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самопознание. 

 
Дело в том, что, даже владея одним и тем же языком,  

люди не всегда могут правильно понять друг друга, 

 и причиной часто является именно расхождение культур. 

 Е. М. Верещагин, В. Г. Костомаров 

 

Диалог культур является формой существования культуры вообще. Как 
известно, культура внутренне неоднородна – она распадается на множество 
несхожих самобытных культур, объединенных в основном национальными 
традициями. Поэтому часто, говоря о культуре, мы уточняем: русская, 
итальянская, французская, американская, грузинская и т.д. Национальные 
культуры могут взаимодействовать различными способами. Одна культура 
может исчезнуть под давлением другой, более сильной культуры, другая 
может уступить нарастающему давлению глобализации.  

Для существования и развития любой культуре, как и любому человеку, 
необходимы общение, диалог, взаимодействие. Идея диалога культур 
подразумевает открытость культур друг другу. Но это возможно при 
выполнении ряда условий: равенства всех культур, признания права каждой 
культуры на отличия от других, уважения к чужой культуре. Русский философ 
Михаил Михайлович Бахтин считал, что только в диалоге культура 
приближается к пониманию себя самой, "...глядя на себя глазами иной 
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культуры и преодолевая тем самым свою односторонность и ограниченность".1 
Изолированные культуры не могут существовать – все они живут и развивают-
ся только в диалоге с другими культурами. Чужая культура только в глазах 
другой культуры раскрывает себя полнее и глубже. Один смысл раскрывает 
свои глубины, встретившись и соприкоснувшись с другим, чужим смыслом: 
между ними начинается как бы диалог, который преодолевает замкнутость и 
односторонность этих смыслов, этих культур. При такой диалогической 
встрече двух культур они не сливаются и не смешиваются, каждая из них 
сохраняет свою самобытность и открытую целостность, но они наполняются 
новым содержанием, взаимно обогащаются.  

Процесс взаимодействия культур затрагивает самые разные группы 
людей – от малочисленных этносов, состоящих из нескольких десятков 
человек, до миллиардных народов. Поэтому при анализе взаимодействия 
культур культурологи выделяют следующие уровни взаимодействия: 

• этнический; 

• национальный; 

• цивилизационный. 
На этническом уровне взаимодействия культур проявляются 

двойственные тенденции. Взаимное усвоение элементов культуры, с одной 

стороны, способствует интеграционным процессам – усилению контактов, 

распространению билингвизма, увеличению числа смешанных браков, а с 

другой – сопровождается усилением этнического самосознания. При этом 

более малочисленные и однородные этнические группы наиболее настойчиво 

защищают свою особость и обособленность. В зависимости от различных 

внутренних и внешних факторов взаимодействие культур на этническом 

уровне может принимать различные формы и приводить к четырем 

возможным вариантам этнокультурных контактов: 

• прибавление – простое количественное изменение в культуре этноса, 
который, сталкиваясь с другой культурой, осваивает некоторые ее 
достижения. Таким было воздействие индейской Америки на Европу, 
обогатившее ее новыми видами культурных растений; 

                                            
1 Зиновьев И.В., Влияние диалогической концепции М.М. Бахтина на  

отечественную культурологию и семиотику // Режим доступа:   
http://www.analicuiturolog.ru,свободный. Заглавие с экрана. Яз. рус. 
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• усложнение – качественное изменение культуры этноса под влиянием 

более зрелой культуры, что инициирует дальнейшее развитие первой 
культуры. Примером может служить воздействие китайской культуры на 
японскую и корейскую, последние принято считать дочерними по 
отношению к китайской культуре; 

• убавление – потеря собственных навыков в результате контакта с 
более развитой культурой. Это количественное изменение характерно для 
многих бесписьменных народов и часто оказывается началом деградации их 
культуры; 

• обеднение – деструкция культуры под воздействием извне, 
происходящая в силу отсутствия достаточно устойчивой и развитой 
собственной культуры. Например, культура американских индейцев, которая 
сохранилась лишь в резервациях. 

В целом протекающие при взаимодействии на этническом уровне 
этнические процессы могут привести к разным формам как объединения 
этносов и их культур, так и их разделения.  

Национальный уровень взаимодействия культур возникает на базе уже 
существующих этнических отношений. Понятие «нация» не следует путать с 
понятием «этнос», хотя в русском языке эти слова нередко употребляются 
как синонимы (этнонация). Но в международной практике, в документах 
ООН «нация» понимается как политическая, гражданская и государственная 
общность. Национальное единство возникает на моноэтнической или 
полиэтнической основе через общую деятельность, государственно-
политическую регуляцию, дополняется созданием государственного языка, 
который является в полиэтнических государствах и языком межэтнического 
общения, идеологии, норм, обычаев и традиций, т.е. национальной 
культурой. Ведущим элементом национального единства выступает 
государство, которое регулирует межэтнические отношения внутри своих 
границ и межнациональные в отношениях с другими государствами. В 
идеале государство должно стремиться и к интеграции народов и наций, 
входящих в него, и к добрососедским отношениям с другими государствами. 
Но в реальной политике часто принимаются решения об ассимиляции, и даже 
геноциде, вызывающие ответные вспышки национализма и сепаратизма и 
приводящие к войнам как внутри самого государства, так и за его пределами. 
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Трудности в межгосударственном общении нередко возникают там, где 

государственные границы проводились без учета естественного расселения 
людей и разделяли единые этносы. Это рождает идею стремления 
разделенных народов к образованию единого государства (это противоречит 
современным международным документам о незыблемости существующих 
границ), или, наоборот, соединяет в рамках единого государства 
враждующие народы, что ведет к межнациональным столкновениям; 
примером может служить периодически вспыхивающая вражда между 
народностями туте и и бхутто в Центральной Африке. Национально-
культурные связи менее устойчивы, чем этнокультурные, но они так же 
необходимы, как и этнокультурные контакты. Сегодня без них невозможно 
общение культур. 

 Под цивилизационным уровнем взаимодействия понимается процесс 
объединения нескольких соседних народов, связанных общей историей, 
религией, культурными особенностями и региональными хозяйственными 
связями. Культурные связи и контакты внутри цивилизаций сильнее, чем 
любые внешние контакты. Общение на цивилизационном уровне ведет либо 
к наиболее существенным результатам в обмене духовными, 
художественными, научными и техническими достижениями, либо к 
конфликтам, которые на этом уровне отличаются особой жестокостью, 
ведутся иногда вплоть до полного уничтожения участников. Истории 
известно огромное число безуспешных попыток представителей тех или 
иных культур установить взаимные контакты. Обычно неудачи объяснялись 
личными причинами, недостатками в культуре другой стороны или просто 
языковым непониманием. При этом практически не принимались во вни-
мание культурные различия, которые оставались скрытыми для взаимо-
действующих сторон. Образцами позитивных контактов между 
цивилизациями служат заимствования средневековой европейской культурой 
элементов культуры исламского мира, культуры Индии и Китая. 
Интенсивный обмен происходил между исламским, индийским и буддийским 
регионами. Конфликтность этих отношений сменялась мирным сосущество-
ванием и плодотворным взаимодействием. 

Еще в 1980-е гг. известнейший российский культуролог Григорий 
Соломонович Померанц выделил следующие варианты межцивилизационных 
культурных контактов: 
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• европейский – открытость культур, быстрое усвоение и 

«переваривание» инокультурных достижений, обогащение собственной 
цивилизации за счет инноваций; 

• тибетский – устойчивый синтез элементов, заимствованных из разных 
культур, и затем застывание. Такова тибетская культура, возникшая в 
результате синтеза индийской и китайской культур; 

• яванский – легкое восприятие инокультурных влияний с быстрым 
забвением прошлого. Так, на Яве исторически сменяли друг друга 
полинезийская, индийская, китайская, мусульманская и европейская традиции; 

• японский – переход от культурной замкнутости к открытости и 
усвоение чужого опыта без отказа от собственных традиций. Японская 
культура когда-то обогатилась за счет усвоения китайского и индийского 
опыта, а в конце XIX в. она обратилась к опыту Запада. 

В наши дни на первый план выходят именно отношения между 
цивилизациями, так как государственные границы становятся все более 
«прозрачными», возрастает роль надгосударственных объединений.  

В культурной антропологии стало аксиомой утверждение, согласно 
которому "...каждый человек выступает носителем той культуры, в которой 
он вырос и сформировался как личность, хотя в повседневной жизни он сам 
обычно этого не замечает, воспринимает как данность специфические 
особенности своей культуры"1 . Однако при встречах с представителями 
других культур, когда эти особенности становятся очевидными, люди 
начинают сознавать, что существуют другие формы переживаний, виды 
поведения, способы мышления, которые весьма значительно отличаются от 
привычных и известных. Все эти разнообразные впечатления о мире 
трансформируются в сознании человека в идеи, установки, стереотипы, 
ожидания, которые в итоге становятся для него важными регуляторами его 
личного поведения и общения.  

Посредством сопоставления и противопоставления позиций и точек 
зрения различных групп и общностей в процессе взаимодействия с ними 
происходит становление личной идентичности человека, которая является 
совокупностью знаний и представлений индивида о своем месте и роли как 
члена соответствующей социокультурной группы, о своих способностях и 

                                            
1 Садохин А.П., Межкультурная коммуникация. М., Альфа-М-Инфра-М, 2004, с. 

58. 
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деловых качествах. Культурная идентичность основывается на разделении 
представителей всех культур на «своих» и «чужих». Такое разделение может 
привести как к "...отношениям сотрудничества, так и к отношениям 
противоборства"1. В связи с этим культурная идентичность может 
рассматриваться в качестве одного из важных инструментов, который 
оказывает влияние на сам процесс коммуникации.  

Очевидно, что при первых же контактах с представителями других 
культур человек быстро убеждается, что они иначе реагируют на те или иные 
явления окружающего мира, у них есть свои собственные системы ценностей 
и нормы поведения, которые существенно отличаются от принятых систем 
ценностей и норм поведения в его родной культуре. В подобного рода 
ситуациях расхождения или несовпадения каких-либо явлений другой 
культуры с принятыми в «своей» культуре возникает понятие «чужой». Тот, 
кто сталкивался с чужой культурой, переживал неизведанные ранее чувства и 
ощущения. Когда в коммуникацию вступают носители разных культур, то им 
кажется, что их стиль и образ жизни являются единственно возможными и 
правильными, что ценности, которыми они руководствуются в своей жизни, 
одинаково понятны и доступны всем другим людям. И только сталкиваясь с 
представителями других культур, обнаруживая, что привычные модели 
поведения непонятны для них, индивид начинает задумываться о причинах 
своих неудач. При контакте с чужой культурой происходит знакомство с 
новыми художественными ценностями, социальными и материальными 
творениями, поступками людей, которые зависят от картины мира, 
ценностных представлений, норм и условностей, форм мышления, 
свойственных иной культуре.  

Конечно, такие встречи обогащают людей. Но нередко контакт культур 
ведет также к разнообразным проблемам и конфликтам, связанным с 
непониманием этой культуры. Когда человек оказывается в условиях новой 
культуры, привычная система ориентации становится неадекватной, 
поскольку она основывается на других представлениях о мире, иных нормах 
и ценностях, стереотипах поведения и восприятия. Обычно, находясь в 
условиях своей культуры, человек не отдает себе отчета, что в ней есть эта 
скрытая, внешне невидимая часть. Американский исследователь Р. Уивер 
уподобляет эту ситуацию встрече двух айсбергов: именно «под водой», на 

                                            
1 Там же, с. 60. 
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уровне «неочевидного», происходит основное столкновение ценностей и 
менталитетов. Он утверждает, что при столкновении двух «культурных 
айсбергов»1 та часть культурного восприятия, которая прежде была 
бессознательной, выходит на уровень сознательного, и человек начинает с 
большим вниманием относиться как к своей культуре, так и к чужой.  

Индивид осознает наличие этой скрытой системы контролирующих 
наше поведение норм и ценностей лишь тогда, когда попадает в ситуацию 
контакта с инокультурой. Результатом этого становится психологический, а 
нередко и физический дискомфорт – культурный шок. Состояние 
культурного шока имеет самое непосредственное отношение к процессу 
общения. Каждый человек воспринимает свою способность к коммуникации 
как нечто само собой разумеющееся и не осознает, какую роль играет эта 
способность в его жизни до тех пор, пока не оказывается в ситуации непо-
нимания. Неудачное общение, как правило, вызывает у него разочарование и 
чувство душевной боли. Речь идет не только и не столько о незнании языка, 
сколько об умении расшифровать культурную информацию иного 
культурного окружения, о психологической совместимости с носителями 
иной культуры, способности понять и принять их ценности.  

Диапазон симптомов культурного шока очень широк – от слабых эмо-
циональных расстройств до серьезных стрессов, психозов, алкоголизма и 
самоубийств. На практике он часто выражается в преувеличенной заботе о 
чистоте посуды, белья, качестве воды и пищи, психосоматических 
расстройствах, общей тревожности, бессоннице, страхе. По 
продолжительности та или иная разновидность культурного шока может 
развиваться от нескольких месяцев до нескольких лет, в зависимости от 
индивидуальных особенностей личности. Разумеется, культурный шок имеет 
не только негативные последствия. Современные исследователи рас-
сматривают его как нормальную реакцию, как часть обычного процесса 
адаптации к новым условиям. Более того, в ходе этого процесса личность не 
просто приобретает знания о новой культуре и нормах поведенияв ней, но и 
становится более развитой культурно, хотя и испытывает стресс.  

Культурный шок – сложное и болезненное для человека состояние. Но 
он свидетельствует о том, что происходит личностный рост, ломка 

                                            
1Хантингтон С., Столкновение цивилизаций // Режим доступа: http://www.narod.ru, 

свободный. Заглавие с экрана. Яз. рус. 
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существующих стереотипов, для чего требуется огромная затрата физических 
и психологических ресурсов человека. В результате формируется новая 
картина мира, основанная на принятии и понимании культурного 
многообразия, снимается дихотомия мы – они, появляется устойчивость 
перед новыми испытаниями, терпимость к новому и необычному. Главный 
итог – способность жить в постоянно меняющемся мире, в котором все 
меньшее значение имеют границы между странами и все более важными 
становятся непосредственные контакты между людьми. 

Наконец, со второй половины XX в. определяющее положение в 
международном и межкультурном общении завоевал английский язык, 
влияние которого в настоящее время стало глобальным. Впервые на планете 
появился язык, который используется всеми народами – либо в качестве 
родного, либо в качестве второго, либо в качестве иностранного языка. 
Можно с уверенностью утверждать, что в обозримом будущем ведущим 
языком международного и межкультурного общения останется английский. 
Мир вступил в эпоху глобального билингвизма «родной язык + английский 
язык». Использование английского языка в качестве языка межкультурного 
общения становится необходимостью для всех народов мира, включая и сами 
англоязычные народы.  

Каждый урок любого иностранного, в частности, русского языка – это 
перекресток культур, это практика межкультурной коммуникации, потому 
что каждое иностранное слово отражает иностранный мир и иностранную 
культуру: за каждым словом стоит обусловленное национальным сознанием 
(опять же иностранным, если слово иностранное) представление о мире. 

Основным образовательным принципом в достижении отмеченных 
целей может служить принцип диалога, который позволяет соединять в 
мышлении и деятельности людей различные, несопоставимые друг с другом 
культуры, формы деятельности, ценностные ориентации и формы поведения. 
Данное значение диалога обусловлено тем, что: 

• диалог рассматривается не только в качестве эвристического приема 
усвоения каких-либо знаний, но и как фактор, определяющий суть и смысл 
передаваемой информации; 

• диалог придает реальный практический смысл взаимодействию 
культур, общающихся между собой; 
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• диалог становится постоянно действующей основой в развитии 

и взаимодействии культур.  
Принцип диалога, распространяемый в сферу межкультурной 

коммуникации, означает уважение и признание всех национальных культур в 
структуре современной мировой культуры. Основным содержанием в этом 
аспекте является формирование терпимого отношения к людям, 
различающимся по этническому, религиозному и иным признакам.  

Главная цель каждого участника коммуникативного процесса – быть 
понятым своим партнером, т.е. полно точно донести свою информацию до 
собеседника. В то же время эффективность общения пропорциональна 
уровню взаимопонимания между коммуникантами. Для достижения 
взаимопонимания необходима определенная совокупность знаний, навыков и 
умений, общих для всех коммуникантов, которая получила название 
межкультурной компетенции. По своей сути межкультурная компетенция 
представляет собой единство трех основных составляющих – языковой, 
коммуникативной и культурной компетенции, которые в своем единстве 
образуют качественно новое целое, обладающее собственными признаками. 
Сегодня все активнее говорят о транснациональной компетентности – 
transnational competence – уровне языковой и общей культуры, 
превосходящей национальные рамки.  

В.А. Никитин – член-корреспондент Российской Академии 
естественных наук, главный редактор журнала «Путь Православия» считает, 
что к пониманию между культурами можно прийти через диалог конфессий. 
В общеевропейском контексте весьма перспективным представляется диалог 
и взаимодействие отечественной православной культуры с традиционными 
христианскими культурами Европы. Исключительно важен для России также 
сейчас диалог с миром ислама, – ведь сегодня формируется не просто 
исламская, а панисламская цивилизация – и в самой непосредственной, 
близости с Россией. Этот диалог в конфессиональном плане гораздо более 
сложен и затруднен, чем в плане культурном. Именно неразвитость диалога 
– одна из причин изоляции и недостаточной подготовленности 
мусульманского мира к общению с Западом; в исламском фундаментализме 
любой «плюрализм» воспринимается как угроза существованию порядка 
вообще, поддерживаемому в соответствии с законами шариата. В.А. Никитин 
также пишет: «Двуглавый российский орел – олицетворение нашей 



15 
 

государственной и культурной самобытности – смотрит не только на Запад, 
но и на Восток. Мы должны сделать все возможное, чтобы Россия не 
подверглась еще одному роковому испытанию «между молотом Европы и 
наковальней Азии»1, которого она не выдержит. Не щит и не меч, а 

связующий мост – между двумя мирами единой Евразии. В этом именно и 
состоит наша искомая, но не обретаемая «национальная идея», наше 
историческое призвание. Роль изучения иностранного языка справедливо 
рассматривается в этом ключе как средства не столько для работы, общения с 
людьми, для жизни в сообществе, в обществе, умении участвовать в транс-
культурной коммуникации, но для понимания своей собственной социальной 
идентичности, развития собственного интеллекта.  
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Ä³ÝÝ³ ²ÉáÛ³ÝÄ³ÝÝ³ ²ÉáÛ³ÝÄ³ÝÝ³ ²ÉáÛ³ÝÄ³ÝÝ³ ²ÉáÛ³Ý    

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ 

 
²ØöàöàôØ 

Øß³ÏáõÛÃÝ»ñÇ ¨ »ñÏñÝ»ñÇ ÷áËÝ»ñ·áñÍáõÃÛáõÝÁ ã³÷³½³Ýó ³Ïïáõ³É 
Ã»Ù³ ¿ ³ñ¹Ç Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ: ÈÇáíÇÝ ÑÝ³ñ³íáñ ¿, áñ ³ÛÝ ÝáõÛÝÇëÏ ³í»ÉÇ 
Ï³ñ¨áñ ¿, ù³Ý ïÝï»ë³Ï³Ý Ï³Ù ù³Õ³ù³Ï³Ý ÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝÁ ³½·»ñÇ 
ÙÇç¨: Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ³½·Ç Ùß³ÏáõÛÃ ÇÝùÝ³ïÇå ¿ ¨ Ï³½ÙáõÙ ¿ áñáß³ÏÇ ³ÙµáÕ-
çáõÃÛáõÝ, ¨ ÇÝãù³Ý ³í»ÉÇ ËáñÝ »Ý Ý»ñùÇÝ ¨ ³ñï³ùÇÝ Ï³å»ñÁ ³ÛÉ Ùß³ÏáõÛÃÝ»-

                                            
1 Никитин В.А. Русская идея и взаимовлияние западного и восточного  

христианства. // Режим доступа: http://www.rudolf-steiner.ru, свободный. Заглавие с 
экрана. Яз. рус. 
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ñÇ Ñ»ï, ³ÛÝù³Ý µ³ñÓñ ¿ ïíÛ³É ³½·Ç Ùß³ÏáõÛÃÇ Ù³Ï³ñ¹³ÏÁ: Øß³ÏáõÛÃÝ»ñÇ ¨ 
ù³Õ³ù³ÏñÃáõÃÛáõÝÝ»ñÇ »ñÏÕáëáõÃÛáõÝÁ áã ÙÇ³ÛÝ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ·áñÍÁÝÃ³ó 
¿, ³ÛÉ Ý³¨ ³Ù»Ý³³ÏïÇí Ó¨áí Ý»ñÃ³÷³ÝóáõÙ ¿ ÙÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ-
¹³ÏóÙ³Ý ³ÛÉ ·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñÇ Ù»ç: 

àã ³Ù»Ý åáÉÇ·Éáï ¿ Ç íÇ×³ÏÇ ÙïÝ»É ÙÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ »ñÏËáëáõÃÛ³Ý Ù»ç, 
µ³Ûó ÙÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ »ñÏËáëáõÃÛ³Ý ó³ÝÏ³ó³Í Ñ³çáÕ³Ï Ù³ëÝ³ÏÇó å»ïù ¿ 
³éÝí³½Ý ÉÇÝÇ »ñÏÉ»½í³ÏÇñ: ¸³ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Çñ³Ï³Ý³óÝ»É Ñ»ï¨Û³É å³ÛÙ³ÝÝ»-
ñáõÙ` µáÉáñ Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñÇ Ñ³í³ë³ñáõÃÛáõÝ, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ùß³ÏáõÛÃÇ` ÙÛáõë 
Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñÇ ï³ñµ»ñáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝùÇ ×³Ý³ãáõÙÁ, Ñ³ñ·³Ýù ³ÛÉ Ùß³ÏáõÛÃ-
Ý»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ: ØÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ µ³½Ù³½³ÝáõÃÛáõÝÁ Ï³ñ¨áñ å³ÛÙ³Ý ¿ Ûáõñ³-
ù³ÝãÛáõñ ³½·Ç ÇÝùÝ³×³Ý³ãÙ³Ý Ñ³Ù³ñ. ÇÝãù³Ý ß³ï Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñ Ï×³Ý³ãÇ, 
ÇÝãù³Ý ß³ï »ñÏñÝ»ñ Ï³Ûó»ÉÇ, ÇÝãù³Ý ß³ï É»½áõÝ»ñ ÏëáíáñÇ, ³ÛÝù³Ý Ý³ ³í»-
ÉÇ É³í ÏÑ³ëÏ³Ý³ Çñ»Ý, Çñ ë»÷³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÁ, ³í»ÉÇ Ñ³ñáõëï ÏÉÇÝÇ Ýñ³ 
Ñá·¨áñ ³ßË³ñÑÁ: 

 
 
 
 

DIALOGUE OF CULTURES AS EXPLICATION OF CULTURAL 
ORIGINALITY OF BILINGUAL PERSONS 

Zhanna  Aloyan 
Candidate of Philological Sciences 

 
SUMMARY 

Dialogue and cultural interaction is extremely hot topic in today's world. It is possible 
that it is even more important than the problems of economic and political relations between 
the nations. Culture of any nation is original and is of well-known integrity, and the more 
internal and external relations with other cultures or individual sectors of culture, the higher 
level it becomes. Dialogue between cultures and civilizations is taken not only to a process 
of communication, but also the most active way it penetrates the other processes of 
intercultural communication. 

Not every polyglot is able to enter intercultural dialogue, but every successful partner 
of intercultural dialogue must be bilingual at least. The idea of dialogue of cultures means 
openness of cultures to each other. But it can be realized at following conditions: equalities 
of all the cultures, recognitions of the right of each culture on differences from others, 
respect for foreign culture. Cultural diversity – an important condition for self-knowledge of 
the person: the more he will learn about different cultures, the more countries he will visit, 
the more languages he will speak, the better he will understand himself, his own culture and 
his spiritual world will be richer. 
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Ключевые слова: фратроним, брат, концепт, коммуникация, репрезентация, 

деривационные ряды, понятийный, лексико-семантический, эвфемизм, 

лингвокультурологический. 

 
Слова со значением родственных отношений, несомненно, можно 

причислить к тому кругу лексем, с которых любой человек начинает 
познание мира, независимо от национальности, цвета кожи, принадлежности 
к той или иной цивилизации. Данные ряды слов можно представить в виде 
разноудаленных кругов, в центре которых сам человек, познающий 
окружающий мир вокруг себя и близких ему по крови людей. Этот пласт 
лексики составляет, так сказать, “ближний круг” – слова со значением членов 
семьи: отца, матери, брата, сестры. За этим рядом следует другой, состоящий 
из лексем с обозначением статуса родственников “второго круга” и пр. 

Интерес к этому пласту лексики заметно оживился в последнее время, об 
этом свидетельствуют публикуемые статьи, исследования, диссертации, в 
которых данная семантическая группа анализируется в разных аспектах, в том 
числе и в лингвокультурологическом. Его выявление позволяет проникнуть в 
глубину миропонимания данного народа и описать его языковую картину 
мира, обозначить границы межкультурного взаимодействия. Такие 
исследования широко проводятся и на материале русского языка. 

Слова со значением родственных отношений являются составной 
частью базовых концептов, они универсальны и константны в своей 
представленности в любом языке. Вместе с тем в зависимости от 
миропонимания, культурного и исторического опыта и его языкового 
воплощения концепты родства в каждом языке уникальны.  
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С целью изучения аксиологической ценности концепта “брат” нами из 

всего ряда слов со значением родства в современном русском языке выделен 
данный фратроним. Языковое выражение концепта “брат” столь 
разнообразно, а его лексическая структура столь объемна, что его 
репрезентации в языке могут стать предметом отдельного рассмотрения. 
Связи концепта “брат” с другими словами со значением родства, анализ его 
деривационных рядов, атрибутивных сочетаний или фразеологических 
оборотов, образованных на его основе, – все эти аспекты могут стать 
предметом отдельного обстоятельного анализа. В данной статье сделана 
попытка рассмотрения словообразовательных реализаций, лексико-
семантических и лингвокультурологических составляющих концепта “брат” 
в речи. Мы намеренно сузили сферу изучения рамками понятийного, 
лексико-семантического анализа фратронима “брат”, поскольку его 
представленность в русской паремиологии чрезвычайно разнообразна и 
нуждается в отдельном самостоятельном исследовании. 

 Этимологически слово “брат” восходит к индоевропейскому bhrātar, 
древнеинд. bhrātar, авест. bratar, греч. φρaτηρ, лат. frater, гот. brōpar, 
старославян. bratrъ, нем. bruder, арм. “»Õµ³Ûñ” и др. Древнее “братръ” с 
суффиксом -ръ в древнерусском языке изменилось в результате 
диссимилятивного отпадения конечного -р.1 

В словаре В. Даля под соответствующей статьей дается следующие 
толкование слова “брат”: “Oдин из сыновей родителей, друг другу, а также 
сестрам своим, или детям тех же родителей”.2 При этом приводятся не только 
другие его значения, но и целые ряды дериватов, мотивированных словом 
“брат”: братия, братский, братовщина (братский союз), братнин, братан, 
братаник, братена, братеник, брательник, брателок, братейка, браток, 
братыш, братки, братушка, братух, братуха, братанье, братыч и прочие 
суффиксальные образования. 

Не меньше и сложных слов, одним из корней которого является 
мотивирующая основа “брат”: братолюб, братолюбие, братучадо, 
братоненавистник, братоубийство, братогубец и др. Если первый ряд 

                                            
1 См.: Шанский Н.М., Иванов В.В., Шанская Т.В. Краткий этимологический 

словарь русского языка. М., 1971. С. 66; ¶. æ³ÑáõÏÛ³Ý Ð³Û»ñ»ÝÇ ëïáõ·³µ³Ý³Ï³Ý 
µ³é³ñ³Ý, ºñ., 2010, ¿ç 213. 

2 Даль В.И. Толковый словарь живого великорусского языка. Т. I, М., 1981. С. 124-
125. 



19 
 

дериватов в своем большинстве имеет подчеркнуто просторечный характер, 
то второй ряд, напротив, составляют сугубо книжные образования, в которых 
бросается в глаза резкая поляризованность их семантики, предопределенная 
вторым составляющим элементом: братолюбие, братоненавидение. 

Слово “брат” и его суффиксальные дериваты (браток, братишка, братан, 
братуха, брательник и др. обычно функционируют в речи в качестве 
обращения, посредством которого говорящий устанавливает с собеседником 
контакт: ”И тогда Василий Теркин / Словно вспомнил: / – Слушай, брат.”1 А 
суффиксы -ух, -(тель)ник, -ок, -ишк, -ушк и др. придают подчеркнуто 
дружеский, какой-то покровительственный оттенок: братейка, братушка, 
браток. Обращение “брат” (братишка, брательник, браток) становится 
своеобразным кодом, который свидетельствует о том, что адресат настроет 
дружелюбно и призывает собеседника поддержать тон беседы. 

В семантике некоторых из вышеназванных лексем (братан, братва, 
братки) в наши дни наблюдаются явные сдвиги, что привело к расширению 
лексической структуры, к изменению стилистической маркировки и сфер 
функционирования. “Братаны, братки” – так называют себя члены 
криминальной группировки, “братвы”, иначе говоря, криминального братства. 

Развитию и закреплению образной составляющей в этих словах 
способствует их тиражирование в СМИ, на ТВ, в так называемах сериалах, 
столь популярных у нетребовательного зрителя и пр. Поэтизация и 
героизация этих “братков, братанов” и прочей “братвы” (телесериалы 
“Братаны”, ”Братва”) способствовали вовлечению этих слов в лексический 
арсенал прежде всего молодежи. В эту орбиту жаргонизации оказалось 
втянутым также нейтральное немотивированное слово “брат” (фильмы С. 
Бодрова “Брат-1”, “Брат-2”, ставшие культовыми в молодежной среде). 

Образная составляющая названных выше слов, выявляемая в 
определенных контекстах, может выйти за пределы русского языкового 
пространства. Так, в Армении в молодежной среде нередко вместо 
армянского слова “»Õµ³Ûñ” можно услышать “µñ³ï”, причем в армянской 
орфоэпии. Так нейтральное слово “брат” выявляет неожиданный жаргонный 
оттенок. Этот факт, кроме того, служит свидетельством того, что влияние 
русской речи ощущается далеко за пределами России, в частности в речи 

                                            
1 Твардовский А.Т. Поэмы. Стихи. М., 1987. С. 53. 
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армян. Причем, к сожалению, это влияние протекает по большей части через 
каналы жаргонизации. 

Фратроним “брат” сохранился также в качестве принятого в монастырях 
обращения между монахами, которые составляют “братию” – сообщество 
духовных лиц. В устах высших духовных лиц нередко в обращении к пастве 
звучит старославянизм “братия” (в сочетании “братия и сестры”), 
архаичность и торжественность которого лишь подчеркивает равенство и 
единение “братьев во Христе”. Кстати, на это равенство уповал, кажется, и 
герой Н.В. Гоголя Акакий Акакиевич, отвечая своим обидчикам:…зачем вы 
меня обижаете, – и в этих проникающих словах звенели другие слова: ”Я 
брат твой”.1 Однако функционирование фратронима “брат” в сочетании со 
словом “сестры” меняет понятийную составляющую, придает сочетанию 
иной семантический вес.  

Совсем другие лингвокультурологические пласты скрыты в сочетаниях 
“старший брат” и “младший брат”. Первоначальное значение, указывающее 
на старшинство братьев в семье, в “советской семье народов” обросло новой 
семантикой: под “старшим братом” подразумевался русский народ и Россия в 
целом, а под “младшим” – все остальные народы бывшего СССР. Причем, 
при решении всех вопросов последнее слово оставалось за “старшим 
братом”, и “младшие братья” всегда оглядывались на него, ожидая одобрения 
или, наоборот, грозного оклика. (Кстати, совсем иные роли для “старшего” и 
“младшего” братьев были определены для них в русских сказках).  

Концепт “брат” включается в состав различных атрибутивных 
сочетаний, позволяющих выявить разные грани семантики фратронима: 
родные братья, кровные братья, однородные братья, полнородные братья, 
одноутробные братья, привенчанный брат, молочный брат, двоюродный 
брат, троюродный брат, внучатый, сводный, крестный брат (сын крестного 
отца), крестовые братья и пр. (все примеры взяты из словаря В. Даля). 

Одни из приведенных атрибутивных сочетаний указывают на статус того 
или иного родственника (двоюродный и пр.), другие же содержат, помимо 
информации о родственной близости, определенную образную составляющую: 
молочный брат, крестный брат и пр. А в сочетании (“наш брат”) с 
притяжательным местоимением добавляется другой оттенок – “близкий по 

                                            
1 Гоголь Н.В. Собрание сочинений: Т. III. М., 1949. С. 126. 



21 
 

жизни, по судьбе”: 1.“Шел наш брат, худой, голодный, / Потерявший связь и 
часть.” 2. “Вот как было с нашим братом, / Что попал домой с войны”.1 

Некоторые из атрибутивных сочетаний, отмеченных еще в Словаре 
Даля, конечно, уже архаичны, и современные словари этих значений не 
отмечают, хотя среди них попадаются весьма любопытные примеры, о 
которых нелишне здесь упомянуть: почестные братья – “дружки невестины, 
ее и ее жениху”; крестовые братья – “обменявшие тельными крестами в залог 
дружбы и братства”, “братья по свече”2 и др. Последнее сочетание нуждается 
в комментарии. Такими братьями становились, когда покупали свечу 
вскладчину и держали в церкви по очереди во время службы. Такая свеча 
называлась “братской”, а концепт “брат” в таком сочетании приобретал 
оттенок духовного единения и духовной близости между братьями. 

Что же касается атрибутивных сочетаний, образованных на основе 
прилагательного “братский” (братский привет, братская могила, братский 
народ, братская помощь и пр), то некоторые из них за годы советской власти 
обросли эвфемистическим оттенком: зачастую “братским” признавался народ 
(страна), которому достаточно было объявить о строительстве социализма 
(ср. братская помощь народу Афганистана, Вьетнама, Анголы и пр.) 

Обобщая вышесказанное, можно утверждать, что концепт “брат” 
выявляет чрезвычайно широкие возможности понятийного плана. 
Приведенные примеры не исчерпывают всего заложенного в нем 
семантического потенциала, поскольку его реализация предопределяется 
контекстом. Вместе с тем расшифровка понятийного содержания, образной 
составляющей, особенностей контекста становятся важными компонентами в 
процессе межкультурной коммуникации. 
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2 Даль В.И. Толковый словарь живого великорусского языка. Т. I. М., 1981. C. 124-

125 
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§ºÔ´²Úð¦ Ð²êÎ²òàôÚÂÆ Èº¼ì²ØÞ²ÎàôÂÚ²´²Ü²Î²Ü ìºðÈàôÌàôÂÚàôÜÀ§ºÔ´²Úð¦ Ð²êÎ²òàôÚÂÆ Èº¼ì²ØÞ²ÎàôÂÚ²´²Ü²Î²Ü ìºðÈàôÌàôÂÚàôÜÀ§ºÔ´²Úð¦ Ð²êÎ²òàôÚÂÆ Èº¼ì²ØÞ²ÎàôÂÚ²´²Ü²Î²Ü ìºðÈàôÌàôÂÚàôÜÀ§ºÔ´²Úð¦ Ð²êÎ²òàôÚÂÆ Èº¼ì²ØÞ²ÎàôÂÚ²´²Ü²Î²Ü ìºðÈàôÌàôÂÚàôÜÀ    
 

Î³ñÇÝ» ²éáõëï³ÙÛ³Ý Î³ñÇÝ» ²éáõëï³ÙÛ³Ý Î³ñÇÝ» ²éáõëï³ÙÛ³Ý Î³ñÇÝ» ²éáõëï³ÙÛ³Ý     
µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, ¹áó»Ýï 

 
²ØöàöàôØ 

Ðá¹í³ÍÁ ÝíÇñí³Í ¿ Ñ³ñ³½³ï³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝ ³Ýí³Ý³ËáõÙµ 
Ï³½ÙáÕ µ³é»ñÇ É»½í³Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ í»ñÉáõÍáõÃÛ³ÝÁ, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë §»Õµ³Ûñ¦ 
ýñ³ïñáÝÇÙÇÝ, Ýñ³ Ëáëù³ÛÇÝ ¹ñë¨áñÙ³ÝÁ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó éáõë»ñ»ÝáõÙ: Ü»ñ-
Ï³Û³óí³Í »Ý ¹»ñÇí³óÇáÝ ß³ñù»ñÁ, áñáÝù ë»ñí³Í »Ý §»Õµ³Ûñ¦ ÑÇÙùÇó, Ï³-
ï³ñí»É ¿ ¹ñ³ É»½í³Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ, áñáÝù Ù»ñ ûñ»ñáõÙ »ÝÃ³ñÏ-
í»É »Ý ÷á÷áËáõÃÛ³Ý: ²Ûëå»ë, ûñÇÝ³Ï, "братан, браток, братва" ¨ ³ÛÉ ³Í³Ý-
ó³íáñ µ³é»ñÁ, áñáÝù ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ï»ë³Ï»ïÇó »ÝÃ³ñÏí»É »Ý ½·³ÉÇ ÷á÷á-
ËáõÃÛ³Ý, Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó éáõë»ñ»ÝáõÙ Ó»éù »Ý µ»ñ»É Ý³ËÏÇÝáõÙ áã µÝáñáß Å³ñ-
·áÝ³ÛÇÝ Ýñµ»ñ³Ý·: 

Ðá¹í³ÍáõÙ áõëáõÙÝ³ëÇñíáõÙ »Ý §»Õµ³Ûñ¦ Ñ³ëÏ³óáõÛÃÇ ÑÇÙ³Ý íñ³ 
Ï³½Ù³íáñí³Í Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñÁ, áñáÝù ³ñï³óáÉáõÙ »Ý ¹ñ³ É»½í³Ùß³ÏáõÃ³-
ÛÇÝ ß³ñÅáõÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ: 

 
 
 
 
 
 

THE LINGUO-CULTURAL ANALYSIS OF THE CONCEPT "BROTHER" ( БРАТ) 
 

Karine Arustamyan  
Candidate  of Philological Scences, Associate Professor 

 
SUMMARY 

This article is devoted to linguo-cultural analysis of the group of words connected to 
relative links between them, particularly to the fratronym "brother" (брат), its speech 
expression in the modern Russian. In this article the derivation groups formed from " 
brother" are presented. There is made the linguo-cultural analysis of them. They are most 
changed in our days. For example, suffix formation of the words "брат, браток, братва и 
т.д." are changed greatly from the point of view of their meanings and in the modern 
Russian got special slang shade of the meanings which were not characteristic for them 
before. 

In this article linguistic structures based on the concept "brother" (брат) are researched 
which express their linguo-cultural mobility in the modern Russian. 
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Ð²ÚÐ²ÚÐ²ÚÐ²ÚºðºÜ Èº¼ì²´²Ü²Î²Ü îºðØÆÜÜºðÆ êîºÔÌØ²Ü ºðºÜ Èº¼ì²´²Ü²Î²Ü îºðØÆÜÜºðÆ êîºÔÌØ²Ü ºðºÜ Èº¼ì²´²Ü²Î²Ü îºðØÆÜÜºðÆ êîºÔÌØ²Ü ºðºÜ Èº¼ì²´²Ü²Î²Ü îºðØÆÜÜºðÆ êîºÔÌØ²Ü 

ºì ÎÆð²èàôÂÚ²Ü ØÆ ø²ÜÆ Ð²ðòºðºì ÎÆð²èàôÂÚ²Ü ØÆ ø²ÜÆ Ð²ðòºðºì ÎÆð²èàôÂÚ²Ü ØÆ ø²ÜÆ Ð²ðòºðºì ÎÆð²èàôÂÚ²Ü ØÆ ø²ÜÆ Ð²ðòºð    
 

²²²²Ý³ÑÇïÝ³ÑÇïÝ³ÑÇïÝ³ÑÇï    ¶¶¶¶³ÉëïÛ³Ý³ÉëïÛ³Ý³ÉëïÛ³Ý³ÉëïÛ³Ý    
µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, 

ÐÐ ¶²² Ðñ. ²×³éÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý É»½íÇ ÇÝëïÇïáõï 

    
Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ.Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ.Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ.Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝ, ï»ñÙÇÝ³Ï»ñïáõÙ, ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ 

³ÝÑ³ñÏÇ ÑáÙ³ÝÇßáõÃÛáõÝ, Ñ³Û»ñ»Ý³óáõÙ, Ù³ëÝ³ÏÇ Ñ³Û»ñ»Ý³óáõÙ, ³ÝÑ³ÝÓÝ³-
ñ³ñ»ÉÇ ï»ñÙÇÝÝ»ñ, §Ð³Û»ñ»ÝÁ áñå»ë »ñÏñáñ¹ É»½áõ¦ Ñ³Û»ó³Ï³ñ·: 

 
î»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ ÏÇñ³é³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ï³ñ¨áñ µÝ³-

·³í³é ¿, áñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ ³ñ¹Ç³Ï³Ý ¿: î»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý 
ÑÇÙÝ³Ñ³ñó»ñÁ ÙÇßï ¿É ³ñÅ³Ý³ó»É »Ý É»½í³µ³ÝÝ»ñÇ áõß³¹ñáõÃÛ³ÝÁ: 
î»ñÙÇÝ³ßÇÝáõÃÛ³Ý Ñ³ñó»ñáí,ï»ñÙÇÝ³ëï»ÕÍÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáí 
½µ³ÕíáõÙ »Ý áã ÙÇ³ÛÝ É»½í³µ³ÝÝ»ñÁ, ³ÛÉ¨ ï³ñµ»ñ ·Çï³×ÛáõÕ»ñÇ 
Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÁ. ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ µ³é³ñ³ÝÝ»ñÝ áõ ï»ñÙÇÝ³ñ³ÝÝ»ñÁ 
ëï»ÕÍíáõÙ »Ý É»½í³µ³ÝÝ»ñÇ ¨ ï³ñµ»ñ Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ Ñ³Ù³ï»Õ 
ç³Ýù»ñáí: ¾. ²Õ³Û³ÝÁ ÝßáõÙ ¿, áñ ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝ µ³éÁ ·áñÍ³Í-
íáõÙ ¿ »ñ»ù Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ. §1. ïíÛ³É É»½íÇ ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ³ÙµáÕçáõ-
ÃÛáõÝÁ, 2. ïíÛ³É µÝ³·³í³éÇ ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ³ÙµáÕçáõÃÛáõÝÁ, 3. µ³é³·Ç-
ïáõÃÛ³Ý ³ÛÝ µ³ÅÇÝÁ, áñ ½µ³ÕíáõÙ ¿ ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç áõï»ñ-
ÙÇÝÝ»ñÇ ï»ëáõÃÛ³Ùµ áõ åñ³ÏïÇÏ³Ûáí: ²é³çÇÝ »ñÏáõ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÁ ÝáõÛÝ³Ï³Ý »Ý, ¨ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÁ ÙÇ³ÛÝ Í³í³É³ÛÇÝ ¿, áñ ³ñï³-
Ñ³ÛïíáõÙ ¿ Ù³ëÝ³íáñáÕ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñáí: ºññáñ¹ ÇÙ³ëïÇ 
Ñ³Ù³ñ Ù»Ýù ·áñÍ³ÍáõÙ »Ýùï»ñÙÇÝ³·ÇïáõÃÛáõÝ µ³éÁ¦1:  

àõß³·ñ³í »Ý ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³ñó»ñÇÝ ÝíÇñí³Í` è. ÆßË³Ý-
Û³ÝÇ, Ð. ´³ñë»ÕÛ³ÝÇ, ². êáõùÇ³ëÛ³ÝÇ, ². ²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÇ, ê. ²µñ³Ñ³Ù-
Û³ÝÇ, ¾. ²Õ³Û³ÝÇ, ¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÇ ¨ ³ÛÉáó Ñá¹í³ÍÝ»ñÁ, áñáÝóáõÙ 
ùÝÝíáõÙ »Ý ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý ³ñ¹Ç ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ, Ññ³ï³å ÉáõÍáõÙ 
å³Ñ³ÝçáÕ Ñ³ñó»ñÁ2: ´³Ý³í»×Ç ³Ù÷á÷Çã Ñá¹í³ÍáõÙ ¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÇ 
³é³ç ù³ß³Í Ñ³ñó³¹ñáõÙÝ»ñÝ áõ ¹Çï³ñÏáõÙÝ»ñÁ Ù»ñûñ»ñáõÙ ã»Ý 
Ïáñóñ»É Çñ»Ýó ³ñ¹Ç³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ:  ¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ ·ñáõÙ ¿ ï»ñÙÇÝ³-
µ³Ý³Ï³Ý ÏáÙÇï»Ç ³ßË³ï³ÝùÇ ³ßËáõÅ³óÙ³Ý, ï»ñÙÇÝ³µ³Ý³Ï³Ý 

                                            
1 ²Õ³Û³Ý ¾¹., ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ¨ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, º., 1984:, էջ 313: 
2 î»°ë §Èñ³µ»ñ Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ¦, 1969, N7, 9, 1970, N12, 

1971, N1,2,6,7,8: 
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µÛáõÉ»ï»ÝÇ Ññ³ï³ñ³ÏÙ³Ý, ï»ñÙÇÝ³µ³Ý³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ 
Ùßï³å»ë í»ñ³ÑëÏ»Éáõ, ³é³ÝÓÇÝ Ù³ëÝ³×ÛáõÕ»ñÇ ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý 
áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý, ï»ñÙÇÝ³µ³Ý³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝÝ»ñÇ Ï³½ÙÙ³Ý ³ß-
Ë³ï³ÝùÇ µ³ñ»É³íÙ³Ý, ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý ï»ëáõÃÛ³Ý, ËáëùÇ Ùß³-
ÏáõÛÃÇ ¨ µ³é³·ÇïáõÃÛ³Ý Ñ³ñó»ñÇ ³í»ÉÇ ³ßËáõÅ³óí³Í áõëáõÙÝ³ëÇ-
ñáõÃÛ³Ý, ï³ñµ»ñ ÑÇÙÝ³ñÏÝ»ñÇ ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ É»½íÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ ÑëÏá-
ÕáõÃÛ³Ý ë³ÑÙ³ÝÙ³Ý, É»½í³µ³ÝÝ»ñÇ ¨ ³ÛÉ Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ Ñ³Ù³·áñ-
Í³ÏóáõÃÛ³Ý ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ1: 

²Ûëûñ Ññ³ï³å »Ý ï»ñÙÇÝ³µ³Ý³Ï³Ý ÏáÙÇï»Ç(Ï³Ù` Ñ³Û»ñ»ÝÇ 
µ³ñÓñ³·áõÛÝ ËáñÑñ¹Ç) ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ í»ñëÏë»ÉÁ, ¼ÈØ-Ý»ñÇ É»½íÇ, 
ÐÐ ³Ûëûñí³ É»½í³íÇ×³ÏÇ ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñÝ áõ ·ñ³Ï³Ý ³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÇ 
ï³ñµ»ñ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇ (ûñÇÝ³Ï` å³ßïáÝ³Ï³Ý á×Ç) Ï³ÝáÝ³ñÏáõÙÁ:  

È»½í³µ³Ý³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáõÙ, Ñá¹í³ÍÝ»ñáõÙ »ñµ»ÙÝ ³éÏ³ ¿ 
³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ ï»ñÙÇÝÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý »ñÏÇÙ³ëïáõÃÛáõÝ, ¨ ·áñÍ³Íí³Í 
ï»ñÙÇÝÇ µáí³Ý¹³Ï³ÛÇÝ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÇ ×ß·ñïÙ³Ý Ï³ñÇù ¿ ÉÇÝáõÙ: ´»-
ñ»Ýù Ù»Ï-»ñÏáõ ûñÇÝ³Ï: Ð³Û³·ÇïáõÃÛáõÝ (арменоведение) ï»ñÙÇÝÁ Çñ 
Ù»ç Ý»ñ³éáõÙ ¿ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý É³ÛÝ áÉáñï` Ñ³Û ÅáÕáíñ¹Ç å³ïÙáõ-
ÃÛáõÝ, ³½·³·ñáõÃÛáõÝ, Ñ³Û µ³Ý³ÑÛáõëáõÃÛáõÝ, Ñ³Û ·ñ³Ï³Ý³·ÇïáõÃÛáõÝ, 
Ñ³Ûáó É»½íÇ å³ïÙáõÃÛáõÝ, Ñ³Û »Ï»Õ»óáõ å³ïÙáõÃÛáõÝ, Ùß³ÏáõÃ³µ³-
ÝáõÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉÝ: Ð³×³Ë Ñ³Û³·ÇïáõÃÛáõÝ ï»ñÙÇÝÁ ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ Ñ³Û»-
ñ»Ý³·ÇïáõÃÛáõÝ (арменистика) ï»ñÙÇÝÇ ÇÙ³ëïáí, ³ÛëÇÝùÝ` ÇÙ³ëï³-
ÛÇÝ Ù»Í Í³í³É áõÝ»óáÕï»ñÙÇÝÁ ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ ³í»ÉÇ Ý»Õ ÇÙ³ëïáí, Çñ 
µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý ÙÇ Ù³ëÇ Ñ³Ù³ñ ÙÇ³ÛÝ: ²Ûëå»ë` Ñ³Ûï³ñ³ñíáõÙ ¿ Ñ³-
Û³·Çï³Ï³Ý ·Çï³ÅáÕáíÇ Ù³ëÇÝ, ¨ Éñ³óáõóÇã Ñ³ñó»ñÇ ÙÇçáóáí ÙÇ³ÛÝ 
Ï³ñáÕ »Ýù ÇÙ³Ý³É` ·Çï³ÅáÕáíÁ Ñ³Û»ñ»Ý³·Çï³Ï³±Ý ¿, Ã» Ñ³Û³·Ç-
ï³Ï³Ý:  

Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½áõ ¨ ³ñ¹Ç Ñ³Û»ñ»Ýï»ñÙÇÝÝ»ñÁ Ñ³Ù³ñ-
Å»ù »Ý ¨ Ý»ñ³éáõÙ »Ý Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½íÇ ·ñ³Ï³Ý »ñÏáõ ×Ûáõ-
Õ»ñÁ` ³ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»ÝÁ ¨ ³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÁ: Ð³×³Ë É»½íÇ ¹³ë³·ñù»-
ñáõÙ, ·áñÍÝ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ó»éÝ³ñÏÝ»ñáõÙ Ñ³Ûáó É»½áõï»ñÙÇÝÁ 
·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ·ñ³Ï³Ý ³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»Ý ÇÙ³ëïáí: ²ÛÝ-
ÇÝã ï»ñÙÇÝ³·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ Ñëï³Ï ³ñï³Ñ³ÛïÇ ïíÛ³É Çñá-
ÕáõÃÛ³Ý µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÁ, µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ Ñëï³Ï 
å»ïù ¿ ÁÝ¹·Íí³Í ÉÇÝ»Ý: 

                                            
1 æ³ÑáõÏÛ³Ý ¶.´., Ð³Ûáó É»½íÇ ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý Ñ³ñó»ñÇ 

ùÝÝ³ñÏáõÙÁ. –Èñ³µ»ñ Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, 1971, N9, ¿ç 93-98: 



25 
 
¸ñ³ÝáíÇëÏ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛáõÝ ¿ ³é³ç³ÝáõÙ³Ý¹ñ³¹³éÝ³Éáõ ï»ñ-

ÙÇÝÝ»ñÇ ³ÝÑ³ñÏÇ ÑáÙ³ÝÇßáõÃÛ³Ý, ³ÝÑ³ÝÓÝ³ñ³ñ»ÉÇ ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ·áñ-
Í³ÍáõÃÛ³Ý, ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ µáí³Ý¹³Ï³ÛÇÝ Í³Ýñ³µ»éÝí³ÍáõÃÛ³Ý ¨ Ñ³-
ñ³ÏÇó ³ÛÉ Ñ³ñó»ñÇÝ: 

È»½í³µ³Ý³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý ùÝÝáõÃÛáõÝÁóáõÛó ¿ 
ï³ÉÇë, áñ ï³ñµ»ñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ³éÏ³ »Ý ³Ý-
Ñ³ñÏÇ ·áñÍ³ÍíáÕ ï»ñÙÇÝ³ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñ: ²Ûëå»ë` Ð. ä»ïñáëÛ³ÝÇ 
§Ð³Û»ñ»Ý³·Çï³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝáõÙ¦ (º., 1987) ïñí³Í »Ý Ñá·Ý³Ï»ñï 
Ù³ëÝÇÏÝ»ñ (¿ç 229), Ñá·Ý³Ï»ñï í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñ (¿ç 229, 564) ï»ñ-
ÙÇÝÝ»ñÁ: Ðá·Ý³Ï»ñïï»ñÙÇÝÇ ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ, Ï³ñÍáõÙ 
»Ýù, ³í»Éáñ¹ ¿ ÝáõÛÝ ÇÙ³ëïÝ áõÝ»óáÕÑá·Ý³ÏÇ³Ï»ñï-Ç ·áñÍ³ÍáõÃÛáõ-
ÝÁ, áñ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ ÙÇ ß³ñù Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ ·áñÍ»ñáõÙ: ²Ûëå»ë` §Ä³Ù³-
Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½íáõÙ Ñá·Ý³ÏÇ³Ï»ñï Ù³ëÝÇÏÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë Ñ³ÛïÝÇ 
¿, ãáñëÝ »Ý` -»ñ, -Ý»ñ, -ù, -ÇÏ1 ….¦:  

Ðá·Ý³ÏÇ³Ï»ñïï»ñÙÇÝÁ Ñ³ÝÓÝ³ñ³ñ»ÉÇ ã»Ýù Ñ³Ù³ñáõÙ: 
ØÇÙÇÏ³ï»ñÙÇÝÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ áõÝÇ¹ÇÙ³Ë³Õ Ñ³Ù³ñÅ»ùÁ, áñÁ ·áñ-

Í³ÍíáõÙ ¿ ¨° Ã³ï»ñ³·Çï³Ï³Ý, ¨° ·ñ³Ï³Ý³·Çï³Ï³Ý, ¨° É»½í³µ³Ý³-
Ï³Ý ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: ì»ñç»ñë ÝÏ³ï»ÉÇ ¿ ¹ÇÙ³Ë³ÕÇ ÷áË³ñ»Ý 
¹ÇÙ³ËáëáõÃÛáõÝ ³ÝÑ³çáÕ ï»ñÙÇÝÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ, µ³é³ó³ÝÏ»ñáõÙ 
ÁÝ¹·ñÏ»ÉÁ2: Ø»ñ Ï³ñÍÇùáí, ¹ÇÙ³ËáëáõÃÛáõÝ µ³éÁ ³ÝÑ³ÝÓÝ³ñ³ñ»ÉÇ ¿: 

È»½í³Ï³Ý ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ¹Çï³ñÏ»ÉÇë»ñµ»ÙÝ ÷áË³é-
íáõÙ ¿ ûï³ñ ï»ñÙÇÝÁ, ³ÛÝáõÑ»ï¨, áñå»ë ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ûñÇÝ³ã³÷áõÃÛáõÝ, 
÷ÝïñíáõÙ ¨ ³é³ç³ñÏíáõÙ ¿ ¹ñ³ Ñ³Û»ñ»Ý ³Ýí³ÝáõÙÁ (Ñ³×³Ë` ÙÇ ù³-
ÝÇ ï³ñµ»ñ³Ï): ²Ûëï»Õ ·áñÍáõÙ ¿ É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý 
ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÙÇïáõÙÝ»ñÇó Ù»ÏÁ` ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ Ñ³Û»ñ»Ý³óÙ³Ý (Ñ³Û³óÙ³Ý) 
ÙÇïáõÙÁ: 

È»½í³µ³Ý³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ ÝáñáõÕÕáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ, ¹åñáóÝ»ñÇ, ï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, ·Çï³Ï³ñ·»ñÇ ¨ ÙÇç·Çï³Ï³ñ-
·»ñÇ ³é³ç³óÙ³Ý Ñ»ï¨³Ýùáí ÏÇñ³éáõÃÛ³Ý Ù»çÙïÝáÕÝáñ Ñ³ëÏ³óáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÁ, ·³Õ³÷³ñÝ»ñÁ Ýß³Ý³Ï»Éáõ, ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ Ñ³Ù³ñ É»½íáõÙ 
Ï³Ù ÷áË³éíáõÙ »Ý ûï³ñ ï»ñÙÇÝÝ»ñ, Ï³Ù É»½íÇ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý ÙÇ-
çáóÝ»ñáí ëï»ÕÍíáõÙ »Ý Ñ³Û»ñ»Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñ:î»ñÙÇÝÝ»ñÁ Ã³ñ·Ù³Ý-
íáõÙ »Ý Ï³Ù å³ï×»ÝíáõÙ. ³éÏ³ ¿ Ý³¨ ÏÇë³å³ï×»ÝÙ³Ý »ñ¨áõÛÃÁ: 
äëÇËáÉÇÝ·íÇëïÇÏ³, ëáóÇáÉÇÝ·íÇëïÇÏ³, ¿ÃÝáÉÇÝ·íÇëïÇÏ³, ¿ÃÝáåëÇ-

                                            
1 ²É. Ø³ñ·³ñÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½íÇ ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, ºäÐ Ññ³ï., º., 2004, ¿ç 84: 
2
 ä. ´»¹ÇñÛ³ÝÁ ·áñÍ³Í»É ¿ ¹ÇÙ³ß³ñÅáõÃÛáõÝ ï»ñÙÇÝÁ: î»°ë ´»¹ÇñÛ³Ý ä., 

Ä³Ù³Ý³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ¹³ñÓí³Í ³µ³ÝáõÃÛáõÝ, º., 1978, ¿ç 110: 
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ËáÉÇÝ·íÇëïÇÏ³ ï»ñÙÇÝÝ»ñÁ ïíÛ³É ÙÇç·Çï³Ï³ñ·»ñÇ ½³ñ·³óÙ³ÝÁ 
½áõ·ÁÝÃ³ó ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÇó ¹áõñë »Ï³Ý, ¨ ³ÛÅÙ ·áñÍ³ÍíáõÙ »Ý Ñá·»-
É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, Ñ³Ýñ³É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, ³½·³É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, 
³½·³Ñá·»É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Û³Ï³½Ù ï»ñÙÇÝÝ»ñÁ:  

²éÏ³ ¿ ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ Ù³ëÝ³ÏÇ Ñ³Û»ñ»Ý³óÙ³Ý »ñ¨áõÛÃÁ, »ñµ ÙÇ³-
µ³é µ³Õ³¹ñÛ³É ï»ñÙÇÝÇ ÙÇ µ³Õ³¹ñÇãÝ ¿ ÙÇ³ÛÝ ÷áË³ñÇÝíáõÙ Ñ³Û»-
ñ»Ý ï³ñµ»ñ³Ïáí, ÇëÏ µ³é³Ï³å³Ïó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÇ ¹»åùáõÙ` µ³Õ³-
¹ñÇãÝ»ñÇó Ù»ÏÁ Ï³Ù ÙÇ ù³ÝÇëÁ: Ø³ëÝ³ÏÇ Ñ³Û»ñ»Ý³ó³Í ÙÇ³µ³é ï»ñ-
ÙÇÝÝ»ñÇó »Ý`Å³ñ·áÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý, Ý»áÉ»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý, Ù³ÏñáËáëù³-
ß³ñ,³ñ·áÛ³µ³ÝáõÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉÝ: 

Ø³ëÝ³ÏÇ Ñ³Û»ñ»Ý³ó³Í µ³é³Ï³å³Ïó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇóµ»ñ»Ýù 
ÙÇ ù³ÝÇ ûñÇÝ³Ï.·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, Å»ëï»ñÇ É»½áõ, É»½í³-
µ³Ý³Ï³Ý åñ³·Ù³ïÇÏ³, Ã»Ù³ïÇÏ µ³é³ñ³Ý, ·áÕ»ñÇ Å³ñ·áÝ, ¹åñá-
ó³Ï³Ý Å³ñ·áÝ, Å³ñ·áÝ³ÛÇÝ µ³é³å³ß³ñ, Ç¹ÇáÙ³ïÇÏÇ Ù³ëï³µ³-
ÝáõÃÛáõÝ, Ç½á·Éáë³ÛÇÝ ·ÇÍ, ÝáñÙ³ïÇí ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, ËáëùÇ éÇÃÙ, 
ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ùáõï³óÇ³, åáÉÇï»ËÝÇÏ³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, ëÇÙíáÉÇÏ ·ñáõ-
ÃÛáõÝ, ëÇÝÏñ»ïÇÏÑáÉáí, É»½íÇ ëáóÇ³É³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñ, ýáõÝÏóÇá-
Ý³É ÇÙ³ëï³÷áËáõÃÛáõÝ, ýáõÝÏóÇáÝ³É É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉÝ: 

Ä³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ýßí³Í ¨ µ³½Ù³ÃÇí ³ÛÉ ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ûï³-
ñ³É»½áõ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÁ ¥Ï³Ù ¹ñ³Ýó Ù»Í Ù³ëÁ¤, ³Ýßáõßï, Ï÷áË³ñÇÝ-
í»Ý Ñ³Û»ñ»ÝÑ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñáí: ¾. ²Õ³Û³ÝÇ §È»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ý»ñ³Íáõ-
ÃÛáõÝáõÙ¦ ¥º., 2008¤ ÙÇ ß³ñù ûï³ñ³É»½áõ ï»ñÙÇÝÝ»ñ ïñí³Í »Ý Ñ³Û»-
ñ»Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇóÑ»ïá` ÷³Ï³·Í»ñáõÙ. ¹³ Ñ³Û»ñ»Ý ï»ñÙÇÝÁ ßñç³Ý³-
éáõÃÛ³Ý Ù»ç ¹Ý»Éáõ ¨ ³ëïÇ×³Ý³µ³ñ ûï³ñ³É»½áõ ï»ñÙÇÝÇó Ññ³Å³ñ-
í»Éáõ ×Çßï ¨ áõë³Ý»ÉÇ Ó¨»ñÇó Ù»ÏÝ ¿: 

²Ûëå»ë` Ý»ñÙ³ñÙÝ³íáñÛ³É ¥ÇÝÏáñåáñ³ïÇí¤ Ï³Ù µ³½Ù³Ñ³Ù³¹-
ñ³Ï³Ý ¥åáÉÇëÇÝÃ»ïÇÏ) É»½áõÝ»ñ (¿ç 252¤, ³å³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ ¥³ËñáÝÇÏ¤ 
Ï³Ù Ñ³ñ³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ ¥å³ÝËñáÝÇÏ¤ Ñ³Û»ó³Ï»ï ¥¿ç 38¤, Ï³Û³Ï³Ý 
¥ëï³ïÇÏ¤ Ñ³Û»ó³Ï»ï ¥¿ç 38¤, É»½íÇ ÇÙ³ó³µ³Ý³Ï³Ý ¥·Ýáë»áÉá·Ç³-
Ï³Ý¤ Ï³Ù Ïáõï³Ïã³Ï³Ý ¥³ÏáõÙáõÉÛ³ïÇí¤ ·áñÍ³éáõÛÃ ¥¿ç 6¤, ÏÇñ³ñÏáõ-
ÃÛ³Ý ¥áõ½áõë¤ ¥¿ç 33¤, ÝÏ³ñ³·ñ³Ï³Ý ¥¹»ëÏñÇåïÇí¤ Ï³Ù Ñ³Ù³Å³Ù³-
Ý³ÏÛ³ ¥ëÇÝËñáÝÇÏ¤ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝ ¥¿ç 36¤,ÑÝãÛáõÝÝ»ñÇ ùÙ³ÛÝ³óáõÙ 
¥å³É³ï³ÉÇ½³óÇ³¤ Ï³Ù ÷³÷Ï³óáõÙ ¥¿ç 79¤, ³éÝÙ³ÝáõÃÛáõÝ ¥³ëÇÙÇ-
ÉÛ³óÇ³¤ ¥¿ç 97¤, ï³ñÝÙ³ÝáõÃÛáõÝ ¥¹ÇëÇÙÇÉÛ³óÇ³¤ ¥¿ç 98¤, Ñ³Ù³µ³Ýáõ-
ÃÛáõÝ Ï³Ù ÝÙ³Ý³ÏáõÃÛáõÝ ¥³Ý³Éá·Ç³¤ ¥¿ç 100¤, ·³Õ³÷³ñ³·ñ»ñ ¥Ç¹»á-
·ñ³Ù³Ý»ñ¤ ¥¿ç 105¤, ·³Õ³÷³ñ³·ñáõÃÛáõÝ ¥Ç¹»á·ñ³ýÇ³¤ ¥¿ç 105¤, 
í³ÝÏ³·ñáõÃÛáõÝ ¥ëÇÉ³µÇÏ ·Çñ¤ ¥¿ç 106¤ ¨ ³ÛÉÝ: 
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´»ñ»Ýù ÙÇ ù³ÝÇ ûñÇÝ³Ï ¾.²Õ³Û³ÝÇ §È»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ý»ñ³Íáõ-

ÃÛ³Ý¦ 1967Ã. Ññ³ï³ñ³ÏáõÃÛáõÝÇó1. Ù»ÍáÉáñï ¥Ù³Ïñáëý»ñ³¤, Ù³Ýñá-
Éáñï ¥ÙÇÏñáëý»ñ³¤, ·»ñáÉáñï ¥Ù»·áëý»ñ³¤, ÏÇëáÉáñï ¥Ñ»ÙÇëý»ñ³¤, 
ï³ñáÉáñï ¥Ñ»ï»ñáëý»ñ³ÛÇÝ¤ ÑÝãáõÛÃ, Ù»ÝáÉáñï ¥ÙáÝáëý»ñ³ÛÇÝ¤ 
ÑÝãáõÛÃ, µ³é³å³ß³ñÇ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý³óáõÙ ¥áõÝÇýÇÏ³óÇ³¤, ÏóáõÙ ¥³·-
ÉáõïÇÝ³óÇ³¤, ÓáõÉáõÙ ¥ýáõ½ÇáÝ¤ ¨ ³ÛÉÝ: 

Üß»Ýù, áñëÇÝËñáÝÇÏ ¨ ¹Ç³ËñáÝÇÏ µ³é»ñÇÝ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ï»ñ-
ÙÇÝÝ»ñÇ Ï³½ÙáõÙ ³ÛÅÙ ³ñ¹»Ý ÷áË³ñÇÝáõÙ »Ý Ñ³Û»ñ»Ý Ñ³Ù³å³ï³ë-
Ë³Ý µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÁ: ²Ûëå»ë` ëÇÝËñáÝÇÏ µ³é³·ÇïáõÃÛ³Ý ÷áË³ñ»Ý 
·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ Ñ³Ù³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, ëÇÝËñáÝÇÏ ¹³ñÓí³-
Í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÷áË³ñ»Ý` Ñ³Ù³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ ¹³ñÓí³Í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, 
ëÇÝËñáÝÇÏ É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÷áË³ñ»Ý` Ñ³Ù³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ É»½í³µ³-
ÝáõÃÛáõÝ, ëÇÝËñáÝÇÏ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ÷áË³ñ»Ý` Ñ³Ù³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ 
áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉÝ: È»½í³µ³Ý³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ µ³é³ó³ÝÏ 
Ï³½ÙáÕ ³Ûëûñí³ µ³é³ñ³Ý³·ÇñÁ ¹Ç³ËñáÝÇÏ µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ ¥Ü³-
½³ñÛ³Ý, ¿ç 281¤, ¹Ç³ËñáÝÇÏ ¹³ñÓí³Í³µ³ÝáõÃÛáõÝ ¥¿ç 388¤, ¹Ç³Ëñá-
ÝÇÏ É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ ¥¿ç 285¤, ¹Ç³ËñáÝÇÏ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝ ¥¿ç 186¤ 
ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ÷áË³ñ»Ý, ³Ýßáõßï, Ï·áñÍ³ÍÇ Ñ³Û»ñ»Ý³ó³Í ï³ñ³Å³Ù³-
Ý³ÏÛ³ µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, ï³ñ³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ ¹³ñÓí³Í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, 
ï³ñ³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, ï³ñ³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ áõëáõÙÝ³ëÇ-
ñáõÃÛáõÝ ï»ñÙÇÝÝ»ñÁ: 

ÜáõÛÝÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ýß»É Ý³¨ µ³é³Ï³å³Ïó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ Ï³½-
ÙáõÙ ëåáñï³ÛÇÝ µ³éÁ Ñ³Û»ñ»Ý ï³ñµ»ñ³Ïáí ÷áË³ñÇÝ»Éáõ Ù³ëÇÝ: ²Ûë-
å»ë` Ð. ä»ïñáëÛ³ÝÇ §Ð³Û»ñ»Ý³·Çï³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝáõÙ¦ Ýßí³Í ëåáñ-
ï³ÛÇÝ ï»ñÙÇÝ ¥¿ç 579¤, ëåáñï³ÛÇÝ ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝ ¥¿ç 580¤, ². 
Ü³½³ñÛ³ÝÇ §È»½í³µ³Ý³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ýñ³Ýë»ñ»Ý-éáõë»ñ»Ý-Ñ³Û»-
ñ»Ý áõëáõÙÝ³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝáõÙ¦ ³éÏ³ ëåáñï³ÛÇÝ ³ñ·á ¥¿ç 76¤, ëåáñ-
ï³ÛÇÝ Å³ñ·áÝ ¥¿ç 266¤ ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ÷áË³ñ»Ý ³Ûëûñí³ ³ßË³ï³ÝùÝ»-
ñáõÙ ·áñÍ³ÍíáõÙ »Ý` Ù³ñ½³Ï³Ý ï»ñÙÇÝ, Ù³ñ½³Ï³Ý ï»ñÙÇÝ³µ³Ýáõ-
ÃÛáõÝ, Ù³ñ½³Ï³Ý ³ñ·á, Ù³ñ½³Ï³Ý Å³ñ·áÝ: 

È»½í³µ³Ý³Ï³Ý ï»ñÙÇÝ³å³ß³ñáõÙ ÝÏ³ï»ÉÇ ¿ Ý³¨ ÇÝýáñÙ³óÇ³, 
ëÇëï»Ù, ÙÇÏñá-, Ù³Ïñá- µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇ ÷áË³ñ»Ý ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ, 
Ñ³Ù³Ï³ñ·, Ù³Ýñ³-, Ù»Í³- ¥Ù³ë³Ùµ¤ Ñ³Û»ñ»Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÇ ÏÇñ³-
éáõÃÛáõÝÁ: ²Ûëå»ë` ². Ü³½³ñÛ³ÝÇ µ³é³ñ³ÝáõÙ Ýßí³Í ³ñï³ÍíáÕ ÇÝ-

                                            
1
 ²Õ³Û³Ý ¾.´., È»½í³µ³ÝáõÃÛ³ÝÝ»ñ³ÍáõÃÛáõÝ, º., §ØÇïù¦, 1967: 
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ýáñÙ³óÇ³ ¥¿ç 255¤, µ³Ý³íáñÇÝýáñÙ³óÇ³ ¥¿ç 255¤, É»½íÇ »ÝÃ³ëÇëï»Ù 
¥¿ç 461¤, É»½íÇ ëÇëï»Ù³ÛÝáõÃÛáõÝ ¥¿ç 492¤ ÙÇ³íáñÝ»ñÁ Ýáñ Ï³½ÙíáÕ 
µ³é³ó³ÝÏ»ñáõÙ ÁÝ¹·ñÏ»ÉÁ, Ï³ñÍáõÙ »Ýù, ³í»Éáñ¹ ÏÉÇÝÇ, ù³ÝÇ áñ 
¹ñ³Ýó Ñ³Û»ñ»Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁ ³ñ¹»Ý ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý Ù»ç »Ý: 

²ÛÅÙ ¿É ³Ý¹ñ³¹³éÝ³Ýù áñáß ³Ýí³Ý³Ï³ñ·³ÛÇÝ ÙÇ³íáñÝ»ñÇ¨ ³ñ-
ï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ëË³É ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý ÙÇ ù³ÝÇ ¹»åù»ñÇ: È»½áõÝ»ñÇ 
³Ýí³ÝáõÙÝ»ñ Ï³½ÙáÕ -»ñ»Ý ³Í³ÝóÁ µ³Ý³íáñ ËáëùáõÙ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³ó-
ÝáõÙ »Ý, ¨ ÝáõÛÝÇëÏ ì. ´ñÛáõëáíÇ ³Ýí³Ý É»½í³µ³Ý³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝÇ 
áõë³ÝáÕÝ»ñÇÝ ³ÝÁÝ¹Ñ³ï Ñ³ñÏ³¹ñí³Í »Ýù ÉÇÝáõÙ ÑÇß»óÝ»É, áñå»ïù ¿ 
³ë»É áã Ã» ãÇÝ»ñ»Ý, ÑáõÝ»ñ»Ý, ³ÛÉ ãÇÝ³ñ»Ý, ÑáõÝ³ñ»Ý: ´³Ý³íáñ Ëáë-
ùáõÙ Ñ³×³Ë Ï³ñ»ÉÇ ¿ Éë»É` ³Ý·É»ñ»Ý É»½íÇ ³ÙµÇáÝ, éáõë»ñ»Ý É»½áõ, 
Ñ³Û»ñ»Ý É»½áõ,ýñ³Ýë»ñ»Ý É»½íÇ ¹³ëÁÝÃ³ó, ·»ñÙ³Ý»ñ»Ý É»½íÇ Ï³µÇ-
Ý»ï ¨ ³ÛÉÝ: Ð³Ù³ï³ñ³Í ³Ûë ëË³ÉÁ ³ñ¹»Ý Ã³÷³Ýó»É ¿ Ý³¨ ·ñ³íáñ 
Ëáëù: ì»ñáÝßÛ³É ëË³ÉÇóã»Ý Ï³ñáÕ³ÝáõÙ Ëáõë³÷»É ÝáõÛÝÇëÏ É»½í³-
µ³ÝÝ»ñÁ:  

È»½í³Ï³Ý ³ñÙ³ï³ó³Í ëË³ÉÝ»ñÁ ùÇãã»Ý: ÐÇß»Ýùáã í³Õ ³ÝóÛ³-
ÉáõÙ ì. ´ñÛáõëáíÇ ³Ýí³Ý å»ï³Ï³Ý É»½í³µ³Ý³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝÇ 
³Ýí³ÝáõÙÁ` ì. ´ñÛáõëáíÇ ³Ýí³Ý éáõë³ó ¨ ûï³ñ É»½áõÝ»ñÇ ÇÝëïÇ-
ïáõï: èáõë³ó É»½áõÝ, áñÁ ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ñ áñå»ë êêÐØ ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÇ 
³½·³ÙÇçÛ³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý É»½áõ, ã·Çï»ëÇÝãáõ, ûï³ñ É»½áõ ã¿ñ 
Ñ³Ù³ñíáõÙ. µ³Ûó ã¿± áñ É»½áõÝ ÉÇÝáõÙ ¿ Ù³Ûñ»ÝÇ ¨ ûï³ñ: Æ ¹»å, Ýß»Ýù 
Ý³¨, áñÙ³Ûñ»ÝÇ ¨ ûï³ñÉ»½áõÝ»ñ, å»ï³Ï³ÝÉ»½áõ, ³½·³ÙÇçÛ³Ý Ñ³Õáñ-
¹³ÏóÙ³Ý É»½áõ, ³é³çÇÝ, »ñÏñáñ¹, »ññáñ¹É»½áõÝ»ñ, »ñÏÉ»½íáõÃÛáõÝ, 
í³Õ »ñÏÉ»½íáõÃÛáõÝ ¨ Ñ³ñ³ÏÇó³ÛÉÑ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ(¨ ¹ñ³Ýù ³ñï³-
Ñ³ÛïáÕ ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ) Ñ³ñ³µ»ñ³ÏóáõÃÛ³Ý, ¹ñ³Ýó µáí³Ý¹³Ï³ÛÇÝ 
ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÇ áõñí³·ÍáõÙÁ, å³ñ½³µ³ÝáõÙÝ áõ ×ß·ñïáõÙÁ É»½í³µ³Ýáõ-
ÃÛ³Ý, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë Ñá·»É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ¨ Ñ³Ýñ³É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý 
Ù»ç µ³í³ñ³ñ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ¹»é¨ë ã»Ý ³ñÅ³Ý³ó»É: 

È. üÉçÛ³ÝÁ §Ø³Ûñ»ÝÇ É»½íÇ ¹»ñÁ ÙÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ÏñÃáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³-
ï»ùëïáõÙ¦ Ñá¹í³ÍáõÙ ·ñáõÙ ¿. §….Ð³Û»ñ»ÝÁ ûï³ñÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ¦ Ñ³Û»-
ó³Ï³ñ·Á Ù»ñ »ñÏñáõÙ ¹»é ·ïÝíáõÙ ¿ Ý»ñ¹ñÙ³Ý ÷áõÉáõÙ¦17: 

²Ý¹ñ³¹³éÝ³Ýù ÐÐ-áõÙ Ý»ñ¹ñÙ³Ý ÷áõÉáõÙ ·ïÝíáÕ ³Û¹ Ñ³Û»ó³-
Ï³ñ·Ç ³Ýí³ÝÙ³ÝÁ: ÊáëùÁ ³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÁ áñå»ë »ñÏñáñ¹ É»½áõ ¹³-
ë³í³Ý¹»Éáõ Ù³ëÇÝ ¿: àõ±Ù »Ýù ¹³ë³í³Ý¹»Éáõ. ³ßË³ñÑ³ë÷Ûáõé Ñ³Û»ñÇ 

                                            
1 üÉçÛ³Ý È., §Ø³Ûñ»ÝÇ É»½íÇ ¹»ñÁ ÙÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ÏñÃáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³-

ï»ùëïáõÙ¦. –Ð³Û³·ÇïáõÃÛáõÝ ¨ ½áõ·³¹ñ³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, º., 2012,       
2 ¥23¤, ¿ç 164 
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Ýáñ ë»ñÝ¹ÇÝ, áñÁ ï³ñµ»ñ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙÏñÃáõÃÛáõÝÁ ëï³ÝáõÙ ¿ ³ÛÉ 
É»½íáí, ¨ ó³ÝÏ³ÉÇ ¿, áñ ·ñù»ñ, ÝÛáõÃ»ñ, ÁÝÃ»ñó³ñ³ÝÝ»ñ áõÝ»Ý³ Ý³¨ 
Ù³Ûñ»ÝÇ É»½áõÝ ëáíáñ»Éáõ, Ù³Ûñ»ÝÇ É»½íáí Ï³ñ¹³Éáõ Ñ³Ù³ñ: Ð³Û»ñ»ÝÁ 
áñå»ë »ñÏñáñ¹ É»½áõ Ï³ñáÕ »Ý ëáíáñ»É Ý³¨ Ñ³Û»ñ»Ýáí Ñ»ï³ùñùñíáÕ 
³ÛÉ³½·Ç ù³Õ³ù³óÇÝ»ñ, áñáÝó Ñ³Ù³ñ ³Ûë Ñ³Û»ó³Ï³ñ·Á Ýå³ï³Ï³-
Ñ³ñÙ³ñ ÏÉÇÝÇ ³Ýí³Ý»É áã Ã» §Ð³Û»ñ»ÝÁ ûï³ñÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ¦, ³ÛÉ áñ¨¿ 
³ÛÉ Ï»ñå, ³ë»Ýù` §Ð³Û»ñ»ÝÁ³ÛÉ³½·ÇÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ¦, §Ð³Û»ñ»ÝÁ áñå»ë 
»ñÏñáñ¹ É»½áõ¦, §Ð³Û»ñ»ÝÇ¹³ë³í³Ý¹áõÙÁáñå»ëûï³ñÉ»½áõ¦ ¨ ³ÛÉÝ: 
²Û¹åÇëÇ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñ ³ñ¹»Ý Ï³Ý: ²Ûëå»ë, ¸áñ³ ê³ù³Û³ÝÇ 
§²ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÁ ³Ý·ÉÇ³Ëáë ³ßË³ñÑÇ Ñ³Ù³ñ¦ ¥º., ºäÐ Ññ³ï., 
2007¤ ·ñùÇ í»ñÝ³·ÇñÁ ×ß·ñÇï ¿, ¹ÇåáõÏ ¨ ³ñ¹³ñ³óí³Í: ÜáõÛÝÓ¨áí 
³Û¹ ß³ñùÇ Ó»éÝ³ñÏÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý Ïáãí»É` §²ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÁ ýñ³Ýë³-
ËáëÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ¦, §Ð³Û»ñ»ÝÁ Çëå³Ý³ËáëÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ¦, µ³Ûó áã` §Ð³-
Û»ñ»ÝÁ ûï³ñÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ¦: 

²Ù÷á÷»Éáí É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñ-
Û³É Ù»ñ ¹Çï³ñÏáõÙÝ»ñÁ` Ýß»Ýù, áñ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý Ï³ñáï »Ý ³Ûë 
áÉáñïÇ µ³½Ù³ÃÇí ³ÛÉ Ñ³ñó»ñ, ÇÝãå»ë` ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ 
ÏÇñ³éáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ¹ñë¨áñíáÕ ³ÝÑ³ñÏÇ ÑáÙ³ÝÇßáõÃÛ³Ý ¹»åù»ñÁ, 
ï»ñÙÇÝ³ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÇ ³Ýï»ÕÇ Ý»ñÙáõÍáõÙÁ, éáõë»ñ»ÝÇó Ï³Ù ³Ý·É»-
ñ»ÝÇó Ï³ï³ñíáÕ` ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ³ÝÑ³çáÕ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³Ý ¨ å³ï×»Ý-
Ù³Ý ¹»åù»ñÁ ¨ ³ÛÉÝ:  

    
¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ    

 
1. ²Õ³Û³Ý ¾. ´., È»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ý»ñ³ÍáõÃÛáõÝ, º., §ØÇïù¦, 1967: 
2. ²Õ³Û³Ý ¾¹., ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ¨ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, ºäÐ Ññ³ï., º., 

1984: 
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4. ²É. Ø³ñ·³ñÛ³Ý, Ð³ÛáóÉ»½íÇù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, ºäÐ Ññ³ï., º., 2004, ¿ç 84:  
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НЕКОТОРЫЕ ВОПРОСЫ СЛОВООБРАЗОВАНИЯ И УПОТРЕБЛЕНИЯ 

АРМЯНСКИХ ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ТЕРМИНОВ 

 
Анаит Галстян  

кандидат филологических наук 
 

РЕЗЮМЕ 
Статья посвящена вопросам терминообразования и особенностям правильного 

употребления некоторых лингвистических терминов. Исследуются особенности 
лингвистической терминологии современного восточноармянского языка, в 
частности, закономерности возникновения вариантов терминов, терминирования слов 
и словосочетаний. На основе богатого фактического материала анализируются 
вопросы терминологического словообразования, рассматриваются особенности 
замены армянским эквивалентом терминов, содержающих иноязычный компонент. 
Анализируется явление частичной арменизации лингвистических терминов. 
Рассматриваются случаи употребления некоторых нерекомендуемых 
лингвистических терминов. Исследуются также некоторые случаи неправильного 
употребления наименований языков, распрастраненные в устной речи носителей 
языка. Анализируется взаимоотношения между терминами и понятиями մայրենի и 
օտար լեզու, ազգամիջյան հաղորդակցության լեզու, առաջին, երկրորդ լեզու. 
Предлагается правильная формулировка концепции ″Преподавание армянского как 
второго языка″. 

    
    

SOME CONSIDERATIONS SOME CONSIDERATIONS SOME CONSIDERATIONS SOME CONSIDERATIONS ON TERM COININAGESON TERM COININAGESON TERM COININAGESON TERM COININAGES    
IN IN IN IN ARMENIAN AND THEIR AARMENIAN AND THEIR AARMENIAN AND THEIR AARMENIAN AND THEIR APPLICATIONPPLICATIONPPLICATIONPPLICATION 

Anahit Anahit Anahit Anahit Galstyan Galstyan Galstyan Galstyan     
Candidate  of Philological Scences    

    
SUMMARY 

The present paper addresses some problems of term coinages in Armenian and 
their application. It reveals the main characteristics of the linguistic terminological layer 
of Contemporary Armenian in general, and the usage of term variants as well as term 
coinages derived from words and word combinations, in particular.Drawn upon rich 
language data, some regularities of term-creating process are analized, including the 
Armenian counterparts of foreign terms on the basis of equivalent translation as well as 
Armenization a of one of the components of a compound or a derivative word. Some 
examples of unrecommended linguistic terms are discussed. Wromg usages of using the 
names of languages in oral speech are presented. The article also touches upon the 
relationship between terms expressing the notions: մայրենի, օտար լեզու, 
ազգամիջյան հաղորդակցության լեզու, առաջին, երկրորդ լեզու. It is suggested that 
for the purpose teaching Armenian in the Armenian Diaspora it is preferable to use 
'Teaching Armenian as a Second Language', rather than 'Teaching Armenian as a 
Foreign Language.  
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ºðÎàô ÐêÎ²ÜºðÀ ¼²ì²ÎÜºðÆ ÐàôÞºðàôØºðÎàô ÐêÎ²ÜºðÀ ¼²ì²ÎÜºðÆ ÐàôÞºðàôØºðÎàô ÐêÎ²ÜºðÀ ¼²ì²ÎÜºðÆ ÐàôÞºðàôØºðÎàô ÐêÎ²ÜºðÀ ¼²ì²ÎÜºðÆ ÐàôÞºðàôØ    
(É»½í³á×³Ï³Ý ùÝÝáõÃÛáõÝ)(É»½í³á×³Ï³Ý ùÝÝáõÃÛáõÝ)(É»½í³á×³Ï³Ý ùÝÝáõÃÛáõÝ)(É»½í³á×³Ï³Ý ùÝÝáõÃÛáõÝ)    

 

²ßáï ¶³ÉëïÛ³Ý²ßáï ¶³ÉëïÛ³Ý²ßáï ¶³ÉëïÛ³Ý²ßáï ¶³ÉëïÛ³Ý    
µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, ¹»ó»Ýï, 

Ê. ²µáíÛ³ÝÇ ³Ýí. Ñ³ÛÏ³Ï³Ý å»ï³Ï³Ý Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý 

 
Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µÐ³Ý·áõó³ÛÇÝ µÐ³Ý·áõó³ÛÇÝ µÐ³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ.³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ.³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ.³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ñáõß³·ñáõÃÛáõÝ, ¹ÇÙ³ÝÏ³ñ, 

É»½í³á×³Ï³Ý ¹ñë¨áñáõÙ, ½ñáõÛó, »ñÏËáëáõÃÛáõÝ, µ³é³å³ß³ñ, ßñç³ëáõÃÛáõÝ, 
Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝ, í³í»ñ³Ï³Ý ³ëáõÛÃÝ»ñ: 

 
20-ñ¹ ¹³ñÇ Ñáõß³·ñáõÃÛ³Ý ¹³ßïÁ µ³½Ù³ß»ñï ¿, ·áõÝ³·»Õ áõ 

µ³½Ù³½³Ý:  
¶»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý í³í»ñ³·ñáõÃÛ³Ý ³Û¹ ï»ë³ÏÁ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó-

Ý»ñÇ ÏáÕÙÇó ³ÝóÛ³ÉÇ Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝ Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ ¹»åù»ñÇ áõ ¹»Ù-
ù»ñÇ Ù³ëÇÝ ÑÇßáÕáõÃÛ³Ý ·ñ³éáõÙÝ ¿: Ðáõß³·ñáõÃÛ³Ý Å³ÝñÇ µ³½Ù³½³-
ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ »Ý Ù»Í Ù³ñ¹Ï³Ýó ½³í³ÏÝ»ñÇ Ñáõß»ñÁ, 
áñáÝù Ñ³ëáõÝ ¨ ÑÛáõÃ»Õ ·ñãáí ·ñí³Í å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ýª É»óáõÝ Ï³ñá-
ï³Ë³éÝ ëÇñáí, Ùï³Ñá·áõÃÛáõÝÝ»ñáí áõ ëñï³ó³í í»ñ³µ»ñÙáõÝùáí:  

²é³ç³¹Çñ ·ñù»ñÇ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÁ ·ñ³Ï³Ý »ñÏáõ ÑëÏ³Ý»ñÇ ½³í³Ï-
Ý»ñÝ »Ýª ÐáíÑ³ÝÝ»ë ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ¹áõëïñ Üí³ñ¹ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ ¨ ²í»ïÇù 
Æë³Ñ³ÏÛ³ÝÇ áñ¹Ç ìÇ·»Ý Æë³Ñ³ÏÛ³ÝÁ:  

§Ðáõß»ñ ¨ ½ñáõÛóÝ»ñ¦ ·ñùÇ1 Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ù»ñ ³½·³ÛÇÝ µ³Ý³ëï»ÕÍÇ 
»ññáñ¹ ½³í³Ï Üí³ñ¹ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ ¿: 

ì³ñå»ïÇ áñ¹áõª Ñ³Û ÏÇÝáÛÇ ÝíÇñÛ³É ·áñÍÇã ìÇ·»Ý Æë³Ñ³ÏÛ³ÝÇ 
§Ð³Ûñë¦ ·ÇñùÁ2 áñ¹»·ñ»É ¿ ¹³ë³Ï³Ý Ñáõß³·ñáõÃÛ³Ý ¨ Ï»Ýë³·ñ³Ï³Ý 
í»åÇ Ñ³Ù³¹ñÙ³Ý µ³ñ¹ áõ Ñ»ï³ùñùñ³Ï³Ý ëÏ½µáõÝùÁ: 

Üí³ñ¹ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ Ñáõß»ñÇ ·ÉË³íáñ ³ñÅ³ÝÇùÁ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ 
Ùïù»ñÇ Ñ³ñ³½³ï ·ñ³éáõÙÝ ¿ª á×³Ï³Ý ¨ É»½í³Ï³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñáí: ìÇ·»Ý Æë³Ñ³ÏÛ³ÝÇ ·ñùáõÙ ÝáõÛÝå»ë ÷³ëïÁ ÑáõÛÅ Ñ³í³ë-
ïÇ ¿: ¸³ Ñ³Û ¹³ë³Ï³Ý ·ñáÕ ²í»ïÇù Æë³Ñ³ÏÛ³ÝÇ ÏÛ³ÝùÇ áõ ·áñÍáõ-
Ý»áõÃÛ³Ý ÙÇ ßñç³÷áõÉ ¿, áñÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ 20-ñ¹ ¹³ñÇ ²ñ¨ÙïÛ³Ý ºíñá-
å³ÛÇ 20-30-³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ÛÝ³å³ïÏ»ñÁ, ÷áÃáñÏí³Í ÙÇ 

                                            
1
 ÂáõÙ³ÝÛ³Ý Ü., Ðáõß»ñ ¨ ½ñáõÛóÝ»ñ, ºñ¨³Ý, 2009: 

2
 Æë³Ñ³ÏÛ³Ý ì., Ð³Ûñë, ºñ¨³Ý, 2000: 
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ÙÃÝáÉáñï, áñï»Õ ÃñÍí»É »Ý 20-ñ¹ ¹³ñÇ Ù»Í ³ÝÑ³ïÝ»ñÁª Ð»ÙÇÝ·áõ»Û, 
ÂáÙ³ë Ø³Ý, äÇÏ³ëá, æáÛë, ê³ñÛ³Ý, øáã³ñ…  

²Ûë Ñáõß»ñÁ áã ÙÇ³ÛÝ ·ñ³Ï³Ý-å³ïÙ³Ï³Ý Ù»Í ÏßÇé áõÝ»Ý, ³ÛÉ¨ 
É»½í³á×³Ï³Ý ÇÝùÝ³ïÇå ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ »Ýª ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ·Ûáõï»-
ñáí:  

Ü³Ë áõß³·ñ³í ¿, áñ »ñÏáõ ·ñù»ñÝ ¿É ëÏëíáõÙ »Ý Ñ³Ûñ ³ñÙ³ïáí 
Ï³½Ùí³Í µ³é³Ó¨»ñáí. §Ð³ÛñÇÏÇÝ ÑÇßáõÙ »Ù ãáñë-ÑÇÝ· ï³ñ»Ï³Ý Ñ³-
ë³ÏÇóë¦: §Ð³Ûñë Çñ ù³Õ³ù³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ñ»ï¨³Ýùáí 1908-
1909 ÃÃ. Ï³Ûë»ñ³Ï³Ý ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó Ó»ñµ³Ï³Éí»É ¿ñ ¨ ÙÇ 
ß³ñù Ñ³Û ·áñÍÇãÝ»ñÇ Ñ»ï Ý»ïí»É ÂÇýÉÇëÇ ïËñ³Ñéã³Ï Ø»ï»ËÇ µ³Ý-
ïÁ¦: 

ºñÏáõ Ñáõß³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ¿É Ï³éáõóí³ÍùÇ, µ³é³å³ß³ñÇ ¨ á×³-
Ï³Ý ³éáõÙáí Ñ»ï³ùñùñ³Ï³Ý ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ »Ý Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ: 

Üí³ñ¹ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ á×Á ³í»ÉÇ å³ñ½ ¿ áõ ·áõÝ»Õ: êñ³Ýù Åá-
Õáíñ¹³Ï³Ý Ï»Ý¹³ÝÇ É»½íáí ÑÛáõëí³Í ·ñ³éáõÙÝ»ñ »Ý , áñ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ 
µÝáñáßÙ³Ùµ §ÅáÕáíáõñ¹Á Ï³ñ¹³, µ³Ý Ñ³ëÏ³Ý³¦: §¶ñáõÙ ¿Ç ½ñáõÛóÇ 
³ÝÙÇç³Ï³Ý ïå³íáñáõÃÛ³Ý ï³Ï, ÑÛáõñ»ñÇ óñí»Éáõó Ñ»ïá¦,– å³ïÙáõÙ 
¿ Üí³ñ¹ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ: 

Ð³ÛïÝÇ ÇñáÕáõÃÛáõÝ ¿, áñ Ñ³Û»ñ»ÝÁ Ñ³ïÏ³ÝßíáõÙ ¿ µ³é³Ï³½Ù³-
Ï³Ý É³ÛÝ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñáí: ´Ý³·ñ»ñáõÙ ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ »Ý óáõó³-
µ»ñáõÙ ïáõÝ, ë»Õ³Ý, ·Çñ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñáí Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: §ì»ñì»ñì»ñì»ñÝ³Ý³Ý³Ý³----
ï³Ýï³Ýï³Ýï³Ý Ñ³í³ùáõÛÃÝ»ñÁ ÉñÇí Ï³½Ùáí ã¿ÇÝ ÉÇÝáõÙ¦: §ºñ»ÏáÛ³Ý ë»ë»ë»ë»Õ³Õ³Õ³Õ³ÝÝÝÝ³³³³ï³ï³ï³ï³----
ÝÁÝÁÝÁÝÁ Ñ³í³ùí³Í, Ã»ÛÇ Å³Ù³Ý³Ï Ñ³ÛñÇÏÁ ÑÇß»ó Çñ Ù³ÝÏáõÃÛ³Ý É³í ûñ»-
ñÁ¦: §ÌÝáÕÝ»ñë å»ïù ¿ ³ÝóÝ»ÇÝ Ù³ùë³ï³ÝÙ³ùë³ï³ÝÙ³ùë³ï³ÝÙ³ùë³ï³Ý ùÝÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ¦: §ÞáõÝÁ 
»Ï³í, Ñáïáï»ó ë»Õ³Ý³ÏÇóÝ»ñÇÝë»Õ³Ý³ÏÇóÝ»ñÇÝë»Õ³Ý³ÏÇóÝ»ñÇÝë»Õ³Ý³ÏÇóÝ»ñÇÝ, ï»ëùÁ ë³ëïÇÏ í³Ë»óÝáÕ ¿ñ, ë³-
Ï³ÛÝ µ³ñÇ ¿ñ ¨ ³ÝíÝ³ë¦: §Ð³ÛñÇÏÁ Ñáõ½í»ó. ïÕ³Ý»ñÇÝ Ññ³íÇñ»ó ë»ë»ë»ë»----
Õ³Õ³Õ³Õ³ÝÝÝÝ³ïáõÝ³ïáõÝ³ïáõÝ³ïáõÝ, ÑÛáõñ³ëÇñ»ó¦: §ÐÇßáõÙ »Ù ½³Ý³½³Ý ·áõÛÝÇ ÷áùñÇÏ å³ñÏ»-
ñáí Ýí»ñÝ»ñ, ³å³ Ã»Û³ë»Õ³ÝÁÃ»Û³ë»Õ³ÝÁÃ»Û³ë»Õ³ÝÁÃ»Û³ë»Õ³ÝÁª Ù»Í»ñÇ ¨ ÷áùñ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ³é³ÝÓÇÝ¦: 
§¶Ý³Éáõ ûñ»ñÇÝ, Ñ»Ýó áñ Çñ ë»ÝÛ³ÏÝ ¿ñ ÙïÝáõÙ, ï»ëÝáõÙ ¿ñ ·ñ³·ñ³·ñ³·ñ³¹³¹³¹³¹³ñ³ñ³ñ³ñ³----
ÝÁÝÁÝÁÝÁ, ·ñ³ë»Õ³ÝÁ·ñ³ë»Õ³ÝÁ·ñ³ë»Õ³ÝÁ·ñ³ë»Õ³ÝÁ ¨ Çñ ÃÕÃ»ñÁ. äáÉÇë ·Ý³ÉÁ Í³Ýñ³ÝáõÙ ¿ñ ëñïÇÝ¦: 
§Ø³Ûñë ·Ý»ó ÙÇ ù³ÝÇ ³ÝÑñ³Å»ßï Çñ»ñª Ù³Ñ×³Ï³É, ³Ãáé, ë»Õ³Ý,    ·ñ³·ñ³·ñ³·ñ³----
å³å³å³å³Ñ³ñ³ÝÑ³ñ³ÝÑ³ñ³ÝÑ³ñ³Ý¦: §ö³é³íáñ ï»ëù áõÝ»ñ Ã³ï»ñ³·ÇñÃ³ï»ñ³·ÇñÃ³ï»ñ³·ÇñÃ³ï»ñ³·Çñ Þ³Éí³ ¸³¹Ç³ÝÇÝ¦: 
§ÜáÛ»Ùµ»ñÇ í»ñç»ñÇÝ ²Ã»ÝùÇó Ñ»é³·ÇñÑ»é³·ÇñÑ»é³·ÇñÑ»é³·Çñ ëï³ó³. ÑáñÇóë ¿ñ…¦: 

Æ ¹»å ë»Õ³Ý³ïáõÝ ¨ Ã»Û³ë»Õ³Ý Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ýù 
Ý³¨ §Ð³Ûñë¦ ·ñùáõÙ. §Ð³Ûñë Ý³Û»ó ë»Õ³Ý³ï³Ýë»Õ³Ý³ï³Ýë»Õ³Ý³ï³Ýë»Õ³Ý³ï³Ý ãáñë ÏáÕÙÁ¦: §ì»Ý»-
ïÇÏÇ Ñ³Û ïÇÏÝ³Ûù ß³ï ¿ÇÝ ÷³÷³·áõÙ Í³ÝáÃ³Ý³É ê³ñÛ³ÝÇ Ñ»ï, ÙÇ 
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Ã»Ã»Ã»Ã»Û³ë»Õ³ÝÛ³ë»Õ³ÝÛ³ë»Õ³ÝÛ³ë»Õ³Ý Ï³½Ù³Ï»ñå»É Ýñ³ å³ïíÇÝ¦: ²Ûëï»Õ ½·³ÉÇ ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ 
»Ý óáõó³µ»ñáõÙ Ý³í, ËáõÙµ ¨ Ñ³Ý¹»ë µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñáí Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»-
ñÁª Ý³í³Ï³Û³Ý, Ý³í»½ñ, Ý³í³ñÏ»É, Ý³í³Ù³ïáõÛó, é³½Ù³Ý³í, Ý³í³-
å»ï, Ý³í³Ñ³Ý·Çëï, Ý³í³·Ý³óáõÃÛáõÝ, ë³í³éÝ³Ï³ËáõÙµ, Ýí³·³-
ËáõÙµ, »ñ³Åßï³ËáõÙµ, Ã³ï»ñ³ËáõÙµ, ¹ÇÙ³Ï³Ñ³Ý¹»ë, å³ñ³Ñ³Ý-
¹»ë, óáõó³Ñ³Ý¹»ë, Ñ³ÕÃ³Ñ³Ý¹»ë: 

ºñÏáõ Ñáõß³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ¿É Ï»ÝëáõÝ³Ï ·áñÍ³éáõÛÃáí ³é³ÝÓ-
Ý³ÝáõÙ ¿ –áõÑÇ í»ñç³Í³ÝóÁ: Üí³ñ¹ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ Ñáõß»ñáõÙª ï³ÝïÇ-
ñáõÑÇ, Çï³ÉáõÑÇ, íñ³óáõÑÇ, ïÇñáõÑÇ, ¹»ñ³ë³ÝáõÑÇ, ³ß³Ï»ñïáõÑÇ, 
»ñ·ãáõÑÇ, ÇßË³ÝáõÑÇ, Éí³ó³ñ³ñáõÑÇ, ÆëÏáõÑÇ: ì. Æë³Ñ³ÏÛ³ÝÇ Ñáõß»-
ñáõÙª å³ñáõÑÇ, ¹ÇóáõÑÇ, ïÇñáõÑÇ, ï³ÝïÇñáõÑÇ, µ³Ý³ëï»ÕÍáõÑÇ, Ñ»ñá-
ëáõÑÇ, ÉáÕáñ¹áõÑÇ, Å³ÝÛ³Ï³·áñÍáõÑÇ, ÷³ñÇ½áõÑÇ, í»Ý»ïÇÏáõÑÇ, µ³Ý-
íáñáõÑÇ, Éí³ó³ñ³ñáõÑÇ, µ³ñ»Ï³ÙáõÑÇ, í³×³éáÕáõÑÇ, ·»Õ»óÏáõÑÇ, 
·ÇÙÝ³½ÇëïáõÑÇ, ·áñÍ³Ï³ï³ñáõÑÇ, ¹»ñ³ë³ÝáõÑÇ, ÁÝÏ»ñáõÑÇ, Ñ³ñ¨³-
ÝáõÑÇ: 

Ð³ÛïÝÇ ¿, áñ –áõÑÇ í»ñç³Í³ÝóÁ Ñ³Û»ñ»ÝÁ ÷áË ¿ ³é»É å³ñëÏ»ñ»-
ÝÇó. ³ÛÝ ÷áË³ïáõ É»½íáõÙ »Õ»É ¿ ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ó¨áõÛÃª §¹áõëïñ, ³ÕçÇÏ¦ 
Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ: êÏë³Í Ù»ñ É»½íÇ Ñ»ïÙ»ëñáåÛ³Ý ßñç³ÝÇóª1 ³ÛÝ ·áñ-
Í³Íí»É ¿ Ç·³Ï³Ý ÇÙ³ëï áõÝ»óáÕ ³Í³ÝóÇ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ: Â»¨ Áëï 
³Ï. ¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÇª –áõÑÇ í»ñç³Í³ÝóÇ Çñ³Ý³Ï³Ý Í³·Ù³Ý í»ñ³µ»ñ-
Û³É Ù»ÏÝáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ³ÝÑ³Ùá½Çã »Ý2:  

ÜÏ³ï»ÉÇ ¿, áñ §Ð³Ûñë¦ í»åáõÙ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý ³éáõÙáí ³é³í»Éáõ-
ÃÛáõÝ áõÝ»Ý Ñá¹³Ï³åáí µ³ñ¹áõÃÛáõÝÝ»ñÁ: úñÇÝ³ÏÝ»ñª Íáí³Ù³ïáõÛó, 
Íáí³É×³Ï, Íáí³Íáó, ×»Ù³ëñ³Ñ, óáñÝ³·áõÛÝ, ÏñáÝ³·Çñù, Ë³ã³ÏÝù»É, 
Ó»é³·Çñ, Íáó³ï»ïñ, Í³ÕÏ³½³ñ¹, ÑÛáõñ³ë»ÝÛ³Ï, ³ßË³ï³ë»ÝÛ³Ï, 
Ñ»é³·Çñ, ëñï³µ³ó, í»Ñ³ëù³Ýã, Ã³Õ³Ù³ë, ßÇÏ³Ñ»ñ, Ó»éÝ³÷³Ûï, 
½³Ý·³Ï³ïáõÝ, ¹»ëå³Ý³ïáõÝ, Ù³ñ¹³ß³ï, ÓÏÝ³ßáõÏ³, Ù³ïÇï³-
ÝÏ³ñ, Í³Õñ³ÝÏ³ñ, ÛáõÕ³Ý»ñÏ, Ñ³Ù³ÛÝ³å³ïÏ»ñ, ß³ñÅ³å³ïÏ»ñ, Ñáõ-
ß³Ýí»ñ, Ñáõß³ï³Ëï³Ï, ëå³ë³ëñ³Ñ, ³ñÍí³÷³ÛÉ, ³ñÍí³ùÇÃ, ·áñ-
·³å³ï, ÃÇýÉÇë³µÝ³Ï, å»ñ×³Ëáë, ·ÉË³ßáñ, É³ÛÝ³×³Ï³ï, ¹»Õ³-
ÝÛáõÃ, ¹ñ³Ù³ÝÇß, í³·áÝ³í³ñ, ÝÝç³í³·áÝ, ÓÛáõÝ³Ã³Ã³Ë, ÑÝ³Ï³-

                                            
1
 Àëï ²×³éÛ³ÝÇ íÏ³ÛáõÃÛ³Ýª Ù»ëñáåÛ³Ý Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ –áõÑÇ  ³Í³Ýóáí Ï³½Ù-

í³Í Ç·³Ï³Ý ÇÙ³ëï áõÝ»óáÕ µ³é»ñ ã»Ý  ·áñÍ³ÍíáõÙ: î»°ë Ð. ²×³éÛ³Ý, Ð³Ûáó 
É»½íÇ å³ïÙáõÃÛáõÝ, 2-ñ¹ Ù³ë, ºñ., 1951, ¿ç 86:   

2 ¶. æ³ÑáõÏÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½íÇ å³ïÙáõÃÛáõÝ. Ý³Ë³·ñ³ÛÇÝ Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³Ý, 
ºñ¨³Ý, 1987, ¿ç  570: 
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éáõÛó, Ñ³½³ñ³ßáÕ ¨ ³ÛÉÝ: øÇã ã»Ý ³ÝÑá¹³Ï³å µ³ñ¹áõÃÛáõÝÝ»ñÁª Ëá-
ï³é³ï, ÑÇß³ñÅ³Ý, Ï³ÃÝ³åáõñ, ·ÉáõË·áñÍáó, Í³ÕÏ³Ù³Ý, ÑÝ¹ÛáõÕ, 
ÓÇ³ñÓ³Ý, µ³½Ï³Ãáé, ×á×³Ãáé, É³ÛÝ÷»ß, É³ÛÝ»½ñ, Ï»ë·Çß»ñ, ³÷»½ñ, 
×»åÁÝÃ³ó, Í³éáõÕÇ ¨ ³ÛÉÝ: ²Ûë ß³ñùáõÙ ï»Õ »Ý ·ï»É Ý³¨ ÏÇÝá µ³Õ³¹-
ñÇãáí µ³é»ñÁª ÏÇÝáÝÏ³ñ, ÏÇÝáÃ³ïñáÝ, ÏÇÝáÅ³å³í»Ý, ÏÇÝáëïáõ¹Ç³, 
ÏÇÝá³ñí»ëï, ÏÇÝáé»ÅÇëáñ, ÏÇÝáµ»Ù³¹ñÇã, Ñ³ÛÏÇÝá, ëï»ñ»áÏÇÝá:  

Üí³ñ¹ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ Ñáõß»ñáõÙ ÝÏ³ï»ÉÇ ¿ µ³ñµ³é³ÛÇÝ µ³é»ñÇ 
³é³ïáõÃÛáõÝ.  

Ñ»ñ-Ñ³Ûñ, Ý³Ý-Ù³Ûñ, ÑáùÇñ-Ñáñ³ùáõÛñ, ½ñÇó-½ñáõÛó, ¹³ÙµÇÉ-ë³Éáñ, 
Ï³Ï³É-ÁÝÏáõÛ½, ßí³ù-ëïí»ñ, ³ñ³Õ-ûÕÇ, ¿ëûñ-³Ûëûñ, ¹Ýç³Ý³É-
Ñ³Ý·ëï³Ý³É, ßÕ³Ñ³ñ»É-Ã³÷³Ñ³ñ»É, ¿Ý-³ÛÝ, ¿¹-³Û¹, ¿Ýù³Ý-³ÛÝù³Ý ¨ 
³ÛÉÝ: 

î»Õ³ÝáõÝÝ»ñª ÔéÇ ´³Õ, ÎáçáñÇ ë³ñ, ²ñ³ñ³ïÛ³Ý ¹³ßï, Ð³íÉ³-
µ³ñ, Ê³ñ÷áõË (ÑÇÝ Ã³Õ³Ù³ë»ñ), ¸Ç¹ (µÉáõñ ¸ë»ÕÇ Ùáï³Ï³ÛùáõÙ),    
ê. ¶ñÇ·áñÇ ³ÕµÛáõñ, ê. ¶ñÇ·áñÇ Óáñ , î³Ý ï³ÏÇ Óáñ, Ò³ÕÇ Óáñ, Þ³-
Ñ³ÉíÇ Óáñ, Ìáí»ñ , Î³ÃÝ³ÕµÛáõñ, Òáñ³·ÛáõÕ ¨ ³ÛÉÝ: 

 ÎñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñª Â³Ã³ËÙ³Ý 
»ñ»Ïá (»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ïáÝ æñûñÑÝ»ùÇ Ý³ËûñÛ³ÏÇÝ), ¼³ïÏÇ ûñ, ´³ñ»-
Ï»Ý¹³ÝÇ ûñ»ñ, Ì³ÕÏ³½³ñ¹Ç ûñ, Ð³Ùµ³ñÓÙ³Ý ïáÝ, ì³ñ¹³í³éÇ ûñ»ñ, 
ÐÇëáõë, Ø³Ûñ ï³×³ñ, ¼áñ³íáñ »Ï»Õ»óÇ, êáõñµ Ô³½³ñÇ í³Ýù, êáõñµ 
¶³Û³Ý»Ç í³Ýù, Ù³ïáõé, í³ñ¹³å»ï, »åÇëÏáåáë, Ï³ÃáÕÇÏáë:  

´áõë³ÝáõÝÝ»ñª ÁÝÏáõ½»ÝÇ, ËÝÓáñ»ÝÇ, Éáñ»ÝÇ, Õ³ÝÃ³÷, áõñó, ³í»-
ÉáõÏ, Ñ³Ù»Ù, Ïáï»Ù, µáÕÏ, ¹³ÕÓ, Ë³ÕáÕ, Ù³Ýáõß³Ï ¨ ³ÛÉÝ: 

Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇÝ ÝíÇñí³Í Ñáõß»ñáõÙ Ñ³×³Ë ¿ ·áñÍ³ÍíáõÙ ÑÇßáõÙ 
»Ù µ³Û³Ó¨Á, áñÁ, Ù»ñ Ï³ñÍÇùáí, Ñ³ïáõÏ ¿ Ñáõß³·ñáõÃÛ³Ý É»½íÇÝ. §ÐÇ-
ßáõÙ »Ùª ¸»ÙÇñ×Û³ÝÁ »ñµ»ÙÝ çáõÃ³ÏÁ Ñ»ïÝ ¿ñ µ»ñáõÙ¦: §È³í »Ù ÑÇßáõÙ 
³Û¹ ûñÁ. ³ßáõÝ ¿ñ, Ñ³ÛñÇÏÁ ÑÇí³Ý¹ å³éÏ³Í ¿ñ ÝÝç³ñ³ÝáõÙ¦: §²é³çÇÝ 
·ñ³Ï³Ý ½ñáõÛóÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿É, ÑÇßáõÙ »Ù, äáõßÏÇÝÇ Ù³ëÇÝ ¿ñ¦:  

²Ûë µ³Û³Ó¨Ç ÏÇñ³éáõÙÁ Çñ³å»ë µÝ³Ï³Ý ¿, áñáíÑ»ï¨ Ü. ÂáõÙ³Ý-
Û³ÝÁ í»ñÑÇßáõÙ ¿ ³ÝóÛ³ÉÁ, ÃÕÃÇÝ Ñ³ÝÓÝáõÙ ÍÝáÕÇ ÇÙ³ëïáõÝ å³ï·³Ù-
Ý»ñÁ: 

Ðáõß³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ É»½áõÝ Ñ³×³Ë ¿ ÑÛáõëíáõÙ Ñ»ÕÇÝ³Ï³ÛÇÝ ßñç³-
ë³Ï³Ý Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñáí, áñáÝù Áëï ¿áõÃÛ³Ý Ñ³ñëï³óÝáõÙ »Ý Ñ³-
Û»ñ»ÝÇ ßñç³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ß³ñùÁ: Þñç³ëáõÃÛáõÝÁ ÷áË³µ»ñáõÃÛ³Ý ï»-
ë³Ï ¿, »ñµ áñ¨¿ ³ÝÓ, ³é³ñÏ³ Ï³Ù ÇñáÕáõÃÛáõÝ áõÕÕ³ÏÇ ³Ýí³Ý»Éáõ ÷á-
Ë³ñ»Ý Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÁ ï³ÉÇë »Ý Ýñ³ Í³í³ÉáõÝ ÝÏ³ñ³·ñ³Ï³Ý µÝáõÃ³-
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·ñáõÃÛáõÝÁ. ³Ûëå»ëª ÐáíÑ³ÝÝ»ë ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÐáíÑ³ÝÝ»ë ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÐáíÑ³ÝÝ»ë ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÐáíÑ³ÝÝ»ë ÂáõÙ³ÝÛ³Ý-Ñ³Û ÅáÕáíñ¹Ç ó³í»ñÇ ¨ 
áõñ³ËáõÃÛ³Ý Ù»Í »ñ·Çã, Ô³½³ñáë ²Õ³Û³ÝÔ³½³ñáë ²Õ³Û³ÝÔ³½³ñáë ²Õ³Û³ÝÔ³½³ñáë ²Õ³Û³Ý-Ü³Ñ³å»ï, ä»ïñáë ²¹³ä»ïñáë ²¹³ä»ïñáë ²¹³ä»ïñáë ²¹³ÙÙÙÙ----
Û³ÝÛ³ÝÛ³ÝÛ³Ý-Ýñµ³½·³ó áõ Ýñµ³×³ß³Ï Ù³ñ¹, ÞÇñ³½ÞÇñ³½ÞÇñ³½ÞÇñ³½-ä³ñëÏ³ëï³ÝÇ ³Ù»Ý³·»-
Õ»óÇÏ ù³Õ³ùÁ, í³ñ¹Ç, »ñ·Ç ¨ ·ÇÝáõ ù³Õ³ù, ê³ëáõÝóÇ ¸³íÇÃê³ëáõÝóÇ ¸³íÇÃê³ëáõÝóÇ ¸³íÇÃê³ëáõÝóÇ ¸³íÇÃ-Ù»ñ Ñá-
·áõÝ»ñÏ³Û³óáõóÇãÁ,    Ñ»ùÇ³ÃÑ»ùÇ³ÃÑ»ùÇ³ÃÑ»ùÇ³Ã-³Ù»Ý³µ³ñÓñ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÁ, §î»ñ î»ñ î»ñ î»ñ 
Ï»Ï»Ï»Ï»óáóáóáóá¦-Ñ³ÛáõÃÛ³Ý å³Ñå³ÝÙ³Ý áõ Éáõë³íáñáõÃÛ³Ý ÙÇïùÝ ³ñï³Ñ³Û-
ïáÕ »ñ·: 

à×³Ï³Ý ³Û¹ ¹³ñÓáõÛÃÝ»ñÝ ³ñï³Ñ³Ûïí³Í »Ý Ý³¨ §Ð³Ûñë¦ 
·ñùáõÙ. ºÕÇß»ºÕÇß»ºÕÇß»ºÕÇß» â³ñ»Ýóâ³ñ»Ýóâ³ñ»Ýóâ³ñ»Ýó-É³í³·áõÛÝ åá»ïÝ»ñÇó Ù»ÏÁ, Ø³ñïÇñáë ê³ñØ³ñïÇñáë ê³ñØ³ñïÇñáë ê³ñØ³ñïÇñáë ê³ñ----
Û³ÝÛ³ÝÛ³ÝÛ³Ý-ÊáñÑñ¹³ÛÇÝ ØÇáõÃÛ³Ý É³í³·áõÛÝ ÝÏ³ñÇãÁ, ºñí³Ý¹ºñí³Ý¹ºñí³Ý¹ºñí³Ý¹ øáã³ñøáã³ñøáã³ñøáã³ñ-Ù»ñ 
¹³ñÇ ³Ù»Ý³Ù»Í ³ñí»ëï³·»ïÝ»ñÇó, üÉáñ»ÝóÇ³üÉáñ»ÝóÇ³üÉáñ»ÝóÇ³üÉáñ»ÝóÇ³-µ³óûÃÛ³ Ã³Ý·³ñ³Ý, 
ì»Ý»ïÇÏì»Ý»ïÇÏì»Ý»ïÇÏì»Ý»ïÇÏ-Ñ³ñë³Ý»Ï³Ý ×³Ý³å³ñÑáñ¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³í³Ý¹³Ï³Ý 
ù³Õ³ù, ºíñáå³ÛÇ ³Ù»Ý³µ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³Ý ù³Õ³ùÁ, ºñáõë³Õ»Ùºñáõë³Õ»Ùºñáõë³Õ»Ùºñáõë³Õ»Ù-
êáõñµ ù³Õ³ù,    ìñ³ëï³Ýìñ³ëï³Ýìñ³ëï³Ýìñ³ëï³Ý----    êï³ÉÇÝÇ Ñ³Ûñ»ÝÇù, ºñ¨³Ýºñ¨³Ýºñ¨³Ýºñ¨³Ý-í³ñ¹³·áõÛÝ ù³-
Õ³ù, Ù»ñ Ýáñ ²ÝÇ,    æ»ÛÙë æáÛëÇæ»ÛÙë æáÛëÇæ»ÛÙë æáÛëÇæ»ÛÙë æáÛëÇ §àõÉÇë¦ í»åÁ§àõÉÇë¦ í»åÁ§àõÉÇë¦ í»åÁ§àõÉÇë¦ í»åÁ-20-ñ¹ ¹³ñÇ §Ùá¹»éÝ¦ 
·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³Ù»Ý³Ýß³Ý³Ï³ÉÇó »ñÏ»ñÇó Ù»ÏÁ, ê³ëáõÝóÇ ¸³íÃÇ ê³ëáõÝóÇ ¸³íÃÇ ê³ëáõÝóÇ ¸³íÃÇ ê³ëáõÝóÇ ¸³íÃÇ 
³ñ³ñ³ñ³ñÓ³ÝÁÓ³ÝÁÓ³ÝÁÓ³ÝÁ    ºñ¨³ÝáõÙºñ¨³ÝáõÙºñ¨³ÝáõÙºñ¨³ÝáõÙ-20-ñ¹ ¹³ñÇ ³Ù»Ý³Ñ³çáÕ ÓÇ³ñÓ³ÝÝ»ñÇó: 

Ðáõß»ñÇ å³ïÏ»ñ³íáñÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ³é³ÝÓÝ³Ñ³-
ïáõÏ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ ¿ Ó»éù µ»ñáõÙ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÁ, áñáí ¿É µ³ó³-
Ñ³ÛïíáõÙ »Ý Ñáõß³·ñáÕÝ»ñÇ É»½í³Ï³Ý ³ÝÑ³ï³Ï³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÁª 
¹ñ³Ýù ¹Çï³ñÏí»Éáí áñå»ë ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý ï³ññ»ñ 
¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý Ó¨»ñ: Ð³ÛïÝÇ ¿, áñ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÁ »ñÏáõ ï³ñ-
µ»ñ ³é³ñÏ³Ý»ñÇ ½áõ·³¹ñáõÙÝ ¿ª Ýñ³Ýó áñ¨¿ ÝÙ³ÝáõÃÛ³Ý, Ñ³ïÏ³ÝÇßÇ 
ÑÇÙ³Ý íñ³: Ð³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ý ×Çßï Ï³éáõóáõÙÁ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ Ñáõ-
ß³·ñáÕÇ ¹ÇïáÕ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ, ³ñï³ùÇÝ ³é³ñÏ³Ý»ñÇ ¨ »ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ 
ÙÇç¨ »Õ³Í Ï³å»ñÁ ï»ëÝ»Éáõ ¨ ×Çßï ÁÝÏ³É»Éáõ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ùµ: Ø»çµ»ñ-
íáÕ Ï³éáõÛóÝ»ñáõÙ ³é³í»É³µ³ñ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝ áõÝÇ ÝÙ³Ý Ï³å³Ï³Ý 
µ³éÁ: úñÇÝ³ÏÝ»ñª §ÎÇÝÁ Ã³·áõÑáõ ÝÙ³Ý åÇïÇ å³ÑÇ Çñ»Ýª Ñå³ñï, 
µ³ñÓñ, Éáõñç¦: §Ø»ñ ïÕ³Ý»ñÁ ÑÇ³ó³Í ¿ÇÝ Ýñ³Ýáí, ÇëÏ Ý³ ³Ýï³éÇ 
»ÕÝÇÏÇ ÝÙ³Ý ÷³ËãáõÙ ¿ñ ¹»åÇ Í³é»ñÇ ËáñùÁ¦: §ØÛáõë »Õµ³Ûñëª ²ñ-
ï³í³½¹Á, … Éáõé áõ Ù»Ý³Ï, Ååï³¹»Ù, µ³Ûó ïËáõñ, Ù»ÍÇ ÝÙ³Ý Éáõñç 
áõ Ùï³ËáÑ¦: §¶Ý³óùÇó Çç³í ÙÇ ß³ï ·»Õ»óÇÏ, ï³ñ»ó Ù³ñ¹ª ³ãù»ñÁ 
µ³ñáõÃÛ³Ùµ Éóí³Í, ÙáñáõùÁ ³ñÍ³Ã» ·»ïÇ ÝÙ³Ý, Ñ³·ÇÝ ëåÇï³Ï ÷³-
ñ³ç³¦: §–²÷Çë ÝÙ³Ý ·Çï»Ù Ù»ñ »ñÏÇñÁ,– ³ëáõÙ ¿ñ¦:  

 Ð³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÁ å³ïáõÙÇÝ Ñ³Õáñ¹áõÙ ¿ Ý»ñùÇÝ ç»ñÙáõÃÛáõÝ ¨ 
Ñáõ½³Ï³ÝáõÃÛáõÝ. §Ð³Ûñë ³ë»ë Ï³ÛÍ³ÏÝ³Ñ³ñ »Õ³í, Ýëï»ó Ã³ËïÇ 
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Í³ÛñÇÝ, ¹»ÙùÁ Í³ÍÏ»ó ³÷»ñáí ¨ Ù³ÝÏ³Ý å»ë Ñ»Ï»Ï³ó¦: Î³ñáÕ ¿ Ñ³-
Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÁ ÉÇÝ»É Ý»ñùÇÝ áõ Ã³ùÝí³Í, áñÝ ÇÑ³ñÏ» ³Ûë ¹»åùáõÙ Ï³-
ñáÕ ¿ í»ñ³Íí»É ÷áË³µ»ñ³Ï³Ý Ï³éáõÛóÇ. §²Û¹ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇ Ñ³ÛñÇÏÝ 
Çñ Ñ»ùÇ³ÃÇ áõñ³Ë Ð³ë³ÝÝ ¿ñ: âáõÝ»ó³Í ï»ÕÝ ¿É ù»ý ¿ñ ³ÝáõÙ¦:  

Ð»ï³ùñùñáõÃÛáõÝ »Ý Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ Ñáõß³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ »ñÏËáëáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù ³é³í»É³µ³ñ Ï³éáõóíáõÙ »Ý Ñ³ñóáõå³ï³ëË³Ý³-
Ï³Ý Ï³Õ³å³ñáí. §â³ñ»ÝóÁ íñ³ µ»ñ»ó. §¸áõ ³Ûë ùÝ³Í ì»Ý»ïÇÏáõÙ 
»ñ³½áõÙ »ë ùá ÑÇÝ ¶ÛáõÙñÇÝ, ²ñ³½Ç ³÷ÇÝ ïÝ³Ï¹ ¨ ùá ëÇñ³Í ÞáõßÇÏ¹ 
ÏáÕùÇ¹, áñ ÑáñÇÝ»ë ùá µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: È³í, ¹áõ Ýáñ åá»½Ç³Ý 
ã»ë ëÇñáõÙ, ³å³ á±õÙ »ë ëÇñáõÙ: 

Ð³Ûñë ÙÇ ùÇã µáñµáùí³Í ³ë³ó. §ºë ëÇñáõÙ »Ù Ñ³í»ñÅ ³ñÅ»ùÝ»ñ, 
Ñ³í»ñÅ åá»ïÝ»ñ¦: 

– úñÇÝ³±Ï,– Ñ³ñóñ»ó â³ñ»ÝóÁ: 
– úñÇÝ³Ïª äáõßÏÇÝ, È»ñÙáÝïáí, ´³ÛñáÝ, Ð³ÛÝ»…,– »Õ³í Ñáñë 

å³ï³ëË³ÝÁ: 
â³ñ»ÝóÁ ¹³¹³ñ ïí³í, Ùï³ëáõ½í»ó, ³å³ ·ÉáõËÁ ï³ñáõµ»ñ»ó ¨ 

³ë³ó. §²íá°, ¹áõ Çñ³íáõÝù áõÝ»ë, »ë ³ë»Éáõ ¿É µ³Ý ãáõÝ»Ù¦1: 
ÀÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë ³Ûë ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨° å³ïáõÙÝ»ñÇ, ¨° 

»ñÏËáëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³½ÙÇã Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ »ñ³Ý·³ÛÇÝ ï»ë³Ï-
Ý»ñÁ ùÝÝ»ÉÇë ÝÏ³ïíáõÙ ¿ Ñ³ñó³Ï³Ý ÑÝã»ñ³Ý·Ç ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý ³ÏïÇ-
íáõÃÛáõÝ: 

ºñÏËáëáõÃÛ³Ý §Ñ³ñóáõÙ-Ñ³ñóáõÙ¦ Ï³éáõÛóÝ û·ï³·áñÍí³Í ¿ Ü. Âáõ-
Ù³ÝÛ³ÝÇ Ñáõß³·ñáõÃÛ³Ý Ñ»ï¨Û³É Ñ³ïí³ÍáõÙ. §²Ù»Ý³ÛÝ Ñ³Ûáó Ï³Ãá-
ÕÇÏáëÇÝ ¹áõñ ã¿ñ »Ï»É, áñ Ñ³ÛñÇÏÁ Ï³éáõóíáÕ í»Ñ³ñ³ÝÁ ¹³ñÓñ»É ¿ñ 
·³ÕÃ³Ï³ÝÝ»ñÇ ³å³ëï³Ý: Ð»ï¨Û³É ûñÁ Ñ³ÛñÇÏÇÝ Ï³ÝãáõÙ ¿ Çñ Ùáï 
µ³ó³ïñáõÃÛ³Ýª ³Û¹ ÇÝùÝ³Ï³Ù ³ñ³ñùÇ Ñ³Ù³ñ. ã¿¯ áñ ÇÝùÝ ³ñ·»É»É ¿ñ: 
Ð³ÛñÇÏÇ µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÁ ãÇ ·áÑ³óÝáõÙ Ï³ÃáÕÇÏáëÇÝ, ¨ Ý³ ½³Ûñ³ó³Í 
ÑÇß»óÝáõÙ ¿ª §¸áõù ·Çï»±ù, áñ »ë ²Ù»Ý³ÛÝ Ð³Ûáó Ï³ÃáÕÇÏáëÝ »Ù¦, Ñ³Û-
ñÇÏÝ ¿É å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ª §¶Çï»±ù, áñ »ë ¿É ²Ù»Ý³ÛÝ Ð³Ûáó µ³Ý³ë-
ï»ÕÍÝ »Ù¦2:  

§Ð³Ûñë¦ í»åÇ Ï³éáõóí³ÍùáõÙ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ýù ÙÇ³ÏáÕÙ³ÝÇ »ñÏ-
ËáëáõÃÛ³Ý, áñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ËáëáÕáõÃÛ³Ý ³ÏïÇíáõÃÛáõÝÁ ½ñáõó³ÏÇóÝ»-
ñÇó Ù»ÏÇ ÏáÕÙÝ ¿. §Ð³Ûñë Ùï³ÍÏáï ¿ñ »ñ¨áõÙ, Ñáõ½í³Í: ²é³çÇÝ ³Ý-

                                            
1
 Æë³Ñ³ÏÛ³Ý ì., Ð³Ûñë, ºñ¨³Ý, 2000, ¿ç 247: 

2
 ÂáõÙ³ÝÛ³Ý Ü., Ðáõß»ñ ¨ ½ñáõÛóÝ»ñ, ºñ¨³Ý, 2009,  ¿ç 127: 
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·³Ù ¿ñ, áñ ÇÝÓ Ñ»ï Ëáë»ÉÇë Éáõñç ËáñÑáõñ¹Ý»ñ ¿ñ ï³ÉÇë: ²ëáõÙ ¿ñ. 
§ÈëÇ°ñ, ïÕ³°ë, áñ ³ñ¹»Ý Ù»Í³ó»É »ë, ÉëÇ°ñ Ñáñ¹, áñÁ ù»½ ÙÇ »ñÏ³ñ Å³-
Ù³Ý³Ïáí åÇïÇ ÃáÕÝÇ: ä»ïù ¿ ÇÙ³Ý³ë, áñ Ù»Ýù áã ÙÇ µ³Ý ãáõÝ»Ýù, áñÇ 
íñ³ ÑáõÛë ¹Ý»Ýù: ºë ÙÇ ÷áùñ, ¹Åµ³Ëï ÅáÕáíñ¹Ç µ³Ý³ëï»ÕÍ »Ù: ¸áõ 
Ñá°õÛë¹ ¹Çñ ÙÇÙÇ³ÛÝ ù»½ íñ³, Ñ³Ùµ»ñÇ°ñ, ÇÝãå»ë ³ëáõÙ ¿ñ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ 
÷áùñÇÏ ¶ÇùáñÇÝª §úñ»ñ »Ý. ÏÙÃÝ»Ý, ³Ýó ÏÏ»Ý³Ý¦: ¶ÉË³íáñÝ ³ÛÝ ¿, áñ 
¹áõ É³í ëáíáñ»ë, Éë»ë ùá áõëáõóÇãÝ»ñÇÝ¦1:  

Ðáõß»ñáõÙ í»ñ »Ý Ñ³éÝáõÙ Ù»Í»ñÇ ¹ÇÙ³ÝÏ³ñÝ»ñÁ: ÐáíÑ³ÝÝ»ë Âáõ-
Ù³ÝÛ³ÝÁ Ï»ñå³ñ³Ý³·ÍíáõÙ ¿ å³ï³ÝÇ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇó. §Ð³ÛñÇÏÁ 
å³ï³ÝÇ Å³Ù³Ý³Ï É³í áñëáñ¹ ¿ »Õ»É, É³í Ññ³ó³Ý³ÓÇ·, Ýß³Ý Ë÷áÕ, 
ù³ñ ·óáÕ, ÉáÕ ïíáÕ ¨ ³ñ³· í³½áÕ¦2:  

 Þ³ï Ñ³×³Ë ¹ÇÙ³ÝÏ³ñÇ ³ñï³ùÇÝ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÝ ³ÙµáÕç³ÝáõÙ 
»Ý µÝ³íáñáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ ·Í»ñáí. §Þ³ï ¿ñ ïå³íáñíáÕ, ½·³ÛáõÝ. ÙÇ 
÷áùñÇÏ, É³í í»ñ³µ»ñÙáõÝù µ³í³Ï³Ý ¿ñ, áñ ç»ñÙ³Ý³ñ, áõñ³Ë³Ý³ñ ¨ 
ÁÝ¹Ñ³Ï³é³ÏÁ, í³ï í»ñ³µ»ñÙáõÝùÇó Ý»Õ³Ý³ñ, ÷³Ïí»ñ, Ñ»é³Ý³ñ¦3: 
ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ »ñ¨áõÙ ¿ Ý³¨ Çµñ¨ ½ñáõÛóÇ í³ñå»ï. §ÊáëáõÙ ¿ñ ³é³ÏÝ»-
ñáí. §²ëáõÙ »Ý ÙÇ ûñ…¦ ¨ ³ÛÉÝ: Î³Ùª å³ïÙáõÙ ¿ñ Çñ ÏÛ³ÝùÇ áñ¨¿ ¹»åù. 
§ØÇ ÇñÇ·áõÝ…¦, Ï³Ùª §ØÇ ³Ù³é…¦: ºñµ»ÙÝ ÙÇ ¹»åùÇ ³éÇÃáí áñ¨¿ 
³é³Ï ¿ñ å³ïÙáõÙ, Ñ»ïá ³í»É³óÝáõÙª §ÐÇÙÇ Ù»ñÝ ³…¦4:  

²ëáõÙ ¿ñ. §Êáë»ÉÇë Ï³ñ·ÇÝ ÏËáë»Ýª Ñ³Ý·Çëï, ß»ßïáí. Ù³ñ¹ Çñ 
ËáëùÇÝ ³ñÅ»ù áõ ·ÇÝ åÇïÇ ï³¦5:  

ÜÏ³ï»ÉÇ ¿, áñ µÝáõÃ³·ñ³Ï³Ý ËáëùÁ Ñ³ïáõÏ ¿ Ñáõß³·ñáõÃÛ³ÝÁ: 
ì»Ý»ïÇÏÇ ³Ûë µÝáõÃ³·ÇñÁ ³Õ»ñëíáõÙ ¿ Ñ³Û ÅáÕáíñ¹Ç å³ïÙáõÃÛ³Ý 
Ñ»ï. §ì»Ý»ïÇÏÁ,– ³ëáõÙ ¿ñ Ý³,– ÙÇ ùÇã ¿É Ñ³Û ¿, áñáíÑ»ï¨ ãÑ³ßí»Éáí 
³ÛÝ ³Ù»ÝÁ, ÇÝã áñ áõÝ»ñ ØËÇÃ³ñÛ³Ý ÙÇ³µ³ÝáõÃÛáõÝÁª êáõñµ Ô³½³ñ 
ÏÕ½ÇÝ, Øáõñ³¹-è³ý³Û»ÉÛ³Ý ¹åñáóÁ, »ñÏáõ »Ï»Õ»óÇ ù³Õ³ùáõÙ ¨ ÑëÏ³ 
Ï³Éí³ÍùÝ»ñÁ ì»Ý»ïÇÏÇ Ý³Ñ³Ý·áõÙ. »ñÏáõ å³É³ï ¶ñ³Ý Î³Ý³ÉÇ 
³÷ÇÝ, ÝáõÛÝå»ë Ï³åí³Í »Ý Ñ³Û å³ïÙáõÃÛ³Ý Ñ»ï¦6:  

à×³Ï³Ý ÇÝùÝ³ïÇå ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝ ¿ Ï³ñÍáõÙ ¿Ï³ñÍáõÙ ¿Ï³ñÍáõÙ ¿Ï³ñÍáõÙ ¿ µ³Û³Ó¨Ç ÏñÏÝáõÃÛáõ-
ÝÁ. §¼³ñÙ³Ý³ÉÇ ù³Õ³ù ¿ ³Ûë ö³ñÇ½Á: ²Ù»Ý ÙÇ Ýáñ »ÏáÕ Ï³ñÍáõÙ ¿, Ã» 

                                            
1 Æë³Ñ³ÏÛ³Ý ì., ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 291-292: 
2
 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 36: 

3
 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 

4 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 47: 
5 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 72: 
6
 Æë³Ñ³ÏÛ³Ý ì., Ð³Ûñë, ºñ¨³Ý, 2000, ¿ç 218-219: 
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³Ûë ù³Õ³ùÝ Çñ Ñ³Ù³ñ ¿ ëï»ÕÍí³Í: Î³ñÍáõÙ ¿, Ã» ³Ûë ÏáÃáÕÝ»ñÁ, áñáÝó 
Ù³ÝÏáõó ·Çï»ñ, Çñ Ñ³Ù³ñ ¿ÇÝ Ï³éáõó»É: Î³ñÍáõÙ ¿, áñ Ð³ÕÃ³Ý³ÏÇ 
Ï³Ù³ñÁ, ¾Ûý»ÉÛ³Ý ³ßï³ñ³ÏÝ Çñ ³Ûó»ÉáõÃÛ³ÝÝ »Ý ëå³ëáõÙ: Î³ñÍáõÙ ¿, 
Ã» ê»Ý³ ·»ïÝ Çñ»Ý ¿ ëå³ëáõÙ, áñ ÑáëÇ ÑÇÝ Ï³ÙáõñçÝ»ñÇ ï³Ïáí¦1:  

§Ðáõß»ñÁ…¦ Ñ»Õ»Õí³Í ¿ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ Ùïù»ñáí, áñáÝù Ñ»ï³·³-
ÛáõÙ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³óí»É ¨ Ùï»É »Ý µ³Ý³ëï»ÕÍÇ í³í»ñ³Ï³Ý ³ëáõÛÃÝ»ñÇ 
ß³ñùÁ. §Ø³ñ¹áõ ½³ñ·³óÙ³Ý ·áñÍáõÙ ÁÝÃ»ñó³ÝáõÃÛ³ÝÁ, ÇÝùÝ³ÏñÃáõ-
ÃÛ³ÝÁ, ½ñáõÛóÇÝ, ³ÝÓÝ³Ï³Ý ß÷áõÙÝ»ñÇÝ ³í»ÉÇ Ù»Í ï»Õ ¿ñ ï³ÉÇë, ù³Ý 
¹åñáóÇÝ: Ð³×³Ë ¿ñ ÏñÏÝáõÙ. §Ø»ñ ïáõÝÁ Ó»½ Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý¦: 

§Îñ³ÏÁ ÓÙ»éí³ Í³ÕÇÏÝ ¿. É³í µ³Ý ¿ Ïñ³ÏÁ…¦: 
 §´³Ý³ëï»ÕÍÁ ³Ù»ÝÇó ß³ï Ýáõñµ, Ùï»ñÇÙ Ù³ñ¹áõ Ï³ñÇù áõÝÇ¦: 
§Ð³ñó³ëÇñáõÃÛáõÝÁ Ù»Í µ³Ý ¿. å»ïù ¿ Ã³÷³Ýó»É ·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç, 

Ëáñ³Ý³É, µ³ñÓáõÝùÝ»ñÁ ·Ý³É¦: 
§Ø»Í»ñÇ ·áñÍ»ñÁ å»ïù ¿ Ï³ñ¹³É áõ ï»ëÝ»É¦: 
 §§²ëïí³Í »Õ³ÍÝ ûñÑÝÇ¦,– ³ëáõÙ ¿ñ¦: 
Ðáõß³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ Ù»Í ï»Õ ¿ ïñí³Í ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý µ³é áõ µ³-

ÝÇÝ, Ã¨³íáñ Ëáëù»ñÇÝ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý 
Ëñ³ï³ÝáõÝ, áñáÝù ³í»ÉÇ å³ïÏ»ñ³íáñ »Ý ¹³ñÓÝáõÙ ËáëùÁ, ÁÝ¹·ÍáõÙ 
³ë»ÉÇùÁ. §Ð³Ûñ»ÝÇùÇ ÍáõËÝ ¿É ù³Õóñ ¿¦ Ï³Ù ÇÝãå»ë úÑ³Ý»ëÝ ¿ ³ë»Éª 
§²Ù»ÝÇó É³í ïáõÝÁ¦: §Â³ËÇÍáí µ³Å³Ýí»óÇÝù, µ³Ý³ëï»ÕÍÁ »ñ¨Ç ÑÇ-
ß»ó ÑÇÝ ³ñ¨»ÉÛ³Ý ËáëùÁ. §Ðñ³Å»ßïÇ Ã³ËÇÍÁ ëÇñá Ýß³Ý ¿¦: §Ø³ñ¹ ÇÝã 
áñ ï³, ¿Ý Ïß³ÑÇ, ßé³°ÛÉ »ÕÇñ, ëÇñï¹ µ³ó¦,– ÑÇß»ó ÑÇÝ ÇÙ³ëïáõÝ Ëáë-
ùÁ¦: §ÆÝãå»ë ÅáÕáíáõñ¹Ý ¿ ³ëáõÙª ³éáÕçáõÃÛáõÝÁ »ñ»ëÇó Ï³ÃáõÙ ¿ñ¦: 
§ÄáÕáíáõñ¹Ý ³ëáõÙ ¿. §¸áõßÙ³Ý¹ ¿É ¹áõé¹ ·³ª å»ïù ¿ ÁÝ¹áõÝ»ë¦: §ÀÝÏ»-
ñÁ É³í µ³Ý ¿, Ã³ÝÏ µ³Ý¦: §Øï³µ»ñ»ó ²í»ï³ñ³ÝÇ ËáëùÁ. §´³Ë»°ù 
¹éÝ»ñÁ, ¨ Ïµ³óí»Ý¦¦: §²Ù»ÝÇó Ã³ÝÏÁ ³éáÕçáõÃÛáõÝÝ ¿¦: ²ë³óí³ÍùÝ»ñ 
»Ý ÑÇß³ï³ÏíáõÙ Ý³¨ ³ÛÉ ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÇó. §ÐÇÝ Ëáëù»ñ Ï³Ý, áñ ÝíÇñ³-
Ï³Ý³ó³Í »Ý. §Ð³ñ·Ç°ñ Ý³Ë¨³é³ç ÇÝù¹ ù»½¦ (³Ý·ÉÇ³Ï³Ý ³ë³óí³Íù): 
§àõÙ ·ÉËÇÝ ÇÝã ·³, ¹ñ³ í³ñå»ïÁ Ï¹³éÝ³ (Ãáõñù³Ï³Ý ³ë³óí³Íù): 

§ò³í³Ïñ» ÙÇßï áõ ÙÇ° ó³í³óÝ» áã Ù»ÏÇÝ¦ (úÙ³ñ Ê³Û³Ù): 
Î³éáõóí³Íù³ÛÇÝ Ñ»ï³ùñùñ³Ï³Ý Ó¨ áõÝÇ Üí³ñ¹ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ 

§Ðáõß»ñÁ…¦: ºñµ»ÙÝ Ñ»ÕÇÝ³Ï³ÛÇÝ ËáëùÝ ÁÝ¹ÙÇçíáõÙ ¿ §²ßË»Ý Âáõ-
Ù³ÝÛ³ÝÇ Ñáõß»ñÇó¦ Ï³Ù §Ø³Ûñë ¿ å³ïÙ»É¦ Ëáñ³·ñ»ñáí: ÜÙ³Ý Ù»çµ»-
ñáõÙÝ»ñÝ ³í»ÉÇ Ïáõé ¨ Ñ»ï³ùñùñ³Ï³Ý »Ý ¹³ñÓÝáõÙ å³ïáõÙÁ: 

                                            
1 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 308: 
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§Ð³Ûñë¦ Ñáõß³·ñáõÃÛ³Ý å³ïáõÙÇÝ »ñµ»ÙÝ ÓáõÉíáõÙ ¿ Ý³Ù³ÏÁ, áñÁ 

Ï³ñÍáõÙ »Ýù, Ñáõß³·ñ³Ï³Ý í»åÇ Å³Ýñ³ÛÇÝ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÇó ¿: 

ÐáíÑ³ÝÝ»ë ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÝ Çñ ÑÇí³Ý¹áõÃÛ³Ý ûñ»ñÇÝª 1923Ã. ÑáõÝí³-
ñÇÝ, Í³ÝáÃ³Ý³Éáí ¸áëïá¨ëÏáõ ¹ëï»ñª ÈÛáõµáí üÛá¹áñáíÝ³ÛÇ Ñáõß»ñÇÝ, 
ÝÏ³ï»É ¿. §¾ë ·ÇñùÁ Ñ»Ýó ¿ëå»ë ¨ »Ã» ¿É ³í»ÉÇ ÃáõÛÉ ÉÇÝ»ñ ·ñí³Í, 
ÝáõÛÝå»ë ³ñÅ»ù³íáñ ¿ ¨ Ñ»ï³ùñùñ³Ï³Ý, áñáíÑ»ï¨ ³ÕçÇÏÝ ¿ ·ñáõÙ Çñ 
Ñáñ Ù³ëÇÝ¦: 

´³Ý³ëï»ÕÍÇ ³Ûë Ëáëù»ñÁ ³ÝáõÕÕ³ÏÇáñ»Ý í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý Ý³¨ Çñ 
¹ëï»ñª Üí³ñ¹ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ·ñùÇÝ:  

Ðáõß»ñÇó Ñ³ÛïÝÇ ¿ ¹³éÝáõÙ Ý³¨ »ñÏáõ Ñáõß³·ÇñÝ»ñÇ ³ÝáõÝÝ»ñÇ 
Ý³Ë³å³ïÙáõÃÛáõÝÁ: Üí³ñ¹-Á ð³ýýáõ §ê³Ùí»ÉÇó¦ ¿ ³éÝí³Í: 

 ìÇ·»Ý-Á 20-ñ¹ ¹³ñ³ëÏ½µÇÝ Ùáé³óí³Í ¨ Ñ³½í³·Ûáõï ³ÝáõÝ ¿ñ: 
âáñë ³ÝÇ³å³ßï ÁÝÏ»ñÝ»ñ ²í»ïÇù Æë³Ñ³ÏÛ³ÝÁ, È¨áÝ Þ³ÝÃÁ, ¸»ñ»-
ÝÇÏ ¸»ÙÇñ×Û³ÝÁ, ²ñß³Ï æ³Ù³ÉÛ³ÝÁ, Ç ÑÇß³ï³Ï ²ÝÇÇ 7-ñ¹ ¹³ñÇ Çß-
Ë³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÇª ìÇ·»ÝÇ, áñáßáõÙ »Ý ³ñáõ ½³í³Ï áõÝ»Ý³Éáõ ¹»åùáõÙ 
³ÝáõÝÁ ¹Ý»É ìÇ·»Ý: Ð³ïÏ³Ýß³Ï³Ý ¿, áñ ù³éÛ³ÏÇ µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÝ ¿É 
³ñáõ ½³í³ÏÝ»ñ »Ý áõÝ»ÝáõÙ ¨ Çñ»Ýó ËáëïÙ³Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Ýñ³Ýó 
³ÝáõÝÝ»ñÁ ÏÝùáõÙ ìÇ·»Ý: 

¼³ñ·³óÝ»Éáí Ñáõß³·ñáõÃÛ³Ý ³í³Ý¹Ý»ñÁª Ù»Í»ñÇ ½³í³ÏÝ»ñÁ Áëï 
¿áõÃÛ³Ý Ã³÷³ÝóáõÙ »Ý Çñ»Ýó Ñ»ñáëÝ»ñÇ Ñá·»Ï³Ý ³ßË³ñÑÇ Ù»ç, ·»-
Õ³ñí»ëï³Ï³Ý Ã³ñÙ ßÝãáí å³ïÏ»ñáõÙ Ñ³Ûñ»ñÇ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ í»Ñ Ñ³ï-
Ï³ÝÇßÝ»ñÁ: ²Ûë »ñÏáõ ·ñù»ñÝ ¿É, Ï³ñÍáõÙ »Ýù, Ñ³ñáõëï ÝÛáõÃ ¨ ÇÝùÝ³-
ïÇå ÷³ëï»ñ »Ý ï³ÉÇë ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¨ É»½íÇ å³ïÙ³Ï³Ý ½³ñ·³ó-
Ù³Ý ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ßÕÃ³ÛÇÝ: 

 
¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ 

1. ¶³Éëï»³Ý ²., ¶»Õ³ñáõ»ëï³Ï³Ý í³í»ñ³·ñáõÃ»³Ý Ï³éáõóáõ³Íù³ÛÇÝ 
ÑÇÙù»ñÁ, Ð³É»å, §¶³ÝÓ³ë³ñ¦, 2012, û·áëïáë ²., ¿ç 12, ¿ç 18: 

2. º½»ÏÛ³Ý È., Ð³Ûáó É»½íÇ á×³·ÇïáõÃÛáõÝ (áõëáõÙÝ³Ï³Ý Ó»éÝ³ñÏ), 
ºñ¨³Ý, 2003, 376 ¿ç: 

3. ÂáõÙ³ÝÛ³Ý Ü., Ðáõß»ñ ¨ ½ñáõÛóÝ»ñ, ºñ., 2009, 336 ¿ç: 
4. Æë³Ñ³ÏÛ³Ý ì., Ð³Ûñë, ºñ¨³Ý, 2000, 590 ¿ç: 
5. Ô³½³ñÛ³Ý è., ´áõë³ÝáõÝÝ»ñÇ Ñ³Û»ñ»Ý-É³ïÇÝ»ñ»Ý-éáõë»ñ»Ý-

³Ý·É»ñ»Ý-ýñ³Ýë»ñ»Ý-·»ñÙ³Ý»ñ»Ý µ³é³ñ³Ý, ºñ¨³Ý, 1981, 180 ¿ç: 
6. æ³ÑáõÏÛ³Ý ¶., Ð³Ûáó É»½íÇ å³ïÙáõÃÛáõÝ. Ý³Ë³·ñ³ÛÇÝ 

Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³Ý, ºñ¨³Ý, 1987, 747 ¿ç: 
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ДВА ГИГАНТА В МЕМУАРАХ ДЕТЕЙ 
(языковой стилистический анализ) 

Ашот Галстян 
кандидат филологических наук, доцент 

 
 

РЕЗЮМЕ 
Мемуарная литература 20-ого века многослойна и многогранна. В многообразии 

типов этого жанра выделяются воспоминания детей великих людей. Авторы 
исследуемых книг дочь Ованеса Туманяна – Нвард Туманян и сын Аветика Исаакяна 
– Виген Исаакян.  

Самой главной ценностью мемуаров Н. Туманян является родственность 
записей туманяновских мыслей. Мемуары В. Исаакяна “Отец” включают в себя 
панораму жизни Западной Европы 20-30-хх годов 20-ого века, что совпадает с одним 
из периодов жизни и деятельности Ав. Исаакяна. 

Эти мемуары имеют не только литературно-историческую ценность, но и 
языковое стилистическое уникальное проявление художественного вымысла. 

Язык мемуаров богат разными словами: географическими терминами, 
религиозно-церковными выражениями, ботанической лексикой и т.д. Особый интерес 
вызывают авторские идиоматические сочетания и диалоги. Исследуются также 
подлинные высказывания, которые придают мемуарам более колоритное и 
полновесное содержание. 

 
 

THE TWO GIGANTS IN THE MEMORIES OF THEIR CHILDREN 
(linguistic - stylistic discussion) 

Ashot Galstyan 
Candidate of Philological Sciences, Associate Professor 

 
 

SUMMARY 
The field of memoranda in the 20th century is very diverse and multilayer. In the 

diversity of genres in this field the memories of children of great people stand apart. The 
authors of the discussed books are the daughter of H. Toumanyan - Nvard Toumanyan and 
the son of A. Isahakyan - V. Isahakyan. 

 The most important value in N. Toumanyan’s records is their relation to 
Toumanyan’s ideas. The memoranda by V. Isahakyan “My father” includes the description 
of the 20th century north Europe in the 20-30s, which coincides with a period in the life and 
activities of A. Isahakyan. 

These memories are not only of great literary and historical value, but they are also 
unique linguistic - stylistic displays with artistic inventions. 

The language of memories is rich in different word and word combinations: names of 
places, religious –church expressions, names of herbs and so on. The idiomatic expressions 
and dialogues by the authors are of great interest. 

The documentary dictums which make the memoranda more lively and complete are 
also discussed. 
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´²è²Î²¼Ø²Î²Ü ÜÞ²Ü²ÎàôÂÚàôÜÀ ²Ì²Üò²ìàð ´²è²Î²¼Ø²Î²Ü ÜÞ²Ü²ÎàôÂÚàôÜÀ ²Ì²Üò²ìàð ´²è²Î²¼Ø²Î²Ü ÜÞ²Ü²ÎàôÂÚàôÜÀ ²Ì²Üò²ìàð ´²è²Î²¼Ø²Î²Ü ÜÞ²Ü²ÎàôÂÚàôÜÀ ²Ì²Üò²ìàð 
´²èºðÆ ÆØ²êî²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶àôØ´²èºðÆ ÆØ²êî²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶àôØ´²èºðÆ ÆØ²êî²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶àôØ´²èºðÆ ÆØ²êî²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶àôØ    

 
Ð³ëÙÇÏ ¶³ÉëïÛÐ³ëÙÇÏ ¶³ÉëïÛÐ³ëÙÇÏ ¶³ÉëïÛÐ³ëÙÇÏ ¶³ÉëïÛ³Ý³Ý³Ý³Ý    

    
Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³Ïáõ-

ÃÛáõÝ, ³Í³Ýó, ³Í³ÝóÛ³É, µ³Õ³¹ñÛ³É µ³é, ë»ñáÕ ÑÇÙù, Ý³Ë³ïÇå: 
 
Æ±Ýã ¿ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ ¨ µ³Õ³¹ñÛ³É µ³éÇ á±ñ 

µ³Õ³¹ñÇãÝ ¿ Ýñ³ ÏñáÕÁ։ ²Ûë Ñ³ñóÇ Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý 

ï³ñµ»ñ ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ï³ñµ»ñ Ùáï»óáõÙÝ»ñ Ï³Ý։ 
È»½í³µ³ÝÝ»ñÇ ÙÇ ËáõÙµ1 ·ïÝáõÙ ¿, áñ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³-

ÏáõÃÛáõÝÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ áñå»ë Ñ»ï¨³Ýù ë»ñáÕ ÑÇÙùÇ /Ï³Ù µ³éÇ/ ¨ 
³Í³ÝóÛ³ÉÇ ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ ÷áËÑ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ý ¨ Ï³ñáÕ ¿ µÝáñáßí»É 
áõ ÝÏ³ñõë·ñí»É µ³é³Ï³ñ·³ÛÇÝ ï»ñÙÇÝÝ»ñáí, áñå»ë ³ÝóáõÙ Ù»Ï Ëáë-

ùÇÙ³ë³ÛÇÝ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÇó ÙÛáõëÇÝ։ 
úñÇÝ³Ï, ³ë»Ýù, »Ã» Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Ï³Ý³ã ³Í³Ï³ÝÇó Ï³½ÙíáõÙ ¿ 

Ï³Ý³ã³Ý³É Ï³ñÙÇñ-Çó` Ï³ñÙñ»É ë¨-Çó ë¨³Ý³É ¹»ÕÇÝ-Çó` ¹»ÕÝ»É ³å³ 

³Í³ÝóÛ³ÉÇ µ³é»ñÇ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ µÝáñáß-

í»É áñå»ë §·áñÍáÕáõÃÛáõÝ Ý³Ë³ïÇåÇ ³ñï³Ñ³Ûï³Í Ñ³ïÏ³ÝÇßÇ¦։ 
´³Ûó ³ÛëåÇëÇ Ñ³ñó³¹ñÙ³Ùµ` ³. µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ-

Ý»ñÁ ¹Çï³ñÏíáõÙ »Ý ÙÇ³ÛÝ ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ ÷áË³ÝóÙ³Ý å³ñ³·³ÛáõÙ. 
µ. ÝáõÛÝ ËáëùÇ Ù³ëÇ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáõÙ Ï³ï³ñí³Í ³Í³ÝóáõÙÁ, »ñµ Ý³-
Ë³ïÇåÁ ãÇ ÷áËáõÙ Çñ ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ å³ïÏ³Ý»ÉáõÃÛáõÝÁ, Áëï ¿áõ-
ÃÛ³Ý ¹áõñë ¿ ·³ÉÇë ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛ³Ý ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÇó /ÑÙÙï. É³í-É³íÇÏ, 

Ù³Ûñ-Ù³ÛñÇÏ, ³ÛÉ¨` ×³Ëñ-×³Ëñ³Ýù ¨ ³ÛÉÝ/։ ²Ûë Ùáï»óÙ³Ý ¹»åùáõÙ 

Ï³ñÍ»ù Ã» ³Ýï»ëíáõÙ ¿ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý ïÇåÁ, ³ÛÝ, áñ, ³ë»Ýù, Ù»ñ 
í»ñ¨áõÙ µ»ñí³Í ûñÇÝ³ÏÝ»ñÇó Ï³Ý³ã³Ý³ÉÁ ¨ ë¨³Ý³ÉÁ Çñ»Ýó Ï³éáõó-
í³Íùáí ï³ñµ»ñ »Ý Ï³Ý³ã»É-Çó ¨ ¹»¹Ý»É-Çó, áñÁ ¨ å³ÛÙ³Ý³íáñáõÙ ¿ 

Ýñ³Ýó µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÁ։ 
ºñÏñáñ¹³Ï³Ý ã¿ Ý³¨ ³ÛÝ, áñ áñå»ë ³ñ¹ÛáõÝù µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ûáõ-

ñ³ù³ÝãÛáõñ ù³ÛÉÇ, »ñµ ÝáõÛÝÇëÏ ³ÛÝ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ³Ûëå»ë Ïáãí³Í Ýí³-

                                            
1 В. Х. Хохлачева, Словообразование существительных в русском языке /Опыт 

системного описания/. АДЛ, М., 1976, ¿ç 36: 
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½³÷³Õ³ùß³Ï³Ý ³Í³ÝóÇ Ñ³í»ÉÙ³Ùµ, Ýáñ µ³é ¿ ëï³óíáõÙ Çñ Ýáñ 
Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ: ²Ûë í»ñçÇÝ ¨ ×Çßï ëÏ½µáõÝùÁ ·áñÍÝ³Ï³ÝáõÙ å³ßï-
å³ÝáõÙ »Ý Ý³¨ ß³ï Ñ³Û É»½í³µ³ÝÝ»ñ, Ñ³ïÏ³å»ë µ³é³ñ³Ý³·ÇñÝ»-
ñÁ, ï³ñµ»ñ µ³é»ñ Ñ³Ù³ñ»Éáí Ý³¨ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý-µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý 

³Í³ÝóÝ»ñáí Ï³½Ùí³ÍÝ»ñÁ՝ ·ñ»É-·ñí»É, »ñ·»É-»ñ·í»É, »ñ·»É-»ñ·»óÝ»É, 
³é³í»É ¨ë ó³ïÏ»É-ó³ïÏáï»É ¨ ³ÛÉÝ, Ã»¨ ß³ï ¹»åù»ñáõÙ ³Í³ÝóÛ³É-
Ý»ñÇÝ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý µÝáñáßáõÙ ¿ ïñíáõÙ Ïñ³íáñ³Ï³Ý ³ÛëÇÝã µ³ÛÇ ¨ 
³ÛÉÝ: 

´³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áñáßÙ³Ý ï»ë³Ï»ïÇó ÁÝ¹áõ-
Ý»ÉÇ ãÉÇÝ»Éáí ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ ³ÝóáõÙÝ»ñÇ ³Ûë ï»ëáõÃÛáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ 
ÑÇÙù ¹³éÝ³É áõëáõÙÝ³ëÇñ»Éáõ ¨ Ùß³Ï»Éáõ µ³Õ³¹ñÙ³Ùµ ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ 
³ÝóáõÙÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ï»ëáõÃÛáõÝÁ: èáõë»ñ»ÝÇ Ñ³Ù³ñ ¹³ ³ñ»É ¿ ä.². 
êáµáÉ¨³Ý1: Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ³Í³ÝóÙ³Ý åñáó»ëáõÙ ËáëùÇ Ù³-
ë³ÛÇÝ ³ÝóáõÙÝ»ñÇ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÁ áñå»ë µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý ³é³ÝÓÇÝ 
Ï³Õ³å³ñÝ»ñ Ñ³Û É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³Ý·³Ù³Ý³ÉÇáñ»Ý ÝÏ³ñ³-
·ñí³Í »Ý2: Î³ï³ñí³Í ¿ ³Í³ÝóÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ¹³ë³Ï³ñ·áõÙ3 : 

Àëï µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý »ñÏñáñ¹ ÁÙµéÝÙ³Ý, áñÁ É³Û-
Ýáñ»Ý ï³ñ³Íí³Í ¿ ¨ ß³ï Ñ»ï¨áñ¹Ý»ñ áõÝÇ Ý³¨ Ñ³Û É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý 
Ù»ç, ¹³ ³ÛÝ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ÇÙ³ëïÝ ¿, áñ ï³ÉÇë ¿ ³Í³ÝóÁ ÝáõÛÝ Ï³éáõó-
í³ÍùÇ /ÝáõÛÝ ³Í³ÝóÁ ¨ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ï³Õ³å³ñÁ áõÝ»óáÕ/ µ³é»ñÇ 
³é³ÝÓÇÝ ËÙµ»ñÇ4,5: ²Ûë Ùáï»óáõÙÇó µËáõÙ ¿, áñ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³-
Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ Ý³Ë³ïÇå µ³éÇ ¨ ³Í³ÝóÛ³ÉÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ï³ñµ»ñáõ-
ÃÛáõÝÝ ¿, áñÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿, µÝ³Ï³Ý³µ³ñ, ³Í³ÝóÛ³ÉÇ Ù»ç, ¨ Ýñ³ ÇÙ³ë-
ï³ÛÇÝ Ï³éáõóí³ÍùÇ µ³Õ³¹ñÇã ¿: ´³Ûó »ñµ Ñ³ñóÁ ·³ÉÇë ¿ ³Û¹ Ýß³Ý³-
ÏáõÃÛ³Ý ÏñáÕÁ áñáß»ÉáõÝ, ³å³ É»½í³µ³ÝÝ»ñÇ ÙÇ Ù³ëÁ ³Ýí»ñ³å³Ñá-
ñ»Ý ÁÝ¹áõÝáõÙ ¿, áñ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý ÏñáÕÁ ³Í³ÝóÝ ¿, 

                                            
1 П. А. Соболева, Апликативная грамматика и моделирование словообразования. 

АДД М, 1970. էջ 11 
2 ¶.´. æ³ÑáõÏÛ³Ý, Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ï»ëáõÃÛ³Ý ÑÇÙáõÝùÝ»ñÁ, º., 

1974,  էջ 154, 156: 
3  ².².¶³ÉëïÛ³Ý, ²Í³ÝóáõÙÁ ¨ ³Í³ÝóÝ»ñÁ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ, ¸¸, 

1986, էջ 52-53: 
4 В.И.Максимов, Суффиксальное словообразование имен существительных в 

русском языке, Л., 1975. стр 24-25 
5 ².². ¶³ÉëïÛ³Ý, ²Í³ÝóáõÙÁ ¨ ³Í³ÝóÝ»ñÁ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ, 

1978, ¿ç 256,258 
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ÇëÏ ÙÛáõëÝ»ñÁ՝ áã: Ð³ñóÁ Ç í»ñçá Ñ³Ý·»óíáõÙ ¿ Ýñ³Ý, Ã» ³Í³ÝóÁ ÇÝù-

ÝÇÝ áñ¨¿ ÇÙ³ëï ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿, Ã» áã: àã Ù»ÏÁ ãÇ Ï³ëÏ³ÍáõÙ, áñ 
³Í³ÝóÝ»ñÁ §ÇÝùÝáõñáõÛÝ ³ÝÏ³Ë ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝ ãáõÝ»óáÕ¦1 ÙÇ³íáñÝ»ñ 
»Ý, µ³Ûó ³Ñ³ Ýñ³Ýó ÇÙ³ëïÝ»ñÇ µÝáõÃ³·ñÙ³Ý Ñ³ñóáõÙ ¹ñë¨áñíáõÙ »Ý 
½·³ÉÇ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ, Ñ³×³Ë ¿É ï»ñÙÇÝ³µ³Ý³Ï³Ý ³ÝÑ³Ù³å³-
ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ å³ï×³éáí ³é³ç³óáÕ ÃÛáõñÇÙ³óáõÃÛáõÝÝ»ñ: 

Ð³Û É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ÑÇÙÝ³¹Çñ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ ¿ áõÝ»ó»É Ø. 
²µ»ÕÛ³ÝÇ Ùáï»óáõÙÁ: Ø. ²µ»ÕÛ³ÝÁ, áñ Ñ³Û»ñ»Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç Ý³¨ 
·Çï³Ï³Ý µ³é³Ï³½ÙáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³¹ÇñÝ ¿, ³Í³ÝóÝ»ñÇ áõÝ»ó³Í Ýß³-
Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÏáãáõÙ ¿ §Ó¨³Ï³Ý¦ Ç ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ µ³é»ñÇ ÑÇÙÝ³-
Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ2 ¨ ·ïÝáõÙ, áñ §í»ñç³Í³ÝóÝ»ñÁ ÙÇ³Ý³Éáí µ³-
é»ñÇ Ñ»ï¨Çó ß³ï ³Ý·³Ù µ³éÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý íñ³ ³í»-
É³óÝáõÙ »Ý Ó¨³Ï³Ý ·³Õ³÷³ñÝ»ñ¦, §³Í³Ýó³Ï³Ý Ù³ëÝÇÏÝ»ñÁ Ñ³-
×³Ë ³ÛëåÇëÇ µ³½Ù³½³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ áõÝÇÝ...¦: Àëï áñáõÙ ²µ»Õ-
Û³ÝÁ ·ïÝáõÙ ¿, áñ ³Û¹ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¹ñë¨áñíáõÙ »Ý µ³éÇ Ï³½-
ÙáõÙ ¨ Ï³ñáÕ »Ý ÷á÷áËí»É Ý³Ë³ïÇåÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»-
ñÇ ¹»åùáõÙ: Ü³ µ»ñáõÙ ¿ áó ³Í³ÝóÇ ûñÇÝ³ÏÁ, áñáí Ï³½Ùí³Í 
³Ù³é³Ý-áó, ÓÙ»é-áó µ³é»ñáõÙ, Áëï ê. ²µ»ÕÛ³ÝÇ, ³ÛÝ óáõÛó ¿ ï³ÉÇë áã 
Ã» ï»ÕÁ, áõñ ÓÙ»é, ³Ù³é ¿ ÉÇÝáõÙ, ³ÛÉ ³ÛÝ ï»ÕÁ, áõñ Ù³ñ¹ÇÏ ÓÙ»éÁ, 
³Ù³éÁ ³Ýó »Ý Ï³óÝáõÙ3: ²ÛÝáõÑ»ï¨ Ø. ²µ»ÕÛ³ÝÁ óáõÛó ¿ ï³ÉÇë, Ã» ³Û¹ 
³Í³ÝóÇ §Ó¨³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÇÝãå»ë »Ý ÷áËíáõÙ Ý³Ë³ïÇ-
å»ñÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ËÙµ»ñÇ ÷á÷áËáõÃÛ³ÝÁ Ñ³ÙÁÝÃ³ó Ù³ïÝ-áó, Ó»éÝ-
áó, ³ÏÝ-áó/Ñ³·áõëï Ï³Ù ³ÝáÃ, áñ Ù³ñ¹ÇÏ ÏñáõÙ »Ý Ù³ñÙÝÇ áñ¨¿ Ù³ëÇ 
íñ³/, Ïïñ-áó, Ë³ñï-áó/³ÛÝ ·áñÍÇùÁ, áñáí ÏïñáõÙ Ë³ñïáõÙ »Ý¦/, 
÷ë÷ë-áó, ËßËß-áó, ç³ñ¹-áó /§·áñÍáÕáõÃÛáõÝ¦/, ³ñ¨Ùï-áó, Ñ³íËáë-
áó/§Å³Ù³Ý³Ï¦/ ¨ ³ÛÉÝ: 

´³é³Ï³½Ù³Ï³Ý ³Ûë ÏáÝÏñ»ï Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ø. ²µ»ÕÛ³ÝÇ 
Ó¨³Ï»ñåáõÙÝ»ñÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿, Ã»ñ¨ë, ³í»ÉÇ ×ß·ñï»É, µ³Ûó ³Ûëï»Õ 
Ï³ñ¨áñÁ Ø. ²µ»ÕÛ³ÝÇ ³ÛÝ ¹Çï³ñÏáõÙÝ ¿, áñ §³Í³ÝóÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ Ù³ë-

                                            
1 Ø. ²µ»ÕÛ³Ý, Ð³ÛáÕ É»½íÇ ï»ëáõÃÛáõÝ, 1975, ¿ç 318 
2
 ¾.´. ²Õ³Û³Ý, ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ¨ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, 1984, ¿ç 256,258: 

3
 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 235, 236: 
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Ý³íáñ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ ß³ï Ñ³×³Ë å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í »Ý ÉÇÝáõÙ µ³Õ³¹ñ³-
Ï³Ý ÑÇÙùáí¦1: 

èáõë É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ÝÙ³Ý ï»ë³Ï»ï ¿ å³ßïå³ÝáõÙ ¶. ìÇ-
ÝáÏáõñÁ: Ü³ ·ïÝáõÙ ¿, áñ áã ÙÇ ³Í³Ýó ÇÝùÝÇÝ ÇÙ³ëï ãáõÝÇ ³ÛÝ ³éáõ-
Ùáí, ÇÝã ³éáõÙáí Ëáëù ¿ ÉÇÝáõÙ ÑÇÙù µ³é»ñÇ ³ñï³Ñ³Ûï³Í ÇÙ³ëïÝ»-
ñÇ Ù³ëÇÝ: ²Í³ÝóÁ, Áëï ¶. ìÇÝáÏáõñÇ, ÇÙ³ëï³ÏÇñ ¿ ³ÛÝù³Ýáí, áñù³-
Ýáí, ÷áË»Éáí ³é³çÝ³ÛÇÝ ÑÇÙùÇ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ, ³ÛÝ í»ñ³ÍáõÙ ¿ 
³Í³ÝóÛ³ÉÇ ÇÙ³ëïÇ, ³é³çÝ³ÛÇÝ ÑÇÙùÇ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý Ù»ç ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ 
÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ ¿ ÙïóÝáõÙ2: ºñÏáõ É»½í³µ³ÝÝ»ñÇ Ùáï ¿É, ÇÝãå»ë »ñ¨áõÙ 
¿, ³é³çÝ³ÛÇÝ åÉ³Ý ¿ ÙÕíáõÙ ³Í³ÝóÝ»ñÇ ·áñÍ³é³Ï³Ý ³ñÅ»ùÁ 
/Í³Ýñ³µ»éÝí³ÍáõÃÛáõÝÁ/, áñáí ¨ áñáßíáõÙ ¿ ³Í³ÝóÇ ³ñï³Ñ³Ûï³Í 
ÇÙ³ëïÇ/Ñ³Û É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ³ÛÝ Ñ³×³Ë ÏáãíáõÙ ¿ 
Ý³¨ ³Í³ÝóÇ ÇÙ³ëï, ³Í³ÝóÇ Ï³Ù ³Í³Ýó³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ, µ³éÇ 
³Í³Ýó³ÛÇÝ ÇÙ³ëï: 

èáõë É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ¶. ìÇÝáÏáõñÇ Ñ»ï¨áñ¹Ý»ñÁ 
/º.².ÎáõµñÛ³Ïáí³, º.². ¼»ÙëÏ³Û³, ì.ì. Èáå³ïÇÝ, Æ.ê. àõÉáõË³Ýáí ¨ 
áõñÇßÝ»ñ/ áñå»ë ÑÇÙÝ³Ã»½ ÁÝ¹áõÝáõÙ áõ µ³ó³ñÓ³Ï³óÝáõÙ »Ý ¶. ìÇÝá-
ÏáõñÇ ³ÛÝ Ùáï»óáõÙÁ, áñ ³Í³ÝóÛ³É µ³éÇ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ Ï³ÝËáñáß-
íáõÙ ¿ ³é³çÝ³ÛÇÝ ë»ñáÕ ÑÇÙùÇ ÇÙ³ëïáí3: 

²Ûë Ùáï»óáõÙáí µ³éÇÙ³ëïÝ»ñÁ áõëáõÙÝ³ëÇñáÕ É»½í³µ³ÝÇ Ýå³-
ï³ÏÁ ë»ñáÕ ÑÇÙùÇ ¨ ³Í³ÝóÛ³ÉÇ ÇÙ³ëïÝ»ñÇ Ñ³Ù³¹ñ³Ï³Ý áõëáõÙÝ³-
ëÇñáõÃÛáõÝÝ ¿, áñÁ ëÏ½µáõÝùáñ»Ý ³ÛÉ µÝáõÛÃ áõÝÇ, ù³Ý ë»ñáÕ ÑÇÙùÇ 
ÇÙ³ëïÁ: ²Ûë ³ÛÉ µÝáõÛÃÁ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ Ýñ³Ýáí, áñ ³Í³ÝóÁ Ý³-
Ë³ïÇå ë»ñáÕ ÑÇÙùÇ ÇÙ³ëïÇ Ù»ç ÙïóÝáõÙ ¿ ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ ÷á÷áËáõ-
ÃÛáõÝÁ ¹³éÝ³Éáí ³Í³ÝóÛ³ÉÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ µ³Õ³¹ñÇãÁ, Ï³½ÙÇãÁ: 

²Ûë å³ñ³·³ÛáõÙ ³Í³ÝóÇ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý ÇÙ³ë-
ï³ÛÇÝ í»ñ³ó³ñÏáõÙÁ Ï³ñáÕ ¿ Ùáï»Ý³É µ³é³Ï³ñ·³ÛÇÝ Ýß³Ý³Ïáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, Ï³Ù, áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ýí³½³·áõÛÝ ÁÝ¹-
Ñ³ÝñáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ µ³é³ËÙµ»ñÇÝ Ï³Ù ÝáõÛÝÇëÏ ³é³ÝÓÇÝ ³Í³ÝóÛ³É 
µ³é»ñÇÝ Ñ³ëóÝ»Éáõ ¹»åùáõÙ, Ñ³Ïí»É ¹»åÇ ÏáÝÏñ»ï µ³éÇÙ³ëïÇ ÝÏ³-
ñ³·ñáõÃÛáõÝÁ: úñÇÝ³Ï ³íáñ ³Í³ÝóÇ Ñ³Ù³ñ áñå»ë ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ µ³é³-

                                            
1  ¾.´. ²Õ³Û³Ý, ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ¨ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, 1984, ¿ç 287: 
2 ¾.´. ²Õ³Û³Ý, È»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÑÇÙáõÝùÝ»ñ. 1987, ¿ç 425: 
3
 Г. О. Винокур, Заметки по русскому словообразованию, Избранные работы по 

русскому языку, М., 1959, стр. 287. 
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Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ ÝßíáÕ §Ý³Ë³ïÇåÇ óáõÛó ïí³Í ³é³ñÏ³Ý 

áõÝ»óáÕ1
` ·áÛ³Ï³Ý³Ï³Ý Ý³Ë³ïÇå»ñÇ ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ 

/½ëå³Ý³Ï³íáñ/, µ³Ûó ¨ í»ñ³ñÏáõ³íáñ §í»ñ³ñÏáõ áõÝ»óáÕ ÏñáÕ¦, áñÁ 
Áëï ¿áõÃÛ³Ý Ýñ³ µ³é³ÛÇÝ ÏáÝÏñ»ï Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ ¿: 

ØÛáõë ÏáÕÙÇó, ³é³ÝÓÇÝ ³Í³ÝóÝ»ñ Ï³ñáÕ »Ý ¹ñë¨áñ»É ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ 
µ³é³Ï³ñ·³ÛÇÝ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ ËÇëï Ùáï»óáÕ Ï³Ù ÝáõÛÝÇëÏ 
ÝáõÛÝ³óáÕ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ: ²Û¹åÇëÇ µÝáõÛÃ áõÝÇ, 
ûñÇÝ³Ï, ³ÝáñáßÇ»É-Á, »ñµ ³ÛÝ µ³Û»ñ ¿ Ï³½ÙáõÙ ·áÛ³Ï³Ý³Ï³Ý Ï³Ù 
³Í³Ï³Ý³Ï³Ý ÑÇÙù»ñÇó /ù³ñ»É/: ²Ûë ¹»åù»ñáõÙ »ÉÇ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ 
ëáëÏ §·áñÍÁÝÃ³ó³ÛÝáõÃÛáõÝÝ¦ ¿2: 

ÜÙ³Ý Ñ³ñó³¹ñáõÙÇó ³ÏÝÑ³Ûï ¿, áñ µ³éÇÙ³ëï-µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý 
Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ-ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³-
Ù³Ï³ñ·áõÙ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³ÝÁ ÙÇçÇÝ ¹Çñù ¿ Ñ³ïÏ³ó-
íáõÙ, Ù»ñÃ ³ÛÝ Ùáï»óíáõÙ ¿ µ³éÇ ÏáÝÏñ»ï ÇÙ³ëïÇÝ, Ù»ñÃ ÝÏ³-
ñ³·ñíáõÙ áñå»ë ÇÝùÝáõñáõÛÝ ÙÇ³íáñ, ÇëÏ Ñ³×³Ë ¿É ÝáõÛÝ³óíáõÙ ¿ µ³-
é»ñÇ ³Ù»Ý³ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ: 

²Ûë Ùáï»óáõÙÁ ß³ï å³ñ½ ³ñï³óáÉíáõÙ ¿ Ý³¨ µ³é³ñ³ÝÝ»ñáõÙ: 
ÆÝãå»±ë »Ý ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ï»ë³Ï»ïÇó µÝáõÃ³·ñíáõÙ, ûñÇÝ³Ï, ³ëïÇ×³-
Ý³Ï³Ý ë»ñÙ³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ùµ Ï³åí³Í Ñ»ï¨Û³É µ³é»ñÁ ¾. ²Õ³Û³ÝÇ 
§²ñ¹Ç Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ó³ïñ³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝáõÙ¦ ÉáõÛë-Éáõë³íáñ- Éáõë³íá-
ñ»É-Éáõë³íáñÇã-Éáõë³íáñã³Ï³Ý-Éáõë³íáñã³Ï³ÝáõÃÛáõÝ. 

ÈáõÛë µ³éÁ /ùÝÝíáõÙ »Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÇÙ³ëïÝ»ñÁ/, áñÁ µ³Õ³¹ñÛ³É ã¿, 
ëï³ÝáõÙ ¿ Çñ ³é³ñÏ³Û³Ï³Ý µÝáõÃ³·ÇñÁ §Ø³ñÙÝÇ ³ñÓ³Ï³Í ×³é³-
·³ÛÃ³ÛÇÝ, /áÙ³Ýó Ï³ñÍÇùáí ÏáñåáõëÏáõÉÛ³ñ/ ¿Ý»ñ·Ç³Ý, áñ ÁÝÏ³ÉíáõÙ ¿ 
³ãùáí ¨ ï»ë³Ý»ÉÇ ¹³ñÓÝáõÙ ßñç³å³ïÇ ³ßË³ñÑÁ¦: Èáõë³íáñ µ³éÁ, 
áñÁ ³é³çÇÝÇ ³Í³ÝóÛ³ÉÝ ¿, ³ñ¹»Ý Éñ³óáõóÇã ÇÙ³ëï³ÛÇÝ µÝáõÃ³·Çñ ¿ 

ëï³ÝáõÙ՝ §ÉáõÛë ³ñÓ³ÏáÕ՝ ïíáÕ, Éáõë³ïáõ¦, µÝ³Ï³Ý³µ³ñ ÷áËíáõÙ ¿ 

Ý³¨ µ³éÇ ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ: Èáõë³íáñ-»É µ³éÇ Ù»ç 
áñå»ë ÇÙ³ëï³ÛÇÝ »É³Ï»ï ³ñ¹»Ý Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë Éáõë³íáñ-Á` -³íáñÇ 
ÙÇçáóáí ëï³ó³Í µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ñ³í»ÉÛ³É Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ, ¨ ³Ñ³ 

                                            
1
  ².². ¶³ÉëïÛ³Ý, ²Í³ÝóáõÙÁ ¨ ³Í³ÝóÝ»ñÁ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ, 

1978, ¿ç 102: 
2
  И.С. Улуханов, Словообразовательная семантика и принципы ее описания, М, 

1977, стр. 319. 
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µ³éÁ µ³ó³ïñíáõÙ ¿ áñå»ë §ÉáõÛë ï³ñ³Í»É, ÉáõÛëáí ÉóÝ»É, Éáõë³íáñ 
¹³ñÓÝ»É¦: ì»ñçÇÝ µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÇó ³ÏÝÑ³Ûï ¿ -»É-Ç µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý 
·áñÍÁÝÃ³ó³ÛÇÝ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ §¹³ñÓÝ»É¦, áñÇó µËáõÙ ¿ ËáëùÇÙ³ë³-
ÛÇÝ ³ÝóáõÙÁ ³Í³Ï³ÝÇó µ³ÛÇ: ´³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ñ³çáñ¹ ù³ÛÉáõÙ 
Éáõë³íáñ»É µ³ÛÁ ëï³ÝáõÙ ¿ -Çã ³Í³ÝóÁ, áñÇ ¹»åùáõÙ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ -
»É ³Í³ÝóÇ ³ÝÏáõÙ áõÝ»ÝáõÙ »Ýù ½ñá ³Í³Ýó -»É-Ç µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³-

Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ՝ Éáõë³íáñÇã, áñÁ µ³ó³ïñí³Í ¿ §Éáõë³íáñáÕ, ÉáõÛë ë÷éáÕ, 

ï³ñ³ÍáÕ¦, ÇëÏ Çñ µÝáõÛÃáí ¨ ³Í³Ï³Ý ¿, ¨ ·áÛ³Ï³Ý ³ÝÓ, áñ Ï³ï³-
ñáõÙ ¿ ïíÛ³É ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ, Ï³Ù Çñ, áñ Í³é³ÛáõÙ ¿ ïíÛ³É ·áñÍáÕáõ-
ÃÛ³Ý Ï³ï³ñÙ³ÝÁ §Éáõë³íáñÇã ë³ñù¦: ²Í³ÝóÙ³Ý Ñ³çáñ¹ ³ëïÇ×³ÝÁ 
Éáõë³íáñã³Ï³Ý, µÝ³Ï³Ý³µ³ñ å»ïù ¿ ëï³Ý³ §Éáõë³íáñãÇÝ Ñ³ïáõÏ 
í»ñ³µ»ñáÕ¦ µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÁ /µ³é³ñ³ÝáõÙ µ»ñí³Í »Ý ÙÇ³ÛÝ ¹³í³-
Ý³µ³Ý³Ï³Ý µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÝ»ñ/, ÇëÏ Éáõë³íáñã³Ï³ÝáõÃÛáõÝ µ³éÁ ³ñ-
¹»Ý ëï³ó»É ¿ §Éáõë³íáñã³Ï³Ý¦ ÉÇÝ»ÉÁ 121 ÇÙ³ëï³íáñáõÙÁ: 

´»ñí³Í µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÝ»ñÇó ³ÏÝÑ³Ûï ¿, áñ µ³éÇ µ³é³Ï³½Ù³-
Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ ½·³ÉÇáñ»Ý ÙïÝáõÙ ¿ µ³éÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ µ³ó³ïñáõ-
ÃÛ³Ý Ù»ç, ¹³éÝáõÙ Ýñ³ ³Ýµ³Å³Ý»ÉÇ µ³Õ³¹ñÇãÁ: 

ÜáõÛÝ ³Í³ÝóáõÙáí áñå»ë µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý í»ñçÇÝ ù³ÛÉáí Ï³½Ù-
í³Í µ³é»ñÇ µ³ó³ïñáõÃÛ³Ý ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ëË»Ù³ÛÇ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÁ 
Ñ»Ýó ¹ñ³ É³í³·áõÛÝ ³å³óáõÛóÝ ¿: úñ. ÁÝÏ»ñ³Ï³Ý §ÁÝÏ»ñáçÁ Ñ³ïáõÏ, 
í»ñ³µ»ñáÕ¦, ³Í³Ï³Ý³Ï³Ý §³Í³Ï³ÝÇÝ Ñ³ïáõÏ, í»ñ³µ»ñáÕ¦, µ³ñ»-
Ï³Ù³Ï³Ý §µ³ñ»Ï³ÙÇÝ Ñ³ïáõÏ, í»ñ³µ»ñáÕ¦, Ï³Ù ë¨³Ý³É §ë¨ ¹³é-
Ý³É¦, ³Í³Ï³Ý³Ý³É` §³Í³Ï³Ý ¹³éÝ³É¦ ¨ ³ÛÉÝ, ¨ ³ÛÉÝ: 

ÆëÏ ëñ³ÝÇó ¿É µËáõÙ ¿, áñ »Ã» µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ ÙÇ 
ÏáÕÙÇó µ³Õ³¹ñÛ³É µ³éÇ µ³éÇÙ³ëïÇ µ³Õ³¹ñÇãÝ ¿, áñÁ Ýñ³ÝÇó, 
áñå»ë ë»ñáÕ ÑÇÙùÇó, Ýáñ ³Í³ÝóáõÙÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ ÙïÝáõÙ ¿ µ³éÇÙ³ë-
ïÇ Ù»ç áñå»ë ÑÇÙùÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ, ³å³ ÙÛáõë ÏáÕÙÇó ¿É 
µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ý³Éáí ÁÝ¹Ñáõå Ï³ñáÕ ¿ 
Ùáï»Ý³É ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý, Ñ³ïÏ³å»ë ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³ÝÁ 
/Ñ³ïÏ³å»ë 13 ¨ Ýñ³Ý Ñ»ï¨áÕÝ»ñÁ/: 

´³é³Ï³½Ù³Ï³Ý ÇÙ³ëïÝ»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý Ù»ç »ñÏñáñ¹³-
Ï³Ý ËÝ¹Çñ ã¿ Ý³¨ Ýñ³Ýó ÇÝãå»ë ÝÏ³ñ³·ñ»Éáõ, Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáõ, µÝáõ-
Ã³·ñ»Éáõ Ñ³ñóÁ: ÆëÏ ¹³ ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í ¿ µáõÝ ³Í³ÝóÙ³Ý áõëáõÙ-
Ý³ëÇñáõÃÛ³Ý áõ ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛ³Ý »Õ³Ý³ÏÇ Ñ»ï: ²Ûëå»ë, ûñÇÝ³Ï, »Ã» 
Ø. ²µ»ÕÛ³ÝÁ ¨ Ýñ³ Ñ»ï¨áñ¹Ý»ñÁ ³Í³ÝóÝ»ñÇ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³-
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ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ùÝÝáõÙ »Ý áñå»ë Ýñ³Ýó Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ, ³å³ ². Øáõñ-
í³ÉÛ³ÝÇ Ùáï ¹ñ³Ýù ¹Çï³ñÏíáõÙ »Ý áñå»ë §³Í³ÝóÝ»ñáí µ³Õ³¹ñí³Í 
³ÝáõÝÝ»ñÇ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³Ù ÇÙ³ëï¦: §èáõë³Ï³Ý ³Ï³¹»ÙÇ³-
Ï³Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ËáëùÇ Ù³ëÇ µ³é»ñÁ Ý³Ë 
ËÙµ³íáñíáõÙ »Ý Áëï µ³Õ³¹ñ³Ï³Ý ÑÇÙù»ñÇ ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ å³ïÏ³-
Ý»ÉáõÃÛ³Ý /ûñ. µ³Û»ñÇó, ³Í³Ï³ÝÝ»ñÇó ³Í³Ýóí³Í ·áÛ³Ï³ÝÝ»ñ ¨ ³ÛÉÝ/, 
³ÛÝáõÑ»ï¨ ÝÙ³Ý »ÝÃ³ËÙµ»ñÇ µ³é»ñÁ ëïáñ³µ³Å³ÝíáõÙ »Ý Áëï µ³-
é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áõ ÝÏ³ñ³·ñíáõÙ ³Û¹ Ï³ñ·Ç µ³é»ñ 
Ï³½ÙáÕ ³Í³ÝóÝ»ñÁ¦1: 

Î³Ý Ý³¨ ³ÛÉ ³í³Ý¹³Ï³Ý áõ Ýáñ Ùáï»óáõÙÝ»ñÁ Ñ³Ù³ÏóáÕ Éáõ-
ÍáõÙÝ»ñ: úñÇÝ³Ï, ê. ². ¶³ÉëïÛ³ÝÁ ³Í³ÝóÝ»ñÇ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³-
Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¹Çï³ñÏáõÙ ¿ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý ³é³ÝÓÇÝ Ï³Õ³å³ñÝ»-
ñÇ Ý»ñëáõÙ, áñáÝù Ï³½ÙíáõÙ »Ý ï³ñµ»ñ ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ ÑÇÙù»ñÇ ¨ 
³Í³ÝóÝ»ñÇ ½áõ·áñ¹Ù³Ùµ, µ³Ûó ³Ûë ¹»åùáõÙ ¿É ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝÁ 
ÁÝ¹·ñÏáõÙ ¿ Ý³Ë³ïÇåÇ ÇÙ³ëïÁ ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ ³ëïÇ×³ÝÇ í»ñ³ó³ñÏ-

Ù³Ùµ /§ï»Õ¦, §Å³Ù³Ý³Ï¦, §·áñÍÇù¦, §·áñÍáÕ ³ÝÓ¦, Ï³Ù՝ §Ý³Ë³ïÇ-

åÇÝ Ñ³ïáõÏ, í»ñ³µ»ñáÕ¦, §Ý³Ë³ïÇåÇ óáõÛó ïí³Í ³é³ñÏ³Ý՝ Ñ³ï-

Ï³ÝÇßÁ áõÝ»óáÕ ãáõÝ»óáÕ¦ ¨ ³ÛÉÝ, ¨ ³ÛÉÝ: Â»¨ áõëáõÙÝ³ëÇñí³Í Í³í³-
ÉáõÝ ÷³ëï³Ï³Ý ÝÛáõÃÁ ³Ûë ¹»åùáõÙ ¿É ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¿ ï³ÉÇë Ñ³-
Ù³å³ñ÷³Ï ÁÝ¹·ñÏÙ³Ý áõ Ýáñ ÉáõÍáõÙÝ»ñÇ, áñáÝóÇó Ñ³ïÏ³å»ë Ïáõ½»-
Ý³ÛÇÝù Ýß»É ³Í³ÝóÝ»ñÇ Ñ³Ù³ÝßáõÃÛ³Ý áõ ÑáÙ³Ýß³ÛÇÝ ß³ñù»ñÇ Áëï 
µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ2 /6, 250252/: 

²ëí³ÍÇó å³ñ½ ¿, áñ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý ÇÙ³ëï³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ýáñ³-
·áõÛÝ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ëáßáñ Ý»ñ¹ñáõÙ ÉÇÝ»Éáí Ñ³Ý¹»ñÓ, Çñ»Ýó 
Ñ»ñÃÇÝ Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ëáñ³óÝ»Éáõ áõ áñáß Ñ³ñó»ñÇ ÝáñáíÇ Ù»Ï-
Ý³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý ÁÝÓ»éáõÙ: 

 
    
    
    
    

                                            
1
  ².². Øáõñí³ÉÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½íÇ µ³é³ÛÇÝ Ï³½ÙÁ, 1971, ¿ç 79: 

2
  ².². ¶³ÉëïÛ³Ý, ²Í³ÝóáõÙÁ ¨ ³Í³ÝóÝ»ñÁ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ, 

1978, էջ 250-252:    
 



48 
 

¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ    

 
1. Хохлачева В. Х. Словообразование существительных в русском 

языке /Опыт системного описания/. АДЛ, М., 1976. 
2. Соболева П. А. Апликативная грамматика и моделирование 

словообразования. АДД М, 1970. 
3. ¶.´.æ³ÑáõÏÛ³Ý, Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ï»ëáõÃÛ³Ý 

ÑÇÙáõÝùÝ»ñÁ, º., 1974:  
4. ².².¶³ÉëïÛ³Ý, ²Í³ÝóáõÙÁ ¨ ³Í³ÝóÝ»ñÁ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó 

Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ, ¸¸, 1986: 
5. Максимов В.И. Суффиксальное словообразование имен 

существительных в русском языке, Л., 1975. 
6. ².². ¶³ÉëïÛ³Ý, ²Í³ÝóáõÙÁ ¨ ³Í³ÝóÝ»ñÁ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó 

Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ, 1978: 
7.  7 ². Ø.êáõùÇ³ëÛ³Ý, Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½áõ, 1932: 
8. Ø. ²µ»ÕÛ³Ý, Ð³ÛáÕ É»½íÇ ï»ëáõÃÛáõÝ, 1975: 
9. ¾.´. ²Õ³Û³Ý, ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ¨ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, 1984: 
10. Винокур Г. О. Заметки по русскому словообразованию, Избранные 

работы по русскому языку, М, 1959. 
11. ¾.´. ²Õ³Û³Ý, È»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÑÇÙáõÝùÝ»ñ. 1987: 
12. Улуханов И.С.  Словообразовательная семантика и принципы ее 

описания, М, 1977. 
13. ².². Øáõñí³ÉÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½íÇ µ³é³ÛÇÝ Ï³½ÙÁ, 1971: 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 
 



49 
 

СЛОВООБРАЗОВАТЕЛЬНОЕ ЗНАЧЕНИЕ В СЕМАНТИЧЕСКОЙ 
СИСТЕМЕ АФФИКСАЛЬНЫХ СЛОВ 

Асмик Галстян  
 

РЕЗЮМЕ 
В статье анализируется сущность словообразовательного значения и элементов 

сложного (составного) слова оно выражается. Существуют разные подходы к этому 
вопросу.   

По мнению некоторых лингвистов, словообразовательное значение – это 
результат частеречевого взаимоотношения генеративной основы (или слова) и 
производимого слова /деривата/ и, как следствие, может характеризоваться и 
описываться с помощью лексико-категориальных терминов как переход от одного 
частеречевого значения к другому. 

По мнению последователей другого подхода, словообразовательное значение 
это то общее значение, которое дает аффикс различным группам слов с идентичной 
структурой. Такой подход подразумевает, что словообразовательное значение – это 
семантический вариант первообразного слова и деривата.  

Из вышеуказанного следует, что, если с одной стороны, словообразовательное 
значение это семантический элемент составного слова, то, с другой стороны, 
словообразовательное значение может вплотную приблизиться к грамматическому и, 
в частности, к частеречевому значению. 

 
 
 

 
THE DERIVATIOANAL SIGNIFICANCE IN THE SEMANTIC SYSTWM OF 

THE AFFIXAL WORDS 
Hasmik Galstyan 

 
SUMMARY 

What is meant by the derivational significance and with what element of the 
compound word it is expressed? There are many different approaches to this issue. 

According many linguists the word-formative significance is the result of the part of 
speech’s relationship between the generative base or word and derivative word (derivate), 
and as a result can be characterized and described using lexical categorical terms as a 
transition from one part of speech’s value to another.  

According to followers of the second approach the derivational significance is the total 
value which gives affix to different groups of words with the same structure. This approach 
means that the derivational significance is the semantic variant of a primitive word or a 
derivative. 

From the above it follows that on the one hand the derivational significance is the 
semantic element of the word and on the other hand the derivational significance can come 
close to the grammatical and especially to the value of the part speech. 
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¶ð²´²ðÆ ´²Ú²Î²Ü ÐÆØø²Î²¼ØàôÂÚ²Ü ¶ð²´²ðÆ ´²Ú²Î²Ü ÐÆØø²Î²¼ØàôÂÚ²Ü ¶ð²´²ðÆ ´²Ú²Î²Ü ÐÆØø²Î²¼ØàôÂÚ²Ü ¶ð²´²ðÆ ´²Ú²Î²Ü ÐÆØø²Î²¼ØàôÂÚ²Ü 
²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºðÀª ²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºðÀª ²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºðÀª ²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºðÀª     

ÀÜ¸Ð²Üàôð Èº¼ì²´²Ü²Î²Ü Ð²Úºò²ÎºðäàìÀÜ¸Ð²Üàôð Èº¼ì²´²Ü²Î²Ü Ð²Úºò²ÎºðäàìÀÜ¸Ð²Üàôð Èº¼ì²´²Ü²Î²Ü Ð²Úºò²ÎºðäàìÀÜ¸Ð²Üàôð Èº¼ì²´²Ü²Î²Ü Ð²Úºò²Îºðäàì    
 

¸³íÇÃ ¶ÛáõÉ½³ïÛ³Ý¸³íÇÃ ¶ÛáõÉ½³ïÛ³Ý¸³íÇÃ ¶ÛáõÉ½³ïÛ³Ý¸³íÇÃ ¶ÛáõÉ½³ïÛ³Ý    
µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, ¹áó»Ýï, 

ì³Ý³ÓáñÇ ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³Ýí. å»ï³Ï³Ý Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý 
ÇÝëïÇïáõï 

 
¶ñ³µ³ñÇ µ³ÛÇÝ ÝíÇñí³Í áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ¨ µ³ñÓñ³-

·áõÛÝ áõëáõÙÝ³Ï³Ý Ó»éÝ³ñÏÝ»ñáõÙ ï³ñ³Íí³Í ¿ ³ÛÝ Ï³ñÍÇùÁ« Ã» ÑÇÝ 
Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ÛÁ Ý»ñÏ³Û³ÝáõÙ ¿ »ñÏáõ ÑÇÙùáíª Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ ³ÝóÛ³ÉÇ (Ï³-
ï³ñÛ³ÉÇ)1£ î¨³Ï³Ý ÙÇ ßñç³Ý ÝáõÛÝÝ ¿ñ ÁÝ¹áõÝíáõÙ ¨ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó 
·ñ³Ï³Ý ³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ñ³Ù³ñ« ÙÇÝã¨ áñ 1967 Ãí³Ï³ÝÇó ¾© ²Õ³Û³ÝÁ 
µ»Ï»ó ³í³Ý¹³Ï³Ý å³ïÏ»ñ³óáõÙÝ»ñÁª ³é³ÝÓÝ³óÝ»Éáí »ñÏëÏ½µáõÝù 
»ñ»ù³Ï³Ý ÑÇÙù Ù»ñ ³ñ¹Ç ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ µ³Û³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ2£ ºÉ-
Ý»Éáí ¾© ²Õ³Û³ÝÇ Ùáï»óáõÙÝ»ñÇóª Ù»Ýù ¹ñ³Ýù ³Ýí³ÝáõÙ »Ýù« Ñ³Ù³-
å³ï³ëË³Ý³µ³ñ« µ³Õ³¹ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÝùµ³Õ³¹ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÝùµ³Õ³¹ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÝùµ³Õ³¹ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÝù ¨ ïÇå³Ï³½ÙáõÃÛ³Ý ïÇå³Ï³½ÙáõÃÛ³Ý ïÇå³Ï³½ÙáõÃÛ³Ý ïÇå³Ï³½ÙáõÃÛ³Ý 
ëÏ½µáõÝùëÏ½µáõÝùëÏ½µáõÝùëÏ½µáõÝù£ Àëï ³ÛëÙª ¾© ²Õ³Û³ÝÇ µ³ó³Ñ³Ûï³Í µ³é³ÑÇÙùÁ« µ³ó³ñÓ³Ï µ³é³ÑÇÙùÁ« µ³ó³ñÓ³Ï µ³é³ÑÇÙùÁ« µ³ó³ñÓ³Ï µ³é³ÑÇÙùÁ« µ³ó³ñÓ³Ï 
ÑÇÙÑÇÙÑÇÙÑÇÙùÁùÁùÁùÁ ¨ µ³Û³ÑÇÙùÁµ³Û³ÑÇÙùÁµ³Û³ÑÇÙùÁµ³Û³ÑÇÙùÁ ï³ñµ»ñ³Ïí³Í »Ýª µ³Õ³¹ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý« ÇëÏ ³Ý³Ý³Ý³Ý----
Ï³Ï³Ï³Ï³ï³ñÇ« Ï³ïï³ñÇ« Ï³ïï³ñÇ« Ï³ïï³ñÇ« Ï³ï³ñÛ³ÉÇ³ñÛ³ÉÇ³ñÛ³ÉÇ³ñÛ³ÉÇ ¨ ¹»ñµ³Û³Ï³Ý¹»ñµ³Û³Ï³Ý¹»ñµ³Û³Ï³Ý¹»ñµ³Û³Ï³Ý ÑÇÙù»ñÁª ïÇå³Ï³½ÙáõÃÛ³Ý 
ëÏ½µáõÝùáí£ ²é³çÇÝ ¹»åùáõÙ µ³Û³Ï³Ý ÑÇÙù»ñÁ µ³Õ³¹ñíáõÙ »Ý Ù»ÏÁ 
ÙÛáõëÇóª Ñ³ñÃ³ÓÇ· ³ëïÇ×³Ý³íáñÙ³Ùµ« »ñÏñáñ¹ ¹»åùáõÙ ÙïÝáõÙ »Ý 
»ÝÃ³Ñ³Ù³Ï³ñ· Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ áñáß³ÏÇ µ³Û³ïÇå»ñÇ Ù»ç« áñáÝó ÙÇ³-
íáñÝ»ñÁ ¹ñ³Ýóáíª áñå»ë ÑÇÙù»ñÇ« Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ó¨áñ¹Ý»ñÇ Ñ³-
í»ÉÙ³Ùµ Ï³½Ù³íáñáõÙ »Ý µ³Û³Ó¨»ñ£ ²Û¹ ëÏ½µáõÝùÝ»ñÝ Çñ³ñÇó ³ÝÏ³Ë 
ã»Ý« å³ÛÙ³Ý³íáñáõÙ »Ý ÙÇÙÛ³Ýó ·áÛáõÃÛáõÝÁ© ³í»ÉÇÝª »ñÏñáñ¹ ëÏ½µáõÝ-
ùÇ ³é³ÝÓÝ³óÙ³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÁ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ ³é³çÇÝ 
ëÏ½µáõÝùÇ í»ñçÇÝ ³ëïÇ×³Ýáíª µ³Û³Ñµ³Û³Ñµ³Û³Ñµ³Û³ÑÇÙùáíÇÙùáíÇÙùáíÇÙùáí£ ²Ûëå»ëª Ï³ñ¹³óÝ»É µ³ÛÇ 
µ³é³ÑÇÙùÝ ¿ª Ï³ñ¹-« µ³ó³ñÓ³Ï ÑÇÙùÁª Ï³ñ¹³ó-« µ³Û³ÑÇÙùÁª Ï³ñ-
¹³óÝ-£ ´³ó³ñÓ³Ï ÑÇÙùÁ Ï³½Ù³íáñí»É ¿ µ³é³ÑÇÙùÇóª -(³)ó- ÑÇÙù³-
Ï³½ÙÇãáí (ÑÇÙù³Ï³½ÙÇãÁ ÑÇÙùÇÝ Ï³åáÕ Ó³ÛÝ³íáñÁ (ïíÛ³É ¹»åùáõÙª 

                                            
1 î»°ë« ûñÇÝ³Ï« ·ñ³µ³ñÇ ³Ù»ÝÇó ëïí³ñ ¹³ë·ÇñùÁ© ²© ²µñ³Ñ³ÙÛ³Ý« ¶ñ³-

µ³ñÇ Ó»éÝ³ñÏ« âáññáñ¹ Ññ³ï³ñ³ÏáõÃÛáõÝ« §ÈáõÛë¦« ºñ¨³Ý« 1976« ¿çù 108 – 
158£ 

2 î»°ë ¾© ²Õ³Û³Ý« Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÑáÉáíáõÙÁ ¨ ËáÝ³ñÑáõÙÁ« ÐêêÐ 
¶² Ññ³ï³ñ³ÏãáõÃÛáõÝ« ºñ¨³Ý« 1967« ¿çù 306 – 309 ¨ 327 – 343£ 
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³-Ý) ¾© ²Õ³Û³ÝÝ ³Ýí³ÝáõÙ ¿ ÉÍáñ¹ª ¹ñ³Ýáí ³ÛÝ Ñëï³Ïáñ»Ý ï³ñµ»ñ³-
Ï»Éáí ËáÝ³ñÑÇãÇó« áñÇ ·áñÍ³éáõÛÃÁ µ³Û³ÑÇÙùÁ µ³ÛÇ í»ñç³íáñáõÃÛ³-
ÝÁ Ï³å»ÉÝ ¿)1« µ³Û³ÑÇÙùÁª µ³ó³ñÓ³Ï ÑÇÙùÇóª -Ý- ÑÇÙù³Ï³½ÙÇãáí£ ´³-
Û³ÑÇùÁ ³ÛÝ ÑÇÙùÝ ¿« áñÇó Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ó¨áñ¹áí Ï³½ÙíáõÙ ¿ µ³-
Û³Ó¨© µ³Û³ÑÇÙùÁ µ³Û³Ó¨Ç Ï³½Ù³íáñÙ³Ý Ý»óáõÏÝ ¿£ ØÇßï ã¿« áñ ³Ûë 
³ëïÇ×³Ý³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ·áñÍáõÙ ¿© å³ï³ÑáõÙ »Ý Ý³¨ ÑÇÙù³ÛÇÝ Ñ³-
Ï³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ã»½áù³óÙ³Ý ¹»åù»ñ2£  

ä³ñ½»Éáõ Ñ³Ù³ñ ·ñ³µ³ñÇ ÑÇÙù³Ï³½ÙáõÃÛ³Ý ûñÇÝ³ã³÷áõÃÛáõÝ-
Ý»ñÁª ³é³çÝáñ¹íáõÙ »Ýù« ³Ñ³« ³Ûë ëÏ½µáõÝùÝ»ñáí« ÇÝãå»ë Ý³¨ ¶© æ³-
ÑáõÏÛ³ÝÇ ³ÛÝ µÝáñáßÙ³Ùµ« áñÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝª µ³Û³ÑÇÙùÁ µ³ÛÇ ³ÛÝ Ù³ëÝ ¿« 
áñÇÝ Ýñ³ í»ñçÇó Ï³Ù ëÏ½µÇó Ó¨³Ï³½Ù³Ï³Ý áñ¨¿ Ó¨áõÛÃÇ ³í»É³ó-
Ù³Ùµ ·áÛ³ÝáõÙ ¿ Ýáñ µ³Û³Ó¨© ë³ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿« áñ ³Û¹ ÑÇÙù»ñáí Ï³ñáÕ 
»Ý Ï³½Ùí»É Ã»° Ñ³Ù³¹ñ³Ï³Ý« Ã»° í»ñÉáõÍ³Ï³Ý µ³Û³Ó¨»ñ3« ¹ñ³ Ñ³Ù³ñ 
¿É ïáÕ»ñÇë Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ý³ËÁÝïñáõÙ ¿ ÝÙ³Ý ÑÇÙù»ñÝ ³Ýí³Ý»É 
Ñ³Ù³¹ñ³Ï³½ÙÑ³Ù³¹ñ³Ï³½ÙÑ³Ù³¹ñ³Ï³½ÙÑ³Ù³¹ñ³Ï³½Ù ¨ í»ñÉáõÍ³Ï³½Ùí»ñÉáõÍ³Ï³½Ùí»ñÉáõÍ³Ï³½Ùí»ñÉáõÍ³Ï³½Ù4£ 

àëáõÙÝ³ëÇñ»Éáí ·ñ³µ³ñÇ Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ïÇåÁ ¨ ³é³ÛÅÙ ÙÇ 
ÏáÕÙ ÃáÕÝ»Éáí ³ÝÏ³ï³ñÇ ¨ Ï³ï³ñÛ³ÉÇ ÑÇÙù»ñÁ« áñáÝù« ßï³å»Éáí 
³ë»Ýù« ÙÇÝã¨ ÇëÏ ³ÝÏ³Ë ³Ûëï»Õ ¨ë ¹»ñµ³Û³Ï³Ý ÑÇÙùÇ ·áÛáõÃÛ³Ý 
Ñ³Ý·³Ù³ÝùÇó« µÝ³í ã»Ý ëå³éáõÙ ÑÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³Û³Ï³Ý ÑÇÙù»ñÇ 
Ï³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý ûñÇÝ³ã³÷áõÃÛáõÝÝ»ñÁ« ¹»ñµ³Û³Ï³Ý ÑÇÙÝ³ïÇåÇ 
³é³ÝÓÝ³óÙ³Ý ¹ÛáõñáõÃÛ³Ùµ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Íª ùÝÝáõÃÛáõÝÝ ëÏëáõÙ »Ýù 
Ñ»°Ýó ¹ñ³ÝÇó£  

ÆÝãå»ë ³Ûëûñí³ ·ñ³Ï³Ý É»½íáõÙ« ·ñ³µ³ñáõÙ ¨ë ¹»ñµ³Û³Ï³Ý 
ÑÇÙùÁ Ñ³Ù³¹ñ³Ï³Ý Ï³½ÙáõÃÛ³Ý Ù»ç ³Ýáñáß ¹»ñµ³ÛÇ Ó¨Ý ¿« áñÇó µ³-
Õ³¹ñíáõÙ ¿ ³å³éÝÇ ¹»ñµ³ÛÁª -áó Ï³Ù -Ç í»ñç³íáñáõÃÛ³Ùµ£ Æ ¹»å« 
Ï³½ÙáõÃÛ³Ý ³Ûë »Õ³Ý³ÏÁ ×Çßï ³Ûëå»ë ¿ Ý»ñÏ³Û³óí³Í ·ñ³µ³ñÇ Ó»é-
Ý³ñÏÝ»ñáõÙ© å³ñ½³å»ë ³ñÓ³Ý³·ñí³Í ã¿« áñ ÑÇÙùÁ ¹»ñµ³Û³Ï³Ý ¿5£ 

                                            
1 î»°ë ¾© ²Õ³Û³Ý« ³°Ý¹« ¿ç 336£ 
2 Ø³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ¾© ²Õ³Û³Ý« ³Ý¹« ¿çù 340 - 341£ 
3 î»°ë ¶© æ³ÑáõÏÛ³Ý« Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ï»ëáõÃÛ³Ý ÑÇÙáõÝùÝ»ñÁ« 

ÐêêÐ ¶² Ññ³ï³ñ³ÏãáõÃÛáõÝ« ºñ¨³Ý« 1974« ¿çù 223 – 224« 280 – 288£ 
4 î»°ë ¸© ¶ÛáõÉ½³¹Û³Ý« ²© ¸³ÝÇ»ÉÛ³Ý« ´³Û³Ï³Ý ÑÇÙù»ñÇ ïÇå³µ³ÝáõÃÛáõÝª 

Ñ³Ý¹Çå³¹ñáõÃÛ³Ùµ ³ñ¹Ç ·ñ³Ï³Ý ³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÇ ¨ ³Ý·É»ñ»ÝÇ // ¶Çï³Ï³Ý 
Ñá¹í³ÍÝ»ñ (µ³Ý³ëÇñáõÃÛáõÝ)« §êÆØ ïå³·ñ³ïáõÝ¦© ì³Ý³Óáñ« 2009« ¿çù 138 – 
154£  

5 î»°ë ²© ²µñ³Ñ³ÙÛ³Ý« Ýßí³Í Ó»éÝ³ñÏÁ« ¿ç 130© Ð© ²í»ïÇëÛ³Ý« è© Ô³½³ñÛ³Ý« 
¶ñ³µ³ñÇ Ó»éÝ³ñÏ« 2-ñ¹ Ññ³ï³ñ³ÏáõÃÛáõÝ« ºñ¨³ÝÇ Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝÇ Ññ³ï³-
ñ³ÏãáõÃÛáõÝ« ºñ¨³Ý« 1986« ¿ç 12£ ä© Þ³ñ³µË³ÝÛ³Ý« ¶ñ³µ³ñÇ ¹³ëÁÝÃ³ó« 
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¸»ñµ³Û³Ï³Ý ÑÇÙù³Ï³½ÙÇãÝ ¿ ³Ýáñáß ¹»ñµ³ÛÇ -É í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÁ« 
áñÇÝ Ý³Ëáñ¹áõÙ ¿ »ñµ»ÙÝÇ ËáÝ³ñÑÇãÁª áñå»ë ÉÍáñ¹ª »ñÏáõ Ûáõñ³Ñ³ï-
ÏáõÃÛ³Ùµ£ ø³ÝÇ áñ ¹³ë³Ï³Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ ßç³ÝáõÙ ³Ýáñáß ¹»ñµ³ÛÇ Ù»ç 
ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ó»É » ¨ Ç ËáÝ³ñÑÙ³Ý µ³Û»ñÇ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛ³Ý ã»½áù³óáõÙª 
å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ËáÝ³ñÑÇãÝ»ñÇ ÝáõÛÝ³óÙ³Ùµ (áñÁ í»ñ³ó»É ¿ ¹ÇÙ³íáñ 
Ó¨»ñáõÙ)« ³å³éÝÇ ¹»ñµ³ÛÇ µ³Û³ÑÇÙùáõÙ ¨ë ³ñï³óáÉí³Í ã¿ Ç ÉÍáñ¹Á© 
³ÛÝ ÷áË³ñÇÝí³Í ¿ »-áí (ÑÙÙï© ³ñÏ³Ý»Ù - ³ñÏ³Ý»É - ³ñÏ³Ý»Éáó // 
³ñÏ³Ý»ÉÇ« Ñ³ÛÇÙ – Ñ³Û»É – Ñ³Û»Éáó // Ñ³Û»ÉÇ)£ ØÛáõë Ûáõñ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ 
³ÛÝ ¿« áñ áõ ËáÝ³ñÑÙ³Ý µ³Û»ñÇ ¹»ñµ³Û³Ï³Ý ÑÇÙùáõÙ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ 
ÉÍáñ¹Ç ëÕáõÙ« áñÇ Ñ»ï¨³Ýùáí ¹»ñµ³Û³Ï³Ý ÑÇÙùÁª ÙÇ¨ÝáõÛÝ 
·»ñÑÇÙáõÛÃÁ·»ñÑÇÙáõÛÃÁ·»ñÑÇÙáõÛÃÁ·»ñÑÇÙáõÛÃÁ« ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ ÑÇÙ³ÏÝ»ñáíª ÑÇÙÝ³ÛÇÝÑÇÙ³ÏÝ»ñáíª ÑÇÙÝ³ÛÇÝÑÇÙ³ÏÝ»ñáíª ÑÇÙÝ³ÛÇÝÑÇÙ³ÏÝ»ñáíª ÑÇÙÝ³ÛÇÝ (ÑÝãÛáõÝ³÷áË ¨ ³Ý-
ÑÝãÛáõÝ³÷áË) ÷á÷áË³ÏÝ»ñáí÷á÷áË³ÏÝ»ñáí÷á÷áË³ÏÝ»ñáí÷á÷áË³ÏÝ»ñáí (ÑÙÙï© ÃáÕáõÙ – ÃáÕáõÉ – ÃáÕÉáó // 
ÃáÕÉÇ)£ ÐÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ñ³Ù³¹ñ³Ï³Ý Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ« ³ÛëåÇëáí« ¹»ñ-
µ³Û³Ï³Ý ÑÇÙùÇ ¹»ñ ¿ ëï³ÝÓÝáõÙ ³Ýáñáß ¹»ñµ³ÛÇ ³ÝÑÝãÛáõÝ³÷áË Ï³Ù 
ÑÝãÛáõÝ³÷áË Ó¨Á« áñÝ ³ÏÝÑ³Ûïáñ»Ý Ñ³Ù³¹ñ³Ï³½Ù ÑÇÙù ¿£ ´³-
Õ³¹ñÛ³É Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ í»ñÉáõÍ³Ï³½Ù ¹»ñµ³Û³Ï³Ý µ³Û³ÑÇÙùÇ ¹»ñ 
»Ý Ï³ï³ñáõÙ ³ÝóÛ³É ¨ ³å³éÝÇ ¹»ñµ³ÛÝ»ñÇ Ó¨»ñÁª áñáÝù Ý³Ë³¹³ë-
íáõÙ »Ý ûÅ³Ý¹³Ï µ³ÛÇÝ (»Ù (¿Ç« Çó»Ù)« ÉÇÝÇÙ)£ ÈÇÝÇÙ µ³Ûáí µ³Õ³¹ñÛ³É 
Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ µ³Û³ÑÇÙù ¿ ÉÇÝáõÙ ÙÇ³ÛÝ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÁ« ÇëÏ »Ù µ³-
Ûáí Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙª ¨° ³ÝóÛ³É« ¨° ³å³éÝÇ ¹»ñµ³ÛÁ© ÑÙÙï© ëÇñ»³É »Ù / 
¿Ç / Çó»Ù« ëÇñ»Éáó »Ù / ¿Ç / Çó»Ù£ ²ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÇ ÑÇÙùáí ¨ ÉÇÝÇÙ µ³Ûáí 
í»ñÉáõÍ³Ï³Ý µ³Õ³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÉóÝáõÙ »Ý ·ñ³µ³ñÇ µ³Û³Ï³Ý áÕç 
Ñ³ñ³óáõÛóÁ (ëÇñ»³É ÉÇÝÇÙ / ÉÇÝ¿³ù / »Õ¿ / »Õ¿ó / ÉÇóáõù / É»ñ / ÙÇ° ÉÇÝÇñ / 
ÉÇçÇñ ¨Ý)£ ²ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÁ í»ñÉáõÍ³Ï³½Ù µ³Û³ÑÇÙù ¿ ¹³éÝáõÙ Ý³¨ µ³-
Û³Ï³Ý ³ÛÝ µ³Õ³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ« áñï»Õ ¿ ûÅ³Ý¹³Ï µ³ÛÁ áã Ã» »ññáñ¹ 
¹»ÙùÇ« ³ÛÉ ³Ýáñáß ¹ÇÙ³íáñ Ó¨ ¿. ³Ûëï»Õ µ³ÛÇ ¹ÇÙ³éÝáõÃÛáõÝÝ Çñ³ó-
íáõÙ ¿ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³Ýí³Ý ë»é³Ï³ÝÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ó¨»ñáí£ 
ö³ëïáñ»Ý ³Ûë µ³Û³Ó¨»ñáõÙ ¹ÇÙ³Ãí³ÛÝáõÃÛáõÝÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ µ³-
Õ³¹ñÛ³É í»ñÉáõÍ³Ï³Ý Ó¨áõÛÃáíª {[¿ + ÇÙ / ùá ©©©©©] (³Ýáñáß ¹ÇÙ³íáñ 
ûÅ³Ý¹³Ï µ³Û + ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³Ýí³Ý ë»é³Ï³Ý ÑáÉáí)} Ï³Õ³å³ñáí 
(ï»ë»³É ¿ / ¿ñ / Çó¿ ÇÙ / ùá / ©©©© / Ýáó³)£ ¸ÇÙ³Ãí³ÛÇÝ Ó¨áõÛÃÇ í»ñÉáõÍ³-
Ï³Ý µÝáõÛÃÁ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¿ ï³ÉÇë ¹ñ³ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇ ï»Õ³ß³ñ-
ÅÇ« áñáÝù µ³Û³ÑÇÙùÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ Ï³ñáÕ »Ý ÉÇÝ»É Ñ»ï³¹³ë« Ý³Ë³¹³ë 

                                                                                                     
ºñ¨³ÝÇ Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝÇ Ññ³ï³ñ³ÏãáõÃÛáõÝ« ºñ¨³Ý« 1974« ¿ç 213£ ì»ñçÇÝ »ñÏáõ 
·ñù»ñÇ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÝ ³å³éÝÇ ¹»ñµ³ÛÇ ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï í»ñç³íáñáõÃÛáõÝ »Ý ÁÝ¹áõ-
ÝáõÙª –áó© Ù»Ýù ÁÝ¹áõÝáõÙ »Ýù ²© ²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÇ ï»ë³Ï»ïÁ£  
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Ï³Ù »ñÏ¹³ëª ûÕ³Ï»Éáí µ³Û³ÑÇÙùÁ« Ï³Ù« áñ ÝáõÛÝÝ ¿« áñáÝó ÝÏ³ïÙ³Ùµ 
µ³Û³ÑÇÙùÁ Ï³ñáÕ ¿ ÉÇ»Ý»É Ý³Ë³¹³ë« Ñ»ï³¹³ë Ï³Ù ÙÇç³¹³ë£ ´»ñ»Ýù 
ûñÇÝ³ÏÝ»ñª ß³ñ³¹³ë³Ï³Ý µáÉáñ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñáí1£ ÆÝãå»ë í»ñÉáõÍ³-
Ï³Ý Ó¨áõÛÃÇ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÁ« ³ÛÝå»ë ¿É µ³Û³ÑÇÙùÝ áõ í»ñÉáõÍ³Ï³Ý 
Ó¨áõÛÃÁ »ÝÃ³Ï³ »Ý ÁÝ¹ÙÇç³ñÏÙ³Ýª ³ÛÉ¨³ÛÉ ³Ý¹³ÙÝ»ñáí© ³Ñ³° ÙÇ ù³ÝÇ 
ÝÙáõßª §à°ã »ñµ¿ù ³ë³ó»³É ¿ Ýáó³ ½ù»½ ½³Û¹¦ (Ý³Ë³¹³ë ÑÇÙù)« §øá 
ÇëÏ ÍÝ»³É ¿ ½Ù»½¦ (ÙÇç³¹³ë ÑÇÙù)« §ºõ Éáõ»³É ¨ë ¿ ÇÙ« Ã¿ Ç å³ñëÇÏë 
ËûëÇ¦ (Ý³Ë³¹³ë ÑÇÙù« áñ ¹ÇÙ³Ãí³ÛÇÝ Ó¨áõÛÃÇó ÁÝ¹ÙÇç³ñÏí³Í ¿ ¨ë 
µ³éáí)« §ì³ëÝ Ý³Ù³ÏÇÝ ½áñ ùá Ç Ù»ñ ³ßË³ñÑë ïáõ»³É ¿ñ¦ (ÙÇç³¹³ë 
ÑÇÙù« áñ Ñ»é³ó³Í ¿ ¹ÇÙ³ÛÇÝ Ý³Ë³¹³ë óáõóãÇó ¨ ëñ³Ý ¿ Ñ³ñ³µ»ñíáõÙ 
Ç Ù»ñ ³ßË³ñÑë µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ý ÙÇçÝáñ¹áõÃÛ³Ùµ)« §Ýáó³ ¿ñ 
÷áñ»³É ½ËáñËáñ³ïÝ¦ (ßñçáõÝ ß³ñ³¹³ëáõÃÛáõÝ)« §©©©©àñ Çõñ ã¿ñ 
·áñÍ»³É¦ (Ñ»ï³¹³ë µ³Û³ÑÇÙùª ßñçáõÝ ß³ñ³¹³ëáõÃÛ³Ùµ)« §â¿ñ Ù»ñ 
³×³å³ñ»³É¦ (»Ã» Ý³Ëáñ¹ ûñÇÝ³ÏáõÙ ÅËï³Ï³Ý ûÅ³Ý¹³Ï µ³ÛÁ ÙÇ-
ç³¹³ë ¿« ³å³ ³Ûëï»Õ Ý³Ë³¹³ë ¿) ¨Ý£ 

ì»ñÉáõÍ³Ï³½Ù ÑÇÙù ¿ Ý³¨ ³ñ·»É³Ï³ÝÇ ÑÇÙùÁ« áñÇ Ñá·Ý³ÏÇ 
¹ñë¨áñáõÙÁ Ó¨áí ÝáõÛÝ³Ï³Ý ¿ Ý»ñÏ³ Å³Ù³Ý³ÏÇ Ñá·Ý³ÏÇ »ñÏñáñ¹ ¹»Ù-
ùÇ Ñ»ï« ÇëÏ »½³ÏÇ ÃÇíÁ ³ÛÉ Ó¨»ñáõÙ ãÑ³Ý¹ÇåáÕ ÇÝùÝ³ïÇå ÑÇÙù ¿« áñ 
ÇÝùÝÇÝ Ó¨³íáñí³Í ¿ ³ÝÏ³ï³ñÇ ÑÇÙùáí£ Àëï ³Û¹Ùª ³ñ·»É³Ï³ÝÇ Ñ³-
Ù³ñ ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ »Ýù »ñÏáõ ÑÇÙùª Ñá·Ý³ÏÇ Ý»ñÏ³Û³Ó¨ ÑÇÙù ¨ »½³ÏÇ 
ÇÝùÝ³ïÇå ÑÇÙù£  

ÀÝ¹Ñ³Ýñ³óí³Í ï»ë³Ï»ïÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝª Ý»ñÏ³ÛÇ ÑÇÙùÇó Ï³½ÙíáõÙ 
»Ý ë³ÑÙ³Ý³Ï³Ý Ý»ñÏ³Ý« ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÁ« ëïáñ³¹³ë³Ï³Ý (³é³-
çÇÝ) ³å³éÝÇÝ« ³ñ·»É³Ï³Ý Ññ³Ù³Û³Ï³ÝÁ (Áëï Ø© ²µ»ÕÛ³ÝÇª Ý³¨ Ññ³-
Ù³Û³Ï³Ý ³å³éÝÇ ³é³çÇÝÁ)£ êñ³ Ù»ç »Ý ¹ÝáõÙ Ý³¨ ³Ýáñáß ¨ ³å³éÝÇ 
¹»ñµ³ÛÝ»ñÁ© ³ÝáñáßÝ Çñáù ³Ûë ÑÇÙùáí ¿ Ï³½ÙíáõÙ« ÇëÏ ³å³éÝÇ ¹»ñ-
µ³ÛÇ Ù³ëÇÝ í»ñÁ Ëáë»É »Ýù ³ñ¹»Ýª ³ÛÝ Ñ³Ù³ñ»Éáí ¹»ñµ³Û³Ï³Ý ÑÇÙ-
ùáí µ³Û³Ó¨£ î»ÕÇ ëÕáõÃÛáõÝÁ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ãÇ ï³ÉÇë Ù³Ýñ³Ù³ë-
Ýáñ»Ý Ï³Ý· ³éÝ»É Ý»ñÏ³ÛÇ ÑÇÙùÇ Ï³½ÙáõÃÛ³Ý íñ³ª ï³ñµ»ñ³Ï»Éáí 
Ýñ³ÝáõÙ µ³é³ÑÇÙùÁ« µ³ó³ñÓ³Ï ÑÇÙùÁ ¨ µ³Û³ÑÇÙùÁ« ¨ ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ 
Ñ³ñóÇ ³éÝãáõÃÛ³Ùµ ÙÇ³ÛÝ Ï³Ý¹ñ³¹³éÝ³Ýù ¹ñ³Ýó£ ²Ûëï»Õ Ù»½ Ñ»-
ï³ùñùñáÕÁ ³å³éÝÇ ³é³çÇÝ Å³Ù³Ý³ÏÇ Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ ¿« áñÁ Ñ³Ù³ñ-
íáõÙ ¿ Ó¨³íáñí³Í Ý»ñÏ³ÛÇ ÑÇÙùÇóª Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý í»ñç³íáñáõ-

                                            
1 ´áÉáñ µÝ³·ñ³ÛÇÝ ûñÇÝ³ÏÝ»ñÁ µ»ñáõÙ »Ýù ²ßáï ²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÇ §¶ñ³µ³ñÇ 

Ó»éÝ³ñÏÇó¦© ï»°ë ¿ç 216£ 
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ÃÛáõÝÝ»ñáí£ êïÇåí³Í »Ýù Ý»ñÏ³Û³óÝ»É ³Û¹ §í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ¦ 
³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµª Áëï ³é³ÝÓÇÝ ËáÝ³ñÑáõÙÝ»ñÇ (ï»°ë ³ÕÛáõë³ÏÁ)© 

²ÕÛáõë³Ï  
¸»ÙùÁ º½³ÏÇ Ðá·Ý³ÏÇ º½³ÏÇ Ðá·Ý³ÏÇ º½³ÏÇ Ðá·Ý³ÏÇ º½³ÏÇ Ðá·Ý³ÏÇ 

² Çó»Ù Çó»Ùù ÇóÇÙ ÇóÇÙù ³Ûó»Ù ³Ûó»Ùù áõóáõÙ áõóáõÙù 

´ Çó»ë Çó¿ù ÇóÇë ÇóÇù ³Ûó»ë ³Ûó¿ù Áõóáõë Áõóáõù 

¶ Çó¿ Çó»Ý ÇóÇ ÇóÇÝ ³Ûó¿ ³Ûó»Ý áõóáõ áõóáõÝ 

                         ºººº ËáÝ³ñÑáõÙ ÆÆÆÆ ËáÝ³ñÑáõÙ ²²²² ËáÝ³ñÑáõÙ àõàõàõàõ ËáÝ³ñÑáõÙ 

  ²é³çÇÝ ³å³éÝáõ §í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ¦ 

 

ä³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿ á°ã ³Ûë ó³ÝÏÇ ÉñÇí Ý»ñÏ³Û³óáõÙÁ« áñ í»ñóñ»É »Ýù 
²© ²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÇ ¹³ë³·ñùÇó1« ¨ á°ã §í»ñç³íáñáõÃÛáõÝ¦ µ³éÇ Ù»ñ ã³-
Ï»ñïáõÙÁ£ ²Û¹å»ë »Ý ÝÏ³ñ³·ñáõÙ µáÉáñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÁ© å³ñ½³å»ë 
³Ûëï»Õ ²© ²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÇ ·ñùÇ ÑÇß³ï³ÏáõÙÝ ³ÛÝ µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÝ 
áõÝÇ« áñ É»½í³µ³ÝÁ Ý»ñÏ³ Å³Ù³Ý³ÏÇ í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ 
µáÉáñ ËáÝ³ñÑáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ÝáõÛÝ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ¿ 
Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ (-Ù« -ë« -Û« -Ùù« -Ûù« -Ý)2£ ²ÕÛáõë³ÏáõÙ µ»ñí³Í µ³Õ³¹ñÛ³É 
Ó¨áõÛÃÝ»ñÁ ³å³éÝÇ Å³Ù³Ý³ÏÇ í»ñç³íáñáõÃÛáõÝ Ñ³Ù³ñ»ÉÁ ÝáõÛÝÝ ¿« 
ÇÝã áñ ¹åñáó³Ï³Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¹³ë·ñù»ñáõÙ Ñ³ñ³Ï³ï³ñ« »ÝÃ³-
Ï³Û³Ï³Ý« Ñ³Ù³Ï³ï³ñ« í³Õ³Ï³ï³ñ ¨ ³å³Ï³ï³ñ ¹»ñµ³ÛÝ»ñÇ Ï³½-
ÙáõÃÛ³Ý Ù»ÏÝáõÃÛáõÝÁ« áñÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ« ³ë»Ýù« Ñ³ñ³Ï³ï³ñ ¹»ñµ³ÛÁ »ñ-
Ïáõ §í»ñç³íáñáõÃÛáõÝ¦ áõÝÇª -³ó ¨ -³ó³Í« ÙÇÝã¹»é í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÁ 
Ù»ÏÝ ¿ª -³ó « ÑÇÙù»°ñÝ »Ý ï³ñµ»ñ£ ²Û¹å»ë ¿É ¹»ñµ³Û³Ï³Ý ÑÇÙùÇ ÷áË³-
ñ»Ý ï³ÉÇë »Ý ³ÝáñáßÇ ÑÇÙùª -³ÉÇë / -»ÉÇë« -³Éáõ / -»Éáõ §í»ñç³íáñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñáí¦£ ¸Åí³ñ ã¿ áñë³É áã ÙÇ³ÛÝ » ËáÝ³ñÑÙ³Ý« ³ÛÉ¨ ÙÛáõë Ëá-
Ý³ñÑáõÙÝ»ñÇ µ³Û»ñÇ Ý»ñÏ³ ¨ ³å³éÝÇ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇ í»ñç³íáñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ (ËáëùÝ Çñ³Ï³Ý í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ¿) ÁÝ¹Ñ³Ýñáõ-
ÃÛáõÝÁ£ ì»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñáí ã¿« áñ ï³ñµ»ñíáõÙ »Ý Ý»ñÏ³ ¨ ëïáñ³-
¹³ë³Ï³Ý ³å³éÝÇ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÁ« Ù³Ý³í³Ý¹ áñ ¹ñ³Ýù ÝáõÛÝ³Ï³Ý »Ý© 
»ñÏáõ ¹»åùáõÙ ¿É í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ »Ý -Ù« -ë« -Û« -Ùù« -Ûù« -Ý Ó¨áñ¹Ý»-
ñÁ£ ²Û¹ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÁ ï³ñµ»ñíáõÙ »Ý Çñ»Ýó ÑÇÙù³Ï³½ÙáõÃÛ³Ùµª ÑÇÙ-
ù³Ï³½ÙÇã ï³ññáí ¨ ëñ³Ýáí å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ËáÝ³ñÑÇãÝ»ñÇ áõ 
ÉÍáñ¹Ý»ñÇ Ù³ëÝ³ÏÇ ÷á÷áËáõÃÛ³Ùµ« áñÁ µ³ó³ïñ»ÉÇ ¿ Ñ»°Ýó Ñ³Ù³Å³-
Ù³Ý³ÏÛ³ Ñ³Û»ó³Ï»ïáí£ Üß»Ýù« Ý³Ë« áñ ³ÏÝ»ñ¨ ¿ » ËáÝ³ñÑÙ³Ý µ³Û»-

                                            
1 ²© ²µñ³Ñ³ÙÛ³Ý« ³Ý¹« ¿çù 121 – 126£ 
2 ²Ý¹« ¿ç 109£ 
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ñÇ µ³Õ³¹ñÛ³É í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ ¿³Ï³Ý µ³ÛÇ ³å³éÝÇ Ó¨»ñÇ ÝáõÛ-
ÝáõÃÛáõÝÁ£ àñå»ë½Ç å³ñ½ ÉÇÝÇ ÑÇÙù»ñÇ ½³ïáñáßáõÙÁ« Ï³½Ù³íáñÙ³Ý 
å³ñ½³µ³ÝáõÙÝ ëÏë»Ýù Ñ»Ýó ³Ûë µ³ÛÇó£ Æó»Ù ³å³éÝÇ Å³Ù³Ý³ÏÇ ¿³-
Ï³Ý Ï³Ù ûÅ³Ý¹³Ï µ³ÛÁ µ³Õ³¹ñÛ³É Ï³½ÙáõÃÛáõÝ áõÝÇ£ Ð³Ù»Ù³ï³Ï³Ý 
É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý ûñ»ÝùÝ»ñÇ ·áñÍ³¹ñÙ³Ùµ Ñ³ë»É ¿ ëñ³ 
Ï³½ÙáõÃÛ³Ý µ³ó³Ñ³ÛïÙ³ÝÁ1£ ê³Ï³ÛÝ ³Û¹ ÝáõÛÝ µ³ó³ïñáõÃÛ³ÝÁ ÑÝ³-
ñ³íáñ ¿ Ñ³Ý·»É Ý³¨ Ï³Û³Ï³Ý Ñ³Û»ó³Ï»ïáíª ³é³Ýó ³ñï³ùÇÝ ïíÛ³É-
Ý»ñÇ û·ÝáõÃÛ³Ý£ ²é³çÇÝ µ³ÝÁ« áñ ÝÏ³ïáõÙ »Ýù Çó»Ù µ³ÛÇ Ï³½ÙáõÃÛ³Ý 
Ù»ç« ³ÛÝ ¿« áñ ëñ³ Ñ³ñ³óáõÛóÇ í»ñçÝ³Ù³ë»ñÁ ÝáõÛÝ³Ï³Ý »Ý ³Û¹ ÝáõÛÝ 
µ³ÛÇ Ý»ñÏ³ Å³Ù³Ý³ÏÇ Ó¨»ñÇ Ñ»ï (-»Ù« -»ë« -¿©©©©)« Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ëñ³Ýù 
í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý Çñ»Ýó µ³Õ³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³½ÙáõÙ© ëñ³ÝÇó ¿É 
µËáõÙ ¿« áñ ³Û¹ í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ Ý³Ëáñ¹áÕ Çó- Ñ³ïí³ÍÁ µ³Û³-
ÑÇÙù ¿£ ÐÇÙ³ Ñ³ñÏ ¿ å³ñ½»É ³Û¹ ÑÇÙùÇ Ï³½ÙáõÃÛáõÝÁ£ ¸ñ³ Ñ³Ù³ñ Ù»½ 
Ï³ñáÕ ¿ û·Ý»É ³å³éÝÇ ² Å³Ù³Ý³ÏÇ Ñ³ñ³óáõÛóÁ£ ¼áõÛ·-½áõÛ· Ñ³Ý¹Ç-
å³¹ñ»Éáí ³Û¹ Å³Ù³Ý³ÏÇ »ÝÃ³Ñ³ñ³óáõÛóÝ»ñÁª ÝÏ³ïáõÙ »Ýù« áñ Ï³½-
Ù³íáñÙ³Ý µÝáõÛÃáí ÝáõÛÝ³Ï³Ý »Ý áõ ¨ Ç ËáÝ³ñÑÙ³Ý µ³Û»ñÁ© »ñÏáõ 
¹»åùáõÙ ¿É ¹ñ³Ýó ËáÝ³ñÑÇãÝ»ñÁ ³ÝÏ³ï³ñÇ ÑÇÙùÇ ¨ ó Ó¨áõÛÃÇ ÙÇç¨ 
å³Ñå³Ý»É »Ý Çñ»Ýó ÝáõÛÝ³ÑáõÝã ÉÍáñ¹Á© ÑÙÙï©ª 

ÃáÕáõóáõÙ  ¹³ïÇóÇÙ 
ÃáÕáõóáõë   ¹³ïÇóÇë  
ÐÇÙ³ Ñ³Ý¹Çå³¹ñ»Ýù » ¨ ³ ËáÝ³ñÑÙ³Ý µ³Û»ñÇ ÝáõÛÝ Ó¨»ñÁ© 
³ñÏ³ÝÇó»Ù  ÙÝ³Ûó»Ù 
³ñÏ³ÝÇó»ë  ÙÝ³Ûó»ë 
ÆÝãå»ë »ñ¨áõÙ ¿ ÁÝ¹·ÍáõÙÝ»ñÇó« ÷á÷áËáõÃÛáõÝ »Ý Ïñ»É » Ëá-

Ý³ñÑÙ³Ý µ³Û»ñÇ ÉÍáñ¹Á ¨ ³ ËáÝ³ñÑÙ³Ý µ³Û»ñÇ ËáÝ³ñÑÇãÁ© í»ñçÇÝÇë 
Ñ»ï¨³Ýùáí ÝáõÛÝ³ó»É »Ý »ñÏáõ ËáÝ³ñÑáõÙÝ»ñÇ í»ñç³Ù³ëÝÇÏÝ»ñÁ      
(-»Ù« -»ë©©©©)£ êñ³Ý ³ÛÉ¨ë ã»Ýù ³Ý¹ñ³¹³éÝ³« ù³ÝÇ áñ ÑÇÙù³Ï³½ÙáõÃÛ³Ý 
ï»ë³Ï»ïÇó áñ¨¿ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ ãáõÝ»Ý« ³í»ÉÇ ×Çßïª ÑÇÙù³Ï³½Ùáõ-
ÃÛáõÝÝ ¿ Ñ³Ý·»óñ»É ³Û¹ ÷á÷áËáõÃÛ³ÝÁ£ ÆÙ³Ý³Éáí« áñ ³Ûë »ñÏáõ Ëá-
Ý³ñÑáõÙÝ»ñÇ µ³Û»ñÁ Ï³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý Ñ³Ù³ã³÷áõÃÛáõÝ »Ý ¹ñë¨áñáõÙ 
Ý»ñÏ³ Å³Ù³Ý³ÏÇ »½³ÏÇ »ññáñ¹ ¨ Ñá·Ý³ÏÇ »ñÏñáñ¹ ¹»Ùù»ñáõÙ (ÑÙÙï© 
·ñ¿ / Ë³Õ³Û ¨ ·ñ¿ù / Ë³Õ³Ûù)« Ù»ñ áõß³¹ñáõÃÛáõÝÝ ¿ ·ñ³íáõÙ ³ Ëá-
Ý³ñÑÙ³Ý µ³Û»ñÇ ³Û ÉÍáñ¹Á« ù³ÝÇ áñ » ËáÝ³ñÙ³Ý µ³Û»ñáõÙ ëñ³Ý åÇ-
ïÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý»ñ ¿ ÉÍáñ¹Á« ³ÛëÇÝùÝª åÇïÇ áõÝ»Ý³ÛÇÝù 

                                            
1 î»°ë« ûñÇÝ³Ï« Â© Ô³ñ³·ÛáõÉÛ³Ý« ÐÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ËáÝ³ñÑÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç 

Í³·áõÙÁ« Ðêêè ¶² Ññ³ï³ñ³ÏãáõÃÛáõÝ« ºñ¨³Ý« 1961« ¿çù 116 – 119£ 
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§³ñÏ³Ý¿¿¿¿ó»Ù¦ Ó¨Á£ ÆÝãá±õ ãáõÝ»Ýù£ ´³ÝÝ ¿É Ñ»Ýó ³ÛÝ ¿« áñ áõÝ»Ýù© ß»ß-
ï³Ï³Ý ÑÝãÛáõÝ³÷áËáõÃÛ³Ùµ ¿ ³Û¹ ¿-Ý Ç ¹³ñÓ»É© ·áñÍ»É ¿ ï³ñ³Íí³Í 
ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý ûñ»ÝùÁª ¿ ¿ ¿ ¿ > ÇÇÇÇ£ ì»ñ³¹³éÝ³Ýù Çó»Ù ¿³Ï³Ý Ï³Ù ûÅ³Ý¹³Ï 
µ³ÛÇ Ñ³ñ³óáõÛóÇÝ£ Ü»ñÏ³ Å³Ù³Ý³ÏÇ »½³ÏÇ 3-ñ¹ ¹»ÙùÇ ³ñÙ³ï³Ï³Ý 
¿ ÑÝãÛáõÝÁ ÑÇÙù³Ï³½ÙÇã Ó¨áõÛÃÇ ÙÇçÝáñ¹³íáñÙ³Ùµ Ñ³Ù³Ïóí»É ¿ Çñ ÇëÏ 
³ñÙ³ïÇÝª áñå»ë Ó¨áñ¹Çª ¹ÇÙ³Ãí³ÛÇÝ µ»ÏáõÙÝ»ñáí£ ÐÇÙù³Ï³½ÙÇã ó-Ý« 
µ³óÇ Çñ ÑÇÙÝ³Ï»ñï ·áñÍ³éáõÛÃÇó« Ï³ï³ñáõÙ ¿ Ý³¨ ³å³éÝÇáõÃÛ³Ý 
óáõóãÇ ¹»ñ© Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ óáõó³Ýß³Ý ¿ ³ÛÝ£ ºÃ» Çó-Á ÑÇÙù ¿ ¿³Ï³Ý 
µ³ÛÇ Ï³½ÙáõÙ« ³é³í»É ¨ë ³Û¹ ÑÇÙùÇ ë³Ñ³ÝÝ ³í³ñïíáõÙ ¿ ÉÇ³ñÅ»ù 
µ³ÛÇ Ù»ç© áõÝ»Ýù áã Ã» ³ñÏ³Ý- ÑÇÙù ¨ -Çó»Ù í»ñç³íáñáõÃÛáõÝ« ³ÛÉ ³Ý-
Ï³ï³ñÇ ÑÇÙùÇó Ç ÉÍáñ¹áí ¨ ó ÑÇÙù³Ï³½ÙÇãáí Ó¨³íáñí³Í ÙÇ ³ÛÉ 
ÑÇÙù« áñÁ ³Ýí³Ý³Ï³ñ·³ÛÇÝ Ñ³Ù³ã³÷áõÃÛáõÝ å³Ñå³Ý»Éáõ ¨ ÑÇÙù»ñÇ 
áõ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇ ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñÇ Ë³éÝ³ß÷áÃ ã³é³ç³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ 
Ï»ñå³ÛÇÝ ³Ýí³ÝáõÙáí ÏÏáã»Ýù Ï³ï³ñ»ÉÇÇ ÑÇÙùÏ³ï³ñ»ÉÇÇ ÑÇÙùÏ³ï³ñ»ÉÇÇ ÑÇÙùÏ³ï³ñ»ÉÇÇ ÑÇÙùª Ñ³Ï³¹ñ»Éáí ÙÇ ÏáÕ-
ÙÇóª ³ÝÏ³ï³ñÇ« ÙÛáõë ÏáÕÙÇóª Ï³ï³ñÛ³ÉÇ ÑÇÙùÇÝ£ Ø»ñ Ï³ñÍÇùáí áã Ã» 
Çó»Ù« Çó»ë ¨Ý µ³é»ñÝ »Ý ÓáõÉí»É ³ÝÏ³ïñÇ ÑÇÙùÇÝ« ³ÛÉ ³Û¹ µ³é»ñÇ ÑÇÙ-
Ý³ÛÇÝ Ù³ëÝ ¿ ÙáõÍí»É ¹ÇÙ³Ãí³ÛÇÝ í»ñç³íáñáõÃÛ³Ý ¨ ³ÝÏ³ï³ñÇ ÑÇÙ-
ùÇ ³ñ³ÝùÁ£ ´³Ûó ³Ý·³Ù »Ã» ÓáõÉáõÙ ¿É ï»ÕÇ áõÝ»ó³Í ÉÇÝÇ« ¹³ñÓÛ³É 
å³ñï³íáñ »Ýù Ñ³ïáõÃ³íáñ»É ÑÇßÛ³É µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÁª ³å³éÝÇ ²-Ç 
Ï³½ÙáõÙ ³ÝÏ³ï³ñÇ ÑÇÙÝ³Ù³ëÁ Ñ³Ù³ñ»Éáí µ³ó³ñÓ³Ï ÑÇÙù« ÇëÏ Ï³-
ï³ñ»ÉÇÇ ÑÇÙùÁª µ³Û³ÑÇÙù£ ²Ûë ¹ñáõÛÃÇ û·ïÇÝ ¿ ËáëáõÙ áõ ¨ Ç ËáÝ³ñÑ-
Ù³Ý µ³Û»ñÇ ³å³éÝÇ ²-Ç Ï³½ÙáõÃÛ³Ý µÝáõÛÃÁ£ ØÇÝã¨ ÇëÏ »Ã» ÁÝ¹áõÝ»-
Éáõ ÉÇÝ»Ýù Ñ³Ù»Ù³ï³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñÁ« áñáÝó Ñ³Ù³-
Ó³ÛÝª Í³·áõÙÝ³µ³Ýáñ»Ý ëñ³Ýù ÝáõÛÝå»ë Çó»Ù« Çó»ë ¿³Ï³Ý µ³ÛÇ 
Ïóáñ¹Ù³Ùµ »Ý Ó¨³íáñí»É« ¹³ñÓÛ³É Ù»ñ ï»ë³Ï»ïÁ ÷áË»É ã»Ý Ï³ñáÕ« 
ù³ÝÇ áñ Ù»ñ Ùáï»óáõÙÁ Ñ³Ù³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ ¿« ÇëÏ 
³Ûë Ù»ÏÝ³Ï»ïáí -áõóáõÙ« -ÇóÇÙ ¨ ³ÛÉ µ³Õ³¹ñÛ³É Ó¨áõÛÃÝ»ñÁ ³Ý³é³ñ-
Ï»ÉÇáñ»Ý »ÝÃ³Ï³ »Ý Ñ³ïáõÃ³íáñÙ³Ý£ 

²ÛÅÙ Ï³Ý· ³éÝ»Ýù ÑÇÙù»ñÝ áõ í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³åáÕ Ý»-
ñáõÛÃÝ»ñÇª ËáÝ³ñÑÇãÝ»ñÇ ¨ ÉÍáñ¹Ý»ñÇ µÝáõÛÃÇ íñ³£ º ËáÝ³ñÑÙ³Ý µ³-
Û»ñáõÙ ³Û¹ ËáÝ³ñÑÇãÝ áõÝ»ÝáõÙ ¿« ÇÝãå»ë ï»ë³Ýù« Çñ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁ£ 
Ü»ñÏ³« ³ÝóÛ³É« ³å³éÝÇ ² Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ ¨ ³ñ·»É³Ï³Ý Ññ³Ù³Û³-
Ï³ÝáõÙ áõÝ»ÝáõÙ ¿ » Ó³Û³Ýíáñ³Ï³Ý ¨ ¿ »ñÏµ³ñµ³é³Ï»ñå ³ñï³Ñ³Û-
ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ« Ñ»ï¨³µ³ñ ÏáõÝ»Ý³Ýù Ù»Ï ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ËáÝ³ñÑÇãª ºººº« Çñ » 
¨ ¿ ÷á÷áË³ÏÝ»ñáí£ ²Ûë ËáÝ³ñÑÇãÝ Çñ ÉÍáñ¹Ý»ñÝ áõÝÇ ³å³éÝÇ ² Å³-
Ù³Ý³ÏáõÙ« Ññ³Ù³Û³Ï³Ý ³å³éÝÇ ² Ó¨áõÙ (ëÇñÇçÇ°ñ ((Ç)) ¨ ³å³éÝÇ 
¹»ñµ³ÛáõÙ (»)« Ñ»ï¨³µ³ñ áõÝ»Ýù ÉÍáñ¹³ÛÇÝ ÷á÷áË³ÏÝ»ñª ÉÍ³ÏÝ»ñÉÍ³ÏÝ»ñÉÍ³ÏÝ»ñÉÍ³ÏÝ»ñ£ 
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êñ³Ýó ÉÍ³ÏÇóÝ ¿ Ý³¨ ³ ËáÝ³ñÑÙ³Ý -(»)Ý- ÑÇÙù³Ï³½ÙÇãáí µ³Û»ñÇ Ý»-
ñáõÛÃÁ (Û³·»Ý³Ù)£ ² ËáÝ³ñÑÙ³Ý µ³Û»ñÇ Ñ³Ù³ÝáõÝ ËáÝ³ñÑÇãÇ ÷á÷á-
Ë³ÏÝ»ñÝ »Ý ³ Ó³ÛÝ³íáñÁ ¨ ³Û »ñÏµ³ñµ³éÁ« í»ñçÇÝëª Ý»ñÏ³ÛÇ Ñá·Ý³-
ÏÇ ´ ¹»ÙùáõÙ (Ë³Õ³Ûù) ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ »½³ÏÇ ¶ ¹»ÙùáõÙ 
(Ë³Õ³Ûñ)£ Ð³Ù³ÝáõÝ ÉÍ³ÏÝ»ñÁ Ï³Ý -(³)Ý- ÑÇÙù³Ï³½ÙÇãáí µ³Û»ñáõÙ 
(í»Ñ³Ý³Ù) ¨ ³å³éÝÇ ² Å³Ù³Ý³ÏáõÙ (Ë³Õ³Ûó»Ù)£ Æ ¨ áõ ËáÝ³ñÑÙ³Ý 
µ³Û»ñÁ Çñ»Ýó ËáÝ³ñÑÇãÝ»ñÇÝ ÝáõÛÝ³ÑáõÝã ÉÍáñ¹Ý»ñ áõÝ»Ý ³å³éÝÇ ² 
Å³Ù³Ý³ÏáõÙ« ÇëÏ áõ ËáÝ³ñÑÇãÝ Çñ áÛ ÷á÷áË³ÏÝ áõÝÇ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³-
ï³ñÇ »½³ÏÇ ¶ ¹»ÙùáõÙ (ÃáÕáÛñ)£ 

Î³ï³ñ»ÉÇÇ ÑÇÙùÁ ÙÇ¨ÝáõÛÝ (ó) ÑÇÙù³Ï³½ÙÇãáí »ñÏáõ ï³ñµ»ñ 
ÑÇÙù»ñÇó ¿ ³å³éÝÇ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñ Ï³½ÙáõÙ© ÙÇ ¹»åùáõÙ (³å³éÝÇ ²-
áõÙ) ³Ûë ÑÇÙùÇ Ñ³Ù³ñ µ³ó³ñÓ³Ï ÑÇÙù ¿ ¹³éÝáõÙ ³ÝÏ³ï³ñÇ ÑÇÙùÁ« 
ÙÛáõë ¹»åùáõÙ (ë³ÑÙ³Ý³Ï³Ý ³å³éÝáõ Ï³Ù ³å³éÝÇ ´-Ç Ù»ç)ª Ï³ï³ñ-
Û³ÉÇ ÑÇÙùÁ£ ²ÛÝ« áñ Çñáù ³å³éÝÇ ´-Á ÝáõÛÝå»ë Ï³ï³ñ»ÉÇÇ ÑÇÙùÇó ¿ 
Ï³½ÙíáõÙ« É³í³·áõÛÝë ³å³óáõóíáõÙ ¿ Ç ÃáõÛÉ µ³Õ³¹ñÇã áõÝ»óáÕ µ³Û»-
ñÇ Ñ³ñ³óáõÛóáí« Ù³ëÝ³íáñ³å»ë º½³ÏÇ ´« ¶ ¨ Ñá·Ý³ÏÇ ¶ ¹»Ùù»ñÇ 
Ó¨»ñáí© ³Ñ³° å³ïÏ»ñÁª  

 º½. Ã.º½. Ã.º½. Ã.º½. Ã.    Ð·Ý. Ã.Ð·Ý. Ã.Ð·Ý. Ã.Ð·Ý. Ã.    
²²²²    Ãé»³Ûó ÃéÇóáõù 
´́́́    Ãé-Çó-»ë ÃéÇçÇù 
¶¶¶¶    Ãé-Çó-¿ Ãé-Çó-»Ý 

ê³Ï³ÛÝ ÙÛáõë Ó¨»ñáõÙ ¨ë ¹Åí³ñ ã¿ í»ñ Ñ³Ý»É ³Ûë ÇëÏáõÃÛáõÝÁ© 
å³ñ½³å»ë ¹ñ³ÝóáõÙ ÑÇÙù³Ï³½ÙÇãÁ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë ³é³Ýó ÉÍáñ¹Ç 
(ÃáÕó»ë« ³ÝÏóÇ ¨Ý)£ 

Î³ï³ñÛ³ÉÇ ÑÇÙùÇó Ï³ï³ñ»ÉÇÇ ÑÇÙùáí Ï³½ÙíáÕ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÝ 
»Ý« áõñ»ÙÝ« ³å³éÝÇ ´-Ý (ë³ÑÙ³Ý³Ï³Ý ³å³éÝÇÝ) ¨ Ñáñ¹áñ³Ï³Ý Ññ³-
Ù³Û³Ï³ÝÁ (³Õ³ëçÇ°ñ« ³ÝÏçÇ°ñ« ÃéÇçÇ°ñ ¨Ý)£ Ü³Ëù³Ý ÑÇÙù³Ï³½ÙÇã 
Ó¨áõÛÃÇ ÷á÷áË³ÏÝ»ñÇÝ ³ÝóÝ»ÉÁ Ýß»Ýù« áñ Ñáñ¹áñ³Ï³ÝÇ Ó¨»ñáõÙ Ç 
ÉÍáñ¹Ý »Ý áõÝ»ÝáõÙ Ç ÃáõÛÉ µ³Õ³¹ñÇãáí ¨ Ç ËáÝ³ñÑÙ³Ýª Ï³ï³ñÛ³ÉÇ 
óáÛ³Ï³Ý ÑÇÙù áõÝ»óáÕ (Ù³ñïÇçÇ°ñ« Ñ³Û»ëçÇ°ñ) µ³Û»ñÁ£ ² ¨ » ÉÍáñ¹Ý»ñÝ 
»Ý áõÝ»ÝáõÙ ëñ³Ýó Ñ³Ù³ÝáõÝ ËáÝ³ñÑÙ³Ý óáÛ³Ï³Ý µ³Û»ñÁ (í³½»ëçÇ°ù« 
³Õ³ëçÇ°ù)£  

¶³Éáí Ññ³Ù³Û³Ï³Ý ³å³éÝáõ« ³å³éÝÇ ´-Ç ¨ Ñáñ¹áñ³Ï³Ý Ññ³-
Ù³Û³Ï³ÝÇ ç Ù³ëÝÇÏÇÝª ¹Åí³ñ ã¿ ÝÏ³ï»É ëñ³ ¨ ó ÑÇÙù³Ï³½ÙÇãÇ Ñ³-
Ù³ñÅ»ùáõÃÛáõÝÁ« ³Ý·³Ù »Ã» ëñ³Ýù Í³·áõÙÝ³µ³Ý³Ï³Ý ÁÝ¹Ñ³Ýñáõ-
ÃÛáõÝ ãáõÝ»Ý³Ý£ Æ ï»ë Ýßí³Í ÑÇÙù³Ï³½ÙÇãÝ»ñÇª ·áñÍ áõÝ»Ýù ÙÇ¨ÝáõÛÝ 
Ó¨áõÛÃÇ Ï³Ù ·»ñÓ¨áõÛÃÇ·»ñÓ¨áõÛÃÇ·»ñÓ¨áõÛÃÇ·»ñÓ¨áõÛÃÇ ÷á÷áË³ÏÝ»ñÇª Ó¨³ÏÝ»ñÇÓ¨³ÏÝ»ñÇÓ¨³ÏÝ»ñÇÓ¨³ÏÝ»ñÇ Ñ»ï£ 
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²ÛÅÙ ³Ù÷á÷Ù³Ý Ï³ñ·áí ³ë»Ýù ÙÇ³ÛÝ« áñ ¹³ë³Ï³Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ëá-

Ý³ñÑÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ »Õ»É »Ý Ñ³Ù³¹ñ³Ï³½Ù« í»ñÉáõÍ³Ï³½Ù« ¨° Ñ³-
Ù³¹ñ³Ï³½Ù« ¨° í»ñÉáõÍ³Ï³½Ù ÑÇÙù»ñ£  

Ð³Ù³¹ñ³Ï³½Ù »ÝÐ³Ù³¹ñ³Ï³½Ù »ÝÐ³Ù³¹ñ³Ï³½Ù »ÝÐ³Ù³¹ñ³Ï³½Ù »Ý ³ÝÏ³ï³ñÇ« Ï³ï³ñÛ³ÉÇ« Ï³ï³ñ»ÉÇÇ ¨ ³Ýáñá-
ßáí Ó¨³íáñí³Í ¹»ñµ³Û³Ï³Ý µ³Û³ÑÇÙù»ñÁ£  

²ÝÏ³ï³ñÇ ÑÇÙùÇó²ÝÏ³ï³ñÇ ÑÇÙùÇó²ÝÏ³ï³ñÇ ÑÇÙùÇó²ÝÏ³ï³ñÇ ÑÇÙùÇó Ï³½Ùí»É »Ý Ý»ñÏ³« ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñ Å³Ù³-
Ý³ÏÝ»ñÁ ³Ýáñáß ¹»ñµ³ÛÁ ¨ ³ñ·»É³Ï³Ý ÑÇÙùÁ£ Î³ï³ñ»ÉÇÇ ÑÇÙùÇóÎ³ï³ñ»ÉÇÇ ÑÇÙùÇóÎ³ï³ñ»ÉÇÇ ÑÇÙùÇóÎ³ï³ñ»ÉÇÇ ÑÇÙùÇó 
Ï³½Ùí»É »Ý ³å³éÝÇ ² Å³Ù³Ý³ÏÁ« Ññ³Ù³Û³Ï³Ý ³å³éÝÇ ²-Ý« ë³ÑÙ³-
Ý³Ï³Ý Ï³Ù 2-ñ¹ ³å³éÝÇÝ« Ñáñ¹áñ³Ï³Ý Ññ³Ù³Û³Ï³ÝÁ Ï³Ù Ññ³Ù³Û³-
Ï³Ý 2-ñ¹ ³å³éÝÇÝ£ Î³ï³ñÛ³ÉÇ ÑÇÙùÇóÎ³ï³ñÛ³ÉÇ ÑÇÙùÇóÎ³ï³ñÛ³ÉÇ ÑÇÙùÇóÎ³ï³ñÛ³ÉÇ ÑÇÙùÇó Ï³½Ùí»É »Ý ³ÝóÛ³É Ï³ï³ñÛ³-
ÉÁ« µáõÝ Ññ³Ù³Û³Ï³ÝÁ ¨ å³ï×³é³Ï³Ý µ³Û»ñÁ« áñáÝó ÑÇÙùÁ ¹³ñÓÛ³É 
å³ï×³é³Ï³Ý³Ó¨ Ï³ï³ñÛ³É ¿£ Î³½Ùí»Éáí Ï³ï³ñÛ³ÉÇ ÑÇÙùÇóª å³ï-
×³é³Ï³Ý µ³Û»ñÝ ³ë»ë ÙÇ Ýáñ ·³É³ñáí »Ý í»ñ³ßÝã³íáñáõÙ ·ñ³µ³ñÇ 
ËáÝ³ñÑÙ³Ý Ñ³ñ³óáõÛóÝ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ£ ²ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÁ Ï³ñáÕ ¿ 
Ï³½Ùí»É ¨° ³ÝÏ³ï³ñÇ« ¨° Ï³ï³ñÛ³ÉÇ ÑÇÙùáí£ ²Ýáñáßáí Ñ³Ù³¹ñ³-
Ï³½Ù ¹»ñµ³Û³Ï³Ý ÑÇÙùÇó Ó¨³íáñíáõÙ ¿ ³å³éÝÇ ¹»ñµ³ÛÁ£ 

Î³ï³ñÛ³ÉÇ ÑÇÙù³Ï³½ÙÇãÝ ¿ ÝáõÛÝ óóóó Ó¨áõÛÃÁ« ÇÝã áñ Ï³ï³ñ»ÉÇÇ 
ÑÇÙùáõÙ£ ö³ëïáñ»Ý ³ÝÏ³ï³ñÇ ÑÇÙùÇÝ ÙÇ¨ÝáõÛÝ óáõó³Ýß³Ýáí »Ý Ñ³-
Ï³¹ñíáõÙ Ï³ï³ñÛ³É ¨ ³ÝÏ³ï³ñ« ïíÛ³É ¹»åùáõÙ ×Çßï ÏÉÇÝ»ñ ³ë»Éª 
³ÝóÛ³É ¨ ³å³éÝÇ µ¨»éÝ»ñÁ£ 

ì»ñÉáõÍ³Ï³½Ùì»ñÉáõÍ³Ï³½Ùì»ñÉáõÍ³Ï³½Ùì»ñÉáõÍ³Ï³½Ù ÑÇÙù»ñÁ ÉÇÝáõÙ »Ý ¹»ñµ³Û³Ï³Ý ¨ ³ñ·»É³Ï³Ý£ ¸»ñ-
µ³Û³Ï³Ý ³Ûë ÑÇÙù»ñÁ í»ñÉáõÍ³Ï³Ý µ³Õ³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³½ÙáõÙ ³Ýó-
Û³É ¨ ³å³éÝÇ ¹»ñµ³ÛÝ»ñÝ »Ý« áñáÝó ÑÇÙùáí Ï³½ÙíáõÙ »Ý µ³Õ³¹ñÛ³É-
í»ñÉáõÍ³Ï³Ý Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñ£ ì»ñÉáõÍ³Ï³½Ù ÑÇÙù ¿ Ý³¨ ³ñ·»É³Ï³ÝÁ« 
áñÇ Ý³Ë³¹³ë Ñ³ñ³ÏóáõÃÛ³Ùµ ¿ ¹ñë¨áñíáõÙ ³ñ·»É³Ï³Ý Ù³ëÝÇÏÁ£  

    
¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ    

    
1. ²µñ³Ñ³ÙÛ³Ý ²©« ¶ñ³µ³ñÇ Ó»éÝ³ñÏ« âáññáñ¹ Ññ³ï³ñ³ÏáõÃÛáõÝ« 

§ÈáõÛë¦« ºñ¨³Ý« 1976« 560 ¿ç£ 
2. ²Õ³Û³Ý ¾©« Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÑáÉáíáõÙÁ ¨ ËáÝ³ñÑáõÙÁ« ÐêêÐ ¶² 

Ññ³ï³ñ³ÏãáõÃÛáõÝ« ºñ¨³Ý« 1967« 404 ¿ç£ 
3. ²í»ïÇëÛ³Ý Ð©« Ô³½³ñÛ³Ý è©« ¶ñ³µ³ñÇ Ó»éÝ³ñÏ« 2-ñ¹ Ññ³ï³ñ³Ïáõ-

ÃÛáõÝ« ºñ¨³ÝÇ Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝÇ Ññ³ï³ñ³ÏãáõÃÛáõÝ« ºñ¨³Ý« 1986« 328 ¿ç£  
4. ¶ÛáõÉ½³¹Û³Ý ¸©« ¸³ÝÇ»ÉÛ³Ý ²©« ´³Û³Ï³Ý ÑÇÙù»ñÇ ïÇå³µ³ÝáõÃÛáõÝª 

Ñ³Ý¹Çå³¹ñáõÃÛ³Ùµ ³ñ¹Ç ·ñ³Ï³Ý ³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÇ ¨ ³Ý·É»ñ»ÝÇ // 
¶Çï³Ï³Ý Ñá¹í³ÍÝ»ñ (µ³Ý³ëÇñáõÃÛáõÝ)« §êÆØ ïå³·ñ³ïáõÝ¦© ì³Ý³-
Óáñ« 2009« 262 ¿ç£ 

5. Ô³ñ³·ÛáõÉÛ³Ý Â©« ÐÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ËáÝ³ñÑÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Í³·áõÙÁ« 
Ðêêè ¶² Ññ³ï³ñ³ÏãáõÃÛáõÝ« ºñ¨³Ý« 1961« 182 ¿ç £  
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6. Þ³ñ³µË³ÝÛ³Ý ä©« ¶ñ³µ³ñÇ ¹³ëÁÝÃ³ó« ºñ¨³ÝÇ Ñ³Ù³Éë³ñ³ ÝÇ Ññ³-

ï³ñ³ÏãáõÃÛáõÝ« ºñ¨³Ý« 1974« 336 ¿ç£ 
7. æ³ÑáõÏÛ³Ý ¶©« Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ï»ëáõÃÛ³Ý ÑÇÙáõÝùÝ»ñÁ« ÐêêÐ 

¶² Ññ³ï³ñ³ÏãáõÃÛáõÝ« ºñ¨³Ý« 1974« 588 ¿ç£  
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РЕЗЮМЕ 
В исследованиях, посвященных древнеармянскому глаголу, доминирует 

убеждение, что в глагольной системе существуют две основы – настоящего времени и 
прошедшего времени или аориста. Новейшая лингвистическая методология позволяет 
выявить еще две основы – причастная основа и основа супина. Причастная основа 
выражается в инфинитиве, супине и в прошедшем времени с помощью присоединения 
соответствующей морфемы. Основа инфинитива употребляется в синтетических, а 
основа прошедшего причастия и супина – в аналитических структурах. Вопреки 
распространенному мнению, что первое будущее время образуется от основ настоящего 
времени, а второе будущее время от основ аориста, в статье утверждается, что эти два 
времени образуются от основ супина с помощью основообразующих морфем, а основа 
супина в формах первого будущего времени образуется от основы настоящего времени, 
а в формах второго будущего времени – от основы аориста.  
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SUMMARY 

Investigations devoted to the study of verbs in Grabar state that the verb system is 
characterized by two stems - the present stem and the perfective aorist stem /perfectum/. 
Modern linguistic methodology, however, contributes to the establishment of two more 
stems- the participle and the futurum stems. The participle stem is expressed by means of 
infinitive, past participle and future participle /supinum/ with corresponding morphemes. 
The infinitive stem is found in synthetic constructions, whereas the past participle and future 
participle stems- in analytical constructions. Despite the widely spread opinion of the First 
Future being formed from the present, and the Second Future from the aorist stems, the 
author of the present article claims that the mentioned two tenses are formed by means of 
the futurum stem with a corresponding stem-forming morpheme, while the futurum stem is 
formed from the present stem in the First Future and from the aorist stem in the Second 
Future.  
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îºÔ²Þ²ðÄºð ´²ð´²èÜºðÆ îºÔ²Þ²ðÄºð ´²ð´²èÜºðÆ îºÔ²Þ²ðÄºð ´²ð´²èÜºðÆ îºÔ²Þ²ðÄºð ´²ð´²èÜºðÆ 
ºÔ²Ü²Î²Ä²Ø²Ü²Î²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶ºðàôØºÔ²Ü²Î²Ä²Ø²Ü²Î²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶ºðàôØºÔ²Ü²Î²Ä²Ø²Ü²Î²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶ºðàôØºÔ²Ü²Î²Ä²Ø²Ü²Î²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶ºðàôØ    

    
    ¶¶¶¶³Û³Ý»³Û³Ý»³Û³Ý»³Û³Ý»    ¶¶¶¶¨áñ·Û³Ý¨áñ·Û³Ý¨áñ·Û³Ý¨áñ·Û³Ý        

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, ¹áó»Ýï, 
ºñ¨³ÝÇ ì. ´ñÛáõëáíÇ ³Ýí³Ý å»ï³Ï³Ý  É»½í³µ³Ý³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý 

 
Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. »Õ³Ý³Ï³Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ 

Ñ³Ù³Ï³ñ·, ï»Õ³ß³ñÅ, ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³Ï, ³ñ¨ÙïÛ³Ý ËÙµ³ÏóáõÃÛáõÝ, 
³ñ¨»ÉÛ³Ý ËÙµ³ÏóáõÃÛáõÝ, Ù³ëÝÇÏ³Ï³½Ù, ¹»ñµ³Û³Ï³½Ù, »Õ³Ý³Ï³ÝÇß Ù³ë-
ÝÇÏ, Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ Ï³Õ³å³ñ, ÅËï³Ï³Ý ËáÝ³ñÑáõÙ: 

 
Â»¨ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñÇÝ Ýí»ñí³Í Ù»Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ áõ ·Ç-

ï³Ï³Ý Ñá¹í³ÍÝ»ñáõÙ, É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ï»ë³Ï³Ý ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ»-
ñáõÙ  Ï³ï³ñí»É ¿ µ³ñµ³éÝ»ñÇ »Õ³Ý³Ï³Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇ 
ùÝÝáõÃÛáõÝ, ë³Ï³ÛÝ Ñ³Û µ³ñµ³é³·ÇïáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï³-
ÏÇó ÷áõÉáõÙ, »ñµ ÝÏ³ñ³·ñí³Í ¨ áõëáõÙÝ³ëÇñí³Í »Ý µ³ñµ³é³ÛÇÝ ß³ï 
ÙÇ³íáñÝ»ñ, Ïáõï³Ïí³Í ¿ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³é³·Çï³Ï³Ý ³ïÉ³ëÇ Íñ³-
·ñáí ßáõñç 500 Ñ³ÛÏ³Ï³Ý µÝ³Ï³í³Ûñ»ñÇó Ñ³í³ùí³Í ¨ ¹»é¨ë ·Çï³-
Ï³Ý ßñç³Ý³éáõÃÛ³Ý Ù»ç ã¹ñí³Í É»½í³Ï³Ý ÑëÏ³Û³Í³í³É ÝÛáõÃ, ³Ý-
Ññ³Å»ßïáõÃÛáõÝ ¿ ³é³ç³ÝáõÙ Ýáñ ÷³ëï»ñÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ Ý»ñÏ³Û³óÝ»É 
ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÇ »Õ³Ý³Ï³Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇ 
Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý Ï³éáõóí³ÍùáõÙ Ï³ï³ñí³Í å³ïÙ³Ï³Ý ï»Õ³ß³ñÅ»ñÁ: 

Ð³ÛïÝÇ ¿, áñ É»½íÇ Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇó ³ñï³É»½-
í³Ï³Ý ·áñÍáÝÝ»ñÇ ³½¹»óáõÃÛ³Ý ³Ù»ÝÇó ß³ï »ÝÃ³ñÏíáõÙ ¿ µ³é³å³-
ß³ñÁ:  ê³Ï³ÛÝ ¹ñ³ÝÇó ½»ñÍ ã»Ý ÙÝáõÙ Ý³¨ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ï³éáõóí³Í-
ùÇ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÁ: ÆÝãå»ë ·ñ³Ï³Ý Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ, µ³ñµ³éÝ»ñÇ µ³Û³Ï³Ý 
Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ¨ë Å³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ï³ï³ñí»É »Ý ï»Õ³ß³ñÅ»ñ` 
Ý»ñÉ»½í³Ï³Ý áõ ³ñï³É»½í³Ï³Ý ·áñÍáÝÝ»ñáí å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í:   

´³ñµ³é³ÛÇÝ ÙÇ ËÙµáõÙ ï»Õ³ß³ñÅ»ñ »Ý ï»ÕÇ  áõÝ»ó»É »Õ³Ý³Ï³-
ÝÇß Ï³Ù Å³Ù³Ý³Ï³ÝÇß Ù³ëÝÇÏÝ»ñáí Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: ²Ûëå»ë` 
Þ³åÇÝ ¶³ñ³ÑÇë³ñÇ µ³ñµ³éáõÙ ². Ô³ñÇµÛ³ÝÁ ÝßáõÙ ¿ ¹¿ Ù³ëÝÇÏÇ 
·áñÍ³éáõÃÛáõÝ,1 ë³Ï³ÛÝ ÇÝãå»ë Ð. Ê³ã³ïñÛ³ÝÇ` Þ³åÇÝ 

                                            
1 î»°ë ². Ô³ñÇµÛ³Ý, Ð³Û µ³ñµ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 1953, ¿ç 184: 
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¶³ñ³ÑÇë³ñÇÝ ÝíÇñí³Í áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝáõÙ,1 ³ÛÝå»ë ¿É Ð³Û»ñ»ÝÇ 
µ³ñµ³é³·Çï³Ï³Ý ³ïÉ³ëÇ (³ÛëáõÑ»ï` Ð´²) Íñ³·ñáí Éñ³óí³Í 
§Þ³åÇÝ-¶³ñ³ÑÇë³ñÇ µ³ñµ³éÁ¦ ³ßË³ï³ÝùáõÙ (ï»°ë Ð³Û»ñ»ÝÇ 
µ³ñµ³é³·Çï³Ï³Ý ³ïÉ³ëÇ ÝÛáõÃ»ñ (³ÛëáõÑ»ï` Ð´²Ü), Þ³åÇÝ-
¶³ñ³ÑÇë³ñ, 3) ³ÛÝ ³ñÓ³Ý³·ñí³Í ã¿: ²Ûëï»Õ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ 
¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ Ñ³ñ³óáõÛóÝ»ñáõÙ ¹³ñ Å³Ù³Ý³Ï³ÝÇßÝ ¿ 
·áñÍ³éáõÙ (ÏÁ µ³ùÝ¿Ù ¹³ñ...):2    Ð³í³Ý³µ³ñ ³Ûë µ³ñµ³éáõÙ 
Å³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ¹¿ »Õ³Ý³Ï³ÝÇßÁ ÷áË³ñÇÝí»É ¿ ¹³ñ Ù³ëÝÇÏáí: 

äáÉëÇ ÙÇçµ³ñµ³éÇ îñ³åÇ½áÝÇ Ëáëí³ÍùáõÙ, êÇíñÇÑÇë³ñÇ ÙÇç-
µ³ñµ³éáõÙ, Áëï Ð. ²×³éÛ³ÝÇ, ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ ³ÝóÛ³É ³Ý-
Ï³ï³ñÇ Ñ³ñ³óáõÛóÝ»ñáõÙ ·áñÍ³éáõÙ ¿ ¿ñ Ù³ëÝÇÏÁ: ²ÛÝ áõÝÇ Ñ»ï³¹³ë 
·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝ` ëÇñÇÙ ¿ñ, ëÇñÇë ¿ñ, ëÇñ¿ ¿ñ, ëÇñÇÝù ¿ñ, ëÇñÇù ¿ñ, ëÇñÇÝ 
¿ñ::::3    ². Ô³ñÇµÛ³ÝÁ ¿ñ Ù³ëÝÇÏÇ ·áñÍ³éáõÃÛáõÝ ³ñÓ³Ý³·ñáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ 
îñ³åÇ½áÝÇ µ³ñµ³éáõÙ:4 Ð´²-Ç Íñ³·ñáí Éñ³óí³Í îñ³åÇ½áÝÇ Ëáë-
í³ÍùáõÙ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý Ý»ñÏ³ ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñ Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñ 
ã»Ý ÝßíáõÙ: ²Ûëï»Õ Ý»ñÏ³ÛÇ áõ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ ÇÙ³ëïÝ»ñÇ ³ñï³-
Ñ³ÛïÙ³Ý Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý ÙÇ³Ï ÙÇçáóÁ ·áõ Ù³ëÝÇÏáí ¨ ÁÕÓ³Ï³Ý »Õ³-
Ý³ÏÇ µ³Û³Ó¨»ñáí ½áõ·áñ¹áõÃÛáõÝÝ ¿, ³Ûëå»ë` ÏÁñÇÙ ·áõ (·ñáõÙ »Ù), 
ÏÁñÇë ·áõ, ÏÁñ¿ ·áõ, ÏÁñÇÏ ·áõ, ÏÁñ¿Ï ·áõ, ÏÁñÇÝ ·áõ, ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñ` 
ÙÁÝ³ÛÁ ·áõ (ÙÝáõÙ ¿Ç), ÙÁÝ³Û¹Á ·áõ, ÙÁÝ³ñ ·áõ, ÙÁÝ³ÛÏÁ ·áõ, ÙÁÝ¿ÛÏÁ 
·áõ,  ÙÁÝ³ÛÝÁ ·áõ (Ð´²Ü, îñ³åÇ½áÝ, 99): ì»ñáÝßÛ³ÉÇó »ÝÃ³¹ñíáõÙ ¿, áñ 
³Ûë ï³ñ³ÍùáõÙ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ ÇÙ³ëï ³ñï³Ñ³ÛïáÕ ¿ñ 
Å³Ù³Ý³Ï³ÝÇßÁ ¹áõñë ¿ ÁÝÏ»É, ¨ áñå»ë Ý»ñÏ³ÛÇ ÇÙ³ëïÇ ÙÇ³Ï 
³ñï³Ñ³ÛïÇã` ÙÝ³ó»É ¿ ·áõ »Õ³Ý³ÏÇãÁ: 

Ð³ÛÏ³Ï Ù³ëÝÇÏÁ, Áëï Ð. ²×³éÛ³ÝÇ, ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ ÇÙ³ëï ¿ 
³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ²¹³÷³½³ñáõÙ: ê³Ï³ÛÝ Ð´²-Ç Íñ³·ñáí Éñ³óí³Í 
§²¹³÷³½³ñÇ Ëáëí³ÍùÁ¦ ³ßË³ï³ÝùáõÙ Ñ³ÛÏ³Ï Ó¨Á ³ñÓ³Ý³·ñí³Í 
ã¿: ¸ñ³ ÷áË³ñ»Ý ³Ûëï»Õ Ýßí³Í ¿ Ñ³Û »Õ³Ý³ÏÇãÁ, ³Ûëå»ë` ·³éÃ³Ù 
Ñ³Û, ·³éÃ³ë Ñ³Û, ·³éÃ³ Ñ³Û, ·³éÃ³Ýù Ñ³Û, ·³éÃ³ù Ñ³Û, ·³éÃ³Ý 
Ñ³Û, ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñ` ·³éÃ³ÛÇ Ñ³Û, ·³éÃ³ÛÇñ Ñ³Û, ·³éÃ³ñ Ñ³Û, 

                                            
1 î»°ë Ð. Ê³ã³ïñÛ³Ý, Þ³åÇÝ ¶³ñ³ÑÇë³ñÇ µ³ñµ³é, Ð³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³é³-

·Çï³Ï³Ý ³ïÉ³ë, ºñ¨³Ý,1985, ¿ç 149: 
2
 î»°ë Ð. Ê³ã³ïñÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 151-152: 

3 Ð. ²×³éÛ³Ý, ÈÇ³Ï³ï³ñ ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ûáó É»½íÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ùµ 
562 É»½áõÝ»ñÇ, ºñ¨³Ý,, ¿ç 98: 

4 î»°ë ². Ô³ñÇµÛ³Ý, Ýßí. ³ßË.,1953, ¿ç 184: 
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·³éÃ³ÛÇÝù Ñ³Û, ·³éÃ³ÛÇù Ñ³Û, ·³éÃ³ÛÇÝ Ñ³Û (Ð´²Ü, ²¹³÷³½³ñ, 
306): Â»ñ¨ë Å³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ï³ï³ñí»É ¿ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý 
÷á÷áËáõÃÛáõÝ. Ñ³ÛÏ³Ï Å³Ù³Ý³Ï³ÝÇßÇ í»ñçÝ³í³ÝÏÇ ³ÝÏÙ³Ùµ 
³é³ç³ó»É ¿ Ñ³Û Ó¨Á:  

Ø³É³ÃÇ³ÛÇ µ³ñµ³éáõÙ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ó»É ³ Å³Ù³Ý³Ï³ÝÇß Ù³ëÝÇÏÇ 
ÇÙ³ëï³·áñÍ³é³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝ: ²Ûë µ³ñµ³éáõÙ ³ Ù³ëÝÇÏáí 
Ï³½ÙíáÕ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý Ý»ñÏ³ ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñ Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñ 
»Ý ÝßíáõÙ ². Ô³ñÇµÛ³ÝÇ ¨ Ð. ²×³éÛ³ÝÇ ÏáÕÙÇó:1 Ð³ñóÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ³ÛÉ 
ï»ë³Ï»ï áõÝÇ Â. ¸³ÝÇ»ÉÛ³ÝÁ: Ü³, áõëáõÙÝ³ëÇñ»Éáí Ø³É³ÃÇ³ÛÇ µ³ñ-
µ³éÁ, ³ñÓ³Ý³·ñáõÙ ¿, áñ Ø³É³ÃÇ³ÛÇ µ³ñµ³éÇ ³ÛÅÙÛ³Ý íÏ³Ý»ñÁ` 
µ³ñµ³é³Ëáë Ù³É³ÃÇ³óÇÝ»ñÁ, ã»Ý ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ý»ñ-
Ï³Ý ¨ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÁ:2 Æñáù, Ý»ñÏ³ÛáõÙë Ø³É³ÃÇ³ÛÇ µ³ñµ³éáõÙ 
µ³ÛÇ ¹ÇÙ³íáñ Ó¨»ñÇ ¨ ³ Ù³ëÝÇÏÇ Ñ³ñ³¹ñáõÃÛ³Ùµ Ï³½ÙíáõÙ »Ý 
ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ý»ñÏ³Ý ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÁ, ³Ûëå»ë` ÙÁÝ³Ù ³, ÙÁÝ³ë 
³,  ÙÁÝ³ Û³, ÙÁÝ³Ýù ³, ÙÁÝ³ù ³, ÙÁÝ³Ý ³, ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñ` ÙÁÝ³ÛÇ 
Û³, ÙÁÝ³ÛÇñ Û³, ÙÁÝ³ñ ³, ÙÁÝ³Û³ù ³, ÙÁÝ³ÛÇù ³, ÙÁÝ³ÛÇÝ ³   (Ð´²Ü, 
Ø³É³ÃÇ³, 165): 

ÐÇßÛ³É »ñ¨áõÛÃÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ µ³ó³ïñ»É Ñ»ï¨Û³É Ï»ñå: Ð³ÛïÝÇ ¿, áñ 
Ù³ëÝÇÏ³íáñ Ï³½ÙáõÃÛ³Ùµ µ³ñµ³éÝ»ñÇ ËáÝ³ñÑÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ÏÁ 
(·Á) »Õ³Ý³Ï³ÝÇß Ù³ëÝÇÏÁ Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ ÇÙ³ëïÝ»ñÇ 
ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÏñáÕÝ ¿, Ý³¨ »ÝÃ³¹ñ³Ï³Ý »Õ³Ý³Ï³ÇÙ³ëïÇ ³ñï³Ñ³Û-
ïÇãÁ: Ð³í³Ý³µ³ñ Ø³É³ÃÇ³ÛÇ µ³ñµ³éÇÝ Ñ³ïáõÏ ¿ »Õ»É Ý»ñÏ³ ¨ 
³å³éÝÇ Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñÇ í»ñÁ Ýßí³Í Ï³½ÙáõÃÛáõÝÁ (»ÝÃ³¹ñ³Ï³Ý 
»Õ³Ý³ÏÇ Ñ³ñ³óáõÛóáõÙ ³ÛÅÙ ¿É ·áñÍ³éáõÙ ¿ ·Á Ù³ëÝÇÏÁ): ê³Ï³ÛÝ Å³-
Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ, Áëï »ñ¨áõÛÃÇÝ, ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ ³ Ù³ëÝÇÏÁ ³ë-
ïÇ×³Ý³µ³ñ ëÏë»É ¿ Ù³ëÝ³Ïó»É Ý»ñÏ³ ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñ Å³Ù³Ý³-
Ï³Ó¨»ñÇ Ó¨³íáñÙ³ÝÁ` ¹áõñë ÙÕ»Éáí ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ Ï³½ÙÇãÝ»-
ñÇÝ` ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ÉáõÍ»Éáí Ý»ñÏ³ ¨ ³å³éÝÇ µ³Û³Ó¨»ñÇ Ó¨³µ³Ý³-
Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÙ³Ý ËÝ¹ÇñÁ: Üßí³Í ÷á÷áËáõÃÛ³ÝÁ Ï³ñáÕ ¿ñ Ýå³ëï»É 
³ÛÝ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ, áñ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý ¨ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»-
ñÁ Çñ³ñÇó ËÇëï ³Ýçñå»ïí³Í ã»Ý, ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ù»Í ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ 
ãáõÝ»Ý, ¨ ³ÝóáõÙÁ Ù»ÏÇó ÙÛáõëÇÝ ÑÝ³ñ³íáñ ¿: ²Ûë í³ñÏ³ÍÁ ÑÇÙÝ³íá-
ñáÕ ÷³ëï»ñÇó Ù»ÏÝ ¿É ³ÛÝ ¿, áñ Ø³É³ÃÇ³ÛÇ µ³ñµ³éáõÙ Ý»ñÏ³ ¨ ³Ýó-

                                            
1 î»°ë ². Ô³ñÇµÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 181, Ð. ²×³éÛ³Ý, ÈÇ³Ï³ï³ñ ù»ñ³Ï³Ýáõ-

ÃÛáõÝ Ñ³Ûáó É»½íÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ùµ 562 É»½áõÝ»ñÇ, ºñ¨³Ý,1961, ¿ç 98-99: 
2
 î»°ë Â. ¸³ÝÇ»ÉÛ³Ý, Ø³É³ÃÇ³ÛÇ µ³ñµ³éÁ, ºñ¨³Ý, 1967, ¿ç 17: 
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Û³É ³ÝÏ³ï³ñ, »ÝÃ³¹ñ³Ï³Ý ³å³éÝÇ ¨ ³ÝóÛ³ÉÇ ³å³éÝÇ µ³Û³Ó¨»ñÇÝ 
µÝáñáß ¿ Ó¨³ÛÇÝ ï³ñ³ñÅ»ùáõÃÛáõÝÁ, ³Ûëå»ë` Ý»ñÏ³` ëÇñÇÙ ³, ëÇñÇë 
³, ëÇñ¿ Û³, , , , ³ÝÏ.`    ·áõ¹¿ÛÇ Û³, ·áõ¹¿ÛÇñ Û³, ·áõ¹¿ñ ³, , , , ³å³éÝÇ` ·áõ¹ÇÙ, 
·áõ¹Çë, ·áõ¹¿, , , , ³ÝóÛ³É` ·Á ëÇñ¿ÛÇ, ·Á ëÇñ¿ÛÇñ, ·Á ëÇñ¿ñ:1 ÜáõÛÝ »ñ¨áõÛÃÝ ¿ 
³éÏ³ Ý³¨ ²ñ³µÏÇñÇ µ³ñµ³éáõÙ, áñï»Õ Ð. ²×³éÛ³ÝÇ ÏáÕÙÇó Á Ù³ëÝÇ-
ÏÁ Ýßí»É ¿ áñå»ë ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ óáõóÇã, ÇëÏ ·Á-Ý` Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ ³ÝóÛ³É 
³ÝÏ³ï³ñÇ:2 ê³Ï³ÛÝ, Áëï Ð´²-Ç Íñ³·ñáí Éñ³óí³Í ÝÛáõÃ»ñÇ, ²ñ³µÏÇ-
ñÇ µ³ñµ³éáõÙ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý ¨ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñÇ 
ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ ãÏ³. »ñÏáõëÇ Ñ³Ù³ñ ¿É ·áñÍ³ÍíáõÙ »Ý Á//ÝÁ Ù³ëÝÇÏÝ»-
ñÁ` ÙÁÝ³Ù Á, ÙÁÝ³ë Á, ÙÁÝ³ ÝÁ, ÙÁÝ³Ýù Á, ÙÁÝ³ù Á, ÙÁÝ³Ý ÝÁ: ²Ûëï»Õ 
¨ë Ý»ñÏ³ ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñ, »ÝÃ³¹ñ³Ï³Ý ³å³éÝÇ ¨ ³ÝóÛ³ÉÇ 
³å³éÝÇ µ³Û³Ó¨»ñÁ µÝáñáßíáõÙ »Ý Ó¨³ÛÇÝ ï³ñ³ñÅ»ùáõÃÛ³Ùµ` »ÝÃ. 
³å.` ÙÁÝ³Ù ·áõ, ÙÁÝ³ë ·áõ, ÙÁÝ³ ·áõ, ÙÁÝ³Ýù ·áõ, ÙÁÝ³ù ·áõ, ÙÁÝ³Ý 
·áõ, »ÝÃ. ³Ýó.`    ÙÁÝ³ÛÇ ·áõ, ÙÁÝ³ÛÇñ ·áõ, ÙÁÝ³ñ ·áõ, ÙÁÝ³ÛÇÝù ·áõ, 
ÙÁÝ³ÛÇù ·áõ, ÙÁÝ³ÛÇÝ ·áõ (Ð´²Ü, ²ñ³µÏÇñ, 132): 

²ÛëåÇëáí, Ý»ñÏ³ÛáõÙë Ø³É³ÃÇ³ÛÇ ¨ ²ñ³µÏÇñÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ 
ë³ÑÙ³Ý³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ óáõóÇãÝ»ñÁ ³, Á Ù³ëÝÇÏ-
Ý»ñÝ »Ý, áñáÝù, Í³·Ù³Ùµ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý ÉÇÝ»Éáí, ³ÛÅÙ Çµñ¨ ³Û¹åÇëÇÝ 
ã»Ý ·Çï³ÏóíáõÙ: 

Ð³çáñ¹ ï³ñ³ÍùáõÙ` Ø³ñ³ß-¼»ÛÃáõÝÇ, Î»ë³ñÇ³ÛÇ ¨ ´»ÛÉ³ÝÇ µ³ñ-
µ³éÝ»ñáõÙ, ·áñÍ³éáõÙ »Ý Ï³ Ù³ëÝÇÏÁ ¨ Ýñ³ ÷á÷áË³ÏÝ»ñÁ` ·³ 
·³µñÇÙ, ·³ ·³µñÇë ·³ ·³µñ¿, ·³ ·³µñÇÝù, ·³ ·³µñ¿ù, ·³ ·³µñÇÝ 
(Ð´²Ü, ´»ÛÉ³Ý, 459): ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ µ³ñµ³é³ËÙµÇ Ø³ñ³ß-¼»ÛÃáõÝÇ 
µ³ñµ³éáõÙ Ï³ Ù³ëÝÇÏÁ ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ ·û ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³Ïáí` 
Ý»ñÏ³` ·û ·³ÛÃûÙ, ·û ·³ÛÃûë, ·û ·³ÛÃû, ·û ·³ÛÃûÝù, ·û ·³ÛÃ³ù, ·û 
·³ÛÃûÝ, ³ÝÏ.` ·û ËáõëÇ, ·û ËáõëÇÛ, ·û Ëáõë¿Û, ·û ËáõëÇÝù, ·û ËáõëÇù, 
·û ËáõëÇÝ (Ð´²Ü, ¼»ÛÃáõÝ,110): Àëï Ð. ²×³éÛ³ÝÇ` ÎÇÉÇÏÇ³ÛáõÙ ·û 
»Õ³Ý³ÏÇãÇ Ñ³ñ³¹ñÙ³Ùµ Ï³½ÙíáõÙ »Ý ÇÝãå»ë ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý, ³ÛÝå»ë 
¿É ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ý»ñÏ³ ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñ Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñÁ, ¨ 
¹ñ³Ýó ÙÇç¨ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÁ ³éÏ³ ¿ ÙÇ³ÛÝ Ó³ÛÝ³íáñ³ëÏÇ½µ µ³Û»ñÇ 

                                            
1 î»՛ë ¶. ¶¨áñ·Û³Ý, ê³ÑÙ³Ý³Ï³Ý »Õ³Ý³ÏÇ Ý»ñÏ³ Å³Ù³Ý³ÏÇ ï³ñ³Í³-

·áñÍ³é³Ï³Ý µÝáõÃ³·ÇñÁ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ, Ð³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³é³·Çï³-
Ï³Ý ³ïÉ³ë, åñ³Ï 3, ºñ¨³Ý,  2010, ¿ç 285: 

2 î»՛ë Ð. ²×³éÛ³Ý, ÈÇ³Ï³ï³ñ ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ûáó É»½íÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõ-
ÃÛ³Ùµ 562 É»½áõÝ»ñÇ, ºñ¨³Ý, 1961, ¿ç 98: 



64 
 

¹»åùáõÙ:1 ê³Ï³ÛÝ µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ýáñ³·áõÛÝ ÷³ëï»ñÁ ³ÛÉ µ³Ý »Ý ³ñÓ³-
Ý³·ñáõÙ: ²Ûëå»ë,  Ð´²-Ç Íñ³·ñáí Éñ³óí³Í §¼»ÛÃáõÝÇ µ³ñµ³éÁ¦ ¨ 
§Ø³ñ³ßÇ µ³ñµ³éÁ¦ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáõÙ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý Å³Ù³Ý³Ï³-
Ó¨»ñ Ýßí³Í ã»Ý, ÇëÏ ·û----Ý ·áñÍ³éáõÙ ¿ áñå»ë ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ý»ñÏ³Ý ¨ 
³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÁ Ó¨³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏ, ³Ûëå»ë` ·û ÙÁÝûÙ, ·û ÙÁÝûë, ·û 
ÙÁÝû, ·û ÙÁÝûÝù, ·û ÙÁÝ¿ù, ·û ÙÁÝûÝ, ³Ýó. ³ÝÏ.` ·û ÙÁÝ³ÛÇ, ·û 
ÙÁÝ³ÛÇñ, ·û ÙÁÝ¿ñ, ·û ÙÁÝ³ÛÇÝù, ·û ÙÁÝ³ÛÇù, ·û ÙÁÝ³ÛÇÝ  (Ð´²Ü, 
Ø³ñ³ß, 337): 

È»éÝ³ÛÇÝ ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ üáõéÝáë (àõÉÝÇ³) ·ÛáõÕ³ù³Õ³ùÇ (³ÛÝ 
·ïÝíáõÙ ¿ ¼»ÛÃáõÝ ù³Õ³ùÇó ³ñ¨Ùáõïù` Ñ»ïÇáïÝ í»ó Å³Ùí³ Ñ»é³íá-
ñáõÃÛ³Ý íñ³) Ëáëí³ÍùáõÙ ·û-Ý ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ Ù³ëÝÇÏÝ ¿, ÇëÏ ÁÝ¹-
Ñ³Ýñ³Ï³ÝÇÝÁ (Ý³¨ ³å³éÝáõÝÁ)` ·Á-Ý Ï³Ù ·áõ-Ý ¿, ûñÇÝ³Ï` Ý»ñÏ³-
³å³éÝÇ` ·ÁÏÁñÇÙ, ·ÁÏÁñÇë, ·ÁÏÁñ¿, ·ÁÏÁñÇÝù, ·ÁÏÁñ¿ù, ·ÁÏÁñÇÝ, ß³-
ñáõÝ³Ï³Ï³Ý Ý»ñÏ³` ·û ·áõ¹ÇÙ, ·û ·áõ¹Çë, ·û ·áõ¹¿, ·û ·áõ¹ÇÝù, ·û 
·áõ¹¿ù, ·û ·áõ¹ÇÝ (Ð´²Ü, ¼»ÛÃáõÝ, üáõéÝáë àõÉÝÇ³, 295): ì»ñáÝßÛ³ÉÇó 
»ñ¨áõÙ ¿, áñ µ³ñµ³é³ÛÇÝ ÑÇßÛ³É ï³ñ³ÍùáõÙ ·û----Ý ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ Çñ 
Ý³ËÝ³Ï³Ý ÇÙ³ëïáí, áñÇó Ï³ñ»ÉÇ ¿ »ÝÃ³¹ñ»É, áñ ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ ÙÇçµ³ñ-
µ³é³ËÙµáõÙ ³ÛÅÙ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ 
ÇÙ³ëïÝ»ñ ³ñï³Ñ³ÛïáÕ ·û »Õ³Ý³ÏÇãÁ Í³·Ù³Ùµ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý ¿:2 
ê³ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÑÇÙÝ³íáñ»É Ý³¨ ³ÛÝ ÷³ëïáí, áñ ³Û¹ ÙÇçµ³ñµ³é³-
ËÙµáõÙ »ÝÃ³¹ñ³Ï³Ý ³å³éÝÇÇ ¨ ³ÝóÛ³ÉÇ ³å³éÝÇÇ Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
ï³ñµ»ñ »Ý ë³ÑÙ³Ý³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇó ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇó, ³Ûëå»ë` 
Ý»ñÏ³` ·û ÏÁÛÇÙ, ·û ÏÁÛÇë, ·û ÏÁÛ¿, ·û ÏÁÛÇÝù, ·û ÏÁÛ¿ù, ·û ÏÁÛ¿Ý, ³ÝÏ.` 
·û ÏÁÛÇ, ·û ÏÁÛÇÛ, ·û ÏÁÛ¿Û, ·û ÏÁÛÇÝù, ·û ÏÁÛÇù, ·û ÏÁÛÇÝ, ³å³éÝÇ` Ïáõ 
ÏÁÛÇÙ, Ïáõ ÏÁÛÇë, Ïáõ ÏÁÛ¿, Ïáõ ÏÁÛÇÝù, Ïáõ ÏÁÛ¿ù, Ïáõ ÏÁÛ¿Ý (Ð´²Ü, ¼»ÛÃáõÝ, 
110): ÜáõÛÝ Ó¨áí ¿É Î»ë³ñÇ³ÛÇ ¨ ´»ÛÉ³ÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ »ÝÃ³¹ñ³Ï³Ý 
³å³éÝÇ ¨ ³ÝóÛ³ÉÇ ³å³éÝÇ, Ý»ñÏ³ ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñ Å³Ù³Ý³Ï³-
Ó¨»ñÁ Ó¨³µ³Ýáñ»Ý ï³ñµ»ñ³Ïí³Í »Ý. ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ ³Ýó-
Û³É ³ÝÏ³ï³ñÇ ÇÙ³ëïÝ»ñÝ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ »Ý Ï³ (·³)` ·³ ÏÁñÇÙ, ·³ 
ÏÁñÇë, ·³ ÏÁñ¿, ·³ ÏÁñÇÝù, ·³ ÏÁñÇù, ·³ ÏÁñÇÝ,,,, ³Ýó. ³ÝÏ.` ·³ ÏÁñÇ 
¹Ç, ·³ ÏÁñÇñ ¹Ç, ·³ ÏÁñ¿ñ ¹Ç, ·³ ÏÁñÇÝù ¹Ç, ·³ ÏÁñÇù ¹Ç, ·³ ÏÁñÇÝ 

                                            
1 î»°ë Ð. ²×³éÛ³Ý, ÈÇ³Ï³ï³ñ ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ûáó É»½íÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõ-

ÃÛ³Ùµ 562 É»½áõÝ»ñÇ, ºñ¨³Ý, 1961, ¿ç 102: 
2 î»°ë ¶. ¶¨áñ·Û³Ý, ê³ÑÙ³Ý³Ï³Ý »Õ³Ý³ÏÇ Ý»ñÏ³ Å³Ù³Ý³ÏÇ ï³ñ³Í³-

·áñÍ³é³Ï³Ý µÝáõÃ³·ÇñÁ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ, Ð³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³é³·Çï³-
Ï³Ý ³ïÉ³ë, åñ³Ï 3, ºñ¨³Ý, 2010, ¿ç 286: 
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¹Ç, »ÝÃ³¹ñ³Ï³Ý ³å³éÝÇÇÝÁ ¨ ³ÝóÛ³ÉÇÝÁ` ·Á »Õ³Ý³ÏÇãáí, ³Ûëå»ë` 
³å³éÝÇ` ·Á ÏÁñÇÙ, ·Á ÏÁñÇë, ·Á ÏÁñ¿, ·Á ÏÁñÇÝù, ·Á ÏÁñÇù, ·Á ÏÁñÇÝ, 
³Ýó. ³å.` ·Á ÏÁñÇ ¹Ç, ·Á ÏÁñÇñ ¹Ç, ·Á ÏÁñ¿ñ ¹Ç, ·Á ÏÁñÇÝù ¹Ç, ·Á ÏÁñÇù 
¹Ç, ·Á ÏÁñÇÝ ¹Ç:1 Î³ »Õ³Ý³ÏÇãÁ Ã»¨ Ð. ²×³éÛ³ÝÁ ÝßáõÙ ¿ Çµñ¨ ß³ñáõ-
Ý³Ï³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ Ï³½ÙÇã, ë³Ï³ÛÝ Ý³ ³Û¹ ÷³ë-
ïÁ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ áã Çµñ¨ ë»÷³Ï³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù, ³ÛÉ 
áõñÇß ³ÕµÛáõñÝ»ñÇ íñ³ ÑÇÙÝí»Éáí:2 ê. ²ÝÃáëÛ³ÝÁ ·ïÝáõÙ ¿, áñ Ð. ²×³é-
Û³ÝÇÝ ïí³Í ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Î»ë³ñÇ³ÛáõÙ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ 
³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ëË³É »Ý, ù³ÝÇ áñ §Î³ Ù³ëÝÇÏÁ Î»ë³ñÇ³ÛÇ 
µ³ñµ³éÇ Ý»ñÏ³ÛÇ Ï³½ÙáõÃÛ³Ý ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ó¨Ý ¿, ³Û¹ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ó¨Ç 
ï³Ï ¿É, ÇÝãå»ë ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ Ñ³ïáõÏ ¹ñë¨áñáõÙ ãáõÝ»óáÕ ³ÛÉ µ³ñ-
µ³éÝ»ñ, Î»ë³ñÇ³ÛÇ µ³ñµ³éÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ¨° å³ñ½ Ý»ñÏ³ÛÇ, ¨°, 
Áëï ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý, ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ ÇÙ³ëï¦:3 

Ø³ë³Ùµ Ñ³Ù³ÙÇï ÉÇÝ»Éáí ê. ²ÝÃáëÛ³ÝÇ Ï³ñÍÇùÇÝ` Ñ³ñÏ »Ýù Ñ³-
Ù³ñáõÙ Ñ³í»É»É, áñ Î»ë³ñÇ³ÛÇ ¨ Ø³ñ³ß-¼»ÛÃáõÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ, ÇÝã-
å»ë ²ñ³µÏÇñáõÙ ¨ Ø³É³ÃÇ³ÛáõÙ, Ï³ï³ñí»É ¿ ÝáõÛÝ ï»Õ³ß³ñÅÁ. Ñ³-
í³Ý³µ³ñ Ï³-Ý ëÏ½µÝ³Ï³Ý ßñç³ÝáõÙ »Õ»É ¿ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ 
³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ ÇÙ³ëï³ÏÇñ, ¨ Ñ»ï³·³ÛáõÙ, ÁÝ¹É³ÛÝ»Éáí Çñ ·áñ-
Í³é³Ï³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÁ, Ù³ëÝ³Ïó»É ¿ Ý³¨ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ 
³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ Ï³½ÙáõÃÛ³ÝÁ: ²Ûë ³Ù»ÝÇó Ñ»ï¨áõÙ ¿, áñ Ï³-Ý, ÇÝã-
å»ë ³ ¨ Á Ù³ëÝÇÏÝ»ñÁ, Í³·Ù³Ùµ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý »Ý:4 Ð³çÁÝÇ µ³ñµ³-
éáõÙ ¨ë ÑÇßÛ³É Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñÁ Ó¨³ÛÇÝ ï³ñ³ñÅ»ùáõÃÛ³Ùµ »Ý Ñ³ïÏ³-
ÝßíáõÙ. Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ ¹ñë¨áñíáõÙ »Ý ·Á 
Ý³Ë³Ù³ëÝÇÏáí` ·Á ÝÁëïÇÙ, ·Á ÝÁëïÇë, ·Á ÝÁëï¿, ·Á ÝÁëïÇÝù, ·Á 
ÝÁëïÇù, ·Á ÝÁëïÇÝ, ÇëÏ »ÝÃ³¹ñ³Ï³Ý ³å³éÝÇÇ ¨ ³ÝóÛ³ÉÇ ³å³éÝÇ-
ÇÝÁ` ·áõ »Õ³Ý³ÏÇãáí` ·áõ ÏÁÛÛ¿Ù, ·áõ ÏÁÛÛ¿ë, ·áõ ÏÁÛÛ¿, ·áõ ÏÁÛÛ¿Ýù, ·áõ 
ÏÁÛÛ¿ù, ·áõ ÏÁÛÛ¿Ý (Ð´²Ü, Ð³çÁÝ, 93): Ð. ¶³ëå³ñÛ³ÝÁ ÝáõÛÝå»ë ÝßáõÙ ¿, 
áñ Ð³çÁÝÇ µ³ñµ³éáõÙ ë³ÑÙ³Ý³Ï³Ý Ý»ñÏ³Ý ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÁ 

                                            
1 Ð. øÛáõ÷»ÉÛ³Ý, ´»ÛÉ³ÝÇ µ³ñµ³éÁ (Ã»ÏÝ³Íáõ³Ï³Ý ³ï»Ý³ËáëáõÃÛáõÝ), 

ºñ¨³Ý, 2008:  
2 î»°ë Ð. ²×³éÛ³Ý, ÈÇ³Ï³ï³ñ ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ûáó É»½íÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõ-

ÃÛ³Ùµ 562 É»½áõÝ»ñÇ, ºñ¨³Ý, 1961, ¿ç 106: 
3 ê. ²ÝÃáëÛ³Ý, ÊáÝ³ñÑÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ½³ñ·³óÙ³Ý ÁÝÃ³óùÁ, Ð³Ûáó É»½íÇ 

å³ïÙ³Ï³Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, Ñ. 2, ºñ¨³Ý, 1975, ¿ç 195: 
4 î»°ë ¶. ¶¨áñ·Û³Ý, ê³ÑÙ³Ý³Ï³Ý »Õ³Ý³ÏÇ Ý»ñÏ³ Å³Ù³Ý³ÏÇ ï³ñ³Í³-

·áñÍ³é³Ï³Ý µÝáõÃ³·ÇñÁ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ, Ð³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³é³·Çï³-
Ï³Ý ³ïÉ³ë, åñ³Ï 3, 2010, ¿ç 287: 
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Ï³½ÙíáõÙ »Ý ·Á »Õ³Ý³ÏÇãÇ ¨ ¹ÇÙ³íáñ µ³Û³Ó¨»ñÇ Ñ³ñ³¹ñÙ³Ùµ: ê³-
Ï³ÛÝ ·ñùÇ í»ñçáõÙ Ýñ³ ÏáÕÙÇó µ»ñí³Í µ³ñµ³é³ÛÇÝ ÝÙáõßÝ»ñáõÙ Ï³Ý 
ûñÇÝ³ÏÝ»ñ, áñáÝóáõÙ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ 
ÇÙ³ëïÝ»ñáí ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ Ý³¨ ·áõ-Ý, ³Ûëå»ë`    ¶³¹áõÝ Ùáõ·Á ÇÝù ÇÛ 
Ñ³Ù³ ·áõ ëåûÝ¿. ÐáíÁ ×áõÛ ·Á ËÙ¿, ÇÛ·ÇÝùÁ ·áõ Ñ¿ÛÇ. Ø³ÛÁ ×áõÛ ãÇ ËÙ¿, 
ÏÇÝÇ ·áõ ËÙ¿:1 ì»ñáµ»ñÛ³ÉÇó »ñ¨áõÙ ¿, áñ Ð³çÁÝÇ µ³ñµ³éáõÙ Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ 
³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ Ñ³Ù³ñ ·áñÍ³ÍíáõÙ »Ý »ñÏáõ »Õ³Ý³ÏÇãÝ»ñ, áñáÝù 
·áñÍ³é³Ï³Ý-ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³Ïí³ÍáõÃÛáõÝ ãáõÝ»Ý: Â»ñ¨ë í»ñçÇÝ-
Ý»ñë »ñµ¨¿ ï³ñµ»ñ ·áñÍ³éáõÃÛáõÝ »Ý áõÝ»ó»É, ³ÛÉ³å»ë ¹ñ³Ýó ÙÇ³Å³-
Ù³ÝÏÛ³ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý ÷³ëïÁ ¹Åí³ñ ¿ ÑÇÙÝ³íáñ»É: ²Ûë ³Ù»ÝÇó 
Ñ»ï¨áõÙ ¿, áñ Ð³çÁÝáõÙ ¨ë ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ó»É ÝáõÛÝ ï»Õ³ß³ñÅÁ, ÇÝã áñ 
²ñ³µÏÇñ, Ø³É³ÃÇ³, Î»ë³ñÇ³, ÎÇÉÇÏÇ³ µ³ñµ³é³ÛÇÝ ·áïáõÙ: ØÇ³ÛÝ 
Ã» ³Ûëï»Õ Ñ³í³Ý³µ³ñ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý ·Á Ù³ëÝÇÏÇ ÇÙ³ëï³·áñÍ³-
é³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÁ ãÇ áõÕ»Ïóí»É ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñ 
Ï³½ÙáÕ ·áõ óáõóÇãÇ ³ÝÏÙ³Ùµ: ì»ñçÇÝë å³Ñå³Ýí»É ¿, µ³Ûó ë³ÑÙ³Ý³-
÷³Ï ÏÇñ³éáõÃÛ³Ùµ: 

ÜÙ³Ý³ïÇå »ñ¨áõÛÃ ¿ ³éÏ³ Ý³¨ ê»µ³ëïÇ³ÛÇ ¸»Ý¹ÇÉ ·ÛáõÕÇ Ëáë-
í³ÍùáõÙ (Ç ¹»å, ³ÛÝ, Áëï µ³ñµ³é³ËáëÇ, ·ïÝí»É ¿ ê»µ³ëïÇ³ ¨ Î»-
ë³ñÇ³ ù³Õ³ùÝ»ñÇ Ù»çï»ÕáõÙ, ³í»ÉÇ Ùáï` Î»ë³ñÇ³ÛÇÝ. §¶Ý³ó»É »Ý 
ù³ÛÉ»Éáí, ³é³íáïÇó ÙÇÝã¨ Ï»ëûñ¦), áñï»Õ ë³ÑÙ³Ý³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ 
³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ Ñ³ñ³óáõÛóÝ»ñáõÙ ½áõ·³Ñ»é³µ³ñ ·áñÍ³ÍíáõÙ »Ý 
ÏÁ(·Á), Ï³ (·³)    »Õ³Ý³ÏÇãÝ»ñÁ, ³Ûëå»ë` ·ÁÙÁÝ³Ù, ·ÁÙÁÝ³ë, ·ÁÙÁÝ³, 
·ÁÙÁÙ³Ýù, ·ÁÙÁÝ³ù, ·ÁÙÁÝ³Ý Ï³Ù ·Áñ¿Ù ·³, ·Áñ¿ë Ï³, ·Áñ¿ Ï³, 
·Áñ¿Ýù Ï³, ·Áñ¿ù Ï³, ·Áñ¿Ý Ï³, ³ÝÏ.` ·Á·³ñÃ³ÛÇ, ·Á·³ñÃ³ÛÇñ, 
·Á·³ñÃ³ñ, ·Á·³ñÃ³Û³Ýù, ·Á·³ñÃ³ÛÇù, ·Á·³ñÃ³ÛÇÝ Ï³Ù ·³ñÃ³ÛÇ 
·³, ·³ñÃ³ÛÇñ ·³, ·³ñÃ³ñ ·³, ·³ñÃ³Û³Ýù ·³, ·³ñÃ³ÛÇù ·³, 
·³ñÃ³ÛÇÝ ·³ (Ð´²Ü, ê»µ³ëïÇ³, ¸»Ý¹ÇÉ, 458):  

Î³ »Õ³Ý³ÏÇãÁ êí»¹Ç³ÛÇ µ³ñµ³éáõÙ ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ ·áõ Ó¨áí, 
³Ûëå»ë` ·áõ ÏÁñÇÙ, ·áõ ÏÁñÇë, ·áõ ÏÁñ¿, ·áõ ÏÁñÇÝù, ·áõ ÏÁñÇù, ·áõ 
ÏÁñÇÝ:2 Ð. ²×³éÛ³ÝÇ ¨ î. ²Ý¹ñ»³ëÛ³ÝÇ ÏáÕÙÇó ÑÇßÛ³É µ³ñµ³éáõÙ 
Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ ÇÙ³ëï³ÏÇñ ¿ ÝßíáõÙ ·Á ÷á÷áË³ÏÁ` ·Á 
Ëáõë¿Ù, ·Á Ëáõë¿ë, ·Á Ëáõë³, ·Á Ëáõë°Ýù, ·Á Ëáõë°ù, ·Á Ëáõë¿Ý, ³ÝóÛ³É 
³ÝÏ³ï³ñ` ·Á Ëáõë³ñ, ·Á Ëáõë¿ñ, ·Á ËáõëÇñ, ·Á Ëáõë°ÛñÁÝù, ·Á 

                                            
1 î»°ë Ð. ¶³ëå³ñÛ³Ý, Ð³çÁÝÇ µ³ñµ³éÁ, ºñ¨³Ý,1966, ¿ç 145, 148, 156: 
2 î»’ë ². ö³ß³Û³Ý, êí»¹Ç³ÛÇ µ³ñµ³éÁ, ºñ¨³Ý,1964, ¿ç 65: 
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Ëáõë°ÛñÁù, ·Á Ëáõë°ÛñÁÝ:1¶áõ »Õ³Ý³Ï³ÝÇß Ù³ëÝÇÏÁ, Áëï Ð. ²×³éÛ³ÝÇ, 
ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ óáõóÇã ¿:2 Àëï ¶. Ð³Ý³ÝÛ³ÝÇ` ·áõ-Ý êí»¹Ç³ÛÇ 
µ³ñµ³éáõÙ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ ÇÙ³ëï ¿ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ, ÇëÏ 
ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ Ñ³Ù³ñ ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ ·¿áõ Ý³Ë³Ù³ëÝÇÏÁ:3 ÆÝãå»ë 
»ñ¨áõÙ ¿, ³Ûëï»Õ ¿É µ³ñµ³é³ÛÇÝ ÑÇÝ ¨ Ýáñ ïíÛ³ÉÝ»ñÇ ÙÇç¨  ï³ñµ»-
ñáõÃÛáõÝ ¿ ³éÏ³. Ùáï 4 ï³ëÝ³ÙÛ³Ï ï¨áÕáõÃÛ³Ùµ Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³-
ÍÁ Ñ³í³Ý³µ³ñ  É»½í³Ï³Ý ï»Õ³ß³ñÅÇ å³ï×³é ¿ ¹³ñÓ»É:  

Ð³Ùß»ÝÇ µ³ñµ³éÇ Ö³ÝÇÏÇ Ëáëí³ÍùáõÙ Ð. ²×³éÛ³ÝÇ íÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ 
ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ ÇÙ³ëïÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ »ñÏáõ Ó¨áí. §…ÑÝ»ñÁ ¹ÝáõÙ »Ý 
áõÕÕ³Ï³Ý »ÝÃ³Ï³, áñÇÝ ÏóáõÙ »Ý ³Ýáñáß ¹»ñµ³ÛÁ` ³í»É³óÝ»Éáí 
¿³Ï³Ý µ³ÛÇ »½³ÏÇ ¶ ¹»ÙùÁ, ÇëÏ Ýáñ»ñÁ ³Ûë Ó¨Á ã·Çï»Ý ¨ »ÝÃ³Ï³Ý 
¹ÝáõÙ »Ý ë»é³Ï³Ý ÑáÉáíáí (ëï³ó³Ï³Ý ¹»ñ³Ýí³Ý Ó¨áí): ²Ûëå»ë Áëï 
ÑÝ»ñÇ` Û¿ë ¿·áõß ³, ïáõ ¿·áõß ³…, ÇëÏ Áëï Ýáñ»ñÇ` ÇÙë (ÇÙÁ) ¿·áõß ³, 
ùáõ·Á¹ (ùáõ·Á) ¿·áõß ³ (¹áõ ÑÇÙ³ ·³ÉÇë »ë) …¦:4 Ð´²-Ç Íñ³·ñáí Ñ³-
í³ùí³Í ÝÛáõÃ»ñáõÙ, áñáÝù Éñ³óí³Í »Ý Ñ³Ùß»ÝóÇÝ»ñÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ, ß³-
ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ ¹ñë¨áñÙ³Ý áñ¨¿ ûñÇÝ³Ï Ýßí³Í ã¿ (Ð´²Ü,Ð³Ùß»Ý, Ö»ÝÇÏ 
(39), úñ¹áõ (94), âÇµÉáõËáõ (52): Þ³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ ÑÇßÛ³É Ó¨»ñÇ ³éÏ³-
ÛáõÃÛáõÝÁ ëïáõ·»Éáõ Ýå³ï³Ïáí ï³ñµ»ñ í³Ûñ»ñáõÙ µÝ³ÏíáÕ Ñ³Ùß»Ý³-
Ñ³Û»ñÇÝ áõÕÕí³Í Ù»ñ Ñ³ñóáõÙÝ»ñÁ ¨ë áñ¨¿ ¹ñ³Ï³Ý ³ñ¹ÛáõÝù ã»Ý ïí»É 
(µ³ñµ³é³ËáëÝ»ñÁ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ ³Û¹åÇëÇ Ó¨»ñ ã»Ý ×³Ý³ãáõÙ):5 ²Ûë 
³Ù»ÝÇó »ÝÃ³¹ñíáõÙ ¿, áñ Ð. ²×³éÛ³ÝÇ ÏáÕÙÇó Ýßí³Í ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ 
Ó¨»ñÁ ï³ëÝ³ÙÛ³ÏÝ»ñ ³Ýó Ð³Ùß»ÝÇ µ³ñµ³éáõÙ ¹³¹³ñ»É »Ý ·áñÍ³é»É. 
Ñ³Ùß»Ý³Ñ³Û»ñÇ Ýáñ³·áõÛÝ ë»ñÝ¹Ç Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ»ñÁ Ý»ñÏ³ÛáõÙë 
³Û¹åÇëÇ Ó¨»ñ ã»Ý ·áñÍ³ÍáõÙ: ¸³ Ï³ñáÕ ¿ñ ï»ÕÇ áõÝ»Ý³É Ýñ³Ýó` 

                                            
1 î»’ë î. ²Ý¹ñ»³ëÛ³Ý, êí»¹Ç³ÛÇ µ³ñµ³éÁ, ºñ¨³Ý, 1967, ¿ç 96: 
2 î»’ë Ð. ²×³éÛ³Ý, ÈÇ³Ï³ï³ñ ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ûáó É»½íÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõ-

ÃÛ³Ùµ 562 É»½áõÝ»ñÇ, ºñ¨³Ý, 1961, ¿ç 100-101: 
3 î»°ë ¶. Ð³Ý³ÝÛ³Ý, êí»¹Ç³ÛÇ µ³ñµ³éÁ (Êïñµ»ÏÇ Ëáëí³ÍùÁ), ºñ¨³Ý, 

1995, ¿ç 125: 
4 Ð. ²×³éÛ³Ý, ÈÇ³Ï³ï³ñ ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ûáó É»½íÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ùµ 

562 É»½áõÝ»ñÇ, ºñ¨³Ý, 1961, ¿ç 100: Ð³Ùß»ÝÇ µ³ñµ³éáõÙ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ í»-
ñáÝßÛ³É Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ ¿ Ý»ñÏ³Û³óí»É Ý³¨  ². Ô³ñÇµÛ³ÝÇ ¨ ². ²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÇ 
ÏáÕÙÇó (ï»’ë ². Ô³ñÇµÛ³Ý, Ð³Û µ³ñµ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 1953, ¿ç 187, ². 
²µñ³Ñ³ÙÛ³Ý, Ð³Û»ñ»ÝÇ ¹»ñµ³ÛÝ»ñÁ ¨ Ýñ³Ýó Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ, 
1953, ¿ç 283): 

5 î»’ë ¶. ¶¨áñ·Û³Ý, ê³ÑÙ³Ý³Ï³Ý »Õ³Ý³ÏÇ Ý»ñÏ³ Å³Ù³Ý³ÏÇ ï³ñ³Í³-
·áñÍ³é³Ï³Ý µÝáõÃ³·ÇñÁ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ, Ð³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³é³·Çï³-
Ï³Ý ³ïÉ³ë, åñ³Ï 3, ºñ¨³Ý, 2010, ¿ç 292: 



68 
 

Çñ»Ýó µÝ³Ï³í³Ûñ»ñÇó Ïïñí»Éáõ ¨ µ³ñµ³é³Ëáë ÙÇç³í³Ûñ ãáõÝ»Ý³Éáõ 
å³ï×³éáí: 

²ÛëåÇëáí, µ³ñµ³éÝ»ñÇ ÙÇ áñáß³ÏÇ ËÙµáõÙ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝÇ óáõ-
óÇãÝ»ñÁ Å³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ¹³ñÓ»É »Ý ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ ¨ 
³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ ÇÙ³ëï³ÏÇñÝ»ñ, ³ÛëÇÝùÝ` Ý»ñÏ³ÛáõÙë ÙÇïáõÙ ¿ 
ÝÏ³ïíáõÙ áã Ã» Ý»ñÏ³ÛÇ ÇÙ³ëïÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ³ÏÙ³Ý, ³ÛÉ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ 
µáÉáñ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ù»Ï Ù³ëÝÇÏÇ ·áñÍ³éáõÃÛ³Ý:  

Ð³Ùß»ÝÇ µ³ñµ³éÇ Ëáëí³ÍùÝ»ñáõÙ ³å³éÝÇ Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñÇ Ï³-
éáõóí³Íù³ÛÇÝ Ï³Õ³å³ñÝ»ñÇ ·áñÍ³éáõÃÛ³Ý ï»Õ³ß³ñÅ ¿ ÝÏ³ïíáõÙ: 
²Ûëå»ë, âÇµÉáõËáõÇ Ëáëí³ÍùáõÙ »ÝÃ³Ï³Û³Ï³Ý ¹»ñµ³Ûáí ¨ ûÅ³Ý¹³Ï 
µ³Ûáí Ï³éáõÛóÁ µ³½ÙÇÙ³ëï ¿. ¹ñë¨áñáõÙ ¿ ë³ÑÙ³Ý³Ï³Ý ¨ »ÝÃ³¹ñ³-
Ï³Ý ³å³éÝÇÝ»ñÇ ÇÙ³ëï` ³ëûÕ ÁÙ  (¿ÛÇ)  (³ë»Éáõ »Ù, ¿Ç, Ï³ë»Ù, Ï³-
ë»Ç), ³ëûÕ Áë (¿Û¹), ³ëûÕ ³ (¿ñ), ³ëûÕ ÁÝÏ (³ÛùÁ), ³ëûÕ ÁÏ (¿ÛùÁ), ³ëûÕ 
ÁÝ (¿ÛÝ)  (Ð´²Ü, Ð³Ùß»Ý, âÇµÉáõËáõ, 52): úñ¹áõÇ Ëáëí³ÍùáõÙ ÑÇßÛ³É 
Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ·áñÍ³éáõÙ »Ý ë³ÑÙ³Ý³Ï³Ý ¨ Ñ³ñÏ³¹ñ³Ï³Ý ³å³é-
ÝÇÝ»ñÇ ÇÙ³ëïÝ»ñÇ ¹ñë¨áñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ. Ñ³ñÏ³¹ñ³Ï³ÝÇ Ñ³ñ³óáõÛóáõÙ 
ûÕ-áí Ó¨»ñÇÝ ½áõ·³Ñ»é ÏÇñ³éíáõÙ »Ý Ý³¨ åÇïÇ »Õ³Ý³Ï³ÝÇßáí 
Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ` ÝÁëïÇÙ ÇÝÇ, ÝÁëïÇë µÇ¹Ç, ÝÁëïÇ µÇ¹Ç, ÝÁëïÇÝù 
µÇ¹Ç, ÝÁëï¿ù µÇ¹Ç, ÝÁëïÇÝ µÇ¹Ç    Ï³Ù    ÷ûñûÕ ÁÙ, ÷ûñûÕ Áë, ÷ûñûÕ ¿, 
÷ûñûÕ ÁÝù, ÷ûñûÕ ¿ù, ÷ûñûÕ ÁÝ (Ð´²Ü,Ð³Ùß»Ý, úñ¹áõ, 94): Ð³Ùß»ÝÇ 
ê³ÙëáÝ ·³í³éáõÙ ³å³éÝÇÇ í»ñáµ»ñÛ³É Ó¨»ñÁ ·áñÍ³é³Ï³Ý Ñëï³Ï 
ï³ñµ»ñ³Ïí³ÍáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý: úÕ-áí Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ë³ÑÙ³Ý³Ï³Ý 
³å³éÝÇÇ Ñ³ñ³óáõÛóáõÙ »Ý ·áñÍ³éáõÙ, ÇëÏ åÇïÇ-áíÁ` Ñ³ñÏ³¹ñ³Ï³Ý, 
³Ûëå»ë` áõ¹ûÕ ÇÙ (áõï»Éáõ »Ù), áõ¹ûÕ Çë, áõ¹ûÕ ³, áõ¹ûÕ ÇÝÏ, áõ¹ûÕ ÇÏ, 
áõ¹ûÕ ÇÝ  ¨ ÏÁñÇÙ Ç¹Ç (åÇïÇ ·ñ»Ù), ÏÁñÇë µÇ¹Ç, ÏÁñ³ µÇ¹Ç, ÏÁñÇÝÏ 
µÇ¹Ç, ÏÁñÇÏ µÇ¹Ç, ÏÁñÇÝ µÇ¹Ç (Ð´²Ü, Ð³Ùß»Ý, ê³ÙëáÝ, 187): Æ Ñ³Ï³¹-
ñáõÃÛáõÝ í»ñáÝßÛ³ÉÇ` Ð³Ùß»ÝÇ µ³ñµ³éÇ ÌÇÝ·Çñ ¨ ØÇÙ»ñ Ëáëí³ÍùÝ»-
ñáõÙ -ûÕ Ó¨áõÛÃáí Ñ³ñ³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ·áñÍ³éáõÙ »Ý ÙÇ³ÛÝ Ñ³ñÏ³¹ñ³-
Ï³ÝÇ ÅËï³Ï³Ý Ó¨»ñáõÙ, ³Ûëå»ë` ÏÁñûÕ ãÇÙ, ÏÁñûÕ ãÇë, ÏÁñûÕ ãÁ, 
ÏÁñûÕ ãÇÏ, ÏÁñûÕ ã¿Ï, ÏÁñûÕ ãÇÝ (Ð´²Ü, îñ³åÇ½áÝ, ÌÇÝ·Çñ, ØÇÙ»ñ, 99): 

²Ûë ÷³ëï»ñÁ ÑÇÙù »Ý ï³ÉÇë »ÝÃ³¹ñ»Éáõ, áñ Ýßí³Í í³Ûñ»ñáõÙ ï»-
Õ³ß³ñÅ ¿ Ï³ï³ñí»É ë³ÑÙ³Ý³Ï³Ý ¨ Ñ³ñÏ³¹ñ³Ï³Ý ³å³éÝÇÝ»ñÇ Ï³-
éáõóí³Íù³ÛÇÝ Ï³Õ³å³ñÝ»ñáõÙ: Â»ñ¨ë Ý³Ë³å»ë ÏÇñ³éí»É »Ý åÇïÇ 
»Õ³Ý³Ï³ÝÇßáí Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝó ½áõ·³Ñ»é Ñ»ï³·³ÛáõÙ ·áñ-
Í³Íí»É ¿ »ÝÃ³Ï³Û³Ï³Ý ¹»ñµ³Ûáí ¨ ûÅ³Ý¹³Ï µ³Ûáí Ñ³ñ³¹ñáõÃÛáõÝÁ` 
Ñ³í³Ý³µ³ñ áñå»ë ë³ÑÙ³Ý³Ï³Ý ¨ Ñ³ñÏ³¹ñ³Ï³Ý ³å³éÝÇÝ»ñÇ 
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ï³ñµ»ñ³ÏÙ³Ý Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý ÙÇçáó: ²ÛÝ, Ý³Ë³å»ë ·áñÍ³é»Éáí åÇïÇ 
Ù³ëÝÇÏ³íáñ Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ ½áõ·³Ñ»é, ³í»ÉÇ áõß Ó»éù ¿ µ»ñ»É 
ë³ÑÙ³Ý³Ï³Ý ³å³éÝÇÇ ÇÙ³ëï, ÇëÏ áñáß í³Ûñ»ñáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ 
ÙÇ³ÛÝ ÅËï³Ï³Ý ËáÝ³ñÑÙ³Ý Ñ³ñ³óáõÛóáõÙ: 

²ÛëåÇëáí, ÇÝãå»ë »ñ¨³ó í»ñáµ»ñÛ³ÉÇó, µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³éÏ³ ï»-
Õ³ß³ñÅ»ñÁ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í »Ý µ³ñµ³é³ÛÇÝ ³½¹»óáõÃÛáõÝÝ»ñáí ¨ 
Ý»ñÃ³÷³ÝóáõÙÝ»ñáí, »Õ³Ý³Ï³ÝÇß Ï³Ù Å³Ù³Ý³Ï³ÝÇß Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ 
ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý ¨ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³ÝóáõÙÝ»ñáí, ¹ñ³Ýó ³ÝÏÙ³Ùµ Ï³Ù Ù»Ï 
áõñÇßáí ÷áË³ñÇÝÙ³Ùµ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ï³Õ³å³ñ³ÛÇÝ Ï³éáõÛóÝ»ñÇ ·áñ-
Í³é³Ï³Ý ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏÙ³Ùµ: 

 

 

ИЗМЕНЕНИЯ В СИСТЕМЕ НАКЛОНЕНИЯ И ВРЕМЕНИ 

АРМЯНСКИХ ДИАЛЕКТОВ 
Гаяне Геворкян 

кандидат филологических наук,  доцент 
 

РЕЗЮМЕ 
Известно, что среди структурных компонентов языка словарный запас 

больше всего подвергается влиянию экстралингвистических факторов. Этому 
влиянию подвергаются также компоненты грамматической структуры. В 
системе диалектных глаголов, так же как в литературном армянском языке, 
диахронически произошли изменения, детерминируемые диалектными 
влияниями и вкраплениями, фонетическими и семантическими переходами 
частиц, образующих время и наклонение,  их элиминированием или заменой 
другими, а также функциональным ограничением модальных конструкций. 

 
  

DIACHRONIC  CHANGES IN THE SYSTEM OF MOOD AND TENSE 

OF ARMENIAN DIALECTS 
Gayane Gevorkyan 

Candidate of Philological Sciences, Associate Professor 
 

SUMMARY 
Among other structural components of language, word stock is known to be 

influenced by extralinguistic factors most. Components of grammatical structure, 
however, are not hereft of that influence either. The verbal system of both Literary 
Armenian and dialects has noted a number of shifts determined by dialectical 
influence, phonetic and semantic changes of particles denoting mood and tense, 
their omission or substitution, as well as functional restriction of model structures. 
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²²²²êêêêîì²Ì²ÞÜâ²ÚÆÜîì²Ì²ÞÜâ²ÚÆÜîì²Ì²ÞÜâ²ÚÆÜîì²Ì²ÞÜâ²ÚÆÜ----²ðøºîÆä²ÚÆÜ ÐºÜø àôÜºòàÔ ²ðøºîÆä²ÚÆÜ ÐºÜø àôÜºòàÔ ²ðøºîÆä²ÚÆÜ ÐºÜø àôÜºòàÔ ²ðøºîÆä²ÚÆÜ ÐºÜø àôÜºòàÔ 

öàÊ²´ºðàôÂÚàôÜÜºðÜ àô ö²Ê²ÜàôÜàôÂöàÊ²´ºðàôÂÚàôÜÜºðÜ àô ö²Ê²ÜàôÜàôÂöàÊ²´ºðàôÂÚàôÜÜºðÜ àô ö²Ê²ÜàôÜàôÂöàÊ²´ºðàôÂÚàôÜÜºðÜ àô ö²Ê²ÜàôÜàôÂÚàôÜÜºðÀ ÚàôÜÜºðÀ ÚàôÜÜºðÀ ÚàôÜÜºðÀ 
ÞºøêäÆðÚ²Ü îºøêîºðàôØ ÞºøêäÆðÚ²Ü îºøêîºðàôØ ÞºøêäÆðÚ²Ü îºøêîºðàôØ ÞºøêäÆðÚ²Ü îºøêîºðàôØ     

Ð²ÚºðºÜÐ²ÚºðºÜÐ²ÚºðºÜÐ²ÚºðºÜ----²Ü¶ÈºðºÜ ¼àô¶²¸ðàôÂÚ²Ø´ ²Ü¶ÈºðºÜ ¼àô¶²¸ðàôÂÚ²Ø´ ²Ü¶ÈºðºÜ ¼àô¶²¸ðàôÂÚ²Ø´ ²Ü¶ÈºðºÜ ¼àô¶²¸ðàôÂÚ²Ø´     

    
²ÝÇ Æ·ÇÃÛ³Ý²ÝÇ Æ·ÇÃÛ³Ý²ÝÇ Æ·ÇÃÛ³Ý²ÝÇ Æ·ÇÃÛ³Ý    

ì³Ý³ÓáñÇ ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³Ýí. 
å»ï³Ï³Ý Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõï 

  
¼áõ·³¹ñ³Ï³Ý Ý»ñùáß³ñ³¹ñÛ³É ¹Çï³ñÏáõÙÝ»ñÇ Ýå³ï³ÏÝ ¿ 

áõß³¹ñáõÃÛáõÝ Ññ³íÇñ»É ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý Ñ»ïù áõÝ»óáÕ ß»ùëåÇñÛ³Ý  
÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ  áõ ÷áË³ÝáõÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ  ÇÙ³ëï³ÛÇÝ, ÑÝã»ñ³Ý-
·³ÛÇÝ ¨ á×³ÛÇÝ »ñ³Ý·³íáñáõÙÝ»ñÇ íñ³` ¹ñë¨áñí³Í Ñ³Û»ñ»Ýáí áõ 
³Ý·É»ñ»Ýáí: àõß³·ñ³í ¿ ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ ³ÛÝ, áñ Ã³ñ·Ù³Ý³Ï³Ý ï³ñ-
µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³Ù Ýñµ»ñ³Ý·Ý»ñÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ¨ ³Ý·É»ñ»ÝáõÙ ÇÝùÝ³-
µ»ñ³µ³ñ Ñ³ñó »Ý Ñ³ñáõóáõÙ. Ã» ÇÝãÇ° Ñ»ï »Ý ³ñ¹Ûáù µ³Ëí»É Ã³ñ·Ù³-
ÝÇãÝ»ñÁ, áñ Ã³ñ·Ù³Ý»É »Ý ³Ûëå»ë Ï³Ù ³ÛÝå»ë: ØÛáõë ÏáÕÙÇó, Ã³ñ·Ù³-
Ý³Ï³Ý Ýñµ»ñ³Ý·³ÛÇÝ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÑáõßáõÙ »Ý, áñ ïíÛ³É Ñ³ï-
í³ÍÁ Ï³Ù É»½í³Ï³Ý ÙÇ³íáñÁ å»ïù ¿ Ñ³ëÏ³Ý³É Ý³¨ ³Û¹ Ýñµ»ñ³Ý·-
Ý»ñÁ Ç ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ý³Éáí: ´Ý³·ñ³ÛÇÝ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÇÙ³ëïÝ»ñÁ ×³Ý³ã»É 
áõ Ù»ÏÝ³µ³Ý»É Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ Ý³¨ ×³Ý³ã»É áõ Ù»ÏÝ³µ³Ý»É µÝ³·ñ³ÛÇÝ 
ÝáõÛÝ µ³éÇ, ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý Ã³ñ·Ù³Ý³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁ, Çµñ¨ 
ÝáõÛÝ ³ñù»ïÇå»ñÇ ÁÝÏ³ÉÙ³Ý áõ Ù»ÏÝ³µ³ÝÙ³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñ:1 
àõñ»ÙÝ, ³Ûë µ³Õ¹³ïÙ³Ùµ Ý³Ë Ç Ñ³Ûï »Ý ·³ÉÇë áñáß ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ-
Ý»ñ, ½áõ·ÁÝÃ³ó »ñ¨³Ý »Ý ·³ÉÇë Ý³¨ ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ»ñ áõ ÝÙ³Ýáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñ, ³ÛÝáõÑï¨, Çµñ¨ ½áõ·³¹ñÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù, »ñ¨³Ý »Ý ·³ÉÇë ³é³-
í»É ó³ÛïáõÝ Ï»ñåáí ÝßÛ³É É»½áõÝ»ñÇ Ûáõñ³Ñ³ïÏáÇÃÛáõÝÝ»ñÁ: øÝÝ³ñÏ»-
Éáí ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ ÷áË³ÝáõÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
ß»ùëåÇñÛ³Ý ï»ùëï»ñáõÙ ¨ ½áõ·³¹ñ»Éáí ¹ñ³Ýù (Ñ³Û»ñ»Ýáí áõ ³Ý·É»-
ñ»Ýáí)` ï»ëÝáõÙ »Ýù, áñ ³Û¹ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ ÷áË³ÝáõÝáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÁ Ù»Í Ù³ë³Ùµ ÝáõÛÝ³Ï³Ý »Ý, ³ÛëÇÝùÝ ïñí³Í »Ý ÝáõÛÝ ÇÙ³ëï-
Ý»ñÁ ÝáõÛÝ É»½í³³ñï³Ñ³Ûïã³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí: ê³Ï³ÛÝ »ñµ»ÙÝ ¿É 
³éÏ³ »Ý ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ýñµ»ñ³Ý·Ý»ñÇ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý Ï»ñåÇ ï³ñµ»-

                                            
1 Ê³ã³ïñÛ³Ý È. Ø., ÊáëùÇÙ³ëï³ÛÇÝ ï³ñ³ñÅ»ùáõÃÛáõÝÝ ³ñ¹Ç Ñ³Û»ñ»ÝÇ 

Ï³ÛáõÝ Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, º., 1996, ¿ç 93 
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ñáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝó Ù»Ï ³é Ù»Ï ³Ý¹ñ³¹³éÝ³ÉÁ, ³Ýßáõßï, ÑÝ³ñ³íáñ ¿É 
ã¿ ÝáõÛÝÇëÏ ÙÇ ù³ÝÇ Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ùµ:àõëïÇ ³é³í»É Ýå³ï³Ï³Ñ³ñ-
Ù³ñ ¿ ÃíáõÙ Ï»ÝïñáÝ³Ý³É áñáß ó³ÛïáõÝ ûñÇÝ³ÏÝ»ñÇ íñ³, áñáÝóáõÙ 
ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ³é³í»É ³ÏÝ³éáõ »Ý:   

ÜÏ³ïÇ áõÝ»Ý³Éáí Þ»ùëåÇñ-Ñ³Û Ã³ñ·Ù³ÝÇã ³éÝãáõÃÛáõÝÁ` Ï³ñ»ÉÇ 
¿ ³ë»É, áñ ³Ûë å³ñ³·³ÛáõÙ ß»ùëåÇñÛ³Ý ï»ùëï»ñÁ, Ñ³ÝÓÇÝ Ñ³ÛÇ, 
áõÝ»Ý §ÉÇ³×³Ý³ã¦ ÁÝÃ»ñóáÕ ¨ §ÉÇ³×³Ý³ã¦ Ã³ñ·Ù³ÝÇã: ²Û¹ §ÉÇ³×³-
Ý³ãáõÃÛáõÝÁ¦ Ýå³ëïáõÙ ¿ ÙÇ ß³ñù ³½·³ÛÇÝ, Ù³ñ¹³µ³Ý³Ï³Ý, ¹³í³-
Ý³µ³Ý³Ï³Ý, Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ¨ ³ÛÉ Ï³ñ·Ç ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝù ¨ 
ÃáõÛÉ »Ý ï³ÉÇë Ñ³ëÏ³Ý³É ß»ùëåÇñÛ³Ý ËáëùÁ §Ç Ëáñáó ëñïÇ¦ ¨ Ã³ñ·-
Ù³Ý»É ³ÛÝ áã ÙÇ³ÛÝ Çµñ¨ ï»ùëï, ³ÛÉ¨ Çµñ¨, É³ÛÝ ³éáõÙáí, Çµñ¨ ÇÝï»ñ-
ï»ùëï, Çµñ¨ ÙÇ ³ÛÝåÇëÇ ï»ùëï, áñÁ §µ³óíáõÙ¦ ¿ ¹»åÇ ³ÛÉ ï»ùëï»-
ñÁ, ³ñï³ï»ùëï³ÛÇÝ (ÝßÛ³É ï»ùëïÇó ¹áõñë ·ïÝíáÕ) å³ïÙ³Ùß³Ïáõ-
Ã³ÛÇÝ áõ  É»½í³Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: 

ÊáëùÁ Ù³ëÝ³íáñ³å»ë í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ ß»ùëåÇñÛ³Ý ï»ùëïÇÝ ËÇëï 
µÝáñáß É»½í³á×³Ï³Ý ³ÛÝåÇëÇ ÙÇçáóÝ»ñÇ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ, ÇÝãåÇëÇù 
»Ý ³ëïí³Í³ßÝã³ÛÇÝ Ñ»Ýù áõÝ»óáÕ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ ÷áË³Ýáõ-
ÝáõÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ¸ñ³Ýù ß³ï ³é³ï »Ý ²ëïí³Í³ßÝãáõÙ ¨ ÑÇÙù »Ý ï³-
ÉÇë Ñ³ïáõÏ ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñÇ: ´³í³Ï³Ý ¿ ³ë»É, áñ ÙÇ³ÛÝ êáÕáÙáÝÇ 
³é³ÏÝ»ñáõÙ ³éÏ³ »Ý Ñ³ñÛáõñ³íáñ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ áõ ÷áË³Ýáõ-
ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ: àôß³·ñ³í »Ý Ñ³ïÏ³å»ë í»ñçÇÝÝ»ñë, áñå»ë ³ÛÝåÇëÇ 
÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝù ÍÝáõÝ¹ »Ý ïí»É µ³½Ù³ÃÇí Ï³½Ù³Ëáë³-
Ï³Ý (ëáÙ³ïÇÏ) ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ: ÊáëùÁ ³é³ñÏ³Û³Ï³Ý ¹³ñÓÝ»Éáõ Ñ³-
Ù³ñ µ»ñ»Ýù ÝÙ³Ý ÷áË³ÝáõÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ûñÇÝ³ÏÝ»ñ, áñáÝù Ï³½Ùí³Í 
»Ý Ù³ñ¹áõ  Ñá·¨áñ Ï³½ÙÇ ¨ Ù³ñÙÝÇ Ù³ë»ñÇ áõ Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, ÇÝã-
å»ë Ý³¨ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ï»ñå»ñÇ (ùÇÃ, ÏáÏáñ¹, ³Ï³Ýç, ëÇñï, ÙÇïù, 
Ñá·Ç,³ñÛáõÝ, áïù, Ó»éù, Ó³ÛÝ, å³ñ³Ýáó, Ë»Éù, µ»ñ³Ý, ßñÃáõÝù, ³ãù»ñ, 
É»½áõ, Ã³ñÃÇãÝ»ñ, »ñ»ë, Ù³ïÝ»ñ, ÇÙ³ëïáõÃÛáõÝ, ³ÝáõÝ ¨ ³ÛÉÝ) ³Ýí³-
ÝáõÙÝ»ñáí: úñÇÝ³ÏÝ»ñÁ µ»ñíáõÙ »Ý ³Ý·É»ñ»Ý áõ Ñ³Û»ñ»Ý` ½áõ·³¹ñ³-
Ï³Ý Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÁ ³ÏÝ³éáõ ¹³ñÓÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ. 

 
 “Wisdom cries aloud in the street; 
in the markets she raises her voice…” (The Proverbs, 1:20). 
§ÆÙ³ëïáõÃÛáõÝÁ ·áí³µ³ÝõáõÙ ¿ ×³Ý³å³ñÑÝ»ñÇ íñ³Û, 
µ³ñÓñ Ó³ÛÝáí Ñéã³ÏõáõÙ Ññ³å³ñ³ÏÝ»ñáõÙ…¦ (²é³Ï. 1:20): 
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“Give head to my reproof; 
behold, I will pour my thoughts to you; ”(The Prov., 1:23). 
§²Ñ³õ³ëÇÝ »ë Ó»ñ éç»õ ÏÁ µ³ó»Ù ÇÙ Ñá·áõ å³ï·³ÙÝ»ñÁ 
»õ ÇÙ Ëûùá»ñÁ ÏÁ ëáíáñ»óÝ»Ù Ó»½…¦ (²é³Ï. 1:23): 
 

“…for wisdom will come into your heart, 
and knowledge will be pleasant  to your soul; 
discretion will watch over you; 
understanding will guard you;” (The Proverb, 2:10-11). 
§ºí »ñµ ÇÙ³ëïáõÃÛáõÝÁ ÙïÝÇ ëñïÇ¹ Ù¿ç, 
»õ ·ÇïáõÃïÇÝ ³ËáñÅ»ÉÇ ÉÇÝÇ Ñá·áõ¹, 
³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï µ³ñÇ ËáÑ»ñÁ åÇïÇ ½·áõß³óÝ»Ý ù»½, 
»õ ³ñ¹³ñ Ùïù»ñÁ ù»½ åÇïÇ å³Ñå³Ý»Ý…¦ (²é³Ï., 2:10-11): 
 
“Then you will walk on your way securely 
and your foot will not stumble” (Prov., 3:23). 
§ºõ ¹áõ ³å³Ñáí ÏÁ ·Ý³ë ùá µáÉáñ ×³Ý³å³ñÑÝ»ñáí, 
áõ áïù¹ ãÇ ë³ÛÃ³ùÇ¦ (²é³Ï., 3:23): 
 
Þ³ï ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ Ï³Ù ³é³í»É³å»ë ÷áË³-

ÝáõÝáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý, ÇÝãå»ë, ûñÇÝ³Ï, Ñ»ï¨Û³ÉÁ. 
 
“Hear, o sons, a father’s instruction,  
and be attentive, that you may gain insight; 
for I give you good precepts: 
do not forsake my teaching. 
When I was a son with my father, 
tender, the only one in the sight of my mother, 
he taught me, and said to me,  
“Let your heart hold fast my words; 
keep  my commandments, and live; 
do not forget, and do not turn away from the words of my mouth. 
Get wisdom; get insight. 
Do not forsake her, and she will keep you; 
Love her, and she will guard you. 
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The beginning of wisdom is this. 
Get wisdom, 
and whatever you get, get insight” (The Prov. 4:1-7). 
§àñ¹ÇÝ»°ñ, Éë»ó»°ù Ó»ñ Ñûñ Ëñ³ïÁ. 
»õ ³Ýë³ó»°ù ×³Ý³ã»Éáõ ÇÙ³ëïáõÃÇõÝÁ, 
ù³Ý½Ç Ó»½ µ³ñÇ å³ñ·»õÝ»ñ åÇïÇ ï³Ù. 
ÙÇ° ÃáÕ»ù ÇÙ å³ïáõÇñ³ÝÝ»ñÁ, 
áñáíÑ»ï¨ »ë »õë ÑÝ³½³Ý¹ áñ¹Ç ¿Ç Ñûñë Ñ³Ù³ñ 
»õ ëÇñ»ÉÇ ¿Ç Ùûñë ³ãùÇÝ: 
Üñ³Ýù ëáíáñ»óÝáõÙ ¿ÇÝ ÇÝÓ »õ ³ëáõÙ. 
§ÂáÕ Ù»ñ ËûëùÁ Ñ³ëï³ïáõÇ ùá ëñïáõÙ, 
å³ÑÇ°ñ Ù»ñ å³ïáõÇñ³ÝÝ»ñÁ »õ ³åñÇ°ñ, 
ÇÙ³ëïáõÃÇõ°Ý Ó»éù µ»ñ, Ë»°Éù Ó»éù µ»ñ »õ ÙÇ° Ùáé³óÇñ: 
ØÇ°³ñÑ³Ù³ñÑÇñ ÇÙ µ»ñ³ÝÇ å³ï·³ÙÝ»ñÁ 
»õ ÙÇ° ß»ÕáõÇñ ÇÙ ßáõñÃ»ñÇ Ëûëù»ñÇó: 
ØÇ° ÃáÕ ÇÙ³ëïáõÃÇõÝÁ, »õ Ý³ ÏÁ å³ßïå³ÝÇ ù»½, 
ëÇñÇ°ñ ³ÛÝ, »õ Ý³ Ïå³Ñå³ÝÇ ù»½: 
ÆÙ³ëïáõÃÇõÝ Ó»éù µ»ñ, 
– ³Ñ³ ½·áÝáõÃÛ³Ý ëÏÇ½µÁ,– 
»õ Ë»É³óÇ° »ÕÇñ ùá Ï»³ÝùÇ µáÉáñ ×³Ý³å³ñÑÝ»ñÇÝ¦ (²é³Ï., 4:1-7): 
 
Â»° ³Ý·É»ñ»ÝáõÙ, Ã»° Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Ñ³ïÏ³å»ë ß³ï »Ý ·ÉáõË ¨ ëÇñï 

µ³é»ñáí áõ ï³ñµ»ñ µ³Û»ñáí Ï³½Ùí³Í Ñ³ñ³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
(=Ñ³ñ³¹ñ³Ï³Ý Ï³½ÙáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ÷áË³ÝáõÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ).     

 

“She will place on your head a fair garland; 
She will bestow on you a beautiful crown” (The Prov., 4:9). 
§Ü³ ßÝáñÑÇ åë³Ï ÏÁ ¹ÝÇ ùá ·ÉËÇÝ 
»õ ÷³éùÇ åë³Ïáí ÏÁ å³Ñå³ÝÇ ù»½¦ (²é³Ï., 4:9): 
 
öáË³ÝáõÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ å³ñ³·³ÛáõÙ §ëÇñïÁ¦ Ï³ï³ñáõÙ ¿ »ñÏáõ 

¹»ñ. Ý³ Ù»ñÃ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë Çµñ¨  Ñ³ñ³¹ñáõÃÛ³Ý Ù³ë (ÇÝãå»ë, ûñÇ-
Ý³Ï,§ëÇñïÁ Ùùñ»É¦, §ëÇñïÁ ï³É¦, §ëÇñï ³éÝ»É¦ ¨ ³ÛÉ Ñ³ñ³¹ñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñáõÙ), Ù»ñÃ ¿É áñå»ë »ÝÃ³Ï³. ³Ñ³ ÝÙ³Ý »ÝÃ³Ï³ÛÇ ÙÇ ³ëïí³-
Í³ßÝã³ÛÇÝ ûñÇÝ³Ï. 
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“…with perverted heart devises evil, continually sowing discord…” (The 

Prov., 6:14). 
§Êáïáñ³Í ëÇñïÁ ã³ñÇùÝ»ñ ¿ ÝÛáõÃáõÙ »õ ³Ù¿Ý Å³Ù³Ý³Ï 

ë»ñÙ³ÝáõÙ ¿ ËéáíáõÃÇõÝ ù³Õ³ùáõÙ¦ (²é³Ï., 6:14): 
 
Ø»Ï ³ÛÉ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý¹»ë ·³É Ý³¨ Çµñ¨ 

Éñ³óáõÙ: ´»ñ»Ýù ûñÇÝ³ÏÝ»ñ. 
 

“…with perverted heart devises evil, 
continually sowing discord…” (The Prov., 7:25). 
§êÇñï¹ ÙÇ° ß»ÕÇñ ¹»åÇ Ýñ³ ï³Ý ×³Ý³å³ñÑÝ»ñÁ 
»õ ÙÇ° ÙáÉáñáõÇñ Ýñ³ ß³õÇÕÝ»ñáõÙ¦ (²é³Ï., 7:25): 
 
“Anxiety in a man’s heart weighs him down, 
but a good word makes him glad” (The Prov. 12:25). 
§²Ñ»Õ ËûëùÁ ËéáíáõÙ ¿ ³ñ¹³ñÇ ëÇñïÁ, 
µ³ñÇ ËûëùÁ áõñ³Ë³óÝáõÙ ¿ Ýñ³Ý¦ (²é³Ï., 12:25): 
 
“Keep your heart with all vigilance; 
for from it flow the springs of life” (The Prov. 4:23). 
§²Ù»Ý³ÛÝ ½·áõßáõÃÛ³Ùµ å³ÑÇ°ñ »õ å³Ñå³ÝÇ°ñ ùá ëÇñïÁ, 
áñáíÑ»ï¨ Ýñ³ÝÇó ¿ µËáõÙ Ï»³ÝùÇ ³ÕµÇõñÁ¦ (²é³Ï., 4:23): 
 
Ø³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ Ù³ë»ñÇó §ëÇñïÁ¦, §»ñ»ëÁ¦, §µÇµÁ¦, §Ó»éù»ñÁ¦, 

§Ù³ïÝ»ñÁ¦, §³ãù»ñÁ¦, §ßáõñÃ»ñÁ¦ ¨ ³ÛÉÝ, áñå»ë ÷áË³Ýí³ÝáõÃÛ³Ý 
Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ÙÇ³íáñÝ»ñ, Ï³ÛáõÝ ¨ ³ÛÉ³µ³Ý³Ï³Ý Ï³å Ñ³ëï³ï»-
Éáí ³ÛÉ µ³é»ñÇ Ñ»ï (Ï³Ù ½áõ·³¹ñí»Éáí ¹ñ³Ýó Ñ»ï), ÍÝáõÝ¹ »Ý ï³ÉÇë 
¹³ñÓí³Íù³ÛÇÝ  ÙÇ³íáñÝ»ñÇ, áñÇ Ñ³Ù³ñ ¿É ³ëíáõÙ ¿, áñ ¹³ñÓí³ÍùÝ»-
ñÇ Ï³½Ù³íáñÙ³Ý áõÕÇÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿É ÷áË³ÝáõÝáõÃÛáõÝÝ»ñÝ »Ý:1    

 

“My son, keep my words and treasure up my commandments with you; 
keep my commandments and life, 
keep my teachings as the apple of your eye; 

                                            
1 Ô³½³ñÛ³Ý Ð.¼., Ø³ñÙÝÇ Ù³ë»ñÇ ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñáí Ñ³Û»ñ»Ý-éáõë»ñ»Ý-

³Ý·É»ñ»Ý ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ µ³é³ñ³Ý , º., 2010, ¿ç 47 
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bind them on your fingers, 
write them on the tablet of your heart” (The Prov. 7:1-3). 
§àñ¹»³°Ï, å³ÑÇñ ÇÙ Ëûëù»ñÁ. 
»õ ÇÙ å³ïáõÇñ³ÝÝ»ñÁ å³Ñå³ÝÇñ ùá Ù¿ç: 
àñ¹»³°Ï, å³ïáõÇ°ñ îÇñáçÁ »õ ½ûñ³óÇ°ñ, 
»õ µ³óÇ Ýñ³Ýó áõñÇß áã áùÇó ÙÇ° »ñÏÝãÇñ: 
àñ¹»³°Ï, å³ÑÇ°ñ ÇÙ å³ïáõÇñ³ÝÝ»ñÁ »õ ¹áõ Ï’³åñ»ë, 
å³Ñå³ÝÇ°ñ ÇÙ Ëûëù»ñÁ, ÇÝãå»ë ³ãùÇ µÇµÁ: 
Î³åÇ°ñ ¹ñ³Ýù ùá Ù³ïÝ»ñÇÝ  
»õ ·ñÇñ ëñïÇ¹ ï³Ëï³Ï íñ³¦ (²é³Ï., 7:1-3): 
 
“I had to offer sacrifices, and today I have paid my vowes; 
so now I have come out to meet you,  
to seek you eagerly, and I have found you” (The Prov., 7:14-15). 
§ºë Ë³Õ³ÕáõÃ»³Ý áõËï ¿Ç ³ñ»É,  
³Ûëûñ áõËïë Ï³ï³ñ»óÇ,  
¹ñ³ Ñ³Ù³ñ ¿É ÁÝ¹³é³ç »Õ³Û ù»½` »ñ»ë¹ ï»ëÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ, 
»õ ³Ñ³ ·ï³Û ù»½¦ (²é³Ï.,7:14-15): 
 
Ð³ïÏ³Ýß³Ï³Ý ¿, áñ êáÕáÙ³ÝÇ ³é³ÏÝ»ñáõÙ ³é³ÝÓÝ³å»ë ß³ï »Ý 

÷áË³ÝáõÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ¸ñ³ÝóáõÙ Ï»ÝïñáÝ³Ï³Ý ¹Çñù »Ý ·ñ³íáõÙ 
Ñ³ïÏ³å»ë »ñÏáõ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñ` §ëÇñïÁ¦ ¨ §É»½áõÝ¦ (=ËáëùÁ), 
ù³ÝÇ áñ Áëï ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý ÁÝÏ³ÉÙ³Ý` ëÇñïÝ ¿ ËáñÑáõñ¹Ý»ñÇ ¹áõ-
éÁ, Ýñ³ÝÇó »Ý µËáõÙ ÏÛ³ÝùÇ ³ÕµÛáõñÝ»ñÁ, ÇëÏ É»½áõÝ,  ÇÝãå»ë íÏ³Û-
íáõÙ ¿ ÐÇÝ ¨ Üáñ Îï³Ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ, §ËáëáõÙ ¿¦ ëñïÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ, 
³ÛëÇÝùÝ` É»½áõÝ ¿, áñ íÏ³ÛáõÙ ¿ ëñïÇ íÇ×³ÏÇ Ù³ëÇÝ: àõëïÇ Ù³ñ¹ ³ñ³-
ñ³ÍÁ Ï³ñáÕ ¿ Ù»Õ³íáñ Ï³Ù ³ñ¹³ñ ×³Ý³ãí»É Áëï Çñ ëñïÇ íÇ×³ÏÇ ¨ 
É»½íÇ. “The wise of heart will heed commandments, but a prating fool will come to 
ruin” (The Prov., 10:8), §ÆÙ³ëïáõÝ ëÇñïÝ ÁÝ¹áõÝáõÙ ¿ å³ïáõÇñ³ÝÝ»ñÁ, 

µ³Ûó ß³ï³ËûëÁ åÇïÇ ÏáñÍ³ÝáõÇ Çñ ·³ÛÃ³ÏÕáÕ ßáõñÃ»ñÇ å³ï×³éáí¦ 
(²é³Ï., 10:8), “The mouth of the righteous brings fort wisdom, but the perverse 
tongue will be cut off (The Prov., 10:31), §²ñ¹³ñÇ µ»ñ³ÝÝ ÇÙ³ëïáõÃÛáõÝ ¿ 

µË»óÝáõÙ, µ³Ûó ³ÝÇñ³õÇ É»½áõÝ åÇïÇ ÏïñáõÇ¦ (²é³Ï., 10:31) ¨ ³ÛÉÝ: 
²ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý É»½í³á×³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ É»½í³µ³Ý³ëï»ÕÍ³-

Ï³Ý í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý ³éáõÙáí Ñ³ñáõëï ÝÛáõÃ »Ý ï³ÉÇë Ý³¨ ÷áË³µ»ñáõ-
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ÃÛáõÝÝ»ñÁ  áñáÝù, Áëï Ñ»ï³½áïáÕÝ»ñÇ, ·Ý³Ñ³ïí»É Ï³Ù, ³í»ÉÇ 
ëïáõÛ·, µÝáñáßí»É »Ý ï³ñµ»ñ Ï»ñå: ê³Ï³ÛÝ ³Û¹ µáÉáñ µÝáñáßáõÙÝ»ñÇ 
Ù»ç, ³Ûëáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, ³é³Ýóù³ÛÇÝÁ µ³éÇ, ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý ÷áË³-
µ»ñáõÃÛ³Ý ³ÛÝ ÁÙµéÝáõÙÝ ¿` Áëï áñÇ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÁ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ É»½-
í³Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ ¿, »ñµ ³Ýí³ÝáÕ³Ï³Ý ÇÙ³ë-
ïÇ íñ³ Ñ»Ýí»Éáí, É³í ÏÉÇÝÇ ³ë»É` ³Û¹ ÇÙ³ëïÇó Ù»ÏÝ³ñÏ»Éáí, ³ñï³Í-
íáõÙ-í»ñ³ó³ñÏíáõÙ ¿ Ù»Ï ³ÛÉ ÇÙ³ëï, Ù»Ï ³ÛÉ ·³Õ³÷³ñ Ï³Ù ½·³óáõÙ: 

²ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñå»ë ë³Ïñ³É ÇÙ³ëïÝ»ñ 
áõÝ»óáÕ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ, Ù»ÏÝáÕ³Ï³Ý ³í³Ý¹áõÛÃÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ, 
Ù»Ï ³ÛÉ` ³í»ÉÇ µ³ñÓñ Ï³Ù »ñÏÝ³ÛÇÝ Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ Ù³ïÝ³ÝßáÕ 
ËáñÑñ¹³Ýß³ÝÝ»ñ »Ý ¨ Çñ»Ýó Ù»ç Ï³ñáÕ »Ý Ïñ»É áã ÙÇ³ÛÝ ÷áË³µ»ñ³-
Ï³Ý, ³ÛÉ Ý³¨ ³Ý³·á·ÇÏ-Ñ³ÛïÝ³ï»ë³Ï³Ý ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÝ»ñ: ²Ûë 
³éáõÙáí ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý Ù»ÏÝáÕ³Ï³Ý  ·ñ³Ï³Ýáõ-
ÃÛ³Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ, ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý µ³éáõµ³ÝÇ ÁÝÏ³ÉÙ³Ý ßÕÃ³ÛáõÙ 
(³é³ñÏ³Û³Ï³Ý ÇÙ³ëï-µ³ñáÛ³µ³Ý³Ï³Ý ÇÙ³ëï-³ÛÉ³µ³Ý³Ï³Ý 
ÇÙ³ëï-³Ý³·á·ÇÏ ÇÙ³ëï) Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ »Ý ËáëùÇ ³ÛÉ³µ³Ý³-
Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÇÝ: ì³Õ ÙÇçÝ³¹³ñÇó ÙÇÝã¨ áõß ÙÇçÝ³¹³ñ ¨ ÝáõÛÝÇëÏ 
ÙÇÝã¨ ³ñ¹Ç Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÁ ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý ï»ùëï»ñÁ ¨ ¹ñ³ÝóáõÙ 
³éÏ³ É»½í³á×³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ í»ñÉáõÍí»É Ï³Ù Ñ³ëÏ³óí»É »Ý Çµñ¨ í»-
ñáÝßÛ³É ßÕÃ³ÛÇ ûÕ³ÏÝ»ñ, áñáÝù ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ÉÇáíÇÝ Ï³Ù Ù³ë³Ùµ ×³-
Ý³ã»É ÙÇ³ÛÝ êáõñµ Ðá·áõ ³é³çÝáñ¹áõÃÛ³Ùµ: ²ßË³ñÑÇÏ Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ 
ÙÇïùÁ ¹ñ³Ýù ÁÙµéÝ»É ¿ áñå»ë ·³Õ³÷³ñ³·»Õ³·Çï³Ï³Ý áñáß³ÏÇ 
·áñÍ³éáõÛÃ Çñ³Ï³Ý³óÝáÕ É»½í³á×³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñ:1 Þ»ùëåÇñÛ³Ý 
ï»ùëï»ñÁ Ñ³·»ó³Í »Ý í»ñáÝßÛ³É ïÇåÇ µ³½Ù³ÃÇí ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝ-
Ý»ñáí, Ù³Ý³í³Ý¹ ³ÛÝåÇëÇÝÝ»ñáí, áñáÝù ë»ñáõÙ »Ý ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý 
ëÏ½µÝ³ïÇå»ñÇó: ²Û¹åÇëÇ ëÏ½µÝ³ïÇå³ÛÇÝ  Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ ¨ ·áñÍ³-
éáõÛÃ áõÝ»óáÕ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³×³Ë³ÝáõÙ »Ý Ñ³ïÏ³å»ë ë³Õ-
ÙáëÝ»ñáõÙ, ³é³ÏÝ»ñáõÙ, ºñ· »ñ·áóáõÙ, Ù³ñ·³ñ»áõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ¨ 
³ÛÉáõñ: ºí ù³ÝÇ áñ ÷áË³ÝáõÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ûñÇÝ³ÏÝ»ñÁ í»ñ¨áõÙ µ»ñíáõÙ 
¿ÇÝ µ³ó³é³å»ë êáÕáÙáÝÇ ³é³ÏÝ»ñÇó,³å³ ³ñÅ», áñáß³ÏÇ áõÕÕí³-
ÍáõÃÛáõÝ å³Ñå³Ý»Éáõ ¨ ²ëïí³Í³ßÝãÇ ï³ñµ»ñ ·ñù»ñáõÙ §ãË××í»Éáõ¦ 
Ñ³Ù³ñ, ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ûñÇÝ³ÏÝ»ñÁ ¨ë µ»ñ»É ³é³ÏÝ»ñÇó, ³ÛÝ 

                                            
1
 Ê³ã³ïñÛ³Ý È. Ø., ÊáëùÇÙ³ëï³ÛÇÝ ï³ñ³ñÅ»ùáõÃÛáõÝÝ ³ñ¹Ç Ñ³Û»ñ»ÝÇ 

Ï³ÛáõÝ Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, º., 1996, ¿ç 34 
 



77 
 

Ñ³ßíáí, áñ ÑÇÙù ëï³óíÇ Ñ»ï³·³ í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ` ³ëïí³Í³-
ßÝãÛ³Ý-ëÏ½µÝ³ïÇå³ÛÇÝ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ß»ùëåÇñÛ³Ý ÏÇñ³éáõÙ-
Ý»ñÇ ¨ ¹ñ³Ýó Ñ³Û»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ µÝáõÃ³·ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: 
´³Ûó ³Û¹ Ù»çµ»ñáõÙÝ»ñÁ Ýå³ï³Ï³ÛÇÝ Ó¨áí Ù»çµ»ñíáõÙ »Ý »µñ³Û³Ï³Ý 
Ï³ÝáÝÇó (ËáëùÁ Ñ³Û»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ ¿), ù³ÝÇ áñ, ÇÝãå»ë 
ÝÏ³ïí»É ¿ ß³ï»ñÇ ÏáÕÙÇó, Ñ³ÛÏ³Ï³Ý Ï³ÝáÝÇ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝáõÙ 
ß³ï ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ ½·³ÉÇ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý ï³ÉÇë ³Ý·É»ñ»-
ÝÇ Ñ»ï, áñáí Ï³ñÍ»ë ³ÝÑÝ³ñÇÝ »Ý ¹³éÝáõÙ Ù»ñ ÏáÕÙÇó Íñ³·ñí³Í 
½áõ·³¹ñ³Ï³Ý Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ (Ï³Ù »ñµ»ÙÝ ³ÝÑÝ³ñÇÝ »Ý ¹³é-
ÝáõÙ): àõ ù³ÝÇ áñ ²ëïí³Í³ßÝãÇ »µñ³Û³Ï³Ý Ï³ÝáÝÇ Ñ³Û»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³-
ÝáõÃÛáõÝÁ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»Ý ¿, áõëïÇ Ñ³Û»ñ»Ý Ù»çµ»ñáõÙÝ»ñÁ (·áÝ» ³Ûë 
å³ñ³·³ÛáõÙ) µ»ñíáõÙ »Ý ³ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»Ýáí. 

 
“Stolen water is sweet,  
and bread eaten in secret is pleasant” (Prov., 9:17). 
§¶áÕ³óí³Í çáõñ»ñÁ ³ÝáÛß »Ý 
»õ ·³ÕïÝÇ Ï»ñáõ³Í Ñ³óÁ Ñ³Ùáí Ï’ÁÉÉ³Û¦ (²é³Ï. 9:17): 
 
“Hatred stirs up strife, 
but love covers all offenses” (Prov. 10:12). 
§²ï»ÉáõÃÇõÝÁ ÏéÇõÝ»ñ ÏÁ Ñ³Ý¿ 
´³Ûó ë¿ñÁ ³Ù¿Ý Û³Ýó³Ýù ÏÁ Í³ÍÏ¿¦ (²é³Ï. 10:12): 
 
“By the blessing of the upright a city is exsaled, 
but it is overthrown by the mouth of the wicked” (Prov. 11:11). 
§àõÕÇÕÝ»ñáõÝ ûñÑÝáõÃÇõÝáíÁ ù³Õ³ùÁ ÏÁ µ³ñÓñ³Ý³Û, 
´³Ûó ³Ùµ³ñÇßïÝ»ñáõÝ µ»ñ³ÝáíÁ ÏÁ ÏáñÍ³ÝõÇ¦ (Prov. 11:11): 
 
“Men of perverse mind are an abomination to the Lord, 
but those of blameless ways are his delight” (Prov. 11:20). 
§Ìáõé ëÇñï áõÝ»óáÕÝ»ñÁ îÇñáçÁ ³éç»õ åÇÕÍ »Ý, 
´³Ûó áõÕÇÕ ×³Ùµ³Û ù³ÉáÕÝ»ñÁ ³Ýáñ Ñ³×»ÉÇ »Ý¦ (²é³Ï. 11:20): 

 
²Ý·É»ñ»ÝáõÙ ÷³ëïáñ»Ý ³ëíáõÙ ¿. §³ñ³ï³íáñ ÙÇïù áõÝ»óáÕ 

Ù³ñ¹Á åÇÕÍ ¿ ïÇñáç ³éç¨¦, ÇëÏ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³éÏ³ ¿ §Íáõé ëÇñï¦ ÷á-
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Ë³µ»ñáõÃÛáõÝÁ: ²Ûë ÝÙ³Ý ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ï³ÉÇë, áñ ß³ï 
ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ»ñáí Ñ³Ý¹»ñÓ` ³Ý·É»ñ»Ý áõ Ñ³Û»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÁ, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, ë»ñáõÙ »Ý Ã³ñ·Ù³Ý³Ï³Ý ï³ñµ»ñ ³í³Ý¹áõÛ-
ÃÇó:  ´»ñ»Ýù ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý ï»ùëï»ñÇ (ïíÛ³É ¹»åùáõÙ` ³é³ÏÝ»ñÇ)` 
÷áË³µ»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ Ñ³·»ó³Í ÉÇÝ»ÉÁ óáõÛó ïíáÕ Ýáñ ûñÇÝ³ÏÝ»ñ. 

 
“He who troubles his household will inherit wind, 
and the fool will be servant to the wise” (Prov. 11:29). 
§Æñ ï³ÝÁ Ý»ÕáõÃÇõÝ ïáõáÕÁ Ñáí åÇïÇ Å³é³Ý·¿ 

àõ ÛÇÙ³ñÁ ÇÙ³ëïáõÝ ëÇñï áõÝ»óáÕÇÝ Í³é³Û åÇïÇ ÁÉÉ³Û¦ (²é³Ï. 11:29): 
“The house of the wicked will be destroyed, 
but the tent of the upright will flourish” (Prov. 14:11). 
§²Ùµ³ñÇßïÝ»ñáõÝ ïáõÝÁ åÇïÇ ÏáñÍ³Ý³ÝõÇ, 
´³Ûó áõÕÇÕÝ»ñáõÝ íñ³ÝÁ åÇïÇ Í³ÕÏÇ¦ (²é³Ï. 14:11): 

 
ÆÝùÝëïÇÝùÛ³Ý Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ ¿, áñ §Ñáí Å³é³Ý·»ÉÁ¦ ¨ §íñ³ÝÇ Í³Õ-

Ï»ÉÁ¦ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý, áñáÝù, ë³Ï³ÛÝ, ÙÇÙÛ³ÝóÇó ï³ñµ»ñíáõÙ 
»Ý Ýñ³Ýáí, áñ áõÝ»Ý ³ÛÉ³µ»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ï³ñµ»ñ ³ëïÇ×³ÝÝ»ñ. ³Ûë-
å»ë, »Ã» §ÑáíÁ¦ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ù³ÙÇ, å³ñ³åáõÃÛáõÝ ¨ ÃíáõÙ ¿` ³ÛÉ¨ë 
ãáõÝÇ Ù»Ï ³ÛÉ ÷áË³µ»ñ³Ï³Ý ÇÙ³ëï, ³å³ §íñ³ÝÁ¦ Ï³ñáÕ ¿ Ñ³ëÏ³ó-
í»É áã ÙÇ³ÛÝ §ãíáÕ¦ µÝ³Ï³ñ³Ý, ³ÛÉ¨ ëñµáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ëñµáõÃÛáõÝ, áñÝ Çñ 
Ù»ç ¿ñ ÏñáõÙ àôËïÇ ï³å³Ý³ÏÁ ¨ áñï»Õ ¹ñí³Í ²Ñ³ñáÝÇ ·³í³½³ÝÁ 
Í³ÕÏ»ó. áñÝ ¿É Çñ Ñ»ñÃÇÝ ËáñÑñ¹³ÝßáõÙ ¿ ³ñ¹³ñ Ù³ñ¹áõ ¨ Ýñ³ ÇßË³-
ÝáõÃÛ³Ý §µ³óí»ÉÁ¦. ³ÛëÇÝùÝ` ÝßÛ³É ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ áõÝÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ 
ÙÇ ù³ÝÇ ³ëïÇ×³ÝÝ»ñ, áñáÝù µËáõÙ »Ý Ù»ÏÁ ÙÛáõëÇó: 

²ÛëûñÇÝ³Ï »ñÏ³ëïÇ×³Ý áõ »é³ëïÇ×³Ý ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, 
áñáÝù µÝáñáß »Ý ²ëïí³Í³ßÝãÇÝ, Ñ³×³Ë Ç Ñ³Ûï »Ý ·³ÉÇë Ý³¨ ß»ùë-
åÇñÛ³Ý ï»ùëï»ñáõÙ ¨ Ñ³×³Ë áõÝ»ÝáõÙ »Ý ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý ÑÇÙù»ñ: 
àõëïÇ, Ù»ñ ËáñÇÝ Ñ³Ùá½Ù³Ùµ, ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ ÉÇáíÇÝ ×³Ý³ã»É ß»ùëåÇñ-
Û³Ý É»½í³á×³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ` ³é³Ýó ×³Ý³ã»Éáõ ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý-³ñ-
ù»ïÇå³ÛÇÝ Ó¨»ñÁ ¨, Ù³Ý³í³Ý¹, ³é³Ýó Ñëï³Ïáñ»Ý ·Çï³Ïó»Éáõ ·»-
Õ³·Çï³Ï³Ý-Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ ³ÛÝ ï³ñ³ÍùÁ, áñÝ ³éÏ³ ¿ ß»ùëåÇñÛ³Ý 
É»½í³á×³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ ¨ ¹ñ³Ýó Ý³Ë³ïÇå³ÛÇÝ Ó¨»ñÇ ÙÇç¨: ²ßË³-
ï»Ýù µ»ñ»É Ýáñ ûñÇÝ³ÏÝ»ñ` ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³ÛÝåÇëÇ ï»ë³ÏÝ»ñ, 
áñáÝù Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý, ½³Ý³½³Ý Ï»ñå»ñáí ¹ñë¨áñíáõÙ ß»ùëåÇñÛ³Ý 
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É»½íáõÙ (Ù³ëÝ³íáñ³å»ë` §èáÙ»á ¨ æáõÉÇ»ï¦, §ÈÇñ ³ñù³¦ ¨ §Ð³Ù-
É»ï¦ ¹ñ³Ù³Ý»ñáõÙ): 

 
“A perverse man will be filled with the fruit of his ways, 
and a good man with the fruit of his deeds” (Prov. 14:14). 
§²å³Ï³Ý³Í Ù³ñ¹Á` Çñ ×³Ùµ³Ý»ñáõ åïáõÕ¿Ý,  

ÆëÏ µ³ñÇ Ù³ñ¹Á Çñ ·áñÍ»ñáõ åïáõÕ¿Ý åÇïÇ Ïßï³Ý³Û¦ (²é³Ï. 14:14): 
 
§²å³Ï³Ý³Í Ù³ñ¹¦.  ³Ñ³ ÙÇ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝ, áñÁ µ³½ÙÇóë, 

¹ñ³Ù³ïÇÏ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ, µ³ó³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ Þ»ùëåÇ-
ñÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: Î³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»É,  áñ ¹³ ÙÇ §íÇÃË³ñÇ ÷á-
Ë³µ»ñáõÃÛáõÝ¦ ¿` ë»ñí³Í ²ëïí³Í³ßÝãÇó, ¨ Çñ Ù³ñ¹³µ³Ý³Ï³Ý, Ñá·»-
µ³Ý³Ï³Ý, ÷ÇÉÇëá÷³Û³Ï³Ý, ³ëïí³Í³íµ³Ý³Ï³Ý, ëáóÇáÉá·Ç³Ï³Ý, 
·»Õ³·Çï³Ï³Ý ³ñÍ³ñÍáõÙÝ»ñÝ ¿ áõÝ»ó»É áã ÙÇ³ÛÝ ³Ý·ÉÇ³Ï³Ý, ³ÛÉ¨ 
áÕç Ñ³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç: ÆÝã í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ Þ»ùëåÇ-
ñÇÝ` ³å³ ÝßÛ³É §íÇÃË³ñÇ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÁ¦ Çñ µ³ó³Ñ³ÛïáõÙÝ»ñÝ ¿ 
áõÝ»ó»É Ýñ³ §Ð³ÙÉ»ï¦, §Ø³Ïµ»Ã¦, §úÃ»ÉÉá¦, ¨ ÙÛáõë ¹ñ³Ù³ÝáñáõÙ: 
§Ð³ÙÉ»ïáõÙ¦, ûñÇÝ³Ï, ³Û¹ §³å³Ï³Ýí³Í Ù³ñ¹Á¦ Ð³ÙÉ»ïÇ Ñáñ-
»Õµ³ÛñÝ ¿, áí ÃáõÝ³íáñ»É ¿ Çñ ³ñù³ »ÕµáñÁ, ³ÙáõëÝ³ó»É Çñ »Õµáñ  
ÏÝáç Ñ»ï ¨ Ñ³÷ßï³Ï»É Çñ »Õµáñ ·³ÑÁ` ùëïÙÝ»ÉÇ á×ñÇ ·Ýáí: ºÕµ³Û-
ñ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý á×ÇñÁ ·áñÍ»Éáõ ³éáõÙáí Ý³ ß³ï ÝÙ³Ý ¿ ³ëïí³Í³-
ßÝãÛ³Ý Î³Û»ÝÇÝ, áí ëå³Ý»ó Çñ »ÕµáñÁ` ²µ»ÉÇÝ, ¹³éÝ³Éáí ³Ù»Ý³³é³-
çÇÝ »Õµ³Ûñ³ëå³ÝÁ: ÜáõÛÝ §³å³Ï³Ý³Í Ù³ñ¹áõ¦ Ã»Ù³Ý ³é³Ýóù³ÛÇÝ ¿ 
Ý³¨ §Ø³Ïµ»ÃáõÙ¦ (³å³Ï³Ýí³ÍÁ Ø³Ïµ»ÃÝ ¿` á×ÇñÝ»ñÇ Ñ»ÕÇÝ³Ï) ¨  
§úÃ»ÉÉáÛáõÙ¦, áñï»Õ ³Û¹ ³å³Ï³Ýí³Í, µ³Ýë³ñÏáõ Ù³ñ¹Á Ú³·áÝ ¿: 
ÜßÛ³É §³å³Ï³Ýí³Í¦ Ù³ñ¹Ï³Ýó á×ñ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï¨³ÝùÁ ÉÇ-
ÝáõÙ ¿ Ù»Í ëÇñá, Ù»Í Ù³ùñáõÃÛ³Ý, Ù»Í Ù³ñ¹áõ ÏáñÍ³ÝáõÙÁ: ÀÝ¹ áñáõÙ` 
áñù³Ý Ù»Í ¿ Ù³ùáõñ, ³Ý³å³Ï³Ý Ù³ñ¹Á, áí ¹³éÝáõÙ ¿ ù³íáõÃÛ³Ý Ýá-
Ë³½, ³ÛÝù³Ý Ù»Í ¿ ÁÝÃ»ñóáÕÇ Ï³Ù Ñ³Ý¹Çë³ï»ëÇ ³ñóáõÝùÁ, áõëïÇ 
ÝáõÛÝã³÷ ¿É Ù»Í ¿ ÝáË³½»ñ·áõÃÛ³Ý (¹ñ³Ù³ÛÇ) ³ñóáõÝù³µ»ñ-Ù³ùñ³-
·áñÍÇã áõÅÝ áõ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ: 

²Ûë ÁÝ¹ÙÇç³ñÏáõÙÝ ³ñí»ó` óáõÛó ï³Éáõ Ñ³Ù³ñ, áñ µ»ñíáÕ ³ëï-
í³Í³ßÝãÛ³Ý ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ å³ï³Ñ³Ï³Ý ã»Ý. ¹ñ³Ýù Çñ»Ýó 
¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÁ áõÝ»Ý ß»ùëåÇñÛ³Ý ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: ØÛáõë 
ÏáÕÙÇó` ¹ñ³Ýù ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ »Ý ÁÝÓ»éáõÙ §·ñ³Ýó»É¦, ÇÝãå»ë ¨ 
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í»ñ¨áõÙ ³ëí»ó, Ý³Ë³ïÇåÇ ¨ ¹ñ³ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý Ñ»ï³·³ ¹ñë¨áñ-
Ù³Ý ÙÇç¨ »Õ³Í §ï³ñ³ÍùÁ¦: 

´»ñ»Ýù ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý Ù»Ï ³ÛÉ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝ, áñÝ Çñ ëÛáõÅ»-
ï³ÛÇ, ¹ñ³Ù³ïÇÏ ¹ñë¨áñáõÙÝ ¿ ëï³ó»É, ûñÇÝ³Ï, §úÃ»ÉÉá¦ ¹ñ³Ù³ÛáõÙ, 
áñï»Õ ÷³ëïáñ»Ý Ç Ñ³Ûï ¿ ·³ÉÇë, óáõÛó ¿ ïñíáõÙ §Ë³Õ³Õ³ë»ñ É»½íÇ¦ 
Ï»Ý³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ ¨ §Ëéáí³ñ³ñ É»½íÇ¦ (= Ú³·áÛÇ) ·áñÍ³Í ³í»ñ³Íáõ-
ÃÛáõÝÁ: Î³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»É, áñ ³Û¹ §Ëéáí³ñ³ñ É»½áõÝ¦ »Ã» ²ëïí³Í³ßÝãáõÙ 
µ³Ýë³ñÏáõ ë³ï³Ý³Ý ¿, áí ·³ÛÃ³ÏÕáõÙ ¿ ¨ ¹ñ³ËïÇó íï³ñ»É ¿ ï³ÉÇë 
²¹³Ù-ºí³ÛÇÝ, ³å³ ß»ùëåÇñÛ³Ý ¹ñ³Ù³ÛáõÙ ¹³ Ú³·áÝ ¿, áí §ÏáïñáõÙ¦ ¿ 
úÃ»ÉÉáÛÇ ëÇñïÁ ¨ Ýñ³Ý ÙÕáõÙ á×ñ³·áñÍáõÃÛ³Ý: ²Ûëï»Õ ù³íáõÃÛ³Ý Ýá-
Ë³½ ¿ ¹³éÝáõÙ ³ÝÙ»Õ ¸»½¹»ÙáÝ³Ý, áí ëå³ÝíáõÙ ¿ ëÇñ³Í áõ ëÇñáÕ 
³ÙáõëÝáõ ÏáÕÙÇó: ²Ñ³ ³ÛÝ ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù ÷³-
Ë³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù §Ë³Õ³ñÏí»É¦ »Ý ß»ùëåÇñÛ³Ý ¹ñ³Ù³Ý»ñáõÙ. 

 

“A gentle tongue is a tree of life, 
but perverseness in it breaks the spirit” (Prov. 15:4). 
§Ê³Õ³Õ³ë»ñ É»½áõÝ Ï»Ý³ó Í³é ¿, 
´³Ûó Ëéáí³ñ³ñ É»½áõÝ ëÇñï ÏÁ Ïáïñ¿¦ (²é³Ï. 15:4): 

 
²Ý·É»ñ»ÝáõÙ “gentle”-Ý ÑÝãáõÙ ¿ ³é³í»É³å»ë §Ù»ÕÙ¦, §ùÝùáõß¦, 

Ã»¨ áõÝÇ Ý³¨ §µ³ñÇ¦, §Ë³Õ³Õ³ë»ñ¦ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ, ù³ÝÇ áñ ³éÝãíáõÙ ¿ 
§Ï»Ý³ó Í³éÇ¦ (ËáñùáõÙ, ³ÛÉ³µ³Ý³Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ` ÐÇëáõë øñÇë-
ïáëÇ) Ñ»ï:  

§Êéáí³ñ³ñ É»½áõÝ¦ ¨ë, ÇÝãå»ë Ý³Ëáñ¹Á, §íÇÃË³ñÇ ÷áË³µ»ñáõ-
ÃÛáõÝ¦ ¿, áñÁ ¹ñ³Ù³ÛÇ Å³ÝñÇÝ Ñ³ïáõÏ É»½íáí Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ ¿ Þ»ùëåÇ-
ñÇ ¹ñ³Ù³Ý»ñáõÙ: ²ÛëûñÇÝ³Ï ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ß³ï »Ý Ã»° ²ëïí³-
Í³ßÝãáõÙ (= ³Ý¹ñ³¹³ñÓáÕ ³ÕµÛáõñáõÙ), Ã»° Þ»ùëåñÇÛ³Ý` ³Ý¹ñ³¹³ñÓ-
ÝáÕ ¹ñ³Ù³Ý»ñáõÙ: 

øÝÝ³ñÏ»Éáí ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý ï»ùëï»ñÁ ¨ ·áõ·³¹ñ»Éáí ¹ñ³ÝóáõÙ 
³éÏ³ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ ÷áË³ÝáõÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ (³Ý·É»ñ»Ýáí áõ 
Ñ³Û»ñ»Ýáí)`  ï»ëÝáõÙ »Ýù, áñ ²ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ 
÷áË³ÝáõÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ù»Í Ù³ëÙ³Ùµ ÝáõÛÝ³Ï³Ý »Ý, ³ÛëÇÝùÝ ïñí³Í »Ý 
ÝáõÛÝ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ ÝáõÛÝ É»½í³³ñï³Ñ³Û³ã³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí: ê³Ï³ÛÝ 
»ñµ»ÙÝ ¾É ³éÏ³ »Ý ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ýñµ»ñ³Ý·Ý»ñÇ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý Ï»ñåÇ 
ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝó Ù»Ï ³é Ù»Ï ³Ý¹ñ³¹³éÝ³ÉÁ ³Ýßáõßï 
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ÑÝ³ñ³íáñ ¾É ã¿ ÝáõÛÝÇëÏ ÙÇ ù³ÝÇ Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ùµ: Ð³ñÏ ¿ ÝÏ³ïÇ 
áõÝ»Ý³É, áñ µ³Õ¹³ïáõÃÛáõÝ-½áõ·³¹ñáõÃÛáõÝÝ ³ñíáõÙ ¿ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó 
³Ý·É»ñ»Ý (Holy Bible, N. J., 1952) ¨ Ñ³Û»ñ»Ý (²ëïáõ³Í³ßáõÝã, ê. ¿çÙÇ³-

ÍÇÝ, 1994) Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñáí: ø³ÝÇ áñ Ýßí³Í Ñ³Û»ñ»Ý ²ëïáõÍ³-
ßáõÝãÁ å³ïÏ³ÝáõÙ ¿ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý Ï³ÝáÝÇÝ, áõëïÇ ¨ ë³ÕÙáëÝ»ñÇ Ñ³Ù³-
ñ³Ï³ÉáõÙÁ ï³ñµ»ñ ¿  ³Ý·É»ñ»ÝÇó, áñÁ  å³ïÏ³ÝáõÙ ¿ »µñ³Û³Ï³Ý Ï³-
ÝáÝÇÝ. ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ ³ÛÝ ¿, áñ 10-ñ¹ ë³ÕÙáëÇó Ñ»ïá Ñ³ÛÏ³Ï³Ý Ï³-
ÝáÝÇ ¨ »µñ³Û³Ï³Ý Ï³ÝáÝÇ ÙÇç¨ ÙïÝáõÙ ¿ ÙÇ ë³ÕÙáëÇ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ, 
ûñÇÝ³ÏÇ Ñ³Ù³ñ, »Ã» Ñ³ÛÏ³Ï³Ý Ï³ÝáÝáõÙ ÝßíáõÙ ¿ 21-ñ¹ ë³ÕÙáëÁ, 
³å³ »µñ³Û³Ï³Ý  Ï³ÝáÝáõÙ ³ÛÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ 22-ñ¹ÇÝ: 
ØÝ³óÛ³É »ñÏáõ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ³éÏ³ ·ñù»ñÇ ·ÉË³µ³Å³ÝáõÙ-
Ý»ñÝ áõ Ñ³Ù³ñ³Ï³ÉáõÙÝ»ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ÝáõÛÝÝ »Ý: 

ºí ³Ûëå»ë, ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý ï»ùëï»ñÇó  ³é³ÝÓÝ³óíáõÙ, 
ùÝÝ³ñÏíáõÙ ¨ ½áõ·³¹ñíáõÙ »Ý áñáß ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ áõ ÷áË³Ýáõ-
ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ: ¶ñ³ÝóíáõÙ »Ý  ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ (áñáÝù, Áëï ¿áõÃÛ³Ý áã 
Ã» ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý, ³ÛÉ ÝáõÛÝ   ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý µÝ³·ñ³ÛÇÝ 
³ëáõÛÃÝ»ñÇ Ýñµ»ñ³Ý·³ÛÇÝ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÁ Ï³Ù ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁ). 

 
She is a tree of life to them 
who lay hold upon her;  
and happy is every one that retained her (Prov.3:16). 
Ü³ Ï»Ý³ó Í³é ¿ µáÉáñ Ýñ³Ýó Ñ³Ù³ñ, 
áíù»ñ ³å³õÇÝáõÙ »Ý Ýñ³Ý 
»õ íëï³ÑáõÃ»³Ùµ Û»ÝõáõÙ Ýñ³ íñ³, 
ÇÝãå¿ë îÇñáç íñ³Û: 

 
Â»° Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ, Ã»° ³Ý·É»ñ»ÝáõÙ ³éÏ³ ¿ ÷áË³µ»ñ³Ï³Ý ÇÙ³ëï 

(ÇÙ³ëïáõÃÛáõÝ = Ï»Ý³ó Í³é = ÐÇëáõë øñÇëïáë): 
Ð³Û»ñ»ÝáõÙ ÇÙ³ëïáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ ËáëíáõÙ ¿ »ññáñ¹ ¹»Ùùáí (Ý³, 

Ýñ³): àõß³·ñ³í ¿, áñ §Ýñ³¦ ¹»ñ³ÝáõÝ ³Ý·É»ñ»ÝáõÙ ¹ñí³Í ¿ Ç·³Ï³Ý 
ë»éáí` ³ÏÝ³ñÏ»Éáí Ï»Ý³ó Í³éÇ åïÕ³µ»ñáõÃÛáõÝÁ: 

 
In the mouth of the foolish is a rod of pride; but the lips of the wise sh³ll 

preserve them (Prov.14:3). 
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ÚÇÙ³ñÝ»ñÇ µ»ñ³ÝÝ»ñÁ ÃßÝ³Ù³ÝùÇ ·³õ³½³ÝÝ»ñ »Ý, µ³Ûó 

ÇÙ³ëïáõÝÝ»ñÇ µ»ñ³ÝÝ»ñÁ å³Ñå³ÝíáõÙ »Ý ¹ñ³ÝóÇó: (²é³Ï 14:3) 
 
Ð³Û»ñ»Ý` §ÐÇÙ³ñÝ»ñÇ µ»ñ³ÝÝ»ñÁ ÃßÝ³Ù³ÝùÇ ·³í³½³ÝÝ»ñ »Ý¦, 

³Ý·É»ñ»Ý` §... Ñå³ñïáõÃÛ³Ý ·³í³½³ÝÝ»ñ »Ý¦, áñÁ óáõÛó ¿ ï³ÉÇë, Ã» 
²ëïí³Í³ßáõÝãÁ Ý³ËÝ³Ï³Ý Ù»ÕùÁ` Ñå³ñïáõÃÛáõÝÁ, ¹ÇïáõÙ ¿ Çµñ¨ 
ÃßÝ³ÙáõÃÛáõÝ ³é ²ëïí³Í: ´³éÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³Ûë ¨ ÝÙ³Ý ½áõ·³¹ñáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÁ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ »Ý ÁÝÓ»éáõÙ Ù»ñÓ»Ý³É ²ëïí³Í³ßÝãÇ  µÝ³·ñ³-
ÛÇÝ É»½í³Ùï³ÍáÕáõÃÛ³ÝÁ ¨ ¹³ Ñ³ßíÇ ³éÝ»É Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ 
³é³í»É ×ß·ñïáõÃÛ³Ý Ñ³ëÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: 

àõß³·ñ³í ¿, áñ Ã»° ³Ý·É»ñ»ÝáõÙ, Ã»° Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ §³ßË³ïáõÙ¦ ¿ 
ÝáõÛÝ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÁ, áñÁ ÑÇÙÝí³Í ¿ ·³í³½³ÝÇ ³ÛÉ³µ³Ý³Ï³Ý Ýß³-
Ý³ÏáõÃÛ³Ý (ÇßË³ÝáõÃÛáõÝ, áõÅ, ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ, å³ïÇÅ) íñ³: 

¸ñáß³Ï µ³éÁ Çñ  ÷áË³µ»ñ³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñáí µ³½ÙÇóë ¿ 
Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ³ëïí³Í³ßÝãÛ³Ý ï»ùëï»ñáõÙ.³ÛÝ Çñ ï³ñµ»ñ Ýß³Ý³Ïáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñáí ³ñù»ïÇå ¿ Í³é³Û»É áã ÙÇ³ÛÝ Þ»ùëåÇñÇ, ³ÛÉ¨ ß³ï áõ ß³ï 
·ñáÕÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: ÐÇß»Ýù  Ã»Ïáõ½ Ù»Ï »ñÏáõëÁ. 

 
You are beautiful as Tirzah, my love, 
Comely as Jerusalem,  
terrible as an army with banners. 
(Song of Solomon, 6:4) 
Â»ñë³ÛÇ å»ë ·»Õ»óÇÏ »ë, á°í ÇÙ ëÇñáõÑÇë. 
ºñáõë³Õ»ÙÇ å»ë Ñ³×»ÉÇ »ë  
àõ ¹ñûß³ÏÇñ ½áñù»ñÇ å¿ë ³Ñ³ñÏáõ »ë: 
(ºñ· ºñ·áó 6:4) 
 

²Ý·É»ñ»Ý ï³ñµ»ñ³ÏÁ Ã»¨ ãáõÝÇ flag (¹ñáß) µ³éÁ, µ³Ûó áõÝÇ 
¹ñáßÝ»ñ ³ÏÝ³ñÏáÕ “banners” (Ýß³ÝÝ»ñ) µ³éÁ ¨ ³Û¹ ³éáõÙáí ÝÙ³Ý ¿ 

éáõë»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³ÝÁ. 
 
Ïðåêðàñíà òû, âîçëþáëåííàÿ ìîÿ, êàê Ôèðöà, ëþáåçíà, êàê Èåðóñàëèì, 

ãðîçíà, êàê ïîëêà ñî çíàìåíàìè. 
(Ïåñíè Ïåñíåé, 6:4) 
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Ø»Ï ³ÛÉ ûñÇÝ³Ï ºñ»ÙÇ³ÛÇ Ù³ñ·³ñ»áõÃÛáõÝÇó, áñï»Õ §¹ñáßÁ¦ 

(standard) ¹ÇïíáõÙ ¿ Çñ ÷áË³µ»ñ³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ, Çµñ¨ ÏéíÇ, 

å³ï»ñ³½ÙÇ Ýß³Ý. 
  

Raise a standard toward Zion, 
flee for safety, stay not,  
for I bring evil from the north, 
and great destruction. 

(Jeremian 4a:6) 
 ¸»åÇ êÇûÝ ¹ñûß í»ñó»õó¿°ù, 
ø³ßáõ»ó¿°ù, ÙÇ° Ï³ÛÝÇù. 
ì³ëÝ ½Ç »ë ã³ñÇù áõ Ù»Í Ïáïáñ³Í 
åÇïÇ µ»ñ»Ù ÐÇõëÇë¿Ý: 
(ºñ»ÙÇ³, 4:6: Ø»çµ»ñáõÙÁ` 1994-Ç ÙáëÏáíÛ³Ý Ññ³ï³ñ³ÏáõÃÛáõÝÇó) 

ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ éáõë»ñ»ÝÝ ³ëáõÙ ¿. “Âûñòàâüòå çíàìÿ ê Ñèîíó…”: 
 ¸ñáßÁ å³ï»ñ³½ÙÇ,   ³Õ»ïÇ Ýß³Ý ¿ ¹ÇïíáõÙ ÝáõÛÝ 

Ù³ñ·³ñ»áõÃÛ³Ý Ù»Ï ³ÛÉ Ñ³ïí³ÍáõÙ. 
 
 How long must I see the standard. 
 and hear the sound of the trumpet? 
ØÇÝã»õ »±ñµ ¹ñáßÁ åÇïÇ ï»ëÝ»Ù 
ºõ ÷áÕÇÝ Ó³ÛÝÁ åÇï Éë»Ù: 
 (ºñ»ÙÇ³ 4:21: Ø»çµ»ñáõÙÁ` 1994 ÙáëÏáíÛ³Ý Ññ³ï³ñ³ÏáõÃÛáõÝÇó) 

 
Þ»ùëåÇñÛ³Ý §ëÇñá ¹ñáß³ÏÁ¦ ÝßÛ³É ³ñù»ïÇå³ÛÇÝ §å³ï»ñ³½Ù³-

Ï³Ý ¹ñáßÝ»ñÇ¦ Ñ³ÏáïÝÛ³Ý ¿, Ã»¨ ²ëïí³Í³ßáõÝãÁ ¨ë ³ÏÝ³ñÏáõÙ ¿ 
²ëïÍá µ³Ý³ÏÇ, Ë³Õ³ÕáõÃÛ³Ý ¹ñáßÇ Ù³ëÇÝ: 

Ú³·áÝ, Çµñ¨ µ³Ýë³ñÏáõ ¨ Ëéáí³ñ³ñ, Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë §É³í Ù³ñ-
¹áõ¦, §µ³ñÇ Ï³Ù»óáÕÇ¦  ¹ÇÙ³Ïáí, ÇÝãå»ë áñ ÐÇÝ Îï³Ï³ñ³ÝáõÙ ºí³-
ÛÇÝ »õ ²¹³ÙÇÝ Ë³µáÕ ûÓÁ` µ³Ýë³ñÏáõ ë³ï³Ý³Ý: ²Ûë ³éáõÙáí, ÃíáõÙ ¿, 

ÇÝùÁ` Ú³·áÝ, Ýáñ` ß»ùëåÇñÛ³Ý Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇ §Ù³ñ¹³ë³ï³Ý³Ý¦ ¿, 
ÑÝ³·áõÛÝ, ³ñù»ïÇå³ÛÇÝ ë³ï³Ý³ÛÇ Ï»ñå³ñ³ÛÇÝ ³ÉÛáõ½Ç³Ý, ÇëÏ Ýñ³ 
³ë³Í §ëÇñá ¹ñáß³ÏÁ¦ Ï³ñÍ»ë ³ñÓ³·³ÝùáõÙ ¿ ³í»ï³ñ³Ý³Ï³Ý ³ÛÝ 
ËáëùÇÝ, Ã» ë³ï³Ý³Ý, ã³ñÁ Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³ÝÁ Ñ³ÛïÝí»Éáí ¿ ²ëïÍá Ññ»ß-
ï³ÏÇ Ï»ñå³ñ³Ýùáí: 
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´»ñí³Í ½áõ·³¹ñ³Ï³Ý Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇó å³ñ½íáõÙ »Ý, ³Ñ³, 

ÙÇ ß³ñù ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñ, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë ³ÛÝ, áñ ¹ñáß³ÏÁ ³ëïí³Í³-
ßÝã³ÛÇÝ – ³ñù»ïÇå³ÛÇÝ ÙÇ³íáñ ¿, ³ÛÝ áõÝÇ Ý³¨ Çñ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ýñµ»-
ñ³Ý·Ý»ñÁ ¨ ï³ñµ»ñ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ áõ É»½áõÝ»ñáõÙ Ï³ñáÕ ¿ 
Ñ³Ý¹»ë ·³É Çñ Ýñµ»ñ³Ý·Ý»ñÇó áñ¨¿ Ù»Ïáí (Ï³Ù Çµñ¨ ¹ñáß, Ï³Ù Çµñ¨ 
å³ï»ñ³½ÙÇ, ½áñùÇ Ýß³Ý: ºñµ»ÙÝ ¿É Ï³ñáÕ ¿ Ýß³Ý³Ï»É áõÕÕ³ÏÇ å³-
ï»ñ³½Ù, ÇÝãå»ë, ûñÇÝ³Ï, §¸»åÇ êÇûÝ ¹ñûß í»ñóáõó¿ù¦ ¹³ñÓí³Íù³-
ÛÇÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý Ù»ç): 

Þ»ùëåÇñÛ³Ý ï»ùëï»ñÁ Ñ³ñáõëï »Ý ³ëïí³Í³ßÝã³ÛÇÝ-³ñù»ïÇ-
å³ÛÇÝ Ñ»Ýù áõÝ»óáÕ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñáí áõ ÷áË³ÝáõÝáõÃÛáõÝÝ»ñáí, 
áñáÝó Ñ»ï³½áïáõÙÁ µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý Ñ»ñÙ»Ý¨ïÇÏ³ÛÇ ûñ·³Ý³Ï³Ý ß³-
ñáõÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ý¹Çë³óáÕ É»½í³µ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³Ý í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý 
Ù»Ãá¹áí áõ ½áõ·³¹ñ³Ï³Ý Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ý »Õ³Ý³Ïáí Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý-
·»óÝ»É Ýáñ, áõß³·ñ³í Ñ³ÛïÝ³µ»ñáõÙÝ»ñÇ: 
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АРМЯНО АРМЯНО АРМЯНО АРМЯНО ––––    АНГЛИЙСКИЕ СОАНГЛИЙСКИЕ СОАНГЛИЙСКИЕ СОАНГЛИЙСКИЕ СОПОСТАВЛЕНИЯ МЕТАФОР И МЕТОНИМИЙПОСТАВЛЕНИЯ МЕТАФОР И МЕТОНИМИЙПОСТАВЛЕНИЯ МЕТАФОР И МЕТОНИМИЙПОСТАВЛЕНИЯ МЕТАФОР И МЕТОНИМИЙ    
    С БИБЛЕЙСКОС БИБЛЕЙСКОС БИБЛЕЙСКОС БИБЛЕЙСКО----АРХЕТИПНОЙ ОСНОВОЙАРХЕТИПНОЙ ОСНОВОЙАРХЕТИПНОЙ ОСНОВОЙАРХЕТИПНОЙ ОСНОВОЙ    

    В ШЕКСПИРОВСКИХ ТЕКСТАХВ ШЕКСПИРОВСКИХ ТЕКСТАХВ ШЕКСПИРОВСКИХ ТЕКСТАХВ ШЕКСПИРОВСКИХ ТЕКСТАХ    
Ани ИгитянАни ИгитянАни ИгитянАни Игитян    

 
 

РЕЗЮМЕ 
В статье исследуются метафоры и метонимии, имеющие библейско-архетипную 

основу, в текстах Шекспира. Целью этих сопоставительных наблюдений является 
привлечение внимания на смысловые, тембровые и стилевые нюансы шекспировских 
метафор и метонимий, имеющих библейскую основу и выраженных на армянском и 
английском языках. 

Анализируя библейские метафоры и метонимии шекспировских текстов и 
сопоставляя их (на армянском и английском языках) видим, что эти метафоры и 
метонимии в большинстве случаев одинаковы, то есть дана та же семантика с теми же 
выразительными средствами языка. Но иногда встречаются смысловые нюансы и 
различия при выражении. Шекспировские тексты богаты метафорами и метонимиями 
с библейско-архетипной основой, исследования которых может привести к 
оригинальным и новым открытиям. 

 
ARMENIAN – ENGLISH COMPARISON OF METAPHORS 

AND METONYMIES WITH BIBLICAL-ARCHETPYCAL BASIS IN 
SHAKESPEARIAN TEXTS  

Ani Igityan  
 

SUMMARY 
The following article touches upon the problem of Armenian-English comparison of 

metaphors and metonymies with biblical- archetypical basis in Shakespearian texts.  The 
purpose of this comparative supervision is to draw attention to semantic and stylistic 
colourings of Shakespearean metaphors and metonymies having biblical basis expressed in 
both the Armenian and English languages. 

  Discussing Bible metaphors and metonymies of Shakespearean texts and 
comparing their   Armenian and English variants, we see that these metaphors and 
metonymies are in most cases identical, that is, the same meanings are expressed by the 
same linguistic means. However, there are sometimes semantic nuances and distinctions 
between them. Shakespearean texts are rich in metaphors and metonymies with biblical-
archetypical basis which can lead researches to remarkable and new openings by 
comparative study or by the method of lingopoetic analysis, leading to new and notable 
discoveries.  
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Ð²Ôàð¸²Îò²Î²Ü Èº¼ì²´²ÜàôÐ²Ôàð¸²Îò²Î²Ü Èº¼ì²´²ÜàôÐ²Ôàð¸²Îò²Î²Ü Èº¼ì²´²ÜàôÐ²Ôàð¸²Îò²Î²Ü Èº¼ì²´²ÜàôÂÚ²Ü Ð²ðòºðÂÚ²Ü Ð²ðòºðÂÚ²Ü Ð²ðòºðÂÚ²Ü Ð²ðòºð    
    

È³ÉÇÏÈ³ÉÇÏÈ³ÉÇÏÈ³ÉÇÏ    Ê³ã³ïñÛ³ÝÊ³ã³ïñÛ³ÝÊ³ã³ïñÛ³ÝÊ³ã³ïñÛ³Ý    
µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹áÏïáñ, åñáý»ëáñ, 
ºñ¨³ÝÇ Ê. ²µáíÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý Ñ³ÛÏ³Ï³Ý å»ï³Ï³Ý 

Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý 

 
Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÐ³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÐ³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÐ³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. ï»ùëï, »ñÏËáëáõÃÛáõÝ, 

³ñï³É»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙ, ÙÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙ, ¿É»ÏïñáÝ³-
ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙ, É»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙ, ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³Ï-
óáõÙ, Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³Ïï, É»½í³Ï³Ý í³ñù³·ÇÍ, É»½í³Ï³Ý ³ÝÑ³ï£ 

 
ÐáõÙ³ÝÇï³ñ ¨ µÝ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³ÝÝ³ËÁÝÃ³ó ½³ñ·³ó-

Ù³Ý  å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ Ç Ñ³Ûï »Ý ·³ÉÇë É»½í³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç  áõëáõÙ-
Ý³ëÇñáõÃÛ³Ý Ýáñ³Ýáñ µÝ³·³í³éÝ»ñ, áñáÝó ùÝÝáõÃÛ³Ý ³é³ñÏ³ÛÇ ¨ 
·áñÍ³¹ñ³Í Ù»Ãá¹Ý»ñÇ ³ÙµáÕçáõÃÛáõÝÁ Ï³½ÙáõÙ ¿ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý Ýáñ 
áõÕÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÁ£ Ø»Ýù ÝÏ³ïÇ ãáõÝ»Ýù É»½í³µ³Ýáõ-
ÃÛ³Ý ¨ ³ÛÉ ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ß÷Ù³Ý »½ñ»ñáõÙ ³é³ç³ó³Í Ñ³ÛïÝÇ ·Çï³-
×ÛáõÕ»ñÁ, ÇÝãå»ëªªªª Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, ïñ³Ù³µ³Ý³-
Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, Ù³Ã»Ù³ïÇÏ³-
Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉÝ£ ÊáëùÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ³ÛÝ 
áõÕÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, áñáÝù É»½áõÝ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÙ »Ý µáÉáñáíÇÝ Ýáñ ï»-
ë³ÝÏÛáõÝÇóªªªª ³ÛÝ ¹Çï»Éáí áñå»ë µ³½Ù³ã³÷ ¨ µ³ñ¹ Ï³éáõóí³Íù£   

²Ûëå»ë, ³Û¹ áõÕÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ É»½áõÝ áõëáõÙÝ³ëÇ-
ñáõÙ ¿ áñå»ë Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý Ï³ñ¨áñ³·áõÛÝ ¨ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÙÇçáó  (Ñ³-
Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ), áñå»ë ×³Ý³ãáÕ³Ï³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
·áñÍ³éáõÛÃ Ï³ï³ñáÕ (×³Ý³ãáÕ³Ï³Ý (Ïá·ÝÇïÇí) É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ), 
áñå»ë Ñá·¨áñ-ÝÛáõÃ³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÇ µ³Õ³¹ñÇã ¨ Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ·áñÍÇù 
(É»½í³Ùß³ÏáõÃ³µ³ÝáõÃÛáõÝ), áñå»ë Ñ³Ù³ó³ÝóÇ ¹³ñ³ßñç³ÝÇ ³ßË³-
ï³Ýù³ÛÇÝ ·áñÍÇù ¨ Ñ»é³Ñ³ñ áõëáõóÙ³Ý ÙÇçáó (Ñ³Ù³Ï³ñ·ã³ÛÇÝ É»½-
í³µ³ÝáõÃÛáõÝ), áñå»ë ï»ùëï³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ·áñÍÇù ¨ ÙÇç-
ï»ùëï³ÛÇÝ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ µ³ó³Ñ³ÛïÙ³Ý ÙÇçáó (ï»ùëïÇ É»½-
í³µ³ÝáõÃÛáõÝ), áñå»ë ù³Õ³ù³Ï³Ý ËáëáõÛÃÇ Ï³½Ù³Ï»ñåÙ³Ý ÙÇçáó 
(ù³Õ³ù³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý) ¨ ³ÛÉÝ£ 

È»½áõÝ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ³ñï³ùÇÝ ³ßË³ñÑÇ Ï³ñ·³ÛÝ³óÙ³Ý ÙÇçáó 
¿£ Ð»ï¨³µ³ñ, µ³óÇ í»ñáÝßÛ³É ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇó É»½áõÝ Ýáñ ·Çï»ÉÇùÝ»-
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ñÇ Ó»éùµ»ñÙ³Ý ÙÇçáó ¿, áñ Ï³ï³ñáõÙ ¿ ÙÛáõë µáÉáñ  ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ 
Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý ×³Ý³å³ñÑáí£  

Æµñ¨  ³é³ÝÓÇÝ ·Çï³×ÛáõÕ»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³é³ñÏ³,  
ÁÝ¹áõÝí³Í ¿ ³ë»É, áñ É»½áõÝ áõëáõÙÝ³ëÇñíáõÙ ¿ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïáõÏ 
É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí£ 

²Ñ³ Ñ»Ýó ³Û¹ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïáõÏ É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÝ 
¿É Ï³½ÙáõÙ »Ý Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó  Ýáñ áõÕÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÁ£ 
²Û¹ áõÕÕáõÃÛáõÝÝ»ñÝ »Ýªªªª Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, ×³Ý³ãá-
Õ³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, Ñ³Ù³Ï³ñ·-
ã³ÛÇÝ É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, ï»ùëïÇ É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, ù³Õ³ù³Ï³Ý É»½-
í³µ³ÝáõÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉÝ1£  

 XX ¹. »ñÏñáñ¹ Ï»ëÇÝ É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ É»½í³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç 
Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ (ëïñáõÏïáõñ³É) áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÇó  ³Ýó³í 
É»½íÇ ÙÇ³íáñÝ»ñÇ  ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý áÉáñïªªªª ïáõñù 
ï³Éáí Îáå»ÝÑ³·»ÝÇ Ï³éáõóí³Íù³µ³ÝÝ»ñÇ ýáõÝÏóÇáÝ³ÉÇëï³Ï³Ý 
ëÇÝËñáÝÇ½ÙÇÝ. ²ÛÉ Ï»ñå ³ë³Íª É»½í³Ï³Ý ùÝÝáõÃÛáõÝÁ Ã¨³ÏáË»ó 
Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý Ï³ñ¨áñ³·áõÛÝ µÝ³·³í³é£ ²Û¹ûñÇÝ³Ï 
ùÝÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ É»½áõÝ ëÏë»óÇÝ ¹Çï³ñÏ»É áñå»ë Ñ³-
Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý å³ÛÙ³Ý ¨ Ýñ³ Çñ³·áñÍÙ³Ý ÙÇçáó£ Ð³Õáñ-
¹³ÏóáõÙÁ  Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ ÷áËÑ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ûáõñ³Ñ³-
ïáõÏ Ó¨ ¿, áñ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ Ýñ³Ýó ·Çï³Ïó³Ï³Ý ³ßË³ï³Ýù³ÛÇÝ ¨ 
Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ  ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ£ 

Ð³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ µ³ÕÏ³ó³Í ¿ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³Ïï»ñÇóÑ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³Ïï»ñÇóÑ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³Ïï»ñÇóÑ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³Ïï»ñÇó (Ñ³Õáñ-
¹³ÏóÙ³Ý ÙÇ³íáñÝ»ñÇó), áñáÝó Ù³ëÝ³ÏóáõÙ »Ý »ñÏáõ ÏáÕÙ»ñªªªª Ñ³Õáñ-
¹³Ïó³Ï³Ý µÝ³·ñÇ ë»ñáÕÝ»ñÝ áõ Ù»ÏÝ³µ³ÝáÕÝ»ñÁ£ Ð³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý 
·ÉË³íáñ, ï³ñµ»ñ³ÏÇã Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ ³ÛÝ ¿, áñ áõÝÇ Ýß³Ý³ÛÇÝ Ñ³ïÏáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñ£ Ð³ë³ñ³ÏáõÃÛáõÝÁ Ýß³Ý³ÛÇÝ í³ñù³·ÍÇ ³ÛÉ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ ¨ë 
áõÝÇ, ë³Ï³ÛÝ Ýñ³ µáÉáñ ï»ë³ÏÝ»ñÇó Ï³ñ¨áñ³·áõÛÝÁ É»½íÇ ·áñÍ³-
¹ñáõÙÝ ¿,  áñÝ áõÕ»ÏóíáõÙ ¿  Ûáõñ³Ñ³ïáõÏ É»½í³Ï³Ý í³ñù³·Íáí£  

Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó É»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ï³ñ-
µ»ñ³ÏíáõÙ »Ý »ñÏáõ Ï³ñ·Ç Ùáï»óáõÙÝ»ñªªªª Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³ÝÙ»Ë³ÝÇÏ³Ï³ÝÙ»Ë³ÝÇÏ³Ï³ÝÙ»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý ¨ ·áñ·áñ·áñ·áñÍáõÍáõÍáõÍáõÝ»³Ý»³Ý»³Ý»³----
Ï³ÝÏ³ÝÏ³ÝÏ³Ý£ 

                                            
1 Маслова В. А., Современные направления в лингвистике, М., 2008, с. 3-4. 



88 
 
Ø»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý Ùáï»óáõÙÁØ»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý Ùáï»óáõÙÁØ»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý Ùáï»óáõÙÁØ»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý Ùáï»óáõÙÁ »ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ É»½í³Ï³Ý ÙÇ³íáñÝ»ñÇ 

Í³ÍÏ³·ñÙ³Ý (Ïá¹³íáñÙ³Ý) ·áñÍÁÝÃ³ó. ³ÛëÇÝùÝªªªª ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÁ ÷á-
Ë³ÝóíáõÙ ¿ »ÉÙ³Ý Ï»ïÇó, áñ ÁÝÏ³ÉíáõÙ ¿ ÁÝ¹áõÝáÕÇ ÏáÕÙÇó£ ²Û¹ ·áñÍ-
ÁÝÃ³óáõÙ É»½íÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ¹»ñÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ ·áñÍÇù³ÛÇÝ. É»½áõÝ 
ÁÙµéÝíáõÙ ¿ áñå»ë Ù³ñ¹Ï³Ýó Ëáëù³ÛÇÝ ÷áËÝ»ñ·áñÍáõÃÛ³Ý ·áñÍÇù ¨ 
Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÙÇçáó£  

¶áñÍáõÝ»³Ï³Ý Ùáï»óáõÙÁ ¶áñÍáõÝ»³Ï³Ý Ùáï»óáõÙÁ ¶áñÍáõÝ»³Ï³Ý Ùáï»óáõÙÁ ¶áñÍáõÝ»³Ï³Ý Ùáï»óáõÙÁ »ÝÃ³¹ñáõÙ ¿, áñ  Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ å»ïù 
¿  ÁÙµéÝíÇ áñå»ë Ñ³Õáñ¹³ÏÇóÝ»ñÇ Ñ³Ù³ï»Õ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ ³ßË³-
ï³Ýù³ÛÇÝ Ñ³Ù³ï»Õ ÙÇç³í³ÛñáõÙ, áñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ å»ïù ¿ Ùß³ÏíÇ 
ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³Û³óù Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ³é³ñÏ³ÛÇ Ï³Ù »ñ¨áõÛÃÇ ¨ Ýñ³Ýó 
Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É£  

àñå»ë É»½íÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÇó Ù»ÏÁªªªª Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÝ 
áõÝÇ Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý µÝáõÛÃ, ¨ ³ÛÝ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ¹³éÝáõÙ ÙÇ³ÛÝ áñå»ë 
ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ É»½í³ÏÇñ ³ÝÑ³ïÝ»ñÇ Ñ³Ù³ï»Õ ·Çï³Ïó³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõ-
ÃÛáõÝ£ êñ³ÝÇó ¿É µËáõÙ ¿ ³ÛÝ ÙÇïùÁ, áñ Ñ»Ýó Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý Ñ³ë³ñ³-
Ï³Ï³Ý µÝáõÛÃÝ ¿ áñáßáõÙ Ýñ³ ¿³Ï³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÁ, ËÝ¹ÇñÝ»ñÝ áõ 
Ýå³ï³ÏÝ»ñÁ, áñáÝù ¿É ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ »Ý ÁÝÓ»éáõÙ Ëáë»Éáõ Ñ³Õáñ-
¹³ÏóÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÇ ï³ñµ»ñ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇ ¨ ï³ñµ»ñ Ó¨»ñÇ Ù³ëÇÝ£ 

È»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ï³ñ³ï»ë³Ï ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇó ³Ù»ÝÇó 
³é³ç Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³é³ÝÓÝ³óÝ»É Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý ¨ Ï³ñ-
·³íáñáÕ ï»ë³ÏÝ»ñÁ£  

î»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁî»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁî»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁî»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ É»½íÇ  áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇó Ù»ÏÝ  
¿, áñ ³ñï³ùÇÝ ³ßË³ñÑÇ Ù³ëÇÝ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ å³Ñå³ÝáõÙ ¨ Ñ³-
Õáñ¹áõÙ Ù³ñ¹áõÝ£ Ð³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ³Ûë ï»ë³ÏÝ áõëáõÙÝ³ëÇñíáõÙ ¿ ï»-
Õ»Ï³ïí³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó£ 

Î³ñ·³íáñáÕ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁÎ³ñ·³íáñáÕ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁÎ³ñ·³íáñáÕ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁÎ³ñ·³íáñáÕ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÙ ¿ É»½íÇ ³½¹»óáõ-
ÃÛáõÝÁ É»½í³ÏÇñ ³ÝÑ³ïÇ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý ¨ í³ñù³·ÍÇ íñ³£ Ð³Õáñ-
¹³ÏóÙ³Ý ³Ûë ï»ë³ÏÝ áõëáõÙÝ³ëÇñíáõÙ ¿ åñ³·Ù³ïÇÏ³Ï³Ý É»½í³µ³-
ÝáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó. 

È»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÁ µ³Å³ÝíáõÙ ¿ ï³ñµ»ñ 
Ñ³ïáõÛÃÝ»ñÇ Ï³Ù Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ÙÇ³íáñÝ»ñÇ, áñáÝù Ï³½ÙáõÙ »Ý Ñ³Ñ³Ñ³Ñ³----
ÕáñÕáñÕáñÕáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³Ïï¹³Ïó³Ï³Ý ³Ïï¹³Ïó³Ï³Ý ³Ïï¹³Ïó³Ï³Ý ³Ïï Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³Ý µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÁ£ Ð³Õáñ¹³Ïó³-
Ï³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÁ Ñ³Õáñ¹³ÏÇóÝ»ñÇ ·Çï³Ïó³Ï³Ý ¨ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý 
÷áËÝ»ñ·áñÍáõÃÛáõÝ ¿, áñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ñ³Õáñ¹³ÏÇó ÏáÕÙ»ñÁ ÙÇÙÛ³Ýó 
ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝ »Ý ÷áË³ÝóáõÙ£ ê³Ï³ÛÝ, ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùµ, Ñ³Õáñ¹³Ï-
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ó³Ï³Ý ³ÏïÇ í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ ¨ ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝÁ Ýå³ï³Ï³Ñ³ñÙ³ñ ¿ 
µ³Å³Ý»É ÁÝ¹Ñ³ïíáÕ (¹ÇëÏñ»ï) ÙÇ³íáñÝ»ñÇ, ÇÝãåÇëÇÝ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ 
×³Ý³ãáÕáõÃÛ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÝ áõ Ýñ³ Ï³éáõóí³ÍùÝ ¿£  

Ð³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÙ ¿ Ñ³Õáñ¹³Ï-
ó³Ï³Ý ³ÏïÇ Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñÝ áõ å³ÛÙ³ÝÝ»ñÁ ¨ ÁÝ¹·ÍáõÙ, áñ  
Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ Ï³ñáÕ ¿ Çñ³Ï³Ý³Ý³É ÇÝãå»ë É»½í³Ï³Ý, ³ÛÝå»ë ¿É 
³ñï³É»½í³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí£ 

È»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁÈ»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁÈ»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁÈ»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý (Ýñ³ ³Ý¹³Ù-
Ý»ñÇ) Ñ³Ù³ñ Ï³ñ¨áñ³·áõÛÝ ÙÇçáó ¿. ÝÏ³ïÇ ¿ ³éÝíáõÙ, áñ ³Û¹ ÙÇçáóÁ 
Ñ³Ýñ³ÛÇÝ (ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý) µÝáõÛÃ ¿ ÏñáõÙ, ¨ áñ Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ÙÛáõë 
µáÉáñ Ó¨»ñÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ùµ É»½í³Ï³ÝÁ ·»ñ³Ï³ µÝáõÛÃ áõÝÇ£ È»½í³-
Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÝ »Ý É»½íÇ ·ñ³íáñ ¨ µ³Ý³-
íáñ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁ£  

²ñï³É»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÝ ²ñï³É»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÝ ²ñï³É»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÝ ²ñï³É»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÝ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ    ¿ Ñ³ñ³É»½í³-
Ï³Ý Ýß³ÝÝ»ñÇ ÙÇçáóáí (ß³ñÅáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·, ÙÝç³Ë³Õ, ¹ÇÙ³-
Ë³Õ), áñáÝù Çñ»Ýó Ñ»ñÃÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ Ó¨³íáñáõÙ »Ý  Ýß³ÝÝ»ñÇ 
Ýß³ÝÇ ÙÇçáóáí (Øáñ½»Ç ³Ûµáõµ»Ý, »ñ³Åßï³Ï³Ý Ýáï³Ý»ñ, Íñ³·ñ³-
íáñÙ³Ý É»½áõ, Ù³Ã»Ù³ïÇÏ³Ï³Ý µ³Ý³Ó¨»ñ, É»½í³Ï³Ý Ï³Õ³å³ñÝ»ñÇ 
µ³Ý³Ó¨»ñ Ï³Ù ëÇÙíáÉÝ»ñ  ¨ ³ÛÉÝ)£  

È»½í³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ, áñå»ë Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ý ³é³ñÏ³,  áõëáõÙ-
Ý³ëÇñíáõÙ »Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó, ³ñï³É»½í³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁªªªª 
Ñ³ñ³É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ¨ Ýß³Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý ³é³ÝÓÇÝ µ³ÅÇÝÝ»ñÇ ÏáÕ-
ÙÇó, ÇÝãåÇëÇÝ »Ý åñ³·Ù³ïÇÏ³Ý, ë»Ù³ÝïÇÏ³Ý ¨ ³ÛÉÝ£ Ø³ëÝ³·Çï³-
Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ³é³í»É³å»ë Ùß³Ïí³Í »Ý É»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ-
¹³ÏóÙ³Ý Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ý Ù»Ãá¹Ý»ñÁ (ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙªªªª Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ 
É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ)£ 

Ð³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ÏïÇ  Ð³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ÏïÇ  Ð³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ÏïÇ  Ð³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ÏïÇ  Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ 
Ï³ñ¨áñíáõÙ »Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý Ó¨»ñÁÑ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý Ó¨»ñÁÑ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý Ó¨»ñÁÑ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý Ó¨»ñÁ, ÇÝãåÇëÇÝ »Ý, ûñÇÝ³Ï, ·ñ³íáñ, 
µ³Ý³íáñ, ï»ëáÕ³Ï³Ý ¨ ³ÛÉÝ, áñáÝù ÙÇÙÛ³ÝóÇó ï³ñµ»ñíáõÙ »Ý ï»Õ»-
Ï³ïíáõÃÛ³Ý Í³ÍÏ³·ñÙ³Ý (Ïá¹³íáñÙ³Ý) ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïáõÏ Ñ³Ù³Ï³ñ-
·»ñáí£ 

Ð³Õáñ¹³ÏóíáÕ ÏáÕÙ»ñÇ ÙÇç¨ ³éÏ³ »Ý ï³ñ³µÝáõÛÃ Ñ³ñ³µ»ñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñ. Áëï ³Û¹Ù    ï³ñµ»ñ³ÏíáõÙ »Ý ÙÇç³ÝÓÝ³ÛÇÝ, Ñ³Ýñ³ÛÇÝ Ï³Ù ÙÇç³ÝÓÝ³ÛÇÝ, Ñ³Ýñ³ÛÇÝ Ï³Ù ÙÇç³ÝÓÝ³ÛÇÝ, Ñ³Ýñ³ÛÇÝ Ï³Ù ÙÇç³ÝÓÝ³ÛÇÝ, Ñ³Ýñ³ÛÇÝ Ï³Ù 
½³Ý·½³Ý·½³Ý·½³Ý·í³Í³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙí³Í³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙí³Í³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙí³Í³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙ ï»ë³ÏÝ»ñÁ, Ûáõñ³Ñ³ïáõÏ ï»ë³Ï ¿ »ñÏ»ñÏ»ñÏ»ñÏ----
ËáËáËáËáëáõÃëáõÃëáõÃëáõÃÛáõÝÁªÛáõÝÁªÛáõÝÁªÛáõÝÁª §Ù³ñ¹-Ù»ù»Ý³¦ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ¹³ßïáõÙ (Ù³ñ¹ - Ñ³-
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Ù³Ï³ñ·Çã, Ù³ñ¹ - µ³ÝÏáÙ³ï ¨ ³ÛÉÝ)£ ¼³Ý·í³Í³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³Ïóáõ-
ÃÛ³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý Ý»ñ³é»É Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ï³ñµ»ñ Ó¨»ñ, ³Ûë-
å»ë, ÏÇÝáÝ ¨ Ñ»éáõëï³ï»ëáõÃÛáõÝÁ, áñå»ë ½³Ý·í³Í³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³Ï-
óáõÃÛ³Ý ³é³ÝÓÇÝ  ÙÇçáóÝ»ñ,  û·ï³·áñÍáõÙ »Ý É»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ-
¹³ÏóÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ (Ëáëù, µÝ³·Çñªªªª É³ÛÝ ³éáõÙáí),  »ñ³ÅßïáõÃÛáõÝÁ, 
Ã»ñÃ»ñÁªªªª ¹³ñÓÛ³É É»½í³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñ  (ï³é»ñ,  µ³é»ñ ¨ ³ÛÉÝ)£ 

²ñï³É»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý µáÉáñ ÙÇçáóÝ»ñÝ áõ Ó¨»ñÁ Ñ³-
Ù³ñíáõÙ »Ý §É»½í³Ï³Ý ·áñÍ³ñ³ÝÝ»ñÇ ß³ñáõÝ³ÏáõÃÛáõÝ¦ªªªª Éñ³óÝ»Éáí ¨ 
áõÅ»Õ³óÝ»Éáí Ýñ³Ýó §³Ýµ³í³ñ³ñ¦ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁªªªª Ñ³ïÏ³å»ë ï»-
ëáÕáõÃÛ³Ý ¨ ÉëáÕáõÃÛ³Ý áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ£ ²Ûëå»ë, µ³ñÓñ³ËáëÝ»ñÁ, ï»-
ë³-ÉëáÕ³Ï³Ý ë³ñù³íáñáõÙÝ»ñÁ (¨ ¹ñ³Ýó ³ñï³¹ñ³ÝùÁªªªª ÑáÉáí³ÏÝ»-
ñÁ) Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ »Ý Å³Ù³Ý³ÏÇ ¨ ï³ñ³ÍáõÃÛ³Ý 
ßñç³Ý³ÏÝ»ñÇó ¹áõñë ¨ ³ÛÉÝ£ 

È»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ ³é³çÝ³Ñ»ñÃ Ýß³Ý³-
ÏáõÃÛáõÝ áõÝÇ É»½í³Ï³ÝÉ»½í³Ï³ÝÉ»½í³Ï³ÝÉ»½í³Ï³Ý ³ÝÑ³ïÇ ³ÝÑ³ïÇ ³ÝÑ³ïÇ ³ÝÑ³ïÇ ¹»ñÁ1£ È»½í³Ï³Ý ³ÝÑ³ïÁ ·áÛáõÃÛáõÝ 
áõÝÇ É»½í³Ï³Ý ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ (É»½í³Ï³Ý ß÷Ù³Ý µÝ³·³í³éáõÙ 
¨ í³ñù³·ÍÇ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñáõÙ)£ ²ÝÑ³ïÁ ¨ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ÝÓÝ³íá-
ñáõÃÛáõÝÁ Ñá·»µ³Ýáñ»Ý ÝáõÛÝ³Ï³Ý ã»Ý. ÙÇ¨ÝáõÛÝ ³ÝÑ³ïÇ Ñá·»Ï³Ý ³ß-
Ë³ñÑáõÙ Ï³ñáÕ »Ý Ñ³Ù³ï»Õí»É ï³ñµ»ñ ³ÝÓÝ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñ£ Ä³Ù³-
Ý³Ï³ÏÇó Ñá·»µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ï³ñ³Íí³Í ¿ ³ÝÑ³ïÇ µ³½Ù³ÏÇáõÃÛ³Ý 
ï»ë³Ï»ïÁ£ ²ÝÑ³ïÁ µ³ñ¹ »ñ¨áõÛÃ ¿, Ý³ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ ëáóÇ³É³Ï³Ý, 
ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý, µ³Ý³Ï³Ý, ½·³Û³Ï³Ý, É»½í³Ùï³ÍáÕ³Ï³Ý ¨ ³ÛÉ Ñ³ñÃáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñáõÙ£ È»½í³Ï³Ý ³ÝÑ³ïÁ, áñå»ë  µ³½Ù³ã³÷ Ï³éáõóí³Íù,  
áõëáõÙÝ³ëÇñíáõÙ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý, ³ÛÉ¨ ÷ÇÉÇëá÷³ÛáõÃÛ³Ý, 
Ñá·»µ³ÝáõÃÛ³Ý ¨ Ñ³ë³ñ³Ï³·ÇïáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó£ Üßí³Í ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»-
ñÇó  Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÝ áõÝÇ Çñ Ï³ñÍÇùÁ É»½í³Ï³Ý ³ÝÑ³ïÇ Ý»ñùÇÝ (Ñá-
·»µ³Ý³Ï³Ý) ¨ ³ñï³ùÇÝ (ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý) Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÇ áõ Ýñ³ ¹»ñÇ 
í»ñ³µ»ñÛ³É£ 

È»½í³Ï³Ý ³ÝÑ³ïÈ»½í³Ï³Ý ³ÝÑ³ïÈ»½í³Ï³Ý ³ÝÑ³ïÈ»½í³Ï³Ý ³ÝÑ³ï Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³Ý Ù»ç ÙïÝáõÙ ¿ Ý³¨ Ù³ñ¹áõ Ëáë-
ù³ÛÇÝ í³ñù³·ÍÇ ³ÙµáÕçáõÃÛáõÝÁ (³ÛÝ É»½áõÝ ·áñÍ³ÍáõÙ ¿ áñå»ë Ñ³-
Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ÙÇçáó), ÇÝãå»ë Ý³¨ Ý»ñ³éáõÙ ¿ É»½áõÝ ÏñáÕÝ»ñÇ ³½·³-
ÛÇÝ Ùß³ÏáõÛÃÇ Ñ»Ý³Ï»ï³ÛÇÝ Ý³Ë³ïÇå»ñÁ£ È»½í³Ï³Ý ³ÝÑ³ïÁ ¹Ç-
ï³ñÏíáõÙ ¿ Ý³¨ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ß÷áõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ. Çñ ³Ûë ¹»ñáí 
Ý³  ³ñ¹»Ý Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ÝÑ³ïÝÑ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ÝÑ³ïÝÑ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ÝÑ³ïÝÑ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ÝÑ³ïÝ ¿, áñ Çñ»Ý ¹ñë¨áñáõÙ ¿ í³ñùÇ 

                                            
1  Караулов Ю. Н., Русский язык и языковая личность, М., 1987. 



91 
 

ÝáñÙ³Ý»ñáõÙ, áñ ¹³ñÓÛ³É Çñ ³ñï³óáÉáõÙÝ ¿ ·ïÝáõÙ É»½íáõÙ£ È»½íáõÙ 
ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë ³Ù÷á÷í³Í ¿ í³ñùÇ µÝáõÃ³·ñÇ ³ÙµáÕç Ñ³Ù³å³ïÏ»-
ñÁ. ³ÛÝ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ µ³é»ñÇ Ù»ç (Ëáñ³Ù³ÝÏ, ß³ï³Ëáë, ÷³É³ë, ÍáõÛÉ, 
Ëá½ …), ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ Ù»ç (¹áõñëÁªªªª ù³Ñ³Ý³, Ý»ñëÁªªªª ë³ï³Ý³, ÃáÏÇó 
÷³Ë³Í, Ã³ÝÇ ÙÇçÇ ×³Ý×, ³Ýåáã ·¹³É…), ³é³Í-³ë³óí³ÍùÝ»ñáõÙ (áñ 
³ÕµÛáõñÇó çáõñ »ë ËÙáõÙ, ¿Ý ³ÕµÛáõñÇÝ ù³ñ ÙÇ°°°° ·óÇ, »ñÏáõ Ý³å³ëï³ÏÇ 
Ñ»ï¨Çó ÁÝÏÝ»ëªªªª áã Ù»ÏÇÝ ã»ë µéÝÇ, ÙÇ ÑÇÙ³ñÁ ù³ñÁ ·ó»ó çñÑáñÁªªªª Ñ³ñ-
Ûáõñ Ë»Éáù ãÏ³ñáÕ³ó³Ý Ñ³Ý»É, Ù³ñ¹ Ï³ªªªª Ñ³½³ñ ³ñÅ», Ñ³½³ñÝ ¿É Ï³ªªªª 
Ù»ÏÁ ã³ñÅ»…)£ È»½í³Ï³Ý ³Ûë ÝáñÙ»ñáí ¿ Ï³ñ·³íáñíáõÙ É»½í³Ï³Ý 
³ÝÑ³ïÇ (Ëáëù³ÛÇÝ) í³ñù³·ÇÍÁ£ 

È»½í³Ï³Ý ³ÝÑ³ï ÁÙµéÝáõÙÁ µ³½Ù³ÏáÕÙ³ÝÇáñ»Ý µ³ó³Ñ³Ûï»Éáõ 
Ñ³Ù³ñ å»ïù ¿ ³ÛÝ ¹Çï³ñÏ»É   ïíÛ³É ³ÝÑ³ïÇ ³½·³ÛÇÝ µÝáõÃ³·ñ»ñÇ 
Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ£ ²ÝÑ³ïÇ É»½í³Ï³Ý í³ñù³·ÍÇ (Ï³Ù Ýñ³ ÝáñÙ»ñÇ) Ù»ç 
³ÙµáÕçáíÇÝ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ Ýñ³ ³½·³ÛÇÝ µÝ³íáñáõÃÛ³Ý (Ñá·»µ³Ýáõ-
ÃÛ³Ý, í³ñù³·ÍÇ, å³Ñí³ÍùÇ, ½·³Û³Ï³Ý ³åñáõÙÝ»ñÇ ¨ Ñ³Ï³½¹»óáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ) áÕç Ñ³Ù³å³ïÏ»ñÁ£  

È»½áõÝ áã ÙÇ³ÛÝ  Ï³éáõóí³Íù ¿ Ï³Ù Ý»ñ÷³Ï Ñ³Ù³Ï³ñ·, ³ÛÉ¨ Ù³ñ-
¹áõ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý í³ñù³·ÍÇ Ï³ÝáÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ· ¿, áñÇ ÙÇ³íáñ-
Ý»ñÝ Çñ³óíáõÙ »Ý  áñáß³ÏÇ Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ ¨ áñáß³ÏÇ Ñ³-
Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ£ Ð»ï¨³µ³ñ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»É, áñ Ñ³Õáñ-
¹³ÏóáõÃÛ³Ý ·ÉË³íáñ Ýå³ï³ÏÝ áõ ·áñÍ³éáõÛÃÁ Ù³ñ¹Ï³Ýó ÙÇ³íáñ»ÉÝ 
¿ (Ñ³Ù³ËÙµ»ÉÁ) ·Çï³Ïó³Ï³Ý ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ù»ç. Ñ³Õáñ-
¹³Ïó³Ï³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÇ Ýå³ï³ÏÁ áã Ã» ï»Õ»ÏáõÃÛ³Ý ÙÇ³ÏáÕÙ³ÝÇ 
Ñ³Õáñ¹áõÙÝ ¿, ³ÛÉ ëï³óáÕÇó ³ñÓ³·³Ýù ÁÝ¹áõÝ»ÉÝ ¿, áã Ã» ³½¹»ÉÁ 
(áñáß³ÏÇ áõÕÕáõÃÛ³Ùµ), ³ÛÉ ÷áË³½¹»ÉÁ1£  

Ø³ëÝ³·Çï³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ³é³ÝÓÝ³óÝáõÙ »Ý, Ù³ëÝ³-
íáñ³å»ë, ¿É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ ¨ ÙÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ï»ë³ÏÝ»-
ñÁ, áñáÝù Ï³ñ¨áñ ¹»ñ áõÝ»Ý É»½í³Ï³Ý ÑáÕáñ¹³ÏóÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó 
ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ£ 

¾É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ¾É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ¾É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ¾É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ Ñ³Õáñ¹Ù³Ý Ûáõñ³Ñ³ïáõÏ ï»ë³Ï ¿, áñ 
ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ Å³Ù³Ý³Ïáí (å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í Å³Ù³ÛÇÝ ·áïÇÝ»ñÇ ï³ñ-
µ»ñáõÃÛ³Ùµ) ¨ ï³ñ³ÍáõÃÛ³Ùµ ÙÇÙÛ³ÝóÇó Ñ»éáõ ·ïÝíáÕ Ù³ñ¹Ï³Ýó ÷áË-
·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ ³å³Ñáí»Éáõ Ýå³ï³Ïáí£ ¾É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³Ï-
óáõÙÁ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿  Ñ³Ù³ó³ÝóÇ  ÑÝ³ñ³íáñ µáÉáñ ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝ-

                                            
1 Кашкин В. Б. Введение в теорию коммуникации, Воронеж, 2000. 
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Ý»ñáõÙ. . . . ³ÛÝ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ µ³ñÓñ ï»ËÝáÉá·Ç³Ý»ñÇ Ý»ñ¹ñÙ³Ý å³Û-
Ù³ÝÝ»ñáõÙ, áñ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý Ýß³Ý³ÛÇÝ Ù»ï³Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç 
Ñ»ï³·³ ½³ñ·³óÙ³Ý Ñ»ï¨³Ýù ¿£ Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ·ÇïáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ë³ 
Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ý Ýáñ µÝ³·³í³é  ¿, Ã»¨ Ýñ³ Ñ³Ù³ÏáÕÙ³ÝÇ áõëáõÙ-
Ý³ëÇñáõÃÛáõÝÁ ³é³ÝÓÇÝ Ñá¹í³ÍÝ»ñÇ Ó¨áí Ï³ñ»ÉÇ ¿ ·ïÝ»É ÙÇ³ÛÝ ³ÛÝ 
Ñ³Ù³ó³Ýó-Ññ³å³ñ³ÏáõÙÝ»ñáõÙ, áñáÝù ï³ñ³ÍíáõÙ »Ý  ³Ý·É»ñ»Ýáí£ 

Ð³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ¿É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ ³é³çÇÝÇ åÉ³Ý ¿ 
ÙÕíáõÙ ï»ùëïÇï»ùëïÇï»ùëïÇï»ùëïÇ µÝáõÃ³·ÇñÁ£ î»ùëïÝ ³í³Ý¹³µ³ñ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÙ »Ýªªªª 
ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ý³Éáí ï»ùëï³Ï³½ÙÇã É»½í³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ, ÇëÏ  Ýñ³ 
µÝáõÃ³·ÇñÁª ª ª ª ³ñï³ùÇÝ ï»ëùÇ ³éáõÙáí, ³Û¹ Ï³ñ·Ç ùÝÝáõÃÛ³Ý ßñç³-
Ý³ÏÝ»ñÇó ¹áõñë  »Ý ÃáÕÝáõÙ£ Àëï ³Û¹ Ùáï»óÙ³Ý, å³ñ³·ñ³ý»Ù³Ýå³ñ³·ñ³ý»Ù³Ýå³ñ³·ñ³ý»Ù³Ýå³ñ³·ñ³ý»Ù³Ý (áã 
³Ûµµ»Ý³Ï³Ý ·ñ³ýÇÏ³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñªªªª ï»ùëïÇ áñ¨¿ Ñ³ïí³Í ³é³ÝÓ-
Ý³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ), Ñ³ïÏ³å»ë ï»ùëï Ó¨³íáñáÕ ¿çÇ Ýß³ÝÝ»ñÁ, ¹Ç-
ï³ñÏíáõÙ »Ý ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ áñå»ë ·áñÍÇùªªªª ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ÁÝÓ»é»-
Éáí ³í»ÉÇ ß³ï ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝ µ³ó³Ñ³Ûï»Éáõ ï»ùëïÇ ³ÛÉ Ó¨³Ï³½ÙÇã 
µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É. ÇÝãå»ëªªªª µ³é»ñÇ (µ³é³ÛÇÝ Ï³½ÙÇ), ù»ñ³-
Ï³ÝáõÃÛ³Ý (Ó¨³µ³ÝáõÃÛ³Ý ¨ ß³ñ³ÑÛáõëáõÃÛ³Ý), µ³é»ñÇ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý 
(ÇÙ³ëï³µ³ÝáõÃÛ³Ý) ¨ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ï³éáõóí³ÍùÇ (ËáëáõÛÃÇ) í»ñ³µ»ñ-
Û³É£ ä³ñ³·ñ³ý»Ù³ÛÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÝáõÛÝå»ë áñáß»É ï»ùëïÇ 
Ï³éáõóí³ÍùÁ, Ã» ÇÝã Ó¨áí ¿ ïñí³Í Ñ³Õáñ¹áõÙÁ, ÇÝã ÙÇçáóÝ»ñáí »Ý 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³å³Ïóí»É ÙÇÙÛ³Ýó Ñ»ï ¨ ³ÛÉÝ1£  

¾É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ ï»ùëï»ñÁ Ï³½Ù³íáñíáõÙ »Ý ¿Ïñ³ÝÇ íñ³, ¨ ¹³ 
ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¿ ï³ÉÇë áñáß»Éáõ ¿É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ ¨ ïå³·Çñ ï»ùëï»-
ñÇ ÙÇç¨ »Õ³Í ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÁ. ïå³·Çñ ï»ùëï»ñÁ ëáíáñ³µ³ñ Ñ³-
í³ùíáõÙ »Ý ÃÕÃÇ íñ³£ ¾Ïñ³ÝÇ íñ³ ï»ùëïÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³í³ù»É ï³ñµ»ñ 
ï»ë³ÏÇ ï³é»ñáí, Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ÛÝ ÷á÷áË»É ó³ÝÏ³ó³Í ï³é³ã³÷áí, 
ï³ñµ»ñ Ó¨»ñáí, Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ÛÉ ï»ùëï»ñÇ Ñ»ï ÙÇ³óÝ»É ÑÇå»ñï»ùëïÇ 
ÙÇçáóáí, Ýß³ÝÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ï³ñµ»ñ ·áõÛÝÇ ÉÇÝ»É, Ï³ñáÕ »Ý ÷áË»É 
Çñ»Ýó ·áõÛÝÁ, »ñµ Ñ³Ù³Ï³ñ·ãÇ ÙÏÝÇÏÁ áõÕÕáõÙ »Ýù ï»ùëïÇ áñ¨¿ Ñ³ï-
í³ÍÇ íñ³ªªªª ÁÝïñ»Éáí áñáß³ÏÇ ·áõÝ³ÛÇÝ »ñ³Ý· Ï³Ù áñ¨¿ Ñ³ïí³Í 
¹³ñÓÝáõÙ »Ýù Ã³í£ ¾É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ ï»ùëïÇ í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ 
µ³ó³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ÙÇ Ï³ñ¨áñ Ñ³Ý·³Ù³Ýù ¨ë. É»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ-
¹³ÏóÙ³ÝÁ ½áõ·ÁÝÃ³ó ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ ³ñï³É»½í³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹³-

                                            
1 Каменская О. Л. Структура и функция текста как средства коммуникации, М., 

1985. 
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ÏóáõÙ, ù³ÝÇ áñ ¿É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ ï»ùëïÁ ÏñáõÙ ¿ Ý³¨ Ñ³ñ³É»½í³µ³Ý³-
Ï³Ý µÝáõÛÃ, áñ Ñ³ïáõÏ ¿ ÙÇ³ÛÝ µ³Ý³íáñ Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³ÝÁ£  

²Ûë µáÉáñáí Ñ³Ý¹»ñÓ, ¿É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ 
Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý Ûáõñ³Ñ³ïáõÏ  ï»ë³Ï. ³ÛÝ Ã»¨ Ñ³Ù³ï»ÕáõÙ ¿ µ³Ý³-
íáñ ¨ ·ñ³íáñ ËáëùÇÝ Ñ³ïáõÏ áñáß ·Í»ñ, ë³Ï³ÛÝ, ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï, Ç 
Ñ³Ûï ¿ µ»ñáõÙ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïáõÏ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñ, áñáÝù Ñ³ïáõÏ »Ý 
ÙÇ³ÛÝ Çñ»Ý£  

ØÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛáõÝÁØÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛáõÝÁØÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛáõÝÁØÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛáõÝÁ XX ¹³ñáõÙ ¹³ñÓ³í Ñ³Õáñ-
¹³Ïó³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ·»ñ³Ï³ áõÕÕáõÃÛáõÝ, áñÝ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÙ 
¿ ï³ñµ»ñ Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ Ó¨³íáñí³Í Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñÇ »ñÏËáëáõÃÛáõ-
ÝÁ£ ²Ûë áõÕÕáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÝùÝ»ñÁ Ó¨³íáñí»É »Ý ¾. ÐáÉÉÇ ³ßË³ïáõÃÛáõÝ-
Ý»ñáõÙ (1959)£ ØÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛáõÝÝ 
³é³ç³ó³í ºñÏñáñ¹ Ñ³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ å³ï»ñ³½ÙÇó Ñ»ïá, »ñµ å»ïù 
¿ñ ³ñ³· ¨ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï Ó¨áí Ñ³Õáñ¹áõÙ ÷áË³Ý³Ï»É ¹³ßÝ³ÏÇó å»-
ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ Ý»ñ·³ÕÃÛ³ÉÝ»ñÇ Ñ»ï£ 

¸ñ³Ýáí Ñ³Ý¹»ñÓ, ÙÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ Ç Ñ³Ûï »Ï³í 
XX ¹. 70-³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇÝ ³Ù»ñÇÏÛ³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç£ ²ÛÝ û·-
ï³·áñÍáõÙ ¿ñ ÙÇ ß³ñù ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ýí³×áõÙÝ»ñÁªªªª É»½í³µ³Ý³Ï³Ý 
Ù³ñ¹³µ³ÝáõÃÛ³Ý, ×³Ý³ãáÕ³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý, Ñ³ë³ñ³Ï³·Ç-
ïáõÃÛ³Ý, Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ï»ëáõÃÛ³Ý, Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý Ñá·»µ³ÝáõÃÛ³Ý, 
¿ÃÝáÉÇÝ·íÇëïÇÏ³ÛÇ ¨ ³ÛÉÝ£ ¾. ÐáÉÉÁ óáõÛó ïí»ó, áñ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÝ áõ 
Ùß³ÏáõÛÃÁ ·ïÝíáõÙ »Ý ë»ñï Ï³å»ñÇ Ù»ç. Ýñ³ ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ 
Ó¨³Ï»ñåí»óÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ¨ Ùß³ÏáõÛÃÇ ÑÇÙÝ³ñ³ñ ¹ñáõÛÃÝ»ñÁ 
(ïñíáõÙ ¿ñ Ý³¨ Ýñ³Ýó ÷áË³¹³ñÓ Ï³åÇ ¨ ÷áËå³ÛÙ³Ý³íáñí³Íáõ-
ÃÛ³Ý í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ)1£ 

ØÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ËÝ¹ÇñÝ»ñ ¹³ñÓ³Ý ÙÇçÙß³Ïáõ-
Ã³ÛÇÝ ß÷áõÙÝ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ §É³ñí³ÍáõÃÛ³Ý ½áÝ³Ý»ñÇ¦ áñáß³ñÏáõÙÁ, 
Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ÑÝ³ñ³íáñ ³ÝÑ³çáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³ÝËáõÙÁ, É»½í³-
Ùß³ÏáõÃ³µ³Ý³Ï³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Õáñ¹áõÙÁ É»½íÇó 
É»½áõ, ³ÛÉ ÙÇç³í³ÛñÇÝ Ñ³ïáõÏ  É»½í³Ùß³ÏáõÃ³µ³Ý³Ï³Ý áÉáñïÇ ïÇ-
ñ³å»ïáõÙÁ (áõëáõÙÝ³ëÇñíáÕ É»½íÇ Ùß³ÏáõÛÃÁ). í»ñçÇÝë ûï³ñ É»½íÇ 
ïÇñ³å»ïÙ³Ý í»ñçÝ³Ï³Ý ¨ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÷áõÉÝ ¿£ ØÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³-
Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ÇÙ³óáõÃÛáõÝÁ, áñå»ë ï³ñµ»ñ Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñÇ ÷á-
Ë³½¹»óáõÃÛ³Ý ·áñÍÁÝÃ³ó, Ñ³Ý·»óñ»ó Ýñ³Ý, áñ ³Û¹ ÑÇÙÝ³ËÝ¹ñÇÝ 

                                            
1 î»°ë Маслова В. А. Современные направления в лингвистике, с. 83. 
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ÝíÇñí³Í ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»Í Ù³ëáõÙ Ï³ñ¨áñ Ñ³Ù³ñí»ó Ë³-
ã³Ó¨íáÕ Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñÇ ((((кросскультура)))) áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ, ³Û-
ëÇÝùÝªªªª ³ÛÝ Ùß³ÏáõÛÃÇ ÙÇçáóÝ»ñÁ, áñáÝù ¹»åÇ Çñ»Ýó »Ý Ó·áõÙ ûï³ñ 
Ùß³ÏáõÛÃÇ ³ñÅ»ùÝ»ñÁ£  

Ð»ï³½áïáÕÝ»ñÇ ëÏ½µáõÝùÝ»ñÇ ÑÇÙùáõÙ ÁÝÏ³Í ¿ È. ê. ìÇ·áïëÏáõ 
áõëÙáõÝùÁ É»½íÇ Ù³ëÇÝ áñå»ë ÇÝï»ñ³ÏïÇí Ñ³Ù³Ï³ñ·, áñ Ï³åí³Í ¿ 
Ùß³ÏáõÛÃáí å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý Ñ»ï£ ²Û¹ ·³Õ³÷³ñÁ 
½³ñ·³óñ»ó º. ü. î³ñ³ëáíÁ1, áñ ÙÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý 
ï»ëáõÃÛáõÝÁ ¹ÇïáõÙ ¿ áñå»ë É»½í³Ï³Ý ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý ·áÛ³µ³Ýáõ-
ÃÛáõÝ£ È»½í³Ï³Ý ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ ½áõ·³¹ñ³Ï³Ý 
Ñ³Û»ó³Ï»ïáí ÁÝ¹·ÍáõÙ ¿ Ýñ³ ³½·³ÛÇÝ-Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ï-
ÏáõÃÛáõÝÁ ¨ ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë Ëáë»Éáõ Ýñ³ Ù³ëÇÝ áñå»ë ¿ÃÝáÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ 
»ñ¨áõÛÃÇ£  

È»½í³Ï³Ý ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ý Ù»Ãá¹ÇÏ³Ý, Ùß³ÏáõÃ³-
ÛÇÝ åÉ³ÝáõÙ, ³é³ç³ñÏ»É ¿ Úáõ. ê. êáñáÏÇÝÁ2£ ¶Çï³ÏóáõÃÛ³Ý ïÇå»ñÇ 
í³ñÏ³ÍÁ, Áëï Ýñ³, áã ÙÇ³ÛÝ ³ñÓ³Ý³·ñáõÙ ¿ Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñÇ ï³ñµ»ñáõ-
ÃÛ³Ý ÷³ëïÁ, ³ÛÉ¨ µ³ó³ïñáõÙ ¿ ³Û¹ »ñ¨áõÛÃÁ£ ²å³óáõóí³Í ¿, áñ ¿ÃÝá-
Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý µ³ñ¹ Ï³éáõóí³ÍùÁ µ³ÕÏ³ó³Í ¿ »ñ»ù 
ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÇóªªªª É»½í³µ³Ý³Ï³Ý, ×³Ý³ãáÕ³Ï³Ý ¨ Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ£ È»½È»½È»½È»½----
í³í³í³í³µ³Ý³Ï³Ý ï³ñ³ÍáõÃÛ³ÝÁµ³Ý³Ï³Ý ï³ñ³ÍáõÃÛ³ÝÁµ³Ý³Ï³Ý ï³ñ³ÍáõÃÛ³ÝÁµ³Ý³Ï³Ý ï³ñ³ÍáõÃÛ³ÝÁ å³ïÏ³ÝáõÙ »Ý É»½í³Ï³Ý ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÛÃ-
Ý»ñÁ, ÇÙ³ëï³µ³Ý³Ï³Ý Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¨ ³ÛÉÝ£ àñå»ë ×³×³×³×³Ý³Ý³Ý³Ý³ãáãáãáãáÕ³Õ³Õ³Õ³----
Ï³Ý ï³ñ³ÍáõÃÛ³ÝÏ³Ý ï³ñ³ÍáõÃÛ³ÝÏ³Ý ï³ñ³ÍáõÃÛ³ÝÏ³Ý ï³ñ³ÍáõÃÛ³Ý ÙÇ³íáñ ³é³ÝÓÝ³óíáõÙ »Ý ³ñï³ùÇÝ ³ßË³ñÑÁ 
Ï³ñ·³ÛÝ³óÝáÕ Ùï³íáñ Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñÁªªªª ×³Ý³ãáÕ³Ï³Ý Ý³Ë³ïÇå»-
ñÁ, ëÏ½µáõÝù³ÛÇÝ ÷áË³µ»ñáõÛÃÝ»ñÁ, ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, 
ýñ»ÛÙÏ³éáõóí³ÍùÝ»ñÁ (Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñÇ ßñç³Ý³Ï, áñÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ 
ËáëáÕÁ Ëáë³ÏóÇÝ (ÉëáÕÇÝ) ÏáÕÙÝáñáßáõÙ ¿ Ñ³Õáñ¹áõÙÁ Éë»Éáõ), »ÝÃ³-
Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñÁ ¨ ³ÛÉÝ£ Øß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ï³ñ³ÍáõÃÛ³ÝÁ Øß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ï³ñ³ÍáõÃÛ³ÝÁ Øß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ï³ñ³ÍáõÃÛ³ÝÁ Øß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ï³ñ³ÍáõÃÛ³ÝÁ å³ïÏ³ÝáõÙ »Ý 
Ùß³ÏáõÛÃÇ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÁ ((((культурема),),),), ¹Çó³µ³Ý³Ï³Ý ¹³ñÓáõÛÃÝ»ñÁ 
((((мифологема),),),), Í»ë»ñÁ, Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ï³ñÍñ³ïÇå»ñÁ, ¿ï³ÉáÝÝ»ñÁ, 
Ýß³ÝÝ»ñÁ3£  

                                            
1 Тарасов Е. Ф. Межкультурное общение – новая онтология анализа языкогого  

сознания // Этнокультурная специфика языкогого сознания, М., 1996. 
2 Сорокин Ю. С. Этническая конфликтология, Самара, 1994. 
3 Стариченок В.Д. Большой лингвистический словарь,  Ростов на Дону, 2008. 
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Ð³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ÏïÁ ÁÙµéÝíáõÙ ¿ áñå»ë Ýß³ÝÝ»ñÇ ÷áË³ÝóáõÙ, 

áñÝ ³ñï³óáÉáõÙ ¿ áñáß³ÏÇ ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³Ý Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñ (Ñ³Õáñ-
¹³Ïó³Ï³Ý Ùáï»óáõÙ), áñ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿  Ñ³Õáñ¹³ÏóíáÕ ³ÝÑ³ïÝ»ñÇ 
Ýß³Ý³ÛÇÝ ³ÏïÇíáõÃÛ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ (·áñÍáõÝ»³Ï³Ý Ùáï»óáõÙ)£ ²Û¹ Ñ³-
Ù³ï»ùëïáõÙ Ï³ñ¨áñ³·áõÛÝ ËÝ¹Çñ ¿ Ñ³Ù³ñíáõÙ Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ³é³ñ-
Ï³Ý»ñÇ Ýß³Ý³ÛÇÝ Ñ³ïÏáõÃÛ³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ (Ýß³Ý³·Çï³Ï³Ý 
Ùáï»óáõÙ)£ 

Î³ñ»ÉÇ ¿ íëï³Ñáñ»Ý ³ë»É, áñ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛáõ-
ÝÁ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó É»½í³µ³Ý³Ï³Ý áõÕÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ 
Ï³ñ¨áñ ï»Õ ¿ ·ñ³íáõÙ, ù³ÝÇ áñ ³ÛÝ ½µ³ÕíáõÙ ¿ É»½íÇ Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý 
µÝáõÛÃÇ ¿³Ï³Ý ÏáÕÙ»ñÇó Ù»ÏÇªªªª É»½íÇ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ¹»ñÇ É»½íÇ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ¹»ñÇ É»½íÇ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ¹»ñÇ É»½íÇ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ¹»ñÇ 
ï³ñ³µÝáõÛÃ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇ  ËÝ¹ÇñÝ»ñáí£ï³ñ³µÝáõÛÃ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇ  ËÝ¹ÇñÝ»ñáí£ï³ñ³µÝáõÛÃ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇ  ËÝ¹ÇñÝ»ñáí£ï³ñ³µÝáõÛÃ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇ  ËÝ¹ÇñÝ»ñáí£    
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ВОПРОСЫ КОММУНИКАТИВНОЙ ЛИНГВИСТИКИ 
 

Лалик Хачатрян 
доктор филологический наук, профессор 
 

РЕЗЮМЕ 
Во второй половине XX века лингвистика от изучения внутренних 

закономерностей языковой системы перешла в сферу изучения функций языка как 
важнейшей области человеческого общения. Общение формируется из 
коммуникативных актов (единиц общения), в которых принимают участие 
отправитель оригинального сообщения и адресат. 

Главная особенность коммуникации – ее семиотический характер. Центральным 
в знаковом поведении общества является использование языка вкупе с 
сопровождающим его языковым поведением. В современных теориях коммуникации 
выделяются два основных подхода: механический и процессуальный. 

В процессе языковой коммуникации актуализируется роль языковой личности, а 
понятие «языковая личность» неразрывно связано с национальной характеристикой 
носителя языка. 

В специальной литературе среди множества коммуникативных модусов 
выделяются электронная и межкультурная коммуникации, которые играют важную 
роль в современном пространстве языкового общения. 

 
 
 
 

ISSUES OF COMMUNICATIVE LINGVINISTICS 

 
Lalic Khachatryan 

Doctor of Philological Scences, Professor 
 

SUMMARY 
In the second part of the 20th century linguistics passed from the studies of the inner 

system of the language to the sphere of the study of the functions of the language as an 
important aspect of human communication. Communication happens with the help of 
communication acts (communication units) in the process of which descendants and 
interpreters of communicative text take part.  

The main peculiarity of communication is its symbolic character. Language 
application is the most important one among all the other types of the symbolic behavior of 
society with the accompanying language behavior. Two types of approaches- mechanic and 
functional are distinguished in the theories of modern communication. 

The role of the language individual is put emphasis on and the perception of the 
language individual is closely connected with the concept of national character of the 
language carrier.  

Among different manifestations of communication electronic and intercultural types of 
communication are distinguished in professional literature, which play an importantrole in 
the process of language communication in modern areas.  



97 
 

14141414----15151515----ð¸ð¸ð¸ð¸    ¸²ð¸²ð¸²ð¸²ðºðºðºðºðÆ Ð²ÚºðºÜ Òºè²¶ðºðÆ Æ Ð²ÚºðºÜ Òºè²¶ðºðÆ Æ Ð²ÚºðºÜ Òºè²¶ðºðÆ Æ Ð²ÚºðºÜ Òºè²¶ðºðÆ 
ÐÆÞ²î²Î²ð²ÜÜºðÆ àÖ²Î²Ü ØÆ ø²ÜÆ ÐÆÞ²î²Î²ð²ÜÜºðÆ àÖ²Î²Ü ØÆ ø²ÜÆ ÐÆÞ²î²Î²ð²ÜÜºðÆ àÖ²Î²Ü ØÆ ø²ÜÆ ÐÆÞ²î²Î²ð²ÜÜºðÆ àÖ²Î²Ü ØÆ ø²ÜÆ 
²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºðÆ Ø²êÆÜ²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºðÆ Ø²êÆÜ²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºðÆ Ø²êÆÜ²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºðÆ Ø²êÆÜ    

 

Ê³ãÇÏ Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÊ³ãÇÏ Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÊ³ãÇÏ Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÊ³ãÇÏ Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³Ý    
ºñ¨³ÝÇ å»ï³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý    

    
Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. ձ»é³·Çñ, ÑÇß³ï³Ï³ñ³Ý, µ³é³å³ß³ñ, á×³Ï³Ý 

³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñ, ÑáÙ³Ýß³ÛÇÝ ß³ñù»ñ, å³ïÏ»ñ³íáñÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñ: 

    
¶ñ³íáñ Ùß³ÏáõÛÃÇ ï³ñ³ÍÙ³Ý, ÏñÃ³Ï³Ý, ·ñ³Ï³Ý áõ å³ïÙ³Ï³Ý 

»ñÏ»ñÇ ëï»ÕÍÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ³é³çÝ³ÛÇÝ ËÝ¹ÇñÝ»ñÇó ¿ñ ·Çñù ëï»ÕÍ»Éáõ 
Ùß³ÏáõÛÃÇ ÑÇÙÝ³¹ñáõÙÁ ¨ ¹ñ³Ýáí ÇëÏ Éáõë³íáñáõÃÛ³Ý ï³ñ³ÍáõÙÁ: 
¶ñ»ñÇ ·ÛáõïÇó Ñ»ïá ½³ñÏ ¿ ïñíáõÙ ¹åñáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óÙ³ÝÝ áõ ·ñãáõ-
ÃÛ³Ý ³ñí»ëïÇ áõëáõóÙ³ÝÁ: ²Û¹ Ù³ëÇÝ ¿ ÷³ëïáõÙ ÎáñÛáõÝÝ Çñ Ñ³ÛïÝÇ 
íÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ. §ºõ »¹»³É ëÏÇ½µÝ Ã³ñ·Ù³Ý»ÉáÛ ½·Çñë Ý³Ë Û²é³Ï³ó êá-
ÕáÙáÝÇ, áñ Ç ëÏ½µ³ÝÝ ÇëÏ Í³Ý³õÃë ÇÙ³ëïáõÃ»³ÝÝ ÁÝÍ³Û»óáõó³Ý¿ ÉÇ-
Ý»É, ³ë»Éáíª »Ã¿ ×³Ý³ã»É ½ÇÙ³ëïáõÃÇõÝ »õ ½Ëñ³ï, ÇÙ³Ý³É ½µ³Ýë 
Ñ³Ý×³ñáÛ: àñ »õ ·ñ»ó³õ Ó»é³ÙµÝ ³ÛÝáñÇÏ ·ñãÇ, Ñ³Ý¹»ñÓ áõëáõó³Ý»Éáí 
½Ù³ÝÏáõÝë ·ñÇãë ÝÙÇÝ ¹åñáõÃ»³Ý¦1:  

Â³ñ·Ù³Ýí³Í ³é³çÇÝ ÇëÏ å³ï·³ÙÁ áõë³Ý»ÉÇ »Õ³í ÇÝãå»ë Å³-
Ù³Ý³ÏÇ, ³ÛÝå»ë ¿É ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý ·ñÇãÝ»ñÇ áõ ¹åñáõÃÛ³Ý Ï»ÝïñáÝÝ»ñÇ 
Ñ³Ù³ñ: 5-ñ¹ ¹³ñÇ ·ñ³Ï³Ý í»ñ»Éùáí ëÏÇ½µ ¹ñí»ó Ù³ïÛ³ÝÝ»ñ Ï³½Ù»-
Éáõ ·áñÍÁÝÃ³óÇÝ, áñÁ É³ÛÝ Ã³÷ ëï³ó³í Ñ»ï³·³ ¹³ñ³ßñç³ÝÝ»ñáõÙª 
¹³éÝ³Éáí Ñ³½³ñ³ÙÛ³ å³ïÙáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Ñ³Û ÅáÕáíñ¹Ç ·Çï³Ï³Ý-
·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ÙïùÇ ³å³óáõÛóÁ: §Ò»é³·ÇñÁ å³ïÙ³Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ 
Ñáõß³ñÓ³Ý ¿, ïíÛ³É ÅáÕáíñ¹Ç å³ïÙ³Ï³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý ³ñï³Ñ³Ûïáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇó Ù»ÏÁ, ëï»ÕÍí³Í áñáß³ÏÇ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÝ»ñáõÙ, ï»ÕáõÙ ¨ Å³-
Ù³Ý³ÏáõÙ¦2: 

Ò»é³·ñÇ Ï³½ÙáõÃÛáõÝÁ µ³ñ¹ ¨ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÇ ³ñ·³-
ëÇù ¿ (Ó»é³·ñÇ Ï³½ÙáõÃÛ³ÝÁ Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿ÇÝ Ã³Ý³ù å³ïñ³ëïáÕÁ, 
ÃáõÕÃ ÏáÏáÕÁ, ·ñÇãÁ, ëñµ³·ñÇãÁ, Í³ÕÏáÕÁ ¨ ³ÛÉù): ¶ñÇãÝ»ñÁ ¹Åí³ñÇÝ 

                                            
1 ÎáñÇõÝ, ì³ñù Ø³ßïáóÇ (Ññ³ï³ñ³Ï»ó Ü.²ÏÇÝ»³Ý), ìÇ»ÝÝ³ 1952Ã., ¿ç 21: 
2 ². Ø³Ã¨áëÛ³Ý, Ð³Û»ñ»Ý Ó»é³·ñ»ñÇ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñ, º-Ä´ ¹³ñ»ñ, ºñ. 

1988Ã., ¿ç º.: 
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å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ ç³Ýù áõ »é³Ý¹ ã¿ÇÝ ËÝ³ÛáõÙ ëï»ÕÍ»Éáõ É³í³·áõÛÝ 
Ù³ïÛ³ÝÝ»ñ: Ä³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ïáõï³Ï³Í ÷áñÓÝ áõ ·Çï»ÉÇùÝ»ñÁ 
¹³ñ»ñ ß³ñáõÝ³Ï ÷áË³ÝóíáõÙ ¿ÇÝ áõëáõóãÇó ³ß³Ï»ñïÇÝ` Ï³ï³ñ»É³-
·áñÍí»Éáí ¨ Ïñ»Éáí áñáß³ÏÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ: ²Ûë ³Ù»ÝÇó Ñ»ïá` Ó»-
é³·ñÇ ³í³ñïÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÑÇß³ï³Ï³ñ³Ýáí ·ñÇãÝ»ñÝ ³ñ-
¹³ñ³óÇáñ»Ý Ã³Ë³ÝÓáõÙ »Ý ËÝ³Ùùáí í³ñí»É Ù³ïÛ³ÝÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ 
Ã»ñÃÇ Ñ»ï. §²ñ¹, Û»ñ»ëë ³ÝÏ»³É ³Õ³ã»Ù ½Ñ³Ý¹ÇåáÕù¹ ëáñ³, áñ É³õ 
ËÝ³Ùáí å³Ñ¿ù ½·Çñùë ¨ ³é³Ýó ßáñÇ /// Ñ³Ý³å³½, ½Ù³ïë ãÃÁùáï»Ý 
áõ ½ÃáõÕÃÝ í³Ûñ³å³ñ ßñçÙÁñç»Ý, ¨ áñ Û³Ûë ÃÕÃ»ñáÛë Ïïñ¿, Ý³Û ³ëïáõ³Í 
½Ý³ Ç Ï»Ý³ó Ïïñ¿, ¨ áñ ËÝ³Ùáí å³Ñ¿ ¨ ½³ñ¹áõù` Ý³Û ³ëïáõ³Í ½Ñá·Ç 
Ýáñ³ ½³ñ¹³ñ¿ ¨ ³ñù³ÛáõÃ»³ÝÝ ³ñÅ³Ý³õáñ ³éÝ¿, ¨ øñÇëïáë ³ëïáõÍáÛ 
Ù»ñáÛ ÷³éù Û³õÇï»³Ýë, ³Ù¿Ý¦ (Äº,²,323), (ï»°ë ÝÏ. 1): 

²ÛëåÇëáíª Ó»é³·ñÇ Ï³ñ¨áñ µ³ÕÏ³óáõóÇã ÙÇ³íáñ ¿ Ï³½ÙáõÙ ÑÇß³-
ï³Ï³ñ³ÝÁ (ï»ÙÇÝÁ` ³Ý·É. colophon, áñ Í³·áõÙ ¿ ÑáõÝ. κολοφων §·³-

·³Ã, ³í³ñï¦): ÐÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ ³Ù÷á÷í³Í ¿ Ù»ñ ÅáÕáíñ¹Ç ¹³-
ñ³íáñ å³ïÙáõÃÛáõÝÝ Çñ µáÉáñ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñáí áõ Ù³Ýñ³-
Ù³ëÝ»ñáí: 

ÆÝãå»ë íÇÙ³·Çñ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ³ÛÝå»ë ¿É ÑÇß³ï³Ï³-
ñ³ÝÝ»ñÁ Ùßï³å»ë »Õ»É »Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáÕÝ»ñÇ áõß³¹ñáõÃÛ³Ý Ï»Ýïñá-
ÝáõÙ: Ø³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó ¹ñ³Ýù ¹Çï³ñÏí»É »Ý áñå»ë ëÏ½µÝ³Õµ-
Ûáõñ, áñÝ Çñ íñ³ ¿ ÏñáõÙ ïíÛ³É Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝÇ ³½¹»óáõÃÛáõÝÁ: ¶ñÇã-
Ý»ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ÝÏ³ñ³·ñáõÙ »Ý Çñ»Ýó ³åñ³Í ï³ñÇÝ»ñÇ ÁÝÃ³ó-
ùáõÙ Ï³ï³ñí³Í ¹»åù»ñÁ, ÁÝï³Ý»Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, Ï»Ýó³ÕÁ 
¨ ³ÛÉÝ, Ñ»ï¨³µ³ñ Ñ³í³ùí³Í ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÁ Ñ³ñáõëï ÝÛáõÃ Ï³-
ñáÕ »Ý ï³É ï³ñµ»ñ µÝ³·³í³éÝ»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáÕÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, ³Û¹ 
ÃíáõÙ Ý³¨ Ñ³Ûáó É»½íÇ å³ïÙáõÃÛ³Ùµ ½µ³ÕíáÕÝ»ñÇÝ:  

Ø»ñ ³ßË³ï³ÝùáõÙ ³Ý¹ñ³¹³éÝáõÙ »Ýù Ñ³Û Ù³ï»Ý³·ñáõÃÛ³Ý ÙÇ 
áõñáõÛÝ ¹ñë¨áñÙ³Ýª ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÇ µ³é³ß»ñïÇÝ ¨ á×³Ï³Ý 
³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ:  

14-ñ¹ ¨ Ñ³ïÏ³å»ë 15-ñ¹ ¹³ñáõÙ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ ³ñ¹»Ý Ó¨³íáñ-
í³Í Ï³Õ³å³ñ ¿ñ, áõëïÇ ·ñÇãÝ»ñÇ Ù»Í Ù³ëÁ Ó»é³·ñÇ ³í³ñïÇÝ, 
ëÏ½µáõÙ Ï³Ù å³ñ½³å»ë ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÇ Ñ³Ù³ñ Ñ³ïÏ³óí³Í ï»ÕáõÙ 
ÃáÕÝáõÙ ¿ÇÝ í³Õûñáù Ùß³Ïí³Í ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ Çñ Ï³éáõóí³Íùáí áõ 
³ÝÑñ³Å»ßï ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñáí (·ñÇã, Å³Ù³Ý³Ï, í³Ûñ ¨ ³ÛÉÝ): ê³Ï³ÛÝ 
µ³ñ»µ³Ëï³µ³ñ Ù»Í ¿ ³ÛÝ Ó»é³·ñ»ñÇ ÃÇíÁ, áñáÝóáõÙ ·ñÇãÝ»ñÁ ã»Ý 
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ë³ÑÙ³Ý³÷³Ïí»É ÉáÏ ³ÝÑñ³Å»ßï ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñáí ¨ ³í»É³óñ»É »Ý 
Ý³¨ Çñ»Ýó Å³Ù³Ý³ÏÇÝ ¨ ÏÛ³ÝùÇÝ í»ñ³µ»ñáÕ ½³Ý³½³Ý ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝ-
Ý»ñ: ºí ³Û¹ ³Ù»ÝÁ Ýñ³Ýù ³ÝáõÙ ¿ÇÝ Ñ³ïáõÏ í³ñå»ïáõÃÛ³Ùµ:  

ÐÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ áõÝÇ Çñ Ý»ñùÇÝ Ï³éáõóí³ÍùÁ, áñÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ µ³-
Å³Ý»É 2 ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ù³ëÇª ³Ûëå»ë Ïáãí³Í §÷³é³ïñ³Ï³Ý¦ ¨ µáõÝ ÑÇ-
ß³ï³Ï³ñ³Ý: ºñµ»ÙÝ ÙÇ¨ÝáõÛÝ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÇ Ù»ç ¿³Ï³Ýáñ»Ý ï³ñ-
µ»ñíáõÙ »Ý §÷³é³ïñ³Ï³Ý¦ ¨ µáõÝ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÇ Ñ³ïí³ÍÝ»ñÝ 
Çñ»Ýó á×áí áõ ßÝãáí: §ö³é³ïñ³Ï³Ý¦ Ñ³ïí³ÍáõÙ ·ñÇãÝ»ñÝ Ç óáõÛó »Ý 
¹ÝáõÙ ÇÝãå»ë Çñ»Ýó ¹³í³Ý³µ³Ý³Ï³Ý, ³ÛÝå»ë ¿É µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý 
É³ÛÝ ·Çï»ÉÇùÝ»ñÝ áõ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁª ÷³é³µ³Ý»Éáí ³Ù»Ý³½áñ 
áõ ³Ù»Ý³Ï³É îÇñáçÁ ¨ êáõñµ ºññáñ¹áõÃÛáõÝÁ1. §ö³éù ÙÇ³Ï »ññ³ÏÇÝ 
»õ »ñÇóë ÙÇ³ÏÇÝ, Ð³õñ »õ àñ¹áÛ »õ êáõñµ Ðá·áÛÝ Û³õÇï»³Ýë Û³õÇï»ÝÇó: 
àñ ß³ñÅ¿ ½»Õ»³Éùë ÛÇÝù»Ý¿ »õ ÇÝùÝ ÛáõÙ¿ù¿ áã ß³ñÅÇ, ÉÝáõ ½¿³Ïùë »õ 
ÇÝùÝ áõëï¿ù áã ÉÝ³ÝÇ, ½Ç »õ Ï³ï³ñ»ÉáÛÝ ³ÛÉáõëï ÉÝáõÉÝ ³Ýå³ïß³× ¿: 
ºõ ù³Ý½Ç áñ ·áÛ³ó³Û øñÇïáë Ç ÝÙ³Ý¿, Ï³ï³ñ»³Éù »õ ³ÝÃ»ñÇ »Õ³ù, 
³ÛÉ ã³ñÇÝ ÁÝ¹ Ù¿ç ³Ýó»³É ÁÝÏ»ó ½Ù»½ »õ ³ÝÏ³ï³ñë ³ñ³ñ: ºõ Ç ÛáÉáí 
Å³Ù³Ý³ó ³áõñë ß÷áÃ»³É Í³é³Û»óáÛó ã³ñÝ Çõñ Ï³Ù³ó: ²ÛÉ áñ ëï»ÕÍÝ 
½Ù»½ Ï³ï³ñ»³Éë áã »ÃáÕ Ç Ó»é³Ý¿ ½ÁÝ¹ í³Ûñ Ñ³ñ»³Éùë Ç ã³ñ¿Ý, ³ÛÉ 
Û³Ûó »É»³É Ç ¹³ñë ¹³ñë ÷³ÛÉ»óáÛó ³ñë ³ñ¹³ñë »õ »ï ³õñ¿Ýë, »óáÛó 
Ù³ñ·³ñ¿ë »õ ½³ÝÏ»³ÉëÝ Ç µÝáõÃ»Ý¿, áñ µ³ñÇÝ ëï»ÕÍáõ³õ, áã Ï³ñ³óÇÝ 
Ñ»ïëÝ ÝÁÑ³Ýç»É »õ Ç µ³ñÇÝ Ûáñ ëï»ÕÍ³ÝÝ ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É ÙÇÝã ³ÛÝ, áñ 
³ñ³ñÝ Ç ËÝ¹ñ»É ³ÝÓ³Ùµ »õ ³é Ç Ïáõë¿Ý Ù³ñÙÇÝ »õ ÙÇ³óáÛó 
Û²ëïáõ³ÍáõÃÇõÝÝ »õ ½³ÝËáõÉ »Ï³ó Ç ã³ñÇÝ ·ÇïáõÃ»³Ýó »õ Ã¿ ÛáÉáíë 
÷áñÓ»³ó áã »·Çï: ´³Ûó Ý³Û ½µÝáõÃÇõÝë ³é³Ýó ³ñ³ïáÛ »óáÛó Ð³õñ 
²ëïáõÍáÛ »õ Ñ³×»ÉÇ íÏ³Û»³ó Ó³ÛÝÝ í»ñÝ³Ï³Ý »õ ³é ½Ðá·ÇÝ, ½áñ Ç 
µË»³ÉÝ ÏáñáÛë ²¹³Ù¦2: 

ÐÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÇ É»½íáõÙ Ù»Í ï»Õ ¿ Ñ³ïÏ³óíáõÙ Ñ³ïÏ³å»ë 
µ³é³å³ß³ñÇÝ: ¶ñÇãÝ»ñÝ Çñ»Ýó ËáëùÝ ³é³í»É í»ñ³Ùµ³ñÓ áõ ½³ñ¹³-
ñáõÝ ¹³ñÓÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ÏÇñ³é»É »Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ñ³-
ñáõëï ÙÇçáóÝ»ñÁ: ²Ñ³ Ã» ÇÝãáõ ·ñ»Ã» µáÉáñ Ñ³Û µ³é³ñ³Ý³·ÇñÝ»ñÁ 
ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÁ ¨ë Çñ»Ýó µ³é³ÙÃ»ñùáí ÁÝ¹·ñÏ»É »Ý Çñ»Ýó ³Õµ-

                                            
1 ò³íáù, ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÇ Ññ³ï³ñ³ÏÇãÝ»ñÁ ÅáÕáí³ÍáõÝ»ñÁ Ï³½Ù»ÉÇë 

¹ñ³ÝóÇó ¹áõñë »Ý ÃáÕ»É Ñ»Ýó ³Û¹ §÷³é³ïñ³Ï³Ý¦ Ñ³ïí³ÍÝ»ñÁ, ù³ÝÇ áñ 
¹ñ³Ýù ³é³í»É³å»ë ÏñáÝ³Ï³Ý µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ùµ ¿ÇÝ ¨ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ³ñíáõÙ 
¿ÇÝ ¹³í³Ý³µ³Ý³Ï³Ý ¹³ïáÕáõÃÛáõÝÝ»ñ: 

2 ØØ Ó»é. ÐÙñ 6262, 355µ, 1426Ã.: 
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ÛáõñÝ»ñÇ ó³ÝÏáõÙ: ²Ý·³Ù ³Ûë ¹»åùáõÙ µ³½Ù³ÃÇí µ³é»ñ ¹áõñë »Ý 
ÙÝ³ó»É Ýñ³Ýó áõß³¹ñáõÃÛáõÝÇó: ´³í³Ï³Ý ¿ Ýß»É, áñ 1993 Ãí³Ï³ÝÇÝ 
ä´Ð-áõÙ ²É. Ø³ñ·³ñÛ³ÝÁ ÙÇ Ñá¹í³Í ¿ ïå³·ñáõÙ, áñï»Õ 14-15-ñ¹ 
¹³ñÇ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÇó ¹áõñë ¿ µ»ñáõÙ 500 Ýáñ³Ñ³Ûï µ³é»ñ, áñáÝù 
íÏ³Ûí³Í ã¿ÇÝ ÙÇÝã ³Û¹ »Õ³Í µ³é³ñ³ÝÝ»ñáõÙ ÇÝãå»ëª ³õ¿ï³µáõË, 
µ³½Ù³Ãßáõ³é, ³ëïáõ³Í³Û³ñÙ³ñ, ËáÛñ³µ³ñÓ, Í³ÕÏûÕ³Ï, Ï»Ýë³ÓÇñ, 
Ñ»Í»É³ß³ñÅ, ×·Ý³ï»ë³Ï, ×áË³µ³é, Ù»Õë³Ù³Í»³É, Ûáñ¹áñ³é³ï, Ýá-
ñ³ÏÝù»³É, ß³Ñ³µ³Ý, áõÝ³ÛÝ³·áñÍ ¨ ³ÛÉÝ1:  

àõß³·ñ³í »Ý Ý³¨ Ñ³ñ³¹Çñ Ï³Ù í»ñÉáõÍ³Ï³Ý µ³Û³Ï³Ý Ï³éáõÛó-
Ý»ñÁ ¨ Ýñ³Ýó á×³Ï³Ý ³ñÅáõÛÃÁ: ì»ñÉáõÍ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ ³ñÅáõÛÃÇÝ Ù³Ý-
ñ³Ù³ëÝ ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É ¿ ¶.Ê³ã³ïñÛ³Ý2, áõëïÇ Ñ³ñÏ »Ýù Ñ³Ù³ñáõÙ 
ëïáñ¨ Ý»ñÏ³Û³óÝ»É ÝßÛ³É µ³Û»ñÇ ï»ë³ÏÝ»ñÇó Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ûñÇ-
Ý³ÏÝ»ñ, áñáÝù Ñ³×³Ë³¹»å »Ý ùÝÝíáÕ ¹³ñ³ßñç³ÝÝ»ñÇ ÑÇß³ï³Ï³-
ñ³ÝÝ»ñÇñ É»½íáõÙª 

³. Ð³ñ³¹ñ³íáñ µ³Û»ñ – ²Ûó»ÉáõÃÇõÝ ·ï³Ý»É(Ä¸,264), Ç ÍáõÝÏë 
³ÝÏ³Ý»É (Ä¸,290), ÏÇñ ³éÝáõÉ (Ä¸,338), ÙËÇÃ³ñ ËÝ¹ñ»É (Ä¸,339), Ç 
Í»ñå ¨ Ç Í³Ï Ùï³Ý»É(Äº,²,391), ÛÇßÙ³Ý ³éÝ»É ³ñÅ³ÝÇ (Äº,²,391), 
ù³ñÏáÍ ³éÝ»É(Äº,²,546) ¨ ³ÛÉÝ: ä»ïù ¿ Ýß»É, áñ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ 
³é³í»É³å»ë ï³ñ³Íí³Í »Ý Ñ³ñ³¹ñ³íáñ µ³Û»ñÁ, áñáÝó Ù»ç Ù»Í ÃÇí 
»Ý Ï³½ÙáõÙ »ñÏµ³Õ³¹ñÇã Ï³éáõÛóÝ»ñÁ, ÇÝãÁ Ñ³ïáõÏ ¿ñ ·ñ³µ³ñÇÝ: 

µ. ¼áõ·³µ³Û³Ï³Ý Ñ³ñ³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñ – ´³Û³Ï³Ý ³Ûë ïÇåÇ Ï³-
éáõóÝ»ñÁ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÇ É»½íáõÙ ½·³ÉÇ ÃÇí ã»Ý Ï³½ÙáõÙª 
µéÝ³ó»³É áõÝ¿ñ (Ä¸,458), ïÇñ»³É áõÝ¿ñ(Ä¸,611), ³Õù³ï³ó»³É ÉÇÝ¿ÇÝ 
(Äº,²,277) ¨ ³ÛÉÝ: 

·. ä³ï×³é³Ï³Ý Ñ³ñ³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñ – ì»ñÉáõÍ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ ³Ûë 
ï»ë³ÏÁ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÇ É»½íáõÙ ë³Ï³í³¹»å ¿, ãáõÝÇ É³ÛÝ ÏÇñ³-
éáõÃÛáõÝª »ï ·ñ»É (Äº,²,66), áã ï³É ·ñ»É Ï³Ù Ï³ñ¹³É(Äº,²,302) ¨ ³ÛÉÝ: 

Ð»ï³ùñùÇñ ¿ Ý³¨, áñ ÝáõÛÝÇëÏ ³ÛÝåÇëÇ ¹»åù»ñáõÙ, »ñµ ·ñÇãÝ»ñÝ 
Çñáù áã ÙÇ ç³Ýù ã»Ý ËÝ³Û»É ëï»ÕÍ»Éáõ ÑÇ³Ý³ÉÇ ·ñí³Í áõ Í³ÕÏí³Í Ó»-
é³·ñ»ñ, í»ñçÇÝÝ»ñÇë Ñ³Ù³ñ ÙÇ Ûáõñ³ï»ë³Ï ëÏ½µáõÝù ¿ñ ¹³ñÓ»É ÇÝù-
Ý³Ë³ñ³½³ÝáõÙÝ áõ ÇÝùÝ³Ýí³ëï³óáõÙÁª ÷ÍáõÝ, ³Ýí³ñÅ, ³Ý³ñÑ»ëï, 
ëïáñ, ëË³É³Ï³Ý, ³åÇÏ³ñ, Ñ³Ùµ³Ï, Ýáõ³ëï ¨ ³ÛÉ ÝÙ³Ý µ³é»ñÇ ÙÇçá-

                                            
1 ²É. Ø³ñ·³ñÛ³Ý, Üáñ³Ñ³Ûï µ³é»ñ Ñ³Û»ñ»Ý Ó»é³·ñ»ñÇ XIV-XV ¹¹. ÑÇß³-

ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ, ä´Ð, 1993Ã., 1-2, ¿ç 35-42: 
2 î»°ë ¶. Ê³ã³ïñÛ³Ý, ¶ñ³µ³ñÇ í»ñÉáõÍ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ ³ñÅáõÛÃÁ, ºñ. 2000 Ã: 
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óáí: ²Ñ³ µ³½Ù³ÃÇí ûñÇÝ³ÏÝ»ñÇó Ù»ÏÁ. §ºõ ³ñ¹ »ëª ³ÝåïáõÕë Ç µ³-
ñ»³ó, Ù»Õ³õáñë Û³ñ¹³ñáó, ³ÝÏ³ï³ñë Ç Ï³ï³ñ»Éáó, Ù»Õ³Ýã³Ï³Ýë 
Û³ÝÙ»Õ³ó, ³ÝÏ³ñ·ë Ç Ï³ñ·³õáñ³ó, ³ÝÛÇß»ÉÇë Ç ·ñã³ó, ³Ý³ñÑ»ëïë Ç 
Û³ñáõ»ëï³õáñ³ó, ï·¿ïë Ç ·ÇïÝ³Ï³Ý³ó, ³Ýµ³Ýë Ç µ³Ý³Ï³Ý³ó, 
µ³½Ù³Ù»Õë ÂáõÙ³..¦(Ä¸,587): ¶ñÇãÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó ë»÷³Ï³Ý ³ßË³ï³Ý-
ùÁ ¨ ³ÝÓÁ ó³Íñ³óÝ»Éáõ Ñ³×³Ë ÏÇñ³éíáÕ Ó¨ ¿ Ý³¨ Ýí³½³÷³Õ³ùß³-
Ï³Ý ÇÙ³ëï ³ñï³Ñ³ÛïáÕ -ÇÏ ¨ -áõÏ í»ñç³Í³ÝóÝ»ñáí Çñ»Ýó ³ÝáõÝÁ 
Ï³Ù ·áñÍÁ áñ³Ï»ÉÁ: ²Û¹åÇëÇ µ³é»ñ »Ýª §·Í³·ñ³õÕ³Ïë, ·ñã³Ïë, ·ñá-
ÕÇÏë, ¹åñÇÏë, ÛÇß³ï³ÏÇÏë, Í³ÕÏ³õÕ³Ïë ¨ ³ÛÉÝ¦: Î³Ùª §ÀÝ¹ ÝÙÇÝ 
³Õ³ã»Ù ÛÇß»É »õ ½Çëª ½í³ïÃ³ñ ·ñáÕÇÏë Ü»ñë¿ëáõÏ¦1: ºñµ»ÙÝ Ã³Ë³Ý-
Ó³·ÇÝ ËÝ¹ñ³ÝùÁ Éë»ÉÇ ÉÇÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ í»ñ³ÍíáõÙ ¿ ÇëÏ³Ï³Ý ÑáÙ³Ýß³-
ÛÇÝ ÙÇ ß³ñùÇ, ÇÝãå»ë Ñ»ï¨Û³É ûñÇÝ³ÏáõÙ ¿. §¼Ù»Õ³õù ¹³ï³å³ñ-
ï»³Éë ¨ ½³Ý³ñÑ»ëï ·ÍáÕ ï³éÇë ³Õ³ã»Ù, å³Õ³ïÇÙ, ËÝ¹ñ»Ù, 
³Õ»ñë»Ù, Ñ³é³ã»Ù, ·áã»Ù, Ó³ÛÝ»Ù, Ù³ÕÃ»Ù Ù»Õ³ó ÃáÕáõÃÇõÝ ËÝ¹ñ»ó¿ù 
Ç Ñ³õñ¿ Ù»ñÙ¿ ¨ Ç î»³éÝ¿ ÚÇëáõë¿ øñÇëïáë¿, ³Ù¿Ý¦(Ä¸,263): 

ÆÝãå»ë Ñ³ÛïÝÇ ¿, ÑáÙ³Ýß³ÛÇÝ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÁ á×³·ÇïáõÃÛ³Ý 
áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³é³ñÏ³ ¿ ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ Ñ»Ýó µ³éÁÝïñáõÃÛ³Ý 
ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó. ÁÝïñáõÃÛáõÝÝ ¿ áñáßáõÙ á×Á: ÐáÙ³Ýß³ÛÇÝ ·»Õ»óÇÏ áõ 
³½¹»óÇÏ ÙÇ ù³ÝÇ ß³ñù»ñÇ ÙÇ³Ý·³ÙÇó Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ýù 14-ñ¹ ¹³ñÇ ÑÇ-
ß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏáõÙ, áñï»Õ ÝÏ³ñ³·ñíáõÙ »Ý È³ÝÏ-Â»ÙáõñÇ Ññá-
ë³ÏÝ»ñÇ ¹ÅÝÇ áõ ³ÝËÝ³ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¨ Çñ³ñ Ñ³çáñ¹áÕ ÑáÙ³ÝÇß 
µ³é»ñÁ ³ëï×³Ý³µ³ñ ë³ëïÏ³Ï³Ý ÇÙ³ëï »Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ. §ºõ Ã¿ 
áù ÁÝ¹¹ÇÙ³Ý³Ûñ Ýáó³ ³Ý³éÇÏ ¹Õ»Ï³õ, í³Õí³Õ³ÏÇ ³Ý¹ñ Å³Ù³Ý¿ÇÝ 
Çµñ¨ ½µ³½ÙáõÃÇõÝ Ù³ñ³ËáÛ, µáÉáñ¿ÇÝ, ×ã¿ÇÝ, ·áã¿ÇÝ, áéÝ³ÛÇÝ, 
µ³é³ã¿ÇÝ, Ñ³ç¿ÇÝ, Ñ³é³ã¿ÇÝ, ËËÁÝç¿ÇÝ, áñáï³ÛÇÝ, ½¹Ñ³õÉë ¹Ù¹ÁÙ¿ÇÝ, 
½Ý³Õ³ñ³ÛëÝ Ñ³ñÏ³Ý¿ÇÝ, ½ã³ñËÝ É³ñ¿ÇÝ, ½Ý»ïëÝ ï»Õ³ÛÇÝ, 
éÁÙµ³ù³ñëÝ ÑáÉáí¿ÇÝ, ½µÉ·ÇÑáÝÝ Ó·¿ÇÝ, ½Ù×Ý»Õ Ù»ù»Ý³ÛÇó/// Ý¿ÇÝ ¨ 
Û»ñÏÝáõëï ///ë¿ÇÝ, ÷³Ï¿ÇÝ, ù³Ý¹¿ÇÝ, ù³ñ³Û³ï³Ï¿ÇÝ, ÷áñ¿ÇÝ, ÷áë 
Ñ³ï³Ý¿ÇÝ, Ïé÷¿ÇÝ, Ïé³Ý¿ÇÝ, ½³Ù³ó Ñ³½³ñ³ó ßÇÝáõ³Íëª ÙÇ³õñ»³ 
³ÝÑ»ï Ïáñáõë³Ý¿ÇÝ: ÆëÏ Ýáù³, áñ Ç Ý»ñùë ³ÙñáóÇÝ ¿ÇÝ, ï³å¿ÇÝ, 
ï³·Ý³å¿ÇÝ, ÃáõÉ³Ý³ÛÇÝ, ë³ñë¿ÇÝ, ë³ñë³÷¿ÇÝ, Í³ñ³õ¿ÇÝ, ÝùÃ¿ÇÝ, 
ÝùáÕ¿ÇÝ, »ñÏÇõÕÇõ »ñÏÝã¿ÇÝ¦ (Ä¸,578): 

Ð³ïÏ³å»ë Ñ»ï³ùñùÇñ »Ý Ù³Ñ ¨ Ù»éÝ»É µ³é»ñÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ¹³ß-
ïÇ Ñ»ï Ï³åí³Í µ³é³ÛÇÝ ËÙµ»ñÁ: ¶ñÇãÝ»ñÝ ³Ù»Ý Ï»ñå Ëáõë³÷áõÙ »Ý 

                                            
1 ØØ ÐÙñ 2787, 161³: 
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ÏÇñ³é»É ÝßÛ³É µ³éÁª ³ÛÝ ÷áË³ñÇÝ»Éáí ½³Ý³½³Ý ¹³ñÓí³ÍÝ»ñáí áõ 
µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñáí, áñáÝù óáõÛó »Ý ï³ÉÇë ·ñÇãÝ»ñÇ ÙïùÇ 
ÃéÇãùÝ áõ »ñ¨³Ï³ÛáõÃÛáõÝÁ: ²Ûëï»Õ Ñëï³Ï ½·³óíáõÙ ¿ Ý³¨ Ñ³Ý·áõó-
Û³ÉÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ ·ñÇãÝ»ñÇ Ñ³ïáõÏ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÁª §Ñ³Ý·»³õ ³é øñÇë-
ïáë¦(Ä¸,341), §»Ùáõï ³é øñÇëïáë¦(Ä¸,348), §»Ñ³ë í³Ë×³Ý¦ (Ä¸,358), 
§÷áË»³ÉùÝ Ç Ï»Ýó³ÕáÛë¦ (Ä¸,358, ÝÏ³ïÇ áõÝÇ ³ñ¹»Ý Ù³Ñ³ó³ÍÝ»-
ñÇÝ,-Ê.Ð.), §Ãé³õ ³Õ³õÝ»ÏÝ Û³ã³ó ÇÙáó¦(Ä¸,412), §Û³ÝÏ³ñÍ³Ù³Ñ 
Û³ëïáõ³Í ÷áË»ó³õ¦ (Äº,²,522), §÷áË»ó³Ý Û³ßË³ñÑ¿ë¦ (Äº,²,581):  

Ø³Ñí³Ý ÁÙµéÝáõÙÝ Çµñ¨ »ñÏñ³ÛÇÝ, Ù³ñÙÝ³íáñ ÏÛ³ÝùÇ í³Ë×³Ý ¨ 
Ñ³í»ñÅ³Ï³Ý á·»Õ»Ý ÏÛ³ÝùÇ Ý³Ë³¹áõé ·»Õ»óÇÏ ¿ ÝÏ³ñ³·ñí³Í Ñ»ï¨Û³É 
ûñÇÝ³ÏáõÙ. §...áñ ïÕ³ Ñ³ë³Ï³õ ¨ Ù³ï³Õ ïÇ³õù Û³Ûë ³Ù ÷áË»ó³Ý 
Û»ñÏñ¿ ¨ »ÉÇÝ Û»ñÏÇÝë, ¨ Ë³éÝ»ó³Ý Ç ¹³ëë ³ÝÙ³ñÙÝáóÝ...¦ (Ä¸, 357): 

ÐÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ ³é³ï »Ý å³ïÏ»ñ³íáñÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ, 
ù³ÝÇ áñ ·áñÍ áõÝ»Ýù áã Ã» å³ïÙ³·ñáõÃÛ³Ý, ³ÛÉ å³ïÙ³Ï³Ý ¹»åù»ñÇ, 
Ï»Ýó³ÕÇ ¨ ï³ñµ»ñ ³ÛÉ »ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ Ù»ÏÝ³µ³ÝÙ³Ý Ñ»ï, áñáÝù ·»Õ³ñ-
í»ëï³Ï³Ý á×ÇÝ µÝáñáß Ñáõ½³Ï³Ý »ñ³Ý·³íáñáõÙ áõÝ»Ý 1: ê»÷³Ï³Ý 
³ÝÓÝ áõ ·áñÍÁ Ñ³Ù»ëïáñ»Ý ã·Ý³Ñ³ï»Éáíª ·ñÇãÝ»ñÁ, ë³Ï³ÛÝ, Ù»Í ï»Õ 
»Ý Ñ³ïÏ³óÝáõÙ Ó»é³·ñ»ñÇ ³ñÅ¨áñÙ³ÝÁ: ¶ñÇãÝ» ñÁ Ó»é³·Çñ µ³éÇ 
Ñ³Ù³ñ µ³½Ù³ÃÇí Ù³Ï¹ÇñÝ»ñ »Ý ·ïÝáõÙ, ³ÛÉ³ë³óáõÃÛáõÝÝ»ñ ÏÇñ³-
éáõÙ: ìÏ³Û³Ïáã»Ýù Ñ»ï¨Û³É ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñÁª §³ÝßÇç³Ý»ÉÇ É³åï»ñ, 
³é³çÝáñ¹ »ñÏÝ³ãáõ ×³Ý³å³ñÑÇÝ, ³Ù»Ý³·áí å³ñ·¨, Ñá·¨áñ ·³ÝÓ¦, 
Ù³Ï¹ÇñÝ»ñÇóª §Ù³ñ·³ñÇï, Ñá·Ç³µáõË, ³ëïáõ³Í³å³ñ·¨, ³ëïáõ³-
Í³Ë³õë, ³õ»ï³µ»ñ¦: ÐÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ Ó»é³·ñ»ñÁ µÝáñáßáÕ 
µ³½Ù³ÃÇí áõ µ³½Ù³ï»ë³Ï ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÇó Ù»ç µ»ñ»Ýù ¨ë ÙÇ 
ù³ÝÇ ûñÇÝ³Ïª ÝÏ³ñ³Ï»ñå ·»Õ»óÏáõÃÇõÝ (Ä¸,243), Ù»Õë³Ù³Ï³ñÃ ·ñÇã 
(Ä¸,176), Ï»Ýë³µ»ñ ·Çñù (Ä¸,220), Ññ»ßï³Ï³µÝ³Ï áõËï (Ä¸, 251), 
Ññ»Õ¿Ý ëáõñ (Äº,²,144), Ù³ùñ³÷³ÛÉ ³ÕûÃù (Äº,²,543) ¨ ³ÛÉÝ: 

ä³ïÏ»ñ³íáñÙ³Ý Ñ³çáñ¹ ÙÇçáóÁ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÝ ¿, áñÁ ÝáõÛÝ-
å»ë É³ÛÝ ÏÇñ³éáõÃÛáõÝ áõÝÇ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ, ÇÝãå»ë §...ßñçÇÝ 
ù³Ý ½ßáõÝ Ï³ï³Õ³Í Û»ñÏñÇ¦ (Ä¸,589), §´áÉáñ ³ßË³ñÑë Û»ñ»ñÙ³ÝÇ, 
½ÇÝã ½µ»Ï»³É Ý³õ Ç Ù¿ç ÍáíÇ¦ (Ä¸,589), §...Å³Ù³Ý¿ÇÝ Çµñ¨ ½µ³½-
ÙáõÃÇõÝ Ù³ñ³ËáÛ¦(Ä¸,587), §Æ Ûä. ¨ Ç ÎÀ. Ãí³Ï³ÝÇÝ (1419) »ÏÝ Ù³-
ñ³Ë ë³ëïÇÏ, Áëï ³Ýã³÷áõÃ»³Ý ³õ³½áÛ Íáíáõ...¦ (Äº,²,375): Ð³×³Ë 
Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý Ý³¨ Í³í³ÉáõÝ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÝ»ñª §¼Ç áñå¿ë ³ÝÑÝ³ñ 

                                            
1 î»°ë È. º½»ÏÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½íÇ á×³·ÇïáõÃÛáõÝ, ºñ. 2007Ã., ¿ç 327: 
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¿ ÃéãÝáó Ç ÉáõÍ ÉÍ»É »õ ³Ï³õë å³ï³é»É, »õ Ï³Ù »½³Ýó Û³õ¹ë í»ñ³Ý³É, 
ÝáÛÝå¿ë ³é³Ýó ³ßË³ï»ÉáÛ Ç ëÙ³ á°ã áù Ï³ñ¿ Ñ³ëáõ ÉÇÝ»É ³ñáõ»ëïÇÝ 
Ù»ÍÇ ·ñãáõÃ»³Ý¦(Ä¸,426): 

ÐÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ ³Ù»Ý³ï³ñ³Íí³Í å³ïÏ»ñ³íáñÙ³Ý ÙÇçá-
óÁ ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ ¿. í»ñçÇÝÇë Ýå³ï³ÏÁ ÁÝÃ»ñóáÕÇ »ñ¨³Ï³ÛáõÃÛ³Ý 
Ù»ç ÑáõÛ½»ñ ³é³ç³óÝ»ÉÝ ¿, áñÇ Ñ³Ù³ñ Ñ³×³Ë ÁÝïñíáõÙ »Ý ³½¹áõ 
å³ïÏ»ñÝ»ñ1: îå³íáñÇã ³Û¹ å³ïÏ»ñÝ»ñÁ ·ñÇãÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó ÏÇñ³éíáõÙ 
»Ý ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Çñ»Ýó Í³Ýñ áõ ¹ÅÝÇ ûñ»ñÁ ÝÏ³ñ³·ñ»ÉÇëª  

§âáõÝÇÙ ³ë»É µ³Ý, ½áñ Ïñ»óÇÝ 
øñÇëïáÝ¿Çó ³½· Ð³Û ½³ñÙÇÝ, 
¸áÕ³Ý áëÏ»ñùë ¨ ë³ë³ÝÇÝ, 
ÈáÛë ÇÙ ù³ÕÇ, ëÇñïÁë ×ÁÙÉÇÝ, 
ø³Ý½Ç ³ã³õù ï»ë³ÝÇÝ 
àÕáñÙ³·ÇÝ Ñ³ñáõ³Í ëáñÇÝ...¦(Äº,²,276): 

§...½ÉÍ³ÏÇó ¨ ½Ñ³Ù³ÝÙ³Ýù ÝáñÇÝ ½»ñÏáõ ³ñ»·³ÏáõÝùÝ, ½»Õµ³ñùÝ 
Ù³ñÙÝ³ÇÝª ½êï»÷³Ýáë ÁÝ¹ ÚáíÑ³ÝÝ¿ëÇÝ, áñ »Ý Ý³½»ÉÇ ÷ÇÉÇëá÷³Ûù ¨ 
í³ñå»ï Íáíáõ µáÉáñÇÝ...¦(Ä¸,559), §Ú³·»ó³Ý ·³½³Ýù, Ó³ÝÓñ³ó³Ý 
ÃéãáõÝù, ï³ñ³Ïáõë»ó³Ý ·³ÛÉù, Ã¿ ½áõÙ áõï¿ÇÝ ÙÇëª ½Ñ³Ûñ³å»ï³±ó, 
Ã¿± ½ù³Ñ³Ý³ÛÇó, Ã¿± ½ë³ñÏ³õ³·³ó, Ã¿± ½å³ßï³õÝ¿Çó, ½×·Ý³õáñ³±ó, 
Ã¿± É»éÝ³Ï³Ý³ó¦(Ä¸,579): 

ä³ïÏ»ñ³íáñÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇó ³éÏ³ »Ý Ý³¨ ßñç³ëáõÛÃÁ, ÇÝãå»ëª 
§»ñ³Ý³ßÝáñÑ ñ³µáõÝ³å»ï Ð³Û³ëï³Ý»³Ûó (ÝÏ³ïÇ áõÝÇ ÐáíÑ. 
àñáïÝ»óáõÝ,- Ê.Ð)¦ (Ä¸,560), ³ÝÓÝ³íáñáõÙÁ, ÇÝãå»ë` §³é³çÝáñ¹ »ñÏ-
Ý³ãáõ ×³Ý³å³ñÑÇÝ¦ Ï³Ù §·»ñÇ í³ñ»ó³õ Ó»é³·Çñë ³Ûë¦, ÷áË³Ýáõ-
ÝáõÃÛáõÝÁª §·ñ»ó³õ ³ëïáõ³Í³ÛÇÝ Ù³ï»³Ýë »õ í³ñ¹³÷ÃÇÃ µáõñ³ë-
ï³Ýë ³Ûë¦(Äº,´,17) ¨ ³ÛÉÝ:  

âÏ³ ·ñ»Ã» Ù»Ï ÑÇß³ï³Ï³ñ³Ý, áñï»Õ ·áñÍ ãáõÝ»Ý³Ýù å³ïÏ»-
ñ³íáñÙ³Ý ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ ÙÇçáóÇ, á×³Ï³Ý ï³ñµ»ñ ÑÝ³ñ³ÝùÝ»ñÇ Ñ»ï, 
¹ñ³Ýù ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÁ ¹³ñÓÝáõÙ »Ý ³é³í»É Ñ»ï³ùñù³Ï³Ý ¨ ·»-
Õ³ñí»ëï³Ï³Ý: ³Ûë ÇñáÕáõÃÛ³ÝÝ ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É ¿ Ý³¨ Ð. ´³ËãÇÝÛ³ÝÝ 
Çñ §Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ó»é³·ñ»ñÇ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÁ¦ ³ßË³ïáõÃÛ³Ý Ù»ç2: 

ÐÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÇ Ù»ç Çñ»Ýó áõñáõÛÝ ï»ÕÝ »Ý ½µ³Õ»óÝáõÙ 
³Ý»ÍùÝ»ñÝ áõ ûñÑÝ³ÝùÝ»ñÁ, áñáÝù ¨ë Ù»Ï ³Ý·³Ù íÏ³ÛáõÙ »Ý ÑÇß³ï³-

                                            
1 È. º½»ÏÛ³Ý,Ýßí.³ßË. ¿ç 339: 
2 Ð.¶.´³ËãÇÝÛ³Ý, Ð³ÛÏ³Ï³Ï Ó»é³·ñ»ñÇ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÁ, ºñ. 1980Ã: 
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Ï³ñ³ÝÝ»ñÇ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ³ñÅ»ùÇ Ù³ëÇÝ: ´³Ý³ÑÛáõëáõÃÛ³ÝÁ Ñ³-
ïáõÏ ³Ûë ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ ÏÇñ³éíáõÙ »Ý 
·»ñ³½³Ýó³å»ë Ó»é³·ñ»ñÇ å³Ñå³ÝÙ³Ý Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ: ²ÛëÇÝùÝª 
·ñÇãÝ»ñÁ ûñÑÝáõÙ »Ý ³ÛÝ Ù³ñ¹Ï³Ýó Ï³Ù ëï³óáÕÝ»ñÇÝ, áíù»ñ Ó»é³·-
ñÇ Ñ»ï ËÝ³Ùùáí »Ý í³ñíáõÙ, ã»Ý ·áÕ³ÝáõÙ Ï³Ù ÷ã³óÝáõÙ, ¨ Ñ³Ï³é³-
ÏÁª Ý½áíáõÙ »Ý µáÉáñ Ýñ³Ýó, áíù»ñ Ó»é³·ñÇÝ ·»Ã Ù»Ï íÝ³ë »Ý Ñ³ëó-
ÝáõÙ: ØÇÝã ³Û¹ Ýñ³Ýù Ã³Ë³ÝÓ³ÉÇ Ï»ñåáí ËÝ¹ñáõÙ »Ý. §²ñ¹, Û»ñ»ëë 
³ÝÏ»³É ³Õ³ã»Ù ½Ñ³Ý¹ÇåáÕù¹ ëáñ³, áñ É³õ ËÝ³Ùáí å³Ñ¿ù ½·Çñùë ¨ 
³é³Ýó ßáñÇ /// Ñ³Ý³å³½, ½Ù³ïë ãÃÁùáï»Ý áõ ½ÃáõÕÃÝ í³Ûñ³å³ñ 
ßñçÙÁñç»Ý¦: ²Ûë ËÝ¹ñ³ÝùÁ ãÏ³ï³ñ»Éáõ ¹»åùáõÙ ·ñÇãÁ ß³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿. 
§¨ áñ Û³Ûë ÃÕÃ»ñáÛë Ïïñ¿, Ý³Û ³ëïáõ³Í ½Ý³ Ç Ï»Ý³ó Ïïñ¿, ¨ áñ 
ËÝ³Ùáí å³Ñ¿ ¨ ½³ñ¹áõù` Ý³Û ³ëïáõ³Í ½Ñá·Ç Ýáñ³ ½³ñ¹³ñ¿ ¨ 
³ñù³ÛáõÃ»³ÝÝ ³ñÅ³Ý³õáñ ³éÝ¿, ¨ øñÇëïáë ³ëïáõÍáÛ Ù»ñáÛ ÷³éù 
Û³õÇï»³Ýë, ³Ù¿Ý¦(Äº,²,323):  

êïáñ¨ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ »Ýù 14-15-ñ¹ ¹³ñÇ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ 
Ñ³Ý¹ÇåáÕ ï³ñ³Íí³Í ûñÑÝ³ÝùÝ»ñÝ áõ ³Ý»ÍùÝ»ñÁª 

²Ý»ÍùÝ»ñ²Ý»ÍùÝ»ñ²Ý»ÍùÝ»ñ²Ý»ÍùÝ»ñª  

• §àí áñ ½³Ûë ÛÇß³ï³Ï³ñ³Ýë çÝç¿ª çÝçÇ Ç Ï»Ý³ó ·ñáÛÝ, áí ½³Ûë 
³õ»ï³ñ³Ýë ³ñï³ùë Ñ³Ý¿ª ³ñï³ùë»³É »ÕÇóÇ Û³ñù³ÛáõÃ»Ý¿Ý 
³ëïáõÍáÛ¦(Ä¸,376): 

• §ÆëÏ »Ã¿ Û³Ý¹·ÝÇ áù ·³Õï Ï³Ù Û³ÛïÝÇ ¨ Ñ³Ý¿ ½ë³ Ç ¹ñ³Ý¿ 
ëáõñµ ²ëïáõ³Í³ÍÝÇÝ, ÁÝ¹ µ³Ý³¹ñ³Ý³õù ëñµáó Ñ³ñóÝ »ÕÇóÇ, 
³ëï ÙÇ Ñ³ë³ñ³Ï»ëó¿ ½³õáõñë Çõñ, ¨ Ç Ñ³Ý¹»ñÓ»³ÉÝ ÁÝ¹ 
Ðñ¿ÇóÝ »ÕÇóÇ Ù³ëÝ Ýáó³¦(Ä¸, 546): 

• §àí áñ ½³Ûë ÃÕÃ»ñë Ïïñ¿, Ã¿ ·Çñ ãÏ³Û Ç Ý»ñë` ³ëïáõ³Í ½Ý³ 
Ïïñ¿ ÁÝ¹ Ù¿ç, ¨ ½µ³ÅÇÝ Ýáñ³ ÁÝ¹ Ï»ÕÍ³õáñëÝ ¹Çó¿, ¨ 
½ï³Ýç³ÝëÝ ë³ï³Ý³ÛÇ ³ñÏó¿ ½·ÉËáí Ýáñ³¦(Äº,²,243): 

• §à°í ëáõñµ ³é³çÝáñ¹ù ¨ ÙÇ³µ³Ýù ëáõñµ áõËïÇë, Û»ñ»ë ³ÝÏ»³É 
³Õ³ã»Ù ½Ó»½ ãÑ»é³óáõó³Ý»É ½ë³ Ç ¹ñ³Ý¿ ëáõñµ »Ï»Õ»óõáÛë áã 
Í³Ë»Éáí ¨ áã ·ñ³õ»Éáí, ¨ Ã¿ áù ÉñµÇ ¨ Û³Ý¹·ÝÇ` ½³Ý¿Íë ³éÝáõ 
Ý³ ÛÇñ³õÇ ½Úáõ¹³ÛÇÝ ¨ ½³ÛÉ Ë³ã³Ñ³Ýáõ³óÝ, ³ÛÉ ¨ ½³é³çÝáÛÝ` 
Î³Û¿ÝÇ ¨ ½í»ñçÝáÛÝ` ½Ü»éÇÝÝ, ³Ù¿Ý¦ (Äº,²,254): 

• §...Ã¿ áù Í³Ë ³éÝ¿, Ç í»ñ³ µ³ÝÝ, ½áñ î¿ñÝ Ññ³Ù³Û»³ó Úáõ¹³ÛÇ 
¨ Î³»ÝÇ, Ñ³Ý·ãÇ Ç í»ñ³ Ýáñ³ ¨ ³ÛÉÝ ³Ù¿Ý, áõñ É³É ³ã³óÝ Çó¿ ¨ 
Ïñ×»É ³ï³Ù³Ýó¦(Äº,²,342): 



 
úñÑÝ³ÝùÝ»ñªúñÑÝ³ÝùÝ»ñªúñÑÝ³ÝùÝ»ñªúñÑÝ³ÝùÝ»ñª    

• §ºõ ËÝ³Ùù ³ëïáõÍáÛ Ç í»ñ³Û ËÝ³Ùáí å³ÑáÕÇÝ »ÕÇóÇ 
Û³õÇï»³Ýë Û³õÇï»ÝÇó ³Ù¿Ý¦(Äº,²,255): 

• §àñ áù ëÇñáí ë³ ÁÝÃ»ñóÇ 
ºõ ÷³÷³ùÙ³Ùµ ÁÝ¹ ë³ Ë³õëÇ, 
êñµáóë, áñ ³ëï ÛÇß³ï³ÏÇ, 
ö³é³ó ÝáóÇÝ Ñ³Õáñ¹ ÉÇóÇ¦(Äº,²,231): 
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СТИЛИСТИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ АРМЯНСКИХ  
КОЛОФОНОВ 14-15 ВЕКОВ 

Хачик Арутюнян 
 

РЕЗЮМЕ 
Для распространение письменной культуры, образовательных, литературных и 

исторических произведений, которые чуть позже станут еще и произведениями 
высшего искусства, необходимо было создание рукописной книги – паспорта 
многовековой истории армянского народа. И после создания алфавита в стране, кроме 
распространения образования, развивается и искусствo письменности: каждая 
рукопись по мере возможности должнa былa быть совершеннoй.  

Со временем обязательной частью рукописи стал ''ишатакаран'' (терм. англ. 
colophon от греч. сл. κολοφων ‘'край, вершина'') – главная памятка рукописи, которая 
содержит информацию о месте и времени  создания или копировании рукописи, а 
также информацию о скрипторе, художнике-миниатюристе, переплетчике, заказчике 
и т.д. Практически каждая из сохранившихся армянских рукописей имеет один или 
несколько ишатакаранов (колофонов). 

Наша работа ориентирована на конкретное изучения лексикона и 
стилистических особенностей ишатакаранов. 

Можно сказать, что почти во всех случаях мы имеем дело с разними видами 
стилистики – от бытового до ораторского стиля.  

 
 

STYLISTIC FEATURES OF ARMENIAN COLOPHONS OF 14-15TH 
CENTURIES 

Khachik Harutyunyan 
 

SUMMARY 
The manuscripts had to play a very important role in the development of a written 

culture and in creation of the educational, literary and historical works. Immediately after 
the creation of the Armenian alphabet the art of writing begins to develop: each manuscript 
had to be perfect as far as possible. 

A colophon is one of the most significant elements of the manuscript (The term 
"colophon" derives from the  Greek κολοφων, meaning "summit", "top", or "finishing"). 
This could include information about the time and place of creation of a manuscript, its 
scribe, miniaturist, assembler and recipient. Almost each of the surviving Armenian 
manuscripts has at least one colophon. They are very irreplaceable sources for the 
researchers. 

Our work focuses on a specific study of the vocabulary and stylistic features of the 
armenian colophons of 14-15th centuries. 

In almost all cases we should mention we are dealing with different kinds of style, 
from the common to the oratorical style. In colophons there are also very interesting 
synonymic series. 

 
 



107 
 

Ðàô¼²¶Ü²Ð²îàÔ²Î²Ü ²ðî²Ð²ÚîàôÂÚàôÜÜºðÆ Ðàô¼²¶Ü²Ð²îàÔ²Î²Ü ²ðî²Ð²ÚîàôÂÚàôÜÜºðÆ Ðàô¼²¶Ü²Ð²îàÔ²Î²Ü ²ðî²Ð²ÚîàôÂÚàôÜÜºðÆ Ðàô¼²¶Ü²Ð²îàÔ²Î²Ü ²ðî²Ð²ÚîàôÂÚàôÜÜºðÆ 
ÊàêøÆØ²ê²ÚÆÜ ä²îÎ²ÜºÈàôÂÚ²ÜÊàêøÆØ²ê²ÚÆÜ ä²îÎ²ÜºÈàôÂÚ²ÜÊàêøÆØ²ê²ÚÆÜ ä²îÎ²ÜºÈàôÂÚ²ÜÊàêøÆØ²ê²ÚÆÜ ä²îÎ²ÜºÈàôÂÚ²Ü    

Ð²ðòÀ Ð²ÚºðºÜàôØÐ²ðòÀ Ð²ÚºðºÜàôØÐ²ðòÀ Ð²ÚºðºÜàôØÐ²ðòÀ Ð²ÚºðºÜàôØ    
    

¶¶¶¶³Û³Ý»³Û³Ý»³Û³Ý»³Û³Ý»    ÐÐÐÐÑáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÑáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÑáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÑáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý    
µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹áÏïáñ, åñáý»ëáñ, 

ÐÐ ¶²² Ðñ. ²×³éÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý É»½íÇ ÇÝëïÇïáõï 

 
¶¶¶¶áÑ³ñáÑ³ñáÑ³ñáÑ³ñ    ¶ñÇ·áñÛ³Ý¶ñÇ·áñÛ³Ý¶ñÇ·áñÛ³Ý¶ñÇ·áñÛ³Ý    

ÐÐ ¶²² ·Çï³ÏñÃ³Ï³Ý ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ï»ÝïñáÝ 

    
Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. ØÇç³ñÏáõÃÛáõÝ, Ó³ÛÝ³ñÏáõ-

ÃÛáõÝ, Ñáõ½³·Ý³Ñ³ïáÕ³Ï³Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ, »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñ, 
»Õ³Ý³Ï³ÝÇß µ³é»ñ áõ µ³é³ËÙµ»ñ, Ùï³Í³Ï³Ý áõ ½·³ó³Ï³Ý ÇÙ³ëïÝ»ñ: 

 
 ¸³ñ»ñ ß³ñáõÝ³Ï ÑáõÛ½»ñ ³ñï³Ñ³ÛïáÕ É»½í³Ëáëù³ÛÇÝ ÙÇ³íáñ-

Ý»ñÁ ù»ñ³Ï³ÝÝ»ñÇ ¹³ë³Ï³ñ·áõÙÝ»ñáõÙ, ï³ñµ»ñ ï»Õ ¨ ³ÝáõÝÝ»ñ »Ý 
áõÝ»ó»É. É»½í³µ³ÝÝ»ñÁ ¹ñ³Ýù ³Ýí³Ý»É »Ý Ù»Ï` ÙÇç³ñÏáõÃÛáõÝ, Ù»Ï` 
Ó³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝ, Ù»Ï` »Õ³Ý³Ï³íáñáÕÝ»ñ: Ð³Û ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ³Ûë 
³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¹Çï³ñÏíáõÙ »Ý áã áñå»ë ËáëùÇ ÙÇ³íáñÝ»ñ, 
³ÛÉ áñå»ë ³é³ÝÓÇÝ µ³é³ÛÇÝ ÙÇ³íáñÝ»ñ:  

Ðáõ½³·Ý³Ñ³ïáÕ³Ï³Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÇÝùÝ³µ»ñ³Ï³Ý 
ËáëùÇ ÷³ëï»ñ »Ý, áñáÝù ÏñáõÙ »Ý Ñáõ½³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¨ ·Ý³Ñ³ïáÕ³Ï³Ý 
í»ñ³µ»ñÙáõÝùÇ ï³ñµ»ñ µ³Õ³¹ñ³ã³÷»ñ: ¸ñ³Ýó Ï³ñ·³ÛÇÝ ³ÝÑ³-
Ù³ë»éáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ý·»óñ»É ¿ É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç ³Ûë ³ñ-
ï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý ËÝ¹ñÇÝ, ¹ñ³Ýù ¹Çï»Éáí áñå»ë 
Ù³ñ¹áõ Ñá·»Ï³ÝÇ` ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇ, Ï³ÙùÇ ¨ ÙïùÇ Ëáëù³ÛÇÝ »ñ¨áõÛÃÝ»ñ: 

Æñ §Ð³Û»ñ»ÝÇ ËáëùÇ Ù³ë»ñÇ áõëÙáõÝùÁ¦1 ³ßË³ïáõÃÛ³Ý Ù»ç, 
³é³ÝÓÇÝ ·ÉËáí ³Ý¹ñ³¹³éÝ³Éáí Ó³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ ÝÙ³Ý³Ó³ÛÝáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ ËáëùÇ Ù³ë³ÛÇÝ µÝáõÛÃÇ ËÝ¹ñÇÝ Ð. ´³ñë»ÕÛ³ÝÁ ÷áñÓáõÙ ¿ 
Ýß³Ý³·Çï³Ï³Ý ÁÝ¹Ñ³Ýñ³óáõÙÝ»ñÇ ÙÇçáóáí ÉáõÍ»É ³Û¹ Ñ³ñóÁ: ÜÏ³-
ï»Ýù, áñ ÙÇ³Ý·³Ù³ÛÝ ×Çßï ¨ Å³Ù³Ý³ÏÇ Ñ³Ù³ñ ³ñ¹Ç³Ï³Ý áõÕÕáõ-
ÃÛáõÝ µéÝ³Í ÉÇÝ»Éáí, Ý³ ëÏ½µáõÝùáñ»Ý, ³Û¹ ÇÙ³ëïÝ»ñÝ ³ñï³Ñ³ÛïáÕ 

                                            
1 Ð.´³ñë»ÕÛ³ÝÇ §Ð³Û»ñ»ÝÇ ËáëùÇ Ù³ë»ñÇ áõëÙáõÝùÁ¦, ºñ¨³Ý, ºäÐ Ññ³ï, 

1980, ¿ç 9 
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µ³é³ÛÇÝ ÙÇ³íáñÝ»ñÇ å³ïÏ³Ý»ÉáõÃÛ³Ý Ñ³ñóÇÝ ï³ÉÇë ¿ ÑÝ³ñ³íáñÇÝë 
³í³ñïáõÝ å³ï³ëË³Ý:1 Üñ³ »É³Ï»ï³ÛÇÝ ¹ÇñùáñáßÙ³Ý Ù³ëÇÝ ¿ íÏ³-
ÛáõÙ Ñ»ï¨Û³É Ñ³ïí³ÍÁ. §ÆÝãå»ë Ñ³ÛïÝÇ ¿, É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ É»½áõÝ 
Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ áñå»ë µ³é³ÛÇÝ ÇÙ³ëïÝ»ñÇ (Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ) ¨ ½·³ó-
ÙáõÝùÝ»ñÇ ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³·ñ»ñÇ ÙÇ³ëÝáõÃÛáõÝ: Ð»ï¨³µ³ñ, 
ÇÙ³ëï³µ³Ý³Ï³Ý ï»ë³Ï»ïÇó ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ Ù»½ Ñ»ï³ùñùñáõÙ ¿ ³Ûë 
»ñÏáõ Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇ µáí³Ý¹³Ï³ÛÇÝ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ ÷áË-
Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ý Ñ³ñóÁ, áñáí Ñ³í³Ý³µ³ñ áñáßíáõÙ ¿ Ý³¨ Ó³ÛÝ³ñÏáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ áã Ó³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³ñ-
óÁ¦: ²å³ Ý³ ³ÝÙÇç³å»ë Ñ³ñóÁ ¹áõñë ¿ µ»ñáõÙ ËáëùÇ Ñ³ñÃáõÃÛáõÝ, ß³-
ñáõÝ³Ï»Éáí. §ÊáëùÇÝ Ñáõ½³³ñï³Ñ³Ûïã³Ï³Ý »ñ³Ý· »Ý ï³ÉÇë ½·³Û³-
Ï³Ý í»ñ³µ»ñÙáõÝù ³ñï³Ñ³ÛïáÕ ³é³ÝÓÇÝ ï»ë³ÏÇ µ³é»ñ` ç³~Ý, ³~Ë, 
áõË³~Û, í³~Û, ³Ù³~Ý, û~ý, Ãá~õ ¨ ³ÛÉÝ: êñ³Ýù ¿É Ñáõ½³Ï³Ý í»ñ³µ»ñ-
ÙáõÝùÇ ëáëÏ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝ »Ý, ³é³Ýó Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³Ý ½áõ·áñ¹Ù³Ý¦: 
îíÛ³É ¹»åùáõÙ, ´³ñë»ÕÛ³ÝÁ í»ñ³ó³ñÏáõÙ ¿ ³Ûë µ³é»ñÝ Çñ»Ýó Ñ³ëÏ³-
ó³Ï³Ý ÇÙ³ëïÇó ¨ ÃáÕÝáõÙ ³ÛÝ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ µ³Õ³¹ñÇãÁ, áñÁ å³ÛÙ³Ý³-
íáñí³Í ¿ ¨ Ç Ñ³Ûï ¿ ·³ÉÇë ÙÇ³ÛÝ Ëáëù³ÛÇÝ Çñ³¹ñáõÃÛáõÝáõÙ: 

Âñ³Ï³óáõ ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³é³çÇÝ Ñ³Û Ã³ñ·Ù³ÝÇãÁ ¹ÇïÙ³Ùµ, Ã» 
å³ï³Ñ³µ³ñ, Ñáõ½ÙáõÝù ¨ í»ñ³µ»ñÙáõÝù ³ñï³Ñ³ÛïáÕ µ³é»ñÁ ¹áõñë 
¿ ÃáÕÝáõÙ ËáëùÇ Ù³ë»ñÇ ß³ñùÇó: ²é³çÝáñ¹í»Éáí ³ÛÝ ïñ³Ù³µ³Ýáõ-
ÃÛ³Ùµ, áñ ¹ñ³Ýù ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ »Ý Ëáëù³ÛÇÝ ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý Ó¨Á, Ñ³Û 
ù»ñ³Ï³ÝÝ»ñÁ ³ÛÝáõÑ»ï¨ ¹ñ³Ýù ¹³ëáõÙ »Ý Ù³Ïµ³ÛÝ»ñÇ ß³ñùÁ:  

²í»ÉÇ áõß ·ñ³µ³ñÇ ù»ñ³Ï³ÝÝ»ñÇ íñ³ »ñ¨áõÙ ¿ É³ïÇÝ³ïÇå ù»-
ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³½¹»óáõÃÛáõÝÁ2: ²í»É³ÝáõÙ ¿ ÇÝÝ»ñáñ¹ ËáëùÇ Ù³ëÁ` ÙÇ-
ç³ñÏáõÃÛáõÝÁ, áñÁ ÝÛáõÃ³Ï³Ý ËáëùÇ Ù³ë»ñÇ å»ë áõÝÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ¨ 
Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý ë³ÑÙ³ÝáõÙ. §ØÇç³ñÏáõÃÇõÝ ¿ Ù³ëÝ µ³ÝÇÝ ³ÝÑáÉáí, áñ 
½ÇÕÓë Ùï³ó ¨ ½ÏÇñë ³ÝÓÇÝ Ýß³Ý³Ï¿¦3 :  

ØËÇÃ³ñ ê»µ³ëï³óÇÝ, ºíñáå³ÛáõÙ ï³ñ³Íí³Í Ùáï»óáõÙÁ áñ¹»-
·ñ»Éáí, ÙÇç³ñÏáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ ³é³ÝÓÇÝ ËáëùÇ Ù³ë ¨ ë³ÑÙ³ÝáõÙ 
¿ áñå»ë §Ù³ëÝ µ³ÝÇ, áñ ½ÏÇñë Ñá·õáÛ Ýß³Ý³Ï¿¦: ÜáõÛÝ ïñ³Ù³µ³Ýáõ-
ÃÛ³Ùµ, Ý³ ÁÝ¹áõÝáõÙ ¿ ÙÇç³ñÏáõÃÛ³Ý ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý ³ÝÏ³ËáõÃÛáõÝÁ: 

                                            
1 Ð. ´³ñë»ÕÛ³Ý, Ýßí³Í ³ßË., ¿ç 287 
2 üñ³ÝóÇëÏáë èÇíáÉ³ÛÇ “Crammaticae armenae libri quattuor” (1624 Ã.) ¨ 

ÎÕ»Ù»ë ¶³É³ÝáëÇ  §ø»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ¨ ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³Ý Ý»ñ³ÍáõÃÇõÝ ³é 
ÛÇÙ³ëï³ëÇñáõÃÇõÝÝ ß³Ñ»ÉáÛ¦ (1645Ã.): 

3 ÜáõÛÝ ï»ÕÁ, ¿ç 69 
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êñ³Ýáí Ñ³Ý¹»ñÓ, ÙÇç³ñÏáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ ËáëùÇ Ù³ë` §½Ç ¨ ë³ 
Ùï³ÝÇ Ç ß³ñ³¹ñáõÃÇõÝë µ³ÝÇó, Ã¿å»ï ó³Ýó³é³ÏÇ¦1 :  

¶ñ³µ³ñÇ ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ·³·³ÃÝ³Ï»ïÁ ²ñë»Ý ´³·ñ³ïáõ-
Ýáõ ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ ¿: ´³·ñ³ïáõÝÇÝ Ññ³ï³ñ³Ï»É ¿ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý 
ÙÇ ù³ÝÇ ³ßË³ïáõÃÛáõÝ: ´³·ñ³ïáõÝáõ §Ð³Û»ñ¿Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÇõÝ Ç 
å¿ïë ½³ñ·³ó»Éáó¦ Ù»Í³Í³í³É ³ßË³ïáõÃÛ³Ý Ù»ç2 ËáëùÇ Ù³ë»ñÇ 
ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ¨ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ûñÇÝ³ã³÷ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÝ áõ Ï³ñ·»ñÁ 
Ãí³ñÏíáõÙ »Ý áñáß³ÏÇ Ñ³çáñ¹³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ, ³å³ §·Çï»ÉÇù¦ Ëáñ³·-
ñáí ïñíáõÙ »Ý Éñ³óáõóÇã ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ, Ù»Í Ù³ë³Ùµ` ß»ÕáõÙÝ»ñÇ, 
³ÛÉ³Ó¨áõÃÛáõÝÝ»ñÇ, ÏÇñ³é³Ï³Ý ÷áË³ÝóáõÙÝ»ñÇ ¨ ³ÛÉáó Ù³ëÇÝ: ´³·-
ñ³ïáõÝÇÝ ËáëùÇ Ù³ë»ñÁ ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ ¿ Áëï ËáëùÇ Ï³½ÙáõÃÛ³Ý Ù»ç 
Ï³ï³ñ³Í Çñ»Ýó ¹»ñÇ, ¹ñ³ Ñ³Ù³ñ ¿É Ý³ ËáëùÇ Ù³ë»ñÁ ³Ýí³ÝáõÙ ¿ 
§Ù³ëáõÝù µ³ÝÇ Ï³Ù ËûëÇó¦3: Àëï ´³·ñ³ïáõÝáõ Ó³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝÁ 
§³Ý÷á÷áË ³Ù»Ý¨ÇÝ¦ ËáëùÇ Ù³ë»ñÇó ¿ ¨ ë³ÑÙ³ÝíáõÙ ¿ ³Ûëå»ë. §Ò³Û-
Ý³ñÏáõÃÇõÝ »Ý µ³éù ÇÝã Ï³Ù Ó³ÛÝù ½áñë ³ñÏ³Ý»Ùù Ç Ëûëë ³é Ç 
Û³ÛïÝ»É ½ÏÇñë Ñá·õáÛ, ½µ³ñÏáõÃÇõÝ, ½»ñÏÇõÕ, ½ËÝ¹áõÃÇõÝ, ½½³ñÙ³Ýë, 
½ÇÕÓë, ½Ñ»Ý·ÝáõÙÝ, ½Ëñ³ËáÛë ¨ ³ÛÉÝ: àÙ³Ýù Û³ïáõÏ Ó³ÛÝù »Ý ³ÝÑáÉáí 
¨ áÙ³Ýù ³Ýáõ³Ýù ÑáÉáí»ÉÇù ¨ë, áñå¿ë ¨ Ï¿ë å³ñ½ù ¨ Ï¿ëù Ûû¹»³Éù¦: 

êï. ä³É³ë³ÝÛ³ÝÁ Ó³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝÁ µÝáñáßáõÙ ¿ »íñáå³Ï³Ý ù»-
ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ³í³Ý¹áõÛÃÇÝ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ. §²ÛÝ ÑÝãÛáõÝÝ»ñÝ áõ µ³é»ñÁ, 
áñáÝù Ù»ñ Ñá·áõ Ïñù»ñÝ »Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ, ³ÛëÇÝùÝ` ½³ñÙ³ÝùÁ, »ñÏ-
ÛáõÕÁ, µ³ñÏáõÃÛáõÝÁ, áõñ³ËáõÃÛáõÝÁ, ó³ÝÏáõÃÛáõÝÁ ¨ ³ÛÉÝ, ÏáãíáõÙ »Ý 
Ó³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñ¦:  

Ø. ²µ»ÕÛ³ÝÁ µ³é»ñÁ µ³Å³ÝáõÙ ¿ »ñÏáõ ËÙµÇ` ·³Õ³÷³ñ Ýß³Ý³-
ÏáÕ µ³é»ñ, áñáÝóáí Ù»Ýù ËáëùáõÙ »Ýù, ¨ ½·³óÙáõÝù áõ Ï³Ùù óáõÛó 
ïíáÕ µ³é»ñ: ¼·³óÙáõÝù áõ Ï³Ùù óáõÛó ïíáÕ µ³é»ñÁ, áñáÝù ã»Ý Ï³ï³-

ñáõÙ áã ÙÇ å³ßïáÝ՝ ËáëùÇó ¹áõñë »Ý ÙÝáõÙ. ëñ³Ýù Ï³ñáÕ »Ý ËáëùÝ 

³Ù»Ý Ï»ñå ÁÝ¹Ñ³ï»Éáí՝ ÁÝÏÝ»É ËáëùÇ Ù»ç, áõëïÇ Ïáãí»É »Ý ÙÇç³ñÏáõ-

ÃÛáõÝ: Àëï ²µ»ÕÛ³ÝÇ Ó³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³Ýáñáß Ó¨áí 
¹ñë¨áñáõÙ »Ý ËáëáÕÇ ½·³óÙáõÝùÝ áõ Ï³ÙùÁ: §Ð³Ûáó É»½íÇ ï»ëáõÃÛ³Ý¦ 

                                            
1 ê»µ³ëï³óÇ ØËÇÃ³ñ, ø»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ·ñ³µ³ñÇ É»½õÇ Ñ³ÛÏ³½»³Ý ë»éÇ, 

ì»Ý»ïÇÏ,1730, ¾ç101 
2 ´³·ñ³ïáõÝÇ ². Ð³Û»ñ¿Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÇõÝ Ç å¿ïë ½³ñ·³ó »Éáó, ì»Ý»ïÇÏ, 

1852: 
3 ´³·ñ³ïáõÝÇ ². Ð³Û»ñ¿Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÇõÝ Ç å¿ïë ½³ñ·³ó»Éáó, ì»Ý»ïÇÏ, 

1852, ¾ç 132: 
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§´³é»ñÇ ï»ë³ÏÝ»ñÝ Áëï Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý¦ ·ÉËáõÙ ²µ»ÕÛ³ÝÁ ï³ÉÇë ¿ 
Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³é»ñÇ` Çñ ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý ³ÙµáÕç³Ï³Ý áõ ³Ù÷á÷ å³ïÏ»-
ñÁ1: Ü³ ÏñÏÇÝ Ý³ËÁÝïñáõÙ ¿ ÙÇç³ñÏáõÃÛáõÝ »½ñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ ¨ 
ï³ÉÇë ¿ ¹ñ³Ýó ÇÙ³ëï³Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ï»ë³ÏÝ»ñÁ` µ³ó³Ï³Ýã³-
Ï³Ý, Ïáã³Ï³Ý ¨ µÝ³Ó³ÛÝ³Ï³Ý:  

Ð»ï¨»Éáí Ñ³Û ù»ñ³Ï³ÝÝ»ñÇ ÙïùÇ ½³ñ·³óÙ³ÝÁ, Ñ³ñóÇ ÑÇÙÝ³íáñ 
áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ »Ýù ·ïÝáõÙ ê. ²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÇ §Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³-
Û»ñ»ÝÇ ãÃ»ùíáÕ ËáëùÇ Ù³ë»ñÁ¦ ³ßË³ïáõÃÛ³Ý Ù»ç. §ì»ñ³µ»ñÙáõÝù³ÛÇÝ 
ÇÙ³ëï áõÝ»óáÕ µ³é»ñÁ Áëï ÇÙ³ëïÇ µ³Å³ÝíáõÙ »Ý »ñÏáõ ËÙµÇ Ï³Ù 
»ñÏáõ ËáëùÇ Ù³ëÇ` ³) »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñ ¨ µ) Ó³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñ¦2: 
Àëï ³Û¹Ù, »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñÁ, áñå»ë í»ñ³µ»ñÙáõÝù ³ñï³Ñ³ÛïáÕ 
µ³é»ñ, ÝÙ³ÝíáõÙ »Ý Ó³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, ë³Ï³ÛÝ ³Û¹ ÝÙ³ÝáõÃÛáõÝÁ 
Ýñ³Ýó ãÇ ÝáõÛÝ³óÝáõÙ Çñ³ñ: ²Û¹ »ñÏáõ Ï³ñ·Ç µ³é³ï»ë³ÏÝ»ñÁ, Áëï ²µ-
ñ³Ñ³ÙÛ³ÝÇ, ï³ñµ»ñ »Ý áã ÙÇ³ÛÝ Í³·áõÙáí` Ó¨áí áõ Ï³½ÙáõÃÛ³Ùµ, ³ÛÉ¨ 
ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ ÇÙ³ëïáí: Ò³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ½·³Û³Ï³Ý í»ñ³µ»ñ-
ÙáõÝù, ³ÛëÇÝùÝ` §ÑÇ³óÙáõÝù, áõñ³ËáõÃÛáõÝ, ½³ñÙ³Ýù, ó³í áõ íÇßï, 
½½í³Ýù ¨ ³ÛÉÝ¦ ³ñï³Ñ³ÛïáÕ µ³é»ñ »Ý, ÙÇÝã¹»é »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»-
ñÁ Ùï³Í³Ï³Ý, ¹³ïáÕ³Ï³Ý í»ñ³µ»ñÙáõÝù, ³ÛëÇÝùÝ` §Ñ³ëï³ïáõÙ, 
ÅËïáõÙ, »ñÏµ³ÛáõÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉÝ¦ ³ñï³Ñ³ÛïáÕ µ³é»ñ »Ý: 

ê³Ï³ÛÝ ³Ûë ³éÇÃáí Ð. ´³ñë»ÕÛ³ÝÇ Ùáï Ï³ñ¹áõÙ »Ýù. §ºÕ³Ý³Ï³-
íáñáÕ µ³é»ñÇ ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ ÇÙ³ëïÇ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ ²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÇ 
Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ùµ íÇ×»ÉÇ ¿ ÙÝáõÙ Ý³¨ Çñ ÙÇ ³ÛÉ ÏáÕÙáí: … »Õ³Ý³Ï³-
íáñáÕ µ³é»ñÁ áõ Ó³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÙÇ³íáñíáõÙ »Ý Ù»Ï ËÙµÇ Ù»ç 
Çñ»Ýó í»ñ³µ»ñÙáõÝù³ÛÇÝ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ: ´³Ûó ù³ÝÇ áñ Ó³ÛÝ³ñÏáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÁ ½·³Û³Ï³Ý í»ñ³µ»ñÙáõÝù »Ý óáõÛó ï³ÉÇë, ÇëÏ »Õ³Ý³Ï³íá-
ñáÕ µ³é»ñÁ` Ùï³Í³Ï³Ý, áõëïÇ ¨ ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ ³ñÅ»ù ëï³ÝáõÙ ¿ 
³Ûë Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÁ, ¨ ³Û¹ µ³é³ËáõÙµÁ ïñáÑíáõÙ ¿ »ñÏáõ ËáëùÇ Ù³-

ëÇ: Â» ÇÝãáõ՞ ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ ÇÙ³ëïÝ»ñ »Ý Ùï³Í³Ï³Ý ¨ ½·³ó³Ï³Ý 

ÇÙ³ëïÝ»ñÁ ½³ï-½³ï ¨ áã Ã» í»ñ³µ»ñÙáõÝù³ÛÇÝ ÇÙ³ëï ÁÝ¹Ñ³Ýñ³-

å»ë, ³Ûë Ñ³ñóÇÝ á՛ã ²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÁ ¨ á՛ã ¿É Ù»Ï áõñÇßÁ ãÇ Ï³ñáÕ Ñ³í³ë-

ïÇ å³ï³ëË³Ý ï³É¦3: Þ³ñáõÝ³Ï»Éáí Ñáõ½³·Ý³ÑáÕ³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõ-

                                            
1 Ø. ²µ»ÕÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½íÇ ï»ëáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý,1965: 
2 ê. ²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÇ  §Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ãÃ»ùíáÕ ËáëùÇ Ù³ë»ñÁ¦, 

ºñ¨³Ý, 1959,  ¾ç 77-80: 
3 Ð. ´³ñë»ÕÛ³Ý, Ýßí³Í ³ßË. ¾ç 277-278 
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ÃÛáõÝÁ µ³é³ÛÇÝ ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ Ù»ÏÝ³µ³Ý»Éáõ ïñ³Ù³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ, 
´³ñë»ÕÛ³ÝÁ, Ó³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ µ³é³ÛÇÝ ÉÇ³ñÅ»ùáõÃÛáõÝÁ ÑÇÙÝ³íá-
ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ Çñ³í³óÇáñ»Ý ÝÏ³ïáõÙ ¿, áñ Ýñ³ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ-
·áõÙ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ù³ïÝ³Ýß»É Ñ³Ù³ÝßáõÃÛ³Ý, Ñ³Ï³ÝßáõÃÛ³Ý, µ³½ÙÇÙ³ë-
ïáõÃÛ³Ý »ñ¨áõÛÃÝ»ñ: ²í»ÉÇÝ, Ý³ ³Ùñ³åÝ¹áõÙ ¿ Çñ ï»ë³Ï»ïÁ §Ï³Ù³-
ÛÇÝ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÇ¦ µ³é»ñÁ ³Ûë ËÙµÇÝ ÙÇ³óÝ»Éáí: ÆÙ³ëï³ÛÇÝ ÝáõÛÝ 
³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛ³Ùµ »Ý ûÅïí³Í Ï³Ù³ÛÇÝ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÇ µ³é»ñÁ` 

¹»՛, Ñ»՛Û, Ñ³ñ³~Û, ÷Ç՛ßï, ùß³~-ùß³~ ¨ ³ÛÉÝ: êñ³ÝóáõÙ µ³éÇÙ³ëïÇ ·á-

ÛáõÃÛ³Ý ³å³óáõÛóÁ ¹³ñÓÛ³É ³ÛÝ å³ï×³é³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ ¿, áñ É»½í³-
Ï³Ý ³í³Ý¹áõÛÃáí ³Ûë Ï³ñ·Ç µ³é»ñÝ ¿É Ñ³ë³ñ³Ï³ÛÝáñ»Ý ·Çï³ÏóíáõÙ 
»Ý áñå»ë ½³Ý³½³Ý Ï³Ù³ÛÇÝ ó³ÝÏáõÃÛáõÝÝ»ñ, å³Ñ³ÝçÝ»ñ ³ñï³Ñ³Û-
ïáÕ µ³ó³Ï³ÝãáõÃÛáõÝÝ»ñ: ê³Ï³ÛÝ ëñ³ÝóáõÙ ³Û¹ Ï³Ù³ÛÇÝ-Ññ³Ù³Û³-
Ï³Ý ó³ÝÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ·Çï³Ïó³Ï³Ý ÁÝÏ³ÉáõÙÁ ³ÝÑ³Ù»Ù³ï ÃáõÛÉ ¿: ²Ûë 
Ï³ñ·Ç ÙÇ ß³ñù µ³é»ñÇ Ù»ç ÇÙ³ëï³ÛÇÝ áñáß³ÏÇ ï³ñµ»ñ³ÏáõÙÝ»ñ 
ß³ï ¹Åí³ñ ¿ ÝÏ³ï»É. Ýñ³Ýù ëáëÏ µ³é-Ï³Ýã»ñ »Ý, ¹ñ¹ÇãÝ»ñ, áñáÝóáí 
ËáëáÕÁ, Ï³ñÍ»ë, Ñ³ëó»³ïÇñáç áõß³¹ñáõÃÛáõÝÝ ¿ Ññ³íÇñáõÙ ÙÇ µ³ÝÇ:  

¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ1 Çñ §Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ï»ëáõÃÛ³Ý ÑÇÙáõÝù-
Ý»ñÁ¦ ·ñùáõÙ ¹Çï³ñÏáõÙ ¿ »Õ³Ý³Ï³íáñáõÃÛ³Ý Ï³ñ·Ý ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ, 
Ñáõ½³Ï³ÝÇó ¹»åÇ ·Ý³Ñ³ïáÕ³Ï³Ý-ÇÙ³ó³Ï³ÝÁ ·Ý³óáÕ Çñ ³ëïÇ×³-
Ý³Ï³ñ·áõÃÛ³Ùµ: êÏë»Éáí Ý³Ë³µ³é³ÛÇÝ ³éá·³ÝáõÃÛáõÝÇó, áñÁ Ï³½Ù-
í³Í ¿ ÑÝã»ñ³Ý·Ç ¨ ß»ßïÇ ½áõ·³ÏóáõÙÇó, æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ Ï³ñ¨áñáõÙ ¿ 
¹ñ³Ýó ÇÝãå»ë Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý, ³ÛÝå»ë ¿É` ×³Ý³ãáÕ³Ï³Ý ÏáÕÙÁ: 
Àëï Ýñ³ µ³ó³Ï³ÝãáõÃÛáõÝÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ½·³óÙáõÝù, ÇëÏ Ñ³ñó³-
Ï³Ý ÑÝã»ñ³Ý·áõÙ Ï³Ý Ï³Ù³ÛÇÝ-ÇÙ³ó³Ï³Ý µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñ, ³ñï³Ñ³Ûï-
í³Í Ïáã³Ï³Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ¨ áõß³¹ñáõÃÛáõÝ Ññ³íÇñáÕ Ï³-
éáõÛóÝ»ñáõÙ: ´³é³ÛÇÝ Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ ¹ÇïáõÙ ¿ »Õ³Ý³Ï³-
ÝÇß µ³é»ñÝ áõ µ³é³ËÙµ»ñÁ ãáñë ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ï³ñ·»ñáõÙ, áñáÝóáõÙ ë³-
Ï³ÛÝ Ñëï³Ïáñ»Ý ãÇ »ñ¨áõÙ ÑáõÛ½Çó ¹»åÇ ·Ý³Ñ³ï³Ï³Ý Ï³ñ·³ÛÝ³ó-
Ù³Ý ³ëïÇ×³Ý³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ: ²Û¹áõÑ³Ý¹»ñÓ, ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³éáõÙáí 
ÁÝ¹·Íí³Í Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ñÅ»ù áõÝ»Ý Ïáã³Ï³Ý ¨ Ñ³ñóáõå³ï³ë-
Ë³Ý³Ï³Ý µ³é»ñÝ áõ µ³é³ËÙµ»ñÁ, áñáÝó í»ñ³µ»ñ³Ï³Ý Ï³ñ·Á ·Ý³-
Ñ³ïáÕ³Ï³Ý µÝáõÛÃÇ ¿: ÞÝáñÑÇí Çñ»Ýó áõÝ»ó³Í ÙÇïù ¨ í»ñ³µ»ñÙáõÝù 

                                            
1 ¶. æ³ÑáõÏÛ³Ý, §Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇÏó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ï»ëáõÃÛ³Ý ÑÇÙáõÝùÝ»ñÁ¦, 

ºñ¨³Ý, ÐêêÐ ¶² Ññ³ï. 1974, ¿ç 357. 
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³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ ÙÇç³ÝÏÛ³É ·áñÍ³éáõÛÃÇ, ¸. øñÇëÃ³ÉÁ1 ¨ë ¹ñ³Ýó ·áÛáõ-
ÃÛáõÝÁ ËáëùáõÙ µ³ó³ïñáõÙ ¿ Ñáõ½³Ï³Ý Ï³Ù Ï³Ù³ÛÇÝ íÇ×³ÏÝ ³ñï³-
Ñ³Ûï»Éáõ ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ùµ: ¸ñ³Ýù ÙÇßï ËáëùáõÙ Ñ³Ý¹»ë »Ý ·³ÉÇë 
áñå»ë ß³ñáõÛÃ³ÛÇÝ ³ÙµáÕç³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, ·ñ³íáñ ËáëùáõÙ ³Ýç³ïíáõÙ 
»Ý ëïáñ³Ï»ïáí:  

²ÛëåÇëáí, Ñáõ½³·Ý³ÑáÕ³Ï³Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³ñ·³ÛÇÝ-
Ñ³ëÏ³ó³Ï³Ý ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ áõñí³·Í»ÉÁ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¿ ï³ÉÇë 
¹ñ³Ýù Ñ³Ù³ñ»Éáõ ³ÛÝåÇëÇ ËáëùÇ Ù³ë»ñ, áñáÝù Ý»ñ³éáõÙ »Ý µÝ³Ó³Û-
Ý³Ï³Ý Ó³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝÇó ÙÇÝã¨ ËáëáõÛÃ³Ï³½ÙÇã óáõóÇãÝ»ñ` »Õ³-
Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñÝ áõ ÙÇç³ÝÏÛ³É ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ:  
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ЭМОЦИОНАЛЬНО-ОЦЕНОЧНЫХ ВЫСКАЗЫВАНИЙ 

В АРМЯНСКОМ ЯЗЫКЕ 
 

Гаяне Ованнисян    
доктор филологический наук, профессор 

Гоар Григорян 

 
РЕЗЮМЕ 

Статья посвящена аналитическому обзору проблемы эмоционально-оценочных 
высказываний в истории армянской грамматики. Проблема состоит в том, что 
принятое в классической грамматике понятие “междометие” в теории о частях речи 
было упрощено, и изначально определенные как высказывания, междометия 
получили статус лексических единиц. Их “реабилитация” требует переосмысления 
проблемы в рамках современных лингвистических междисциплинарных подходов, в 
частности, когнитивной лингвистики. В статье проводится обзор теорий и подходов 
таких известных армянских лингвистов, как: Арсен Багратуни, Мхитар Себастаци, 
Манук Абегян, Грачья Ачарян, Сергей Абрамян, Ованес Барсегян и, конечно, Геворг 
Джаукян. По сути, междометия являются высказываниями, которые являются 
единицами речи, но не всегда просто вписываются в число частей речи. 

 
 
 
 

THE PROBLEM OF PART-OF-SPEECH FUNCTIONS 
 OF EMOTIONAL-ATTITUDINAL EXPRESSIONS IN ARMENIAN 

 
Gayane HovhannisyanGayane HovhannisyanGayane HovhannisyanGayane Hovhannisyan    

Doctor of Philological Sciences, Professor 
Gohar Grigoryan 

 
 

SUMMARY 
The article discusses the problem of classification of emotional-attitudinal expressions 

as parts of speech in the Armenian language. The key issue is that in different periods of 
history of Armenian grammar linguists tried to label these expressions as different parts of 
speech. Approaches d part-of speech theories of such distinguished Armenian linguists as 
Arsen Bagratuni, Mshitar Sebastatsi, Manuk Abeghyan, Hrachya Acharyan, Sergey 
Abrahamyan, Hovhannes Barseghyan and academician Gevorg Djahukyan are presented in 
pilot analysis to reveal the development of the current status of these expressions. Cognitive 
Linguistic approach is required to settle the ambiguity of the concept “part of speech” and 
interjection. 
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¸̧̧̧Æî²ðÎàôØÜºð Æî²ðÎàôØÜºð Æî²ðÎàôØÜºð Æî²ðÎàôØÜºð 5555----ð¸ð¸ð¸ð¸    ¸.¸.¸.¸.    Ð²Ú Ø²îºÜ²¶ÆðÜºðÆÐ²Ú Ø²îºÜ²¶ÆðÜºðÆÐ²Ú Ø²îºÜ²¶ÆðÜºðÆÐ²Ú Ø²îºÜ²¶ÆðÜºðÆ    
àðàÞ ìÎ²ÚàôÂÚàôÜÜºðÆ ìºð²´ºðÚ²ÈàðàÞ ìÎ²ÚàôÂÚàôÜÜºðÆ ìºð²´ºðÚ²ÈàðàÞ ìÎ²ÚàôÂÚàôÜÜºðÆ ìºð²´ºðÚ²ÈàðàÞ ìÎ²ÚàôÂÚàôÜÜºðÆ ìºð²´ºðÚ²È    

    
È³íñ»ÝïÇ ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÈ³íñ»ÝïÇ ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÈ³íñ»ÝïÇ ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÈ³íñ»ÝïÇ ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý    

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹áÏïáñ, åñáý»ëáñ, 
ÐÐ ¶²² Ðñ. ²×³éÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý É»½íÇ ÇÝëïÇïáõï 

 
    Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ.Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ.Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ.Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. ·ñ³µ³ñ, Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝ, Ñ³ïáõÏ ³ÝáõÝ, ëïáõ·³-

µ³ÝáõÃÛáõÝ, Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝ, µ³éÇÙ³ëï: 

 
Ð³Û Ù³ï»Ý³·ñáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³Ý µ³½Ù³ÃÇí µ³é»ñÇ (ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ 

ûï³ñ) Ù»ÏÝáõÃÛáõÝ-µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝù Ï³ñ¨áñíáõÙ »Ý ÇÝãå»ë 
å³ïÙ³µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý, ³ÛÝå»ë ¿É É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ùÝÝáõÃÛ³Ý ³éáõÙáí£ 

¶Çï³Ï³Ý ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛáõÝ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ù³ñ»É Øáíë»ë Êáñ»Ý³-
óáõ §Ð³Ûáó å³ïÙáõÃÛ³Ý¦1 Ù»ç Þ³åáõÑ ³ÝÓÝ³Ýí³Ý µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÁ© 
§ºõ Ï³É³õ ½³ßË³ñÑë Ù»ñ©©© ³Ùë ùë³Ý. ¨ í»ó ¨ Û»ï Ýáñ³ áñ¹Ç ÝáñÇÝ, áñ 
³Ýáõ³Ý»ó³õÝ Þ³åáõÑ, áñ ÉëÇ ²ñù³Û³Ù³ÝáõÏ¦ (II, Ð¾)£ 

´³éÇ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÝ »Ý Çñ³Ý© íah §³ñù³¦ ¨ puhr(puh) §áñ¹Ç¦£ 

Æñ³Ý© Puhr Ó¨Á ³í»ÉÇ ÑÇÝ ¿, ù³Ý puh-Á, Ýß³Ý³ÏáõÙ Êáñ»Ý³óáõ ³åñ³Í 
¹³ñ³ßñç³ÝáõÙ, ³ñ¹»Ý ÙÇçÇÝ Çñ³Ý³Ï³Ý É»½áõÝ»ñáõÙ ¿É, ·áñÍ³Í³Ï³Ý 
¿ñ puh Ó¨Á£ 

Êáñ»Ý³óáõ Ù»ÏÝáõÃÛáõÝÁ áõß³·ñ³í ¿ Ý³¨ Ù»Ï ³ÛÉ ³éáõÙáí© ³ñù³-
Û³Ù³ÝáõÏ µ³éáõÙ Ù³ÝáõÏ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ §áñ¹Ç¦£ ²Û¹ ÇÙ³ëïÁ ²éÓ»éÝ µ³-
é³ñ³ÝáõÙ2 ³ñÓ³Ý³·ñí³Í ã¿£ ²Ù»Ý³ÛÝ Ñ³í³Ý³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ ³Û¹ ÇÙ³ë-
ïáí µ³éÁ ³é³çÇÝ ³Ý·³Ù û·ï³·áñÍ»É ¿ Êáñ»Ý³óÇÝ, ³ÛëÇÝùÝª Ýñ³ 
§ëï»ÕÍ³ÍÝ¦ ¿, Ï³Ù ¿É ³ÛÝ ·áñÍ³Í³Ï³Ý ¿ »Õ»É Ñ³Û»ñ»ÝÇ ³ÛÝ ï³ñ³Í-
ù³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ, áñÇÝ Í³ÝáÃ ¿ »Õ»É Êáñ»Ý³óÇÝ£ àñ Ù³ÝáõÏ 
§áñ¹Ç¦-Ý ³é³çÇÝÁ íÏ³Û»É ¿ Êáñ»Ý³óÇÝ, Ñ³ëï³ïíáõÙ ¿ ¨ ³ÛÉ íÏ³Ûáõ-
ÃÛ³Ùµ, áñÁ ·ïÝáõÙ »Ýù §²É»ùë³Ý¹ñ Ø³Ï»¹áÝ³óáõ å³ïÙáõÃÛáõÝÁ¦3 
·ñùáõÙ© §Ø»°Í Ã³·³õáñ ¸³ñ»Ñ, ³Ûë ¹»ëå³Ýë ÝáÛÝ ÇÝùÝ ²Õ»ùë³Ý¹ñáëª 

                                            
1 ØáíëÇëÇ Êáñ»Ý³óõáÛ ä³ïÙáõÃÇõÝ Ð³Ûáó© ùÝÝ³Ï³Ý µÝ³·ÇñÁ Ø© ²µ»ÕÛ³ÝÇ 

¨ ê© Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ, ³ßË³ñÑ³µ³ñ Ã³ñ·Ù© ¨ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ êï© Ø³É-
Ë³ëÛ³ÝÇ, º©, 1981Ã©£ 

2 ²éÓ»éÝ µ³é³ñ³Ý Ñ³ÛÏ³½Ý»³Ý É»½áõÇ, ì»Ý»ïÇÏ, 1865Ã©£ 
3 ä³ïÙáõÃÇÝ ²É»ùë³Ý¹ñÇ Ø³Ï»¹áÝ³óõáÛ© ³ßË³ï³ëÇñáõÃÛ³Ùµ Ð³ëÙÇÏ êÇ-

ÙáÝÛ³ÝÇ, º©, 1989, ¿ç 402£ 
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Ø³Ï»¹áÝ³óÇ öÇÉÇåáëÇ Ù³ÝáõÏÝ ¿¦£ Üßí³Í ·ÇñùÁ, ³ñ¹»Ý ³å³óáõó-
í³Í ¿, áñ Ã³ñ·Ù³Ý»É ¿ Êáñ»Ý³óÇÝ£ 

¶ñ³µ³ñÇ µ³é³ñ³ÝÝ»ñÁ ³ñÓ³Ý³·ñáõÙ »Ý Ý³¨ Ù³ÝáõÏ §½ÇÝíáñ¦ 
ÇÙ³ëïÁ£ 5-ñ¹ ¹© áã Ã³ñ·Ù³Ý³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ã»ñ¨ë ³é³çÇÝ 
íÏ³ÛáõÃÛáõÝÁ ¹³ñÓÛ³É Êáñ»Ý³óáõÝÝ ¿© §ÆëÏ Ç ÉÇÝ»É Ù³ñïÇÝª Ñ³ñÏ³ÝÇ 
½ûñÝ ²ñ³ÛÇ, Ù»é³ÝÇ ¨ ²ñ³Û Ç å³ï»ñ³½ÙÇÝ Ç Ù³ÝÏ³ÝóÝ Þ³ÙÇñ³Ù³Û¦ 
(I, Äº)£ êï© Ø³ÉË³ëÛ³ÝÁ Ã³ñ·Ù³Ý»É ¿© §²ñ³Ý ¿É ÁÝÏÝáõÙ ¿ å³ï»ñ³½ÙÇ 
Ù»ç Þ³ÙÇñ³ÙÇ ÏïñÇ×Ý»ñÇó¦£ ²í»ÉÇ ×Çßï Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ ÏÉÇÝ»ñª 
½ÇÝíáñÝ»ñÇó Ï³Ù ½ÇÝíáñÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó£ 

Î³Ý Ý³¨ ³ÛÝåÇëÇ Ù»ÏÝáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝù ×ß·ñïÙ³Ý Ï³Ù å³ñ½³-
µ³ÝÙ³Ý Ï³ñÇù áõÝ»Ý£ 

²Ý¹ñ³¹³éÝ³Ýù Ô³½³ñ ö³ñå»óáõ »ñÏáõ íÏ³ÛáõÃÛ³ÝÁ© §ØÇ áÙÝ 
Ûàëï³Ý»³Û ï³Ý¿Ý, áñáõÙ ³ÝáõÝ ¼³Ý¹³Õ³Ý, ë»ñÙÝ Å³Ý¹, áñ¹Ç 
³Ýûñ¿ÝáõÃ»³Ý¦1£ ´³ó³ë³Ï³Ý ³Ûë Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÁ ö³ñå»óÇÝ í»-
ñ³·ñáõÙ ¿ Ù»ÏÇÝ (Áëï »ñ¨áõÛÃÇÝ ¹³í³Ý³÷áË ÙÇ Ñ³ÛÇ), áñÁ ì³ñ¹³Ý 
ëå³ñ³å»ïÇª å³ñëÇó ¹»Ù ³åëï³Ùµ»Éáõ ·³ÕïÝÇ áñáßáõÙÁ Ñ³ÛïÝ»É ¿ñ 
ì³ë³ÏÇÝ£ 

¼³Ý¹³Õ³Ý ³ÝáõÝ ºÕÇß»Ç ·ñùáõÙ ãÏ³£ ºñ¨Ç ³Û¹ ³ÝáõÝáí Ù³ñ¹ ãÇ 
¿É »Õ»É£ Î³ñÍáõÙ »Ýù §áñáõÙ ³ÝáõÝ ¼³Ý¹³Õ³Ý¦ ³ë»Éáíª ö³ñå»óÇÝ 
ÝÏ³ïÇ ãáõÝ»ñ ³Û¹ ¹³í³×³ÝÇ Çñ³Ï³Ý ³ÝÓÝ³ÝáõÝÁ, ³ÛÉ ÇÝùÝ ¿ ÑáñÇÝ»É 
áñå»ë Ýí³ëï³óáõóÇã Ù³Ï³ÝáõÝª û·ï³·áñÍ»Éáí å³ñëÏ»ñ»Ý zandage 
§Ñ»ñÓí³ÍáÕ, Ñ³í³ïáõñ³óáõÃÛáõÝ¦ µ³éÁ£ 

Ð³ë³ñ³Ï ³ÝáõÝÁ Ñ³ÝÇñ³íÇ Ñ³ïáõÏ ³ÝáõÝ ¿ ¹ÇïíáõÙ Ý³¨ 
Ñ»ï¨Û³É íÏ³ÛáõÃÛ³Ý Ù»ç© §êÏë»³É ³ÛÝáõÑ»ï¨ ÙÇ Áëï ÙÇáç¿ å³ïÙ»É 
Ï³å»Éáó Ý³Ë³ñ³ñ³óÝ Ð³Ûáó »ñ³Ý»ÉÇ ³ÛñÝ ²ëïáõÍáÛ ÊáõÅÇÏÝ, ½áñ 
³Ýáõ³Ý»³É Û³ëÙ Ñ»ï¿ ÊáõÅÇÏª Í³Ýñ³Ý³Ù, ¨ ½³ÝáõÝ ëù³Ýã»ÉõáÛÝ áã áù 
Ñá·³ó»³É å³ïÙ»³ó Ù»½©©©¦ (250)£ 

ö³ñå»óáõ ·ñùÇ ³Ûë ¨ ³ÛÉ Ññ³ï³ñ³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ÊáõÅÇÏÁ Ù»-
Í³ï³éáí ¿, Ã³ñ·Ù³ÝÇãÝ ¿É µ³éÁ Ý»ñ³é»É ¿ ·ñùÇ í»ñçáõÙ ïñí³Í ³ÝÓ-
Ý³ÝáõÝÝ»ñÇ ó³ÝÏáõÙ (¿ç 522)£ àñ ÊáõÅÇÏÁ ³ÝÓÝ³ÝáõÝ ã¿, ³ÏÝÑ³Ûï ¿ 
¹³éÝáõÙ Ñ»Ýó í»ñáÑÇßÛ³É íÏ³ÛáõÃÛáõÝÇó© §©©© ¨ ½³ÝáõÝ ëù³Ýã»ÉõáÛÝ áã áù 
Ñá·³ó»³É å³ïÙ»³ó Ù»½¦£ 

                                            
1 Ô³½³ñ³Û ö³ñå»óõáÛ ä³ïÙáõÃÇÝ Ð³Ûáó© ÃáõÕÃ ³é ì³Ñ³Ý Ø³ÙÇÏáÝ»³Ý, 

ùÝÝ³Ï³Ý µÝ³·ÇñÁ ¶© î»ñ-ØÏñïãÛ³ÝÇ ¨ êï©Ø³ÉË³ëÛ³ÝóÇ© ³ßË³ñÑ³µ³ñ Ã³ñ·-
Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ´³·ñ³ï àõÉáõµ³µÛ³ÝÇ, º©, 1982, ¿ç 140£ 
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ÊáõÅÇÏ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ §ËáõÅ³ëï³ÝóÇ, Í³·áõÙáí ÊáõÅ ·³í³éÇó¦, 

áñÝ Ç ¹»å ÝßáõÙ ¿ ¨ ö³ñå»óÇÝ ·ñùÇ Ñ»ï¨Û³É Ñ³ïí³ÍáõÙ© §ºõ Éáõ»³É 
½³Ûë ³éÝ ÙÇáÛ í³×³é³Ï³ÝÇ, áñ ¿ñ ³½·³õ ÊáõÅÇÏ¦ (226)£ 

²Ûë ³ÝÓÝ³íáñáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ Ñ³Õáñ¹áõÙ ¨ 
ºÕÇß»Ý© §´³Ûó ³Ûñ ÙÇ ËáõÅÇÏ Ç ½ûñ³óÝ ³ñùáõÝÇ, áñ Í³ÍáõÏ áõÝ¿ñ 
½ùñ¿ëïáÝ¿áõÃÇõÝÝ©©©¦, §©©©³Ûë »ñ³Ý»ÉÇ ËáõÅÇÏë, áñ ³ñÅ³ÝÇ »Õ¨ Ç Í³-
ÍáõÏ ëå³ë³õáñ ÉÇÝ»É ëñµáóÝ©©©¦1£ 

ºÕÇß»Ç ·ñùáõÙ, Ý³¨ ³ßË³ñÑ³µ³ñ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç2 ËáõÅÇÏ 
Çñ³í³óÇáñ»Ý ·ñí³Í ¿ ÷áùñ³ï³éáí£ 

²Û¹ ³ÝÓÝ³íáñáõÃÛáõÝÁ µ³½ÙÇóë »Õ»É ¿ñ Ð³Û³ëï³ÝáõÙ, Ã»ñ¨ë ·Ç-
ï»ñ Ý³¨ Ñ³Û»ñ»Ý, ¹³í³ÝáõÙ ¿ñ ùñÇëïáÝ»áõÃÛáõÝ, ·áñÍ³ÏóáõÙ ¨ û·ÝáõÙ 
¿ Ï³É³Ý³íáñí³Í Ñ³Û Ý³Ëñ³ñ³Ý»ñÇÝ, ·³ÕïÝÇ Ñ³í³ùáõÙ ³Ý³å³-
ïáõÙ Ý³Ñ³ï³Ïí³Í Ñ³Û ù³Ñ³Ý³Ý»ñÇ áëÏáñÝ»ñÁ ¨ å³ïíáí Ã³ÕáõÙ£ 

Æ±Ýã ÝÏ³ïÇ áõÝ»ñ ö³ñå»óÇÝ, »ñµ ·ñáõÙ ¿ñ, Ã»© §½áñ ³Ýáõ³Ý»É 
Û³ÛëÙ Ñ»ï¿ ÊáõÅÇÏª Í³Ýñ³Ý³Ù¦£ Í³Ýñ³Ý³É ·ñ³µ³ñáõÙ áõÝÇ Ý³¨ 
§¹Åí³ñ³Ý³É, Ý»Õí»É, ãÏ³Ù»Ý³É¦ ÇÙ³ëïÁ£ ö³ñå»óÇÝ ¹ÅÏ³ÙáõÙ, í³ï 
¿ ½·áõÙ ³Û¹ Ñ³Û³ë»ñ Ù³ñ¹áõÝ Çñ ¿ÃÝÇÏ³Ï³Ý Í³·áõÙáí Ïáã»É, 
áñáíÑ»ï¨, ÊáõÅ³ëï³ÝÇ µÝ³ÏÇãÝ»ñÁ µéÇ, í³Ûñ»ÝÇ Ù³ñ¹Ï³Ýó Ñ³Ùµ³í 
áõÝ»ÇÝ ¨ ËáõÅ ³ñÙ³ïáí Ñ»Ýó Çñ ³åñ³Í ¹³ñ³ßñç³ÝáõÙ ·áñÍ³Í³Ï³Ý 
¿ÇÝ ÙÇ ß³ñù µ³é»ñª ËáõÅ, ËáõÅ³¹áõÅ, ËáõÅ³Ï³Ý, ËáõÅ³Ý©©© §í³Ûñ»ÝÇ, 
µ³ñµ³ñáë¦ ÇÙ³ëïÝ»ñáí£ 

ØÇ ß³ñù ûï³ñ µ³é»ñÇ Ù»ÏÝáõÃÛáõÝ-Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ áõÝÇ Ý³¨ 
º½ÝÇÏ ÎáÕµ³óÇÝ£ ²é³í»É áõß³·ñ³íÁ ¼ñáõ³Ý Ñ³ïáõÏ ³Ýí³Ý µ³ó³ï-
ñáõÃÛáõÝÝ ¿ §ºÕÍ ù¿ßÇÝ å³ñëÇó¦ ·ñùáõÙ, áñÁ ëÏëíáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É Ó¨³-
Ï»ñåáõÙÝ»ñáí© §ØÇÝã ã¨ µÝ³õ ¿ñ ÇÝã, ³ë»Ý, áã »ñÏÇÝù ¨ áã »ñÏÇñ ¨ áã 
³ÛÉ ÇÝã ³ñ³ñ³Íùª áñ Û»ñÏÇÝë Ï³Ù Û»ñÏñÇ, ¼ñáõ³Ý áÙÝ ³ÝáõÝ ¿ñ, áñ 
Ã³ñ·Ù³ÝÇ µ³Ëï Ï³Ù ÷³éù£ ¼Ñ³½³ñ ³Ù Û³ßï ³ñ³ñª ½Ç Ã»ñ¨ë áñ¹Ç 
ÙÇ ÉÇÝÇóÇ ÝÙ³¦3£ ¼ñáõ³Ý Ñ³ïáõÏ ³Ýí³ÝÁ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ýù Ý³¨ ³ÛÉ 
Ù³ï»Ý³·ÇñÝ»ñÇ ·áñÍ»ñáõÙª ³é³Ýó §ëïáõ·³µ³Ý³Ï³Ý¦ ÷áñÓÇ, 
³é³Ýó º½ÝÇÏÇ ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÑÇß³ï³ÏáõÃÛ³Ý£ 

                                            
1 ºÕÇß¿Ç, ì³ëÝ ì³ñ¹³Ý³Û »õ Ð³Ûáó å³ï»ñ³½ÙÇÝ© Ç ÉáÛë ³Í»³É µ³Õ¹³ïáõ-

Ã»³Ùµ Ó»é³·ñ³ó ³ßË³ïáõÃ»³Ùµ º© î¿ñ-ØÇÝ³ë»³Ý, º©, 1957, ¿ç 160, 182£ 
2 ºÕÇß», ì³ñ¹³ÝÇ ¨ Ð³Ûáó å³ï»ñ³½ÙÇ Ù³ëÇÝ© Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ Í³Ýá-

Ã³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ º© î»ñ-ØÇÝ³ëÛ³ÝÇ, º©, 1989Ã©£ 
3 º½ÝÁÏ³Û í³ñ¹³å»ïÇ ÎáÕµ³óõáÛ ºÕÍ ³Õ³Ý¹áó© Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ Í³Ýá-

Ã³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ²©²©²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÇ, º©, 1994, ¿ç 92£ 
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ÀÝ¹áõÝ»ÉÇ ¿ Ñ³Ù³ñíáõÙ ÐÛáõµßÙ³ÝÇ ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ, Áëï áñÇ 

Çñ³Ý© zrv©n §Å³Ù³Ý³Ï¦-Á ³ëïÍáõÝ í»ñ³·ñ»Éáí ¹³ñÓ»É ¿ Ñ³ïáõÏ 

³ÝáõÝ1£ Æñ³Ý³Ï³Ý ¹Çó³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ¼ñí³ÝÁ ³Ýë³ÑÙ³Ý Å³Ù³Ý³-
ÏÇ ³ëïí³ÍÝ ¿, áñÇÝ ï»ÕÛ³Ï ¿ñ º½ÝÇÏÁ ¨ ÷áñÓáõÙ ¿ ³ÛÝ ÅËï»É© 
§¼ñáõ³Ý ã¿ñ ÙßïÝç»Ý³õáñ, ³ÛÉ ÛáõÙ»ù¿ »Õ»³É¦ (¿ç 106)£ 

ÆÝãá±õ ¿ º½ÝÇÏÁ ¼ñáõ³ÝÁ Ã³ñ·Ù³ÝáõÙ µ³Ëï Ï³Ù ÷³éù£ äñáý© 
²ß© ²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÁ ·ñáõÙ ¿© §Ð³ÛïÝÇ ã¿, Ã» º½ÝÇÏÝ ÇÝã ³ÕµÛáõñÇ ÑÇÙ³Ý 
íñ³ ¿ ÝßáõÙ §µ³Ëï Ï³Ù ÷³éù¦ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ¦ (¿ç 314, Í³Ý© 233)£ 

¼ñí³ÝÇÝ ³éÝãíáÕ µ³Ëï Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ º½ÝÇÏÁ ß»ßïáõÙ ¿ ÙÇ 
ù³ÝÇ ³Ý·³Ùª µÝ³Ï³Ý³µ³ñ Ñ³Ý¹»ë ·³Éáí ùÝÝ³¹³ïÇ ¹»ñáõÙ© §²ÛÉ Ã¿ ¨ 
µ³Ëï ¨ë ¿ñª áñå¿ë ³ë»ÝÝ ¼ñáõ³Ý, ³å³ù¿Ý áõñáõù µ³Ëï ¿ñ ¨ á±í ¿ñ 
³ñ¹»ûùª áñ µ³ËïÝ ¿ñ£ ¼Ç µ³Ëï ³ÝÓÝ³õáñ ÇÝã ã¿, ³ÛÉ ¹¿åù ³çáÕáõ-
Ã»³Ý¦ (¿ç 106)£ 

¼ñ³¹³ßï³Ï³Ý ÏñáÝÇ µ³Ëï Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³ÝÁ ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É ¿ ¨ 
ºÕÇß»Ýª ³Ýßáõßï Í³ÝáÃ ÉÇÝ»Éáí º½ÝÇÏÇ »ñÏÇÝ£ ØÇÑñÝ»ñë»Ñ ì½áõñÏ 
Ññ³Ù³Ý³ï³ñÁ Ñ³Ûáó Ù»Í»ñÇÝ áõÕÕí³Í Ý³Ù³ÏáõÙ ³ñÑ³Ù³ñÑáõÙ ¿ 
ùñÇëïáÝ»³Ï³Ý ÏñáÝÇ áñáß ¹ñáõÛÃÝ»ñª µÝ³Ï³Ý³µ³ñ Ñ³Ï³¹ñ»Éáí ½ñ³-
¹³ßï³Ï³ÝÇÝ© §ØÇ° Ñ³õ³ï³Ûù ³é³çÝáñ¹³óÝ Ó»ñáó, ½áñ Ý³óñ³ÍÇë¹ 
³Ýáõ³Ý¿ù© ù³Ý½Ç ÛáÛÅ »Ý Ë³µ»µ³Ûù© ½áñ µ³ÝÇõù áõëáõó³Ý»Ý, ·áñÍáíù 
áã ³éÝáõÝ Û³ÝÓÝ©©© Í³Õñ ³éÝ»Ý ½³ÝáõÝ µ³ËïÇ ¨ ½÷³é³õáñáõÃÇõÝ ÛáÛÅ 
³Ûå³Ý»Ý©©©¦2 (ÁÝ¹·ÍáõÙÁ Ù»ñÝª È©Ð©)£ ¼³ÝáõÝ µ³ËïÇ ³ë»Éáíª ØÇÑñÝ»ñ-
ë»ÑÁ ÝÏ³ïÇ áõÝÇ ¼ñí³ÝÇÝ£ ºñí³Ý¹ î»ñ-ØÇÝ³ëÛ³ÝÁ ÑÇßÛ³É Ñ³ïí³ÍÁ 
Ã³ñ·Ù³Ý»É ¿© §©©©Í³ÕñáõÙ »Ý µ³ËïÇ ³ÝáõÝÁ ¨ ËÇëï å³Ë³ñ³ÏáõÙ »Ý 
÷³é³íáñáõÃÛáõÝÁ¦ (¿ç 53)£ Ø»ñ Ï³ñÍÇùáí §³ÝáõÝÁ¦ ³Ûëï»Õ Çñ ³é³ç-
Ý³ÛÇÝ ÇÙ³ëïáí ¿ Ã³ñ·Ù³Ýí³Í£ ÜÐ´-Ý ²ÝáõÝ µ³é³Ñá¹í³ÍáõÙ ÝßáõÙ ¿ 
Ý³¨ §÷³éù, Ñ³Ùµ³õ, Ñéã³Ï, ÷³éù ¨ å³ñÍ³Ýù¦ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ£ àõñ»ÙÝª 
å»ïù ¿ Ã³ñ·Ù³Ý»Éª §Í³ÕñáõÙ »Ý µ³ËïÇ (ÇÙ³° ¼ñí³ÝÇ) Ñéã³ÏÁ (Ñ³Ù-
µ³íÁ, ÷³éùÁ)¦£ 

Æ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝ ùñÇëïáÝ»áõÃÛ³Ýª ½ñ³¹³ßï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ³é³ç-
Ý³ÛÇÝ ¹»ñ ¿ Ñ³ïÏ³óÝáõÙ ×³Ï³ï³·ñÇÝ© §Ø³ñ¹ÇÏ ×³Ï³ï³·ñá±í »Ý 
Ù»éÝáõÙ, Ã»± ³é³Ýó ×³Ï³ï³·ñÇ¦ Ñ³ñó³¹ñÙ³ÝÁ º½ÝÇÏÁ å³ï³ëË³-

                                            
1 ²Û¹ µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÁ ÁÝ¹áõÝáõÙ ¿ ¨ Ð© ²×³éÛ³ÝÁ (ï»°ë §Ð³Ûáó ³ÝÓÝ³ÝáõÝ-

Ý»ñÇ µ³é³ñ³Ý¦, Ñ© 2-ñ¹, ¿ç 219)£ 
2 ºÕÇß¿, ì³ëÝ ì³ñ¹³Ý³Û ¨ Ð³Ûáó å³ï»ñ³½ÙÇÝ© Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ Í³Ýá-

Ã³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ º© î»ñ-ØÇÝ³ëÛ³ÝÇ, ºñ©, 1989, ¿ç 52£ 



118 
 

ÝáõÙ ¿© §Ü³Ë åÇïÇ ÇÙ³Ý³Ýù, Ã» Ç°Ýã ¿ ×³Ï³ï³·ÇñÁ, ¨ §×³Ï³ï³·Çñ¦ 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ áñï»ÕÇó ¿ ï³ñ³Íí»É ³ßË³ñÑáõÙ£ Ø³Ñí³Ý Ñ³Ù³ñ 
ë³ÑÙ³Ýí³Í ×³Ï³ï³·Çñ ²ëïí³Í³ïáõñ ·ñù»ñáõÙ áã ÙÇ ï»Õ ã»Ýù 
·ïÝáõÙ¦ (º½Ý©, 125)£ 

ØÇ Ñ³Ý·³Ù³Ýù ¨ë© ·ñ³µ³ñáõÙ µ³Ëï, ×³Ï³ï³·Çñ ¨ Ññ³Ù³Ý µ³-
é»ñÁ ÑáÙ³ÝÇßÝ»ñ »Ý£ º½ÝÇÏÇ ·ñùáõÙ µ³Ëï µ³éÇ µáÉáñ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÁ ½ñ³¹³ßï³Ï³Ý ÏñáÝÇ Ñ»ñùÙ³Ý Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ »Ýª ³éÝãí»Éáí 
ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ¼ñí³ÝÇ ·áÛáõÃÛ³ÝÁ ¨ áõëÙáõÝùÇÝ£ 

¼ñí³ÝÁ Çñ³Ý³Ï³Ý ¹Çó³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç áã ÙÇ³ÛÝ ³Ýë³ÑÙ³Ý 
(³Ýí»ñç) Å³Ù³Ý³ÏÇ, ³ÛÉ¨ ×³Ï³ï³·ñÇ ³ëïí³ÍÝ ¿ñ£ 

²Ý¹ñ³¹³éÝ³Ýù ×³Ï³ï³·Çñ Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³Ý Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛ³ÝÁ 
ÙÇçÇÝÇñ³Ý³Ï³Ý ³Ù»Ý³Ýß³Ý³íáñ ·áñÍ»ñÇó Ù»ÏáõÙ, áñÁ ÏáãíáõÙ ¿ 
§d©dest©n I m´n¼g I xrad¦£ ¶ñùÇ 24-ñ¹ ·ÉËáõÙ Ï³ñ¹áõÙ »Ýù© §ÆÙ³ëïáõ-

ÝÁ Ñ³ñóÝáõÙ ¿ µ³Ý³Ï³ÝáõÃÛ³Ý à·áõÝª Ñ³ñëïáõÃÛ³Ý ïÇñ³Ý³Éáõ, µ³ñÇ 
·áñÍ»ñ Ï³ï³ñ»Éáõ ¨ ³ñÅ³ÝÇùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ³ëïí³ÍÝ»ñÁ Ù³ñ¹Ï³Ýó 
ï³ÉÇ±ë »Ý ÇÝã-áñ µ³Ý¦£ à·ÇÝ å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿© §î³ÉÇë »Ý, ¨ ¹³ ³ÛÝ ¿, 
áñ ³Ýí³ÝáõÙ »Ý ×³Ï³ï³·Çñ ¨ Ý³Ë³ë³ÑÙ³ÝáõÃÛáõÝ© µ³ßËáõÙ »Ý ³ÛÝ, 
ÇÝã-áñ ÉÇÝáõÙ ¿ ëÏ½µáõÙª ×³Ï³ï³·ÇñÁ, Ñ»ïáª Ý³Ë³ë³ÑÙ³ÝáõÃÛáõÝÁ¦1£ 
´Ý³·ñáõÙ ×³Ï³ï³·ÇñÁ ³ñï³Ñ³Ûïí³Í ¿ baxt, ÇëÏ Ý³Ë³ë³ÑÙ³Ýáõ-
ÃÛáõÝÁª baY¼baxt µ³éáí£ ²Ñ³ ÙÇ Ñ³ïí³Í ¿É 27-ñ¹ ·ÉËÇó© §ºñÏñ³ÛÇÝ 

µáÉáñ ·áñÍ»ñÁ ³é³ç³ÝáõÙ »Ý ×³Ï³ï³·ñÇ Ï³ÝËáñáßÙ³Ùµ©©© áñÁ ÇÝùÁ 
¼ñí³ÝÝ ¿ª Ñ½áñ ¨ »ñÏ³ñ³Å³ÙÏ»ï Ï³é³í³ñÇãÁ¦2£ 

²í»Éáñ¹ ã»Ýù Ñ³Ù³ñáõÙ Ýß»É, áñ µ³Ëï µ³éÇ ³ñÙ³ïÝ ¿ Çñ³Ý³-
Ï³Ý bag/bað-Á, §µ³Å³Ý»É, µ³ßË»É¦, §áñÇ ³Ýó»³É ¹»ñµ³ÛÝ ¿ ½Ý¹© 

baxta= ë³Ýë© bhaktaª µ³ËïÝ ÁÙµéÝ»Éáí Çµñ¨ Ç í»ñáõëï µ³ßËáõ³Í, µ³-
Å³Ýáõ³Í íÇ×³Ï¦ (ï»°ë ²ñÙ©, ´³Ëï µ³é³Ñá¹í³ÍÁ)£ ÆëÏ º½ÝÇÏÝ ¿É 
Ï³ñÍáõÙ ¿, áñ ãå»ïù ¿ Ñ³í³ï³É §Ç µ³ßËë µ³ËïÇó¦ (II, Ä´)£ 

²Ù÷á÷»Ýù£ ²Ù÷á÷»Ýù£ ²Ù÷á÷»Ýù£ ²Ù÷á÷»Ýù£ º½ÝÇÏÇª §¼ñáõ³Ý áÙÝ ³ÝáõÝ ¿ñ, áñ Ã³ñ·Ù³ÝÇ µ³Ëï 
Ï³Ù ÷³éù¦ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç µ³Ëï-Á áã Ã» ¼ñí³Ý ³Ýí³Ý ëïáõ-
·³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÝ ¿, ³ÛÉ Ýñ³ª áñå»ë ³ëïÍáõ (Ï³Ù 
Ù³ñ¹áõ) ¹»ñÇ, ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ù³ïÝ³ÝßáõÙÁ£ 

                                            
1 î»°ë Зороастрийские тексты. Суждения духа разума (Дадестан-и меног-и храд). 

(издание подготовлено О.М.Чунаковой, М., 1997, стр. 99). 
2 Ü©ï© ¿ç 100£ 
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ÆÝã í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ º½ÝÇÏÇ ·ñùÇ ÑÇßÛ³É Ñ³ïí³ÍÇ ÷³éù-ÇÝ, ³å³ ³ÛÝ 

ÝáõÛÝå»ë ãå»ïù ¿ ¹Çï»É ¼ñáõ³Ý µ³éÇ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝ, ³ÛÉ Ýñ³ ³ëï-
í³Í³ÛÇÝ ¿áõÃÛ³Ý µÝáõÃ³·ñÇãÝ»ñÇó Ù»ÏÁ£ º½ÝÇÏÁ ùÝÝ³¹³ïáõÙ ¿ ¼ñí³ÝÇ 
å³ßï³ÙáõÝùÁ Ý³¨ ³ÛÝ µ³ÝÇ Ñ³Ù³ñ, áñ »Ã» Ý³ Ï³ï³ñÛ³É ÉÇÝ»ñ, ÇÝùÁ 
Ïëï»ÕÍ»ñ »ñÏÇÝùÝ áõ »ñÏÇñÁ ¨ ½áÑ ã¿ñ Ù³ïáõóÇ áñ¹Ç áõÝ»Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ£ 
´³óÇ ¹ñ³ÝÇóª µ»ñáõÙ ¿ Ý³¨ ½ñ³¹³ßï³Ï³ÝÝ»ñÇ å³ï³ëË³ÝÁ© §ö³é³ó 
³éÝ¿ñ ½Û³ßïÝ¦ (÷³éùÇ Ñ³Ù³ñ ¿ñ ½áÑ ³ÝáõÙ)¦ (º½Ý©, 96-97)£ 

ö³éùÁ, ÷³é³íáñí»ÉÁ ËáñÃ ã»Ý ³ëïí³ÍÝ»ñÇÝ ¨ áã ÙÇ³ÛÝ ½ñ³-
¹³ßï³Ï³Ý£ º½ÝÇÏÇ §ºÕÍ ³Õ³Ý¹áó Ñ»Ã³Ýáë³óÝ¦ ·ñùáõÙ Ï³ñ¹áõÙ »Ýù© 
§à±Ûñ Ù»Õ ¿ í³ëÝ ÏáõñáõÃ»³Ý¹© ¹áñ³±, Ã¿ ÍÝáÕ³ó Çõñáó, ¨ Ý³ ³ë¿ª Ã¿ áã 
¹áñ³ ¨ áã ÍÝáÕ³ó Çõñáó, ³ÛÉ í³ëÝ ÷³é³óÝ ²ëïáõÍáÛ, ½Ç 

÷³é³õáñ»ëóÇ Ç ¹Ù³ ²ëïáõ³Í¦, §©©© ³ÛÉ ³ëïÍáõ ÷³éùÇ Ñ³Ù³ñ ¿ ³Û¹, 
áñ ³ëïí³Í ¹ñ³Ýáí ÷³é³íáñíÇ¦ (¿ç 64-65)£    

²ëïÍáõ ÷³é³íáñáõÙÁ ³ÛÅÙ ¿É ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ §÷³éù ù»½ 
²ëïí³Í¦, §÷³éù ²ëïÍáõ¦, §÷³éù¹ ß³ï ²ëïí³Í¦ ¨ ÝÙ³Ý ³ÛÉ µ³é³-
Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñáí£ 

  
 

 
¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ    

    
1. ²éÓ»éÝ µ³é³ñ³Ý Ñ³ÛÏ³½Ý»³Ý É»½áõÇ, ì»Ý»ïÇÏ, 1865Ã©£ 
2. º½ÝÁÏ³Û í³ñ¹³å»ïÇ ÎáÕµ³óõáÛ ºÕÍ ³Õ³Ý¹áó© Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ 

Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ²©²©²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÇ, º©, 1994£ 
3. ºÕÇß¿Ç, ì³ëÝ ì³ñ¹³Ý³Û »õ Ð³Ûáó å³ï»ñ³½ÙÇÝ© Ç ÉáÛë ³Í»³É µ³Õ¹³-

ïáõÃ»³Ùµ Ó»é³·ñ³ó ³ßË³ïáõÃ»³Ùµ º© î¿ñ-ØÇÝ³ë»³Ý, º©, 1957£ 
4. ºÕÇß», ì³ñ¹³ÝÇ ¨ Ð³Ûáó å³ï»ñ³½ÙÇ Ù³ëÇÝ© Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ Í³-

ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ º© î»ñ-ØÇÝ³ëÛ³ÝÇ, º©, 1989Ã©£ 
5. Ô³½³ñ³Û ö³ñå»óõáÛ ä³ïÙáõÃÇÝ Ð³Ûáó© ÃáõÕÃ ³é ì³Ñ³Ý 

Ø³ÙÇÏáÝ»³Ý, ùÝÝ³Ï³Ý µÝ³·ÇñÁ ¶© î»ñ-ØÏñïãÛ³ÝÇ ¨ 
êï©Ø³ÉË³ëÛ³ÝóÇ© ³ßË³ñÑ³µ³ñ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ 
Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ´³·ñ³ï àõÉáõµ³µÛ³ÝÇ, º©, 1982£ 

6. ØáíëÇëÇ Êáñ»Ý³óõáÛ ä³ïÙáõÃÇõÝ Ð³Ûáó© ùÝÝ³Ï³Ý µÝ³·ÇñÁ Ø© 
²µ»ÕÛ³ÝÇ ¨ ê© Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ, ³ßË³ñÑ³µ³ñ Ã³ñ·Ù© ¨ 
Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ êï© Ø³ÉË³ëÛ³ÝÇ, º©, 1981Ã©£ 

7. ä³ïÙáõÃÇÝ ²É»ùë³Ý¹ñÇ Ø³Ï»¹áÝ³óõáÛ© ³ßË³ï³ëÇñáõÃÛ³Ùµ Ð³ëÙÇÏ 
êÇÙáÝÛ³ÝÇ, º©, 1989£ 

8. Зороастрийские тексты. Суждения духа разума (Дадестан-и меног-и храд). 
(издание подготовлено О.М.Чунаковой, М., 1997, стр. 99). 

 
 



120 
 

О НЕКОТОРЫХ СВИДЕТЕЛЬСТВАХ  
АРМЯНСКИХ АВТОРОВ V ВЕКА 

 
Лаврентий Оганесян 

доктор филологический наук, профессор 
 

РЕЗЮМЕ 
В древнеармянской литературе V века встречаются многочисленные толкования 

иностранных слов. Мовсес Хоренаци научно этимологизирует иранское собственное 
имя Þ³åáõÑ – šah §царь¦ и puhr/pah §сын¦. 

Некоторые исследователи и издатели книги Лазаря Парбеци слова ½³Ý¹³Õ³Ý ¨ 
ËáõÅÇÏ рассматривают как имена собственные (личные имена), однако в контексте 
ËáõÅÇÏ означает “житель Хужистана (одна из провинций Ирана), а ½³Ý¹³Õ³Ý 
уничижительная кличка одного вероотступника. 

Переводя имя зороастрийского божества ¼ñáõ³Ý как “судьба” Езник Кохбаци 
имеет в виду не этимологию этого слова, а деятельность Зурвана как божества 
вечного времени и судьбы. 

 
 

 
ON SOME TESTIMONIES OF V CENTURY AUTHORS  

 
Lavrenti Hovhannisyan 

Doctor of Philological Sciences, Professor 
 
 

SUMMARY 
In the ancient literature of V century there are numerous interpretations of foreign 

words. Movses Khorenatsi scientific ally etymologies Iranian proper name Þ³åáõÑ – íah- 
meaning “king” and puhr / pah-  meaning “ son”. 

Some researchers and publishers of Ghazaros Parbetsi books considered words 
½³Ý¹³Õ³Ý and ËáõÅÇÏ  as proper names (personal names) but in the context ËáõÅÇÏ 
means "resident of Huzhistan (one of the provinces of Iran), and ½³Ý¹³Õ³Ý is a pejorative 
nickname of one apostate. 

Translating the name of the Zoroastrian deity ¼ñáõ³Ý as "fate" Yeznik Koghbatsi 
referred not to the etymology of the word but to the activity of Zurvan – as the deity of 
eternal time and fate. 
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SOME REMARKS ON THE CONTRASTIVE ANALYSIS SOME REMARKS ON THE CONTRASTIVE ANALYSIS SOME REMARKS ON THE CONTRASTIVE ANALYSIS SOME REMARKS ON THE CONTRASTIVE ANALYSIS     
OF PHONEMES INOF PHONEMES INOF PHONEMES INOF PHONEMES IN    ENGLISH AND ARMENIANENGLISH AND ARMENIANENGLISH AND ARMENIANENGLISH AND ARMENIAN    

 

 Nune Marikyan 

Vanadzor State Pedagogical Institute 
 after Hovh.Toumanyan 

 

Key words: aspiration, bilabial, fricative,labialization, palatalization, vibrating 
consonant. 

 

The climax of language research in the 18th century heralded the full 
blossoming of philology in the 19th century. We have good grounds for saying that 
linguistics as a science was created in the 19th century, especially comparative 
linguistics. The first of the great founders in comparative linguistics of the 19th 
century in Western Europe was the Danish Ramus Rask whose major work 
“Investigation on the Origin of Old Norse or Icelandic” may be called a 
comparative Indo-European Grammar. In this book, Rask clearly demonstrated the 
significance of laws of sounds as a proof of linguistic kinship, although he added 
that they were especially convincing when supported by grammatical similarities. 
He introduced the idea that the comparison not only of inflectional systems but 
also of phonetic characteristics constituted a scientific approach to the examination 
of linguistic relationship.  

Phonetic formulae testifying to the close connection between Indo-European 
languages are based on close observation of phonetic relations, and there are 
regular sets of phonetic, morphological, and syntactical laws. For instance, in the 
field of phonetics, comparison shows the following law: Indo-European ρ 
corresponds to Greek ρ, Latin ρ,  

Lithuanian ρ and Armenian h or w. In Armenian, h appears where in Greek 
we find ρ:  

the Greek ρyr “fire” is hur(Ñáõñ) in Armenian; the Greek ρater is hair(Ñ³Ûñ) 
in Armenian1

.  

It is common knowledge that different languages have a different number of 
phonemes and different allophones representing them. Therefore, each language 
has its own system of phonemes. As the general quantity of phonemes in different 
languages varies from 10 to 80, it is possible to assume that the Armenian and the 

                                            
1 See Berezin F.M., Lectures on Linguistics, Moscow 1969, p. 43 
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English languages occupy a somewhat medium position according to this criterion. 
There are 20 vowels and 24 consonants in English, while in Armenian we have 
only 6 vowels and 30 consonants. The frequency of usage of phonemes is of 
primary importance in the process of typological analysis. An English text on 
average contains 38,5% vowels and 61,5 % consonants; an Armenian text contains 
41% vowels and 59% consonants.  

In contrast to English where monophthongs, diphthongs and diphthongoids 
are distinguished, in Armenian we have only monophthongs. According to 
H.Acharyan, there is no semi-vowel [Ç] in Modern Armenian, it is merely the 
sonorant [Û] by its character. The sonorant [Û] in Armenian acquires a vowel-
character and very often performs the function of a non-syllabic vowel in 
diphthongs. In Old Armenian it was not deprived of that function. Anyway, in 
Modern Armenian [Û] is a sonorant and belongs to the consonantal system and 
consequently, there are no diphthongs in Modern Armenian1. Diphthongs in 
English form a series of oppositions with monophthongs and especially a great 
number of oppositions with each other: e.g. bay [ei]- buy[ai]; bay[ei] – boy[oi]; 
bay[ei] – bow[aυ]; beer[iə] – bore[Ŋə] etc2. 

The English vowels change their length in different positions. They are:  
a) the longest in open syllables: 
b) shorter before sonorants and voiced consonants; 
c) the shortest before voiceless consonants. 
Length in Armenian does not vary as much as it does in English. To lessen 

the difficulty of listening comprehension, the listeners should train their ear to hear 
the difference in vowel length. This is especially important before the plural 
endings –es // -s.  

The positional length of vowels is very changeable in English and it is rather 
a tendency than a strict rule. The length of vowels in Armenian is connected with 
stress and intonation and is deprived of phonemic value3. 

In Armenian the length of vowels also depends on the consonants which 
follow the stressed vowels. In contrast to the less labialized character of English 

                                            
1 See ²é³ù»ÉÛ³Ý ì.¸.,  Ê³ã³ïñÛ³Ý ².Ð., ¾ÉáÛ³Ý ê.²., §Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó 

Ñ³Ûáó É»½áõ¦, ¶²  Ññ³ï³ñ³ÏãáõÃÛáõÝ, 1979, ¿ç 79 
2 See Аракин В. Д., Сравнительная типология английского и русского 

языков. Москва, 1979, ñ. 77 
3 See ²é³ù»ÉÛ³Ý ì.¸., Ê³ã³ïñÛ³Ý ².Ð., ¾ÉáÛ³Ý ê.²., §Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó 

É»½áõ¦, ¶²  Ññ³ï³ñ³ÏãáõÃÛáõÝ, 1979, ¿ç 16 
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vowels, in Armenian, vowels are more labialized. In contrast to English, in 
Armenian we don't have: 

a) short and long subdivisions of vowels; 
b) the opposition of broad and narrow vowels; 
c) the transitional subdivisions of vowels (front-retracted // back-advanced).  
The English vowels unlike Armenian vowels are pronounced more 

energetically. Anyway, they have oral pronunciation in both languages. 
The mid-central vowels [ ə ] // [ Á ] have the same historical origin in both 

languages. It was the result of weakening of vowels in unstressed positions.  
In contrast to English, the dorsal position is typical of the Armenian 

consonants [ ¹ ], [ ï ], [ Ã ], [ Ó ], [ Í ], [ ó ], [ ç ], [ × ], [ ã ], [ ë ], [ ½ ], [ Õ ], [ Å 

], [É ] - when the front part of the tongue touches the upper teeth. The tip of the 
tongue is lowered and does not participate in the formation of speech sounds. 
There are no dorsal speech sounds in English.  

In contrast to Armenian, the following phonemes are not observed in English:  
a) the vibrating consonant [ é ]; 

b) unicentral affricates [ Ó ], [ Í ], [ ó ]; 

c) backlingual fricatives [ Ë ], [ Õ ]; 

d) bicentral aspirate(spirant) affricate [ × ] and non-aspirate plosives [å ], [ï 

], [Ï ].  
In Armenian we do not have: 

a) the bilabial sonorant [ w ]; 

b) dental consonants [ θ ], [ ð ]; 

c) the nasal sonorant [ ŋ ] 

The Armenian consonantal system of three degrees is the oppositional-unity 
of voiced-voiceless-aspirate (spirant) voiceless consonants. Modern Armenian has 
inherited this consonantal system from grabar. Anyway, it is worth mentioning that 
the following consonantal groups are observed in Armenian: 

a) consonantal groups of two degrees (Õ-Ë, Å-ß, etc) and 
b) one-degree consonantal groups (é,Û, etc ), which are also called 

sonorants1. 
The voiced consonants have weaker pronunciation in English than the voiced 

consonants in Armenian. As for the voiceless consonants, they have strong 
articulation in both languages. In contrast to Armenian, where consonants mainly 
have dorsal pronunciation, in English, consonants are characterized by apical-

                                            
1 See Ê³ã³ïñÛ³Ý ¶.Î., §Ð³Ûáó É»½íÇ áÉáñ³ÝÝ»ñáõÙ¦, ì³Ý³Óáñ,1994, p. 7 



124 
 

alveolar pronunciation. The length of the English sonorants varies depending on 
their position. Word final sonorants have longer pronunciation after stressed short 
vowels. The Armenian word-final sonorants are shorter and weaker.  

The English voiceless consonants are fortis while voiced consonants are lenis. 
The Armenian voiced consonants are fortis. The word-final voiced lenis 
consonants in English are not fully voiced: the beginning is weak and voiced; the 
end is weak and somewhat devoiced. In Armenian word-final voiced consonants 
are fortis and they are not devoiced to any noticeable degree. The word-final 
voiceless consonants are strong (fortis) in English. The same is true of the 
Armenian voiceless plosive consonants. The English voiceless plosive consonants 
are pronounced with aspiration. Both in English and Armenian aspiration is strong 
at the beginning of the word and before a stressed vowel. However, unlike 
Armenian, where aspiration is strong in all positions, in English it varies depending 
on the position of stress. It is the strongest when [ p ], [ t ], [ k ] are followed by a 
long vowel; it is weaker when they are followed by a short stressed vowel and, it is 
the weakest when they are followed by an unstressed vowel1. 

The usage of different groups of consonants in words is also of great 
importance in both languages. For example, the accumulation of 3 consonants at 
the beginning of words or 3-4 consonants at the end of words in English (e.g. 
struggle, splendid, speckled, presumption, etc). These phenomena are not observed 
in Armenian because of the availability of the schwa [Á] in consonant groups. 
Accordingly, we have an equal distribution of consonant and vowel phonemes. 
Anyway, it is necessary to avoid the inappropriate uttering of the schwa [Á] in those 
words that originally did not possess schwa [Á] and it was simply ascribed to them 
by means of analogy or otherwise, e.g. å³ñ½Ï³, Ý³Ëßù³ñ, ëëÏí»É2. 

Clusters of 2 plosives or a plosive or an affricate are related differently in 
English and Armenian. In English the first consonant(a plosive) in the cluster always 

loses its plosion unlike Armenian, where loss of plosion takes place only at word 
boundaries in case of consonants with the same place of articulation; e.g. back garden 
- µ³Ï ·Ý³É but: a dark day - ÷³Ï ¹áõé:  

As we have already mentioned, Armenian is rich in final clusters as well as 
English but the clusters differ in number and types of consonants they consist of. A 

                                            
1 See Baghdasaryan S.A., Gurjayants S.M., Standard English Pronunciation, 

Ø³ÏÙÇÉ³Ý-²ñÙ»ÝÇ³ ÐÒ ö´, ºñ¨³Ý 2006, p. 18-132 
2See Ê³ã³ïñÛ³Ý ¶.Î., §Ð³Û»ñ»Ý³·Çï³Ï³Ý ³ßË³ï³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñ¦, 

²ñÙÇÝýá, ì³Ý³Óáñ 2008, ¿ç 64 
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great number of clusters in English is explained by the fact that there are syllabic 
sonorants in English and that the majority of English suffixes are mainly formed by 
consonantal elements: e.g. texts [ 'teksts]; apples [ 'æplz ], etc 

Speakers of all languages produce a far wider range of different phonetic 
sounds than phonemic descriptions would suggest. It is this phonetic overlap 
between languages – where very similar, even identical, phonetic sounds have to 
be interpreted as different phonemic tokens – which causes a great deal of 
difficulty in the understanding of the spoken form of a foreign language. Where 
there is no phonetic overlap between a sound in one language and any sound in 
another, where one language has a sound that is exotic to a language bearer from 
the other language, the language bearer rarely has any difficulty in perceiving the 
sound though he may have difficulty in producing it1.  

Speech sounds belonging to the three most general types (vowels, consonants 
and contoids) are found in all languages. This general typological community of 
speech sounds existing in different languages is due to the typologically and 
functionally identical structure of the speech apparatus of people belonging to 
different races and nationalities. It is common knowledge that a child of any race 
or nationality brought up in an ethnically and linguistically different community 
will speak the language of the community without the slightest traces of a foreign 
accent. And yet, despite the typological community of speech sounds in different 
languages, not a single sound of one language is absolutely identical spectrally 
with a typologically identical sound of another language. Thus, the English [t] and 
the Armenian [Ã] are identical typologically, but they are quite different spectrally. 
One of the principal causes of spectral differences in typologically identical sounds 
of different languages is the difference in what is called the articulation or speech 
basis.  

By articulatory or speech basis the positions of the organs of speech is meant. 
Languages differ in this respect. For example, in English, the spreading of the lips 
is pressed tightly against the teeth; in Armenian, the lips are slightly rounded and 
protruded easily. The tip of the tongue is slightly curled back in English and is 
against the alveoli but does not touch them, so the tongue is drawn back from the 
teeth; in Armenian the tip of the tongue is put forward and touches the teeth, the 
middle and back parts of the tongue are slightly raised. 

 The dynamic aspect of the articulatory basis is the transition from a 
consonant to a vowel or from a vowel to a consonant within a syllable or at the 

                                            
1 See Brown G., Listening to Spoken English, Moscow 1984, p. 13 
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junction of syllables and words. In both languages, the transition from a consonant 
to a vowel is rather loose. Unstressed vowels in English have a high degree of 
reduction while in Armenian they do not. 

As the checked or unchecked character of the short vowels depends on their 
position, they are allophones of the vowel phonemes. As all Armenian vowels are 
free, strong linking is often made weak by the Armenian language bearers. In 
addition to the above-mentioned pronunciation problems, the following vowel-
articulation problems are also typical of the Armenian language bearers: 

● The English diphthongoid [ i: ] is often replaced by the Armenian 
monophthong [Ç].  

● The English mid-narrow [e] is often replaced by the Armenian more open 
[¿]. 

● The English tense [α:] is often replaced by the Armenian lax [³]. The latter 
is higher than the English [α:].  

● The English central tense [3:] is often made too deep and lax.  
● The English slightly protruded [Ŋ] is often replaced by the fully rounded 

and protruded, higher, more retracted and free Armenian [o].  

● The English slightly protruded tense [o:] is often replaced by the Armenian 

[o] which is lax and fully protruded.  

● The nucleus [o] in the diphthong [oυ] which is back-advanced and slightly 
rounded is often replaced by the Armenian fully back rounded [o].  

● The English back-advanced, slightly rounded [υ] is replaced by the 
Armenian back higher and fully rounded [áõ].  

● The English slightly rounded diphthongoid [u:] is often replaced by the 
Armenian fully rounded protruded monophthong [áõ].  

● The non-protruded and slightly rounded nucleus of [Ŋi] is usually replaced 
by the fully protruded and rounded Armenian [o]. The glide [i] is usually replaced 
by the Armenian sonorant [Û].  

● The English low-narrow, central, checked [Λ] is often replaced by the 
Armenian [³] which is a bit deeper, lower, longer and free.  

● The front-retraced nucleus of the English diphthong [aυ] is often replaced by the 
Armenian back-vowel [³]. The glide is often pronounced fully.  

● The nucleus of the diphthong [ei] is often replaced by the Armenian open 

[¿]. The glide is often either made too strong (almost as the sonorant [Û]) or lost.  
● The front-retracted nucleus of the English diphthong [ai] is made too back 

by the Armenian language bearers. The glide is often made strong.  
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● The front-retracted nucleus of the diphthong [iə] is often replaced by the 

Armenian [Ç] .  

● The nucleus of the English diphthong [εə] is often replaced by the Armenian 

[¿] and sounds like a long monophthong.  
● The nucleus of the English diphthong [υə] is often replaced by the Armenian 

[áõ] pronounced by the lip protrusion. It sounds like [áõÁ].  

● The vowel combination [aiə] is a trouble spot for the Armenians. They 
replace the glide by the Armenian sonorant [Û].  

● The vowel combination [aυə] is often mispronounced by the Armenians as 
the glide [υ] is replaced by the w -like sound1.  

The following consonant- articulation problems are typical of the Armenian 
language bearers:  

 ● The English apical-alveolar consonants [t], [d] are usually replaced by the 
Armenian dorsal consonants.  

● The word-initial voiced noise consonants in English are weak (lenis). They 
are made too strong and fully voiced by the Armenians.  

● The English dental [θ], [ð] are often replaced by the Armenian labio-dental 
[ý], [í], dental [Ã], [¹] or back-dental sibilants[ë] [½].  

● The dark variant of the English [ł] is often replaced by the Armenian clear [l] 
in the final position after [i] and [e]. The English apical-alveolar [l] is often 
replaced by the Armenian dorsal dental [É].  

● The English sonorant [j] is often made too strong and somewhat noisy. It is 
often replaced by the Armenian longer and stronger [Û].  

● As there are no syllabic sonorants in Armenian, the English syllabic 
sonorants are sometimes replaced by a combination [ə] + a sonorant; e.g. garden 
['ga:dn]-['ga:dən].  

● The English bilabial sonorant [w] is sometimes replaced by the labio-dental 
noise consonant [v].  

● The English backlingual sonorant [ŋ] occurs only at the end of a word or a 
syllable. It is often replaced by the Armenian post-dental [Ý] or the English 
alveolar [n].  

● The front secondary focus of the English [∫], [ჳ] in Armenian is sometimes 
replaced by a consonant with the back secondary focus and the non-palatalized 

consonants are pronounced instead of the half-palatalized English [∫], [ჳ].  

                                            
1See Baghdasaryan S.A., Gurjayants S.M., Standard English Pronunciation, 

Ø³ÏÙÇÉ³Ý-²ñÙ»ÝÇ³ ÐÒ ö´, ºñ¨³Ý 2006, pp. 30-132 
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● The English palato-alveolar affricates [t∫], [dჳ] are often replaced by the 

Armenian more palatalized palato-dental affricates used before front vowels . 
● The English post-alveolar [r] is often replaced by the Armenian alveolar [ñ] 

with a closer narrowing. The clusters [pr], [br], [tr], [dr], [kr], [gr], [fr], [θr], [∫r] are 
often pronounced with the sound [ə] between the consonants.  

● The English clusters of three consonants spl, skw, skr cause difficulties to 
the Armenians who tend to insert the [ə] sound1.  

In English there are clusters which cause special difficulties to the Armenian 
language bearers such as: eighths – ['eitθs], months – ['mΛnðz], etc 

Word-final position is a weak position for speech sounds and it often causes 
misunderstanding. This especially refers to the grammatical suffix –ed after t//d 
when an extra syllable is added to the syllabic structure of the word. Spirants in 
Armenian have a strong articulation and are pronounced with a greater force of 
energy than in case of voiceless consonants2. 

The contrastive analysis of marked differences and appreciable affinities 
typical of the systems of phonemes of these two languages is a good aid in 
linguistic analysis. But this problem is too complex to analyze it thoroughly as it 
goes beyond the scope of one article. 
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1 See Baghdasaryan S.A., Gurjayants S.M., Standard English Pronunciation, 

Ø³ÏÙÇÉ³Ý-²ñÙ»ÝÇ³ ÐÒ ö´, ºñ¨³Ý 2006, pp. 18-132 
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Ð²ÚºðºÜÆ ºì ²Ü¶ÈºðºÜÆ ÐÜâàôÚÂ²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶ºðÆÐ²ÚºðºÜÆ ºì ²Ü¶ÈºðºÜÆ ÐÜâàôÚÂ²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶ºðÆÐ²ÚºðºÜÆ ºì ²Ü¶ÈºðºÜÆ ÐÜâàôÚÂ²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶ºðÆÐ²ÚºðºÜÆ ºì ²Ü¶ÈºðºÜÆ ÐÜâàôÚÂ²ÚÆÜ Ð²Ø²Î²ð¶ºðÆ    ²ÎÜ²ðÎ²ÚÆÜ ²ÎÜ²ðÎ²ÚÆÜ ²ÎÜ²ðÎ²ÚÆÜ ²ÎÜ²ðÎ²ÚÆÜ 

Ð²ØºØ²î²Î²Ü ìºðÈàôÌàôÂÚàôÜÐ²ØºØ²î²Î²Ü ìºðÈàôÌàôÂÚàôÜÐ²ØºØ²î²Î²Ü ìºðÈàôÌàôÂÚàôÜÐ²ØºØ²î²Î²Ü ìºðÈàôÌàôÂÚàôÜ    
    

ÜáõÝ» Ø³ñÇÏÛ³ÝÜáõÝ» Ø³ñÇÏÛ³ÝÜáõÝ» Ø³ñÇÏÛ³ÝÜáõÝ» Ø³ñÇÏÛ³Ý    
    

²ØöàöàôØ 
Ðá¹í³ÍáõÙ Ý»ñÏ³Û³óí³Í »Ý Ñ³Ûáó ¨ ³Ý·É»ñ»Ý É»½áõÝ»ñÇ ÑÝãáõÛÃ³ÛÇÝ Ñ³-

Ù³Ï³ñ·»ñÇ ³ÏÝ³ñÏ³ÛÇÝ Ñ³Ù»Ù³ï³Ï³Ý í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ ¨ ³Ý·É»ñ»ÝÇ Ó³ÛÝ³-
íáñÝ»ñÇ áõ µ³Õ³Ó³ÛÝÝ»ñÇ ³ñï³µ»ñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï Ñ³Û»ñ»Ý³ËáëÝ»ñÇÝ µÝáñáß 
³ñï³ë³Ý³Ï³Ý ëË³ÉÝ»ñÁ:  

Î³ñ¨áñí»É »Ý í»ñáÑÇßÛ³É É»½áõÝ»ñÇ Ó³ÛÝ³íáñÝ»ñÇÝ áõ µ³Õ³Ó³ÛÝÝ»ñÇÝ 
µÝáñáß ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ (ÙÇç³ÝÏÛ³É ß³ñù»ñÇ Ý»Õ ¨ 
É³ÛÝ ³ñï³µ»ñáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Ó³ÛÝ³íáñÝ»ñÇ µ³ó³Ï³ÛáõÃÛáõÝÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ, 
Ó³ÛÝ³íáñÝ»ñÇ ³é³í»É ³ñï³Ñ³Ûïí³Í ßñÃÝ³ÛÝ³óáõÙÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ; ³Ý·É»ñ»ÝÇ 
µ³Õ³Ó³ÛÝÝ»ñÇÝ µÝáñáß ³åÇÏ³É-³Éí»áÉ³ÛÇÝ (ÉÝ¹»ñù³ÛÇÝ) ³ñï³ë³ÝáõÃÛáõÝÁ` 
Ç ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³Õ³Ó³ÛÝÝ»ñÇ, áñáÝù áõÝ»Ý ¹áñë³É ³ñï³ë³Ýáõ-
ÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉÝ): Ü»ñÏ³Û³óí³Í »Ý Ý³¨ ³Ý·É»ñ»ÝÇ Ó³ÛÝ³íáñÝ»ñÇ ¨ µ³Õ³Ó³ÛÝ»ñÇ 
³ñï³µ»ñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï Ñ³Û»ñ»Ý³ËáëÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó ÃáõÛÉ ïñíáÕ ³ñï³ë³Ý³-
Ï³Ý ëË³ÉÝ»ñÁ (³Ý·É»ñ»ÝÇ É³ñí³Í [a:] Ó³ÛÝ³íáñÇ ÷áË³ñÇÝáõÙÁ Ñ³Û»ñ»ÝÇ 
ÃáõÛÉ [³] Ó³ÛÝ³íáñáí, ³ï³ÙÝ³ÛÇÝ [θ][ð] µ³Õ³Ó³ÛÝÝ»ñÇ ÷áË³ñÇÝáõÙÁ Ñ³Û»ñ»-
ÝÇ ßñÃÝ³ï³ÙÝ³ÛÇÝ [ý],[í], ³ï³ÙÝ³ÛÇÝ [Ã],[¹] Ï³Ù »ïÝ³ï³ÙÝ³ÛÇÝ ëáõÉ³Ï³Ý 
[ë],[½] µ³Õ³Ó³ÛÝÝ»ñáí ¨ ³ÛÉÝ):  

  
 
 
 
 

ОБЗОРНЫЙ СРАВНИТЕЛЬНЫЙ АНАЛИЗ ФОНЕМАТИЧЕСКОЙ 
СИСТЕМЫ АНГЛИЙСКОГО И АРМЯНСКОГО ЯЗЫКОВ    

    
Íóíå Íóíå Íóíå Íóíå Ìàðèêÿí Ìàðèêÿí Ìàðèêÿí Ìàðèêÿí     

    
РЕЗЮМЕ 

 Â ñòàòüå ïðåäñòàâëåí обзорный ñðàâíèòåëüíûé àíàëèç фонематической ñèñòåìы 
àíãëèéñêîãî è àðìÿíñêîãî ÿçûêîâ, à òàêæå òå òèïè÷íûå îøèáêè, êîòîðûå äîïóñêàþò 
íîñòèòåëè àðìÿíñêîãî ÿçûêà â ïðîèçíîøåíèè àíãëèéñêèõ ãëàñíûõ è ñîãëàñíûõ.  

Áûëè âûäåëåíû îáùèå õàðàêòåðèñòèêè è ðàçëè÷èÿ, ñóùåñòâóþùèå â 
фонематических ñèñòåìàõ â âûøåóïîìÿíóòûõ ÿçûêàõ (îòñóòñòâèå ââîäíûõ ðÿäîâ 
àðìÿíñêèõ ãëàñíûõ ñ óçêèìè è øèðîêèìè ðàçíîâèäíîñòÿìè ïîäúåìà ÷àñòè ÿçûêà, 
íàëè÷èå áîëåå âûðàæåííîé ëàáèàëèçàöèè àðìÿíñêèõ ãëàñíûõ; àïèêàëüíî-àëüâåîëÿðíîå 
ïðîèçíîøåíèå àíãëèéñêèõ ñîãëàñíûõ â îòëè÷èå îò àðìÿíñêèõ ñîãëàñíûõ, êîòîðûå èìåþò 
äîðñàëüíîå ïðîèçíîøåíèå è ò.ä.) Â ñòàòüå ïðåäñòàâëåíû òàêæå òå îøèáêè, êîòîðûå 
äîïóñêàþò íîñèòåëè àðìÿíñêîãî ÿçûêà â ïðîèçíîøåíèè àíãëèéñêèõ ãëàñíûõ è ñîãëàñíûõ 
(çàìåíà íàïðÿæåííîãî ãëàñíîãî [à:] àðìÿíñêèì íåíàïðÿæåííûì, áîëåå ñâîáîäíûì 
ãëàñíûì [³], çàìåíà àíãëèéñêèõ äåíòàëüíûõ ñîãëàñíûõ [θ][ð] àðìÿíñêèìè ëàáèî-
äåíòàëüíûìè [ý],[í], äåíòàëüíûìè [Ã],[¹] èëè çàäíåäåíòàëüíûìè ñâèñòÿùèìè [ë],[½] è 
ò.ä.). 
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Ä²Ø²Ü²Î²ÎÆò Ð²ÚºðºÜÆ ÐÜâÚàôÜ²Î²Ü Ä²Ø²Ü²Î²ÎÆò Ð²ÚºðºÜÆ ÐÜâÚàôÜ²Î²Ü Ä²Ø²Ü²Î²ÎÆò Ð²ÚºðºÜÆ ÐÜâÚàôÜ²Î²Ü Ä²Ø²Ü²Î²ÎÆò Ð²ÚºðºÜÆ ÐÜâÚàôÜ²Î²Ü 
îÆä²´²ÜàôÂÚ²Ü àðàÞ Ð²ðòºðîÆä²´²ÜàôÂÚ²Ü àðàÞ Ð²ðòºðîÆä²´²ÜàôÂÚ²Ü àðàÞ Ð²ðòºðîÆä²´²ÜàôÂÚ²Ü àðàÞ Ð²ðòºð    

 
Ð»ÕÇÝ» Ø»ÉùáÝÛ³Ý Ð»ÕÇÝ» Ø»ÉùáÝÛ³Ý Ð»ÕÇÝ» Ø»ÉùáÝÛ³Ý Ð»ÕÇÝ» Ø»ÉùáÝÛ³Ý     

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, 
ì³Ý³ÓáñÇ ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý 

å»ï³Ï³Ý Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõï 

    
Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ.Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ.Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ.Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. µÝáõÃ³·ñ³µ³ÝáõÃÛáõÝ, 

ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·, Ó³ÛÝ³íáñ-µ³Õ³Ó³ÛÝ Ñ³ñ³µ»ñ³ÏóáõÃÛáõÝ, »ñÏ-
ÑÝãÛáõÝ, í³ÝÏ, í³ÝÏÇ Ï³éáõóí³Íù, ÑÝãáõÛÃ, ÑÝã³ÛÉ³Ï, µ³Õ³Ó³ÛÝ³ÛÇÝ ïÇå, 
ï³ñµ»ñ³ÏÇã Ñ³ïÏ³ÝÇß: 

 
ÐÝãÛáõÝ³Ï³Ý ïÇå³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ïÇå³µ³ÝáõÃÛ³Ý 

Ù³ëÝ³íáñ áÉáñïÝ»ñÇó ¿. ³ÛÝ Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ïÇå³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ó¨³-
ÛÇÝ (ÇÙ³ª É»½í³Ï³Ý ÙÇ³íáñÇ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý åÉ³ÝÇÝ áõÕÕí³Í) Ã¨Á 
Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ áÉáñïÝ»ñÇó ¿, áñÁ ½µ³ÕíáõÙ ¿ É»½íÇ ¹³ë³ïÇå»ñÇó Ù»ÏÇª 
ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ùµ: îÇå³µ³ÝáõÃÛ³Ý ³Ûë 
áÉáñïáí ½µ³ÕíáÕÝ»ñÁ »ÉÝáõÙ »Ý ³ÛÝ ¹ñáõÛÃÇó, Ã» Ñ³Ù³ÛÝ Ù³ñ¹ÏáõÃÛáõ-
ÝÁ Ëáë»ÉÇë ÏÇñ³éáõÙ ¿ ÙÇ¨ÝáõÛÝ Ï³éáõóí³ÍùÝ áõÝ»óáÕ ³ñï³ë³Ý³Ï³Ý 
³å³ñ³ï, áõëïÇ ÑÝãÛáõÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý áÉáñïáõÙ É»½áõÝ»ñÁ å»ïù ¿ áõÝ»-
Ý³Ý ³í»ÉÇ ß³ï ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ»ñ ¨ ³í»ÉÇ ùÇã ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ:  

ÐÝãÛáõÝ³Ï³Ý ïÇå³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ ½µ³ÕíáõÙ ¿ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ É»½íÇ 
ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ñ³Ù»Ù³ï³Ï³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ùµ, ÇëÏ 
³í»ÉÇ ÏáÝÏñ»ïª ÑÝãÛáõÝ³µ³Ý³Ï³Ý ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÛÃÝ»ñÇ Ùß³ÏÙ³Ùµ, ÑÝãÛáõ-
Ý³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇ ïÇå»ñÇ ³é³ÝÓÝ³óÙ³Ùµ, í³ÝÏÇ Ï³Õ³å³ñ³ÛÇÝ 
ïÇå»ñÇ áñáßÙ³Ùµ, ß»ßïÇ, ÑÝã»ñ³Ý·Ç, ·ñ³µ³ÝáõÃÛ³Ý, ï³ñµ»ñ³ÏÇã 
Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÇ ÙÇçÉ»½í³Ï³Ý Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÝ»ñáí, ÙÇç³½·³ÛÇÝ ÑÝãÛáõ-
Ý³µ³Ý³Ï³Ý ³Ûµáõµ»ÝÇ Ùß³ÏÙ³Ùµ: 

Üßí³Í ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ í»ñ³·ñ»ÉÇ »Ý ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ïÇå³µ³ÝáõÃÛ³ÝÁ, 
ÙÇÝã¹»é ÑÝãÛáõÝ³µ³Ý³Ï³Ý ïÇå³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³ñó»ñÁ ¹Çï³ñÏíáõÙ »Ý 
Ý³¨ Ù³ëÝ³íáñ ïÇå³µ³ÝáõÃÛ³Ýª µÝáõÃ³·ñ³µ³ÝáõÃÛ³Ý1 áÉáñïáõÙ: 
ì»ñçÇÝë ½µ³ÕíáõÙ ¿ Ï³°Ù ÙÇ ù³ÝÇ É»½áõÝ»ñÇ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·»-
ñÇ Ñ³Ù»Ù³ï³Ï³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ùµ, Ï³°Ù Ù»Ï É»½íÇ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý 

                                            
1 §´ÝáõÃ³·ñ³µ³ÝáõÃÛáõÝ¦ »½ñáõÛÃÁ Ã³ñ·Ù³Ýí»É ¿ Ù»ñ ÏáÕÙÇó áñå»ë éáõë 

É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ßñç³Ý³éíáÕ “характерология” »½ñáõÛÃÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ù: 
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Ñ³Ù³Ï³ñ·áíª Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ý »½ñáõÙ áõÝ»Ý³Éáí ¿ï³ÉáÝ É»½áõÝª Ù³ñ¹-
Ï³ÛÇÝ É»½íÇ Ï³éáõóí³ÍùÇ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³óí³Í å³ïÏ»ñÁ: ÐÝãÛáõÝ³Ï³Ý 
ïÇå³µ³ÝáõÃÛ³Ùµ ½µ³Õí»Éáõ ³é³çÇÝ ÷áñÓ»ñÁ í»ñ³·ñíáõÙ »Ý äñ³-
Ñ³ÛÇ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ¹åñáóÇÝ:1 

êáõÛÝ Ñá¹í³Íáí Ù»Ýù ÷áñÓ»Éáõ »Ýù ³Ý¹ñ³¹³éÝ³É Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó 
Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý ïÇå³µ³ÝáõÃÛ³Ý áñáß ³é³Ýóù³ÛÇÝ Ñ³ñó»ñÇª 
ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ¨ í³ÝÏ»ñÇ ïÇå»ñÇ áñáßÙ³ÝÁ, ³ÛëÇÝùÝª Ï³-
ï³ñ»Éáõ »Ýù µÝáõÃ³·ñ³µ³Ý³Ï³Ý- ¹³ë³ïÇå³ÛÇÝ ùÝÝáõÃÛáõÝ: 

Ò»éÝ³ÙáõË ÉÇÝ»Éáí ÝÙ³Ý ËÝ¹ñÇ Éáõë³µ³ÝÙ³ÝÁª Ù»Ýù »ÉÝáõÙ »Ýù 
³ÛÝ ¹ñáõÛÃÇó, Ã» Çñ³ï»ë³Ï³Ý ã¿ ³ßË³ñÑÇ É»½áõÝ»ñÇ ÙÇ³ã³÷áõÙ ¨ 
ëå³éÇã ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý ï»ëÉ³Ï³ÝÁ, ù³ÝÇ áñ ÙÇ ÏáÕ-
ÙÇó É»½í³ïÇåÁ å³ïÙ³Ï³Ý Ï³ñ· ¿, ÇëÏ ÙÛáõë ÏáÕÙÇó Çñ»Ýó ¹³ë³ïÇ-
å»ñáí É»½áõÝ»ñÁ ï³ÉÇë »Ý ³Ù»Ý³ï³ñµ»ñ ËÙµ³íáñáõÙÝ»ñ ³ñÓ³Ý³-
·ñ»Éáõ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ: ØÇ³Ñ³ïÏ³ÝÇß ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý ³ÝÑÝ³ñÇÝáõ-
ÃÛáõÝÁ ÝÏ³ïí»É ¿ ¾.ê»åÇñÇ ÏáÕÙÇó, áõÙ Ùß³Ï³Í É»½áõÝ»ñÇ µ³½Ù³Ñ³ï-
Ï³ÝÇß ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý ÷áñÓÁ2 ¨ë ËÝ¹ñÇ ÉáõÍáõÙÁ ß³ï 
Ñ³ñó»ñáõÙ ÃáÕÝáõÙ ¿ ³Ýáñáß: 

àõëïÇ Ï³ñÍáõÙ »Ýù, áñ ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý ¹³ë³Ï³ñ·áõÙÝ»ñÁ å»ïù 
¿ ÉÇÝ»Ý ¹³ë³ïÇå³ÛÇÝ µÝáõÛÃÇª Áëï É»½í³Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»ñÇ Ï³Ù 
Áëï É»½í³Ï³Ý áñ¨¿ Ñ³ïÏ³ÝÇßÇ: ÐÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ, ûñÇÝ³Ï, 
Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³é³ÝÓÝ³óÝ»É ÙÇ ù³ÝÇ ¹³ë³ïÇåª  

1. ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç, 
2. í³ÝÏÇ Ï³éáõóí³ÍùÇ, 
3. ß»ßïÇ: 
Àëï Çñ»Ýó ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇª É»½áõÝ»ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ 

ÉÇÝáõÙ »Ý 2 ïÇåÇª µ³Õ³Ó³ÛÝ³ÛÇÝ (ÏáÝëáÝ³Ýï) ¨ Ó³ÛÝ³íáñ³ÛÇÝ (íá-
Ï³É): ö³ëï ¿, áñ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Á 
Ñ³ñ³óáõó³ÛÇÝ ïíÛ³ÉÝ»ñáí µ³Õ³Ó³ÛÝ³ÛÇÝ ¿. Ó³ÛÝ³íáñ-µ³Õ³Ó³ÛÝ Ñ³-
ñ³µ»ñ³ÏóáõÃÛáõÝÁ 1/5 ¿ (6 Ó³ÛÝ³íáñ, 30 µ³Õ³Ó³ÛÝ): ê³Ï³ÛÝ ÑÝãÛáõÝ³-
Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ïÇåÁ áñáß»Éáõ Ñ³ñóáõÙ ÝáõÛÝã³÷ Ï³ñ¨áñíáõÙ »Ý Ý³¨ 

                                            
1 î»°ë Пражский лингвистический кружок. Сборник статей, Москва, 1967, 558 с.: 
2 ¾. ê»åÇñÇ ÏáÕÙÇó ³é³ç³ñÏí³Í (1921Ã.) É»½áõÝ»ñÇ µ³½Ù³Ñ³ïÏ³ÝÇß ¹³-

ë³Ï³ñ·Ù³Ý ÑÇÙùáõÙ ÁÝÏ³Í ¿ 3 Ñ³ïÏ³ÝÇßª 1) ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÇ ï»ë³ÏÝ»ñÝ áõ ¹ñ³Ýó ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ, 2) Ó¨áõÛÃÝ»ñÇ ÙÇ³óÙ³Ý 
ï»ËÝÇÏ³Ý, 3) ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ó¨»ñÇ Ñ³Ù³¹ñÙ³Ý ³ëïÇ×³ÝÁ (î»°ë Сепир Э., 
Избранные труды по языкознании и культурологии, Москва, 1933, www.philology.ru): 
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ß³ñ³Ï³ñ·³ÛÇÝ ïíÛ³ÉÝ»ñÁ: ä³ñ½»Éáõ Ñ³Ù³ñ, Ã» Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³-
Û»ñ»ÝÇ ï»ùëï»ñáõÙ ÇÝãåÇëÇÝ ¿ Ó³ÛÝ³íáñ-µ³Õ³Ó³ÛÝ Ñ³ñ³µ»ñ³Ïóáõ-
ÃÛáõÝÁ, ·áñÍ³é³Ï³Ý ï³ñµ»ñ á×»ñÇ ¨ ï³ñµ»ñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ ï»ùëï»-
ñÇó Ï³½Ù»É »Ýù É»½í³Ï³Ý Ïáñåáõë, Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ áõÕÕ³-
Ëáë³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ýª ëï³ó»É ³Û¹ ï»ùëï»ñÇ ÑÝãÛáõ-
Ý³Ï³Ý å³ïÏ»ñÁ ¨ Microsoft Word Íñ³·ñÇ §öÝïñ»É¦ Ññ³Ñ³Ý·Ç ÏÇñ³é-

Ù³Ùµ ³ñÓ³Ý³·ñ»É ³ÕÛáõë³Ï 1-áõÙ ³ñï³óáÉí³Í ïíÛ³ÉÝ»ñÁ: 
î»ùëï»ñÇ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý å³ïÏ»ñÁ ëï³Ý³ÉÇë ÏÇñ³é»É »Ýù ³ÛëåÇ-

ëÇ ëÏ½µáõÝùÝ»ñª 
1. â»Ýù Ñ³ßí³ñÏ»É ã·ñíáÕ ÛÛÛÛ Ó³ÛÝ³Ï³åÁ: 
2. ÐÝãÛáõÝÝ»ñÇ ¹Çñù³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁª ÑÝã³ÛÉ³ÏÝ»ñÁ, Ñ³ßí³é»É 

»Ýù ÙÇ¨ÝáõÛÝ ÑÝãáõÛÃÇ Ï³½ÙáõÙ: 
3. Ð³ßí»É »Ýù µáÉáñ ÑÑÑÑ-»ñÁ: 
4. Àëï Ï³ÝáÝÝ»ñÇª á, », ¨ á, », ¨ á, », ¨ á, », ¨ ï³é»ñÝ ³ñï³Ñ³Ûï»É »Ýù Ñ³Ù³å³-

ï³ëË³Ý ÑÝãáõÛÝ³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñáí: 
5. Àëï Ï³ÝáÝÝ»ñÇª ï»Õ³¹ñ»É ¨ Ñ³ßí³é»É »Ýù ·³ÕïÝ³í³ÝÏÇ     

ÁÁÁÁ-»ñÁ, ³Û¹ ÃíáõÙ Ý³¨ ëå, ëÏ, ëï, ßï, ½µ, ½· ëå, ëÏ, ëï, ßï, ½µ, ½· ëå, ëÏ, ëï, ßï, ½µ, ½· ëå, ëÏ, ëï, ßï, ½µ, ½· Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»-
ñáí ëÏëíáÕ µ³é»ñáõÙ: 

²ÕÛáõë³Ï 1²ÕÛáõë³Ï 1²ÕÛáõë³Ï 1²ÕÛáõë³Ï 1    
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1. [³][³][³][³]    4778 4434 9212 13131313    7852 16,516,516,516,5    8993 17171717    8695 17,917,917,917,9    16,116,116,116,1    

2. [Ý][Ý][Ý][Ý]    3103 2956 6059 8,68,68,68,6    4682 9,89,89,89,8    5431 10,310,310,310,3    5249 10,810,810,810,8    9,99,99,99,9    

3. [ñ][ñ][ñ][ñ]    2776 2613 5389 7,67,67,67,6    3745 7,87,87,87,8    4239 8888    3704 7,67,67,67,6    7,87,87,87,8    

4. [¿][¿][¿][¿]    3252 3389 6641 9,49,49,49,4    3744 7,87,87,87,8    3969 7,57,57,57,5    3160 6,56,56,56,5    7,87,87,87,8    

5. [Ç][Ç][Ç][Ç]    1943 2043 3986 5,65,65,65,6    2444 5,15,15,15,1    2710 5,25,25,25,2    2143 4,44,44,44,4    5555    

6. [áõ][áõ][áõ][áõ]    1605 1533 3138 4,44,44,44,4    2191 4,64,64,64,6    2307 4,44,44,44,4    2659 5,55,55,55,5    4,74,74,74,7    

7. [Á][Á][Á][Á]    1774 1326 3100 4,44,44,44,4    1570 3,33,33,33,3    1706 3,243,243,243,24    1351 3333    4444    

8. [Ù][Ù][Ù][Ù]    1629 1772 3401 4,84,84,84,8    1905 3,93,93,93,9    1916 3,63,63,63,6    1750 3,63,63,63,6    3,93,93,93,9    

9. [ Û ][ Û ][ Û ][ Û ]    989 1152 2141 3333    1986 4,24,24,24,2    2061 3,93,93,93,9    2013 4,24,24,24,2    3,83,83,83,8    

10. [í][í][í][í]    1270 1371 2641 3,73,73,73,7    1856 3,93,93,93,9    1807 3,43,43,43,4    2014 4,24,24,24,2    3,83,83,83,8    

11. [û][û][û][û]    1414 1296 2710 3,83,83,83,8    1765 3,73,73,73,7    1756 3,33,33,33,3    1781 3,73,73,73,7    3,63,63,63,6    

12. [Ï][Ï][Ï][Ï]    1180 1031 2211 3,133,133,133,13    1810 3,83,83,83,8    1878 3,43,43,43,4    1625 3,33,33,33,3    3,43,43,43,4    
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13. [ï][ï][ï][ï]    1087 925 2012 2,92,92,92,9    1326 2,82,82,82,8    1667 3,23,23,23,2    1481 3333    2,92,92,92,9    

14. [ë][ë][ë][ë]    987 1052 2039 2,92,92,92,9    1049 2,22,22,22,2    1308 2,52,52,52,5    872 1,81,81,81,8    2,42,42,42,4    

15. [Ñ][Ñ][Ñ][Ñ]    728 638 1366 1,91,91,91,9    1013 2,12,12,12,1    1309 2,52,52,52,5    1320 2,72,72,72,7    2,32,32,32,3    

16. [Ã][Ã][Ã][Ã]    384 456 840 1,21,21,21,2    853 1,81,81,81,8    980 1,91,91,91,9    1015 2222    1,71,71,71,7    

17. [É][É][É][É]    709 729 1438 2222    922 1,91,91,91,9    824 1,61,61,61,6    597 1,21,21,21,2    1,71,71,71,7    

18. [ó][ó][ó][ó]    920 547 1467 2222    677 1,41,41,41,4    887 1,71,71,71,7    610 1,31,31,31,3    1,61,61,61,6    

19. [¹][¹][¹][¹]    473 486 959 1,41,41,41,4    714 1,51,51,51,5    744 1,41,41,41,4    740 1,51,51,51,5    1,51,51,51,5    

20. [ù][ù][ù][ù]    682 635 1317 1,91,91,91,9    564 1,21,21,21,2    664 1,31,31,31,3    832 1,71,71,71,7    1,51,51,51,5    

21. [·][·][·][·]    493 381 874 1,21,21,21,2    658 1,41,41,41,4    722 1,41,41,41,4    736 1,51,51,51,5    1,41,41,41,4    

22. [å][å][å][å]    417 335 752 1,061,061,061,06    510 1,11,11,11,1    690 1,31,31,31,3    732 1,51,51,51,5    1,241,241,241,24    

23. [Õ][Õ][Õ][Õ]    535 476 1011 1,41,41,41,4    420 0,90,90,90,9    551 1111    503 1111    1,11,11,11,1    

24. [µ][µ][µ][µ]    287 361 648 0,90,90,90,9    642 1,31,31,31,3    470 0,90,90,90,9    281 0,60,60,60,6    0,90,90,90,9    

25. [Í][Í][Í][Í]    393 353 746 1,051,051,051,05    413 0,90,90,90,9    425 0,80,80,80,8    447 0,90,90,90,9    0,90,90,90,9    

26. [ß][ß][ß][ß]    304 336 640 0,90,90,90,9    365 0,80,80,80,8    419 0,80,80,80,8    277 0,60,60,60,6    0,80,80,80,8    

27. [Ë][Ë][Ë][Ë]    296 274 570 0,80,80,80,8    279 0,60,60,60,6    446 0,80,80,80,8    338 0,70,70,70,7    0,70,70,70,7    

28. [é][é][é][é]    333 332 665 0,940,940,940,94    369 0,80,80,80,8    381 0,70,70,70,7    247 0,50,50,50,5    0,70,70,70,7    

29. [ã][ã][ã][ã]    365 433 798 1,131,131,131,13    223 0,50,50,50,5    267 0,50,50,50,5    269 0,60,60,60,6    0,70,70,70,7    

30. [½][½][½][½]    213 211 424 0,60,60,60,6    384 0,80,80,80,8    262 0,50,50,50,5    403 0,80,80,80,8    0,70,70,70,7    

31. [ç][ç][ç][ç]    244 202 446 0,60,60,60,6    225 0,50,50,50,5    245 0,50,50,50,5    173 0,40,40,40,4    0,50,50,50,5    

32. [Ó][Ó][Ó][Ó]    172 200 372 0,50,50,50,5    166 0,30,30,30,3    149 0,30,30,30,3    161 0,30,30,30,3    0,40,40,40,4    

33. [Å][Å][Å][Å]    99 58 157 0,20,20,20,2    111 0,20,20,20,2    159 0,30,30,30,3    251 0,50,50,50,5    0,30,30,30,3    

34. [÷][÷][÷][÷]    147 137 284 0,40,40,40,4    112 0,20,20,20,2    127 0,20,20,20,2    68 0,140,140,140,14    0,20,20,20,2    

35. [×][×][×][×]    87 114 201 0,30,30,30,3    115 0,20,20,20,2    102 0,20,20,20,2    50 0,10,10,10,1    0,20,20,20,2    

36. [ý][ý][ý][ý]    18 8 26 0,040,040,040,04    72 0,20,20,20,2    50 0,10,10,10,1    9 0,020,020,020,02    0,090,090,090,09    

        36086360863608636086    34595345953459534595    70681706817068170681        47732477324773247732        52621526215262152621        48556485564855648556            

 
ì»ñÉáõÍ»Éáí í»ñáµ»ñÛ³É ³ÕÛáõë³ÏÇ ïíÛ³ÉÝ»ñÁª Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³-

Û»ñ»ÝÇ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ù³ëÇÝ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ï³ï³ñ»É ³ÛëåÇëÇ 
»½ñ³Ñ³Ý·áõÙÝ»ñª 
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1. Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÁ µ³Õ³Ó³ÛÝ³ÛÇÝ ïÇåÇ É»½áõ ¿. Ó³ÛÝ³-

íáñ-µ³Õ³Ó³ÛÝ ï»ùëï³ÛÇÝ Ñ³ñ³µ»ñ³ÏóáõÃÛáõÝÁ 41/59% ¿ 1: 
(´³Õ³Ó³ÛÝ³ÛÇÝ É»½áõÝ»ñÇ ·»ñ³Ïßé»ÉÁ ¹ÇïíáõÙ ¿ ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÛÃ, ¨ 

»Ã» Ó³ÛÝ³íáñ³ÛÝáõÃÛ³Ý óáõó³ÝÇßÁ ùÇã ¿ ³ÝóÝáõÙ 50%-Çó, ³å³ ÝÏ³ï-
í³Í ¿, áñ µ³Õ³Ó³ÛÝ³ÛÝáõÃÛ³Ý óáõó³ÝÇßÁ Ï³ñáÕ ¿ Ñ³ëÝ»É ÙÇÝã¨ 98%-Ç: 
Ò³ÛÝ³íáñ³ÛÇÝ É»½áõÝ»ñ »Ý, ûñÇÝ³Ï, ³Ý·É»ñ»ÝÁ, ýñ³Ýë»ñ»ÝÁ, ·»ñÙ³-
Ý»ñ»ÝÁ, µ³Õ³Ó³ÛÝ³ÛÇÝ É»½áõÝ»ñ »Ý ³ñ³µ»ñ»ÝÁ, å³ñëÏ»ñ»ÝÁ, ëÉ³íá-
Ý³Ï³Ý ¨ Çµ»ñá-ÏáíÏ³ëÛ³Ý É»½áõÝ»ñÇ Ù»Í Ù³ëÁ, ³Ù»ñÇÏÛ³Ý ÑÝ¹Ï³óÇ-
Ý»ñÇ É»½áõÝ»ñÁ:)2  

2. Ò³ÛÝ³ÛÇÝ ÑÝãÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³×³Ë³¹»åáõÃÛáõÝÝ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ 
Ý³¨ Ó³ÛÝáñ¹Ý»ñÇ ³ÏïÇíáõÃÛ³Ùµ, áñáÝù, ÷³ëïáñ»Ý, µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ 
[[[[É]É]É]É]-Ç ¨ [[[[é]é]é]é]-Ç, Ó³ÛÝ³íáñÝ»ñÇ Ñ»ï ·ïÝíáõÙ »Ý ³Ù»Ý³Ñ³×³Ë³¹»å ÑÝãÛáõ-
Ý»ñÇ ß³ñùáõÙ: 

Î³ñÍÇù Ï³, Ã» Ó³ÛÝ³ÛÇÝ ÑÝãÛáõÝÝ»ñÇ ³é³ïáõÃÛáõÝÁ ËáëáõÙ ¿ 
ïíÛ³É É»½íÇ ·»Õ³·Çï³Ï³Ý ³ñÅ³ÝÇùÝ»ñÇ Ù³ëÇÝª Ñ³Õáñ¹»Éáí É»½íÇÝ 
áñáß³ÏÇ Ù»Õ»¹³ÛÝáõÃÛáõÝ3: ²Ûë ³éáõÙáí ³í»ÉÇ ß³Ñ»Ï³Ý ¹ÇñùáõÙ 
ÏÑ³ÛïÝí»ñ ·ñ³µ³ñÁ, áñáõÙ, å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í »ñÏµ³ñµ³éÝ»ñÇ ¨ »é³-
µ³ñµ³éÝ»ñÇ ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ, Ó³ÛÝ³ÛÇÝ ÑÝãÛáõÝÝ»ñÇ óáõó³ÝÇßÝ ³í»ÉÇ 
µ³ñÓñ ¿ 4: 

3. ÊáõÉ ÑÝãÛáõÝÝ»ñÇó ³Ù»ÝÇó Ñ³×³Ë³¹»åÝ»ñÁ    [[[[Ï]Ï]Ï]Ï]-Ý (3,4%) ¨ [[[[ïïïï]]]]-Ý 
(2,9%) »Ý: 

4. ²Ù»ÝÇó ë³Ï³í³¹»å ÑÝãÛáõÝÁ ûï³ñ³É»½áõ ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñÇ Ñ»ï 
Ñ³Û»ñ»Ý Ã³÷³Ýó³Í    [ý][ý][ý][ý]-Ý ¿ (0,09%): 

5. Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÑÝãÛáõÝÝ»ñÇ ï»ë³ÏÝ»ñÁ Ñ³×³Ë³Ï³-
ÝáõÃÛ³Ý Ýí³½Ù³Ùµ ¹³ë³íáñíáõÙ »Ý ³Ûëå»ëª Ó³ÛÝ³íáñÝ»ñ, Ó³ÛÝáñ¹-
Ý»ñ, ËáõÉ»ñ, Ó³ÛÝ»ÕÝ»ñ, ßÝã»Õ ËáõÉ»ñ: (î»°ë ïñ³Ù³·Çñ 1-Á) 

 

                                            
1 Ø»ñ Ñ³ßíáõÙÝ»ñÁ Ñ³ÙÁÝÏÝáõÙ »Ý 1980Ã. Ññ³å³ñ³Ïí³Í ïíÛ³ÉÝ»ñÇÝ (î»°ë 

¶. æ³ÑáõÏÛ³Ý, ¾. ²Õ³Û³Ý, ì. ²é³ù»ÉÛ³Ý, ì. øáëÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½áõ, Ù³ë 1-ÇÝ, ² 
åñ³Ï, ºñ¨³Ý, 1980, ¿ç 10): 

2 î»°ë Мечковская Н., Общее языкознание. Структурная и социальная типолоия 
языков, Москва. 2001, сс. 53-54: 

3 î»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 55: 
4 î»°ë  ¶. æ³ÑáõÏÛ³Ý, ¾. ²Õ³Û³Ý, ì. ²é³ù»ÉÛ³Ý, ì. øáëÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½áõ, Ù³ë 

1-ÇÝ, ² åñ³Ï, ºñ¨³Ý, 1980, ¿ç 10: 



 

 
Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç å³ïÏ»ñÝ 

³í»ÉÇ ³ÙµáÕç³Ï³Ý ¹³ñÓÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ù»ñ Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ý ³ñ¹
Ý»ñÇÝ ·áõÙ³ñ»Ýù Ñ³Û É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç1 Ñ³Ý¹ÇåáÕ áñáß Ù»Ï
ÝáõÃÛáõÝÝ»ñª 

1. Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·ÇÝ Ñ³ïáõÏ 
»Ý 3 Ï³ñ·Ç ÙÇ³íáñÝ»ñª Ó³ÛÝ³íáñÝ»ñ (6), µ³Õ³Ó³ÛÝÝ»ñ (30), »ñÏ
ÑÝãÛáõÝÝ»ñ (10): 

2. Ò³ÛÝ³íáñÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ï³ñµ»ñ³ÏÇã Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñ »Ýª Ï
ÝáõÃÛáõÝ-ÃáõÉáõÃÛáõÝ, ßñÃÝ³ÛÝ³óí³ÍáõÃÛáõÝ-áã ßñÃÝ³ÛÝ³óí³ÍáõÃÛáõÝ, 
ëïáñÇÝ-ÙÇçÇÝ-í»ñÇÝ µ³ñÓñ³óáõÙÝ»ñ, »ïÝ³É»½í³ÛÇÝ-ÙÇçÝ³É»½í³ÛÇÝ
³é³çÝ³É»½í³ÛÇÝ ¹Çñù»ñ: 

3. ¶ñ³Ï³Ý ³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÇ 6 Ó³ÛÝ³íáñÝ»ñÇ ÏáÕùÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ 
µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ Ñ³ßíáõÙ »Ý 15-16 Ó³ÛÝ³íáñ (ùÙ³ÛÇÝ Ó³ÛÝ³íáñÝ»ñª 
ì³ëåáõñ³Ï³Ý, êÛáõÝÇù, ²ñó³Ë, í»ñÇÝ µ³ñÓñ³óÙ³Ý Á [Ç°]ª Ø»ÕñÇ
ñ³µ³Õ, Ð³¹ñáõÃ, ÉÇ³Ó³ÛÝ Á [Á¿]ª Ø»ÕñÇ, Î³ñ×¨³Ý, ¼³Ý·»½áõñ, Ô³

                                            
1 î»°ë ì. ²é³ù»ÉÛ³Ý, ². Ê³ã³ïñÛ³Ý, ê. ¾ÉáÛ³Ý, Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½áõ, 

ºñ¨³Ý, 1979, ¿ç 36-66, ¶.æ³ÑáõÏÛ³Ý, Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ï»ëáõÃÛ³Ý ÑÇ
ÙáõÝùÝ»ñÁ, ºñ¨³Ý, 1971, ¿ç 67-80, ². êáõùÇ³ëÛ³Ý, Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûá
ºñ¨³Ý, 2004, ¿ç 30-49: 

ՁայնորդՁայնորդՁայնորդՁայնորդ
27,8 %

ԽուլԽուլԽուլԽուլ
14,9 %

ՁայնեղՁայնեղՁայնեղՁայնեղ
10,6 %

ՇնչեղՇնչեղՇնչեղՇնչեղ խուլխուլխուլխուլ
5,7 %
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îñ³Ù³·Çñ 1îñ³Ù³·Çñ 1îñ³Ù³·Çñ 1îñ³Ù³·Çñ 1  

Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç å³ïÏ»ñÝ 
ÉÇ ³ÙµáÕç³Ï³Ý ¹³ñÓÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ù»ñ Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù-

Ñ³Ý¹ÇåáÕ áñáß Ù»ÏÝ³µ³-

Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·ÇÝ Ñ³ïáõÏ 
»Ý 3 Ï³ñ·Ç ÙÇ³íáñÝ»ñª Ó³ÛÝ³íáñÝ»ñ (6), µ³Õ³Ó³ÛÝÝ»ñ (30), »ñÏ-

Ò³ÛÝ³íáñÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ï³ñµ»ñ³ÏÇã Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñ »Ýª Ï³Ûáõ-
áã ßñÃÝ³ÛÝ³óí³ÍáõÃÛáõÝ, 

ÙÇçÝ³É»½í³ÛÇÝ- 

³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÇ 6 Ó³ÛÝ³íáñÝ»ñÇ ÏáÕùÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ 
Ù³ÛÇÝ Ó³ÛÝ³íáñÝ»ñª 

åáõñ³Ï³Ý, êÛáõÝÇù, ²ñó³Ë, í»ñÇÝ µ³ñÓñ³óÙ³Ý Á [Ç°]ª Ø»ÕñÇ, Ô³-
]ª Ø»ÕñÇ, Î³ñ×¨³Ý, ¼³Ý·»½áõñ, Ô³ñ³-

î»°ë ì. ²é³ù»ÉÛ³Ý, ². Ê³ã³ïñÛ³Ý, ê. ¾ÉáÛ³Ý, Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½áõ, 
66, ¶.æ³ÑáõÏÛ³Ý, Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ï»ëáõÃÛ³Ý ÑÇ-

80, ². êáõùÇ³ëÛ³Ý, Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½áõ, 

ՁայնավորՁայնավորՁայնավորՁայնավոր
41 %
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µ³Õ, [¿ªªªª] ª ºñ½ÝÏ³, Ïáßï Á [Á°]ª Þ³Ù³Ë, Îé½»Ý, ¼»ÛÃáõÝ, Ô³ñ³µ³Õ, 
éÝ·³ÛÇÝ ³ [ ³ ]ª äáÉÇë, Ïáßï, ßñÃÝ³ÛÇÝ ³ [³°]ª ´³Û³½»ï, Ø³ñïáõÝÇ):1 

4. ´³Õ³Ó³ÛÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ï³ñµ»ñ³ÏÇã Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñ »Ýª Ó³ÛÝ»-
ÕáõÃÛáõÝ-ËÉáõÃÛáõÝ, ËÉáõÃÛáõÝ-ßÝã»Õ ËÉáõÃÛáõÝ, å³ÛÃ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ-ß÷³-
Ï³ÝáõÃÛáõÝ-å³ÛÃ³ß÷³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, ÙÇ³ÃñÃéáõÃÛáõÝ-µ³½Ù³ÃñÃéáõÃÛáõÝ: 

5. ¶ñ³Ï³Ý ³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³Õ³Ó³ÛÝÝ»ñÇ ÏáÕùÇÝ µ³ñµ³éÝ»-
ñáõÙ ÝÏ³ïíáõÙ ¿ ßÝã»Õ Ó³ÛÝ»ÕÝ»ñÇ ³éÏ³ÛáõÃÛáõÝ [µ°], [·°], [¹°], [Ó°], [ç°], áã 
÷áË³éÛ³É µ³é»ñáõÙª ùÙ³ÛÝ³óí³Í »ïÝ³É»½í³ÛÇÝÝ»ñÇ ³éÏ³ÛáõÃÛáõÝª 
[·Û], [ÏÛ], [ùÛ], ÏáÏáñ¹³ÛÇÝ ÙÇ³Ï ÑÝãÛáõÝÇª [Ñ]-Ç ÏáÕùÇÝª [Õ°], [Ï°] ÏáÏáñ¹³-
ÛÇÝÝ»ñÇ ³éÏ³ÛáõÃÛáõÝ2: 

6. Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³Õ³Ó³ÛÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ³é³ÝÓ-
Ý³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇó »Ý å³ÛÃ³ß÷³Ï³ÝÝ»ñÇ (³ýñÇÏ³ïÝ»ñ) ³éÏ³Ûáõ-
ÃÛáõÝÁª ëáõÉ³Ï³Ý ¨ ßã³Ï³Ý ï»ë³ÏÝ»ñáí, [ñ] ¨ [é] ÑÝãÛáõÝÝ»ñÇ ï³ñµ»-
ñ³Ïí³ÍáõÃÛáõÝÁ: 

(Ð³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ Ýß»Ýù, áñ éáõë»ñ»ÝáõÙ Ï³ 2 å³ÛÃ³ß÷³-
Ï³Ý [ц], [ч], ³Ý·É»ñ»ÝáõÙ ¨ Çï³É»ñ»ÝáõÙ ¹ñ³Ýù ÙÇ³ÛÝ ßã³Ï³Ý »Ý, ÇëÏ 
ýñ³Ýë»ñ»ÝáõÙ å³ÛÃ³ß÷³Ï³ÝÝ»ñ ãÏ³Ý: èáõë»ñ»ÝáõÙ [ñ] ÑÝãáõÛÃ ãÏ³, 
ÇëÏ ýñ³Ýë»ñ»ÝáõÙ [ñ], [é] ÑÝãáõÛÃÝ»ñÇÝ ÷áË³ñÇÝáõÙ ¿ r = [Õ]-Ý:) 

ÐÝãÛáõÝ³Ï³Ý ïÇå³µ³ÝáõÃÛ³Ý áÉáñïÇ ³é³Ýóù³ÛÇÝ Ñ³ñó»ñÇó ¿ 
Ý³¨ í³ÝÏ»ñÇ Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñÇ ¨ ¹ñ³Ýó ÑÇÙÝ³Ï³Ý ïÇå»ñÇ áñáßáõÙÁ: 
ÊÝ¹ÇñÁ ï»Õ³÷áË»Éáí Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ¹³ßï ¨ áõëáõÙÝ³ëÇ-
ñ»Éáí ÙÇ¨ÝáõÛÝ É»½í³Ï³Ý ÏáñåáõëÇ ÝÛáõÃÁª ëï³ó»É »Ýù ³Ûáõë³Ï 2-Ç 
ïíÛ³ÉÝ»ñÁ:  

 ²ÕÛáõë³Ï 2²ÕÛáõë³Ï 2²ÕÛáõë³Ï 2²ÕÛáõë³Ï 2    

ì³ÝÏÇ ì³ÝÏÇ ì³ÝÏÇ ì³ÝÏÇ 
ïÇåÁïÇåÁïÇåÁïÇåÁ 

    
´Ò´Ò´Ò´Ò3

 
    

´Ò´´Ò´´Ò´´Ò´ 
    
ÒÒÒÒ 

    
Ò´Ò´Ò´Ò´ 

    
´Ò´´´Ò´´´Ò´´´Ò´´ 

    
´´Ò´´´Ò´´´Ò´´´Ò´ 

    
Ò´´Ò´´Ò´´Ò´´ 

    
´́́́´Ò´Ò´Ò´Ò 

    
´ÒÒ´ÒÒ´ÒÒ´ÒÒ4

 
    

´´Ò´´´´Ò´´´´Ò´´´´Ò´´ 
    

´´´Ò´´´Ò´´´Ò´´´Ò 

% 46,3 34 5,7 4,3 3,9 1,96 1,6 1,3 0,6 0,2 0,08 

                                            
1 î»°ë ¶. æ³ÑáõÏÛ³Ý, Ð³Û µ³ñµ³é³·ÇïáõÃÛ³Ý Ý»ñ³ÍáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 1972, 

¿ç 63-69: 
2 î»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 45-50: 
3 ²Ûë Ñ³å³íáõÙÝ»ñÁ §µ³Õ³Ó³ÛÝ¦ ¨ §Ó³ÛÝ³íáñ¦ µ³é»ñÇ ëÏ½µÝ³ï³é»ñÇó 

»Ý Ó¨³íáñí»É ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ »Ý ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç 
ßñç³Ý³éíáÕ CV, CVC... Ñ³å³íáõÙÝ»ñÇÝ,  áñáÝóáõÙ C-Ý µ³Õ³Ó³ÛÝÝ ¿, V-Ýª Ó³Û-
Ý³íáñÁ: 

4 ì³ÝÏÇ ÝÙ³Ý ï»ë³ÏáõÙ ÒÒ-Ý, µÝ³Ï³Ý³µ³ñ, 2 ³é³ÝÓÇÝ Ó³ÛÝ³íáñ ãÇ Ýß³-
Ý³ÏáõÙ. ³Ûëï»Õ ÝÏ³ïÇ ¿ ³éÝí³Í »ñÏÑÝãÛáõÝ³ÛÇÝ ³ñï³ë³ÝáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ 
»ñÏÓ³ÛÝ³íáñ ·ñáõÃÛ³Ùµ Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÁ (ûñ.ª Ç³=[Û³], Çá=[Ûá]): 
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²ñÓ³Ý³·ñí³Í ïíÛ³ÉÝ»ñÁ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ »Ý ï³ÉÇë »½ñ³Ñ³Ý-

·»Éáõ, áñ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝáõÙª 
1. ´³ó í³ÝÏ»ñÁ ·»ñ³ÏßéáõÙ »Ý ÷³Ï»ñÇÝ 54/46% Ñ³ñ³µ»ñáõ-

ÃÛ³Ùµ: 
2. ²Ù»Ý³ï³ñ³Íí³Í í³ÝÏ³ïÇå»ñÝ »Ý ´Ò-Ý ¨ ´Ò´-Ý, áñáÝó ÁÝ¹-

Ñ³Ýáõñ ï»ùëï³ÛÇÝ Ñ³×³Ë³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ Ï³½ÙáõÙ ¿ 80,3%: 
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НЕКОТОРЫЕ ВОПРОСЫ ФОНОЛОГИЧЕСКОЙ ТИПОЛОГИИ 

СОВРЕМЕННОГО АРМЯНСКОГО ЯЗЫКА 

 

Эгине Мелконян 
кандидат филологических наук 

 
РЕЗЮМЕ 

В данной статье освещаются отдельные вопросы фонологической 
системы современного армянского языка. Исследуемые объекты 
проанализированы с точки зрения теории фонологической типологии. В 
частности, рассматриваются такие вопросы, как: количественно-
синтагматическое соотношение фонем современного армянского языка, 
соотношение гласных и согласных, слоговые модели. 

Языковым материалом для данного исследования послужили тексты 
разных функциональных стилей авторов 2010-ых гг., из которых был 
организован текстовый корпус современного армянского языка. Методом 
статистического анализа текста выявлено, что современный армянский язык 
скорее всего принадлежит консонантному типу, но колебание между 
процентным соотношением гласных и согласных звуков не очень большое 
− 41/59. 
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Из исследуемых 219590 звуков самыми частотными оказались 

следующие: [a] ([³]) − 16,1%, [n] ([Ý]) − 9,9%, [r] ([ñ]) − 7,8%, [e] ([¿]) − 
7,8%, [i] ([Ç]) − 5%, [u] ([áõ]) − 4,7%, [m] ([Ù]) − 3,9%, [j] ([Û]) − 3,8%, [v] ([í]) − 
3,8%, [o] ([û]) − 3,6%, [k] ([Ï]) − 3,4%, [ә] ([Á]) − 3,4%. 

Статистика подтвердила и то, что самый популярный тип слога 
современного армянского языка − CV¥46,3%¤. Другие типы встречаются в 
таких процентах – CVC(34%), V(5,7%), VC(4,3%), CVCC(3,9%), CCVC(2%), 
CCV(1,3%), CVV(0,6%), CCVCC(0,2%), CCCV(0,08%). 

 
 
 
 

SOME QUESTIONS ABOUT THE PHONETIC TYPOLOGY OF 

MODERN ARMENIAN LANGUAGE 

 

Heghine Melkonyan 
Candidate of Philological Sciences 

 
 

SUMMARY 
Some questions about the phonetic system of modern Armenian language are 

illustrated in this article. The questions observed in the article are explained from 
the typological point of view. Particularly such questions are observed: the 
quantitative relation of modern Armenian language phonemes in the text, the 
vowel-consonant relation, the structural types of the syllables. 

The matter of the observation is taken from different styles of the texts, 
established in the 2010s. By the method of statistics it was found out that modern 
Armenian language is a consonantal language but the vowel-consonant text 
relation is very close: 41/59%. 

From observed 219590 phonemes these phonemes are most often used: [a] 
([³]) − 16,1%, [n] ([Ý]) − 9,9%, [r] ([ñ]) − 7,8%, [e] ([¿]) − 7,8%, [i] ([Ç]) − 
5%, [u] ([áõ]) − 4,7%, [m] ([Ù]) − 3,9%, [j] ([Û]) − 3,8%, [v] ([í]) − 3,8%, [o] ([û]) 
− 3,6%, [k] ([Ï]) − 3,4%, [ə] ([Á]) − 3,4%.  

According to statistics CV syllable has a frequent usage ¥46,3%¤. Others are 
used in this frequency CVC(34%), V(5,7%), VC(4,3%), CVCC(3,9%), 
CCVC(2%), CCV(1,3%), CVV(0,6%), CCVCC(0,2%), CCCV(0,08%). 
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ÜìÆð²äºî²Î²Ü ´²ðÒð²¶àôÚÜ Î²ð¶ÆÜ ²èÜâìàÔ ÜìÆð²äºî²Î²Ü ´²ðÒð²¶àôÚÜ Î²ð¶ÆÜ ²èÜâìàÔ ÜìÆð²äºî²Î²Ü ´²ðÒð²¶àôÚÜ Î²ð¶ÆÜ ²èÜâìàÔ ÜìÆð²äºî²Î²Ü ´²ðÒð²¶àôÚÜ Î²ð¶ÆÜ ²èÜâìàÔ 

´²èºðÆ ´²ð´²è²ÚÆÜ ´ÜàôÂ²¶ÆðÀ´²èºðÆ ´²ð´²è²ÚÆÜ ´ÜàôÂ²¶ÆðÀ´²èºðÆ ´²ð´²è²ÚÆÜ ´ÜàôÂ²¶ÆðÀ´²èºðÆ ´²ð´²è²ÚÆÜ ´ÜàôÂ²¶ÆðÀ    

 
Ð³ÛÏ³Ýáõß Ø»ëñáåÛ³ÝÐ³ÛÏ³Ýáõß Ø»ëñáåÛ³ÝÐ³ÛÏ³Ýáõß Ø»ëñáåÛ³ÝÐ³ÛÏ³Ýáõß Ø»ëñáåÛ³Ý    

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, ¹áó»Ýï, 
ÐÐ ¶²² Ðñ. ²×³éÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý É»½íÇ ÇÝëïÇïáõï 

 
 
Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ.Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ.Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ.Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. ÝíÇñ³å»ïáõÃÛáõÝ, Ñ³Û 

»Ï»Õ»óÇ, Ï³ñ·, µ³ñµ³é, µ³é³ÛÇÝ Ï³Ù ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý ½áõ·³µ³ÝáõÃÛáõÝ, ³Ãáé, 
Ï³ÃáÕÇÏáë, ·³í³½³Ý£ 

  
ºÏ»Õ»ó³Ï³Ý å³ßïáÝ³í³ñáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÁ ÏáãíáõÙ ¿ 

ÝíÇñ³å»ïáõÃÛáõÝ, ù³ÝÇ áñ ¹ñ³ ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ Ó»éÝ³¹ñáõÃÛ³Ùµ ¨ 
ûÍáõÙáí ÝíÇñíáõÙ »Ý ³ëïÍáõÝ£ ÜíÇñ³å»ïáõÃÛáõÝÁª áñå»ë »Ï»Õ»óáõ 
í³ñã³Ï³Ý ¨ Ý»ñùÇÝ Ï³ñ·³å³Ñ³Ï³Ý Ñ³ñó»ñ ÉáõÍáÕ Ï³éáõÛó, 
ë³ÑÙ³Ýí»É ¿ 3-ñ¹ ¹³ñáõÙ ëñµ³½³Ý Ñ³Ûñ»ñÇ ÏáÕÙÇó (î»ñïáõÕÇ³Ýáë, 
ÎÇåñÇ³Ýáë ¨ ³ÛÉù)£ àõÕÕ³÷³é »Ï»Õ»óáõ ÝíÇñ³å»ïáõÃÛ³Ý 
µ³ñÓñ³·áõÛÝ ³ïÛ³ÝÁ ïÇ»½»ñ³Ï³Ý ÅáÕáíÝ ¿, áñÇÝ ëïáñ³Ï³ÛíáõÙ »Ý 
»åÇëÏáåáë³Ï³Ý, ù³Ñ³Ý³Û³Ï³Ý ¨ ë³ñÏ³í³·³Ï³Ý Ï³ñ·»ñÁ£ Ð³Û 
»Ï»Õ»óáõÝ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïáõÏ ¿ »åÇëÏáåáëáõÃÛ³ÝÁ ·»ñ³Ï³ÛáÕ ¨ë Ù»Ï 
Ï³ñ·ª Ï³ÃáÕÇÏáëáõÃÛáõÝÁ, áñÁ Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ µ³ñÓñ³·áõÛÝ ³ÝÓÁ ³½-
·³ÛÇÝ »Ï»Õ»ó³Ï³Ý ÅáÕáíÇ ÏáÕÙÇó ÁÝïñíáÕ Ï³ÃáÕÇÏáëÝ ¿£ ÜíÇñ³å»-
ï³Ï³Ý Ï³ñ·Á ¹³ñ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ñ³Ù³ÉñíáõÙ ¿ª Ñ³ëÝ»Éáí Ñ³Ù³å³-
ï³ëË³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ áõÝ»óáÕ ÇÝÁ ¹³ëÇ£  

øñÇëïáÝ»áõÃÛ³Ý ³é³çÇÝ ¹³ñ»ñáõÙ ùñÇëïáÝ»³Ï³Ý Ñ³Ù³ÛÝùÝ»ñÁ 
Õ»Ï³í³ñáõÙ ¿ÇÝ »åÇëÏáåáëÝ»ñÁ, áñáÝù Ýß³Ý³ÏíáõÙ ¿ÇÝ ³é³ùÛ³ÉÝ»ñÇ 
ÏáÕÙÇó£ ºåÇëÏáåáëáõÃÛ³ÝÁ ½áõ·³Ñ»é ·áñÍáõÙ ¿ñ Ý³¨ ù³ñá½»Éáõ ³ñ-
ïáÝáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ë³ñÏ³í³·áõÃÛáõÝÁ£ Ð»ï³·³ ¹³ñ»ñáõÙ ùñÇëïá-
Ý»³Ï³Ý å³ßï³ÙáõÝù³ÛÇÝ Ï³éáõÛóÝ»ñÇ ßáõñç Ñ³Ù³ËÙµí³Í Ñ³Ù³ÛÝù-
Ý»ñÁ Õ»Ï³í³ñíáõÙ »Ý Ñ³Ûñ³å»ïÇ Ï³Ù »ñ»óÇ ÏáÕÙÇó£  

Ð³Û »Ï»Õ»óáõÙ Ñ³ëï³ïí³Í ÝíÇñ³å»ïáõÃÛ³Ý ¹³ë»ñÝ »Ý. ³) Ï³-
ÃáÕÇÏáëáõÃÛáõÝª Ç ¹»Ùë ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ñ³Ûñ³å»ïÇ Ï³Ù ³Ù»Ý³ÛÝ Ñ³Ûáó 
Ï³ÃáÕÇÏáëÇ, Ý³¨ å³ïñÇ³ñùÇ, µ) »åÇëÏáåáëáõÃÛáõÝª Ç ¹»Ùë ³ñù-
»åÇëÏáåáëÇ, ùáñ»åÇëÏáåáëÇ, »åÇëÏáåáëÇ, ·) ù³Ñ³Ý³ÛáõÃÛáõÝª Ç 
¹»Ùë ù³Ñ³Ý³ÛÇ, »ñ»óÇ, í³ñ¹³å»ïÇ, Í³Ûñ³·áõÛÝ í³ñ¹³å»ïÇ, ³µ»-



142 
 

Õ³ÛÇ, ¹) ë³ñÏ³í³·áõÃÛáõÝ, ») ÏÇë³ë³ñÏ³í³·áõÃÛáõÝ, ½) ç³ÑÁÝÏ³Éáõ-
ÃÛáõÝ, ¿) »ñ¹ÙÝ³óáõóãáõÃÛáõÝ Á) ¹åñáõÃÛáõÝ Ï³Ù ÁÝÃ»ñóáÕáõÃÛáõÝ,         
Ã) ¹éÝ³å³ÝáõÃÛáõÝ£ 

àã µáÉáñ ³ßË³ñÑ³Ï³ÝÝ»ñÝ áõ µ³ñµ³é³ËáëÝ»ñÝ »Ý Í³ÝáÃ ÝíÇ-
ñ³å»ïáõÃÛ³Ý Ýßí³Í ³ëïÇ×³ÝÝ»ñÇ ·áñÍ³éáõÃ³ÛÇÝ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ï-
ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ ¨ å³ßïáÝ³Ï³ï³ñÝ»ñÇÝ£ ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùµ ãï³ñµ»-
ñ³Ï»Éáí Ñá·¨áñ ëå³ë³íáñÝ»ñÇ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÝ áõ å³ñï³Ï³Ýáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÁª ÁÝ¹áõÝí³Í ¿ µáÉáñÇÝ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ï»ñï»ñ Ï³Ù ù³Ñ³Ý³ 
³Ýí³Ý»ÉÁ£ î»ñï»ñ Ï³Ù ù³Ñ³Ý³ Ñá·¨áñ ëå³ë³íáñÇó Ñ³ë³ñ³Ïáõ-
ÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó Ã»ñ¨ë ï³ñµ»ñ³ÏíáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ ÝíÇñ³å»ïáõÃÛ³Ý ·ÉË³íáñ 
³ÝÓÁª Ñ³Ûñ³å»ïÁ, áñÇÝ ³Ýí³ÝáõÙ »Ý Ï³ÃáÕÇÏáë£ ì³Ý»óÇÝ»ñÁ Ï³Ãá-
ÕÇÏáëÇÝ ³Ýí³ÝáõÙ ¿ÇÝ Ñ³ÛñÇÏ. ³Û¹å»ë ØÏñïÇã ÊñÇÙÛ³Ý Ï³ÃáÕÇÏáëÁ 
×³Ý³ã»ÉÇ ¹³ñÓ³í ÊñÇÙÛ³Ý Ñ³ÛñÇÏ ³ÝáõÝáí£ ì³Ý»óÇÝ»ñÁ ÷Áéû¹ µ³-
éáí ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ ¿ÇÝ ³í»ï³ñ³Ý³Ï³Ý Ï³Ù µáÕáù³Ï³Ý »Ï»Õ»óáõ ù³-
ñá½ãÇÝ, áñÇÝ ù³Ý³ù»éóÇÝ»ñÁ, Áëï Ê³ã³ïáõñ ²µáíÛ³ÝÇ »ñÏ»ñÇ µ³-
é³ñ³ÝÇ, ³Ýí³ÝáõÙ ¿ÇÝ å³ëïáñ£ ì³ÝÇ µ³ñµ³éÇÝ µÝáñáß »Ý ë¨³ÏÛÉáË 
¨ ë¨³ÏÝ·ÛáõÕ ÑáÙ³ÝÇßÝ»ñÁª ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë §ÏñáÝ³íáñ, Ñá·¨áñ³Ï³Ý¦ 
ÇÙ³ëïáí£ ì³Ý»óÇÝ»ñÁ ³ÝÓ³íÝ»ñáõÙ µÝ³ÏíáÕ ×·Ý³íáñÝ»ñÇÝ å³ñ½³-
å»ë ë¨³íáñ ¿ÇÝ ³Ýí³ÝáõÙ£ ´³ñµ³é³ËáëÝ»ñÁ ÙáÝÃ (ø³Ý³ù»é, Ê³ã³-
ïáõñ ²µáíÛ³ÝÇ »ñÏ»ñÇ µ³é³ñ³Ý) // ÙûÝÃ (Þ³Ùß³¹ÇÝ-¸ÇÉÇç³Ý) µ³é³-
ÛÇÝ ½áõ·³µ³ÝáõÃÛ³Ý å³ñ½ û ¨ »ñÏµ³ñµ³é³ÛÇÝ á ÑÝã³ï³ñµ»ñ³ÏÝ»-
ñáí ³é³ÝÓÝ³óÝáõÙ ¿ÇÝ í³Ý³Ï³Ý ¹åñáóÇ ³ß³Ï»ñïÇÝ£ Î»ë³ñÇ³ÛÇ, 
ØáõßÇ, ê³ëáõÝÇ, ´áõÉ³ÝáõËÇ ¨ ³ÛÉ í³Ûñ»ñÇ µ³ñµ³é³ËáëÝ»ñÇÝ Ñ³ÛïÝÇ 
¿ñ ÝÁíÇñ³· // ÝÁíÇñ³Ï µ³éÁª §í³ÝùÇ Ñ³Ù³ñ åïÕÇ, Ù³ï³Õ ¨ ³ÛÉ ÝíÇ-
ñ³ïíáõÃÛáõÝ Ñ³í³ùáÕ ÏñáÝ³íáñ, í³Ý³Ï³Ý å³ßïáÝÛ³¦ ÇÙ³ëïáí£ 
ÆÝãå»ë ·Çï»Ýù, ÝíÇñ³ÏÁ Ï³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ÏáÝ¹³ÏÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ·áñ-
ÍáÕ »åÇëÏáåáë Ï³Ù í³ñ¹³å»ï ¿, áñÁ ßñçáõÙ ¿ Ñ³Û³ß³ï í³Ûñ»ñáõÙ, 
Ï³ÃáÕÇÏáëÇ ³ÝáõÝÇó Ñá·¨áñ ¨ µ³ñáÛ³Ï³Ý ³ç³ÏóáõÃÛáõÝ ¿ óáõó³µ»-
ñáõÙ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÝíÇñ³ïíáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ Ñ³í³ùáõÙ »Ï»Õ»óáõ Ñ³Ù³ñ£  

ÆÝãå»ë óáõÛó »Ý ï³ÉÇë µ»ñí³Í µ³ñµ³é³ÛÇÝ ûñÇÝ³ÏÝ»ñÁ, ¹ñ³Ýù 
ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ÅáÕáíñ¹Ç Ñ»ï ³ÝÙÇç³Ï³Ý ß÷áõÙ áõÝ»óáÕ Ñá·¨áñ å³ß-
ïáÝÛ³Ý»ñÇ ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñ »Ý£  

Ðñ. ²×³éÛ³ÝÁ, §Ð³Ûáó É»½íÇ å³ïÙáõÃÛáõÝ¦ ³ßË³ïáõÃÛ³Ý Ù»ç 
³Ý¹ñ³¹³éÝ³Éáí ÏñáÝ³Ï³Ý µ³é³ß»ñïÇÝ, ÝÏ³ïáõÙ ¿, áñ §ÎñáÝ³Ï³Ý 
·³Õ³÷³ñÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÙ³Ùµ ß³ï ³Õù³ï »Ý Ý³Ë³Ñ³Û»ñÁ£ Üñ³Ýó 
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ÙÇ³Ï ³ëïí³ÍáõÃÛáõÝÝ » ¹Çù, íáñ ÑÝ¹¨ñáå³Ï³Ý Í³·áõÙ áõÝÇ, ÙÛáõë µá-
Éáñ ³ëïí³ÍÝ»ñÁ Çñ³Ý³Ï³Ý Ï³Ù ³ëáñ³Ï³Ý Í³·áõÙ áõÝ»Ý. ÝáõÛÝ ÇëÏ 
³ëïáõ³Í µ³éÁ ÷éÛáõ·Ç³Ï³Ý Í³·áõÙ áõÝÇ£ ä³Ï³ëáõÙ »Ý ÝáõÛÝå»ë Ïñá-
Ý³Ï³Ý ¹³ë³Ï³ñ·, Í»ë»ñ áõ ³ñ³ñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñ Ýß³Ý³ÏáÕ µ³é»ñÁ¦1£  

ä»ïù ¿ ³ë»É, áñ Ý³Ë³Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ùµ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ñ-
µ³éÝ»ñÁ µ³í³Ï³ÝÇÝ Ñ³ñáõëï »Ý ÏñáÝ³Ï³Ý ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ËÙµÇÝ å³ï-
Ï³ÝáÕ µ³é³ß»ñïáí£ ÜíÇñ³å»ï³Ï³Ý Ï³ñ· ÝßáÕ µ³é»ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³-
ÝáõÙ ÑáõÝ³ñ»ÝÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇÝ ³Ýó³Í ·ñ³Ï³Ý ÷áË³éáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý, 
áñáÝù Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ Ù»Í³Ù³ë³Ùµ Ñ³Ý¹»ë »Ý ·³ÉÇë ÑÝãÛáõ-
Ý³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³Ïí³ÍáõÃÛ³Ùµ£ 

ØÇÝã ÝíÇñ³å»ï³Ï³Ý ¹³ë»ñÇ ùÝÝáõÃÛ³ÝÝ ³Ý¹ñ³¹³éÝ³ÉÁ Ýß»Ýù, 
áñ »Ï»Õ»óáõ ÝíÇñ³å»ï³Ï³Ý ÇßË³ÝáõÃÛ³Ý ËáñÑñ¹³ÝÇßÁ ¨ »Ï»Õ»óáõ 
í³ñã³Ï³Ý Ï³éáõóí³ÍùÇ Ï³ñ¨áñ µ³ÕÏ³óáõóÇãÁ ÏáãíáõÙ ¿ ³Ãáé£ ²Ãáé 
µ³éÁ ÑáõÝ³ñ»ÝÇó Ï³ï³ñí³Í ÷áË³éáõÃÛáõÝ ¿ ¨ ëáíáñ³Ï³Ý ÇÙ³ëïÇó 
µ³óÇ µ³ñµ³é³Ëáë Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó ÁÝÏ³ÉíáõÙ ¿ Ý³¨ »Ï»Õ»ó³Ï³Ý 
ÇÙ³ëïáíª áñå»ë Ï³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ·³Ñ ¨ Ï³ÃáÕÇÏáëÇ Ýëï³í³Ûñ£ ²ÛÝ 
Ñ³Û»ñ»ÝÇ ·ñ»Ã» µáÉáñ ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáõÙ áõÝÇ ÑÝãÛáõÝ³-
Ï³Ý ½áõ·³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ£ ²Ûëå»ëª ³) ³ñ¨»ÉÛ³Ý ¨ ä³ñëÏ³Ñ³Û µ³ñµ³-
é³ËáõÙµ, ³Ãáé (Üáñ æáõÕ³) // ³Ãáéù // ³éÃáù (Üáñ æáõÕ³, æáõÕ³) // 
³Ãûé (²ñ³ñ³ïÛ³Ý, ´áõñ¹áõñ) // ³°Ãûé (Î³ñ×¨³Ý, Î³ù³í³µ»ñ¹) // 
³°Ãáõñ (ÂÇýÉÇë) // ³Ãáõé (Ø»ÕñÇ) // ³Ãáéù (ê³ÉÙ³ëï) // ³°Ãáõéù 
(²·áõÉÇë), µ) ³ñ¨ÙïÛ³Ý µ³ñµ³é³ËáõÙµª ³Ãáé (Ð³Ùß»Ý, Þ³ï³Ë, ì³Ý) 
// ³Ãáñ (Ð³çÁÝ) // ³Ãûé (²éïÇ³É, Ê³ñµ»ñ¹, ØáÏë, èá¹áëÃá, êáõã³í³, 
îÇ·ñ³Ý³Ï»ñï) // ³Ã¿ûé (²ÏÝ, ²ëÉ³Ýµ»Ï) // °Ã¿û°é (¼»ÛÃáõÝ) // ³ïáéù 
(Øáõß) // ³ïáé (²É³ßÏ»ñï) // ³ÃáéùÛ (ì³Ý) // ³Ãûéù (²Ë³ÉóË³, Î³ñÇÝ, 
Üáñ Ü³ËÇç¨³Ý) ¨ ³ÛÉÝ£ ØÇ ß³ñù í³Ûñ»ñáõÙ Ï³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ³ÃáéÇÝ 
áñå»ë ÑáÙ³ÝÇß ÏÇñ³éíáõÙ ¿ ·³Ñ å³ñëÏ»ñ»Ý ÷áË³éáõÃÛáõÝÁ£ 

ÆÝãå»ë Ýß»óÇÝù, ÝíÇñ³å»ïáõÃÛ³Ý µ³ñÓñ³·áõÛÝ ¹³ëÁ Ï³ÃáÕÇÏá-
ëáõÃÛáõÝÝ ¿ª Ñ³ÝÓÇÝë ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ñ³Ûñ³å»ïÇ Ï³Ù ³Ù»Ý³ÛÝ Ñ³Ûáó 
Ï³ÃáÕÇÏáëÇ, Ý³¨ å³ïñÇ³ñùÇ£ Î³ÃáÕÇÏáë ÑáõÝ³ñ»Ý µ³é ¿ª §ÁÝ¹Ñ³Ý-
ñ³Ï³Ý, Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³Ýáõñ, ù³Ñ³Ý³Û³å»ï, Ñ³Ûñ³å»ï, »åÇëÏáåáë³-
å»ï¦ ÇÙ³ëïÝ»ñáí£ Î³ÃáÕÇÏáëÇÝ »Ý í»ñ³å³Ñí³Í »åÇëÏáåáë³Ï³Ý 
Ó»éÝ³¹ñáõÃÛáõÝÁ, ÙÛáõéáÝÇ ûñÑÝáõÃÛáõÝÁ, ³½·³ÛÇÝ-»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ÅáÕáí 

                                            
1 Ðñ. ²×³éÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½íÇ å³ïÙáõÃÛáõÝ, Ù³ë ², Ú»ñ¨³Ý, 1940, ºäÐ, ¿ç 
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·áõÙ³ñ»ÉÁ, Ã»Ù³Ï³É ³é³çÝáñ¹Ý»ñ Ýß³Ý³Ï»ÉÁ, Ï³ñ·³½³Ýó Ñá·¨áñ³-
Ï³ÝÝ»ñÇÝ å³ïÅ»ÉÁ Ï³Ù Ï³ñ·³ÉáõÛÍ ³Ý»ÉÁ£  

ºåÇëÏáåáë³Ï³Ý Ñ³·áõëï ÏñáÕ Ï³ÃáÕÇÏáëÇÝ í»ñ³å³ÑíáõÙ ¿ 
Ñ³Ûñ³å»ï³Ï³Ý ÏáÝù»é ¨ Ñáíí³Ï³Ý ³ë³ª áñå»ë ÇßË³ÝáõÃÛ³Ý 
ËáñÑñ¹³Ýß³Ý£ Ð³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³ë³ µ³éÇ ÷áË³ñ»Ý ÏñáÝ³-
Ï³Ý ÇÙ³ëïáí ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ ·³í³½³Ý ·ñ³Ï³Ý ÷áË³éáõÃÛáõÝÁª Ñ³-
Ù³å³ï³ëË³Ý ÑÝã³ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáí£ ²Ûëå»ëª ³) ³ñ¨»ÉÛ³Ý ¨ ä³ñë-
Ï³Ñ³Û µ³ñµ³é³ËáõÙµ, ·Áí³½³Ý (ÈáéÇ) // ·³í³½³°Ý (ÂÇýÉÇë, Ø»ÕñÇ) 
// ·°³í³½³Ý (ºñ¨³Ý, Üáñ æáõÕ³, æáõÕ³) // ·³í³°½³Ý (Î³ñ×¨³Ý) // Ï³-
í³½³Ý (²ñ³ñ³ïÛ³Ý, Ø³ñ³Õ³, àõñÙÇ³) // ÏÛ³í³½³Ý (Þ³Ù³ËÇ) // 
ÏÛÁí³°½³°°Ý (Þ³Ùß³¹ÇÝ) // ÏÛ³°°í³°½³°°Ý (Æç¨³Ý, ¸ÇÉÇç³Ý), µ) ³ñ¨ÙïÛ³Ý 
µ³ñµ³é³ËáõÙµª ·°³í³½³Ý (²É³ßÏ»ñï, ²Ë³ÉóË³, ²éïÇ³É, Ê³ñµ»ñ¹, 
Î³ñÇÝ, Øáõß, ê»µ³ëïÇ³) // Ï³í³½ûÝ // Ï³í½ûÝ (´»ÛÉ³Ý) // ù³í³½³Ý 
(ºñ½ÝÏ³, Üáñ Ü³ËÇç¨³Ý, Î»ë³ñÇ³, Ø³É³ÃÇ³, äáÉÇë, èá¹áëÃá) // 
·°°í°½³Ý (à½Ù) // ÏÛ°í°½°Ý (ØáÏë, Þ³ï³Ë, ì³Ý) // Ï°í°½áõÝ (êí»¹Ç³) // 
Ï³í³½ûÝ (Ð³Ùß»Ý, Ð³çÁÝ) // ù³í³½³Ý (äáÉÇë) // ù°í°½°Ý (îÇ·ñ³Ý³-
Ï»ñï) ¨ ³ÛÉÝ£ Üßí³Í ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý ½áõ·³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¨° ³ñ¨»ÉÛ³Ý, ¨° 
³ñ¨ÙïÛ³Ý ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáõÙ ·áñÍ³éíáõÙ »Ý ÙÇ³ÛÝ Ïñá-
Ý³Ï³Ý ÇÙ³ëïáí ¨ ÝßáõÙ »Ý Ï³ÃáÕÇÏáëÇ ·³í³½³ÝÁ£  

¶³í³½³Ý ·ñ³Ï³Ý ÷áË³éáõÃÛ³Ý ÷áË³ñ»Ý áñáß ï³ñ³ÍùÝ»ñáõÙ 
·áñÍ³Í³Ï³Ý »Ý ÑáÙ³ÝÇßÝ»ñ, ÇÝãå»ë, ûñÇÝ³Ïª ï¿ÛÝ¿Ï (ºñ½ÝÏ³) // çáËÇ 
(ì³ñÑ³í³ñ) ¨ ³ÛÉÝ£ ØÇ³ÛÝ Îé½»ÝáõÙ Ñ³Ý¹Çå»óÇÝù ³ë³ µ³éÇ Ñ³ë³ 
Ó³ÛÝ»Õ Ñ³·³·³ÛÇÝ ÑÝã³ï³ñµ»ñ³ÏÇÝ£ êí»¹Ç³ÛÇ ø³µáõëÇ» µÝ³Ï³í³Û-
ñáõÙ µ³ñµ³é³·»ï ¶. Ð³Ý³ÝÛ³ÝÁ ·ñ³Ýó»É ¿ í³°°ñÇó // ³ë í³°°ñ¿Ûó Ó¨»ñÁ£ 
Î³ñ»ÉÇ ¿ »ÝÃ³¹ñ»É, áñ »ñÏñáñ¹ ûñÇÝ³ÏáõÙ ³ë µ³Õ³¹ñÇãÁ ³ë³ µ³éÝ ¿£ 

´³ñµ³é³Ëáë ÙÇ ß³ñù í³Ûñ»ñ ÑáÙ³ÝÇßÝ»ñáí Ï³Ù ÑÝã³ï³ñµ»-
ñ³ÏÝ»ñáí ½³Ý³½³ÝáõÙ »Ý Ï³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ·³í³½³ÝÁ ëáíáñ³Ï³Ý 
Ó»éÝ³÷³ÛïÇó£ ¼»ÛÃáõÝÇ µ³ñµ³éáõÙ ÏñáÝ³Ï³Ý ÇÙ³ëïÇÝ Ñ³Ù³å³-
ï³ëË³ÝáõÙ »Ý ·þ³í³½ûÝ // ·°³í³½áÝ ÑÝã³ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁ, ÇëÏ §Ñ³-
ë³ñ³Ï ·³í³½³Ý, ÷³Ûï, óáõå¦ ÝßáÕ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý ½áõ·³µ³ÝáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÝ »Ý ¹ñ³÷áËí³Í ·°³½íûÝ // ·°³½íáÝ –Á£ Î³ñ»ÉÇ ¿ »ÝÃ³¹ñ»É, áñ 
µ³ñµ³é³ËáëÝ»ñÁ ÏñáÝ³Ï³Ý ÇÙ³ëïáí ·áñÍ³Í»ÉÇë ³í»ÉÇ áõß³¹Çñ »Ý 
·ñ³Ï³Ý ÷áË³éáõÃÛ³Ý ³ñï³ë³ÝáõÃÛ³ÝÁ Ñ³ñ³½³ï ÙÝ³Éáõ Ñ³ñóáõÙ£ 
Ô³ñ³µ³ÕÇ µ³ñµ³éáõÙ ÝÏ³ïáõÙ »Ýù Ñ³Ï³é³Ï »ñ¨áõÛÃÁ. ÏñáÝ³Ï³Ý 
ÇÙ³ëïáí ·áñÍ³Íí»ÉÇë ·ñ³Ï³Ý ÷áË³éáõÃÛáõÝÁ »ÝÃ³ñÏíáõÙ ¿ µ³ñµ³-
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éÇÝ µÝáñáß ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý ûñ»ÝùÝ»ñÇÝª ¹³éÝ³Éáí ÏÛÁí³°½³Ý, ÇëÏ áã Ïñá-
Ý³Ï³Ý ÇÙ³ëïáí ·áñÍ³Íí»ÉÇë å³Ñå³ÝáõÙ ¿ ·ñ³Ï³Ý Ó¨Áª Ýß³Ý³Ï»-
Éáí §Ýáñ³ïáõÝÏ áñÃ³ïáõÝÏ, Ù³ïÕ³ß í³½¦£ ¶áñÇë»óÇÝ»ñÁ ÏÁí°½°Ý // 
ÏÇí°½°Ý ÑÝã³ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáí ½³Ý³½³ÝáõÙ »Ý Ï³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ·³í³-
½³ÝÁ í³ñ¹³å»ïÇ ·³í³½³ÝÇóª í»ñçÇÝë ³Ýí³Ý»Éáí ÃûÉ³Ù³½£ úñÇ-
Ý³ÏÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ï³ÉÇë, áñ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³Ïí³ÍáõÃÛáõÝÁ µ³ñ-
µ³é³ËáëÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Í³é³ÛáõÙ ¿ áñå»ë Ï³ñ¨áñ É»½í³Ï³Ý ÑÝ³ñ³Ýù 
ÏñáÝ³Ï³Ý ¨ ³ßË³ñÑÇÏ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ ½³Ý³½³Ý»Éáõ£  

º¹»ëÇ³ÛÇ µ³ñµ³éÇ ÷³°°¹, Î³ñÇÝÇ ãûÙµ³Ë ¨ ê³ÉÙ³ëïÇ Ï°í°½³Ý 
µ³é»ñÁ ÏñáÝ³Ï³Ý ÇÙ³ëï ãáõÝ»Ý£ 

Î»ë³ñÇ³ÛÇ Ñ³Û»ñÇó Ãáõñù»ñ»ÝÇÝ ¨ Ãñù³Ëáë Ñ³Û»ñÇ áõ ÑáõÛÝ»ñÇ 
µ³é³å³ß³ñÇÝ ¿ ³Ýó»É geveze µ³éÁª §í³Ý³Ï³Ý ïáõñù, Ñá·¨áñ³Ï³Ý-
Ý»ñÇÝ ïñíáÕ Å³Ùáó¦ ÇÙ³ëïáí£ ì³ÝÇ µ³ñµ³éáõÙ ¨ ØáõßÇ µ³ñµ³éÇ 
´áõÉ³ÝáõËÇ Ëáëí³ÍùáõÙ ³Û¹ ÇÙ³ëïÝ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ·³í³½³Ý³å-
ïáõÕ µ³ñ¹áõÃÛ³Ùµ£  

ÆÝãå»ë Ýß»óÇÝù, ÝíÇñ³å»ïáõÃÛ³Ý ·ÉË³íáñ ³ÝÓÁ Ï³ÃáÕÇÏáë³-
Ï³Ý ûÍáõÙáí ¨ ³½·³ÛÇÝ-»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ÅáÕáíÇ áñáßÙ³Ùµ ÁÝïñí³Í Ñ³Û-
ñ³å»ïÝ ¿£ ¶ñ³Ï³Ý Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³Û¹ ³ÝÓÁ µÝáñáßíáõÙ ¿ Ñ³Ûñ³å»ï, 
³Ù»Ý³ÛÝ Ñ³Ûáó Ï³ÃáÕÇÏáë, Ñáíí³å»ï, Í³Ûñ³·áõÛÝ å³ïñÇ³ñù å³ï-
í³ÝáõÝÝ»ñáí£ Ð³Û»ñ»ÝÇ ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáõÙ ·ñ³Ýóí³Í »Ý 
ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ï³ÃáÕÇÏáë ·ñ³Ï³Ý ÷áË³éáõÃÛ³Ý ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý ï³ñµ»-
ñ³ÏÝ»ñÁ£ ØÛáõë å³ïí³ÝáõÝÝ»ñÁ µ³ñµ³é³ËáëÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó ·áñÍ³Í³-
Ï³Ý ã»Ý£ ²ñ³ñ³ïÛ³Ý µ³ñµ³éáõÙ áñå»ë Ñáíí³å»ïÇ ÑáÙ³ÝÇß Ñ³Ý¹Ç-
åáõÙ ¿ Ñá·¨áñ ï¿ñ áñáßÇã-áñáßÛ³É µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÁ, áñÁ ·áñÍ³Í-
íáõÙ ¿ Ý³¨ Õ³ñ³µ³ÕóÇÝ»ñÇ ÏáÕÙÇóª Ñá·¨áñ ¹»ñ ï³ñµ»ñ³Ïáí£ Ô³ñ³-
µ³ÕÇ µ³ñµ³éáõÙ ³ÛÝ Ï³ÃáÕÇÏáëÇó µ³óÇ Ï³ñáÕ ¿ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï Ýß»É 
Ý³¨ Ã»ÙÇ ³é³çÝáñ¹ÇÝ£ ÆÝãå»ë Ñ³ÛïÝÇ ¿, Ô³ñ³µ³ÕÇ µ³ñµ³éÇÝ µÝá-
ñáß ¿ ²×³éÛ³ÝÇ ûñ»ÝùÁª Ó³ÛÝ»ÕÝ»ñÇ ËÉ³óÙ³Ùµ ¨ Ñ³ñ³ÏÇó Ó³ÛÝ³íáñ-
Ý»ñÇ ùÙ³ÛÝ³óÙ³Ùµ, ë³Ï³ÛÝ ïíÛ³É ¹»åùáõÙ áõÝ»Ýù µ³é³ëÏ½µÇ ï ËáõÉ 
å³ÛÃ³Ï³ÝÇ Ó³ÛÝ»Õ³óáõÙ£ ²Ûë »ñ¨áõÛÃÁ ÝáõÛÝå»ë Ï³ñ»ÉÇ ¿ µ³ó³ïñ»É 
µ³ñµ³é³ËáëÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó ³ßË³ñÑÇÏ ¨ Ñá·¨áñ ÇÙ³ëïÝ»ñÇ ë³ÑÙ³Ý³-
½³ïÙ³Ùµ£ 

à½ÙÇ µ³ñµ³éáõÙ Ï³ÃáÕÇÏáë µ³éÁ µ³é³ÛÇÝ ½áõ·³µ³ÝáõÃÛ³Ùµ 
Ï³Ù ÑÝã³ï³ñµ»ñ³Ïáí ³ñï³Ñ³Ûïí³Í ã¿£ Î³ñÍáõÙ »Ýù, áñ ì³Ý - ì³ë-
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åáõñ³Ï³Ý ³ßË³ñÑÇ Ù³ë Ï³½ÙáÕ ³Ûë ï³ñ³ÍùáõÙ ¨ë ÁÝ¹áõÝí³Í ¿ 
»Õ»É Ñ³ÛñÇÏ å³ïí³ÝáõÝÁ£  

²ñ¨»ÉÛ³Ý ËÙµ³ÏóáõÃÛ³Ý µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ¨ ä³ñëÏ³Ñ³Û ï³ñ³Í-
ùáõÙ Ï³ÃáÕÇÏáë ·ñ³Ï³Ý ÷áË³éáõÃÛ³Ý ÷á÷áË³ÏÝ»ñÝ »Ýª Ï³ÃáÕÇÏáë 
(¶áñÇë) // Ï³ÃáõÕÇÏáë (Üáñ æáõÕ³, æáõÕ³) // Ï³ÃÁÕÏáë (Üáñ æáõÕ³, 
æáõÕ³, ê³ÉÙ³ëï) // Ï³ÃáõÕáõÏáë (´áõñ¹áõñ) // Ï³ÃáõÕáõÏûë // 
Ï³ÃáõÕáõÏû°ë (Î³ù³í³µ»ñ¹) // Ï³Ã³Õ³Ïáë (ê³ÉÙ³ëï, àõñÙÇ³) // 
Ï³Ã³Õ³Ïûë (Þ³Ù³ËÇ) // Ï³ÃÕÇÏáë (ÈáéÇ) // Ï³Ã¿ÕÇÏáë (êï»÷³Ý³í³-
ÝÇ ²·³ñ³Ï ¨ àõéáõï) // Ï³ÃÕÇÏûë (²ñ³ñ³ïÛ³Ý, Ø»ÕñÇ, Î³ñ×¨³Ý) // 
Ï³ÃÕÇÏû°ë (ÎáõñÇë, Ø»ÕñÇ) // Ï³ÃËÇÏûë (²ñ³ñ³ïÛ³Ý) // Ï³ÃáõÕÇÏûë 
(²·áõÉÇë) // Ï³Ã³Õ³·ûë (ºñ¨³Ý) // Ï³ÃáõÕÇÏáõë (ÂÇýÉÇë) // 
Ï³ÃáõÕáõÏû°ë (ì³ñÑ³í³ñ) // Ï³ÃûÕáõÏûë (Ø³ñ³Õ³) // ÏÁÃÁÕÁÏû°ë (Ô³-
ñ³µ³Õ) // Ï³ÃÁÕÏáë (Üáñ æáõÕ³)  

²ñ¨ÙïÛ³Ý ËÙµ³ÏóáõÃÛ³Ý µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ áõÝ»Ýù Ñ»ï¨Û³É å³ïÏ»-
ñÁ. Ï³ÃáÕÇÏûë (²Ë³ÉóË³, Î³ñÇÝ) // Ï³Ã³ÕÇÏáë (ì³Ý.) // Ï³ÃÕÇ·áë 
(Øáõß) // Ï³ÃÕáõÏáë (Þ³ï³Ë) // Ï³Ã³ÕÇÏáë (ì³Ý) // Ï³ÃË³Ïáõë (ØáÏë) 
// Ï³ïûÕÇ·áë (²É³ßÏ»ñï) // Ï³ï³ÕÇÏáë (´áõÉ³ÝáõË) // Ï³ïÇÕÇ·ûë 
(Øáõß) // Ï°ÃË°Ïáõë (ØáÏë) // //ÏáõÃÕáõÏûë (Þ³ï³Ë) // ·³ÃûÕÇ·ûë (äáÉÇë) 
// ·³ÃûÕÇ·¿ûë (ê»µ³ëïÇ³) // ·³ÃûÕ·ûë (Üáñ Ü³ËÇç¨³Ý) // ·³ÃÁÕ·áë 
(Ø³É³ÃÇ³) // ·³ÃÕÇ·áë, (Î»ë³ñÇ³) // ·Û°Ã¿ûÕ·òë (¼»ÛÃáõÝ) // ·Û°ÃòÕ·Çë 
(êí»¹Ç³) // ·³Ã³Õûë, ²ÛÝÃ. (´Ûáõñ³ÏÝ, 1900, 671µ)//·³Ã·áõ¿ë (Ð³çÝ) ¨ 
³ÛÉÝ£  

Î³ÃáÕÇÏáë Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³Ý Ñ»ï »Ý ³éÝãíáõÙ ì³ÝÇ µ³ñµ³éÇ ¹ÁñëÇ 
ïáõÝ // ¹ñëÇïáõÝ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÁ ¨ çñÑ³Ý µ³ñ¹áõÃÛáõÝÁ£ ²Ûëå»ë 
¿ÇÝ ÏáãíáõÙ ì³Ý³ É×Ç ²ÕÃ³Ù³ñ ¨ ÈÇÙ-Îïáõó ÏÕ½ÇÝ»ñÇ ¹ÇÙ³óª Íáí-
»½»ñùÇ Ùáï ·ïÝíáÕ í³Ý³Ï³Ý ßÇÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁª Ý³í³Ñ³Ý·ÇëïÝ»ñáí, 
áñáÝù å³ïÏ³ÝáõÙ ¿ÇÝ ²ÕÃ³Ù³ñÇ Ï³ÃáÕÇÏáë³ÝÇëï í³ÝùÇÝ£ ²Û¹ï»Õ 
³å³ëï³ÝáõÙ ¿ÇÝ í³ÝùÇ Ùß³ÏÝ»ñÁ, Ñáï³ÕÝ»ñÁ, ÑáíÇíÝ»ñÁ, í³ÝùÇ 
Ý»ñùÇÝ ¨ ³ñï³ùÇÝ ·áñÍ»ñáí ½µ³ÕíáÕÝ»ñÁ£ ²Û¹ï»Õ ¿ÇÝ µÝ³ÏíáõÙ Ý³¨ 
²ÕÃ³Ù³ñ³ Ï³ÃáÕÇÏáëÝ»ñÁ ¨ ÈÇÙ ³Ý³å³ïÇ í³Ý³Ñ³Ûñ»ñÁ, áñáÝù ³Ý-
ÙÇç³Ï³Ý Ï³å ¿ÇÝ å³Ñå³ÝáõÙ Ñ³Û ·ÛáõÕ»ñÇ Ñ»ï, Ýñ³ÝóÇó Ýí»ñÝ»ñ 
ëï³ÝáõÙ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÁÝ¹áõÝáõÙ ³Ýó³ÝÏ³ÉÇ ÑÛáõñ»ñÇÝ, áñáÝó ã¿ÇÝ 
áõ½áõÙ óáõÛó ï³É ÏÕ½ÇÝ»ñÝ áõ í³Ýù»ñÁ1: ÆÝãå»ë ÝÏ³ï»ÉÇ ¿, ïíÛ³É 

                                            
1 Ð³ñáõÃÛáõÝ ÂáõñßÛ³Ý, ì³ÝÇ µ³ñµ³éÇ µ³é³ñ³Ý, ÐÐ ¶²² ÑÝ³·ÇïáõÃÛ³Ý ¨ 

³½·³·ñáõÃÛ³Ý ÇÝëïÇïáõï, Ó»é³·Çñ£ 
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ûñÇÝ³ÏÝ»ñáõÙ ¨ë ãÇ ·áñÍ»É ²×³éÛ³ÝÇ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý ûñ»ÝùÁ£ æñÑ³Ý, áñ 
ì³ÝÇ µ³ñµ³éáõÙ åÇïÇ ÉÇÝ»ñ ×ÁñË³Ý, ¨ ¹ÁñëÇ ïáõÝ (ïÁéëÇ ïáõÝ) 
·ñ³µ³ñ³ïÇå ÑÝã³ñï³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ íÏ³ÛáõÙ »Ý ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý 
É»½í³Ï³Ý ÙÇ³íáñÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ µ³ñµ³é³ËáëÝ»ñÇ áõÝ»ó³Í í»ñ³-
µ»ñÙáõÝùÇ Ù³ëÇÝ£  

²ÛëåÇëáí, ÝíÇñ³å»ïÑáõÃÛ³Ý µ³ñÓñ³·áõÛÝ Ï³ñ·ÇÝª Ï³ÃáÕÇÏáëáõ-
ÃÛ³ÝÁ ³éÝã³ÏÇó ³Ãáé, ·³í³½³Ý, Ï³ÃáÕÇÏáë ÑáõÝ³Ï³Ý ÷áË³éáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáõÙ Ñ³Ý¹»ë »Ý ·³ÉÇë 
áñå»ë ·ñ³Ï³Ý ÷áË³éáõÃÛáõÝÝ»ñ ¨ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ »ÝÃ³ñÏíáõÙ »Ý 
ïíÛ³É µ³ñµ³éÇÝ µÝáñáß ÑÝãÛáõÝ³÷áË³Ï³Ý ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ£  

 
 

¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ    
    

1. ÐÐ ¶²² É»½íÇ ÇÝëïÇïáõïÇ µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ó»é³·Çñ ÝÛáõÃ»ñ£ 
2. ²Õ³Û³Ý ¾.´., ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ¨ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 

1984,372 ¿ç£ 
3. ²Õ³Û³Ý Ô., î»ñ, ï³ñ ¨ ¹¿ñ µ³é»ñÁ Ô³ñ³µ³ÕÇ µ³ñµ³éáõÙ 
4. ²×³é»³Ý Ð.Ú., Ð³Û»ñ¿Ý ·³õ³é³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, ÂÇýÉÇë, 1913£ 
5. ¶³ëå³ñÛ³Ý ¶., ´³é³ñ³Ý Ê. ²µáíÛ³ÝÇ »ñÏ»ñÇ (µ³ñµ³é³ÛÇÝ ¨ ûï³ñ 

µ³é»ñ), ²é³ÝÓÝ³ïÇå §Ê. ²µáíÛ³ÝÇ »ñÏ»ñÇ¦ 4-ñ¹ Ñ³ïáñÇó, ºñ¨³Ý, 
1947£ 

6. ¶Çõï ³õ³· ù³Ñ³Ý³Û ²Õ³Ý»³Ýó, Î³ñ· ³ëïáõ³Íå³ßïáõÃ»³Ý 
Ð³Û³ëï³Ý»³Ûó ê. »Ï»Õ»óõáÛ, ÂÇýÉÇ½, 1904: 

7. Ø»ÏÝáõÃÇõÝ Ï³ÃáÕÇÏ»³Ûó, Î. äáÉÇë, 1743, ¿ç 150£ 
8. Ø»ëñáå»³Ý Ð³ÛÏ³Ýáõß, ¶³ñ»·ÇÝ ² ³Ù»Ý³ÛÝ Ñ³Ûáó Ï³ÃáÕÇÏáëÇ 

»ñÏ»ñÇ µ³é³ñ³Ý, ØáÝñ¿³É, 2000, 318 ¿£ 
9. àëÏ»³Ý Ð. Ð³Ù³½³ëå íñ¹., ì³ëåáõñ³Ï³Ý-ì³ÝÇ í³Ýù»ñÁ, Ñï. ´, 

ìÇ»ÝÝ³, 1942, ¿ç 560-561£ 
10. ä»ïñáëÛ³Ý Ð.¼., Ð³Û»ñ»Ý³·Çï³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, ºñ¨³Ý, 1987£ 
11. æ³ÑáõÏÛ³Ý ¶.´., Ð³Û µ³ñµ³é³·ÇïáõÃÛ³Ý Ý»ñ³ÍáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 1972, 

348 ¿ç£ 
12. æáõÕ³Û»óÇ Âáñáë, ÜáõÇñ³å»ïáõÃÇõÝ Ð³Û »Ï»Õ»óõáÛ, ºñáõë³Õ¿Ù, 1892£  
13. î¿ñ-ØÇù»É»³Ý ²ñß³Ï, Ð³Û³ëï³Ý»³Ûó ²é³ù»É³Ï³Ý áõÕÕ³÷³é ëáõñµ 

»Ï»Õ»óÇÝ »õ Çõñ ëáõñµ Ï³ñ·Á, ì³Õ³ñß³å³ï, 1897£ 
14. øñÇëïáÝÛ³ Ð³Û³ëï³Ý (Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý), ºñ¨³Ý, 2002£ 
15. úñÙ³Ý»³Ý Ø³Õ³ùÇ³ ³ñù., ÌÇë³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, ²ÝÃÇÉÇ³ë, 1957: 
16. Nersoian Tiran arch.‚ Armenian Сhurch historical studies New York City, 

1996, pp. 49-65. 
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ДИАЛЕКТНАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА СЛОВ, СВЯЗАННЫХ С 
ВЫСШИМИ ТЕОКРАТИЧЕСКИМИ ЧИНАМИ 

 

Айкануш Месропян 
Институт языка НАН РА 

 
РЕЗЮМЕ 

Носители диалектов, в целом не дифференцируя обязанности служителей 
церкви, всех именуют «поп» или «священник». Общество различает только главного 
иерарха теократической системы – патриарха, которого называют «католикос». Слова, 
обозначающие духовный сан, в основном, являются греческими литературными 
заимствованиями, которые в армянских диалектах выступают с фонетической 
вариативностью. Символ теократии – трон. Это слово в диалектах имеет 
фонетические параллели. Главное лицо в теократической иерархии в литературном 
армянском языке называется «патриарх», «верховный патриарх», «католикос всех 
армян», «пастырь». В диалектах армянского языка зафиксированы, в основном, 
фонетические варианты литературного заимствования слова «католикос». Связанные 
с католикосатом греческие заимствования «трон», «скипетр», «католикос» в 
армянских диалектах выступают как книжные заимствования и подвергаются 
фонетическим изменениям, свойственным данным диалектам. 
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¶ÈàôÊ ¶ÈàôÊ ¶ÈàôÊ ¶ÈàôÊ     ´²èàì ¸²ðÒì²ÌøÜºðÆ ´²èàì ¸²ðÒì²ÌøÜºðÆ ´²èàì ¸²ðÒì²ÌøÜºðÆ ´²èàì ¸²ðÒì²ÌøÜºðÆ 
ÆØ²êî²¶àðÌ²è²Î²Ü ²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºðÀ ÆØ²êî²¶àðÌ²è²Î²Ü ²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºðÀ ÆØ²êî²¶àðÌ²è²Î²Ü ²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºðÀ ÆØ²êî²¶àðÌ²è²Î²Ü ²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºðÀ 

Æî²ÈºðºÜàôØ ºì Ð²ÚºðºÜàôØÆî²ÈºðºÜàôØ ºì Ð²ÚºðºÜàôØÆî²ÈºðºÜàôØ ºì Ð²ÚºðºÜàôØÆî²ÈºðºÜàôØ ºì Ð²ÚºðºÜàôØ    

 
²ñ³Ù ØÏñÛ³Ý²ñ³Ù ØÏñÛ³Ý²ñ³Ù ØÏñÛ³Ý²ñ³Ù ØÏñÛ³Ý    

ºñ¨³ÝÇ ì. ´ñÛáõëáíÇ ³Ýí³Ý å»ï³Ï³Ý É»½í³µ³Ý³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý  

 
Î³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý ¹³ñÓí³Í³µ³ÝáõÃÛáõÝÎ³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý ¹³ñÓí³Í³µ³ÝáõÃÛáõÝÎ³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý ¹³ñÓí³Í³µ³ÝáõÃÛáõÝÎ³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý ¹³ñÓí³Í³µ³ÝáõÃÛáõÝ.... ·ÉáõË µ³Õ³¹ñÇãáí ¹³ñÓí³Íù-

Ý»ñ, Ñ³Û»ñ»Ý ¨ Çï³É»ñ»Ý Ñ³Ù³ñÅ»ù ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ ¹³ë³Ï³ñ·áõÙ, ½áõ·³Ñ»é 
Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñ, ¹Çåí³Í³ÛÇÝ å³ï×»ÝáõÙ: 

 
ì»ñçÇÝ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ ½·³ÉÇáñ»Ý ³×»É ¿ Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝÁ 

¹³ñÓí³Í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ³é³ÝÓÇÝ Ã»Ù³ïÇÏ ËÙµ»ñÇ Ñ³Ý¹»å: ²é³ÝÓÝ³-
å»ë ÑÇß³ñÅ³Ý »Ý Ï³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý µ³Õ³¹ñÇãáí ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÁ, ù³ÝÇ 
áñ Ï³½ÙáõÙ »Ý ³ñ¹Ç É»½áõÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ¹³ñÓí³Í³µ³Ý³Ï³Ý ³ñï³-
Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ëïí³ñ Ù³ëÁ ¨ ûÅïí³Í »Ý É³ÛÝ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ùµ áõ 
³ñï³Ñ³Ûïã³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ: 

Ø³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ ·áñÍáÝÁ Ý³Ë ¨ ³é³ç Ï³ñ¨áñíáõÙ ¿ ï³ñ³Í³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ó¨³íáñÙ³Ý ³éáõÙáí: ÆÝãå»ë ÝßáõÙ ¿ Çï³É³óÇ 
¹³ñÓí³Í³µ³Ý ü.Î³½³¹»ÇÝ, §Ù³ñÙÇÝÝ ¿ “ë»ñáõÙ ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÁ”, 
ù³ÝÇ áñ Ï³½Ùí³Íùáí »Ý µÝáñáßíáõÙ Ý³¨ ï³ñ³ÍáõÃÛ³Ý Ý»ñÏ³Û³óÙ³Ý 
Ïááñ¹ÇÝ³ïÝ»ñÁ¦1: 

Æµñ¨ Ýß³Ý³·Çï³Ï³Ý ûµÛ»Ïï ¨ Ýß³Ý³ÛÇÝ áõ ÷áË³µ»ñ³Ï³Ý Ñ³-
Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ÙÇçáó` Ù³ñÙÇÝÁ ¹³ñÓ»É ¿ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³é³ñÏ³ 
ß³ï ·Çï³×ÛáõÕ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, ¹ñ³Ýó ÃíáõÙ Ý³¨ª É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³-
Ù³ñ: ÆÝã í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó Çñ³Ï³Ý³óíáÕ 
»ñ»ù áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ (¹ñ³Ýù »Ýª Ù³ñÙÝÇ ¨ Ýñ³ Ù³ë»ñÇ 
³ÝáõÝÝ»ñÇ µ³é³ó³ÝÏÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝ, Ù³ñÙÝÇ ¨ Ýñ³ Ï³½Ù³µ³-
Ý³Ï³Ý Ù³ë»ñÇ µ³é³å³ß³ñÇ Ýß³Ý³ÛÇÝ-÷áË³µ»ñ³Ï³Ý ÇÙ³ëïÝ»ñÇ 
ÁÝ¹É³ÛÝÙ³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝ, Ù³ñÙÝÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý-ÁÝ-
Ï³ÉáÕ³Ï³Ý ÏáÕÙ»ñÇ Ñ»ï ³éÝãíáÕ í»ñ³ó³Ï³Ý µÝáõÛÃÇ ÷áË³µ»ñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝ), ³å³ Ù»ñ ³ßË³ï³ÝùáõÙ ï»Õ »Ý ·ï»É 
¹ñ³ÝóÇó ÙÇ³ÛÝ »ñÏñáñ¹Á ¨ »ññáñ¹Á: ÆÝãå»ë Çï³É³óÇ ³½·³É»½í³µ³Ý 
Î³ñ¹áÝ³Ý ¿ ÝßáõÙ, §Çï³É»ñ»ÝáõÙ Ù³ñÙÝÇ Ù³ë»ñÇ ³ÝáõÝÝ»ñÁ ÝáõÛÝù³Ý 

                                            
1 Casadei F., ''Metafore ed espressioni idiomatiche'', Bulzoni editore, Roma, 1986: 15 
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Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·í³Í ï»Õ³ÛÇÝ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝ ãáõÝ»Ý, áñù³Ý ³ÛÉ É»½áõÝ»-
ñáõÙ, ë³Ï³ÛÝ áõÝ»Ý ÝÙ³Ý ÷áË³µ»ñ³Ï³Ý ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝ (ÇÝãå»ë, ûñÇ-
Ý³Ï, ÑÝ³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç ËáëíáõÙ ¿ ë³÷áñÇ íÇ½, µ»ñ³Ý, ßáõñÃ»ñ, áõë»ñ, 
ÏáÝù»ñ, Ã³ë, áïù, ÇÝãå»ë Ý³¨, µáõë³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç µáõÛë»ñÇ ÷áÕ, 
µÉÃ³Ï, ÃÇ³Ï, »ÕáõÝ· ¨ ³ÛÉÝÇ Ù³ëÇÝ)¦1: 

Â»° ³Ýí³Ý³Ï³Ý ¨ Ã»° µ³Û³Ï³Ý ¹³ñÓí³Í³µ³Ý³Ï³Ý ³ñï³Ñ³Û-
ïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ù³ñÙÝÇ Ï³½ÙáõÃÛ³ÝÁ ¹ÇÙ»ÉÁ Ï³åí³Í ¿ áã 
Ã» Ù³ñÙÝÇ Ù³ñ¹³µ³Ý³Ï³Ý µ³é³å³ß³ñÇ ÁÝ¹É³ÛÝÙ³Ý Ñ»ï, ãÝ³Û³Í áñ 
³ÛÝ ï³ñ³Íí³Í ¿ Çï³É»ñ»ÝÇ µ³é³å³ß³ñáõÙ, ³ÛÉª ¹ñ³ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý 
Ñ»ï, ÇÝãÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ ï³ñµ»ñ Ù³ë»ñÇ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇÝ ¨ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇÝ ¨ Ï³ñáÕ ¿ í»ñ³·ñí»É Ý³¨ áã Ù³ñÙÝ³-
Ï³Ý ³é³ñÏ³Ý»ñÇ ïÇñáõÛÃÇÝ, Çµñ¨ ÷áË³µ»ñáõÃÛ³Ý ³ÕµÛáõñ:  

ÜÙ³Ý ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý Ñ³ÛïÝÇ ¹»åù»ñÇó ¿ ÁÝÏ³ÉÙ³Ý ¨ Ùï³íáñ 
¹³ßï»ñÇ ÙÇç¨ ïÇñáÕ Ï³åÁ: Ðáõ½³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ³ñï³Ñ³ÛïáÕ µ³é³å³-
ß³ñÁ ÉÇ ¿ ³ÛÝåÇëÇ µ³é»ñáí, áñáÝù óáõÛó »Ý ï³ÉÇë ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý íÇ×³Ï-
Ý»ñ, áñáÝù áõÕ»ÏóáõÙ »Ý ÑáõÛ½»ñÇÝ ¨ Ýñ³Ýóáí Ñáõ½³Ï³Ý³óí³Í ûñ·³Ý-
Ý»ñÇÝ ¨ ³ÛÝåÇëÇù, áñáÝù óáõÛó »Ý ï³ÉÇë Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ, ÇëÏ 
Çñ³Ï³ÝáõÙª ÝÛ³ñ¹³µ³Ý³Ï³Ý, ÁÝÏ³ÉáÕ³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ: 

ØÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ·áñÍ³µ³ÝáõÃÛ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõ-
ÝÇó Çï³É³óÇ ³½·³É»½í³µ³Ý Î. ´»ïáÝÇÝ Ùß³ÏáõÛÃÁ Ñ³Ù»Ù³ïáõÙ ¿ 
Ù³ñÙÝÇ Ù³ë»ñÇ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ Ñ»ï ¨ 
³ÛÝ ë³ÑÙ³ÝáõÙ §áñå»ë ÙïùÇ ÏáÉ»ÏïÇí Íñ³·ñ³íáñáõÙ, áñï»Õ ÙÇïùÁ 
»ÝÃ³¹ñíáõÙ ¿ Çµñ¨ ·ÉáõË, áñ Ùï³ÍáõÙ ¿, ëÇñï, áñÁ ½·áõÙ ¿, ¨ Ó»éù»ñ, 
áñ ·áñÍáõÙ »Ý¦2: ÆëÏ ÙÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ·áñÍ³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ, Áëï Ñ»ÕÇÝ³-
ÏÇ, Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ÇÝã-áñ É»½íÇ ¨ Ùß³ÏáõÛÃÇ É»½í³ÏÇñÝ»ñÇ ¨ áã É»½í³ÏÇñ-
Ý»ñÇ ÷áË³½¹»óáõÃÛ³Ý ·áñÍ³µ³ÝáõÃÛáõÝ:  

§¶ÉáõËÁ Ù³ñ¹áõ Ï»Ýë³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Ù³ë»ñÇó Ù»ÏÝ 
¿, Ùï³íáñ áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ý·ñí³ÝÁ, Ñ»ï¨³µ³ñ ¨, Ñ³×³Ë ËáëùÁ 
·ÝáõÙ ¿ Ë»ÉùÇ, µ³Ý³Ï³ÝáõÃÛ³Ý, ¹³ïáÕáõÃÛáõÝÝ»ñ ³Ý»Éáõ áõÝ³ÏáõÃÛ³Ý, 
ÑÝ³ñ³ÙïáõÃÛ³Ý, ÑÇßáÕáõÃÛ³Ý ¨ ³éÑ³ë³ñ³Ï Ùï³íáñ ÑÙïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 
Ù³ëÇÝ¦3:  

                                            
1 Cardona G. R., Introduzione all’etnolinguistica, UTET Università, Torino, 2006: 65 
2 Bettoni C., Usare un’altra lingua, Guida alla pragmatica interculturale, Roma, 2006: 6, 

93 
3 Falcone A., Le parole del corpo, Sugar Co Se Edizioni, Roma, 2002 
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¸³ñÓí³ÍùÝ»ñáõÙ ³ÛÝ Ñ³×³Ë Ù³ñ¹áõ, ³ÝÑ³ïÇ ÑáÙ³ÝÇßÝ ¿ ¹³é-

ÝáõÙ: Æï³É»ñ»ÝáõÙ ·ÉáõË Ýß³Ý³ÏáÕ µ³é»ñÁ »ñÏáõëÝ »Ýª testa ¨ capo, 

Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³ÛÝ Ù»ÏÝ ¿ª ·ÉáõË: ºÃ» testa µ³éÁ ·ñ³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ ¿, 
³å³ capo-Ý ³í»ÉÇ ï³ñ³Íí³Í ¨ ïáëÏ³ÝÛ³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ ¿:  

Testa µ³éÁ Í³·»É ¿ É³ïÇÝ»ñ»ÝÇ ÝáõÛÝ³ÝáõÝ testa µ³éÇó, áñ Ýß³Ý³-

Ï»É ¿ ËËáõÝç, ÏñÇ³ÛÇ å³ïÛ³Ý, Ï³í» ë³÷áñ ¨, Ç í»ñçá, ·ÉáõË: Üñ³ 
ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ ³ÝÑ³Ûï ¿: §Capo µ³éÁ Í³·»É ¿ É³ïÇÝ»ñ»ÝÇ caput 
µ³éÇó, áñÁ ³éÏ³ ¿ Ý³¨ ÑÝ¹Ï³Ï³Ý ¨ ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý É»½í³Ï³Ý Ñ³Ýñáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: ²ÛÝ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ·ÉáõËª É³ÛÝ ÇÙ³ëïáí, ³ÝÑ³ïÇ Ññ³Ñ³Ý·-
Ý»ñ ï³Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÇ Ï³Ù ³é³çÝáñ¹ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ: öáË³µ»ñ³-

Ï³Ý ÇÙ³ëïáí ³ÛÝ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ Ý³¨ ëÏÇ½µ: Æµñ¨ ³ßË³ñÑ³·ñ³Ï³Ý »½ñ 
³ÛÝ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ Ññí³Ý¹³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ã»ñ³ÏÕ½áõ »½ñ³·ÇÍ¦1: 

ì»ñáÝßÛ³É »ñÏáõ ÑáÙ³ÝÇßÝ»ñÁ Çï³É»ñ»ÝÇ Ï³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý ¹³ñÓ-
í³Í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç »ñµ»ÙÝ ÷áË³ñÇÝíáõÙ »Ý cervello ‘‘áõÕ»Õ’’ , mente 
‘‘ÙÇïù’’ ¨ senno ‘‘áõßù’’, µ³é»ñáíª Çµñ¨ å³ñáõÝ³ÏáõÃÛáõÝ, ë³Ï³ÛÝ 
Ýßí³Í µ³é»ñáí ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÁ Ù»ñ ³ßË³ï³ÝùáõÙ ï»Õ ã»Ý ·ï»Éª ï»ÕÁ 
½Çç»Éáí ÙÇÙÇ³ÛÝ ·ÉáõË µ³éáí Ó¨»ñÇÝ:  

ÆÝãå»ë Ýßí»ó, Ï³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ ³éÝãíáÕ 
¹³ñÓí³ÍùÝ»ñáõÙ Ù³ñÙÇÝÁ, Ýñ³ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ ¨ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ 
·áñÍ³Íí³Í »Ý Ý³¨ áã Ï³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ ¨ ·áñÍáõÝ»áõ-
ÃÛáõÝ ÷áË³µ»ñ³óÝ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí:  

Þ³ï ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñ Ï³ñáÕ »Ý áõÝ»Ý³É áã ÙÇ³ÛÝ ÷áË³µ»ñ³Ï³Ý, 
³ÛÉ Ý³¨ ÷áË³ÝáõÝáõÃÛ³Ý ÇÙ³ëïÝ»ñ: Î³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý ¹³ñÓí³Í³µ³-
ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ³é³í»É ½·³ÉÇ ¿ ÷áË³ÝáõÝáõÃÛ³Ý ³éÏ³ÛáõÃÛáõÝÁ: öáË³-
ÝáõÝáõÃÛáõÝ ³ñï³Ñ³ÛïáÕ ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ Ù»Í Ù³ëÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ 
¹ñ³ ¹³ë³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ, ³ÛÝ ¿ª ûñ·³ÝÁª Ýñ³ Ï³ï³ñ³Í ·áñÍ³-
éáõÛÃÇ Ï³Ù áñ¨¿ Ñ³ïÏáõÃÛ³Ý ÷áË³ñ»Ý, áñÁ Çñ Ù³ëÝ³íáñ ¹»åù»ñÇ 
ß³ñù»ñáõÙ áõÝÇ ëÇñïÁª ÑáõÛ½»ñÇ, ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇ ÷áË³ñ»Ý, Ù³ßÏÁª 
ÏÛ³ÝùÇ, ÉÛ³ñ¹Áª ù³çáõÃÛ³Ý, ·ÉáõËÁª ÙïùÇ ¨ Ë»ÉùÇ ÷áË³ñ»Ý: 

²ÛëåÇëáí, ëáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³é³ñÏ³ ¿ Ñ³Ý¹Çë³ó»É 
Çï³É³óÇ ¹³ñÓí³Í³µ³Ý Î³éÉá È³åáõãÇÇ ¹³ñÓí³Í³µ³Ý³Ï³Ý µ³-
é³ñ³ÝáõÙ ï»Õ ·ï³Í testaª ·ÉáõË, Ï³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý µ³éáí Ï³½Ùí³Í 
¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ ½áõ·³¹ñáõÙÁ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ¹³ñÓí³Í³µ³Ý³Ï³Ý ß»ñïáõÙ ï»Õ 

                                            
1 ARTEMISIA progetti editoriali, Genova, Dizionario etimologico (edizione 

aggiornata), Legoprint, Trento, 2007. 
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·ï³Í ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ Ñ»ï1ª »ñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ³éÏ³ ÇÙ³ëï³·áñÍ³-
é³Ï³Ý ÝÙ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í»ñÑ³ÝÙ³Ý Ýå³ï³Ïáí:  

Ð»ï¨Û³É ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÁ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ »Ý »ñ¹í»É, »ñ¹áõÙ áõï»É, 
·ñ³½ ·³É ÇÙ³ëïÝ»ñÁ. giocare la testa - ·ÉËáí »ñ¹í»É/»ñ¹áõÙ áõï»É, 

·ÉËáí »ñ³ßË³íáñ»É, ·ÉËáí Ñ³ïáõó»É, ·ÉáõËÁ Ïïñ»É ï³É, ·ÉáõËÁ Ù³ÑÇ 
ï³É, mettere la testa per scommessa - ·ÉËáí »ñ¹í»É/»ñ¹áõÙ áõï»É, ·ÉËáí 

»ñ³ßË³íáñ»É, ·ÉËáí Ñ³ïáõó»É, ·ÉáõËÁ Ïïñ»É ï³É, ·ÉáõËÁ Ù³ÑÇ ï³É, 
giurare sulla testa dei suoi figli -  ·ÉËáí »ñ¹í»É/»ñ¹áõÙ áõï»É, ·ÉËáí »ñ³ß-
Ë³íáñ»É, scommettere la testa - ·ÉËáí »ñ¹í»É/»ñ¹áõÙ áõï»É, ·ÉËáí »ñ³ß-

Ë³íáñ»É: 
ÆÝãå»ë Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÝÏ³ï»É »ñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ¿É ³éÏ³ »Ý ½áõ·³Ñ»é 

Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñ, ÇëÏ Ñ³Û»ñ»ÝÁ ³ãùÇ ¿ ÁÝÏÝáõÙ ÑáÙ³ÝÇß ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÇ 
Ñ³ñëïáõÃÛ³Ùµ:  

ºñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ¿É Ñáõë³Ñ³ï³Ï³Ý ³ñ³ñùÁ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ 
·ÉáõË µ³éáí Ï³½Ùí³Í ¹³ñÓí³Íùáí, ÇÝãå»ë »ñ¨áõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É ûñÇÝ³-
ÏÇó. sbattere la testa nel muro - ·ÉáõËÁ å³ï»å³ï ï³É, ·ÉáõËÁ å³ïÇÝ 

ï³É/½³ñÏ»É/Ë÷»É, ·ÉáõËÁ ù³ñ»ù³ñ ï³É, ãÇÙ³Ý³É ·ÉáõËÁ áñ å³ïÇÝ 
ï³É: 

ÆÝãå»ë óáõÛó ïí»ó áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ, ½³ñÙ³Ý³ÉÇë Çï³É³óÇ-
Ý»ñÁ ùáñáõÙ »Ý Çñ»Ýó ·ÉáõËÁ: Ð³Û»ñ»ÝáõÙ ³Ûë Ñ³Ù³ñÅ»ù ¹³ñÓí³ÍùÁ 
ãÏ³, áõëïÇ ïñíáõÙ ¿ ¹Çåí³Í³ÛÇÝ å³ï×»ÝÙ³Ùµ, ë³Ï³ÛÝ ÝÙ³Ý³ïÇå 
Ñ³Ù³ï»ùëïáí, Ëáë³Ïó³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ Ï³ Ù»ÏÇ ·ÉáõËÁ ùáñ ·³É 
(·Çï³Ïó³µ³ñ í³ï ³ñ³ñù Ï³ï³ñ»Éª ³ÏÝÏ³É»Éáí å³ïÇÅÁ) ¹³ñÓ-
í³ÍùÁ, áñÁ Çï³É»ñ»ÝáõÙ ³Û¹ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ µ³ó³Ï³ÛáõÙ ¿. grattarsi la 

testa (µ³é³óÇ՝ ùáñ»É ·ÉáõËÁ) - ½³ñÙ³Ý³É, ³åß»É: 

Æï³É»ñ»ÝáõÙ ·ÉáõË µ³éáí ¿ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ Ý³¨ ÷áñÓ³ÝùÇ Ù»ç 
Ñ³ÛïÝí»Éáõ Çñ³íÇ×³ÏÁ, áñÇ áã ½áõ·³Ñ»é Ñ³Ù³ñÅ»ùÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ 
³éÏ³ ¿, ë³Ï³ÛÝ ¹³ñÓí³ÍùÇ ·ÉË³íáñ µ³Õ³¹ñÇãÁ áã Ã» ·ÉáõËÝ ¿, ³ÛÉª 
áïùÁª áïùÁ ù³ñÇÝ ¹Çåã»É. battere la testa (·ÉáõËÁ Ë÷»É) - ·ÉáõËÁ ù³ñÇ 
ï³Ï (ï³ÏÇÝ) ÙÝ³É, ·ÉáõËÁ ù³ñÇÝ (÷³ÛïÇÝ) Ë÷»É (½³ñÏ»É), ·ÉáõËÁ ãáñ 
ù³ñÇÝ ¹Ý»É, ·ÉËÇÝ ÷áñÓ³Ýù µ»ñ»É / ·³É, áïùÁ ù³ñÇÝ ¹Çåã»É: 

¶ÉáõË µ³éÁ Çï³É»ñ»ÝáõÙ Ï³ñáÕ ¿ Ýß³Ý³Ï»É Ý³¨ ½·áõß³íáñáõ-
ÃÛáõÝ, ë³Ï³ÛÝ ³ÛÝ µ³ó³Ï³ÛáõÙ ¿ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ¹³ñÓí³Í³µ³Ý³Ï³Ý 

                                            
1 êáõùÇ³ëÛ³Ý ².Ø., ¶³ÉëïÛ³Ý ê.².,            §Ð³Ûáó É»½íÇ ¹³ñÓí³Í³µ³Ý³Ï³Ý µ³-

é³ñ³Ý¦, ºäÐ Ññ³ï.,  ºñ¨³Ý, 1975 
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ß»ñïáõÙ. fasciarsi la testa prima di essersela rotta (µ³é³óÇª Ý³Ëù³Ý ·ÉáõËÁ 

Ïáïñí»ÉÁ ³ÛÝ íÇñ³Ï³å»É) - Ý³Ëù³Ý ÷áñÓ³ÝùÇ ·³ÉÁ Ý³Ë³å»ë Ùï³-

Ñá·í»É:  
¶ÉáõË µ³éÁ ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñáõÙ »ñµ»ÙÝ Ï³ñáÕ ¿ ÷áË³ÝáõÝáõÃÛ³Ý 

ÙÇçáóáí Ù³½»ñ Ýß³Ý³Ï»É. una testa bianca - ·³Ý·ñ³Ñ»ñ Ù³ñ¹: 
²Ûë µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ª ëåÇï³Ï ·ÉáõË, ë³Ï³ÛÝ 

ÇÝãå»ë ï»ë³Ýù, ³ÛÝ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ·³Ý·ñ³Ñ»ñ Ù³ñ¹: Ð³Û»ñ»ÝáõÙ ³éÏ³ 
¿ ÙÇ¨ÝáõÛÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÁ, ë³Ï³ÛÝ ³ÛÝ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ³É»Ñ»ñ Ù³ñ¹:  

Ð»ï¨Û³É ¹³ñÓí³ÍùÁ, áñÁ µ³é³óÇáñ»Ý Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ Ù»ÏÇ ·ÉáõËÁ 
Éí³Ý³É, Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ áõÝÇ ÙÇ¨ÝáõÛÝ ÇÙ³ëïÝ ³ñï³Ñ³ÛïáÕ áã ½áõ·³Ñ»é 
Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñ. dare una lavata di testa - ·ÉËÇÝ Ãáõù áõ Ùáõñ ³Í»É/Ã³÷»É, 

·ÉËÇÝ (ß³Ý) É³÷ Ã³÷»É: 
Æµñ¨ ÷áË³ÝáõÝáõÃÛáõÝ, ·ÉáõË µ³éÁ ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ Ë»Éù, ÙÇïù Ýß³-

Ý³ÏáõÃÛ³Ùµª ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ Ñ³Ù³ñ ·ÉËÇ Ùï³íáñ ¨ ¹³ïáÕ³Ï³Ý ·áñ-
Í³éáõÛÃÝ»ñÁ. mettersi in testa qualcosa - ·ÉáõËÁ ÙïóÝ»É, ·ÉËáõÙ Ù»Ë»É, 
·ÉËáõÙ Ýëï»óÝ»É, entrare in testa - ·ÉáõËÁ ÙïÝ»É, ·ÉáõËÁ µ³Ý ÙïÝ»É: 

ºñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ¿É ·ÉáõË µ³éáí Ï³½Ùí³Í ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñáí »Ý ³ñ-
ï³Ñ³ÛïíáõÙ Ý³¨ ÑÇßáÕáõÃÛáõÝÇó ¹áõñë ·³É, Ùáé³Ý³É »ñ¨áõÛÃÝ»ñÁ. m’è 

passato dalla testa - ·ÉËÇó, ÙïùÇó »ÉÝ»É/ÃéÝ»É, levare dalla testa - ·ÉËÇó ¹áõñë 
Ñ³Ý»É ·ÉËÇó ·Ý³É, ·ÉËÇó ¹»Ý ·ó»É, ·ÉËÇó Ñ³Ý»É ·ÉËÇó Ñ»é³óÝ»É: 

Ð»ï¨Û³É ¹³ñÓí³ÍùÁ ¨ë áã ½áõ·³Ñ»é Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñáí, ë³Ï³ÛÝ 
»ñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ¿É ³éÏ³ ¿. colpo di testa - ·ÉËÇÝ/Ë»ÉùÇÝ ÷ã»É: 

Ð³çáñ¹ ûñÇÝ³ÏÝ»ñÁ, áñ áõÝ»Ý ë»÷³Ï³Ý ³ñ³ñùÝ»ñÁ ·Çï³Ïó»Éáõ 
·³Õ³÷³ñ, ãáõÝ»Ý Çñ»Ýó Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÁ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ¹³ñÓí³Í³ß»ñïáõÙ 
¨ Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ »Ý ³½³ï Ï³Ù §÷á÷áËáõÝ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ¦1. 
far le cose senza testa - ³é³Ýó ·ÉËÇ /³é³Ýó Ùï³Í»Éáõ, con la testa nel sacco 

- ·ÉáõËÁ å³ñÏáõÙ /³é³Ýó Ùï³Í»Éáõ: 
Ð»ï¨Û³É ûñÇÝ³ÏÁ ÝáõÛÝå»ë Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³ñï³Ñ³Ûïí³Í ¿ ¹³ñÓí³-

Í³ÛÇÝ Ñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ùµ. camminare con la testa nelle nuvole - ·ÉáõËÁ ³Ù-

å»ñáõÙ ù³ÛÉ»É/Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÇó Ïïñí³Í, óñí³Í Ùïùáí/: 
Â»° Çï³É»ñ»ÝáõÙ ¨ Ã»° Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ëÇñáõó ÏáñóÝáõÙ »Ý ·ÉáõËÁ, 

áõëïÇ ³Ûëï»Õ ÝáõÛÝå»ë Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ý¹Çå»É ¹³ñÓí³Í³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»-
ùáõÃÛ³Ý Ï³Ù, áñ ãÇ µ³ó³éíáõÙ, Ý³¨ å³ï×»ÝÙ³Ý »ñ¨áõÛÃÇÝ, ù³ÝÇ áñ 

                                            
1 Ü³½³ñÛ³Ý ².Ð., ´³Õ¹³ë³ñÛ³Ý Ð. ¶., Â³ñ·Ù³Ý³µ³Ý³Ï³Ý áõëáõÙÝ³Ï³Ý 

Ó»éÝ³ñÏ, ºñ¨³Ý, 2000 
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³ÛÝ ³éÏ³ ¿ ß³ï É»½áõÝ»ñáõÙ. far perdere la testa - ·ÉáõËÁ ÏáñóÝ»É ï³É 

(Ë»Éù³Ñ³Ý ³Ý»É): 
ØÇÝã Áëï Çï³É»ñ»ÝÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ¹³ñÓí³ÍùÇ, Ñ³çáÕáõ-

ÃÛáõÝÁ ï³ÉÇë ¿/Ñ³ñí³ÍáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ ·ÉËÇÝ, Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³ñï³Ñ³Ûï-
íáõÙ ¿ ÷á÷áËáõÝ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµª Ñ³çáÕáõÃÛáõÝÇó Ë»ÉùÁ ÃéóÝ»É. 
il successo gli ha dato alla testa - Ñ³çáÕáõÃÛáõÝÇó Ë»ÉùÁ ÃéóÝ»É:  

ÆÝùÝ³·ÉáõË ·áñÍ»ÉÁ »ñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ½áõ·³-
Ñ»é Ñ³Ù³ñÅ»ù ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ ÙÇçáóáí. fare di testa propria - ·áñÍ»É 
ÇÝùÝ Çñ (Ûáõñ) ·ÉËÇ, ·áñÍ»É ÇÝùÝ³·ÉáõË: 

²é³ÝÓÝ³å»ë Ñ»ï³ùñùñ³Ï³Ý »Ý Ñ»ï¨Û³Éª ·ÉáõË µ³éáí Ï³½Ùí³Í 
¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÁ, áñáÝù µ³ó³ñÓ³Ï³å»ë Çï³É³óÇ ÅáÕáíñ¹Ç Ùï³Í»É³-
Ï»ñåÇ ³ñï³óáÉáõÙÝ »Ý: ¸ñ³Ýù ù³ñá½áõÙ »Ý ÇÝùÝáõñáõÛÝ ·áñÍ»É, ÇÝãå»ë 
Çñ»Ýù »Ý ³ëáõÙ, ù³ÝÇ áñ ³Û¹ ¹»åùáõÙ ·áñÍÁ ¿°É ³í»ÉÇ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï ¿ 
¹³éÝáõÙ: ²Ûë ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³éÏ³ ã»Ý Çµñ¨ ³Û¹åÇëÇÝ ¨ 
Ñ³ñÏ³¹ñ³µ³ñ ïñíáõÙ »Ý ÝÏ³ñ³·ñ³Ï³Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ùµ. Govèrnati 

a tuo modo, non ti dorrà la testa - ÆÝù¹ ù»½ Ï³é³í³ñÇ°ñ ¨ ·ÉáõË¹ ãÇ ó³íÇ, A 

chi fa a modo suo, non viene male alla testa - àí ·áñÍáõÙ ¿ Çñ Ó¨áí, ·ÉáõËÁ ãÇ 

ó³íÇ, Chi dà retta al cervello degli altri si può friggere il suo - àí Ñ»ï¨áõÙ ¿ 
áõñÇßÝ»ñÇ Ë»ÉùÇÝ, Çñ»ÝÁ Ï³ñáÕ ¿ ï³å³Ï»É, Chi dà retta al cervello degli 

altri butta via il suo - àí Ñ»ï¨áõÙ ¿ áõñÇßÝ»ñÇ Ë»ÉùÇÝ, ÃáÕ Çñ»ÝÁ ¹»Ý ·óÇ, 
Chi fa con la testa degli altri, può vender la propria - àí ·áñÍáõÙ ¿ áõñÇßÝ»ñÇ 
·ÉËáí, Çñ»ÝÁ Ï³ñáÕ ¿ í³×³é»É /µ³ó³ïñ³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³Ï/: 

¶ÉáõË µ³éáí »ñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ³ñï³Ñ³Ûï»É Ý³¨ 
Ù³ñ¹áõ ï³Õ³Ý¹Á, µ³ó³éÇÏ Ùï³íáñ áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ áõÝ»Ý³ÉÁ: ê³-
Ï³ÛÝ, »Ã» Çï³É»ñ»ÝáõÙ ³ÛÝ ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ ÙÇçáóÁ ¹³ñÓí³ÍùÝ ¿, ³å³ 
Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ÏñÏÇÝ ³½³ï Ï³Ù ÷á÷áËáõÝ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÁ. essere 

una gran testa - É³í ·ÉáõË áõÝ»Ý³É, che testa - ³°Û Ã» ·ÉáõË ¿: 
ØÇ³ÛÝ Çï³É»ñ»ÝÇÝ ¿ µÝáñáß Ñ»ï¨Û³É ¹³ñÓí³ÍùÁ, áñï»Õ Ù³ñ¹áõ 

Ñ³Ý×³ñ»ÕáõÃÛáõÝÁ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ª ·ÉáõËÁ ÓíÇ Ñ»ï Ñ³Ù»Ù³ï»Éáí. 
testa d’uovo - Ù»Í áõÕ»Õ ÉÇÝ»É, Ë»É³óÇ ÉÇÝ»É /Ù³ëÝ³íáñ³å»ë í»ñ³µ»-

ñáõÙ ¿ ù³Õ³ù³Ï³Ý ¹»Ùù»ñÇÝ Ï³Ù Ýñ³Ýó ËáñÑñ¹³Ï³ÝÝ»ñÇÝ/, µ³é³óÇª 
ÓíÇ Ï³Ù Óí³ÛÇÝ ·ÉáõË áõÝ»Ý³É: 

´Ý³íáñáõÃÛ³Ý    ³ÝÑ³ï³Ï³Ý    ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, µÝ³Ï³-
Ý³µ³ñ, Ï³åíáõÙ »Ý ·ÉËÇ Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ñ»ï. 
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� avere poca testa per qc - ùÇã ·ÉáõË áõÝ»Ý³É ÇÝã-áñ µ³ÝÇ Ñ³Ù³ñ, 

ÇÝã-áñ µ³ÝÇ Ñ»ï ·ÉáõË ãáõÝ»Ý³É    
ÜáõÛÝ ·ÉáõË µ³éÝ ¿ ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ËáëùáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ Ù³ñ¹-

Ï³ÛÇÝ ÙïùÇ ïÏ³ñáõÃÛáõÝÁª ï³ñµ»ñ áñáßÇãÝ»ñ ·áñÍ³Í»Éáõ ÙÇçáóáí. 
testa quadra - ù³é³ÏáõëÇ ·ÉáõË, testa di legno - ÷³ÛïÇ ·ÉáõË, testa di 

cavolo - Ï³Õ³ÙµÇ ·ÉáõË, testa di zucca - ¹¹áõÙ ·ÉáõË, testa dura - ³Ùáõñ 

·ÉáõË, ãáñ ·ÉáõË: 
ÆÝãå»ë Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÝÏ³ï»É, í»ñáÝßÛ³É ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇó Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ 

Ñ³Ù³ñÅ»ù »Ý ãáñ ·ÉáõË, ¹¹áõÙ ·ÉáõË ¹³ñÓí³Íù³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁ, 
ÇëÏ ÙÛáõëÝ»ñÁ ÝÏ³ñ³·ñ³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñ »Ý:  

²ñ³· ½³Ûñ³Ý³Éáõ Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÁ »ñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ¿É ³ñï³Ñ³Ûï-
íáõÙ ¿ ï³ù ·ÉáõË ¹³ñÓí³Íùáí. testa calda, ï³ù ·ÉáõË: 

ºñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ¿É áñáß ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñáõÙ ·ÉáõËÁ ÏÛ³ÝùÇ 
ËáñÑñ¹³ÝÇßÝ    ¿, ÇÝãå»ë ¹³ Ï³ñáÕ ¿ »ñ¨³É Ñ»ï¨Û³É µ³é³Ï³å³Ïóáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇó. se sbaglio ne va della mia testa - ·ÉËáí Ñ³ïáõó»É, giurare sulla 

testa di qd - ·ÉËáí »ñ¹í»É, scommettere la testa - ·ÉËáí »ñ¹í»É/»ñ¹áõÙ 
áõï»É, ·ÉËáí »ñ³ßË³íáñ»É: 

¶ÉáõË µ³éÁ Çï³É»ñ»ÝÇ ¹³ñÓí³Í³µ³Ý³Ï³Ý ß»ñïáõÙ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ 
¿ Ý³¨ å³ßïáÝ³ÝÏáõÃÛáõÝ å³Ñ³Ýç»É ÇÙ³ëïáí, áñÁ ë³Ï³ÛÝ, µ³ó³Ï³-
ÛáõÙ ¿ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ¹³ñÓí³Í³ß»ñïÇó. chiedere la testa di qualcuno - ÇÝã-áñ 
Ù»ÏÇ å³ßïáÝ³ÝÏáõÃÛáõÝÁ å³Ñ³Ýç»É: 

´³éÇÙ³ëïÇ É³ÛÝ³óÙ³Ùµ, Çµñ¨ ÷áË³ÝáõÝ ·áñÍ³Íí»Éáí, ·ÉáõË 
µ³éÁ Ï³ñáÕ ¿ Ýß³Ý³Ï»É ³ÝÑ³ï. testa coronata - Ã³·³ÏÇñ ·ÉáõËª ÙÇ³-

å»ï /µ³ó³ë³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ/: 
Ð»ï¨Û³É µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÁ µ³é³óÇáñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝíáõÙ ¿ Ï³ßí» 

½ÇÝíáñ ¨ Ýß³Ý³ÏáõÙª Ñ³Ï³å³ï»ñ³½Ù³Ï³Ý Ï³Ù Ñ³Ï³³Ñ³µ»Ïã³Ï³Ý 

½áñù»ñÇ ½ÇÝíáñ: ²ÛÝ å³ï×»ÝáõÙ ¿ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇó. testa di cuoio: 
´³é³óÇáñ»Ý ·ÉáõË ¨ Ë³ã Ã³ñ·Ù³ÝíáÕ Ñ»ï¨Û³É ¹³ñÓí³ÍùÁ µÝá-

ñáß ¿ ÙÇ³ÛÝ Çï³É»ñ»ÝÇÝ, ë³Ï³ÛÝ ³ÛÝ ³ñï³Ñ³ÛïáÕ ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ, ³ñ-
ï³Ñ³Ûïí»Éáí áã ½áõ·³Ñ»é Ñ³Ù³ñÅ»ù ¹³ñÓí³Íùáí, ³éÏ³ ¿ Ý³¨ Ñ³Û»-
ñ»ÝáõÙ: Æï³É»ñ»Ý ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ, ËáëùÁ ·ÝáõÙ ¿ ØÇ³íáñí³Í Æï³ÉÇ³ÛÇ 
³é³çÇÝ ÙÇ³å»ï ìÇïáñÇá ¾Ù³Ýáõ»É» ºñÏñáñ¹Ç ·ÉËÇ Ù³ëÇÝ, áñÁ å³ï-
Ï»ñí³Í ¿ »Õ»É 1863 Ãí³Ï³ÝÇÝ ÃáÕ³ñÏí³Í Ù»ï³Õ³¹ñ³ÙÝ»ñÇ íñ³, 
áñáÝó Ñ³Ï³é³Ï ÏáÕÙáõÙ å³ïÏ»ñí³Í ¿ »Õ»É Ë³ã. fare a testa e croce - 
·Çñ ¨ Õáõß ·ó»É: 
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Ð»ï¨Û³É ¹³ñÓí³ÍùÁ, áñ Ã³ñ·Ù³ÝíáõÙ ¿ ·ÉËÇÝ Å³å³í»Ýáí ÍÝí»É, 

Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ áõÝÇ áã ½áõ·³Ñ»é Ñ³Ù³ñÅ»ù, áñï»Õ ·ÉáõË µ³éÁ ³éÏ³ ã¿. 
Esser nato con un fiocchetto in testa - ´³Ëï³íáñ ³ëïÕÇ ï³Ï ÍÝí»É: 

¶ÉáõË µ³éÁ µ³ó³Ï³ÛáõÙ ¿ Ý³¨ Ñ³çáñ¹ Ñ³Û»ñ»Ý ¹³ñÓí³ÍùáõÙ, ë³-
Ï³ÛÝ ³Ûë ¹»åùáõÙ ·ÉáõË Ï³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý µ³éÇ ÷áË³ñ»Ý Çµñ¨ ·ÉË³-
íáñ µ³Õ³¹ñÇã ¿ Ñ³Ý¹»ë ·³ÉÇë Ù»Ï ³ÛÉª ³ãù, Ï³½Ù³µ³Ý³Ï³Ý µ³éÁ. 
Rimetterci la testa - ²ãùÇ ÉáõÛëÁ ãËÝ³Û»É : 

 Æ í»ñçá, Çï³É»ñ»ÝáõÙ ÃáõñùÇ ·ÉáõË ³ë»ÉÇë ½áõ·³¹ñáõÙ »Ý 
Ù³ñ½³Ï³Ý ï³ÝÓÇ Ï³Ù ÃÇñ³ËÇ Ñ»ï, áñÇÝ ³ÝÁÝ¹Ñ³ï Ñ³ñí³ÍáõÙ »Ý. 
essere la testa di turco - ÃáõñùÇ ·ÉáõË ÉÇÝ»É /ëåáñïáõÙª ï³ÝÓ Ï³Ù ÃÇñ³Ëª 

Ñ³ñí³Í»Éáõ Ñ³Ù³ñ/, ·ñ»Ã» Ñ³Ù³ñÅ»ù ¿ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ù³íáõÃÛ³Ý ÝáË³½ 
ÉÇÝ»É ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³ÝÁ: 

ÆÝãå»ë Ñ³ÛïÝÇ ¿, áñáß É»½í³µ³ÝÝ»ñ ³ë³óí³ÍùÝ»ñÁ ÝáõÛÝå»ë ¹³-
ëáõÙ »Ý ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ ß³ñùÇÝ: ²ë³óí³ÍùÝ»ñÇ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÇó »Ý, ûñÇÝ³Ï, Ñ³ÏÇñ×áõÃÛáõÝÁ, É³ÏáÝÇÏáõÃÛáõÝÁ, ëñ³ÙïáõÃÛáõÝÁ ¨ 
³ñ³· ï³ñ³ÍáõÙÁ: Ð»ï³ùñùñ³Ï³Ý ¿ ³ë³óí³ÍùÇ ¨ Ýñ³ ·ñ³í³Í ï»ÕÇ 
·áñÍ³Í»ÉÇáõÃÛáõÝÁ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³½·³·ñáõÃÛ³Ý Ù»ç:  

ºÉÝ»Éáí ³ë³óí³ÍùÇ ·áñÍ³éáõÛÃÇó, Ñ³ñÏ³íáñ ¿ ÝÏ³ï»É, áñ ³ÛÝ, 
ãÝ³Û³Í áñ §³í³Ý¹³µ³ñ ÷áË³ÝóíáÕ ÙÇ µ³Ý³Ó¨ ¿, Ï³ñáÕ ¿ áõÝ»Ý³É 
ëáíáñáõÛÃ³ÛÇÝ ï»ùëïÇ ³ñÅ»ù: ²ÛÝ Ï³ÝË»ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ ÁÝ¹áõÝí³Í 
ÙÇ¨ÝáõÛÝ É»½í³Ï³Ý ¨ Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý ³ñÅ»ùÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ-
·Á: ²ÛÝ Çñ Ñ³ÏÇñ×áõÃÛ³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛ³Ùµ Ï»Ý¹³ÝÇ ßáõÝã ¿ Ñ³-
Õáñ¹áõÙ É»½í³Ï³Ý Ñ³ÝñáõÃÛ³ÝÁ í»ñ³µ»ñáÕ ï³ññ»ñÇÝ: Î³ñáÕ ¿ Ï³å 
Ñ³Ý¹Çë³Ý³É É»½í³Ï³Ý Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ ÙÇç¨ (»ñÏËáëáõÃÛ³Ý 
Ù»ç, Ù»çµ»ñáõÙÝ»ñáõÙ) ¨ Ýñ³Ýó Ùß³ÏáõÛÃÇ Ñ»ï (³é³ëå»ÉÝ»ñ, ³í³Ý-
¹áõÛÃÝ»ñ): Ð³Ý»ÉáõÏÁ ÝáõÛÝå»ë Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý·ã»É ³ë³óí³ÍùÇ, áñÝ ¿É Çñ 
Ñ»ñÃÇÝ ÁÝ¹·ñÏí³Í ¿ ³ëáõÛÃáõÙ ¨ µ³ó³ïñíáõÙ ¿ áñáß³ÏÇ ÙÇç³í³Ûñáí: 
ÆÝãå»ë Ý³¨ª ³ë³óí³ÍùÇ ßÕ³ñßÇ ï³Ï Ï³ñáÕ »Ý Çñ³Ï³Ý³óí»É ¹Åí³-
ñÇÝ ½ñáõÛóÝ»ñ, ùÝÝ³ñÏí»É Ýáõñµ Ã»Ù³Ý»ñ, ïñí»É ù³Õ³ù³í³ñÇ ¨ 

í×é³Ï³Ý å³ï³ëË³ÝÝ»ñ¦1: 

Ð»ï¨Û³É Çï³É»ñ»Ý ³ë³óí³ÍùÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ áõÝÇ áã ½áõ·³Ñ»é Ñ³-
Ù³ñÅ»ùª ³ñï³Ñ³Ûïí³Í Ù»Ï ³ÛÉ Ñ³Ù³ï»ùëïáí. Chi lancia un sasso in 

                                            
1 Giorgio Raimondo Cardona, ''Introduzione all'etnolinguistica'', Utet Università, 

Torino, 2006: 166 
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aria gli ritorna in testa. - àí ù³ñ Ý»ïÇ û¹Ç Ù»ç, Çñ ·ÉËÇÝ Ï¹ÇåãÇ: àõñÇßÇ 
Ñ³Ù³ñ ÷áë ÷áñáÕÁ ÇÝùÁ ÏÁÝÏÝÇ ÷áëÇ Ù»ç: 

Ü»ñùáÑÇßÛ³É Çï³É»ñ»Ý ³ë³óí³ÍùÁ Çï³É³Ï³Ý ÅáÕáíñ¹Ç ³ÛÝ 
åÝ¹áõÙÝ ¿ í»ñÑ³ÝáõÙ, Áëï áñÇ Ù³ñ¹Á å»ïù ¿ áõÝ»Ý³ Ë»Éù, ë³Ï³ÛÝ 
í»ñçÇÝÇë µ³ó³Ï³ÛáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ, ³éÝí³½Ý å»ïù ¿ ½³ñ·³ó³Í ÉÇÝ»Ý 
Ýñ³ í»ñçáõÛÃÝ»ñÁ. Chi non ha testa abbia gambe. - ¶ÉáõË ãáõÝ»óáÕÁ ·áÝ» 
áïù»ñ å»ïù ¿ áõÝ»Ý³:  

Ð³Û»ñ»ÝáõÙ ³ÛÝ Çµñ¨ ³ë³óí³Íù µ³ó³Ï³ÛáõÙ ¿: ê³Ï³ÛÝ ³ÛÝ Ï³-
ñáÕ »Ýù ½áõ·³¹ñ»É ·ÉËáí ¿ Ùï³ÍáõÙ, Ã»± áïù»ñáí µ³é³Ï³å³Ïóáõ-
ÃÛ³Ý Ñ»ï: 

Æï³É»ñ»ÝÇ ÑÇëáõÝ ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ ¨ ³ë³óí³ÍùÝ»ñÇ ½áõ·³¹ñÙ³Ý 
³ñ¹ÛáõÝùáõÙ, ÑÇÙÝí»Éáí ². Ü³½³ñÛ³ÝÇ ¨ Ð. ´³Õ¹³ë³ñÛ³ÝÇ ÏáÕÙÇó 

Çñ³Ï³Ý³óí³Í՝ ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇª Áëï Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³Ý »Õ³Ý³ÏÇ ï³-

ñ³Ýç³ïÙ³Ý ¹ñáõÛÃÝ»ñÇ íñ³, Çµñ¨ »½ñ³Ï³óáõÃÛáõÝ, Ï³ï³ñ»É »Ýù 
Ñ»ï¨Û³É ù³Ý³Ï³ÛÇÝ ¹³ë³Ï³ñ·áõÙÁ. 

 

¸³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ¸³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ¸³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ¸³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ    
Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁÃ³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁÃ³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁÃ³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ    
ÁëïÁëïÁëïÁëï    »Õ³Ý³ÏÇ»Õ³Ý³ÏÇ»Õ³Ý³ÏÇ»Õ³Ý³ÏÇ    

Æï³É»ñ»ÝÆï³É»ñ»ÝÆï³É»ñ»ÝÆï³É»ñ»Ý    ¨̈̈̈    Ñ³Û»ñ»ÝÑ³Û»ñ»ÝÑ³Û»ñ»ÝÑ³Û»ñ»Ý    
¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ    ½áõ·³¹ñÙ³Ý½áõ·³¹ñÙ³Ý½áõ·³¹ñÙ³Ý½áõ·³¹ñÙ³Ý    
ù³Ý³Ï³Ï³Ýù³Ý³Ï³Ï³Ýù³Ý³Ï³Ï³Ýù³Ý³Ï³Ï³Ý    í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ýí»ñÉáõÍáõÃÛ³Ýí»ñÉáõÍáõÃÛ³Ýí»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý    

³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñ    
1. ¼áõ·³Ñ»é (¹³ñÓí³Í³ÛÇÝ) 

Ñ³Ù³ñÅ»ùáí  
18 

2. ¸³ñÓí³Í³ÛÇÝ 
Ñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ùµ (áã 
½áõ·³Ñ»é ¹³ñÓí³Í³ÛÇÝ 
Ñ³Ù³ñÅ»ùáí) 

11 

3. ²½³ï Ï³Ù ÷á÷áËáõÝ 
(Ï³Ù ³ÝÑ³ï³Ï³Ý 
³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ùµ)  

9 

4. ¸Çåí³Í³ÛÇÝ 
å³ï×»ÝÙ³Ùµ Ï³Ù 
µ³é³óÇ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³Ùµ 

5 

5. ÜÏ³ñ³·ñ³Ï³Ý 
³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ùµ 

4 

6. Ø»Ý³µ³éáõÛÃáí Ï³Ù 
µ³éáõÛÃáí 

7. êáíáñ³Ï³Ý å³ï×»ÝÙ³Ùµ  

 
²Ûë ³ÕÛáõë³ÏÇó Ï³ñ»ÉÇ ¿ »½ñ³Ï³óÝ»É, áñ Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ý ³ñ¹-

ÛáõÝùáõÙ í»ñáÝßÛ³É ÑÇëáõÝ ½áõ·³¹ñí³Í ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇó 18-Á áõÝ»Ý 
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Çñ»Ýó ½áõ·³Ñ»é Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÁ ËÝ¹ñá ³é³ñÏ³ »ñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ: ²ÛÝ 
Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ý·»óÝ»É »ñÏáõ Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñáõÙ ¨ É»½áõÝ»ñáõÙ ³éÏ³ ÁÝ¹Ñ³Ý-
ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ:  

ÆÝã í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ áã ½áõ·³Ñ»é Ñ³Ù³ñÅ»ùáí ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇÝ, 
³å³ Ù»ñ ÏáÕÙÇó áõëáõÙÝ³ëÇñí³Í »É³Ï»ï³ÛÇÝ É»½íÇª Çï³É»ñ»ÝÇ 11 
¹³ñÓí³ÍùÝ»ñ áõÝ»Ý ½áõ·³Ñ»éÝ»ñ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ¹³ñÓí³Í³ß»ñïáõÙ, ÇÝãÁ 
Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ »ñ¨áõÛÃÁ »ñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ¿É ³éÏ³ ¿, ë³Ï³ÛÝ ÷áË-
íáõÙ ¿ ¹ñ³ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý Ó¨Á Ï³Ù Ñ³Ù³ï»ùëïÁ, ÙÇ µ³Ý, áñ Ï³-
ñáÕ ¿ ÉÇÝ»É Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ¨ É»½í³Ï³Ý ï³ñµ»ñáõÃÛ³Ý, ë³Ï³ÛÝ Ùï³Í»-
É³Ï»ñåÇ ÝÙ³ÝáõÃÛ³Ý ¹ñë¨áñáõÙ: 

ÆÝãå»ë Ï³ñ»ÉÇ ¿ µË»óÝ»É ³ÕÛáõë³ÏÇ 3-ñ¹, 4-ñ¹, 5-ñ¹, 6-ñ¹ ¨ 7-ñ¹ 
Ï»ï»ñÇó, áñï»Õ ï»Õ »Ý ·ï»É ³ÛÝ ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÁ, áñáÝù Ý»ñÏ³Û³óí³Í 
»Ý ¹Çåí³Í³ÛÇÝ ¨ ëáíáñ³Ï³Ý å³ï×»ÝÙ³Ý, ³½³ï ¨ ÝÏ³ñ³·ñ³Ï³Ý 
³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý ¨ Ù»Ý³µ³éáõÛÃÇ ÙÇçáóáí, ÇÝãÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ 
¹ñ³Ýù Çµñ¨ ³Û¹åÇëÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Çëå³é µ³ó³Ï³ÛáõÙ »Ý, ¨ áñ Ù»Ýù 
ëïÇåí³Í ¹ÇÙ»É »Ýù Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³Ý ³Û¹ »Õ³Ý³ÏÝ»ñÇÝ:  

²Ù÷á÷»Éáí ³ßË³ï³ÝùÁ՝ Ñ³ñÏ ¿ Ýß»É Ý³¨ ³ÛÝ ·áñÍáÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ, 

áñáÝù ÁÝÏ³Í »Ý É»½í³Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ÑÇÙùáõÙ, ù³ÝÇ 
áñ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝ, ÉÇÝÇ É»½í³Ï³Ý Ã» Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ, 
»ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ »ñÏáõ Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñÇ ½áõ·³¹ñáõÙ ¨ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝ:  

ØÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó, ÇÝãå»ë ³ñï³-
Ñ³ÛïíáõÙ ¿ Çï³É³óÇ ÙÇçÙß³ÏáõÃ³·»ï Î. ´³ñ³É¹ÇÝ, §Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñÇ 
ï³ñµ»ñáõÃÛ³Ý ³ñÅ»ù³íáñáõÙÁ Ï»ñïáõÙ ¿ ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÛÃÝ»ñ ¨ ëï³Ý-

¹³ñïÝ»ñ¦1:  

²ÛëåÇëáí, Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñÇ ÝÙ³ÝáõÃÛáõÝÝ áõ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ ¿, áñ ÁÝ-
Ï³Í ¿ ï³ñµ»ñ ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÇ Ëáëù³ÛÇÝ Ùß³ÏáõÛÃÇ ÑÇÙùáõÙ: ²ÛÝ 
Ó¨³íáñíáõÙ ¿ ¹³ñ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ, Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý Ï³Ù É»½í³Ùß³Ïáõ-
Ã³ÛÇÝ Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý ³é³ÝÓÇÝ ï³ññ»ñÇ ÏáÕÙÇó, É»½í³Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý 
áñáß³ÏÇ Ï³ñÍñ³ó³Í Ï³ÝáÝÝ»ñÇ Ã»É³¹ñ³Ýùáí, ³ÛÝáõÑ»ï¨ ï³ñ³Í-
íáõÙ, Ñ³ëï³ïíáõÙ ¨ ³Ùñ³åÝ¹íáõÙ ¿ ÝáõÛÝ ï³ññ»ñÇ ÏáÕÙÇóª ¹³éÝ³Éáí 
Ýñ³Ýó ë»÷³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ:  

 
 

                                            
1 Baraldi C., Comunicazione interculturale e diversità, Carocci Edritore, Roma, 2010: 

148-149 
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ФУНКЦИОНАЛЬНО-СЕМАНТИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ 

СОМАТИЧЕСКИХ ФРАЗЕОЛОГИЗМОВ С ГЛАВНЫМ КОМПОНЕНТОМ 

“ГОЛОВА” В ИТАЛЬЯНСКОМ И АРМЯНСКОМ ЯЗЫКАХ 

 

Арам Мкрян 
 

РЕЗЮМЕ 
В данной статье рассматриваются функционально-семантические 

особенности соматических фразеологизмов с главным компонентом “Голова” 
в итальянском и армянском языках с целью выявления между ними 
общностей и различий. 
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Практическим материалом для статьи послужили отобранные нами 50 

соматических фразеологизмов итальянского языка и соответствующие им 
фразеологизмы в армянском языке. Исследование было проведено на 
материале следующих словарей: Carlo Lapucci, “Modi di dire della lingua 
italiana”; êáõùÇ³ëÛ³Ý ².Ø.,¶³ÉëïÛ³Ý ê.². “Ð³Ûáó É»½íÇ ¹³ñÓí³Í³µ³-
Ý³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý”. 

В статье даются также различные классификации выделенных 
фразеологизмов и соответствующие комментарии. 

Отдельное внимание уделяется статистическому анализу соматических 
фразеологизмов, в котором автор основывается на схемы перевода, 
предложенные А. Назаряном и А. Багдасаряном. 

 
 
 
 

THE FUNCTIONAL-SEMANTIC PECULIARITIES OF 

PHRASEOLOGICAL UNITS WITH THE MAIN COMPONENT  

“HEAD” IN ITALIAN AND IN ARMENIAN. 

 

Aram Mkryan 

 
SUMMARY 

The present article is devoted to the study of the functional and semantic 
peculiarities of phraseological units with the main component “Head” in Italian 
and in Armenian, which is aimed at revealing the similarities and differences 
between them in these two languages. 

The author has studied 50 Italian phraseological units of the type mentioned 
above and their functional Armenian equivalents. The research is based on the 
following dictionaries: Carlo Lapucci, “Modi di dire della lingua italiana”; 
êáõùÇ³ëÛ³Ý ².Ø.,¶³ÉëïÛ³Ý ê.². “ Ð³Ûáó É»½íÇ ¹³ñÓí³Í³µ³Ý³Ï³Ý 
µ³é³ñ³Ý”. 

In the article the author dwells on various classifications of the somatical 
phraseological units and thoroughly analyses them. 

Of special theoretical and practical value is the statistical analysis of the 
somatical phraseological units based on the schemes suggested by A.Nazaryan and 
A.Baghdasaryan. The data are as follows: in 18 out of 50 phraseological units the 
author found semantic and functional correspondence between the two languages. 
In the remaining cases the differences are the result of cultural variations. 
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¸ºð²Üì²Ü²Î²Ü ÐàÈàìàôØÀ ¶ð²´²ðàôØ¸ºð²Üì²Ü²Î²Ü ÐàÈàìàôØÀ ¶ð²´²ðàôØ¸ºð²Üì²Ü²Î²Ü ÐàÈàìàôØÀ ¶ð²´²ðàôØ¸ºð²Üì²Ü²Î²Ü ÐàÈàìàôØÀ ¶ð²´²ðàôØ    
    

Â»ñ»½³ Þ³Ñí»ñ¹Û³ÝÂ»ñ»½³ Þ³Ñí»ñ¹Û³ÝÂ»ñ»½³ Þ³Ñí»ñ¹Û³ÝÂ»ñ»½³ Þ³Ñí»ñ¹Û³Ý    
µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹áÏïáñ, åñáý»ëáñ, 

ì³Ý³ÓáñÇ ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý å»ï³Ï³Ý  
Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõï 

 
¸»ñ³ÝáõÝÝ áõÝÇ Ñ³Ù³ñÛ³ µáÉáñ ³ÛÝ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»-

ñÁ, ÇÝã ÙÛáõë ³ÝáõÝ ËáëùÇ Ù³ë»ñÁ, ë³Ï³ÛÝ Ç ëÏ½µ³Ý» ï³ñµ»ñí»É ¿ 
Ý³¨ Çñ Ã»ùÙ³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñáí: ÐÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ³ÝáõÝ Ëáë-
ùÇ Ù³ë»ñÁ` ·áÛ³Ï³Ý, ³Í³Ï³Ý, Ãí³Ï³Ý, ÑáÉáíí»É »Ý ÝáõÛÝ Ï»ñå` ³Ý-
í³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ùµ, ÁÝ¹ áñáõÙ` í»ñçÇÝ »ñÏáõëÁ áã Ã» ÷áË³Ýí³Ý³-
µ³ñ, ³ÛÉ Çñ»Ýó µáõÝ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ, ³Û¹å»ë »Ý ÑáÉáíí»É Ý³¨ ·ñ³µ³-
ñÇ ³Ýáñáß ¨ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÝ»ñÁ ( á ³ñï³ùÇÝ ÑáÉáíáõÙ): 

¶ñ³µ³ñÁ ½³Ý³½³ÝáõÙ ¿ ÝáõÛÝù³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ, áñù³Ý ÑÇÝ Ñ³Û»-
ñ»ÝÝ áõÝÇ ³é³ñÏ³, ³ÝÓ, Ñ³ïÏ³ÝÇß, ÃÇí Ù³ïÝ³ÝßáÕ µ³é³ËÙµ»ñ: 
¸ñ³Ýù Çñ»Ýó ù³Ý³Ïáí ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí ß³ï å³Ï³ë »Ý, ù³Ý Ï³Ý 
ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý ³ÛÉ É»½áõÝ»ñáõÙ: ²ÛÝ É»½áõÝ»ñÁ, áñáÝù ½³Ý³½³ÝáõÙ »Ý 
·áÛ³Ï³ÝÇ ë»éÁ, »ñÏ³ÏÇ ÃÇíÁ, ëñ³Ýó Ñ³Ù³ñ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý Ãí»ñ »Ý 
½³Ý³½³ÝáõÙ: Ð³Û»ñ»ÝÝ ³Ûë ï³ñµ»ñ³ÏáõÙÝ»ñÁ ãáõÝÇ: ¶ñ³µ³ñÁ ½³Ý³-
½³ÝáõÙ ¿ ³ÝÓÝ³Ï³Ý, ÷áË³¹³ñÓ, óáõó³Ï³Ý, ëï³ó³Ï³Ý, Ñ³ñó³Ï³Ý, 
Ñ³ñ³µ»ñ³Ï³Ý, ³Ýáñáß, áñáßÛ³É ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: Ð»ï³·³ÛáõÙ ëñ³Ýó 
³í»É³ó³Ý ÙÇ³ÛÝ ÅËï³Ï³ÝÝ»ñÁª Çµñ¨ ³Ýáñáß ¨ Ñ³ñó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝ-
Ý»ñÇó Ï³½Ùí³Í Ó¨»ñ: ¶ñ³µ³ñÇ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇÝ Ñ³ïáõÏ ¿ ÃíÇ Ï³ñ·Á, 
Ù³ëÝ³íáñ³å»ëª ³ÝÓ ¨ ³é³ñÏ³ Ù³ïÝ³ÝßáÕÝ»ñÇÝ: ²ÛÝ ³ñï³Ñ³Ûï-
íáõÙ ¿ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ³é³ÝÓÇÝ Ó¨áí ¨ Ï³Ù »½³ÏÇÇó Ñá·Ý³ÏÇÇ Ù³ë-
ÝÇÏÇ Ñ³í»ÉáõÙáí: ÆÝãå»ë ·áÛ³Ï³ÝÝ»ñÁ, ³ÛÝå»ë ¿É ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÝ áõÝ»Ý 
»½³ÏÇÇ ¨ Ñá·Ý³ÏÇÇ ÑáÉáíÙ³Ý Çñ»Ýó ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: Ðá-
ÉáíÙ³Ý Ù»ç ·ñ³µ³ñÇ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ å³Ñå³ÝáõÙ »Ý Ý³Ë³Ñ³Û»ñ»ÝÇ 
ÑáÉáí³Ï³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝóÇó ÑÇÙÝ³Ï³ÝÝ ³ÛÝ ¿, áñ 
»Ã» ·áÛ³Ï³ÝÁ ÑáÉáíí»ÉÇë ëï³ÝáõÙ ¿ ÑáÉáíÇã ¨ ÑáÉáí³Ï³½ÙÇã, ³å³ 
µáõÝ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ý Ù»ç Ã»ù Ó¨»ñáõÙ ÑáÉáíÇã Ñ³Ý¹»ë ãÇ ·³-
ÉÇë, »ñµ»ÙÝ ¿É ãÇ ÉÇÝáõÙ Ý³¨ ÑáÉáí³Ï³½ÙÇã, ÇëÏ »Ã» ë»é³Ï³Ý, ïñ³Ï³Ý 
ÑáÉáíÝ»ñáõÙ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë, ³å³ ¹³ ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÁ ã¿: 
Ø³ùáõñ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ë»é³Ï³ÝáõÙ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»-
ÝáõÙ ³ñÙ³ïÇ ÉñÇí ÷áË³ÝóáõÙª »ë»ë»ë»ë----ÇÙ, ¹áõùÇÙ, ¹áõùÇÙ, ¹áõùÇÙ, ¹áõù----Ó»ñÓ»ñÓ»ñÓ»ñ ¨ ³ÛÉÝ: ¶ñ³µ³ñáõÙ áã 
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µáÉáñ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÝ »Ý, áñ å³Ñå³ÝáõÙ »Ý ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ý 
³Ûë ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÁ ÉñÇí Ï³Ù ·áÝ» Ù³ë³Ùµ: Î³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ, 
áñáÝù ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíáõÙÁ ³ÝÑ³Ù»Ù³ï Ñ³ñ³½³ï »Ý å³ÑáõÙ 
Ù³Ûñ É»½íÇÝ ¹ñ³ÝóÇó »Ý ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¨ Ñ³ñó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ Ï³Ý 
¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ ¿É, áñáÝù ÏÇëáí ã³÷ »Ý å³Ñå³Ý»É ³Û¹ ÑáÉáíáõÙÁ, ûñÇ-
Ý³Ïª óáõó³Ï³Ý, ³Ýáñáß ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ ¿É, áñáÝù ÉñÇí 
³Ýó»É »Ý ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ý (÷áË³¹³ñÓ, ëï³ó³Ï³Ý): 

¶ñ³µ³ñÇ áõÃ ï»ë³ÏÇ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇó (³ÝÓÝ³Ï³Ý, ÷áË³¹³ñÓ, 
óáõó³Ï³Ý, ëï³ó³Ï³Ý, Ñ³ñó³Ï³Ý, Ñ³ñ³µ»ñ³Ï³Ý, ³Ýáñáß, áñáßÛ³É) 
¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ùµ ÑáÉáííáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ ³ÝÓÝ³Ï³Ý, óáõó³Ï³Ý, 
Ñ³ñó³Ï³Ý, ³Ýáñáß ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ÙÇ Ù³ëÁ ` »ë, ¹áõ, Ù»ù, ¹áõù, Çõñ»ë, ¹áõ, Ù»ù, ¹áõù, Çõñ»ë, ¹áõ, Ù»ù, ¹áõù, Çõñ»ë, ¹áõ, Ù»ù, ¹áõù, Çõñ 
(³ÝÓÝ³Ï³Ý), ë³, ¹³, Ý³, ³Ûë, ³Û¹, ³ÛÝ, ëáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝë³, ¹³, Ý³, ³Ûë, ³Û¹, ³ÛÝ, ëáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝë³, ¹³, Ý³, ³Ûë, ³Û¹, ³ÛÝ, ëáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝë³, ¹³, Ý³, ³Ûë, ³Û¹, ³ÛÝ, ëáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝ (óáõó³Ï³Ý), á±, á±, á±, á±, 
á±í, ½Ç±, ½Ç±Ýãá±í, ½Ç±, ½Ç±Ýãá±í, ½Ç±, ½Ç±Ýãá±í, ½Ç±, ½Ç±Ýã    (Ñ³ñó³Ï³Ý), áÙÝ, áù, ÇÙÝ, ÇÝã áÙÝ, áù, ÇÙÝ, ÇÝã áÙÝ, áù, ÇÙÝ, ÇÝã áÙÝ, áù, ÇÙÝ, ÇÝã (³Ýáñáß)1:  

¸»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíáõÙ Ñ³Û ù»ñ³Ï³Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç ÁÝ¹áõÝ»É 
»Ý ². ²ÛïÁÝÛ³ÝÁ2, êï. Ø³ÉË³ëÛ³ÝóÁ3, Ø. ²µ»ÕÛ³ÝÁ4, Ðñ. ²×³éÛ³ÝÁ5 ¨ 
Ýñ³Ýó Ñ³çáñ¹áÕ µáÉáñ ·ñ³µ³ñ³·»ïÝ»ñÁ: 

²ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: ²ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: ²ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: ²ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: ¶ñ³µ³ñÇ µáõÝ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÝ 
»Ý` »ë, ¹áõ, Ù»ù, ¹áõù»ë, ¹áõ, Ù»ù, ¹áõù»ë, ¹áõ, Ù»ù, ¹áõù»ë, ¹áõ, Ù»ù, ¹áõù, 3-ñ¹ ¹»ÙùÇ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝ ãÇ å³Ñå³Ýí»É, 
³Û¹ ·áñÍ³éáõÛÃáí Ñ³Ý¹»ë »Ý ·³ÉÇë Ý³, Ýáù³ Ý³, Ýáù³ Ý³, Ýáù³ Ý³, Ýáù³ (óáõó³Ï³Ý) ¨ Çõñ, Çõñ, Çõñ, Çõñ, 
Çõñ»³Ýù, ÇÝùÝ, ÇÝù»³ÝùÇõñ»³Ýù, ÇÝùÝ, ÇÝù»³ÝùÇõñ»³Ýù, ÇÝùÝ, ÇÝù»³ÝùÇõñ»³Ýù, ÇÝùÝ, ÇÝù»³Ýù ³Ý¹ñ³¹³ñÓ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ: Ü³Ü³Ü³Ü³, Ýáù³Ýáù³Ýáù³Ýáù³ ¹»ñ³-
ÝáõÝÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë ³ëí»ó, óáõó³Ï³Ý »Ý ¨ ÑáÉáííáõÙ »Ý` ³é³çÇÝÁ` ¹»-
ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý, »ñÏñáñ¹Á ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ùµ: ²Û¹ Ù³ëÇÝ ÏËáëíÇ 
ëïáñ¨: 

 ºëºëºëºë ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÁ ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý Í³·áõÙ áõÝÇ, Ý³Ë³-
ïÇåÝ ¿ É³ïÇÝ»ñ»ÝÇ *ego *ego *ego *ego Ó¨Á, ³Ûë µ³éÁ »ÝÃ³ñÏíáõÙ ¿ ÉñÇí ¹»ñ³Ýí³-

                                            
1  1.1 ´áÉáñ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ý³Ë³ïÇå»ñÁ Ù³Ûñ É»½íáõÙ í»ñóñ»É »Ýù Ðñ. 

²×³éÛ³ÝÇ §ÈÇ³Ï³ï³ñ ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ûáó É»½íÇ¦ µ³½Ù³Ñ³ïáñÛ³ÏÇ »ñÏ-
ñáñ¹ Ñ³ïáñÇó, ºñ¨³Ý 1954Ã., ¨ 1.2 ¶.æ³ÑáõÏÛ³ÝÇ §Ð³Û»ñ»Ý ëïáõ·³µ³Ý³Ï³Ý 
µ³é³ñ³ÝÇó¦ ºñ¨³Ý, 2010Ã.: ²ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ Ïïñí»Ý ÙÇ³ÛÝ Ñ»ñ-
Ã³Ï³Ý Ñ³Ù³ñÝ»ñÁ` 1.1 ¨ 1.2, ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ¿ç»ñÁ: ØÛáõë ÑÕáõÙÝ»ñÁ 
Ïïñí»Ý ¿çÇ í»ñçáõÙ: 

2 ². ²ÛïÁÝ»³Ý, øÝÝ³Ï³Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÇõÝ ³ßË³ñÑ³µ³ñ Ï³Ù ³ñ¹Ç Ñ³Û»ñ¿Ý 
É»½áõÇ, ìÇ»ÝÝ³, 1886Ã, ¿ç 439:  

3  êï. Ø³ÉË³ëÛ³Ýó, ¶ñ³µ³ñÇ ÑáÉáíáõÙÁ, ËáÝ³ñÑáõÙÁ ¨ Ý³Ë¹ÇñÝ»ñÁ, 
ÂÇýÉÇë, 1891Ã., ¿ç 26: 

4  Ø. ²µ»ÕÛ³Ý, ¶ñ³µ³ñÇ Ñ³Ù³éáï ù»ñ³Ï³ÝáõÃÇõÝ, 1908Ã., ¿ç 221: 
5 Ðñ. ²×³éÛ³Ý, ÈÇ³Ï³ï³ñ ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ûáó É»½íÇ, Ñ.2, ºñ¨³Ý, 

1954Ã., ¿ç 450-456: 
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Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ýª »ë»ë»ë»ë, ÇÙÇÙÇÙÇÙ, ÇÝÓÇÝÓÇÝÓÇÝÓ, ½Çë½Çë½Çë½Çë, ÛÇÝ¿ÝÛÇÝ¿ÝÛÇÝ¿ÝÛÇÝ¿Ý, ÇÝ»õÇÝ»õÇÝ»õÇÝ»õ: ê»é³Ï³ÝáõÙ ³ñÙ³ïÁ 
÷áËíáõÙ ¿, ë³Ï³ÛÝ ÙÛáõë ÑáÉáíÝ»ñáõÙ ÙÝáõÙ ¿ ³Ý÷á÷áË, ÙÇ³ÛÝ ïñ³-
Ï³ÝáõÙ ÙÙÙÙ ßñÃÝ³ÛÇÝÁ ¹³éÝáõÙ ¿ ÝÝÝÝ, ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ Ù³ëÝ³ÏÇ ³éÝÙ³ÝáõÙ 
³é³çÝ³É»½í³ÛÇÝ ÓÓÓÓ-Ç ³½¹»óáõÃÛ³Ùµ: ÒÒÒÒ-Ý, Áëï ·ÇïÝ³Ï³ÝÝ»ñÇ, ÑáÉá-
í³Ï³½ÙÇã ¿, ¨ Áëï Ñ³Ù»Ù³ï³Ï³Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ýª Ýñ³ Ý³Ë³ïÇåÁ 
»Õ»É ¿ *d’hi *d’hi *d’hi *d’hi (¹ÑÇ): ¼Çë¼Çë¼Çë¼Çë Ó¨Á, ÃíáõÙ ¿, å»ïù ¿ ³é³ç³ó³Í ÉÇÝÇ ÇÝÓÇÝÓÇÝÓÇÝÓ Ó¨Çó, 
µ³Ûó ³Û¹å»ë ã¿, Ýñ³ Ý³Ë³ïÇåÝ ¿ *ims*ims*ims*ims, ÙÙÙÙ-Ç Ïáñëïáí ¹³éÝáõÙ ¿ ÇëÇëÇëÇë: ´³-
ó³é³Ï³ÝÇ ¨ ·áñÍÇ³Ï³ÝÇ Ó¨»ñÁ Ï³½ÙáõÃÛ³Ùµ Ùáï»ÝáõÙ »Ý ³Ýí³Ý³-
Ï³Ý ÑáÉáíÙ³ÝÁ: Ø»ùØ»ùØ»ùØ»ù ¹»ñ³ÝáõÝÁ ¨ë »ÝÃ³ñÏíáõÙ ¿ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý Ñá-

ÉáíÙ³Ýª Ù»ù, Ù»ñ, Ù»½, ½Ù»½, Ç Ù¿ÝÙ»ù, Ù»ñ, Ù»½, ½Ù»½, Ç Ù¿ÝÙ»ù, Ù»ñ, Ù»½, ½Ù»½, Ç Ù¿ÝÙ»ù, Ù»ñ, Ù»½, ½Ù»½, Ç Ù¿Ýջջջջ,,,, Ù»õùÙ»õùÙ»õùÙ»õù (Ù»ûùÙ»ûùÙ»ûùÙ»ûù):  

¸áõ¸áõ¸áõ¸áõ ¹»ñ³ÝáõÝÁ ÑáÉáííáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É Ï»ñåª ¹áõ, ùá, ù»½, ½ù»½, Ç ù¿Ý, ¹áõ, ùá, ù»½, ½ù»½, Ç ù¿Ý, ¹áõ, ùá, ù»½, ½ù»½, Ç ù¿Ý, ¹áõ, ùá, ù»½, ½ù»½, Ç ù¿Ý, 
ù»õù»õù»õù»õ, Ñ³Ûó³Ï³Ý ÑáÉáíÁ ÝÙ³ÝíáõÙ ¿ ïñ³Ï³ÝÇÝ: ¸áõù¸áõù¸áõù¸áõù-Ç áõÕÕ³Ï³ÝÇ Ï³½-
ÙáõÃÛáõÝÁ ï³ñµ»ñ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¿ »ÝÃ³ñÏí»É: Ø»Û»Ç ¨ ²×³éÛ³-
ÝÇ Ï³ñÍÇùáí` ³ÛÝ áõÝÇ ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý Í³·áõÙ ¨ ³ÝÙÇç³å»ë ãÇ Ï³½Ù-
íáõÙ ¹áõ¹áõ¹áõ¹áõ-Ç »½³ÏÇÇó, áõÝÇ ÇÝùÝáõñáõÛÝ Í³·áõÙ: ²×³éÛ³ÝÝ ÁÝ¹áõÝáõÙ ¿ 
Ø»Û»Ç ³ÛÝ Ï³ñÍÇùÁ, Ã» Ý³Ë³Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ »Õ»É ¿ áã Ã» ¹áõù¹áõù¹áõù¹áõù, ³ÛÉ *çáõù*çáõù*çáõù*çáõù ¨ 
»ÝÃ³¹ñáõÙ ¿, áñ ïñ³Ï³ÝÁ å»ïù ¿ »Õ³Í ÉÇÝÇ *ç»½*ç»½*ç»½*ç»½, Ñ»ï³·³ÛáõÙ 
³éÝÙ³ÝÙ³Ùµª *½»½*½»½*½»½*½»½, áñÇó Ñ»ïá ï³ñÝÙ³ÝÙ³Ùµª Ó»Ó»Ó»Ó»½½½½: 

ø³ÝÇ áñ ³é³çÇÝ ¨ »ñÏñáñ¹ ¹»ÙùÇ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ³ñ-
Ù³ïÝ»ñÁ ï³ñµ»ñ »Ý, Ñ»ï¨³µ³ñ áõÝ»Ý ï³ñµ»ñ ÑáÉáíáõÙÝ»ñ, ÙÝ³ó³Í 
µáÉáñ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ñá·Ý³ÏÇÝ Ï³½ÙíáõÙ ¿ »½³ÏÇÇó:     

²Û¹ »ñ¨áõÛÃÁ Ðñ. ²×³éÛ³ÝÁ µ³ó³ïñáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É Ï»ñå. §Ø»ù Ø»ù Ø»ù Ø»ù ãÇ 
Ýß³Ý³ÏáõÙ ÙÇ ù³ÝÇ Ñ³ï »ë»ë»ë»ë¦ (1.1-¿ç 47): È»½áõÝ ÇÝùÁ ·ï»É ¿ »½³ÏÇÇ ¨ 
Ñá·Ý³ÏÇÇ ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ ï³ñµ»ñ ³ñÙ³ïÝ»ñáí, ¨ ²×³é-
Û³ÝÝ ¿É ïí»É ¿ Ñ³Ý×³ñ»Õ µ³ó³ïñáõÃÛáõÝ. ³Ûá°, Ù»ù Ù»ù Ù»ù Ù»ù ãÇ Ýß³Ý³ÏáõÙ ÙÇ 
ù³ÝÇ Ñ³ï ÇÝÓÝÇó ¨ áã ¿É ¹áõù¹áõù¹áõù¹áõù ÙÇ ù³ÝÇ Ñ³ï ù»½ÝÇó: 

àñ ³ÝÓÝ³Ï³Ý µáÉáñ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ áõÝ»Ý ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý Í³·áõÙ, 
³Û¹ Ù³ëÇÝ íÏ³ÛáõÙ »Ý Ñ³Ûáó ³ñÙ³ï³Ï³Ý-ëïáõ·³µ³Ý³Ï³Ý µ³é³-
ñ³ÝÝ»ñÇ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÁ` Ðñ. ²×³éÛ³ÝÝ áõ ¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ` Ù³ëÝ³ÏÇ 
ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñáí: 

ºë ºë ºë ºë ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³Ýí³Ý Ý³Ë³ïÇåÁ *ego,*ego,*ego,*ego,----    »ë»ë»ë»ë----*eg’o, ½Çë *eg’o, ½Çë *eg’o, ½Çë *eg’o, ½Çë ––––    *eme *eme *eme *eme 
(me) < *im(me) < *im(me) < *im(me) < *im----s, ÇÙ s, ÇÙ s, ÇÙ s, ÇÙ ----*me°ne, *eme (moi), Ç*me°ne, *eme (moi), Ç*me°ne, *eme (moi), Ç*me°ne, *eme (moi), ÇÝÓ ÝÓ ÝÓ ÝÓ ––––    *meg’hi, *emg’hi (moi), ÛÇÝ¿Ý *meg’hi, *emg’hi (moi), ÛÇÝ¿Ý *meg’hi, *emg’hi (moi), ÛÇÝ¿Ý *meg’hi, *emg’hi (moi), ÛÇÝ¿Ý ––––    
*med, ÇÝ»õ *med, ÇÝ»õ *med, ÇÝ»õ *med, ÇÝ»õ ––––    *moi*moi*moi*moi §ºëºëºëºë----Á Í³·»É ¿ »Í»Í»Í»Í ÑÝ³·áõÛÝ Ó¨Çó, áñÁ Ý³Ë µ³Õ³Ó³Û-
ÝÇ Ùáï ¿ ¹³ñÓ»É ë, Ñ»ïá ÝáÛ»Ý ÁÝ¹Ñ³Ýñ³ó»É ( Ó³ÛÝ³íáñÇ Ùáï` Â. Þ.) 
ÑÙÙï. ÏëÏÇÍ¦ ( >1.1 - ¿ç 44 ) 
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¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ ³ÛÉ Ï»ñå ¿ µ³ó³ïñáõÙ. §ºëºëºëºë- µÝÇÏ ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý` 

*eg°*eg°*eg°*eg° (> es »ë. ë-Ý µ³Õ³Ó³ÛÝÇó ³é³ç ·ïÝí³Í ¹ÇñùáõÙ` Ñ»ï³·³ ï³-
ñ³ÍÙ³Ùµ 1.2- ¿ç 218)¦: 

ê»é³Ï³ÝÇó ëÏëíáõÙ ¿ ÉñÇí ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíáõÙ ³ñÙ³ïÇ ÷á-
Ë³ÝóÙ³Ùµ` ÇÙÇÙÇÙÇÙ: Àëï ²×³éÛ³ÝÇ` í»ñÁ Ýßí³Í Ã»ù Ó¨»ñÇó Ñ³Û»ñ»ÝÁ å³Ñ-
å³Ý»É ¿ *eme *eme *eme *eme Ó¨Á, áñÁ ¹³ñÓ»É ¿ ÇÙ:ÇÙ:ÇÙ:ÇÙ: 

îñ³Ï³ÝÁ Å³é³Ý·»É ¿ *emg’hi*emg’hi*emg’hi*emg’hi (moi) Ý³Ë³ïÇåÁ, áñï»Õ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»-
ó»É Ù³ëÝ³ÏÇ ³éÝÙ³ÝáõÙ: Ð³Ûó³Ï³ÝÇ ½Çë½Çë½Çë½Çë----Á ³é³ç³ó»É ¿ < *im *im *im *im ––––    ssss-Çó: ´³-
ó³é³Ï³ÝÇ ÛÇÝ¿ÝÛÇÝ¿ÝÛÇÝ¿ÝÛÇÝ¿Ý Ó¨Ç Ý³Ë³ïÇå ²×³éÛ³ÝÁ Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ *med,*med,*med,*med, ÇëÏ ·áñ-
ÍÇ³Ï³ÝÇ ÇÝ»õÇÝ»õÇÝ»õÇÝ»õ----ÇÝÁ *moiÇÝÁ *moiÇÝÁ *moiÇÝÁ *moi, ë³Ï³ÛÝ µ³ó³ïñáõÃÛáõÝ ãÇ ï³ÉÇë: (ï»ë ÝáõÛÝ 
ï»ÕáõÙ): 

¶ñ³µ³ñÇ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ý µ³ó³é³Ï³Ý, ·áñÍÇ³Ï³Ý Ñá-
ÉáíÝ»ñÇ Ï³½ÙáõÃÛ³Ý Ù»ç ·áñÍ»É ¿ ÝáõÛÝ ûñ»ÝùÁ, áñÇ Ù³ëÇÝ ÏËáëíÇ 
ëïáñ¨: 

¸áõ ¸áõ ¸áõ ¸áõ ––––    *tu, *tu, ½ù»½ *tu, *tu, ½ù»½ *tu, *tu, ½ù»½ *tu, *tu, ½ù»½ ----*twete, ùá *twete, ùá *twete, ùá *twete, ùá ----    *te°we, *twe, *two(toi),*te°we, *twe, *two(toi),*te°we, *twe, *two(toi),*te°we, *twe, *two(toi),    
ù»½ ù»½ ù»½ ù»½ ----*tebh*tebh*tebh*tebh----,*toi, Ç ù¿Ý ,*toi, Ç ù¿Ý ,*toi, Ç ù¿Ý ,*toi, Ç ù¿Ý ––––    *ted, ù¨ (ù»õ)*ted, ù¨ (ù»õ)*ted, ù¨ (ù»õ)*ted, ù¨ (ù»õ): 
Àëï ²×³éÛ³ÝÇ` ¹áõ¹áõ¹áõ¹áõ-Ç Ù»ç ¹¹¹¹- Ý³Ë³Ó³ÛÝÁ µ³éÇ ³Ýß»ßï »ñÏñáñ¹³-

Ï³Ý ¹ÇñùÇ å³ï×³éáí ³é³ç³ó»É ¿ ÇëÉ³Ý¹»ñ»ÝÇ ÝÙ³Ý, ³ÝÏ³Ë Ó¨Á 
å»ïù ¿ ÉÇÝ»ñ *Ãáõ*Ãáõ*Ãáõ*Ãáõ (ï»ë 1.1-¿ç 44): 

Àëï æ³ÑáõÏÛ³ÝÇ ` ¹áõ¹áõ¹áõ¹áõ-Ý ³é³ç³ó»É ¿ *to*to*to*to ³ñÙ³ïÇó (t-Ç Ó³ÛÝ»Õ³ó-
Ù³Ùµ) (ï»ë 1.2 ¿ç 202-203): 

¸áõ ¸áõ ¸áõ ¸áõ ¹»ñ³Ýí³Ý ë»é³Ï³ÝÇ Ñ³Ù³ñ Ðñ. ²×³éÛ³ÝÁ ÙÇ ù³ÝÇ Ó¨ ¿ ÝßáõÙ 
(ÇÝ¹. tewe, ë³Ýë. ta`va, ½Ý¹. tava … ÑÇÝ ëÉ³íáÝ»ñ»Ý tebe… Ñ³Û ùáùáùáùá` 
³é³Ýó µ³ó³ïñáõÃÛ³Ý (ï»ë 1.1- ¿ç 45): ²ÛëÇÝùÝ` ³Ûëï»Õ ¨ë Ï³ï³ñí»É 
¿ ³ñÙ³ïÇ ÉñÇí ÷áË³ÝóáõÙ, áñÁ å³Ñå³Ýí»É ¿ µ³éÇ µáÉáñ Ã»ù Ó¨»-
ñáõÙ`    ùá, ù»½, ½ù»½, Ç ù¿Ý, ù»õùá, ù»½, ½ù»½, Ç ù¿Ý, ù»õùá, ù»½, ½ù»½, Ç ù¿Ý, ù»õùá, ù»½, ½ù»½, Ç ù¿Ý, ù»õ: 

îñ³Ï³ÝÇ Ó¨Á ÝÙ³Ý ã¿ ë»é³Ï³ÝÇÝ, ²×³éÛ³ÝÁ ·ñáõÙ ¿, áñ ³ÛÝ 
Ï³½ÙíáõÙ ¿ ½³Ý³½³Ý ³×áõÙÝ»ñáí (ï»ë 1.1-¿ç 45): ä»ïù ¿ »ÝÃ³¹ñ»É, 
áñ ËáëùÁ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ¹»åùáõÙ ½½½½-Ç Ù³ëÇÝ ¿: 

´³ó³é³Ï³ÝÇ ¨ ·áñÍÇ³Ï³ÝÇ Ó¨»ñÁ ë»÷³Ï³Ý »Ý. ¹ñ³Ýù Ï³½Ù-
íáõÙ »Ý ïñ³Ï³ÝÇ ÑÇÙùÇó:  

üñ³ÝëÇ³óÇ Ýß³Ý³íáñ Ñ³Û³·»ï ²Ýïáõ³Ý Ø»Û»Ý ·ñáõÙ ¿ §ÐÝ¹»í-
ñáå³Ï³ÝáõÙ µ³ó³é³Ï³ÝÁ áñáß ã³÷áí ï³ñµ»ñíáõÙ ¿ ë»é³Ï³ÝÇó: 
Ð³Û»ñ»ÝáõÙ »½³ÏÇ ÃíáõÙ ë»é³Ï³ÝÁ ï³ñµ»ñíáõÙ ¿ µ³ó³é³Ï³ÝÇó: ê³-
Ï³ÛÝ áã ÙÇ Ñ³çáñ¹³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ã»Ýù Ï³ñáÕ Ñ³ëï³ï»É ÑÝ¹»íñáå³Ï³-



 
ÝÇ µ³ó³é³Ï³ÝÇ Ó¨»ñÇ ¨ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ó³é³Ï³ÝÇ Ó¨»ñÇ
áñáíÑ»ï¨ ÑÝ¹»íñáå³Ï³ÝÇ µ³ó³é³Ï³ÝÁ Ñ³ïáõÏ Ýß³Ý áõÝ»ñ ÙÇ³ÛÝ 
ûûûû----áí áí áí áí ÑÇÙù»ñáõÙ…¦1: ²Û¹ ¿ å³ï×³éÁ, áñ ÐÛáõµßÙ³ÝÁ ë³ÝëÏñÇïÇ, Ñáõ
Ý³ñ»ÝÇ, É³ïÇÝ»ñ»ÝÇ µ³ó³é³Ï³ÝÝ»ñÇ Ñ³ïÏ³Ýß³Ï³Ý ÏáÕÙÇ Ñ»ïù»ñÁ 
÷Ýïñ»É ¿ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ó³é³Ï³ÝáõÙ2: 

Ðñ. ²×³éÛ³ÝÁ Ù»ù, ¹áõùÙ»ù, ¹áõùÙ»ù, ¹áõùÙ»ù, ¹áõù ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ý³Ë³ïÇå»ñÁ Ý»ñ
Û³óÝáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É Ï»ñå. 

Àëï ²×³éÛ³ÝÇ ` Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ù»ùÙ»ùÙ»ùÙ»ù-Á ³é³ç³ó»É ¿ *mes*mes*mes*mes
Ï³ñÍÇùÇÝ ¿ Ý³¨ ¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ: Â»ù Ó¨»ñáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ³ñÙ³ïÇ 
*me`*me`*me`*me` - ³ÛëÇÝùÝ` Ï³ï³ñí»É ¿ Ù³ëÝ³ÏÇ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíáõÙ:

¸áõù ¸áõù ¸áõù ¸áõù µ³éÇ Í³·áõÙÁ Ðñ. ²×³éÛ³ÝÁ µ³ó³ïñáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É Ï»ñå. 
ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý *yus *yus *yus *yus Ó¨Á å»ïù ¿ ï³ñ *çáõù,*çáõù,*çáõù,*çáõù, µ³Ûó ¹áõ µ³éÇ »½³ÏÇÇ 
³½¹»óáõÃÛ³Ùµ ¹³ñÓ»É ¿ ¹áõù¹áõù¹áõù¹áõù (ï»°ë 1.1-¿ç 56): 

¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ ¹áõù¹áõù¹áõù¹áõù-Á ³ÛÉ ³ñÙ³ï ãÇ ¹ÇïáõÙ, ù³ÝÇ áñ Ý»ñ
ñ»É ¿ ¹áõ ¹áõ ¹áõ ¹áõ ¹»ñ³Ýí³Ý µ³é³Ñá¹í³ÍÇ ï³Ï` áñå»ë Ýñ³ Ñá·Ý³ÏÇÇ Ó¨` 
³é³Ýó Ù»ÏÝ³µ³ÝÙ³Ý (1.2-202-203) 

²ÛÝáõÑ»ï¨ µ»ñáõÙ ¿ Ø»Û»Ç Ï³ñÍÇùÁ. §Ðá·Ý³ÏÇ »ñÏñáñ¹ ¹»ÙùÇ Ñ³
Ù³ñ Ø»Û»Ý (MSL, Ñï.21, 1920Ã., ¿ç 251) ï³ÉÇë ¿ Ñ»ï¨Û³É µ³
ÃÛáõÝÁ: §ø³ÝÇ áñ ¹áõù¹áõù¹áõù¹áõù µ³éÇ Ý³Ë³íáñ Ó¨Ý ¿ñ *çáõù*çáõù*çáõù*çáõù (ÑÝË yus), ë»
Ï³ÝÝ ¿É åÇïÇ ÉÇÝ»ñ *ç»ñ*ç»ñ*ç»ñ*ç»ñ, ïñ. *ç»½*ç»½*ç»½*ç»½, Ñ³Ûó. *½ç»½*½ç»½*½ç»½*½ç»½ ¨ ³ÛÉÝ: îñ³Ï³Ý 
³é³ç ¿ ·³ÉÇë ³í»ÉÇ ÑÇÝ *Ó»ÓÇ*Ó»ÓÇ*Ó»ÓÇ*Ó»ÓÇ (ÑÙÙï. ÇÝÓ` í»ñç³Ó³ÛÝÇ Ñ³Ù³ñ), ÇëÏ 
³Ûë *Ó»ÓÇ*Ó»ÓÇ*Ó»ÓÇ*Ó»ÓÇ ³í»ÉÇ ÑÇÝÝ ¿ *ç»ÓÇ*ç»ÓÇ*ç»ÓÇ*ç»ÓÇ, áõñ Ý³Ë³Ó³ÛÝ çççç ³½¹í»Éáí Ñ³çáñ¹ 
¹³ñÓ»É ¿ ÝáõÛÝå»ë Ó¦Ó¦Ó¦Ó¦: (1.1-¿ç 56) 

                                            
1 ²Ýïáõ³Ý Ø»Û», Ð³Û³·Çï³Ï³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñ, ºñ¨³Ý, 1978 Ã., 

¿ç 265: 
2  ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 266: 
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ÝÇ µ³ó³é³Ï³ÝÇ Ó¨»ñÇ ¨ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ó³é³Ï³ÝÇ Ó¨»ñÇ ÙÇç¨, 
áñáíÑ»ï¨ ÑÝ¹»íñáå³Ï³ÝÇ µ³ó³é³Ï³ÝÁ Ñ³ïáõÏ Ýß³Ý áõÝ»ñ ÙÇ³ÛÝ – 

: ²Û¹ ¿ å³ï×³éÁ, áñ ÐÛáõµßÙ³ÝÁ ë³ÝëÏñÇïÇ, Ñáõ-
ñ»ÝÇ, É³ïÇÝ»ñ»ÝÇ µ³ó³é³Ï³ÝÝ»ñÇ Ñ³ïÏ³Ýß³Ï³Ý ÏáÕÙÇ Ñ»ïù»ñÁ 

ñÇ Ý³Ë³ïÇå»ñÁ Ý»ñÏ³-

 
*mes*mes*mes*mes – Çó, ÝáõÛÝ 

Ï³ñÍÇùÇÝ ¿ Ý³¨ ¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ: Â»ù Ó¨»ñáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ³ñÙ³ïÇ 
³ÛëÇÝùÝ` Ï³ï³ñí»É ¿ Ù³ëÝ³ÏÇ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíáõÙ: 

µ³ó³ïñáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É Ï»ñå. 
µ³Ûó ¹áõ µ³éÇ »½³ÏÇÇ 

Á ³ÛÉ ³ñÙ³ï ãÇ ¹ÇïáõÙ, ù³ÝÇ áñ Ý»ñÏ³Û³ó-
¹»ñ³Ýí³Ý µ³é³Ñá¹í³ÍÇ ï³Ï` áñå»ë Ýñ³ Ñá·Ý³ÏÇÇ Ó¨` 

²ÛÝáõÑ»ï¨ µ»ñáõÙ ¿ Ø»Û»Ç Ï³ñÍÇùÁ. §Ðá·Ý³ÏÇ »ñÏñáñ¹ ¹»ÙùÇ Ñ³-
Ù³ñ Ø»Û»Ý (MSL, Ñï.21, 1920Ã., ¿ç 251) ï³ÉÇë ¿ Ñ»ï¨Û³É µ³ó³ïñáõ-

(ÑÝË yus), ë»é³-
¨ ³ÛÉÝ: îñ³Ï³Ý Ó»½Ó»½Ó»½Ó»½ 

(ÑÙÙï. ÇÝÓ` í»ñç³Ó³ÛÝÇ Ñ³Ù³ñ), ÇëÏ 
³½¹í»Éáí Ñ³çáñ¹ ÓÓÓÓ-Çó` 

²Ýïáõ³Ý Ø»Û», Ð³Û³·Çï³Ï³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñ, ºñ¨³Ý, 1978 Ã., 
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ÆÝã ÙÝáõÙ ¿ µ³ó³é³Ï³ÝÇ Ç Ù¿Ýç, Ç Ó¿ÝçÇ Ù¿Ýç, Ç Ó¿ÝçÇ Ù¿Ýç, Ç Ó¿ÝçÇ Ù¿Ýç, Ç Ó¿Ýç Ó¨»ñÇÝ, ³å³ ²×³éÛ³ÝÁ 

·ïÝáõÙ ¿, áñ ¹ñ³Ýù »ñÏáõëÝ ¿É Ï³åí³Í »Ý Ç ù¿ÝÇ ù¿ÝÇ ù¿ÝÇ ù¿Ý Ó¨Ç Ñ»ï, áõëïÇ çççç-Ý Ñ³-
í»Éí³Í ¿, ¨ ¹³ Ï³åáõÙ ¿ Ç ·»Õç¿, Ç ÙÇáç¿Ç ·»Õç¿, Ç ÙÇáç¿Ç ·»Õç¿, Ç ÙÇáç¿Ç ·»Õç¿, Ç ÙÇáç¿ µ³é»ñÇ çççç-Ç Ñ»ï (ï»°ë 1.1-57): 

²Ûëï»ÕÇó Ñ»ï¨áõÙ ¿` µ³é³ÙÇçÇ çççç-Ý ë»é³Ï³ÝÇ ÑÇÙùáõÙ Ñ³Ý¹»ë 
»Ï³Í çççç ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÝ ¿, áñÁ ÙÇ ³Ý·³Ù ¨ë ³å³óáõóáõÙ 
¿, áñ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíáõÙÁ Ùáï»ÝáõÙ ¿ ³Ýí³Ý³Ï³ÝÇÝ, ÇÝã í»ñ³-
µ»ñíáõÙ ¿ ·áñÍÇ³Ï³Ý Ó¨»ñÇÝ, ³å³ ³í»ÉÇ ÑÝ³·áõÛÝÁ å»ïù ¿ Ñ³Ù³ñ»É 
Ù¨ù, Ó¨ùÙ¨ù, Ó¨ùÙ¨ù, Ó¨ùÙ¨ù, Ó¨ù Ó¨»ñÁ, ù³ÝÇ áñ ¹ñ³Ýù Ï³½Ùí³Í »Ý ûñÇÝ³ã³÷áñ»Ý Ù»Ù»Ù»Ù» ³ñÙ³-
ïÇó õõõõ ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÇó ¨ ùùùù µ³½ÙÇÙ³ëï Ó¨áõÛÃÇó (¨° Ñá·Ý³ÏÇÇ óáõóÇã, 
¨° ·áñÍÇ³Ï³ÝÇ ÑáÉáí³Ï³½ÙÇã). ëñ³Ýù Ñ»ï³·³ÛáõÙ ¹³ñÓ³Ý Ù»³õù Ù»³õù Ù»³õù Ù»³õù 
(Ù»ûù), Ó»³õù (Ó»ûù)(Ù»ûù), Ó»³õù (Ó»ûù)(Ù»ûù), Ó»³õù (Ó»ûù)(Ù»ûù), Ó»³õù (Ó»ûù), Ï³ñÍáõÙ »Ýù` µ³ñ»ÑÝãÛáõÝáõÃÛ³Ý ûñ»Ýùáí` µ³Õ³-
Ó³ÛÝÝ»ñÇ Ïáõï³ÏáõÙÇó Ëáõë³÷»Éáõ Ñ³Ù³ñ: 

²×³éÛ³ÝÁ ·ïÝáõÙ ¿, áñ Ù» Ù» Ù» Ù» ûñÇÝ³Ïáí ¿ ³é³ç³ó»É Ý³ ¹áõù¹áõù¹áõù¹áõù----Ç Ó»Ç Ó»Ç Ó»Ç Ó»----Ý, 
áñÇ Í³·áõÙÁ ³ÝÑ³Ûï ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ: 

§Ø»½ Ø»½ Ø»½ Ø»½ ¨    Ó»½Ó»½Ó»½Ó»½ Ó¨»ñÁ Çñ»Ýó µ³Õ³Ó³ÛÝÁ ëï³ó»É »Ý ÇÝÓÇÝÓÇÝÓÇÝÓ Ó¨Ç ÝÙ³ÝáÕáõ-
ÃÛ³Ùµ, áõñ ÓÓÓÓ-Ý, ·ïÝí»Éáí »ñÏáõ Ó³ÛÝ³íáñÝ»ñÇ ÙÇç¨ (Ù»ÓÇ, Ó»ÓÇÙ»ÓÇ, Ó»ÓÇÙ»ÓÇ, Ó»ÓÇÙ»ÓÇ, Ó»ÓÇ), ¹³ñ-
Ó»É ¿ Ñ»ïá ½½½½ ( 1.1 ¿ç 57)¦. ³Ûëå»ë` ¹áõ, ùá, ù»½, ½ù»½, Ù»ù, Ù»ñ, Ù»½, ¹áõ, ùá, ù»½, ½ù»½, Ù»ù, Ù»ñ, Ù»½, ¹áõ, ùá, ù»½, ½ù»½, Ù»ù, Ù»ñ, Ù»½, ¹áõ, ùá, ù»½, ½ù»½, Ù»ù, Ù»ñ, Ù»½, 
½Ù»½, ¹áõù, Ó»ñ, Ó»½, ½Ó»½½Ù»½, ¹áõù, Ó»ñ, Ó»½, ½Ó»½½Ù»½, ¹áõù, Ó»ñ, Ó»½, ½Ó»½½Ù»½, ¹áõù, Ó»ñ, Ó»½, ½Ó»½:  

Ðñ. ²×³éÛ³ÝÁ ·ïÝáõÙ ¿, áñ »ë»ë»ë»ë----Ç Ñ³Ûó³Ï³Ý ÑáÉáíÇ ½Çë½Çë½Çë½Çë ¨ ïñ³Ï³ÝÇ 
ÇÝÓÇÝÓÇÝÓÇÝÓ Ó¨»ñÇ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÁ óáõÛó ¿ ï³ÉÇë, áñ ÙÛáõë ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³-
ÝáõÝÝ»ñÇ Ù»ç ¿É Ñ³Ûó³Ï³ÝÝ áõ ïñ³Ï³ÝÁ ï³ñµ»ñ »Ý »Õ»É, ë³Ï³ÛÝ Ñ³-
Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ùµ ÝáõÛÝ³ó»É »Ý (ï»°ë 1.1-¿ç 56), ³Ûë ûñ»ÝùÁ ³Ù»ÝÇó áõß 
·áñÍ»É ¿ »ë»ë»ë»ë-Ç Ã»ù Ó¨»ñáõÙ (Â. Þ.): 

îñ³Ï³Ý-Ñ³Ûó³Ï³Ý ÑáÉáíÝ»ñÇ ÝáõÛÝ³óÙ³Ý Ù»ç ¹»ñ ¿ áõÝ»ó»É Ý³¨ 
Ñ³Ûó³Ï³ÝÇ ½½½½ Ý³Ë¹ÇñÇ í»ñ³óáõÙÁ, áñÇ Ù³ëÇÝ Ðñ. ²×³éÛ³ÝÁ ·ñáõÙ ¿. 
§´³Ûó ³Ûë »ñ¨áõÛÃÁ áñ¨¿ ûï³ñ ³½¹»óáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù ã¿, ³ÛÉ ÇÝùÝÇÝ 
³é³ç³ó³Í Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÍáóáõÙ` Ý³Ë¹ÇñÝ»ñÇ ³ÝÏÙ³Ý ³ÝáÕáù ûñ»ÝùÇ 
µÝ³Ï³Ý Ñ»ï¨³Ýùáí¦ (1.1-¿ç 81): 

 îñ³Ï³ÝÇ ¨ Ñ³Ûó³Ï³ÝÇ ÝáõÛÝ³óáõÙÁ ÝÏ³ï»É ¿ Ý³¨ Ø. ²µ»ÕÛ³ÝÁ1: 
¶ñ³µ³ñÇ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ùµ ³ÝÓÝ³Ï³ÝÝ»ñÇ Ù»ç Ý»ñ³é-

í³Í ¿ Ý³¨ ÇõñÇõñÇõñÇõñ, ¹»ñ³ÝáõÝÁ: ê³ ³Ý¹ñ³¹³ñÓ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ù»ç ¿ »Õ»É, 
ë³Ï³ÛÝ ù³ÝÇ áñ ·ñ³µ³ñÁ ãÇ å³Ñå³Ý»É ¹»ñ³Ýí³Ý ³Û¹ ï»ë³ÏÁ, ·Çï-
Ý³Ï³ÝÝ»ñÁ ï»Õ³¹ñ»É »Ý ³ÝÓÝ³Ï³ÝÝ»ñÇ Ù»ç: ÆõñÆõñÆõñÆõñ- Ïáñóñ»É ¿ Çñ »É³Ï»-

                                            
1  Ø.²µ»ÕÛ³Ý , Ð³Ûáó É»½íÇ ï»ëáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý 1970, ¿ç 441-442: 
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ï³ÛÇÝ Ó¨Á: Àëï Ðñ. ²×³éÛ³ÝÇ` Í³·áõÙ ¿ sewesewesewesewe Ó¨Çó ññññ-Ç Ñ³í»ÉáõÙáí: 
¶ïÝáõÙ ¿, áñ áõÕÕ³Ï³ÝÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ ÇÝùÝ ÇÝùÝ ÇÝùÝ ÇÝùÝ ( 1.1. ¿ç 212): 

¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ Çõñ-Á Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ µÝÇÏ ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý *se*se*se*seuora uora uora uora ––––    
(o) (*seue (o) (*seue (o) (*seue (o) (*seue - ³Ý¹ñ³¹³ñÓ ¹»ñ³ÝáõÝ (1.2-¿ç 288), ë³Ï³ÛÝ ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ 
·ñáõÙ ¿. § î»°ë Ý³¨ ÇÝùÝÇÝùÝÇÝùÝÇÝùÝ …¦, ³ÛëÇÝùÝ` ÝáõÛÝ³óÝáõÙ ¿ Ý³¨ ÇÝùÝ ÇÝùÝ ÇÝùÝ ÇÝùÝ ¹»ñ³Ý-
í³Ý Ñ»ï, µ³óÇ ³Û¹` ÝßáõÙ ¿ áÛáÛáÛáÛ ÑáÉáíáõÙ` Çõñ, ÇõñáÛÇõñ, ÇõñáÛÇõñ, ÇõñáÛÇõñ, ÇõñáÛ, ë³ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ 
ëï³ó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝ ¿É ¿ ¹ÇïáõÙ: 

²Ûë ¹»ñ³Ýí³Ý µ³ó³é³Ï³ÝÇ (ÛÇõñÙ¿ÛÇõñÙ¿ÛÇõñÙ¿ÛÇõñÙ¿) ¨ ·áñÍÇ³Ï³ÝÇ (Çõñ¨, Çõñ»³õ, Çõñ¨, Çõñ»³õ, Çõñ¨, Çõñ»³õ, Çõñ¨, Çõñ»³õ, 
Çõñ»³ÙµÇõñ»³ÙµÇõñ»³ÙµÇõñ»³Ùµ) Ó¨»ñÁ íÏ³ÛáõÙ »Ý, áñ Ùáï»ÝáõÙ »Ý ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³ÝÁ, 
ÇëÏ ·áñÍÇ³Ï³ÝáõÙ ³ñ¹»Ý ³ÏÝ³éáõ ¿ ³³³³ ÑáÉáíÇãÁ Çõñ»Çõñ»Çõñ»Çõñ»³³³³õõõõ Ó¨áõÙ ³ñï³-
ùÇÝ, Çõñ»Çõñ»Çõñ»Çõñ»³³³³ÙµÙµÙµÙµ Ó¨áõÙ Ý»ñùÇÝ Ã»ùÙ³Ùµ: 

òáõó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ:òáõó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ:òáõó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ:òáõó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: Â»° Ðñ. ²×³éÛ³ÝÁ, Ã»° ¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ 
·ïÝáõÙ »Ý, áñ ·ñ³µ³ñÇ óáõó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ ³é³ç³ó»É »Ý Ù³Ûñ 
É»½íÇ *so, **so, **so, **so, *do, *noo, *noo, *noo, *no ³ñÙ³ïÝ»ñÇó, áñáÝù ·ñ³µ³ñáõÙ Ó¨³íáñáõÙ »Ý »ñ»ù 
ß³ñù` 

 1. ë³, ¹³, Ý³  
 2. ³Ûë, ³Û¹, ³ÛÝ 
 3. ëáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝ: 
¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ ë³, ¹³, Ý³ë³, ¹³, Ý³ë³, ¹³, Ý³ë³, ¹³, Ý³ ³ñÙ³ïÝ»ñÁ Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ µÝÇÏ ÑÝ¹»íñá-

å³Ï³Ý. ë³` *kû*kû*kû*kû ¹»ñ³ÝáõÝÇó (1.2. ¿ç 661), ¹³` *to*to*to*to (óáõó³Ï³Ý ÑÇÙù)` »Ý-
Ã³ñÏí³Í 2-ñ¹ ¹»ÙùÇ ¹¹¹¹áõáõáõáõ-Ç ³½¹»óáõÃÛ³ÝÁ ¨ ³³³³-áí ¹³ñÓ³Í ³ñ¹ ÑÇÙùÇ 
óáõó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝ (1.2. ¿ç179), ÝÝÝÝ³³³³-Ý (3-ñ¹ ¹»ÙùÇ óáõó³Ï³Ý ³ñÙ³ï) 
(e) *no(e) *no(e) *no(e) *no ³ñÙ³ïÇó (1.2. ¿ç 559): 

²Ûë, ³ñ¹, ³ÛÝ, ëáÛÝ,²Ûë, ³ñ¹, ³ÛÝ, ëáÛÝ,²Ûë, ³ñ¹, ³ÛÝ, ëáÛÝ,²Ûë, ³ñ¹, ³ÛÝ, ëáÛÝ,    ¹áÛÝ, ÝáÛÝ¹áÛÝ, ÝáÛÝ¹áÛÝ, ÝáÛÝ¹áÛÝ, ÝáÛÝ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Í³·áõÙÁ Ï³åáõÙ ¿ ëëëë³, ³, ³, ³, 
¹¹¹¹³, ³, ³, ³, ÝÝÝÝ³³³³ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï` »ñµ»ÙÝ íÏ³Û³Ïáã»Éáí ²×³éÛ³ÝÇ §²ñÙ³-
ï³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝÁ¦: 

²×³éÛ³ÝÁ, Ëáë»Éáí óáõó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ÙÇ³ÝÙ³Ý Ï³½Ùáõ-
ÃÛ³Ùµ »ñ»ù ß³ñù»ñÇ Ù³ëÇÝ, ·ñáõÙ ¿. §î³Ëï³ÏÁ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ ×Çßï 
¨ ×Çßï Ñ³Ù³¹Çñ Ó¨»ñ. ³Û¹ Ï³ÝáÝ³íáñáõÃÛáõÝÁ ã»Ýù ·ïÝáõÙ áã ÙÇ É»½-
íÇ Ù»ç, áñáíÑ»ï¨ É»½áõÝ»ñÁ ³Ù»ÝÇó ³í»ÉÇ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ù»ç ¿, áñ Ï³-
ï³ñ»É »Ý ½»ÕãáõÙÝ»ñ, ï»Õ³÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ ¨ ³ÛÉÝ: î³Ëï³ÏÇ Ù»ç 
»Õ³Í ÙÇ ù³ÝÇ å³Ï³ëÝ»ñÁ ¨ ³ÝÏ³ÝáÝ Ó¨»ñÝ ¿É Ñ³ÛïÝÇ ã¿, Ã» å»ïù ¿ 
µ³ó³ïñ»É Ó³ÛÝ³ÛÇÝ ûñ»ÝùÝ»ñÇ±, Ã»± ÙÇ áõñÇß å³ï×³éáí: 

Ð³Û»ñ»ÝÇ Ù»ç ÝÏ³ïíáÕ Ï³ÝáÝ³íáñáõÃÛáõÝÝ ³Ýßáõßï Ñ³ÛÏ³Ï³Ý 
ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù ¿, µ³Ûó ã»Ýù Ï³ñáÕ Ýñ³Ýó Í³·áõÙÁ 
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·ïÝ»É, áñáíÑ»ï¨ ó»Õ³ÏÇó É»½áõÝ»ñÁ ÝáõÛÝ Ï³ÝáÝ³íáñáõÃÛáõÝÁ ã»Ý Ý»ñ-
Ï³Û³óÝáõÙ¦ (1.1 ¿ç 174):  

²×³éÛ³ÝÁ, óáõó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Í³·áõÙÁ Ï³å»Éáí *so, *do, *so, *do, *so, *do, *so, *do, 
*no*no*no*no ³ñÙ³ïÝ»ñÇ Ñ»ï, ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ÝßáõÙ ¿, áñ ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý É»½áõ-
Ý»ñÁ áõÝ»Ý ÙÇ³ÛÝ I ¨ III ¹»ÙùÇ Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ»ñ, áõëïÇ Ñ³Û»ñÁ å»ïù ¿ 
ÙÇçáó ·ïÝ»ÇÝ, ¨ ù³ÝÇ áñ ëëëë-Ý I-Ý ¹»ÙùÇ »ë»ë»ë»ë-ÇÝ ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ,  
ÝÝÝÝ-Ý` III ¹»ÙùÇ ÝÝÝÝ-ÇÝ, áõëïÇ Ñ³Û»ñ»ÝÁ »ÉùÁ ·ï³í` ¹¹¹¹-Ý Ï³å»Éáí ¹áõ¹áõ¹áõ¹áõ-Ç Ñ»ï 
(ëñ³ ÝÙ³ÝáÕáõÃÛ³Ùµ) (ï»°ë 1.1 ¿ç 180): 

²Ûë, ³Û¹, ³ÛÝ²Ûë, ³Û¹, ³ÛÝ²Ûë, ³Û¹, ³ÛÝ²Ûë, ³Û¹, ³ÛÝ-Ç Ù»ç ³Û³Û³Û³Û-Á ²×³éÛ³ÝÁ Ý³Ë¹Çñ ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ: ê, ¹, Ýê, ¹, Ýê, ¹, Ýê, ¹, Ý-Ý 
³ñÙ³ïÝ»ñ, ³Û¹ »ñ»ùÇ Ù»ç ¿É (³Ûë³Ûë³Ûë³ÛëáñÇÏ, áñÇÏ, áñÇÏ, áñÇÏ, ³Û¹³Û¹³Û¹³Û¹áñÇÏ, áñÇÏ, áñÇÏ, áñÇÏ, ³ÛÝ³ÛÝ³ÛÝ³ÛÝáñÇÏ)áñÇÏ)áñÇÏ)áñÇÏ) áááá-Ý µáõÝ ¿ 
Ñ³Ù³ñáõÙ. ÑÝ³·áõÛÝ Ó¨Á å»ïù ¿ »Õ³Í ÉÇÝÇ    *³Ûëá, *³Û¹á, *³ÛÝá*³Ûëá, *³Û¹á, *³ÛÝá*³Ûëá, *³Û¹á, *³ÛÝá*³Ûëá, *³Û¹á, *³ÛÝá: 

êêêê³, ³, ³, ³, ¹¹¹¹³, ³, ³, ³, ÝÝÝÝ³³³³-Ç Ù»ç ³³³³-Ý Ù³ëÝÇÏ ¿ ëáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝëáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝëáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝëáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝ – Ï³½ÙíáõÙ »Ý 
ÝáñÇó ****so, ****do, ****no-Çó, áñáÝó ³í»É³ÝáõÙ ¿ ÇÝ=ÛÝÇÝ=ÛÝÇÝ=ÛÝÇÝ=ÛÝ Ù³ëÝÇÏÁ: 

Ð»ï³ùñùñ³Ï³Ý µ³ó³ïñáõÃÛáõÝ áõÝÇ Ðñ. ²×³éÛ³ÝÁ ÝÝÝÝ³³³³-Ç ³ÝÓÝ³-
Ï³Ý ¹³éÝ³Éáõ Ñ»ï Ï³åí³Í. §Ð³Û»ñ»ÝÇ Ù»ç óáõó³Ï³ÝÝ»ñÁ ³ÝÓÝ³-
Ï³ÝÝ»ñÇ Ñ»ï Ï³å»Éáõ ¹ñ¹Çã å³ï×³éÁ ³ÛÝ »Ù Ï³ñÍáõÙ, áñ ÙÇ ÏáÕÙÇó 
*no*no*no*no óáõó³Ï³ÝÁ í»ñ³Íí»É ¿ ÝÝÝÝ³ ³ ³ ³ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³Ýí³Ý, ¨ ÙÛáõë ÏáÕÙÇó 
*ego>»ë *ego>»ë *ego>»ë *ego>»ë ¨    *tu>¹áõ*tu>¹áõ*tu>¹áõ*tu>¹áõ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ å³ï³Ñ³µ³ñ Ñ³ë»É »Ý    
ëëëë, , , , ¹¹¹¹,,,, Ó³ÛÝ»ñÇÝ, áñáÝù ë³, ¹³ë³, ¹³ë³, ¹³ë³, ¹³ óáõó³Ï³ÝÝ»ñÇ Ï³½ÙÇã ï³ññ»ñÝ »Ý¦ ( 1.1 
¿ç 183-184): 

ÆÝãå»ë ï»ëÝáõÙ »Ýù, ³Ûë ÑÇÙù»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÇ ëÏ½µÇó Ï³Ù 
í»ñçÇó Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë áñ¨¿ Ù³ëÝÇÏ Ï³Ù ³Í³Ýó: ²ñÙ³ïÁ Ù»Ï Ý³Ë³-
¹³ë ¿ª ë³,ë³,ë³,ë³,    ¹³, Ý³,¹³, Ý³,¹³, Ý³,¹³, Ý³, Ù»Ï í»ñç³¹³ëª ³Ûë³Ûë³Ûë³Ûë,,,, ³Û¹, ³ÛÝ³Û¹, ³ÛÝ³Û¹, ³ÛÝ³Û¹, ³ÛÝ, ÇëÏ »ññáñ¹ ß³ñùáõÙ 
³ñÙ³ïÁ Ñ³Ý¹»ë ¿ »Ï»É ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµª ëëëëáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝ:áÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝ:áÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝ:áÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝ: ²Ûë »ñ»ù ß³ñ-
ù»ñÁ ÑáÉáííáõÙ »Ý ÝáõÛÝ Ï»ñåª  

ê³, ¹³, Ý³, ëáñ³, ¹áñ³, Ýáñ³, ëÙ³, ¹Ù³, ÝÙ³, ½ë³, ½¹³, ½Ý³, Ç ê³, ¹³, Ý³, ëáñ³, ¹áñ³, Ýáñ³, ëÙ³, ¹Ù³, ÝÙ³, ½ë³, ½¹³, ½Ý³, Ç ê³, ¹³, Ý³, ëáñ³, ¹áñ³, Ýáñ³, ëÙ³, ¹Ù³, ÝÙ³, ½ë³, ½¹³, ½Ý³, Ç ê³, ¹³, Ý³, ëáñ³, ¹áñ³, Ýáñ³, ëÙ³, ¹Ù³, ÝÙ³, ½ë³, ½¹³, ½Ý³, Ç 
ëÙ³Ý¿, Ç ¹Ù³Ý¿, Ç ÝÙ³Ý ¿, ëáí³õ, ¹áí³õ, Ýáí³õ: ëÙ³Ý¿, Ç ¹Ù³Ý¿, Ç ÝÙ³Ý ¿, ëáí³õ, ¹áí³õ, Ýáí³õ: ëÙ³Ý¿, Ç ¹Ù³Ý¿, Ç ÝÙ³Ý ¿, ëáí³õ, ¹áí³õ, Ýáí³õ: ëÙ³Ý¿, Ç ¹Ù³Ý¿, Ç ÝÙ³Ý ¿, ëáí³õ, ¹áí³õ, Ýáí³õ: ê»é³Ï³ÝáõÙ í»ñ³-
Ï³Ý·ÝíáõÙ ¿ ëáëáëáëá ³ñÙ³ïÁ, ññññ-Ý ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáí³Ï³½ÙÇã ¿, áñÝ 
ÁÝÏÝáõÙ ¿ ³ñÙ³ïÇ ¨ ³Í³ÝóÇ ÙÇç¨, »Ã» ³Í³ÝóÁ Ñ»ï³¹³ë ¿: îñ³Ï³Ý 
ÑáÉáíáõÙ Ñ³Ý¹»ë ¿ »Ï»É ÙÙÙÙ ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÁ: ²Ûë »ñÏáõ ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÝ»ñÝ 
¿É Ù³Ûñ É»½íáõÙ áõÝ»Ý Çñ»Ýó Ý³Ë³ïÇå»ñÁ: Ð³Ûó³Ï³ÝÁ ·áÛ³Ï³ÝÇ Ñá-
ÉáíÙ³Ý å»ë ÝáõÛÝ³ÝáõÙ ¿ áõÕÕ³Ï³ÝÇÝ: ´³ó³é³Ï³ÝÁ ¨ ·áñÍÇ³Ï³ÝÁ 
å³Ñå³ÝáõÙ »Ý Ù³ë³Ùµ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíáõÙÁ, ÇëÏ Ù³ë³Ùµ ¿É 
³ÝóÝáõÙ »Ý ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ý: ´³ó³é³Ï³ÝÁ Ï³½Ùí»É ¿ ïñ³Ï³ÝÇ 
ÑÇÙùÇó, ³Ýí³Ý³Ï³Ý ¿ ¿ ¿ ¿ ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãáí: ¶áñÍÇ³Ï³ÝáõÙ Ï³ »ñÏáõ ÑáÉá-
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í³Ï³½ÙÇã: Ø»ÏÁ ¹ñí»É ¿ ë»é³Ï³ÝÇ    ññññ ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÇ ÷áË³ñ»Ý, ¨ ÑÝ³-
·áõÛÝÝ ¿ª ëáñ³ëáñ³ëáñ³ëáñ³----ëáíëáíëáíëáí³: ³: ³: ³: Ü³Ë³·ñ³µ³ñÛ³Ý Ó¨»ñÁ å»ïù ¿ ·áñÍÇ³Ï³ÝáõÙ 
»Õ³Í ÉÇÝ»ÇÝª ëáí³, ¹áí³, Ýáí³ëáí³, ¹áí³, Ýáí³ëáí³, ¹áí³, Ýáí³ëáí³, ¹áí³, Ýáí³: ²×³éÛ³ÝÇ Ï³ñÍÇùáí` ³Ûë ÑáÉáí³-
Ó¨áõÙ å»ïù ¿ ¹áõñë ÁÝÏÝ»ñ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ³Í³ÝóÁ, ¨ ÙÝ³ÛÇÝ ëáí, ëáí, ëáí, ëáí, 
¹áí, Ýáí¹áí, Ýáí¹áí, Ýáí¹áí, Ýáí Ó¨»ñÁ: Þ³ï Ï³ñ× ÉÇÝ»Éáõ å³ï×³éáí ·áñÍÇ³Ï³ÝÇ Ó¨»ñÁ 
ëï³ó»É »Ý ÏñÏÝ³ÏÇ ÑáÉáí³Ï³½ÙÇã ¨ ¹³ñÓ»É ëáí³õ, ¹áí³õ, Ýáí³õ:ëáí³õ, ¹áí³õ, Ýáí³õ:ëáí³õ, ¹áí³õ, Ýáí³õ:ëáí³õ, ¹áí³õ, Ýáí³õ: 
Ðá·Ý³ÏÇÝ Ï³½ÙíáõÙ ¿ »½³ÏÇ ë»é³Ï³ÝÇóª ññññ-Ý Ñ»ñÃ³·³Û»Éáí ùùùù----Çª ëáù³, Çª ëáù³, Çª ëáù³, Çª ëáù³, 
¹áù³, ¹áù³, ¹áù³, ¹áù³, Ýáù³:Ýáù³:Ýáù³:Ýáù³: Â»ù ÑáÉáí³Ó¨»ñáõÙ ·áÛ³Ï³Ý ³ÝáõÝÝ»ñÇ å»ë ùùùù-Ý ÷áËíáõÙ 
¿ óóóó----ëëëë Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇª ëáù³, ëáó³, ëáó³, ½ëáë³, Ç ëáó³Ý¿, ëáù³õù:ëáù³, ëáó³, ëáó³, ½ëáë³, Ç ëáó³Ý¿, ëáù³õù:ëáù³, ëáó³, ëáó³, ½ëáë³, Ç ëáó³Ý¿, ëáù³õù:ëáù³, ëáó³, ëáó³, ½ëáë³, Ç ëáó³Ý¿, ëáù³õù:    

²Ûë, ³Û¹, ³ÛÝ²Ûë, ³Û¹, ³ÛÝ²Ûë, ³Û¹, ³ÛÝ²Ûë, ³Û¹, ³ÛÝ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ ÑáÉáííáõÙ »Ý ÙÇ¨ÝáõÛÝ ûñÇÝ³ã³÷áõ-
ÃÛ³Ùµ, ¨ ù³ÝÇ áñ ëñ³Ýó ³ñÙ³ïÁ í»ñç³¹³ë ¿, ³å³ ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÝ 
ÁÝÏÝáõÙ ¿ í»ñçáõÙª ³Ûë - ³Ûëññññ: ²Ûë ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ã»ù Ó¨»ñÝ áõÝ»Ý 
ÏñÏÝ³ÏÇ Ó¨³íáñáõÙª ³Ûëñ, ³ÛëáñÇÏ, ³ÛëÙ, ³ÛëÙÇÏ, ½³Ûë, Û³ÛëÙ, ³Ûëñ, ³ÛëáñÇÏ, ³ÛëÙ, ³ÛëÙÇÏ, ½³Ûë, Û³ÛëÙ, ³Ûëñ, ³ÛëáñÇÏ, ³ÛëÙ, ³ÛëÙÇÏ, ½³Ûë, Û³ÛëÙ, ³Ûëñ, ³ÛëáñÇÏ, ³ÛëÙ, ³ÛëÙÇÏ, ½³Ûë, Û³ÛëÙ, 
Û³ÛëÙ³Ý¿, ³Ûëáõ, ³ÛëáõÇÏ:Û³ÛëÙ³Ý¿, ³Ûëáõ, ³ÛëáõÇÏ:Û³ÛëÙ³Ý¿, ³Ûëáõ, ³ÛëáõÇÏ:Û³ÛëÙ³Ý¿, ³Ûëáõ, ³ÛëáõÇÏ: Ð³Ý¹»ë »Ý »Ï»É ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ñ, Ùñ, Ùñ, Ùñ, Ù ÑáÉáí³-
Ï³½ÙÇãÝ»ñÁ: ê»é³Ï³ÝáõÙ í»ñ³Ï³Ý·Ýí»É ¿ ëáëáëáëá ÑÇÙùÇ Ó³ÛÝ³íáñÁ 
³ÛëáëáëáëáñÇÏ, ïñ³Ï³ÝáõÙ ÁÝÏÝáõÙ ¿ª ³ÛëÙÇÏ³ÛëÙÇÏ³ÛëÙÇÏ³ÛëÙÇÏ, Ñ³Ûó³Ï³ÝÁ ÝÙ³Ý ¿ áõÕÕ³Ï³-
ÝÇÝª ½³Ûë½³Ûë½³Ûë½³Ûë, µ³ó³é³Ï³ÝÇ Ï³ñ× Ó¨Áª    Û³ÛëÙÛ³ÛëÙÛ³ÛëÙÛ³ÛëÙ, ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíáõÙ ¿, 
»ñÏ³ñ Ó¨áõÙª Û³ëÙ³Ý¿Û³ëÙ³Ý¿Û³ëÙ³Ý¿Û³ëÙ³Ý¿, Ñ³Ý¹»ë ¿ »Ï»É ¿¿¿¿    ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÁ: 
¶áñÍÇ³Ï³ÝÁ ³Ûëáõ³Ûëáõ³Ûëáõ³Ûëáõ ¨ ³ÛëáõÇÏ³ÛëáõÇÏ³ÛëáõÇÏ³ÛëáõÇÏ, áõñ »ñÏñáñ¹ Ó¨áõÙ Ñ³Ý¹»ë ¿ »Ï»É ÇÏÇÏÇÏÇÏ 
³Í³ÝóÁ: ²Ûëáõ²Ûëáõ²Ûëáõ²Ûëáõ ·áñÍÇ³Ï³ÝÇ Ó¨Ç Ù»ç áõÝ»Ýù ÑÇÙùÇ áááá Ó³ÛÝ³íáñÇ í»ñ³-
Ï³Ý·ÝáõÙ (³Ûëá³Ûëá³Ûëá³Ûëá), áñÇó Ñ»ïá å»ïù ¿ ¹ñí»ñ áã Ã» õõõõ, ³ÛÉ í,í,í,í, ¨ å»ïù ¿ ¹³é-
Ý³ñ ³Ûëáí³Ûëáí³Ûëáí³Ûëáí: ²×³éÛ³ÝÝ ³Ûë Ù³ëÇÝ ï³ÉÇë ¿ Ñ»ï¨Û³É µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÁ: 
¸»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ³Ûë Ó¨»ñÁ ³í»ÉÇ ÑÇÝ Ï³½ÙáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý, ù³Ý ·ñ³µ³-
ñáõÙ ·áñÍáÕ í»ñáÑÇßÛ³É ûñ»ÝùÁ (áñ áááá-Çó Ñ»ïá íííí ¿ ¹ñíáõÙ): Ðá·Ý³ÏÇÝ 
Ï³½ÙíáõÙ ¿ Ï³Ù áõÕÇÕ Ó¨ÇÝ ùùùù-Ç Ñ³í»ÉáõÙáíª ³Ûëù³Ûëù³Ûëù³Ûëù, Ï³Ù ³Í³Ýóí³Í 
Ó¨»ñáõÙ ññññ-Ý ùùùù-Ç ÷áË»Éáíª ³ÛëáùÇÏ³ÛëáùÇÏ³ÛëáùÇÏ³ÛëáùÇÏ: Â»ù Ó¨»ñÁ Ñ³Ý¹»ë »Ý ·³ÉÇë ³Ýí³-
Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ùµª ù, ó, ë ù, ó, ë ù, ó, ë ù, ó, ë ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÝ»ñáí:     

êáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝ êáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝ êáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝ êáÛÝ, ¹áÛÝ, ÝáÛÝ ¹»ñ³ÝáõÝÁ ¨ë ÑáÉáííáõÙ ¿ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáí-
Ù³Ùµ. ë»é³Ï³Ý, ïñ³Ï³Ý ÑáÉáíÝ»ñáõÙ Ñ³Ý¹»ë »Ý ·³ÉÇë ññññª ëáñÇÝëáñÇÝëáñÇÝëáñÇÝ, ÙÙÙÙª 
ëÙÇÝ ëÙÇÝ ëÙÇÝ ëÙÇÝ ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÝ»ñÁ, Ñ³Ûó³Ï³ÝÁ ÝÙ³Ý ¿ áõÕÕ³Ï³ÝÇÝ, µ³ó³é³Ï³-
ÝÁ Ï³½ÙíáõÙ ¿ ïñ³Ï³ÝÇó ÇÇÇÇ Ý³Ë¹Çñáíª ÇÇÇÇ ëÙÇÝëÙÇÝëÙÇÝëÙÇÝ, ·áñÍÇ³Ï³ÝÝ áõÝÇ »ñÏáõ 
Ó¨ª ëáíÇÝëáíÇÝëáíÇÝëáíÇÝ, ëáíÇÙµëáíÇÙµëáíÇÙµëáíÇÙµ: Ðá·Ý³ÏÇÝ ¨ë Ï³½ÙíáõÙ ¿ ÏñÏÝ³ÏÇ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáí 
ù, ó, ë ù, ó, ë ù, ó, ë ù, ó, ë ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÝ»ñÇ ÙÇçáóáí (áõÕÕ.ª ëáùÇÝ, ëáÛÝù, ë»é.ª ëáóÇÝ, áõÕÕ.ª ëáùÇÝ, ëáÛÝù, ë»é.ª ëáóÇÝ, áõÕÕ.ª ëáùÇÝ, ëáÛÝù, ë»é.ª ëáóÇÝ, áõÕÕ.ª ëáùÇÝ, ëáÛÝù, ë»é.ª ëáóÇÝ, 
ëáóáõÝ, ëáóáõÝó, ïñ³Ï³ÝÁ ÝÙ³Ý ¿ ë»é³Ï³ÝÇÝ, Ñ³ÛóëáóáõÝ, ëáóáõÝó, ïñ³Ï³ÝÁ ÝÙ³Ý ¿ ë»é³Ï³ÝÇÝ, Ñ³ÛóëáóáõÝ, ëáóáõÝó, ïñ³Ï³ÝÁ ÝÙ³Ý ¿ ë»é³Ï³ÝÇÝ, Ñ³ÛóëáóáõÝ, ëáóáõÝó, ïñ³Ï³ÝÁ ÝÙ³Ý ¿ ë»é³Ï³ÝÇÝ, Ñ³Ûó.ª ½ëáëÇÝ, ½ëáÛÝë, .ª ½ëáëÇÝ, ½ëáÛÝë, .ª ½ëáëÇÝ, ½ëáÛÝë, .ª ½ëáëÇÝ, ½ëáÛÝë, 
µ³ó.ª Ç ëáóáõÝó, ·áñÍ.ª ëáùÇÙµù, (ëáíÇÙµù (ëáùáõÙµù)µ³ó.ª Ç ëáóáõÝó, ·áñÍ.ª ëáùÇÙµù, (ëáíÇÙµù (ëáùáõÙµù)µ³ó.ª Ç ëáóáõÝó, ·áñÍ.ª ëáùÇÙµù, (ëáíÇÙµù (ëáùáõÙµù)µ³ó.ª Ç ëáóáõÝó, ·áñÍ.ª ëáùÇÙµù, (ëáíÇÙµù (ëáùáõÙµù)):  
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    Ð³ñó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: Ð³ñó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: Ð³ñó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: Ð³ñó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: ¶ñ³µ³ñÁ ½³Ý³½³ÝáõÙ ¿ Ý³¨ Ñ³ñó³-

Ï³Ý, Ñ³ñ³µ»ñ³Ï³Ý, áñáßÛ³É, ³Ýáñáß, ÷áË³¹³ñÓ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: Æµñ¨ 
Ñ³ñó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñª ·ñ³µ³ñáõÙ Ñ³Ý¹»ë »Ý ·³ÉÇë á±, á±í, á±Ûù, á±, á±í, á±Ûù, á±, á±í, á±Ûù, á±, á±í, á±Ûù, 
½Ç±, ½Ç±Ýã, ù³ÝÇ± ½Ç±, ½Ç±Ýã, ù³ÝÇ± ½Ç±, ½Ç±Ýã, ù³ÝÇ± ½Ç±, ½Ç±Ýã, ù³ÝÇ± ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ: êñ³Ýù »ÝÃ³ñÏíáõÙ »Ý ¹»ñ³Ýí³Ý³-
Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ýª µ³óÇ ù³ÝÇù³ÝÇù³ÝÇù³ÝÇ± µ³éÇó: à±, á±í, á±Ûù à±, á±í, á±Ûù à±, á±í, á±Ûù à±, á±í, á±Ûù ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ ·áñÍ³Í-
íáõÙ »Ý ³ÝÓÇ ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ñ³ñóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ (áõÕÕ.áõÕÕ.áõÕÕ.áõÕÕ.----á±, á±í, ë»é.á±, á±í, ë»é.á±, á±í, ë»é.á±, á±í, ë»é.----á±Ûñ, ïñ.á±Ûñ, ïñ.á±Ûñ, ïñ.á±Ûñ, ïñ.----
áõ±Ù, Ñ³Ûó.áõ±Ù, Ñ³Ûó.áõ±Ù, Ñ³Ûó.áõ±Ù, Ñ³Ûó.----½á±, ½á±í, µ³ó³é.½á±, ½á±í, µ³ó³é.½á±, ½á±í, µ³ó³é.½á±, ½á±í, µ³ó³é.----ÛáõÙ¿±, ·áñÍ.ÛáõÙ¿±, ·áñÍ.ÛáõÙ¿±, ·áñÍ.ÛáõÙ¿±, ·áñÍ.----(áñá±í(áñá±í(áñá±í(áñá±í): ÆÝãå»ë ï»ëÝáõÙ »Ýù, 
Ã»ù ÑáÉáí³Ó¨»ñáõÙ Ñ³Ý¹»ë »Ý »Ï»É ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÝ»ñ, 
·áñÍÇ³Ï³ÝÁ ë»÷³Ï³Ý Ó¨ ãáõÝÇ, ²×³éÛ³ÝÇ ¨ Ø»Û»Ç` Ï³ñÍÇùáí ·áñ-
ÍÇ³Ï³ÝÁ Ñ³í³Ý³µ³ñ »Õ»É ¿ á±íá±íá±íá±í, áñÁ ãÇ å³Ñå³Ýí»É, áõëïÇ Ýñ³ ÷á-
Ë³ñ»Ý ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ áñáñáñáñ ¹»ñ³Ýí³Ý ·áñÍÇ³Ï³ÝÁª áñáíáñáíáñáíáñáí: Ðá·Ý³ÏÇÝ 
Ï³½ÙíáõÙ ¿ ëáíáñ³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñáíª á±Ûù, á±Ûó, á±Ûó, ½á±Ûë, Ûá±Ûó, áñá±íù á±Ûù, á±Ûó, á±Ûó, ½á±Ûë, Ûá±Ûó, áñá±íù á±Ûù, á±Ûó, á±Ûó, ½á±Ûë, Ûá±Ûó, áñá±íù á±Ûù, á±Ûó, á±Ûó, ½á±Ûë, Ûá±Ûó, áñá±íù 
³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ùµ:     

¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ á±, á±í, á±Ûùá±, á±í, á±Ûùá±, á±í, á±Ûùá±, á±í, á±Ûù ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ¨ Ýñ³Ýó Ã»ù Ó¨»ñÇ ÑÇÙ-
ùÁ Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ áááá-Ý, áñÝ áõÝÇ ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý Í³·áõÙ` ****K Wo- ÑÇÙùÇó: 
(1.2 ¿ç 599), ½Ç±, ½Ç±Ýã½Ç±, ½Ç±Ýã½Ç±, ½Ç±Ýã½Ç±, ½Ç±Ýã---- ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ³ñÙ³ïÁ Ðñ. ²×³éÛ³ÝÇ ÝÙ³Ý Ñ³-
Ù³ñáõÙ ¿ ÇÇÇÇ-Ý, ·ïÝáõÙ ¿, áñ µÝÇÏ ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý ¿. ****K ui- Ó¨Çó ½½½½-Ý »ñÏáõëÇ 
Ù»ç ¿É Ý³Ë¹Çñ ¿: (1.2 ¿ç 283): 

Ðñ. ²×³éÛ³ÝÁ ¨ë á±, á±íá±, á±íá±, á±íá±, á±í ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ³ñÙ³ïÁ, ÑÇÙù Ó¨Á (µáõÝ 
Ð.²×.), áááá-Ý ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ, áñÁ Í³·áõÙ ¿ ****K Wo

,
s Ó¨Çó` Ý³Ë³Ó³ÛÝ ****K W-Ç ³Ý-

ÏáõÙáí. §êÏ½µáõÙ áááá±-Ý ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝ áõÝ»ñ. Ñ»ïá Ó³ÛÝ³íá-
ñÇ Ùáï å³ï³Ñ³Í Å³Ù³Ý³Ï` Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ (µ³ñ»ÑÝãÛáõ-
ÝáõÃÛáõÝ` Â.Þ.) (Ñáñ³ÝçÇó Ëáõë³÷»Éáõ Ýå³ï³Ïáí) ³í»É³ó³í íííí µ³-
Õ³Ó³ÛÝÁ, ÇëÏ áááá± ÙÝ³ó µ³Õ³Ó³ÛÝÝ»ñÇ Ùáï: ²Ûëå»ë` áááá± ·Çï¿, á±íá±íá±íá±í ³ë¿¦ 
(1.1 ¿ç 389): Ð»ï³·³ÛáõÙ ³Ûë ½³Ý³½³ÝáõÃÛáõÝÁ í»ñ³ó³í, ¨ á±íá±íá±íá±í-Á ¹³ñ-
Ó³í ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ (á±, á±í, á±Ûñ, á±õÙ, ½á±, ½á±í, Ûá±õÙ¿ (áñáí)á±, á±í, á±Ûñ, á±õÙ, ½á±, ½á±í, Ûá±õÙ¿ (áñáí)á±, á±í, á±Ûñ, á±õÙ, ½á±, ½á±í, Ûá±õÙ¿ (áñáí)á±, á±í, á±Ûñ, á±õÙ, ½á±, ½á±í, Ûá±õÙ¿ (áñáí)): 
´³ó³é³Ï³ÝÇ ÛáõÙÙ¿ ÛáõÙÙ¿ ÛáõÙÙ¿ ÛáõÙÙ¿ ± Ó¨Ç Ù Ù Ù Ù ³é³ç³ó»É ¿ ÙÙÙÙ-Ç ÏñÏÝáõÃÛ³Ùµ: 

Àëï ²×³éÛ³ÝÇ` ïñ³Ï³ÝÁ å»ïù ¿ ÉÇÝ»ñ áÛÙáÛÙáÛÙáÛÙ: ê³Ï³ÛÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ 
ãÇ Ï³ñáÕ áááá-Çó ¨ ³³³³-Çó Ñ»ïá ÛÛÛÛ ÉÇÝ»É, »Ã» ³ÛÝ Ó³ÛÝ³Ï³å ã¿. ÙÇ µ³é Ï³ 
ÙÇ³ÛÝ (Ï³ÛÙÏ³ÛÙÏ³ÛÙÏ³ÛÙ), ¹ñ³ Ñ³Ù³ñ ¿É ¹³ñÓ»É ¿ áõÙáõÙáõÙáõÙ ¨ ãÇ ëÕíáõÙ (ÛáõÙ¿ÛáõÙ¿ÛáõÙ¿ÛáõÙ¿), áñáíÑ»ï¨ 
µ³é³ëÏ½µáõÙ ¿ (ï»°ë 1.1 ¿ç 390): ä»ïù ¿, áñ ·áñÍÇ³Ï³ÝÁ ÉÇÝ»ñ áÛí, áÛí, áÛí, áÛí, 
áÛíùáÛíùáÛíùáÛíù, ë³Ï³ÛÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ íííí-Çó ³é³ç ã¿ñ Ï³ñáÕ ÉÇÝ»É áÛáÛáÛáÛ »ñÏµ³ñµ³éÁ, 
áõëïÇ Ý³Ëáñ¹Ç ÝÙ³Ý á±Ûí, á±Ûíùá±Ûí, á±Ûíùá±Ûí, á±Ûíùá±Ûí, á±Ûíù Ó¨»ñÝ ¿É åÇïÇ ¹³éÝ³ÛÇÝ áõí, áõíùáõí, áõíùáõí, áõíùáõí, áõíù, 
Ñ»ï¨³µ³ñ ·áñÍÇ³Ï³ÝÁ åÇïÇ áõÝ»Ý³ñ áõáõáõáõ Ó¨Á: ÆÝãå»ë ÍáíáõÍáíáõÍáíáõÍáíáõ, ·³ÝÓáõ·³ÝÓáõ·³ÝÓáõ·³ÝÓáõ 
Ó¨»ñáõÙ, ë³Ï³ÛÝ áõ, áõùáõ, áõùáõ, áõùáõ, áõù Ó¨»ñÇ Ï³ñ× ¨ ³Ý³ñï³Ñ³ÛïÇã ÉÇÝ»Éáõ å³ï-



171 
 

×³éáí çÝçí»óÇÝ, ¨ Ýñ³ ÷áË³ñ»Ý ëÏë»ó ·áñÍ³Íí»É áñáñáñáñ----Ç ·áñÍÇ³Ï³ÝÁ` 
áñáíáñáíáñáíáñáí: ºÃ» á±, á±íá±, á±íá±, á±íá±, á±í-Á ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ ³ÝÓÇ ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ñ³ñóÙ³Ý ¹»åùáõÙ, 
³å³ ½Ç±, ½Ç±Ýã ½Ç±, ½Ç±Ýã ½Ç±, ½Ç±Ýã ½Ç±, ½Ç±Ýã ----ÁÁÁÁ ` ÇñÇ ³ÝáõÝÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ. í»ñçÇÝ»ñë Ñá·Ý³ÏÇ ãáõ-
Ý»Ý: ºÝÃ³¹ñíáõÙ ¿, áñ ³Ûë ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ Ïáñóñ»É »Ý áõÕÕ³Ï³ÝÇ Ó¨»ñÁ, 
¨ Ñ³Ûó³Ï³ÝÇ Ó¨»ñÁ »Ï»É »Ý ÷áË³ñÇÝ»Éáõ Ýñ³Ýó: ÆÝãÆÝãÆÝãÆÝã ¹»ñ³ÝáõÝÁ µ³ñ¹ 
¿, Ï³½Ùí³Í ¿ ÇÇÇÇ ¨ ãããã ³ñÙ³ïÝ»ñÇó, ÝÝÝÝ-Ý ÙÇç³Í³Ýó ¿: ê»é³Ï³ÝÇ ññññ-Ý, ïñ³-
Ï³ÝÇ ÙÙÙÙ-Ý ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÝ»ñ »Ý: ´³ó³é³Ï³ÝáõÙ ¨ ·áñÍÇ³Ï³ÝáõÙ Ñ³Ý-
¹»ë »Ý ·³ÉÇë ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÝ»ñ: 

Àëï ²×³éÛ³ÝÇ` ½Ç±, ½Ç±Ýã½Ç±, ½Ç±Ýã½Ç±, ½Ç±Ýã½Ç±, ½Ç±Ýã Ñ³ñó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ³ñÙ³ïÁ ÇÇÇÇ-Ý 
¿: Ì³·áõÙ ¿ ****K Wls Ó¨Çó (½Ç, ½ÇÝã, Çù) Ç(½Ç, ½ÇÝã, Çù) Ç(½Ç, ½ÇÝã, Çù) Ç(½Ç, ½ÇÝã, Çù) Ç-µ³éÁ Ñ»ï³·³ÛáõÙ ÏáñãáõÙ ¿ ß³ï 
Ï³ñ× ÉÇÝ»Éáõ ¨ Ç Ç Ç Ç Ý³Ë¹ÇñÇ Ñ»ï ãß÷áÃí»Éáõ å³ï×³éáí (ï»°ë 1.1 ¿ç 
390): ¼Ç±, ½Ç±Ýã¼Ç±, ½Ç±Ýã¼Ç±, ½Ç±Ýã¼Ç±, ½Ç±Ýã-Á ÑáÉáíííáõÙ »Ý Ñ»ï¨Û³É Ï»ñå. 

½Ç±, ½Ç±Ýã½Ç±, ½Ç±Ýã½Ç±, ½Ç±Ýã½Ç±, ½Ç±Ýã- áõÕÕ³Ï³Ý Ó¨ ãáõÝ»Ý, ¿ñ, Ç±Ù, ÑÇ±Ù, ¿ñáõ±Ù, ½Ç±, ½Ç±Ýã, ¿ñ, Ç±Ù, ÑÇ±Ù, ¿ñáõ±Ù, ½Ç±, ½Ç±Ýã, ¿ñ, Ç±Ù, ÑÇ±Ù, ¿ñáõ±Ù, ½Ç±, ½Ç±Ýã, ¿ñ, Ç±Ù, ÑÇ±Ù, ¿ñáõ±Ù, ½Ç±, ½Ç±Ýã, 
ÛÇÙ¿ÛÇÙ¿ÛÇÙ¿ÛÇÙ¿±, ³é ÇÙ¿ ±, ½Ù¿±±, ³é ÇÙ¿ ±, ½Ù¿±±, ³é ÇÙ¿ ±, ½Ù¿±±, ³é ÇÙ¿ ±, ½Ù¿±, Ç±õ, Ç±õ, Ç±õ, Ç±õ: 

´³ó³é³Ï³ÝÇ µáõÝ Ó¨Á` ÇÙ¿±ÇÙ¿±ÇÙ¿±ÇÙ¿±, ³é³ÝÓÇÝ ·áñÍ³Í³Ï³Ý ã¿, ³ÛÉ ÙÇßï ÛÛÛÛ 
Ï³Ù ³é³é³é³é Ý³Ë¹Çñáí ÛÇÙ¿ ±ÛÇÙ¿ ±ÛÇÙ¿ ±ÛÇÙ¿ ± Ï³Ù ³é ÇÙ¿ ±, ½Ù¿ ±³é ÇÙ¿ ±, ½Ù¿ ±³é ÇÙ¿ ±, ½Ù¿ ±³é ÇÙ¿ ±, ½Ù¿ ±: 

§²Ûë µáÉáñÁ Çµñ¨ Ç±Ç±Ç±Ç± §Ç±Ýã µ³Ý¦ µ³éÇ ÑáÉáíí³Í Ó¨»ñÁ` Ýß³Ý³Ï»É 
»Ý ë»é. ¿ ±ñ¿ ±ñ¿ ±ñ¿ ±ñ §Ç±Ýã µ³ÝÇ¦, ïñ. Ç±ÙÇ±ÙÇ±ÙÇ±Ù §Ç±Ýã µ³ÝÇÝ¦, µ³ó³é. ÛÇÙ¿ ÛÇÙ¿ ÛÇÙ¿ ÛÇÙ¿ ± §Ç±Ýã µ³-
ÝÇó¦. µ³Ûó Çñáù ³Ûë µáÉáñ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ çÝçí³Í »Ý ¨ ¿±ñ, Ç±Ù, ¿±ñ, Ç±Ù, ¿±ñ, Ç±Ù, ¿±ñ, Ç±Ù, 
ÛÇÙ¿±, ³é ÇÙ¿±, ½Ù¿±ÛÇÙ¿±, ³é ÇÙ¿±, ½Ù¿±ÛÇÙ¿±, ³é ÇÙ¿±, ½Ù¿±ÛÇÙ¿±, ³é ÇÙ¿±, ½Ù¿± Ýß³Ý³ÏáõÙ »Ý å³ñ½³å»ë §ÇÝãáõ±¦ (Çµñ¨ Ù³Ïµ³Û) 
(ï»ë 1.1 ¿ç 391):  

²Ýáñáß ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: ²Ýáñáß ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: ²Ýáñáß ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: ²Ýáñáß ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: Æµñ¨ ³Ýáñáß ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ ·áñÍ³ÍíáõÙ »Ý    
á á á á - ³ñÙ³ïÇó Ï³½Ùí³Í áÙÝ, áù, áÙ³Ýù,áÙÝ, áù, áÙ³Ýù,áÙÝ, áù, áÙ³Ýù,áÙÝ, áù, áÙ³Ýù, ¨ ÇÇÇÇ ³ñÙ³ïÇó Ï³½Ùí³Í ÇÙÝ, ÇÙÝ, ÇÙÝ, ÇÙÝ, 
ÇÝã, ÇÝã, ÇÝã, ÇÝã, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³ÛÉ, ÙÇõë³ÛÉ, ÙÇõë³ÛÉ, ÙÇõë³ÛÉ, ÙÇõë ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ: 

àààà – ³ñÙ³ïáí ³ÝáñáßÝ»ñÁ ÑáÉáíÙ³Ùµ ÝÙ³ÝíáõÙ »Ý áááá± Ñ³ñó³Ï³-
ÝÇÝ, ÙÇ³ÛÝ ³Ûëï»Õ ÑáÉáí³Ï³Ý ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÁ Ï³åíáõÙ ¿ ¹»ñ³Ýí³-
Ý³Ï³Ý ³Í³ÝóÇ Ñ»ï: ÆÝãå»ë óáõó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñáõÙ, ³Ûëï»Õ ¨ë 
¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÝ ³í»É³ÝáõÙ ¿ ³ñÙ³ïÇ ¨ ³Í³ÝóÇ 
ÙÇç¨: ´³óÇ ³Û¹ª ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÇ ¨ ³Í³ÝóÇ ÙÇç¨ ÝáõÛÝå»ë Çµñ¨ µ³ñ»-
ÑÝãÛáõÝáõÃÛáõÝ ÏñÏÝíáõÙ ¿ ³ñÙ³ïÇ ÑÝãÛáõÝ³÷áËí³Í Ó³ÛÝ³íáñÁ: 
ê»é³Ï³ÝÇ Ó¨Çª áõñáõÙÝáõñáõÙÝáõñáõÙÝáõñáõÙÝ-Ç Ù»ç áááá-Ý ³ñÙ³ïÝ ¿, õñõñõñõñ-Áª ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÁ: 
îñ³Ï³ÝÇ áõÙ»ÙÝáõÙ»ÙÝáõÙ»ÙÝáõÙ»ÙÝ Ó¨Ç Ù»ç, Áëï ²×³éÛ³ÝÇ, ï³ñÝÙ³ÝÙ³Ý ûñ»Ýùáí áõáõáõáõ-Ý 
í»ñ³Íí»É ¿ »»»»-Ç: Ð³Ûó³Ï³ÝÁ ÝÙ³Ý ¿ áõÕÕ³Ï³ÝÇÝ, µ³ó³é³Ï³ÝÁ 
Ï³½Ùí»É ¿ ïñ³Ï³ÝÇ ÑÇÙùÇó ¿¿¿¿ ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãáí: 
¶áñÍÇ³Ï³ÝáõÙ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë ³³³³ ÑáÉáíÇãÁ, ÙÙÙÙ-Ý ³Í³Ýó ¿: Ðá·Ý³ÏÇÝ 
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»ÝÃ³ñÏíáõÙ ¿ ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ý: àùàùàùàù-Ç Ã»ù Ó¨»ñáõÙ ¨ë ·áñÍáõÙ »Ý 
¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ý ûñ»ÝùÝ»ñ: ÆÙÝ, ÇÝãÆÙÝ, ÇÝãÆÙÝ, ÇÝãÆÙÝ, ÇÝã ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ³ñÙ³ïÁ 
ÇÇÇÇ-Ý ¿, ÇÙÝÇÙÝÇÙÝÇÙÝ-Á ÑáÉáííáõÙ ¿ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÝ»ñáí, ÇëÏ ÇÝãÇÝãÇÝãÇÝã-
Ç Ã»ù Ó¨»ñÁ ã»Ý å³Ñå³Ýí»É: 

àÙÝ, áù àÙÝ, áù àÙÝ, áù àÙÝ, áù - ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Í³·áõÙÁ æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ ¨ë Ï³åáõÙ ¿ áááá ³ñÙ³-
ïÇ Ñ»ï (1.2, ¾ç 599): ÆÙÝ, ÇÝãÆÙÝ, ÇÝãÆÙÝ, ÇÝãÆÙÝ, ÇÝã ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Í³·áõÙÁ Ï³åáõÙ ¿ ÇÇÇÇ ³ñ-
Ù³ïÇ Ñ»ï (ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¾ç 283): 

áÙÝ, áõñáõÙÝ, áõÙ»ÙÝ, ½áÙÝ, ÛáõÙ»ÙÝ¿, áÙ³Ùµ,áÙÝ, áõñáõÙÝ, áõÙ»ÙÝ, ½áÙÝ, ÛáõÙ»ÙÝ¿, áÙ³Ùµ,áÙÝ, áõñáõÙÝ, áõÙ»ÙÝ, ½áÙÝ, ÛáõÙ»ÙÝ¿, áÙ³Ùµ,áÙÝ, áõñáõÙÝ, áõÙ»ÙÝ, ½áÙÝ, ÛáõÙ»ÙÝ¿, áÙ³Ùµ,    
áù, áõñáõù, áõÙ»ù, ½áù, ÛáõÙ»ù¿, (áÙ³Ùµ),áù, áõñáõù, áõÙ»ù, ½áù, ÛáõÙ»ù¿, (áÙ³Ùµ),áù, áõñáõù, áõÙ»ù, ½áù, ÛáõÙ»ù¿, (áÙ³Ùµ),áù, áõñáõù, áõÙ»ù, ½áù, ÛáõÙ»ù¿, (áÙ³Ùµ),    
ÇÙÝ, ÇÝã, ÇñÇù, ÇÙÇù, ½ÇÙÝ, ½ÇÝã, ÛÇÙ»ÙÝ¿, ÛÇÙ»ù¿, ÇõÇù:ÇÙÝ, ÇÝã, ÇñÇù, ÇÙÇù, ½ÇÙÝ, ½ÇÝã, ÛÇÙ»ÙÝ¿, ÛÇÙ»ù¿, ÇõÇù:ÇÙÝ, ÇÝã, ÇñÇù, ÇÙÇù, ½ÇÙÝ, ½ÇÝã, ÛÇÙ»ÙÝ¿, ÛÇÙ»ù¿, ÇõÇù:ÇÙÝ, ÇÝã, ÇñÇù, ÇÙÇù, ½ÇÙÝ, ½ÇÝã, ÛÇÙ»ÙÝ¿, ÛÇÙ»ù¿, ÇõÇù:    
Æµñ¨ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ûñÇÝ³ã³÷áõÃÛáõÝ ·ñ³µ³ñÇ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ÑáÉáí-

Ù³Ý Ù³ëÇÝ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ñÓ³Ý³·ñ»É Ñ»ï¨Û³ÉÁ. 
1. ¸»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ù»Í Ù³ëÁ ¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ý ¿ »ÝÃ³ñÏí»É, 

ù³ÝÇ áñ ë»é³Ï³ÝáõÙ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ó»É ³ñÙ³ïÇ ÉñÇí Ï³Ù Ù³ëÝ³ÏÇ 
÷áË³ÝóáõÙ: 

2.  Ð³Ûó³Ï³Ý ÑáÉáíÇ Ó¨Á ÝáõÛÝ³ó»É ¿ ïñ³Ï³ÝÇ Ñ»ï (µ³ó³éáõ-
ÃÛ³Ùµ »ë»ë»ë»ë----Ç (ÇÝÓ,Ç (ÇÝÓ,Ç (ÇÝÓ,Ç (ÇÝÓ,    ½Çë½Çë½Çë½Çë)): 

3. Ü³Ë¹ÇñÝ»ñÇ í»ñ³óáõÙÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ÑÇÙù ¹ñ»ó ÙÇ Ýáñ ûñÇÝ³ã³-
÷áõÃÛáõÝ: ¸³ ³ÛÝ ¿, áñ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»ñÁ Ë³éÝí»-
óÇÝ, ¨ Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý Ï³ñ·»ñÁ ëÏë»óÇÝ ï³ñµ»ñ³Ïí»É ß³ñ³ÑÛáõ-
ë³Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ, ù³ÝÇ áñ ³é³ç³ó³Ý ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ñ³-
Ù³ÝáõÝÝ»ñ` ïñ³Ï³Ý` ÇÝÓÇÝÓÇÝÓÇÝÓ, ù»½, Ù»½, Ó»½, ù»½, Ù»½, Ó»½, ù»½, Ù»½, Ó»½, ù»½, Ù»½, Ó»½, Ñ³Ûó³Ï³Ý` ÇÝÓ, ù»½, ÇÝÓ, ù»½, ÇÝÓ, ù»½, ÇÝÓ, ù»½, 
Ù»½, Ó»½:Ù»½, Ó»½:Ù»½, Ó»½:Ù»½, Ó»½:  

4. ø»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ³Ûë ÷á÷áËáõÃÛáõÝÁ ÑáõßáõÙ ¿, áñ ³ÝÓÇ ¨ ÇñÇ 
³éÙ³Ý ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ï³ñ·Ç ë³ÕÙ»ñÁ å»ïù ¿ ÷Ýïñ»É ·ñ³µ³-
ñÇ Ù»ç: ä³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿, áñ Ñ³Ûó³Ï³ÝÁ ÝáõÛÝ³ó»É ¿ ïñ³Ï³ÝÇÝ 
ÙÇ³ÛÝ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ã»ù Ó¨»ñáõÙ, Ñ»ï³·³ÛáõÙ É»½-
í³Ï³Ý Ñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ½áñ ûñ»Ýùáí ï³ñ³Íí»É ¿ Ý³¨ ³ÝÓÇ 
³ÝáõÝÝ»ñÇ íñ³, ¨ ³éÏ³Û³óÙ³Ý Ï³ñ·Ç Ù»ç ï³ñµ»ñ³Ïí»É ¿ ³Ý-
ÓÇ, ÇñÇ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý »ÝÃ³Ï³ñ·Á:  

5. ¸»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíáõÙÁ ³í³ñïíáõÙ ¿ Ñ³Ûó³Ï³ÝáõÙ: 
¶ñ³µ³ñÇ µ³ó³é³Ï³Ý ·áñÍÇ³Ï³Ý ÑáÉáí³Ó¨»ñÁ Ï³½ÙíáõÙ »Ý 
³Ýí³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÙ³Ý ûñÇÝ³ã³÷áõÃÛáõÝÝ»ñáí` ³Ýí³Ý³Ï³Ý Ñá-
Éáí³Ï³½ÙÇãÝ»ñáí (ÛÇÝÛÇÝÛÇÝÛÇÝ¿¿¿¿Ý, ÇÝ»Ý, ÇÝ»Ý, ÇÝ»Ý, ÇÝ»õõõõ, Ç ù, Ç ù, Ç ù, Ç ù¿¿¿¿Ý, ù»Ý, ù»Ý, ù»Ý, ù»õõõõ, Ç Ù, Ç Ù, Ç Ù, Ç Ù¿¿¿¿Ýç, Ù»Ýç, Ù»Ýç, Ù»Ýç, Ù»õõõõù (Ù»ûù), Ç ù (Ù»ûù), Ç ù (Ù»ûù), Ç ù (Ù»ûù), Ç 
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ÓÓÓÓ¿¿¿¿Ýç, Ó»Ýç, Ó»Ýç, Ó»Ýç, Ó»õõõõù (Ó»ûù) Ç ëÙ³Ýù (Ó»ûù) Ç ëÙ³Ýù (Ó»ûù) Ç ëÙ³Ýù (Ó»ûù) Ç ëÙ³Ý¿¿¿¿, ëáí³ëáí³ëáí³ëáí³õõõõ, Û³ÛëÛ³ÛëÛ³ÛëÛ³ÛëÙÙÙÙ, ³Ûë³Ûë³Ûë³Ûëáõáõáõáõ, Ç ëÙÇÝÇ ëÙÇÝÇ ëÙÇÝÇ ëÙÇÝ, ëáëáëáëáííííÇÝ ÇÝ ÇÝ ÇÝ 
(ëá(ëá(ëá(ëáííííÇÙµ), ÛáõÙÇÙµ), ÛáõÙÇÙµ), ÛáõÙÇÙµ), ÛáõÙ¿¿¿¿±, ÛÇÙ±, ÛÇÙ±, ÛÇÙ±, ÛÇÙ¿¿¿¿±, ³é ÇÙ±, ³é ÇÙ±, ³é ÇÙ±, ³é ÇÙ¿¿¿¿±, ½Ù±, ½Ù±, ½Ù±, ½Ù¿¿¿¿±, Ç±±, Ç±±, Ç±±, Ç±õ, õ, õ, õ, áÙ³ÙáÙ³ÙáÙ³ÙáÙ³Ùµ µ µ µ (áÙ³Ù(áÙ³Ù(áÙ³Ù(áÙ³Ùµµµµ), Ç), Ç), Ç), ÇõõõõÇù:Çù:Çù:Çù: 

6. ´áÉáñ Ó¨»ñÝ ¿É Ï³½Ù»É »Ý ïñ³Ï³ÝÇ ÑÇÙùÇó` ¿¿¿¿, õ õ õ õ ¨    íííí ³Ýí³Ý³Ï³Ý 
ÑáÉáí³Ï³½ÙÇãÝ»ñáí: 
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МЕСТОИМЕННОЕ СКЛОНЕНИЕ В ДРЕВНЕАРМЯНСКОМ ЯЗЫКЕ 
 

Тереза Шахвердян 
доктор филологических наук, профессор 

 
РЕЗЮМЕ 

В качестве общей закономерности склонения местоимений древнеармянского 
языка можно констатировать следующее: 

1. Значительная часть местоимений подверглась местоименному склонению, так 
как в родительном падеже произошла полная или частичная трансляция корня. 

2. Форма винительного падежа совпала с формой дательного падежа 
(исключение – местоимение «я» («ես») – «мне» («ինձ»), «меня» («զիս»). 

3. Эта грамматическая трансформация подсказывает нам, что грамматические 
зачатки  субъекта и предмета надо искать в древнеармянском языке. Неслучайно, что 
формы винительного падежа совпали с дательным падежом только в косвенных 
формах личных местоимений, а в дальнейшем, в результате действия всеобщего 
закона языковой аналогии, распространились на имена лиц и дифференцировалась 
грамматическая категория  субъекта и предмета. 

4. Утрата предлогов в армянском языке заложила основу новой закономерности. 
Грамматические уровни смешались, а морфологические категории стали различаться 
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на синтаксическом уровне, так как образовались грамматические омонимы: в 
дательном падеже: «ինձ» («ко мне»), «քեզ» («к тебе»), «մեզ» («к нам»), «ձեզ» («к 
вам»); в винительном падеже: «ինձ» («меня»), «քեզ» («тебя»), «մեզ» («нас»), «ձեզ» 
(«вас»). 

5. Местоименное склонение завершается винительным падежом. 
6. Падежные формы в исключительном и инструментальном падежах 

образуются по модели именного склонения с помощью именных падежеобразующих 
элементов [e] и [w].              

 
 
 

THE PRONOMINAL DECLINATION IN GRABAR 
 

Teresa  Shaverdyan 
Doctor of Philological Sciences, Professor 

  
SUMMARY 

The article touches upon some considerations on the Grabar pronominal declination. 
As a general regularity on the Grabar pronouns declination the following conclusions 

may be registered. 
1. Most part of pronouns has been subjected to the pronominal declination as an 

entire or partial transmission of the word  stem took place in the possessive case. 
2. The  accusative case form has been identified with the dative case (with the 

exception of I (me)). 
3. This grammatical change states the fact that the grammatical category ‘’germs’’ of 

the person and object meaning should only be searched in Grabar. It’s not accidental that the 
accusative has identified the dative only in the declension forms of of the personal pronouns, 
later, with the help of the linguistic analogy vigorous   rule it applied to the proper names as 
well, thus the person-object sense grammatical  category was differentiated. 

4. The preposition liquidation in Armenian led to a new regularity, according to 
which the grammatical levels mixed up and the morphological categories began to 
differentiate at the syntactical level as the grammatical homonyms were created me, you, us, 
you-in dative, and me, you, us, you-in accusative. 

5. The pronominal declination ends  in the accusative case. 
6. The Grabar ablative and instrumental cases are formed by means of the nominal 

declination regularities, i,e nominal is and õ case-building forms 
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ÎðàÜ²ºÎºÔºò²Î²Ü îºðØÆÜÜºðÆÎðàÜ²ºÎºÔºò²Î²Ü îºðØÆÜÜºðÆÎðàÜ²ºÎºÔºò²Î²Ü îºðØÆÜÜºðÆÎðàÜ²ºÎºÔºò²Î²Ü îºðØÆÜÜºðÆ    

Þºðî²´²Ü²Î²Ü  ìºðÈàôÌàôÂÚàôÜÞºðî²´²Ü²Î²Ü  ìºðÈàôÌàôÂÚàôÜÞºðî²´²Ü²Î²Ü  ìºðÈàôÌàôÂÚàôÜÞºðî²´²Ü²Î²Ü  ìºðÈàôÌàôÂÚàôÜ    

 

    êÇÉí³ ä³åÇÏÛ³ÝêÇÉí³ ä³åÇÏÛ³ÝêÇÉí³ ä³åÇÏÛ³ÝêÇÉí³ ä³åÇÏÛ³Ý    
 µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, ¹áó»Ýï, 

 ÐÐ ¶²²  Ðñ. ²×³éÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý  É»½íÇ ÇÝëïÇïáõï 

    
 Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÐ³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÐ³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÐ³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ....    µ³é³å³ß³ñ, ï»ñÙÇÝ³Ñ³-

Ù³Ï³ñ·, ÑÇÝÑ³Û»ñ»ÝÛ³Ý ßñç³Ý, ·ñ³µ³ñ, µ³ñµ³é³ÛÇÝ µ³é»ñ, ³ñ¨Ùï³Ñ³Û»-

ñ»Ý µ³é»ñ, Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñ: 

 

 ´³é³å³ß³ñÇ ó³ÝÏ³ó³Í Ù³ëÝ³·Çï³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ· ß»ñï³-

µ³Ý³Ï³Ý ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý »ÝÃ³ñÏ»ÉÇë ³ÛÝ ¹ÇïáõÙ »Ýù áñå»ë ÙÇ Ï³-

ÛáõÝ ³ÙµáÕçáõÃÛáõÝ, áñ Ý»ñ³éáõÙ ¿ µáÉáñ ³ÛÝ µ³é»ñÁ, áñáÝù ·áñÍ³Íí»É 

Ï³Ù ·áñÍ³ÍíáõÙ »Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¨ Ù³ÙáõÉÇ Ù»ç` ³ÝÏ³Ë Ýñ³Ýó ·áñ-

Í³ÍáõÃÛ³Ý Ñ³×³Ë³Ï³ÝáõÃÛáõÝÇó, ·áñÍ³é³Ï³Ý áÉáñïÇó, ï³ñµ»ñ³-

Ï³ÛÇÝ µÝáõÛÃÇó ¨ ³ÛÉÝ: 

 Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ µÝ³·³í³éÇ ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ 

óáõÛó ¿ ï³ÉÇë, áñ ³ÛÝ Çñ Ù»ç Ý»ñ³éáõÙ ¿ ¨° µÝÇÏ, ¨° ÷áË³éÛ³É, ¨° ÑÇÝ 

ßñç³ÝÇó ³í³Ý¹í³Í ï»ñÙÇÝÝ»ñ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñ: 

î»ñÙÇÝ³Ñ³Ù³Ï³ñ·Á, Áëï ³Û¹Ù, Ï³½Ùí³Í ¿ ï³ñµ»ñ »ÝÃ³ß»ñï»ñÇó, 

áñï»Õ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ÙÇ³íáñ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë áñå»ë ïíÛ³É µÝ³·³í³-

éÇÝ Ñ³ïáõÏ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³ÙµáÕçáõÃÛáõÝÁ Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ Ñ³-Ù³-

Ï³ñ·Ç ï³ññ: 

ÎñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝ³ÛÇÝ Ù³Ýñ³Ñ³Ù³Ï³ñ·Á, Áëï ß»ñï»-

ñÇ, Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É å³ïÏ»ñÁ. 

 ³/³/³/³/ ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ß»ñïß»ñïß»ñïß»ñï: ²Ûë ß»ñïÇÝ 

å³ïÏ³ÝáÕ ï»ñÙÇÝÝ»ñÁ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ »Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ ½³ñ·³óÙ³Ý µáÉáñ 

÷áõÉ»ñáõÙ ¨ Ñ³ïí³ÍÝ»ñáõÙ` ·ñ³µ³ñ, ÙÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»Ý, µ³ñµ³éÝ»ñ, 

³ñ¨»É³Ñ³Û ¨ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û ·ñ³Ï³Ý É»½áõÝ»ñ, ÇÝãå»ë` ³µ»Õ³, ³ÕáÃù, 
³Ù»Ý, ³å³ßË³ñáõÃÛáõÝ, ²ëïí³Í, µ³·ÇÝ, ¹ÅáËù, ¹ñ³Ëï, »¹»Ù, »Ï»-
Õ»óÇ, »åÇëÏáåáë, »ñ»ó, Ëáñ³Ý, Ï³ÃáÕÇÏáë, ÏñáÝ, Ñ»Ã³Ýáë, Ññ³ßù, 
Ù³ï³Õ, Ù³ñïÇñáë, Ù»Õù, ÝßË³ñ, å³ï³ñ³·, ûñÑÝáõÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉÝ: 
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    µ/µ/µ/µ/ ÐÇÝ Ï³Ù ·ñ³µ³ñÛ³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ß»ñïÐÇÝ Ï³Ù ·ñ³µ³ñÛ³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ß»ñïÐÇÝ Ï³Ù ·ñ³µ³ñÛ³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ß»ñïÐÇÝ Ï³Ù ·ñ³µ³ñÛ³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ß»ñï: ²Ûë ß³ñùÇ ï»ñÙÇÝÝ»ñÁ 

·áñÍ³Í³Ï³Ý »Ý »Õ»É ·ñ³µ³ñÛ³Ý ßñç³ÝáõÙ, ¨ »Ã» Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ïñá-

Ý³Ï³Ý ï»ñÙÇÝ³Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ·áñÍ³ÍíáõÙ »Ý, ³å³ ¹ñ³Ýù áã Ã» 

å³ïÙ³Ï³Ý Å³é³Ý·áñ¹áõÃÛ³Ùµ »Ý ³Ýó»É, ³ÛÉ, ³Ûëå»ë Ïáãí³Í, Ý»ñùÇÝ 

÷áË³éáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý: 

 ´»ñ»Ýù ÑÇÝÑ³Û»ñ»ÝÛ³Ý ßñç³ÝÇÝ å³ïÏ³ÝáÕ ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý 

ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ûñÇÝ³ÏÝ»ñ` ³¹»Ý, ³½·³µáÝ (ë³ï³Ý³), ³Ëï³ñÙ³ñ 
(³ëïÕ³ÑÙ³), ³å³ß³õ, µáõï (»Ï»Õ»óáõ ï»ëáõã), ¹»Ý, ¹»ÝÇÙ³½¹»½Ý, 
Ëáñ· (Ù³½»Õ»Ý ùáõñÓ ³å³ßË³ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ), Ï³Ë³ñ¹³ë³ñ, Û³½, 
Û³ßï, ù³Õ¹»³Û, ùáíÙ³ñÇÙ (ùáõñÙ»ñ) ¨ ³ÛÉÝ: 

 ·/·/·/·/ ØÇçÇÝÑ³Û»ñ»ÝÛ³Ý ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ß»ñïØÇçÇÝÑ³Û»ñ»ÝÛ³Ý ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ß»ñïØÇçÇÝÑ³Û»ñ»ÝÛ³Ý ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ß»ñïØÇçÇÝÑ³Û»ñ»ÝÛ³Ý ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ß»ñï1: ²Ûë 

ß»ñïÇ ï»ñÙÇÝÝ»ñÁ íÏ³Ûí³Í »Ý 12-16-ñ¹ ¹³ñ»ñÇ ÇÝùÝáõñáõÛÝ ¨ Ã³ñ·-

Ù³Ý³Ï³Ý ·áñÍ»ñáõÙ, áñáÝù Ï³ñáÕ »Ý ÉÇÝ»É ·ñ³µ³ñÛ³Ý µ³é»ñÇ ÑÝãÛáõ-

Ý³÷áËí³Í Ó¨»ñ, ·ñ³µ³ñáõÙ ãíÏ³Ûí³Í µ³é»ñ, áõß ßñç³ÝáõÙ Ï³ï³ñ-

í³Í ÷áË³éáõÃÛáõÝÝ»ñ, ÇÝãå»ë` ³ÕûÃ³ÏáÕÙÝ, ³ÕûÃ³Ïáã (³ÕáÃùÇ 

Ï³ÝãáÕ), ³ÕûÃÛ³ñ¹³ñ (³ÕáÃ³ñ³ñ), ³ÕûÃÁÝÏ³É, ³ñù³ÛáõÝ (ùñÇëïáÝ-

Û³), ³õ³·¿ñ¿ó (³í³· ù³Ñ³Ý³), ³õ³·ÇñÇóáõÃÇõÝ, ¹ÅáË³Ññ³õ¿ñ, ¿ñ¿ó, 
¿ñ¿óÏÇÝ, ¿ñ¿ó÷áË³Ý, Å³Ù (»Ï»Õ»óÇ), Å³ÙÇÏ (Ýí³½. Å³Ù-Ç), Å³-
Ù³·ñÏáõÝù (Å³Ù³·Çñù), Å³ÙÏáã/Å³Ù³ÛÏáã, Å³Ù½³ñÝáÕ (»Ï»Õ»óáõ ½³Ý-

·»ñÁ ÑÝã»óÝáÕ), Å³ÙÑ³ñ»É, Å³ÙÑñûù (»Ï»Õ»óáõ ½³Ý·»ñÁ ÑÝã»óÝ»Éáõ 

å³ÑÁ), Å³ÙïáõÝ (»Ï»Õ»óÇ), Å³Ùñ³ñáõÃÇõÝ (å³ï³ñ³·Çã ÉÇÝ»ÉÁ), 

»Ï»Õ»óå³Ý (»Ï»Õ»óáõ å³Ñ³å³Ý), Ñá·»÷ñÏ³Ýù, Ñá·ÇÝ ³éÝÇÉ, Ñá·ÇÝ 
Ñ³ÝÇÉ, Ñá·Ç³Ïáñáõëï, Ñá·áµ³ÅÇÝ (Ñá·»µ³ÅÇÝ), Ù³ÑÙ³ï³Ï³Ý/Ù³Ñ-
Ù³ïÇÏáë (Ù³ÑÙ»¹³Ï³Ý), Ù»Õ³óáõ (Ù»Õù ·áñÍ³Í), Ù»ÕÏ³Ý (Ù»Õ³íáñ), 

Ù»ÕÏáõÝù (Ù»Õù), Ù»Õë»ÃáÕ (Ù»Õù»ñÁ ÃáÕ³Í), ÝßË³ñ³ïáõÝ (ÝßË³ñÝ»ñÁ 

å³Ñ»Éáõ ÷áùñ ßÇÝáõÃÛáõÝ), å³ï³ñ³·³ï»ïñ (ËáñÑñ¹³ï»ïñ), å³-
ï³ñ³·»ÉÇ (½áÑ Ù³ïáõó»Éáõ »ÝÃ³Ï³), ç³ïáõ (íÑáõÏ), é³ëáõÉ (Ù³ÑÙ»-

¹³Ï³Ý ³é³ùÛ³É), ë³ÕÙáë³ë¿ñ, ë³ñÏ³õ³ù/ë³ñÏ³õ³ñù, ë³ï³Ý³-
Û³·Çõï (ë³ï³Ý³ÛÇó Í³·³Í), ëÇµÇÉ(ÏÇÝ Ù³ñ·³ñ», Ù³ñ·³ñ»áõÑÇ), 

ï¿ñáõÝÇ (ÏÇñ³ÏÇ), ù³Ñ³Ý³Û»óÝ»É, ù³Ñ³Ý³ÛÃ³Õ¿ù, ù³ñá½·Çñù, 
ù³õã³å»ïáõÃÇõÝ (ù³Ñ³Ý³Û³å»ïáõÃÛáõÝ), ùñÇëïáÝ¿ (ùñÇëïáÝÛ³), 

ùñÇëïáë³¹³õ, ùñÇëïáë³ËÝ³Ù, ùñÇëïáë³Í³õ³É (øñÇëïáëÇó Í³í³É-
                                            

1 ú·ïí»É »Ýù è. Ô³½³ñÛ³ÝÇ ¨ Ð. ²í»ïÇëÛ³ÝÇ §ØÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³é³ñ³-
ÝÇó¦, 1-2, º.1987-1992 ÃÃ.: 
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í³Í), ùñÇëïáë³ÑÇÙÝ, ùñÇëïáë³ß¿Ý (øñÇëïáëÇó ëï»ÕÍí³Í), ûñÑÝ³-
µ³Ý»ÉÇ, ûñÑÝ³µ»ñ, ûñÑÝ³µáõÕË, ý³É³ù (µ³Ëï), ý»ï³Û (ÓáÝ, Ù³ï³Õ), 

ýÇñ³ÝÏ/ýé³ÝÏ/ýñ³Ýù (Ï³ÃáÉÇÏ), ýñ»ñ (»Õµ³Ûñ` ²ñ¨»ÉùÇ »ñÏñÝ»ñáõÙ 

Ï³ÃáÉÇÏ ÙÇëÇáÝ»ñÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³Ýí³ÝáõÙÁ) ¨ ³ÛÉÝ: 

¹/¹/¹/¹/ ²ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»Ý ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñ²ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»Ý ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñ²ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»Ý ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñ²ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»Ý ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñ1: êïáñ¨ µ»ñíáÕ 

µ³é»ñÁ å³ïÏ³ÝáõÙ »Ý ³ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»ÝÇÝ` µ³ÝÏ³É(ï»Õ, áõñ ÙáÙ »Ý 

í³×³éáõÙ), ·»ñ»½Ù³ÝûñÑÝáÕã»ù, »Õ³Ù (·³íÇÃ), ½áÙµ (³µ»Õ³ÛÇ 

ÏÝ·áõÕ), ÁÝÍ³Û³Ýáó (å³Ñ³ñ³Ý, áõñ å³ÑíáõÙ »Ý å³ï³ñ³·Ç ÝßË³ñÁ 

¨ ·ÇÝÇÝ), Å³Ù³Ýáó (å³ï³ñ³·Ç ·ÇÝáõ ëñí³Ï), Å³Ù³íáñ (»Ï»Õ»óÇ 
·Ý³óáÕ), Å³Ù³ñ³ñ (å³ï³ñ³·Çã ù³Ñ³Ý³), Å³Ùáó (å³ï³ñ³·ÇãÇÝ 

ïñíáÕ Ýí»ñ), Ëáé»É (»Ï»Õ»ó³Ï³Ý Ï³ñ·áõÏ³ÝáÝÁ Ë³Ëï»É), ËáëïáõÏ 
(Ëáëïáí³ÝáÕ), ÍË³ï»ñ (Ñá·¨áñ ÑáíÇí), ÍË³ïáõÝ (1.ù³Ñ³Ý³ áõÝ»-

óáÕ ÁÝï³ÝÇù, 2. ù³Ñ³Ý³Û³ïáõÝ), ÍýáõÉ (í»Õ³ñ), Ï»éáÝ (íñ³Ý ÙáÙ 

ÏñáÕ Ñ³ïáõÏ ·³í³½³Ý), Ïáñµ³Ý (1.¼áÑ,Ù³ï³Õ, 2.Î³Ù³íáñ Ýí»ñÝ»ñÇ 

·³ÝÓ³Ý³Ï), Ñá·»µ³ÅÇÝ (ïáõñù ù³Ñ³Ý³ÛÇÝ` ÝÝç»óÛ³ÉÇ ïÇñáçÇó), 

Ó»éùå³·, ÓáÝ³ñ³Ý, ×³ß³Ï (Ñ³Õáñ¹áõÃÛáõÝ), Ù³ïñÝ³å»ï (Ù³ïáõéÇ 

å³ï³ëË³Ý³ïáõ), ÝíÇñ³Ýáó (ëÏÇÑ), ß³µ³Ã³Ý³É (Ñ³Ý·ëï³Ý³É), 

ßáõßï³Ï (ÏÝáç Ù³ÑÇó Ñ»ïá Ïáõë³ÏñáÝ ¹³ñÓ³Í Ù³ñ¹), å³ÑùÏ»ñ (å³Ñ-

ùÁ Ë³ËïáÕ), ï³÷³Ý³Ï (·³ÝÓ³Ý³Ï), î»ñ å³å³ (ù³Ñ³Ý³), ÷³Ï³-
Ï³É (»Ï»Õ»óáõ µ³Ý³ÉÇÝ»ñÁ å³ÑáÕ Ù³ñ¹) ¨ ³ÛÉÝ: 

    »/ ´³ñµ³é³ÛÇÝ ¨ ÅáÕáíñ¹³Ëáë³Ïó³Ï³Ý µ³é»ñÇ ß»ñï: »/ ´³ñµ³é³ÛÇÝ ¨ ÅáÕáíñ¹³Ëáë³Ïó³Ï³Ý µ³é»ñÇ ß»ñï: »/ ´³ñµ³é³ÛÇÝ ¨ ÅáÕáíñ¹³Ëáë³Ïó³Ï³Ý µ³é»ñÇ ß»ñï: »/ ´³ñµ³é³ÛÇÝ ¨ ÅáÕáíñ¹³Ëáë³Ïó³Ï³Ý µ³é»ñÇ ß»ñï: ´³ñµ³-

é³ÛÇÝ ¨ ÅáÕáíñ¹³Ëáë³Ïó³Ï³Ý É»½íÇ µ³é»ñÁ ·ñ³Ï³Ý É»½áõÝ Ñ³ñë-

ï³óÝ»Éáõ Ï³ñ¨áñ ³ÕµÛáõñ »Ý: ²Û¹ µ³é»ñÇ ÙÇ Ù³ëÁ ·ñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿, 

Ó»ñµ³½³ïíáõÙ µ³ñµ³é³ÛÝáõÃÛáõÝÇó ¨ Ñ³Ù³ÉñáõÙ ·ñ³Ï³Ý É»½áõÝ: ²Ûë 

ß»ñïÇ    µ³é»ñÁ    å³ÛÙ³Ý³Ï³Ýáñ»Ý Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ù³ñ»É ÏñáÝ³Ï³Ý ï»ñ-

ÙÇÝÝ»ñ (µ³ñµ³é³ÛÇÝ µ³é»ñÁ í»ñóñ»É »Ýù ê³Ñ³Ï íñ¹å. ²Ù³ïáõÝáõ 

§Ð³Ûáó µ³é áõ µ³Ý¦-Çó2): Î³ñáÕ »Ýù Ýß»É` ³Ý»Íùµ»ñ³Ý (ß³ï ³ÝÇÍáÕ), 

³Ý»Íù³ãáñ ³Ý»É (³Ý»Íùáí Ù»éóÝ»É), ·Çñ ³Ý»É (Ï³Ë³ñ¹³Ï³Ý ·Çñ 

                                            
1  ú·ïí»É  »Ýù  è. ê³ù³å»ïáÛ³ÝÇ §ÎñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ¨ ÍÇë³Ï³Ý µ³é»-

ñÁ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ¦ Ñá¹í³ÍÇó (§¾çÙÇ³ÍÇÝ¦ Ñ³Ý¹»ë, 2003, Ä-Ä², 102-107): 
Ð»ÕÇÝ³ÏÁ ·ñáõÙ ¿.§ì»ñçÇÝÝ»ñë, ÃíáõÙ ¿, å»ïù ¿ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ÉÇÝ»ÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ 
µáÉáñ ÷áõÉ»ñÇ ¨ ß»ñï»ñÇ Ñ³Ù³ñ…., ë³Ï³ÛÝ ¹»ñ »Ý Ë³Õ³ó»É Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý-
ù³Õ³ù³Ï³Ý ï³ñµ»ñ ÙÇç³í³Ûñ»ñÁ, áñáÝóáõÙ 20-ñ¹ ¹³ñáõÙ Ñ³ÛïÝí»óÇÝ Ù»ñ 
ÅáÕáíñ¹Ç »ñÏáõ Ñ³ïí³ÍÝ»ñÁ ¨ Ù»ñ É»½íÇ »ñÏáõ ×ÛáõÕ»ñÁ¦: 

2  ê³Ñ³Ï íñ¹. ²Ù³ïáõÝÇ,Ð³Ûáó µ³é áõ µ³Ý¦-Çó, ì³Õ³ñß³å³ï, 1912: 
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·ñ»É), Ã³Ã³ËÙ³Ý ·Çß»ñ (ÌÝÝ¹Û³Ý ¨ ¼³ïÏÇ ×ñ³·³ÉáõÛó »ñ»ÏáÝ ¨ ·Çß»-

ñÁ), Ã³Ã³ËáõÙÝ (ÁÝÃñÇù, áñ áõïáõÙ »Ý ÌÝÝ¹Û³Ý ¨ ¼³ïÏÇ ×ñ³·³ÉáõÛó 

»ñ»ÏáÝ»ñÁ), Ç·Ý³ÑáÕ»ù/¿·Ý³ÑáÕ (Ýáñ ÝÝç»óÛ³ÉÇ Ã³ÕÙ³Ý Ñ³çáñ¹ ûñÁ 

³Û·Á Ï³ï³ñ»ÉÁ), ÇñÇóÏÇÝ, Å³Ù³Ñ³ó, Å³ÙïáõÝ, Ë³ã Ñ³Ý»É, Ññ»ßï³-
Ï³ÙáñÃ (ë³ïÏ»Éáõ Ùáï ³Ý³ëáõÝÇÝ ÙáñÃ»ÉÁ), Ù»Õ³ó áñ¹Ç (Ù³ñ¹), Ù»é»-
É³Ñ³ó, Ù»é»É³ïáõÝ, Ù»éáÝ¿÷»ù, áÕáñÙ³Ã³ë, áÕáñÙ³ÍÇÏ, ïÇñûËÝÇ 
(»ñ»óÏÇÝ) ¨ µ³½Ù³ÃÇí ³ÛÉ µ³é»ñ: 

 ½/½/½/½/ Üáñ µ³é»ñÇ ß»ñïÜáñ µ³é»ñÇ ß»ñïÜáñ µ³é»ñÇ ß»ñïÜáñ µ³é»ñÇ ß»ñï: ²Ûë ËÙµÇÝ å³ïÏ³ÝáÕ µ³é»ñÁ ³é³ç³ó»É »Ý 

Ýáñ ßñç³ÝáõÙ. ëï»ÕÍíáõÙ »Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñÇ û·ï³·áñÍáõÙáí, ÇÝãå»ë` ³ÝË³ã, ³ëïí³Í³µ³ñá, ³ëïí³-
Í³Ï»ÝïñáÝ, ¹ñ³Ëï³ÝÙ³Ý, ¹Ûáõó³½Ý»ñ·áõÃÛáõÝ, Ë³ã³·áÕ, ÏñáÝáõ-
ëáõÛó, Ñ³í³ïáõñ³ó, Ñ³í³ï³ùÝÝáõÃÛáõÝ, Ùá·³ñí»ëï ¨ ³ÛÉÝ: ¶³ñ»·ÇÝ 

²é³çÇÝ Ï³ÃáÕÇÏáëÇ É»½íÇ µ³é³å³ß³ñÇ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ ¿ 

ÝíÇñí³Í Ð.Ø»ëñáåÛ³ÝÇ §¶³ñ»·ÇÝ ² ²Ù»Ý³ÛÝ Ñ³Ûáó Ï³ÃáÕÇÏáëÇ »ñÏ»-

ñÇ µ³é³ñ³ÝÁ¦1, áñáõÙ ï»Õ »Ý ·ï»É áã ÙÇ³ÛÝ Ýáñ µ³é»ñ, ³ÛÉ¨ µ³é»ñÇ 

Ýáñ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ï³Ý ÏñáÝ³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇó µ³Õ³-

¹ñí³Í µ³é»ñ, ÇÝãå»ë` ³ÕûÃ³·Çñ, ³ÕûÃ³×³×³Ýã, ³ÕûÃ³ÙñÙáõÝç, 
³ÕûÃ³ëáõÛ½, ³ëï³áõ³Í³µ³Ý³Ï³ûñ¿Ý, ³ëïáõ³Í³¿ç, ³ëïáõ³Í³Ã³-
÷³Ýó, ³ëïáõ³Í³×³Ý³ãáõÙ, ³ëïáõ³Í³×³é³·³ÛÃ, ¹ñ³Ëï³½áõ³ñ×, 
»Ï»Õ»ó³Ï³Ýûñ¿Ý, ÍÇë³í³Ûñ, Ññ³ß³Ï»ñå»É, ÙÇõéáÝ³·áñÍáõÃÇõÝ, ùñÇë-
ïáÝ¿³¹ñáßÙ, ùñÇëïáÝ¿³Ã³Ã³õ, ùñÇëïáÝ¿³Ï³Ýûñ¿Ý, ùñÇëïáë³µ³ñ-
µ³é, ùñÇëïáë³ÏáË ¨ ³ÛÉÝ: 

 Üáñ µ³é»ñÇ ß»ñïÇÝ »Ý å³ïÏ³ÝáõÙ Ýáñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ Ï³ï³ñ-

í³Í ÷áË³éáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ºíñáå³Ï³Ý É»½áõÝ»ñÇó (Çï³É»ñ»Ý, ýñ³Ý-

ë»ñ»Ý, ³Ý·É»ñ»Ý, éáõë»ñ»Ý) ÷áË³éÛ³É µ³é»ñÇÝ ÝíÇñí³Í Ð.²×³éÛ³ÝÇ 

§ºõñáå³Ï³Ý ÷áË³é»³É µ³é»ñ Ñ³Û»ñ¿ÝÇ Ù¿ç¦ ³ßË³ïáõÃÛ³Ý Ù»ç, áñÝ 

ÁÝ¹·ñÏáõÙ ¿ Ùáï 860 µ³é³ÙÇ³íáñ, ÏñáÝ³Ï³Ý µÝáõÛÃÇ µ³é»ñ ³ñÓ³Ý³-

·ñí³Í ã¿ÇÝ2: 

  

 ÎñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ÉñÙ³Ý ³ÕµÛáõñÝ»ñÁÎñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ÉñÙ³Ý ³ÕµÛáõñÝ»ñÁÎñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ÉñÙ³Ý ³ÕµÛáõñÝ»ñÁÎñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ÉñÙ³Ý ³ÕµÛáõñÝ»ñÁ    

                                            
1
 Ð.  Ø»ëñáåÛ³Ý, ¶³ñ»·ÇÝ ²  ²Ù»Ý³ÛÝ Ñ³Ûáó Ï³ÃáÕÇÏáëÇ »ñÏ»ñÇ µ³é³ñ³Ý, 

ØáÝñ¿³É, 2000: 
2  Ð. ²×³é»³Ý, ºõñáå³Ï³Ý ÷áË³é»³É µ³é»ñ Ñ³Û»ñ¿ÝÇ Ù¿ç, ìÇ»ÝÝ³, 1951: 
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     ÆÝãå»ë ó³ÝÏ³ó³Í ·Çï³Ï³ñ·Ç, ³ÛÝå»ë ¿É ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý 

ï»ñÙÇÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ÉñáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ »ñÏáõ ×³Ý³å³ñÑáí` 

Ý»ñùÇÝ ¨ ³ñï³ùÇÝ: Ü»ñùÇÝ ×³Ý³å³ñÑÁ ï»ñÙÇÝ³Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ñ³-

Ù³ÉñáõÙÝ ¿ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ÙÇçáóáí, Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»-

ñáí ëï»ÕÍí³Í µ³é»ñáí, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ý»ñùÇÝ ÷áË³éáõÃÛáõÝÝ»ñáí1, 

ÇëÏ ³ñï³ùÇÝ ×³Ý³å³ñÑÁ` ûï³ñ É»½áõÝ»ñÇó Ï³ï³ñí³Í ÷áË³éáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñÝ »Ý:  

    ². 1.². 1.². 1.². 1. î»ñÙÇÝ³Ï»ñïÙ³Ý Ñ³Ù³ÉñÙ³Ý Ý»ñùÇÝ ³ÕµÛáõñ ¿ ÇÙ³ëï³µ³-

Ý³Ï³Ý ÙÇçáóÁ, »ñµ Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³Ýáõñ µ³é³å³ß³ñÇ µ³é»ñÁ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ 

í»ñ³÷áËÙ³Ý »Ý »ÝÃ³ñÏíáõÙ. ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ Ñ³Ù³·áñÍ³Í³Ï³Ý µ³-

éÇ Ñ³ñÙ³ñ»óáõÙÁ ³í»ÉÇ Ý»Õ Ù³ëÝ³·Çï³Ï³Ý µÝ³·³í³éÇ: ä³ïÙ³-

Ï³Ýáñ»Ý ¹³ µ³ó³ïñíáõÙ ¿ Ýñ³Ýáí, áñ ·Çï³Ï³Ý Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

³é³ç³ÝáõÙ »Ý ³ßË³ñÑÇ ×³Ý³ãáÕáõÃÛ³Ý ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ ¨ 

³é³ç³ó³Í Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ëï»ÕÍíáõÙ »Ý áã ÙÇ³ÛÝ Ýáñ 

ï»ñÙÇÝÝ»ñ, ³ÛÉ¨ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý É»½íáõÙ »Õ³Í µ³é»ñÁ: ²Ûë ¹»åùáõÙ 

ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ Ñ³Ù³·áñÍ³Í³Ï³Ý µ³éÇ ÇÙ³ëïÇ ÏáÝÏñ»ï³óáõÙ (ëá-

íáñ³µ³ñ` µ³éÇÙ³ëïÇ Ý»Õ³óáõÙ). Ñ³Ù³·áñÍ³Í³Ï³Ý µ³éÁ ï»ñÙÇ-

Ý³óíáõÙ ¿. ÙïÝ»Éáí áñáß³ÏÇ ï»ñÙÇÝ³Ñ³Ù³Ï³ñ·` Ýáñ Ñ³ñ³µ»ñáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ ï»ñÙÇÝ³Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÙÛáõë ÙÇ³íáñÝ»ñÇ Ñ»ï ¨ 

Ó»éù ¿ µ»ñáõÙ Ù³ëÝ³·Çï³Ï³Ý Ýáñ ÇÙ³ëï: 

 Î³ñ»ÉÇ ¿ Ýß»É áñáß³ÏÇ Ãíáí ÏñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñ` 

ëï»ÕÍí³Í ³Ûë ×³Ý³å³ñÑáí: ²Ûëå»ë, Ø³Õ³ùÇ³ ³ñù. úñÙ³ÝÛ³ÝÇ 

§ÌÇë³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝÇ¦2 »ñÏñáñ¹ Ù³ëÁ (¿ç 48-126) ÁÝ¹·ñÏáõÙ ¿ »Ï»Õ»-

ó³Ï³Ý ½³Ý³½³Ý ³é³ñÏ³Ý»ñÇ ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñ` ½·»ëï, ·áñÍÇù, ½³ñ¹ ¨ 

³ÛÉÝ, ¨ áñáÝó ëïí³ñ Ù³ëÁ ëï»ÕÍí»É ¿ Ñ³Ù³·áñÍ³Í³Ï³Ý µ³éÇ ï»ñ-

ÙÇÝ³óáõÙáí, ÇÝãå»ë` ³Ãáé, ³Õ³íÝÇ, ³ëïÇ×³Ý, ³í³½³Ý, ³ñÓ³Ý, 
µ³Ï, µ³Å³Ï, µ³Ý³ÉÇ, µ»Ù, µéÝÇã, ·³í³½³Ý, ·³íÇÃ, ·Ùµ»Ã, ·ñ³Ï³É, 
·áïÇ, ¹³ë, ¹áõé, »ñ·³ñ³Ý, »ñ·»ÑáÝ, ½³Ý·³Ï, ÃÇÏÝáó, É³åï»ñ, É»½-

                                            
1 §…³Û¹ µ³é»ñÁ Ù»ñ ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ Ù»ç ·áñÍ³ÍíáõÙ »Ý áñå»ë µ³ñµ³éÝ»-

ñÇó Ï³Ù  ÅáÕáíñ¹³Ëáë³Ïó³Ï³Ý É»½íÇó, ·ñ³µ³ñÇó, ÙÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇó Ï³Ù 
³ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»ÝÇó Ï³ï³ñíáÕ Ý»ñùÇÝ ÷áË³éáõÃÛáõÝÝ»ñ, ³å³ ¹ñ³Ýó ÷áË³-
éáõÃÛáõÝÁ Ù»½ Ñ³Ù³ñ µ³é³å³ß³ñÇ Ñ³ñëï³óÙ³Ý Ý»ñùÇÝ ÙÇçáó ¿¦, ¾. ²Õ³Û³Ý, 
ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ¨ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, º.,1978, 173: 

2
     úñÙ³ÝÛ³Ý Ø³Õ³ùÇ³ ³ñù»åÇëÏáåáë, ÌÇë³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý,  º.,1992: 
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í³Ï, Ë³ã³÷³Ûï, ËÝÏ³Ù³Ý, ËáõÝÏ, ÍÝÍÕ³, ÏáÝù, Ñ³Ý¹»ñÓ, Ù³ëáõÝù, 
Ù»Õñ³ÙáÙ, Ù»éáÝ, ÛáõÕ, ß³åÇÏ, å³Ñ³ñ³Ý, å³ïÏ»ñ, åÝ³Ï, ç³Ñ, ë»-
Õ³Ý, ë»Ù, í³ñ³·áõÛñ, í»ñ³ñÏáõ, í»Ù, ÷³ñã, ù³ñ ¨ ³ÛÉÝ:  

 Ð³Ù³·áñÍ³Í³Ï³Ý µ³éÇ ï»ñÙÇÝ³óáõÙáí »Ý ëï»ÕÍí»É ³Õ, 
³Ý³å³ï, µ³½å³Ý, ·ÇÝÇ, ¹ñáßÙ, Ë³ã, Ëáëïáí³ÝáõÃÛáõÝ, Ï³×³é, Ï³-
ÝáÝ, Ï³ñ·, ÏÝ¹ñáõÏ, ÏÝÇù, Ñ³ó, Ñ³í³ï, ÑáíÇí, ÙáÙ, Ý»ñµáÕ(»³Ý), 
ÝßË³ñ, ßÝáñÑ, áñ¹Ç (àñ¹Ç ²ëïáõÍáÛ Ï³Ù àñ¹Ç Ø³ñ¹áÛ, áñ ²ëïí³Í³-

ÍáõÝã Ù³ïÛ³ÝáõÙ áõÝÇ 4200 íÏ³ÛáõÃÛáõÝ (²×³éÛ³Ý, ÈÇ³Ï³ï³ñ ù»ñ³-

Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ûáó É»½íÇ, 2005, ¿ç 132), ëÏ»õéÇÝ (Ë³ãÁ å³ñáõÝ³ÏáÕ 

³ñÏÕ), í»Ñ, íÇÑ, ï³×³ñ, ÷³éù, ù³ñïáõÕ³ñ, ùáõñÓ, ûñ»Ý(ù), ýñ»ñ ¨ 
³ÛÉ µ³é»ñ: 

Ð³Ù³·áñÍ³Í³Ï³Ý µ³é»ñÇ ï»ñÙÇÝ³óáõÙáí Ýáñ ï»ñÙÇÝÝ»ñ ëï»Õ-

Í»ÉÁ Ñ³ïáõÏ ¿ µáÉáñ É»½áõÝ»ñÇÝ ¨ ï»ñÙÇÝ³Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñÇ Ñ³Ù³ÉñÙ³Ý 

³ñ¹ÛáõÝ³í»ï ¨ ÁÝ¹áõÝ»ÉÇ ÙÇçáóÝ»ñÇó ¿: ²Ûë ¹»åùáõÙ É»½áõÝ ëïÇåí³Í 

ãÇ ÉÇÝáõÙ »ñµ»ÙÝ ³ÝÑ³ñÏÇ ÷áË³éáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³ï³ñ»É, ¨, µ³óÇ 

¹ñ³ÝÇó, Ñ³Ù³·áñÍ³Í³Ï³Ý µ³é»ñÇ ï»ñÙÇÝ³óáõÙáí ëï»ÕÍí³Í ï»ñ-

ÙÇÝÝ»ñÝ ³í»ÉÇ Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ »Ý ïíÛ³É É»½í³ÏÇñ Ñ³ÝñáõÛÃÇÝ: 

    2222.... ´³é³Ï³½Ù³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇó µ³é³Í³ÝóáõÙÁ ¨ µ³é³µ³ñ¹áõÙÁ 

Ýáñ µ³é»ñÇ ¨ ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ Ï»ñïÙ³Ý, µ³é³å³ß³ñÇ Ñ³ñëï³óÙ³Ý ÑÇÙ-

Ý³Ï³Ý ³ÕµÛáõñÝ»ñÝ »Ý: ÆÝãå»ë µáÉáñ É»½áõÝ»ñáõÙ, ³ÛÝå»ë ¿É Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ 

Ýáñ ³ñÙ³ïÝ»ñ ã»Ý ëï»ÕÍíáõÙ (»½³ÏÇ µ³ó³éáõÃÛáõÝÝ»ñáí), ³ÛÉ Ýáñ 

µ³é»ñÇ Ï³½ÙáõÃÛáõÝÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ »Õ³Í ³ñÙ³ïÝ»ñáí: ²Û¹ å³ï×³éáí 

¿, áñ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó É»½áõÝ»ñáõÙ ·»ñÇßËáõÙ »Ý µ³Õ³¹ñÛ³É µ³é»ñÁ:  

 î»ñÙÇÝ³Ï³½ÙáõÃÛ³Ý Ù»ç ÏÇñ³éíáõÙ »Ý ³ÛÝ µáÉáñ ÙÇçáóÝ»ñÁ, ÇÝã 

Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³Ýáõñ µ³é³å³ß³ñáõÙ` µ³é³Ï³½ÙáõÃÛ³Ý Ù»ç: ê³Ï³ÛÝ ³Ûë-

ï»Õ ÝÏ³ï»ÉÇ »Ý Ý³¨ ï»ñÙÇÝÝ»ñÇÝ Ý»ñÏ³Û³óíáÕ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ å³Ñ³Ýç-

Ý»ñÁ` Ù»ÝÇÙ³ëïáõÃÛáõÝ, á×³Ï³Ý ã»½áùáõÃÛáõÝ, ë»ÕÙáõÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉÝ: 

 Ð³Û»ñ»ÝáõÙ µ³é³Í³ÝóáõÙÁ Ï³½ÙáõÙ ¿ 15 ïáÏáë, ÇëÏ µ³é³µ³ñ-

¹áõÙÁ` 30 ïáÏáë (ÑÙÙï. ².º.ê³ñ·ëÛ³Ý, ²ñ¨»É³Ñ³Û ¨ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û ·ñ³-

Ï³Ý É»½áõÝ»ñ,1 ¿ç 106-107) (ÁÝ¹ áñáõÙ, ÝÏ³ïÇ »Ý ³éÝí³Í »ñÏ³ñÙ³ï 

µ³ñ¹áõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¨ Ù»Ý³Í³Ýó µ³é»ñÁ): î»ñÙÇÝ³ÛÇÝ µ³é³Í³ÝóÙ³Ý 

Ù»ç Ù»Í Ï»ÝëáõÝ³ÏáõÃÛáõÝ »Ý óáõó³µ»ñáõÙ í»ñç³Í³ÝóÝ»ñÁ: 

                                            
1 ².ê³ñ·ëÛ³Ý, ²ñ¨»É³Ñ³Û ¨ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û ·ñ³Ï³Ý É»½áõÝ»ñ, º., 1985: 
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 î»ñÙÇÝ³Ï³½ÙáõÃÛ³Ý Ù»ç ·áñÍáõÝ ¿ ï»ñÙÇÝ- µ³é³Ï³å³Ïóáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñÇ ëï»ÕÍáõÙÁ, áñáÝù ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ »Ý ³ÙµáÕç³Ï³Ý Ñ³ëÏ³-

óáõÃÛáõÝÝ»ñ, ¨ ¹ñ³ÝóáõÙ ï»ñÙÇÝ³ÛÇÝ å³ï×³é³µ³Ýí³ÍáõÃÛáõÝÁ ³í»-

ÉÇ Ñëï³Ï ¿ »ñ¨áõÙ:  

    3. 3. 3. 3. ÎñáÝ³»Ï»Õ»ó³Ï³Ý ï»ñÙÇÝ³Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ñ³Ù³ÉñÙ³Ý ÙÛáõë 

Ý»ñùÇÝ ³ÕµÛáõñÝ»ñÝ »Ý ·ñ³µ³ñÁ, ÙÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÁ, µ³ñµ³éÝ»ñÁ, 

³ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»ÝÁ, ÅáÕáíñ¹³Ëáë³Ïó³Ï³Ý É»½áõÝ:     

´.´.´.´. ´áÉáñ µÝ³·³í³éÝ»ñÇ ï»ñÙÇÝ³Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñáõÙ ½·³ÉÇ ÃÇí »Ý 

Ï³½ÙáõÙ ï³ñµ»ñ É»½áõÝ»ñÇó í»ñóí³Í å³ïñ³ëïÇ ÙÇ³íáñÝ»ñÁ` ÷á-

Ë³éáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ÆÝãå»ë ¨ ³ÏÝÏ³É»ÉÇ ¿, ï»ñÙÇÝ³Ñ³Ù³Ï³ñ·»ñáõÙ ÷á-

Ë³éáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ³í»ÉÇ µ³ñÓñ ïáÏáë »Ý Ï³½ÙáõÙ, ù³Ý Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³Ýáõñ 

µ³é³å³ß³ñáõÙ /¹ñ³Ýó Ù³ëÇÝ ÏËáëíÇ ³é³ÝÓÇÝ/: 
    
    
    
    

¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ    
1. ²Õ³Û³Ý ¾., ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ¨ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, º.,1978: 
2. ²×³é»³Ý Ð., ºõñáå³Ï³Ý ÷áË³é»³É µ³é»ñ Ñ³Û»ñ¿ÝÇ Ù¿ç, ìÇ»ÝÝ³, 

1951: 
3. è. Ô³½³ñÛ³Ý, Ð.²í»ïÇëÛ³Ý, ØÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³é³ñ³Ý, 1-2, º. 1987-

1992 ÃÃ.: 
4. Ø»ëñáåÛ³Ý Ð., ¶³ñ»·ÇÝ ² ²Ù»Ý³ÛÝ Ñ³Ûáó Ï³ÃáÕÇÏáëÇ »ñÏ»ñÇ 

µ³é³ñ³Ý, ØáÝñ¿³É, 2000: 
5. ê³ñ·ëÛ³Ý ²., ²ñ¨»É³Ñ³Û ¨ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û ·ñ³Ï³Ý É»½áõÝ»ñ, º., 1985: 
6. úñÙ³ÝÛ³Ý Ø³Õ³ùÇ³ ³ñù»åÇëÏáåáë, ÌÇë³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, º.,1992: 
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АНАЛИЗ    ПЛАСТОВ ÐÅËÈÃÈÎÇÍÎÐÅËÈÃÈÎÇÍÎÐÅËÈÃÈÎÇÍÎÐÅËÈÃÈÎÇÍÎ----ÖÅÐÊÎÂÍÛÕÖÅÐÊÎÂÍÛÕÖÅÐÊÎÂÍÛÕÖÅÐÊÎÂÍÛÕ    
    ÒÅÐÌÈÍÎÂÒÅÐÌÈÍÎÂÒÅÐÌÈÍÎÂÒÅÐÌÈÍÎÂ    ÀÐÌÀÐÌÀÐÌÀÐÌЯÍÑÊÎÃÎ ÍÑÊÎÃÎ ÍÑÊÎÃÎ ÍÑÊÎÃÎ ЯÇÛÊÀÇÛÊÀÇÛÊÀÇÛÊÀ    

    
Сильва Папикян    

кандидат филологических наук,  доцент 
 

РЕЗЮМЕ 
    Êàæäàÿ ñïåöèàëüíàÿ терминологическая ñèñòåìà ñîñòîèò èç ðàçëè÷íûõ пластов, 

ðàññìàòðèâàåìûõ êàê åäèíîå öåëîå, êîòîðая âêëþ÷àåò слова, óïîòðåáëÿþщиеся â 
ëèòåðàòóðå è â ïðåññå.    

Àðìÿíñêàÿ ðåëèãèîçíî-öåðêîâíàÿ ëåêñèêà, êëàññèôèöèðîâàííàÿ ïî пластам, 
ïðåäñòàâëÿåò ñëåäóþùóþ êàðòèíó: 1. Оáùåðåëèãèîçíûå ñëîâà; 2. Дðåâíåàðìÿíñêèå 
ñëîâà; 3. Сðåäíåàðìÿíñêèå ñëîâà; 4. Зàïàäíîàðìÿíñêèå ñëîâà; 5. Дèàëåêòèçìû; 6. 
Неологизмы. 

 Ïîïîëíåíèå ðåëèãèîçíî-öåðêîâíîé ëåêñèêè àðìÿíñêîãî ÿçûêà ïðîèñõîäèò äâóìÿ 
ñïîñîáàìè: âíóòðåííèì è âíåøíèì. Âíóòðåííèé – ïîïîëíåíèå òåðìèíîñèñòåìû 
ñîçäàíèåì íîâûõ òåðìèíîâ, ñëîâîîáðàçîâàòåëüíûìè ñðåäñòâàìè, âíóòðåííèìè 
çàèìñòâîâàíèÿìè, âíåøíèé – çàèìñòâîâàíèÿ èç äðóãèõ ÿçûêîâ. 

 
 
 

 
LAYERED ANALYSIS OF RELIGIOUS-ECCLESIASTICAL TERMS 

 
Silva Papikyan  

Candidate of Philological Sciences, Associate Professor 
 

SUMMARY 
Each vocational term system consisted of different layers is considered as a whole, 

which includes all those words that have been used or have been using in literature and 
media. 

Each term system analysis demonstrates that it has different layers.  
The Armenian religious-ecclesiastical vocabulary has the following picture according 

to its layers: 
1. General religious words 
2. Old Armenian words 
3. Middle Armenian words 
4. Western Armenian words 
5. Dialectal words 
6. New words 
There are two ways of replenishment of the Armenian religious-ecclesiastical 

vocabulary: internal and external. The internal replenishment is realized through creation of 
new terms, word-formation and internal borrowings. The external replenishment is realized 
through borrowings from other languages 
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¶ðÆ¶àð Ü²ðºÎ²òàô §Ø²îº²Ü¦¶ðÆ¶àð Ü²ðºÎ²òàô §Ø²îº²Ü¦¶ðÆ¶àð Ü²ðºÎ²òàô §Ø²îº²Ü¦¶ðÆ¶àð Ü²ðºÎ²òàô §Ø²îº²Ü¦----Æ Æ Æ Æ ´²Ô²¸ðÚ²È ´²Ô²¸ðÚ²È ´²Ô²¸ðÚ²È ´²Ô²¸ðÚ²È 
´²èºðÆ ´²ð´²è²ÚÆÜ ²Îàô´²èºðÆ ´²ð´²è²ÚÆÜ ²Îàô´²èºðÆ ´²ð´²è²ÚÆÜ ²Îàô´²èºðÆ ´²ð´²è²ÚÆÜ ²ÎàôÜøÜºðÀÜøÜºðÀÜøÜºðÀÜøÜºðÀ    

    
ÈÇÈÇÈÇÈÇÉÇÃ ä»ïñáëÛ³Ý ÉÇÃ ä»ïñáëÛ³Ý ÉÇÃ ä»ïñáëÛ³Ý ÉÇÃ ä»ïñáëÛ³Ý     

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, 
ì³Ý³ÓáñÇ ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý 

å»ï³Ï³Ý Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõï 

 
Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. §Ø³ï»³Ý áÕµ»ñ·áõÃ»³Ý¦, µ³ñµ³é³ÛÇÝ µ³é»ñÇ 

Ñ³Ù³¹ñáõÙáí µ³é³ëï»ÕÍáõÙ, Ñ³Ù³ñÅ»ù, µ³ñ¹áõÃÛáõÝ, ³Í³ÝóáõÙ, ÑáÙ³ÝÇß, 
µ³é³ï³ñµ»ñ³Ï, µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝ, Ñ³ë³ñ³Ï³µ³ÝáõÃÛáõÝ, µ³é³å³ß³ñ: 

    
¶ñÇ·áñ Ü³ñ»Ï³óáõ §Ø³ï»³Ý áÕµ»ñ·áõÃ»³Ý¦ »ñÏÁ ¹³ñ»ñ ß³ñáõ-

Ý³Ï ëñµ³óíáõÙ ¿ Ñ³Û ÅáÕáíñ¹Ç ÏáÕÙÇó` ³Ýí³Ýí»Éáí Ü³ñ»Ï: Ü³ñ»Ï³-
óáõ` ëñïÇ Ëáñù»ñÇó ³ëí³Í ËáëùÁ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñë ³ÕáÃùÝ ¿ ³é ²ëï-
í³Í: ´³é³ëï»ÕÍ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ñ³×³Ë ¿ ÏÇñ³éáõÙ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ, 
áñáÝù áõÝ»Ý ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ³ÏáõÝùÝ»ñ. µ³ñµ³é³ÛÇÝ µ³é»ñÇ ¨ Ñ³ë³-
ñ³Ï³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³¹ñáõÙáí µ³é³ëï»ÕÍáõÙÁ ¶. Ü³ñ»Ï³óáõ 
Ëáëù³ñí»ëïáõÙ áõÝÇ ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ËáëùÇ ÑÝã»ÕáõÃÛáõÝ ëï³Ý³Éáõ 
Ýå³ï³Ï: 

¶. Ü³ñ»Ï³óáõ Ï»ñï³Í µ³é»ñÇ Ù»Í Ù³ëÁ ß³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ Ï»ÝëáõÝ³-
Ïáñ»Ý ·áñÍ³Íí»É Ñ³Ûáó É»½íÇ ï³ñµ»ñ ßñç³ÝÝ»ñáõÙ ¨ ß»ñï»ñáõÙ1, ù³-
ÝÇ áñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ñ³×³Ë ¿ ·ñ³Ï³Ýóñ»É ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý µ³é áõ µ³ÝÁ, 
³ë³óí³ÍùÝ»ñÝ áõ Ã¨³íáñ Ëáëù»ñÁ` »ñµ»ÙÝ ¹ñ³Ýù í»ñ³ÇÙ³ëï³íá-
ñ»Éáí, ÇëÏ »ñµ»ÙÝ ¿É ÝáõÛÝáõÃÛ³Ùµ ÏÇñ³é»Éáí: 

Ü»ñÏ³ ³ßË³ïáõÃÛ³Ý Ù»ç ¶. Ü³ñ»Ï³óáõ §Ø³ï»³Ý áÕµ»ñ·áõ-
Ã»³Ý¦ »ñÏÇ2 ÑÇëáõÝ µ³Õ³¹ñÛ³É µ³é»ñ Ñ³Ù»Ù³ïíáõÙ »Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ 
µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ áõÝ»ó³Í Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÇ Ñ»ï` ¹³ë³Ï³ñ·í»Éáí Áëï ³ñ-
ï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý Ó¨»ñÇ3:  

                                            
1 î»°ë È. ä»ïñáëÛ³Ý, ¶ñÇ·áñ Ü³ñ»Ï³óáõ §Ø³ï»³Ý áÕµ»ñ·áõÃ»³Ý¦ »ñÏÇ 

µ³é³ÛÇÝ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ²ï»Ý³ËáëáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 2010, ¿ç 99-135: 
2 ¶ñÇ·áñ Ü³ñ»Ï³óÇ, Ø³ï»³Ý áÕµ»ñ·áõÃ»³Ý, ºñ¨³Ý, 1985: 
3 Ð³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ÑÇÙù »Ý Ñ³Ý¹Çë³ó»É Ð³Ûáó É»½íÇ µ³ñµ³é³ÛÇÝ 

µ³é³ñ³ÝÁ, Ñ. 1, ºñ¨³Ý, 2001, Ñ. 2, 2002, Ñ. 3, 2004, Ñ. 4, 2007, ¾ÙÇÝ»³Ý ³½-
·³·ñ³Ï³Ý ÅáÕáí³ÍáõÝ, Ð³Û»ñ»Ý ·³õ³é³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, ·ñ»ó Ðñ. ²×³é»³Ý, 
ÂÇýÉÇë, 1913: 
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1. ´³ñ¹ µ³é»ñ, áñáÝó µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÁ ³ñï³Ñ³Ûï-

íáõÙ »Ý µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñáí: 
²Ëï²Ëï²Ëï²Ëï µ³Õ³¹ñÇãáí ¶. Ü³ñ»Ï³óáõ §Ø³ï»³Ý¦-áõÙ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ýù 

³Ëï³µáñµáù, ³Ëï³ñÍ³ñÍ³Ëï³µáñµáù, ³Ëï³ñÍ³ñÍ³Ëï³µáñµáù, ³Ëï³ñÍ³ñÍ³Ëï³µáñµáù, ³Ëï³ñÍ³ñÍ µ³ñ¹ µ³é»ñÇÝ, áñáÝù áõÝ»Ý Çñ»Ýó µ³ñ-
µ³é³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÁ` Ù³ñ³½Á ³ÕïÁñ³Ý ¨ Ù³ñ³½Á ¹¿÷ñ¿ï¿ÝÙ³ñ³½Á ³ÕïÁñ³Ý ¨ Ù³ñ³½Á ¹¿÷ñ¿ï¿ÝÙ³ñ³½Á ³ÕïÁñ³Ý ¨ Ù³ñ³½Á ¹¿÷ñ¿ï¿ÝÙ³ñ³½Á ³ÕïÁñ³Ý ¨ Ù³ñ³½Á ¹¿÷ñ¿ï¿Ý: 
Ø³ñ³½Ø³ñ³½Ø³ñ³½Ø³ñ³½ µ³éÁ ØáõßÇ ¨ Î³ñÇÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ §ò³í, ÑÇ-
í³Ý¹áõÃÛáõÝ¦, ÇÝãå»ë` ÈûËÙ³ÝÁ ÑÇí³Ý¹ÇÝ ÏÁë¿.... §¸áõÝ ³Ýå¿ë 
Ù³ñ³½ÁÙ áõÝÇë, ûñ É³íóÁÝ»Éáõ ÇÉÉ³× ãÁÏ³ë¦ (ØÉË): 

²Ù»Ý ²Ù»Ý ²Ù»Ý ²Ù»Ý µ³Õ³¹ñÇã ë»ñáÕ ÑÇÙùÁ ¶. Ü³ñ»Ï³óáõ µ³é³å³ß³ñáõÙ Ñ³Ý-
·áõó³ÛÇÝ1 µ³é ¿, áñÁ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ¿ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ` ³ÙÙ»Ý, ³ÙÙ»Ý, ³ÙÙ»Ý, ³ÙÙ»Ý, 
³Ù»Ý³Ù»Ý³Ù»Ý³Ù»Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáí: ²ÛÝ ï³ñµ»ñ µ³ñ¹áõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ï³ñµ»ñ Ýß³-
Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ áõÝÇ, ÇÝãå»ë` ³Ù»Ý³µáõÅ ³Ù»Ý³µáõÅ ³Ù»Ý³µáõÅ ³Ù»Ý³µáõÅ µ³éÇ Ù»ç ³ÛÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ 
Çñ³ÝÇß ó³íó³íó³íó³í ½»Õãí³Í ·áÛ³Ï³ÝÇ áñáßãÇ ÇÙ³ëï: Î³ñÇÝÇ, Ê³ñµ»ñ¹Ç, 
Ð³Ùß»ÝÇ, Î»ë³ñÇ³ÛÇ, ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ µ³ñ¹áõÃÛ³Ý ÇÙ³ëïÁ 
³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ³ÙÙ¿Ý³ÙÙ¿Ý³ÙÙ¿Ý³ÙÙ¿Ý    ó³õÁ ÁéÁÝïóÝûÕó³õÁ ÁéÁÝïóÝûÕó³õÁ ÁéÁÝïóÝûÕó³õÁ ÁéÁÝïóÝûÕ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ: 
ÀéÁÝïÝ³É ÀéÁÝïÝ³É ÀéÁÝïÝ³É ÀéÁÝïÝ³É µ³ÛÁ ÑÇßÛ³É µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ §³éáÕç³-
Ý³É, ³å³ùÇÝí»É¦, ³ÛÉ Ý³¨ §·»Õ»óÏ³Ý³É¦, ÇÝãå»ë` ä»ïù ¿ å³éÏ³Í ä»ïù ¿ å³éÏ³Í ä»ïù ¿ å³éÏ³Í ä»ïù ¿ å³éÏ³Í 
ÙÝ³ë, ÙÇã¨ áñ ÁéÁÝïÝ³ë ÙÝ³ë, ÙÇã¨ áñ ÁéÁÝïÝ³ë ÙÝ³ë, ÙÇã¨ áñ ÁéÁÝïÝ³ë ÙÝ³ë, ÙÇã¨ áñ ÁéÁÝïÝ³ë (ØÉË): 

²Ù»Ý³·ñ³õ ²Ù»Ý³·ñ³õ ²Ù»Ý³·ñ³õ ²Ù»Ý³·ñ³õ µ³ñ¹áõÃÛ³Ý Ù»ç ÝáõÛÝå»ë ³Ù»Ý³Ù»Ý³Ù»Ý³Ù»Ý ÑÇÙùÁ áõÝÇ Çñ³ÝÇß 
µ³éÇ ·³Õ³÷³ñ: ´³ñ¹áõÃÛ³Ý ÇÙ³ëïÁ Ô³ñ³µ³ÕÇ, Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ, 
äáÉëÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ½³ÙÙ¿ÝÁ Çñ Ù¿ç Ï³Ù Çñ ï³ÏÁ ½³ÙÙ¿ÝÁ Çñ Ù¿ç Ï³Ù Çñ ï³ÏÁ ½³ÙÙ¿ÝÁ Çñ Ù¿ç Ï³Ù Çñ ï³ÏÁ ½³ÙÙ¿ÝÁ Çñ Ù¿ç Ï³Ù Çñ ï³ÏÁ 
µéÝûÕµéÝûÕµéÝûÕµéÝûÕ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ùµ: ´éÝ»É ´éÝ»É ´éÝ»É ´éÝ»É µ³ÛÇ ÇÙ³ëïÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿É ·ñ³õ»É·ñ³õ»É·ñ³õ»É·ñ³õ»É-Ý ¿, 
ÇÝãå»ë` î»Õë µéÝ»ó. µ»ñ¹Á, ù³Õ³ùÁ µéÝ»óÇÝ (Ð²): 

²Ù»Ý³½¹»óÇÏ ²Ù»Ý³½¹»óÇÏ ²Ù»Ý³½¹»óÇÏ ²Ù»Ý³½¹»óÇÏ µ³ñ¹áõÃÛ³Ý ÇÙ³ëïÁ ²ñ³ñ³ïÇ, Üáñ ´³Û³½»ïÇ, 
ÂµÇÉÇëÇ, Ô³ñ³µ³ÕÇ, ÊáïáñçáõñÇ, Ð³Ùß»ÝÇ, ØáõßÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³ñ-
ï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ áñ ³ÙÙ¿ÝáõÝ ÏÇÙ³óÁÝ¿áñ ³ÙÙ¿ÝáõÝ ÏÇÙ³óÁÝ¿áñ ³ÙÙ¿ÝáõÝ ÏÇÙ³óÁÝ¿áñ ³ÙÙ¿ÝáõÝ ÏÇÙ³óÁÝ¿ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ: ²Ûë ¹»å-
ùáõÙ ³Ù»Ý ³Ù»Ý ³Ù»Ý ³Ù»Ý ÑÇÙùÁ ³ÝÓÝ³ÝáõÝ ¿, ÇÙ³ó ÇÙ³ó ÇÙ³ó ÇÙ³ó ÑÇÙùÁ ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ñ ³Ý»É, ¿Ý»É ³Ý»É, ¿Ý»É ³Ý»É, ¿Ý»É ³Ý»É, ¿Ý»É 
µ³Û»ñÇ Ñ»ï ¨ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ñ §Ñ³ÛïÝ»É, Éáõñ ï³É¦: ²½¹»É ²½¹»É ²½¹»É ²½¹»É µ³½ÙÇÙ³ëï 
µ³ÛÁ ÝáõÛÝå»ë ÑÇÝ ·ñ³Ï³Ý Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ áõÝ»ñ Ý³¨ §²½¹ ³éÝ»É, Çñ³½»Ï 
³éÝ»É, Û³Ûï ³éÝ»É, Ûáõß ³éÝ»É, ½·³óáõó³Ý»É, Í³Ýáõó³Ý»É, Éë»ÉÇ 
³éÝ»É¦2 ÇÙ³ëïÝ»ñÁ: 

                                            
1 î»ë È.ä»ïñáëÛ³Ý, ¶ñÇ·áñ Ü³ñ»Ï³óáõ Ø³ï»³ÝÇ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

³ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»Ý ¨ ³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, ¾çÙÇ³ÍÇÝ, ¼, 2009, 
¿ç 61: 

2 ¶ñ³µ³ñÛ³Ý µ³é»ñÇ µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ý»ñÏ³Û³óí³Í »Ý Áëï ÜÐ´-Ç: Üáñ 
µ³é·Çñù Ñ³ÛÏ³½»³Ý É»½áõÇ, Ñ. 1, ºñ¨³Ý, 1979, Ñ. 2, ºñ¨³Ý, 1981: 
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²Ù»Ý³µáõñ»³Ý²Ù»Ý³µáõñ»³Ý²Ù»Ý³µáõñ»³Ý²Ù»Ý³µáõñ»³Ý, ³Ù»Ý³½»ÕáõÝ, ³Ù»Ý³å³ïÏ³é, ³Ù»Ý³í³ñ³Ý, ³Ù»Ý³½»ÕáõÝ, ³Ù»Ý³å³ïÏ³é, ³Ù»Ý³í³ñ³Ý, ³Ù»Ý³½»ÕáõÝ, ³Ù»Ý³å³ïÏ³é, ³Ù»Ý³í³ñ³Ý, ³Ù»Ý³½»ÕáõÝ, ³Ù»Ý³å³ïÏ³é, ³Ù»Ý³í³ñ³Ý, 

³Ù»Ý³»ñÏãáï ³Ù»Ý³»ñÏãáï ³Ù»Ý³»ñÏãáï ³Ù»Ý³»ñÏãáï µ³ñ¹áõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ³Ù»Ý³³Ù»Ý³³Ù»Ý³³Ù»Ý³----    ë»ñáÕ ÑÇÙùÁ µ³ñµ³é³ÛÇÝ 
ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáõÙ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë ËÇëïËÇëïËÇëïËÇëï µ³éáí, áñÁ µ³óÇ Çñ µáõÝ 
ÇÙ³ëïÇó áõÝÇ Ý³¨ §ÑáõÛÅ, ß³ï ë³ëïÇÏ¦ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë` ËÇëï ËÇëï ËÇëï ËÇëï 
³Ýáõß³Ñáï³Ýáõß³Ñáï³Ýáõß³Ñáï³Ýáõß³Ñáï, ËÇëï É»óáõÝ, ËÇëï ë¨»ñ»ë, ËÇëï ï³ñïÁÕÝ³Í, ËÇëï ËÇëï É»óáõÝ, ËÇëï ë¨»ñ»ë, ËÇëï ï³ñïÁÕÝ³Í, ËÇëï ËÇëï É»óáõÝ, ËÇëï ë¨»ñ»ë, ËÇëï ï³ñïÁÕÝ³Í, ËÇëï ËÇëï É»óáõÝ, ËÇëï ë¨»ñ»ë, ËÇëï ï³ñïÁÕÝ³Í, ËÇëï 
í³ËÏáï: í³ËÏáï: í³ËÏáï: í³ËÏáï:  

ÐÇßÛ³É µ³ñ¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ µ³Õ³¹ñáÕ ÑÇÙù»ñÁ ï³ñµ»ñ ³ñï³Ñ³Û-
ïáõÃÛáõÝÝ»ñ áõÝ»Ý µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ: ´áõñ»³Ý´áõñ»³Ý´áõñ»³Ý´áõñ»³Ý1    µ³Õ³¹ñÇãÁ µ³ñµ³é³ÛÇÝ 
ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáõÙ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë ³Ýáõß³Ñáï ³Ýáõß³Ñáï ³Ýáõß³Ñáï ³Ýáõß³Ñáï µ³ñ¹áõÃÛ³Ùµ. í»ñçÇÝë, 
ë³Ï³ÛÝ µ³ñµ³é³ÛÇÝ µ³é³ñ³ÝÝ»ñáõÙ Ý»ñÏ³Û³óí³Í ã¿: È»óáõÝ È»óáõÝ È»óáõÝ È»óáõÝ µ³éÁ 
§ÈÇùÁ Éóí³Í¦ ÇÙ³ëïáí ÏÇñ³éíáõÙ ¿ äáÉëÇ, Ê³ñµ»ñ¹Ç, â³ñë³Ý×³·Ç, 
î³ñ»Ýï»Ç, ²ñ³µÏÇñÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ, ÇÝãå»ë` È»óáõÏ Ï³ñÙÇñ ÏáõÅ ÙÁ 
(ÂÉÏ): ê¨»ñ»ë ê¨»ñ»ë ê¨»ñ»ë ê¨»ñ»ë ³Í³Ï³ÝÁ ²É³ßÏ»ñïÇ, ²ñ³µÏÇñÇ, ºñ¨³ÝÇ, ¼»ÛÃáõÝÇ, 
Ê³ñµ»ñ¹Ç, ØáõßÇ, Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ, äáÉëÇ, ì³ÝÇ, îÇ·ñ³Ý³Ï»ñïÇ, 
î»ñëÇÙÇ, î÷ÕÇëÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ÏÇñ³éíáõÙ ¿ §²ÙûÃ ·áñÍ ·áñÍ³Í, 
³ÙûÃ³Ñ³ñ¦ ÇÙ³ëïáí: ì³ñ³Ý»É ì³ñ³Ý»É ì³ñ³Ý»É ì³ñ³Ý»É µ³ÛÁ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë 
»ñÏáõ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáí` ßáõ³ñ»Éßáõ³ñ»Éßáõ³ñ»Éßáõ³ñ»É ¨ ï³ñïÁÕÝ»Éï³ñïÁÕÝ»Éï³ñïÁÕÝ»Éï³ñïÁÕÝ»É: Þáõ³ñ»É Þáõ³ñ»É Þáõ³ñ»É Þáõ³ñ»É µ³ÛÁ ·áñÍ³Í-
íáõÙ ¿ ²ñ³ñ³ïÇ, Ô³ñ³µ³ÕÇ, äáÉëÇ, ØáÏëÇ, Î³ñÇÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ 
§Þ÷áÃí»É, ³åß»É, ½³ñÙ³Ý³É¦ ÇÙ³ëïÝ»ñáí, ÇÝãå»ë` ¶áñÍ³ï³Ý Í³-
é³ÛáÕÝ»ñÁ, áñáÝù ïÇñáçÁ áÕçáõÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ áïùÇ ¿ÇÝ Ï³Ý·Ý»É, ³ÛÝ-
å»ë ßí³ñ»ó³Ý, áñ Ýëï»É ·áñÍ»ñÁ Ùáé³ó³Ý (ää): – àõëï³Ý Ï³ß» ûñ 
¿ËïÇ³ñÁ ÙáËÇñ Ïáé³í, ßí³ñÇ ÙÝ³ ÏÁ (²Ñ): îÕ»Ý ûñ ¹áõéÁ ÏÁ µ³Ý³, 
Ý»ë ÏÁ ÙïÝÇ ß»ÝÉÇùÁ ÏÁ ßí³ñÇÝ, ÏÁ ÙÝ³Ý: ÎÁë»Ý,- ²Û ïÕ³, íÇß³åÝ»ñÁ 
ù»½Ç ãï»ë³±Ý, ¹áõ Ñáõ±ñïÇó ¿Ï³ñ (ÐÅÑù): - ºÙ ã»Ù Ñ³ëÏ³ÝáõÙ, ³÷áõ 
ç³Ý, ¹áõ ¿Ý»Ýó µ³Ý»ñ ³ë³óÇñ, áñ Ù³½»ñë µÇ½-µÇ½ ¿É³Ý, å³ï³ëË³-
Ý»ó êÙµ³ïÁ ßí³ñ³Í (ää): î³ñïÕÝ»É î³ñïÕÝ»É î³ñïÕÝ»É î³ñïÕÝ»É µ³ÛÁ äáÉëÇ µ³ñµ³éáõÙ áõÝ»ñ 
÷áË³µ»ñ³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ` §òñí»É, óÇñáõó³Ý ÁÉÉ³É, óÝ¹ÇÉ, Ë»ÉùÁ 
å³ÏëÇÉ¦: ì³ËÏáï ì³ËÏáï ì³ËÏáï ì³ËÏáï ³Í³Ï³ÝÁ ÏÇñ³éíáõÙ ¿ ²ñ³µÏÇñÇ, ´³Õ»ßÇ, ºñ¨³ÝÇ, 
¼»ÛÃáõÝÇ, Ô³½³ËÇ, ºí¹áÏÇ³ÛÇ, ØáõßÇ, Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ, äáÉëÇ µ³ñ-
µ³éÝ»ñáõÙ` §àñ ßáõï ÏÁ í³ËÝ³¦ ÇÙ³ëïáí:  

    ²Ù»Ý³½·³ëï, ³Ù»Ý³Ù»ñÓ, ³Ù»Ý³å³ï³Õ ²Ù»Ý³½·³ëï, ³Ù»Ý³Ù»ñÓ, ³Ù»Ý³å³ï³Õ ²Ù»Ý³½·³ëï, ³Ù»Ý³Ù»ñÓ, ³Ù»Ý³å³ï³Õ ²Ù»Ý³½·³ëï, ³Ù»Ý³Ù»ñÓ, ³Ù»Ý³å³ï³Õ µ³ñ¹áõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ 
³Ù»Ý³³Ù»Ý³³Ù»Ý³³Ù»Ý³----    ÑÇÙùÁ áõÝÇ µáÉáñáíÇÝµáÉáñáíÇÝµáÉáñáíÇÝµáÉáñáíÇÝ µ³éÇ ÇÙ³ëïÁ: ²Ù»Ý³½·³ëï²Ù»Ý³½·³ëï²Ù»Ý³½·³ëï²Ù»Ý³½·³ëï Ýáñ³µ³-
ÝáõÃÛáõÝÁ Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ ¨ äáÉëÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ 

                                            
1 ´áõñ»³Ý ´áõñ»³Ý ´áõñ»³Ý ´áõñ»³Ý µ³Õ³¹ñáÕ ÑÇÙùÁ ¶. Ü³ñ»Ï³óáõ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ Ï»ñïí»É 

¿ ï³ñµ»ñ ÇÙ³ëïÝ»ñáí. ³Ù»Ý³µáõ»³Ý ³Ù»Ý³µáõ»³Ý ³Ù»Ý³µáõ»³Ý ³Ù»Ý³µáõ»³Ý ³Í³Ï³Ýáí Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ µÝáõÃ³·ñ»É ¿ 
ÏÝ¹ñáõÏ ÏÝ¹ñáõÏ ÏÝ¹ñáõÏ ÏÝ¹ñáõÏ ·áÛ³Ï³ÝÁ, ÇëÏ µ³½Ù³µáõñ»³Ý µ³½Ù³µáõñ»³Ý µ³½Ù³µáõñ»³Ý µ³½Ù³µáõñ»³Ý ³Í³Ï³Ýáí` ³ÛÉ³ÛÉáõÃÇõÝ³ÛÉ³ÛÉáõÃÇõÝ³ÛÉ³ÛÉáõÃÇõÝ³ÛÉ³ÛÉáõÃÇõÝ ·áÛ³Ï³ÝÁ: 
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µáÉáñáíÇÝ Ë»ÉùÁ íñ³Ý µáÉáñáíÇÝ Ë»ÉùÁ íñ³Ý µáÉáñáíÇÝ Ë»ÉùÁ íñ³Ý µáÉáñáíÇÝ Ë»ÉùÁ íñ³Ý µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ, áñï»Õ ½·³ëï ½·³ëï ½·³ëï ½·³ëï ë»ñáÕ 
ÑÇÙùÁ ÑáÙ³ÝÇß ¿ Ë»ÉùÁ íñ³Ý Ë»ÉùÁ íñ³Ý Ë»ÉùÁ íñ³Ý Ë»ÉùÁ íñ³Ý ¹³ñÓí³ÍùÇÝ`§áõß³¹Çñ` Éáõñç ÉÇÝ»É¦ Ýß³-
Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ, ÇÝãå»ë` Ê»Éùë íñ³ë ã¿ñ (²×): ÆÝãÇ±ñ Çë ³ëáõÙ, å³ñáõÝ, 
ËÇÉùï íñ»ï ¿± (¶ê): ²Ù»Ý³Ù»ñÓ ²Ù»Ý³Ù»ñÓ ²Ù»Ý³Ù»ñÓ ²Ù»Ý³Ù»ñÓ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ ²ñ³ñ³ïÇ, ÂµÇÉÇëÇ, 
äáÉëÇ, Î³ñÇÝÇ, ØáõßÇ, ê³ëáõÝÇ, ÊáïáñçáõñÇ, Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ, ì³ÝÇ, 
ê»µ³ëïÇ³ÛÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ñ µáÉáñáíÇÝ ÙûïÇÏ µáÉáñáíÇÝ ÙûïÇÏ µáÉáñáíÇÝ ÙûïÇÏ µáÉáñáíÇÝ ÙûïÇÏ ³ñ-
ï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ùµ: ØáïÇÏØáïÇÏØáïÇÏØáïÇÏ µ³éÁ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ÇÝãå»ë ï»Õ³ÛÇÝ Ùáï Ùáï Ùáï Ùáï 
ÇÙ³ëïÁ, ³ÛÝå»ë ¿É ³½·³Ïó³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ùµ` Ù»ñÓ³íáñ Ù»ñÓ³íáñ Ù»ñÓ³íáñ Ù»ñÓ³íáñ ÇÙ³ë-
ïÁ, ÇÝãå»ë` ØáïÇÏ ³½·³Ï³Ý »Ýù Î³ñáÛ»Ýó Ñ»ï (Ò): ØáïÇÏ ×³Ù÷³: 
²Ù»Ý³å³ï³Õ ²Ù»Ý³å³ï³Õ ²Ù»Ý³å³ï³Õ ²Ù»Ý³å³ï³Õ µ³ñ¹áõÃÛ³Ý µ³ñµ³é³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏÝ ¿ µáÉáñáíÇÝ µáÉáñáíÇÝ µáÉáñáíÇÝ µáÉáñáíÇÝ 
ï³ñïÕÝ³Í` óÝ¹³Íï³ñïÕÝ³Í` óÝ¹³Íï³ñïÕÝ³Í` óÝ¹³Íï³ñïÕÝ³Í` óÝ¹³Í. ì»ñçÇÝë ³ñ¹»Ý ùÝÝ»É »Ýù ³Ù»Ý³í³ñ³Ý³Ù»Ý³í³ñ³Ý³Ù»Ý³í³ñ³Ý³Ù»Ý³í³ñ³Ý µ³ñ¹áõ-
ÃÛ³Ý ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ: 

²Ù»Ý³ÏáñÍ²Ù»Ý³ÏáñÍ²Ù»Ý³ÏáñÍ²Ù»Ý³ÏáñÍ³Ý ³Ý ³Ý ³Ý µ³ñ¹áõÃÛáõÝÝ áõÝÇ µ³ñµ³é³ÛÇÝ »ñÏáõ ï³ñµ»ñ³Ï` 
µáÉáñÁ ³íñáÕ, µáÉáñáíÇÝ í³ñ Ó·áÕ: ²íñ»É µáÉáñÁ ³íñáÕ, µáÉáñáíÇÝ í³ñ Ó·áÕ: ²íñ»É µáÉáñÁ ³íñáÕ, µáÉáñáíÇÝ í³ñ Ó·áÕ: ²íñ»É µáÉáñÁ ³íñáÕ, µáÉáñáíÇÝ í³ñ Ó·áÕ: ²íñ»É µ³ÛÁ ÊÇ½³ÝÇ, æ³í³ËùÇ, 
ê»µ³ëïÇ³ÛÇ µ³ñµ³éÝ»ñáÙ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿. 1. §²í»ñ»É, ÑÇÙÝ³Ñ³ï³Ï 
¹³ñÓÝ»É¦, ÇÝãå»ë` îáõÝë ³íñ»É »Ý (æí): Þ³ï Ñ³í³Ý³Ï³Ý ¿, áñ ùÛáõñ-
ï»ñÁ ³íñßïÏ³Í ÉÇÝ»ÇÝ (Ðä): 2. §öã³óÝ»É, ÷áË»É ¹»åÇ í³ïÁ¦, ÇÝã-
å»ë` èßïáõÝÛ³ó Ý³Ë³ñ³ñÁ ×Ç· ¿ñ ³ÝáõÙ ëñ³ËáëáõÃÛáõÝÝ»ñáí ³íñ»É 
ïå³íáñáõÃÛáõÝÁ (¸¸): 

²Ù»Ý³ß¿ç ²Ù»Ý³ß¿ç ²Ù»Ý³ß¿ç ²Ù»Ý³ß¿ç µ³ñ¹áõÃÛ³Ý Ù»ç ÝáõÛÝå»ë ³Ù»Ý³³Ù»Ý³³Ù»Ý³³Ù»Ý³---- ë»ñáÕ ÑÇÙùÁ Ñ³Ù³ñÅ»ù 
¿ µáÉáñ µáÉáñ µáÉáñ µáÉáñ ¹»ñ³Ýí³ÝÁ: Þ¿çÞ¿çÞ¿çÞ¿ç µ³Õ³¹ñáÕ ÑÇÙùÁ áõÝÇ Ù³ñ³Í, ³Ýó³Í Ù³ñ³Í, ³Ýó³Í Ù³ñ³Í, ³Ýó³Í Ù³ñ³Í, ³Ýó³Í µ³Û»ñÇ 
ÇÙ³ëïÁ: Ø³ñ»É Ø³ñ»É Ø³ñ»É Ø³ñ»É µ³ÛÁ äáÉëÇ, Ê³ñµ»ñ¹Ç, Î³ñÇÝÇ, Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ µ³ñ-
µ³éÝ»ñáõÙ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ §Îñ³ÏÁ, ×ñ³·Á Ñ³Ý·óÝ»É¦, ÇÝãå»ë` Öñ³·Á 
Ù³ñ»óÇÝ, å³éÏ³Ý ùÝ»Éáõ (Ò): ²ÝóÝ»É ²ÝóÝ»É ²ÝóÝ»É ²ÝóÝ»É µ³ÛÁ ¼»ÛÃáõÝÇ, ÊáïáñçáõñÇ, Üáñ 
Ü³ËÇç¨³ÝÇ, ø»ë³µÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ÙÇ ß³ñù ÇÙ³ëïÝ»ñÇÝ ½áõ·³Ñ»é 
áõÝÇ Ý³¨ §Ø³ñ»É, Ñ³Ý·óÝ»É¦ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë` Öñ³·Á ³Ýóáõó:  

²ÝÓ»éÝÏ³É ²ÝÓ»éÝÏ³É ²ÝÓ»éÝÏ³É ²ÝÓ»éÝÏ³É ³Í³Ï³ÝÁ    Ó»éÝÏ³Éáõ Ó»éÝÏ³Éáõ Ó»éÝÏ³Éáõ Ó»éÝÏ³Éáõ µ³ñ¹áõÃÛ³Ý ÅËï³Ï³Ý ï³ñµ»-
ñ³ÏÝ ¿, áñÁ µ³ñµ³é³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³Ï áõÝÇ ê»µ³ëïÇ³ÛÇ µ³ñµ³éáõÙ` 
Ó»éù µéÝûÕ ÙÁ ãáõÝ»ó³ÍÓ»éù µéÝûÕ ÙÁ ãáõÝ»ó³ÍÓ»éù µéÝûÕ ÙÁ ãáõÝ»ó³ÍÓ»éù µéÝûÕ ÙÁ ãáõÝ»ó³Í: Ò»éù µéÝ»É Ò»éù µéÝ»É Ò»éù µéÝ»É Ò»éù µéÝ»É Ñ³ñ³¹Çñ µ³ñ¹áõÃÛáõÝÁ Ýß³Ý³-
ÏáõÙ ¿ §ú·Ý»É, ûÅ³Ý¹³Ï»É, Ý»ÕáõÃÛ³ÝÁ Ñ³ëÝ»É¦, ÇÝãå»ë` ØÇ ùÇã ÷áÕ ¿É 
³ å»ïù, ÙÇ 150 Ù³Ý»ÃÇ Ó»é µéÝÇ (ää): 

²ÝÓÝ³í³×³é²ÝÓÝ³í³×³é²ÝÓÝ³í³×³é²ÝÓÝ³í³×³é µ³éÁ ÇÝù½ÇÝùÁ Í³Ë»ÉÇÝù½ÇÝùÁ Í³Ë»ÉÇÝù½ÇÝùÁ Í³Ë»ÉÇÝù½ÇÝùÁ Í³Ë»É ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý Ñ³ñ³¹ñáõ-
ÃÛ³Ý ·ñ³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ ¿: ¶. Ü³ñ»Ï³óÇÝ ³ÝÓÝ ³ÝÓÝ ³ÝÓÝ ³ÝÓÝ ë»ñáÕ ÑÇÙùÁ ÏÇñ³é»É 
¿ §²ÝÓÇÝ ÇõñáÛ¦ ÇÙ³ëïáí, ÇëÏ Ñ³ñ³¹ñáõÃÛáõÝÁ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ Ýß³Ý³-
ÏáõÙ ¿ §1. ²Ýµ³ñáÛ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ ½µ³Õí»É (ÏÝáç Ù³ëÇÝ): 2. ²ßË³ï»É 
Çñ»Ý óáõó³¹ñ»É, ÇÙ³ó³Í Ã» ãÇÙ³ó³Í` Çñ»Ý ·ÇïáõÝ óáõÛó ï³É¦:  
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´³½Ù³·Ã»ÉÇ ´³½Ù³·Ã»ÉÇ ´³½Ù³·Ã»ÉÇ ´³½Ù³·Ã»ÉÇ ³Í³Ï³ÝÁ ÅáÕáíñ¹³Ëáë³Ïó³Ï³Ý ß³ï ëË³ÉûÕ` ß³ï ëË³ÉûÕ` ß³ï ëË³ÉûÕ` ß³ï ëË³ÉûÕ` 

ÇÝÏÝûÕÇÝÏÝûÕÇÝÏÝûÕÇÝÏÝûÕ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý ·ñ³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ ¿` §àñ µ³½áõÙë ·Ã¿, 
¹Çõñ³·³ÛÃ¦ ÇÙ³ëïáí: ÀÝÏÝ»É ÀÝÏÝ»É ÀÝÏÝ»É ÀÝÏÝ»É µ³ÛÇ ÇÝÏÝÇÉ ÇÝÏÝÇÉ ÇÝÏÝÇÉ ÇÝÏÝÇÉ ï³ñµ»ñ³ÏÁ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ·áñ-
Í³Í³Ï³Ý ¿ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ: 

´³½Ù³Û³Í»³Ý ´³½Ù³Û³Í»³Ý ´³½Ù³Û³Í»³Ý ´³½Ù³Û³Í»³Ý ³Í³Ï³Ýáí ¶. Ü³ñ»Ï³óÇÝ µÝáõÃ³·ñ»É ¿ É»½áõë ·á-
Û³Ï³ÝÁ: ´³ñ¹áõÃÛáõÝÁ ²Ë³ÉóË³ÛÇ, ºñ½ÝÏ³ÛÇ, ºí¹áÏÇ³ÛÇ, äáÉëÇ µ³ñ-
µ³éÝ»ñáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ áñ ß³ï ÏÁåïÁïÇáñ ß³ï ÏÁåïÁïÇáñ ß³ï ÏÁåïÁïÇáñ ß³ï ÏÁåïÁïÇ µ³é³Ï³åÏóáõÃÛ³Ùµ:        

´³½Ù³õ³Õ»ÉÇ ´³½Ù³õ³Õ»ÉÇ ´³½Ù³õ³Õ»ÉÇ ´³½Ù³õ³Õ»ÉÇ ³Í³Ï³ÝÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ µ³ñµ³é³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏÝ ¿ 
ß³ï Ë»Õ×, ËÕ×³ÉÇß³ï Ë»Õ×, ËÕ×³ÉÇß³ï Ë»Õ×, ËÕ×³ÉÇß³ï Ë»Õ×, ËÕ×³ÉÇ; 

¶³ÕïÝ³ÓÇ·, ·³ÕïÝ³Ù³ñï ¶³ÕïÝ³ÓÇ·, ·³ÕïÝ³Ù³ñï ¶³ÕïÝ³ÓÇ·, ·³ÕïÝ³Ù³ñï ¶³ÕïÝ³ÓÇ·, ·³ÕïÝ³Ù³ñï µ³é»ñÁ ·³Õï³ÓÇ·, ·³Õï³Ù³ñï ·³Õï³ÓÇ·, ·³Õï³Ù³ñï ·³Õï³ÓÇ·, ·³Õï³Ù³ñï ·³Õï³ÓÇ·, ·³Õï³Ù³ñï 
µ³é»ñÇ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÝ »Ý, áñáÝó ÇÙ³ëïÁ Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ µ³ñµ³-
éáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ Í³ÍáõÏ ï»Õ³ó Ý¿ï³ÍÍ³ÍáõÏ ï»Õ³ó Ý¿ï³ÍÍ³ÍáõÏ ï»Õ³ó Ý¿ï³ÍÍ³ÍáõÏ ï»Õ³ó Ý¿ï³Í, Í³ÍáõÏ Ï»ñåáí ÏéáõûÕÍ³ÍáõÏ Ï»ñåáí ÏéáõûÕÍ³ÍáõÏ Ï»ñåáí ÏéáõûÕÍ³ÍáõÏ Ï»ñåáí ÏéáõûÕ 
µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñáí: 

2. ´³ñ¹ µ³é»ñ, áñáÝó µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÁ ³ñï³Ñ³Ûï-
íáõÙ »Ý ÑáÙ³ÝÇß µ³éáí: 

²Ùñ³µ»ñÓ²Ùñ³µ»ñÓ²Ùñ³µ»ñÓ²Ùñ³µ»ñÓ Ñ³Ù³¹³ë³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ùµ µ³ñ¹áõÃÛáõÝÁ ¶. Ü³-
ñ»Ï³óÇÝ ÏÇñ³é»É ¿ §²Ùáõñ ¨ µ³ñÓñ, µ³ñÓñáõÃ»³Ùµ ³Ùñ³ó»³É, ³ÝÙ³-
ïáÛó, ³Ý³éÇÏ¦ ÇÙ³ëïáí, áñÇ Ñ³Ù³ñÅ»ùÁ ê»µ³ëïÇ³ÛÇ µ³ñµ³éáõÙ 
³å³³å³³å³³å³ÑáíÑáíÑáíÑáí µ³éÝ ¿` §¼áí, Ñáí í³Ûñ` ï»Õ¦ ÇÙ³ëïáí: 

´³½Ù³Ëáñï³Ï»ÉÇ ´³½Ù³Ëáñï³Ï»ÉÇ ´³½Ù³Ëáñï³Ï»ÉÇ ´³½Ù³Ëáñï³Ï»ÉÇ ³Í³Ï³ÝÁ ÑáÙ³ÝÇß ¿ ²ñ³µÏÇñÇ, äáÉëÇ µ³ñ-
µ³éÝ»ñáõÙ ÏÇñ³éíáÕ ç³ñ¹áõµáõñ¹ ç³ñ¹áõµáõñ¹ ç³ñ¹áõµáõñ¹ ç³ñ¹áõµáõñ¹ ³Í³Ï³ÝÇÝ` §â³ñ³ã³ñ ç³ñ¹áõ³Í, 
Ïáïáñáõ³Í¦ ÇÙ³ëïÝ»ñáí: Îáïáñí»É Îáïáñí»É Îáïáñí»É Îáïáñí»É µ³éÁ ÝáõÛÝå»ë ÑáÙ³ÝÇß ¿ í»ñçÇÝ-
Ý»ñÇë, áñÁ Ñ³ïÏ³å»ë í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ ³Û·ÇÝ»ñÇÝ, ÇÝãå»ë` ´³Õ»ñÁ Ïá-
ïáñí»É »Ý (ää): ¶. Ü³ñ»Ï³óÇÝ µ³½Ù³Ëáñï³Ï»ÉÇ µ³½Ù³Ëáñï³Ï»ÉÇ µ³½Ù³Ëáñï³Ï»ÉÇ µ³½Ù³Ëáñï³Ï»ÉÇ ³Í³Ï³Ýáí µÝáõÃ³-
·ñ»É ¿ ï³å³Ý³Ïë Ù³ñÙÝáÛë ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÁ:  

´³ñ»å³ï»Ñ ´³ñ»å³ï»Ñ ´³ñ»å³ï»Ñ ´³ñ»å³ï»Ñ ³Í³Ï³ÝÇ ÇÙ³ëïÁ ²·áõÉÇëÇ, ²ÏÝÇ, ²ëÉ³Ýµ»·Ç, 
²ñ³µÏÇñÇ, ÊáÛÇ, ÊÉ³ÃÇ, ÊáïáñçáõñÇ, ÊñÇÙÇ, ÎÛáõñÇÝÇ, Î»ë³ñÇ³ÛÇ, 
Ð³½ñáÛÇ, Ø³É³ÃÇ³ÛÇ, ØáõßÇ, Ø³ñ³ßÇ, Ø³ñëí³ÝÇ, ÜÇÏáÙ»¹Ç³ÛÇ, Üáñ 
Ü³ËÇç¨³ÝÇ, Þ³ï³ËÇ, äáÉëÇ, ì³ÝÇ, îÇ·ñ³Ý³Ï»ñïÇ, øÕÇ µ³ñµ³éÝ»-
ñáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ³Õ¿Ï³Õ¿Ï³Õ¿Ï³Õ¿Ï µ³éáí, áñ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ §É³í¦, ÇÝãå»ë` 
²Õ¿Ï Ù³ñ¹ ¿. ²Õ¿Ï Ï³Ã áõÝÇ, ÑÇõ³Ý¹ë ùÇã ÙÁ ³Õ¿Ï ¿, ²Õ¿Ï Ï³Ã Ïáõï³Û, 
Ç±Ýãå¿ë ¿ù, ³Õ¿±Ï ¿ù.- Þ³ï ³Õ¿Ï »Ù. Ï³ñ·áõÇÉÁ ³Õ¿Ï µ³Ý ¿: ºÕµ³ÛñÁ 
³Õ¿Ï µ³Ý ÙÁ ÁÉÉ³ñ Ý¿` ²ëïáõ³Í ³É »Õµ³Ûñ ÏáõÝ»Ý³ñ: ¶. Ü³ñ»Ï³óÇÝ 
µ³µ³µ³µ³ñ»å³ï»Ñ ñ»å³ï»Ñ ñ»å³ï»Ñ ñ»å³ï»Ñ ³Í³Ï³ÝÁ ÏÇñ³é»É ¿ Çµñ¨ Ó³ÛÝ, ï»ëáÕáõÃÇõÝ, Å³Ù    ·áÛ³-
Ï³ÝÝ»ñÇ áñáßÇã: 
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ºÕ»ñ»ñ·áõÃÇõÝ ºÕ»ñ»ñ·áõÃÇõÝ ºÕ»ñ»ñ·áõÃÇõÝ ºÕ»ñ»ñ·áõÃÇõÝ ·áÛ³Ï³ÝÇ ÇÙ³ëïÁ ²ï³Ý³ÛÇ, ºñ¨³ÝÇ, Ô³ñ³µ³ÕÇ, 

Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ, äáÉëÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ í³ÛÝ³ëáõÝ í³ÛÝ³ëáõÝ í³ÛÝ³ëáõÝ í³ÛÝ³ëáõÝ 
µ³éáí, ÇÝãå»ë` ì³ÛÝ³ëáõÝ ÙÁ ÷ñÃ³õ á¯ñ:  

ÂË³ïÇå ÂË³ïÇå ÂË³ïÇå ÂË³ïÇå ³Í³Ï³ÝÇ ÇÙ³ëïÁ ï³ñµ»ñ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ï³ñµ»ñ Ñá-
Ù³ÝÇßÝ»ñáí ¿ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ, ÇÝãå»ë` äáÉëÇ, ²ÏÝÇ, ²ñ³µÏÇñÇ, ºí¹á-
ÏÇ³ÛÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ ÙÃÝß³Õ ÙÃÝß³Õ ÙÃÝß³Õ ÙÃÝß³Õ µ³éÁ` §ÎÇë³ÙáõÃ, ÏÇë³-
ÉáõÛë, Éáõë³Ë³éÝ ÙáõÃ¦ ÇÙ³ëïáí, ÇÝãå»ë` ØÃÝß³ÕÝ ÁÝÏ»É ¿ñ ·»ïÇÝ: 
Ô³ñ³µ³ÕÇ µ³ñµ³éáõÙ ÏÇñ³éíáõÙ ¿ ë¨ë¨»ÝÇë¨ë¨»ÝÇë¨ë¨»ÝÇë¨ë¨»ÝÇ ÏñÏÝ³íáñ µ³ñ¹áõÃÛáõÝÁ` 
§ÂË³·áÛÝ¦ ÇÙ³ëïáí, ÇÝãå»ë` ë¨ë¨»ÝÇ ³ÕçÇÏ: ÂË³ïÇå ÂË³ïÇå ÂË³ïÇå ÂË³ïÇå µ³éÇ ÷áË³-
µ»ñ³Ï³Ý ÇÙ³ëïÁ áõÝÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ÏÇñ³éáõÃÛáõÝ, áñÝ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ 
ë¨áõÙáõñ ë¨áõÙáõñ ë¨áõÙáõñ ë¨áõÙáõñ µ³éáí, í»ñçÇÝë §ê¨»ñ»ë, ³Ý³ÙûÃ¦ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ Ñ³Ý¹Ç-
åáõÙ »Ýù ë¨áõÙáõñ ÏÝÇÏ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ý Ù»ç:        

ÆÙ³ëï³ëå³éÆÙ³ëï³ëå³éÆÙ³ëï³ëå³éÆÙ³ëï³ëå³é ³Í³Ï³ÝÇ µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÁ ³ÝË»Éù³ÝË»Éù³ÝË»Éù³ÝË»Éù µ³éÝ 
¿, áñÁ §²ÝÙÇï, ³åáõß, Ë»Éù ãáõÝ»óáÕ¦ ÇÙ³ëïÝ»ñáí ÏÇñ³éíáõÙ ¿ 
ºñ¨³ÝÇ, ÊáïáñçáõñÇ, Ô³ñ³µ³ÕÇ, Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ, äáÉëÇ, î÷ÕÇëÇ 
µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ` Çµñ¨ Ù³ñ¹ µ³éÇ áñáßÇã: 

3. ²Í³Ýó³íáñ µ³é»ñ, áñáÝó µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÁ ³ñï³-
Ñ³ÛïíáõÙ »Ý ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñáí: 

²Í³Ýó³íáñ µ³é»ñÇ Ù»ç Ñ³×³Ë³¹»å »Ý ³Ý³Ý³Ý³Ý---- Ý³Ë³Í³Ýóáí Ï³½-
ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñÇ ÇÙ³ëïÁ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ãããã---- ÅËï³-
Ï³Ý Ù³ëÝÇÏáí: 

²Ý½áí³Ý³ÉÇ ²Ý½áí³Ý³ÉÇ ²Ý½áí³Ý³ÉÇ ²Ý½áí³Ý³ÉÇ ¨ ³Ýóáõñï ³Ýóáõñï ³Ýóáõñï ³Ýóáõñï ÑáÙ³ÝÇß ³Í³Ï³ÝÝ»ñÁ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³ñ-
ï³Ñ³ÛïíáõÙ »Ý áñ ãÇ å³ÕÇñáñ ãÇ å³ÕÇñáñ ãÇ å³ÕÇñáñ ãÇ å³ÕÇñ ¹ÇÙ³íáñ µ³Ûáí: ä³ÕÇÉ ä³ÕÇÉ ä³ÕÇÉ ä³ÕÇÉ µ³ÛÁ ÏÇñ³éíáõÙ ¿ 
¼»ÛÃáõÝÇ, äáÉëÇ, îñ³åÇ½áÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ` §àñ áãÝ ½áí³Ý³Û¦ ÇÙ³ë-
ïáí, ÇÝãå»ë` Î»ñ³ÏáõñÁ å³Õ»ó³õ: ¶. Ü³ñ»Ï³óÇÝ, µ³ñµ³é³ÛÇÝ ³ñ-
ï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÁ ·ñ³Ï³Ý³óÝ»Éáí, Ýñ³Ý Ñ³Õáñ¹»É ¿ Ñá·¨áñ µáí³Ý¹³-
ÏáõÃÛáõÝ` ÏÇñ³é»Éáí Çµñ¨ ÏÇ½áõÙÝ, µáñµáùáõÙ, ç»ñÙáõÃÇõÝ    í»ñ³ó³Ï³Ý 
·áÛ³Ï³ÝÝ»ñÇ áñáßÇã: 

²ÝËáñï³Ï»ÉÇ ²ÝËáñï³Ï»ÉÇ ²ÝËáñï³Ï»ÉÇ ²ÝËáñï³Ï»ÉÇ ³Í³Ï³ÝÁ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ áñ ãÇ áñ ãÇ áñ ãÇ áñ ãÇ 
ÏáïñÇñÏáïñÇñÏáïñÇñÏáïñÇñ ¹ÇÙ³íáñ µ³Ûáí: Îáïñ»ÉÎáïñ»ÉÎáïñ»ÉÎáïñ»É µ³ÛÁ ²ñ¹íÇÝÇ µ³ñµ³éáõÙ áõÝ»ñ §Îá-
ïáñ»É, ëå³Ý»É¦ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë` ¾Ý çñÑ»Õ»ÕÝ ûñ¿ ¿É³í, ²ëïí³Í 
ûñ¿ ¿Ýù³Ý ¿ñ»Ë»ñù Ïáïñ»ó, ÇÝãÇ± ïÇ ÏáïñÇñ (Ê³Ã): 

²Ý½ûñ»ÉÇ ²Ý½ûñ»ÉÇ ²Ý½ûñ»ÉÇ ²Ý½ûñ»ÉÇ ³Í³Ï³ÝÁ ¶. Ü³ñ»Ï³óÇÝ ÏÇñ³é»É ¿ ²Ý½ûñ»ÉÇ ¹»Õáó` ²Ý½ûñ»ÉÇ ¹»Õáó` ²Ý½ûñ»ÉÇ ¹»Õáó` ²Ý½ûñ»ÉÇ ¹»Õáó` 
ç»ñÙáõÃÇõÝ ç»ñÙáõÃÇõÝ ç»ñÙáõÃÇõÝ ç»ñÙáõÃÇõÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý Ù»ç, áñÁ ²ñ³ñ³ïÇ, Üáñ ´³Û³½»ïÇ, 
ÂµÇÉÇëÇ, Î³ñÇÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ Ñ³Ù³ñÅ»ù ¿ ¹»Õáí ×³ñ ãÁÉÉ³Éáõ¹»Õáí ×³ñ ãÁÉÉ³Éáõ¹»Õáí ×³ñ ãÁÉÉ³Éáõ¹»Õáí ×³ñ ãÁÉÉ³Éáõ 
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µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛ³ÝÁ: Ö³ñ ÁÉÉ³ÉÖ³ñ ÁÉÉ³ÉÖ³ñ ÁÉÉ³ÉÖ³ñ ÁÉÉ³É Ñ³ñ³¹ñáõÃÛáõÝÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ §ÐÝ³ñ, 
ÙÇçáó ÉÇÝ»É¦, ÇÝãå»ë` àõ±ñ ¿, ×³ñ ÙÁ ÁÉÉ³ñ, Ã» ¹åñáó ÕñÏ»ÇÝù (Ò): 

²ÝËÝ¹ñûÕ ²ÝËÝ¹ñûÕ ²ÝËÝ¹ñûÕ ²ÝËÝ¹ñûÕ ³Í³Ï³ÝÇ ÇÙ³ëïÁ ºñ¨³ÝÇ, Ô³ñ³µ³ÕÇ, äáÉëÇ µ³ñ-
µ³éÝ»ñáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ Ý»ñÏ³ ¹»ñµ³Ûáí` ãáõ½ûÕãáõ½ûÕãáõ½ûÕãáõ½ûÕ, áñÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ 
§ÊÝ¹ñ»É, Ï³Ù»Ý³É¦: 

²Õ³ã³õáñ ²Õ³ã³õáñ ²Õ³ã³õáñ ²Õ³ã³õáñ ·áÛ³Ï³ÝÇ ÇÙ³ëïÁ äáÉëÇ, Î³ñÇÝÇ ¨ ØáõßÇ µ³ñµ³éÝ»-
ñáõÙ ÝáõÛÝå»ë ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ Ý»ñÏ³ ¹»ñµ³Ûáí` ³ÕûÃûÕ³ÕûÃûÕ³ÕûÃûÕ³ÕûÃûÕ, áñÁ Ýß³Ý³-
ÏáõÙ ¿ §²ÕáÃùÇ ÙÇçáóáí µÅßÏáõÃÛáõÝ ³ÝáÕ¦, ÇÝãå»ë` ºñ»Ë³ÛÇÝ ³ãù »Ý 
ïí»É, ï³ñ ³ÕáÃáÕÇÝ, áñ ³ÕáÃ» (ØÉË):        

²Ýí»ñ³ñÏ»ÉÇ ²Ýí»ñ³ñÏ»ÉÇ ²Ýí»ñ³ñÏ»ÉÇ ²Ýí»ñ³ñÏ»ÉÇ ³Í³Ï³ÝÇ ÇÙ³ëïÁ Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ, äáÉëÇ, ºñ¨³ÝÇ, 
Ô³ñ³µ³ÕÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ å³ñïÁÏáõÇÉå³ñïÁÏáõÇÉå³ñïÁÏáõÇÉå³ñïÁÏáõÇÉ µ³Ûáí, áñÁ 
Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ §Ì³ÍÏáõÇÉ, ³Ù÷á÷áõÇÉ, ·¿ß µ³Ý ÙÁ ³ÛÝå¿ë ÁÉÉ³É áñ 
ã»ñ¨³Û¦: ¶. Ü³ñ»Ï³óÇÝ ¿É ³Ýí»ñ³ñÏ»ÉÇ ³Ýí»ñ³ñÏ»ÉÇ ³Ýí»ñ³ñÏ»ÉÇ ³Ýí»ñ³ñÏ»ÉÇ ³Í³Ï³Ýáí µÝáõÃ³·ñáõÙ ¿ñ 
Ë³Ûï³é³Ï³Ýë ·áÛ³Ï³ÝÁ:    

²Ûë³Ï³Ý ²Ûë³Ï³Ý ²Ûë³Ï³Ý ²Ûë³Ï³Ý ³Í³Ï³ÝÁ §Ø³ï»³Ý¦-áõÙ ÏÇñ³éí»É ¿ §ê»åÑ³Ï³Ý ³ÛëáÛÝ 
åÕÍáÛ, ¹Çõ³Ï³Ý¦ ÇÙ³ëïáí, ÇëÏ ÂµÇÉÇëÇ, ê³ëáõÝÇ, ì³ÝÇ µ³ñµ³éÝ»-
ñáõÙ Ñ³Ù³ñÅ»ù ¿ ß»ÛÃ³ÝÇ ß»ÛÃ³ÝÇ ß»ÛÃ³ÝÇ ß»ÛÃ³ÝÇ µ³éÇÝ, áñÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ §ê³ï³Ý³¦, ÇÝã-
å»ë` ØÇ Ñ³ï ¿É ¹áõ ³ñÓ³ÏÇñ, ÃáÕ ß»ÛÃ³ÝÁ Ñ»é³Ý³ (Ê¸):  

4. ²Í³Ýó³íáñ µ³é»ñ, áñáÝó µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÁ 
³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ »Ý Ï³å³Ï³Ý Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñáí: 

²ÝÃ³ñÃ³÷ ²ÝÃ³ñÃ³÷ ²ÝÃ³ñÃ³÷ ²ÝÃ³ñÃ³÷ ³Í³Ï³ÝÁ` §²é³Ýó Ã³ñÃ»Éáõ¦ ÇÙ³ëïáí, ¶. Ü³ñ»Ï³-
óÇÝ Ï»ñï»É ¿ Ã³ñÃ³÷ Ã³ñÃ³÷ Ã³ñÃ³÷ Ã³ñÃ³÷ µ³ñµ³é³ÛÇÝ ÑÇÙùáí, áñÁ ²ñ³ñ³ïÇ, Üáñ ´³Û³-
½»ïÇ, àõñÙÇ³ÛÇ, Î³ñÇÝÇ, ØáõßÇ, ì³ÝÇ, à½ÙÇ ¨ ³ÛÉ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ Ýß³-
Ý³ÏáõÙ ¿ §Â»ñÃ¨áõÝù¦, ÇÝãå»ë` ¾Ý Ù»Ï»É ³ÕçÇÏÝ»ñÁ ÷³ñÇ »Ý: 
¶Çß»ñÝ»ñ ùÁÝ³¹»Õ ÏÁ Ã³÷»Ý í»ñ Ù³ñ¹áõ, ³ãù»ñ³ó Ã³ñÃ³÷Ý»ñ ÏÁ 
Ë÷»Ý, µ³ñÇ, ù³ÕóñÇÏ »ñ³½ ÏÁ ïÇëÝ³ Ù³ñ¹ (êñí): Â³ñÃ³÷Ý»ñ 
ÏÁÝÙ³ÝÇÝ ³ñÍíáõ Ã¨»ñáõÝ (êÍ): Â³ñÃ³÷Ý»ïÇ ÏÁéÁÝÏáõ ×Çí³Ý, Î³Ý-
ã»Ù Û³ñ ³ñ», Ëéáí ÙÇ Ï»Ý³ (²îê): 

5. ²Í³Ýó³íáñ µ³é»ñ, áñáÝó µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÁ ³ñï³-
Ñ³ÛïíáõÙ »Ý µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñáí: 

²ÝÏéÇÝã ²ÝÏéÇÝã ²ÝÏéÇÝã ²ÝÏéÇÝã ³Í³Ï³ÝÇ µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ ¿ §Ò³ÝÁ Ïïñ³Í¦` §1. 
Èé»É: 2. Ò³ÛÝÇó ½ñÏí»É¦ ÇÙ³ëïÝ»ñáí: 

²ÝËñ³Ëáõë(»ÉÇ)²ÝËñ³Ëáõë(»ÉÇ)²ÝËñ³Ëáõë(»ÉÇ)²ÝËñ³Ëáõë(»ÉÇ) ³Í³Ï³ÝÇ ÇÙ³³ëïÁ ²ñ³ñ³ïÇ, ÂµÇÉÇëÇ, Ô³ñ³-
µ³ÕÇ, äáÉëÇ, ÊáïáñçáõñÇ, Ø³É³ÃÇ³ÛÇ, ²ÏÝÇ, ØáõßÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³ñ-
ï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ëÇñïÁ ¹áÕëÇñïÁ ¹áÕëÇñïÁ ¹áÕëÇñïÁ ¹áÕ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ: ¸áÕ¸áÕ¸áÕ¸áÕ µ³Õ³¹ñÇãÁ Ýß³-
Ý³ÏáõÙ ¿ §1. î»Ý¹, ¹áÕ¿ñáóù: 2. ì³Ë, »ñÏÛáõÕ¦, ÇÝãå»ë` ¹áÕÁ ëÇñïÁ 
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½³ñÝ»É, ¹áÕÁ ëÇñïÁ` ç³ÝÁ ÁÝÏÝ»É, ÙïÝ»É: §3. ê³ëïÇÏ Ùñë»Éáõó ¹áÕ³É: 
4. ²Ñ áõ ¹áÕÇ Ù»ç ÁÝÏÝ»É¦, ÇÝãå»ë` êÇñïë ¹áÕ ÁÝÏ³í (²×): öÁéÁÝ×ÇÝ 
µ³Ý³ ÷áõéÁ Ï³ß» ûñ µáõÉ³×Á ÙáËÇñ ¿ Ïïéé», ¸áÕÁ ·ÁùÝÇ ëÇñ¹Á (Ð. 
ØÏñïã): 

²ÝÏßéáõÃÇõÝ ²ÝÏßéáõÃÇõÝ ²ÝÏßéáõÃÇõÝ ²ÝÏßéáõÃÇõÝ ·áÛ³Ï³ÝÁ ÃíáõÙ ¿ ³³³³ÝÏßÇé ÝÏßÇé ÝÏßÇé ÝÏßÇé ³Í³Ï³ÝÇ ·áÛ³Ï³Ý Ñ³Ù³ñ-
Å»ùÝ ¿, ë³Ï³ÛÝ í»ñçÇÝÇë µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ ¿ Ïß»éùÇ ã»ÏûÕ, Ïß»éùÇ ã»ÏûÕ, Ïß»éùÇ ã»ÏûÕ, Ïß»éùÇ ã»ÏûÕ, 
³ÝÝÙ³Ý, ³ÝÝÙ³Ý, ³ÝÝÙ³Ý, ³ÝÝÙ³Ý, ÇëÏ ³ÝÏßéáõÃÇõÝ ³ÝÏßéáõÃÇõÝ ³ÝÏßéáõÃÇõÝ ³ÝÏßéáõÃÇõÝ ·áÛ³Ï³ÝÁ ¶. Ü³ñ»Ï³óÇÝ ....Ïßï³Ùµ»³É 
Ûá·Ý³ËÃ³Ý¹ µ³ÝÇõ ....¼÷áùáõÝóÝ ½³ÝÏßéáõÃÇõÝë.... ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý 
Ù»ç ÏÇñ³é»É ¿ §´³Ý ãÇ ë¿å¿ÉÝ¦ ÇÙ³ëïáí, áñÁ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ Êáïáñçáõ-
ñÇ, Ð³Ùß»ÝÇ, Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ, äáÉëÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ` §1. ÂáÕáõÉ, Ó·»É, 
³ñÓ³Ï»É 2. Ð³Ù³ñ»É, Ï³ñÍ»É, µ³ÝÇ ï»Õ ¹Ý»É¦ ÇÙ³ëïÝ»ñáí, ÇÝãå»ë` 
ê»å¿ Ã¿ ³Ïé³¹ »É³õ: ÆÝÍÇ Ù³ñ¹áõ ï»Õ ãÇ ë»å»ñ: 

²Ýëáí»ÉÇ ²Ýëáí»ÉÇ ²Ýëáí»ÉÇ ²Ýëáí»ÉÇ ³Í³Ï³ÝÇ µ³ñµ³é³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏÝ ¿ ÷áñÁ Ïáõßï÷áñÁ Ïáõßï÷áñÁ Ïáõßï÷áñÁ Ïáõßï, áñÁ 
·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ ºñ¨³ÝÇ, Ô³ñ³µ³ÕÇ, Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ, äáÉëÇ µ³ñµ³éÝ»-
ñáõÙ` öáñ¹ Ïáõßï, ÏéÝ³Ï¹ ï³ù ³ë³óí³ÍùÇ Ù»ç: ¶. Ü³ñ»Ï³óÇÝ 
³Ýëáí»ÉÇ ³Ýëáí»ÉÇ ³Ýëáí»ÉÇ ³Ýëáí»ÉÇ ³Í³Ï³Ýáí µÝáõÃ³·ñ»É ¿ ·áÕ·áÕ·áÕ·áÕ-ÇÝ` §àã ëáí»³É, áã ù³Õó»³É, 
³ÝÏ³ñûï Ï»ñ³ÏñáÛ¦ ÇÙ³ëïáí: 

6. ²Í³Ýó³íáñ µ³é»ñ, áñáÝó µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÁ 
³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ »Ý ÑáÙ³ÝÇß µ³é»ñáí: 

²ÝÑ³Ý¹»ñÓ»ÉÇ ²ÝÑ³Ý¹»ñÓ»ÉÇ ²ÝÑ³Ý¹»ñÓ»ÉÇ ²ÝÑ³Ý¹»ñÓ»ÉÇ ³Í³Ï³ÝÇ ÇÙ³ëïÁ ²éïÇ³ÉÇ, ÜÇÏáÙ»¹Ç³ÛÇ µ³ñ-
µ³éÝ»ñáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ³Ý×³ñ³Ï³Ý×³ñ³Ï³Ý×³ñ³Ï³Ý×³ñ³Ï µ³éáí: 

²ÝÓÏ³Ï³Ý ²ÝÓÏ³Ï³Ý ²ÝÓÏ³Ï³Ý ²ÝÓÏ³Ï³Ý µ³éÇ ÇÙ³ëïÁ äáÉëÇ ¨ Ê³ñµ»ñ¹Ç µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³ñ-
ï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ Ý»ÕÏáõÏÝ»ÕÏáõÏÝ»ÕÏáõÏÝ»ÕÏáõÏ µ³éáí` §Î³ñûï³Ï³Ý, ï»ÝãáÕ³Ï³Ý¦ ÇÙ³ëï-
Ý»ñáí: 

²Ýí²Ýí²Ýí²Ýí³ñÅ³Ï³Ý ³ñÅ³Ï³Ý ³ñÅ³Ï³Ý ³ñÅ³Ï³Ý ³Í³Ï³ÝÁ ³Ýí³ñÅ ³Ýí³ñÅ ³Ýí³ñÅ ³Ýí³ñÅ ³Í³Ï³ÝÇ Ñ³Ù³Í³Ýó³íáñ ï³ñ-
µ»ñ³ÏÝ ¿, áñÁ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ãëáñí³Íãëáñí³Íãëáñí³Íãëáñí³Í µ³é³Ó¨áí: 
êáíáñóáõÏ, ëáíñáõÏ, ëáñíáõÏêáíáñóáõÏ, ëáíñáõÏ, ëáñíáõÏêáíáñóáõÏ, ëáíñáõÏ, ëáñíáõÏêáíáñóáõÏ, ëáíñáõÏ, ëáñíáõÏ µ³ñµ³é³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁ` §²Ýëáíáñ, 
³Ýí³ñÅ¦ ÇÙ³ëïÝ»ñáí ·áñÍ³Í³Ï³Ý ¿ÇÝ ²É³ßÏ»ñïÇ, â³ñë³Ý×³·Ç, 
øÕÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ: 

¶áÕïñ³Ï³Ý¶áÕïñ³Ï³Ý¶áÕïñ³Ï³Ý¶áÕïñ³Ï³Ý    ³Í³Ï³ÝÁ ·áÕïñ ·áÕïñ ·áÕïñ ·áÕïñ µ³éÇ ³Í³Ýó³íáñ ï³ñµ»ñ³ÏÝ ¿, 
áñÇ ÇÙ³ëïÁ ¶³ÝÓ³ÏÇ µ³ñµ³éáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ Ï³ÏáõÕ ¨ ³ÝáõßÏ³ÏáõÕ ¨ ³ÝáõßÏ³ÏáõÕ ¨ ³ÝáõßÏ³ÏáõÕ ¨ ³Ýáõß 
Ñ³Ù³¹³ë³Ï³Ý Ñ³ñ³¹ñáõÃÛ³Ùµ Ó¨³íáñí³Í Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ:        

ÀÝïñ³Ï³Ý ÀÝïñ³Ï³Ý ÀÝïñ³Ï³Ý ÀÝïñ³Ï³Ý ³Í³Ï³Ýáí ¶. Ü³ñ»Ï³óÇÝ µÝáõÃ³·ñ»É ¿    ÝÇõÃÇõ Ñá·õáí ÝÇõÃÇõ Ñá·õáí ÝÇõÃÇõ Ñá·õáí ÝÇõÃÇõ Ñá·õáí 
ùá ùá ùá ùá Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ: ²·áõÉÇëÇ, ²É³ßÏ»ñïÇ, ºñ¨³ÝÇ, ÊáïáñçáõñÇ, Ô³-
ñ³µ³ÕÇ, ØáÏëÇ, ØáõßÇ, Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ, ì³ÝÇ, î÷ÕÇëÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ 
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ÁÝïñ³Ï³Ý ÁÝïñ³Ï³Ý ÁÝïñ³Ï³Ý ÁÝïñ³Ï³Ý µ³éÇ ÇÙ³ëïÁ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿    çáÏ³ÍçáÏ³ÍçáÏ³ÍçáÏ³Í µ³é³Ó¨áí` §Ø¿ç¿Ý 
½³ï³Í¦ ÇÙ³ëïáí, ÇÝãå»ë` ø³ñ»ñÁ óáñ»ÝÇÝ Ù¿ç¿Ý çáÏ»ó: 

ÊûÉ³Ï³Ý ÊûÉ³Ï³Ý ÊûÉ³Ï³Ý ÊûÉ³Ï³Ý ³Í³Ï³ÝÇ µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÁ Üáñ Ü³ËÇç¨³ÝÇ, 
äáÉëÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ Ë»ÝÃáõÙ»ÝÃ Ë»ÝÃáõÙ»ÝÃ Ë»ÝÃáõÙ»ÝÃ Ë»ÝÃáõÙ»ÝÃ µ³éÝ ¿` §Ê»ÝÃ, ÑÇÙ³ñ¦ ÇÙ³ëïÝ»-
ñáí, ÇÝãå»ë` Ë»ÝÃáõÙ»ÝÃ Ëûëù»ñ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý Ù»ç: ¶. Ü³ñ»Ï³-
óÇÝ ËáÉ³Ï³Ý ËáÉ³Ï³Ý ËáÉ³Ï³Ý ËáÉ³Ï³Ý ³Í³Ï³Ýáí µÝáõÃ³·ñ»É ¿ óÝáñù óÝáñù óÝáñù óÝáñù í»ñ³ó³Ï³Ý ·áÛ³Ï³ÝÁ: 

7. ´³ñµ³é³ÛÇÝ µ³é»ñÇ ·ñ³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñ, áñáÝù ·áñÍ³Íí»É 
»Ý ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý Ï³½ÙÇ ÷á÷áËáõÃÛ³Ùµ:  

¸³ñÓ³õáñ ¸³ñÓ³õáñ ¸³ñÓ³õáñ ¸³ñÓ³õáñ ³Í³Ï³ÝÇ ²ñ³ñ³ïÇ ¨ Îáï³ÛùÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ ÏÇñ³é-
íáÕ ¹³ñÓíáñ¹³ñÓíáñ¹³ñÓíáñ¹³ñÓíáñ µ³éÇ ï³ñµ»ñ³ÏÝ ¿, áñÁ ÙÇ ß³ñù ÇÙ³ëïÝ»ñÇÝ ½áõ·³Ñ»é 
áõÝÇ Ý³¨ §Ø»é³Í-Ï»Ý¹³Ý³ó³Í, Ñ³Ý¹»ñÓÛ³É ³ßË³ñÑÇó »Ï³Í¦ ÇÙ³ëï-
Ý»ñÁ, ÇÝãå»ë` Ú³, ¿ë ÇÝã³ ¿É», ¹³ñÓíáñ ³± (Ò):  

¼³ñÃÝ³Ý³Ù ¼³ñÃÝ³Ý³Ù ¼³ñÃÝ³Ý³Ù ¼³ñÃÝ³Ý³Ù µ³ÛÁ` §²ñÃÝ³Ý³É¦ ÇÙ³ëïáí Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ñµ³éÝ»-
ñáõÙ ÑÝãáõÙ ¿ ³ñÃÝÝ³É³ñÃÝÝ³É³ñÃÝÝ³É³ñÃÝÝ³É ÑÝãÛáõÝ³Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ: 

¶. Ü³ñ»Ï³óáõ §Ø³ï»³Ý¦-áõÙ ÏÇñ³éí³Í µ³Õ³¹ñÛ³É µ³é»ñÁ 
Çñ»Ýó µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÝ áõÝ»Ý äáÉëÇ (24 ³Ý·³Ù), Üáñ 
Ü³ËÇç¨³ÝÇ (12), Ô³ñ³µ³ÕÇ, ØáõßÇ (10), ÊáïáñçáõñÇ, ºñ¨³ÝÇ, 
Î³ñÇÝÇ (8), ²ñ³ñ³ïÇ (7), ì³ÝÇ, ²ñ³µÏÇñÇ (6), Ê³ñµ»ñ¹Ç (5) ¨ 
Îáï³ÛùÇ, î÷ÕÇëÇ, ØáÏëÇ, ²É³ßÏ»ñïÇ, Ø³É³ÃÇ³ÛÇ, ê³ëáõÝÇ, àõñÙÇ, 
Üáñ ´³Û³½»ïÇ, ê»µ³ëïÇ³ÛÇ ¨ ³ÛÉ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ: 
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ДИАЛЕКТНЫЕ ИСТОКИ СОСТАВНЫХ СЛОВ В  
«КНИГЕ СКОРБНЫХ ПЕСНОПЕНИЙ»  

ГРИГОРА НАРЕКАЦИ 
Лилит Петросян 

кандидат филологических наук 
РЕЗЮМЕ 

«Книга скорбных песнопений» Григора Нарекаци на протяжении веков 
считалась священной для армянского народа, который называл ее просто Нареком. 
Поэт-словотворец часто использует неологизмы, имеющие народные истоки. 

Значительная часть созданных Григором Нарекаци слов продолжает 
продуктивно использоваться в разных пластах и в разные периоды развития 
армянского языка, потому что автор часто придавал статус литературности народным 
словам и выражениям, иногда переосмысляя их, а иногда используя без изменений. 

В данной работе пятьдесят составных слов из «Книги скорбных песнопений» 
Григора Нарекаци сравниваются со своими диалектными эквивалентами и 
классифицируются по форме выражения: 

1. Сложные слова, диалектные эквиваленты которых выражаются сочетанием 
слов или словами-синонимами. 

2. Аффиксальные слова, диалектные эквиваленты которых выражаются 
грамматическими флексиями, союзными сочетаниями, словосочетаниями, словами-
синонимами. 

Составные слова в «Книге скорбных песнопений» Григора Нарекаци свои 
диалектные эквиваленты находят в константинопольском, новонахичеванском, 
карабахском, мушском, ереванском и др. говорах 

 
 

DIALECTAL ROOTS OF COMPOUND WORDS 
 IN ‘LAMENT BOOK’ BY GRIGOR NAREKATSI  

 

 Lilit Petrosyan 
Candidate of Philological Sciences 

SUMMARY 
 For centuries G. Narekatsi’s ‘Lament Book’ has been sanctified and called ‘Narek’ 

by Armenian people. The creative writer frequently coins neologisms which have dialectal 
roots.  

 Most of the compound words created by G. Narekatsi continue being productively 
used in different strata of the Armenian language, since the author often standardized 
dialectal words and sayings now reinterpreting them, now using them without changes. 

 In the present article 50 compound words from G. Narekatsi’s ‘Lament Book’ are 
compared with their equivalents in the dialects of the Armenian language. They are 
classified according to the manner of expression: 

1. compound words whose dialectal equivalents are expressed by means of word-
combinations, synonymous words; 

2. derivative words whose dialectal equivalents are expressed through grammatical 
endings, prepositional constructions, synonymous words. 
The compound words used in G. Narekatsi’s ‘Lament Book’ have their 

equivalents in Polse, New Nakhijevan, Karabakh, Mush, Yerevan and other dialects. 
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¶²È¶²È¶²È¶²È    ´²ÚÆ ¸²ðÒì²Ì²Î²¼Ø²Î²Ü ´²ÚÆ ¸²ðÒì²Ì²Î²¼Ø²Î²Ü ´²ÚÆ ¸²ðÒì²Ì²Î²¼Ø²Î²Ü ´²ÚÆ ¸²ðÒì²Ì²Î²¼Ø²Î²Ü 
ÐÜ²ð²ìàðàôÂÚàôÜÜºðÀ ÐÜ²ð²ìàðàôÂÚàôÜÜºðÀ ÐÜ²ð²ìàðàôÂÚàôÜÜºðÀ ÐÜ²ð²ìàðàôÂÚàôÜÜºðÀ     
Ä²Ø²Ü²Î²ÎÆò Ð²ÚºðºÜàôØÄ²Ø²Ü²Î²ÎÆò Ð²ÚºðºÜàôØÄ²Ø²Ü²Î²ÎÆò Ð²ÚºðºÜàôØÄ²Ø²Ü²Î²ÎÆò Ð²ÚºðºÜàôØ    

    
²Éµ»ñï äáÕáëÛ³Ý²Éµ»ñï äáÕáëÛ³Ý²Éµ»ñï äáÕáëÛ³Ý²Éµ»ñï äáÕáëÛ³Ý    

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ,  ¹áó»Ýï, 
ì³Ý³ÓáñÇ ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý 

å»ï³Ï³Ý Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõï 
 
 

Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ·³É µ³ÛÇ ¹³ñÓí³Í³Ï³½Ù³Ï³Ý ÑÝ³-
ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ µ³í³Ï³Ý ÁÝ¹·ñÏáõÝ »Ý: ¸ñ³ û·ÝáõÃÛ³Ùµ Ï³½ÙíáõÙ 
»Ý ÙÇ ù³ÝÇ Ñ³ñÛáõñÇ Ñ³ëÝáÕ Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñ` »ñÏµ³Õ³¹ñÇã, »é³-
µ³Õ³¹ñÇã ¨ µ³½Ù³µ³Õ³¹ñÇã: àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ï³-
ÉÇë, áñ µ³Û³Ï³Ý ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ Ùáï 70%-Á »ñÏµ³Õ³¹ñÇã »Ý, ÇëÏ 
ÙÝ³ó³ÍÁ` »é³µ³Õ³¹ñÇã ¨ µ³½Ù³µ³¹ñÇã: ¶³É µ³ÛÁ ³Ûë ³éáõÙáí 
³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ ¿: Üñ³Ýáí Ï³½Ùí³Í Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 50%-Ý ¿ »ñÏµ-
³Õ³¹ñÇã:  

ºñÏµ³Õ³¹ñÇãºñÏµ³Õ³¹ñÇãºñÏµ³Õ³¹ñÇãºñÏµ³Õ³¹ñÇã    Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÏ³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÏ³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÏ³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñ: ²ÛëåÇëÇ ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñáõÙ ·³É 
µ³ÛÇ Ñ»ï Ï³éáõÛó »Ý Ï³½ÙáõÙ` 

1. ·áÛ³Ï³ÝÁ` 
1.1. áõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíáí. ûñÇÝ³Ï` ³ßË³ñÑ ·³É, ·ÉáõË ·³É, ¿Í»ñÁ 

·³É, É»½áõ ·³É, ÙÇïùÁ ·³É, áïùÁ ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ²Ûëå»ë` Ü³ ³ßË³ñÑ ¿ 
·³ÉÇë, ÙÏñïíáõÙ, ³ÝáõÝÁ ¹ÝáõÙ »Ý Î³ñ³å»ï.... (²ÆºÄ4 - 206): ÈáõÛëÝ 
³ñ¹»Ý µ³óíáõÙ ¿ñ ¨ ùÇã Ñ»ïá ³ÛÉ¨ë ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ñ ÉÇÝÇ Çñ³·áñÍ»É ³ñ-
¹»Ý ·ÉáõË »ÏáÕ Íñ³·ÇñÁ (¼¸²ì - 528): ....Çñ Ù»ç ³ñ¹»Ý-³ñ¹»Ý Ñ³Ù³ñ-
Ó³ÏáõÃÛáõÝ ¿ñ Ñ³í³ùíáõÙ, Çñ íñ³ ³ñ¹»Ý-³ñ¹»Ý É»½áõ ¿ñ ·³ÉÇë ³ë»Éáõ, 
áñ ³Û¹ Ñ³ñáõëï ïÝÇó ³Û¹å»ë ïÏÉáñ ÇÝùÁ ãÇ ·Ý³.... (ÐØî - 150): 

¶³É µ³ÛÇ Ñ»ï áõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíáí ¹ñí³Í ·áÛ³Ï³ÝÁ Ï³å³Ïóáõ-
ÃÛáõÝ ¿ Ï³½ÙáõÙ` 

1.1.1. áñáßÛ³É ³éáõÙáí. ûñÇÝ³Ï` ³éÇÃÁ ·³É, ¹áõéÁ ·³É, É³óÁ ·³É, 
ÙÇïùÁ ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ÆÝãå»ë` ²éÑ³ë³ñ³Ï, »ñµ ³éÇÃÁ ·³ÉÇë ¿ñ, àõëï³ÛÇ 
ÙÇïùÝ ¿ñ ÁÝÏÝáõÙ Çñ»Ý ·ÉËáí »Ï³Í ÙÇ å³ïß³× ¹»åù.... (²ÆºÄ4 - 192): 
ºñµ áõñÇß ï»Õ ·ÇÝÇ ã·ïÝ»Ý, Ù³ñ¹ÇÏ å³ï»å³ï Ïï³Ý Çñ»Ýó ¨ ëïÇå-
í³Í ÏÉÇÝ»Ý Ù»ñ ¹áõéÁ ·³É (ÐÊºê - 251): ºí ³Ýí»ñç ß³ï³ËáëáõÙ ¿ñ, 
ÙÇïùÝ »Ï³ÍÁ å³ïÙáõÙ.... (¼¸²ì - 45): 
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1.1.2. ³Ýáñáß ³éáõÙáí. ûñÇÝ³Ï` ·ñ³½ ·³É, »÷ ·³É, Ñáï ·³É, ß³Õ 

·³É, ù³ñß ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ²Ûëå»ë` ¶ñ³½ »Ï³Í Ùë³·áñÍÝ ÇëÏáõÛÝ ¹³Ý³ÏÁ 
ù³ßáõÙ, ÏïñáõÙ ¿ ëåÇï³Ï ËáÛÇ ·ÉáõËÁ (ÐØ²¼Ð3 - 579): ….Ýáñ ¿ñ Éñ³-
ó»É ùë³ÝÙ»Ï ï³ñÇÝ, ¨ ³ñÛáõÝÁ »÷ ¿ñ ·³ÉÇë »ñ³ÏÝ»ñÇ Ù»ç…. (ê²ÖÐ - 
337): ¾΄Ñ, å³ï»ñ³½ÙÇ Ñáï ¿ ·³ÉÇë, ïÕ»ñù, ½áñ³Ñ³í³ù ¿ Ñ³Ûï³ñ³ñ-

í³Í ¾ñ½ñáõÙÇ ¨ ÙáïÇÏ íÇÉ³Û»ÃÝ»ñáõÙ (ÐØ²¼Ð3 - 630): ò³ÝáõóÇñ ³Û¹ 
µÉñ³ÏÝ»ñÁ Ï³ñÍ»ë »ñÏÝùÇó »Ý ÁÝÏ»É` ×³å³Õ»É, ½³ñÏí»É Çñ³ñ, ¨ ù³-
ñ»ñÁ ß³Õ »Ý »Ï»É ï³÷³Ï³Í µÉñ³ÏÝ»ñÇ ßáõñçµáÉáñÁ (Ø¶´ - 28):  

²ÛëåÇëÇ Ï³éáõÛóÝ»ñáõÙ áñáßÇã ³éÙ³Ý óáõóÇãÁ` 
³) ÷áËáõÙ ¿ Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ý ÇÙ³ëïÁ. ÇÝãå»ë` ….Ýñ³Ýó ³½³ï³-

·ñáõÃÛ³Ý ·áñÍÁ ·ÉáõË ·³Éáõ íñ³ ¿…. (ê²ÖÐ - 503): ¨ ....³ëáõÙ ¿ñ Ý³ 
ßï³å, á·¨áñí»Éáí Ñ³ÝÏ³ñÍ³ÏÇ ·ÉáõËÝ »Ï³Í ½í³ñ×³ÉÇ ÙïùÇó.... 
(¼¸²ì - 405): ²é³çÇÝ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ·ÉáõË ·³É Ï³éáõÛóÁ ·áñÍ³Íí»É 
¿ ·áñÍÁ Ñ³çáÕí»É, Ñ³çáÕ ³í³ñï áõÝ»Ý³É ÇÙ³ëïáí, ÇëÏ »ñÏñáñ¹Ç 
·ÉáõËÁ ·³É Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÁ`³Ýëå³ë»ÉÇ ÙÇ µ³Ý Ùï³Í»É, Ùïùáí ³Ýó-
Ý»É, ÑÇß»É Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ:  

µ) Î³å³ÏóáõÃÛ³ÝÁ áñ¨¿ Ýáñ ÇÙ³ëï ãÇ Ñ³Õáñ¹áõÙ: ²Ûëå»ë` ä³ñ-
ëÇÏÝ»ñÝ ûñ-ûñÇ ëå³ëáõÙ »Ý, áñ Ï³Ù ¹áõ Ï·³ë Ýñ³Ýó ùß»Éáõ, Ï³Ù… È»-
½áõë ãÇ ·³ÉÇë (êÊØê - 142): ¨ ....Çñ Ù»ç ³ñ¹»Ý-³ñ¹»Ý Ñ³Ù³ñÓ³Ïáõ-
ÃÛáõÝ ¿ñ Ñ³í³ùíáõÙ, Çñ íñ³ ³ñ¹»Ý-³ñ¹»Ý É»½áõ ¿ñ ·³ÉÇë ³ë»Éáõ, áñ 
³Û¹ Ñ³ñáõëï ïÝÇó ³Û¹å»ë ïÏÉáñ ÇÝùÁ ãÇ ·Ý³.... (ÐØî - 150): ºí É»½áõÝ 
·³É, ¨ É»½áõ ·³É ¹³ñÓí³Í³ÛÇÝ ÙÇ³íáñÝ»ñÁ ·áñÍ³Íí»É »Ý Ñ³Ù³ñÓ³Ï-
í»É, Ñ³Ù³ñÓ³ÏáõÃÛáõÝ ëï³Ý³É Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ: 

1.2. îñ³Ï³Ý ÑáÉáíáí. ûñÇÝ³Ï` ³Ý³ÏÝÏ³ÉÇ ·³É, ·ÉËÇÝ ·³É, Ñ³ëÏ³-
óáÕáõÃÛ³Ý ·³É, Ù³ñ¹³ï»ëùÇ ·³É, áõßùÇ ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ÆÝãå»ë` ²Û¹ Ñ³ñóÇó 
²ßáïÁ ³Ý³ÏÝÏ³ÉÇ »Ï³í (ì²º4 - 52): Ð»ï³ùñùñí»óÇÝ, áõ ÙÇ Ï»ñå 
å³ïÙ»óÇ ·ÉËÇë »Ï³ÍÁ (²º1 – 38): â¿± áñ Ãáõñù»ñÁ ï»ñ »Ý ¹ñáõÃÛ³Ý, 
³ÝÑñ³Å»ßï ¿ Ñ³ëÏ³óáÕáõÃÛ³Ý ·³É Ýñ³Ýó Ñ»ï, ³ÝáõßÇ Ï³å»É (´àôê - 
498): – Î»ÝáõÙ »Ù Ù³ñ¹³ï»ëùÇ ·³ë` Ñ»ïá,– ³ë³óÇÝ (ÐØî - 276): 
….¹»é¨ë áõßùÇ ã»Ï³Í í³Ý³Ï³ÝÝ»ñÇÝ ¹³ñÓ³í Ã³çÇñÁ…. (ÐÔàº - 224):  

îñ³Ï³Ý ÑáÉáíáí ¹ñí³Í ·áÛ³Ï³ÝÇ Ñ»ï ·áñÍ³Íí»ÉÇë áñáßÇã ³é-
Ù³Ý óáõóÇãÁ ³Ýå³ÛÙ³Ý ÷áËáõÙ ¿ Ï³éáõÛóÇ ÇÙ³ëïÁ: ²Ûëå»ë` à˜í ·Çï», 
·áõó» ë³ï³Ý³Ý ÷áñÇó¹ ¹áõñë ·³, Ë»ÉùÇ ·³ë áõ ËÕ×³ë ÇÝù¹ ù»½ 
(êÊØê – 150): ºí` ²¯Û ÏÇÝ, Ëá Ë»ÉùÇë µ³Ý ãÇ± »Ï»É (²º - 221): Ìá, Ë»É-
ùÇë åÇïÇ ·³. ÇÝãá±õ ÏÝ»Õ³Ý³Ý (ÞÞº - 83): ²é³çÇÝ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý 
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Ù»ç Ë»ÉùÇ ·³É Ï³éáõÛóÁ ·áñÍ³Íí»É ¿ Ë»É³óÇ³Ý³É ÇÙ³ëïáí: Ð³çáñ¹ 
»ñÏáõ ¹»åù»ñáõÙ áñáßÛ³É ³éÙ³Ý óáõóÇãÁ ÷áË»É ¿ Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 
ÇÙ³ëïÝ»ñÁ` Ë»ÉùÇ Ïáñáõëï áõÝ»Ý³É, ³ÝË»Éù³Ý³É ¨ ÏáÕÙÝáñáßí»É:  

1.3. ´³ó³é³Ï³Ý ÑáÉáíáí. ûñÇÝ³Ï` Ñ³ËÇó(Á) ·³É1, Ó»éùÇó ·³É, 
ëñïÇó(Á) ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ²Ûëå»ë` Üñ³ Ù³ëÇÝ å³ïÙáõÙ »Ý, áñ ³ÕçÇÏ Å³-
Ù³Ý³Ï ÙÇ ù³ÝÇëÇ §Ñ³ËÇóÝ »Ï»É ¿¦ Çñ Ñ³ëó»ÇÝ ³Ýí³Û»É Ëáëù»ñ ³ë»-
Éáõ Ñ³Ù³ñ (ÐØ²¼Ð1 - 58): ø³Ñ³Ý³Ý Çñ³ Ï³ñ·áíÁ »ñ¹í»ó, Ã» Çñ³ 
³ÕçÏ³ Ó»éùÇó ³Ù»Ý ÇÝã ·³ÉÇë ¿ (êÊØê – 169): ÆëÏ ÇÙÁ ¿Ý Ó¨Ç ¹Å·áÑáõ-
ÃÛáõÝ ¿, áñ µáÉáñÇ ¿É ëñïÇóÝ ¿ ·³ÉÇë (²º1 – 235): 

1.4. ¶áñÍÇ³Ï³Ý ÑáÉáíáí. ûñÇÝ³Ï` ·ÉËáí ·³É, Ó»éùáí ·³É2, ß³éáí 
·³É, ëñïáí(Á) ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ÆÝãå»ë` ²éÑ³ë³ñ³Ï, »ñµ ³éÇÃÁ ·³ÉÇë ¿ñ, 
àõëï³ÛÇ ÙÇïùÝ ¿ñ ÁÝÏÝáõÙ Çñ»Ý ·ÉËáí »Ï³Í ÙÇ å³ïß³× ¹»åù…. 
(²ÆºÄ4 – 192): ….¹³ Õ½Éµ³ßÇ É»½íáí Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ §ß³éáí ¿ »Ï»É¦ 
(ÐÔàº - 21): ²Ûë Ã³÷³é³Ï³Ý ÏÛ³ÝùÁ Î³ñáÛÇ ß³ï ëñïáíÝ »Ï³í 
(²ÆºÄ4 - 209): 

²ÛÉ ÑáÉáíÝ»ñáí ·áÛ³Ï³ÝÁ ·³É µ³ÛÇ Ñ»ï »ñÏµ³Õ³¹ñÇã Ï³å³Ïóáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñ ãÇ Ï³½ÙáõÙ: 

2. ²Í³Ï³ÝÁ. ûñÇÝ³Ï` µ³ñÇÝ »Ï³ñ, ¹Å³ñÁ ·³É, ËáñÃ ·³É, Ï³ñ× 
·³É, ë¨áí ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ²Ûëå»ë` ÜëïÇ°ñ ÇÝÓ Ùáï, ³ÕçÇ°Ïë….´³ñÇ˜Ý 
»Ï³ñ… (êÊØê – 564): Þ³ï, ß³¯ï ¹Å³ñë ·³ÉÇë ¿, áÝó áñ ¿¹ ë»Õ³ÝÝ»ñÁ 
áñµ »ñ»Ë»ù ÉÇÝ»Ý (²º1 - 513): ÀÝï³Ý»Ï³Ý ÏÛ³ÝùÁ ß³ï ËáñÃ »Ï³í 
Ô³½³ñÇ Ñ³Ù³ñ (²ÆºÄ4 – 410):  

3. ¸»ñ³ÝáõÝÁ. ûñÇÝ³Ï` Çñ³ñ ·³É, Çñ»ÝÇó ·³É: ÆÝãå»ë` î³ñµ»ñ 
ËÙµ»ñÁ ÷áÃáñÏí³Í ³ÉÇùÝ»ñÇ å»ë Çñ³ñ ¿ÇÝ ·³ÉÇë, ÙÇ³ÝáõÙ.... (´àôê - 
20): ²Ù»Ý Ù³ñ¹áõ áõñ³ËáõÃÛáõÝÝ Çñ»ÝÇó ¿ ·³ÉÇë, ²ÕáõÝ ç³Ý…. (ÐØº2 - 40): 

4. Ø³Ïµ³ÛÁ. ûñÇÝ³Ï` ³é³ç ·³É, »ï ·³É, Ñ³ÝÏ³ñÍ³ÏÇÇ ·³É, Ñ³Ý-
Ï³ñÍÇ ·³É3, Ù»çï»Õ ·³É, Ùáï ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ²Ûëå»ë` ÎÛ³ÝùÝ ³ñ³· Ã³-

                                            
1 ´³ó³é³Ï³Ý, ·áñÍÇ³Ï³Ý, Ý»ñ·áÛ³Ï³Ý ÑáÉáíÝ»ñÇ` áñáßÇã Ñá¹áí ·áñÍ³-

ÍáõÃÛáõÝÁ Ñ³×³Ë³¹»å »ñ¨áõÛÃ ¿ Ñ³Û Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ 
Ý³¨ Ù»ñ ûñ»ñáõÙ: 

2 ê³ »½³ÏÇ ûñÇÝ³Ï ¿, áñáíÑ»ï¨ Ó»éùáí ·³É Ï³éáõÛóÇ ÷áË³ñ»Ý ÁÝ¹áõÝí³Í 
¿ Ó»éùÇó ·³É Ó¨Á: Ð»ï³ùñùÇñ ¿, áñ ÝáõÛÝ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ` È¨áÝ ÐáõñáõÝóÇ ÝáõÛÝ §Ð³Û-
ñ»ñ¦ ·ñùáõÙ í»ñáÑÇßÛ³É »ñÏáõ Ó¨»ñÝ ¿É Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý: ²Ûëå»ë` ²Ù»Ý ÇÝã Ýñ³ 
Ó»éùáí ·³ÉÇë ¿ñ, ÝáõÛÝÇëÏ ÓÇ å³Ûï»É, Ïáïñí³Í áï áõ Ó»éù áõÕÕ»É (ÈÐÐ - 88): 
Î³ñ³å»ïÇ Ó»éùÇó ³Ù»Ý ÇÝã ·³ÉÇë ¿ (ÈÐÐ - 143):  

3 ²Ûë Ï³éáõÛóÁ ·áñÍ³Í»É ¿ ÙÇ³ÛÝ ²í.Æë³Ñ³ÏÛ³ÝÁ` ....ËáñÑáõÙ ¿ñ àõëï³Ý 
ß÷áÃí³Í áõ Ñ³ÝÏ³ñÍÇ »Ï³Í (²ÆºÄ4 - 270): ÆÝãå»ë »ñ¨áõÙ ¿ ûñÇÝ³ÏÇó, Ñ»ÕÇ-
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÷áí ³é³ç ¿ ·ÝáõÙ, å³Ñ³ÝçÝ»ñÁ ÷áËíáõÙ »Ý, Ù³ëßï³µÝ»ñÁ Ù»Í³ÝáõÙ, 
Ýáñ, ½³ñ·³ó³Í Ï³¹ñ»ñ »Ý ³é³ç ·³ÉÇë…. (²º1 – 342-343): ¸³ ³ÛÝ-
ù³Ý ³ñ³· Ï³ï³ñí»ó, áñ ÝáõÛÝÇëÏ Ýñ³Ýù, áíù»ñ áïùÇ íñ³ ¿ÇÝ, Ñ³-
ÝÏ³ñÍ³ÏÇÇ »Ï³Ý (ÐÊºê - 162): Ø»çï»Õ ¿ »Ï»É Ýñ³Ýó ÙÇ Ýáñ, íï³Ý·³-
íáñ ÃßÝ³ÙÇ (ÐØ²¼Ð3 – 268): ….áõÙ ã¿ñ Ý³ÛáõÙ, Ùáï ¿ñ ·³ÉÇë, ³é³ç³ñ-
ÏáõÙ Çñ û·ÝáõÃÛáõÝÁ…. (Ø¶´ - 137): 

5. Ò³ÛÝ³ñÏáõÃÛáõÝÁ. ûñÇÝ³Ï` Ù»Õ³ ·³É1: ÆÝãå»ë` ØÇÝã¨ Ù»Õ³ ã·³ 
ÏáÉ»ÏïÇíÇ ³é³ç, ã»Ýù í»ñ³óÝÇ…. (ì²º4 - 140): ì»ñç³å»ë ê³ñ·ÇëÁ 
Ù»Õ³ »Ï³í, í»ñç³å»ë ½ÕçÙ³Ý Ëáëù ³ë³ó (ì²º4 - 173): ¸ñ³ÝÇó Ñ»ïá 
îÇ·ñ³ÝÇ ³ãù»ñÁ Ïµ³óí»Ý, Ë»ÉùÁ ·ÉáõËÁ ÏÑ³í³ùÇ, Ù»Õ³ Ï·³ Ñáñ 
³é³ç (¼¸²ì - 386): 

6. ÆÝùÝáõñáõÛÝ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÇó ½áõñÏ Ó¨»ñÁ: úñÇÝ³Ï` ¹áõñ ·³É, 
Ãñ¨ ·³É, Ïáõã ·³É, ÏáõãáõÑáõå ·³É, Ù³Ý ·³É, ßáõé ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ²Ûëå»ë` 
²Ûë ³Ý·³Ù Ý³ ½ÇÉ ÷ã»ó ß»÷áñÁ, Ã»å»ï ÷áùñ-ÇÝã áõß³ó³í, áñáíÑ»ï¨ 
¹áõñ ¿ñ ·³ÉÇë Ïñ³ÏÁ.... (ìäÀº1 - 115): ì³ïÝ ³ÛÝ ¿, áñ ³Û¹åÇëÇ ûñ»ñÇÝ 
Ý³ ÏÇë³Ë»É³·³ñÇ å»ë Ãñ¨ ¿ ·³ÉÇë Ù»ñ ï³Ý ßáõñçÁ ¨ Ù»ñáÝù Ï³ñáÕ 
»Ý ·ÉËÇ ÁÝÏÝ»É (ÐØ²¼Ð2 – 231): ÆëÏ ¼³Ý³ÝÁ Ïáõã ¿ñ »Ï»É Ýñ³ ÃÇÏáõÝ-
ùÇÝ (Ø¶´ - 12): ….·Éáñí»ó ¹»åÇ ¹áõéÝ áõ ³ÛÝï»Õ ßáõé ·³Éáí ¹áõñë 
»Ï³í (ê²ÖÐ - 4): ....³Û¹ù³Ý Ñ³Û³óùÇ ï³Ï ÇÝùÁ Çñ»Ý Ù»ñÏ ½·³ó, 
ÏáõãáõÑáõå »Ï³í áõ í³Ë»ó³Í ·³½³ÝÇÏÇ å»ë Ùï³í ÇÝùÁ Çñ Ù»ç.... (ÐØî 
- 160): ²ÙµáÕç ·ÛáõÕÁ Ù³Ý ¿ ·³ÉÇë µ³×ÏáÝ³íáñí³Í…. – (ÐØº2 – 83): 

Üßí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñáõÙ ·³É µ³ÛÁ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë áñå»ë Ï³å³Ïóáõ-
ÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý µ³Õ³¹ñÇã: ¸³ñÓí³Í³ÛÇÝ ÙÇ³íáñÝ»ñÇ ÙÛáõë ³Ý¹³ÙÁ 
Éñ³óÝáõÙ ¿ Ýñ³Ý: 

ºñµ»ÙÝ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý »ñÏáõ Ñ³Ù³½áñ µ³Û»ñÇó Ï³½Ùí³Í Ñ³Ù³-
¹³ë³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ùµ Ï³éáõÛóÝ»ñ` ·Ý³É-·³É, ·Ý³óáÕ-»ÏáÕ2: ÆÝã-
å»ë` ¾°Ñ, ù³ÝÇ ÇÝùÁ Ï³ñ, ïáõÝÁ ÉÇùÝ ¿ñ, ß³ï»ñÝ ¿ÇÝ ·ÝáõÙ-·³ÉÇë 
(ÐØ²¼Ð1 - 367): ….»ë….Í³é»ñ ïÝÏ»Ù, ….·Ý³óáÕ-»ÏáÕÁ µ»ñùÝ áõïÇ 

                                                                                                     
Ý³ÏÁ Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÁ ·áñÍ³ÍáõÙ ¿ Ñ³ÝÏ³ñÍ³ÏÇÇ ·³É ¹³ñÓí³ÍùÇ ÷áË³ñ»Ý: 
Î³éáõÛóÇ »½³ÏÇ ÉÇÝ»Éáõ û·ïÇÝ ¿ ËáëáõÙ Ã»ñ¨ë ³ÛÝ ÷³ëïÁ, áñ Ï³å³ÏóáõÃÛáõ-
ÝÁ íÏ³Ûí³Í ã¿ á΄ã ².êáõùÇ³ëÛ³ÝÇ ¨ ê.¶³ÉëïÛ³ÝÇ §Ð³Ûáó É»½íÇ ¹³ñÓí³Í³µ³-
Ý³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝáõÙ¦ ¨ á΄ã ¿É ä.´»¹ÇñÛ³ÝÇ §Ð³Û»ñ»Ý ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ ÁÝ¹³ñ-
Ó³Ï µ³ó³ïñ³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝáõÙ¦: 

1 Üßí³Í Ï³Õ³å³ñáí Ù»½ ÙÇ³ÛÝ ³Ûë Ï³éáõÛóÝ ¿ Ñ³Ý¹Çå»É: 
2 Ð³Ù³¹³ë³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ùµ ÙÇ³ÛÝ ³Ûë Ï³éáõÛóÝ»ñÝ »Ý Ù»½ Ñ³Ý¹Ç-

å»É: 
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(ì²º4 - 76): Ð³ïáõÏ û¹³ ¿ñ å³ÑáõÙ ·Ý³óáÕ-»ÏáÕÇ Ñ³Ù³ñ, áñ ³Ýå³-
Ï³ë ¿ÇÝ (ÐØ²¼Ð3 - 197): 

ºé³µ³Õ³¹ñÇã Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñ: ºé³µ³Õ³¹ñÇã Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñ: ºé³µ³Õ³¹ñÇã Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñ: ºé³µ³Õ³¹ñÇã Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñ: ì»ñ¨áõÙ ³ñ¹»Ý Ýß»óÇÝù, áñ 
·³É µ³Ûáí Ï³½Ùí³Í »ñÏµ³Õ³¹ñÇã Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ³ÙµáÕçÇ Ùáï 
Ï»ëÝ »Ý Ï³½ÙáõÙ: ê³ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ »é³µ³Õ³¹ñÇã ¨ µ³½Ù³µ³Õ³¹-
ñÇã Ï³éáõÛóÝ»ñÁ ¨ë ½·³ÉÇ ù³Ý³Ïáí »Ý Ý»ñÏ³Û³óí³Í:  

ºé³µ³Õ³¹ñÇã ¹³ñÓí³Í³ÛÇÝ ÙÇ³íáñÝ»ñáõÙ ·³É µ³ÛÁ Ï³å³Ïó-
íáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É Ï³éáõÛóÝ»ñÇ Ñ»ï` 

1. áõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíáí (áñáßÛ³É ³éáõÙáí) ·áÛ³Ï³Ý + áõÕÕ³Ï³Ý Ñá-
Éáíáí (áñáßÛ³É ³éáõÙáí) ·áÛ³Ï³Ý. ûñÇÝ³Ï` Ë»ÉùÁ ·ÉáõËÁ ·³É, Ë»ÉùÁ 
ï»ÕÁ ·³É, Ñá·ÇÝ µ»ñ³ÝÁ ·³É, ßáõÝãÁ ï»ÕÁ ·³É, ù»ýÁ ï»ÕÁ ·³É ¨ ³ÛÉÝ: 
²Ûëå»ë` ÎáõÛëÁ µ³ó ¿ ³ÝáõÙ ³ãù»ñÁ ¨ Ý³ÛáõÙ ãáñë ÏáÕÙ, ¹»é ãÇ Ñ³ëÏ³-
ÝáõÙ, Ã» ÇÝã ¿ Ï³ï³ñíáõÙ ßáõñçÁ. µ³Ûó »ñµ Ë»ÉùÁ ·ÉáõËÝ ¿ ·³ÉÇë, ë³éÁ 
Ù³Ñí³Ý ¹áÕÁ å³ïáõÙ ¿ Ù³ñÙÇÝÁ áõ Ý³ Ñ³Û³óùÁ Éáõé Çç»óÝáõÙ ¿ ó³Í 
(´²²º²Î - 48): Ðá·Çë µ»ñ³Ýë ¿ »Ï»É, Û³°ñ (²ÆºÄ4 - 139): ….»ñµ….ßáõÝãÁ 
ï»ÕÁ »Ï³í….³ñï³ë³Ý»ó…. (ì²º4 - 87): ê³ Ýñ³ µ³ñáÙ»ïñÝ ¿, ù»ýÁ 
ï»ÕÁ »Ï³í, ÏëáõÉÇ ³ÝÑá· áõ Ã»Ã¨.... (²º1 - 400): ….ÃáÕ ÙÇ ùÇã ¿É Ýñ³Ýù 
¿¹ µ³ÝÇ Ñ³ÙÁ ï»Ý³Ý, µ³ÉùÇ Ë»ÉùÝ»ñÁ ï»ÕÁ ·³ …. (Ø¸Î - 120):  

2. àõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíáí (áñáßÛ³É ³éáõÙáí) ·áÛ³Ï³Ý + áõÕÕ³Ï³Ý Ñá-
Éáíáí (³Ýáñáß ³éáõÙáí) ·áÛ³Ï³Ý. ûñÇÝ³Ï` ³Ï³ÝçÝ»ñÁ Ëáõïáõï ·³É, 
·ÉáõËÁ µ³Ý ·³É, ·ÉáõËÁ åïáõÛï ·³É, Ë»ÉùÁ ïáõÝ ·³É, ÇÍ³ÝÁ ïáõÝ 
·³É, Ó»éù»ñÁ ùáñ ·³É, ³ãùÁ ùáõÝ ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ÆÝãå»ë` Üñ³ Ñ³Û ïÕ»-
ñ³Ýó ³Ï³ÝçÝ»ñÁ Ëáõïáõï »Ï³Ý ³Û¹ ÑÇßáóÝ»ñÇó (´àôê - 423): Ü³ ã¿ñ 
ßï³åáõÙ ï»Õ Ñ³ëÝ»É, Ã»¨ ë³ëïÇÏ Ñá·Ý³Í ¿ñ, ³ÝùÝáõÃÛáõÝÇó ·ÉáõËÁ 
åïáõÛï ¿ñ ·³ÉÇë.... (¼¸²ì - 208): ….¿É Ç±Ýã ùß»ñÑ³Ý³ ÉÇë³Ã³Ã³Ë ½³-
ïÇÏ ß³µ³Ã ³é³íáï³Ñ³Ý ….ÇÍ³Ý¹ ïáõÝ ¿Ï³Ý…. (ää1 - 108): -Ò»é-
ù»ñë ùáñ »Ý ·³ÉÇë, ïÕ»ñù, ³Û Ã» Ï·Éáñ»Ç ³é³çÇÝ ÓÇ³íáñÇÝ, - ³ëáõÙ ¿ 
²ñß³ÏÁ, ßáÛ»Éáí Ï³ñ³µÇÝÇ ÷áÕÁ (ÐØ²¼Ð3 - 96): ¾É ²ÝïáÝÇ ³ãùÁ ùá±õÝ 
Ï·³… (Ø¸Î - 212): ¸» áñ ·ÉáõË¹ µ³Ý ãÇ ·³ÉÇë, ÇçÇñ ¨ ·Ý³Ýù ³ñ³·, 
ùáõÝë ï³ÝáõÙ ¿… (êÐÂ – 175): 

3. àõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíáí (áñáßÛ³É ³éáõÙáí) ·áÛ³Ï³Ý + ïñ³Ï³Ý ÑáÉá-
íáí ·áÛ³Ï³Ý. ûñÇÝ³Ï` ·ÉáõËÁ ù³ñÇÝ ·³É, Ë»ÉùÁ ·ÉËÇÝ ·³É, Í³ÛñÁ 
Í³ÛñÇÝ ·³É, Ï³óÇÝÁ ù³ñÇÝ ·³É ¨ ³ÛÉÝ. ³Ûëå»ë` úË³¯Û, ûË³¯Û, ÃáÕ Ù»Ï 
ó³ñÇ ·ÉáõËÁ ù³ñÇÝ ·³, ùÇÃ áõ åéáõÝÏÁ ç³ñ¹íÇ…. (²ÆºÄ4 - 355): 
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4. àõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíáí (áñáßÛ³É ³éáõÙáí) ·áÛ³Ï³Ý + ¹»ñ³ÝáõÝ. ûñÇ-

Ý³Ï` µ»ñ³Ýë ÇÝã ¿ ·³ÉÇë, ³ßË³ñÑÝ Çñ³ñ ·³É, ¹éÝ»ñÝ Çñ³ñ ·³É, Ïá-
å»ñÝ Çñ³ñ ·³É: ÆÝãå»ë` ….Ý³ÉÉ³Ã ù»½, ã³ñ ë³ï³Ý³, µ»ñ³Ýë ÇÝã ¿ 
·³ÉÇë, Ñ³˜… (ì²º4 - 419): ¶ÛáõÕÁ Ã»Ïáõ½ ï³ÏÝáõíñ³ ÉÇÝ»ñ, ³ßË³ñÑÝ 
Çñ³ñ ·³ñ, ÎÇÏáëÇ Ñá·Á ã¿ñ…. (Ø¸Î – 6): ºñÏÇÝùÁ Ë³Ùñ»É ¿, ÑáñÇ½áÝÇ 
Í³Ýñ³ó³Í Ïáå»ñÁ Çñ³ñ »Ý »Ï»É…. (Ø¶´ - 99): 

5. àõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíáí (áñáßÛ³É ³éáõÙáí) ·áÛ³Ï³Ý + Ù³Ïµ³Û. ûñÇ-
Ý³Ï` ³ãùÁ ¹áõñë ·³É, ³ñ¨Á ¹áõñë ·³É, Ñ³ÙÁ ¹áõñë ·³É, Ñá·ÇÝ ¹áõñë 
·³É, áïÁ íñ³ ã·³É ¨ ³ÛÉÝ: ²Ûëå»ë` ²ÝÙÇ³µ³ÝáõÃÛáõÝ ëï»ÕÍáÕÇ ³ãùÁ 
¹áõñë ·³ (´àôê - 519): - ºë….ÓÇáí ÃéãáõÙ »Ù ý»ñÙ³, ³ñ¨Á ¹áõñë ã»Ï³Í 
ÙÇ Éáõñ Ïµ»ñ»Ù (ì²º4 - 89): ØÇÝã¨ áñ ¹ñ³Ýó ³ç áõ Ó³Ë ¹³ñÓ, ÍÝÏÇ, 
å³éÏÇ, Ïñ³ÏÇ ¨ ³ÛÉ å³ñ½ µ³Ý»ñ »Ýù ëáíáñ»óÝáõÙ, Ñá·ÇÝ»ñë ¹áõñë ¿ 
·³ÉÇë (ÐØ²¼Ð2 - 342): ÊÝ³ÙÇÝ ß³ï ïËñ»ó….í³Ë»Ý³Éáí, Ã» Çñ³ áïÁ 
íñ³ ãÇ ¿Ï³í ëñ³Ýó ï³Ý íñ³…. (ää1 - 67): Ð³ÙáíÁª ¹»é Ñ³Ùáí ¿, Ñ³ÙÁ 
ï»ëÝ»Ýù »ñµ ¿ ¹áõñë ·³Éáõ – (ÐØº2 - 78): 

6. àõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíáí (áñáßÛ³É ³éáõÙáí) ·áÛ³Ï³Ý + ÇÝùÝáõñáõÛÝ 
·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÇó ½áõñÏ Ó¨. ûñÇÝ³Ï` »ñÏÇÝùÁ ÷áõÉ ·³É, ëÇñïÁ Ïáõã ·³É, 
ëÇñïÁ ÷áõÉ (ã)·³É ¨ ³ÛÉÝ: ÆÝãå»ë` ÆëÏ Ý³ Ùé³ÛÉ ¿ñ, ïËáõñ, ½·áõÙ ¿ñ ÙÇ 
³ÛÝåÇëÇ ¹Åµ³ËïáõÃÛáõÝ, ³ë»ë »ñÏÇÝùÁ ÷áõÉ ¿ñ »Ï»É ¨ ³ÛÝ ¿É Ñ»Ýó Çñ 
íñ³ (´àôê - 549): Æñ ÝÏ³ïÙ³Ùµ ³é³ç³ó³Í ËÕ×³Ñ³ñáõÃÛáõÝÇó, ó³-
íÇó áõ ¹³éÝáõÃÛáõÝÇó Ýñ³ ëÇñïÁ Ïáõã »Ï³í (¼¸²ì - 149): Ð³ñåÇÏ Çß-
Ë³ÝÁ Ý³ÛáõÙ ¿ñ Ñáñ ¹»ÙùÇÝ, ¨ Ýñ³ ëÇñïÁ ÷áõÉ ¿ñ ·³ÉÇë (´²²º²Î - 
312): ….µ»ñ Ù³ñ¹, áñ ¹ÇÙ³Ý³, ëÇñïÁ ÷áõÉ ã·³ (ää1 - 104): 

7. àõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíáí (³Ýáñáß ³éáõÙáí) ·áÛ³Ï³Ý + áõÕÕ³Ï³Ý Ñá-
Éáíáí (³Ýáñáß ³éáõÙáí) ·áÛ³Ï³Ý. ûñÇÝ³Ï` ÉáõÛë ³ßË³ñÑ ·³É, Ïïáñ-
µñ¹áõ× ·³É: ²Ûëå»ë` ²Ñ³ ÙÇ Éáõë³ÝÏ³ñ, áñ »ë ³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï »Ù ³ñ»É, 
1917 Ãí³Ï³ÝÇÝ, »ñµ ¹áõ ÉáõÛë ³ßË³ñÑ ¿Çñ ·³ÉÇë.... (ìäÀº1 - 156):  

8. àõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíáí (³Ýáñáß ³éáõÙáí) ·áÛ³Ï³Ý + Ù³Ïµ³Û1. ûñÇ-
Ý³Ï` ³ßË³ñÑ ¹áõñë ·³É, µ³Ý ¹áõñë (ã)·³É, ÏéÇí ¹áõñë ·³É, Ññ³å³ñ³Ï 
¹áõñë ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ÆÝãå»ë` ´³Ûó Ýñ³ Ññ³å³ñ³Ï ¹áõñë ·³ÉÁ ³í»ÉÇ ß³ï 
ÝÙ³Ý ¿ñ Ù³ñï³Ññ³í»ñÇ (ÐÊºê - 378): ²ëáõÙ ¿` Ó»ñ Ëáõ½³ñÏáõ ßáõÝÁ, »Ã» 
Ó»ñ í³ñÅ»óñ³ÍÝ ¿, áõñ»ÙÝ, Ýñ³ÝÇó ¿É µ³Ý ¹áõñë ãÇ ·³ (ØêÊä² - 89): 

                                            
1 ²Ûë, ÇÝãå»ë Ý³¨ µ³ó³é³Ï³Ý ÑáÉáíáí ·áÛ³Ï³Ý + Ù³Ïµ³Û, ³Í³Ï³Ý + 

Ù³Ïµ³Û ¨ ¹»ñ³ÝáõÝ + Ù³Ïµ³Û Ï³Õ³å³ñÝ»ñáí Ù»½ Ñ³Ý¹Çå³Í µáÉáñ 
Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë ¹áõñë Ù³Ïµ³ÛÁ: 
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9. îñ³Ï³Ý ÑáÉáíáí ·áÛ³Ï³Ý + áõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíáí (³Ýáñáß ³éáõ-

Ùáí) ·áÛ³Ï³Ý. ûñÇÝ³Ï` ³Ã³ñÇ Ñáï ·³É, ³ãù»ñÇÝ ùáõÝ ã·³É, ³ñÛ³Ý 
Ñáï (ã)·³É, ·ÉËÇÝ ÷áñÓ³Ýù ·³É, ¹»ÙùÇÝ ÍÇÍ³Õ ·³É, Ù»é»ÉÇ Ñáï ·³É ¨ 
³ÛÉÝ: ²Ûëå»ë` øá »ñ·Çó ³Ã³ñÇ Ñáï ¿ ·³ÉÇë (ØêÊä² - 45): Ì³Ýñ ·Çß»ñ 
¿, ³ãù»ñÇë ùáõÝ ãÇ ·³ÉÇë (ê²ÖÐ - 546): ….Ù»½³ÝáõÙ ·ñù»ñ Ï³Ý, áñáÝ-
óÇó ³ñÛ³Ý Ñáï ãÇ ·³ÉÇë, ÇÝãå»ë Ù»ñ å³ïÙáõÃÛáõÝÇó áÕç (êÊØê - 131): 
....Ù»ñáÝù ÇÝãáõ ¿ÇÝ ¹³ñ¹ ³ÝáõÙ ³ßË³ñÑÇ Ñ³Ù³ñ, »ñµ Ù»ñ ·ÉËÇÝ ³ñ-
¹»Ý ÙÇ ß³ñù ÷áñÓ³ÝùÝ»ñ »Ï»É ¿ÇÝ (²º1 - 23): ÜáñÇó ÍÇÍ³Õ »Ï³í Ðáí³-
½³ÓáñÇ ·»ñÇÝ»ñÇ ¹»ÙùÇÝ…. (ì²º4 - 411): ºë ã»Ù áõ½áõÙ ³åñ»É ³ÛÝï»Õ, 
áñï»ÕÇó ÙÇ³ÛÝ Ù»é»ÉÇ Ñáï ¿ ·³ÉÇë (êÊØê - 715): 

10. îñ³Ï³Ý ÑáÉáíáí ·áÛ³Ï³Ý + µ³ó³é³Ï³Ý ÑáÉáíáí ·áÛ³Ï³Ý. 
ûñÇÝ³Ï` Ñá·áõ ËáñùÇó ·³É1: ÆÝãå»ë` ØÇ³ÛÝ Ñá·áõ ËáñùÇó »ÏáÕ Ëáñ 
Ã³é³ÝãÝ»ñÁ å³ïÙáõÙ ¿ÇÝ…. (ì²º4 - 359): 

11. îñ³Ï³Ý ÑáÉáíáí ·áÛ³Ï³Ý + ÇÝùÝáõñáõÛÝ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÇó 
½áõñÏ Ó¨. ûñÇÝ³Ï` ·ÉËÇÝ ßáõé ·³É, ËáëùÇ Ù³Ý ã·³É, Ù³Ñ³ÝÇ Ù³Ý ·³É, 
ëñïÇÝ ¹áõñ ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ²Ûëå»ë` ÈÇ³½áñÁ Ù³Ñ³ÝÇ ¿ Ù³Ý ·³ÉÇë, áñ ÇÙ 
Ñ³ËÇóÁ ·³ (ÐØ²¼Ð2 - 203):  

12. ´³ó³é³Ï³Ý ÑáÉáíáí ·áÛ³Ï³Ý + áõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíáí (³Ýáñáß 
³éáõÙ) ·áÛ³Ï³Ý. ûñÇÝ³Ï` µ³ñÏáõÃÛáõÝÇó »÷ ·³É, µ»ñ³ÝÇó Ï³ÃÝ³Ñáï 
·³É, Ó»éÇóÁ µ³Ý (ã)·³É, Ó»éùÇó µ³Ýáõ·áñÍ ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ÆÝãå»ë` Ø³Ý-
Ï³Ù³ñ¹ ¿ÇÝ, ÇÝãå»ë ³ëáõÙ ¿ÇÝ` ¹»é µ»ñ³ÝÝ»ñÇó Ï³ÃÝ³Ñáï ¿ñ ·³ÉÇë 
(êÊØê – 250): ….Ñ³Ù³ ï»ëÝáõÙ »Ù, áñ Ýñ³ Ó»éÇóÁ µ³Ý ãÇ ·³É…. (ää1 - 
236): Æ±Ýã ¿, Ñá Ïñ³ÏÁ ãÁÝÏ³Ýù, áñ Ó»éùÇó¹ µ³Ýáõ·áñÍ ¿ ·³ÉÇë (Ø¶´ - 45): 

13. ´³ó³é³Ï³Ý ÑáÉáíáí ·áÛ³Ï³Ý + Ù³Ïµ³Û. ûñÇÝ³Ï` ³ßË³ñÑÇó 
¹áõñë ·³É, ³÷»ñÇó ¹áõñë ·³É, ³÷áõÝùÇó ¹áõñë ·³É, ·ÉËÇó ¹áõñë 
(ã)·³É, ËáëùÇó ¹áõñë ·³É, Ï³ßíÇó ¹áõñë ·³É, ÙïùÇó ¹áõñë (ã)·³É, 
ß³ñùÇó ¹áõñë ·³É, ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÇó ¹áõñë ·³É, ë·Çó ¹áõñë ·³É ¨ ³ÛÉÝ: 
²Ûëå»ë` Ø³ñ¹Á Ýñ³Ýáí ¿ Ù³ñ¹, áñ »ñµ»ÙÝ åÇïÇ ¹áõñë ·³ Çñ 
³÷»ñÇó.... (ìäÀº1 - 179): Ü³….µ³ñÇ ¿, µ³Ûó ³÷áõÝùÇó ¹áõñë ·³É 
·Çï»…. (ê²ÖÐ - 508): ....Ýñ³ ·áñÍ³Ï³ÉÝ»ñÁ` ÇÝùÁ, áëïÇÏ³Ý³å»ï 
ÜáõñÇ µ»ÛÁ, Ï³ßíÇó ¹áõñë ¿ÇÝ ·³ÉÇë Ëéáí³ñ³ñÇÝ ·ïÝ»Éáõ (¼¸²ì - 
190): ²Ûëûñ ÇÝãå»ë ½í³ñ×³ÉÇ å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñ, ³é³ÏÝ»ñ áõ ³Ý»Ï¹áï-
Ý»ñ ¿É ÑÇß»Ù, ÙÇ¨ÝáõÛÝ ¿, ÙïùÇóë ¹áõñë ãÇ ·³ÉÇë Ù»ñ áõñÛ³¹ÝÇÏÁ (ÈÐÐ - 
56): - Æ±Ýã ³ ³ë»É, áñ ËáëùÇóÁ ¹áõë »Ù ¿Ï»É…. (ää1 - 231):  

                                            
1 ²Ûë Ï³Õ³å³ñáí Ù»½ ÙÇ³ÛÝ Ýßí³Í Ï³éáõÛóÝ ¿ Ñ³Ý¹Çå»É: 
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14. ¶áñÍÇ³Ï³Ý ÑáÉáíáí ·áÛ³Ï³Ý + áõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíáí (³Ýáñáß 

³éáõÙáí) ·áÛ³Ï³Ý. ûñÇÝ³Ï` ·ÉËáí(Á) åïÇï ·³É, ·ÉËáí åïáõÛï ·³É, 
½áõéÝ³Ûáí å³ñ ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ÆÝãå»ë` ä³ñáÝ Ý³Ë³ñ³ñ, ·ÉËáí¹ åïÇï 
·³Ù, áõ½áõÙ »Ýù, áñ ¹áõù Éë»ù ÅáÕáíñ¹ÇÝ (ÐØ²¼Ð2 - 370):  

15. ¶áñÍÇ³Ï³Ý ÑáÉáíáí ·áÛ³Ï³Ý + ÇÝùÝáõñáõÛÝ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÇó 
½áõñÏ Ó¨. ûñÇÝ³Ï` ·ÉËáíÁ ßáõé ·³É, ·ÉËáíÁ Ù³Ý ·³É, ×ñ³·áí Ù³Ý ·³É 
¨ ³ÛÉÝ: ²Ûëå»ë` êå³ñ³å»ïÇ ·ÉËáíÁ ßáõé ·³, Ý»ñ»ó, Ã» ã¿ ÑÇÙ³ ëáõ· 
ÏÉÇÝ»ñ ³Ûë ³ÙñáóáõÙ…. (êÊØê - 93):  

16. ²Í³Ï³Ý + ·áÛ³Ï³Ý (áõÕÕ³Ï³Ý Ï³Ù ïñ³Ï³Ý ÑáÉáíáí). ûñÇ-
Ý³Ï`É³í Ñáï ã·³É, Ù»Í ó³íÇ ·³É, ã³ñ ³ãùÇ ·³É, ë¨ ·ÇñÁ ·³É, í³ï 
Ñáï ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ÆÝãå»ë` ä³ïñ³ëïíÇñ, Ãáõñù»ñÇ ÏáÕÙÇó í³ï Ñáï ¿ 
·³ÉÇë (êÊØê - 107): Ð³Ù³ ïÕ»ñ³Ýóë ï»Õ` Ýñ³Ýó ë¨ ·ÇñÝ »Ï³í…. 
(Ø¸Î - 71): 

17. ²Í³Ï³Ý + Ù³Ïµ³Û. ûñÇÝ³Ï` Ù³ùáõñ ¹áõñë ·³É, ãáñ ¹áõñë ·³É, 
ëáõï ¹áõñë ·³É, ÷áõã ¹áõñë ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ²Ûëå»ë` öáõã ¹áõñë »Ï³í ÇÙ »Ý-
Ã³¹ñáõÃÛáõÝÁ… (ì²º4 - 542): ºÃ» ÝÏ³ïáÕáõÃÛáõÝ »Ý ³ÝáõÙ, Ù»Õ³¹ñáõÙ, 
½³ñÙ³Ý³ÉÇ ³ÝÙ»Õ ¹»Ùùáí, Ñ³íÇ ÝÙ³Ý Ã¨³Ã³÷ ÏÝëïÇ ¨ ÏÉéÇ: ºí ãáñ 
¹áõñë Ï·³ (ØêÊä² - 264): 

18. ²Í³Ï³Ý + ÇÝùÝáõñáõÛÝ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÇó ½áõñÏ Ó¨. ûñÇÝ³Ï` 
³í³ñ³ Ù³Ý ·³É, ¹³ï³ñÏ Ù³Ý ·³É, Éåáõï Ù³Ý ·³É ¨ ³ÛÉÝ1: ÆÝãå»ë` 
....µÝ³Ï³ñ³ÝÝ»ñÁ Ó»éùÇó ËÉ»óÇÝ, ÑÇÙÇ Éåáõï Ù³Ý ¿ ·³ÉÇë (²º1 - 126):  

19. ¸»ñ³ÝáõÝ + ïñ³Ï³Ý ÑáÉáíáí ·áÛ³Ï³Ý. ûñÇÝ³Ï` Çñ³ñ ·ÉËÇ 
·³É, Çñ³ñ ÙëÇ ·³É, ÙÇ ËáëùÇ ·³É: ²Ûëå»ë` ²Ýó³Í ûñÁ ï»ëÝ»Ù, ÇÙ ÃáéÁ 
Çñ³ñáí ¿ ³Ýó»É` ³ÕçÏ»ñùáí Çñ³ñ ·ÉËÇ »Ï»É, ùã÷ãáõÙ »Ý, ï³ÉÇë-
³éÝáõÙ (²º1 – 491): ºÃ» ÃßÝ³ÙÇ áõÝ»ëª Ýñ³ Ñ»ï ÙÇ ËáëùÇ ³ñÇ, ù³Ý½Ç 
Ýñ³ Ñ»ï ÝáõÛÝ ×³Ý³å³ñÑÇ íñ³ »ë, Ý³ ù»½ ¹³ï³íáñÇÝ Ïï³, ¹³ï³-
íáñÁª ¹³ÑÇ×ÇÝ – (ÐØº2 – 34): 

20. ¸»ñ³ÝáõÝ + ¹»ñ³ÝáõÝ. ûñÇÝ³Ï` ÇÝùÝ Çñ»Ý ·³É2: ÆÝãå»ë` 
....ãÙï³Í»ó ³ë»É Ñáõë³¹ñáÕ ëáíáñ³Ï³Ý ÙÇ Ëáëù, áñ ÇÝùÝ Çñ»Ý ¿ 
·³ÉÇë (ìäÀº1 - 131):  

                                            
1 ²Í³Ï³ÝÇ Ñ»ï ÙÇ³ÛÝ Ù³Ý ÇÝùÝáõñáõÛÝ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÇó ½áõñÏ Ó¨Ý ¿ ·áñ-

Í³ÍíáõÙ:  
2 ²Ûë Ï³Õ³å³ñáí Ù»½ ÙÇ³ÛÝ Ýßí³Í Ï³éáõÛóÝ ¿ Ñ³Ý¹Çå»É: 
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21. ¸»ñ³ÝáõÝ + Ù³Ïµ³Û. ûñÇÝ³Ï` Çñ»ÝÇó ¹áõñë ·³É1: ²Ûëå»ë` ä³-

É³ïáõÙ ÉÇÝ»Éáõ »ññáñ¹ ³ÙÇëÁ Þ³ÙëÇÝ ëï»ÕÍ»ó ³Û¹ ³éÇÃÁ, áñ Ë³ÝÁ 
Çñ»ÝÇó ¹áõñë ·³ (ê²ÖÐ - 244):  

22. ²Ýáñáß ¹»ñµ³Û + Ù³Ïµ³Û. ûñÇÝ³Ï` ï³É ¹áõñë ·³É10: ÆÝãå»ë` 
ÆÙ Ñ»ñÝ, ³ëáõÙ ¿, Éáõé ù³ñÇ å»ë ÓáñÝ ÁÝÏ³í áõ ÇÝãå»ë »ñ³½³Ë³éÝ 
Éë»ë Ù³Ñí³Ý áõ ·Çß»ñ³µáõÇ ÃñÃ÷áóÁ` ïí»ó Ö·Ý³íáñÇ ·ÉËÇÝ ¹áõñë 
»Ï³í – (ÐØº2 – 260): 

23. Î³å + Ï³åíáÕ µ³é. ûñÇÝ³Ï` ½»ÝùÇ ï³Ï ·³É, Ç ÙÇ ·³É, Ç Ñ³Ûï 
·³É, É»½íÇ íñ³ ·³É, ß³éÇ íñ³ ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ÆÝãå»ë` ´áÉáñ ÙÇÝã¨ ÑÇëáõÝ 
ï³ñ»Ï³Ý Ñ³ë³Ï áõÝ»óáÕÝ»ñÁ å³ñï³íáñ »Ý ½»ÝùÇ ï³Ï ·³Éáõ…. 
(´àôê - 390): Þ³ï ³Ý·³Ù Ç ÙÇ »Ï³Ý áõ óñí»óÇÝ…. (ê²ÖÐ - 163): 

´³½Ù³µ³Õ³¹ñÇã Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñ: ´³½Ù³µ³Õ³¹ñÇã Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñ: ´³½Ù³µ³Õ³¹ñÇã Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñ: ´³½Ù³µ³Õ³¹ñÇã Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñ: ¶³É µ³Ûáí Ï³½Ùí³Í µ³½-
Ù³µ³Õ³¹ñÇã Ï³éáõÛóÝ»ñÁ ¨ë ùÇã ã»Ý: ´Ý³Ï³Ý ¿, áñ ·»ñÇßËáõÙ »Ý ù³-
é³µ³Õ³¹ñÇã Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: úñÇÝ³Ï` ³ãùÇÝ ùáõÝÁ Ùáï ã·³É, 
³ë»ÕÇ Í³ÏÇó ¹áõñë »ÏáÕ, µ»ñ³ÝÇó Ï³ÃÇ Ñáï ·³É, ÑÇÝ Ñ³ßÇíÝ»ñ Ù»ç-
ï»Õ ·³É, Ó»ÝÁ ½áõéÝÇ å»ë ·³É, ß³µ³ÃÝ áõñµ³ÃÇó ßáõï ·³É, ë³ï³Ý³Ý 
÷áñÇó ¹áõñë ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ²Ûëå»ë` ²ÙµáÕç ·Çß»ñ Ýñ³ ³ãùÇÝ ùáõÝÁ Ùáï 
ã¿ñ ·³ÉÇë (´²²º²Î - 57): - úñÑÝíÇ˜ ×³Ý³å³ñÑ¹, - Ù³ÕÃ»ó` Ï³ñÍ»ë 
³ë»ÕÇ Í³ÏÇó ¹áõñë »ÏáÕ Ó³ÛÝáí (êÊØê - 575): ¸ñ³ µ»ñÝÇó Ï³ÃÇ Ñáï 
Ïáõ·³, »ñ»ëÇÝ ÙÇ Ù³½ ¿É ãáõÝÇ, ¹³ ½ÇÝíáñ³óá±õ ¿ (ÐØ²¼Ð1 - 62): ÐáÕÇ 
Ñ³ñó ¿ñ Í³·áõÙ, ³é¨ïñ³Ï³Ý ÑÇÝ Ñ³ßÇíÝ»ñ ¿ÇÝ Ù»çï»Õ ·³ÉÇë.... 
(¼¸²ì – 678): ì³ñ¹ÇÃ»ñÇ Ùáñ Ñ³½Ç Ó»ÝÁ ½áõéÝÇ å»ë ³ ·³ÉÇ…. (ää1 - 
128): ²Ûëå»ë, áõñ»ÙÝ, »ë ·ÝáõÙ ¿Ç å³ñ½»Éáõ ²í³·Ç ÇëÏ³Ï³Ý ·áõÛÝÁ, 
µ³ñ»µ³Ëï³µ³ñ, ß³µ³ÃÝ áõñµ³ÃÇó ßáõï »Ï³í (²º1 - 237): à˜í ·Çï», 
·áõó» ë³ï³Ý³Ý ÷áñÇó¹ ¹áõñë ·³, Ë»ÉùÇ ·³ë áõ ËÕ×³ë ÇÝù¹ ù»½ 
(êÊØê – 150): 

ÐÇÝ· ¨ ³í»ÉÇ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñáí ¹³ñÓí³Í³ÛÇÝ ÙÇ³íáñÝ»ñÁ ¨ë ùÇã 
ã»Ý: úñÇÝ³Ï` ³ñÛáõÝÁ »ñ³ÏÝ»ñÇ Ù»ç »é ·³É, ·ÉËÇ íñ³ ³ñ¨Ç å»ë 
åïáõÛï ·³É, »½Á í»ñóÝ»É, ï³ÏÁ ÑáñÃ Ù³Ý ·³É, ß³Éí³ñÝ áõëÇÝ ·Çß»ñ-
Ý»ñÁ Ù³Ý ·³É, çáõñÁ ÙïÝ»É ¨ ³é³Ýó Ãñçí»Éáõ ¹áõñë ·³É, ù³ñÇÝ Ñáõå 
ï³É, çáõñ ¹áõñë ·³É ¨ ³ÛÉÝ: ÆÝãå»ë` ¼·áõÙ ¿ñ, áñ Çñ Ù³ñÙÇÝÁ ÝáñÇó 
åáÕå³ï³ÝáõÙ ¿, ³ñÛáõÝÁ »é ¿ ·³ÉÇë åñÏí³Í »ñ³ÏÝ»ñÇ Ù»ç.... (²ÆºÄ4 
– 398): ….Ï»ñ³Í¹ Ëáñáí³Í Ï³ù³í åÇïÇ ÁÉÝÇ, ËÙ³Í¹ Ýé³Ý ·ÇÝÇ, Ñ³-
·³Í¹ ³ïÉ³ë áõ ½³é áëÏÇ, ùá ·áñÍ¹ åÇïÇ ÁÉÝÇ ·ÉËÇë íñ³ ³ñ¨Ç å»ë 

                                            
1 º½³ÏÇ Ï³éáõÛó ¿: 
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åïáõï ·³ë, Ã¨ áõ Ãáõñ ÁÉÝÇë ÇÝÓ (²ÆºÄ4 – 329): àñáíÑ»ï¨ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ 
Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ïáñóñ»É »Ý Çñ»Ýó ßÇï³Ï áõ ÝáñÙ³É µÝáõÛÃÁ, Ñá·»-
µ³ÝáõÃÛáõÝ ¿ ¹³ñÓ»É ÙÇÙÛ³Ýó Ï³ëÏ³Í»ÉÁ, ãíëï³Ñ»ÉÁ, Ëáõë³Ý³í»ÉÝ áõ 
ËáïáñÝ³Ï»ÉÁ, ³Ù»Ý Ù»Ïë Ù»ñ Ñ»ñÃÇÝ »½Á í»ñóÝáõÙ, ï³ÏÁ ÑáñÃ »Ýù 
Ù³Ý ·³ÉÇë.... (²º1 - 413): - ¾, Ç±Ýãå»ë åÇïÇ ÉÇÝ»Ù, ¿Ý ¿ ß³Éí³ñÝ áõëÇë 
·Çß»ñÝ»ñÁ Ù³Ý »Ù ·³ÉÇë, ¿¹åÇëÇ Ù³ñ¹áõ Ñ³ÉÝ Ç±Ýã ÏÉÇÝÇ, ³Û áñ¹Ç, - 
Ï³ï³ÏáõÙ ¿ Ð³ÏáµÁ, ³ÏÝ³ñÏ»Éáí, áñ »ñÏáõ ÏÇÝ áõÝÇ (ÐØ²¼Ð2 – 238): 
ê³….³ÛÝåÇëÇ Ëáñ³Ù³ÝÏÝ ¿, áñ Ï³ñáÕ ¿….ÙïÝ»É çáõñÁ ¨ ³é³Ýó 
Ãñçí»Éáõ ¹áõñë ·³É (ê²ÖÐ - 594): ….Ó»ñ ïÕ³Ù³ñ¹áõÃÛáõÝÇÝ Ç±Ýã ³ë»Ù, 
Ó»ñ í³ËïÇÝ »ë ù³ñÇÝ Ñáõ÷ ¿Ç ï³ÉÇ, çáõñ ¿ñ ¹áõë ·³ÉÇ…. (ää1 - 123): 

¸³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ Ï³½ÙáõÙ ·³É-Á Ï³ñáÕ ¿ ÑáÙ³ÝÇßáõÃÛáõÝ ¹ñë¨áñ»É 
³ÝóÝ»É, »ÉÝ»É ¨ ³ÛÉ µ³Û»ñÇ Ñ»ï: ²Ûëå»ë` Ø³ñ¹Á Ýñ³Ýáí ¿ Ù³ñ¹, áñ 
»ñµ»ÙÝ åÇïÇ ¹áõñë ·³ Çñ ³÷»ñÇó.... (ìäÀº1 - 179): ºí` êÇÉÇÏÛ³ÝÁ 
÷áñÓ»ó Ñ³Ý·ëï³óÝ»É ³÷»ñÇó ¹áõñë »É³Í í»Ñ³÷³éÇÝ (´àôê - 160): 
Î³Ù` ²éÑ³ë³ñ³Ï, »ñµ ³éÇÃÁ ·³ÉÇë ¿ñ, àõëï³ÛÇ ÙÇïùÝ ¿ñ ÁÝÏÝáõÙ 
Çñ»Ý ·ÉËáí »Ï³Í ÙÇ å³ïß³× ¹»åù.... (²ÆºÄ4 - 192): ºí` î³ïÇë ·ÉËáí 
³Ýó³ÍÁ, Ýñ³ Ñ»ï å³ï³Ñ³Í µáÉáñ ¹»åù»ñÁ ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ Ù»Ï-Ù»Ï 
å³ïÙ»É (ÈÐÐ - 99): 

 ²ÛëåÇëáí` ·³É µ³ÛÇ ¹³ñÓí³Í³Ï³½Ù³Ï³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ã»Ý ëå³éí»É: Üñ³Ýáí Ï³½Ùí»É ¨ Ï³½ÙíáõÙ 
»Ý µ³½Ù³ÃÇí Ýáñ Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñ Ã»΄ ·ñ³Ï³Ý, Ã»΄ Ëáë³Ïó³Ï³Ý 

É»½áõÝ»ñáõÙ, Ã»΄ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ: ²ëí³ÍÇ íÏ³ÛáõÃÛáõÝÝ »Ý ³ÛÝ ÙÇ ù³ÝÇ 

ï³ëÝÛ³Ï Ýáñ Ï³éáõÛóÝ»ñÁ, áñáÝù µ³ó³Ï³ÛáõÙ »Ý Ñ³Û»ñ»Ý ¹³ñÓí³Í³-
µ³Ý³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝÝ»ñÇó: ºÃ» ³ÛÉ µ³Û»ñ ·»ñ³½³Ýó³å»ë Ï³½ÙáõÙ »Ý 
»ñÏµ³Õ³¹ñÇã Ï³éáõÛóÝ»ñ, ³å³ ·³É-Á ÙÝ³ó³Í µ³Û»ñÇó ³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ 
¿ ³ÛÝ Ñ³ïÏ³ÝÇßáí, áñ Ýñ³Ýáí Ï³½Ùí³Í »ñÏµ³Õ³¹ñÇã ¨ »é³µ³Õ³¹-
ñÇã Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÁ Ñ³Ù³ñÛ³ Ñ³í³ë³ñ ¿: Üßí³Í µ³ÛÇ 
³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇó ¿ Ý³¨ ³ÛÝ, áñ ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ Ï³½ÙáõÙ Ý³ 
Ï³ñáÕ ¿ ÑáÙ³ÝÇßáõÃÛáõÝ ¹ñë¨áñ»É ³ÛÝåÇëÇ µ³Û»ñÇ Ñ»ï (ûñÇÝ³Ï` ³Ýó-
Ý»É), áñáÝó ¨ ·³É-Ç ÙÇç¨ ³é³çÇÝ Ñ³Û³óùÇó ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ÁÝ¹Ñ³Ýñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñ ÑÝ³ñ³íáñ ã»Ý:  
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²º - ²ïñå»ï, ºñÏ»ñ, ºñ¨³Ý, 1964: 
²º1 - ²Õ³íÝÇ, ºñÏ»ñ »ñÏáõ Ñ³ïáñáí, Ñ³ïáñ 1, ºñ¨³Ý, 1981: 
²ÆºÄ4 - ²í»ïÇù Æë³Ñ³ÏÛ³Ý, ºñÏ»ñÇ ÅáÕáí³Íáõ, 6 Ñ³ïáñáí, Ñ³ïáñ 4, 
ºñ¨³Ý, 1975: 
´²²º²Î - ´³·ñ³ï ²Ûí³½Û³Ýó, ²ßáï ºñÏ³Ã, ²ÝÇÇ ÏáñÍ³ÝáõÙÁ, ºñ¨³Ý, 
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¼¸²ì - ¼³ñ½³Ý¹ ¸³ñÛ³Ý, ²ñÍÇí ì³ëåáõñ³Ï³ÝÇ, ºñ¨³Ý, 1965: 
ÈÐÐ - È¨áÝ ÐáõñáõÝó, Ð³Ûñ»ñ, ºñ¨³Ý, 1970: 
ÐÊºê - Ð³ÛÏ Ê³ã³ïñÛ³Ý, ºñí³Ý¹ ê³Ï³í³ÏÛ³ó, ºñ¨³Ý, 1989: 
ÐÔàº - ÐáíÑ³ÝÝ»ë ÔáõÏ³ëÛ³Ý, àëÏ³Ý ºñ¨³ÝóÇ, ºñ¨³Ý, 1988: 
ÐØ²¼Ð1 - Ð³ñáõÃÛáõÝ ØÏñïãÛ³Ý, ²ÝÑ³Ûï ½ÇÝíáñÇ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÁ, ·Çñù 
³é³çÇÝ, ºñ¨³Ý, 1969: 
ÐØ²¼Ð2 - Ð³ñáõÃÛáõÝ ØÏñïãÛ³Ý, ²ÝÑ³Ûï ½ÇÝíáñÇ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÁ, ·Çñù 
»ñÏñáñ¹, ºñ¨³Ý, 1973: 
ÐØ²¼Ð3 - Ð³ñáõÃÛáõÝ ØÏñïãÛ³Ý, ²ÝÑ³Ûï ½ÇÝíáñÇ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÁ, ·Çñù 
»ññáñ¹, ºñ¨³Ý, 1975: 
ÐØº2 – Ðñ³Ýï Ø³Ã¨áëÛ³Ý, ºñÏ»ñ »ñÏáõ Ñ³ïáñáí, Ñ³ïáñ 2, ºñ¨³Ý, 1985: 
ÐØî - Ðñ³Ýï Ø³Ã¨áëÛ³Ý, î»ñÁ, ºñ¨³Ý, 1983: 
Ø¶´ - Øáõß»Õ ¶³ÉßáÛ³Ý, ´áíïáõÝ, ºñ¨³Ý, 1982: 
Ø¸Î - Ø³Ã¨áë ¸³ñµÇÝÛ³Ý, ÎÇÏáëÁ, ºñ¨³Ý, 1983: 
ØêÊä² - ØÏñïÇã ê³ñ·ëÛ³Ý, Ê³Õ³ÕáõÃÛáõÝ å³ï»ñ³½ÙÇó ³é³ç, ºñ¨³Ý, 
1981: 
ÞÞº - Þ³Ñ³Ý Þ³ÑÝáõñ, ºñÏ»ñ, ºñ¨³Ý, 1962: 
ää1 - ä»ñ× äéáßÛ³Ý, ºñÏ»ñÇ ÅáÕáí³Íáõ 7 Ñ³ïáñáí, Ñ³ïáñ 1, ºñ¨³Ý, 
1962: 
ê²ÖÐ - êáõñ»Ý ²Ûí³½Û³Ý, Ö³Ï³ï³·ÇñÝ Ñ³Ûáó, ºñ¨³Ý, 1989: 
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ì²º4 - ì³ËÃ³Ý· ²Ý³ÝÛ³Ý, ºñÏ»ñ 4 Ñ³ïáñáí, Ñ³ïáñ 4, ºñ¨³Ý, 1984: 
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1983: 
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ФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИЕ ВОЗФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИЕ ВОЗФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИЕ ВОЗФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИЕ ВОЗМОЖНОСТИ ГЛАГОЛАМОЖНОСТИ ГЛАГОЛАМОЖНОСТИ ГЛАГОЛАМОЖНОСТИ ГЛАГОЛА    ““““ИДТИ” (ИДТИ” (ИДТИ” (ИДТИ” (““““·³É·³É·³É·³É””””))))    В В В В 
СОВРЕМЕННОМ АРМЯНСКОСОВРЕМЕННОМ АРМЯНСКОСОВРЕМЕННОМ АРМЯНСКОСОВРЕМЕННОМ АРМЯНСКОМ ЯЗЫКЕМ ЯЗЫКЕМ ЯЗЫКЕМ ЯЗЫКЕ    

Альберт Погосян 

кандидат филологических наук,  доцент 
 

РЕЗЮМЕ 
Фразеологические возможности глагола “·³É” в современном армянском языке 

далеко не исчерпаны. Данный глагол порождает все новые и новые обороты, 
применяемые как в литературном языке, так и разговорном стиле и даже диалектах. 
Подтверждением сказанному могут служить десятки сочетаний, которые не 
зафиксированы фразеологическими словарями современного армянского языка.  

В отличие от большинства глаголов, образующих исключительно 
двукомпонентные обороты, глагол “·³É” с одинаковой активностью включается и в 
двукомпонентные и трехкомпонентные фразеологизмы. 

Отличительной особенностью этих оборотов является также выявление у этого 
глагола синонимических значений, как, например, с глаголом “³ÝóÝ»É”, хотя на 
первый взгляд, никакой общности в семантике этих глаголов не просматривается. 

 
 

THE MANIFESTATIONS OF THE VERB “·³É·³É·³É·³É”  
IN MODERN ARMENIAN PHRASEOLOGICAL UNITS 

 
Albert  Poghosyan 

Candidate of Philological Sciences, Associate Professor 
 

SUMMARY 
The phraseological opportunities of the verb “·³É” in Armenian haven’t come to the 

end. Lots of word-combinations have been and are made with it both in the Literary 
language, colloquial languages and in dialogues. This is proved by dozens of new structures 
that are not included in Armenian phraseological dictionaries. The verb “·³É” stands out 
from the rest as the number of two and three-member constructions formed with it is nearly 
equal unlike many other verbs which form mostly two-member constructions. One of the 
peculiarities of the above-mentioned verb is that it can be synonymous with such verbs as 
e.g. “³ÝóÝ»É” in word-combinations, the semantic similarities between which is impossible 
at first sight.  

 
  



205 
 

МЕЖКУЛЬТУРНЫЙ    АСПЕКТ    ХУДОЖЕСТВЕННОГО    

ПЕРЕВОДА    

Эгине Саакян  

Ванадзорский государственный педагогический  
институт им. Ов. Туманяна  

 
 

Ключевые слова: адаптированный перевод, «взаимодействие культур», «диалог 

культур», компонентный анализ, межкультурная коммуникация, межъязыковая 

коммуникация, перевод и адаптивное транскодирование, трансформация, 

«художественный перевод», эквивалентность художественных переводов, язык и 

культура. 

 
«Язык и культура» – тема многогранная и неисчерпаемая, 

затрагивающая коренные проблемы интеллектуального и социального бытия 
человека, и каждая ее грань – объект для самостоятельных исследований и 
размышлений. Положение о том, что перевод, как межъязыковое 
посредничество, в то же время является и одним из основных видов 
межкультурной коммуникации, в настоящее время может считаться 
общепризнанным и в такой общей формулировке практически никем не 
оспаривается .  

Коммуниканты, разделенные так называемым «языковым барьером», 
принадлежа к различным языковым сообществам, в то же время неизбежно 
являются представителями различных «культур». Помимо языка людей в 
сообществе объединяет и многое другое, без чего не может функционировать 
«социальный организм», что вырабатывается и накапливается в процессе его 
развития, поддерживается и закрепляется в коллективной памяти, в 
частности, и с помощью языка. Об отражении в каждом данном языке 
культуры в широком смысле говорить даже не приходится, так как 
формирование языковой личности протекает внутри этой этнокультурной 
среды, и все, что вне ее, на первых порах просто остается за пределами 
сознания. А затем, по мере узнавания, воспринимается как чуждое, странное 
(экзотичное), а при известных условиях - и как неприемлемое, а то и 
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враждебное (т. н. феномен «культурного шока»)1. Собственно, именно 
данное понимание культуры имеется в виду в первую очередь, когда 
говорится не только о языковом, но и о культурном барьере»2. Как раз здесь 
во весь рост перед переводчиком и встает его посредническая задача. 

В современных условиях для успешного выполнения переводчиком его 
посреднических функций ему, помимо собственно языковых знаний и 
соответствующих профессиональных навыков, требуется владение 
элементами «культурного тезауруса» обеих языковых общностей, 
контактирующих в акте коммуникации. 

Наиболее сложной проблемой при этом оказывается усвоение культуры 
в широком смысле, так как человеку, выросшему в иной среде, просто негде 
было приобрести элементарные культурно-поведенческие стереотипы, но 
которые необходимы переводчику в роли посредника в межкультурной 
коммуникации. 

С другой стороны, разные языки нередко в значительной мере 
оказываются атрибутами одной и той же полиэтнической или 
мультилингвальной культуры, да и вообще, границы культур и границы 
языков далеко не всегда совпадают между собой.  

В акте межкультурной коммуникации важны, прежде всего, принятые в 
иноязычной культуре нормы коммуникативного поведения - специфика 
установления и поддержания зрительно-голосового контакта, мимика, 
жестикуляция, позы, голосовые модуляции и т.д. Большую роль в этом 
комплексе играет и тактика ведения диалога -допустимость реплик и 
возражений по ходу речи собеседника, а также способы неречевого 
выражения внимания, согласия, сомнения и многое другое. Место 
связующего звена между обоими комплексами занимают речевые стереотипы 
общекоммуникативного назначения - приветствия, обращения, вопросно-
ответные модели, стандартизованные способы выражения «условных» 
эмоций (напр., удовлетворение, радость, сожаление, разочарование, 
удивление), а также средства оформления просьбы, предписания, 
подчинения, отказа и других вариантов воздействия. 

                                            
1 Цвиллинг М.Я. Межкультурные аспекты перевода в подготовке переводчика. // 

Режим доступа: http: journal.mosinyaz.com/свободный.  Заглавие с экрана. Яз. рус. 
2
  Там же 
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Переводческая деятельность по определению носит посреднический 

характер, поскольку ее цель заключается в том, чтобы сделать доступным для 
читателей перевода сообщение, сделанное автором оригинала на другом 
языке. Иными словами, благодаря переводу обеспечивается возможность 
общения между людьми, говорящими на разных языках, возможность 
межъязыковой коммуникации.  

Для создания полноценного перевода переводчик должен принимать во 
внимание характерные особенности автора сообщения (источника 
информации) и тех получателей (рецепторов) информации, для которых 
предназначалось это сообщение, их знания и опыт, отражаемую в сообщении 
реальность, характер и особенности восприятия людей, которым адресуется 
перевод, и все прочие аспекты межъязыковой коммуникации, влияющие на 
ход и результат переводческого процесса. Поэтому лингвистическая теория 
перевода рассматривает перевод в широких рамках межъязыковой 
коммуникации и изучает все ее аспекты и определяющие факторы как 
собственно языковые, так и внешние по отношению к языку, но прямо или 
косвенно влияющие на выбор языковых единиц в процессе перевода. 

Языковое отражение межкультурных различий на всех уровнях 
социальной таксономии практически неисчерпаемо, но их этого не следует 
его непознаваемость. Обучение вводит будущего переводчика в сферу 
лингвокультурных знаний и прививает ему вкус к неограниченному 
совершенствованию и специализации в будущем. Переводчик-билингв, 
являясь как бы «удвоенной» языковой личностью, должен научиться 
воспринимать иноязычную текстовую деятельность с позиций инофонной 
лингвосоциокультуры, с тем, чтобы потом перейти на родной языковой и 
социокультурный коды… «переключаясь» с процесса понимания 
на творческую и профессиональную деятельность перевода…».1 

Каждое сообщение существует в двух формах, которые не вполне 
тождественны: сообщение, переданное отправителем (текст для говорящего) 
и сообщение, воспринятое получателем (текст для слушающего). 

Речевое общение может осуществляться между коммуникантами, 
говорящими на разных языках. В этом случае будет иметь место 
межъязыковая (двуязычная) коммуникация. Поскольку Рецептор не в 

                                            
1
 Халеева И.И. Основы теории обучения пониманию иноязычной речи. М., 1989. 
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состоянии извлечь информацию из текста, произнесенного или написанного 
на неизвестном ему языке, межъязыковая коммуникация носит 
опосредственный характер.  

Как устный, так и письменный переводчик может совмещать 
выполнение своих обязанностей с деятельностью информатора, редактора 
или критика оригинала и т.п. 

 На данном этапе изучения переводческой деятельности различаются 
два основных вида языкового посредничества: перевод и адаптивное 
транскодирование. 

 Адаптивное транскодирование – это вид языкового посредничества, при 
котором происходит не только перенос информации с одного языка на 
другой (что имеет место и при переводе), но и ее преобразование (адаптация) 
с целью изложить ее в иной форме, определяемой не организацией этой 
информации в оригинале, а особой задачей межъязыковой коммуникации. 
Специфика адаптивного транскодирования определяется ориентацией 
языкового посредничества на конкретную группу Рецепторов перевода или 
на заданную форму преобразования информации, содержащейся в оригинале. 
Это своего рода т. н. «вольный перевод». 

Сегодня все более становится очевидным, что человечество развивается 
по пути расширения взаимосвязей и взаимозависимости различных стран, 
народов и культур. Различные по своей истории, традициям, языку и религии 
культуры развиваются, взаимодействуют и влияют друг на друга 
посредством межкультурной коммуникации. Процесс нарастания 
взаимозависимости культур имеет как положительные, так и отрицательные 
стороны. Культурные различия сказываются на отношении к множеству 
проблем, в частности, приводят к столкновениям и конфликтам культур. 
Весьма часто эти конфликты происходят из-за элементарного взаимного 
незнания культурных особенностей, в том числе на уровне отдельных 
государств. 

В этой ситуации и встает задача исследования проблем межкультурной 
коммуникации, в том числе роли перевода в процессе межкультурного 
общения, теоретического осмысления условий и возможностей 
максимального взаимопонимания ради снижения остроты конфликтов, 
достижения позитивного эффекта межкультурного общения. 
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Следует особо подчеркнуть, что на сегодняшний день, человек должен 

строить свое общение с представителями других культур, исходя из знания 
специфики этих культур.  

Переводческую деятельность нужно рассматривать с 
культурологических, филологических, философско-антропологических, 
лингвокультурологических и исторических аспектов, проявляя 
общетеоретический, социологический, лингвистический и психологический 
комплексный подход. 

К одному из средств межкультурной коммуникации относится 
художественный перевод. Художественный перевод, являясь средством 
межкультурной коммуникации, решает в первую очередь задачи 
взаимопонимания субъектов коммуникации.  

Перевод традиционно рассматривается как лингвистический феномен. 
Но в условиях межкультурной коммуникации он приобретает функции 
«культурной трансляции». 

 Противоречия между лингвистическими функциями перевода и 
функциями культурной трансляции составляют основу проблемы 
рассмотрения художественного перевода, как культурного явления в 
межкультурной коммуникации. 

Перевод является интерпретацией оригинала в условиях иной культуры. 
Для переводов художественных текстов доминантной является 
культурологическая функция. При культурной равноценности текстов 
художественного перевода, реципиент получает адекватную информацию о 
другой культуре. А поскольку культура развивается в направлении 
сотрудничества, основанного на культурной коммуникации, то язы, как ее 
элемент, является средством взаимодействия.  

Художественный перевод должен быть рассмотрен как 
самостоятельный феномен межкультурной коммуникации, осуществляющий 
понимание культурной идентичности, как репрезентация в культуре 
переводящего языка фрагмента культуры исходного языка. Понятия 
«взаимодействие культур», «диалог культур», «межкультурная 
коммуникация», «художественный перевод» взаимосвязаны и 
взаимообусловлены. 

  В контексте межкультурной коммуникации основным требованием 
является эквивалентность художественных переводов. Должны учитываться 
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такие факторы, как языковая картина мира; отсутствие определенных 
признаков и единиц в одной системе по сравнению с другой; частотные 
концепты, приобретенные специфические, присущие только этому народу 
черты; безэквивалентная лексика, слова, уникальные для данной культуры и 
многое другое. Например, такие слова как непогода или глухо (в значении 
полная тишина) зачастую невозможно перевести на армянский язык в 
пределах одного слова, хотя такая необходимость часто возникает при 
поэтических переводах. В таких случаях вся надежда на находчивости 
переводчика. Сравним, оригинал и перевод поэтических строк:  

«Глухо»(В.В. Маяковский «Облако в штанах») – «ÊáñÇÝ ÉéáõÃÛáõÝ, 

½áõñ ¿ ÇÙ Ï³ÝãÁ» (П. Севак).  
Слово чечетка не имеет армянского эквоивалента, и пвреводчик 

передает резким стилем поэтической мысли лексическое значение слова - 

танец нерв как чечетку:  
«ØáÉ»·ÇÝ ¹á÷áõÙ, ï»ÕÇ »Ý ï³ÉÇë» (П. Севак). 
Для успешной переводческой деятельности, должны быть рассмотрены 

материалы по культурологии, теории и практики переводческой 
деятельности, лингвокультурологии и лингво-страноведению. 

Есть определеный ряд условий эффективного межкультурного общения 
посредством перевода. Это существенная адаптация перевода, интерпретация 
культурно-культурной трансляции составляют основу проблемы 
рассмотрения художественного перевода, как культурного явления в 
межкультурной коммуникации. 

Выделяют три основных типа коммуникации: вербальная, или диалог, 
невербальная и визуальная. Диалог, или вербальная коммуникация – это 
разговор между двумя или более субъектами, в процессе которого для 
передачи сообщения задействованы их органы речи. Вербальная 
коммуникация, в свою очередь, делится на два вида: межличностное общение 
и публичное выступление. Невербальная коммуникация – это процесс 
коммуникации путем передачи и получения бессловесных сообщений. Такие 
сообщения могут передаваться посредством жестов, языка тела (позы), 
контакта глаз, объективной коммуникации (одежда и прическа) или даже 
через архитектуру и символы. Визуальная коммуникация, как видно из 
названия, представляет собой коммуникацию через визуальные средства. Это 
передача идей и информации в письменной форме или в форме изображений. 
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Теория коммуникации рассматривает прежде всего концепт 

коммуникации, включая невербальную коммуникацию и ее особенности при 
передаче сообщения из одной культуры в другую (межкультурная 
невербальная коммуникация). 

На все языковые особенности оказывает влияние культура, а 
культурные различия могут препятствовать коммуникации и даже сделать ее 
невозможной в процессе перевода. Следовательно, перевод можно 
рассматривать с точки зрения приемлемого способа коммуникации между 
представителями различных культур и языков. 

В этом случае возникют проблемы, так как общаются люди с различным 
культурным опытом. Каждый участник может интерпретировать речь 
другого согласно своим культурным обычаям и ожиданиям. При 
значительной разнице между культурными обычаями тех, кто общается, 
вероятно ошибочное толкование и непонимание, что может даже сорвать 
коммуникацию.  

При коммуникации разноязычных людей необходим некий общий язык, 
который помог бы им понимать друг друга. В таких случаях возможным 
способом осуществления коммуникации является перевод. 

Перевод – это акт не только лингвистический, но и культурный, акт 
коммуникации на границе культур. Процесс перевода всегда имеет два 
аспекта - язык и культуру, так как они неразделимы. Смысл 
лингвистического элемента ясен только тогда, когда он согласуется с 
культурным контекстом, в котором употребляется. Переводчики должны 
уделять большое внимание различиям в качестве и степени 
конвенциональности при переводе текста с языка одной культуры на язык 
другой. Одной из основных характеристик перевода является «ситуация 
двойного послания», когда переводчику приходится связывать культурный 
контекст исходного текста и культурно-коммуникативные особенности 
текста перевода.1 Такая необходимость часто возникает при переводе 
фразеологических сочетаний или пословиц. Например, «Зубы заговаривать» 

– «Խոսքը կտուրը գցել»; «Вылезать из каши» – «Էշը ցեխից հանել»; 

«Делать из мухи слона» – «Լուն ուղտ դարձնել».  

                                            
1 Цвиллинг М.Я. Указ. Соч.  
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При отсутствии равноценного эквивалента переводчики проявляют 

изобретательность: 

«– Куда идешь? // На Кудыкину гору» – «-àô±ñ »ë ·ÝáõÙ: // - 
àôñ³ëï³Ý»;  

«– Как воробей подстрелянный. Откуда прыгаешь?»; «àÝó-áñ Ãñçí³Í 

Ñ³í: ¶ÉáõË¹ áñï»±Õ »Ý Éí³ó»É». 
Трансформация - это техника перевода, при которой происходит 

процесс переноса слова из языка оригинала в язык перевода. Трансформация, 
предложенная Кэтфордом, включает транслитерацию – написание слова 
буквами алфавита языка перевода, носитель которого сможет его прочесть. 
Подобная трансформация конкретна и лаконична. Она подчеркивает 
культурный аспект, однако не передает содержания, и сообщение не 
представляет коммуникативной ценности. Трансформация блокирует 
понимание. 

Компонентный анализ представляет собой разложение лексических 
единиц на смысловые компоненты в соотношении один к двум, трем или 
четырем. Метод компонентного анализа исключает культурный аспект, 
выделяя смысл сообщения. Он не воспроизводит прагматический потенциал 
оригинала и не обладает практической составляющей. 

Исследователи также считают, что перевод следует адаптировать для 
чтения на языке перевода, даже если исходный текст предназначен вовсе не 
для читателя, а только для самого автора. 

Хаус полагает, что локальный ситуативный контекст должен дать 
ответы на вопросы: кем, когда и зачем был написан текст, кто и с какой 
целью будет его читать? Все эти вопросы помогут понять, как написан, 
истолкован, переведен и прочитан тот или иной текст. Ситуативный контекст 
сам по себе является частью большого культурного мира. Переводчик, 
которому удается найти правильные ответы на эти вопросы, успешно решает 
все проблемы, возникающие в межкультурной коммуникации. 1 

                                            
1
 Межова М.В. Особенности художественного перевода в структуре 

межкультурной коммуникации. // Режим доступа: http: referun.com /свободный.  

Заглавие с экрана. Яз. рус. 
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Культурологический подход к художественному переводу как к 

феномену межкультурной коммуникации, расширяет проблемное поле 
культурологии, лингвокультурологии. 

Взаимодействие культур в современном мире приводит не только к 
расширению контактов и появлению новой информации, является не только 
источником развития друг друга, но зачастую добавляет непонимания и 
расхождения в точках их соприкосновения. В связи с этим все большее 
значение приобретает изучение и знание не просто иностранных языков, а 
также и культур, на языке которых ведется общение.  

Выше изложенное позволяет определить культуру и как широкий круг 
явлений этнографического, исторического, географического и т.п. характера. 
Это определение культуры имеет ценность для исследований переводческого 
процесса с точки зрения межкультурной коммуникации. Возросшая 
интенсивность межкультурных контактов, взаимный обмен ценностями 
культуры на разных уровнях позволяют говорить о превращении 
национального достояния в общечеловеческое, о создании общих 
межкультурных духовных продуктов, что не может не отразиться на языке.  

Язык, безусловно, следует относить к явлениям культуры как 
коммуникативного универсума, что позволяет через исследование различий в 
языках говорить о различиях в ментальных процессах представителей разных 
культур. Взаимодействие языка и культуры играет важнейшую роль для 
совершенствования форм и эффективности общения разных культур. 
Понимание культуры как коммуникативного универсума, позволяет 
акцентировать язык как основу коммуникативного универсума. Культура 
формирует и организует мысль языковой личности, формирует языковые 
категории и концепты, позволяет приблизиться к ответу, каким образом 
осуществляется одна из фундаментальных функций языка - функция орудия 
создания, развития, хранения и трансляции культуры. 

Любой перевод является не только взаимодействием двух языковых 

систем, но и взаимодействием разных культур. Можем смело утверждать, 

что в процессе перевода происходит взаимовлияние не только языков, но и 

культур. Из этого следует, что переводчик должен иметь достаточно полное 

представление о культуре другого народа как об особой форме организации 
представлений о мире в коллективном сознании народа и о тех 
расхождениях, которые существуют в представлениях (мировоззренческих 
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моделях) людей, принадлежащих к разным этносам, в их представлениях о 
жизни вообще и о жизни других народов в частности. 

Сегодня различаем два подхода – лингвистический и 
культурологический, которые ранее существовали изолировано друг от 
друга, но теперь стали сближаться, происходит переоценка проблем 
перевода, повышается его статус, изменяется его качество, изучаются 
причины, вызванные различиями в переводах. Можем утверждать, что 
художественный перевод является связующим звеном между языком и 
культурой и именно поэтому необходимо учитывать в первую очередь его 
культурную специфику. Современная теория перевода исходит из того, что 
одним из важных видов коммуникации является обмен информацией, между 
людьми, говорящими на разных языках и принадлежащими к разным 
культурам. 

Данный анализ позволяет объединить приведенные определения 
перевода: 

• перевод – это точка пересечения, в которой сходятся все проблемы 
языка и мышления, языка и культуры, национального и индивидуального в 
понятийной, культурной, концептуальной и языковой картинах мира; 

• перевод – это диалог и конфликт сознаний, это автор и читатель, это 
взаимодействие и взаиморазвитие культур; 

• художественный перевод – это процесс межъязыковой и 
межкультурной коммуникации, это явление культуры, при котором на основе 
целенаправленного переводческого анализа исходного текста создается 
вторичный, переводящий текст, заменяющий исходный в новой языковой и 
культурной среде; 

• перевод открывает доступ к культурным достижениям других народов; 
• перевод художественных текстов выступает как средство передачи 

видения мира представителями иной культуры; 
• процесс перевода сопоставляет разные культуры. 
• перевод переносит содержание оригинала с максимально полной 

передачей национальной культуры, с сохранением полного его смысла с 
одного языка на другой.1 

                                            
1
 Там же. 
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Учет факторов и условий, осуществляющих культурную адекватность 

перевода может способствовать формированию межкультурной компетенции 
переводчиков, развитию культурной восприимчивости, формированию 
практических навыков и умений в переводческом процессе художественных 
произведений. 

Правильный подход к переводу, в первую очередь с культурологической 
точки зрения, позволит предупредить возникновение коммуникативных 
ошибок, основанных на незнании культур, ведущих к их непониманию и 
неприятию. Таким образом, цель художественного перевода с точки зрения 
межкультурной коммуникации сводится к следующему: перенести 
художественное произведение из одной культурной среды в другую с 
наименьшей потерей культурных особенностей подлинника и с наибольшим 
сохранением межкультурной ценности произведения. 

На основе приведенного материала из области теории и истории 
культуры, можно утверждать, что главным принципом исследования 
межкультурной коммуникации является рассмотрение культуры как 
динамической системы, функционирующей на основе коммуникации. 
Суммируя все приведенные формулировки, ключевой является отношение к 
культуре как к совокупности результатов деятельности человеческого 
общества во всех сферах жизни и всех факторов (идей, верований, обычаев, 
традиций), составляющих и обусловливающих образ жизни нации, класса, 
группы людей в определенный период времени. Для данной темы культура 
интересна в аспекте образа жизни, видения мира, менталитета, 
национального характера, результатов духовной, общественной и 
производственной деятельности человека. Здесь имеется ввиду, что культура, 
должна включать конечный продукт познания: знание в самом широком 
смысле этого слова. Данный анализ указывает на то, что культура - это не 
материальный феномен; она не включает предметы, людей, их поведение или 
эмоции. Это скорее способ организации всего, указанного выше. Это формы 
вещей, содержащиеся в сознании людей, модели восприятия, и 
интерпретации вещей и отношений к ним. Следовательно, все, что люди 
говорят или делают, социальная организация и события в обществе - все это 
продукты или субпродукты культуры, используемой людьми как инструмент 
восприятия существующих условий и приспособления к ним. 
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Суммируя вышеизложенное, можем утверждать, что каждый перевод 

отражает в равной степени состояние национального языка на определенной 
ступени его развития, литературные художественные пристрастия общества, 
и помогает определить картину духовной и интеллектуальной жизни 
общества. В связи с этим в последнее время перевод рассматривается как 
культурологическое явление, поскольку он пересекает не только границы 
языков, но и границы культур, а создаваемый в ходе этого процесса текст 
транспонируется не только в другую языковую систему, но и в систему 
другой культуры. Такой учет культурологических особенностей в переводе 
предполагает преодоление не только языковых, но и культурных барьеров, 
что позволяет рассматривать художественный перевод как средство 
межкультурной коммуникации. Переводчик, сталкиваясь с особенностями 
двух культур, должен хорошо представлять себе их различия и уметь 
максимально точно передать информацию от носителя одной культуры 
носителю другой. Неотъемлемой частью профессионального и подлинного 
перевода является коммуникативная равноценность, то есть способность 
текста выступать в качестве полноправной замены другого текста в 
функциональном, содержательном и структурном отношениях. 

Именно по этим причинам в нужно определить и проанализировать 
исходные методологические позиции перевода и выявить 
культурологический его аспект в контексте межкультурной коммуникации. 
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¶¶¶¶ºÔ²ðìºêî²Î²Ü Â²ð¶Ø²ÜàôÂÚàôÜÀ ØÆæØÞ²ÎàôÂ²ÚÆÜ ºÔ²ðìºêî²Î²Ü Â²ð¶Ø²ÜàôÂÚàôÜÀ ØÆæØÞ²ÎàôÂ²ÚÆÜ ºÔ²ðìºêî²Î²Ü Â²ð¶Ø²ÜàôÂÚàôÜÀ ØÆæØÞ²ÎàôÂ²ÚÆÜ ºÔ²ðìºêî²Î²Ü Â²ð¶Ø²ÜàôÂÚàôÜÀ ØÆæØÞ²ÎàôÂ²ÚÆÜ 
Ð²Ôàð¸²ÎòàôÂÚ²Ü îºê²ÜÎÚàôÜÆòÐ²Ôàð¸²ÎòàôÂÚ²Ü îºê²ÜÎÚàôÜÆòÐ²Ôàð¸²ÎòàôÂÚ²Ü îºê²ÜÎÚàôÜÆòÐ²Ôàð¸²ÎòàôÂÚ²Ü îºê²ÜÎÚàôÜÆò    

    
Ð»ÕÇÝ»Ð»ÕÇÝ»Ð»ÕÇÝ»Ð»ÕÇÝ»    ê³Ñ³ÏÛ³Ýê³Ñ³ÏÛ³Ýê³Ñ³ÏÛ³Ýê³Ñ³ÏÛ³Ý        

 
²ØöàöàôØ 

Ðá¹í³ÍáõÙ ÝßíáõÙ ¿, áñ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝ ³ñï³óáÉáõÙ ¿ ³½-
·³ÛÇÝ É»½íÇ íÇ×³ÏÁ ½³ñ·³óÙ³Ý ÙÇ áñáß³ÏÇ ÷áõÉáõÙ, Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý ·ñ³-
Ï³Ý ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý Ý³Ë³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ »õ û·ÝáõÙ ¿ ë³ÑÙ³Ý»É Ñ³ë³ñ³-
ÏáõÃÛ³Ý Ñá·»õáñ »õ Ùï³íáñ ÏÛ³ÝùÇ å³ïÏ»ñÁ: ²Ûë ³éáõÙáí, í»ñçÇÝ ßñç³ÝáõÙ 
Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ ¹Çï³ñÏíáõÙ ¿ áñå»ë Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ »ñ»õáõÛÃ, ù³ÝÇ áñ ³ÛÝ 
Ñ³ïáõÙ ¿, áã ÙÇ³ÛÝ É»½áõÝ»ñÇ ³ÛÉ»õ Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñÇ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ, ÇëÏ ³Û¹ ·áñÍ-
ÁÝÃ³óáõÙ ëï»ÕÍí³Í ï»ùëïÁ Ý»ñÙáõÍíáõÙ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ ÙÇ ³ÛÉ É»½íÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·, 
³ÛÉ¨ ÙÇ ³ÛÉ Ùß³ÏáõÛÃ: ÜÏ³ïÇ áõÝ»Ý³Éáí ÝÙ³Ý Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÁ, Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ É»½í³Ï³Ý, ³ÛÉ Ý³»õ Ùß³Ïáõ-
Ã³ÛÇÝ ³ñ·»ÉùÝ»ñÇ Ñ³ÕÃ³Ñ³ñáõÙ, ÇÝãÁ ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë ·ñ³Ï³Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõ-
ÝÁ ¹Çï³ñÏ»É áñå»ë ÙÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ÙÇçáó: Â³ñ·Ù³ÝÇãÁ, 
Ñ³Ý¹Çå»Éáí »ñÏáõ Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñÇ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, å»ïù ¿ É³í 
Ñ³ëÏ³Ý³ Ýñ³Ýó ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ »õ Ï³ñáÕ³Ý³ ÑÝ³ñ³íáñÇÝë ëïáõÛ· ÷á-
Ë³Ýó»É ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÁ ÙÇ Ùß³ÏáõÛÃÇ ÏñáÕÇó ÙÛáõëÇÝ: Ø³ëÝ³·Çï³Ï³Ý »õ 
×Çßï Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³Ý ³Ýµ³Å³Ý»ÉÇ Ù³ëÁ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñÅ»ùáõ-
ÃÛáõÝÝ ¿, ³ÛëÇÝùÝ, »ñµ ï»ùëïÁ µáí³Ý¹³Ï³ÛÇÝ, ýáõÝÏóÇáÝ³É »õ Ï³éáõóí³Íù³-
ÛÇÝ ³éáõÙÝ»ñáí ÷áË³ñÇÝáõÙ ¿ µÝûñÇÝ³ÏÇÝ: 

 
 
 

LLLLITERARY TRANSLATION BY CROSS-CULTURAL 

COMMUNICATION ASPECT 

 
Heghine Sahakyan  

 
SUMMARY    

The article reveals that each typ of translat reflects the condition of the national 
language in a certain stage of its development, literary art preferances of society, and helps 
to define a picture of spiritual and intellectual life of society. In this regard recently 
translation has been as the cultural phenomenon as it groups not only language, but also 
cultural boundaries, and the text created within this process is transposed not only in the 
system of another language, but also in the system of another culture. Taking into 
consideration culturalogical differences translation overcomes not only language, but also 
cultural barriers.This allows considering a literary translation as means of cross-cultural 
communication. The translator, facing the features of two cultures, must hav a clear be 
understanding of able to transfer information from one culture to another the most precisely. 
The integral part of professional and correct translation is the communicative equivalence, 
that is ability of the text to replace the original text in the functional, contentual and 
structural relations. 
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Üàð²´²ÜàôÂÚàôÜÜºðÆ àÖÜàð²´²ÜàôÂÚàôÜÜºðÆ àÖÜàð²´²ÜàôÂÚàôÜÜºðÆ àÖÜàð²´²ÜàôÂÚàôÜÜºðÆ àÖ²Î²Ü ²ðÄºøÀ²Î²Ü ²ðÄºøÀ²Î²Ü ²ðÄºøÀ²Î²Ü ²ðÄºøÀ    
    ¼. Ê²öÈ²ÜÚ²ÜÆ êîºÔÌ²¶àðÌàôÂÚàôÜÜºðàôØ¼. Ê²öÈ²ÜÚ²ÜÆ êîºÔÌ²¶àðÌàôÂÚàôÜÜºðàôØ¼. Ê²öÈ²ÜÚ²ÜÆ êîºÔÌ²¶àðÌàôÂÚàôÜÜºðàôØ¼. Ê²öÈ²ÜÚ²ÜÆ êîºÔÌ²¶àðÌàôÂÚàôÜÜºðàôØ    

 
²ÉÉ³ ê³ñ·ëÛ³Ý²ÉÉ³ ê³ñ·ëÛ³Ý²ÉÉ³ ê³ñ·ëÛ³Ý²ÉÉ³ ê³ñ·ëÛ³Ý        

ì³Ý³ÓáñÇ ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý 
å»ï³Ï³Ý Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõï 

 
¶³Õ³÷³ñ³µ³é»ñ¶³Õ³÷³ñ³µ³é»ñ¶³Õ³÷³ñ³µ³é»ñ¶³Õ³÷³ñ³µ³é»ñ – Üáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝ, Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝ, Ýáñ³ëï»ÕÍ 

µ³é, µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ï³Õ³å³ñ, á×³Ï³Ý ³ñÅ»ù, ë»ÕÙáõÃÛáõÝ, í»ñ³µ»ñÙáõÝù, 
Ëáëù³ß³ñ, ÙÇç³í³Ûñ, ¹Çåí³Í³ÛÇÝ µ³é»ñ: 

 
§Üáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ýáñ µ³é»ñÝ »Ý, Ýáñ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, 

ÇÝãå»ë Ý³¨ µ³é³ÛÇÝ Ýáñ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ¦1: ¸ñ³Ýù É»½í³Ï³Ý ÙÇ³íáñÝ»ñ 
»Ý, áñáÝù ëï»ÕÍíáõÙ »Ý É»½íÇ ½³ñ·³óÙ³Ý ïíÛ³É ÷áõÉáõÙ` Ï»ÝëáõÝ³Ï 
µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý »Õ³Ý³ÏÝ»ñáí Ï³Ù ¿É` µ³é»ñÇ ÇÙ³ëïÝ»ñÇ ÷á÷áËáõ-
ÃÛ³Ý áõ ½³ñ·³óÙ³Ý ×³Ý³å³ñÑáí` Ýáñ ³é³ñÏ³Ý»ñ, »ñ¨áõÛÃÝ»ñ, Ñ³ë-
Ï³óáõÃÛáõÝÝ»ñ ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ¨ áñáÝó Ýáñ³ëï»ÕÍ ÉÇÝ»ÉÁ ·Ç-
ï³ÏóíáõÙ ¿ ËáëáÕÇ ÏáÕÙÇó2: Üáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³é³ç³óáõÙÁ ëáíá-
ñ³µ³ñ Ï³åíáõÙ ¿ Ýáñ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áõ »ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ Ñ»ï` áñå»ë 
¹ñ³Ýó ³ÝáõÝÝ»ñ: Î³Ý Ý³¨ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝù ëï»ÕÍíáõÙ »Ý 
·ñáÕÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó Ýñ³Ýó ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: §²ÛëåÇëÇ µ³é»ñÇ 
³é³ç³óáõÙÁ µ³é³å³ß³ñÇ Ñ³ñëï³óÙ³Ý áõ Ñ³Ù³ÉñÙ³Ý Ýå³ï³Ï³-
¹ñáõÙ ãáõÝÇ: Üñ³Ýó ÏáãáõÙÁ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ³ë»ÉÇùÁ µ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³ÝÙï³-
ÍáÕáõÃÛ³Ý Ûáõñ³Ñ³ïÏáõÃÛ³Ùµ, í³é å³ïÏ»ñ³íáñáõÃÛ³Ùµ, Ñáõ½³Ï³Ý ¨ 
½·³ó³Ï³Ý Ñ³·»óí³ÍáõÃÛ³Ùµ ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ Ù»ç ¿: êñ³Ýù ÏáãíáõÙ »Ý 
Ñ»ÕÇÝ³Ï³ÛÇÝ Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³Ù áõÕÕ³ÏÇ Ñ»ÕÇÝ³Ï³ÛÇÝ µ³-
é»ñ¦3: Ð»ÕÇÝ³Ï³ÛÇÝ Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ å³ï-
Ï»ñ³óáõÙ ¿ ï³ÉÇë ·ñáÕÇ É»½í³á×³Ï³Ý Ñ³ÏáõÙÝ»ñÇ, ëÏ½µáõÝùÝ»ñÇ, 
Ý³Ë³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ, áñáíÑ»ï¨ ¹ñ³Ýù ³ÝÙÇç³å»ë Ï³åí³Í 
»Ý Ýñ³ ³ÝÑ³ï³Ï³Ý É»½í³Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý ¨ ³ßË³ñÑÁÝÏ³ÉÙ³Ý Ñ»ï:  

                                            
1 È.º½»ÏÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½íÇ á×³·ÇïáõÃÛáõÝ (áõëáõÙÝ³Ï³Ý Ó»éÝ³ñÏ), ºñ¨³Ý, 

2006, ¿ç 133: 
2 î»°ë ¾.²Õ³Û³Ý, ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ¨ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 1984, ¿ç 

169-171: ².Ø³ñ·³ñÛ³Ý, Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½áõ, ºñ¨³Ý, 1982, ¿ç 209-210: 
Ð.ä»ïñáëÛ³Ý, Ð³Û»ñ»Ý³·Çï³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, ºñ¨³Ý, 1987, ¿ç 485: :  

3 ê.¾ÉáÛ³Ý, Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³é³ÛÇÝ á×³µ³ÝáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 1989, 
¿ç 207: 
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¼.Ê³É³÷Û³ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ³é³ÝÓÇÝ ï»Õ »Ý ·ñ³-

íáõÙ ³ÛÝ ³ÝÑ³ï³Ï³Ý-á×³Ï³Ý Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù ëï»ÕÍí»É 
»Ý ½áõï ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý áõ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý Ýå³ï³Ï³¹ñáõÙáí: 
ÜÙ³Ý Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ Ñ»ï³åÝ¹áõÙ ¿ ³í»ÉÇ ß³ï 
á×³µ³Ý³Ï³-·»Õ³·Çï³Ï³Ý Ýå³ï³Ï: àõëïÇ ùÝÝáõÃÛáõÝÁ ï³ñí»Éáõ ¿ 
¨ Áëï ³ÛÝ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÇ, Ã» Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³é³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ Çñ µ³½Ù³-
½³Ý ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñáí ÇÝãå»ë ¿ ³ñï³óáÉí³Í ËÝ¹ñá ³é³ñÏ³ ·áñÍ»-
ñáõÙ, ¨ Áëï ³ÛÝ µ³ÝÇ, Ã» ¹ñ³ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ÇÝã ÝáñáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ µ»ñáõÙ 
³ñ¨»É³Ñ³Û É»½íÇ µ³é³å³ß³ñ, áñù³Ýáí »Ý ³Û¹ Ó¨»ñÁ å³ï×³é³µ³Ý-
í³Í Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ÏáÕÙÇó, ÇÝã ³ñÅ»ù áõ ÏßÇé »Ý ¹ñ³Ýù ëï³ÝáõÙ ·»Õ³ñ-
í»ëï³Ï³Ý ËáëùáõÙ ¨ á×³Ï³Ý ÇÝã Ýå³ï³ÏÝ»ñ »Ý Ñ»ï³åÝ¹áõÙ: §´³-
é³Ï»ñïáõÃÛáõÝÝ ÇÝùÝÇÝ áõß³·ñ³í µ³Ý Ù’¿ ³ñ¹»Ý, áã ÙÇ³ÛÝ ³Ýáí, áñ 
³ñí»ëï³·»ïÇ ·áñÍ ¿, ³ÛÉ Ù³Ý³í³Ý¹ ³Ýáí, áñ ³ñ¹ÛáõÝù ¿ í»ñ³óÙ³Ý 
(abstr.) ¨ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³óÙ³Ý¦1:  

¼.Ê³É³÷Û³ÝÇ Ñ»ÕÇÝ³Ï³ÛÇÝ µ³é»ñÝ Çñ»Ýó ÇÝùÝ³ïÇåáõÃÛ³Ùµ, 
³ÝëáíáñáõÃÛ³Ùµ, µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇ áã Ï³ÝáÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³¹ñáõÙáí ¨ 
³ñ¨»É³Ñ³Û É»½íÇ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý ûñÇÝ³ã³÷áõÃÛáõÝÝ»ñÇó áõÝ»ó³Í 
ß»ÕáõÙÝ»ñáí ã»Ý ÁÝ¹Ñ³Ýñ³ó»É ³ñ¨»É³Ñ³Û É»½íÇ Ù»ç ¨ Ñ³Ù³É»½í³Ï³Ý 
µ³éÇ ³ñÅ»ù ã»Ý ëï³ó»É: ¸ñ³Ýù Ëáëù³ÛÇÝ Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý ÍÝáõÝ¹ »Ý ¨ 
·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý Ýå³ï³Ï³¹ñÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù: §àñù³Ý Ù»Í ¿ Ýáñ³Ï³½Ù 
µ³éÇ ß»ÕáõÙÁ É»½íÇ ÁÝ¹áõÝí³Í ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý ¨ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý ûñÇÝ³-
ã³÷áõÃÛáõÝÇó, ³ÛÝù³Ý Ù»Í ¿ í»ñçÇÝÇë ¹Çåí³Í³Ï³ÝáõÃÛ³Ý áñ³ÏÁ ¨ 
á×³Ï³Ý ³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝÁ¦2: ²Ûëå»ë` Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ íÏ³Ûí³Í µ³ñ¹ 
µ³éÇ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇó Ù»ÏÁ ÷áËáõÙ ¿` ëï»ÕÍ»Éáí µ³é³ÛÇÝ ÙÇ Ýáñ ÝñµÇ-
Ù³ëï: ÐÙÙï. ¾.²Õ³Û³ÝÇ §²ñ¹Ç Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ó³ïñ³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝáõÙ¦ 
(³ÛëáõÑ»ï¨` ²´´) íÏ³Ûí³Í ËÝ¹áõÙ»ñ»ë µ³ñ¹áõÃÛ³Ý Ï³ÛáõÝ ÇÙ³ëïÁ` 
å³Ñå³Ý»Éáí` ³ÛÝ ¿` §1. àõñ³Ë »ñ»ëáí, ËÝ¹³¹»Ù, ½í³ñÃ³¹»Ù: 2. 
àõñ³Ë, ½í³ñÃ¦ (²´´, ²-Ò, ¿ç 587), ·ñáÕÁ ÷áËáõÙ ¿ µ³ñ¹áõÃÛ³Ý »ñÏ-
ñáñ¹ µ³Õ³¹ñÇãÁ` §»ñ»ë¦-§¹»Ù¦, ¨ ëï³ÝáõÙ ¿ ËÝ¹áõÙ³¹»Ù µ³é-ÙÇ³íá-
ñÁ` §àõñ³Ë, ½í³ñÃ ¹»Ùùáí¦ ÇÙ³ëïáí. §ºñÏáõëÝ ¿ÇÝ, ³Ùñ³Ï³½Ù, 
ËÝ¹áõÙ³¹»Ù »ñÇï³ë³ñ¹Ý»ñ Çñ ï³ñÇùÇ¦ (ìØ - 266): Î³Ù ¹Çï³ñÏ»Ýù 
³Ï³Ýç³¹Çñ µ³ñ¹áõÃÛáõÝÁ, áñÁ áõÝÏÝ¹Çñ µ³éÇ ÑáÙ³ÝÇßÝ ¿` §àñ¨¿ µ³Ý 
ËáëáÕÇ áõÝÏÝ¹ñáÕ` ÉëáÕ (Ù³ñ¹)¦ (²´´, Ô-ü, ¿ç 1495) Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ. 

                                            
1 î.âñ³ùÛ³Ý, §Ü»ñ³ßË³ñÑÝ¦ Çñ Ñ»ÕÇÝ³Ï»Ý ¹Çïí³Í, »ñÏ»ñ, ºñ¨³Ý, 1981, 

¿ç 317: 
2 ê. ¾ÉáÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 198: 
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§È¨áÝ Ï³ÛëñÁ ØÇù³Û»ÉÇÝ Éñï»ë»Éáõ, Ýñ³ ³Ù»Ý ù³ÛÉÇÝ Ñ»ï¨»Éáõ, Ýñ³ 
³Ù»Ý ËáëùÁ Í³ÍáõÏ Éë»Éáõ Ñ³Ù³ñ ³Ï³Ýç³¹Çñ ¨ ³ÏÝ¹Çñ Ù³ñ¹ÇÏ ¿ñ 
áõÕ³ñÏáõÙ….¦ (ìØ - 22): Ð»ï¨³µ³ñ, Ýßí³Í µ³é»ñÁ ÙÇ¨ÝáõÛÝ ÇÙ³ëïÇ 
½áõ·³Ñ»é ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÝ»ñÝ »Ý: ÜÙ³Ý ûñÇÝ³ÏÝ»ñÁ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ 
»Ý ï³ÉÇë å³ñ½»Éáõ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý Ùï³ÍáÕáõÃÛáõÝÁ ¨ 
É»½í³ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÇ Ù»Ãá¹Ý»ñÁ:  

¼.Ê³É³÷Û³ÝÇ ³ñÓ³ÏÇ Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ µ³í³Ï³Ý Ù»Í ÃÇí 
»Ý Ï³½ÙáõÙ` ëï»ÕÍí³Í ½³Ý³½³Ý Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ïÇå»ñáí: êïáñ¨ 
Ý»ñÏ³Û³óÝ»Ýù Ù»ñ ÏáÕÙÇó ÝÏ³ïí³Í ³í»ÉÇ ù³Ý »ñÏáõ Ñ³ñÛáõñ Ýáñ³-
Ï»ñï µ³é»ñÇ ÙÇ Ù³ëÁ` óáõÛó ï³Éáõ Ñ³Ù³ñ, Ã» Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ÇÝã µ³é³-
Ï³½Ù³Ï³Ý Ï³Õ³å³ñÝ»ñáí ¿ Ó¨³íáñ»É ³Û¹ µ³é»ñÁ, ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý 
ÇÝã Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³Ý Ýñ³Ýó µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇ ÙÇç¨, í»ñçÇÝÝ»ñÇë 
ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³éáõÙÝ»ñÁ ïíÛ³É ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý Ù»ç ÇÝãáí »Ý ³é³ÝÓÝ³-
ÝáõÙ ¨ ³ÛÉÝ: ²ÛëåÇëÇ í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ ¨ ¹ñ³ÝÇó µËáÕ ÙÇ ß³ñù »½ñ³-
Ñ³Ý·áõÙÝ»ñ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ Ïï³Ý å³ïÏ»ñ³óáõÙ Ï³½Ù»Éáõ ¼.Ê³-
É³÷Û³ÝÇ µ³é³Ï»ñï³Ï³Ý ÑÙïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, Ýáñ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áõ 
¹ñ³Ýó Ýñµ»ñ³Ý·Ý»ñÇ µ³é³ÛÇÝ ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñÇ, Ëáëù³ß³ñáõÙ Ýáñ³µ³-
ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ á×³Ï³Ý ÑÇÙù»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É1 ¨ ³ÛÉÝ: 

1. ²é³ÝÓÝ³¹ÕÛ³Ï, ·áÛ. - ²é³ÝÓÇÝ (³é³ÝÓÝ) + ¹ÕÛ³Ï: ²Í³Ï³Ý + 
·áÛ³Ï³Ý, áñáßÇã + áñáßÛ³É: ²é³ÝÓÇÝ Ï³éáõóí³Í ¹ÕÛ³Ï: §²ñ³Ù 
³ñù³Ý….ÑÁÝÃ³óë ó³ïÏ»Éáí Çñ ÝÅáõÛ·Çó, ãÝ³Û³Í ³×³å³ñ»ÉáõÝ, Ñ³Ý-
¹Çë³íáñ ù³ÛÉùáí µ³ñÓñ³ó³í Çñ ³é³ÝÓÝ³¹ÕÛ³ÏÁ¦ (²¶ºìÞ - 71):  

2. ºé³÷³Ã, ³Í. - ºé (»é³ÏÇ) + ÷³Ã (÷³Ã³Ãí³Í): Ø³Ïµ³Û + µ³-
Û³ÝáõÝ, ã³÷Ç å³ñ³·³ + ·»ñ³¹³ë ³Ý¹³Ù` Éñ³óÛ³É: ºé³ÏÇ, »ñ»ù ³Ý-
·³Ù ÷³Ã³Ãí³Í: §ì³ëÇÉÁ ÝáõÛÝå»ë ½·»ëï³÷áËí³Í ¿ñ, Ñ³·ÇÝ ³ÛÍ»-
Ý³Ï³× ¿ñ áõ ·áï¨áñí³Í ¿ñ »é³÷³Ã É³Ã³·áïÇáí2….¦ (ìØ - 108): 

3. Êáï³éÝ, ³Í. – Ëáï + ³éÝ (³éÝí»É): ¶áÛ³Ï³Ý + µ³Û³ÝáõÝ, ÙÇ-
çáóÇ ³ÝáõÕÕ³ÏÇ ËÝ¹Çñ + ·»ñ³¹³ë ³Ý¹³Ù` Éñ³óÛ³É: Êáïáí ³éÝí³Í, 
Ëáïáí Í³ÍÏí³Í: §….çñ³ÛÇÝ ÃéãáõÝÝ»ñÝ ¿É ãí»óÇÝ, ³ÛÉ¨ë Ýñ³Ýó »ñ·»ñÁ 

                                            
1 ÜßíáõÙ »Ý ³ÝÑñ³Å»ßï µ³éÁ, Ýñ³ ËáëùÇÙ³ë³ÛÇÝ ³ñÅ»ùÁ, µ³é³Ï³½Ù³-

Ï³Ý Ï³Õ³å³ñÁ` Áëï µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇ ¨ ¹ñ³Ýó Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý, ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý 
Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, Áëï ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý` µ³éÇÙ³ëïÁ ¨ ³ÝÍ³ÝáÃ µ³Õ³¹-
ñÇã ÇÙ³ëïÁ: ²å³ Ù»çµ»ñíáõÙ »Ý ¼.Ê³É³÷Û³ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÇó µ³éÇ 
ÙÇç³í³ÛñÁ ¨ ¿çÁ: 

2 È³Ã³·áïÇ µ³éÁ ÝáõÛÝå»ë ¼.Ê³É³÷Û³ÝÇ ëï»ÕÍ³Í Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»-
ñÇó ¿` Ï³½Ùí³Í É³Ã (É³Ã», É³ÃÇó) + ·áïÇ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇó` áñáßÇã + áñáßÛ³É 
Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ùµ: 
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ã¿ÇÝ ÉëíáõÙ, áñáíÑ»ï¨ çñÇ åÇåÇ½ ïÇéÉÇÉÇ ÃéãáõÝÝ»ñÁ ëÇñáõÙ »Ý Ã³-
íáõï ³Ýï³é, Ëáï³éÝ áõ ½áí ³÷»ñ¦ (²îºìÌ´ - 221): 

4. Î³Ë³Ñ³Ýí»É, µ³Û. – Ï³Ë (Ï³Ë³Õ³Ý) + Ñ³Ýí»É (µ³ñÓñ³óí»É): 
¶áÛ³Ï³Ý + µ³Û, ï»ÕÇ å³ñ³·³ + ·»ñ³¹³ë ³Ý¹³Ù` Éñ³óÛ³É: Î³Ë³-
Õ³Ý Ñ³Ýí»É, Ï³Ë³Õ³Ý µ³ñÓñ³óí»É: §….Ï³Ë³Õ³ÝÝ»ñ ¿ÇÝ áõ Ï³Ë³-
Ñ³Ýí³Í Ù³ñ¹ÇÏ….¦ (ìØ - 120): 

5. ÐáëÁÝÃ³Ý³É, µ³Û. – Ðáë (Ñáë³Ýù) + ÁÝÃ³Ý³É: ¶áÛ³Ï³Ý + µ³Û, 
Ó¨Ç å³ñ³·³ + ·»ñ³¹³ë ³Ý¹³Ù` Éñ³óÛ³É: æñÇ Ñáë³Ýùáí ÁÝÃ³Ý³É: 
§Ð³ëÏ³ó³í, áñ Ý³íÁ ¹³Ý¹³Õáñ»Ý ÑáëÁÝÃ³ÝáõÙ ¿` ÇÝùÝ Çñ»Ý ÃáÕÝ-
í³Í¦ (ìØ - 140): 

6. Øë³ù³Õ, ·áÛ. – ØÇë + ù³Õ (ù³Õ»É): ¶áÛ³Ï³Ý + µ³Û³ÝáõÝ, áõÕÇÕ 
ËÝ¹Çñ + ·»ñ³¹³ë ³Ý¹³Ù` Éñ³óÛ³É: ØÇëÁ ù³ÕáÕ, ÙÇëÁ åáÏáÕ: 
§….ÏÑñ³Ù³Û»Ù ù»½ Ó³ÕÏ»Ý ßÇÏ³ó³Í Ùë³ù³ÕÝ»ñáí, Ù³ñÙÇÝ¹ ÏË³Ã³ñ-
íÇ Ñ³íÇïÛ³Ý ñ ¹áõ ÏÝÙ³Ýí»ë ß»ñï³íáñ í³ÛñÇ ³í³Ý³ÏÇ¦ (²¶ºìÞ - 80): 

7. æñ³Íáñ, ³Í. – æáõñ + Íáñ (Íáñ³É): ¶áÛ³Ï³Ý + µ³Û³ÝáõÝ, 
»ÝÃ³Ï³ + ëïáñá·Û³É: æáõñÁ Íáñ³É: §Üñ³ å³é³í³Í, Í»ñáõÝ³Ï³Ý 
çñ³Íáñ, ¹³ï³ñÏ åÝ³ÏÇ ÝÙ³Ý, Ù»Í áõ ÏÉáñ ³ãù»ñÇÝ Ý³Û»Éáí, 
Ùï³µ»ñáõÙ ¿ñ Ýñ³ ·áñÍ»ñÁ ¨ ùÃÇ Ù»ç ½·áõÙ áÕç³ÏÇ½íáÕ ³ÝÙ»ÕÝ»ñÇ 
×»Ý×³ÑáïÁ¦ (ìØ - 250): 

8. ú¹³Ñ»Í, ³Í. – ú¹ + Ñ»Í: ¶áÛ³Ï³Ý + µ³Û³ÝáõÝ, Ñ³Ý·Ù³Ý 
³ÝáõÕÕ³ÏÇ ËÝ¹Çñ + ·»ñ³¹³ë ³Ý¹³Ù` Éñ³óÛ³É: ú¹ÇÝ, û¹Ç íñ³ Ñ»Í³Í: 
§²Ù»Ý ÇÝãáí Ññ³ß³ÉÇ áõ Ñ³ñÙ³ñ³í»ï µÝ³Ï³í³Ûñ ¿ñ ³Û¹ ÉùÛ³É í³ÝùÝ 
Çñ û¹³Ñ»Í áõ µ³ñÓñ³µ»ñÓ ·Ùµ»Ãáí¦ (ìØ - 154):  

ì»ñÁ Ýßí³ÍÝ»ñÁ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ ã»Ý ÁÝ¹·ñÏáõÙ ¼.Ê³É³÷Û³ÝÇ Ýá-
ñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ µáÉáñ ï³ñ³ï»ë³ÏÝ»ñÁ: ²Û¹ï»ÕÁÝïñí³Í »Ý Ï³-
éáõóí³Íù³ÛÇÝ ï»ë³Ï»ïÇó ³Ù»Ý³Ñ³×³Ë³¹»åÝ»ñÁ: Ð»ÕÇÝ³ÏÇ ëï»Õ-
Í³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ³ÛÉ ïÇå»ñ ¨ë, 
áñáÝù Ýßí³ÍÝ»ñÇ Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ Í³é³ÛáõÙ »Ý á×³Ï³Ý ÙÇ ß³ñù ÑÝ³ñÝ»ñ 
ÉáõÍ»ÉáõÝ:  

¼.Ê³É³÷Û³ÝÇ ·áñÍ»ñáõÙ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ñ³×³Ë Ñ³Ý¹ÇåáÕ 
»Õ³Ý³ÏÝ»ñÇó ¿ ï³ñµ»ñ ËáëùÇ Ù³ë»ñÇ µ³Û³óáõÙÁ: ê.Ø»ÉùáÝÛ³ÝÁ ÷³ë-
ïáõÙ ¿, áñ ë³ 20-ñ¹ ¹³ñÇ 70-80-³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý 
·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ï³ñ³Íí³Í »ñ¨áõÛÃ ¿1: ²é³í»É Ñ³×³Ë Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ µ³-
Û»ñ ¿ Ï»ñïáõÙ ·áÛ³Ï³ÝÝ»ñÇó` ½·»ëïÝ»É (²¶ºìÞ - 31), Ù»Õë³·áñÍ»É 

                                            
1 î»°ë ê.Ø»ÉùáÝÛ³Ý, ²ÏÝ³ñÏÝ»ñ Ñ³Ûáó É»½íÇ á×³µ³ÝáõÃÛ³Ý, ºñ¨³Ý, 1984, ¿ç 58: 
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(²îºìÌ´ - 165), ÙÇñáõù³Ý³É (æØ - 284), ùë³ÛáõÕí»É (²¶ºìÞ - 152) ¨ ³ÛÉÝ, 
³Í³Ï³ÝÝ»ñÇó` ³ÝÏ»Ý¹³Ý³Ý³É (²¶ºìÞ - 169), É³íÇÏ³Ý³É (æØ - 56), 
ùñïÝ³Ãáñ»É (ìØ - 285) ¨ ³ÛÉÝ, Ù³Ïµ³ÛÝ»ñÇó` ³ÛÝáõÑ»ï¨»É (²¶ºìÞ - 100), 
³éÅ³Ù³Ý³Ï»É (²¶ºìÞ - 140) ¨ ³ÛÉÝ, ÇÝùÝáõñáõÛÝ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÇó ½áõñÏ 
Ó¨»ñÇó` Í³ÝñáõÃ»Ã¨»É (²¶ºìÞ - 123), áñë³Ñ³ñí»É (²¶ºìÞ - 84), 
çÕ³ëå³é»É (ìØ - 265), ï³é³Ï³å»É (à¾Ø² - 41):  

Üáñ³Ï³½Ù µ³Û»ñÇ ÙÇ Ù³ëÇ ÇÙ³ëïÁ Ëáëù³ß³ñÇó ¹áõñë ¿É Ï³ñ»ÉÇ 
¿ Ñ³ëÏ³Ý³É (ÇÝãå»ë` ³ÛÝáõÑ»ï¨»É, ³éÅ³Ù³Ý³Ï»É, Ù»Õë³·áñÍ»É, óó³-
Ñ³Ý»É ¨ ³ÛÉÝ): ê³Ï³ÛÝ Ï³Ý Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝó ÇÙ³ëïÁ Ñ³ëÏ³-
Ý³ÉÇ ¿ ¹³éÝáõÙ ÙÇ³ÛÝ ï»ùëï³ÛÇÝ Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ: ²Ûëå»ë` ³ÛÉ³Ëáë 
µ³éÁ ¾.²Õ³Û³ÝÇ §²ñ¹Ç Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ó³ïñ³Ï³Ý ³é³ñ³ÝáõÙ¦ µ³-
ó³ïñíáõÙ ¿` §1. àõñÇß É»½íáí ËáëáÕ: 2. àõñÇß É»½íáí ·ñí³Í: 3. ÷Ëµ. 
²ÛÉ³½·Ç, ûï³ñ³½·Ç¦ (²´´, ²-Ð, ¿ç 40): ê³Ï³ÛÝ ·ñáÕÁ Çñ ëï»ÕÍ³·áñ-
ÍáõÃÛ³Ý Ù»ç í»ñáÝßÛ³É ³Í³Ï³ÝÇó Ýáñ³Ï³½Ù³Í µ³ÛÁ ·áñÍ³ÍáõÙ ¿ §»ñ-
ÏÇÙ³ëï ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝ ³Ý»É¦ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ. §ä³ïíÇñ³ïáõÝ 
ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ³ÛÉ³ËáëáõÙ ¿ñ. »ñÏÇÙ³ëï µ³é»ñáí Ëáëù ¿ñ ·óáõÙ 
³Õ³Ý¹Ç ³é³çÝáñ¹ ÉÇÝ»Éáõ Ù³ëÇÝ¦ (ìØ - 125): Ð»ÕÇÝ³ÏÇ ³ÝÑ³ï³Ï³Ý 
É»½í³Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ ÍÝí³Í ÉáÕ³í³ñ»É µ³ÛÁ Ñ³Ý¹»ë ¿ 
µ»ñí³Í §Ý³íÇ ÁÝÃ³óùÁ Õ»Ï³í³ñ»É¦ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ (ÑáÙ³ÝÇß ¿ §Ý³-
í³í³ñ»É¦ µ³éÇÝ). §²Û¹ Ñ³Ý×³ñ»Õ ·ÛáõïÁ, áñ Ñ»Ýó ³Û¹ ¹³ñ³ßñç³ÝáõÙ 
³ñ»É ¿ÇÝ ØÇç»ñÏñ³Ï³Ý ÍáíÇ Ý³í³ßÇÝ³ñ³ñÝ»ñÁ Ï³Ù ÷áË³é»É 
³ñ¨»ÉùÇ ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÇó, ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¿ñ ï³ÉÇë ³ñ³· Ëáõë³Ý³-
í»É Ù³Ýñ ÏÕ½Û³ÏÝ»ñÇó áõ Ñ³çáÕ ÉáÕ³í³ñ»É Ý³¨ ÏáÕ³ÛÇÝ Õ»Ï³ÃÇ³ÏÝ»-
ñáí¦ (ìØ - 141):  

ÊáëùÇ ë»ÕÙáõÃÛ³Ý Ýå³ï³Ïáí Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ¹ÇÙáõÙ ¿ ÇÝùÝ³ïÇå 
ÑÝ³ñÇ. Ýáñ³Ï³½Ù µ³Û ¿ Ï»ñïáõÙ ³ÛÝáõÑ»ï¨ Ù³Ïµ³ÛÇó. §²ÛÝáõÑ»ï¨áõÙ 
¿ »ñÏËáëáõÃÛ³Ý ÙÇ Ñ³ïí³Í, áñÁ µÝáñáßáõÙ ¿ ¹³í³¹ñáõÃÛ³Ý Ë³éÝáñáß 
Å³Ù³Ý³ÏÝ áõ Çñ³íÇ×³ÏÁ….¦ (²¶ºìÞ - 100): ÜáõÛÝ Ýå³ï³ÏÝ ¿ 
Ñ»ï³åÝ¹áõÙ ÙÇñáõù³Ý³É Ýáñ³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ï³½ÙáõÙÁ. §¸»ÙùÁ 
ÙÇñáõù³ó³Í, ³ãù»ñáõÙ í³ÛñÇ ÷³ÛÉ»ñ, Ññ³ó³ÝÁ ³í³½³ÏÇ Ó¨áí` ÷áÕÁ 
¹»åÇ Ý»ñù¨ ÏñÍùÇó Ï³Ë, ÙÇ ½³ñ½³Ý¹ áõ ·»Õ»óÇÏ Í»ñáõÏ Ýñ³Ýó 
³é³çÁ Ï³Ý·Ý³Í, ³ë»É ¿ñ….¦ (æØ - 284): ìÇ×³µ³ÝáõÃÛáõÝ Í³í³É³Í 
»ñÏáõ ³ÝÓ³Ýó Ï³ï³ñ³Í ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ É³í³·áõÛÝ Ó¨ 
¨ë ÁÝïñí³Í ¿ ë»ÕÙáõÃÛáõÝÁ. Ï³½Ùí»É ¿ íÇ×³Ïéí»É Ýáñ³Ï³½Ù µ³ÛÁ. 
§ØÇÝã ì³ëÇÉÁ Éáõé ¿ñ, Ýñ³Ýù íÇ×³ÏéíáõÙ, ³í»ÉÇ ×Çßï ë³Ï³ñÏáõÙ ¿ÇÝ 
Ýñ³ ³Ûëï»Õ Ï³Ù ³ÛÝï»Õ ·ïÝí»Éáõ Ñ³ñóÁ….¦ (ìØ - 218): ²Ûë ³éáõÙáí 
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³Ù»Ý³Ñ»ï³ùñùÇñ ûñÇÝ³ÏÝ»ñÇó ¿ Ï»ëûñ»É Ýáñ³Ï»ñï µ³ÛÁ` §ûñÁ ×³ß 
¹³éÝ³É¦ ÇÙ³ëïáí. §¸Åí³ñÝ ³é³çÇÝ ûñÝ ¿, ³é³çÇÝ ·Çß»ñÁ ùÝ»ÉÁ, 
áÕÝ³ß³ñÁ ëå³ÝáõÙ ¿ñ, å³éÏ»ÉÝ ³ÝÑÝ³ñ, µ³Ûó Ý³ Ï»ëûñ»ÉÇë Éáõé 
·Ý³ó ËáïÑ³ñÝ»ñÇ Ñ»ï, Í³éÇ ï³Ï Ñ³í³ùí»óÇÝ….¦ (²îºìÌ´ - 278):  

§àñï»±Õ ¿Çñ, Ù³ñ¹ ³ëïÍá¦ í»åÇ Ñ³ïí³ÍÝ»ñÇó Ù»ÏáõÙ ËáëíáõÙ ¿ 
Ñ»Õ³÷áËáõÃÛáõÝÇó Ñ»ïá ·ÛáõÕ»ñáõÙ ³Ý·ñ³·ÇïáõÃÛ³Ý í»ñ³óÙ³Ý 
Ýå³ï³Ïáí Í³í³Éí³Í ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ: Ø»Í, Ã» ÷áùñ Ó·ïáõÙ 
»Ý ëáíáñ»É Ù³Ûñ»ÝÇ ³Ûµáõµ»ÝÁ: ºí ëï»ÕÍíáõÙ ¿ µ³í³Ï³ÝÇÝ áõß³·ñ³í 
Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝ. §²ÝïÇÏÇ Ù³ÛñÁ, óáõó³Ù³ïÁ ÃÕÃÇÝ ùë»Éáí, 
ï³é³Ï³åáõÙ ¿ñ¦ (à¾Ø² - 41): ÀÝ¹·Íí³Í Ýáñ³ëï»ÕÍ µ³ÛÁ ËáëùÇÝ 
ë»ÕÙáõÃÛáõÝ ¿ Ñ³Õáñ¹áõÙ, á×³Ï³Ý ³éáõÙáí ¿É ß³ï ³í»ÉÇ ï»ÕÇÝ ¿, ù³Ý 
Ï³ñáÕ ¿ñ ÉÇÝ»É §ï³é»ñÁ Ñ»·»Éáí ³ñï³ë³Ý»É¦ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÁ, 
áñÇÝ ÷áË³ñÇÝáõÙ ¿ Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÁ:  

Ð»ï³ùñùÇñ ¨ ÇÝùÝ³ïÇå Ï³½ÙáõÃÛáõÝ ¿ Ï³óÝáïí»É-Á: ²ÛÝ ·áñÍ³Í-
íáõÙ ¿ §Ï³óÇÝÝ»ñáí Ïïñ³ïí»É¦ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ý ÷áË³ñ»Ý: Ð³Û-
ñ»Ý³Ï³Ý å³ï»ñ³½ÙÇ ï³ñÇÝ»ñÝ »Ý, ·ÛáõÕ»ñáõÙ ëáíÝ ¿ Ã¨³ÍáõÙ, µ³Ûó 
Ù³ñ¹ÇÏ ëÝí»É »Ý áõ½áõÙ: ØÛáõë ÏáÕÙÇó Ë»Õ¹áõÙ ¿ åÉ³ÝÁ, áñÝ ³Ù»Ý Ï»ñå 
åÇïÇ Ï³ï³ñíÇ: Ø»çµ»ñ»Ýù ³ÙµáÕç Ëáëù³ß³ñÁ, ¨ å³ñ½ ÏÉÇÝÇ, Ã» 
áñù³Ý ï»ÕÇÝ ¿ ëï»ÕÍí³Í Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÁ, áñÁ Ýå³ëï»É ¿ ÙïùÇ 
ë»ÕÙáõÃÛ³ÝÁ. §²å³ ß»ñ³Ù³å³ÑÝ»ñÝ ¿ÇÝ ·Çß»ñáí »ÉÝáõÙ ·áÕáõÃÛ³Ý, 
Ï³óÝáí ã¿ñ Ï³ñ»ÉÇ, ï»ñÁ ÏÉë»ñ, ëÕáóáõÙ ¿ÇÝ ëñ³ áõ Ýñ³ Í³é»ñÁ, ï»ñÝ 
³é³íáïÛ³Ý ï»ëÝáõÙ ¿ñ` ÃÃ»Ýáõ Ï»ëÁ ãÏ³, á±í Ïïñ»ó, á±í ï³ñ³í, µáÉá-
ñÇ ïÝ»ñáõÙ ¿É åÉ³Ý³ÛÇÝ ß»ñ³Ù³å³ÑáõÃÛáõÝ ¿ñ, å³Ñ»ÉÁ Ññ³Ù³Û³Ï³Ý, 
½ÇÝíáñÝ»ñÇ í»ñù»ñÝ, ³ëáõÙ ¿ÇÝ, Ù»ï³ùë» Ã»É»ñáí ¿ÇÝ Ï³ñáõÙ: ºñ»Ë³Ý 
ÃáõÃ ¿ñ áõ½áõÙ, ß»ñ³ÙÁ` ï»ñ¨, Í³é»ñÁ Ï³óÝáïíáõÙ ¿ÇÝ¦ (²îºìÌ´ - 181): 

²ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ ¼.Ê³É³÷Û³ÝÁ ¹ÇÙáõÙ ¿ ÛáõñûñÇÝ³Ï 
ë»ÕÙáõÃÛ³Ý. Ïñ×³ïáõÙ ¿ ·ñ³Ï³Ý É»½íáõÙ Çñ ï»ÕÝ áõÝ»óáÕ µ³ÛÁ Ï³Ù 
³ÛÉ ËáëùÇ Ù³ëÁ. ëñ³ËáÕËáÕ»É µ³éÁ ·áñÍ³ÍáõÙ ¿ ëñ³ËáÕ»É Ó¨áí. 
§ì³ëÇÉ ²é³çÇÝÁ, Ñ»ïÙ³Ñáõ ºñ³Ý»ÉÇ ³Ýí³ÝÛ³É, ´Ûáõ½³Ý¹Ç³ÛÇ Ù»Í³-
·áõÛÝ Ï³Ûëñ»ñÇó Ù»ÏÁ, Ø»Í Ñáñçáñçí³Í, áñÝ ÁÝ¹³Ù»ÝÁ µñáõïÇ áñ¹Ç ¿ñ` 
ÍÝí³Í Ø»Í Ð³ÛùÇ î³ñáÝ ·³í³éÇ ÂÇÉ ·ÛáõÕáõÙ, ·³Ñ µ³ñÓñ³ó³í Ï³Û-
ë»ñ³ÏÇó ØÇù³Û»É ºññáñ¹ÇÝ ëñ³ËáÕ»Éáí, 867 Ãí³Ï³ÝÇÝ¦ (ìØ - 5):  

º½³ÏÇ ¹»åù»ñáõÙ Ýáñ³Ï³½Ù µ³Û ¿ Ï»ñïíáõÙ Ëáë³Ïó³Ï³Ý á×ÇÝ 
Ñ³ïáõÏ ûï³ñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÇó. §¶Çï»ë, Ù»ñë, ÙÇ ¹³ï³ñÏ ïáõÝ »Ù 
ùñ»Ñ»É¦ (à¾Ø² - 8): Ü³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÇó »ñ¨áõÙ ¿, áñ ³Ûë Ëáëù³ß³ñáõÙ 
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§í³ñÓ»É¦ ·ñ³Ï³Ý Ó¨Á µáÉáñáíÇÝ ¿É ï»ÕÇÝ ã¿ñ ÉÇÝÇ, Ñ³ïÏ³å»ë §Ù»ñë¦ 
µ³éÇ Ñ³ñ¨³ÝáõÃÛ³Ùµ:  

§àõÃÛáõÝ ³Í³ÝóÁ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ³Ù»Ý³Ï»ÝëáõÝ³Ï ³Í³ÝóÝ»ñÇó ¿, áñÝ 
Çñ ³ÏïÇíáõÃÛáõÝÁ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ Ý³¨ Ù»ñ ûñ»ñáõÙ, Ï³½Ù»Éáí µ³é³ÛÇÝ 
Ýáñ ÙÇ³íáñÝ»ñ ½³Ý³½³Ý ËáëùÇ Ù³ë»ñÇó1¦: Ð»ï³ùñùñ³Ï³ÝÁ ¼.Ê³-
É³÷Û³ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ¹ñ³Ýó ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý á×³Ï³Ý 
ß³ñÅ³éÇÃÝ ¿: Ð»ÕÇÝ³ÏÝ ³Ûë ³Í³ÝóÝ û·ï³·áñÍáõÙ ¿` ËáëùÇÝ ³ÝÙÇç³-
Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Õáñ¹»Éáõ Ñ³Ù³ñ: §Ð³Ý·áõÛóÝ»ñ¦ å³ïÙí³ÍùáõÙ Ñ»ñáëÁ 
·ïÝíáõÙ ¿ Õ»Ï³í³ñÇ ÁÝ¹áõÝ³ñ³ÝáõÙ, áñï»Õ ù³ñïáõÕ³ñáõÑÇÝ Ññ³Ù³-
Ý³·Çñ ¿ Ù»ù»Ý³·ñáõÙ: ì»ñçÇÝÇë û·Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ Ñ»-
é³Ëáë³½³Ý·ÇÝ. §- ÈëáõÙ »Ù, - ³ë³óÇ, í»ñóÝ»Éáí Éë³÷áÕÁ: ø³ñïáõ-
Õ³ñáõÑáõÃÛáõÝ »Ù ³ÝáõÙ¦ (²îºìÌ´ - 44):  

§²ñ³ ¶»Õ»óÇÏ ¨ Þ³ÙÇñ³Ù¦ ëÇñ³í»åÇ ¹ñí³·Ý»ñÇó Ù»ÏáõÙ 
áõÃÛáõÝ-Á û·ÝáõÙ ¿ ³ñù³Û³Ï³Ý ßù³ËÙµÇ »ñÃÁ ³í»ÉÇ ³½¹»óÇÏ ¹³ñÓÝ»-
Éáõ. §âÝ³Û³Í ³ñß³íÇ ³ñ³·³ëÉ³óáõÃÛ³ÝÁ, ³ñù³Û³Ï³Ý ßù³ËÙµÇ áõ 
Ñ³½³ñ³·Ý¹Ç ³ÝóáõÙÁ »ñÏ³ñ ï¨»ó, ³Ýó³Ý ß»÷áñ³Ñ³ñÝ»ñÁ, ½Ý·áóÝ»-
ñÁ ¨ë Ñ»é³ó³Ý áõ Ù³ñ»óÇÝ, ³ë»ë ½³Ý·³ÏÝ»ñÇ ·»ï ¿ñ, Ñáë»ó áõ ó³Ù³-
ù»ó, ïÇñ»ó ³éÅ³Ù³Ý³Ï ÉéáõÃÛáõÝ, ³å³ åáÕáï³ Ùï³Ý µ»éÝ³ÏÇñ áõÕ-
ï»ñÇ áõ çáñÇÝ»ñÇ ¹³Ý¹³Õ³ù³ÛÉ ù³ñ³í³ÝÝ»ñÁ….¦ (²¶ºìÞ - 76): 

²ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ÑÇßÛ³É ³Í³ÝóÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ 
Éñ³óáõóÇã áõÅ·ÝáõÃÛáõÝ ¿ Ñ³Õáñ¹áõÙ µ³éÇÝ. §Üß³Ý³íáñ ³ëå»ïÇ Ù³-
ëÇÝ ·ñùáõÙ ³ëíáõÙ ¿, Ã» Ç í»ñçá Ýñ³ ³ãù»ñÁ µ³óí»óÇÝ, ÁÝ¹áõÝ»ó Çñ 
ÏÛ³ÝùÇ ½³é³Ýó³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, áñ ÇÝùÁ ëáëÏ³Ï³Ý ÙÇ Ù³ñ¹ ¿, áñ ãÏ³Ý, 
·áÛáõÃÛáõÝ ãáõÝ»Ý ³ëå»ïÝ»ñ….¦ (²àô¼ - 54): 

àñáß³ÏÇ ù³Ý³Ï »Ý Ï³½ÙáõÙ ³Ý ÅËï³Ï³Ýáí Ï³½Ùí³Í Ýáñ³µ³-
ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ²Ûë Ý³Ë³Í³ÝóÁ ¨ë É³ÛÝ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝ áõÝÇ, ¨ Ýñ³Ýáí 
µ³½Ù³ÃÇí Ýáñ µ³é»ñ »Ý Ï³½ÙíáõÙ: §²ñ³ ¶»Õ»óÇÏ ¨ Þ³ÙÇñ³Ù¦ ëÇñ³-
í»åáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ³ÛÝ û·ï³·áñÍáõÙ ¿ ÙïùÇ ÇÝùÝ³ïÇå Ñ³Õáñ¹Ù³Ý 
Ñ³Ù³ñ: ìÇ×áõÙ »Ý Ã³·áõÑáõ »ñÏáõ Ý³ÅÇßïÝ»ñ, ¨ »ñ¨Ç ÏÝáçÁ ëïáñ³ó-
ÝáÕ ¨ áãÝã³óÝáÕ íÇñ³íáñ³Ýù Ñ³ëóÝ»Éáõ É³í³·áõÛÝ Ó¨Á Ýñ³Ý Ù³Ûñ³-
Ý³Éáõ áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÇó ½áõñÏ ÉÇÝ»Éáõ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÇ ÑÇß»óáõÙÝ ¿. §-àí ¹áõ 
³Ýµ»ñÇ ÏÇÝ, - ³ë³ó ´áõóÇ-ÐáõñÇÝ ³í³· Ý³ÅÇßïÇÝ, - áí ¹áõ 
³Ý³ñ·³Ý¹ Ññ»ß, Ý»ñùÇÝÇ ÏÇÝ, ¹áõ Ç°Ýã »ë Ñ³ëÏ³ÝáõÙ Ù³Ûñ áõ ÏÇÝ ÉÇÝ»-
Éáõó¦ (²¶ºìÞ - 81): à×³Ï³Ý ÝáõÛÝ ÑÝ³ñÇ Çñ³·áñÍÙ³ÝÝ ¿ Í³é³ÛáõÙ Ý³¨ 

                                            
1 Ð.².úÑ³ÝÛ³Ý, Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½íÇ µ³é³å³ß³ñÁ ¨ Ýñ³ 

Ñ³ñëï³óÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ, ºñ¨³Ý, 1982, ¿ç 215: 
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í»åÇ Ù»Ï ³ÛÉ Ñ³ïí³ÍáõÙ Ñ³Ý¹ÇåáÕ ³ÝÓ»éÝå³Ñ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ. 
§´³Ûó ³ÝÓ»éÝå³Ñ ÁÝ¹áõÝáõÙ ¿ÇÝ ÙÇ³ÛÝ ÔáõÏ³ëÇ ³í»ï³ñ³ÝÁ, Ñ³Ù³-
Ñ³í³ë³ñ ³ñÅ»ù ï³Éáí äáÕáë ³é³ùÛ³ÉÇ ÃÕÃ»ñÇÝ….¦ (ìØ - 44):  

ä»ïù ¿ Ýß»É, áñ »ñµ»ÙÝ Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÁ áã ÙÇ³ÛÝ Ýå³ëïáõÙ ¿ 
ÙïùÇ ë»ÕÙáõÃÛ³ÝÁ, ³ÛÉ¨ Ñ»ñáëÇ ÝÏ³ñ³·ñÙ³Ý ïå³íáñÇã ÙÇçáóÝ ¿ ¹³é-
ÝáõÙ. §Ü³ Ñ³Ùá½í³Í ¿ñ, áñ ì³ñ¹³ëÁ ï³·Ù³Ý»ñÇ Ñ»ï Ï×»ÕùÇ Ñ³Ï³-
é³Ïáñ¹Ç ÷³Õ³Ý·Á, µ³Ûó åáÕáë³Ï³ÝÝ»ñÝ ³í»ÉÇ Ùáï »Ï³Ý, ³ñ¹»Ý 
å³ñ½áñáß »ñ¨áõÙ ¿ÇÝ Ýñ³Ýó ³ñÛáõÝéáõßï ¹»Ùù»ñÁ, ÇëÏ Ýñ³ÝóÇó Ù»ÏÇ 
Ù³ëÇÝ` ×³Õ³ï ·ÉËáí áõ ³Ýë³Õ³í³ñï ÙÇ Ñ»ÍÛ³ÉÇ ³éç¨Çí µáÉáñÁ ëáë-
ÏáõÙáí ÷³ËãáõÙ ¿ÇÝ, ¨ ³ë³óÇÝ, áñ ¹³ Ñ»Ýó Ýñ³Ýó ³é³çÝáñ¹ 
øñÇëáùÇñÝ ¿¦ (ìØ - 66):  

ºñµ»ÙÝ ³Ý ³Í³Ýóáí Ï³½Ùí³Í Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ³é³í»É Ñ³-
ïáõÏ »Ý ³éûñÛ³ Ëáë³Ïó³Ï³Ý á×ÇÝ: ²Ûëå»ë. §²éç¨Çó ÁÝÃ³óáÕÝ»ñÇó 
áõ å³ñáÕÝ»ñÇó ùÇã »ï ÙÝ³ó³Í Ñ³ñëÝ áõ ÷»ë³Ý ¿ÇÝ ù³ÛÉáõÙ ³ÝÃ¨³Ý-
óáõÏ¦ (²îºìÌ´ - 318): Î³Ù` §¶ÛáõÕÇ ³Ûëå»ë ³ÝßÝáñÑáñ»Ý Ë³Ý·³ñí³Í 
Ñ³ñë³ÝÇù ã¿ñ ï»ë»É¦ (²îºìÌ´ - 319): Üßí³Í Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
³ë»ÉÇùÁ ³í»ÉÇ ³ÝÙÇç³Ï³Ý »Ý ¹³ñÓÝáõÙ, Ý³¨ Ñ³Ùá½Çã:  

Ð³½í³¹»å Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝ ¿ Ï»ñïáõÙ ³Ý í»ñç³Í³Ý-
óÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ: àõß³·ñ³íÝ ³ÛÝ ¿, áñ ÝáõÛÝ Ýáñ³Ï»ñï µ³éÁ ï³ñµ»ñ 
ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ Ý³ ·áñÍ³ÍáõÙ ¿ ï³ñµ»ñ ÇÙ³ëïÝ»ñáí: 
²Ûëå»ë` §¶Ç·ÇÝ Õ»ÏÇ Ùáï¦ íÇå³ÏáõÙ Í³ÍÏ³Ý Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ û·-
ï³·áñÍáõÙ ¿` ³íïáÙ»ù»Ý³ÛÇ Ù³ë»ñÇó Ù»ÏÁ Ýß»Éáí. §²ç ³Ýí³Í³ÍÏ³ÝÝ1 
áõ ¹áõéÁ Ë÷í³Í ¿ÇÝ, ÷áË»É ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ñ, ãÏ³ñ áã Í³ÍÏ³Ý 2, áã ¹áõé¦ 
(æØ – 118-119): ÆëÏ §ì³ëÇÉ Ù»Í….¦ å³ïÙ³í»åáõÙ ÝáõÛÝ µ³éÁ ³ñ¹»Ý 
·áñÍ³ÍáõÙ ¿ ³ÛÉ` §Í³ÍÏ¦ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ. §Î³ÛëñÇÝ ¹áõñ »Ï³Ý Ñ³ï-
Ï³å»ë ûï³ñ»ñÏñÛ³ ÑÛáõñ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ï³éáõóí³Í ûÃÛ³ÏÝ»ñÁ ¨ Í³Í-
Ï³ÝÝ»ñáí Ýáñ ¹Çï³Ï»ï»ñÁ ßá· ¨ ³ÝÓñ¨áï ûñ»ñÇ Ñ³Ù³ñ¦ (ìØ - 294):  

àõÙ í»ñç³Í³ÝóÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ ·ñáÕÁ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ ëï»Õ-
ÍáõÙ µ³Û³ÝáõÝÝ»ñÇó: ²½³ï³ñÓ³ÏáõÙ Ýáñ³ëï»ÕÍ µ³éÁ §³½³ï ³ñÓ³-
Ï»É¦ Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÇó ¿ Ï³½Ùí»É. §….Ø³Ï»¹áÝ³Ï³Ý µ³Ý³Ï³Ã»ÙÇ ½á-
ñ³í³ñ ò³Ýó»ëÇó Ý³ ³½³ï³ñÓ³ÏÙ³Ý áõ Ý»ñÙ³Ý ³ñïáÝ³·Çñ 
áõÝÇ….¦ (ìØ - 177): ÆëÏ ½·»ëï³Ñ³ÝáõÙ Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÁ ·áñÍ³ÍáõÙ 

                                            
1 ²Ýí³Í³ÍÏ³Ý µ³éÁ ÝáõÛÝå»ë Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝ ¿: 
2 Üß»Ýù, áñ §¶Ç·ÇÝ Õ»ÏÇ Ùáï¦ íÇå³ÏáõÙ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý ³íïáÙ»ù»Ý³ÛÇ 

ï³ñµ»ñ Ù³ë»ñ ³Ýí³ÝáÕ ³ÛÉ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ ¨ë` û¹³÷³ÏÇã (æØ - 123), 
Ïá×Õ³Ï (æØ - 126), ËóáõÏ (æØ - 126), Ë³ãáõÏ (æØ - 126) ¨ ³ÛÉÝ:   



226 
 

¿ §½·»ëï³íáñ»É¦ µ³ÛÇ Ñ»ï` ¹ñ³Ýù ÙÇÙÛ³Ýó Ñ³Ï³¹ñ»Éáí. §….Ý³ ³Û¹ 
·áñÍÝ ³éÅ³Ù³Ý³Ï ³Ýó Ï³ï³ñáõÙ ¿ñ ÙÇ³ÛÝ³Ï, ³ÛÉ¨ë ³é³Ýó û·Ý³Ï³Ý 
³ÕçÇÏÝ»ñÇ, ë³Ï³ÛÝ ß³ï ã³Ýó³Í Ýñ³ å³ñï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ½·»ëï³-
íáñ»Éáõ ÷áË³ñ»Ý ß³ï Ñ³×³Ë ïÇÏÝáç ½·»ëï³Ñ³ÝáõÙÝ ¿ñ¦ (ìØ - 225): 

²óáõ í»ñç³Í³ÝóÁ ³é³í»É Ñ³ïáõÏ ¿ Ëáë³Ïó³Ï³Ý á×ÇÝ: ºÕµáñ ¨ 
í»ñçÇÝÇë ³ÙáõëÝ³óÝ»É ó³ÝÏ³óáÕ ùñáç ½ñáõÛóÁ Ýßí³Í ³Í³Ýóáí Ï³½Ù-
í³Í Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ ¹³ñÓÝáõÙ ¿ ³é³í»É Ùï»ñÙÇÏ: øáõÛñÝ ³é³ç³ñ-
ÏáõÙ ¿ ³ÙáõëÝ³Ý³É áã ³ÛÝù³Ý ·»Õ»óÇÏ ³ÕçÏ³ Ñ»ï` Ï³ñ¨áñ»Éáí µÝ³-
íáñáõÃÛáõÝÁ: ºÕµ³ÛñÁ Ñ³Ï³×³éáõÙ ¿. §²ÕçÇÏÁ Ý³Ë ³ÕçÇÏ åÇïÇ ÉÇÝÇ, 
³Û ùáõÛñÇÏ: ÎÝÏ³óáõ ¿, Ã»± ã¿¦ (²îºìÌ´ - 292): 

¼.Ê³É³÷Û³ÝÇ ·áñÍ»ñáõÙ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ 
ïÇå»ñÇó »Ý Ý³¨ Û³, Û³É, áõÝ ³Í³ÝóÝ»ñáí Ï³½Ùí³Í µ³é»ñÁ: êñ³Ýó 
û·ÝáõÃÛ³Ùµ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ûáõñ³ï»ë³Ï á× ¿ ëï»ÕÍáõÙ: êñ³Ýù á×³Ï³Ý 
³é³í»ÉáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ñ³ñ³Ï³ï³ñÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ: 
²Ûëå»ë` §²ÛÅÙ ³ñ¨»ÉùÇ Éáõë³íáñáõÃÛáõÝÇó Ñ³ëÏ³ó³í Ý³¨, áñ ù³ÙÇÝ 
Çñ»Ý ÏñÏÇÝ Ñ³Ý»É ¿ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý »íñáå³Ï³Ý ³÷Á, µ³Ûó áñï»Õ ¨ ÇÝã 
Ý³í³Ñ³Ý·Çëï ¿ñ ¹ÇÙ³óÁ` ã·Çï»ñ, ¨ áñï»ÕÇ¯ó ÇÙ³Ý³ñ Íáí³µ»ÏÛ³ÉÝ 
Çñ ·ïÝí³Í í³ÛñÁ¦ (ìØ - 146): Î³Ù` §²ÛÝå»ë å³ß³ñí³Í »Ý Ýñ³ Ùïù»-
ñÁ Çñ Ñáñ Ù³Ñáí, ³ÛÝå»ë ë¨»éí³Í ûñÝÇµáõÝ, µ³ó ³ãù»ñáí ÑáñÝ ¿ ï»ë-
ÝáõÙ Ï»Ý¹³ÝÇ å³ïÏ»ñáí Çñ ¹»Ù Ï³Ý·Ý³Í ¨ ËáëáõÙ ¿ µ³ñÓñ³Ó³ÛÝ ¨ 
³ÛÝå»ë Ñ³·³·áõÝ, áñ ÷ß³ù³ÕíáõÙ ¿ Ù³ñÙÇÝë ³ÑÇó áõ ½³ñÑáõñ³Ý-
ùÇó¦ (²àô¼ - 81): Î³Ù` §Â»ÏÕ³ÛÇ ÙÇ ù³ÝÇ Ý»ñ³ÝÓÝÛ³ ·³ÕïÝÇùÝ»ñÁ 
Ñ³ÛïÝÇ ¿ÇÝ ì³ëÇÉÇÝ….¦ (ìØ - 216): ÀÝ¹·Íí³Í Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ áã 
ÙÇ³ÛÝ ËáëùÇÝ »Ý ë»ÕÙáõÃÛáõÝ Ñ³Õáñ¹áõÙ, ³ÛÉ¨ Çñ»Ýó íñ³ »Ý í»ñóÝáõÙ 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³Ý ß»ßïÁ: 

¶ÛáõÕ³Ï³Ý ÙÇç³í³ÛñÁ, Ï»Ýó³ÕÁ ÝÏ³ñ³·ñ»ÉÇë Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ 
³Í³ÝóÙ³Ùµ Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝ ¿ Ï»ñïáõÙ Ëáë³Ïó³Ï³Ý É»½íÇÝ Ñ³ïáõÏ 
ûï³ñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÇó. §ØÇÝã É³ñáõÙ ¿ñ` ÏáÕùÇÝ ÙÇ Ù»ñÏ »ñ»Ë³ 
Ñ³ÛïÝí»ó, Ãß»ñÁ ¹áß³µáï¦1 (à¾Ø² - 8):  

²Í³ÝóÙ³Ùµ Ï³½Ùí³Í ³ÛÉ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇó Ýß»Ýù ³é³í»É 
ÇÝùÝ³ïÇåÝ»ñÝ áõ áõß³·ñ³íÝ»ñÁ` ÛáõÕáñ¹ (ìØ - 111), Ý³Ë»ñ·Çã (ìØ - 
27), åïÛ³Ï (ìØ - 111), ÝÇÝáë³Ï³Ý (²¶ºìÞ - 112) ¨ ³ÛÉÝ: 

                                            
1 ¾.²Õ³Û³ÝÁ ¹áß³µ ûï³ñ³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÷áË³ñ»Ý ³é³ç³ñÏáõÙ ¿ §éáõå¦ Ó¨Á 

(²´´, Ô-ü, ¿ç 1265), ë³Ï³ÛÝ í»ñáµ»ñÛ³É Ëáëù³ß³ñÇó »ñ¨áõÙ ¿, áñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ 
Ï³½Ù³Í Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ ß³ï ³í»ÉÇ ï»ÕÇÝ ¿ ¨ ÇÙ³ëï³ÉÇó: 
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§²ñ³ ¶»Õ»óÇÏ ¨ Þ³ÙÇñ³Ù¦ ëÇñ³í»åÇ Ñ³ïí³ÍÝ»ñÇó Ù»ÏáõÙ Þ³-

ÙÇñ³ÙÇÝ ¿ ³Ûó»ÉáõÙ Ý³ËÏÇÝ ³ÙáõëÇÝÁ: âÝ³Û³Í Çñ ¹ÇÙ³ó »ñÏñÇ Ã³·áõ-
ÑÇÝ ¿, ë³Ï³ÛÝ ÝÝç³ñ³ÝáõÙ ³Ûë Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ Ï³ñÍ»ë Ùáé³óáõÃÛ³Ý ¿ 
ïñíáõÙ: ²Ûë å³ÑÁ ÝÏ³ñ³·ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ µ³é³å³ß³ñÇ Ëá-
ë³Ïó³Ï³Ý ß»ñïÇÝ å³ïÏ³ÝáÕ §ïÝ³í³ñÇ¦ µ³éÇó ëï»ÕÍáõÙ ¿ Ýáñ³-
µ³ÝáõÃÛáõÝ` ÏÇë³ïÝ³í³ñÇ, áñáí Ý³ËÏÇÝ ³ÙáõëÇÝÝ»ñÇ Ùï»ñÙ³Ï³Ý 
Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ ¿ ÑÇß»óÝáõÙ. §²ñ³· »ñÏñå³·»Éáí, ³å³ ÏÇë³ïÝ³-
í³ñÇ, áñå»ë »ñµ»ÙÝÇ Çñ ÏÇÝÁ, úÝ»ëÁ µéÝ»ó Þ³ÙÇñ³ÙÇ ³ñÙáõÝÏÁ ¨ Ù»-
Ïáõë³óñ»ó Ýñ³Ý¦ (²¶ºìÞ - 93):  

²Ûë ³éáõÙáí ³Ù»Ý³Ñ»ï³ùñùÇñ ûñÇÝ³ÏÁ §ØÇçÝ³ß»Ý¦ í»åáõÙ 
Ñ³Ý¹ÇåáÕ ëÇñ»Ï³Ý³Ù»é Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ ¿: ÂíáõÙ ¿, Ã» ³Ûë µ³éÁ 
åÇïÇ áõÝ»Ý³ §1. êÇñ»Ï³ÝÇ Ñ³Ù³ñ Ù»éÝ»Éáõ, ³Ý·³Ù ÏÛ³ÝùÁ ½áÑ»Éáõ 
å³ïñ³ëï: 2. êÇñ»Ï³Ý áõÝ»Ý³Éáõ Ù»Í ó³ÝÏáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ, ¹ñ³ Ñ³-
Ù³ñ ÝáõÛÝÇëÏ Ù»éÝ»Éáõ å³ïñ³ëï¦ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ: ê³Ï³ÛÝ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ³ÛÝ 
·áñÍ³Í»É ¿ §É³ÉÏ³Ý¦ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ: Ð»ñáëáõÑÇÝ ³ÝÝß³Ý å³ï×³éáí 
áÕµ³·ÇÝ É³ó ¿ ÉÇÝáõÙ: ØÇ ³Ý·³Ù ³Ûó»ÉáõÙ ¿ ùñáç ïáõÝ` Ýñ³ÝÇó ¨ Ýñ³ 
³ÙáõëÝáõó ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝ ÇÙ³Ý³Éáõ (í»ñçÇÝÝ»ñë ·ÛáõÕÇó Ù»ÏÝ»É »Ý ´³-
ùáõ), µ³Ûó ÇÙ³Ý³Éáí, áñ Éáõñ ãÏ³, ³ÛÝå»ë ³ÕÇáÕáñÙ ¿ áÕµáõÙ, áñ ùñáç 
ëÏ»ëáõñÁ ½³Ûñ³ÝáõÙ ¿. §- ²ÕçÇ°, - ³ë³ó Ý³, - ³°Û ëÇñ»Ï³Ý³Ù»é, á±í ¿ Ù»-
é»É, áñ É³ó »ë ÉÇÝáõÙ: ²Ûëï»Õ Ù»é»É³ïáõÝ ãÇ: ì»°ñ Ï³ó, ·Ý³, Ó»ñ ï³ÝÁ 
É³ó ÏÉÇÝ»ë, - íéÝ¹»ó¦ (Ø - 105): 

à×³Ï³Ý ÇÝùÝ³ïÇå ÑÝ³ñ ¿ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÁ Ýáñ³ëï»ÕÍ 
µ³éáí ÷áË³ñÇÝ»ÉÁ: ê³ ¨ ËáëùÇÝ ë»ÕÙáõÃÛáõÝ ¿ Ñ³Õáñ¹áõÙ, ¨ ³ÛÝ 
¹³ñÓÝáõÙ ¿ ³é³í»É ïå³íáñÇã: ²Ûëå»ë` §²ëå»ïÝ áõ ³ñù³Û³½ÝÁ¦ 
¹ñ³Ù³ïÇÏ³Ï³Ý ·áñÍáõÙ §ÏñÍùáí Ï»ñ³ÏñáÕ Ù³Ûñ¦ µ³é³Ï³å³Ïóáõ-
ÃÛáõÝÁ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ÷áË³ñÇÝáõÙ ¿ Ù»Ï µ³éáí` ÏñÍù³Ù³Ûñ. §ºë, å³ñáÝ, 
³é³çÇÝ ÇëÏ û·ÝáõÃÛ³Ý Ï³ÝãÇó í»ñ »Ù ÃéãáõÙ, ÇÝãå»ë ÏñÍù³Ù³Ûñ ÏÇÝÁ, 
»ñµ ÉëáõÙ ¿ É³óáÕ »ñ»Ë³ÛÇ ³Õ»Ïïáõñ Ó³ÛÝÁ, áõÙ »ñ»Ë³Ý ¿É ÉÇÝÇ, ³Ý-
·³Ù ÃßÝ³Ùáõ¦ (²àô¼ - 99): Ø»Ï ³ÛÉ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý Ù»ç` §äïï³-
ÑáÕÙ¦ å³ïÙí³ÍùáõÙ, §Ó»éù»ñÇ Ù»ç ³éÝí³Í¦ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ý 
÷áË³ñ»Ý Ñ³Ý¹»ë ¿ µ»ñí³Í Ó»éù³é³Ý Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÁ. §ÔáõÙ³ßÁ 
½áõÛ· Ó»éù»ñÁ »ñ»ëÇÝ ï³ñ³í áõ Ó»éù³é³Ý ·ÉáõËÝ ³ÛÝå»ë Ë÷»ó ë»-
Õ³ÝÇÝ, áñ Ã»ÛÇ µ³Å³ÏÝ»ñÁ åÝ³ÏÝ»ñÇ Ù»ç ½Ý·³óÇÝ, ¨ ë³é³Í Ã»ÛÁ 
³ÉÇù ïí»ó¦ (²àô¼ - 115): ²ÏÝ»ñ¨ ¿, áñ ÏñÍù³Ù³Ûñ, Ó»éù³é³Ý Ýáñ³µ³-
ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ³í»ÉÇ ë»ÕÙ, ³í»ÉÇ ïå³íáñÇã »Ý, ù³Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý 
µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: 
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ºñµ»ÙÝ ·ñáÕÁ Ýáñ µ³é ¿ ëï»ÕÍáõÙ Ñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ý »Õ³Ý³Ïáí` Ýá-

ñ³ëï»ÕÍ µ³éÇÝ µ³í³Ï³Ý Ñ»ï³ùñùÇñ ÇÙ³ëï Ñ³Õáñ¹»Éáí: ²ÛëåÇëÇÝ 
¿ ÙÇ³ÑáñÇÏ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ` Ï³½Ùí³Í §ÙÇ³ÙáñÇÏ¦ µ³éÇ ûñÇÝ³Ïáí: 
ì»ñçÇÝë, ÇÝãå»ë Ñ³ÛïÝÇ ¿, Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ §ÙÇÝáõ×³ñ, Ùáñ ÙÇ³Ï ½³í³-
ÏÁ¦ (²´´, Ô-ü, ¿ç 1077): ÂíáõÙ ¿, Ã» Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ ¿É åÇïÇ áõÝ»Ý³ 
§Ñáñ ÙÇ³Ï ½³í³ÏÁ¦ ÇÙ³ëïÁ, ë³Ï³ÛÝ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ³ÛÝ ·áñÍ³Í»É ¿ §ÝáõÛÝ 
ÑáñÇó ÍÝí³Í¦ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ. §ä³ñëÇÏ ³ñù³Ý»ñÁ ·³Ñ µ³ñÓñ³Ý³-
Éáí` ÏáïáñáõÙ ¿ÇÝ ÙÇ³ÑáñÇÏ Çñ»Ýó µáÉáñ »Õµ³ÛñÝ»ñÇÝ, ¨ ¹³ Ýñ³Ýó 
ûñ»ÝùÝ»ñáí ³ñ¹³ñ³óíáõÙ ¿¦ (ìØ - 205): 

Üáñ³ëï»ÕÍ µ³éÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ÉáõÍáõÙ ¿ á×³Ï³Ý ÙÇ ÇÝù-
Ý³ïÇå ÑÝ³ñ. ëï»ÕÍáõÙ ¿ ·ÛáõÕ³Ï³Ý ÙÇç³í³ÛñÇÝ Ñ³ñ³½³ï å³ïÏ»ñ. 
§ºñÏáõ ûñ ³Ýó »Ï»Õ»óáõ µ³ÏÇ ÏÇë³ãáñ-ÏÇë³Ï³óÝáï³Í ÃÃ»Ýáõ ï³Ï 
Øáë»ëÝ áõ ÞÙ³íáÝÁ Ñ³Ý¹Çå»óÇÝ….¦ (²îºìÌ´ - 289): ÆëÏ §ì³ëÇÉ 
Ø»Í….¦ å³ïÙ³í»åáõÙ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí Ëáëù³ß³ñÇÝ 
å³ïÙ³Ï³Ý ßáõÝã ¿ Ñ³Õáñ¹áõÙ. §´³í³Ï³Ý ¿ñ ù»½ ó³Í ¹Ý»Ç` Ñ³çáñ¹ 
ûñÁ »ë Ï³Ûëñ ¿Ç. ´Ûáõ½³Ý¹Ç³ÛÇ ·³ÑÇ ÙÇ³Ï Ã»ÏÝ³ÍáõÝ »ë ¿Ç. Ñ³Ý·áõó-
Û³É Ñáñ¹ ÏáÕÙÇó ãÏ³ñ áñ¨¿ ³½·³Ï³Ý ³Ûñ Ï³Ù ÏÇÝ³Ûñ¦ (ìØ - 259):  

Ð»ÕÇÝ³Ï³ÛÇÝ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ É»½í³µ³ÝÝ»ñÁ 
³é³ÝÓÝ³óÝáõÙ »Ý ¹Çåí³Í³ÛÇÝ µ³é»ñÁ, áñáÝù §Ñ»ÕÇÝ³Ï³ÛÇÝ ³ÛÝ Ýá-
ñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÝ »Ý, áñáÝù ·áñÍ »Ý ³ÍíáõÙ µ³Ý³íáñ-Ëáë³Ïó³Ï³Ý 
É»½íáõÙ, Ññ³å³ñ³Ï³ËáëáõÃÛ³Ý Ù»ç, ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý á×áõÙ ¨ Ñ³ï-
Ï³å»ë Ù³ÙáõÉáõÙ, Ëáëù³ÛÇÝ ïíÛ³É Çñ³íÇ×³ÏáõÙ ÝÛáõÃÇ Ã»É³¹ñ³Ýùáí 
Ï³Ù Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ á×³Ï³Ý áñáß³ÏÇ Ýå³ï³Ï³¹ñáõÙáí` ËáëùÝ ³í»ÉÇ Ñ³-
Ùá½Çã, å³ïÏ»ñ³íáñ ¹³ñÓÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ¦1: ²ÛëåÇëÇÝ ¿ ³Ý¹ñ¿³Ï Ýáñ³ë-
ï»ÕÍ µ³éÁ, áñáí Ý³ ³Ýí³ÝáõÙ ¿ áã »ñÏñ³ÛÇÝ Ù³ñ¹³ÝÙ³Ý ³ñ³ñ³ÍÝ»-
ñÇÝ. §- Ð³, Ñ³, Ñ³, - ÍÇÍ³Õ»ó Ññ³ï³ñ³ÏÇãÁ, - ×ßÙ³ñï³óÇ ÑëÏ³Ý»-
ñáí, Ññ»ßÝ»ñáí, ³Ý¹ñ¿³ÏÝ»ñáí, ã³ñ Ï³Ë³ñ¹³ÝùÝ»ñáí ¨ Ñ»ùÇ³Ã³ÛÇÝ 
³ÛÉ ³ñÏ³ÍÝ»ñáí, áñáÝù å³ïÙáõÃÛáõÝÁ, ×Çßï ¿, Ñ»ï³ùñùÇñ »Ý ¹³ñÓ-
ÝáõÙ, µ³Ûó áã ³í»ÉÇ¦ (²àô¼ - 53):  

¼.Ê³É³÷Û³ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ µ³í³Ï³ÝÇÝ ·áñÍáõÝ »Ý 
·»ñ³¹ñ³Ï³Ý ³Í³Ï³Ý Ï»ñïáÕ ³Ù»Ý³ ¨ ·»ñ Ý³Ë³Í³ÝóÝ»ñÁ: Ð»-
ï³ùñùñáõÃÛáõÝ »Ý Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ Ýñ³Ýóáí Ï³½Ùí³Í ³Ýëáíáñ ·áÛ³-
Ï³ÝÝ»ñÁ: ²Ûëå»ë` §ä³ï»ñÇÝ Ñå»Ù ßñÃ»ñë, Ã» ³Ù»Ý³·»ÕáõÑáõ 
ßñÃ»ñÇÝ, ½·³ó³Íë ÝáõÛÝÝ ¿¦ (²¶ºìÞ - 107): àõß³·ñ³í »Ý Ý³¨ ·»ñ 

                                            
1 È.º½»ÏÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 140: 
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³Í³Ýóáí Ï³½Ùí³Í ·áÛ³Ï³ÝÝ»ñÁ. §ØÇ±Ã» ã»ù ó³ÝÏ³ÝáõÙ ÇÙ³Ý³É ÇÝã ¿ 
·»ñµ³Ý³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, ¹áõù ¹³ ß³ï ¿Çù áõ½áõÙ ÇÙ³Ý³É¦ (²îºìÌ´ - 
118): Î³Ù` §²Û¹ ³ëïÕ»ñÇ ßáõñçÁ åïïíáõÙ »Ý ÙáÉáñ³ÏÝ»ñ, áñáÝó íñ³ 
»ÝÃ³¹ñíáõÙ ¿ ·»ñù³Õ³ù³ÏñÃáõÃÛáõÝ¦ (²îºìÌ´ - 118): ²Ûë ³éáõÙáí 
³Ù»Ý³áõß³·ñ³íÁ ³Ù»Ý³ïÕ³Ù³ñ¹ Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ ¿. ³Û¹å»ë ¿ 
ÇÝùÝ Çñ»Ý ³Ýí³ÝáõÙ ²ëáñ»ëï³ÝÇ Ã³·³íáñÁ` ÜÇÝáëÁ. §Î³± ÇÝÓÝÇó 
µ³ñÓñÁ, ÇÙ Ó³ÛÝÇó µ»ñ¹»ñÇ å³ñÇëåÝ»ñÝ »Ý ÷ÉíáõÙ, Ñ³½³ñÝ»ñÁ Ññ³-
å³ñ³ÏÝ»ñáõÙ Ã³÷íáõÙ »Ý ·»ïÝÇÝ áõ »ñÏñå³·áõÙ »Ý ÇÝÓ, ÇÙ Í³é³Ý»-
ñÁ Ñ½áñ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã³·³íáñÝ»ñ »Ý, »ë` ³Ù»Ý³ïÕ³Ù³ñ¹Á, ³ß-
Ë³ñÑÇ ï»ñÁ¦ (²¶ºìÞ - 69): ²Ù»Ý³ ³Í³ÝóÁ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï Ï»ñïáõÙ ¿ 
Ý³¨ ³Í³Ï³ÝÇ ·»ñ³¹ñ³Ï³Ý ³ëïÇ×³Ý, áñáÝó Ù»ç Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ Ý³¨ áã 
ëáíáñ³Ï³ÝÁ` ³Ù»Ý³¹ñ³Ù³ïÇñ³Ï³Ý. §ê³Ï³ÛÝ ù³Õ³ùÁ í»ñ³Ï³éáõó-
í»ó, í»ñù»ñÁ µáõÅí»óÇÝ, ¹ñ³ÙÁ ßñç³Ý³éáõÃÛ³Ý Ù»ç Ùï³í, ëÏë»ó ß³Ñ 
ï³É áõ ³ÝïÇÏ ³ßË³ñÑÇ ³Ù»Ý³¹ñ³Ù³ïÇñ³Ï³Ý ù³Õ³ùÁ Ùáé³óáõ-
ÃÛ³Ý ïí»ó ²ñ³ ¶»Õ»óÇÏÇÝ` Æßï³ñ ³ëïí³ÍáõÑáõ ï³×³ñáõÙ 
å³ïëå³ñí³ÍÝ»ñÇÝ ÷ñÏ»Éáõ Çñ ëñï³ß³ñÅ å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñáí¦ 
(²¶ºìÞ - 133): ÜáõÛÝåÇëÇÝ å»ïù ¿ Ñ³Ù³ñ»É Ý³¨ ·áõÛÝ í»ñç³Í³Ýóáí 
Ï³½Ùí³Í ÁÝïÇñ³·áõÛÝ ÇÝùÝ³ïÇå ·»ñ³¹ñ³Ï³ÝÁ. §Ðå³ï³Ï ³ñù³-
Ý»ñÇó ³é³ç ¨ µáÉáñÇó ³é³ç ÁÝÃ³ÝáõÙ ¿ñ ²ñ³Ù»Ç ³ñù³Û³Ï³Ý Ù³ñ-
ï³Ï³éùÁ, áñÇÝ ÉÍí³Í ¿ÇÝ »é³ß³ñ í»ó ×»÷ ×»ñÙ³Ï ÁÝïÇñ³·áõÛÝ 
ÝÅáõÛ·….¦ (²¶ºìÞ - 62): âÝ³Û³Í ³Ýëáíáñ, ë³Ï³ÛÝ ³ÝÏ³ëÏ³Í ï»ÕÇÝ ¨ 
Ñ³ñÙ³ñ í»ñáÑÇßÛ³É »ñ»ù ·»ñ³¹ñ³Ï³ÝÝ»ñÁ áõÅ·ÝáõÃÛáõÝ »Ý Ñ³Õáñ¹áõÙ 
Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ñ³Ù³ï»ùëï»ñÇÝ:  

¶ñáÕÁ »ñµ»ÙÝ ¹ÇÙáõÙ ¿ Ý³¨ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, 
³ÛëÇÝùÝ` áã Ã» Ýáñ µ³é ¿ Ï³½ÙáõÙ, ³ÛÉ É»½íáõÙ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ µ³-
é³ÛÇÝ ÙÇ³íáñÝ û·ï³·áñÍáõÙ ¿ Ýáñ ÇÙ³ëïáí: ²Ûëå»ë` §Ù³Ñï³ñ³-
Å³Ù¦ µ³éÁ ¾.²Õ³Û³ÝÇ µ³é³ñ³ÝáõÙ µ³ó³ïñíáõÙ ¿ áñå»ë §Ñ³Ù³×³-
ñ³Ï¦ (²´´, Ô-ü, ¿ç 959): §ì³ëÇÉ Ø»Í….¦ å³ïÙ³í»åáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ ³ÛÝ 
·áñÍ³ÍáõÙ ¿ µáÉáñáíÇÝ ³ÛÉ` §Ù»éÝ»Éáõ Å³Ù¦ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ. §²Ûëå»ë, 
Ù»Í áõ ÷áùñ ·áñÍ»ñáõÙ ÑÛáõëíáõÙ ¨ Ñ³Ý·áõóíáõÙ ¿ñ áõ ûñ-ûñÇ Ùáï»ÝáõÙ 
Ý³¨ ³Ûë Ù³ñ¹áõ Ù³Ñï³ñ³Å³ÙÁ, áñÁ ëáëÏ³ÉÇ ¿ñ ÉÇÝ»Éáõ¦ (ìØ - 21):  

§Ð³Ý·áõÛóÝ»ñ¦ å³ïÙí³ÍùÇ ¹ñí³·Ý»ñÇó Ù»ÏáõÙ Ñ»ñáëÇÝ Çñ Ùáï ¿ 
Ï³ÝãáõÙ Õ»Ï³í³ñÁ ¨ Ñ³ÝÓÝ³ñ³ñáõÙ Ù»ÏÝ»É Ô³÷³Ý, áñï»Õ åÇïÇ 
÷áñÓ³ñÏíÇ Çñ»Ýó ·áñÍ³ñ³ÝÇ ³ñï³¹ñ³Í Ñ³ëïáóÁ: Ð³ÝÓÝ³ñ³ñáõ-
ÃÛáõÝÁ ïñíáõÙ ¿ å³ßïáÝ³Ï³Ý á×áí, áñÇó Ñ»ïá ³ßË³ï³ÏóÇÝ Ëáñ-
Ñáõñ¹Ý»ñ ¿ ï³ÉÇë, ¨, µÝ³Ï³Ý³µ³ñ, ËáëùÁ Ùï»ñÙÇÏ µÝáõÛÃ ¿ ëï³ÝáõÙ: 
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¼³ñÙ³Ý³ÉÇ ã¿, áñ »ñÏáõ ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó ½ñáõÛóáõÙ åÇïÇ ßáß³÷íÇ Ý³¨ 
Ï³Ý³Ýó Ã»Ù³Ý: ì»ñçÇÝë Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ û·ï³·áñ-
Í»É ¿ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝ. §î³ñí³ ³ÛÝ Å³Ù³Ý³ÏÝ ¿, ÑÇÙ³ Ô³-
÷³ÝÁ ÉÇùÝ ¿ ½µáë³ßñçÇÏÝ»ñáí ¨ áõÑÇÝ»ñáí¦ (²îºìÌ´ - 43): ÈÇÇÙ³ëï 
µ³éÇ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ ·áñÍ³Íí»É ¿ áõÑÇ í»ñç³Í³ÝóÁ:  

È»½íÇ ûñÇÝ³ã³÷ ·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñÇó ¿ µ³ÕÑÛáõë³Ï³Ý µ³ñ¹áõÃÛáõÝ-
Ý»ñÇ Ïó³Ï³Ý³óáõÙÁ1: ²Ûë »ñ¨áõÛÃÁ ï»Õ áõÝÇ Ý³¨ ¼.Ê³É³÷Û³ÝÇ ëï»Õ-
Í³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: ²Ûëå»ë` §Ñ³ñ áõ ÙáïÇÏ¦ µ³ñ¹áõÃÛáõÝÁ ·ñáÕÝ û·-
ï³·áñÍáõÙ ¿ Ïó³Ï³Ý ·ñáõÃÛ³Ùµ. §ê³Ï³ÛÝ Ç ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ ³ÛÉ å»-
ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, ´³µ»ÉáÝÁ ûï³ñ ã¿ñ ³ßáõñÝ»ñÇÝ, ³ßáõñÝ»ñÝ áõ µ³µ»É³-
óÇÝ»ñÝ ³½·³ÏÇó áõ Ñ³ñ³½³ï ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñ ¿ÇÝ, ËáëáõÙ ¿ÇÝ Ñ³ñáõÙá-
ïÇÏ ³ÏÏ³¹³Ï³Ý ÝáõÛÝ µ³ñµ³éáí….¦ (²¶ºìÞ - 105):  

ì»ñáÑÇßÛ³É ÑÝ³ñÁ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ÏÇñ³éáõÙ ¿ Ý³¨ ¹³ñÓí³ÍùÝ»ñÇ Ñ³Ý-
¹»å: ²Ûëå»ë` §ÆÙ ûç³ËÇ ÉáõÛëÁ Ýáñ ãÇ ÙÃÝ»É, ÇÙ ûç³ËÇ ÉáõÛëÁ ÇÙ »ñ»-
Ë³ÛÇ Ñ»ï ¿ ÙÃÝ»É, ÃáÕ ë³ ¿É Ù»éÝÇ` ÝÙ³Ý Ù»Ý³Ï·ÉáõË¦ (æØ - 153): ÆÝã-
å»ë »ñ¨áõÙ ¿, Ïó³Ï³Ý ·ñáõÃÛ³Ùµ ¹³ñÓí³Í³µ³Ý³Ï³Ý ÙÇ³íáñÁ ËáëùÇ 
ïå³íáñáõÃÛáõÝÁ ß³ï ³í»ÉÇ áõÅ·ÇÝ »Ý ¹³ñÓÝáõÙ, ù³Ý Ýñ³Ý ÑáÙ³ÝÇß 
§ÙÇ³ÛÝ³Ï¦ µ³éÁ: 

Üßí³Í ·áñÍÁÝÃ³óÁ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ Ý³¨ É»½í³Ï³Ý Ù»Ï áõñÇß »ñ¨áõÛ-
ÃÇ ½áõ·³ÏóáõÃÛ³Ùµ. Ñ³ñ³¹Çñ µ³ñ¹áõÃÛáõÝÁ, ·áñÍ³Íí»Éáí, Ïó³Ï³Ý 
·ñáõÃÛ³Ùµ, Ó»éù ¿ µ»ñáõÙ Ý³¨ Ýáñ ÇÙ³ëï: ²Ûë ¹»åùáõÙ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÁ 
ÏáñóÝáõÙ »Ý Çñ»Ýó ³ÝÏ³Ë µ³é³ÛÇÝ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ` ÙÇ³ëÇÝ Ñ³Ý¹»ë ·³-
Éáí Ýáñ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ, Ñ»ï¨³µ³ñ` áõÝ»ÝáõÙ »Ý Ý³¨ á×³Ï³Ý ³ñÅ»ù: 
²Ûëå»ë` ³é³ç¨³é³ç Ïó³Ï³ÝÁ ·ñáÕÝ û·ï³·áñÍáõÙ ¿ §ßáõï³÷áõÛÃ¦ 
Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ, ãÝ³Û³Í Ñ³ñ³¹Çñ ·ñáõÃÛ³Ùµ ³ÛÝ áõÝÇ §³ÝÁÝ¹Ñ³ï 
³é³ç, ÙÇßï ³é³ç¦ ÇÙ³ëïÁ. §Ü³ Ï³ñ·³¹ñ»ó Ýñ³Ýí ³é³ç¨³é³ç Ñ»-
é³Ý³É ´³µ»ÉáÝÇó ¨ º÷ñ³ïÇ ³ç ³÷áí µ³ñÓñ³Ý³É ÙÇÝã¨ êÇå³ñ….¦ 
(²¶ºìÞ - 139): 

¸Çåí³Í³ÛÇÝ µ³é»ñÁ Ñ³×³Ë ³ãùÇ »Ý ÁÝÏÝáõÙ Çñ»Ýó ³ñï³éáóáõ-
ÃÛ³Ùµ, ù³ÝÇ áñ ëñ³Ýù ëáíáñ³µ³ñ áã Ï³ÝáÝ³Ï³Ý »Ý ÉÇÝáõÙ: ²ÛëåÇëÇù 
Ñ³×³Ë Ï³½ÙíáõÙ »Ý ³ÝÏ»ÝëáõÝ³Ï µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý Ï³Õ³å³ñÝ»ñáí ¨ 
ß»ÕíáõÙ »Ý É»½íÇ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý ûñÇÝ³ã³÷áõÃÛáõÝÝ»ñÇó2: ì»ñ¨áõÙ 
³ñ¹»Ý Ëáë»É »Ýù ëÇñ»Ï³Ý³Ù»é Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ: ÜÙ³Ý Ýáñ³-

                                            
1 î»°ë Ø.²µ»ÕÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½íÇ ï»ëáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 1965, ¿ç 177: 
2 î»°ë ê.¾ÉáÛ³Ý, Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³é³ÛÇÝ á×³µ³ÝáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 

1989, ¿ç 196: 
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µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ß³ñùÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ¹³ë»É Ý³¨ ³ñÝ³·»Õ Ýáñ³ëï»ÕÍ µ³-
éÁ. ³ÛÝ Ï³½Ùí³Í ¿ ³ñÝ (·ñ³µ³ñÛ³Ý ³éÝ (ïÕ³Ù³ñ¹) ¨ ·»Õ (·»Õ»óÇÏ) 
µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇó) ¨ áõÝÇ §·»Õ»óÇÏ ïÕ³Ù³ñ¹¦ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ. §ÆëÏ 
³Û¹ ³ñÝ³·»Õ å³ï³Ýáõ Ù»ç Ý³ Ù»Ï ³ÛÉ µ³Ý ï»ë³í¦ (²¶ºìÞ - 81): 
Üßí³Í »ñÏáõ Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ¿É ÇëÏ³Ï³Ý µ³ñ¹áõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý: ÆëÏ 
§ÇëÏ³Ï³Ý µ³ñ¹áõÃÛ³Ý ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ Ù»ç ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ 
ëïáñ³¹³ë³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝ: ´³Õ³¹ñÇã ³Ý¹³ÙÝ»ñÇó ³é³çÇÝÁ 
ÇÙ³ëïáí ÉÇÝáõÙ ¿ »ñÏñáñ¹Ç Éñ³óáõÙÁ….¦1: ì»ñáÑÇßÛ³É »ñÏáõ Ýáñ³µ³-
ÝáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ¿É ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ Ñ³Ï³é³Ï »ñ¨áõÛÃÁ. ·»ñ³¹³ëÁ »ñÏ-
ñáñ¹ µ³Õ³¹ñÇãÝ ¿, áñÇÝ Éñ³óÝáõÙ ¿ ³é³çÇÝÁ: 

Üáõñµ ÑáõÙáñ ¿ å³ñáõÝ³ÏáõÙ ë³ñÏ³í³·ÇÏ Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÁ: 
Êáë»Éáí §ì³ëÇÉ Ø»Í….¦ å³ïÙ³í»åÇ ¿åÇ½á¹ÇÏ Ñ»ñáëÝ»ñÇó Ù»ÏÇ Ù³-
ëÇÝ, áí ³Ï³Ý³ï»ë ¿ »Õ»É åáÕáë³Ï³ÝÝ»ñÇ ³é³çÝáñ¹ øñÇëáùÇñÇ ëå³-
ÝáõÃÛ³ÝÁ, ³ëáõÙ ¿. §¸Ç³ÏáÝÇó»ë Ã³ñ·Ù³Ý³µ³ñ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ë³ñÏ³-
í³·ÇÏ¦: ²å³ Ñ»ï¨áõÙ ¿ µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÁ, Ã» ÇÝãáõ ¿ ³Û¹ Ù³ñ¹Á ÑÇß³-
ï³ÏíáõÙ Çñ ·áñÍáõÙ. §´³Ûó, Ù³ñ¹ ¿. ³Ñ³ ÃáÕ ³åñÇ ³Ûëï»Õ Çñ ê³ñ-
Ï³í³·ÇÏ Ñ³Ù»ëï ³ÝáõÝáí, áñå»ë íÏ³ Çñ ¹³ñÇ Ù»Í³·áõÛÝ Ù³ñ¹Ï³Ý-
óÇó Ù»ÏÇ Ù³Ñí³Ý¦ (ìØ - 246):  

²Ûëù³Ýáí ã»Ý ëå³éíáõÙ ¼.Ê³É³÷Û³ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ 
Ñ³Ý¹ÇåáÕ Ýáñ³Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: àõÕÕ³ÏÇ Ãí³ñÏ»Ýù ÙÇ ù³ÝÇ ³ÛÉ Ï³½-
ÙáõÃÛáõÝÝ»ñ ¨ë` ³é³ùÇÝ³·áñÍ (ìØ - 228), ·ñ³ÕÛáõë³Ï (²¶ºìÞ - 25), 
½í³ñ×ÁÝÏ»ñ (ìØ - 194), Ã³Ý³ù³Ù³Ý³ÝÙ³Ý (²îºìÌ´ - 230), ÏáÛ³Ù³Ý 
(ÑÝáõÙ` ß³ñÅ³Ï³Ý ½áõ·³ñ³Ý³ÏáÝù) (²àô¼ - 60), ÏáñÝÃ³· (Ïáñ Ã³·Ç 
ï»ë³ áõÝ»óáÕ). §ÆÙ ³ãùÇ ³é³ç ¿ÇÝ ²ÝÝ³ ¶³µ³É³ëÇ` ëáõñµ êá÷Ç³ÛÇ 
Ï³Ù³ñÝ»ñÇ å»ë ÑáõÅÏáõ áõ ÏáñÝÃ³·, óÝáñí»Éáõ ã³÷ ·ñ·éÇã 
ÏáÝù»ñÁ….¦ (ìØ - 198), Ù³ñï³ë³ÛÉ³íáñ (²¶ºìÞ - 83), ÙÇçÝ³å³ñï»½ 
(ìØ - 297), ÝáñûÍáõÝ (ìØ - 291), áëÏñ³ÏÇñ× (áëÏáñÝ»ñÁ ÙÇ³óÝáÕ Ñá¹). 
§ÐÇí³Ý¹ ¿ Ù³ßÏÁ, ÙÇÝã¹»é µáõÅ»É »Ý ¹ñ³ÝÇó ï³é³åáÕ áëÏñ³Ïñ×»ñÁ¦ 
(ìØ - 185), ë³å³ï³ùÇÃ (ìØ - 262), óÝáñ³·³ñ (²¶ºìÞ - 129), ùÝ³Ã³í 
(ìØ - 198) ¨ ³ÛÉÝ: 

 Î³ñ¨áñ ¨ ¿³Ï³Ý ¿ Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹»ñÁ É»½íáõÙ ¨, 
Ñ³ïÏ³å»ë, ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç: ¸Åí³ñ ¿ 
·»ñ³·Ý³Ñ³ï»É Ýñ³Ýó á×³Ï³Ý ¹»ñÁ: ì»ñçÇÝÝ»ñÇë û·ÝáõÃÛ³Ùµ 
Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ÏÇñ³éáõÙ ¿ ï³ñµ»ñ á×³Ï³Ý ÑÝ³ñÝ»ñ, ÉáõÍáõÙª ÙÇ ß³ñù 

                                            
1 ì.²é³ù»ÉÛ³Ý, ².Ê³ã³ïñÛ³Ý, ê.¾ÉáÛ³Ý, Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½áõ, Ñ. 1, 

ÐÝãÛáõÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝ ¨ µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 1979, ¿ç 320: 
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ËÝ¹ÇñÝ»ñ: Ø³ëÝ³íáñ³å»ë, Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÝ û·ÝáõÙ »Ý ËáëùÇÝ 
ë»ÕÙáõÃÛáõÝ, í»ñ³µ»ñÙáõÝù Ñ³Õáñ¹»Éáõ, Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÙÇç³í³Ûñ 
ëï»ÕÍ»Éáõ, Ï»ñå³ñÇ ïÇå³Ï³Ý³óÙ³Ý ¨ ³ÛÉ ¹»åù»ñáõÙ: Üñ³Ýó ÙÇçá-
óáí ·ñáÕÁ ³ë»ÉÇùÁ Ñ³Õáñ¹áõÙ ¿ ÇÝùÝ³ïÇå, ËáëùÁ ¹³éÝáõÙ ¿ áõß³-
·ñ³í:  

    
¶î²¶àðÌì²Ì ²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì¶î²¶àðÌì²Ì ²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì¶î²¶àðÌì²Ì ²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì¶î²¶àðÌì²Ì ²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì    

Üð²Üò Ð²Ø²èàî²¶ðàôÂÚàôÜÜºðÆ ò²ÜÎÜð²Üò Ð²Ø²èàî²¶ðàôÂÚàôÜÜºðÆ ò²ÜÎÜð²Üò Ð²Ø²èàî²¶ðàôÂÚàôÜÜºðÆ ò²ÜÎÜð²Üò Ð²Ø²èàî²¶ðàôÂÚàôÜÜºðÆ ò²ÜÎ    
    

²¶ºìÞ – Ê³É³÷Û³Ý ¼., ²ñ³ ¶»Õ»óÇÏ ¨ Þ³ÙÇñ³Ù, ºñ¨³Ý, 1998: 
²îºìÌ´ - ²ÛëåÇëÇ ïËáõñ ¨ ÍÇÍ³Õ»ÉÇ µ³Ý»ñ, ºñ¨³Ý, 1988: 
²àô¼ - Ê³É³÷Û³Ý ¼., ²ëå»ïÝ áõ ½ÇÝ³ÏÇñÁ, ºñ¨³Ý, 2003: 
Ø – Ê³É³÷Û³Ý ¼., ØÇçÝ³ß»Ý, ºñ¨³Ý, 1991: 
à¾Ø² - Ê³É³÷Û³Ý ¼., àñï»±Õ ¿Çñ, Ù³ñ¹ ³ëïÍá, ºñ¨³Ý, 1983:  
æØ - Ê³É³÷Û³Ý ¼., æ»ñÙ³Ýó ÙËÇÃ³ñáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 1979:  
ìØ – Ê³É³÷Û³Ý ¼., ì³ëÇÉ Ø»Í, Ñ³Û Ï³Ûëñ ´Ûáõ½³Ý¹Ç³ÛÇ Ï³Ù Ï×áõ×Ý»ñÇ 

Ã³·³íáñÁ, ºñ¨³Ý, 1995: 
    
    
    
    

¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ    
    

1. ²µ»ÕÛ³Ý Ø., Ð³Ûáó É»½íÇ ï»ëáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 1965: 
2. ²Õ³Û³Ý ¾.´., ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ¨ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 1984: 
3. ²Õ³Û³Ý ¾.´., ²ñ¹Ç Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ó³ïñ³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, ºñ¨³Ý, 1976 
4. ²é³ù»ÉÛ³Ý ì., Ê³ã³ïñÛ³Ý ²., ¾ÉáÛ³Ý ê., Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½áõ, 

Ñ. 1, ÐÝãÛáõÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝ ¨ µ³é³·ÇïáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 1979: 
5. º½»ÏÛ³Ý È.Î., Ð³Ûáó É»½íÇ á×³·ÇïáõÃÛáõÝ (áõëáõÙÝ³Ï³Ý Ó»éÝ³ñÏ), 

ºñ¨³Ý, 2006: 
6. ¾ÉáÛ³Ý ê., Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³é³ÛÇÝ á×³µ³ÝáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 

1989: 
7. Ø³ñ·³ñÛ³Ý ²., Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½áõ, ºñ¨³Ý, 1982:  
8. Ø»ÉùáÝÛ³Ý ê., ²ÏÝ³ñÏÝ»ñ Ñ³Ûáó É»½íÇ á×³µ³ÝáõÃÛ³Ý, ºñ¨³Ý, 1984: 
9. âñ³ùÛ³Ý î., §Ü»ñ³ßË³ñÑÝ¦ Çñ Ñ»ÕÇÝ³Ï»Ý ¹Çïí³Í, »ñÏ»ñ, ºñ¨³Ý, 

1981: 
10. ä»ïñáëÛ³Ý Ð., Ð³Û»ñ»Ý³·Çï³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, ºñ¨³Ý, 1987:  
11. úÑ³ÝÛ³Ý Ð.²., Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½íÇ µ³é³å³ß³ñÁ ¨ Ýñ³ 

Ñ³ñëï³óÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ, ºñ¨³Ý, 1982: 
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НЕОЛОГИЗМЫ В ПРОИЗВЕДЕНИЯХ З. ХАЛАПЯНА 

 
Алла Саркисян    

 
РЕЗЮМЕ 

Новообразование 'саркавагик' (дьякончик), что в переводе означает 'маленький 
священник', содержит тонкий юмор. Рассказывая об одном из эпизодических героев 
исторического романа «Василий Великий…», который был свидетелем убийства 
лидера погосаканов Крисокира, говорит: «Диакониссa в переводе означает 
'саркавагик'». Далее следует объяснение того, почему этот человек упоминается в его 
работе. «Но он же человек! Ну да! Пусть живет здесь своим скромным именем 
Саркавагик в качестве свидетеля смерти одного из величайших людей своего столетия 
(ВМ-246). 

Этим не завершаются новообразования, встречающиеся в произведениях З. 
Халапяна. 

Неологизмы играют существенную и важную роль в языке, особенно, в 
художественной литературе. Переоценить их стилистическую роль сложно. Они 
помогают автору применять различные стилистические навыки и разрешать ряд 
стилистических проблем. Главным образом, неологизмы передают речи краткость, 
отношение, создают соответсвующую среду, типизируют образ и т.д. С их помощью 
автор передает речь своеобразно, она становится интересной. 

 
 

NEOLOGIZMMS IN Z. KHALAPYAN’S WORKS 

 
Alla Sargsyan 

  
SUMMARY 

New derivation 'sarkavagik', which means 'little priest', contains subtle humor. 
Talking about one of the heroes of episodic historical novel "Basil the Great ...", who 
witnessed the murder of the leader of pogosakans Krisokir, said: "Deaconess translates as 
'sarkavagik.'" Then follows the explanation of why this person is mentioned in his work. 
"But he is a man! Well, yes! Let him live here with his modest name Sarkavagik as the 
witness of the death of one of the greatest men of his century (VM-246). 

The derivations, occurring in Z. Khalapyan's works, do not end only with this 
example. 

Neologisms play an essential and important role in the language, especially, in the 
fiction. To overestimate their stylistic role is quite difficult. They help the author to 
apply different stylistic skills and solve number of stylistic problems. In general, 
neologisms give shortness and attitude to the speech, create an appropriate atmosphere, 
typify the character, etc. With their help the author gives the speech ingeniously, and it 
becomes interesting 
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Ð²ÚºðºÜÆ ÜàðØ²ÜìàðØ²Ü ÊÜ¸ÆðÜºðÀ ºì Ð²ÚºðºÜÆ ÜàðØ²ÜìàðØ²Ü ÊÜ¸ÆðÜºðÀ ºì Ð²ÚºðºÜÆ ÜàðØ²ÜìàðØ²Ü ÊÜ¸ÆðÜºðÀ ºì Ð²ÚºðºÜÆ ÜàðØ²ÜìàðØ²Ü ÊÜ¸ÆðÜºðÀ ºì 
Ðºèàôêî²Èð²¶ðàÔÜºðÆ Èº¼ì²Î²Ü êÊ²ÈÜºðÀÐºèàôêî²Èð²¶ðàÔÜºðÆ Èº¼ì²Î²Ü êÊ²ÈÜºðÀÐºèàôêî²Èð²¶ðàÔÜºðÆ Èº¼ì²Î²Ü êÊ²ÈÜºðÀÐºèàôêî²Èð²¶ðàÔÜºðÆ Èº¼ì²Î²Ü êÊ²ÈÜºðÀ    

        
Ü³ñÇÝ» ì³ñ¹³ÝÛ³ÝÜ³ñÇÝ» ì³ñ¹³ÝÛ³ÝÜ³ñÇÝ» ì³ñ¹³ÝÛ³ÝÜ³ñÇÝ» ì³ñ¹³ÝÛ³Ý    

ÐÐ ¶²² ¶Çï³ÏñÃ³Ï³Ý ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ï»ÝïñáÝ  
    

Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. É»½í³Ï³Ý ÝáñÙ»ñ, ·ñ³Ï³Ý 
ÝáñÙ»ñ, É»½íÇ ÝáñÙ³íáñáõÙ, É»½í³Ï³Ý ëË³ÉÝ»ñ 

 

Ð³Û³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý ê³ÑÙ³Ý³¹ñáõÃÛ³Ý 12-ñ¹ Ñá¹í³-
ÍáõÙ ÝßíáõÙ ¿. §Ð³Û³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý å»ï³Ï³Ý É»½áõÝ Ñ³Û»-
ñ»ÝÝ ¿¦: ´³Ûó áñù³Ýá±í ¿ ÏÇñ³é»ÉÇ ³Ûë Ñá¹í³ÍÁ Ñ³ïÏ³å»ë Ñ³ÛÏ³Ï³Ý 
Ñ»éáõëï³³ÉÇùÝ»ñÇ Ñ³Õáñ¹³í³ñÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó: ²ÝÑ»ñù»ÉÇ ÷³ëï ¿, áñ 
³Ûëûñ Ñ»éáõëï³Ñ³Õáñ¹³í³ñÝ»ñÇ ËáëùÁ Ñ³·»ó³Í ¿ Ã»° É»½í³Ï³Ý ¨ 
Ã»° á×³Ï³Ý ëË³ÉÝ»ñáí: ê³ ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ íÇñ³íáñ³Ï³Ý å»ïù ¿ ÉÇÝÇ 
Ñ»Ýó Ñ»éáõëï³¹ÇïáÕÇ Ñ³Ù³ñ: ÜáõÛÝÇëÏ ³ñ¹»Ý ³í»Éáñ¹ ¿ Ëáë»É ³ÛÝ 
Ù³ëÇÝ, áñ »ñÇï³ë³ñ¹Ý»ñÝ áõ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ³í»ÉÇ ÷áùñ ï³ñÇùÇ »ñ»-
Ë³Ý»ñÁ Ñ»ßïáõÃÛ³Ùµ ÁÝÏ³ÉáõÙ ¨ ÏÇñ³éáõÙ »Ý Çñ»Ýó ëÇñ»ÉÇ, Ñ³ÛïÝÇ 
Ù³ñ¹Ï³Ýó ¨ Ñ³Õáñ¹³í³ñÝ»ñÇ ³ñ³Í ëË³É ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, 
Å³ñ·áÝ³ÛÇÝ µ³é»ñÝ áõ ûï³ñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ²ñ¹ÛáõÝùáõÙ` ³Õ³í³Õ-
íáõÙ ¿ Ñ³Ûáó É»½áõÝ: ê³, ÇÑ³ñÏ», ³Ù»Ý¨ÇÝ ¿É ãÇ Ýß³Ý³ÏáõÙ, áñ ÙÇ³ÛÝ 
Ñ»éáõëï³Ñ³Õáñ¹³í³ñÝ»ñÇ µ³ó³ñÓ³Ï ×Çßï ËáëùÇ ßÝáñÑÇí ÑÝ³ñ³-
íáñ ÏÉÇÝÇ Ï³ÝË»É É»½íÇ ³Õ³í³ÕáõÙÁ: ´³Ûó ³Û¹ ¹»åùáõÙ ·áÝ» Ñëï³Ï 
Ïï³ñµ»ñíÇ »Ã»ñÇó ÑÝãáÕ Ñ³Û»ñ»ÝÁ Ëáë³Ïó³Ï³Ý Ï³Ù Å³ñ·áÝ³ÛÇÝ 
Ñ³Û»ñ»ÝÇó: ÆëÏ »Ã»ñÇó å»ïù ¿ ÑÝãÇ ÙÇ³ÛÝ ·ñ³Ï³Ý Ñ³Û»ñ»Ý: âÙáé³-
Ý³Ýù, áñ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý Ñ»éáõëï³ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇó ÙÇ ù³ÝÇëÁ Ñ»é³ñ-
Ó³ÏíáõÙ »Ý Ý³¨ ³ñµ³ÝÛ³ÏÇ ÙÇçáóáí: ²ÛëÇÝùÝ` íï³Ý·í³Í ¿ Ý³¨ 
ë÷Ûáõéù³Ñ³Û»ñÇ É»½áõÝ: ò³íáù, ³Ûëûñ »Ã»ñÁ ÉÇ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ áãÇÝã ã³ëáÕ 
¨ ãáõëáõó³ÝáÕ Ñ³Õáñ¹áõÙÝ»ñáí, ³ÛÉ Ý³¨ ÏÇë³·ñ³·»ï Ñ³Õáñ¹³í³ñÝ»-
ñáí, áíù»ñ áã ÙÇ³ÛÝ ã»Ý ïÇñ³å»ïáõÙ Ù³Ûñ»ÝÇ É»½íÇ ÝáñÙ»ñÇÝ, ³ÛÉ¨ 
ËáëùÇ ¿ÃÇÏ³ÛÇÝ: Ð³Õáñ¹³í³ñÁ, áñÁ å»ïù ¿ ûñÇÝ³Ï ¨ ûñÇÝ³Ï»ÉÇ ÉÇÝÇ 
ËáëùÇ Ùß³ÏáõÛÃÇ ïÇñ³å»ïÙ³Ý ¨ ÷áË³ÝóÙ³Ý ³éáõÙáí, Ù»ñ ûñ»ñáõÙ 
¹³ñÓ»É ¿ Ñ³½í³·Ûáõï Ñ³Ý¹ÇåáÕ §»ñ¨áõÛÃ¦: Èñ³ïí³Ï³Ý ¨ ÝÙ³Ý³ïÇå 
³ÛÉ Éáõñç Ñ³Õáñ¹áõÙÝ»ñÁ, »Ã» Ç ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ ÙÛáõë Ñ³Õáñ¹áõÙÝ»ñÇ, 
Ï³éáõóí³Í »Ý ÉÇÝáõÙ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ¨ á×³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÇÝ Ñ³Ù³å³-
ï³ëË³Ý, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÇÝÇí áõÝ»ÝáõÙ »Ý áõÕÕ³Ëáë³Ï³Ý ¨ ÑÝã»ñ³Ý·³-
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ÛÇÝ ËÝ¹ÇñÝ»ñ, áñáÝù ¿É Ñ³Ý·»óÝáõÙ »Ý ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ëË³ÉÝ»ñÇ: ÆëÏ ³Ñ³ 
Å³Ù³Ýó³ÛÇÝ, áõÕÇÕ »Ã»ñ³ÛÇÝ Íñ³·ñ»ñÁ ÉÇ »Ý ¨° ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý áõ á×³-
Ï³Ý, ¨° áõÕÕ³Ëáë³Ï³Ý, ¨° ß»ßï³ÛÇÝ áõ ÑÝã»ñ³Ý·³ÛÇÝ, ¨° ÇÙ³ëï³ÛÇÝ 
ëË³ÉÝ»ñáí:  

´»ñ»Ýù áõÕÕ³Ëáë³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÇ Ë³ËïÙ³Ý ÙÇ ù³ÝÇ ûñÇÝ³ÏÝ»ñ`  
1. ´³é»ñáõÙ ³í»Éáñ¹ ÑÝãÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³í»ÉÙ³Ý ëË³ÉÝ»ñ. 
úñÇÝ³Ï`úñÇÝ³Ï`úñÇÝ³Ï`úñÇÝ³Ï` µ³Ý³ÉÇµ³Ý³ÉÇµ³Ý³ÉÇµ³Ý³ÉÇ- áã Ã» µ³É³ÝÇ, Ó»é(Á)Ýïáõµ³É³ÝÇ, Ó»é(Á)Ýïáõµ³É³ÝÇ, Ó»é(Á)Ýïáõµ³É³ÝÇ, Ó»é(Á)Ýïáõ – áã Ã» Ó»éÝ(Á)ïáõÓ»éÝ(Á)ïáõÓ»éÝ(Á)ïáõÓ»éÝ(Á)ïáõ 

(Þ³ÝÃ Ñ/Á) 
2. ´³éáõÙ ÑÝãÛáõÝÝ»ñÇó Ù»ÏÇ ³ÝÏÙ³Ý ëË³ÉÝ»ñ. 
úñÇÝ³Ï`úñÇÝ³Ï`úñÇÝ³Ï`úñÇÝ³Ï` å³ï×³éáíå³ï×³éáíå³ï×³éáíå³ï×³éáí – áã Ã» å³×³éáí,å³×³éáí,å³×³éáí,å³×³éáí, Ù³ïã»ÉÇÙ³ïã»ÉÇÙ³ïã»ÉÇÙ³ïã»ÉÇ – áã Ã» Ù³ã»ÉÇ, Ù³ã»ÉÇ, Ù³ã»ÉÇ, Ù³ã»ÉÇ, 

ßÛáõÕßÛáõÕßÛáõÕßÛáõÕ – áã Ã» ßáõÕßáõÕßáõÕßáõÕ (Þ³ÝÃ Ñ/Á), 
³é³çÇÝ ³Ý·³Ù³é³çÇÝ ³Ý·³Ù³é³çÇÝ ³Ý·³Ù³é³çÇÝ ³Ý·³Ù – áã Ã» ³é³çÇ ³Ý·³Ù,³é³çÇ ³Ý·³Ù,³é³çÇ ³Ý·³Ù,³é³çÇ ³Ý·³Ù, ØÏñïãÛ³ÝØÏñïãÛ³ÝØÏñïãÛ³ÝØÏñïãÛ³Ý –áã Ã» ØÏñãÛ³ÝØÏñãÛ³ÝØÏñãÛ³ÝØÏñãÛ³Ý 

(Ð1 Ñ/Á), 
ßÝáñÑ³Ï³ÉáõÃÛáõÝßÝáñÑ³Ï³ÉáõÃÛáõÝßÝáñÑ³Ï³ÉáõÃÛáõÝßÝáñÑ³Ï³ÉáõÃÛáõÝ – áã Ã» ßÝáñ³Ï³ÉáõÃÛáõÝßÝáñ³Ï³ÉáõÃÛáõÝßÝáñ³Ï³ÉáõÃÛáõÝßÝáñ³Ï³ÉáõÃÛáõÝ (Ð2 Ñ/Á), 
³ÝÁÝ¹Ñ³ï³ÝÁÝ¹Ñ³ï³ÝÁÝ¹Ñ³ï³ÝÁÝ¹Ñ³ï – áã Ã» ³ÝÃ³Ã,³ÝÃ³Ã,³ÝÃ³Ã,³ÝÃ³Ã, Ï»ë Å³ÙÏ»ë Å³ÙÏ»ë Å³ÙÏ»ë Å³Ù – áã Ã» Ï»Å³Ù,Ï»Å³Ù,Ï»Å³Ù,Ï»Å³Ù, áÕçáõÛÝÝ»ñÁáÕçáõÛÝÝ»ñÁáÕçáõÛÝÝ»ñÁáÕçáõÛÝÝ»ñÁ – áã 

Ã» áÕçáõÝÝ»ñÁáÕçáõÝÝ»ñÁáÕçáõÝÝ»ñÁáÕçáõÝÝ»ñÁ (²ñÙ»ÝÇ³ Ñ/Á), 
3. ²ÛÉ ÑÝãÛáõÝÝ»ñÇ ³ÝÃáõÛÉ³ïñ»ÉÇ ³ñï³ë³Ý³Ï³Ý ëË³ÉÝ»ñ. 
úñÇÝ³Ï`úñÇÝ³Ï`úñÇÝ³Ï`úñÇÝ³Ï` áã ÙÇ³ÛÝáã ÙÇ³ÛÝáã ÙÇ³ÛÝáã ÙÇ³ÛÝ – áã Ã» áß ÙÇ³ÛÝáß ÙÇ³ÛÝáß ÙÇ³ÛÝáß ÙÇ³ÛÝ ( ²ñÙ»ÝÇ³ Ñ/Á), 
Ã³ñÃÇãÝ»ñÃ³ñÃÇãÝ»ñÃ³ñÃÇãÝ»ñÃ³ñÃÇãÝ»ñ – áã Ã» Ã³ñÃÇßÝ»ñ³ñÃÇßÝ»ñ³ñÃÇßÝ»ñ³ñÃÇßÝ»ñ (¸³ñ 21 Ñ/Á), 
»ñµ(÷) áñ»ñµ(÷) áñ»ñµ(÷) áñ»ñµ(÷) áñ – áã Ã» »ñý áñ»ñý áñ»ñý áñ»ñý áñ (Ð1 Ñ/Á ¨ Þ³ÝÃ Ñ/Á), 
ã·Çï»Ùã·Çï»Ùã·Çï»Ùã·Çï»Ù – áã Ã» ã·Ç¹»Ù, Ã³ÝÏ ¿ã·Ç¹»Ù, Ã³ÝÏ ¿ã·Ç¹»Ù, Ã³ÝÏ ¿ã·Ç¹»Ù, Ã³ÝÏ ¿ - áã Ã» Ã³Ý· ¿Ã³Ý· ¿Ã³Ý· ¿Ã³Ý· ¿ (Ð2 Ñ/Á), 
ÏÑ³Ý¹Çå»ÝùÏÑ³Ý¹Çå»ÝùÏÑ³Ý¹Çå»ÝùÏÑ³Ý¹Çå»Ýù – áã Ã» ùÑ³Ý¹Çå»Ýù, Ïß³ñáõÝ³ÏÇùÑ³Ý¹Çå»Ýù, Ïß³ñáõÝ³ÏÇùÑ³Ý¹Çå»Ýù, Ïß³ñáõÝ³ÏÇùÑ³Ý¹Çå»Ýù, Ïß³ñáõÝ³ÏÇ – áã Ã» ùß³ñáõÝ³ÏÇ, ùß³ñáõÝ³ÏÇ, ùß³ñáõÝ³ÏÇ, ùß³ñáõÝ³ÏÇ, 

ÙÇÙÇÙÇÙÇ՛՛՛՛    ·óÇñ·óÇñ·óÇñ·óÇñ – áã Ã» ÙÇÙÇÙÇÙÇ՛՛՛՛    ùóÇñ,ùóÇñ,ùóÇñ,ùóÇñ, ÷³Ï»É÷³Ï»É÷³Ï»É÷³Ï»É – áã Ã» ÷³·»É,÷³·»É,÷³·»É,÷³·»É, Ý»ñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñáÕáõÃÛáõÝ – áã 

Ã» Ý»ñ»ÕáõóÛáõÝÝ»ñ»ÕáõóÛáõÝÝ»ñ»ÕáõóÛáõÝÝ»ñ»ÕáõóÛáõÝ (³ÙµáÕç Ñ³Õáñ¹Ù³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ) (Þ³ÝÃ Ñ/Á), 
Ï·ïÝ»ÙÏ·ïÝ»ÙÏ·ïÝ»ÙÏ·ïÝ»Ù – áã Ã» ÏùÃÝ»Ù,ÏùÃÝ»Ù,ÏùÃÝ»Ù,ÏùÃÝ»Ù, ÁÝÏ³ÍÁÝÏ³ÍÁÝÏ³ÍÁÝÏ³Í – áã Ã» ÁÝ·³ÍÁÝ·³ÍÁÝ·³ÍÁÝ·³Í (²ñÙ»ÝÇ³ Ñ/Á), 
ëáõï ëáõï ëáõï ëáõï – áã Ã» ëáõÃëáõÃëáõÃëáõÃ (Î»ÝïñáÝ Ñ/Á), 
4.ÐÝãÛáõÝ³÷áËáõÃÛ³Ý Ñ»ï Ï³åí³Í ³ñï³ë³Ý³Ï³Ý ëË³ÉÝ»ñ. 
úñÇÝ³Ï` úñÇÝ³Ï` úñÇÝ³Ï` úñÇÝ³Ï` ·áõÝ³íáñ·áõÝ³íáñ·áõÝ³íáñ·áõÝ³íáñ – áã Ã» ·áõÛÝ³íáñ·áõÛÝ³íáñ·áõÛÝ³íáñ·áõÛÝ³íáñ (Î»ÝïñáÝ Ñ/Á), 
Ñáõëáí »ÝùÑáõëáí »ÝùÑáõëáí »ÝùÑáõëáí »Ýù – áã Ã» ÑáõÛëáí »ÝùÑáõÛëáí »ÝùÑáõÛëáí »ÝùÑáõÛëáí »Ýù (²ñÙ»ÝÇ³ Ñ/Á), 
ÏÉÇÝ»ñÏÉÇÝ»ñÏÉÇÝ»ñÏÉÇÝ»ñ – áã Ã» ÏÉÝ»ñ ÏÉÝ»ñ ÏÉÝ»ñ ÏÉÝ»ñ (Þ³ÝÃ Ñ/Á),  
ÇÝãÇ »ë å³ïñ³ëïÇÝãÇ »ë å³ïñ³ëïÇÝãÇ »ë å³ïñ³ëïÇÝãÇ »ë å³ïñ³ëï – áã Ã» ÁÝãÇ »ë å³ïñ³ëïÁÝãÇ »ë å³ïñ³ëïÁÝãÇ »ë å³ïñ³ëïÁÝãÇ »ë å³ïñ³ëï (Ð1 Ñ/Á) ¨ ³ÛÉÝ, ¨ ³ÛÉÝ: 
Üß»Ýù, áñ Ñ»éáõëï³Ñ³Õáñ¹³í³ñÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ É»½í³-

Ï³Ý ÝáñÙ»ñÇ ³Ù»Ý³ï³ñ³Íí³Í Ë³ËïáõÙÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³-
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Ù³ëÝ í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝ Ï³ñáÕ »ù ·ïÝ»É Ù»ñ ÏáÕÙÇó 2004 Ã. Ç í»ñ Ññ³-

ï³ñ³Ï³Í ï³ñµ»ñ Ñá¹í³ÍÝ»ñáõÙ1: 

²ñ¹Ç Ñ»éáõëï³»Ã»ñÇ É»½áõÝ ¹³ñÓ»É ¿ É»½í³µ³ÝÝ»ñÇ Ùï³Ñá·áõ-
ÃÛ³Ý ³é³ñÏ³Ý: ²Ù»Ý ûñ, ³Ù»Ý å³ÑÇ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý µáÉáñ Ñ»éáõëï³³ÉÇù-
Ý»ñáí Ë³ËïíáõÙ »Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ ·ñ³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÁ: ºí ³Ûë íï³Ý·³íáñ 
»ñ¨áõÛÃÇ í»ñçÁ ÝÏ³ï»ÉÇ ã¿: ÆÝãå»ë ·Çï»Ýù, Ù»ñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ Ñ»-
éáõëï³ï»ëáõÃÛáõÝÁ Ù»Í ¹»ñ ¿ Ë³ÕáõÙ Ù»ñ ¨ ³å³·³ ë»ñÝ¹Ç ÏÛ³ÝùáõÙ 
¨° ×³ß³ÏÇ áõ å³Ñí³ÍùÇ, ¨° ³ßË³ñÑ³Û³óùÇ Ó¨³íáñÙ³Ý áõ ½³ñ·³ó-
Ù³Ý, ¨° áñ ³Ù»Ý³Ï³ñ¨áñÝ ¿` É»½íÇ Ùß³ÏáõÛÃÇ Ó¨³íáñÙ³Ý Ñ³ñó»ñáõÙ: 
àõñ»ÙÝ` Ñ»éáõëï³ï»ëáõÃÛ³Ý É»½áõÝ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ ³ÛÝåÇëÇÝ, ÇÝãåÇëÇÝ 
Ñ³Û»ñ»ÝÇ É»½í³Ï³Ý ÝáñÙÝ ¿ Çñ µÝáõÛÃáí` å³Ñå³ÝáÕ³Ï³Ý, µ³Ûó 
ÙÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï ½³ñ·³óáÕ áõ ÷á÷áËíáÕ, áñÝ Çñ ½³ñ·³óÙ³Ý ×³-
Ý³å³ñÑÇÝ í»ñóÝáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ åÇï³ÝÇÝ` »ÝÃ³Ïí»Éáí É»½íáõÙ ³éÏ³ Ï³-
ÝáÝÝ»ñÇÝ: È»½áõÝ ½³ñ·³ÝáõÙ ¨ ÷á÷áËíáõÙ ¿ Çñ Ý»ñùÇÝ ûñÇÝ³ã³÷áõ-
ÃÛáõÝÝ»ñáí: ²ÛÝ ãÇ Ï³ñáÕ Ó¨³íáñí»É ¨ Ï³Õ³å³ñí»É ³ÝÑ³ïÇ ÏáÕÙÇó, 
ë³Ï³ÛÝ ãÇ Ï³ñ»ÉÇ ³ÛÝ ÃáÕÝ»É ³ÝÑëÏ»ÉÇ: 

êáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ ÏÝ»ñÏ³Û³óÝ»Ýù ÝáñÙ Ñ³ëÏ³óáõ-
ÃÛáõÝÁ, ÝáñÙ³íáñÙ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝÁ áõ Ï÷áñÓ»Ýù Ñ³ëÏ³Ý³É, Ã» áñÝ ¿ 
å³ï×³éÁ, áñ Éñ³·ñáÕÝ»ñÁ /¨ áã ÙÇ³ÛÝ Ýñ³Ýù/ ³Ýí³Ë Ï»ñåáí Ë³Ë-
ïáõÙ »Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ ·ñ³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÁ: 

Ð»éáõëï³»Ã»ñÝ áõÝÏÝ¹ñÇÝ Ñ³×»ÉÇ ¹³ñÓÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï 
¿ ¨° ËáëùÇ ·ñ³·»ï, ×Çßï Ï³éáõóí³Íù áõ µ³é³å³ß³ñ, áñáÝù ³å³Ñá-
íáõÙ »Ý µ³é³ÛÇÝ ¨ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÁ, ¨° ËáëùÇ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇ 
×Çßï ³ñï³ë³ÝáõÃÛáõÝ` ×Çßï ÑÝã»ñ³Ý·áí áõ ß»ßï³¹ñáõÃÛ³Ùµ, áñÝ 
³å³ÑáíáõÙ »Ý áõÕÕ³Ëáë³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÁ: êñ³Ýó ³í»É³óÝ»Ýù Ý³¨ É»½-
íÇ á×³Ï³Ý ÏáÕÙÁ, áñÝ Çñ å³ïÏ»ñ³íáñÙ³Ý ï³ñµ»ñ ÙÇçáóÝ»ñáí Ëáë-

                                            
1 î»°ë ì³ñ¹³ÝÛ³Ý Ü. Ð., Î³ÝáÝÇ ¨ ÏÇñ³ñÏáõÃÛ³Ý áñáß Ñ³ñó»ñ Å³Ù³Ý³Ï³-

ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ, Èñ³µ»ñ Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ý¹»ë, 2006, Ν 2, 
¿ç»ñ` 111- 116: Ü. Ð. ì³ñ¹³ÝÛ³Ý, êË³É ÏÇñ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ»éáõëï³Éñ³·ñáÕ-
Ý»ñÇ É»½íáõÙ, Ê. ²µáíÛ³ÝÇ ³Ýí. å»ï³Ï³Ý Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝÇ 
¶Çï³Ï³Ý ï»Õ»Ï³·Çñ, 2009, Ν 2 (12), ¿ç»ñ` 90-99: ì³ñ¹³ÝÛ³Ý Ü. Ð., Ð³Û»ñ»ÝÇ 
ÑÝãÛáõÝÝ»ñÇ áõÕÕ³Ëáë³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÇÝ ³éÝãíáÕ áñáß Ñ³ñó»ñ, Èñ³µ»ñ Ñ³ë³ñ³-
Ï³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ý¹»ë, 2011, Ν 1-2, ¿ç»ñ` 275 – 288: Ü. ì³ñ¹³ÝÛ³Ý, 
Î³ÝáÝÇ ¨ ÏÇñ³ñÏáõÃÛ³Ý áñáß Ñ³ñó»ñ, ºñÇï³ë³ñ¹ É»½í³µ³ÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³å»-
ï³Ï³Ý »ñÏñáñ¹ ·Çï³ÅáÕáíÇ ½»ÏáõóáõÙÝ»ñ, ºñ¨³Ý, 2012 Ã., ÑáõÝÇëÇ 14-15, 
¿ç»ñ` 47- 57 ¨ ³ÛÉÝ:  
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ùÁ ¹³ñÓÝáõÙ ¿ ³ñï³Ñ³ÛïÇã, ïå³íáñÇã ¨ ³½¹»óÇÏ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ëáë-
ùÇ ¿ÃÇÏ³Ý, áñÁ Ù»ñ É»½íáõÙ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»É, Ñ³ßíÇ ãÇ ³éÝíáõÙ ¨ ãÇ ÏÇ-
ñ³éíáõÙ: êñ³Ýó ÙÇ³ëÝáõÃÛáõÝÇó ¿É Ï³½ÙíáõÙ ¿ É»½íÇ Ùß³ÏáõÛÃÁ: ºí Ûáõ-
ñ³ù³ÝãÛáõñ Çñ»Ý Ñ³ñ·áÕ ËÙµ³·Çñ Ï³Ù Éñ³·ñáÕ å»ïù ¿ ï³ññ³Ï³Ý 
·ñ³·ÇïáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³ ³Ûë ³éáõÙáí: 

È»½í³Ï³Ý ÝáñÙÁÈ»½í³Ï³Ý ÝáñÙÁÈ»½í³Ï³Ý ÝáñÙÁÈ»½í³Ï³Ý ÝáñÙÁ: È»½í³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñÙ³Ý »ñÏáõ Ùá-
ï»óáõÙ Ï³` Ý»Õ ¨ É³ÛÝ: Ü»Õ ÇÙ³ëïáí É»½í³Ï³Ý ÝáñÙÇ Ù»ç ÙïÝáõÙ ¿ 
ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý, µ³é³·Çï³Ï³Ý, ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ ³ÙµáÕçáõ-
ÃÛáõÝÁ, áñÝ ¿É Ù»ñ ³ßË³ï³ÝùÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý Ýå³ï³ÏÝÝ»ñÇó 
Ù»ÏÝ ¿, ÇëÏ É³ÛÝ ÇÙ³ëïáí í»ñÁ Ýßí³ÍÇÝ ³í»É³ÝáõÙ »Ý á×³µ³Ý³Ï³Ý, 
Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ¨ µ³ñáÛ³·Çï³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÁ: ²Ûë µáÉáñÇ ÙÇ³ëÝáõ-
ÃÛ³Ùµ ¿É å³ÛÙ³Ý³íáñíáõÙ ¿ ËáëùÇ Ùß³ÏáõÛÃÇ ÇÙ³óáõÃÛáõÝÁ: Àëï éáõë 
É»½í³µ³ÝÝ»ñÇ` ËáëùÇ Ùß³ÏáõÛÃ ³ë»Éáí Ñ³ëÏ³ÝáõÙ »Ýù Ñ³Õáñ¹³Ïó³-
Ï³Ý, ¿ÃÇÏ³Ï³Ý ¨ É»½í³Ï³Ý Ï³ÝáÝ»ñÇ ³ÙµáÕçáõÃÛáõÝ: ì»ñçÇÝÝ»ñÁ É³ÛÝ 
ï³ñ³ÍáõÙ ã»Ý ·ï»É Ñ³Û É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç: èáõë É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý 
Ù»ç ÁÝ¹áõÝí³Í »Ý É»½í³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÇ ï³ñµ»ñ ¹³ë³Ï³ñ·áõÙÝ»ñ, 
¹ñ³ÝóÇó Ù»ÏÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ` ÝáñÙ»ñÁ ¹³ë³Ï³ñ·íáõÙ »Ý Ñ»ï¨Û³É Ï»ñå.  

• • • • É»½í³Ï³Ý ÝáñÙÉ»½í³Ï³Ý ÝáñÙÉ»½í³Ï³Ý ÝáñÙÉ»½í³Ï³Ý ÝáñÙ` áõÕÕ³Ëáë³Ï³Ý (орфоэпические), áõÕÕ³·ñ³-
Ï³Ý (орфографические), µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý (словообразовательные), 
µ³é³å³ß³ñ³ÛÇÝ (лексические), ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý` (грамматические) ß³-
ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý ¨ Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý (синтаксические и морфологические), 
ÑÝã»ñ³Ý·³ÛÇÝ (интонационные) ¨ Ï»ï³¹ñ³Ï³Ý (пунктуационные), 

• • • • Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ÝáñÙÑ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ÝáñÙÑ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ÝáñÙÑ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ÝáñÙ, áñï»Õ Ï³ñ¨áñíáõÙ »Ý ËáëùÇ ×ßïáõÃÛáõÝÁ, 
å³ïÏ»ñ³íáñáõÃÛáõÝÁ, Ù³ùñáõÃÛáõÝÁ, Ñ³ñëïáõÃÛáõÝÝ áõ µ³½Ù³½³Ýáõ-
ÃÛáõÝÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨` ïå³íáñÇã ÉÇÝ»ÉÁ, 

• • • • ËáëùÇ ¿ÃÇÏ³, ËáëùÇ ¿ÃÇÏ³, ËáëùÇ ¿ÃÇÏ³, ËáëùÇ ¿ÃÇÏ³, áñÇ Ù»ç ÙïÝáõÙ ¿ áÕçáõÝ»Éáõ, Ññ³Å»ßï ï³Éáõ, 
ßÝáñÑ³Ï³ÉáõÃÛáõÝ Ñ³ÛïÝ»Éáõ, Ý»ñáÕáõÃÛáõÝ ËÝ¹ñ»Éáõ, ßÝáñÑ³íáñ»Éáõ, 
Í³ÝáÃ ¨ ³ÝÍ³ÝáÃ Ù³ñ¹Ï³Ýó Ñ»ï í³ñí»É³Ï»ñåÇ Ï³ÝáÝÝ»ñÁ` ËáëùÇ 
ÙÇçáóáí: 

ì»ñáÝßÛ³ÉÇ Ù³ëÇÝ ï³ññ³Ï³Ý ÇÙ³óáõÃÛáõÝÁ å³ñï³¹Çñ ¿ µáÉáñ 
Ýñ³Ýó Ñ³Ù³ñ, áíù»ñ ÇÝã-áñ Ï»ñå ß÷íáõÙ »Ý Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý É³ÛÝ Ë³-
í»ñÇ Ñ»ï, Ñ³ïÏ³å»ë` Ù³ÝÏ³í³ñÅÝ»ñÇ, µÅÇßÏÝ»ñÇ, ù³Õ³ù³Ï³Ý ·áñ-
ÍÇãÝ»ñÇ, Ï³é³í³ñÇãÝ»ñÇ, Çñ³í³µ³ÝÝ»ñÇ, ¹Çí³Ý³·»ïÝ»ñÇ, é³¹ÇáÛÇ 
¨ Ñ»éáõëï³ï»ëáõÃÛ³Ý Ñ³Õáñ¹³í³ñÝ»ñÇ, Éñ³·ñáÕÝ»ñÇ, Ñá·»µ³ÝÝ»ñÇ 
¨ ³ÛÉÝ: ÆëÏ §ËáëùÇ ¿ÃÇÏ³ÛÇ Ï³ÝáÝÝ»ñÝ ÇÙ³Ý³ÉÁ, ¹ñ³Ýó å³Ñå³ÝáõÙÁ, 
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ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë Ù³ñ¹áõÝ` ÉÇÝ»É íëï³Ñ ¨ ³ÝÏ³ßÏ³Ý¹, ³ÝÑ³ñÙ³ñáõÃÛáõÝ 
ã½·³É íñÇåáõÙÝ»ñÇó ¨ ëË³É ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇó, Ëáõë³÷»É ÙÇç³í³Û-

ñÇ ÏáÕÙÝ³ÏÇ Í³Õñ³ÝùÇó¦1: 
ì»ñ³¹³éÝ³Éáí Ñ³Û É»½í³µ³ÝáõÃÛ³ÝÁ` Ýß»Ýù, áñ É³ÛÝ ³éáõÙáí 

³Ûëï»Õ ³é³ÝÓÝ³óíáõÙ »Ý ·ñ³Ï³Ý ¨ á×³Ï³Ý ÝáñÙ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»-
ñÁ, áñáÝù ÙÇÙÛ³ÝóÇó ï³ñµ»ñíáõÙ »Ý ·áñÍ³é³Ï³Ý á×»ñáõÙ: ºÃ» ·ñ³-
Ï³Ý ÝáñÙÁ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ É»½íÇ ¨ ËáëùÇ ×ßïáõÃÛáõÝÁ, ³å³ á×³Ï³Ý 
ÝáñÙÁ` ³ñï³Ñ³Ûïã³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ áõ å³ïÏ»ñ³íáñáõÃÛáõÝÁ: §È»½í³-
Ï³Ý ÝáñÙ³Ý ½áõï ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ï³ñ· ¿ ¨ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ É»½íÇ µáÉáñ 
µ³ÅÇÝÝ»ñÇÝ, ÙÇÝã¹»é á×³Ï³Ý ÝáñÙ³Ý á×³µ³Ý³Ï³Ý Ï³ñ· ¿ ¨ Ï³ñáÕ ¿ 

å³ñï³¹Çñ ãÉÇÝ»É É»½íÇ µáÉáñ Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ¦2: ºÃ» ÑÝ³µ³-

ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ûï³ñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ó¨»ñÁ ·ñ³Ï³Ý 
ÝáñÙÇ ï»ë³Ï»ïÇó ³ÝÃáõÛÉ³ïñ»ÉÇ »Ý, ³å³ á×³Ï³Ý ÝáñÙÇ ï»ë³Ï»-
ïÇó áñáß ¹»åù»ñõÙ ¹ñ³Ýù ÁÝ¹áõÝ»ÉÇ »Ý: ²ÛëåÇëáí` ·áñÍ³é³Ï³Ý ó³Ý-
Ï³ó³Í á×áõÙ Ëáë»ÉÇë å»ïù ¿ Ñ³ßíÇ ³éÝ»É áã ÙÇ³ÛÝ ·ñ³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÁ, 
³ÛÉ¨` á×³Ï³ÝÁ, ³ÛëÇÝùÝ` å»ïù ¿ Ñ³ßíÇ ³éÝ»É ËáëùÇ ×ßïáõÃÛáõÝÝ áõ 
×ß·ñïáõÃÛáõÝÁ, å³ïÏ»ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ áõ ³ñï³Ñ³Ûïã³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, 
å³ï»ÑáõÃÛáõÝÝ áõ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝÁ ïíÛ³É Çñ³íÇ×³ÏÇÝ: Êá-
ë»Éáí É»½í³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÇ Ù³ëÇÝ` ä. äáÕáëÛ³ÝÁ ÝßáõÙ ¿, áñ ¹ñ³Ýù »ñÏáõ 
Ù³Ï³ñ¹³Ï áõÝ»Ý` ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ï³Ù Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ 
ÝáñÙ ¨ ËáëùÇ Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ ÝáñÙ, áñáÝù áõÝ»Ý Çñ»Ýó »ÝÃ³ÝáñÙ»ñÁ: Àëï 
ä. äáÕááëÛ³ÝÇ` Ëáëù³ÛÇÝ »ÝÃ³ÝáñÙ»ñÁ í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý.  

� ³ñï³ë³ÝáõÃÛ³ÝÁ, 
� µ³é»ñÇ ³é³í»É Ýå³ï³Ï³Ñ³ñÙ³ñ ÁÝïñáõÃÛ³ÝÁ ¨ ·áñÍ³Íáõ-

ÃÛ³ÝÁ, 
� ÑáÙ³ÝÇß µ³é»ñÇ ¨ ÑáÙ³ÝÇß ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ó¨»ñÇ ³é³í»É 

Ýå³ï³Ï³Ñ³ñÙ³ñ ÁÝïñáõÃÛ³ÝÁ ¨ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³ÝÁ, 
� Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ï»ë³ÏÝ»ñÇ áõ Ýñ³Ýó Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ïÇ-

å»ñÇ ³é³í»É Ýå³ï³Ï³Ñ³ñÙ³ñ ÁÝïñáõÃÛ³ÝÁ ¨ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³ÝÁ, 
� ËáëùÇ µ³Ý³Ï³ñ·Ç ¨ Í³í³ÉÇ ÁÝïñáõÃÛ³ÝÁ, 
� ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý á×Ç ¨ Ó¨Ç ÁÝïñáõÃÛ³ÝÁ, 
� »Õ³Ý³Ï³í³ñáõÃÛ³Ý ÁÝïñáõÃÛ³ÝÁ, 

                                            
1 Л. Введенская, Л. Павлова, Е. Кашаева,  Русский язык и култура речи, Постов-на- 

Дону,Еникс, 2007г , ст. 140: 
2  È. º½»ÏÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½íÇ á×³·ÇïáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 2007, ¿ç 98: 
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� Ó¨Ç ¨ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛ³Ý »ÝÃ³ÝáñÙ³-

Ý»ñÇ ÁÝïñáõÃÛ³ÝÁ: 
²ÛëÇÝùÝ` Ñ³ëÏ³ÝáõÙ »Ýù, áñ ËáëùÁ á×³Ï³Ý ÝáñÙÇ Ù³ëÇÝ ¿, ¨ ³Ûë 

»ñÏáõëÇ` á×³Ï³Ý Ï³Ù ËáëùÇ Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ ÝáñÙÇ ¨ ·ñ³Ï³Ý ÝáñÙÇ ÇÙ³-
óáõÃÛáõÝÝ ³å³ÑáíáõÙ ¿ ·»Õ»óÇÏ, ·ñ³·»ï, Ñ³Ù³ÑáõÝã ËáëùÁ: 

È»½áõÝ ³ñí»ëï ¿ áõ Ñ½áñ ÙÇçáó, áñáí Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÇÝãå»ë ÏÛ³Ýù»ñ 
÷ñÏ»É, ³ÛÝå»ë ¿É` ÏáñÍ³Ý»É: ÆÝãå»ë ÝßáõÙ ¿ñ ê¨³ÏÁ` §ÄáÕáíáõñ¹Ý»ñÁ 
·áÛ³ï¨áõÙ »Ý áã ÙÇ³ÛÝ Çñ»Ýó ÑáÕáí, ³ÛÉ¨ É»½íáí, »ñµ»ÙÝ` ³í»ÉÇ Çñ»Ýó 
É»½íáí, ù³Ý` ÝáõÛÝÇëÏ ÑáÕáí¦: ÆëÏ É»½áõÝ å³Ñ»Éáõ áõ å³Ñå³Ý»Éáõ 
ÙÇ³Ï ï³ñµ»ñ³ÏÁ ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ ï³ñ³ÍáõÙÝ ¿: ²Ûë ³éáõÙáí É»½í³µ³-
ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³ñ¨áñ ï»Õ ¿ ½µ³Õ»óÝáõÙ ÝáñÙ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ:  

ÜáñÙÁÜáñÙÁÜáñÙÁÜáñÙÁ É³ïÇÝ»ñ»Ý µ³é ¿, áñ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ Õ»Ï³í³ñ ëÏ½µáõÝù, Õ»Ï³í³ñ ëÏ½µáõÝù, Õ»Ï³í³ñ ëÏ½µáõÝù, Õ»Ï³í³ñ ëÏ½µáõÝù, 
Ï³ÝáÝ, ûñÇÝ³ÏÏ³ÝáÝ, ûñÇÝ³ÏÏ³ÝáÝ, ûñÇÝ³ÏÏ³ÝáÝ, ûñÇÝ³Ï: Àëï §Ð³Û»ñ»Ý³·Çï³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝÇ¦ª É»½í³Ï³Ý 
ÝáñÙÝ ³ÛÝ ¿, §ÇÝã åáï»ÝóÇ³É Ï»ñåáí ïñí³Í ¿ É»½í³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ-
·áõÙ, ¨ áñÇ íñ³ Ï³éáõóíáõÙ ¿ ËáëùÁ: Ð³×³Ë Ñ³ëÏ³óíáõÙ ¿ª Ï³ÝáÝ³-
íáñí³Í, Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó /Ý³¨ ³í³Ý¹áõÃÛ³Ùµ/ ÁÝ¹áõÝ»ÉáõÃÛáõÝ 
·ï³Í, ûñÇÝ³Ï³Ý³óí³Í É»½í³Ï³Ý /³ñï³ë³Ý³Ï³Ý-ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý, µ³-
é³ÛÇÝ, ¹³ñÓí³Í³ÛÇÝ, á×³Ï³Ý áõ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý/ ÙÇçáóÝ»ñÇ áõ Ó¨»ñÇ 
·áñÍ³¹ñáõÙÁ. Áëï ³Û¹Ù ¿É Ï³½ÙíáõÙ »Ý ÝáñÙ³ïÇí ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ, 
µ³é³ñ³ÝÝ»ñ ¨Ý: ¶ñ³Ï³Ý ÝáñÙÁ Ýßí³Í ÙÇçáóÝ»ñÇ ³é³í»É Ï³ñ·³íáñ-

í³Í áõ ûñÇÝ³Ï»ÉÇ ·áñÍ³¹ñÙ³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ ³ÙµáÕçáõÃÛáõÝÝ ¿¦1: Àëï 
§È»½í³µ³Ý³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝÇ¦ª É»½í³Ï³Ý ÝáñÙ ¿ ÏáãíáõÙ §ïíÛ³É É»½-
íáí ËáëáÕ Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó áñå»ë ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛáõÝ ÁÝ¹áõÝí³Í ¨ 
å³ñï³¹Çñ ×³Ý³ãí³Í É»½í³Ï³Ý ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³ñ³µ»ñ³ÏóáõÃÛ³Ý 

Ï³ÝáÝÝ»ñÁ¦2: 
È»½í³Ï³Ý ÝáñÙÁ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³é³ñÏ³ ¿ ¹³ñÓ»É ·ñ³Ï³Ý 

É»½íÇ ¨ É»½íÇ ÙÛáõë ·áÛ³Ó¨»ñÇ ùÝÝáõÃÛ³Ý ³éÝãáõÃÛ³Ùµ: ¶ñ³Ï³Ý É»½íÇ 
ÝáñÙ³íáñÙ³Ùµ Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·íáõÙ ¿ É»½íÇ ·áñÍ³é³Ï³Ý µáÉáñ áÉáñïÝ»-
ñÁ: ²ÛÝ ·Çï³Ïóí³Í ÙÇç³ÙïáõÃÛáõÝ ¿, áñáí Ï³ÝáÝ³íáñíáõÙ ¿ Ý³¨ Ñ³Ý-
ñáõÃÛ³Ý É»½í³·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ, Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛáõÝÁ: È»½íÇ ÝáñÙ³íáñ-
Ù³Ý ÑÇÙùáõÙ ÁÝÏ³Í »Ý ³ÛÝåÇëÇ ëÏ½µáõÝùÝ»ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ýª §³ñ¹ÛáõÝ³-
í»ïáõÃÛáõÝÁ, ·Çï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ ïñ³Ù³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ, É»½í³Ï³Ý ÙÇ-

                                            
1 ä»ïñáëÛ³Ý Ð., Ð³Û»ñ»Ý³·Çï³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, ºñ¨³Ý, 1987Ã., ¿ç 260: 
2 ä»ïñáëÛ³Ý ê., ¶³ÉëïÛ³Ý ê., Ô³ñ³·áõÉÛ³Ý Â., È»½í³µ³Ý³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, 

ºñ¨³Ý, 1975Ã., ¿ç 127: 
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çáóÝ»ñÇ ËÝ³ÛáÕáõÃÛáõÝÁ, å³ñ½áõÃÛáõÝÁ, Ù³ïã»ÉÇáõÃÛáõÝÝ áõ Ñ³ëÏ³Ý³-

ÉÇáõÃÛáõÝÁ¦1:  
ä»ïù ¿ Ýß»É, áñ §ÝáñÙ¦ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ Ã»¨ ÏÇñ³éíáõÙ ¿ ß³ï í³-

Õáõó, ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·Ù³Ùµ ½µ³Õí»É »Ý ¹»é¨ë ÑÇÝ ÑáõÛÝ»ñÁ, 
µ³Ûó, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÇÝÇí, §ÝáñÙÁ¦ Çñ ·Çï³Ï³Ý ÑÇÙÝ³íáñáõÙÁ ëï³ó³í ¨ 
áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³é³ÝÓÇÝ ³é³ñÏ³ ¹³ñÓ³í ÙÇ³ÛÝ 20-ñ¹ ¹³ñáõÙ:  

È»½í³Ï³Ý ÝáñÙÇ í»ñ³µ»ñÛ³É Ññ³ï³ñ³Ïí»É »Ý µ³½Ù³ÃÇí áõ 
µ³½Ù³åÇëÇ ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ»ñ, ï³ñµ»ñ É»½í³µ³ÝÝ»ñ, É»½í³µ³Ý³-
Ï³Ý ï³ñµ»ñ ¹åñáóÝ»ñÇ Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ»ñ ï³ñµ»ñ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝ-
Ý»ñ »Ý ïí»É ¨ ï³ñµ»ñ Ï»ñå Ý»ñÏ³Û³óñ»É ³ÛÝ: ²ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, å»ïù 
¿ Ýß»É, áñ §ÝáñÙ¦ Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³Ý ëï»ÕÍáõÙÁ ÁÝ¹áõÝí³Í ¿ Ï³å»É Îáë»-
ñÇáõëÇ ³Ýí³Ý Ñ»ï, áñÝ ³ÛÝ ë³ÑÙ³Ý»É ¿ áñå»ë É»½í³Ï³Ý Ï³éáõóí³Í-
ùÇ Ñ³Ù»Ù³ï³µ³ñ Ï³ÛáõÝ, ÁÝïñí³Í ¨ É»½í³Ï³Ý åñ³ÏïÇÏ³ÛáõÙ Ñ³ë-
ï³ïí³Í ÙÇçáóÝ»ñÇ ³ÙµáÕçáõÃÛáõÝ:  

Ð³Û É»½í³µ³ÝÝ»ñÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÝáñÙ»ñÇÝ ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É »Ý ß³ï»-
ñÁ` Ø. ²µ»ÕÛ³ÝÁ, Ð. ²×³éÛ³ÝÁ, ¶. ê¨³ÏÁ, ¾. ²Õ³Û³ÝÁ, ¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ,  
ê. ²µñ³Ñ³ÙÛ³ÝÁ, ä. äáÕáëÛ³ÝÁ, È. º½»ÏÛ³ÝÁ, ². ê³ñ·ëÛ³ÝÁ, ¼. ²Õ³-
ç³ÝÛ³ÝÁ, Ê. ´³¹ÇÏÛ³ÝÁ ¨ ³ÛÉù: ÜáñÙÁ É»½í³µ³ÝÝ»ñÁ µÝáñáß»É »Ý Áëï 
Ýñ³ µ³½Ù³ÏáÕÙ³ÝÇ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ: Ü³Ë ³ÛÝ µÝáñáß»É »Ý áñå»ë 
å³ïÙ³Ï³Ý, Ñ³ñ³µ»ñ³Ï³Ýáñ»Ý Ï³ÛáõÝ ¨ ³Ý÷á÷áË »ñ¨áõÛÃ: È»½í³-
Ï³Ý ÝáñÙÁ å³ïÙ³Ï³Ý Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝ ¿, ù³ÝÇ áñ ³ÛÝ, ÇÝã ×Çßï ¿ É»½íÇ 
½³ñ·³óÙ³Ý ïíÛ³É ßñç³ÝÇ Ñ³Ù³ñ, Ï³ñáÕ ¿ ëË³É Ñ³Ù³ñí»É Ù»Ï ³ÛÉ 
ßñç³ÝÇ Ñ³Ù³ñ: Àëï ²Õ³ç³ÝÛ³ÝÇ` Ñ³ñ³µ»ñ³Ï³Ýáñ»Ý Ï³ÛáõÝáõÃÛáõÝ 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³Ý Ù»ç ÙïÝáõÙ »Ý §å³ïÙ³Ï³Ý Ï³ÛáõÝáõÃÛáõÝÁ, 
³ÝË³ËïáõÃÛáõÝÁ, ³í³Ý¹³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, É»½íÇ ï³ñµ»ñ Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»-

                                            
* ÜáñÙ//ÝáñÙ³ (§î»ñÙÇÝ³µ³Ý³Ï³Ý ¨ áõÕÕ³·ñ³Ï³Ý ï»Õ»Ï³ïáõ¦ Ó»éÝ³ñ-

ÏáõÙ Ñ³ÝÓÝ³ñ³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ù³ñíáõÙ ³é³Ýó ----³³³³-Ç Ó¨Á, ¿ç 120) µ³éÁ É³ïÇÝ»ñ»Ý ¿ ¨ 
Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ³é³çÝáñ¹áÕ ëÏ½µáõÝù, Ï³ñ·, ÝÙáõß, Ï³ÝáÝ, ûñ»Ýù: Ð³Û ï»ñÙÇÝ³-
µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ÝÏ³ï»ÉÇ ¿ ³ÝÙÇûñÇÝ³ÏáõÃÛáõÝ. ÝáñÙ³/ÝáñÙ  ·Çï³µ³éÇÝ ½áõ-
·³Ñ»é Ñ³×³Ë ÏÇñ³éíáõÙ ¿ Ý³¨ Ï³ÝáÝ µ³éÁ: È. º½»ÏÛ³ÝÁ ³é³ç³ñÏ»É ¿ Ý³¨ 
§ã³÷³Ï³ñ·¦ ·Çï³µ³éÁ: Ø»ñ Ùáï»óáõÙÁ ÙÇ ÷áùñ ³ÛÉ ¿: Ø»Ýù ÁÝ¹áõÝáõÙ »Ýù 
ÝáñÙÝáñÙÝáñÙÝáñÙ ·Çï³µ³éÁª áñå»ë ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý Ï³ï»·áñÇ³ ¨  Ï³ÝáÝÏ³ÝáÝÏ³ÝáÝÏ³ÝáÝ ·Ç-
ï³µ³éÁª áñå»ë ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³Ù³³Ï³ñ·Ç Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ³é³ÝÓÇÝ ¹ñë¨áñáõÙ: 
úñÇÝ³Ïª áõÕÕ³Ëáë³Ï³Ý ÝáñÙª áñå»ë ³é³ÝÓÇÝ, Ù»Í ËáõÙµ, ¨ -áõÃÛáõÝ ³Í³Ý-
óáí Ï³½Ùí³Í µ³é»ñÇ áõÕÕ³ËáëáõÃÛ³Ý Ï³ÝáÝÁª áñå»ë áõÕÕ³Ëáë³Ï³Ý ÝáñÙÇ 
Ù³ëÝ³íáñ ¹ñë¨áñáõÙ: 

1 äáÕáëÛ³Ý ä., ÊáëùÇ Ùß³ÏáõÛÃ ¨ á×³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÑÇÙáõÝùÝ»ñ,¶. 1, ºñ¨³Ý, 
1990 Ã., ¿ç 68: 
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ñáõÙ áñáß³ÏÇ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÁ ÑÝ³ñ³íáñ ï³ï³ÝáõÙÝ»ñÇ ¨ ½áõ·³-
Ó¨áõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³ñóáõÙ, ÝáñÙÇ ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ÙÇûñÇÝ³Ï³óáõÙÁ ¨ ³ÛÉÝ¦1: 

È»½í³Ï³Ý ÝáñÙÇ ³ÝË³ËïáõÃÛáõÝÝ áõ ³í³Ý¹³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ ³é³-
çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ ³å³ÑáíáõÙ ¿ ë»ñáõÝ¹Ý»ñÇ ÙÇç¨ Ï³åÁ: Î³ÛáõÝáõÃÛ³Ý ¨ 
³í³Ý¹³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ º½»ÏÛ³ÝÁ ÝßáõÙ ¿. §ÜáñÙ³Ý, å³Ñå³Ý»Éáí 
É»½áõÝ Ñ³ñ³µ»ñ³Ï³Ý Ï³ÛáõÝáõÃÛ³Ý ¨ ÙÇûñÇÝ³ÏáõÃÛ³Ý Ù»ç, Ñ»ßï³ó-
ÝáõÙ, ¹ÛáõñÇÝ ¿ ¹³ñÓÝáõÙ áã ÙÇ³ÛÝ ïíÛ³É Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý Ù»ç, ³ÛÉ¨ 
ï³ñµ»ñ å³ïÙ³Ï³Ý Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝÝ»ñáõÙ ³åñáÕ Ù³ñ¹Ï³Ýó É»½-
í³Ï³Ý ÁÙµéÝáõÙÝ»ñÁ¦2: È»½í³Ï³Ý ÝáñÙÁ Ñ»ÝíáõÙ ¿ ëáíáñáõÛÃÇ ¨ 

³í³Ý¹³Ï³ÝáõÃÛ³Ý íñ³, µ³Ûó ¹³ ãÇ Ýß³Ý³ÏáõÙ, áñ É»½áõÝ, Ù»ñ ¹»å-
ùáõÙ` Ñ³Û»ñ»ÝÁ, áñÇ ·ñ³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÁ ÝáñÙ³íáñí»É ¿ ¹»é¨ë 5-ñ¹ 
¹³ñáõÙ, ³Ý÷á÷áË Ù»½ ¿ Ñ³ë»É 21-ñ¹ ¹³ñ: ²í³Ý¹³Ë³ËïáõÃÛ³Ý 
Ñ»ï¨³Ýùáí ³ÛÝ Ïñ»É ¿ µ³½Ù³ÃÇí ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ Çñ ½³ñ·³óÙ³Ý 
ï³ñµ»ñ ÷áõÉ»ñáõÙ: ²í³Ý¹³Ë³ËïáõÃÛáõÝÁ É»½í³Ï³Ý ÝáñÙÇÝ µÝáñáß 
Ñ³ïÏ³ÝÇß ¿: êñ³ÝÇó µËáõÙ ¿ Ý³¨ ÝáñÙÇ å³ïÙ³Ï³Ýáñ»Ý ³ÝÏ³ÛáõÝ ÉÇ-
Ý»Éáõ ÷³ëïÁ: öá÷áËáõÃÛáõÝ ¿ Ï³ï³ñíáõÙ ¨° µ³é³å³ß³ñáõÙ, Ï³å-
í³Í Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý ëáóÇ³É³Ï³Ý, ïÝï»ë³Ï³Ý, ù³Õ³ù³Ï³Ý, ·Çï³-
ï»ËÝÇÏ³Ï³Ý ¨ Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ÏÛ³ÝùÇ ½³ñ·³óÙ³Ý Ñ»ï, ¨° ù»ñ³Ï³Ý³-
Ï³Ý Ï³éáõóí³ÍùáõÙ, ¨° ËáëùÇ ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý Ó¨»ñáõÙ: ä»ïù ¿ Ýß»É, áñ 
³é³í»É Ï³ÛáõÝ »Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý, áõÕÕ³·ñ³Ï³Ý, ù»ñ³Ï³Ý³-
Ï³Ý ¨ á×³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÁ, ³é³í»É ³ÝÏ³ÛáõÝ` µ³é³ÛÇÝ ÝáñÙ»ñÁ: ²í³Ý-
¹³Ë³ËïáõÃÛáõÝÁ É»½íáõÙ Ï³ï³ñíáÕ ß»ÕáõÙÝ»ñÝ »Ý, áñáÝù Å³Ù³Ý³ÏÇ 
ÁÝÃ³óùáõÙ ¹³éÝáõÙ »Ý ³í³Ý¹áõÛÃ, ¨ ÇÝãå»ë ¶. ê¨³ÏÝ ¿ ÝßáõÙ Çñ §Å³-
Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½íÇ ¹³ëÁÝÃ³óÁ¦ ·ñùáõÙ, ³é³Ýó ³í³Ý¹³Ë³Ë-
ïáõÃÛ³Ý É»½íÇ Ù»ç ÷á÷áËáõÃÛáõÝ ãÇ Ï³ñáÕ ï»ÕÇ áõÝ»Ý³É ¨ É»½áõÝ 
Ï½ñÏíÇ ½³ñ·³óáõÙÇó: 

ÜáñÙÁ í»ñ³ó³Ï³Ý ÙÇ³íáñ ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ ²Õ³Û³ÝÁ. §Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ 
µ³é, ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ó¨, µ³é»ñÇ Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³ÝáÝ ËáëùÇó 
¹áõñë í»ñ³ó³Ï³Ý ÙÇ³íáñ ¿: …²ÛÝ ÇÝã ËáëùÇ Ù»ç Ù³ëÝ³íáñ ¿ ¨ ÏáÝÏ-
ñ»ï, ËáëùÇó ¹áõñë, Ù»ñ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý Ù»ç ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ¿, í»ñ³ó³ñÏ-
í³Í. Ýñ³Ýù í»ñ³ó³Ï³Ý ÙÇ³íáñÝ»ñ »Ý, Ï³ÝáÝÝ»ñ áõ Ï³Õ³å³ñÝ»ñ, 
áñáÝù Ù³ëÝ³íáñíáõÙ, Çñ³Ï³Ý ¹ñë¨áñáõÙ »Ý ëï³ÝáõÙ Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý 

                                            
1 ¼. ²Õ³ç³ÝÛ³Ý, Ò¨³µ³Ý³Ï³Ý ÝáñÙ ¨ ËáëùÇ Ùß³ÏáõÛÃÇ Ñ³ñó»ñ, ºñ¨³Ý, 

2007, ¿ç 14: 
2 È. º½»ÏÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½íÇ á×³·ÇïáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 2007Ã, ¿ç 95: 
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Å³Ù³Ý³Ï, ËáëùÇ Ù»ç¦1: ²Ûëï»ÕÇó Ñ»ï¨áõÙ ¿, áñ ÝáñÙÁ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ 
Ù»ñ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý Ù»ç áñå»ë §É»½í³Ï³Ý Ý»ñáõÝ³Ï Ï³ñáÕáõÃÛáõÝ¦: 
Þ³ñáõÝ³Ï»Éáí ³Ûë ÙÇïùÁ` ¼. ²Õ³ç³ÝÛ³ÝÁ ÝßáõÙ ¿, Ã» É»½í³Ï³Ý ÝáñÙÁ 
Ùï³ó³ÍÇÝ ã¿, ·ÇïÝ³Ï³ÝÇ áõ ·ñáÕÇ, É»½í³µ³ÝÇ áõ É»½í³·»ïÇ Ùï³-
Ñ³Õ³óáõÙ ã¿: 

Þ³ï»ñÝ »Ý ÝßáõÙ, áñ ÝáñÙÁ É»½í³Ï³Ý Ï³ÝáÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ· ¿, 
ïíÛ³É É»½íÇ Ï³éáõóí³ÍùÇ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ ¿: ²Ûëå»ë ¿ ÝßáõÙ 
Ý³¨ È. º½»ÏÛ³ÝÁ` É»½í³Ï³Ý ÝáñÙÁ Ñ³Ù³ñ»Éáí É»½íÇ ½³ñ·³óÙ³Ý 
ïíÛ³É ÷áõÉáõÙ ë³ÑÙ³Ýí³Í, Ñ³ë³ñ³Ï³ÛÝáñ»Ý ÁÝ¹áõÝí³Í ¨ ·áñÍáÕ 
É»½í³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·: º½»ÏÛ³ÝÁ Ï³ñ¨áñ ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ ³ÛÝ, 
áñ §ÝáñÙ³Ý ã»½áù³óÝáõÙ, í»ñ³óÝáõÙ ¿ Ëáëù³ÛÇÝ ÇñáÕáõÃÛ³Ý Ù»ç ÝÏ³-
ï»ÉÇ ³ÝÑ³ï³Ï³Ý µáÉáñ Ï³Ù³Û³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ ß»ÕáõÙÝ»ñÁ, 
áñå»ë½Ç ïíÛ³É å³ÑÇÝ, ³Û¹ Çñ³íÇ×³ÏáõÙ å³Ñå³ÝÇ Ëáëù³ÛÇÝ ÙÇ³-
Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ áõ ÙÇûñÇÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ, ¹ñ³Ýáí ÇëÏ Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ 

³å³ÑáíÇ É»½íÇ Ù³ïã»ÉÇáõÃÛáõÝÝ áõ Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇáõÃÛáõÝÁ¦2:  
ÜáñÙÁ Ï³ÝáÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ· ¿, áñáÝù å³ñï³¹Çñ »Ý ïíÛ³É É»½-

íáí ËáëáÕ áÕç Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ, µ³Ûó áã ûñ»ÝùÇ å³ñï³¹ñ³Ýùáí, 
³ÛÉ ³í³Ý¹áõÛÃÇ ¨ ëáíáñáõÛÃÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ: È»½í³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÇ ÇÙ³óáõ-
ÃÛáõÝÁ ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë Ù³ñ¹Ï³Ýó ß÷í»É ÙÇÙÛ³Ýó Ñ»ï Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ Ó¨áí: 
ÜáñÙ»ñÁ ·áñÍáõÙ »Ý É»½íÇ µáÉáñ Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»ñáõÙ, ëÏë³Í ³Ù»Ý³÷áùñ 
ÝÛáõÃ³Ï³Ý ÙÇ³íáñÇó` ÑÝãÛáõÝÇó: ²Ûë Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»ñáõÙ ÝáñÙÁ ·Ý³Ñ³-
ïáÕ³Ï³Ý ¹»ñ ¿ Ï³ï³ñáõÙ` ë³ÑÙ³Ý»Éáí ×Çßï ¨ ëË³É ·ñ»Éáõ, ³ñï³-
ë³Ý»Éáõ, ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ó¨ Ï³½Ù»Éáõ, Ï³å³Ïó»Éáõ ¨ ß³ñ³¹³ë»Éáõ, 
Ý³¨ Ëáë»Éáõ Ï³ÝáÝÝ»ñÁ: êñ³Ýù ûñÇÝ³Ï»ÉÇ ¨ ûñÇÝ³ã³÷ Ï³ÝáÝÝ»ñ »Ý, 
áñáÝù å³ñï³¹Çñ »Ý ¨ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý ïíÛ³É É»½íáí ËáëáÕ Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý 
Ñ³Ù³ñ: ÜáñÙÇ ÙÇ³ëÝ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ Ë³ËïíáõÙ ¿ ÙÇ ß³ñù å³ï×³éÝ»-
ñáí: ¸ñ³ å³ï×³é Ï³ñáÕ ¿ ÉÇÝ»É ûï³ñ É»½áõÝ»ñÇ ³½¹»óáõÃÛáõÝÁ, ûñÇ-
Ý³Ï Ñ³Û»ñ»ÝÇ ·ñ³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÇ ÙÇ³ëÝ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý íñ³ í»ñçÇÝ Å³Ù³-
Ý³ÏÝ»ñáõÙ ³½¹»É »Ý éáõë»ñ»ÝÁ ¨ ³Ý·É»ñ»ÝÁ: Î³ñáÕ ¿ å³ï×³é ¹³é-
Ý³É Ý³¨ ï³ñ³Íù³ÛÇÝ µ³Å³ÝáõÙÁ, ûñÇÝ³Ï` Ð³Û³ëï³ÝÇ »ñÏáõ Ù³ëÇ 
µ³Å³Ýí³Í ÉÇÝ»ÉÁ, áñÇ ³ñ¹ÛáõÝùÁ »Õ³í ³ßË³ñÑ³µ³ñÇ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý 
ÝáñÙÇ µ³Å³ÝáõÙÁ ³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÇ ¨ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»ÝÇ: 

                                            
1 ¾. ²Õ³Û³Ý, È»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÑÇÙáõÝùÝ»ñ, ºñ¨³Ý, 1987Ã., ¿ç 117: 
2 È. º½»ÏÛ³Ý, Ð³Ûáó É»½íÇ á×³·ÇïáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 2007Ã, ¿ç 94: 
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ÀÝ¹Ñ³Ýñ³óÝ»Éáí Ï³ñáÕ »Ýù ³ë»É, áñ ·ñ³Ï³Ý ÝáñÙÝ ûñÇÝ³Ï»ÉÇ ¨ 

ûñÇÝ³ã³÷, å³ñï³¹Çñ ¨ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ· ¿, áñÁ 
å³ñï³¹Çñ ¿ ïíÛ³É É»½íáí ËáëáÕ áÕç Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: 

ÜáñÙ³íáñáõÙ:ÜáñÙ³íáñáõÙ:ÜáñÙ³íáñáõÙ:ÜáñÙ³íáñáõÙ: È»½íÇ ÝáñÙ³íáñáõÙÁ, Ï³ÝáÝ³ñÏáõÙÁ É»½íáõÙ ·áñ-
Í³ÍíáÕ Ï³ÝáÝÝ»ñÇ ·Çï³Ïóí³Í Ï³ñ·³íáñáõÙÝ ¿, Ùß³ÏáõÙÁ, ÙÇûñÇÝ³-
Ï³óáõÙÁª µ³é³ñ³ÝÝ»ñÇ, áõÕ»óáõÛóÝ»ñÇ, ï»Õ»Ï³ïáõÝ»ñÇ, ù»ñ³Ï³Ý³-
Ï³Ý Ó»éÝ³ñÏÝ»ñÇ, ¹³ë³·ñù»ñÇ Ññ³ï³ñ³ÏÙ³Ý ÙÇçáóáí: 

¶ñ³Ï³Ý É»½íÇ ÝáñÙ³íáñÙ³Ý ¨ É»½íÇ Ùß³ÏáõÛÃÇ Ñ»ï Ï³åí³Í 
ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ äñ³·³ÛÇ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ¹åñáóÇ Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ»ñÁ Ï³-
åáõÙ ¿ÇÝ ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ ·Çï³Ïóí³Í Ùß³ÏÙ³Ý ËÝ¹ñÇ Ñ»ï, ÇÝãÁ, Áëï 
Ýñ³Ýó, Ï³ñáÕ ¿ Çñ³·áñÍí»É »ñ»ù ×³Ý³å³ñÑáí. ³/ ï»ë³Ï³Ý É»½í³-
µ³Ý³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáí, µ/ ¹åñáóÝ»ñáõÙ ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ áõëáõó-
Ù³Ùµ, ·/ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí: 

Üñ³Ýó Ï³ñÍÇùáí` É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ å»ïù ¿ Ýå³ë-
ï»Ý ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ï³éáõóí³ÍùÇ Ï³ÛáõÝ³óÙ³ÝÁ: È»½-
íÇ Ï³ÝáÝ³ñÏáõÙÁ ãå»ïù ¿ ËáãÁÝ¹áïÇ ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ ½³ñ·³óÙ³ÝÁ, 
ÇëÏ Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý ³Ù»Ý Ï³ñ·Ç ÑÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ãå»ïù ¿ ¹³éÝ³Ý 
·ñ³Ï³Ý ¨ Ëáë³Ïó³Ï³Ý É»½áõÝ»ñÇ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÁ ³é³í»É Ëáñ³óÝáÕ 
·áñÍáÝÝ»ñ: 

üñ³ÝëÇ³óÇ É»½í³µ³Ý ´. Ð³íñ³Ý»ÏÝ Çñ §¶ñ³Ï³Ý É»½íÇ ËÝ¹Çñ-
Ý»ñÁ ¨ Ýñ³ Ùß³ÏáõÛÃÁ¦ Ñá¹í³ÍáõÙ áõëáõÙÝ³ëÇñ»É ¿ ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ 
Ùß³ÏÙ³Ý, ÝáñÙÇ Ï³½Ù³íáñÙ³Ý ¨ ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ ·áñÍ³é³Ï³Ý ï³ñµ»-
ñ³ÏÝ»ñÇ Ñ³ñó»ñÁ: Ü³ ÝßáõÙ ¿, áñ ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ ÝáñÙÝ Ç ï³ñµ»ñáõ-
ÃÛáõÝ ÅáÕáíñ¹³Ï³ÝÇ, ³í»ÉÇ å³ñï³¹ñ³Ï³Ý ¿ áõ ·Çï³Ïóí³Í, ÇëÏ Ýñ³ 
Ï³ÛáõÝáõÃÛ³Ý å³Ñ³ÝçÁª ³í»ÉÇ í×é³Ï³Ý: ¶ñ³Ï³Ý É»½íÇ ÝáñÙÁ »ñµ»ù 
í»ñçÝ³Ï³Ý ãÇ ÉÇÝáõÙ, ³ÛÝ ÙÇßï áõÝÇ ·áñÍ³é³Ï³Ý, á×³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³-

ÏáõÙÝ»ñ: Ü³ Ï³ñ¨áñáõÙ ¿ Ý³¨ ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ Ýáñ³ñ³ñ³óÙ³Ý ËÝ¹ÇñÁ1: 
èáõë É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç éáõë³ó É»½íÇ ÝáñÙ³íáñ-

Ù³Ý ËÝ¹ÇñÝ»ñÝ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ÝÛáõÃ »Ý ¹³éÝáõÙ 19-ñ¹ ¹³ñÇó 
ëÏë³Í: ºí Ã»¨ ÙÇÝã¨ 20-ñ¹ ¹³ñÇ Ï»ë»ñÁ ÑÇÙÝ³ñ³ñ ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ»ñ 
³Ûë áõÕÕáõÃÛ³Ùµ ã»Ý ëï»ÕÍíáõÙ, µ³Ûó, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, Áëï É»½í³-
µ³ÝÝ»ñÇ, éáõë³ó É»½íÇ ÝáñÙ³íáñÙ³Ý áõÕÕáõÃÛ³Ùµ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ 
Ï³Ý· ã»Ý ³éÝáõÙ: èáõë³ó É»½íÇ ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÝáñÙ³íáñÙ³Ý µÝ³·³-

                                            
1 А. Едличка, О пражской теории литературного языка, “Пражский 

лингвистический кружок”, М., 1967,ст. 346: 
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í³éáõÙ Ï³ÝáÝ³ñÏáõÙÁ /Ïá¹ÇýÇÏ³óáõÙ / ï³ñíáõÙ ¿ñ 3 ÑÇÙÝ³Ï³Ý áõÕ-
ÕáõÃÛáõÝÝ»ñáí: ²é³ÝÓÇÝ µ³é»ñÇ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ó¨»ñÇ ÝáñÙ³íáñáõÙÁ 
19-ñ¹ ¹³ñÇ ëÏ½µÝ»ñÇÝ ï³ñíáõÙ ¿ñ §ëË³ÉÝ»ñÇ¦ µ³é³ñ³ÝÝ»ñÇ Å³Ýñáí 
/словари «неправильностий»/ (А. Н. Греч «Справочное место русского 
слова», /СПб., 1839, 2-е изд.-1843/; В. Долопчев, Опыт словаря 
неправильностей в русской разговорной речи /2-е изд.- Варшава, 1909/ и.т.д.), 
ÇëÏ Ñ»ïáª Ñ»ïÑ»Õ³÷áË³Ï³Ý ßñç³ÝáõÙ, ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ Ëáë³Ïó³Ï³Ý 
µ³é³ñ³ÝÝ»ñÇ ¨ áõÕÕ³·ñ³Ï³Ý-áõÕÕ³Ëáë³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝÝ»ñÇ ÙÇçá-
óáí: ºññáñ¹ ßñç³ÝÁ ÁÝ¹áõÝí³Í ¿ Ñ³Ù³ñ»É ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ 
Ùß³ÏÙ³Ý ¨ Ñ³ëï³ïÙ³Ý ßñç³Ý, ÇÝãÁ ÑÇÙù ¿ ¹³ñÓ»É ÝÏ³ñ³·ñ³Ï³Ý ù»-
ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¨ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ¹³ë³·ñù»ñÇ ëï»ÕÍÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: ²Ñ³ 
³Ûë »ñ»ù áõÕÕáõÃÛáõÝÝ»ñáí ¿, áñ ³í³Ý¹³µ³ñ Ó¨³íáñí»É ¨ ½³ñ·³ó»É ¿ 
éáõë³ó É»½íÇ ÝáñÙ³íáñÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³ó: Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó éáõë³ó É»½íÇ 
ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÝáñÙ³íáñÙ³Ý ³Ù»Ý³Ï³ñ¨áñ Çñ³¹³ñÓáõÃÛáõÝÁ éáõë 
É»½í³µ³ÝÝ»ñÁ Ñ³Ù³ñáõÙ »Ý ²Ï³¹»ÙÇ³Ï³Ý ÝáñÙ³ïÇí ù»ñ³Ï³Ýáõ-
ÃÛ³Ý ëï»ÕÍáõÙÁ, áñÇ ßÝáñÑÇí ¿É Ù»Í³å»ë Ï³ÝáÝ³ñÏíáõÙ ¨ Ñ³Ù³Ï³ñ-
·³íáõÙ ¿ éáõë³ó É»½áõÝ: 

²ñ¹Ç É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ÝáñÙ³íáñÙ³Ý »ñ¨áõÛÃÇÝ ½áõ·³Ñ»é ·áñ-
ÍáõÙ ¿ Ý³¨ §ûñÇÝ³Ï³ñ·³íáñáõÙ¦, §ûñ»ÝùÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ¦ Ñ³ëÏ³-
óáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: úñÇÝ³Ï³ñ·³íáñáõÙÝ Ç ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ ÝáñÙ³íáñÙ³Ý, 
³í»ÉÇ Ý»Õ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝ ¿, ù³ÝÇ áñ ³é³çÇÝÇ ¹»åùáõÙ ³ñÓ³Ý³-
·ñíáõÙ, ûñÇÝ³Ï³Ý³óíáõÙ ¨ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý Ñ³í³ÝáõÃÛáõÝÝ »Ý ëï³-
ÝáõÙ É»½í³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÁ, ÙÇÝã¹»é ÝáñÙ³íáñáõÙÝ ³å³ÑáíáõÙ ¿ áã 
ÙÇ³ÛÝ ÑÝãÛáõÝ³µ³Ý³Ï³Ý, ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý, µ³é³å³ß³ñ³ÛÇÝ ÝáñÙ»ñÇ 
ÑÇÙÝ³íáñáõÙÁ, ³ÛÉ¨ Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ Ëáëù³ÛÇÝ ÙÇçáóÝ»ñÇ ÏÇñ³éÙ³Ý 
»Õ³Ý³ÏÝ»ñÁ, å³ïÏ»ñÝ»ñÇ ëï»ÕÍáõÙÁ, Ù»Ãá¹Ý»ñÁ, Ï³å³ÏóÙ³Ý Ã³ñÙ 
Ó¨»ñÁ, ß³ñ³¹³ë³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, µ³é»ñÇ ³ñï³Ñ³Ûïã³Ï³Ý 
Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÁ: êñ³ í»ñ³µ»ñÛ³É äáÕáëÛ³ÝÁ ·ñáõÙ ¿. §ÜáñÙ³íáñáõÙÁ 
·Çï³Ïó³Ï³Ý ÙÇç³ÙïáõÃÛáõÝ ¿, áñáí Ï³ÝáÝ³íáñíáõÙ ¿ ³ÝÑ³ïÝ»ñÇ 
É»½í³·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÝ ³ÛÝåÇëÇ ëÏ½µáõÝùÝ»ñáí, áñáÝó ÑÇÙùáõÙ ÁÝÏ³Í 
»Ý ³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛáõÝÁ, ·Çï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ áõ ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³ÝáõÃÛáõ-

ÝÁ, ËÝ³ÛáÕáõÃÛáõÝÁ, å³ñ½áõÃÛáõÝÝ áõ Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇáõÃÛáõÝÁ¦1: 

                                            
1 ä. äáÕáëÛ³Ý, ÊáëùÇ Ùß³ÏáõÛÃÇ ¨ á×³·ÇïáõÃÛ³Ý ÑÇÙáõÝùÝ»ñ, ºñ¨³Ý, 1990 

Ã, ¿ç 67: 
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îíÛ³É É»½íÇ ÝáñÙ³íáñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ÑÇÙù »Ý ÁÝ¹ÝáõÝáõÙ áñ¨¿ 

ÏáÝÏñ»ï ÙÇç³í³ÛñÇ Ëáëí³ÍùÁ: ²Ûë »Ý íÏ³ÛáõÙ Ù»ñ É»½íÇ ½³ñ·³óÙ³Ý 
÷áõÉ»ñáõÙ ï³ñ³ÍùÝ»ñÇ ³½¹»óáõÃÛáõÝÁ: úñÇÝ³Ï` ·ñ³µ³ñÇ íñ³ ³½¹»-
óáõÃÛáõÝ ¿ ÃáÕ»É î³ñáÝÇ Ëáëí³ÍùÁ, ÙÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ íñ³` ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ 
Ëáëí³ÍùÁ, ÇëÏ ³ßË³ñÑ³µ³ñÇ ³ñ¨ÙïÛ³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÁ Ó¨³íáñí»É ¿ 
äáÉëÇ µ³ñµ³éÇ ÑÇÙ³Ý íñ³, ³ñ¨»ÉÛ³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÁ` ²ñ³ñ³ïÛ³Ý µ³ñ-
µ³éÇ: 21-ñ¹ ¹³ñáõÙ ³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÝáñÙ³íáñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ÑÇÙù ¿ Í³-
é³ÛáõÙ ºñ¨³ÝÇ Ëáëí³ÍùÁ: ²Ûë ÑÇÙùáí ÝáñÙ³íáñáõÙÝ ³é³ç ¿ µ»ñáõÙ -
³½·³ÛÇÝ É»½íÇ ·ñ³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³Ï: 

Àëï äáÕáëÛ³ÝÇ` ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ ÝáñÙ³íáñáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ »ñÏáõ 
×³Ý³å³ñÑáí: ²é³çÇÝÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ßÝáñÑÇí, ¹³ ÉÇÝÇ 
·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý, ·Çï³Ï³Ý, ÏñáÝ³Ï³Ý, ù³Õ³ù³Ï³Ý, Ã» ³ÛÉ µÝáõÛÃÇ` 
§·ñ³Ï³Ý É»½áõÝ Ëáßáñ Ùï³ÍáÕÝ»ñÇ ·ñãÇ ï³Ï Ï³ÝáÝ³íáñíáõÙ ¿, 
ÙÇûñÇÝ³Ï³ÝáõÙ, Ùß³ÏáõÙ ³í»ÉÇ ·»Õ»óÇÏ, ³í»ÉÇ Ñ³×»ÉÇ ¨ ³í»ÉÇ ÏÇñÃ 
³ñï³Ñ³Ûï³Ó¨»ñ, ³Ûëå»ë ³ë³Í` É»½áõÝ ù³Õ³ù³ÏñÃáõÃÛ³Ý ¿ 

»ÝÃ³ñÏíáõÙ¦1: ÆÝãå»ë ·Çï»Ýù, ù³Õ³ù³ÏñÃáõÃÛáõÝÁ ½³ñ·³ÝáõÙ ¿ ¨ 
¹ñ³Ý Ñ³í³ë³ñ É»½íáõÙ ÝáõÛÝå»ë Ï³ï³ñíáõÙ »Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ, 
³é³ç³ÝáõÙ »Ý ½áõ·³Ó¨áõÃÛáõÝÝ»ñ, É»½áõÝ ÏñáõÙ ¿ ûï³ñ É»½áõÝ»ñÇ ³½-
¹»óáõÃÛáõÝÁ: È»½íáõÙ ³é³ç³ó³Í ³Ûë ï³ññ»ñÝ ¿É ¹³éÝáõÙ »Ý Ñ³Ù³-
å³ï³ëË³Ý Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³é³ñÏ³: ²å³ Ñ³-
Ù³å³ï³ëË³Ý ·»ñ³ï»ëãáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³í³ÝáõÃÛ³Ý ³ñÅ³Ý³ó³Í É»½-
í³Ï³Ý ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ ÝáñÙÇÝ ï³ÉÇë »Ý å³ñï³¹ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý áõÅ: ê³ ¿É 
äáÕáëÛ³ÝÇ Ýß³Í É»½íÇ ÝáñÙ³íáñÙ³Ý »ñÏñáñ¹ ×³Ý³å³ñÑÝ ¿ñ, áñÁ Ý³ 
Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ §³ñÑ»ëï³Ï³Ý áõÕÇ¦: 

Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ É»½áõ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ ·ñ³íáñ ¨ µ³Ý³íáñ ï³ñµ»ñ³-
Ïáí: Ð³Û»ñ»ÝÇ µ³Ý³íáñ ï³ñµ»ñ³ÏÝ áõÝÇ ÑÇÝ· Ñ³½³ñ ï³ñí³ å³ï-
ÙáõÃÛáõÝ: ¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÇ ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ùµ` Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ý³Ë³·ñ³ÛÇÝ 
ßñç³ÝÁ ëÏëíáõÙ ¿ Ù.Ã.³. 3-ñ¹ Ñ³½³ñ³ÙÛ³ÏÇó ¨ áõÝÇ »ñÏáõ ßñç³Ý` 

I. í³ÕÝç³Ñ³Û»ñ»Ý` ÙÃ³ III Ñ³½. - XIII ¹³ñ, 
II. ÑÝ³·áõÛÝ Ñ³Û»ñ»Ý` ÙÃ³ XII ¹ - ÙÃ III - IV¹¹: 

ºñµ µ³Ý³íáñ É»½áõÝ áõÝ»ÝáõÙ ¿ Ý³¨ ·ñ³íáñ ï³ñµ»ñ³Ï, ³ÛÝ ÉÇ-
ÝáõÙ ¿ ÝáñÙ³íáñí³Í áõ Ï³ñ·³íáñí³Í ¨ ëï³ÝáõÙ ¿ ·ñ³Ï³Ý É»½áõ ³Ý-
í³ÝáõÙÁ, áñÁ ³½·³ÛÇÝ É»½íÇ Ï³ï³ñ»É³·áñÍí³Í ï»ë³ÏÝ ¿: Ð³Û»ñ»ÝÇ` 
·ñ³µ³ñÇ ³é³çÇÝ ÝáñÙ³íáñáÕÝ»ñÝ »Ý »Õ»É Ø»ëñáå Ø³ßïáóÝ áõ ê³-

                                            
1  ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ,  ¿ç  68: 
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Ñ³Ï ä³ñÃ¨Á: ²Û¹ Å³Ù³Ý³Ï, ë³Ï³ÛÝ, ·ñ³Ï³Ý É»½áõÝ ß³ï ¿ñ ï³ñµ»ñ-
íáõÙ Ëáë³Ïó³Ï³Ý É»½íÇó: ¶ñ»Ã» Ñ³Ù³ÝÙ³Ý Çñ³íÇ×³Ï ¿ Ý³¨ ³Ûëûñ. 
³ÛÅÙ ¨ë ÝÏ³ï»ÉÇ ¿ ·ñ³Ï³Ý É»½áõÝ µ³Ý³íáñ ËáëùÇÝ Ùáï»óÝ»Éáõ ÙÇ-
ïáõÙÁ: ¶ñù³ÛÇÝ` ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ ¨ Ëáë³Ïó³Ï³Ý É»½íÇ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý³-
óáõÙ ¨ ÙÇûñÇÝ³Ï³óáõÙ ÏÉÇÝÇ ÅáÕáíñ¹Ç ·Çï³ÏñÃ³Ï³Ý ¨ Ñ³Ûáó É»½íÇ 
ÇÙ³óáõÃÛ³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ µ³ñÓñ³óÙ³Ý, ·ñ³·ÇïáõÃÛ³Ý ï³ñ³ÍÙ³Ý, 
ÏñÃ³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ½³ñ·³óÙ³Ý ¨ ³ÛÝ ÙÇçáóÝ»ñÇ ÑëÏÙ³Ý ßÝáñÑÇí, 
áñáÝù ³½¹»óáõÃÛáõÝ »Ý ÃáÕÝáõÙ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý íñ³, ¹ñ³ Ù»ç ÙïÝáõÙ 
»Ý ¹åñáóÁ, Ñ»éáõëï³ï»ëáõÃÛáõÝÁ, ëáóÇ³É³Ï³Ý ÙÇç³í³ÛñÁ:  

 Ð³Û»ñ»ÝÝ ³Ýó»É ¿ ½³ñ·³óÙ³Ý »ñÏ³ñ ×³Ý³å³ñÑ ¨ Ýñ³ ·ñ³íáñ 
ï³ñµ»ñ³ÏÇ å³ïÙáõÃÛáõÝÁ Ã¨³ÏáË»É ¿ ³ñ¹»Ý 21-ñ¹ ¹³ñ: ²Û¹ ÁÝÃ³ó-
ùáõÙ, Áëï æ³ÑáõÏÛ³ÝÇ, áõÝ»ó»É ¿ ½³ñ·³óÙ³Ý »ñ»ù ÷áõÉ. 

I.  ÑÇÝ Ï³Ù ·ñ³µ³ñÛ³Ý ßñç³Ý` V - XI ¹¹, 
II.  ÙÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ßñç³Ý` XII -XVI ¹¹, 
III.  Ýáñ Ï³Ù ³ßË³ñÑ³µ³ñÇ ßñç³Ý` XVII - Ù»ñ ûñ»ñÁ: 

²Ûë µ³Å³ÝáõÙÁ, Ù»ñ Ñ³Ùá½Ù³Ùµ, Ù»ñ ûñ»ñáõÙ ÷áùñ-ÇÝã í»ñ³Ý³Û-
Ù³Ý Ï³ñÇù áõÝÇ, ù³ÝÇ áñ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Ûáó É»½áõÝ Ã¨³ÏáË»É ¿ µá-
ÉáñáíÇÝ Ýáñ ÷áõÉ, ¨ Ý»ñÏ³ÛÇë É»½í³Ï³Ý ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, É»½í³Ï³Ý 
ÝáñÙ»ñÁ Ù»Í³å»ë ï³ñµ»ñíáõÙ »Ý 18-ñ¹ ¹³ñÇ ·ñ³Ï³Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ýáñ-
Ù»ñÇó: Î³ñÍáõÙ »Ýù, áñ ³Ûëûñ ³ñ¹»Ý Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³é³ÝÓÝ³óÝ»É Ýáñ` 4-ñ¹ 
÷áõÉÁ ¨ ³Ýí³Ý»É §Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó¦ ï»ñÙÇÝáí, ¨ Áëï ³Û¹Ù` Ýáñ Ï³Ù 
³ßË³ñÑ³µ³ñÇ ßñç³ÝÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»É ëÏëíáõÙ ¿ 17-ñ¹ ¹³ñÇó ¨ 
³í³ñïíáõÙ 20-ñ¹ ¹³ñÇ 90-³Ï³Ý ÃÃ, ÇëÏ 4-ñ¹ ÷áõÉÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ ³ÝÏ³-
ËáõÃÛáõÝÇó Ñ»ïá ÁÝÏ³Í Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³ÍÁ, ³ÛëÇÝùÝ` 1990- ³Ï³Ý-
Ý»ñÇó ÙÇÝã Ù»ñ ûñ»ñÁ: 

²ß³ñÑ³µ³ñÇ ÝáñÙ³íáñáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ »ñÏáõ ï³ñµ»ñ³Ïáí. 
³ñ¨Ùï³Ñ³Û»ñ»ÝÇÝÁ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí, ÇëÏ ³ñ¨»É³Ñ³Û»ñ»ÝÇÝÁ` 
¨° ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý, ¨° å»ï³Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³Ïáí: 

Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ É»½áõ Ó·ïáõÙ ¿ å³ñ½áõÃÛ³Ý, ë³Ï³Ý É»½áõÝ µÝ³Ï³-
Ýáñ»Ý ½³ñ·³óáÕ ûñ·³ÝÇ½Ù ¿, ¨ ³ÝÑÝ³ñ ¿ ³é³Ýó Ýáñ³ÙáõÍáõÃÛáõÝÝ»-
ñÇ, ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ½áõ·³Ó¨áõÃÛáõÝÝ»ñÇ, µ³é³å³ß³ñÇ ½³ñ·³óÙ³Ý: 
´³Ûó ë³ ãÇ Ýß³Ý³ÏáõÙ, áñ É»½íáõÙ ÍÝíáÕ ó³ÝÏ³ó³Í ÙÇ³íáñ, Å³ñ·á-
Ý³ÛÇÝ ï³ññ, ·é»ÑÏ³µ³ÝáõÃÛáõÝ Çñ³íáõÝù áõÝÇ ÙïÝ»É ·ñ³Ï³Ý É»½áõ ¨ 
ÑÇÙÝ³íáí»É: ¸ñ³ Ñ³Ù³ñ ¿É ÝáñÙ³íáñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï, Áëï É»½í³µ³ÝÝ»-
ñÇ, Ñ³ßíÇ ¿ ³éÝíáõÙ` 
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� ïíÛ³É »ñ¨áõÛÃÇ` É»½íÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·ÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÉÇÝ»ÉÁ,  
� Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý Ù»ç Ùßï³å»ë ¨ ÁÝ¹Ñ³ÝáõñÇ ÏáÕÙÇó û·ï³-

·áñÍí»ÉÁ, 
� Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó Ñ³í³ÝáõÃÛ³Ý ³ñÅ³Ý³Ý³ÉÁ, 
� Ï³ÝáÝ³Ï³Ý, ûñÇÝ³Ï³Ý ×³Ý³ãáõÙ ëï³Ý³ÉÁ: 
Ð³ëÏ³Ý³ÉÇ ¿, áñ ÝáñÙ³íáñáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ »ñÏ³ñ Å³Ù³Ý³ÏáõÙ 

¨ É»½í³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÁ ÷á÷áËíáõÙ »Ý áã ÙÇ³Ý·³ÙÇó, ³ÛÉ ï³ñÇÝ»ñÇ ÁÝ-
Ã³óùáõÙ` Ó»éù µ»ñ»Éáí Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý É³ÛÝ ÏÇñ³éáõÃÛáõÝ: ê³Ï³ÛÝ 
å»ïù ¿ Ýß»É, áñ ³Ûëûñ ãÏ³ áñ¨¿ Ù³ñÙÇÝ, áñ Çñ³íáõÝù áõÝ»Ý³ Ï³ÝáÝ³-
Ï³ñ·»É Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³éÏ³ ½áõ·³Ó¨áõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³Ù 
×ß·ñïáõÙ ÙïóÝ»É É»½í³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇÝ í»ñ³µ»ñáÕ áñ¨¿ Ñ³ñóáõÙ: Ð³-
Ûáó É»½íÇ ÝáñÙ³íáñÙ³Ý, É»½í³·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ Ùß³ÏÙ³Ý, 
ï»ñÙÇÝ³µ³Ý³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ù³Ý Ýå³ï³Ïáí ÐÐ 
ÏñÃáõÃÛ³Ý ¨ ·ÇïáõÃÛ³Ý Ý³Ë³ñ³ñáõÃÛ³Ý É»½íÇ å»ï³Ï³Ý ï»ëãáõÃÛ³-
ÝÁ /³ÛëáõÑ»ï` Èäî/ ÏÇó áñå»ë ËáñÑñ¹³Ïó³Ï³Ý Ù³ñÙÇÝ ·áñÍáõÙ ¿ Ð³-
Û»ñ»ÝÇ ï»ñÙÇÝ³µ³Ý³Ï³Ý ËáñÑáõñ¹Á: ä»ïù ¿ Ýß»É, áñ ³Ûë Ï³éáõÛóÝ Çñ 
·áÛáõÃÛ³Ý ³í»ÉÇ ù³Ý 40 ï³ñÇÝ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ñ³Ý¹»ë ¿ »Ï»É ï³ñµ»ñ 
³Ýí³ÝáõÙÝ»ñáí. ÙÇÝã¨ 1996 Ã. ³ÛÝ Ïáãí»É ¿ ÐÊêÐ ÙÇÝÇëïñÝ»ñÇ 
ËáñÑñ¹ÇÝ ³éÁÝÃ»ñ ï»ñÙÇÝ³µ³Ý³Ï³Ý ÏáÙÇï», 1996 Ã-Çó` ÐÐ Î³é³-
í³ñáõÃÛ³ÝÝ ³éÁÝÃ»ñ Ñ³Û»ñ»ÝÇ µ³ñÓñ³·áõÛÝ ËáñÑáõñ¹, ³ÛÝáõÑ»ï¨ 
ÝáõÛÝ ³Ýí³ÝáõÙáí ï»Õ³÷áËí»É ¿ Î¶Ü Ï³½Ù, ÇëÏ 2005 Ã. í»ñ³Ýí³Ýí»É 
¿ ÐÐ Î¶Ü Èäî ÏÇó Ð³Û»ñ»ÝÇ ï»ñÙÇÝ³µ³Ý³Ï³Ý ËáñÑáõñ¹: ÆÝãå»ë 
ÝßáõÙ »Ý Èäî Ù³ëÝ³·»ïÝ»ñÁ, ËáñÑáõñ¹Ý ³Ûëûñ Áëï ¿áõÃÛ³Ý ãÇ ·áñ-
ÍáõÙ, ù³ÝÇ áñ Ýñ³` ÙÇ³ÛÝ ³Ýí³ÝáõÙÝ áõ »ÝÃ³Ï³ Ï³ñ·³íÇ×³ÏÁ ÑÝ³-
ñ³íáñáõÃÛáõÝ ã»Ý ï³ÉÇë Ï³½Ù³Ï»ñå»Éáõ ¨ ÏÛ³ÝùÇ Ïáã»Éáõ ³ÛÝåÇëÇ 
·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ Ï³ÝáÝ³ñÏáõÙÁ, ÝáñÙ³íá-
ñáõÙÁ, ï»ñÙÇÝ³ßÇÝáõÃÛáõÝÁ ¨ ³ÛÉÝ: È»½íÇ å»ï³Ï³Ý ï»ëãáõÃÛáõÝÝ 
³Ûëûñ ÷³ëï³óÇ ½ñÏí³Í ¿ áñ¨¿ Çñ³í³Ï³Ý ÉÍ³ÏÇó: Üñ³Ýù Çñ³í³ëáõ-
ÃÛáõÝ áõÝ»Ý ÙÇ³ÛÝ Ñáñ¹áñ»Éáõ Ñ»éáõëï³ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, Éñ³·ñáÕÝ»-
ñÇÝ ¨ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë µáÉáñ Ýñ³Ýó, áíù»ñ Ë³ËïáõÙ »Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ ·ñ³-
Ï³Ý É»½íÇ ÝáñÙ»ñÁ` ãã³ñ³ß³Ñ»É Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ï³ÝáÝÝ»ñÁ ¨ ãû·ï³·áñÍ»É 
ûï³ñ³ÑáõÝã Ï³Ù áã Ñ³Û»óÇ µ³é»ñ ¨ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ó¨»ñ: ö³ëï³óÇ, 
³Ûëûñ Èäî-Ý Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ µ³ó³é³å»ë í»ñ³ÑëÏáÕ³Ï³Ý ·áñÍ³-
éáõÛÃ: ºí Ù»ñ Ñ³Ùá½Ù³ÙµÙ ë³ ¿ Ý³¨ å³ï×³éÁ, áñ Ù»ñ ·ñ³Ï³Ý É»½íÇ 
ÝáñÙ»ñÝ ³Ûëûñ Ë³ËïíáõÙ ¨ Ë³Ã³ñíáõÙ »Ý ³Ù»Ý í³ÛñÏÛ³Ý: ºñ¨Ç Ã» 
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í»ñç³å»ë Å³Ù³Ý³ÏÝ ¿ ëï»ÕÍ»Éáõ å»ï³Ï³Ý áñ¨¿ Ï³éáõÛó, áñÝ Çñ³-
íáõÝù ÏáõÝ»Ý³ å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛ³Ý »ÝÃ³ñÏ»É Ñ³Ýñ³ÛÝáñ»Ý ÑÝã»ó-
í³Í É»½í³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÇ ó³ÝÏ³ó³Í Ë³ËïÙ³Ý Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇÝ, ÝáñÙ³-
íáñ»É ³éÏ³ ½áõ·³Ó¨áõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ×ß·ñï»É Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ·ñ³Ï³Ý 
ÝáñÙ»ñÁ: ¶áõó» ³Û¹ Å³Ù³Ý³Ï Ù»Ýù, ÇëÏ³å»ë, ëÏë»Ýù Ñá·³ï³ñáõ-
ÃÛ³Ùµ í»ñ³µ»ñí»É ë»÷³Ï³Ý É»½íÇÝ: 
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ПРОБЛЕМЫ НОРМАЛИЗАЦИИ АРМЯНСКОГО ЯЗЫКА И  

ЯЗЫКОВЫЕ ОШИБКИ ТЕЛЕЖУРНАЛИСТОВ 

 

Наринэ Варданян 

 

РЕЗЮМЕ  

В статье  рассматриваются литературные нормы армянского языка, истории 
нормирования, проблемы нормализации, в частности, в современном армянском 
языке.  Посредством нормирования литературного языка регулируются все сферы 
функционирования языка. Это осознанное вмешательство, с помощью которого 
регулируется употребление языка обществом. Отсутствие знаний в литературных 
нормах приводит к тому, с чем мы сталкиваемся сегодня с телеэкрана. Следующий 
предмет основного исследования статьи – языковые ошибки телеэфира. 

 
 

 

 

 

 

 

PROBLEMS IN THE ARMENIAN LANGUAGE NORMALIZATION AND 

LANGUAGE MISTAKES OF TV- JOURNALISTS 

 

Narine Vardanyan 

 

SUMMARY 
The article runs around the language norms in Armenian, history of normalization, 

normalization problems in languages in general and in Modern Armenian in particular. All 
the aspects of language practice are regulated through literary language normalization. It is a 
conscious intervention through which the language usage and intercourse of the society are 
also regulated. The lack of knowledge in literary norms leads to whatever we have 
nowadays in Armenian TV broadcast. The following subject of the core study of the article 
is the language mistakes of TV broadcast. 
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Êàðø²ÚÆÜ ÐàÈàìÜºðÆ Êàðø²ÚÆÜ ÐàÈàìÜºðÆ Êàðø²ÚÆÜ ÐàÈàìÜºðÆ Êàðø²ÚÆÜ ÐàÈàìÜºðÆ ÒºìÒºìÒºìÒºì²²²²ìàðØ²ÜìàðØ²ÜìàðØ²ÜìàðØ²Ü    
    êÎ¼´àôÜøÜºðÀêÎ¼´àôÜøÜºðÀêÎ¼´àôÜøÜºðÀêÎ¼´àôÜøÜºðÀ    

ÈÇÉÇÃ ö³ñë³¹³ÝÛ³Ý ÈÇÉÇÃ ö³ñë³¹³ÝÛ³Ý ÈÇÉÇÃ ö³ñë³¹³ÝÛ³Ý ÈÇÉÇÃ ö³ñë³¹³ÝÛ³Ý     
ì³Ý³ÓáñÇ ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý 

å»ï³Ï³Ý Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõï 
 

Êáñù³ÛÇÝ ÑáÉáíÝ»ñÁ É»½íÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ï³ñ¨áñ³·áõÛÝ Ï³ï»·á-
ñÇ³Ý»ñÇó »Ý: ÐáÉáí³Ï³Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ³é³í»É íÇ×»ÉÇ ÑÇÙÝ³-
ËÝ¹ÇñÝ»ñÇó ¿ ÑáÉáíÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÇ áõ Ýñ³Ýó Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý Ñ³ñóÁ: î³ñ-
µ»ñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ µ³½Ù³ÃÇí É»½í³µ³ÝÝ»ñ (È»Ù³ÝÁ, æ»ëå»ñë»ÝÁ, 
ì»ÅµÇóÏ³Û³Ý, ²åñ»ëÛ³ÝÁ, â»ÛýÁ, üÇÉÙáñÁ) ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É »Ý Ëáñù³-

ÛÇÝ ÑáÉáíÝ»ñÇ ÇÙ³ëï³յիÝ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ Ó¨³íáñÙ³Ý ã³÷³ÝÇßÝ»ñÇÝ, 

ù³Ý³ÏÇÝ áõ ¹³ë³Ï³ñ·Ù³ÝÁ: Ð»ï³ùñùñáõÃÛáõÝÁ ¹ñ³Ýó ÝÏ³ïÙ³Ùµ 
ÝÏ³ïíáõÙ ¿ ¹»é¨ë ÑÝáõó:ä³ÝÇÝÇÝ ÏÇñ³é»É ¿ §Ï³é³Ï³¦ »½ñáõÛÃÁ, áñÁ 
Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ·áñÍáÝ, ³Ïï³Ýï: ´áí³Ý¹³Ï³ÛÇÝ ï³ññ»ñÇ ß³ñùáõÙ ÑÇ-
ß³ï³ÏíáõÙ »Ý Ý³¨ §·áñÍÇã¦, § ËÝ¹Çñ¦, §·áñÍÇù¦, §ï»Õ¦ ¨ ³ÛÉÝ:  

ä³ÝÇÝÇ »½ñáõÛÃÁ ÷á÷áËí³Í Ó¨áí ÏÇñ³éíáõÙ ¿ Ý³¨ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó 

Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: Ø³ëÝ³íáñ³å»ë՝ ì. ä. È»Ù³ÝÁ ÏÇñ³éáõÙ ¿ §Î-

Î³ï»·áñÇ³¦ ³Ýí³ÝáõÙÁ áõÃ ÑáÉáíÝ»ñÇó áñ¨¿ Ù»ÏáõÙ ·áÛ³Ï³ÝÇ՝ áñå»ë 
áõÕÇÕ ¨ ³ÝáõÕÕ³ÏÇ Éñ³óÙ³Ý, ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ Ï³ï³ñáÕÇ, ÙÇçáóÇ, ï»ÕÇ 
áõ Å³Ù³Ý³ÏÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ó¨Ç å³ñ³·³ÛÇ Ýß³Ý³ÏÙ³Ý Ñ³Ù³ñ1: ²Ûë Ï³-
å³ÏóáõÃÛ³Ùµ Ñ³ñÏ ¿ Ýß»É Ý³¨ ²ñÇëïáï»ÉÇ ÝÏ³ï³éáõÙÝ»ñÁ: 
¶ÇïÝ³Ï³ÝÁ Ù³ëÝ³íáñ³å»ë ÝßáõÙ ¿, áñ ÑáÉáíÝ»ñÁ µÝáõÃ³·ñíáõÙ »Ý 
µ³½ÙÇÙ³ëïáõÃÛ³Ùµ: ØÇçÝ³¹³ñÛ³Ý ¹åñáõÃÛ³Ý Ù»ç Ùß³Ïí»É »Ý ïÇñáõÛÃ-
Ý»ñÇ Ó¨³íáñÙ³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñ, áñáÝù å»ïù ¿ å³ï³ëË³Ý»Ý Ñ»ï¨Û³É 
Ñ³ñó»ñÇ. quis-áí, quid- ÇÝã Ï³ï³ñ»ó, ubi-áñï»Õ, quibus auxiliis-ÇÝã 
ÙÇçáóÝ»ñáí, cur-ÇÝã Ýå³ï³Ïáí, quomodo-ÇÝãå»ë, quando-»ñµ2: 

ú. æ»ëå»ñë»ÝÇ ³é³ç³ñÏ³Í ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ-
·áõÙ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ¨ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ÑáÉáíÝ»ñÁ ã»Ý ë³ÑÙ³Ý³½³ïíáõÙ: 
ÐáÉáíÝ»ñÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÝ »Ý ëïáñá·Û³ÉÁ, Ïáã³Ï³ÝÁ, 
Éñ³óáõÙÁ, Ï³åÁ, Å³Ù³Ý³ÏÁ, ã³÷Á, ÙÇçáóÁ: ². ì»ÅµÇóÏ³Û³ÛÇ §ÇÙ³ë-

                                            
1 Ëåìàí Â.Ï., Èç êíèãè “Ïðîòîèíäîåâðîïåéñêèé ñèíòàêñèñ”, 1988. ст. 352. 
2 Çâåãèíöåâ Â.À., Çàðóáåæíàÿ ëèíãâèñòè÷åñêàÿ ñåìàíòèêà ïîñëåäíèõ äåñÿòèëåòèé. 

1981, ст. 26. 
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ï³µ³Ý³Ï³Ý ï³ññ»ñÁ¦ ï»ëáõÃÛ³Ý Ù»ç ³é³ç³ñÏíáõÙ ¿ 13 ï³ññ, 
áñáÝù ³ÝÙÇç³Ï³Ýáñ»Ý Ï³åíáõÙ »Ý ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ¹»ñÇ Ñ»ï: ¸³ë³Ï³ñ-
·áõÙÝ»ñÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý å³ß³ñÁ, áñÁ ÏÇñ³éíáõÙ ¿ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ÇÙ³ë-
ï³µ³Ý³Ï³Ý Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ó¨³Ï»ñå»É §Ñ³ñó»ñÇ 

·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý ßÕÃ³ÛÇ¦ ï»ëùáí՝áí ¿ ³ÝáõÙ, »ñµ, áñï»Õ, ÇÝãáõ, ÇÝã-

å»ë, ÇÝã-áñ, áõÙ Ñ³Ù³ñ, ÇÝã Ýå³ï³Ïáí, ÇÝã ³ñ¹ÛáõÝùáí: §²Ûë Ñ³ÙÁÝ¹-
Ñ³Ýáõñ Ñ³ñó»ñÁ ¨ ¹ñ³ÝóÇó µËáÕ ¹³ë³Ï³ñ·áõÙÝ»ñÁ ³ñï³óáÉáõÙ »Ý 
·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÝ áõ Ýñ³ Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý å³Û-

Ù³ÝÝ»ñÁ, ÇëÏ É»½í³Ï³Ý ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý Ù»ç՝ ³ëáõÛÃÇ ï³ññ»ñ ¨ »ÝÃ³¹-

ñáõÛÃÇ ³Ïï³ÝïÝ»ñ¦1: 
²Ý¹ñ³¹³éÝ³Éáí ³Ý·É»ñ»ÝÇ ÑáÉáíÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÇÝ ¨ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³-

ÝÁ Ñ³ñÏ ¿ Ýß»É, áñ Ã»¨ Ëáñù³ÛÇÝ ÑáÉáíÝ»ñÇ ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñÁ ï³ñµ»ñ Ñ³-
Û»ó³Ï³ñ·»ñáõÙ Ñ³×³Ë Ñ³ÙÁÝÏÝáõÙ »Ý, ³ÛÝ ¹»é¨ë ãÇ Ýß³Ý³ÏáõÙ, áñ 
¹ñ³Ýù µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý ¨ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó Ñ³í³ë³ñ³-
½áñ »Ý: ²í»ÉÇÝ, Ñ³×³Ë ï³ñµ»ñ ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñÁ ¿³å»ë Ùáï »Ý Çñ»Ýó 
Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ: ¶áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ï³ñ³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ å³ï×³é-
Ý»ñÇó Ù»ÏÝ ³ÛÝ ¿, áñ ó³ÝÏ³ó³Í ÇÙ³ëï³µ³Ý³Ï³Ý Ñ»ï³½áïáõÃÛ³ÝÁ 
µÝáñáß ¿ ëáõµÛ»ÏïÇíáõÃÛ³Ý ï³ññÁ: ÐáÉáíÝ»ñÝ Çñ»Ýó í»ñ³å³Ñí³Í 
Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñáí Ñ³Ý¹»ñÓ ÏñáõÙ »Ý áñáß³ÏÇ ³ëïÇ×³ÝÇ å³ÛÙ³Ý³-
Ï³Ý µÝáõÛÃ, áñÝ ¿É å³ï×³é ¿ Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ ¹ñ³Ýó Ù»ÏÝ³µ³ÝÙ³Ý µ³½-
Ù³ÃÇí Ùáï»óáõÙÝ»ñÇ: ²Ûëå»ë, µ³í³ñ³ñ ã³÷áí Ùß³Ïí³Í ã»Ý ÑáÉáíÝ»-
ñÇ ï³ñ³Ýç³ïÙ³Ý ã³÷³ÝÇßÝ»ñÁ, áñÇ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ ï³ñµ»ñ Ñ³Û»ó³-
Ï³ñ·»ñáõÙ ÑáÉáíÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÁ ï³ï³ÝíáõÙ ¿ 2-50 ¨ ³í»ÉÇ: Àëï ³é³-

ç³¹ñí³Í Ï³ñÍÇùÝ»ñÇó Ù»ÏÇ՝ Ëáñù³ÛÇÝ ÑáÉáíÝ»ñÇ ÃÇíÁ ãå»ïù ¿ ·»ñ³-

½³ÝóÇ »ñÏáõ ï³ëÝÛ³ÏÁ: Êáñù³ÛÇÝ ÑáÉáíÁ Ùï³ÍáÕ³Ï³Ý Ï³ñ· ¿: ÆÝã-
å»ë Ñ³ÛïÝÇ ¿, É»½íÇ ¨ ïñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»-

ñÇ ù³Ý³ÏÁ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ïí³Í ¿ 10-12 ÙÇ³íáñÝ»ñáí2: úñÇÝ³Ï՝ §ËáëùÇ 
Ù³ë»ñÇ ÃÇíÁ ï³ñµ»ñ ï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ï³ï³ÝíáõÙ ¿ »ñÏáõëÇó ÙÇÝã¨ 
ùë³Ý¦: È»½í³µ³ÝÝ»ñÁ ÙÇïí³Í »Ý ëï»ÕÍ»Éáõ ÑáÉáíÝ»ñÇ Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³-
Ýáõñ Ñ³Ù³Ï³ñ·, áñÁ ÏÏÇñ³éíÇ µáÉáñ É»½áõÝ»ñÇ ÝÏ³ñ³·ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: 
àñáß Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ Ï³ñÍÇùáí ÇÙ³ëï³µ³Ý³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ ù³-

                                            
1 Îëüøàíñêèé È. Ã. “Ãëóáèííûå ïàäåæè” è êîíòåêñòíàÿñåìàíòèêà, 1984, ст. 176. 
2 Îëüøàíñêèé È. Ã. , 1984, Ýßí.³ßË  ст. 177. 
 



252 
 

Ý³ÏÁ å»ïù ¿ ³í»É³óÝ»É, áñå»ë½Ç ÝÙ³ÝûñÇÝ³Ï ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
Ñáõë³ÉÇ ¨ Ñ³í³ëïÇ ÉÇÝ»Ý: Ð»ï¨³µ³ñ ³é³í»É ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ·áñÍ³éáõÛÃ-
Ý»ñ »ÝÃ³ñÏíáõÙ »Ý Ù³ëÝ³ïÙ³Ý, áñÝ ¿É Ñ³Ý·»óÝáõÙ ¿ ¹ñ³Ýó ù³Ý³ÏÇ 
³í»É³óÙ³ÝÁ: Ú. ¸. ²åñ»ëÛ³ÝÁ Ãí³ñÏáõÙ ¿ 25 ÑÝ³ñ³íáñ ï³ññ` ³í»-
É³óÝ»Éáí, áñ ³Û¹ ó³ÝÏÁ ¹»é¨ë Ñ³Ù³å³ñ÷³Ï Ñ³Ù³ñ»É ãÇ Ï³ñ»ÉÇ: ²Û¹ 
ï³ññ»ñÝ áõÝ»Ý ï³ñµ»ñ ³ëïÇ×³ÝÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝ, 
áñáÝóÇó ÑÇÙÝ³Ï³ÝÝ»ñÝ »Ý ëáõµÛ»ÏïÁ, ûµÛ»ÏïÁ, ÏáÝïñ³·»ÝïÁ, ï»ÕÁ, 
µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÁ, ù³Ý³ÏÁ ¨ Å³Ù³Ý³ÏÁ: Ð³Ù³Ï³ñ·Ç ÙÛáõë ï³ññ»ñÁ 

Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ »Ý ¹ñ³Ýó ³Í³ÝóÛ³ÉÝ»ñÁ: Ð³ëó»³ïÇñáçÁ Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ 
ëáõµÛ»ÏïÇ ³Í³ÝóÛ³É: Ø³ëÝ³ïÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ áñáßÙ³Ý 
¹»åùáõÙ ÙÇßï ã¿, áñ Ñ³ßíÇ »Ý ³éÝíáõÙ ÇÙ³ëï³µ³Ý³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÇ 
ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý ³ñï³Ñ³Ûïã³ÙÇçáóÝ»ñÁ: ê³Ï³ÛÝ áñáß ³é³í»É Ý»Õ 
·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ Çñ»Ýó Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÷áË³Ï»ñåáõÙÝ»ñáõÙ ã»Ý 
Ñ³ÛïÝ³µ»ñáõÙ ¿³Ï³Ý ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ, ³Û¹ å³ï×³éáí ¿É áñáß Ñ»-
ï³½áïáÕÝ»ñÇ Ùáï ¹ñ³Ýù ã»Ý ï³ñ³Ýç³ïíáõÙ, ³ÛÉ ¹ÇïíáõÙ »Ý áñå»ë 
³ÙµáÕç³Ï³Ý ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ. §²Í³ÝóÙ³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõ-
ÝÁ Ñ³ßíÇ ã³éÝ»Éáõ ¹»åùáõÙ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ¹»ñ»ñÇ ¹³ë³Ï³ñ·áõÙÁ Ï³ñáÕ 
¿ Ñ³Ý·»óÝ»É ³Û¹ ¹»ñ»ñÇ ù³Ý³ÏÇ ³Ýë³ÑÙ³Ý³÷³Ï ³×ÇÝ¦1: ²é³ç³ñÏ-
íáõÙ ¿ Ñ³ñóÇ ÉáõÍáõÙÁ ÷Ýïñ»É áã Ã» ï³ññ»ñÇ Ñ»ï³·³ »ÝÃ³¹³ë³-
Ï³ñ·Ù³Ý Ù»ç, ³ÛÉ ¹ñ³Ýó ù³Ý³ÏÇ ³é³í»É Ýí³½»óÙ³Ý Ù»ç: ÆÝã¨¿, Ý³-

Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ÇÙ³ëï³յիÝ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ ß³ï ¹³ë³Ï³ñ·áõÙÝ»ñ ³ñ-

ï³óáÉáõÙ »Ý ïñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ý ³½¹»óáõÃÛáõÝÁ: ²ÛÝ, áñ É»½íÇ ÇÙ³óáõ-
ÃÛáõÝÝ Ç ëÏ½µ³Ý» Ï³åí³Í ¿ ïñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ»ï, ³ÝíÇ×»ÉÇ ¿, ÇÝã-

å»ë Ý³¨ ³ÝÑÝ³ñ ¿ ½µ³Õí»É É»½íÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ùµ՝ ³Ýï»ë»Éáí 

¹ñ³ Ñ³ñ³µ»ñ³ÏóáõÃÛáõÝÁ ·Çï»ÉÇùÇ áõ Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý Ñ»ï: È»½í³µ³-

ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç՝ Ù³ëÝ³íáñ³å»ë ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý ¨ ÇÙ³ëï³µ³Ý³Ï³Ý Ñ»-

ï³½áïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, É³ÛÝáñ»Ý û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ïñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ý 
ëáõµÛ»Ïï ¨ ûµÛ»Ïï »½ñáõÛÃÝ»ñÁ: î. ä. Îß»ßáíëÏÇÝ ûµÛ»ÏïÝ áõ ëáõµÛ»ÏïÁ 

³é³ÝÓÝ³óÝáõÙ ¿ áñå»ë »ñÏáõ »É³Ï»ï³ÛÇÝ ³Ïï³Ýï, ÙÝ³ó³Í µáÉáñÁ՝ 
³Í³ÝóÛ³É: Ü.¸. ²ñáõÃÛáõÝáí³Ý ÝßáõÙ ¿, áñ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý »ÝÃ³¹ñáõÛ-

Ã³ÛÇÝ ÙÇçáõÏÁ Ï³ñáÕ ¿ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ïí»É »ñÏáõ ÑáÉáíÝ»ñáí՝ ³·»ÝïÇ-

íáí ¨ ûµÛ»ÏïÇíáí, áñáÝù Ó¨³íáñáõÙ »Ý µ³ÛÇ »ñ»ù ÑÝ³ñ³íáñ ÑáÉáí³-
Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁ` 1)V-A; 2)V-OA; 3)V-O: È»½áõÝ»ñÁ ÙÇÙÛ³ÝóÇó ï³ñ-

                                            
1 Ãóðåâè÷ Â.Â. Òåîðåòè÷åñêàÿ ãðàììàòèêà àíãëèéñêîãî ÿçûêà. 2001, ст. 58. 
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µ»ñíáõÙ »Ý Ý³Ë¨³é³ç Ýñ³Ýáí, Ã» ÇÝãå»ë »Ý ¹ñ³ÝóáõÙ Ó¨³íáñí³Í 
³Û¹ ÑÇÙÝ³ñ³ñ ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý Ï³éáõÛóÝ»ñÁ: ². ì. ´áÝ¹³ñÏáÝ ëáõµ-
Û»ÏïÝ áõ ûµÛ»ÏïÁ Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ ß³ï É³ÛÝ ÇÙ³ëï áõÝ»óáÕ ³Ý÷á÷áË 
ÙÇ³íáñÝ»ñ: ´.ì. Î³ë»íÇãÁ ûµÛ»ÏïÝ áõ ëáõµÛ»ÏïÁ ³é³ÝÓÝ³óÝáõÙ ¿ Ñ³-
ïáõÏ ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý, §·»ñ¹»ñ»ñÇ¦ áñ³Ï³íáñÙ³Ùµ, ù³ÝÇ áñ É»½áõÝ»ñÇ 
Ù»Í³Ù³ëÝáõÃÛáõÝáõÙ ûµÛ»ÏïÇíáñ»Ý ÑÝ³ñ³íáñ ¿ Ýñ³Ýó ÝáõÛÝ³Ï³Ý³-
óáõÙÁ ï³ñµ»ñ ëïáñá·Û³ÉÝ»ñÇ Ñ»ï ·áñÍ³Íí»Éáõ ¹»åùáõÙ1: ÆÙ³ëï³ÛÇÝ 

¹»ñ»ñÇ »½ñáõÛÃÝ»ñÇ ÙÇçáóáí Ýß³Ý³Ïí³Í ëïáñá·Û³ÉÇ ³ñ·áõÙ»ÝïÝ»ñÁ՝ 
³·»Ýï, å³óÇ»Ýï, Ñ³ëó»³ï»ñ ¨ ³ÛÉù, ·ÇïÝ³Ï³ÝÇ Ï³ñÍÇùáí Çñ»ÝóÇó 
Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ »Ý í»ñ³ó³ñÏÙ³Ý ³é³í»É ëïáñÇÝ Ù³Ï³ñ¹³ÏÁ: 

Êáñù³ÛÇÝ ÑáÉáíÝ»ñÇ Ùáï»óÙ³Ý ÑÇÙÝ³¹ÇñÁ՝ â. üÇÉÙáñÁ, Çñ ³ßË³-

ïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ µ³½ÙÇóë ÷áËáõÙ ¿ ÑáÉáíÝ»ñÇ Ï³½ÙÁ՝ ¹ñ³Ýó ÃíÇÝ í»-

ñ³·ñ»Éáí ³·»ÝïÇíÁ, ¹³ïÇíÁ, ÉáÏ³ïÇíÁ, Ý»ñ·áÛ³Ï³ÝÁ, ÇÝëïñáõÙ»Ý-
ï³ïÇíÁ, ûµÛ»ÏïÇíÁ… üÇÉÙáñÇ Ëáñù³ÛÇÝ ÑáÉáíÝ»ñÇ ï»ëáõÃÛ³ÝÁ ë»ñï 
Ñ³ñáõÙ ¿ éáõë É»½í³µ³ÝÝ»ñÇó ì. ¶. ¶³ÏÇ Ñ³Û»ó³Ï³ñ·Á, áñÇ Ñ³Ù³-
Ó³ÛÝ Ëáñù³ÛÇÝ Ï³éáõÛóÝ ÇñÙ»ç Ï³ñáÕ ¿ Ý»ñ³é»É Ñ»ï¨Û³É ÛáÃ Çñ³Ï³Ý 

³Ïï³ÝïÝ»ñÁ՝ ëáõµÛ»Ïï, ûµÛ»Ïï, Ñ³ëó»³ï»ñ, ·áñÍÁÝÃ³óÁ Ë³Ý·³ñáÕ 

Ï³Ù ËÃ³ÝáÕ ³é³ñÏ³, ï³ñ³ÍáõÃÛ³Ý ×ß·ñïÇã, Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ 
×ß·ñïÇã, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³é³ñÏ³ ëáõµëï³ÝóÇ³, áñÇÝ å³ïÏ³ÝáõÙ ¿, Ï³Ù 
áñÇ Ù³ëÝ ¿ Ï³½ÙáõÙ ûµÛ»ÏïÁ Ï³Ù ëáõµÛ»ÏïÁ: àõ. â»ÛýÁ µ³ÛÇ ÷³ëï³ñÏ-
Ý»ñÇ ÃíÇÝ ¿ ÏóáõÙ ³·»ÝëÁ, å³óÇ»ÝëÁ, µ»Ý»ýÇóÇ³ÝïÁ, ÇÝëïñáõÙ»ÝïÁ, 
ë»ÝïÇ»ÝëÁ ¨ ³ÛÉÝ: ì. ì. ´á·¹³ÝáíÁ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ¿ ³Û¹ Ãí³ñÏáõÙÁ 
14 ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñáí, áñáÝóÇó »Ý ³·»ÝïÇíÁ, å³óÇ»ÝïÇíÁ, 
µ»Ý»ýÇóÇ³ïÇíÁ, ¿ùëå»ñÇ»ÝëÇíÁ, ÉáÏ³ïÇíÁ ¨ ³ÛÉÝ:  

ÐáÉáí³Ï³Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³Ûëå»ë Ïáãí³Í Ù³ïñÇó³ÛÇÝ Ï³Õ³-
å³ñÁ Ùß³Ïí»É ¿ àõ. ÎáõÏÇ ÏáÕÙÇó, áí ³é³ç³ñÏáõÙ ¿ Ñ³ßíÇ ³éÝ»É 
ÙÇ³ÛÝ »ÝÃ³¹ñáõÛÃ³ÛÇÝ /åñáåá½ÇóÇáÝ³É/ ÑáÉáíÝ»ñÁ, áñáÝù áñáßíáõÙ »Ý 
µ³ÛÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³ñÅáõÛÃ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ: Üñ³ ÏáÕÙÇó ³é³ç³ñÏíáõÙ ¿ 
ÁÝ¹³Ù»ÝÁ ÑÇÝ· »ÝÃ³¹ñáõÛÃ³ÛÇÝ ÑáÉáí: ¸ñ³Ýù ïñíáõÙ »Ý Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ 

ÏáÕÙÇó ëáõµÛ»ÏïÇ ÁÝïñáõÃÛ³Ý ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ùµ՝ ³·»Ýï, ¿ùëå»ñÇ»Ý-

ó»ñ, µ»Ý»ý³ÏïÇí, ûµÛ»Ïï, ÉáÏ³ïÇí: ø³ÝÇ áñ »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ ÑáÉáíÝ»-
ñÁ ã»Ý áñáßíáõÙ µ³ÛÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³ñÅáõÛÃ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ, áõëïÇ ¹ñ³Ýù, 
Ñ³Ý¹Çë³Ý³Éáí Ï³ÙÁÝïñ³Ï³Ý, ÑáÉáí³ÛÇÝ ßñç³Ý³ÏÝ»ñÇ Ù»ç ã»Ý 

                                            
1 Êàñåâè÷ Â.Á.  Ñóáúåêòíîñòü è îáúåêòíîñòü: ïðîáëåìû ñåìàíòèêè. 1992, ст. 14. 
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ÁÝ¹·ñÏíáõÙ: ¸ñ³Ýó ÃíáõÙ »Ý Å³Ù³Ý³ÏÁ, ·áñÍÇùÁ, ÙÇçáóÁ, Ýå³ï³ÏÁ, 
å³ï×³éÁ, ³ñ¹ÛáõÝùÁ, ³ñï³ùÇÝ ÉáÏ³ïÇíÁ ¨ ³ñï³ùÇÝ µ»Ý»ý³ÏïÇíÁ: 

î³ñµ»ñ Ñ³Û»ó³Ï³ñ·»ñáõÙ ÇÙ³ëï³µ³Ý³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ 
ÃíÇ íñ³ ³½¹áõÙ ¿ Ý³¨ ³ÛÝ, áñ Ñ»ï³½áïáÕÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý 
Çñ³¹³ñÓáõÃÛ³Ý ÑÝ³ñ³íáñ Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñ: ´³óÇ Ï»Ý¹³ÝÇ ¿³ÏÝ»ñÇó áõ 

³é³ñÏ³Ý»ñÇó՝ Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÇ ÃíáõÙ ÁÝ¹·ñÏíáõÙ »Ý Ý³¨ µÝ³Ï³Ý 

»ñ¨áõÛÃÝ»ñÁ, Ù³ñ¹áõ Ùï³íáñ áõ Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ¹ñë¨á-
ñáõÙÝ»ñÁ: ²ñ¹ÛáõÝùáõÙ ÙÇ¨ÝáõÛÝ ·áñÍ³éáõÛÃÁ Ó»éù ¿ µ»ñáõÙ ï³ñµ»ñ 
µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝ: 

â. üÇÉÙáñÁ ³é³ç³¹ñ»É ¿ ÙÇ ß³ñù ã³÷³ÝÇßÝ»ñ, áñáÝó å»ïù ¿ 
Ñ»ï¨»É ÑáÉáíÝ»ñÇ ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý Å³Ù³Ý³Ï: ²Ù»ÝÇó ³é³ç ÑáÉáíÝ»ñÇ 
ù³Ý³ÏÁ å»ïù ¿ ÷áùñ³ÃÇí ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÉÇÝÇ µ³Û»ñÇ ¹³ë³-

Ï³ñ·Ù³Ý Ñ³Ù³ñ, ÇÝãå»ë Ý³¨՝ Ñ³Ù³ñÅ»ù ¨ Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³Ýáõñ µáÉáñ É»½áõ-

Ý»ñÇ Ñ³Ù³ñ: àõ. â»ÛýÇ Ñ³Û»ó³Ï³ñ·áõÙ Ù»Í áõß³¹ñáõÃÛáõÝ ¿ ¹³ñÓíáõÙ 
µ³Û³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý ¹³ë³Ï³ñ·Ù³ÝÝ áõ í»ñÉáõÍáõÃÛ³ÝÁ, áñÁ 
Ñ»ï¨³µ³ñ Éñ³óíáõÙ ¿ ³ñ·áõÙ»ÝïÝ»ñÇ ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ùµ: Æ. òÇÙ»ñÙ³ÝÁ 
»ÝÃ³¹ñáõÙ ¿, áñ Ëáñù³ÛÇÝ ÑáÉáíÝ»ñÇ Ï³Ù ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³Ïï³ÝïÝ»ñÇ 
¹³ë³Ï³ñ·áõÙÁ ÉÇáíÇÝ áñáßíáõÙ ¿ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ï³éáõÛóáí, ³í»ÉÇ 

ëïáõÛ·՝ ï³ñ³ë»é ëïáñá·Û³ÉÝ»ñÇ Ñ»ï ¹ñ³Ýó ½áõ·³ÙÇïÙ³Ùµ1: 

ì. ´. Î³ë»íÇãÁ ÝßáõÙ ¿, áñ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÁ ³é³ç³-
¹ñáõÙ »Ý Çñ»Ýó ÏáÕÙÇó ÁÝ¹áõÝí³Í ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ¹»ñ»ñÇ áñáß³ÏÇ Ï³½ÙÁ: 
ì. ì. ´á·¹³ÝáíÁ, Çñ ÏáÕÙÇó Ãí³ñÏ³Í ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ 

ÙÇ³íáñáõÙ ¿ »ñ»ù ËÙµÇ՝ ßÝã³íáñ-³ÝßáõÝã ÉÇÝ»Éáõ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ñ³ïÏ³-

ÝÇßÇ Ñ»ï Çñ»Ýó Ñ³ñ³µ»ñ³ÏóáõÃÛ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó »ÉÝ»Éáí: È. ². ÈíáíÁ 
µáÉáñ ï»ë³ÏÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³Ïï³ÝïÝ»ñÁ Ù³ëÝ³ïáõÙ ¿ »ñ»ù ËÙµÇ ³ÛÝ 
µ³ÝÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ, Ã» ³é³ñÏ³Ý»ñ³ñï³óáÉáÕ ³Û¹ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³Ï-
ï³ÝïÝ»ñÁ ÇÝãù³Ýáí »Ý å³ÛÙ³Ý³íáñáõÙ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝáõÙ ÝÏ³ñ³-
·ñíáÕ Çñ³íÇ×³ÏÁ: ²é³çÇÝ ËÙµÇ Ù»ç »Ý ÙïÝáõÙ ³ÛÝ ³Ïï³ÝïÝ»ñÁ, 
áñáÝù ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³ÛïÇ »Ý áñå»ë ³·»Ýë, ÝáÙÇÝ³ïÇí, ¿É»Ù»Ý-
ïÇí, å³ï×³é, ÇÝëïñáõÙ»ÝïÇí ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñáí: ºñÏñáñ¹ ËáõÙµÁ µ³Õ-
Ï³ó³Í ¿ ³ÛÝ ³Ïï³ÝïÝ»ñÇó, áñáÝù ³ñï³óáÉáõÙ »Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý 
Ù»ç ÝÏ³ñ³·ñíáÕ Çñ³íÇ×³ÏÇ Ù³ëÝ³ÏÇó ³é³ñÏ³Ý»ñÁ, µ³Ûó ã»Ý å³Û-
Ù³Ý³íáñáõÙ ³Û¹ Çñ³íÇ×³ÏÁ. ¹ñ³ÝóÇó »Ý ûµÛ»ÏïÁ, å³óÇ»ÝëÁ, µ»Ý»-

                                            
1 ×åéô Ó., Çíà÷åíèå è ñòðóêòóðàÿçûêà. ст. 72. 
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ýÇóÇ³ÝïÁ, ¿ùëå»ñÇ»ÝëÇíÁ, é»½áõÉ³ïÇíÁ ¨ ³ÛÉáù: ºññáñ¹ ËÙµáõÙ Ý³-
Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç ÝÏ³ñ³·ñíáÕ Çñ³íÇ×³ÏÇ Ù³ëÝ³ÏÇó ³é³ñÏ³Ý»ñÇ 
ÏáÕÙÝáñáßÇãÝ»ñÝ³ñï³óáÉáÕ ³Ïï³ÝïÝ»ñÝ »Ý1: 

²ÛëåÇëáí ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý Ù»ç ÙïÝáÕ ï³ññ»ñÇ Ï³½ÙÁ áõ ¹ñ³Ýó 
ù³Ý³ÏÁ Ï³Ëí³Í ¿ Ñ»ï¨Û³É ·áñÍáÝÝ»ñÇó. 

1. ³ñ¹Ûáù Ñ³ßíÇ ¿ ³éÝíáõÙ ï³ññ»ñÇ ÙÇç¨ ³Í³ÝóÙ³Ý å³ÛÙ³ÝÁ. 
2. ÇÝãå»ë ¿ ë³ÑÙ³ÝíáõÙ ï³ññ»ñÇ Ù³ëÝ³ïÙ³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÁ. 
3. í»ñóíáõÙ ¿ ³ñ¹Ûáù áñå»ëÑÇÙù Ëáñù³ÛÇÝ ÑáÉáíÝ»ñÇ Ñ³ÙÁÝ¹-

Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ Ã»½Á. 
4. ¹³ë³Ï³ñ·íáõÙ »Ý ³ñ¹Ûáù Ù³Ï»ñ»ë³ÛÇÝ ¨ Ëáñù³ÛÇÝ Ï³éáõó-

í³Íù³ÛÇÝ ï³ññ»ñÁ. 
5. Ñ³ßíÇ »Ý ³éÝíáõÙ ³ñ¹Ûáù ÙÇ³ÛÝ »ÝÃ³¹ñáõÛÃ³ÛÇÝ ÑáÉáíÝ»ñÁ: 
Êáñù³ÛÇÝ ÑáÉáíÝ»ñÇ ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

áñáßíáõÙ »Ý Ýñ³Ýáí, áñ Ñ»ï³½áïáÕÁ Ñ»ÝíáõÙ ¿ ÇÝãå»ë Ý»ñÉ»½í³µ³-
Ý³Ï³Ý, ³ÛÝå»ë ¿É ³ñï³É»½í³µ³Ý³Ï³Ý µÝáõÛÃÇ ·áñÍáÝÝ»ñÇ íñ³: ²ñ¹-
ÛáõÝùáõÙ Ç Ñ³Ûï ¿ ·³ÉÇë ÙÇ¨ÝáõÛÝ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ·áñÍ³éáõÛÃÇ ï³ñµ»ñ 
Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ, áñáí µ³ó³ïñíáõÙ ¿ ï³ñµ»ñ 
ï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ Ëáñù³ÛÇÝ ÑáÉáíÝ»ñÇáã ÙÇ³ÛÝ ï³ñµ»ñíáÕ ù³Ý³ÏÁ, 

³ÛÉ¨ ¹ñ³Ýó Ï³½ÙÁ: ²Ûë Ñ³ñóÁ Ñ»ï³½áïáÕÝ»ñÇ ÏáÕÙÇóÉáõÍíáõÙ ¿՝ Ï³Ë-

í³Í Ýñ³Ýó ÏáÕÙÇó ÁÝïñí³Í Ñ³Û»ó³Ï³ñ·Çó, ¨ ³ñï³óáÉáõÙ ¿ É»½í³-
µ³ÝÇ Ùáï»óáõÙÁ Ýñ³Ý, Ã» ÇÝãå»ë ¿ Ý³ ½³ïáñáßáõÙ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Çñ³-

Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ: 

                                            
1Ëüâîâ Ë.À., Î ñåìàíòè÷åñêèõàêòàíòàõ â àíãëèéñêîìÿçûêå, 1988, ст. 59-60. 
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B cтатье анализируется вопрос количества и значения падежей, являющийся 
одной из основных проблем падежной грамматики. В данной статье рассматриваются 
различные мнения и доводы разныx лингвистов о количестве и наборе глубинныx 
падежей английского языка. Рассматриваются также интерлингвистические и 
экстралингвистические факторы, влияющие на количество и значение глубинныx 
падежей. Целью статьи является раскрытие принципов формирования семантическиx 
функций и особенности классификации глубинныx падежей. Анализируются также 
теории Лемана и Аристотеля. 



257 
 
Несмотря на то, что в разных концепциях названия глубинных падежей 

совпадают, по значению и содержанию они разные. Обобщаются аргументация и 
точки зрения логических терминов “субьект и обьект”, выдвинутые Н. Арутюновой, 
Т. Кшешовским, А. Бондарко, Б. Касевичем. Лингвисты намерены создать 
универсальную систему падежей для описания разных языков.  

Были представлены также критерии разных лингвистов в особенности критерии, 
выдвинутые Ч. Филлмором, которых следует придерживаться при классификации 
падежей. Прежде всего, состав падежей должен быть невелик, адекватен для 
классификации и быть универсальным для множества языков. Особое внимание было 
уделено семантическим актантам, выдвинутым Л. Львовым и их дробление на 
группы. Важнейшими считаются факторы, от которых зависит количество и набор 
элементов, входящих в классификацию глубинных падежей. 

 
 

 
 

PRINCIPLES OF THE FORMATION OF DEEP CASES 
 

Lilit Parsadanyan 
   

SUMMARY 
The quantity and the meaning of cases being the main problems of case grammar are 

analysed in this article.Various aspects and opinions of different linguists concerning the 
amount and the set of deep cases in the English language are studied in this article. 
Intralinguistic and extralinguistic factors that influence the amount and meaning of deep 
cases are also observed in the article. The aim of the article is to reveal the principles of the 
formation of semantic functions and their criteria, the peculiarities of the classification of 
deep cases.Leman's andAristotel's considerations werealso analysed. Though the names of 
deep cases coincide in different concepts, they are different in meaning and content. 

The aspects and opinions suggested by N.Arutyunova, T. Krzeszowski,A. Bondarko, 
B. Kasevich about the terms of logic subject and object are also generalized in the 
article.Linguists have a tendency to create a universal system of cases, which will be used 
for the description of all languages. 

The criteriaof different linguists especially suggested by Ch.Fillmore were presented, 
which should be used in the classification of cases. First of all the cases should be small in 
number,proper for the classification of the verbs,but also universal and adequate for all 
languages. Special attention was paid to the semantic actants suggested by L. Lvov and their 
division into groups.We emphasized also the importance of the factors, which have an 
impact on the quantity and set of the elements getting involved in the classification of deep 
cases. 
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²ÜÐ²î²Î²ÜàôÂÚàôÜ ºì êîºÔÌ²¶àðÌ²Î²Ü ²ÜÐ²î²Î²ÜàôÂÚàôÜ ºì êîºÔÌ²¶àðÌ²Î²Ü ²ÜÐ²î²Î²ÜàôÂÚàôÜ ºì êîºÔÌ²¶àðÌ²Î²Ü ²ÜÐ²î²Î²ÜàôÂÚàôÜ ºì êîºÔÌ²¶àðÌ²Î²Ü 
²¼²îàôÂÚàôÜ²¼²îàôÂÚàôÜ²¼²îàôÂÚàôÜ²¼²îàôÂÚàôÜ    

    
¸³íÇÃ ¶³ëå³ñÛ³Ý¸³íÇÃ ¶³ëå³ñÛ³Ý¸³íÇÃ ¶³ëå³ñÛ³Ý¸³íÇÃ ¶³ëå³ñÛ³Ý        

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹áÏïáñ, åñáý»ëáñ 

 
§ÆÝÓ ³ÛÝå»ë ¿ ÃíáõÙ, Ã» ³Ûë Å³Ù³Ý³ÏÇ ã³ñã³ñ³ÝùÝ»-

ñÁ ³ñÅ³ÝÇ ã»Ý µ³Õ¹³ïí»Éáõ ·³ÉÇù ÷³éùÇ Ñ»ï, áñ Ñ³ÛïÝ-
í»Éáõ ¿ Ù»½...¦: 

äáäáäáäáÕáë ²Õáë ²Õáë ²Õáë ²é³é³é³é³ùÛ³ùÛ³ùÛ³ùÛ³ÉÇ ÃáõÕÉÇ ÃáõÕÉÇ ÃáõÕÉÇ ÃáõÕÃÁ ÑéáÃÁ ÑéáÃÁ ÑéáÃÁ ÑéáÙ»³Ù»³Ù»³Ù»³óÇóÇóÇóÇÝ»Ý»Ý»Ý»ñÇÝ, 8:18ñÇÝ, 8:18ñÇÝ, 8:18ñÇÝ, 8:18    
 
²Ûë Ëáëù»ñÁ Ý³¨ â³ñ»ÝóÇ Ñ³Ù³ñ »Ý ³ëí³Í: ²Ûë Ëáëù»ñÇ Ù»ç ÐÇ-

ëáõë øñÇëïáëÇ Ë³ãÛ³É Ï»ñå³ñÝ ¿, áñ ¹ñáßÙí»ó Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ù³Õ³-
ù³ÏñÃáõÃÛáõÝÝ ³é³ç ï³ÝáÕ ÁÝïñÛ³É ½³í³ÏÝ»ñÇ ×³Ï³ïÇÝ: 

²ñí»ëïÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ý»ñÏ³Û³óáõóãÇ µÝáõÃ³·ñÙ³Ý Ý³Ë³å³Û-
Ù³ÝÁ Ýñ³ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý ³ÝÑ³ï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ ¿, ¨ ÇÝùÁ Çñ»Ý í»-
ñ³å³Ñ³Í ³½³ïáõÃÛ³Ý ã³÷Á: ¸ñ³Ýù ÙÇ³ëÇÝ »Ý ¨ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í 
»Ý Ù»ÏÁ ÙÛáõëáí: 

²Ûë Ñ³ñó»ñÁ Ã»° ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ó¨áí, Ã»° ³é³ÝÓÇÝ ·ñáÕÝ»ñÇ áõ ³ñí»ë-
ïÇ ·áñÍÇãÝ»ñÇ Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ ³ñÍ³ñÍí»É »Ý Ñ³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ ï»-
ë³Ï³Ý ÙïùÇ ÏáÕÙÇóªªªª äÉ³ïáÝÇó ÙÇÝã¨ àõÇÉÛ³Ù æ»Ùë, ¼Ç·ÙáõÝ¹ üñáÛ¹, 
È³Ùµñá½á áõ Ýñ³Ýó Ñ»ï¨áñ¹Ý»ñÁªªªª Ñá·»í»ñÉáõÍ³µ³ÝÝ»ñÇó ÙÇÝã¨ ·áÛ³-
í»ñÉáõÍ³µ³ÝÝ»ñ, ëï»ÕÍ»Éáí Ñ³ñáõëï ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ: ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ûñÇ-
Ý³ã³÷áõÃÛáõÝÝ»ñÇó ½³ï, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ¹»åùáõÙ ³Ûë Ñ³ñó»ñÝ áõÝ»Ý 
³ÝÑ³ï³Ï³Ý ëÏÇ½µ: àõëïÇ, ³ÏÝÑ³Ûï ¨ ßñç³Ý³éí³Í ¹³ïáÕáõÃÛáõÝÝ»-
ñÇó Ëáõë³÷»Éáõ Ñ³Ù³ñ ëÏ½µÇó ¨»Ã ³Ûë Ñ³ñó»ñÁ áñáß³ÏÇ³óÝ»ù ºÕÇß» 
â³ñ»ÝóÇ ³Ýí³Ý ßáõñç, áí Ã»° µ³ó³éÇÏ áõ »½³ÏÇ ³ÝÑ³ï³Ï³ÝáõÃÛáõÝ 
¿ñ, Ã»°°°° ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý ³½³ïáõÃÛ³Ý íÇÃË³ñÇ Ý»ñáõÅÇ ÏñáÕ: 

ä³Ñå³Ýí»É ¿ êáÕáÙáÝÛ³Ý ·»ñ¹³ëï³ÝÇ ÁÝï³Ý»Ï³Ý ËÙµ³ÝÏ³ñÁ, 
³Û¹ï»Õ ³å³·³ µ³Ý³ëï»ÕÍÁ Ñ³½Çí ÉÇÝÇ ï³ëÁ ï³ñ»Ï³Ý: Üñ³ 
Ï³Ý·Ý»Éáõ Ï»óí³ÍùÇ, ¹ÇñùÇ, Ñ³Û³óùÇ Ù»ç ³ñ¹»Ý ÇëÏ Ï³ ëËñ³ÝùÇ 
å³ïñ³ëï ïÕ³Ý, áõÙ Ï»ñå³ñÁ Ýñ³Ý áõÕ»Ïó»ó ³ÙµáÕç ÏÛ³ÝùáõÙ, ÇëÏ 
í»ñçáõÙ ¹³ñÓ³í Ë»É³Ñ»Õ ÙÇ ÝÏ³ñª å³ÛÃáÕ ¹Å·áÑáõÃÛáõÝÁ ¹»ÙùÇÝ, ³Ûñ-
íáÕ ÍË³ËáïÁ ßáõñÃ»ñÇÝ: ²é³çÇÝ ÝÏ³ñÇó ÙÇÝã¨ í»ñçÇÝ ÝÏ³ñÁ, ·ñ³-
Ï³Ý ³é³çÇÝ ù³ÛÉ»ñÇó ÙÇÝã¨ í»ñçÇÝ ÁÝ¹í½áõÙÝ»ñÁ â³ñ»ÝóÁ »Õ»É ¿ ß³ï 
ÝáõÛÝ³Ï³Ý, ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý ¨ Ùßï³å»ë ÇÝùÁ: 
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Ü³ ßñç³å³ïÇó ËÇëï ï³ñµ»ñíáÕ ³ÝÑ³ï³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ¿ñ ³ñ¹»Ý 

ÇëÏ å³ï³Ý»Ï³Ý ï³ñÇÝ»ñÇó, »ñµ ·ñáõÙ ¿ñ ³é³çÇÝ µ³Ý³ëï»ÕÍáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÁ ¨ Ùï³ÍáõÙ ³é³çÇÝ ·ñùÇ ïå³·ñáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ: ÆÝãå»ë Ñ»ïá 
§Homo sapiens¦ ã³÷³Íá Ýáí»ÉáõÙ åÇïÇ ·ñ»ñªªªª 15-16 ï³ñ»Ï³Ý Ñ³ë³-
ÏáõÙ ³ñ¹»Ý Ï³ñ¹áõÙ ¿ñ ·»ñÙ³ñ¹áõ Ù³ëÇÝ üñÇ¹ñÇË ÜÇóß»Ç ·ñù»ñÁ, É»Ñ 
·ñáÕ êï³ÝÇëÉ³í äßÇµÇß¨ëÏáõ§Homo sapiens¦  (§Ø³ñ¹ µ³Ý³Ï³Ý¦) í»-
åÁ ¨ »ñ³½áõÙ ¹³éÝ³É ·»ñÙ³ñ¹, µ³ñÓñ³Ý³É Çñ»Ý å³ß³ñ³Í ·³í³é³-
Ï³Ý ßñç³å³ïÇó, ¹³éÝ³É ïÇï³Ý³ÛÇÝ, íÇÃË³ñÇ, ³Ýë³ÑÙ³Ý, 
³ÝÏñÏÝ»ÉÇ, µ³ó³éÇÏ áõ Ù»Í... 

²Ûë Ñ³ïÏ³ÝÇß»ñÁ Ýñ³ Ù»ç ¹ñë¨áñí»óÇÝ ß³ï ³ñ³·: ²ÝÑ³ï³Ï³-
ÝáõÃÛ³Ý ·Í»ñÝ Ç Ñ³Ûï »Ï³Ý ³é³çÇÝ ÇëÏ ù³ÛÉ»ñÇó. ³é³Ýó ·ñ³Ï³Ý Ñá-
í³Ý³íáñÇ áõ ÝÛáõÃ³Ï³Ý ³ç³ÏóáõÃÛ³Ý, Ùß³ÏáõÛÃÇ ³éáõÙáí Ïáñ³Í 
Ñ³Ù³ñíáÕ Î³ñëÇ ³ÝÑ³ÛïáõÃÛ³Ý Ù»ç ÇÝùÝáõñáõÛÝ í×é»ó ¨ 17 ï³ñ»Ï³-
ÝáõÙ ïå³·ñ»ó ³é³çÇÝ ·ÇñùÁ, ÇÝùÝáõñáõÛÝ í×é»ó ¨ 18 ï³ñ»Ï³Ý Ñ³-
ë³ÏáõÙ Ï³Ù³íáñ Ù»ÏÝ»ó ·áñÍáÕ ×³Ï³ï, í»ñ³¹³ñÓ³í áõ Ù»ÏÝ»ó 
ØáëÏí³ªªªª Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝáõÙ áõë³Ý»Éáõ, »ï »Ï³í Ñ³Ûñ»ÝÇù, ³ßË³ï»ó áñ-
å»ë áõëáõóÇã,  ÐÐ ³ñí»ëïÇ  ¨ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ  ÏñÃáõ- 

ÃÛ³Ý Ý³Ë³ñ³ñáõÃÛ³Ý Ñ³ïáõÏ Ñ³ÝÓÝ³ñ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÏáÙÇë³ñ, 
ÐÊêÐ Éáõë³íáñáõÃÛ³Ý ÅáÕÏáÙ³ïÇ ³ñí»ëïÇ µ³ÅÝÇ í³ñÇã: 

1922 Ãí³Ï³ÝÇó ëÏë³Íªªªª â³ñ»ÝóÇ ÏÛ³ÝùÝ áõ ·ñ³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõ-
ÃÛáõÝÁ ¹³éÝáõÙ »Ý ÙÇ³ÓáõÛÉ: ²ßË³ïáõÙ ¿ ËÙµ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ áõ Ññ³-
ï³ñ³ÏãáõÃÛáõÝáõÙ: ¶áñÍÁ ·ÇñÝ ¿ñ áõ ·ÇñùÁ: Üñ³ ³ÝÑ³ï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ 
Ëáñ³å»ë ÁÝ¹·Íí»ó Ñ³ïÏ³å»ë §ºñ»ùÇ¦ ¹»ÏÉ³ñ³óÇ³Ý Ññ³ï³ñ³Ï»-
Éáõó Ñ»ïá: ²Ù»Ý ·ñáÕ ã¿ñ ¹ÇÙÇ ³Û¹åÇëÇ ù³ÛÉÇ, ù³ÝÇ áñ å³Ñ³ÝçíáõÙ ¿ñ 
Ù»Í Ñ³Ý¹·ÝáõÃÛáõÝ: â³ñ»ÝóÁ ¹ÇÙ»ó, áñáíÑ»ï¨ ½·³ó, áñÏ³ñáÕ ¿ ÙÇ³Û-
Ý³Ï Ï³Ý·Ý»É Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý ³éç¨ ¨ Ïéí»É ÙÇßï ³ÝóÛ³ÉÇÝ Ï³éã³Í Ýñ³ 
å³ïÏ»ñ³óáõÙÝ»ñÇ ¹»Ù: â³ñ»ÝóÇ ¹»åùáõÙ ³í»É³ÝáõÙ ¿ Ý³¨ ³ñï³-
Ñ³Ûïí³Í Ý»ñùÇÝ ÇÝùÝ³íëï³ÑáõÃÛáõÝÁ, áñáíÑ»ï¨ Ñëï³Ï ·Çï³ÏóáõÙ 
¿ñ, áñ ÇÝùÁ áã Ã» å³ï³Ñ³Ï³Ý Ù³ñ¹ ¿, ³ÛÉ Ïáãí³Í ¿ Å³Ù³Ý³ÏÇ ÏáÕ-
ÙÇó, áñ ÇÝùÁ å³ïÙ³Ï³Ý ³é³ù»ÉáõÃÛáõÝ ¿ Ï³ï³ñáõÙ ¨ áñ Çñ Ûáõñ³-
ù³ÝãÛáõñ ³ñ³ñùÇÝ, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ïáÕÇÝ å³ïÙáõÃÛáõÝÝ ¿ Ý³ÛáõÙ: ²Û-
ëÇÝùÝªªªª ÉÇÝ»Éáí Ëáñ³å»ë ³ÝÑ³ï³Ï³Ý ÝÏ³ñ³·Çñ, â³ñ»ÝóÝ Çñ Ù»ç 
ÏñáõÙ ¿ñ Ý³¨ å³ïÙáõÃÛáõÝ Ï»ñïáÕÇ å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛáõÝÁ: ê³Ï³ÛÝ 
³Û¹ å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛ³Ý µ³ñÓñ ·Çï³ÏóáõÃÛáõÝÁ ãë³ÑÙ³Ý³÷³Ï»ó 
Ýñ³Ý, ã³½¹»ó Ýñ³ ³ÝÑ³ï³Ï³Ý ÝÏ³ñ³·ñÇ íñ³: ÆëÏ ³ÝÑ³ï³Ï³Ý 
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ÝÏ³ñ³·ÇñÁ ß³ï Ñ»éáõ ¿ñ ëáíáñ³Ï³ÝÇóªªªª ³½³ï áõ ³ÝÏ³ßÏ³Ý¹ ¿ñ í³ñ-
ùÇ µáÉáñ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇ Ù»ç ¨ ÙÇßï Ñ³ëÝáõÙ ¿ñ Í³Ûñ³Ñ»ÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ. 
¹³ Ã»°°°° Ï»Ýó³ÕáõÙ, Ã»°°°° ·ñ³Ï³Ý ÏÛ³ÝùáõÙ: ÎÝáç ÑáõÕ³ñÏ³íáñáõÃÛ³Ý Å³-
Ù³Ý³Ï ãÇ Ï³ñáÕ³ó»É ½ëå»É Çñ»Ý, ³ÝÁÝ¹Ñ³ï É³ó ¿ »Õ»É áõ µÕ³í»É, ÇëÏ 
í»ñçáõÙ áõß³ÏáñáõÛë ÁÝÏ»É ¿ Ýñ³ ÑáÕ³ÃÙµÇÝ: Â³ÕáõÙÇó í»ó ³ÙÇë ³Ýó, 
ÏÝáç ¹³·³ÕÁ ï»Õ³÷áË»Éáõ Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ ·»ñ»½Ù³Ý³÷áñÇÝ ëïÇ-
å»É ¿ µ³ó ³Ý»É Ï³÷³ñÇãÁ: 1930 Ã. ÷áñÓ»É ¿ ÇÝùÝ³ëå³ÝáõÃÛ³Ùµ í»ñç 
ï³É ÏÛ³ÝùÇÝ ¨ Ïïñ»É ¿ ½³ñÏ»ñ³ÏÁ: 

1937-Ç ³Ùé³ÝÁ, »ñµ Ì³ÕÏ³ÓáñÇó »ï ¿ñ µ»ñáõÙ ÁÝï³ÝÇùÁ, í³ñÓ»É 
¿ ½áõéÝ³ãÇÝ»ñ, áíù»ñ ß³ñÅíáÕ ë³ÛÉÇÝ Ñ³ÙÁÝÃ³ó ïËáõñ Ù»Õ»¹ÇÝ»ñ »Ý 
Ýí³·»É, ÇëÏ ÇÝùÁ ½³Ûñ³ÉÇó Ëáëù»ñ ¿ Ý»ï»É Çñ ÁÝï³ÝÇùÇÝ Ñ³ïÏ³ó-
ñ³Í ë»ÝÛ³ÏÁ ½³íÃ³Í Î»ÝïÏáÙÇ ³Ý¹³ÙÇ Ñ³ëó»ÇÝ: ÎÝáç ë³ëïáõÙÇÝ 
å³ï³ëË³Ý»É ¿. §ÂáÕ ÅáÕáíáõñ¹Á ï»ëÝÇ, Ã» ÇÝãå»ë ¿ Ñ³Ûáó µ³Ý³ë-
ï»ÕÍÝ ³ÝóÝáõÙ Çñ í»ñçÇÝ ×³Ý³å³ñÑÁ¦:  

ÀÝÏ»ñÝ»ñÁ Ó»ñµ³Ï³Éí³Í ¿ÇÝ, ÇëÏ ÇÝùÁ ¹ñëáõÙ ¿ñ. ù³Õ³ùÇó ãµ³-
ó³Ï³Û»Éáõ ëïáñ³·ñáõÃÛáõÝ ¿ÇÝ í»ñóñ»É ¨ ·ïÝíáõÙ ¿ñ ÑëÏáÕáõÃÛ³Ý Ý»ñ-
ùá: ²Ûë íÇ×³ÏáõÙ ³Ý·³Ù ³Ù»Ý ï»ë³ÏÇ Í³Ûñ³Ñ»Õ ³ñ³ñùÝ»ñ ¿ Ï³ï³-
ñ»É, áñå»ë½Ç áõß³¹ñáõÃÛáõÝ ·ñ³íÇ ¨ Çñ»Ý ¨ë Ó»ñµ³Ï³É»Ý: ²ë»É ¿ªªªª áñ-
ï»Õ ÇÙ ·ñ³Ï³Ý ÁÝÏ»ñÝ»ñÁ, ³Ý·³Ùªªªª Ñ³Ï³é³Ïáñ¹Ý»ñÁ, ³ÛÝï»Õ ¿Éªªªª »ë: 
Æñ ï»ÕÁ ï»ëÝáõÙ ¿ñ ÃÇ³ñ³Ý ùßí³Í Ñ³Ûáó »ñ·³ë³ÝÝ»ñÇ ß³ñùáõÙ: 

â³ñ»ÝóÇÝ Í³ÝáÃ ¿ñ Ñ³Ý×³ñÇ áõ Ë»É³·³ñáõÃÛ³Ý í³ñùÁ: ´ÅÇßÏ-
Ñá·»µáõÛÅ â»½³ñ» È³Ùµñá½áÛÇ (1835----1909) §Ð³Ý×³ñ»ÕáõÃÛáõÝ ¨ Ë»É³-
·³ñáõÃÛáõÝ¦ ·ÇñùÁ (1863, éáõë»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ 1885) Í³ÝáÃ ¿ñ 
Ýñ³Ý: ÆëÏ ²ñ÷ÇÏÁ Å³Ù³Ý³ÏÇÝ ·Ý»É ¿ñ êÛáÉÉÇ æ»ÛÙëÇ (1843----1923) ÝáõÛ-

Ý³ÝáõÝ §Ãåíèàëüíîñòü è ïîìåøàòåëüñòâî¦ (§Ð³Ý×³ñ»ÕáõÃÛáõÝ ¨ Ë»É³·³-
ñáõÃÛáõÝ¦) (Ñ-Ï-áã, 1895) ·ÇñùÁ: Üñ³ ·ñ³¹³ñ³ÝÁ ÉÇ ¿ñ ³Ûë ¨ Ñá·»í»ñ-
ÉáõÍáõÃÛ³Ý ï³ñµ»ñ Ñ³ñó»ñÇ ÝíÇñí³Í ·ñù»ñáí: ´³Ûó Ý³ áã Ã» ·³ÉÇë 
¿ñ ·ñùÇó, ³ÛÉ Çñ í³ñùáí ÙÇ Ýáñ ·Çñù ¿ñ ·ñáõÙ, áñÇ Ñ»ñáëÝ ¿É ¿ñ ÇÝùÁ, 
³ñÓ³Ý³·ñáÕÝ ¿Éª áñå»ë µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝ áõ Ëáëù: 

ì³ñùÇ ³Ûë ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÁ, ÇÝãÇ ûñÇÝ³ÏÝ»ñÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ß³ï³óÝ»É, 
Ëáñ³å»ë ³ÝÑ³ï³Ï³Ý, Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ÝÏ³ñ³·Çñ ¿ ¨ ëáíáñ³Ï³Ý ³ãùÇ 
Ñ³Ù³ñ, Áëï ³Ù»Ý³ÛÝÇ, ³ÝÁÝ¹áõÝ»ÉÇ: Þ³ï»ñÝ »Ý ÷áñÓ»É â³ñ»ÝóÇÝ 
§Ëñ³ï»É¦, ¹³ñÓÇ µ»ñ»É, ³Ý·³Ù Ýñ³Ý §àõÕÕÇã ïáõÝ¦ ï³ñ³Ý, µ³Ûó Ç-
½áõñ: ÆÝùÁªªªª â³ñ»ÝóÁ ¨ë, »ñµ»ÙÝ ½Õç³ó»É ¿ Í³Ûñ³Ñ»Õ É³ñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï 
Çñ Ï³ï³ñ³Í ³ñ³ñùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, µ³Ûóª ¹³ñÓÛ³É Ç½áõñ: àñáíÑ»ï¨ 
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Éáõñç ÙÇ å³ÑÇ ÇÝùÝ Çñ Ù»ç í»ñçÝ³Ï³Ý³å»ë ÷³Ï»ó ³Û¹ Ñ³ñóÁ ¨ ·ñ»ó. 
§ÀÝ¹áõÝáõÙ »Ù ÇÝÓ ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë Ï³Ù¦: ì»ñç³ó³°°°°í: ê³ ¿ â³ñ»ÝóÁ, ¨ 
Ù»Ýù ¨ë Ýñ³Ý åÇïÇ ÁÝ¹áõÝ»Ýù ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë Ý³ Ï³ ¨ áã Ã» ËÙµ³·-
ñ»Ýù, ßñç³Ýó»Ýù, Ñ³Ù³Ñ³ñÃ»Ýù ¨ »ÝÃ³ñÏ»Ýù Ù»ñ å³ïÏ»ñ³óáõÙÝ»-
ñÇÝ: ä»ïù ã¿ ù³Õù»ÝÇ³Ï³Ý §ÏÇñÃ¦ ÁÙµéÝáõÙÝ»ñÇÝ Ñ³ñÙ³ñ»óÝ»É ³ÛÝ 
Ññ³µáõË ÏÛ³ÝùÁ, áñÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ûñÁ ÉÇ ¿ »Õ»É å³ÛÃÛáõÝÝ»ñáí áõ ÷á-
ÃáñÇÏÝ»ñáí: ¸ñ³ ÷áË³ñ»Ý å»ïù ¿ Ñ³ëÏ³Ý³É³Û¹ ÏÛ³ÝùÁ, áñáíÑ»ï¨ 
¹³ Ýñ³ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý Ý»ñùÇÝ ³½³ïáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñÅ»ù ³-
ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ ¿: â³ñ»ÝóÁ ã¿ñ Ï³ñáÕ ßÇÏ³ó³Í ï³ñ»ñùÇ Ù»ç §²Ù-
µáËÝ»ñÁ Ë»É³·³ñí³Í¦ ·ñ»É, ¨ ÇÝùÁ ãÉÇÝ»É Ë»É³·³ñ ï³ñ»ñùÇ Ù³ñÙ-
Ý³óáõÙ: ÜáõÛÝÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ µ³ó³ñÓ³Ï³å»ë µáÉáñ ·áñÍ»ñÇÝ: 

êï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý íÇ×³ÏÝ ÇÝùÝÇÝ ¹áõñë ¿ ëáíáñ³Ï³ÝÇó, ³Ýëá-
íáñ ¿, Í³Ûñ³Ñ»Õ ¿ ¨ Ñ»éáõ ã¿ Ë»É³·³ñáõÃÛáõÝÇó: ²Û¹ Ù³ëÇÝ ¹»é¨ë äÉ³-
ïáÝÝ ¿ ·ñ»É: â³ñ»ÝóÁ ã¿ñ Ï³ñáÕ §²ëå»ï³Ï³Ý¦ é³åëá¹Ç³Ý ·ñ»É ¨ 
Ñ³Ý·Çëï ½µáëÝ»É ÷áÕáóáõÙ: §²ëå»ï³Ï³Ý¦–Á ·ñ»ÉÇë Ù»Ï áõñÇß ³ß-
Ë³ñÑÇó »Ï³ÍÇ å»ë ¿ »Õ»É, Çñ ë»ÝÛ³ÏÇó ¹áõñë ¿ »Ï»É, Ùï»É ÏáÕùÇ ë»-
ÝÛ³ÏáõÙ ³åñáÕ ÙÇ ÏÝáç Ùáï ¨ ½ñáõÛóÇ µéÝí»É Ýñ³ Ñ»ï: ØÇ ³ÕÙÏ³ÉÇ 
å³ïÙáõÃÛáõÝ ¿É Ï³åí³Í ¿ ³Û¹ å³ÑÇ Ñ»ï: â¿ñ Ï³ñáÕ ·ñ³Ï³Ý µáõéÝ 
µ³Ý³í»×»ñÇ Ù»ç ÉÇÝ»É åñáÉ»ï³ñ³Ï³Ý ·ñáÕÝ»ñÇ ³ëáóÇ³óÇ³ÛÇ  ÙÇ  
³ÙµáÕç  ËÙµÇÑ»ï ¨ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÁ Ñá¹í³ÍÝ»ñÇó µ³óÇ ã³ñï³Ñ³Ûï»É 
Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç áõ ¿åÇ·ñ³ÙÝ»ñáõÙ: ê³ áã Ã» ³Ý-
½ëåáõÃÛáõÝ ¿, ³ÛÉ ³Ýã³÷ µÝ³Ï³Ý íÇ×³Ï, áñáíÑ»ï¨ â³ñ»ÝóÝ ³åñáõÙ 
¿ñ ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë ·ñáõÙ ¿ñ, ·ñáõÙ ¿ñ ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë ³åñáõÙ ¿ñ: ÀÝ-
¹áõÝá±õÙ »Ýù â³ñ»ÝóÇÝ áñå»ë Ñ³Ý×³ñ»Õ ·ñáÕ, áõñ»ÙÝ å»ïù ¿ ÁÝ¹áõ-
Ý»Ýù Ý³¨ Ýñ³ í³ñùÇ ³½³ï ¹ñë¨áñáõÙÁ: ²Ûë ³½³ïáõÃÛáõÝÁ »ñµ»ÙÝ 
ÝáõÛÝÇëÏ ·ñ³Ï³Ý »ñÏ»ñáõÙ ³Ýó»É ¿ Ãí³óÛ³É §å³ïß³×áõÃÛ³Ý¦ ë³ÑÙ³-
ÝÁ ¨ Ã³÷³Ýó»É ÏÛ³Ýù ³éÝáÕ ËáëùÇ Ï³Ù Ëáëù ¹³ñÓáÕ ÏÛ³ÝùÇ Ù»ç: ú-
ñÇÝ³Ïªªªª Ø³·¹³ÛÇÝ, ²ñÙÇÏÇÝ, ²ñáõëÇÝ ÝíÇñí³Í ß³ñù»ñÁ: Ø³·¹³ÛÇÝ 
Ñ³ëó»³·ñí³Í ß³ï µ³ó ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñáí ³é³ÛÅÙ ³ÝïÇå ÙÇ ëá-
Ý»ïÇ íñ³ ·ñ»É ¿. §²å³·³ üñáÛ¹ÇÝ¦: 

Ð³Ý×³ñÁ ÑáõßáõÙ ¿ ¨ Çñ»Ý Ñ³ëÏ³Ý³Éáõ áõÕÇ ¿ óáõÛó ï³ÉÇë, ÇëÏ 
â³ñ»ÝóÇ Ù³ëÇÝ ·ñáÕÝ»ñÝ ³Ûëûñ ¿É ß³ñáõÝ³ÏáõÙ »Ý Ýñ³Ý ë»ÕÙ»É-ßñç³-
å³ï»É Ùï³íáñ Ï³Õ³å³ñÝ»ñÇ Ù»ç, ÇÝãÇ ¹»Ù Ý³ Ïéí»ó ³ÙµáÕç ÏÛ³Ý-
ùáõÙ: 
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â³ñ»ÝóÇ Ñ³Ù³ñ ³Ù»Ý³Ù»Í µ³ñáÛ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ³½³ïáõÃÛáõÝÝ ¿ñ, 

Çñ Ï³ÙùÇ áõ Ý»ñ³ßË³ñÑÇ ÉÇ³Ï³ï³ñ ¹ñë¨áñáõÙÁ: ¸³ ¿ å³ï³×³éÁ, áñ 
Ý³ ûñ·³Ý³å»ë ã¿ñ Ñ³Ý¹áõñÅáõÙ ßÇÝÍáõ µ³ñ»ÏñÃáõÃÛ³Ý ¹ÇÙ³Ïáí ùá-
Õ³ñÏí³ÍÝ»ñÇÝ: Æñ ûñ³·ñ»ñÇ Ù»ç Ý³ ß³ï ËÇëï Ëáëù»ñ ¿ ³ë»É ÙÇ ù³-
ÝÇ ·ñ³Ï³Ý ³ÝÓ³Ýó Ñ³ëó»ÇÝ. ÇÝãá±õ, áñáíÑ»ï¨ ï»ë³ÏÝ»ñáí ï³ñµ»ñ 
¿ÇÝ ¨ ã¿ñ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ »éáõÝ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ áõ Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ÏÛ³ÝùÇ Ù»ç 
Ñ³ßïí»É Ýñ³Ýó ë³éÝ áõ Ù»éÛ³É Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ-ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý Ë³éÝ-
í³ÍùÇ Ñ»ï: 

ÆÝùÁªªªª â³ñ»ÝóÁ, »ñµ»ù ¹ÇÙ³Ï ã¹ñ»ó, Ùßï³å»ë ³ÛÝ ¿ñ, ÇÝã Ï³ñ: 
¸ñ³ Ñ³Ù³ñ ã¿ñ Ñ³Ý¹áõñÅáõÙ »ñÏ¹ÇÙáõÃÛáõÝÁ, Ý»ñùÇÝ áõ ³ñï³ùÇÝ 
å³Ñí³ÍùÇ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÁ: ÆëÏ Ýñ³ ßáõñç ¹ÇÙ³Ï³íáñí³Í Ù³ñ¹ÇÏ 
¿ÇÝ. ¹³ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ñ áã ÙÇ³ÛÝ Å³Ù³Ý³ÏÇ Ã»É³¹ñ³Ýùáí, ³ÛÉ¨ 
Ýñ³ µáõÝ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ µÝáõÛÃáí: â³ñ»ÝóÝ Çñ ÏÛ³ÝùÁ í»ñ³Í»ó É»·»Ý¹Ç, 
¹³ñÓ³í ³é»ÕÍí³Í Ã»°°°° Çñ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇóÝ»ñÇ, Ã»°°°° Ñ»ïÝáñ¹Ý»ñÇ Ñ³-
Ù³ñ, ¨ ¹³ª ·Çï³Ïó³Ï³Ý ÏÛ³ÝùÇ ³é³çÇÝ ÇëÏ ûñ»ñÇó: 

²Û¹ ³é»ÕÍí³ÍÝ áõ É»·»Ý¹Á å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í »Ý Ýñ³Ýáí, áñ â³-
ñ»ÝóÁ Ï³ï³ñ»ó Çñ Ý»ñùÇÝ ó³ÝÏáõÃÛáõÝÁ ¨, Çñ ³ë³ÍÇ å»ë, ¹³ñÓ³í 
¶»ñÙ³ñ¹, ÇÝãÁÝáõÛÝÝ ¿, Ã»ª Ð³Ý×³ñ: ¶»ñÙ³ñ¹ªªªª ºñ¨³ÝÇ å»ë »ï³ÙÝ³ó 
ù³Õ³ùáõÙ, ÇÝãÁ áã Ã» Ù³Ûñ³ù³Õ³ù ¿ñ, ³ÛÉ §Ù³Ûñ³·ÛáõÕ¦ (¶. Ø³Ñ³ñÇ): 
¶»ñÙ³ñ¹ªªªª Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ áõ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ µ³ñµ³ñáë 
µ³ñù»ñÇ å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ: ¶»ñÙ³ñ¹ªªªª ³í»ñí³Í »ñÏñáõÙ ¨ ³í»ñí³Í Ñá·áõ 
ï»ñ ÅáÕáíñ¹Ç Ù»ç, áõñ µ³ñÓñ ³ñí»ëïÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÁ Ñ³ëóí³Í ¿ÇÝ 
Ýí³½³·áõÛÝÇ, ¨ áõñ â³ñ»ÝóÇ å»ë ³ÝÑ³ï³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ãå»ïù ¿ ÉÇÝ»ñ, 
ÇëÏ ÉÇÝ»Éáõ ¹»åùáõÙ ¿Éªªªª åÇïÇ í»ñ³Ý³ñ (ÇÝãÁ ¨ »Õ³í): ¸³ ³Û¹å»°ë ¿, á-
ñáíÑ»ï¨ ¹ñáõÃÛ³Ý ï»ñÁ ÙÇßï ¿É ÙÇç³ÏáõÃÛáõÝÝ ¿: ØÇßï ¿É ×³ß³ÏÝ»ñÝ 
áõ ã³÷³ÝÇß»ñÁ Ñ³ñÙ³ñ»óíáõÙ »Ý ÙÇç³ÏÇÝ: ØÇç³ÏÁ ÙÇßï ÁÝ¹áõÝ»ÉÇ ¿, 
¹ñáõÃÛ³Ý ï»ñ, áñáßáÕ, Ï³ñ·³¹ñáÕ: ÆëÏ Ñ³Ý×³ñÁ, ¿É á¯õñ ÙÝ³ó ¶»ñ-
Ù³ñ¹Á, åÇïÇ Í³ÕñíÇ, Ñ³É³ÍíÇ, åÇïÇ ëïÇå»Ý, áñ Ý³ Ï³ËáõÙ áõÝ»Ý³ 
¹ñáõÃÛ³Ý ï»ñ»ñÇó, ³Ûëå»ë Ýñ³Ý ³Ù»Ý Ï»ñå åÇïÇ ÷áñÓ»Ý Ïáïñ»É, 
Ë»Õ»É ¨, Ç í»ñçá, áãÝã³óÝ»É: â³ñ»ÝóÝ ½·áõÙ ¿ñ Çñ ¶»ñÙ³ñ¹ ÉÇÝ»ÉÁ: Æñ 
ÇÝùÝ³·Ý³Ñ³ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¹ñ³ ×Çßï íÏ³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÝ »Ý. 

§ÆÜÒ¦ 
øá ³ÝáõÝÇ, â³ñ»°Ýó, 
²ëáÝ³ÝëÝ ¿ª §²ñ¨¦ — 
ºí µ³éÝ — Ñ³Ý×³ñ»°Õ… 
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â³ñ»ÝóÝ Çñ ³ñÅ»ùÝ ½·áõÙ ¿ñ Ã»°°°° ³½·³ÛÇÝ Ùß³ÏáõÛÃÇ, Ã»°°°° Ñ³Ù³-

Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ù³Õ³ù³ÏñÃáõÃÛ³Ý Ù»ç ¨ Çñ Ù»ç Çñ»Ýáí ·Ý³Ñ³ïáõÙ Ñ³Ûáó 
Ñ³Ý×³ñÁ: 

àñå»ë ³ÝÑ³ï³Ï³ÝáõÃÛáõÝ â³ñ»ÝóÁ ß³ï µ³½Ù³ÝÇëï ¿ñ: ú·ïí»-
Éáí àõÇÉÛ³Ù æ»ÙëÇ Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÝùÝ»ñÇóªªªª Ï³ñáÕ 
»Ýù ³ë»É, áñ â³ñ»ÝóÇ Ù»ç Ï³ñ ¨°°°° µÝ³Ï³Ý ³ÝÑ³ïÁ, ¨°°°° Ñ³Ýñ³ÛÇÝ ³ÝÑ³-
ïÁ, ¨°°°° Ñá·¨áñ ³ÝÑ³ïÁ, áí Ùßï³å»ë ïñí»É ¿ ÇÝùÝ³·Ý³Ñ³ïáõÃÛ³Ý 

(î»ë Ó. Äæåìñ, Ïñèõîëîãèÿ, Ì., “Ïåäàãîãèêà”, 1991, ñ. 80-88): 
²Ûë ³Ù»ÝÇ ÑÇÙùÁ Ýñ³ Ï»Ýë³ëÇñáõÃÛáõÝÝ ¿ñ, ³Ýëå³é ÁÝ¹·ñÏáõÝáõ-

ÃÛáõÝÁ: 
â³ñ»ÝóÇ µ³ó³éÇÏáõÃÛ³Ý ³é»ÕÍí³ÍÁ ßñç³Ý³Ïí³Í ¿ Ýñ³ Ù³ñ¹-

Ï³ÛÇÝ ÝÏ³ñ³·ñáí, Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý Ï»ñïí³Íùáí ¨ Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý µÝáõÛ-
Ãáí: ºñ»ù ¹»åùáõÙ ¿É 

Ï³ ³ñï³ùáõëï ³ÝÑ³ëÏ³Ý³ÉÇ, ³Ýµ³ó³ïñ»ÉÇ ÙÇ íÇ×³Ï, ÇÝãÝ ¿É 
Ýñ³ ³ÝáõÝÝ áõ ·áñÍÁ å³ñáõñáõÙ »Ý ³ñï³ëáíáñáõÃÛ³Ùµ: 

â³ñ»ÝóÇ ³é»ÕÍí³ÍÁ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ Ýñ³ Ý»ñùÇÝ áõ ³ñï³ùÇÝ 
³½³ïáõÃÛ³Ùµ: ²Û¹ ³½³ïáõÃÛáõÝÝ ¿, áñ Ç ëÏ½µ³Ý» ßñç³å³ïÇ Ñ³Ù³ñ 
Ýñ³Ý ¹³ñÓñ»É ¿ å³ñ³Ï³ÝáÝ: ²Û¹åÇëÇÝ ¿ñ Ý³ ¨°°°° Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ñ³ñ³µ»-
ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç, ¨°°°° ·ñ³Ï³Ý-³ßË³ï³Ýù³ÛÇÝ ³éûñÛ³ÛáõÙ, ¨°°°° ëï»ÕÍ³-
·áñÍ»ÉÇë: Üñ³ Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý ³½³ïáõÃÛáõÝÁ Ï³ÝËáñáßí³Í ¿ ³½³ïáõ-
ÃÛ³Ý ³ÛÝ ã³÷áí, ÇÝãÁ Ý»ñùÇÝ å³Ñ³ÝçÝ»ñáí Ùáï»ÝáõÙ ¿ ³Ýë³ÑÙ³Ýáõ-
ÃÛ³ÝÁ, ³ÛëÇÝùÝªªªª ³°°°°ÛÝ, ÇÝã áõÝÇ ÏÛ³ÝùÁ Çñ »ñ¨³óáÕ áõ ã»ñ¨³óáÕ ÏáÕÙ»-
ñáí: ÆëÏ â³ñ»ÝóÇ ³ÙµáÕç ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ Çñ ÏÛ³ÝùÇ í»åÝ ¿ªªªª Å³-
Ù³Ý³ÏÇ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ-ù³Õ³ù³Ï³Ý Çñ³¹³ñÓáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³ñáõëï Ëá-
ñ³ÝÏ³ñáí: 

â³ñ»ÝóÁ áã ÙÇ³ÛÝ Çñ ï»ÕÝ ¿ñ áñáÝáõÙ ³ßË³ñÑáõÙ, ³ÛÉ¨ ³ßË³ñÑÇ 
ï»ÕÁªªªª Çñ Ù»ç: ²ßË³ñÑÁ Ýñ³ Ñ³Ù³ñ ëÏ½µáõÙ Î³ñëÝ ¿ñ, Ñ»ïá Ð³Û³ëï³-
ÝÁ, ³å³ªªªª èáõë³ëï³ÝÁ, ³ÛÝáõÑ»ï¨ªªªª Ð³Ù³ßË³ñÑÁ: ÜáõÛÝ Ï»ñå Ñá·¨áñ 
³ßË³ñÑÁ Ýñ³ Ñ³Ù³ñ ëÏ½µáõÙ î»ñÛ³ÝÝ ¿ñ, Ñ»ïá Çñ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó 
éáõë ¨ »íñáå³óÇ ·ñáÕÝ»ñÝ ¿ÇÝ, ³ÛÝáõÑ»ï¨ ³ÙµáÕç Ñ³Ù³Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ 
Ùß³ÏáõÛÃÁªªªª ²ëïí³Í³ßÝãÇó ÙÇÝã¨ XX ¹³ñ: â³ñ»ÝóÝ Çñ»Ý ëÏ½µÇó ¨»Ã 
½·áõÙ ¿ñ ³Ù»Ý³Ù»Í ã³÷áõÙÝ»ñÇó ·áÛ³ó³Í Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»çªªªª 
µ³Ý³ëï»ÕÍ áõ ³ßË³ñÑ, ³ßË³ñÑ  ¨  µ³- 

Ý³ëï»ÕÍ: ²ßË³ñÑÁ Ýñ³ Ñ³Ù³ñ µÝ³Ï»óí³Í ¿ñ Ï»Ý¹³ÝÇ, Çñ³Ï³Ý 
Ù³ñ¹Ï³Ý- 
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óáí, Ñ³·»ó³Íªªªª Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ÏÛ³ÝùÁ Ï³½ÙáÕ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇ ³ÙµáÕ-

çáõÃÛ³Ùµ: ²é³çÇÝ ÇëÏ »ñÏ»ñÇó ÙÇÝã¨ í»ñçÇÝÝ»ñÁªªªª Çñ³Ï³Ý-³é³ñÏ³Û³-
Ï³Ý ÏÛ³ÝùÁª áñáß³ÏÇ ³ÝáõÝ áõÝ»óáÕ áñáß³ÏÇ Ù³ñ¹Ï³Ýóáí áõ Ñ³ñ³µ»-
ñáõÃÛáõÝÝ»ñáí, â³ñ»ÝóÁ ï»Õ³÷áËáõÙ ¿ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ: ²Û¹å»ë Ýñ³ 
ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÁ µÝ³Ï»óí³Í ¿ ëÇñ»ÉÇ áõ ÃßÝ³ÙÇ ·áÛáõÃÛáõÝÝ»ñáí, 
·ñ³Ï³Ý áõ ù³Õ³ù³Ï³Ý ¹»Ùù»ñáí ¨ µ³µ³ËáõÙ ¿ ³ÝóÛ³É ¹³ñÓáÕ ûñ»-
ñÇ Ï»Ý¹³ÝÇ ÃñÃÇéáí: 

â³ñ»ÝóÁ ß³ï Ñëï³Ï ½·áõÙ ¿ñ å³ÑÇ áõ Ñ³í»ñÅáõÃÛ³Ý Ñ³ñ³µ»-
ñáõÃÛáõÝÁ: ÆÝùÝ ³ÝÁÝ¹Ñ³ï å³ÑÇ Ù»ç ¿ñ, Å³Ù³Ý³ÏÇ Çñ³Ï³Ý ß³ñÅÙ³Ý 
Ù»ç, µ³Ûó¨, å³ÑÇ áõ Å³Ù³Ý³ÏÇ ß³ñÅÙ³Ý Ù»ç ÉÇÝ»Éáí, Ùßï³å»ë Ñ³íÇ-
ï»ÝáõÃÛ³Ý Ñ»ï ¿ñ: ä³ÑÁ ¹³ñÓÝáõÙ ¿ñ Ñ³íÇï»ÝáõÃÛáõÝ, ËáëáõÙ ¿ñ Ñ³-
íÇï»ÝáõÃÛ³Ý Ñ»ï: Æñ»Ý ï»ëÝáõÙ ¿ñ Çñ ·ñ³Ï³Ý ³ÝÙÇç³Ï³Ý ÙÇç³í³Û-
ñÇ Ù»ç, µ³Ûó¨ ½·áõÙ ÐáÙ»ñáëÇ, Ü³ñ»Ï³óáõ, ¸³Ýï»Ç, ¶ÛáÃ»Ç, äáõßÏÇÝÇ, 
²µáíÛ³ÝÇ, ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ, î»ñÛ³ÝÇ, ÙÛáõëÝ»ñÇ ÏáÕùÇÝ: ÜáõÛÝÁ Ý³¨ Ï»Ýó³-
ÕáõÙªªªª ·ñ³ë»Õ³ÝÇ ³éç¨ ÇÝùÝ ¿ñ, ·ñ³ë»Õ³ÝÇ ¹ÇÙ³ó ´áõ¹¹³ÛÇ ³ñÓ³ÝÁ: 

â³ñ»ÝóÁ ¹áõñë ¿ñ ÃáõÛÉ Ó·áÕ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÇó, ÇÝãÇ ¹³ßïÁ Ñá·»µ³-
Ý³Ï³Ý Ý»Õ ßñç³Ý³ÏÝ ¿ªªªª Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÝáõÛÝù³Ý Ý»Õ ï³ñ³Íùáí: 
Ü³ µáÉáñÇ Ñ»ï ¿ñ ¨ µáÉáñÇÝ ï»ëÝáõÙ ¿ñ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ ÏÛ³ÝùÇ Ù»ç: ²Ý·³Ù 
³Ù»Ý³Ùï»ñÙÇÏ ½·³óáõÙÁ ¨ Ï»Ýë³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ·³Õï-
ÝÇùÁ Ý³ Ã³ùáõÝ ã¿ñ å³ÑáõÙ: ²ßË³ñÑÁ åÇïÇ ÇÙ³Ý³ñ, áñ ëÇñáõÙ ¿ ²ëï-
ÕÇÏ ÔáÝ¹³ËãÛ³ÝÇÝ, Î³ñÇÝ» øáÃ³ÝçÛ³ÝÇÝ ¨ Ýñ³Ýó ÝÙ³ÝÝ»ñÇÝ, áñ ³-
ïáõÙ ¿ ². ìßïáõÝáõÝ, Ü. ¼³ñÛ³ÝÇÝ, È¨áÝ ²ñÇëÛ³ÝÇÝ ¨ Ýñ³Ýó ÝÙ³ÝÝ»-
ñÇÝ, áñ ¹³ßÇÝùÇ Ù»ç ¿ ´³ÏáõÝóÇ, Ø³Ñ³ñáõ ¨ ²ñÙ»ÝÇ Ñ»ï, áñ ³Û¹ ¹³-
ßÇÝùÁ ×»Õù ¿ ïí»É ¨ Ý»Õ³ó³Í ¿ Ýñ³ÝóÇó: ÜáõÛÝ µ³óí³ÍáõÃÛ³Ùµ Ý³ Ëá-
ëáõÙ ¿ñ Å³Ù³Ý³ÏÇ ù³Õ³ù³Ï³Ý ¹»Ùù»ñÇ Ñ»ï, áñáÝó Ù»ç ¿ÇÝ È»ÝÇÝÁ, 
êï³ÉÇÝÁ, îñáóÏÇÝ, ØÛ³ëÝÇÏÛ³ÝÁ, Ê³ÝçÛ³ÝÁ, ²Ù³ïáõÝÇÝ, Ù»Í áõ ÷áùñ 
Ï»ÝïÏáÙÝ»ñÇ Ù»Í áõ ÷áùñ å³ßïáÝÛ³Ý»ñÁ: â³ñ»ÝóÁ ÙÇÝã¨ í»ñç µ³ó áõ 
³ÝÏ»ÕÍ ¿ñ Å³Ù³Ý³ÏÇ ³éç¨ ¨ ³Û¹å»ë ¿É Çñ ÏÛ³ÝùÝ ³åñáõÙ ¿ñ ·ñ³Ï³-
ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç: â³ë»ÉÁ, ·³ÕïÝÇ å³Ñ»ÉÁ Ýñ³ Ñ³Ù³ñ ã³åñ»É ¿ñ, áñ Ñ³-
Ù³ñÅ»ù ¿ñ ãëï»ÕÍ³·áñÍ»ÉáõÝ: ê³ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ Ý³ ÝáõÛÝ Ù³ñ¹Ý ¿ñ 
ÇÝãå»ë ÏÛ³ÝùáõÙ, ³ÛÝå»ë ¿É ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç, áñ Ý³ »ñµ»ù ã½ñ³Ñ³-
íáñí»ó, ÇÝãÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ Ï³°°°°Ù ¹ÇÙ³Ï³íáñí»É, Ï³°°°°Ù »ñÏï³Ïí»É, »ñÏ-
÷»ÕÏí»É, »ñÏáõ³Ý³É: Ü³ Ù»Ï áõ ÝáõÛÝÝ ¿ñ ¨°°°° Ï³Ù³íáñ ×³Ï³ï Ù»ÏÝ»ÉÇë, 
¨°°°° ëÇñá áõ Ññ³Å»ßïÇ Í³Ýñ áõ ó³íáï ³åñáõÙÝ»ñÇ, ¨°°°° Ñ³Ýñ³ÛÇÝ áõ ù³-
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Õ³ù³Ï³Ý ÏÛ³ÝùÇ ³Ñ³íáñ µ³ñ¹ áõ áÉáñÍáõÝ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç, 
¨°°°° ³Û¹ Ñá·»íÇ×³ÏÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ·ñ»ÉÇë: 

²Ûë Ñ³Û³óùáí Ý³Û»ÉÇë ³ÏÝÑ³Ûï ¿ ¹³éÝáõÙ ÙÇ µÝáõÃ³·ñ³Ï³Ý 
ÏáÕÙªªªª ³ÛÝ, áñ â³ñ»ÝóÇ ³ÙµáÕç ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÁ Ëáëïáí³ÝáõÃÛ³Ý 
µÝáõÛÃ ¿ ÏñáõÙ: Ü³ Ùßï³å»ë å³ïÙáõÙ ¿, Ã» ÇÝã ¿ »Õ»É: ²Û¹ å³ïÙ»Éáõ 
Å³Ù³Ý³Ï Ý³ Ñ³ëÝáõÙ ¿ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇ ³Ñ³íáñ É³ñÙ³Ý, Ý»ñùÇÝ ³Ûñ-
Ù³Ý ³Ù»Ý³Ñ½áñ ßÇÏ³óÙ³Ý: Æ±Ýã ¿ »Õ»É ïËñ³¹³ÉáõÏ ³ÕçÏ³ Ñ»ï, Ã³-
÷³é³Ï³Ý ³ëå»ïÇ Ñ»ï,  Ê³ã³ïáõñ  ²µáíÛ³ÝÇÑ»ï, Å³Ù³Ý³ÏÇ Ñ»ï, 
Ñ³Ûñ»ÝÇùÇ Ñ»ï, ÁÝÏ»ñÝ»ñÇ Ñ»ï ¨ ³Û¹ ³Ù»ÝÇ ÙÇ³ëÝáõÃÛ³Ùµªªªª Çñ Ñ»ï: 
²ÙµáÕç ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý Ù»ç ÷³ëï³Ï³Ý Ñ³í³ëïÇáõÃÛ³Ùµ â³ñ»Ý-
óÁ å³ïÙáõÙ ¿ Çñ ÏÛ³ÝùÁ, ÇÝãÁ Ã»°°°° ³ÝÓÝ³Ï³Ý-Ý»ñ³ÝÓÝ³Ï³Ý ÏÛ³Ýù ¿, 
Ã»ªªªª Ñ³Ýñ³ÛÇÝ-ù³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý: Ü³ ¨°°°° Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ-ÝÏ³ñ³·ñáõÙ ¿, ¨°°°° 
µ³ó³ïñáõÙ-å³ñ½³µ³ÝáõÙ, ¨°°°° ùÝÝáõÙ áõ í»ñÉáõÍáõÙ, ¨°°°° ½ÕçáõÙ áõ ³å³ß-
Ë³ñáõÙ, ¨°°°° ½áÑ³µ»ñáõÙ áõ áÕç³ÏÇ½áõÙ… ØÇ¨ÝáõÛÝ å³ÑÇÝ Ý³ ¨° Ñ»ñáë ¿, 
¨° Ý³Ñ³ï³Ï, ¨° Ñ³ÕÃáÕ ¿, ¨° å³ñïíáÕ, ¨° ÇÝùÝ Çñ Ñ»ï ¿ áõ Çñ ËáñùÇ 
³Ýë³ÑÙ³Ý Ñ»éáõÝ»ñáõÙ, ¨° ³ßË³ñÑÇ Ñ»ï áõ ³ßË³ñÑÇ Ù»ç: 

â³ñ»ÝóÁ Í³Ûñ³Ñ»ÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ñ¹ ¿ñ, ÇÝãÁ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ñ 
³ÙµáÕçÇ í»ñçÝ³Ï³Ý ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÝ Ç°ñ Ù»ç ½·³Éáõ áã ÙÇ³ÛÝ ·Çï³Ïóáõ-
ÃÛ³Ùµ, ³ÛÉ¨ Ñ³Ý×³ñ»Õ µÝ³½¹áí: ¸³ Ý³¨ Ýñ³ Ï»Ýë³µ³Ý³Ï³Ý íÇ×³ÏÝ 
¿ñª áñå»ë ³½¹³Ï Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý µéÝÏáõÙÝ»ñÇ: ²Ûë ï»ë³Ï»ïÇó ³é³Ý-
ÓÇÝ ùÝÝáõÃÛ³Ý ÝÛáõÃ ¿ Ýñ³ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÁ êï³ÉÇÝÇ, ²Ù³ïáõÝáõ Ñ³Ý-
¹»å: â³ñ»ÝóÝ ³ï»Éáí³ïáõÙ ¿ñ »ñÏáõëÇÝ ¿É, ÇÝãÇ Ù³ëÇÝ Ù»Ï ³Ý·³Ù ã¿, 
áñ ·ñ»É áõ ³ñï³Ñ³Ûïí»É ¿, µ³Ûó â³ñ»ÝóÁ Ýñ³Ýó Ñ»ï Ý³¨ ÑáõÛë ¿ñ Ï³-
åáõÙ, áñáíÑ»ï¨ Ýñ³Ýó Ó»éùÇÝ ¿ÇÝ Çñ áõ Çñ »ñÏñÇ µ³ËïÇ ë³ÝÓÝ³Ñ³Ý-
·áõÛóÝ»ñÁ: ²ï»ÉáõÃÛáõÝÁ ãÃ³ùóÝ»Éáí,µ³Ûó Ý³¨ áñáß ¹»åù»ñáõÙ ³ë»ë 
Ý»ñùÇÝ Ñ³Ù»ñ³ßËáõÃÛ³Ý Ó·ï»Éáíª Ý³ Ý³¨ Ùáï»ó»É ¿ Ýñ³Ýó: ÆÝùÝ ÁÝ¹-
Ñ³Ýáõñ ¹Å·áÑáõÃÛáõÝÇó ë»ñí³Í ¨ 1937-Ç ¹ÇÙ³ó Ï³Ý·Ý³Í ³ï»ÉáõÃÛ³Ý 
µ³Ý³ëï»ÕÍÝ ¿ñ, µ³Ûó ¹ñ³ Ñ»ï Ù»Ïï»Õ áã Ã»  áõñÇßÝ»ñÇ ÝÙ³Ý ùÍÝ³Ý-
ùÇó ë»ñí³Í, ³ÛÉ ³ñÅ³Ý³å³ïÇí µ³ñÓñ å³Ñí³ÍùÇó »ÏáÕ Ñ³ßïáõÃÛ³Ý 
µ³Ý³ëï»ÕÍÁ, áñáíÑ»ï¨ Ý³ Çñ»Ý »ñÏñÇ »ñ·Çã ¿ñ Ñ³Ù³ñáõÙ, »ñÏñÇ 
ïÇñáç ³ãù»ñáí ¿ñ Ý³ÛáõÙ Å³Ù³Ý³ÏÇÝ, ÇëÏ Ýñ³Ýù »ñÏñÇ Õ»Ï³í³ñÝ»ñÝ 
¿ÇÝ: 

²Ñ³, ÙÇ ÏáÕÙÇó »ñÏñÇ Õ»Ï³í³ñÝ»ñÇÝ Ñ³×áÛ³Ý³Éáõ, ·áí³µ³Ý»Éáõ 
Ó¨áí å³ßïáÝ³Ï³Ý ³Ù»Ý³µ³ñÓñ ³ëïÇ×³ÝÇ Ñ³ëóí³Í ³Ý³ñÅ³Ý³-
å³ïíáõÃÛáõÝÝ áõ å³ñ½³ÙïáõÃÛáõÝÁ, ÇÝãÇ ÏñáÕÁ ·ñ»Ã» µáÉáñÝ ¿ÇÝ, ¨ 
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ÙÛáõë ÏáÕÙÇó Ñ³í³ë³ñÁ Ñ³í³ë³ñÇ Ñ»ï Ëáë»Éáõ Ð³Ý×³ñÇ å³Ñí³ÍùÁ 
µ³ËíáõÙ »Ý ÏáåÇï µ³ñù»ñÇ ·³Õ³÷³ñ³Ï³Ý ³å³é³ÅÇÝª ³é³-
çÇÝÝ»ñÇÝ ë³ÑáõÝ ÃéÇãùáí µ³ñÓñ³óÝ»Éáí í»ñ¨, »ñÏñáñ¹ÇÝ áõ Ýñ³ Ñ³-
Ù³ËáÑÝ»ñÇÝ Í»÷»Éáí å³ïÇÝ: ²ÛÝå»ë áñ, »Ã» ³Ý·³Ù â³ñ»ÝóÇ 
³ñï³ùÇÝ å³Ñí³ÍùÇ Ù»ç ¹áõÛ½Ý-ÇÝã ÝÏ³ï»ÉÇ ¿ ù³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý 
¹ÇñùáñáßÙ³Ý »ñÏíáõÃÛáõÝ, ³å³ Çñ ÇëÏ í³Õ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇó 
Ù»ÏÇ ³Ý¹ñ³¹³ñÓáíª §»Õ»ñ³Ï³Ý »ñÏíáõÃÛáõÝ¦ ¿ñ (ºÄ, Ñ. 1, ¿ç 106): 

1935 Ãí³Ï³Ý, ØáëÏí³, Îñ»ÙÉ, Ñ³Û ³ßË³ï³íáñÝ»ñÇ å³ïíÇñ³-
ÏáõÃÛ³Ý ÁÝ¹áõÝ»ÉáõÃÛáõÝ êï³ÉÇÝÇ ÏáÕÙÇó: 

Ü. ¼³ñÛ³Ý– ÀÝÏ»ñ êï³ÉÇÝ, ³ëáõÙ »Ý í³ï ¿ ³ÛÝ ½ÇÝíáñÁ, áí ãÇ Ó·-
ïáõÙ Ù³ñß³É ¹³éÝ³É: ÆëÏ »ë, ÁÝÏ»ñêï³ÉÇÝ, Ï³ßË³ï»Ù ¹³éÝ³É 
ËáñÑñ¹³ÛÇÝ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ñß³É (Í³÷³Ñ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñ): 

ì. ²Ý³ÝÛ³Ý(ÏáÉïÝï»ë³ÛÇÝ Ã»ñÃÇ ËÙµ³·Çñ) – ¸», Ç±Ýã ³ë»Ù, ÁÝ-
Ï»ñÝ»ñ: ØÇ ù³ÝÇ ï³ñÇ ³é³ç »ë ÑáíÇí ¿Ç É»éÝ»ñáõÙ: Ð»ïá »ë ·ÛáõÕ³-
óÇ³Ï³Ý Ã»ñÃÇ ËÙµ³·Çñ ¹³ñÓ³ ¨ ³ÛÅÙ ·ïÝíáõÙ »Ù Îñ»ÙÉáõÙ, Ù»ñ ³-
é³çÝáñ¹Ç Ùáï, ÇÝã Ï³ñáÕ »Ù ³ë»É (Í³÷»ñÇ åáéÃÏáõÙ): 

â³ñ»ÝóÝ ³Ûëå»ë Çñ»Ý ã¿ñ ¹ñë¨áñÇ, ³ÛÉ ÙÇ³ÛÝ »ñÏÇñ, å»ïáõÃÛáõÝ 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï÷áñÓ»ñ å³ïÏ»ñ³óÝ»É êï³ÉÇÝÇ ¨ Ýñ³ ¹ñ³Íá ²-
Ù³ïáõÝáõ Ï»ñå³ñÝ»ñÁ: 

²Ñ³ ëñ³Ýáí å»ïù ¿ µ³ó³ïñ»É Ýñ³ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÁ. áã Ã» å³ß-
ï³ÙáõÝù, ³ÛÉ ³é³çÝáñ¹Ç Ñ³Ý¹»å í»ñ³µ»ñÙáõÝùª áñå»ë »ñÏñÇ ·ÉË³-
íáñ ËáñÑñ¹³Ýß³Ý: ²Ý·³Ù ³Ûë å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ Ý»ñùÇÝ áõ ³ñï³ùÇÝ 
Ù³ñ¹Á ×³Ï³ï³·ñ³Ï³Ý µ³ËÙ³Ý Ù»ç ¿ÇÝ: ¶²Â-áõÙ å³ÑíáÕ ´³ÏáõÝóÇÝ 
ÝíÇñí³Í §¾åÇù³Ï³Ý Éáõë³µ³ó¦-Ç í»ñçÇÝ Ù³ùáõñ ¿çÇÝ ·ñ»É ¿ §ÂáõÕÃ¦ 
åá»ÙÇ í»ñÝ³·ÇñÁª §ÂáõÕÃ ÆáëÇý êï³ÉÇÝÇÝ (Ñ³ïí³Í ³Ý³í³ñï åá»-
ÙÇó) ÁÝ¹ÉáõëÝÛ³ Ñ³Ù³ÛÝ ³ßË³ñÑáõÙ ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÇ ÙÇ³Ï ³é³çÝáñ¹-
µ³ñ»Ï³ÙÇÝ ÇÙ Ñ³½³ñ³ÙÛ³ ÅáÕáíñ¹ÇÝ Ýñ³ ³Ù»Ý³¹ÅÝÇ ã³ñã³ñ³Ý³ó 
÷áñÓáõÃÛ³Ý å³ÑÇÝ í»ñ³ÍÝáõÃÛ³Ý ³é³çÇÝ Ñ³Ùµ³íÁ ³í»ïáÕÇÝ, È»ÝÇ-
ÝÛ³Ý...¦, ÙÛáõë ÏáÕÙÇó §¸áýÇÝÁ Ý³ÛÇñ³Ï³Ý¦ ß³ñùÇ §ÆÙ³ëïáõÃÛáõÝ¦ 
ëáÝ»ïÇ ï³Ï ÝÛ³ñ¹³ÛÇÝ É³ñí³Í Ó»é³·ñáí ¨ ÁÝ¹·ÍáõÙÝ»ñáí ³í»É³ó-

ñ»É. §Tàê êîí÷àåòñÿ À. Õàíäæÿí è íà÷èíàåòñÿ ÇëÏ³Ï³Ý ëï³ÉÇÝÛ³Ý Ñ³Û 
Õ»Ï³í³ñáõÃÛáõÝ¦: ê³ áã Ã» »ñÏíáõÃÛáõÝ ¿, ³ÛÉ Ñ³Ï³¹Çñ µ¨»éÝ»ñÇ Ñ³-
Ù³ï»ÕáõÃÛ³Ý ³ÝÇñ³Ï³Ý³Ý³ÉÇ  Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý ÷áñÓ, 

ÇÝãÁ åÇïÇ ³í³ñïí»ñ Ù³Ñ³óáõ å³ÛÃÛáõÝáí: 
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â³ñ»ÝóÇ ·ñ³¹³ñ³ÝÇ ½³ñ¹»ñÇó ¿ ì³É»ÝïÇÝ ä³ñÝ³ËÇ §Ð³í³-

ï³ùÝÝáõÃÛ³Ý ½áÑ Çëå³Ý³óÇ ¨ åáñïáõ·³É³óÇ µ³Ý³ëï»ÕÍÝ»ñ¦ (Ø.–È., 
1934, éáõë»ñ»Ý) ·ÇñùÁ, ÇÝãÇ ïå³·ñáõÃÛáõÝÁ ½áõ·³¹ÇåáõÙ ¿ â³ñ»ÝóÇ 
¹»Ù ³ñ·»É³ÝùÝ»ñÇÝ áõ Ñ³É³Í³ÝùÝ»ñÇ ë³ëïÏ³óÙ³ÝÁ: ÆÑ³ñÏ», Ñëï³Ï 
ï»ëÝáõÙ ¿ñ, áñÝáñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇ Ñ³í³ï³ùÝÝáõÃÛ³Ý ³é³çÇÝ ½áÑ»ñÇó 
Ù»ÏÝ ÇÝùÝ ¿: ÆÑ³ñÏ», Ý³ ß³ï É³í ·Çï»ñ, Ã» áíù»ñ »Ý ¹³Ñ×³å»ï êï³-
ÉÇÝÁ, Ñ³Û³ïÛ³ó ´»ñÇ³Ý,³½·³ÛÇÝ Ï»ñå³ñÁ Ïáñóñ³Í ²Ù³ïáõÝÇÝ ¨ 
ëñ³Ýó µ³½Ù³ÃÇí Ï³ï³ñ³ÍáõÝ»ñÁ,áíù»ñ ÙÇ³ëÇÝ Ýñ³ ³ãùÇÝ »ñ¨áõÙ ¿ÇÝ 
ÙÇÙÇ³ÛÝ Í³Õñ³ÍáõÇ ï»ëùáí, µ³Ûó Ý³¨ Ý³ ß³ï É³í ·Çï³ÏóáõÙ ¿ñ, áñ 
Çñ ÝÙ³Ý µ³Ý³ëï»ÕÍÁª áñå»ë Ñ³Ûáó ÝáñûñÛ³ á·áõ ËáñÑñ¹³Ýß³Ý, Ýñ³Ýó 
ßáõñçÏ³ÉÇ Ù»ç ¿: Æñ»Ý ³ñÅ³ÝÇ Ó¨áí ÷ñÏ³·Ý»Éáõ ¨¹ñ³Ýáí ÇëÏ Ñ³Ûáó á-
·ÇÝ ÷ñÏ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí Ý³ Ý³¨ ÷áñÓ»ó Ñ³ÕÃ³Ñ³ñ»É Çñ Ý»ñùÇÝ 
³ï»ÉáõÃÛáõÝÁ, µ³Ûó ³ñÛáõÝáï ë³ÑÙ³Ý³·ÇÍÝ ³ñ¹»Ý ·Íí³Í ¿ñ...  

â³ñ»ÝóÇ Ï»Ýë³Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý ³½³ïáõÃÛáõÝÝ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ 
Ýñ³ É»½í³Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý Ù»ç: Ü³ ³Ýë³ÑÙ³Ý ³½³ï ¿ Çñ ½·³óáÕáõ-
ÃÛáõÝÁ ÃÕÃÇÝ Ñ³ÝÓÝ»ÉÇë, µ³éÇ áõ å³ïÏ»ñÇ å³Ï³ë ãÇ ½·áõÙ, É»½áõÝ Ñá-
ë³Ýáõï ¿ áõ ³ÝÏ³ßÏ³Ý¹, å³ïáõÙÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ãÇ ÏáñóÝáõÙ á°°°°ã ÙÇ Ýñµ»-
ñ³Ý·, á°°°°ã ÙÇ ½áõ·³Ñ»é ·ÇÍ, Ý»ñùÇÝ ËáÑÇ á°°°°ã ÙÇ ß»ñï, ÙïùÇ áã ÙÇ ÍÇÉ: 
²ñï³ùÇÝ áõ Ý»ñùÇÝ Ó¨Ç µáÉáñ ï³ññ»ñÁ, ëÏë³Í å³ïÏ»ñÁ Ï³½ÙáÕ 
Ù³Ýñ³Ù³ëÝ»ñÇó ÙÇÝã¨ ÏßéáõÛÃ áõ ï³Õ³ã³÷áõÃÛáõÝ, »ÝÃ³ñÏíáõÙ »Ý 
Ýñ³ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý ³½³ï ÑáñÓ³ÝùÇÝ: ²ÛÝù³Ý Ñ½áñ ¿ ³Û¹ Ý»ñùÇÝ 
ÑáñÓ³ÝùÁ, áñ ³ñï³ùÇÝ ³Ù»Ý ÙÇ ï³ññ í»ñ³Ó¨íáõÙ ¿ Áëï ¹ñ³: àã Ã» 
ËáëùÇ Ý»ñùÇÝ ³½³ïáõÃÛáõÝÝ ¿ »ÝÃ³ñÏíáõÙ Ó¨ÇÝ áõ Ï³éáõóí³ÍùÇÝ, ³ÛÉ 
Ñ³Ï³é³ÏÁ, ÁÝ¹ áñáõÙªªªª Ó¨Ç áõ Ï³éáõóí³ÍùÇ ³ñï³ùÇÝ µáÉáñ ³ÝÑñ³-
Å»ßï ÙÇçáóÝ»ñÇ å³Ñå³ÝáõÙáí: ²Û¹ ÇëÏ å³ï×³éáí ¹³ë³Ï³Ý í»åÁ 
Ýñ³ Ñ³Ù³ñ ¹³éÝáõÙ ¿ åá»Ù³ÝÙ³Ý í»å Ó¨³Ï»ñåáõÙáí ÙÇ Ýáñ ³ëù³-
å³ïáõÙ, ïáÕ³ã³÷Ç, ÏÇë³ïáÕÇ, Ñ³Ý·Ç, ï³Ý ³Ý÷á÷áË Ãí³óáÕ Ï³-
Õ³å³ñÝ»ñÁ ¹³éÝáõÙ »Ý ÑáëáõÝ, ß³ñÅáõÝ ÏßéáõÛÃ, ·ñ³Ï³Ý å³ÛÙ³Ý³-
Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ Ñ³ÕÃ³Ñ³ñíáõÙ ¿ ¨ ÙÝáõÙ ¿ Ù»ñÏ ¿áõÃÛáõÝÁ: ²Û¹ Ù»ñÏ ¿áõÃÛáõ-
ÝÁ ÷áË³Ï»ñåíáõÙ ¨ Ñ³ëÝáõÙ ¿ ·»Õ³ñí»ëïÇ µ³ñÓñ ³ëïÇ×³ÝÇ: 

ØïùÇ §»ñÏ³Ã» ¹ÇëóÇåÉÇÝÁ¦, ËáëùÇ §í»ñÇÝ ÇÙå»ñ³ïÇíÁ¦, µ³Ý³-
Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ï³ñ·³å³ÑáõÃÛáõÝÁ Ýñ³ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý ï³ñ»ñùÇ áõÕ»-
ÏÇóÝ»ñÝ »Ý: ºÝÃ³·Çï³Ïó³Ï³ÝÇ áõ ³Ý·Çï³Ïó³Ï³ÝÇ µáÉáñ ³½¹³ÏÝ»-
ñÁ »ÝÃ³ñÏíáõÙ »Ý Ýñ³ Ùßï³å»ë ëÃ³÷ ·Çï³ÏóáõÃÛ³ÝÁ, ¨ ¹³ ³ÝÏ³Ë 
Ýñ³ÝÇóª µÝ³Ï³Ý ëÃ³÷áõÃÛ³Ý Ù»ç ¿, Ã» ½·³Û³í³é Ñáõ½³Ï³ÝáõÃÛ³Ý: 



269 
 
êñ³Ý å»ïù ¿ ³í»É³óÝ»É í»ñçÇÝ ï³ñÇÝ»ñÇ Ñá·»Ï³Ý É³ñí³Í áõ 

çÕ³·ñ·Çé íÇ×³ÏÁ, ³ÝáñáßáõÃÛáõÝÁ, ï³·Ý³åÝ»ñÁ, Çñ ßáõñç ï³ñ³ÍíáÕ 
ã³ñ³ËáëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, Ù»Ïáõë³óí³ÍáõÃÛáõÝÁ, ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÁ: Îáñó-
ñ»É ¿ñ Ñ³í³ïÁ Çñ³Ï³Ý ³ÝáõÝÝ»ñÇ áõ ³ñÅ»ùÝ»ñÇ Ñ³Ý¹»å: ºñÏ³ÃÛ³ 
í³Ý¹³ÏÝ»ñÇ Ù³Ñí³Ý ßáõñçÏ³ÉÇ Ù»ç ³ñÛ³Ý Ñáï ¿ñ ³éÝáõÙ, ¨ áñå»ë 
³½³ïáõÃÛ³Ý áõ ÷ñÏáõÃÛ³Ý ³ëïí³ÍÝ»ñ »ñ¨áõÙ ¿ÇÝ Ù»°Ï ëÇñá Ñáí³Ý³-
íáñ ²ýñá¹Çï»Ý, Ù»°Ï ÏñùÇ ÑñÓÇ· ¾ñáëÁ: ²å³íÇÝáõÙ ¿ñ Ýñ³Ýó å³ñ-
·¨³Í Ý»ñßÝã³ÝùÇÝª ÇÝùÝ³Ùáé³óáõÙÇ Ñ³ëÝ»Éáõ ³ëïÇ×³Ý: Î³ñÍ»ë Ã» 
³ÝÏßé»ÉÇáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ñ, µ³Ûó Ýñ³ ³éç¨ µ³óíáõÙ ¿ñ Ù³Ñ³·áõÛÅ ³é³íá-
ïÁ: ²ÝÏ³ÝáÝ ùÝÇ Ï³Ù ÏÇë³ñÃáõÝ ÃÙñ³ÍáõÃÛ³Ý å³Ñ»ñÇÝ ³Ýå³Ï³ë 
¿ÇÝ ½³é³Ýó³Ï³Ý ï»ëÇÉÝ»ñÁ, ÙÕÓ³í³Ýç³ÛÇÝ Ñá·»·³É³ñùÝ»ñÁ: Ü»ñ-
ëáõÙ, ßáõñçÁ åïïíáõÙ ¿ÇÝ ¹»Ùù»ñ. Ù»°Ï  Ü³ñ»Ï³óÇÝ¿ñ áõ ÎáÙÇï³ëÁ, 
Ù»°Ï ¹³ ìÇÝãÇÝ áõ ´áëËÁ, Ù»°Ï üñáÛ¹Ý áõ ÜÇóß»Ý, Ù»°Ï ìÇÛáÝÝ áõ ´á¹É»ñÁ, 
Ù»°Ï ìÇÝÏ»ÉÙ³ÝÝ áõ àõ³ÛÉ¹Á, Ù»°Ï ì»ñÉ»ÝÝ áõ è»ÙµáÝ... Ø³ÝÏ³Ù³ñ¹ ³Õ-
çÇÏÝ»ñ ¿ÇÝ áõ ²ñáõë àëÏ³ÝÛ³ÝÁ, Ï³åÇÏÇ ¹»Ùùáí ³ï³ÙÝ³Ã³÷ Ù³ñ¹Ý 
¿ñ áõ ¹³í³¹Çñ ÉéáõÃÛáõÝÁ... ´áÉáñÝ Çñ Ù»ç ¿ÇÝ, Çñ ßáõñç ¿ÇÝ, Çñ Ñ»ï ¿ÇÝ, 
¨ ÇÝùÁ Ýñ³ÝóÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÝ ¿ñª ÏÛ³Ýùáí, Å³Ù³Ý³Ïáí, ×³Ï³-
ï³·ñáí, ÁÝ¹¹ÇÙáõÃÛ³Ùµ: Æñ³Ï³Ý ¹³ñÓ³Í ³ÝÇñ³Ï³Ý ï»ëÇÉùÝ»ñáí ¨ 
Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ ¿°É ³í»ÉÇ ï»ë³Ý»ÉÇ ¹³ñÓÝáÕ Ã³÷³ÝóÇÏ »ñ¨³Ï³Ûáõ 
ÃÛ³Ùµ Ý³ ·ÝáõÙ ¿ñ Çñ Ë³ã»ÉáõÃÛ³ÝÝ ÁÝ¹³é³ç... 

²Ûë ³Ù»ÝÁ ·³ÉÇë ¿ ³å³óáõó»Éáõ ëï»ÕÍ³·áñÍ ³ÝÑ³ïÇ µ³ó³éÇ-
ÏáõÃÛáõÝÁ, Ýñ³ µ³ñáÛ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³ÝÑ³ï³Ï³Ý ã³÷³ÝÇß»ñÇ ³Ýëáíá-
ñáõÃÛáõÝÁ: ºí ù³ÝÇ áñ Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³Ý Ñá·¨áñ ÏÛ³ÝùÁ ³é³ç »Ý ï³ÝáõÙ 
â³ñ»ÝóÇ ÝÙ³Ý ³ÝÑ³ïÝ»ñÁ, áíù»ñ Çñ»Ýó Å³Ù³Ý³ÏÇ ÁÙµéÝáõÙÝ»ñÇó 
ß³ï áõ ß³ï ³é³ç »Ý ÉÇÝáõÙ, áõëïÇ å»ïù ¿ Ï³ñáÕ³Ý³É Ýñ³Ýóáí 
Ñ³ñëï³óÝ»É ÏÛ³ÝùÇ ÁÙµéÝáõÙÝ áõ ÁÝ¹³ñÓ³Ï»É å³ïÏ»ñ³óáõÙÝ»ñÇ 
ë³ÑÙ³ÝÁ: Üñ³Ýó á·áõ ë»ñÙ»ñÁ åÇïÇ ß³Õï³É Å³Ù³Ý³ÏÇ Ùï³íáñ 
¹³ßï»ñáõÙ, áñå»ë½Ç ãËáñ³Ý³ Ñá·¨áñ Ë½áõÙÁ, ãÏïñíÇ ½³ñ·³óÙ³Ý 
ßÕÃ³Ý, ¨ Ù³ñ¹Á ã¹³ï³å³ñïíÇ áãÝãáõÃÛ³Ý... 

 
  



270 
 

ИНДИВИДУАЛЬНОСТЬ   И   ТВОРЧЕСКАЯ   СВОБОДА 

 
Гаспарян Давид  

Доктор филологических наук, профессор 
 

РЕЗЮМЕ 
Статья посвящена исследованию литературной индивидуальности и 

литературного наследия Егише Чаренца с 1935-1937 гг. Психологическое состояние и 
творческое самовыражение поэта идентичны. Осознавая направленную против него 
травлю и даже возможность ареста и смерти, Чаренц создавал глубоко драматическую 
историю своего времени, главным героем которой был он сам, а остальные герои – 
политические деятели данного периода, его друзья по литературному поприщу и 
противники. Как личность и как творец Чаренц выступает в разных психологических 
состояниях: от мудреца, достигшего духовного умиротворения – до человека, 
страдающего галлюцинациями, экспрессиями, от реализма – до бреда и 
помешательства. 
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RESUME 
The article is devoted to Egishe Charets literature individuality and literature heritage 

from 1935 to 1937. The psychological state and creative self expression of the poet are 
identified. With the deep understanding of persecution and even arrest and death which were 
directed towards him, Charents creates the most dramatic history of his time, where the main 
hero is himself, and the heroes are the political authorities, his literature friends and 
opponents. Charents, as a personality and as a creator, is seen in different psychological 
states – from the wise man who has achieved the spiritual peace to a man suffering from 
hallucinations, expressions, and from realism to ravings and madness… 
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ì³Ý³ÓáñÇ ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý  
å»ï³Ï³Ý Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõï 

 
    

Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ. ÙÇÙ, Ñ³Ù³ó³Ýó³ÛÇÝ ¼ÈØ-Ý»ñ, Ý³Ë³¹»å³ÛÇÝ 
ï»ùëï»ñ, ï»Õ»ÏáõÛÃ, Éñ³·ñ³ÛÇÝ í»ñÝ³·Çñ, ëáóÇ³É³Ï³Ý ó³Ýó:  

 
Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ï»ËÝáÉá·Ç³Ý»ñÇ ßÝáñÑÇí ï»Õ»ÏáõÛÃÁ Ñ³ëó»³ïÇ-

ñáçÁ Ñ³ëÝáõÙ ¿ Ñ³ßí³Í í³ÛñÏÛ³ÝÝ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ: ²ßË³ñÑáõÙ ï»ÕÇ 
áõÝ»óáÕ Çñ³¹³ñÓáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ³ÝÙÇç³å»ë ï»Õ»Ï³ÝáõÙ »Ý ÝáõÛ-
ÝÇëÏ Ýñ³Ýù, áíù»ñ ³é³ÝÓÝ³å»ë Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝ ã»Ý óáõó³µ»ñáõÙ 
ÝáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ ½³Ý³½³Ý Éáõñ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ: î»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý ³Ûë 
ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý ÑáëùÇ Ù»ç Ù³ñ¹Á Ï³ñÍ»ë ¹³éÝáõÙ ¿ ³Ýå³ßïå³Ý: 

´Ý³ÏãáõÃÛáõÝÁ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý ³½¹»óáõÃÛ³ÝÁ »ÝÃ³ñÏíáõÙ ¿ áã 
ÙÇ³ÛÝ ¼ÈØ-Ý»ñÇ Ï³Ù ³ÛÉÁÝïñ³Ýù³ÛÇÝ ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ 
(ÏÇÝá, Ã³ïñáÝ, ·áí³½¹, Ñ³Ûï³ñ³ñáõÃÛáõÝ, ½»Ïáõó³·Çñ, óáõó³ï³Ë-
ï³Ï ¨ ³ÛÉÝ) ÏáÕÙÇó. Ý³ Ñ³ë³Ý»ÉÇ ¿ ¹³éÝáõÙ Ý³¨ Ñ³Ù³ó³ÝóÇ (Ù³ëÝ³-
íáñ³å»ë ëáóÇ³É³Ï³Ý ó³Ýó»ñÇ) ¨ µçç³ÛÇÝ Ñ»é³ËáëÇ ÙÇçáóáí: ÀÝ¹ 
áñáõÙ, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ û·ï³ï»ñ Çñ Ñ»ñÃÇÝ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¿ áõÝ»ÝáõÙ 
¹³éÝ³Éáõ Ñ³ëó»³·ñáÕ û·ï³ï»ñ»ñÇ Ù»Í ½³Ý·í³ÍÇÝ:  

î»Õ»ÏáõÛÃÁ ëáóÇ³É³Ï³Ý ó³Ýó»ñáõÙ Ý³¨ ¹ñ³Ýáí Ó¨³÷áËíáõÙ ¿, 
ëï³ÝáõÙ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ ¨ Ï³ñÍÇùÝ»ñ` ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý ÑáëùÇ 
Ù»ç Ñ³×³Ë ¹³éÝ³Éáí ³Ý¹»Ù: ²ñ¹ÛáõÝùáõÙ ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý ßáõÏ³ÛáõÙ 
Ñ³ÕÃáõÙ »Ý Ýñ³Ýù, áíù»ñ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ »Ý ë»÷³Ï³Ý ï»Õ»ÏáõÛÃÁ ÷á-
Ë³Ýó»É í»ñçÝ³Ï³Ý ëå³éáÕÇÝ: Ð³Ù³ó³ÝóáõÙ Ññ³å³ñ³Ïí³Í ó³ÝÏ³-
ó³Í ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý ¨ ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñÇ ³é³ñÏ³ ¿ 
¹³éÝáõÙ, »Ã» Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ùá¹»É³íáñÙ³Ý Ï³Ù »ñ¨áõÛÃÇ áõ ¹»åù»ñÇ 
ùÝÝ³ñÏáõÙÁ Ñáõ½áõÙ ¿ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ»ñÇÝ:  

²Ûëï»Õ Ù»Ýù ·áñÍ áõÝ»Ýù Ý³¨ Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý íÇñáõëÇ Ñ»ï, áñÇ 
ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÙÇ³íáñÁ ÙÇÙÝ ¿:  

§ØÇÙ¦ ï»ñÙÇÝÁ (³é³ç³ó»É ¿ ÑáõÝ. Μίµηµα` §ÝÙ³ÝáõÃÛáõÝ¦ µ³éÇó) 
³é³çÇÝ ³Ý·³Ù û·ï³·áñÍí»É ¿ 1976Ã. úùëýáñ¹Ç Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝÇ Ï»Ý-
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ë³µ³Ý èÇã³ñ¹ ¸ááõÏÇÝëÇ §ºë³ë»ñ ·»Ý¦ ·ñùáõÙ: Ð»ÕÇÝ³ÏÁ ÙÇÙ ³Ýí³-
Ý»ó Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ï»Õ»ÏáõÛÃÁ, ³ÛëÇÝùÝ` ÇÙÇï³óÇ³ÛÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÙÇ³-
íáñÁ: ØÇÙ»ñÇ ï³ñ³ÍáõÙÁ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ Ù»Ï Ù³ñ¹áõ ·Çï³ÏóáõÃÛáõ-
ÝÇó ÙÛáõëÇÝ Ñ³Õáñ¹»Éáõ ÙÇçáóáí, ÇÝãå»ë ·»Ý»ñÇ ÷áË³ÝóáõÙÁ Óí³µççÇ 
µ»ÕÙÝ³íáñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï1:  

¸ááõÏÇÝëÇ ÏáÕÙÇó áñå»ë ÙÇÙ»ñÇ ûñÇÝ³Ï »Ý µ»ñíáõÙ 
»ñ³ÅßïáõÃÛáõÝÁ, ·³Õ³÷³ñÝ»ñÁ, Ã¨³íáñ Ëáëù»ñÁ, Ýáñ³Ó¨áõÃÛáõÝÁ, 
³÷ë»Ý»ñÇ å³ïñ³ëïÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ: ¶ÇïÝ³Ï³ÝÁ ÝßáõÙ ¿, áñ §ÙÇÙá-
ýáÝ¹Ç Ù»ç ÙïÝáÕ É³í ÙÇÙÇ Ï»ÝëáõÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ Ýñ³ 
Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý ·ñ³íãáõÃÛ³Ùµ¦2: ¶ÇïÝ³Ï³ÝÇ Ï³ñÍÇùáí` ÇÙÇï³óÇ³Ý` 
ÝÙ³Ý³ÏáõÙÁ, É³ÛÝ ÇÙ³ëïáí ³ÛÝ ÙÇçáóÝ ¿, áñáí ·»Ý»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý í»-
ñ³ñï³¹ñí»É: ¸³ µÝ³Ï³Ý ÁÝïñáõÃÛ³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ ¿:  

ÆÝãå»ë ·»Ý»ñÇ Ñ³Ù³ñ µ»ÕÙÝ³íáñáõÙÁ, ³ÛÝå»ë ¿É ÙÇÙ»ñÇ Ñ³Ù³ñ 
åïÕ³µ»ñáõÃÛáõÝÁ ³í»ÉÇ Ï³ñ¨áñ ¿, ù³Ý »ñÏ³ñ³Ï»óáõÃÛáõÝÁ: úñÇÝ³Ï` 
»Ã» ïíÛ³É ÙÇÙÁ ·Çï³Ï³Ý ·³Õ³÷³ñ ¿, ³å³ Ýñ³ ï³ñ³ÍáõÙÁ Ï³Ë-
í³Í ¿ Ýñ³ÝÇó, Ã» áñù³Ýáí ¿ ³Û¹ ï»ë³Ï»ïÁ ÁÝ¹áõÝ»ÉÇ ·ÇïÝ³Ï³ÝÝ»ñÇ 
ÏáÕÙÇó: ºÃ» ÙÇÙÁ Ñ³Ýñ³Ñ³Ûï »ñ· ¿, ³å³ Ýñ³ ï³ñ³ÍÙ³Ý Ù³ëÇÝ Ï³-
ñ»ÉÇ ¿ ¹³ï»É ³Û¹ »ñ·Á ëáõÉáÕÝ»ñÇ, ÉëáÕÝ»ñÇ Ï³Ù Ï³ï³ñáÕÝ»ñÇ ù³Ý³-
ÏÇó: àñáß ÙÇÙ»ñ ÝÙ³Ý »Ý ·»Ý»ñÇ. Ñ³ëÝáõÙ »Ý Ï³ñ×³Å³ÙÏ»ï ßÉ³óáõóÇã 
Ñ³çáÕáõÃÛ³Ý, ë³Ï³ÛÝ ÙÇÙáýáÝ¹áõÙ ã»Ý å³Ñå³ÝíáõÙ: úñÇÝ³Ï, ÷á÷-
³ñí»ëïÇ Ñ³Ýñ³Ñ³Ûï »ñ·»ñÁ, Ýáñ³Ó¨ Ñ³·áõëïÝ áõ ÏáßÇÏÁ:  

¸ááõÏÇÝëÁ ÝßáõÙ ¿, áñ í»ñ³ñï³¹ñÇãÝ»ñÇ Ñ³çáÕáõÃÛ³Ý ·ÉË³íáñ 
å³ÛÙ³ÝÝ ¿ å³ï×»Ý³Ñ³ÝÙ³Ý ëïáõÛ·áõÃÛáõÝÁ: ²Ûëï»Õ ß»ßïÁ ¹ñíáõÙ ¿ 
Ýñ³ íñ³, Ã» áñù³Ýáí ¿ ëïáõÛ· å³ï×»Ý³Ñ³ÝíáõÙ ï»Õ»ÏáõÛÃÁ: ´³óÇ 
³Û¹` Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ³é³ç ¿ ù³ßáõÙ §ÙÇÙ³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç¦ ·³Õ³÷³ñÁ` 
áñå»ë ûñÇÝ³Ï µ»ñ»Éáí ´»ÃÑáí»ÝÇ 9-ñ¹ ëÇÙýáÝÇ³Ý: ºÃ» ïíÛ³É ëï»Õ-
Í³·áñÍáõÃÛ³Ý áñ¨¿ Ñ³ïí³Í µ³í³Ï³ÝÇÝ É³í ¿ ÑÇßíáõÙ ¨ Ñ»ßï ×³Ý³ã-
íáõÙ, ÇëÏ Ñ»ï³·³ÛáõÙ »ñ³ÅßïáõÃÛ³Ý ³Û¹ Ñ³ïí³ÍÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ û·ï³-
·áñÍ»É, ûñÇÝ³Ï, áñå»ë é³¹ÇáÏ³Ýã, ³å³ ³Û¹ Ñ³ïí³ÍÁ Çñ³íáõÝù áõÝÇ 
Ïáãí»Éáõ ÙÇÙ3:  

ºÃ» ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý ÝÛáõÃÁ Ñ³Ù³ñ»Ýù Ù»Ï ÙÇÙ, ³å³ ëï³óíáõÙ ¿, 
áñ Ýñ³ í»ñ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï å³ÛÙ³Ý ¿ Çñ³Ï³Ýáõ-

                                            
1
 î»’ë Докинз Р., Эгоистичный ген, http://learnbiology.narod.ru/dawkins.html#11. 

2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 
3 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 
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ÃÛ³Ý Ùá¹»É³íáñÙ³Ý ·ñ³íãáõÃÛáõÝÁ: î»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý ÑáëùÇ Ù»ç Ï³Ûù»-
ñÇ û·ï³ï»ñ»ñÁ (³Ýí³Ý»Ýù Ýñ³Ýó ëå³éáÕÝ»ñ) ÙÇ³Ý·³ÙÇó ëï³ÝáõÙ 
»Ý ÙÇÙ»ñÇ ÙÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·, áñÇ ÁÝÏ³ÉÙ³Ý, Ó¨³÷áËÙ³Ý, áõñÇßÝ»ñÇÝ ÷á-
Ë³ÝóÙ³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý Ï»ÝëáõÝ³Ïáõ-
ÃÛáõÝÁ Ï³Ëí³Í »Ý Ñ»Ýó ÝáõÛÝ ëå³éáÕÇ Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»-
ñÇó ¨ Ñ»ï³ùñùñáõÃÛ³Ý ßñç³Ý³ÏÇó: ö³ëïáñ»Ý, ÙÇÙÇ ·ñ³íãáõÃÛáõÝÁ 
å»ïù ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝÇ ëå³éáÕÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÇÝ ¨ å³Ñ³Ýç³ñÏÇÝ: 
²Ûë ÷³ëïÝ Çñ Ñ»ñÃÇÝ ¹Åí³ñáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ ³é³ç³óÝáõÙ Ï³ÛùÇ ³ßË³-
ï³ÏÇóÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, ù³ÝÇ áñ Ñ³Ù³ó³ÝóáõÙ ¼ÈØ-Ý»ñÇ ÙÇç¨ Ùñó³Ïóáõ-
ÃÛáõÝÁ µ³í³Ï³ÝÇÝ áõÅ»Õ ¿: 

ºÃ» Ý³ËÏÇÝáõÙ ¼ÈØ-Ý»ñÇ Ùñó³ÏóáõÃÛáõÝÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ¹ñë¨áñ-
íáõÙ ¿ñ ûå»ñ³ïÇíáõÃÛ³Ý, µ³ó³éÇÏáõÃÛ³Ý ·áñÍáÝÝ»ñáí ¨ Éë³ñ³ÝÇ 
Ñ³Ù³ñ å³Ûù³ñáí, ³å³ ³Ûëûñ áõß³¹ñáõÃÛáõÝ ·ñ³í»Éáõ Ñ³Ù³ñ ³é³-
çÇÝ åÉ³Ý »Ý ·³ÉÇë í»ñÝ³·ñ»ñÁ Ï³Ù ÉÇ¹»ñÁ, ÇëÏ å³Ûù³ñÁ Ù³Ý³í³Ý¹ 
Ñ³Ù³ó³ÝóáõÙ, áã Ã» ³Ûëñáå»³Ï³Ý Ù»Í Éë³ñ³ÝÇ, ³ÛÉ ³ÝÑ³ïÇ Ñ³Ù³ñ 
¿: ¼³Ý·í³Í³ÛÇÝ Ùß³ÏáõÛÃÇ Ë×³ÝÏ³ñ³ÛÇÝ Ñ³ïÏ³ÝÇßÁ ëïÇåáõÙ ¿ ï»-
Õ»ÏáõÛÃ ëï»ÕÍáÕÇÝ ·áõÝ³íáñ»É, »ñ³Ý·³íáñ»É, Ñ³ïáõÏ Ýß³Ý³Ï»ïáí 
áõÕ³ñÏ»É Çñ ³ñï³¹ñ³ÝùÁ: ºí ³Ûë ³éáõÙáí Ù»Í ¹»ñ »Ý Ï³ï³ñáõÙ 
Éñ³·ñ³ÛÇÝ í»ñÝ³·ñ»ñÁ, ù³ÝÇ áñ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ë»ñáõÝ¹Á, Ã»ñÃÇ Ï³Ù 
Ï³ÛùÇ ¿ç»ñÁ µ³ó»Éáí, Éë»Éáí Éñ³ïí³Ï³Ý Ñ³Õáñ¹áõÙÝ»ñÇ Ý³Ë³½¹»ñÁ, 
Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ µ³½Ù³ÃÇí í»ñÝ³·ñ»ñÇ, ÇëÏ ÝÛáõÃÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ Ñ»-
ï³ùñùñáõÃÛáõÝ ³é³ç³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ï»Õ»ÏáõÛÃÇ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÁ ¹ÇÙáõÙ 
»Ý µ³½Ù³ÃÇí ÙÇçáóÝ»ñÇ:  

ì»ñÝ³·ñ»ñÇ ¹»ñÇ Ù³ëÇÝ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ å³ïÏ»ñ³óáõÙ Ï³½Ù»É` µ³-
ó»Éáí ëáóÇ³É³Ï³Ý ó³Ýó»ñÇ ¿ç»ñÁ, áñï»Õ í»ñÇó í³ñ Ý»ñÏ³Û³óí³Í »Ý 
ûñí³ Ï³ñ¨áñ³·áõÛÝ ùÝÝ³ñÏíáÕ Ã»Ù³Ý»ñÁ: ØÇ³ÛÝ ³Û¹ í»ñÝ³·ñ»ñáí 
³ñ¹»Ý ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ëï»ÕÍ»É ûñí³ ·ÉË³íáñ ÝáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ÛÝ³-
å³ïÏ»ñÁ: ¸ñ³Ýó ·áõÙ³ñíáõÙ ¿ Ý³¨ û·ï³ï»ñ»ñÇ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»-
ñÇ, Ï³ñÍÇùÝ»ñÇ ¨ Ñ³×³Ë Ý³¨ ³å³ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý, ï»Õ»Ï³ïíáõ-
ÃÛ³Ý Ñ»ñùÙ³Ý ¨ ÝáõÛÝÇëÏ ÷áË³¹³ñÓ Ñ³ÛÑáÛ³ÝùÝ»ñÇ ÑáëùÁ: ÀÝ¹ áñáõÙ` 
ëáóÇ³É³Ï³Ý ó³Ýó»ñáõÙ ³ñí³Í ³ñï³Ñ³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇó áñ¨¿ Ñ³ïí³Í` 
áñå»ë í»ñÝ³·Çñ, Ï³ñáÕ ¿ Ý»ñÏ³Û³óí»É áñ¨¿ ³ÛÉ ¼ÈØ-áõÙ: ºí ëï³óíáõÙ 
¿, áñ ÙÇÙ»ñÁ` áñå»ë Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ï³Ù ³ë»Ïáë»Ý»ñ, ³Ûëûñ ³ñ³·áñ»Ý 
ï³ñ³ÍíáõÙ »Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý ¨ Ýáñ Ù»¹Ç³Ý»ñÇ ÏáÕÙÇó:  
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ÜÏ³ï»Ýù Ý³¨, áñ ëáóÇ³É³Ï³Ý ó³Ýó»ñáõÙ ³í³Ý¹³Ï³Ý ¼ÈØ-Ý»ñÁ 

ÏáñóÝáõÙ »Ý Çñ»Ýó ³½¹»óáõÃÛ³Ý áõÅÁ, ù³ÝÇ áñ ³Ûëï»Õ ï³ñ³ÍíáõÙ »Ý 
³ÛÝ Éáõñ»ñÁ, áñáÝù ó³ÝÏ³ÝáõÙ »Ý ï³ñ³Í»É ù³Õ³ù³óÇÝ»ñÁ, ¨ áã Ã» 
Ýñ³Ýù, áñáÝù ó³ÝÏ³ÝáõÙ ¿ÇÝ ï³ñ³Í»É Éñ³ïí³ÙÇçáóÝ»ñÁ: î»Õ»Ï³ï-
íáõÃÛáõÝÁ` áñå»ë ÙÇÙ, Ã³÷³ÝóáõÙ ¿ ³ÝÑ³ïÇ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý Ù»ç, áñÇó 
Ñ»ïá ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ áõÝÇ Ñ³Ù³×³ñ³ÏÇ ÝÙ³Ý í³ñ³Ï»Éáõ ÑëÏ³Û³-
Ï³Ý ½³Ý·í³ÍÇ:  

²Û¹ ÇëÏ å³ï×³éáí (ÇÝãå»ë ¨ ³ñï³ë³ÑÙ³ÝÛ³Ý Éñ³ïí³ÙÇçáóÝ»-
ñÇ Ù»Í Ù³ëÁ) Ñ³Û³ëï³ÝÛ³Ý ¼ÈØ-Ý»ñÁ ÝáõÛÝå»ë ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý 
³ñ³· ï³ñ³ÍÙ³Ý Ñ³Ù³ñ Ù»Í áõß³¹ñáõÃÛáõÝ »Ý ¹³ñÓÝáõÙ í»ñÝ³·ñ»-
ñÇÝ: ÀÝ¹ áñáõÙ` Ù»ñ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ï³ÉÇë, áñ í»ñÝ³-
·ñ»ñÁ ÙÇÙ»ñÇ ÝÙ³Ý ï³ñ³ÍíáõÙ »Ý ·ñ»Ã» µáÉáñ Ï³Ûù»ñáõÙ` »ñµ»ÙÝ 
Ó»éùµ»ñ»Éáí Ý³¨ ë»÷³Ï³Ý »ñ³Ý·Ý»ñ: Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ù»¹Ç³Ï³Ûù»ñÇ ÙÇ 
Ù³ëÁ ë»÷³Ï³Ý ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ ãÇ ³ñï³¹ñáõÙ, ³ÛÉ û·ï³·áñÍáõÙ ¿ 
ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý ³ÛÉ ³ÕµÛáõñÝ»ñ:  

Ð³Û³ëï³ÝÛ³Ý ³éó³Ýó ¼ÈØ-Ý»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáÕÝ»ñÁ ÝßáõÙ »Ý, áñ 
í»ñçÇÝ ßñç³ÝáõÙ Ù»Í³ó»É ¿ ¹»åù»ñÇ ÃÇíÁ, »ñµ Ù»Ï Ñ³Ù³ó³Ýó³ÛÇÝ 
Éñ³ïí³ÙÇçáó ÙÛáõëÇó §·áÕ³ÝáõÙ¦ ¿ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÁ ¨ Ññ³ï³ñ³-
ÏáõÙ áñå»ë Çñ ë»÷³Ï³ÝÁ1: ÆÝï»É»Ïïáõ³É ë»÷³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Çñ³í³Ï³Ý 
¨ ¿ÃÇÏ³Ï³Ý ÝáñÙ»ñÁ Ë³Ëï»Éáí` µ³½Ù³ÃÇí Éñ³ïí³ÙÇçáóÝ»ñ Ñ³í³-
ï³ñÇÙ »Ý ÙÝáõÙ §ÇÝùÝ³ïÇå ÷³Ã»Ã³íáñÙ³Ý¦ ëÏ½µáõÝùÇÝ, ¨ ³Ûëï»Õ 
ÏñÏÇÝ Ù»Í ¹»ñ »Ý Ë³ÕáõÙ í»ñÝ³·ñ»ñÁ, áñáÝù ·ñ³íáõÙ »Ý ÁÝÃ»ñóáÕÇ 
áõß³¹ñáõÃÛáõÝÁ: §¶ñ³í»É ÁÝÃ»ñóáÕÇ áõß³¹ñáõÃÛáõÝÁ, Ñ»ï³ùñùñ»É 
Ýñ³Ý ¨ ó³ÝÏáõÃÛáõÝ ³é³ç³óÝ»É ß³ñáõÝ³Ï»Éáõ ÁÝÃ»ñóáõÙÁ – Å³Ù³Ý³-
Ï³ÏÇó ¼ÈØ-Ý»ñÇ í»ñÝ³·ñ»ñÇ ·ÉË³íáñ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÝ »Ý¦2:  

ì»ñÝ³·ñ»ñÝ ³Ûëûñ ÉáÏ ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ ã»Ý Çñ³Ï³-
Ý³óÝáõÙ: Üñ³Ýó Ñ³Ù³ñ ³Ûëûñ ³é³çÝ³ÛÇÝ ¿ ·áí³½¹³ÛÇÝ ·áñÍ³éáõÛÃÁ: 
Ð³ÛïÝÇ ¿, áñ, ûñÇÝ³Ï, ³ñï³ë³ÑÙ³ÝÛ³Ý »ñÏñÝ»ñáõÙ Ã»ñÃÇ ËÙµ³·ñáõ-
ÃÛáõÝáõÙ ³í»ÉÇ ³½¹»óÇÏ »Ý ³ÛÝ ËÙµ³·ÇñÝ»ñÁ, áñáÝù å³ï³ëË³Ý³-
ïáõ »Ý í»ñÝ³·ñ»ñÇ ¨ ÝÛáõÃÇ ³é³çÇÝ å³ñµ»ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: ÆëÏ Ã»ñÃÇ 

                                            
1 î»’ë ºë³Û³Ý Ø., Ð³Û³ëï³ÝÛ³Ý ³éó³Ýó Éñ³ïí³ÙÇçáóÝ»ñÇ  ¿ÃÇÏ³Ï³Ý 

ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ, Üáñ ¨ ³ÛÉÁÝïñ³Ýù³ÛÇÝ Ù»¹Ç³. ¿ÃÇÏ³Ï³Ý ¨ Çñ³í³Ï³Ý ËÝ¹ÇñÝ»ñ, 
ºñ¨³Ý, 2012, ¿ç 27:  

2 Лютая А., Современный газетный заголовок: структура, семантика, прагматика, 
http://www.dissercat.com/content/sovremennyi-gazetnyi-zagolovok-struktura-semantika-
pragmatika. 



275 
 

ËÙµ³·ñáõÃÛáõÝáõÙ »ñÏ³ñ ï³ñÇÝ»ñ ³ßË³ï³Í ËÙµ³·ÇñÝ»ñÁ ÝßáõÙ »Ý, 
áñ Ù³ñ¹Ï³Ýó Ù»Í Ù³ëÁ Ã»ñÃÇ ÝÛáõÃ»ñÁ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ ãÇ ÁÝÃ»ñóáõÙ, 
³ÛÉ µ³í³ñ³ñíáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ í»ñÝ³·ñ»ñÇ ¨ »ÝÃ³í»ñÝ³·ñ»ñÇ ÁÝ¿Ã»ñó-
Ù³Ùµ: ²Ûëï»ÕÇó Ñ»ï¨áõÃÛáõÝ, áñ Ýñ³Ýù, áíù»ñ Ó¨³Ï»ñåáõÙ »Ý í»ñÝ³-
·ñ»ñÁ, Ù»Í ³½¹»óáõÃÛáõÝ »Ý ÃáÕÝáõÙ ÁÝÃ»ñóáÕÝ»ñÇ íñ³1:  

î»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý áÕç ÑáëùÇ Ù»ç í»ñÝ³·ñ»ñÁ ½ïÇãÇ ¹»ñ áõÝ»Ý, ù³-
ÝÇ áñ, ÇÝãå»ë í»ñÁ Ýßí»ó, Éë³ñ³ÝÁ í»ñÝ³·ñ»ñáí ¿ ÏáÕÙÝáñáßíáõÙ, Ã» 
áñ ï»Õ»ÏáõÛÃÝ ¿ áõß³¹ñáõÃÛ³Ý ³ñÅ³ÝÇ: ö³ëïáñ»Ý, Ñ³çáÕí³Í í»ñÝ³-
·ÇñÁ Çñ Ñ»ñÃÇÝ ÙÇÙÇ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñ áõÝÇ: ÆëÏ ï»Õ»ÏáõÛÃÇ å³ï×»Ý³-
Ñ³ÝáõÙÁ ³ÝÙÇç³å»ë Ï³åí³Í ¿ Ýñ³ÝáõÙ ³éÏ³ µáí³Ý¹³Ï³ÛÇÝ Ñ³ï-
Ï³ÝÇßÝ»ñÇ ¨ Ý³Ë³¹»å³ÛÇÝ ï»ùëï»ñÇ Ñ»ï:  

§Ü³Ë³¹»å³ÛÇÝ ï»ùëï¦ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ éáõë³Ï³Ý µ³Ý³ëÇñáõ-
ÃÛ³Ý Ù»ç ³é³çÇÝ ³Ý·³Ù ·Çï³Ï³Ý ßñç³Ý³éáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ ¹ñí»É 1986Ã. 
Ú. Î³ñ³áõÉáíÇ ÏáÕÙÇó: Ü³Ë³¹»å³ÛÇÝ ï»ùëï Ý³ ³Ýí³Ý»ó ³Ûë Ï³Ù 
³ÛÝ ³ÝÓÇ Ñ³Ù³ñ ×³Ý³ãáÕ³Ï³Ý Ï³Ù ¿ÙáóÇáÝ³É Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ 
Ýß³Ý³Ï³ÉÇ, í»ñ³ÝÓÝ³ÛÇÝ Ñ³ïÏ³ÝÇß áõÝ»óáÕ ï»ùëï»ñÁ (³ÛëÇÝùÝ, 
É³í Í³ÝáÃ Ý³¨ ïíÛ³É ³ÝÓÇ É³ÛÝ ßñç³å³ïÇÝ` Ý»ñ³éÛ³É Ý³ËÝÇÝ»ñÁ ¨ 
Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇóÝ»ñÁ), ¨ í»ñç³å»ë ³ÛÝåÇëÇù, áñáÝó ¹ÇÙ»ÉÁ µ³½ÙÇóë 
ÏñÏÝíáõÙ ¿ ïíÛ³É ³ÝÓÇ É»½í³Ï³Ý ËáëáõÛÃáõÙ¦2:  

Ü. ´áõñíÇÏáí³Ý ¨ ì. ÎáëïáÙ³ñáíÁ ÝÏ³ïáõÙ »Ý, áñ §Ý³Ë³¹»å³-
ÛÇÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, Ý³ËÝ³Ï³Ý ï»ùëïÇ Ï³éáõóí³ÍùáõÙ ÉÇÝ»-
Éáí í»ñÝ³·Çñ, ï»ùëïÇ, å³ñµ»ñáõÃÛ³Ý, Ñ³ïí³ÍÇ ÇÝÇóÇ³É Ý³Ë³¹³-
ëáõÃÛáõÝ, ï»ùëï í»ñçÝ³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝ, Ëï³óÝáõÙ »Ý Ýñ³ Ý³-
Ë³¹»åáõÃÛáõÝÁ` ë»ÕÙ»Éáí ÙÇÝã¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý áõÅ»Õ ¹ÇñùÇ` ÙÇÝã¨ 
í»ñÝ³·ñÇ, ¿ï³å³ÛÇÝ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý, í»ñçÝ³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõ-
ÃÛ³Ý¦3: Ð³Ù³éáï³·ñáõÃÛ³Ý Ï³Ù ëÕÙ³Ý ³Ûë ·áñÍÁÝÃ³óÁ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»-
ñÁ ³Ýí³Ý»É »Ý ï»ùëï³ÛÇÝ é»¹áõÏóÇ³ (ëÕáõÙ):  

Ð»ï³ùñùÇñ ¹Çï³ñÏáõÙ ¿ Ï³ï³ñáõÙ Ý³¨ ¶. êÉÇßÏÇÝÁ, áñÇ Ï³ñÍÇ-
ùáí` ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý Ý³Ë³¹»å³ÛÇÝ ï»ùëï»ñ ëáóÇ³É³Ï³Ý Ý»Õ ßñç³-
Ý³ÏÇ Ù³ñ¹Ï³Ýó Ñ³Ù³ñ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ï»ùëï»ñ, áñáÝù Ý³Ë³¹»å³ÛÇÝ 
»Ý ¹³éÝáõÙ Ï³ñ× Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³ÍáõÙ ¨ áã ÙÇ³ÛÝ Ñ³ÛïÝÇ ã»Ý ïíÛ³É 

                                            
1 î»’ë Якокка Л - Карьера менеджера , http://www.mgt-edu.ru/9-3.php. 
2 î»’ë Караулов Ю.Н., Русский язык и языковая личность. - М.: Наука, 1987, 

стр.263. 
3 Костомаров В.Г., Бурвикова Н.Д., Как тексты становятся прецедентными //РЯЗР. 

1994, №1, стр.73-76, http://frgf.utmn.ru/mag/22/42. 
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É»½í³Ï³Ý ³ÝÓÇ Ý³ËÝÇÝ»ñÇÝ, ³ÛÉ Ý³¨ ³í»ÉÇ ßáõï »Ý ¹áõñë ·³ÉÇë ÏÇ-
ñ³éáõÃÛáõÝÇó, ù³Ý É»½í³ÏÇñ ë»ñÝ¹Ç ÷á÷áËáõÃÛáõÝÁ (ûñÇÝ³Ï, ·áí³½-
¹³ÛÇÝ ÑáÉáí³ÏÁ ¨ ³Ý»Ï¹áïÁ): ²Û¹áõÑ³Ý¹»ñÓ Ý³Ë³¹»å³ÛÇÝ ÉÇÝ»Éáõ 
ßñç³ÝáõÙ ï»ùëï»ñÝ áõÝ»Ý ³ñÅ»ù³íáñ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ, ÇëÏ Ýñ³Ýó íñ³ 
ÑÇÙÝí³Í í»ñÑáõß»ñÁ û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý ïíÛ³É Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³ÍÇ 
ËáëáõÛÃáõÙ¦1: êÉÇßÏÇÝÁ ÝßáõÙ ¿ Ý³¨, áñ Ý³Ë³¹»å³ÛÇÝ Ï³ñáÕ ¿ ÉÇÝ»É 
ó³ÝÏ³ó³Í Í³í³ÉÇ ï»ùëï` ³ë³óí³ÍùÇó, ³ýáñÇ½ÙÇó ÙÇÝã¨ ¿åáë: Ü³-
Ë³¹»å³ÛÇÝ ï»ùëï»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý Ý»ñ³é»É Ý³¨ å³ïÏ»ñ ¨ ï»ë³ß³ñ2:  

²Ù÷á÷»Éáí í»ñÁ Ýßí³ÍÁ` Ï³ñáÕ »Ýù ÝÏ³ï»É, áñ Ý³Ë³¹»å³ÛÇÝ 
ï»ùëï»ñÁ áõÝ»Ý ÙÇÙ»ñÇ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñ, ù³ÝÇ áñ ³Ûë ï»ùëï»ñÇ Ñ³Ù³ñ 
ëï»ÕÍí³Í »Ý í»ñ³ñï³¹ñÙ³Ý ¨ ½³ñ·³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ Ñ³ñÙ³ñ å³ÛÙ³Ý-
Ý»ñ: Ü³Ë³¹»å³ÛÇÝ ï»ùëï»ñÁ, ßÝáñÑÇí Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó Çñ»Ýó ×³-
Ý³ãÙ³Ý, µ³í³Ï³ÝÇÝ Ñ³çáÕ Ï»ñåáí Ï³ñáÕ »Ý å³ï×»Ý³Ñ³Ýí»É ¨ 
³ñ³· ï³ñ³Íí»É: Ü³Ë³¹»å³ÛÇÝ ï»ùëï»ñÁ` áñå»ë ÙÇÙ, É³ÛÝáñ»Ý û·-
ï³·áñÍíáõÙ »Ý Ñ³Ù³ó³Ýó³ÛÇÝ ¼ÈØ-Ý»ñÇ ÏáÕÙÇó í»ñÝ³·ñ»ñÇ 
Ó¨³Ï»ñåÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï, áñï»Õ Ñ³ñÙ³ñ ÙÇç³í³Ûñ ¿ ëï»ÕÍí³Í Ýñ³Ýó 
ï³ñ³ÍÙ³Ý ¨ í»ñ³ñï³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: 

 
 

¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ    
    

1. ºë³Û³Ý Ø., Ð³Û³ëï³ÝÛ³Ý ³éó³Ýó Éñ³ïí³ÙÇçáóÝ»ñÇ ¿ÃÇÏ³Ï³Ý 
ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ, Üáñ ¨ ³ÛÉÁÝïñ³Ýù³ÛÇÝ Ù»¹Ç³. ¿ÃÇÏ³Ï³Ý ¨ Çñ³í³Ï³Ý 
ËÝ¹ÇñÝ»ñ, ºñ¨³Ý, 2012: 

2. Докинз Р., Эгоистичный ген, http://learnbiology.narod.ru/dawkins.html#11. 
3. Караулов Ю.Н., Русский язык и языковая личность. - М.: Наука, 1987. 
4. Костомаров В.Г., Бурвикова Н.Д., Как тексты становятся прецедентными 

//РЯЗР. 1994, №1. 
5. Лютая А., Современный газетный заголовок: структура, семантика, 

прагматика, http://www.dissercat.com/content/sovremennyi-gazetnyi-zagolovok-
struktura-semantika-pragmatika. 

6. Слышкин Г.Г. Лингвокультурные концепты прецедентных текстов в 
сознании и дискурсе. М., 2000. 

7. Якокка Л. Карьера менеджера , http://www.mgt-edu.ru/9-3.php. 
 

  

                                            
1 Слышкин Г.Г. Лингвокультурные концепты прецедентных текстов в сознании и 

дискурсе. М., 2000. стр.29. 
2 î»’ë ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ:  
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ПРЕЦЕДЕНТНЫЕ ТЕКСТЫ КАК МИМЫ 

 
Тарон Даниелян 

кандидат филологических наук 
РЕЗЮМЕ 

В статье автор представляет общую характеристику прецедентных текстов и 
мимов и приходит к выводу, что прецедентные тексты имеют свойства мимов, так как 
для подобных текстов созданы благоприятные условия репродукции и развития. 
Прецедентные тексты, в силу их узнаваемости со стороны общества, довольно удачно 
могут копироваться и быстро распространяться. Прецедентные тексты, как мимы, 
широко используются в сетевых СМИ в заголовках, при оформлении, где созданы 
подходящие условия для их распространения и воспроизводства. 

 

 

 

 

PRECEDENT TEXTS AS MEMES 

Taron Danielyan 

Candidate of Philological Sciences 
 

SUMMARY 
The article dwells upon the general characteristics of precedent texts and memes and 

helps to conclude that precedent texts have certain features typical of memes, as these texts 
are provided with favorable conditions for development and reproduction. Being well 
known to the public, precedent texts can be successfully copied and quickly disseminated. 
Precedent texts as memes are widely used by the internet mass media in headlines, which 
are a favorable environment for their reproduction and dissemination.  
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Ð²ÚÐ²ÚÐ²ÚÐ²Ú----èàôê²Î²Ü ¶ð²Î²Ü ²ÔºðêÜºðÆèàôê²Î²Ü ¶ð²Î²Ü ²ÔºðêÜºðÆèàôê²Î²Ü ¶ð²Î²Ü ²ÔºðêÜºðÆèàôê²Î²Ü ¶ð²Î²Ü ²ÔºðêÜºðÆ    
ØÆ àôÞ²¶ð²ì ¸ðì²¶ØÆ àôÞ²¶ð²ì ¸ðì²¶ØÆ àôÞ²¶ð²ì ¸ðì²¶ØÆ àôÞ²¶ð²ì ¸ðì²¶    

 
²»ÉÇï³ ¸áÉáõË³ÝÛ³Ý²»ÉÇï³ ¸áÉáõË³ÝÛ³Ý²»ÉÇï³ ¸áÉáõË³ÝÛ³Ý²»ÉÇï³ ¸áÉáõË³ÝÛ³Ý    

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹áÏïáñ, åñáý»ëáñ,  
ÐÐ ¶²² ÃÕÃ³ÏÇó ³Ý¹³Ù, 

Ê. ²µáíÛ³ÝÇ ³Ýí. Ñ³ÛÏ³Ï³Ý å»ï³Ï³Ý  
Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý 

 

¶ñ³Ï³Ý ³Õ»ñëÝ»ñÝ ³éÏ³ »Ý µáÉáñ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ. ¹ñ³Ýù 
Ï³ñáÕ »Ý ÉÇÝ»É Ã»Ù³ïÇÏ, µáí³Ý¹³Ï³ÛÇÝ ¨ ·³Õ³÷³ñ³Ï³Ý, »ñµ»ÙÝ 
µáÉáñÁ ÙÇ³ëÇÝ: ²Û¹ »ñ¨áõÛÃÝ ³éÏ³ ¿ Ñ³Û ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý µáÉáñ ¹³ñ»-
ñáõÙ: êÏë³Í Ù»ñ Ãí³ñÏáõÃÛ³Ý ÑÇÝ·»ñáñ¹ ¹³ñÇó` Ø³ßïáóÛ³Ý ·ñ»ñÇ 
ëï»ÕÍáõÙÇó Ñ»ïá, »ñ¨áõÛÃÇ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÝ ³é³í»É ³ÏÝÑ³Ûï »Ý ¹³é-
ÝáõÙ, áñáíÑ»ï¨ Ù»ñ Ó»éùÇÝ Ï³ ³Û¹ ¹³ñ»ñÇó »ÏáÕ ùñÇëïáÝ»³Ï³Ý ·ñ³-
Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÙÇ Ù»Í ³½·³ÛÇÝ ·³ÝÓ³ñ³Ý ·ñ³Ï³Ý ï³ñ³ï»ë³Ï ³Õ»ñë-
Ý»ñÇ Ù»Í ß³é³íÇÕáí: Ê³ã³ïáõñ ²µáíÛ³ÝÁ Ñ³Ý×³ñ»Õ §ì»ñù Ð³Û³ë-
ï³ÝÇ¦ í»åÇ ³é³ç³µ³ÝáõÙ å³ïíÇñáõÙ ¿ Ñ»ï¨»É »íñáå³Ï³Ý ·ñáÕÝ»-
ñÇÝ, áíù»ñ ·ñáõÙ ¿ÇÝ ³ñ¹»Ý áã Ã» ëáëÏ ³ëïí³Í³µ³Ý³Ï³Ý Ã»Ù³Ý»-
ñáí, ³ÛÉ ³ÛÝåÇëÇ »ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ, áñ §Ù³ñ¹áõ ëÇñï Ï³ñáÕ »Ý ·ñ³-
í»É¦ [1-63]: ²Ñ³ ³Ûë ¹³ñ³Ï³½ÙÇÏ óáõóáõÙÇó Ñ»ïá Ñ³Û ·ñáÕÝ»ñÝ ³é³-
í»É Ñ»ï¨»óÇÝ »íñáå³Ï³Ý áõ éáõë ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³ÝÁ: ²ÛÅÙ Ñ³Û ·ñ³Ï³-
Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³ïÏ³å»ë éáõë ¨ Ñ³Û ·ñ³Ï³Ý Ï³å»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É 
³éÏ³ ¿ ïå³·Çñ áõ ·Çï³Ï³Ýáñ»Ý ÑÇÙÝ³íáñí³Í ÑëÏ³Û³Í³í³É ÝÛáõÃ: 
²Û¹ »ñÏáõ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÷áËÏ³åí³ÍáõÃÛ³Ý áÉáñïáõÙ ¿ Ý³¨ 
²É»ùë³Ý¹ñ úëïñáíëÏáõ ¨ ¶³µñÇ»É êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÇ ¹ñ³Ù³Ý»ñÇ Ï³åÁ, 
áñáõÙ áñáß³ÏÇáñ»Ý »ñ¨áõÙ ¿ Ñ³Û ¹³ë³Ï³Ý ·ñáÕÇ Ïñ³Í µ³ñ»µ»ñ ³½¹»-
óáõÃÛáõÝÁ éáõë Ñ³Ý×³ñ»Õ ¹ñ³Ù³ïáõñ·Çó: ²Û¹ ³½¹»óáõÃÛáõÝÁ ÙÇ ß³ñù 
³éÇÃÝ»ñáí Ýßí³Í ¿ Ñ³Û ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý áõ Ã³ïñáÝÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç 
[2-60, 62, 66, 223, 225]:  

Ð³Û Ã³ïñáÝÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý É³í³·áõÛÝ ·Çï³Ï Ð»ÝñÇÏ ÐáíÑ³ÝÝÇë-
Û³ÝÝ, ³Ý¹ñ³¹³éÝ³Éáí ¶³µñÇ»É êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÇ ¹ñ³Ù³ïáõñ·Ç³ÛÇ Ïñ³Í 
³½¹»óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ËÝ¹ñÇÝ, ÝÏ³ïáõÙ ¿. §êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÇ ßáõñçÝ Çñ Ï»Ý¹³-
ÝáõÃÛ³Ý ûñáù ëï»ÕÍí»ó ·Çï³Ïóí³Í å³ßï³ÙáõÝùÇ ÙÃÝáÉáñï, Ý³¨ 
ï³ñ³Ïáõë³Ýù áõ ³Ý³ñ¹ÛáõÝù ¹³ïáÕáõÃÛáõÝÝ»ñ` áõÙÇ±ó ¿ ³½¹í»É, 
áñï»±Õ »Ý Ý»ñßÝãÙ³Ý áõ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ³ßË³ñÑ³Û³óùÇ ³ÏáõÝùÝ»-
ñÁ: ¶ñ³Ï³Ý³·»ïÝ»ñÁ Ýñ³ Ñ³Ù³ñ ÁÝïñ»É »Ý ÙÇ ½áõ·³Ñ»é` ²É»ùë³Ý¹ñ 
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úëïñáíëÏáõÝ¦ [3-191-192]: ¸»ñ³ë³Ý, Ù³ÝÏ³í³ñÅ, Ã³ï»ñ³Ï³Ý 
·áñÍÇã ê»¹ñ³Ï Ø³Ý¹ÇÝÛ³ÝÝ ¿É áõÝÇ ËÇëï áõß³·ñ³í »½ñ³Ñ³Ý·áõÙ. 
§úëïñáíëÏáõ Ñ»ÕÇÝ³ÏáõÃÛ³Ýó Ù»ç »Ã» ³ÝáõÝÝ»ñÁ ÷áËíÇÝ, ß³ï»ñÁ 
Ï³ñáÕ »Ý Ë³µí»É ¨ ³Û¹ Ñ»ÕÇÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ Ù»ñ³ÛÇÝùÁ ÏÁÝ¹áõÝ»Ý, Çµñ¨ 
Ù»ñ ³½·³ÛÇÝ Ñ»ÕÇÝ³ÏáõÃÛáõÝù¦ [3-154]: 

Â» ².úëïñáíëÏÇÝ ¨ Ã» ¶.êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÁ ¹ñ³Ù³ïáõñ·Ý»ñ »Ý` 
»ñÏáõëÝ ¿É Çñ»Ýó ³½·³ÛÇÝ Ã³ïñáÝÝ»ñáõÙ Ë³Õ³ó³Í ¹»ñáí ³ÝÙñó»ÉÇ 
áõ ³Ý÷áË³ñÇÝ»ÉÇ: ä³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿, áñ ³é ³Ûëûñ éáõë³Ï³Ý ·ñ³Ï³Ý³-
·Çï³Ï³Ý ÙÇïùÁ ¹»é ß³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ Ýáñ³Ýáñ Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝÝ»ñ ÝíÇ-
ñ»É ³½·³ÛÇÝ ¹ñ³Ù³ÛÇ íÇÃË³ñÇ ¹»ÙùÇÝ ¨ µáÉáñáíÇÝ í»ñç»ñë ÉáõÛë ¿ 
ï»ë»É Ýñ³ í»ñ³µ»ñÛ³É 660 ¿ç³Ýáó Í³í³ÉáõÝ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý [4-8]: 

êáõÝ¹áõÏÛ³Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç Ëáëí»É ¿ ².úëïñáíëÏáõ ¨ Ñ³Û ¹ñ³-
Ù³ïáõñ·Ç ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý ³éÝãáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ, ë³Ï³ÛÝ Ñ³ïáõÏ ½áõ-
·³Ñ»é ãÇ ï³ñí»É ÏÝáç ×³Ï³ï³·ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É »ñÏáõ Ï³ñ¨áñ ·ÉáõË-
·áñÍáóÝ»ñÇ ÙÇç¨` §²ÝûÅÇïÇ¦ ¨ §ä»åáÛÇ¦: 

²Ûë ½áõ·³Ñ»éáõÙÁ ·áõó» Ãí³ áñáß ÇÙ³ëïáí Ó¨³Ï³Ý, áñáíÑ»ï¨ 
§ä»åá¦ åÇ»ëÁ êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÇ Ù»Í ï³Õ³Ý¹Ç µ³ñÓñ³Ï»ïÝ ¿ ¨ ·ñí»É ¿ 
1870-ÇÝ, ÇëÏ ².úëïñáíëÏáõ §²ÝûÅÇïÁ¦ ïå³·ñí»É ¿ 1879-ÇÝ, Ñ»ï¨³-
µ³ñ áñ¨¿ Ó¨áí êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÁ éáõë ·ñáÕÇ ³Ûë ¹ñ³Ù³ÛÇÝ Í³ÝáÃ ÉÇÝ»É ã¿ñ 
Ï³ñáÕ, ³é³í»É ¨ë ³½¹»óáõÃÛáõÝ Ïñ»É: ê³Ï³ÛÝ êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÁ Í³ÝáÃ ¿ñ 
úëïñáíëÏáõ Ý³Ëáñ¹ ßñç³ÝÇ ·áñÍ»ñÇÝ ¨ ³Ýßáõßï ÑÇ³ó³Í ¿ñ ³Û¹ ¹ñ³-
Ù³Ý»ñÇ ÑáõÅÏáõ é»³ÉÇ½Ùáí, áñáí í»ñçÇÝë éáõë³Ï³Ý µ»ÙÁ Ñ³ñëï³ó-
ñ»ó ÉÇáíÇÝ ³½·³ÛÇÝ Ã³ï»ñ³ó³ÝÏáí (,,…il a enrichi la scène russe d’un 
répertoire proprement national’’)[5-1343]: 

².úëïñáíëÏáõ §²ÝûÅÇïÁ¦ Ã³ñ·Ù³Ýí³Í ¿ »íñáå³Ï³Ý ÙÇ ß³ñù É»-
½áõÝ»ñáí, Ýñ³ ÑÇÙ³Ý íñ³ ÝÏ³ñ³Ñ³Ýí»É »Ý ÏÇÝáÝÏ³ñÝ»ñ, ³ÛÝ µ»-
Ù³¹ñíáõÙ ¿ ³é ³Ûëûñ: ².úëïñáíëÏáõ ¹ñ³Ù³Ý»ñÇ Ëáñ³·Ý³ Ù»ÏÝ³µ³Ý 
Ü.¸áµñáÉÛáõµáíÁ Ñ»Ýó ëÏ½µÇó ¿É ¹ñ³Ù³ïáõñ·ÇÝ Ñ³Ù³ñ»É ¿ éáõë³Ï³Ý 
ÏÛ³ÝùÁ ù³ç³ï»ÕÛ³Ï å³ïÏ»ñáÕ ·ñáÕ. ,,Если читатели не забыли,- мы 
пришли тогда к тому результату, что Островский обладает глубûким 
пониманием русской жизни и великим уменьем изображать резко и живо 
самые существенные ее стороны” [6-152]: 

êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÁ, áñÁ Ñ³Û Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç é»³ÉÇëï³Ï³Ý Ã³ïñáÝÇ 
ÑÇÙÝ³¹ÇñÝ ¿, ã³÷³½³Ýó µ³ñÓñ ¿ ·Ý³Ñ³ï»É Çñ §ä»åá¦ åÇ»ëÁ ¨ ç³Ý³-
ó»É ¿ ³ÛÝ ï»ëÝ»É ýñ³ÝëÇ³Ï³Ý µ»ÙáõÙ, áõ ÇÝùÝ ¿É Ù³ëÝ³Ïó»É ¿ åÇ»ëÇ 
Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³ÝÁ, ë³Ï³ÛÝ ²É»ùë³Ý¹ñ ¸ÛáõÙ³ áñ¹ÇÝ, Í³ÝáÃ³Ý³Éáí 
åÇ»ëÇÝ, Ñ³ñÙ³ñ ãÇ ·ï»É í»ñçÇÝÇë µ»Ù³¹ñáõÃÛáõÝÁ` ãÝ³Û³Í Ýß»É ¿ åÇ»ëÇ 
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Ýáõñµ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÁ [7-4]: §ä»åá¦ åÇ»ëÁ Ã³ñ·Ù³Ýí»É ¿ ÙÇ ß³ñù 
É»½áõÝ»ñáí, ³Û¹ ÃíáõÙ Ý³¨ éáõë»ñ»Ý, ³Û¹ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ ËÙµ³·ñ»É ¿ 
Ø.¶áñÏÇÝ` ³ë»Éáí, Ã» Ñ³×áõÛùáí ÏË³Õ³ñ ä»åáÛÇ ¹»ñÁ, ÇëÏ áõÏñ³Ç-
Ý»ñ»Ý ³ÛÝ Ã³ñ·Ù³Ý»É ¿ Ýß³Ý³íáñ µ³Ý³ëï»ÕÍ ä³íÉá îÇãÇÝ³Ý [7-4]: 

².úëïñáíëÏáõ ¹ñ³Ù³Ý»ñáõÙ ³é³çÝ³ÛÇÝ ËÝ¹Çñ ¿ ÏÝáç ³ÙáõëÝáõ-
ÃÛ³Ý, Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý Ù»ç áõÝ»ó³Í ¹»ñÇ, ëáóÇ³É³Ï³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ, Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ Ñ³ñó³¹ñáõÙÁ, áñÁ Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ ¿ ÏÇÝ ¨ 
ïÕ³Ù³ñ¹ ÷áËÑ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ý ³Ù»Ý³ï³ñµ»ñ Ïïñí³ÍùÝ»ñáí: 

¶.êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÇÝ ¿É ß³ï ¿ Ñáõ½»É ³Û¹ ËÝ¹ÇñÁ ¨ Ý»Õ ³éáõÙáí åñáµ-
É»ÙÁ Ëëïáñ»Ý ¹ñí³Í ¿ Ýñ³ Ñ³ïÏ³å»ë §Ê³Ã³µ³É³¦, §ø³Ý¹³Í 
ûç³Ë¦, §¾ÉÇ Ù»Ï ½áÑ¦ ¨ §ä»åá¦ åÇ»ëÝ»ñáõÙ: ì»ñçÇÝáõÙ êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÁ 
³é³ç ¿ ù³ßáõÙ Ñ³Û ÏÝáç Ñ³Ù³ñ ×³Ï³ï³·ñ³Ï³Ý ûÅÇïÇ åñáµÉ»ÙÁ ¨ 
³Ûë ³éáõÙáí §ä»åáÝ¦ áõÕÇÕ ·Íáí Ï³åíáõÙ ¿ úëïñáíëÏáõ §²ÝûÅÇïÁ¦ 
¹ñ³Ù³ÛÇ Ñ»ï, áõ ÉÇáíÇÝ ï³ñµ»ñ ÙÇç³í³Ûñ»ñÇ, ï³ñµ»ñ ³½·áõÃÛáõÝÝ»-
ñÇ, ï³ñµ»ñ ëáóÇ³É³Ï³Ý Ë³í»ñÇ å³ïÏ³ÝáÕ »ñÏáõ Ñ³ë³Ï³ÏÇó áõ 
Ýß³Ýí³Í Ñ³ñëÝ³óáõÝ»ñ ¹³éÝáõÙ »Ý µ³Ëï³ÏÇóÝ»ñ: È³ñÇë³ 
¸ÙÇïñ¨Ý³ÛÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç ûÅÇïÁ Ï³ï³ñáõÙ ¿ ×³Ï³ï³·ñ³Ï³Ý 
¹»ñ: ²Û¹ ³ÕçÇÏÁ ·»Õ»óÇÏ ¿, ûÅïí³Í ßÝáñÑÝ»ñáí, »ñÇï³ë³ñ¹, µáÉáñÇ 
áõß³¹ñáõÃÛ³Ý Ï»ÝïñáÝáõÙ ¿, ìáÉ·³ ·»ïÇ ³÷ÇÝ ·ïÝíáÕ ·³í³é³Ï³Ý 
ù³Õ³ùÇ Ñ³Ù³ñ ÙÇ ÇëÏ³Ï³Ý ½³ñ¹: È³ñÇë³Ý ½·³ÛáõÝ ¿, Ññ³ß³ÉÇ 
»ñ·áõÙ ¿, ëÇñáõÙ ¿ »ñ»ëáõÝ³ÙÛ³ Ý³í³ï»ñ, ËÇ½³Ë ä³ñ³ïáíÇÝ, áñÇÝ 
Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ Çñ Ç¹»³ÉÁ, ¨ ÃíáõÙ ¿, Ã» ³Û¹ Ù³ñ¹Á, áñÝ ³Ýë³ÑÙ³Ý 
Ï»Ýë³ë»ñ ¿ñ, Ñ³ÝáõÝ ëÇñ³Í ¿³ÏÇ å³ïñ³ëï ¿ Ù»éÝ»É, ³Ýí³Ë ¿ Ý³ÛáõÙ 
Ù³Ñí³ÝÁ: Ü³ È³ñÇë³ÛÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ Ññ³Ñ³Ý·áõÙ ¿ ÙÇ ÏáíÏ³ëÛ³Ý 
ëå³ÛÇ, áñÁ ¹ÇåáõÏ Ïñ³ÏáÕ ¿ñ, ÃÇñ³Ë Ñ³Ù³ñ»É Çñ ·ÉËÇÝ ¹ñí³Í 
µ³Å³ÏÝ áõ Ïñ³Ï»É: êå³Ý Ïñ³ÏáõÙ ¿ µ³Å³ÏÇ íñ³, áõ ä³ñ³ïáíÁ 
µáÉáñÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ ÍÇÍ³Õ»Éáí ÝÏ³ïáõÙ ¿, Ã» í»ñçÇÝë Ïñ³Ï»ÉÇë 
·áõÝ³ïí»É ¿: ê³Ï³ÛÝ ÝáõÛÝ ä³ñ³ïáíÁ ÝáõÛÝù³Ý ³Ý÷áõÛÃ Ù³Ñí³Ý 
¹áõéÝ ¿ Ñ³ëóÝáõÙ È³ñÇë³ÛÇÝ` Çñ Ýáñ í»ñ³¹³ñÓáí Ë³÷³Ý»Éáí Ýñ³ 
³ÙáõëÝáõÃÛáõÝÁ ³Õù³ï ãÇÝáíÝÇÏ Î³ñ³Ý¹Çß¨Ç Ñ»ï: ¶ñ³Ï³Ý³·»ï ¸áõ-
µÇÝëÏ³Û³Ý ³Û¹ ³éáõÙáí Çñ³í³óÇáñ»Ý ä³ñ³ïáíÇÝ µÝáõÃ³·ñáõÙ ¿ 
Ñ»ï¨Û³É Ï»ñå. ,,Для него ничего заветного нет: ,,найду выгоду, так все 
продам, что угодно’’,- говорит он о себе. Но для Ларисы он олицетворяет 
безграничную смелость: ей кажется, что он свободен от цепей золота, 
расчета, пошлости, от всего того, что мучит и унижает ее. И когда в город 

накануне ее свадьбы приезжает Паратов, судьба ее решена” [8-245-246]. 
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úëïñáíëÏÇÝ Ù»Í Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ ¿ ïí»É §²ÝûÅÇïÁ¦ ¹ñ³Ù³ÛÇÝ: ²ÛÝ 

Ý³Ù³ÏÝ»ñáõÙ, áñáÝù ·ñí³Í »Ý 1878 Ãí³Ï³ÝÇ ë»åï»Ùµ»ñ-ÑáÏï»Ùµ»ñ 
³ÙÇëÝ»ñÇÝ, Ëáëïáí³ÝáõÙ ¿, Ã» ³ÙµáÕçáíÇÝ ÏÉ³Ýí³Í ¿ §²ÝûÅÇïÁ¦ 
·ñ»Éáí. ³ÛÝ ³é³çÇÝ ³Ý·³Ù µ»Ù³¹ñíáõÙ ¿ 1878-ÇÝ ØáëÏí³ÛÇ öáùñ 
Ã³ïñáÝáõÙ ¨ ³Ý¹ñ³ÝÇÏ Ý»ñÏ³Û³óÙ³ÝÁ Ý»ñÏ³ ¿ »Õ»É ü.¸áëïá¨ëÏÇÝ 
[9-258]: ¶ñ³Ï³Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç ÁÝ¹áõÝí³Í ¿ úëïñáíëÏáõ ³Ûë ¹ñ³-
Ù³ÛÇ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý áõ ·³Õ³÷³ñ³Ï³Ý Ï³ï³ñ»ÉáõÃÛáõÝÁ. 
,,Бесприданица”- одно из величайших в идейном и художественном 

отношениях произведений русской и мировой драматургии” [9-256]: 
§²ÝûÅÇïÁ¦ Ñ³Ù³ñí»É ¿ ëáóÇ³É-Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý ¹ñ³Ù³ [10-194], 

³Ûë ³éáõÙáí ¿É ³ÛÝ Ñá·»Ñ³ñ³½³ï ¿ §ä»åá¦ åÇ»ëÇÝ: 
§ä»åáÛÇ¦ Ù»ç ¿É »ñÇï³ë³ñ¹, Ñ³×»ÉÇ ³ñï³ùÇÝáí, å³ñÏ»ßï 

Î»Ï»ÉÁ, áñÝ ÁÝ¹³Ù»ÝÁ 18 ï³ñ»Ï³Ý ¿` ³Õù³ï ÁÝï³ÝÇùÇó, áõÝÇ Çñ»Ý 
³Ýë³ÑÙ³Ý ÝíÇñí³Í Ù³Ûñ áõ »Õµ³Ûñ: ºñµ ³ñ¹»Ý Ñ³ëáõÝ³ó»É ¿ñ ³Ùáõë-
ÝáõÃÛ³Ý í»ñçÇÝ ù³ÛÉÁ, å³ñ½íáõÙ ¿, áñ Î»Ï»ÉÝ ³ÝûÅÇï ¿, áñáíÑ»ï¨ Ïá-
ñ»É ¿ñ µ³ñ³ÃÁ` å³ñï³ÙáõñÑ³ÏÁ, áñÁ å»ïù ¿ å³ñï³íáñ»óÝ»ñ Ù»Í³-
Ñ³ñáõëï ²ñáõÃÇÝ ¼ÇÙ½ÇÙáíÇÝ ä»åáÛÇÝ í»ñ³¹³ñÓÝ»É Ýñ³ Ñáñ å³Ñ 
ïí³Í ·áõÙ³ñÁ, áñÁ ¨ Î»Ï»ÉÇ ûÅÇïÝ ¿ñ: ²Ûë ÙÇç³¹»åÁ í»ñç ¿ ¹ÝáõÙ 
Î»Ï»ÉÇ ³ÙáõëÝáõÃÛ³ÝÁ, áñáíÑ»ï¨ Ýñ³ Ñ»ï Ýß³Ýí³Í í³×³é³Ï³ÝÁ, 
áñÁ ëñïáí Ñ³í³Ý»É ¿ñ Î»Ï»ÉÇÝ áõ µáÉáñÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ Ýß³Ý¹ñ»ùÇ 
Å³Ù³Ý³Ï Ýñ³Ý §å³ã ³ñ»É¦, ³ÛÉ¨ë Ññ³Å³ñíáõÙ ¿ Î»Ï»ÉÇó áõ Ýáñ Ñ³ñë-
Ý³óáõ ¿ áñáÝáõÙ: 

ê³ ³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ïí³ ÃÇýÉÇë³Ñ³Û ÏÛ³ÝùÇ Ñ³Ù³ñ Ù»Í³·áõÛÝ Ë³Û-
ï³é³ÏáõÃÛáõÝ ¿ñ ¨ ·ñ»Ã» áÕµ»ñ·áõÃÛáõÝ: Î»Ï»ÉÁ ãÇ ëÇñáõÙ Çñ í³×³é³-
Ï³Ý ÷»ë³óáõÇÝ, ³ÛÉ Ñ»½áñ»Ý ÝíÇñí³Í ¿ Ï³Ý³óÇ å³ñï³Ï³ÝáõÃÛ³ÝÁ, 
Ýñ³ Ñ³Ù³ñ ó³ÝÏ³ÉÇ ³å³·³ ¿ ÁÝï³Ý»Ï³Ý ÏÛ³ÝùÁ, áñÇÝ ÉÇáíÇÝ ³ñ-
Å³ÝÇ ¿: àõ ³Û¹ ëå³ëí³Í ³å³·³Ý ÙÇ³Ý·³ÙÇó ÷ßáõñ-÷ßáõñ ¿ ÉÇÝáõÙ` 
÷áÕ ãáõÝ»Ý³Éáõ å³ï×³éáí: Î»Ï»ÉÝ ³Ý»É³Ý»ÉÇ íÇ×³ÏáõÙ ¿, Ý³ Ùï³-
ÍáõÙ ¿ª ³í»ÉÇ É³í ¿ çáõñÝ ÁÝÏÝÇ Ë»Õ¹íÇ, å³ñ³Ýáí Ï³ËíÇ, ¹³Ý³ÏÁ 
ËñÇ ëñïÇ Ù»ç, ë³Ï³ÛÝ ËÇ½³ËáõÃÛáõÝÁ »Ã» ãÑ»ñÇùÇ, ³å³ ÃáÕ Ï³ÙñçÇ 
íñ³Ûáí ³ÝóÝ»ÉÇë ³ÛÝ ù³Ý¹íÇ, Ï³Ù Ï³ÛÍ³ÏÁ ½³ñÏÇ  [11-62]: 

ÜáõÛÝ Ó¨áí Ù³Ñí³Ý Ù³ëÇÝ ¿ Ùï³ÍáõÙ È³ñÇë³Ý §²ÝûÅÇïáõÙ¦, »ñµ 
å³ñ½áõÙ ¿, áñ ä³ñ³ïáíÁ óÇÝÇÏáñ»Ý Çñ»Ý Ë³µ»É ¿, ÇÝùÝ ³ÛÉ¨ë Ñá·»-
µ³Ýáñ»Ý Ç íÇ×³ÏÇ ã¿ ³ÙáõëÝ³Ý³É Çñ Ýß³Ý³ÍÇ` Î³ñ³Ý¹Çß¨Ç Ñ»ï, ¨ 
¹»é Ù»Í³Ñ³ñáõëï ÎÝáõñáíÝ ³é³ç³ñÏáõÙ ¿ ¹³éÝ³É Çñ ëÇñáõÑÇÝ, ·Ý³É 
Çñ Ñ»ï ö³ñÇ½, áõ µáÉáñÝ ³ÛÉ¨ë ã»Ý µ³Ùµ³ëÇ È³ñÇë³ÛÇÝ: ä³ñ½íáõÙ ¿, 
áñ È³ñÇë³Ý Ñ³Ù³ñÓ³ÏáõÃÛáõÝ ãáõÝÇ ÇÝùÝ³ëå³Ý ÉÇÝ»Éáõ, áõ Ý³ ¿É, ÇÝã-
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å»ë Î»Ï»ÉÁ, Ù³Ñí³Ý å³ÑÁ ³ÏÝÏ³ÉáõÙ ¿ ¹ñëÇó. ,,Какая я жалкая, 
несчастная. Кабы теперь меня убил кто-нибудь… Как хорошо умереть… 
пока еще упрекнуть себя не в чем. Или захворать и умереть… Хворать долго, 

успокоиться, со всем примириться, всем простить и умереть…’’ [12-397]. 

Â»° úëïñáíëÏáõ ¨ Ã»° êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÇ Ùáï »ñÏáõ »ñÇï³ë³ñ¹ Ï³-
Ý³Ûù Ç íÇ×³ÏÇ ã»Ý ïÝûñÇÝ»Éáõ Çñ»Ýó ×³Ï³ï³·ÇñÁ, Ýñ³Ýù Ï³Ëí³Í 
»Ý ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó ¹ñ³Ù³Ï³Ý Ñ³ßÇíÝ»ñÇ Ñ»ï Ëáñ³å»ë Ï³åí³Í í³ñ-
ù³·ÍÇó. ³Û¹ ¹Åµ³Ëï Ï³Ý³Ûù Çñ»Ýó ½·áõÙ »Ý áñå»ë Çñª Ñ»Ýó ³Û¹ 
Ù³ëÇÝ ¿ µ³é³óÇ ³ëáõÙ È³ñÇë³Ý Î³ñ³Ý¹Çß¨ÇÝª Çñ ÃáõÉ³ÙáñÃ 
÷»ë³óáõÇÝ, áñÁ Ýñ³Ý áñ³ÏáõÙ ¿ áñå»ë Çñ. 

Карандышев – Они не смотрят на вас как на женщину, как на человека… 
они смотрят на вас как на вещь. 

Лариса – (глубоко оскорбленная): Вещь… да вещь. Они правы, я вещь, а 
не человек. Я сейчас убедился в том, я испытала себя… я вещь! [12-398]. 

Î»Ï»ÉÁ ãáõÝÇ È³ñÇë³ÛÇ ³ßË³ñÑ³Û³óù³ÛÇÝ É³ÛÝáõÃÛáõÝÁ, Ý³ ãÇ ¿É 
å³ïÏ»ñ³óÝáõÙ, Ã» ÇÝùÁ å»ïù ¿ ëÇñ»Éáí ³ÙáõëÝ³Ý³, ÙÇ µ³Ý, áñÇÝ 
Ó·ïáõÙ ¿ñ È³ñÇë³ÛÇ Ï³Ý³óÇ Ýáõñµ Ñá·ÇÝ: Üñ³Ýù »ñÏáõëÝ ¿É ¹Åµ³Ëï 
»Ý, ë³Ï³ÛÝ ï³ñµ»ñ Ë³í»ñÇ Çñ³íÇ×³ÏÝ ³éÏ³ ¿ Ýñ³Ýó áÕµ»ñ·áõÃÛ³Ý 
Ù»ç: ¶ñ³ùÝÝ³¹³ï, Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý ·áñÍÇã áõ Ññ³å³ñ³Ï³Ëáë ¶ñÇ-
·áñ ²ñÍñáõÝÇÝ §Ø»Õáõ¦ å³ñµ»ñ³Ï³ÝáõÙ 1871-ÇÝ ÑÇ³ó³Ï³Ý Ñá¹í³Í 
áõÝÇ ÝíÇñí³Í êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÇ §ä»åáÛÇÝ¦ (§êáõÝ¹áõÏ»³ÝóÇ ä¿åû¦): Ü³ 
³ëáõÙ ¿, Ã» Ñ³ÛÇ ÁÝï³Ý»Ï³Ý ÏÛ³ÝùÁ ËÇëï ¿, µ³Ûó áã Ã» ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý 
ÁÝï³Ý»Ï³Ý ÏÛ³ÝùÇ å»ë ËÇëï, áñï»Õ Ã»° Ñ³ÛñÁ ¨ Ã»° Ù³ÛñÁ, Ã»° »ñ»-
Ë³Ý»ñÁ ×³Ý³ãáõÙ »Ý Çñ»Ýó Çñ³íáõÝùÝ»ñÝ áõ å³ñï³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: 
Ü³ Ñ³Ùá½í³Í ¿, Ã» Çñ ³åñ³Í Å³Ù³Ý³ÏÇ Ñ³ÛÁ ã·Çï», Ã» ë»ñÝ ÇÝã ¿ 
Ýß³Ý³ÏáõÙ, Ý³ åë³ÏíáõÙ ¿ ³é³Ýó ëÇñ»Éáõ: ²ÙáõëÇÝ ¹³éÝ³Éáíª Ý³ 
ÏÝáç íñ³ Ý³ÛáõÙ ¿ áñå»ë Çñ ë»÷³Ï³ÝáõÃÛ³Ý íñ³ [13-76]: 

ÆÝãå»ë ï»ëÝáõÙ »Ýù, È³ñÇë³ÛÇ ÝÙ³Ý Î»Ï»ÉÝ ¿É Çñ ¿, áñÝ Çñ ß³Ñ³-
ÙáÉ í³×³é³Ï³Ý ÷»ë³óáõÇ Ñ³Ù³ñ, áñÝ Ç ¹»å åÇ»ëáõÙ ·áñÍáÕ ³ÝÓ ã¿, 
ÙÇ³ÛÝ Çñ ¿, áõ ÏáñóÝáõÙ ¿ Çñ ³ñÅ»ùÁ, ¹³éÝáõÙ ³Ýå»ïù, áñáíÑ»ï¨ 
³ÛÉ¨ë ûÅÇï ãáõÝÇ: 

Â»° È³ñÇë³Ý ¨ Ã»° Î»Ï»ÉÁ Ñá·»å»ë Ó·ïáõÙ »Ý Ñá·»Ï³Ý Ë³Õ³Õáõ-
ÃÛ³Ý, áñÁ µ³ËïÁ Ù»ñÅáõÙ ¿ Ýñ³Ýó: È³ñÇë³Ý »ñ³½áõÙ ¿ ßñç»É ³Ýï³-
éáõÙ, Ñ³í³ù»É ëáõÝÏ áõ Ñ³ï³åïáõÕ, í³Û»É»É ·ÛáõÕ³Ï³Ý ³Ý¹áññÁ: 
Î»Ï»ÉÝ ¿É ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý µ³Ý³ÑÛáõëáõÃÛ³Ý ÙÇ »ñ·áí Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ Çñ 
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Ñá·áõ Ë³Õ³ÕáõÃÛ³Ý ³í³ñïÁ, áñáíÑ»ï¨ ëÇñ»ÉÇÝ Çñ»Ý ³ï»É ¿, çÇ·Û³ñÁ 
Ïïñ³ï»É ¿, áã Ã» ëñáí ¿ ÙáñÃ»É, ³ÛÉ ³Ýëáõñ Ù³ï³Õ ¿ ³ñ»É [11-62]: 

üñ³ÝëÇ³óÇ Ýß³Ý³íáñ Ñ³Û³·»ï üñ»¹»ñÇÏ Ø³ÏÉ»ñÁ 1909-ÇÝ ³Û-
ó»ÉáõÙ ¿ ÂÇýÉÇë áõ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¶³µñÇ»É êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÇÝ, áñÇÝ ³Ýí³ÝáõÙ 
¿ ÎáíÏ³ëÇ Ñ³Û Ã³ïñáÝÇ Ñ³ÛñÁ: æ»ñÙ ½ñáõÛóÇ Å³Ù³Ý³Ï êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÁ 
ï»Õ»Ï³óÝáõÙ ¿, Ã» Çñ Ýáñ åÇ»ëÇ ëÛáõÅ»Ý ³Ù÷á÷áõÙ ¿ Çñ ËáÑ»ñÁ µ³-
Å³ÝáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É: Ü³ ÑÇß»óÝáõÙ ¿, Ã» ÃÇýÉÇë³Ñ³Û ÏÛ³ÝùÇ ûñ»Ýù-
Ý»ñÁ ß³ï ËÇëï »Ý ³Û¹ Ñ³ñóáõÙ, ¨ ÇÝùÝ Çñ ¹ñ³Ù³ïÇÏ ·áñÍ»ñáí ³ÝáõÙ 
¿ ³Ù»Ý ÇÝã, áñ û·ÝÇ ³ÙáõëÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ¹Åµ³Ëï Ï³Ý³Ýó: ØÇ³Å³Ù³-
Ý³Ï Ø³ÏÉ»ñÁ ÝÏ³ïáõÙ ¿, Ã» êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÇ Ýáñ åÇ»ëÁª §ê»ñ ¨ ³½³ïáõ-
ÃÛáõÝ¦, ÛáõñûñÇÝ³Ï ß³ñáõÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ ¿ ³ÛÝ Ù»Í ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ, áñáÝù Ï³Ý 
§ø³Ý¹³Í ûç³Ë¦, §ä»åá¦, §Ê³Ã³µ³É³¦ ¨ ³ÛÉ ·áñÍ»ñáõÙ [14-153-
154]: 

ºÃ» í»ñáÑÇßÛ³É Ñ³Ù»Ù³ï³Ï³Ý ½áõ·³Ñ»éÝ»ñáõÙ µ³í³Ï³Ý ½·³ÉÇ 
¿ éáõë ¹ñ³Ù³ïáõñ·Ç åÇ»ëÝ»ñÇ ¨ Ñ³Û ·ñáÕÇ »ñÏ»ñÇ ·³Õ³÷³ñ³Ï³Ý 
Ñá·»Ñ³ñ³½³ï³Ï³Ý Ï³åÁ, ³å³ ÝáõÛÝ Ï³åÇ Ù³ëÇÝ ã»Ýù Ï³ñáÕ ³ë»É 
Ù»Ï áõñÇß ·ñáÕÇª 1913-ÇÝ Üáµ»ÉÛ³Ý Ùñó³Ý³Ï ëï³ó³Í è³µÇÝ¹ñ³Ý³ï 
Â³·áñÇ ,,The Broken nest’’ íÇå³ÏÇ ¨ êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÇ §ø³Ý¹³Í ûç³Ë¦ 
åÇ»ëÇ Ù³ëÇÝ: è.Â³·áñÁ Çñ ,,The Broken nest’’ (§ø³Ý¹³Í ûç³Ë¦) íÇ-
å³ÏÁ ·ñ»É ¿ 1901-ÇÝ µ»Ý·³ÉÇ É»½íáí, ÇëÏ êáõÝ¹áõÏÛ³ÝÁ §ø³Ý¹³Í 
ûç³ËÁ¦, áñÁ ÝáõÛÝå»ë ÙÇ ÁÝï³ÝÇùÇ ÏáñÍ³ÝÙ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝ ¿, ·ñ»É ¿ 
ÃÇýÉÇë³Ñ³Û µ³ñµ³éáíª 1882-ÇÝ: ÆÝãå»ë Ñëï³Ïáñ»Ý å³ñ½ ¿, ÑÝ¹ÇÏ áõ 
Ñ³Û ·ñáÕÁ ³½¹»óáõÃÛ³Ý áÉáñïáõÙ ã»Ý ½áõ·³Ñ»éíáõÙ, ë³Ï³ÛÝ Ýñ³Ýó 
»ñÏ»ñÝ Çñ»Ýó µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ùµ áõ ·³Õ³÷³ñ³Ï³Ý áõÕÕí³ÍáõÃÛ³Ùµ 
ß³ï ÝÙ³Ý »Ý: º½ñ³Ï³óáõÃÛáõÝÁ Ù»ÏÝ ¿. ï³ñµ»ñ »ñÏñÝ»ñáõÙ ½³ñ·³-
ó³Í Ù³ñ¹ÇÏª ·ñáÕÝ»ñÁ, ³ñí»ëï³·»ïÝ»ñÁ, ³é³ç »Ý ù³ßáõÙ Ñ³Ù³-
Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ³ÛÝåÇëÇ ËÝ¹ÇñÝ»ñ, áñáÝù ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï ³½·Ç ã»Ý í»ñ³µ»ñáõÙ, 
³ÛÉ Ñ³Ù³ÛÝ Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³ÝÁ: 
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РЕЗЮМЕ 

Литературные связи существуют во всех культурах: они могут относиться к 
тематике, к содержанию, к идеологии, а иногда и ко всем сразу. Эти явления 

наблюдаются в армянской литературе во все века. В статье впервые проводятся 
сравнительные параллели между Ларисой и Кекел – главными женскими образами 
драмы «Бесприданница» А. Островского и пьесы «Пепо» Г. Сундукяна. Они обе 
лишаются счастья, потому что бесприданницы. Прогрессивные классики старались в 
своих идеологических воззрениях выдвинуть общечеловеческие требования, что 
должно было способствовать защите прав женщин.  

 
 

 
THE DOWERLESS BY A. OSTROVSKI AND PEPO BY G. SUNDUNKIAN 

(Literary Ties) 
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SUMMARY 

 Literary ties exist in all literatures; they can be related to the theme, the contents, 
the ideology, or to all of them. This phenomenon can be observed in Armenian literature of 
every century. Comparative parallels are being drawn for the first time in this article 
between Larisa and Kekel, the main female personages of the drama The Dowerless by A. 
Ostrovski and the play Pepo by G. Sundukian. Both were deprived of happiness because 
they were dowerless. Ideological layers in the works of both classical progressive-minded 
writers put forward demands common to all mankind, which would contribute to protect 
women’s rights. 
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V ¸²ðÆ Ð²Ú ä²îØ²¶ðàôÂÚ²ÜV ¸²ðÆ Ð²Ú ä²îØ²¶ðàôÂÚ²ÜV ¸²ðÆ Ð²Ú ä²îØ²¶ðàôÂÚ²ÜV ¸²ðÆ Ð²Ú ä²îØ²¶ðàôÂÚ²Ü    ØÆ ø²ÜÆ ØÆ ø²ÜÆ ØÆ ø²ÜÆ ØÆ ø²ÜÆ 
²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºð²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºð²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºð²è²ÜÒÜ²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºð    

(Ñ³ïí³Í ³ÝïÇå ³ßË³ïáõÃÛáõÝÇó)(Ñ³ïí³Í ³ÝïÇå ³ßË³ïáõÃÛáõÝÇó)(Ñ³ïí³Í ³ÝïÇå ³ßË³ïáõÃÛáõÝÇó)(Ñ³ïí³Í ³ÝïÇå ³ßË³ïáõÃÛáõÝÇó)    

    
²½³ï ºÕÇ³½³ñÛ³Ý²½³ï ºÕÇ³½³ñÛ³Ý²½³ï ºÕÇ³½³ñÛ³Ý²½³ï ºÕÇ³½³ñÛ³Ý    

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹áÏïáñ, åñáý»ëáñ, 
Ð³Û-éáõë³Ï³Ý (êÉ³íáÝ³Ï³Ý) Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý 

 

ÐÇÝ·»ñáñ¹ ¹³ñÁ Ñ³Ûáó å³ïÙáõÃÛ³Ý ×³Ï³ï³·ñ³Ï³Ý å³Ñ»ñÇó 
Ù»ÏÝ ¿, Áëï ¿áõÃÛ³Ý, ÙÇ Ýáñ ¨ ¹ñ³Ù³ïÇÏ³Ï³Ý, »ñµ»ÙÝ ¨ áÕµ»ñ·³Ï³Ý, 
÷áõÉÇ ëÏÇ½µÁ: ê³ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ ¨° ù³Õ³ù³Ï³Ý å³ïÙáõÃÛ³ÝÁ, ¨° Ùß³-
ÏáõÛÃÇÝ áõ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³ÝÁ: Ð³Ûáó å»ï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ í»ñ³ÝáõÙ ¿ñ ÙÇ 
ù³ÝÇ ¹³ñáí, Ð³Û³ëï³ÝÁ µ³Å³Ýí³Í ¿ñ ä³ñëÏ³ëï³ÝÇ ¨ ´Ûáõ½³Ý-
¹Ç³ÛÇ ÙÇç¨, Çñ³Ï³Ý íï³Ý· ¿ñ ³é³ç³ÝáõÙ ³ñ¹»Ý ¨ ÅáÕáíñ¹Ç Ñá·¨áñ 
ÇÝùÝáõÃÛ³Ý, ³ÛëÇÝùÝ` µáõÝ ·áÛáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: ÆÝãå»ë ¿É ·Ý³Ñ³ï»Ýù 
ì³ñ¹³Ý³Ýó å³ï»ñ³½ÙÇ ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ ¨ ã³÷»ñÁ, ºÕÇß»Ç å³ïÙáõ-
ÃÛáõÝÁ ³å³óáõóáõÙ ¿ ³Ûë íï³Ý·Ç Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ: 

ÄáÕáíáõñ¹Á ×Ç·»ñ å»ïù ¿ ·áñÍ³¹ñ»ñ ³åñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: Ð³Û ·ñ»ñÇ 
ëï»ÕÍáõÙÁ Ø³ßïáóÇ ÏáÕÙÇó, áñÝ ³Û¹ ×Ç·»ñÇ ·»ñ³½³Ýó ³ñï³-
Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ ¿ñ, Ù»Ïáõë³ó³Í ÷³ëï ã¿ñ: ¸³ ëÏÇ½µ ¹ñ»ó Ñá·¨áñ ÏÛ³Ý-
ùÇ ÙÇ Ñ½áñ ¨ ³Ýëå³ë»ÉÇ Ãí³óáÕ Í³ÕÏÙ³Ý: êï»ÕÍí»ó Ñ³ñáõëï, µ³½-
Ù³»½ñ ·ñ³íáñ Ùß³ÏáõÛÃ, áñÝ Ñ»ïá ½³ñ·³ó³í, ³Ýó³í ¹³ñ»ñáíª ¹³é-
Ý³Éáí ÅáÕáíñ¹Ç ÇÝùÝáõÃÛ³Ý ·áÛ³ï¨Ù³Ý ³Ý÷áË³ñÇÝ»ÉÇ Ïéí³Ý: ÐÇÝ-
·»ñáñ¹ ¹³ñÇ ·ñ³íáñ Ùß³ÏáõÛÃÁ Çñ µáÉáñ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñáí ÙÇ ³ÙµáÕç³-
Ï³Ý ÇñáÕáõÃÛáõÝ ¿ñ, áñáí ÙÇ ÅáÕáíáõñ¹ Ï³ñáÕ ¿ñ Ñ³Ûï³ñ³ñ»É Çñ Ñ»-
ï³·³ ·áÛáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝùÁ:  

V ¹³ñÇ å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ ³Û¹ Ùß³ÏáõÛÃÇ µ³ñÓñ³·áõÛÝ 
¹ñë¨áñáõÙÝ ¿ñ: 

¸³ ·ñ³Ï³Ý ½³ñÙ³Ý³ÉÇ ý»ÝáÙ»Ý ¿ñ: ä³ïÙ³Ï³Ï³Ý ³Û¹ ¹³ñ³-
ßñç³ÝáõÙ å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ ³Ù»Ý¨ÇÝ ¿É ³Û¹ù³Ý ½³ñ·³ó³Í ã¿ñ ÝáõÛ-
ÝÇëÏ »íñáå³Ï³Ý ï³ñ³Í³ßñç³ÝáõÙ, Ð³Û³ëï³ÝÇ Ñ³ñ¨³ÝÝ»ñÇ Ùß³-
ÏáõÛÃáõÙ: V ¹³ñÇ Ñ³Û å³ïÙ³·ñáõÃÛ³Ý ½áõ·³Ñ»éÁ Çñ Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ ¨ 
³ßË³ñÑ³·ñ³Ï³Ý ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáõÙ Ï³ñáÕ ¿ñ ÉÇÝ»É ÙÇ³ÛÝ ³ÝïÇÏª ÑÇÝ 
ÑáõÝ³Ï³Ý ¨ ÑéáÙ»³Ï³Ý å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ: ´³Ûó ¹áõù Ý³Û»ó»ù, Ã» ÇÝã 
ÑÇÙùÇ íñ³ ¿ñ ëï»ÕÍíáõÙ ÑÇÝ ÑáõÛÝ»ñÇ Ñ³ñáõëï å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ: ºÃ» 
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¹ñ³ ¹³ë³Ï³Ý »ñÏ»ñÁ ëï»ÕÍí»É »Ý Ù. Ã. ³. V ¹³ñáõÙ (Ð»ñá¹áï, ÂáõÏÇ-
¹Ç¹»ë, øë»ÝáýáÝ), ³å³ å³ïÙ³Ï³Ý ³Û¹ å³ÑÇÝ ÑÇÝ ÑáõÝ³Ï³Ý ·ñ³-
íáñ ËáëùÁ ³ñ¹»Ý Ñ³ñëï³·áõÛÝ å³ïÙáõÃÛáõÝ áõÝ»ñ` ÑáÙ»ñáëÛ³Ý åá»Ù-
Ý»ñÁ, Ð»ëÇá¹áëÁ, ÷ÇÉÇëá÷³Ý»ñÁ ¨ ³ÛÉù: ²é³Ýó ³Û¹ ÑÇÙùÇ ³ÝÑÝ³ñ ¿ 
å³ïÏ»ñ³óÝ»É ÑÇÝ ÑáõÛÝ»ñÇ å³ïÙ³·ñáõÃÛ³Ý ëÏ½µÝ³íáñáõÙÁ: ÆëÏ ÑÇÝ-
ÑéáÙ»³Ï³Ý å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý Ñ»ÝíáõÙ ¿ñ ÑÇÝ-ÑáõÝ³Ï³Ý 
å³ïÙ³·ñáõÃÛ³Ý ³í³Ý¹Ý»ñÇ íñ³:  

ÆÝãÇ± íñ³ ¿ñ Ñ»ÝíáõÙ ÑÇÝ·»ñáñ¹ ¹³ñÇ Ñ³Û å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ: ²½-
·³ÛÇÝ ·ñ³íáñ ³ñÙ³ïÝ»ñ Ý³ ãáõÝ»ñ: Ð³Û»ñ»Ý ·ñ³íáñ ËáëùÁ ¹»é ã¿ñ 
ëï»ÕÍí»É: ÆÑ³ñÏ», Ñ³ÛÏ³Ï³Ý å»ïáõÃÛáõÝÁ, áñÁ ÑÇ·»ñáñ¹ ¹³ñáõÙ ³ñ-
¹»Ý ÙÇ ù³ÝÇ Ñ³ñÛáõñ ï³ñí³ å³ïÙáõÃÛáõÝ áõÝ»ñ, ³é³Ýó ·ñÇ ã¿ñ Ï³-
ñáÕ ³åñ»É, µ³Ûó û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ÇÝ áõñÇß, áã-Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ·ñ»ñ:¸ñ³ÝÇó 
³é³ç Ñ³Ûáó É»½íáí ·ñí³Í áñ¨¿ µ³Ý ãÇ ÙÝ³ó»É (ÇÝãå»ë ²µ»ÕÛ³ÝÝ ¿ 
³ëáõÙ. §ØÇÝã ³Û¹ Ñ³Û»ñ»Ý É»½íáí ÙÇ µ³é³Ý·³Ù ãÏ³ñ Ù³ïÛ³ÝÝ»ñÇ Ù»ç 
·ñí³Í, ÝáõÛÝÇëÏ ûï³ñ É»½áõÝ»ñÇ ï³é»ñáí¦, Ø³ÝáõÏ ²µ»ÕÛ³Ý, Ð³Ûáó 
ÑÇÝ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝ, ·Çñù ³é³çÇÝ, ²ÝÃÇÉÇ³ë-ÈÇµ³Ý³Ý, 
2004, ¿ç 78): ²Û¹ Ù³ëÇÝ å³ñ½ ³ëáõÙ »Ý Øáíë»ë Êáñ»Ý³óÇÝ ¨ Ô³½³ñ 
ö³ñå»óÇÝ: Øáíë»ë Êáñ»Ý³óÇÝ, Çñ ä³ïÙáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÙ, 
ùÝÝ³¹³ï»Éáí Ñ³Û ÇßË³ÝÝ»ñÇ ³ÝÇÙ³ëï³ë»ñ µ³ñùÁ, ³ÛÝ, áñ ÑÝáõó 
Ù»½ å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñ ã»Ý ÙÝ³ó»É, ÙÇ Ñ»ï³ùñùñ³Ï³Ý µ³Ý ¿ ³ëáõÙ. §²ÛÉ 
³ëÇó¿ áù ³ñ¹»áù. í³ëÝ áã ÉÇÝ»ÉáÛ ·Çñ ¨ ¹åñáõÃÛáõÝ Ç Å³Ù³Ý³ÏÇÝ, Ï³Ù 
í³ëÝ å¿ë å¿ë å³ï»ñ³½Ù³óÝ, áñ Ïáõé ½ÏÝÇ ÙÇÙ»³Ýó ½ÏÝÇ Ç í»ñ 
·³ÛÇÝ: ²ÛÉ áã ³ñ¹³ñ¨ ³ÛëáùÇÏ Ï³ñÍ»ó»³É ÉÇÝÇ. ù³Ý½Ç ·ï³ÝÇÝ ¨ 
ÙÇçáóù É»³É å³ï»ñ³½Ù³óÝ, ¨ ·Çñ ä³ñëÇó ¨ ÚáõÝ³ó, áñáíù ³ÛÅÙ 
·ÇõÕÇó ¨ ·³í³é³ó, ¨ë ¨ Çõñ³ù³ÝãÇõñ ï³Ýó ³é³ÝÓÝ³Ï³ÝáõÃ»³Ýó, ¨ 
Ñ³Ýáõñó Ñ³Ï³é³ÏáõÃ»³Ýó ¨ ¹³ß³Ýó ³ÛÅÙ ³é Ù»½ ·ï³ÝÇÝ ³Ýµ³í 
½ñáõó»³ó Ù³ï»³Ýù, Ù³Ý³í³Ý¹ áñ Ç ë»åÑ³Ï³Ý ³½³ïáõÃ»³Ý 
å³Û³½³ïáõÃÇõÝ¦ (´³Ûó ·áõó» Ù»ÏÝ ³ë». ²ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï ·Çñ áõ 
·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ãÉÇÝ»Éáõ å³ï×³éáí §»Õ³í ³Û¹¦, Ï³Ù ½³Ý³½³Ý 
å³ï»ñ³½ÙÝ»ñÇ ßÝáñÑÇí, áñ ³ÝÁÝ¹Ñ³ï Ù»ÏÁ ÙÛáõëÇÝ Ñ³çáñ¹áõÙ ¿ÇÝ: 
µ³Ûó Çñ³í³óÇ ãÇ ÉÇÝÇ ³Û¹å»ë Ï³ñÍ»ÉÁ, áñáíÑ»ï¨ å³ï»ñ³½ÙÝ»ñÇ 
ÙÇç¨ »Õ»É »Ý ¨ §Ë³Õ³Õ¦ Å³Ù³Ý³Ï³ÙÇçáóÝ»ñ, ¨ Ï³ÛÇÝ å³ñëÇó ¨ 
ÑáõÝ³ó ·ñ»ñ, áñáÝóáí ·ñí³Í ³ÛÅÙ ·ïÝíáõÙ »Ý Ù»½ Ùáï ³ÝÃÇí 
ù³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ ·ñáõÃÛáõÝÝ»ñ, í»ñ³µ»ñÛ³É ·ÛáõÕ»ñÇ ¨ ·³í³éÝ»ñÇ ¨ 
Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ïÝ»ñÇ ë»÷³Ï³ÝáõÃÛ³Ý, ¨ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ í»×»ñÇ ¨ 
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¹³ßÇÝùÝ»ñÇ, Ù³Ý³í³Ý¹ ë»åáõÑ³Ï³Ý ³½Ýí³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Í³·Ù³Ý: 
²é³çÇÝ, ¶): ²ÛëÇÝùÝ, Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ·Çñ ¨ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ãÏ³ñ ÐÇÝ 
Ð³Û³ëï³ÝáõÙ. Ñ³Û»ñÁ Ñ³çáÕáõÃÛ³Ùµ û·ï³·áñÍáõÙ ¿ÇÝ ÑáõÝ³Ï³Ý ¨ 

å³ñëÏ³Ï³Ý ·ÇñÁ, ¨, ÇÝãå»ë »ñ¨áõÙ ¿, É³ÛÝáñ»Ý1:  

´³Ûó Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ áõñÇß É»½áõÝ»ñáí ·ñ³ÍÝ»-
ñÁ ÙÝ³óÇÝ Çµñ¨ ûï³ñ ÙÇ µ³Ý, §Ùáõñ³ó³ÍáÛ µ³ñµ³é¦ (Ô³½³ñ ö³ñ-
å»óÇ): V ¹³ñÇ Ñ³Û å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ ³½·³ÛÇÝ Ù»Ï ³ñÙ³ï áõÝ»ñ` 
Ñ³Ûáó Ñ³ñáõëï µ³Ý³ÑÛáõëáõÃÛáõÝÁ, áñÁ ·³ÉÇë ¿ñ ³Ù»Ý³ëÏ½µÝ»ñÇó, Åá-
Õáíñ¹³Ï³Ý ËáëùÁ, áñÇ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÁ ï»ëÝíáõÙ »Ý ³Û¹ ßñç³ÝÇ å³ï-
Ù³·ñáõÃÛ³Ý ï³ñµ»ñ ¿ç»ñáõÙ: 

Ð»ï¨³µ³ñ, Ñ³Û    ·ñ³íáñ ËáëùÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç å³ïÙ³·ñáõÃÛáõ-
ÝÁ ëÏÇ½µ ¿ñ (ÙÛáõë Å³Ýñ»ñÇ Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ, áñáÝù Çñ»Ýó Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ, 
ÇÑ³ñÏ», ½ÇçáõÙ ¿ÇÝ å³ïÙ³·ñáõÃÛ³ÝÁ): 

ºí áõñ»ÙÝ, ÝáñÇó ÁÝ¹·Í»Ýù, å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ, áñÁ ¹³ñÓ³í Ñ³Û-
Ï³Ï³Ý ·ñ³íáñ ËáëùÇ µ³ñÓñ³·áõÛÝ Ñáõß³ñÓ³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÁ, ·ñ³íáñ 
³ñÙ³ïÝ»ñ ãáõÝ»ñ: ²Ñ³ ÙÇ ÇñáÕáõÃÛáõÝ, áñÁ V ¹³ñÇ å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ 
Ññ³ßùÇ ¿ ÝÙ³Ý»óÝáõÙ: Ø³Ý³í³Ý¹, ³Û¹ Ñáõß³ñÓ³ÝÝ»ñáõÙ ãÏ³ å³ñ½áõ-
Ý³ÏáõÃÛ³Ý, ³ß³Ï»ñï³Ï³ÝáõÃÛ³Ý áñ¨¿ Ýß³Ý: ²Û¹ ·ñù»ñÁ Çñ»Ýó Å³Ù³-
Ý³ÏÇ Ñ³ñ³½³ï ¨ Ñ³ëáõÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÝ »Ý:  

²ëí³ÍÇÝ å»ïù ¿ ·áõÙ³ñ»Ýù V ¹³ñÇ å³ïÙ³·ñáõÃÛ³Ý á×³Ï³Ý ¨ 
·³Õ³÷³ñ³Ï³Ý ½³ñÙ³Ý³ÉÇ µ³½Ù³½³ÝáõÃÛáõÝÁ: ä³ïÙÇãÝ»ñÇó áã Ù»-
ÏÁ ÙÛáõëÇÝ ÝÙ³Ý ã¿, å³ïÙÇãÝ»ñÇó ³Ù»Ý Ù»ÏÁ ³ëå³ñ»½ ¿ µ»ñáõÙ áã 
ÙÇ³ÛÝ Çñ ë»÷³Ï³Ý á×Á, ³ÛÉ¨ ë»÷³Ï³Ý ³ßË³ñÑ³ï»ëáõÃÛáõÝÁ (³Ý-
ßáõßï, ¹³ñÇ ·Í³Í ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáõÙ): Ø»Ýù »ñµ»ÙÝ ÷áñÓáõÙ »Ýù µáÉáñ í»ó 
å³ïÙÇãÝ»ñÇ ·áñÍ»ñÁ µ»ñ»É Ù»Ï ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³Ûï³ñ³ñÇ` Ñ³Ûñ»Ý³ëÇ-

                                            
1 ²Ûë Ñ³ïí³ÍÁ ÇÝã-áñ µ³Ý»ñ ÑáõßáõÙ ¿ ¨ Êáñ»Ý³óáõ Å³Ù³Ý³ÏÇ Ù³ëÇÝ: Êá-

ñ»Ý³óáõ Å³Ù³Ý³Ïáí ½µ³ÕíáÕÝ»ñÁ ëáíáñ³µ³ñ ùÝÝáõÙ »Ý ³Ý³ËñáÝÇ½ÙÝ»ñÇ 
÷³ëï»ñÁ ¨ ß³ï ùÇã áõß³¹ñáõÃÛáõÝ ¹³ñÓÝáõÙ ³ÛÉ ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ, áñáÝù ³ÝáõÕÕ³-
ÏÇáñ»Ý »Ý Ï³åí³Í Å³Ù³Ý³ÏÇ ËÝ¹ñÇ Ñ»ï: Üñ³Ýù, áíù»ñ Êáñ»Ý³óáõÝ Ñ³Ù³-
ñáõÙ »Ý Ï»ÕÍáÕ, å»ïù ¿ ùÝÝ»Ý Ý³¨ Êáñ»Ý³óáõ ·ñùÇ á×Ç ¨ Ï³éáõóí³ÍùÇ Ñ³ñ-
ó»ñÁ: ÆÙ ïå³íáñáõÃÛ³Ùµ, Êáñ»Ý³óáõ å³ïÙáõÃÛáõÝÁ ³ÛÝù³Ý ë»ñïáñ»Ý ¿ Ï³å-
í³Í Çñ ÑÇÝ·»ñáñ¹ ¹³ñÇ Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý ¨ ÙÃÝáÉáñïÇ Ñ»ï, áñ ³ÛÝ Ï»ÕÍÇù Ñ³Ù³-
ñ»ÉÁ ß³ï µéÝ³½µáëÇÏ ¿ ÃíáõÙ: Ð»Ýó í»ñÁ µ»ñí³Í Ñ³ïí³ÍÁ: Êáñ»ÝóÇÝ ³Û¹-
ù³Ý ïñïÙáõÃÛ³Ùµ ã¿ñ ËáëÇ Ù»ñ Ý³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ¨ ÇßË³ÝÝ»ñÇ ³ÝÇÙ³ëï³ë»ñ 
µ³ñùÇ Ù³ëÇÝ, »Ã» ³åñ³Í ÉÇÝ»ñ áõÃ»ñáñ¹ ¹³ñáõÙ: ²Û¹ ÁÝÃ³óùáõÙ ³ÛÝù³Ý 
å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ÇÝ ·ñí»É, áñ ÑÝ»ñÇ Ñ³Ý¹»å ùÝÝ³¹³ïáõÃÛ³Ý ëñáõÃÛáõÝÁ 
å»ïù ¿ ÃáõÉ³Ý³ñ: 
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ñáõÃÛ³Ý, ¨ ë³ ¿É ³ÝÑÇÙÝ ã¿: ´³Ûó Çñ³Ï³ÝáõÙ å³ïÙÇãÝ»ñÁ ß³ï ï³ñ-
µ»ñ ¿ÇÝ Ù»ÏÁ ÙÛáõëÇó, ß³ï ÇÝùÝ³ïÇå Ñ³Û³óùÝ»ñ áõÝ»ÇÝ Ð³Û³ëï³ÝÇ, 
Çñ»Ýó Ñ³Ûñ»Ý³ÏÇóÝ»ñÇ, Ã³·³íáñÝ»ñÇ ¨ ³½Ýí³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ:  

²ÛëåÇëáí, ÑÇÝ·»ñáñ¹ ¹³ñÇ Ñ³Û å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ ÙÇ ÏáÕÙÇó 
å»ïù ¿ Ñ»Ýí»ñ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ³í³Ý¹Ý»ñÇ íñ³, áñáÝù ÙÇ³ÛÝ µ³Ý³íáñ ¿ÇÝ 
(Ï³Ù ûï³ñ³É»½áõ): ²é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ å»ïù ¿ ÑÇß»É Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ÑÇÝ 
¹Ûáõó³½Ý»ñ·áõÃÛáõÝÁ, áñÁ, »Ã» ÑÇÝ·»ñáñ¹ ¹³ñáõÙ ³ñ¹»Ý ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ 
Ùáé³óí³Í ¿É ¿ñ, Ñ³Ù»Ý³ÛÝ ¹»åë, Çñ ËáñÁ Ñ»ïùÁ ÃáÕ»É ¿ñ Ñ³Ûáó 
Ñá·¨áñ ÏÛ³ÝùáõÙ (Ã»¨ Êáñ»Ý³óáõ ·ñÇ ³é³Í ëÛáõÅ»Ý»ñÁ ¨ ï»ùëï»ñÁ 
Ùï³Í»É »Ý ï³ÉÇë, áñ ·áõó» ³í»ÉÇ ß³ï µ³Ý ¿ñ ÙÝ³ó»É, µ³Ûó Ù»ñ ùñÇë-
ïáÝÛ³ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÁ ù³Ù³Ññ³Ýùáí ¿ÇÝ Ý³ÛáõÙ Ñ»Ã³Ýáë³Ï³Ý å³ï-
ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ): ´»ñÝ»µ»ñ³Ý å³ïÙí»Éáí Ñ³ñÛáõñ³íáñ ï³ñÇÝ»ñ, ³Û¹ 
¿åáëÝ ³ñ¹»Ý ËáëùÇ áñáß³ÏÇ Ùß³ÏáõÛÃ å»ïù ¿ ÍÝ³Í ÉÇÝ»ñ:  

´³Ûó §å³ïÙáõÃÛ³Ý¦ Å³ÝñÁ áõñÇß ³ñÙ³ïÝ»ñ ¿É å»ïù ¿ áõÝ»Ý³ñ: 
²Û¹ ³ñÙ³ïÝ»ñÁ áõñÇß ï»Õ ã»Ýù Ï³ñáÕ ÷Ýïñ»É, µ³óÇ Ñ³ñ¨³ÝÝ»ñÇó ¨ 
³ÛÝ »ñÏñÝ»ñÇó, áñáÝó Ñ»ï Ñ³Û»ñÁ ë»ñï Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ áõÝ»ÇÝ: 
Ð³ñ¨³ÝÝ»ñÇó ³Ù»ÝÇó ë»ñï Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ áõÝ»ÇÝ Ý³Ë ä³ñë-
Ï³ëï³ÝÇ Ñ»ï: ´³Ûó å³ñëÏ³Ï³Ý Ñ½áñ å»ïáõÃÛáõÝÁ ¨ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛáõ-
ÝÁ ë»÷³Ï³Ý å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ ÷³ëïáñ»Ý ãëï»ÕÍ»óÇÝ: ¶ñ³Ï³Ýáõ-
ÃÛ³Ý Ù»ç ËáëíáõÙ ¿ å³ñëÏ³Ï³Ý ³ñù³Ý»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï³·ñáõÃÛ³Ý Ù³-
ëÇÝ, áñÁ IV-V ¹¹. Ïáñ»É ¿: ²ÝÏ³Ë ³ÛÝ µ³ÝÇó, Ã» ÇÝã Í³í³É ¨ ÇÝã µÝáõÛÃ 
¿ áõÝ»ó»É ³Û¹ Å³Ù³Ý³Ï³·ñáõÃÛáõÝÁ, ³ÏÝÑ³Ûï ¿, áñ ÑÇÝ Æñ³ÝáõÙ å³ï-
Ù³·ñ³Ï³Ý ³í³Ý¹áõÛÃÁ ½³ñ·³ó³Í ãÇ »Õ»É: Ø»½ Ñ³ÛïÝÇ ¿, áñ å³ñëÇÏ 
³ñù³Ý»ñÁ ÙÛáõëÝ»ñÇ å»ë áõ½áõÙ ¿ÇÝ Çñ»Ýó Ù»Í³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÑÇß³-
ï³ÏÁ ÃáÕÝ»É ë»ñáõÝ¹Ý»ñÇÝ: Ð³ÛïÝÇ »Ý Ýñ³Ýó ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
(ûñÇÝ³Ï, ´ÇÑÇëÃáõÝÛ³ÝÁ): ´³Ûó Ù³·³Õ³ÃÇ Ï³Ù å³åÇñáõëÇ íñ³ 
·ñí³Í ß³ï Ã» ùÇã Í³í³ÉáõÝ å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñ ÑÇÝ ä³ñëÏ³ëï³ÝÇó 
Ù»½ ã»Ý Ñ³ë»É: Êáñ»Ý³óáõ å³ïÙáõÃÛáõÝÇó Ù»Ýù ·Çï»Ýù, áñ Ñ³Û»ñÇ 
Ù»ç ï³ñ³Íí³Í ¿ÇÝ å³ñëÏ³Ï³Ý ¿åáëÇ ëÛáõÅ»Ý»ñÁ, ³ÛÉ³å»ë ê³Ñ³Ï 
´³·ñ³ïáõÝÇÝ Ýñ³ÝÇó ã¿ñ ËÝ¹ñÇ Çñ å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç ß³ñ³¹ñ»É 
å³ñëÏ³Ï³Ý ³é³ëå»ÉÝ»ñÁ: àõñ»ÙÝ, Ñ³Û å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ 
å³ñëÏ³Ï³ÝÇó ³½¹³Ï ëï³ó³Í ÉÇÝ»É ã¿ñ Ï³ñáÕ: ä³ïÙáõÃÛáõÝ 
ëï»ÕÍ»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ñ³Û»ñÁ áõñÇß ÏáÕÙ å»ïù ¿ Ý³Û»ÇÝ: Ð³ÛÏ³Ï³Ý 
å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ ûÕ³ÏÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿ »íñáå³Ï³Ý (ÑÇÝ ÑáõÝ³Ï³Ý, 
ÑéáÙ»³Ï³Ý ¨ µÛáõ½³Ý¹³Ï³Ý) å³ïÙ³·ñáõÃÛ³Ý: 



290 
 
V ¹³ñáõÙ ÑáõÝ³Ï³Ý å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ ³ñ¹»Ý Ñ³½³ñ ï³ñí³ 

å³ïÙáõÃÛáõÝ áõÝ»ñ: ÀÝ¹ áñáõÙ, ÑÇÝ ÑáõÛÝ å³ïÙ³·ÇñÝ»ñÁ ³Ýáõß³¹Çñ 
ã¿ÇÝ ¨ Ð³Û³ëï³ÝÇ Ñ³Ý¹»å: Ð³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³Û»ñÇ ¨ ÑáõÛÝ»ñÇ 
ÙÇç¨ µ³í³Ï³Ý ë»ñï ¿ÇÝ: ÆÝã í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ ÑéáÙ»³Ï³Ý å³ïÙ³·ñáõ-
ÃÛ³ÝÁ, ³Ûëï»Õ ¨ë ß÷áõÙÝ»ñÁ å³Ï³ë ã¿ÇÝ: ´³Ûó »ë ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ù áã 
ÙÇ³ÛÝ ³½¹»óáõÃÛáõÝÁ, ³ÛÉ¨ ³ÛÝ, ÇÝã ³Ýí³ÝáõÙ »Ý ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý ÁÝ¹-
Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ»ñ: V ¹³ñÇ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÁ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ·Í»ñ 
áõÝ»ñ ÑáõÝ³Ï³Ý å³ïÙ³·ñáõÃÛ³Ý Ñ»ï: ²Û¹ ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç 
³Ù»Ý³Ïñ¨áñÝ»ñÇó Ù»ÏÁ, Ã»ñ¨ë, Å³Ýñ³ÛÇÝ µ³½Ù³½³ÝáõÃÛáõÝÝ ¿ñ:  

V ¹³ñÇ Ñ³Û å³ïÙ³·ñáõÃÛ³Ý ³Ûë ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ 
³ÝÑñ³Å»ßï ¿ ³í»ÉÇ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ Ëáë»É: §ä³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝ¦ »½ñÁ Ï³-
ñáÕ ¿ ëùáÕ»É ³ÛÝ Ý»ñùÇÝ ³ÏÝÑ³Ûï µ³½Ù³½³ÝáõÃÛáõÝÁ, áñÁ µÝáñáß ¿ 
³Û¹ ßñç³ÝÇ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý å³ïÙ³·ñáõÃÛ³ÝÁ: êáíáñ³µ³ñ ¹ñ³ Ù»ç Ý»ñ³é-
íáõÙ »Ý ÑÇÝ· å³ïÙ³·ÇñÝ»ñÇª ²·³Ã³Ý·»ÕáëÇ, ö³íëïáëÇ, ºÕÇß»Ç, 
Êáñ»Ý³óáõ ¨ Ô³½³ñÇ ·ñù»ñÁ ¨ ÎáñÛáõÝÇ §ì³ñù Ø³ßïáóÇÝ¦: ì»ñçÇÝÇ 
¹»åùáõÙ ËÝ¹ÇñÁ å³ñ½ ¿ª ¹³ ÷³ëïáñ»Ý ÇëÏ³Ï³Ý í³ñù³·ñáõÃÛáõÝ ¿, 
Ù»Ï Ù³ñ¹áõ Ï»Ýë³·ñáõÃÛáõÝÁ: ØÛáõëÝ»ñÇ ÁÝ¹·ñÏáõÙÁ ³ÝÑ³Ù»Ù³ï É³ÛÝ 
¿: ²·³Ã³Ý·»ÕáëÁ ï³ÉÇë ¿ Ñ³Ûáó ¹³ñÓÇ å³ïÙáõÃÛáõÝÁ, ö³íëïáëÁª 
ãáññáñ¹ ¹³ñÇ ¹»åù»ñÁ, ºÕÇß»Ýª ì³ñ¹³Ý³Ýó å³ï»ñ³½ÙÇ å³ïÙáõ-
ÃÛáõÝÁ, Ô³½³ñÁª Ø³ÙÇÏáÝÛ³ÝÝ»ñÇ »ñÏáõ ë»ñáõÝ¹Ý»ñÇ å³ïÙáõÃÛáõÝÁ: 
Êáñ»Ý³óáõ ·áñÍÁ ³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ ¿ Çñ ÁÝ¹·ñÏÙ³Ùµ, Çµñ¨ ÇëÏ³å»ë Ñ³-
Ûáó å³ïÙáõÃÛáõÝ: êñ³Ýù ³ñ¹»Ý ï³ñµ»ñ Å³Ýñ»ñ »Ý, ¨ ¹»é ³Ûë ÇÙ³ë-
ïáí áã ÙÇ ·Çñù ÙÛáõëÇÝ ÝÙ³Ý ã¿, Ã»¨ µáÉáñ ·ñù»ñÁ, µ³óÇ Ù»ÏÇó, ³í³Ý-
¹³µ³ñ ÏáãíáõÙ »Ý §Ð³Ûáó å³ïÙáõÃÛáõÝ¦: ´³Ûó ïíÛ³É ¹»åùáõÙ Ù»½ Ñ³-
Ù³ñ ³í»ÉÇ Ï³ñ¨áñ »Ý å³ïáõÙ³ÛÇÝ ËáëùÇ, Ý³ñ³ïÇíÇ ³ÛÝ ³é³ÝÓÝ³-
Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý Ï³åí³Í »Ý Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ ·ñ³-
Ï³Ý ³ÝÑ³ï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï: öáñÓ»Ù ³Ù»Ý³Ñ³Ù³éáï Ó¨áí µÝáõ-
Ã³·ñ»É ³Û¹ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: 

²·³Ã³Ý·»ÕáëÇ ä³ïÙáõÃÛáõÝÁ ç»ñÙ»é³Ý¹ »Ï»Õ»ó³Ï³ÝÇ Ó»éùáí 
·ñí³Í ·áñÍ ¿, ³ÝÏ³Ë ³ÛÝ µ³ÝÇó, Ã» áí ¿ ·ñùÇ ÇëÏ³Ï³Ý Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ, ¹³ 
Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝ ¿, Ã» ÙÇ³Ý·³ÙÇó Ñ³Û»ñ»Ý ·ñí³Í ·áñÍ: ²·³Ã³Ý·»Õá-
ëÁ ãÇ Ñ»ï³ùñùñíáõÙ »ñÏñÇ ÏÛ³ÝùÇ ÙÛáõë ÏáÕÙ»ñáí (¹ñ³Ýù ³ñï³óáÉ-
íáõÙ »Ý Ýñ³ »ñÏáõÙ Çµñ¨ áõÕ»ÏóáÕ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÝ»ñ): ¶ñÇ·áñ Èáõë³íáñ-
ãÇ ÍÝáõÝ¹Á, Ýñ³ ù³ñá½ã³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ, ã³ñã³ñ³ÝùÝ»ñÁ Êáñ 
ìÇñ³åáõÙ, ÐéÇ÷ëÇÙÛ³Ý ÏáõÛë»ñÇ å³ïÙáõÃÛáõÝÁ, îñ¹³ïÇª Ëá½Ç Ï»ñå 
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ÁÝ¹áõÝ»ÉÁ, í»ñç³å»ëª Ýñ³ ½ÕçáõÙÁ ¨ Ñ³Ûáó ÙÏñïáõÃÛáõÝÁ ¶ñÇ·áñÇ Ó»é-
ùáí – ³Ñ³ ·ñùÇ Ù»ç ³ñï³óáÉí³Í ¹»åù»ñÇ ß³ñùÁ: ¶ñùáõÙ Ù»Í ï»Õ »Ý 
·ñ³íáõÙ ÑÕáõÙÝ»ñÁ ê. ¶ñùÇÝ, Ñá·¨áñ³Ï³ÝÝ»ñÇ ×³é»ñÁ, Ýñ³Ýó, Ù³Ý³-
í³Ý¹ ¶ñÇ·áñÇ ã³ñã³ñ³ÝùÝ»ñÇ å³ïÙáõÃÛáõÝÁ: Æñ ³Ûë ÏáÕÙ»ñáí ²·³-
Ã³Ý·»ÕáëÇ ·áñÍÁ ³ñï³óáÉáõÙ ¿ IV ¨ V ¹¹. Ñ³Ûáó Ñá·¨áñ (Ý³¨ ³éÑ³-
ë³ñ³Ï) ÏÛ³ÝùÇ Ï³ñ¨áñ³·áõÛÝ ÏáÕÙ»ñÇó Ù»ÏÁ: 

ö³íëïáëÇ ·áñÍÁ ÙÇ³Ý·³Ù³ÛÝ ï³ñµ»ñ ¿ Ý³Ëáñ¹Çó Çñ ¨° ÁÝ¹-
·ñÏáõÙáí (Ã³·³íáñ³Ï³Ý ÁÝï³ÝÇùÇ ÏÛ³ÝùÝ áõ Ï»Ýó³ÕÁ, Ñ³ñëïáõÃÛ³Ý 
³ÝÏáõÙÁ, Ã³·³íáñÇ ¨ Ñá·¨áñ ³é³çÝáñ¹Çª Ï³ÃáÕÇÏáëÇ Ñ³ñ³µ»ñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÁ), ¨°ß³ñ³¹ñÙ³Ý »Õ³Ý³Ïáí, å³ïáõÙÇ µÝáõÛÃáí: Â»¨ 
ö³íëïáëÝ ¿É Ñá·¨áñ³Ï³Ý ¿, ÇÝãå»ë »ñ¨áõÙ ¿ Çñ ß³ñ³¹ñ³ÝùÇó, µ³Ûó 
Ýñ³ Ù»ç ùñÇëïáÝ»³Ï³Ý ç»ñÙ»é³Ý¹áõÃÛáõÝÁ å³Ï³ë ¿, Ñ³Ù»Ý³ÛÝ ¹»åë, 
¹³ Ýñ³Ý ãÇ Ë³Ý·³ñáõÙ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáõ Ù³ñ¹³ÛÇÝ Ïñù»ñÁ, 
Ñá·¨áñ³Ï³ÝÝ»ñÇ ³ñ³ïÝ»ñÁ, ³éÑ³ë³ñ³Ï ³ÛÝ ³Ù»ÝÁ, ÇÝã Ýñ³Ý Ñ»-
ï³ùñùÇñ ¿ ÃíáõÙ: ²ÛÝù³Ý É³í µ³Ý»ñ ¿ ³ëáõÙ ì³ë³Ï Ø³ÙÇÏáÝÛ³Ý 
ëå³ñ³å»ïÇ Ù³ëÇÝ: ´³Ûó Ù³Ýñ³Ù³ëÝ»ñáí Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿, Ã» ÇÝã-
å»ë Ý³ ëå³ÝáõÙ ¿ ë»÷³Ï³Ý »ÕµáñÁ Ýñ³ ÑÕÇ ÏÝáç ³ãù»ñÇ ³éç¨: ÖÇßï 
¿ ÝÏ³ïí»É ö³íëïáëÇ ë»ñï Ï³åÁ µ³Ý³ÑÛáõëáõÃÛ³Ý Ñ»ï: Üñ³ Ý»ñÏ³-
Û³óñ³Í ß³ï ¹»åù»ñ ·³ÉÇë »Ý Ñ»Ýó ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ½ñáõÛóÝ»ñÇó: úñÇ-
Ý³Ï, ²ñß³ÏÇ ¨ Þ³åáõÑÇ ½ñáõÛóÁ, ì³ë³ÏÇ Ù³Ñ³å³ïÇÅÁ ¨ ³ÛÉÝ, ¨ ³ÛÉÝ: 
ÈëáõÙ ¿ ¨ ·ñÇ ³éÝáõÙ Çµñ¨ ÇñáÕáõÃÛáõÝ, ³é³Ýó »ñÏ³ñ-µ³ñ³Ï ùÝÝáõ-
ÃÛ³Ý (Ç-Ýã µÝáñáß ¿ Êáñ»Ý³óáõÝ): øÝÝ³Ï³Ý Ñ³Û³óùÁ ö³íëïáëÇ áõÅ»Õ 
ÏáÕÙÁ ã¿, µ³Ûó ¹ñ³ ÷áË³ñ»Ý å³ïÙ»Éáõ ë»ñ áõ ßÝáñÑù áõÝÇ, ¨ Ã»ñ¨ë 
ÑÇÝ·»ñáñ¹ ¹³ñÇ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇó ³Ù»ÝÇó ß³ï Ý³ ¿ Ùáï»ÝáõÙ ·»Õ³ñí»ë-
ï³Ï³Ý å³ïáõÙÇÝ: ¸ñ³ ßÝáñÑÇí Çñ Å³Ù³Ý³ÏÇ Ï»Ýó³ÕÇ, Ã³·³íáñ³-
Ï³Ý ÁÝï³ÝÇùÇ ¨ å³É³ïÇ Ù³ëÇÝ ³Ù»ÝÇó Ñ³ñáõëï å³ïÏ»ñ³óáõÙ Ý³ ¿ 
ï³ÉÇë: Î³ñ»ÉÇ ¿ ÑÇß»É, ûñÇÝ³Ï, ¶Ý»ÉÇ ëå³Ý»Éáõ ³éÃÇí ö³é³ÝÓ»ÙÇ 
áÕµÁ ¨ ë·Ç áÕç ï»ë³ñ³ÝÁ: Þ³ï Ñ»ï³ùñùñ³Ï³Ý ¿, áñ, ÙÇ ÏáÕÙÇó, ³Ý-
í»ñ³å³Ñáñ»Ý å³ßïå³ÝáõÙ ¿ Ü»ñë»ëÇÝ ä³åÇ ¹»Ù Ýñ³ ÙÕ³Í å³Ûù³-
ñáõÙ, µ³Ûó ä³åÇ Ñáñ Ù³ëÇÝ áã ÙÇ³ÛÝ Ñ³Ý¹ÇÙ³Ý³Ï³Ý µ³Ý»ñ ¿ ³ëáõÙ, 
³ÛÉ¨ ÝßáõÙ Ýñ³ ù³çáõÃÛáõÝÁ (Þ³åáõÑÇ Ñ»ï Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ), ÑÇ-
ßáõÙ, áñ ²ñß³ÏÇ Ù³ÑÇó Ñ»ïá Ñ³Û ½ÇÝíáñÝ»ñÁ Çñ»Ýó Ñ³ÕÃ³Ý³ÏÝ»ñÁ 
ÝíÇñáõÙ ¿ÇÝ Ýñ³Ý: ØÛáõë ÏáÕÙÇó, ãÇ í³ñ³ÝáõÙ Ñá·¨áñ³Ï³ÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ 
³ÛÝåÇëÇ µ³Ý»ñ å³ïÙ»É, áñáÝù Ýñ³Ýó ¹³ñÓÝáõÙ ¿ÇÝ ÍÇÍ³Õ»ÉÇ: úñÇ-
Ý³Ï, ÐáÑ³Ý »åÇëÏáåáëÇ ³·³ÑáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ´³-
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í³Ï³Ý³ã³÷ ÙÇ³ÙÇï ¿ ¨ Ü»ñë»ëÇ Ù³ëÇÝ Ëáë»ÉÇë ãÇ Ùáé³ÝáõÙ å³ï-
Ù»É, áñ Ý»ñë»ëÁ Ññ³Å³ñí»ó ³ÕáÃ»É ì³Õ»ë Ï³Ûë»ñ ÑÇí³Ý¹ áñ¹áõ Ñ³-
Ù³ñ, ¨ í»ñçÇÝë Ù³Ñ³ó³í: ²Ýßáõßï, ãÇ ¹³ï³å³ñïáõÙ Ü»ñë»ëÇÝ: ê³ 
Ï³ñáÕ ¿ñ ÙáÉ»é³Ý¹áõÃÛáõÝ Ñ³Ù³ñí»É, »Ã» ãÉÇÝ»ñ ·ñùÇ áÕç ÙÃÝáÉáñïÁ: 
²Ûë ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ö³íëïáëÇ ·ÇñùÁ ¹³ÓÝáõÙ »Ý ÁÝÃ»ñó³-
ÝáõÃÛ³Ý É³í³·áõÛÝ ÝÛáõÃ»ñÇó Ù»ÏÁ, Ã»ñ¨ë ³Ù»Ý³Ñ»ï³ùñùñ³Ï³ÝÁ ÑÇÝ-
·»ñáñ¹ ¹³ñÇ å³ïÙ³·ñáõÃÛ³Ý Ù»ç:  

ºÕÇß»Ý ¿É áã ÙÇ³ÛÝ Ñá·¨áñ³Ï³Ý ¿, ³ÛÉ¨, áñáß ÇÙ³ëïáí, ÙáÉ»é³Ý¹ 
Ñá·¨áñ³Ï³Ý: ´³Ûó Ýñ³ ·ÇñùÁ Ëáñ³å»ë ï³ñµ»ñ ¿ »ñÏáõ Ý³Ëáñ¹Ý»-
ñÇó: Ü³Ë, ¹³ ÝíÇñí³Í ¿ ÙÇ Çñ³¹³ñÓáõÃÛ³Ý, áñÁ Ñ³Ûáó å³ïÙáõÃÛ³Ý 
Ù»ç ³ÛÝù³Ý Ù»Í ÏßÇé ¿ Ó»éù µ»ñ»É ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ Ñ»Ýó ³Û¹ ·ñùÇ ßÝáñ-
ÑÇí: Ð³ÛïÝÇ ¿, áñ ì³ñ¹³Ý³Ýó å³ï»ñ½ÙÇ Ù³ëÇÝ áõñÇß áã ÙÇ ³ÕµÛáõñ 
ãÏ³ µ³óÇ ºÕÇß»Ç ¨ Ô³½³ñ ö³ñå»óáõ ·ñù»ñÇó: ¸³ ì³ñ¹³ÝÇ ¨ Ýñ³ 
ÏáÕÙÝ³ÏÇóÝ»ñÇ Ñ³Ï³å³ñëÏ³Ï³Ý ³åëï³ÙµáõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝÝ ¿: 
´³Ûó ºÕÇß»Ç Ù³ïÛ³ÝÁ å³ïÙáõÃÛ³Ý ³Ûëå»ë ³ë³Í ³é³ñÏ³Û³Ï³Ý (ûµ-
Û»ÏïÇí) ß³ñ³¹ñ³Ýù ã¿, ³ÛÉ ³í»ÉÇ ß³ï ¹»åù»ñÇ ¨ ·áñÍÇãÝ»ñÇ »ñµ»ÙÝ 
ß³ï ½·³óÙáõÝù³ÛÇÝ ·Ý³Ñ³ï³Ï³Ý: ì³ñ¹³ÝÁ, Ô¨áÝ¹ ºñ»óÁ ¨ Ýñ³Ýó 
ÏáÕÙÝ³ÏÇóÝ»ñÁ ³Ýí»ñ³å³Ñáñ»Ý ¹ñ³Ï³Ý Ï»ñå³ñÝ»ñ »Ý, ÇëÏ ì³ë³Ï 
êÛáõÝÇÝ (¨ êÛáõÝÇÝ ³í»ÉÇ ß³ï, ù³Ý å³ñëÇÏÝ»ñÁ) ³Ýí»ñ³å³Ñáñ»Ý µ³-
ó³ë³Ï³Ý Ï»ñå³ñÝ»ñ »Ý: ºÕÇß»Ý ã¿ñ Ï³ñáÕ Çñ»Ý ÃáõÛÉ ï³É ö³íëïáëÇ 
å»ë ì³ñ¹³ÝÇ, Ô¨áÝ¹Ç ¨ ÙÛáõëÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ³ÛÝåÇëÇ µ³Ý»ñ å³ïÙ»É, 
áñáÝù ãÑ³Ù³å³ï³ëË³Ý»ÇÝ ³Ýí»ñ³å³Ñ ¹ñ³Ï³Ý ·Ý³Ñ³ï³Ï³ÝÇÝ: 
Æ í»ñçá, ºÕÇß»Ý ¹³ëïÇ³ñ³Ïã³Ï³Ý-ù³ñá½ã³Ï³Ý Ýå³ï³ÏÝ»ñ ¿ Ñ»-
ï³åÝ¹áõÙ, áñ ÇÝùÁ ãÇ ¿É Ã³ùóÝáõÙ: ä³ï³Ñ³Ï³Ý Ýñµ³·ÇÍ ã»Ý ·ñùÇ 
í»ñçáõÙ ³ëí³Í Ëáëù»ñÁ ì³ë³ÏÇ Ù³ëÇÝ. «¶ñ»ó³õ ÛÇß³ï³Ï³ñ³Ýë ³Ûë 
í³ëÝ Ýáñ³ /ì³ë³ÏÇ/ ³é Ç Ïßï³ÙµáõÙÝ Ñ³Ý¹ÇÙ³ÝáõÃ»³Ý Ù»Õ³ó Ýáñ³, 
½Ç ³Ù»Ý³ÛÝª áñ ½³Ûë Éáõ»³É ·Çï³ëó¿, Ý½áíë Ç Ñ»ï ³ñÏó¿, ¨ ÙÇ ÉÇóÇ 
ó³ÝÏ³óáÕ ·áñÍáó Ýáñ³ » (ºÕÇß», ì³ëÝ ì³ñ¹³Ý³Û ¨ Ñ³Ûáó å³ï»ñ³½-
ÙÇÝ, ºñ¨³ÝÇ Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝÇ Ññ³ï., 1989, ¿ç 282. ²Ûë ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÁ 
·ñí»ó Ýñ³ Ù³ëÇÝª Ýñ³ Ñ³Ýó³ÝùÝ»ñÁ Ïßï³Ùµ»Éáõ ¨ Ýñ³Ý Ù»Õ³¹ñ»Éáõ 
Ñ³Ù³ñ, áñå»ë½Ç ³Ù»Ý Ù³ñ¹, áñ ÉëÇ ¨ ÇÙ³Ý³ ³Ûë µ³ÝÁ, Ý½áíù Ï³ñ¹³ 
Ýñ³ Ñ»ï¨Çó ¨ Ýñ³ ·áñÍ»ñÇÝ ó³ÝÏ³óáÕ ãÉÇÝÇ): Ø³Ý³í³Ý¹ ³Ûë Ëáëù»-
ñÇó ³é³ç ºÕÇß»Ý ³ÛÝåÇëÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ ³ÝáõÙ ì³ë³ÏÇ Ù³-
ëÇÝ, áñ Ýñ³ ½½í³ÝùÇ áõ ³ñÑ³Ù³ñ³ÝùÇ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÇ ÝÏ³ïÙ³Ù³µ 
÷áùñ³·áõÛÝ Ï³ëÏ³Í ãÇ ÙÝáõÙª §Æµñ¨ ½ßáõÝ Ù»é³í ¨ Çµñ¨ ½¿ß ù³ñß»ó³-
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í»¦ (Ù»é³í ÇÝãå»ë ßáõÝ ¨ ù³ñß ïñí»ó ÇÝãå»ë ¿ß): ÆëÏ Çñ»Ýó ÏñáÝÇÝ áõ 
Ñ³Ûñ»ÝÇùÇÝ Ñ³í³ï³ñÇÙ Ù³ñ¹Ï³Ýó Ù³ëÇÝ ºÕÇß»Ý ËáëáõÙ ¿ µ³ñÓñ 
å³Ãáëáí áõ ÑÇ³óÙáõÝùáí: ´³í³Ï³Ý ¿ ÑÇß»É ÙÇ³ÛÝ Ñ³ÛïÝÇ Ñ³ïí³ÍÁ 
Ñ³Ûáó ïÇÏÝ³Ýó Ù³ëÇÝª §îÇÏÝ³Ûù ÷³÷Ï³ëáõÝù Ð³Ûáó ³ßË³ñÑÇ…¦, 
Ý³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ¨ Ñá·¨áñ³Ï³ÝÝ»ñÇ Ù³Ñí³Ý ¹ñí³·Ý»ñÁ: ºÕÇß»Ý ³Ñ³ 
³Ûë Í³Ûñ ³ëïÇ×³Ý ëñí³Í ·Ý³Ñ³ï³Ï³ÝÝ»ñáí ¿ Ùáï»ÝáõÙ Çñ Ñ»ñáëÝ»-
ñÇÝ, ³é³Ýó ¹ñ³Ýó Ù»ÕÙ³óÙ³Ý ï»Õ ÃáÕÝ»Éáõ: ºÕÇß»Ç á·¨áñáõÃÛáõÝÝ áõ 
²·³Ã³Ý·»ÕáëÇ ç»ñÙ»é³Ý¹áõÃÛáõÝÁ ï³ñµ»ñ µ³Ý»ñ »Ý. ³é³çÇÝÁ ÙÇ³ÛÝ 
Ñá·¨áñ ËÝ¹ÇñÝ»ñÇÝ ¿ í»ñ³µ»ñíáõÙ ¨ µÝáõÃ³·ñáõÙ ¿ ³ÝÏ»ÕÍ Ñ³í³-
ï³óÛ³ÉÇÝ, »ñÏñáñ¹Á ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ ³ÝÏ»ÕÍ Ñ³í³ïÇ, 
³ÛÉ¨ ÙáÉ»é³Ý¹ Ñ³Ûñ»Ý³ëÇñáõÃÛ³Ý, ³Ûë »ñÏáõëÁ ÙÇ³ÓáõÉí³Í »Ý Ýñ³ 
å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç, Ù»ÏÝ ³é³Ýó ÙÛáõëÇ ãÇ Ï³ñáÕ ÁÙµéÝí»É: ²ÛÝ, ÇÝã ºÕÇ-
ß»Ç ·ñùáõÙ ëáíáñ³µ³ñ ÁÝÏ³ÉíáõÙ ¿ Çµñ¨ ÏñáÝ³Ï³Ý å³ï»ñ³½Ù, 
ÙÇ¨ÝáõÛÝ å³ÑÇÝ ¨ ·áõó» ³í»ÉÇ Ñ³Ûñ»Ý³Ï³Ý å³ï»ñ³½Ù ¿, ³ÛëÇÝùÝª 
å³ï»ñ³½Ù Ñ³ÝáõÝ Ñ³ñ»ÝÇùÇ, ÇÝãå»ë Å³Ù³Ý³ÏÇÝ µÝáñáß»É ¿ ¸»ñ»ÝÇÏ 
¸»ÙÇñ×Û³ÝÁ: ºÃ» ö³íëïáëÇ Ñ³Ûñ»Ý³ëÇñáõÃÛáõÝÁ ï³ñ»ñ³ÛÇÝ ¿, ³Ûë-
å»ë ³ë³Íª ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý, ³å³ ºÕÇß»ÇÝÁ ·Çï³Ïóí³Í, Ùï³íáñ µ³ñ-
ÓáõÝùÇ Ñ³ë³Í ¨ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï Ëáñ³å»ë ½½·³óÙáõÝù³ÛÇÝ Ñ³Ûñ»Ý³ëÇ-
ñáõÃÛáõÝ ¿: ²Ûë ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ûáõñ³ï»ë³Ï µ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ¨ 
³ÝÏ»ÕÍáõÃÛáõÝ »Ý Ñ³Õáñ¹áõÙ Ýñ³ ËáëùÇÝ, ÇÝãÁ ãÇ Ñ³ëÏ³óí»É Ýñ³ 
ùÝÝ³¹³ïÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó: ²ÛÉ³å»ë Ýñ³Ý ¿É ã¿ÇÝ í»ñ³·ñÇ Å³Ù³Ý³ÏÁ Ï»Õ-
Í»Éáõ, í»ó»ñáñ¹ ¹³ñÇó ÑÇÝ·»ñáñ¹ ¹³ñ ·³Éáõ ÙÇïáõÙÝ»ñ: 
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РЕЗЮМЕ 

Армянская историография возникла сразу после создания армянского 
алфaвита, не имея предыстории, в отличие от античной историографии, которой 
предшествовали многие века развития письменной культуры. Армянская 
историография опиралась, с одной стороны, на богатую устную эпическую 
традицию, с другой, на опыт древнегреческой историографии. Без этих двух 
источников она не могла бы стать настолько разнообразной. Каждая из книг этого 
века (Корюн, Агафангел, Павстос, Егише, Мовсес Хоренаци, Казар Парпеци) имеет 
свои особенности, отличается от других яркой индивидуальностью автора. 
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SUMMARY 
The tradition was inaugurated immediately after the invention of the Armenian 

alphabet at the beginning of the century. It lacked any literal prehistory in Armenia, but 
quickly developed into a multifaceted phenomenon with a high degree of sophistication. 
Each of the authors of those works was a distinct individual, while each of these texts 
differed from the others. Fifth century Armenian historiography is based on the 
traditions of Armenian oral epic and antique historiography.  
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ì³Ýá ºÕÇ³½³ñÛ³Ýì³Ýá ºÕÇ³½³ñÛ³Ýì³Ýá ºÕÇ³½³ñÛ³Ýì³Ýá ºÕÇ³½³ñÛ³Ý    

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹áÏïáñ, ¹áó»Ýï, 
ì³Ý³ÓáñÇ ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý å»ï³Ï³Ý 

Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõï 
 

Ð³Û³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç ï³ñµ»ñ ³éÇÃÝ»ñáí ³Ý¹ñ³¹³ñÓ ¿ »Õ»É 
Êáñ»Ý³óáõ å³ïÙáõÃÛ³Ý å³ïíÇñ³ïáõÇ ËÝ¹ñÇÝ, ë³Ï³ÛÝ å³ï-íÇ-
ñ³ïáõ-Ñ»ÕÇÝ³Ï Íñ³·ñ³ÛÇÝ ½ñáõÛóÝ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ »ñµ¨¿ ãÇ ¹³ñÓ»É 
ËÝ¹ñá ³é³Ï³: ÐÇßÛ³É ½ñáõÛóÁ ÙÇ³ÓáõÛÉ áõ ÙÇ³ëÝ³µ³ñ Ñ³Ý¹»ë ãÇ 
·³ÉÇë, ³ÛÝ ³Õ×³ïí³Í áõ Ñ³ïí³Í³µ³ñ Ó·íáõÙ ¿ å³ïÙáõÃÛ³Ý ëÏ½µÇó 
ÙÇÝã¨ í»ñç, ë³Ï³ÛÝ ½ñáõÛóÝ Ç ÙÇ µ»ñ»Éáõ ¹»åùáõÙ ³ÙµáÕç³ÝáõÙ ¿ 
å³ïíÇñ³ïáõÇ ¨ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý Íñ³·ÇñÁ: 

Øáíë»ë Êáñ»Ý³óáõ å³ïÙáõÃÛáõÝÁ ëÏëíáõÙ ¿ §ä³ï³ëË³ÝÇ 
ÃÕÃáÛÝ ê³Ñ³Ï³Û, »õ ËáëïáõÙÝ Ï³ï³ñ»É ½Ñ³Û»óáõ³Íë Ýáñ³¦ ·ÉËáí, 
áñÇ Ñ»Ýó ³é³çÇÝ ïáÕ»ñáí Êáñ»Ý³óÇÝ áÕçáõÝáõÙ ¿ Çñ Ù»Ï»Ý³ëÇÝ` ê³-
Ñ³Ï ´³·ñ³ïáõÝÇ Ã³·³¹Çñ ³ëå»ïÇÝ. §Øáíë»ë Êáñ»Ý³óÇÝ Ù»ñ ³½·Ç Øáíë»ë Êáñ»Ý³óÇÝ Ù»ñ ³½·Ç Øáíë»ë Êáñ»Ý³óÇÝ Ù»ñ ³½·Ç Øáíë»ë Êáñ»Ý³óÇÝ Ù»ñ ³½·Ç 
å³ïÙáõÃÛ³Ý ³Ûë ëÏ½µáõÙ áÕçå³ïÙáõÃÛ³Ý ³Ûë ëÏ½µáõÙ áÕçå³ïÙáõÃÛ³Ý ³Ûë ëÏ½µáõÙ áÕçå³ïÙáõÃÛ³Ý ³Ûë ëÏ½µáõÙ áÕçáõÝáõÙ ¿ ê³Ñ³Ï ´³·ñ³ïáõÝáõÝáõÝáõÙ ¿ ê³Ñ³Ï ´³·ñ³ïáõÝáõÝáõÝáõÙ ¿ ê³Ñ³Ï ´³·ñ³ïáõÝáõÝáõÝáõÙ ¿ ê³Ñ³Ï ´³·ñ³ïáõÝáõÝ¦: ²Ûë 
·ÉáõËÝ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ ÝíÇñí³Í ¿ å³ïíÇñ³ïáõÇÝ, Ýñ³ ËÝ¹ñ³Ý-ùÇÝ, 
ÇÝãÝ §³ËáñÅ»ÉÇ ¿¦ Ý³¨ Êáñ»Ý³óáõ ×³ß³ÏÇÝ. §øá Ù»ç »Õ³Í ³ëï-í³-
Í³ÛÇÝ ßÝáñÑùÝ»ñÇ ³Ýëå³é ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ ¨ Ñá·áõ ³Ý¹³¹³ñ 
ß³ñÅáõÙÝ»ñÁ ùá Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý íñ³` »ë ×³Ý³ã»óÇ ³Ûë ·»Õ»óÇÏ ËÝ¹ñÇ 
ÙÇçáóáí, Ù³ñÙÝÇó¹ ³é³ç Ñá·áõ¹ Ñ»ï Í³ÝáÃ³Ý³Éáí. ë³ ÇÙ ×³ß³ÏÇÝ 
¨ë ³ËáñÅ»ÉÇ ¿, ¨ Ù³Ý³í³Ý¹ ÇÙ ëáíáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ: àõëïÇ áã ÙÇ³ÛÝ 
å»ïù ¿ ù»½ ·áí»É, ³ÛÉ¨ ù»½ Ñ³Ù³ñ ³ÕáÃ»É, áñ ÙÇßï ³Ûëå»ë ÙÝ³ë¦ /², 
³/: 

Ð»Ýó ³Ûë ·ÉËáõÙ ¿É Êáñ»Ý³óÇÝ ³ñÅ³Ý³íáñ³å»ë ·Ý³Ñ³ïáõÙ ¿ 
»ñÇï³ë³ñ¹ ÇßË³ÝÇ Ñá·¨áñ å³Ñ³ÝçÁ` ·ïÝ»Éáí, áñ Ý³ å³ïÙáõÃÛ³Ý 
Ù»ç ³ñÅ³ÝÇ ÏÉÇÝÇ ·áí»ëïÝ»ñáí ÑÇßí»Éáõ.  §êñ³ Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ 
Ñ»ï¨Û³ÉÝ ¿É »Ù ÝÏ³ïáõÙ, áñ »Ã» Ù»½³ÝÇó ³é³ç ¨ Ù»ñ Å³Ù³Ý³Ï ³å-
ñáÕ` Ð³Ûáó ³ßË³ñÑÇ ó»Õ³å»ïÝ»ñÝ áõ ÇßË³ÝÝ»ñÁ á’ã Çñ»Ýó Ó»éùÇ 
ï³Ï ÁÝÏ³Í ¨ Ñ³í³Ýáñ»Ý »Õ³Í ÇÙ³ëïáõÝÝ»ñÇÝ Ññ³Ù³Û»óÇÝ ³ÛëåÇëÇ 
å³ïÙ³Ï³Ý ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñ ·ñ»É, áã ¿É Ùï³Í»óÇÝ ¹ñëÇó áñ¨¿ 
ï»ÕÇó Ý»ñë µ»ñ»É ÇÙ³ëïáõÃÛ³Ý Ýå³ëïÝ»ñ, ¨ ³ÛÅÙ ù»½ »Ýù ï»ëÝáõÙ 
³ÛëåÇëÇ Ù³ñ¹ - áõñ»ÙÝ å³ñ½ ¿, áñ ¹áõ å»ïù ¿ ×³Ý³ãí»ë µáÉáñ áõñ»ÙÝ å³ñ½ ¿, áñ ¹áõ å»ïù ¿ ×³Ý³ãí»ë µáÉáñ áõñ»ÙÝ å³ñ½ ¿, áñ ¹áõ å»ïù ¿ ×³Ý³ãí»ë µáÉáñ áõñ»ÙÝ å³ñ½ ¿, áñ ¹áõ å»ïù ¿ ×³Ý³ãí»ë µáÉáñ 
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ù»½³ÝÇó ³é³ç »Õ³ÍÝ»ñÇó í»Ñù»½³ÝÇó ³é³ç »Õ³ÍÝ»ñÇó í»Ñù»½³ÝÇó ³é³ç »Õ³ÍÝ»ñÇó í»Ñù»½³ÝÇó ³é³ç »Õ³ÍÝ»ñÇó í»Ñ³·áõÛÝ ¨ µ³ñÓñ³·áõÛÝ ·áí»ëïÝ»ñÇ ³·áõÛÝ ¨ µ³ñÓñ³·áõÛÝ ·áí»ëïÝ»ñÇ ³·áõÛÝ ¨ µ³ñÓñ³·áõÛÝ ·áí»ëïÝ»ñÇ ³·áõÛÝ ¨ µ³ñÓñ³·áõÛÝ ·áí»ëïÝ»ñÇ 
³ñÅ³Ý³íáñ ¨ å³ïÙ³Ï³Ý ³ÛëåÇëÇ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¹ñí»Éáõ ³ñÅ³Ý³íáñ ¨ å³ïÙ³Ï³Ý ³ÛëåÇëÇ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¹ñí»Éáõ ³ñÅ³Ý³íáñ ¨ å³ïÙ³Ï³Ý ³ÛëåÇëÇ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¹ñí»Éáõ ³ñÅ³Ý³íáñ ¨ å³ïÙ³Ï³Ý ³ÛëåÇëÇ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¹ñí»Éáõ 
³ñÅ³ÝÇ¦³ñÅ³ÝÇ¦³ñÅ³ÝÇ¦³ñÅ³ÝÇ¦ /², ³/: 

Êáñ»Ý³óÇÝ ·Çï³ÏóáõÙ ¿ Ý³¨ ´³·ñ³ïáõÝÇ Ý³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý ï³Ý 
³ñÅ»ùÁ` §½Ç ¨ ³½·Ç »ë Ý³ËÝ³Ï³ÝÇ, ¨ ù³ç ¨ ³ñ·³ë³õáñ` áã ÙÇ³ÛÝ Ç 
µ³Ýë ¨ Ç åÇï³Ý³õáñ ËáÑ³Ï³ÝáõÃÇõÝë, ³ÛÉ¨ Ç Ù»Í³Ù»Íë ¨ Ç µ³½áõÙ 
·áñÍë ³ñÅ³Ý³÷³éë¦: ²Û¹ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ùµ ¿É Ý³ Ñ³ÝÓÝ ¿ ³éÝáõÙ 
Ï³ï³ñ»Éáõ ³Û¹ å³ïí³Ï³Ý ³½·Ç ÇßË³ÝÇ` Çñ ëñïÇÝ áõ ÙïùÇÝ ëÇñ»ÉÇ 
å³ïí»ñÁ. §àõëïÇ ¨ áõñ³ËáõÃÛ³Ùµ ÁÝ¹áõÝ»Éáí ùá ËÝ¹ÇñÁ` ëÇñáí 
Ï³ßË³ï»Ù ³ÛÝ Ï³ï³ñ»É, ³ÝÙ³Ñ ÑÇß³ï³Ï ÃáÕÝ»Éáí ³Ûë ù»½³ÝÙ³Ñ ÑÇß³ï³Ï ÃáÕÝ»Éáí ³Ûë ù»½³ÝÙ³Ñ ÑÇß³ï³Ï ÃáÕÝ»Éáí ³Ûë ù»½³ÝÙ³Ñ ÑÇß³ï³Ï ÃáÕÝ»Éáí ³Ûë ù»½    ¨ ù»½ ¨ ù»½ ¨ ù»½ ¨ ù»½ 
Ñ³çáñ¹áÕ ë»ñáõÝ¹Ý»ñÇÝ: àñáíÑ»ï¨ Ý³ËÝ³Ï³Ý ¨ ù³ç ³½· »ë, Ñ³çáñ¹áÕ ë»ñáõÝ¹Ý»ñÇÝ: àñáíÑ»ï¨ Ý³ËÝ³Ï³Ý ¨ ù³ç ³½· »ë, Ñ³çáñ¹áÕ ë»ñáõÝ¹Ý»ñÇÝ: àñáíÑ»ï¨ Ý³ËÝ³Ï³Ý ¨ ù³ç ³½· »ë, Ñ³çáñ¹áÕ ë»ñáõÝ¹Ý»ñÇÝ: àñáíÑ»ï¨ Ý³ËÝ³Ï³Ý ¨ ù³ç ³½· »ë, 
³ñ¹ÛáõÝ³íáñ áã ÙÇ³ÛÝ ËáëùÇ ¨ åÇï³ÝÇ ËáÑ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç, ³ÛÉ¨ ³ñ¹ÛáõÝ³íáñ áã ÙÇ³ÛÝ ËáëùÇ ¨ åÇï³ÝÇ ËáÑ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç, ³ÛÉ¨ ³ñ¹ÛáõÝ³íáñ áã ÙÇ³ÛÝ ËáëùÇ ¨ åÇï³ÝÇ ËáÑ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç, ³ÛÉ¨ ³ñ¹ÛáõÝ³íáñ áã ÙÇ³ÛÝ ËáëùÇ ¨ åÇï³ÝÇ ËáÑ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç, ³ÛÉ¨ 
µ³½Ù³ÃÇí Ù»Í³Ù»Í ÷³é³íáñ ·áñÍ»ñáí,µ³½Ù³ÃÇí Ù»Í³Ù»Í ÷³é³íáñ ·áñÍ»ñáí,µ³½Ù³ÃÇí Ù»Í³Ù»Í ÷³é³íáñ ·áñÍ»ñáí,µ³½Ù³ÃÇí Ù»Í³Ù»Í ÷³é³íáñ ·áñÍ»ñáí, áñáÝù Ù»Ýù ÏÑÇß³ï³Ï»Ýù 
³Ûë å³ïÙáõÃÛ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ, »ñµ ÑáñÇó áñ¹Ç ÍÝÝ¹³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ Ï³½-
Ù»Éáí` Ð³Û³ëï³ÝÇ µáÉáñ Ý³Ë³ñ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³½·³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ 
Ï·ñ»Ýù, ³Ù»Ý Ù»ÏÇ áñï»ÕÇó ¨ ÇÝãå»ë Í³·»ÉÁ Ñ³Ù³éáï ¨ Ñ³í³ëïÇ 
å³ïÙ»Éáí, ÇÝãå»ë áñ Ï³ ÙÇ ù³ÝÇ ÑáõÝ³Ï³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç¦ 
/², ³/: 

ÐáÅ³ñáõÃÛ³Ùµ Ñ³ÝÓÝ ³éÝ»Éáí ³ëå»ï³Ï³Ý ³Û¹ ïáÑÙÇ ÇßË³-
Ý³Ï³Ý å³ïí»ñÁ Ï³ï³ñ»É` Êáñ»Ý³óÇÝ ³é³çÇÝ ÇëÏ ·ÉËÇó ëÏëí³Í ÙÇ 
Ùï»ñÙÇÏ áõ ³ÝÙÇç³Ï³Ý ½ñáõÛó ¿ ëÏëáõÙ ê³Ñ³Ï ´³·ñ³ïáõÝÇ ÇßË³ÝÇ 
Ñ»ï, áñÁ ß³ñáõÝ³ÏíáõÙ ¿ ÙÇÝã¨ å³ïÙáõÃÛ³Ý ³í³ñïÁ: ²Û¹ ½ñáõÛóÁ 
Ù»ñÃ Ñ³í³ÝáõÃÛ³Ý áõ ·áí»ëïÇ Ëáëù»ñáí ¿ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ, Ù»ñÃ 
¹Å·áÑáõÃÛ³Ý, »ñµ Êáñ»Ý³óÇÝ ÷áñÓáõÙ ¿ Çñ ×³ß³ÏÁ Ã»É³¹ñ»É å³ï-
íÇñ³ïáõÇÝ` µ³Ý³íÇ×»Éáí å³ïíÇñ³ïáõ »ñÇï³ë³ñ¹ ÇßË³ÝÇ Ñ»ï: 
¼ñáõÛóÝ ³é³í»É ³ÝÙÇç³Ï³Ý áõ Ñ³×³Ë³¹»å ¿ å³ïÙáõÃÛ³Ý ³é³çÇÝ 
·ñùáõÙ, áñÇ ³, ·, ½, ¿, Å·, Ç³, É, É³, Éµ ·ÉáõËÝ»ñáõÙ »Ýù Ñ³Ý¹ÇåáõÙ 
å³ïíÇñ³ïáõ-Ñ»ÕÇÝ³Ï ½ñáõÛóÇÝ: ²é³çÇÝ ·ñùáõÙ ùÝÝ³ñÏíáõÙ ¿ å³ï-
ÙáõÃÛ³Ý ³é³çÇÏ³ Íñ³·ÇñÁ, ³å³ ³ÛÝ Ñ³ßïáõÃÛ³Ùµ ß³ñáõÝ³ÏíáõÙ ¿ 
»ñÏñáñ¹ ·ñùÇ ³, Ï¹, ÏÁ, Ñ» ¨ »ññáñ¹ ·ñùÇ ³, Ï», Ï¿ ·ÉáõËÝ»ñáõÙ: ØÇáí 
µ³ÝÇí, å³ïÙáõÃÛ³Ý ëÏ½µÇó Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ¨ å³ïíÇñ³ïáõÝ ë»ñï Ï³åÇ 
Ù»ç »Ý, Ýñ³Ýù Íñ³·ñáõÙ »Ý Çñ»Ýó ·áñÍÁ, áñáßáõÙ å³ïÙáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ 
Ï³ñ¨áñ ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ, ÇëÏ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ÙÇÝã¨ å³ïÙáõÃÛ³Ý ³í³ñïÁ ³ÝÁÝ¹-
Ñ³ï ½·³óÝáõÙ ¿, áñ ÇÝùÁ Ñëï³Ï Ñ³ßí»ïáõ ¿ å³ïíÇñ³ïáõÇ ³é³ç: Æ 
¹»å, Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ¨ å³ïíÇñ³ïáõÇ Ï³åÁ ³Û¹å»ë ¿ Ý³¨ ²·³Ã³Ý·»ÕáëÇ 
å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç, áõñ å³ïÙáõÃÛ³Ý Ý³Ë³µ³ÝáõÙ Ëáë»Éáí å³ï-
íÇñ³ïáõÇ` îñ¹³ïÇ ³ñùáõÝÇù ·³Éáõ ¨ Ýñ³ÝÇó å³ïí»ñ ëï³Ý³Éáõ 



297 
 

Ù³ëÇÝ, å³ïÙáõÃÛ³Ý í»ñçáõÙ ²·³Ã³Ý·»ÕáëÁ ·ñáõÙ ¿, áñ ³Ûë Ù³ïÛ³ÝÁ 
å»ïù ¿ Ï³ñ¹³Ý Ã³·³íáñÇ ³é³ç, áñ Ýñ³Ý Ñ³ÛïÝÇ ¹³éÝ³ Çñ ·ñ³ÍÇ 
×ßÙ³ñïáõÃÛáõÝÁ© §á°í Ã³·³õáñ, ³ÛÉ ÛáñÅ³Ù ùá ³é³çÇ ½Ù³ï»³Ý¹ 
ÁÝÃ»éÝáõóáõÝ` Û³ÛïÝÇ ¿¦ (§á°í Ã³·³íáñ, ³ÛÉ¨ »ñµ ùá ³éç¨ Ï³ñ¹³Ý ³Ûë 
Ù³ïÛ³ÝÁ, Ñ³ÛïÝÇ Ï¹³éÝ³ [×ßÙ³ñïáõÃÛáõÝÁ] (²·©, 897)): 

§Ø»ñ ³é³çÇÝ Ã³·³íáñÝ»ñÇ ¨ ÇßË³ÝÝ»ñÇ ³ÝÇÙ³ëï³ë»ñ µ³ñùÇ 
Ù³ëÇÝ¦ ·ÉËáõÙ /², ·/ Êáñ»Ý³óÇÝ ÁÝ¹·ÍáõÙ ¿, áñ ÷áùñ ³Íáõ ÉÇÝ»Éáí Ù»ñ 
³ßË³ñÑáõÙ ¿É ù³çáõÃÛ³Ý ß³ï ·áñÍ»ñ »Ý »Õ»É, áñáÝù ³ñ-Å³ÝÇ »Ý »Õ»É 
·ñáí ÑÇß³ï³Ïí»Éáõ, ë³Ï³ÛÝ ·ñÇ ã»Ý ³éÝí»É ³ÝÇÙ³ëï³ë»ñ 
Ã³·³íáñÝ»ñÇ ¨ ÇßË³ÝÝ»ñÇ å³ï×³éáí: Ð³Ï³¹ñ»Éáí Çñ Ù»Ï»Ý³ëÇ 
ÙïùÇ ³ñ·³ëÇùÁ Ù»ñ ³é³çÇÝ Ã³·³íáñÝ»ñÇ ¨ ÇßË³ÝÝ»ñÇ 
³ÝÇÙ³ëï³ë»ñ µ³ñùÇÝ, áíù»ñ ·ñ»É ã»Ý ïí»É Çñ»Ýó Å³Ù³Ý³ÏÇ å³ï-
ÙáõÃÛáõÝÁ, Êáñ»Ý³óÇÝ ·ñáõÙ ¿. §´³Ûó »ë ½³ñÙ³ÝáõÙ »Ù ùá ÙïùÇ 
ÍÝÝ¹Ï³ÝáõÃÛ³Ý íñ³, Ù»ñ /Ý³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý/ ó»Õ»ñÇ ÑÝ»ñÇó ëÏë³Í ÙÇÝã¨ 
³ÛÅÙÛ³ÝÝ»ñÁ Ù»Ý³Ï ·ïÝí»óÇñ ³ÛëåÇëÇ Ù»Í ËÝ¹ñÇ Ó»éÝ³ñÏ»Éáõ ¨ Ù»½ 
³é³ç³ñÏ»óÇñ Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝ Ï³ï³ñ»É - »ñÏ³ñ ¨ ß³Ñ³íáñ ·áñÍáí 
×ßïáõÃÛ³Ùµ ÑáñÇÝ»É Ù»ñ ³½·Ç å³ïÙáõÃÛáõÝÁ…¦ /², ·/: ä³ñ½ ¿, áñ ³Ûë 
·ÉáõËÁ Êáñ»Ý³óÇÝ ·ñ»É ¿ ÁÝ¹·Í»Éáõ Ñ³Ù³ñ Çñ Ù»Ï»Ý³ëÇ ÇÙ³ëïáõÝ 
µ³ñùÁ ¨ ·áíáõÃÛ³Ý ³ñÅ³ÝÇ Íñ³·ÇñÁ, áñÇÝ ÑáÅ³ñáõÃÛ³Ùµ ÉÍí»É ¿ ÇÝùÁ, 
Ã»¨ Í»ñ ¨ ÑÇí³Ý¹ Ù³ñ¹ ¿, ÇÝãå»ë å³ñ½íáõÙ ¿ å³ïÙáõÃÛ³Ý í»ñçáõÙ: 

ä³ïÙ»Éáí ÜáÛÇ áñ¹ÇÝ»ñÇ` ê»ÙÇ, ø³ÙÇ, Ð³µ»ÃÇ ¨ Ýñ³Ýó 
ë»ñáõÝ¹Ý»ñÇ Ù³ëÇÝ` Êáñ»Ý³óÇÝ ¹ÇÙáõÙ ¿ Çñ Ù»Ï»Ý³ëÇÝ. §´³Ûó »Ã» ¹áõ 
ßÝáñÑ³Ï³É ÉÇÝ»ë Ù»ñ Ý»ÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ ç³Ýù»ñÇ Ñ³Ù³ñ, á’í 
ÁÝÃ»ñó³ë»ñ ¨ Ù»½ ³Ûë Ñ³ñó»ñáõÙ ³ßË³ï»óÝáÕ, Ñ³Ù³éáï Ëáëù»ñáí 
ÏÑÇß³ï³Ï»Ù, Ã» ÑÇÝ íÇå³·ÇñÝ»ñÝ Ç’Ýãå»ë ·ñ»óÇÝ Ù»ñ í»ñÁ 
Ýß³Ý³Ï³Í ³ÝÓ»ñÇ Ù³ëÇÝ, Ã»å»ï Ý»ñÏ³ÛáõÙë ã»Ù Ï³ñáÕ ³ë»É, ³ñ¹Ûáù 
Ã³·³íáñÝ»ñÇ Ù³ï»Ý³¹³ñ³ÝÝ»ñáõÙ ³ÛÝå»ë ·ïÝ»Éáí, Ã» ³Ù»Ý Ù»ÏÝ 
Áëï Çñ ×³ß³ÏÇ Ï³Ù»ó³í ÷á÷áË»É ³ÝáõÝÝ»ñÁ, ½ñáõÛóÝ»ñÁ ¨ 
Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÁ, Ï³Ù Ã» ÙÇ áõñÇß áñ¨¿ å³ï×³éÇó¦ /², ½/: ²å³ µ»ñáõÙ ¿ 
¼ñí³ÝÇ, îÇï³ÝÇ ¨ Ð³å»ïáëÃ»Ç ½ñáõÛóÁ ¨ ß³ñáõÝ³Ï»Éáí ³ëáõÙ, Ã» 
§²ñ³ÙÛ³Ý ³½·Ç Í»ñáõÝÇÝ»ñÁ ÷³Ý¹ÇéÝ»ñÇ Ýí³·³ÏóáõÃÛ³Ùµ óáõóù»ñÇ 
¨ å³ñ»ñÇ »ñ·»ñáõÙ ÑÇß³ï³ÏáõÙ »Ý ³Ûë µ³Ý»ñÁ: 

ºí ³Ûë ½ñáõÛóÝ»ñÁ ëáõï »Ý Ã» Çñáù »Õ³Í` Ù»½ Ñ³Ù³ñ Ï³ñ¨áñ ã¿, ºí ³Ûë ½ñáõÛóÝ»ñÁ ëáõï »Ý Ã» Çñáù »Õ³Í` Ù»½ Ñ³Ù³ñ Ï³ñ¨áñ ã¿, ºí ³Ûë ½ñáõÛóÝ»ñÁ ëáõï »Ý Ã» Çñáù »Õ³Í` Ù»½ Ñ³Ù³ñ Ï³ñ¨áñ ã¿, ºí ³Ûë ½ñáõÛóÝ»ñÁ ëáõï »Ý Ã» Çñáù »Õ³Í` Ù»½ Ñ³Ù³ñ Ï³ñ¨áñ ã¿, 
ÙÇ³ÛÝ áñå»ë½Ç ¹áõ ³Ù»Ý µ³Ý ·Çï»Ý³ë,ÙÇ³ÛÝ áñå»ë½Ç ¹áõ ³Ù»Ý µ³Ý ·Çï»Ý³ë,ÙÇ³ÛÝ áñå»ë½Ç ¹áõ ³Ù»Ý µ³Ý ·Çï»Ý³ë,ÙÇ³ÛÝ áñå»ë½Ç ¹áõ ³Ù»Ý µ³Ý ·Çï»Ý³ë, ³Ûë ·ñùáõÙ ½»ï»ÕáõÙ »Ù` ÇÝã 
áñ ÉëáíÇ ·Çï»Ù ¨ ÇÝã áñ ·ñù»ñÇó, áñå»ë½Ç ÇÙ³Ý³ë ÇÙ ÙïùÇ áñå»ë½Ç ÇÙ³Ý³ë ÇÙ ÙïùÇ áñå»ë½Ç ÇÙ³Ý³ë ÇÙ ÙïùÇ áñå»ë½Ç ÇÙ³Ý³ë ÇÙ ÙïùÇ 
³ÝÏ»ÕÍáõÃÛáõÝÁ ¹»åÇ ù»½¦ ³ÝÏ»ÕÍáõÃÛáõÝÁ ¹»åÇ ù»½¦ ³ÝÏ»ÕÍáõÃÛáõÝÁ ¹»åÇ ù»½¦ ³ÝÏ»ÕÍáõÃÛáõÝÁ ¹»åÇ ù»½¦ /², ½/: ÜÏ³ï»Ýù, áñ Êáñ»Ý³óÇÝ ÝáõÛÝ 
÷³ëïÇ Ù³ëÇÝ Çñ å³ïíÇñ³ïáõÇÝ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ ¨ ·ñ³íáñ 
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³ÕµÛáõñÝ»ñÇó ëï³ó³Í ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ¨ µ³Ý³íáñ ½ñáõÛóÝ»ñÇó 
Éë³ÍÝ»ñÁ, áñ å³ïíÇñ³ïáõÝ ½·³ Çñ ³ÝÓÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ 
³ÝÏ»ÕÍ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÁ: 

àñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ¨ å³ïíÇñ³ïáõÝ áõÝ»Ý Çñ»Ýó Íñ³·ÇñÁ, ³Û¹ Ù³ëÇÝ 
å³ñ½áñáß ³ÏÝ³ñÏáõÙ ¿ Êáñ»Ý³óÇÝ ² ·ñùÇ ¿ ·ÉËáõÙ. §²Ûëù³ÝÁ 
µ³í³Ï³Ý ÏÑ³Ù³ñ»Ýù ³Ûë Ñ³ñó»ñÇ Ù³ëÇÝ: àñáíÑ»ï¨ »Ã» ³ß-
ï³ñ³Ï³ßÇÝáõÃÛáõÝÇó ëÏë³Í ÙÇÝã¨ Ý»ñÏ³ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñë å³ï³Ñ³Í 
µáÉáñ µ³Ý»ñÁ ç³Ý³Ýù Ù»ç µ»ñ»É Ù»ñ å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç Ç ·ÇïáõÃÛáõÝ 
ù»½, ³å³ »±ñµ ÏÑ³ëÝ»Ýù ùá ó³ÝÏ³ó³Í å³ïÙ³Ï³Ý ½ñáõÛóÝ»ñÇÝ, »±ñµ ÏÑ³ëÝ»Ýù ùá ó³ÝÏ³ó³Í å³ïÙ³Ï³Ý ½ñáõÛóÝ»ñÇÝ, »±ñµ ÏÑ³ëÝ»Ýù ùá ó³ÝÏ³ó³Í å³ïÙ³Ï³Ý ½ñáõÛóÝ»ñÇÝ, »±ñµ ÏÑ³ëÝ»Ýù ùá ó³ÝÏ³ó³Í å³ïÙ³Ï³Ý ½ñáõÛóÝ»ñÇÝ, 
Ù³Ý³í³Ý¹ áñ Ù»ñ ³é³çÇÏ³ ·áñÍÝ »ñÏ³ñ ¿, ÇëÏ Ù³ÑÏ³Ý³óáõÝ»ñÇ Ù³Ý³í³Ý¹ áñ Ù»ñ ³é³çÇÏ³ ·áñÍÝ »ñÏ³ñ ¿, ÇëÏ Ù³ÑÏ³Ý³óáõÝ»ñÇ Ù³Ý³í³Ý¹ áñ Ù»ñ ³é³çÇÏ³ ·áñÍÝ »ñÏ³ñ ¿, ÇëÏ Ù³ÑÏ³Ý³óáõÝ»ñÇ Ù³Ý³í³Ý¹ áñ Ù»ñ ³é³çÇÏ³ ·áñÍÝ »ñÏ³ñ ¿, ÇëÏ Ù³ÑÏ³Ý³óáõÝ»ñÇ 
Å³Ù³Ý³ÏÁ Ï³ñ× ¿ ¨ ³ÝÑ³ÛïÅ³Ù³Ý³ÏÁ Ï³ñ× ¿ ¨ ³ÝÑ³ÛïÅ³Ù³Ý³ÏÁ Ï³ñ× ¿ ¨ ³ÝÑ³ÛïÅ³Ù³Ý³ÏÁ Ï³ñ× ¿ ¨ ³ÝÑ³Ûï: àõëïÇ ÏëÏë»Ù ù»½ óáõÛó ï³É Ù»ñ 
/å³ïÙáõÃÛáõÝÁ/, Ã» á±ñï»ÕÇó ¨ Ç±Ýãå»ë /ëÏëí»ó/¦ /², ¿/: ¸³ ³ÏÝÑ³Ûï ¿ 
Ý³¨ ²ñ³ÙÇ ³é³ëå»ÉÇ Ù³ëÇÝ å³ïÙíáÕ ² ·ñùÇ Å· ·ÉËáõÙ. §´³Ûó §´³Ûó §´³Ûó §´³Ûó 
µ³í³Ï³Ý ÉÇÝÇ ³Ûëù³Ý ³ëí³ÍÁ, áñáíÑ»ï¨ Ù»ñ ³é³çÇÏ³ ·áñÍÁ ÃáõÛÉ µ³í³Ï³Ý ÉÇÝÇ ³Ûëù³Ý ³ëí³ÍÁ, áñáíÑ»ï¨ Ù»ñ ³é³çÇÏ³ ·áñÍÁ ÃáõÛÉ µ³í³Ï³Ý ÉÇÝÇ ³Ûëù³Ý ³ëí³ÍÁ, áñáíÑ»ï¨ Ù»ñ ³é³çÇÏ³ ·áñÍÁ ÃáõÛÉ µ³í³Ï³Ý ÉÇÝÇ ³Ûëù³Ý ³ëí³ÍÁ, áñáíÑ»ï¨ Ù»ñ ³é³çÇÏ³ ·áñÍÁ ÃáõÛÉ 
ãÇ ï³ÉÇë »ñÏ³ñ Ï³Ý· ³éÝ»É Ù»ñ å³ïÙáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÙãÇ ï³ÉÇë »ñÏ³ñ Ï³Ý· ³éÝ»É Ù»ñ å³ïÙáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÙãÇ ï³ÉÇë »ñÏ³ñ Ï³Ý· ³éÝ»É Ù»ñ å³ïÙáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÙãÇ ï³ÉÇë »ñÏ³ñ Ï³Ý· ³éÝ»É Ù»ñ å³ïÙáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÙ¦ /², Å·/: 

Êáë»Éáí ²ñ³ÙÇ ³é³ëå»ÉÇ Ù³ëÇÝ` Êáñ»Ý³óÇÝ Ñ³-í³ëïÇ³óÝáõÙ 
¿, áñ ÇÝùÁ Ù»Í µ³í³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ ¿ Ï³ï³ñáõÙ Ù»Ï»Ý³ëÇ å³ïí»ñÁ. §ºí 
áñáíÑ»ï¨ Ù»½ Ñ³×»ÉÇ Ãí³ó ùá Ññ³Ù³Ýáí Ù»ñ Ñ³ÝÓÝ ³é³Í ùá Ññ³Ù³Ýáí Ù»ñ Ñ³ÝÓÝ ³é³Í ùá Ññ³Ù³Ýáí Ù»ñ Ñ³ÝÓÝ ³é³Í ùá Ññ³Ù³Ýáí Ù»ñ Ñ³ÝÓÝ ³é³Í 
Ý»ÕáõÃÛáõÝÝ ³í»ÉÇ Ù»Í µ³í³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ù³ñ»É, ù³Ý áõñÇßÝ»ñÇó Ý»ÕáõÃÛáõÝÝ ³í»ÉÇ Ù»Í µ³í³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ù³ñ»É, ù³Ý áõñÇßÝ»ñÇó Ý»ÕáõÃÛáõÝÝ ³í»ÉÇ Ù»Í µ³í³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ù³ñ»É, ù³Ý áõñÇßÝ»ñÇó Ý»ÕáõÃÛáõÝÝ ³í»ÉÇ Ù»Í µ³í³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ù³ñ»É, ù³Ý áõñÇßÝ»ñÇó 
/³é³ç³ñÏí³Í/ áõñ³ËáõÃÛáõÝÝ/³é³ç³ñÏí³Í/ áõñ³ËáõÃÛáõÝÝ/³é³ç³ñÏí³Í/ áõñ³ËáõÃÛáõÝÝ/³é³ç³ñÏí³Í/ áõñ³ËáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ Ï»ñáõËáõÙÁ,»ñÝ áõ Ï»ñáõËáõÙÁ,»ñÝ áõ Ï»ñáõËáõÙÁ,»ñÝ áõ Ï»ñáõËáõÙÁ, áõëïÇ 
Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»óÇÝù Ï³ñ×³éáï Ù»ç µ»ñ»É ½ñáõÛóÝ»ñÁ Ð³ÛÏÛ³Ý ²ñ³ÙÇ 
í³ñ³Í å³ï»ñ³½ÙÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ¦ /², Å·/: 

  Ð»ÕÇÝ³Ï-å³ïíÇñ³ïáõ ½ñáõÛóÁ ³ÝÙÇç³Ï³Ýáñ»Ý ³ñï³-Ñ³Ûïí»É 
¿ Ý³¨ ² ·ñùÇ Ç³ ·ÉËáõÙ. §´³Ûó »Ã» Ñ³ñóÝ»ë, Ã» á±ñï»ÕÇó Ù»Ýù §´³Ûó »Ã» Ñ³ñóÝ»ë, Ã» á±ñï»ÕÇó Ù»Ýù §´³Ûó »Ã» Ñ³ñóÝ»ë, Ã» á±ñï»ÕÇó Ù»Ýù §´³Ûó »Ã» Ñ³ñóÝ»ë, Ã» á±ñï»ÕÇó Ù»Ýù 
³Ûëå»ë ·Çï»Ýù Ù»ñ Ý³ËÝ³Ûëå»ë ·Çï»Ýù Ù»ñ Ý³ËÝ³Ûëå»ë ·Çï»Ýù Ù»ñ Ý³ËÝ³Ûëå»ë ·Çï»Ýù Ù»ñ Ý³ËÝÇùÝ»ñÇ ³ÝáõÝÝ»ñÁÇùÝ»ñÇ ³ÝáõÝÝ»ñÁÇùÝ»ñÇ ³ÝáõÝÝ»ñÁÇùÝ»ñÇ ³ÝáõÝÝ»ñÁ, ³ÛÉ ¨ ß³ï»ñÇ ·áñ-Í»ñÁ` 
Ïå³ï³ëË³Ý»Ù – ø³Õ¹»³óÇÝ»ñÇ, ²ëáñ»ëï³ÝóÇÝ»ñÇ ¨ ä³ñëÇó ÑÇÝ 
¹Çí³ÝÝ»ñÇó…¦ /², Ç³/: ²Û¹ ½ñáõÛóÁ ß³ñáõÝ³ÏíáõÙ ¿ ² ·ñùÇ É, É³ 
·ÉáõËÝ»ñáõÙ. §²ñ¹ ¹áõ ³Ûëï»Õ ³é³í»É³å»ë ã»±ë ½³ñÙ³Ý³,§²ñ¹ ¹áõ ³Ûëï»Õ ³é³í»É³å»ë ã»±ë ½³ñÙ³Ý³,§²ñ¹ ¹áõ ³Ûëï»Õ ³é³í»É³å»ë ã»±ë ½³ñÙ³Ý³,§²ñ¹ ¹áõ ³Ûëï»Õ ³é³í»É³å»ë ã»±ë ½³ñÙ³Ý³, Ã» ÇÝãå»ë 
å³ïÙ»óÇÝù ×ßÙ³ñÇïÁ` µ³ó³ïñ»Éáí ÙáõÃ å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ³ÛÝ 
íÇß³åÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ, áñ ³åñáõÙ »Ý ²½³ïÝ Ç í»ñ, Ø³ëÇëÇ íñ³¦ /², É/ 
Ï³Ù §²Ûëï»ÕÇó ëÏë³Í ÙÇÝã¨ ì³Õ³ñß³ÏÇ Ã³·³íáñ»ÉÁ Ð³Û³ëï³ÝáõÙ` 
ëïáõÛ· µ³Ý ãáõÝ»Ù ù»½ å³ïÙ»ÉáõëïáõÛ· µ³Ý ãáõÝ»Ù ù»½ å³ïÙ»ÉáõëïáõÛ· µ³Ý ãáõÝ»Ù ù»½ å³ïÙ»ÉáõëïáõÛ· µ³Ý ãáõÝ»Ù ù»½ å³ïÙ»Éáõ…¦ /², É³/: 

Ð»ï³ùñùÇñÝ ³ÛÝ ¿, áñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ÙÇßï ã¿, áñ ÑáÅ³ñáõÃÛ³Ùµ ¿ 
Ï³ï³ñáõÙ å³ïíÇñ³ïáõÇ å³Ñ³ÝçÁ: Ü³ »ñµ»ÙÝ ¿É ¹Å·áÑáõÃÛáõÝ ¿ ³ñ-
ï³Ñ³ÛïáõÙ Ù»Ï»Ý³ëÇ Ñ³ñó³ëÇñáõÃÛáõÝÇó, Ýñ³ å³Ñ³ÝçÝ»ñÇ Ó¨³-
ã³÷Çó. §²Ûë »ñÏáõ (å³ÛÙ³ÝÝ»ñÝ) »Ý, áñ ùá Ñ³ñó³ëÇñáõÃÛ³Ý ßÝáñÑÇí ùá Ñ³ñó³ëÇñáõÃÛ³Ý ßÝáñÑÇí ùá Ñ³ñó³ëÇñáõÃÛ³Ý ßÝáñÑÇí ùá Ñ³ñó³ëÇñáõÃÛ³Ý ßÝáñÑÇí 
Ù»½ ï³·Ý³å áõ Ý»ÕáõÃÛáõÝ »Ý å³ï×³éáõÙ Ù»½ ï³·Ý³å áõ Ý»ÕáõÃÛáõÝ »Ý å³ï×³éáõÙ Ù»½ ï³·Ý³å áõ Ý»ÕáõÃÛáõÝ »Ý å³ï×³éáõÙ Ù»½ ï³·Ý³å áõ Ý»ÕáõÃÛáõÝ »Ý å³ï×³éáõÙ ––––    Ñ³Ù³éáï³µ³ÝáõÃÛ³Ý ¨ Ñ³Ù³éáï³µ³ÝáõÃÛ³Ý ¨ Ñ³Ù³éáï³µ³ÝáõÃÛ³Ý ¨ Ñ³Ù³éáï³µ³ÝáõÃÛ³Ý ¨ 
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³ñ³·³µ³ÝáõÃÛ³Ý, ³ÛÝ ¿É å»³ñ³·³µ³ÝáõÃÛ³Ý, ³ÛÝ ¿É å»³ñ³·³µ³ÝáõÃÛ³Ý, ³ÛÝ ¿É å»³ñ³·³µ³ÝáõÃÛ³Ý, ³ÛÝ ¿É å»ñ× áõ å³ÛÍ³é, ÇÝãå»ë åÉ³ïáÝ³Ï³Ý ñ× áõ å³ÛÍ³é, ÇÝãå»ë åÉ³ïáÝ³Ï³Ý ñ× áõ å³ÛÍ³é, ÇÝãå»ë åÉ³ïáÝ³Ï³Ý ñ× áõ å³ÛÍ³é, ÇÝãå»ë åÉ³ïáÝ³Ï³Ý 
Ëáëù»ñÁ, ëïáõÃÛáõÝÇó Ñ»éáõ ¨ ÉÇ ×ßÙ³ñïáõÃÛ³Ùµ, ³Ûë Ï»ñåáí ù»½ ÙÇ Ëáëù»ñÁ, ëïáõÃÛáõÝÇó Ñ»éáõ ¨ ÉÇ ×ßÙ³ñïáõÃÛ³Ùµ, ³Ûë Ï»ñåáí ù»½ ÙÇ Ëáëù»ñÁ, ëïáõÃÛáõÝÇó Ñ»éáõ ¨ ÉÇ ×ßÙ³ñïáõÃÛ³Ùµ, ³Ûë Ï»ñåáí ù»½ ÙÇ Ëáëù»ñÁ, ëïáõÃÛáõÝÇó Ñ»éáõ ¨ ÉÇ ×ßÙ³ñïáõÃÛ³Ùµ, ³Ûë Ï»ñåáí ù»½ ÙÇ 
³Ý·³ÙÇó å³ïÙ»É ³é³çÇÝ Ù³ñ¹áõó ëÏë³Í ÙÇÝã¨ ù»½³Ý·³ÙÇó å³ïÙ»É ³é³çÇÝ Ù³ñ¹áõó ëÏë³Í ÙÇÝã¨ ù»½³Ý·³ÙÇó å³ïÙ»É ³é³çÇÝ Ù³ñ¹áõó ëÏë³Í ÙÇÝã¨ ù»½³Ý·³ÙÇó å³ïÙ»É ³é³çÇÝ Ù³ñ¹áõó ëÏë³Í ÙÇÝã¨ ù»½¦ /², Éµ/: 

Ø»Ï»Ý³ëÁ ßï³å»óñ»É ¿ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇÝ. ³Û¹ ¿ å³ï×³éÁ, áñ 
Êáñ»Ý³óÇÝ µ³ó ¿ ÃáÕ»É áñáß å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝó ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É ¿ 
² ·ñùÇ í»ñçáõÙ` Éµ ·ÉËáõÙ. §´³Ûó ùá ÷³÷³·Á Ù»Ýù ï»ëÝáõÙ »Ýù 
³ëïí³Í³ÛÇÝ ë³ÑÙ³ÝÇó ¹áõñë »Ï³Í – áñ ³Ù»Ý µ³Ý ¨ ÙÇ³Ý·³ÙÇó ¨ 
×ßÙ³ñïáõÃÛ³Ùµ ù»½ ³ëí³Í ÉÇÝÇ: ÆëÏ Ù»Ýù Ï³’Ù »ñÏ³ñ å»ïù ¿ ·ñ»Ýù, 
áñå»ë½Ç ó³ÝÏ³ó³ÍÇ¹ å»ë ÉÇÝÇ, Ï³Ù Ï³ñ×, áñ ù»½ Ñ³×»ÉÇ ãÇ ÉÇÝÇ: 
àñáíÑ»ï¨ ùá ßï³å»óÝ»Éáõó Ù»Ýù áãÇÝã ã·ñ»óÇÝù (²Õ»ùë³Ý¹ñ) 
Ø³Ï»¹áÝ³óáõ Ù³ëÇÝ, áã ¿É ºÕÇ³Ï³Ý (å³ï»ñ³½ÙÇ) Ù³ëÇÝ Çñ ï»ÕáõÙ 
ÑÇß»óÇÝù, ¨ ³Ûëï»Õ »Ýù ÏóáõÙ: â»Ýù Ï³ñáÕ ³ë»É, Ã» ÇÙ³ëïáõ±Ý Ã» 
³ÝÑ³Ý×³ñ ÑÛáõëÝ »Ýù Ù»Ýù ¹³éÝáõÙ ³Ûëï»Õ, å³ïß³±× ¿ Ã» áã` ³ÛÅÙ , å³ïß³±× ¿ Ã» áã` ³ÛÅÙ , å³ïß³±× ¿ Ã» áã` ³ÛÅÙ , å³ïß³±× ¿ Ã» áã` ³ÛÅÙ 
ÙÇ³ÛÝ í»ñçáõÙÙÇ³ÛÝ í»ñçáõÙÙÇ³ÛÝ í»ñçáõÙÙÇ³ÛÝ í»ñçáõÙÁ Ïó»É Ï³ñ¨áñ ¨ Ù»ñ ß³ñ³¹ñáõÃÛ³ÝÝ ³ñÅ³ÝÇ Á Ïó»É Ï³ñ¨áñ ¨ Ù»ñ ß³ñ³¹ñáõÃÛ³ÝÝ ³ñÅ³ÝÇ Á Ïó»É Ï³ñ¨áñ ¨ Ù»ñ ß³ñ³¹ñáõÃÛ³ÝÝ ³ñÅ³ÝÇ Á Ïó»É Ï³ñ¨áñ ¨ Ù»ñ ß³ñ³¹ñáõÃÛ³ÝÝ ³ñÅ³ÝÇ 
å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁå³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁå³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁå³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ¦ /², Éµ/:  

ä³ïÙ³Ñáñ ¨ ´³·ñ³ïáõÝÇ ÇßË³ÝÇ ½ñáõÛóÁ ³é³í»É ëáõñ ¨ 
Ñ³Ï³¹Çñ µÝáõÛÃ ¿ ëï³ÝáõÙ ² ·ñùÇ í»ñçáõÙ` §´Ûáõñ³ëåÇ ²Å¹³Ñ³ÏÇ 
Ù³ëÇÝ¦ ³é³ëå»ÉÇ ³éÃÇí. §´³Ûó Ç±Ýã ó³ÝÏáõÃÛáõÝ ¿ ³ñ¹Ûáù, áñ áõÝ»ë §´³Ûó Ç±Ýã ó³ÝÏáõÃÛáõÝ ¿ ³ñ¹Ûáù, áñ áõÝ»ë §´³Ûó Ç±Ýã ó³ÝÏáõÃÛáõÝ ¿ ³ñ¹Ûáù, áñ áõÝ»ë §´³Ûó Ç±Ýã ó³ÝÏáõÃÛáõÝ ¿ ³ñ¹Ûáù, áñ áõÝ»ë 
´Ûáõñ³ëåÇ ²´Ûáõñ³ëåÇ ²´Ûáõñ³ëåÇ ²´Ûáõñ³ëåÇ ²Å¹³Ñ³ÏÇ ³ÝåÇï³Ý ¨ ³Ý×áéÝÇ ³é³ëå»ÉÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ Å¹³Ñ³ÏÇ ³ÝåÇï³Ý ¨ ³Ý×áéÝÇ ³é³ëå»ÉÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ Å¹³Ñ³ÏÇ ³ÝåÇï³Ý ¨ ³Ý×áéÝÇ ³é³ëå»ÉÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ Å¹³Ñ³ÏÇ ³ÝåÇï³Ý ¨ ³Ý×áéÝÇ ³é³ëå»ÉÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ 
Ï³Ù ÇÝãáõ± Ù»½ Ý»ÕáõÃÛáõÝ »ë ï³ÉÇë å³ñëÇó ³ÝÑ³ñÙ³ñ áõ ³Ý×³ß³Ï Ï³Ù ÇÝãáõ± Ù»½ Ý»ÕáõÃÛáõÝ »ë ï³ÉÇë å³ñëÇó ³ÝÑ³ñÙ³ñ áõ ³Ý×³ß³Ï Ï³Ù ÇÝãáõ± Ù»½ Ý»ÕáõÃÛáõÝ »ë ï³ÉÇë å³ñëÇó ³ÝÑ³ñÙ³ñ áõ ³Ý×³ß³Ï Ï³Ù ÇÝãáõ± Ù»½ Ý»ÕáõÃÛáõÝ »ë ï³ÉÇë å³ñëÇó ³ÝÑ³ñÙ³ñ áõ ³Ý×³ß³Ï 
½ñáõÛóÝ»ñÇ½ñáõÛóÝ»ñÇ½ñáõÛóÝ»ñÇ½ñáõÛóÝ»ñÇ¦ /², Éµ/: 

àñå»ë ÑáõÝ³ë»ñ Ñá·¨áñ³Ï³Ý Êáñ»Ý³óÇÝ ÁÝ¹·Íí³Í Ñ³Ï³Ïñ³Ýù 
áõÝÇ å³ñëÇó Ùß³ÏáõÛÃÇ Ñ³Ý¹»å, áñÝ ³ñï³Ñ³Ûïí»É ¿ å³ñëÇó 
´Ûáõñ³ëåÇ ²Å¹³Ñ³ÏÇ ³é³ëå»ÉÇ ûñÇÝ³Ïáí. §Æ±Ýã Ï³ñáïáõÃÛáõÝ áõÝ»ë Æ±Ýã Ï³ñáïáõÃÛáõÝ áõÝ»ë Æ±Ýã Ï³ñáïáõÃÛáõÝ áõÝ»ë Æ±Ýã Ï³ñáïáõÃÛáõÝ áõÝ»ë 
³Ûë ëáõï ³é³ëå»ÉÝ»ñÇ Ï³Ù Ç±Ýã Ï³ñÇù ³ÛëåÇëÇ ßÇÝÍáõ ³ÝÙÇï ¨ ³Ûë ëáõï ³é³ëå»ÉÝ»ñÇ Ï³Ù Ç±Ýã Ï³ñÇù ³ÛëåÇëÇ ßÇÝÍáõ ³ÝÙÇï ¨ ³Ûë ëáõï ³é³ëå»ÉÝ»ñÇ Ï³Ù Ç±Ýã Ï³ñÇù ³ÛëåÇëÇ ßÇÝÍáõ ³ÝÙÇï ¨ ³Ûë ëáõï ³é³ëå»ÉÝ»ñÇ Ï³Ù Ç±Ýã Ï³ñÇù ³ÛëåÇëÇ ßÇÝÍáõ ³ÝÙÇï ¨ 
³ÝÑ³Ý×³ñ ½ñáõÛóÝ»ñÇ³ÝÑ³Ý×³ñ ½ñáõÛóÝ»ñÇ³ÝÑ³Ý×³ñ ½ñáõÛóÝ»ñÇ³ÝÑ³Ý×³ñ ½ñáõÛóÝ»ñÇ: ØÇ±Ã» ëñ³Ýù ÑáõÛÝ»ñÇ å»ñ× áõ áÕáñÏ, 
å³ï×³é³íáñ ³é³ëå»ÉÝ»ñÝ »Ý, áñáÝó ï³Ï Ã³ùÝí³Í »Ý ×ßÙ³ñÇï 
ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñ: ´³Ûó ¹áõ Ù»½ ³ëáõÙ »ë, áñ ÇÙ³ëï ï³Ýù Ýñ³Ýó 
³ÝÇÙ³ëïáõÃÛ³ÝÁ ¨ ³Ý½³ñ¹Á ½³ñ¹³ñ»Ýù: ºë ÝáõÛÝÁ ÏñÏÝáõÙ »Ù ù»½. 
Ç±Ýã Ï³ñáïáõÃÛáõÝ áõÝ»ë ëñ³Ýó, ¨ Ç±Ýã ÷³÷³· ¿` ³Ýµ³ÕÓ³ÉÇ µ³Ý»ñÇÝ 
µ³ÕÓ³ÉÁ ¨ Ù»½ Ýáñ Ý»ÕáõÃÛáõÝ å³ï×³é»ÉÁ: Ø»Ýù ³Ûë í»ñ³·ñáõÙ »ÝùØ»Ýù ³Ûë í»ñ³·ñáõÙ »ÝùØ»Ýù ³Ûë í»ñ³·ñáõÙ »ÝùØ»Ýù ³Ûë í»ñ³·ñáõÙ »Ýù 
ùá Ù³ÝÏ³Ï³Ý Ñ³ë³ÏÇÝ ¨ Ñ³Ù³ñáõÙ »Ýù ùá ïÑ³ë Ëùá Ù³ÝÏ³Ï³Ý Ñ³ë³ÏÇÝ ¨ Ñ³Ù³ñáõÙ »Ýù ùá ïÑ³ë Ëùá Ù³ÝÏ³Ï³Ý Ñ³ë³ÏÇÝ ¨ Ñ³Ù³ñáõÙ »Ýù ùá ïÑ³ë Ëùá Ù³ÝÏ³Ï³Ý Ñ³ë³ÏÇÝ ¨ Ñ³Ù³ñáõÙ »Ýù ùá ïÑ³ë Ë³ÏáõÃÛ³Ý ³ÏáõÃÛ³Ý ³ÏáõÃÛ³Ý ³ÏáõÃÛ³Ý 
ó³ÝÏáõÃÛáõÝ: àõëïÇ ³Ûëï»Õ ¿É ÃáÕ Ï³ï³ñ³Í ÉÇÝ»Ýù ùá Ï³ÙùÁ ¨ ó³ÝÏáõÃÛáõÝ: àõëïÇ ³Ûëï»Õ ¿É ÃáÕ Ï³ï³ñ³Í ÉÇÝ»Ýù ùá Ï³ÙùÁ ¨ ó³ÝÏáõÃÛáõÝ: àõëïÇ ³Ûëï»Õ ¿É ÃáÕ Ï³ï³ñ³Í ÉÇÝ»Ýù ùá Ï³ÙùÁ ¨ ó³ÝÏáõÃÛáõÝ: àõëïÇ ³Ûëï»Õ ¿É ÃáÕ Ï³ï³ñ³Í ÉÇÝ»Ýù ùá Ï³ÙùÁ ¨ 
÷³÷³·¹ Éñ³óÝ»Ýù÷³÷³·¹ Éñ³óÝ»Ýù÷³÷³·¹ Éñ³óÝ»Ýù÷³÷³·¹ Éñ³óÝ»Ýù¦ /², Éµ/: 

Â»¨ Êáñ»Ý³óÇÝ Ù»Ï»Ý³ëÇ ó³ÝÏáõÃÛáõÝÁ Ï³åáõÙ ¿ Ýñ³ 
»ñÇï³ë³ñ¹, áã Ñ³ëáõÝ ï³ñÇùÇ Ñ»ï, ë³Ï³ÛÝ ³Û¹ ³Ù»Ýáí Ñ³Ý¹»ñÓ 
Ï³ï³ñ»É ¿ ´³·ñ³ïáõÝÇ ³ëå»ïÇ ÇßË³Ý³ïáõñ Ññ³Ù³ÝÁ: Æ ¹»å, êï. 
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Ø³ÉË³ëÛ³ÝóÁ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ Ï³ï³ñ»É ¿ áñáß ß»ÕáõÙáí ¨ 
ë³ëïÏ³Ï³Ý »ñ³Ý·³íáñáõÙáí` §²ÛÉ ï³óáõù ½³ÛëáëÇÏª Ù³ÝÏ³Ï³ÝÇ 
ùáÛáó ïÇáó »õ ³ÝÑ³ëáõÃ»³Ý Ë³ÏáõÃ»³Ý¹ É»³É ï³ñ÷³Ýù¦ 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÁ Ã³ñ·Ù³Ý»Éáí §Ø»Ýù ³Ûë í»ñ³·ñáõÙ »ÝùØ»Ýù ³Ûë í»ñ³·ñáõÙ »ÝùØ»Ýù ³Ûë í»ñ³·ñáõÙ »ÝùØ»Ýù ³Ûë í»ñ³·ñáõÙ »Ýù ùá ùá ùá ùá 
Ù³ÝÏ³Ï³Ý Ñ³ë³ÏÇÝ ¨ Ñ³Ù³ñáõÙ »Ýù ùÙ³ÝÏ³Ï³Ý Ñ³ë³ÏÇÝ ¨ Ñ³Ù³ñáõÙ »Ýù ùÙ³ÝÏ³Ï³Ý Ñ³ë³ÏÇÝ ¨ Ñ³Ù³ñáõÙ »Ýù ùÙ³ÝÏ³Ï³Ý Ñ³ë³ÏÇÝ ¨ Ñ³Ù³ñáõÙ »Ýù ùá ïÑ³ë Ë³ÏáõÃÛ³Ý á ïÑ³ë Ë³ÏáõÃÛ³Ý á ïÑ³ë Ë³ÏáõÃÛ³Ý á ïÑ³ë Ë³ÏáõÃÛ³Ý 
ó³ÝÏáõÃÛáõÝó³ÝÏáõÃÛáõÝó³ÝÏáõÃÛáõÝó³ÝÏáõÃÛáõÝ¦, ³Ýï»ë»Éáí ³ÛÝ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ, áñ Ù³ÝáõÏÙ³ÝáõÏÙ³ÝáõÏÙ³ÝáõÏ µ³éÁ 
·ñ³µ³ñáõÙ µ³½ÙÇÙ³ëï µ³é ¿ ¨ ³Ûëï»Õ û·ï³·áñÍí»É ¿ »ñÇï³ë³ñ¹»ñÇï³ë³ñ¹»ñÇï³ë³ñ¹»ñÇï³ë³ñ¹ 
ÇÙ³ëïáí /ï»’ë Ü´ÐÈ, Ñ. 2, ¿ç 206/, Ç ¹»å` ë³ ÝÏ³ï»É ¿ Ý³¨ Ø. 
²µ»ÕÛ³ÝÁ /ï»’ë Ø. ²µ»ÕÛ³Ý, ºñÏ»ñ, Ñ. ¶, ¿ç 290/, ÇëÏ ³ÝÑ³ëáõÃÛáõ³ÝÑ³ëáõÃÛáõ³ÝÑ³ëáõÃÛáõ³ÝÑ³ëáõÃÛáõÝÝÝÝÝÝÝÝ 
³Ûëï»Õ ïÑ³ëïÑ³ëïÑ³ëïÑ³ë ã¿ Ýß³Ý³ÏáõÙ, ³ÛÉ` áã Ñ³ë³Ý»ÉÇ, ³ÝÑ³ëáã Ñ³ë³Ý»ÉÇ, ³ÝÑ³ëáã Ñ³ë³Ý»ÉÇ, ³ÝÑ³ëáã Ñ³ë³Ý»ÉÇ, ³ÝÑ³ë /ï»’ë Ü´ÐÈ, Ñ. 1, 
¿ç 181/: ²ÛëÇÝùÝ` Êáñ»Ý³óáõ ËáëùÝ áõÕÕí³Í Çñ Ù»Ï»Ý³ëÇÝ å»ïù ¿ 
Ã³ñ·Ù³Ý»É ³Ûëå»ë. §²Ûë í»ñ³·ñáõÙ »Ýù ùá »ñÇï³ë³ñ¹ ï³ñÇùÇÝ ¨ §²Ûë í»ñ³·ñáõÙ »Ýù ùá »ñÇï³ë³ñ¹ ï³ñÇùÇÝ ¨ §²Ûë í»ñ³·ñáõÙ »Ýù ùá »ñÇï³ë³ñ¹ ï³ñÇùÇÝ ¨ §²Ûë í»ñ³·ñáõÙ »Ýù ùá »ñÇï³ë³ñ¹ ï³ñÇùÇÝ ¨ 
Ñ³Ù³ñáõÙ »Ýù ùá ÙïùÇ ³ÝÑ³ë ó³ÝÏáõÃÛáõÝÁÑ³Ù³ñáõÙ »Ýù ùá ÙïùÇ ³ÝÑ³ë ó³ÝÏáõÃÛáõÝÁÑ³Ù³ñáõÙ »Ýù ùá ÙïùÇ ³ÝÑ³ë ó³ÝÏáõÃÛáõÝÁÑ³Ù³ñáõÙ »Ýù ùá ÙïùÇ ³ÝÑ³ë ó³ÝÏáõÃÛáõÝÁ¦, áñáí Ù»ÕÙíáõÙ ¿ ³ÛÝ 
Ñ³Ý¹ÇÙ³Ý³Ï³Ý á×Á, áñ Ç Ñ³Ûï ¿ ·³ÉÇë êï. Ø³ÉË³ëÛ³ÝóÇ Ã³ñ·Ù³-
ÝáõÃÛ³Ý  Ù»ç: 

Êáñ»Ý³óÇÝ ³ÛÝ ³ëïÇ×³Ý ³ï»ÉáõÃÛáõÝ áõÝÇ å³ñëÇó ³é³ëå»ÉÝ»-
ñÇ Ñ³Ý¹»å, áñ ÝáõÛÝÇëÏ ãÇ ½»ï»Õ»É å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç, ³ÛÉ ¹ñ³Ýù Ïó»É ¿ 
³é³çÇÝ ·ñùÇ í»ñçÇÝ. §´³Ûó ·ÇïóÇñ Ù»ñ ³ï»ÉáõÃÛáõÝÁ ¹»åÇ §´³Ûó ·ÇïóÇñ Ù»ñ ³ï»ÉáõÃÛáõÝÁ ¹»åÇ §´³Ûó ·ÇïóÇñ Ù»ñ ³ï»ÉáõÃÛáõÝÁ ¹»åÇ §´³Ûó ·ÇïóÇñ Ù»ñ ³ï»ÉáõÃÛáõÝÁ ¹»åÇ ³ÛëåÇëÇ ³ÛëåÇëÇ ³ÛëåÇëÇ ³ÛëåÇëÇ 
½ñáõÛóÝ»ñÁ, áñ ³ñÅ³Ý ãÑ³Ù³ñ»óÇÝù Ù»ñ ³é³çÇÝ ·ñùáõÙ ½»ï»Õ»É, áã ½ñáõÛóÝ»ñÁ, áñ ³ñÅ³Ý ãÑ³Ù³ñ»óÇÝù Ù»ñ ³é³çÇÝ ·ñùáõÙ ½»ï»Õ»É, áã ½ñáõÛóÝ»ñÁ, áñ ³ñÅ³Ý ãÑ³Ù³ñ»óÇÝù Ù»ñ ³é³çÇÝ ·ñùáõÙ ½»ï»Õ»É, áã ½ñáõÛóÝ»ñÁ, áñ ³ñÅ³Ý ãÑ³Ù³ñ»óÇÝù Ù»ñ ³é³çÇÝ ·ñùáõÙ ½»ï»Õ»É, áã 
ÝáõÛÝ ÇëÏ í»ñçÇÝ ½ñáõÛóÝ»ñáõÙ, ³ÛÉ ½³ï ¨ ³é³ÝÓÇÝÝáõÛÝ ÇëÏ í»ñçÇÝ ½ñáõÛóÝ»ñáõÙ, ³ÛÉ ½³ï ¨ ³é³ÝÓÇÝÝáõÛÝ ÇëÏ í»ñçÇÝ ½ñáõÛóÝ»ñáõÙ, ³ÛÉ ½³ï ¨ ³é³ÝÓÇÝÝáõÛÝ ÇëÏ í»ñçÇÝ ½ñáõÛóÝ»ñáõÙ, ³ÛÉ ½³ï ¨ ³é³ÝÓÇÝ¦ /², Éµ/: ÊáëùÁ 
´Ûáõñ³ëåÇ ²Å¹³Ñ³ÏÇ ³é³ëå»ÉÇ Ù³ëÇÝ ¿, áñÁ Êáñ»Ý³óÇÝ ½»ï»Õ»É ¿ 
³é³çÇÝ ·ñùÇ í»ñçáõÙ` ³é³Ýó ·ÉË³Ï³ñ·áõÃÛ³Ý: 

Ð»ÕÇÝ³Ï-Ù»Ï»Ý³ë ½ñáõÛóÁ, áñ ëÏëí»É ¿ñ Ñ»Ýó å³ïÙáõÃÛ³Ý ³é³-
çÇÝ ·ÉËÇó, ß³ñáõÝ³ÏíáõÙ ¿ Ý³¨ ´ ·ñù»ñÇ ³é³çÇÝ ·ÉËáõÙ` ³å³Ñáí»-
Éáí å³ïÙáõÃÛ³Ý Íñ³·ñ³ÛÇÝ ½ñáõÛóÇ ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³Ý Ï³åí³ÍáõÃÛáõ-
ÝÁ. §²ÛÅÙ ù»½ Ï·ñ»Ù, ÇÝã áñ Ù»ñ ³ßË³ñÑáõÙ ³é³ÝÓÇÝ ·áñÍ»ñ »Ý 
Ï³ï³ñí»É, ëÏë»Éáí »ñÏñáñ¹ ·Çñùë, Ï³ñ·áí å³ïÙ»Éáí ²Õ»ùë³Ý¹ñÇ 
Ã³·³íáñáõÃÛáõÝÇó ÙÇÝã¨ ù³ç áõ ëáõñµ Ù³ñ¹áõ` îñ¹³ïÇ Ã³·³íáñáõ-
ÃÛáõÝÁ…¦ /´, ³/, §´³Ûó Ï·ñ»Ù Ï³ñ×³éáï, áñù³Ý Ù»½ Ñ³ñÏ³íáñ ¿, ³í»-
Éáñ¹Ý»ñÁ µ³ó ÃáÕÝ»Éáí¦ /´, ³/: Þ»ßï»Ýù, áñ Êáñ»Ý³óÇÝ Çñ å³ïÙáõ-
ÃÛáõÝÁ µ³Å³Ý»É ¿ ¹³ñ³Ï³½ÙÇÏ Ù³ë»ñÇ` ³é³çÇÝ ·ÇñùÁ ëÏë»Éáí Ù»ñ 
Ý³ËÝÇ ÜáÛÇó ÙÇÝã¨ ²É»ùë³Ý¹ñ Ø³Ï»¹áÝ³óÇ, »ñÏñáñ¹ ·ÇñùÁ` 
²É»ùë³Ý¹ñÇ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇó ÙÇÝã¨ ùñÇëïáÝ»áõÃÛ³Ý ÁÝ¹áõÝáõÙÁ` ÙÇÝã¨ 
îñ¹³ï ¶-Ç »Õ»ñ³Ï³Ý Ù³ÑÁ, ÇëÏ »ññáñ¹ ·ÇñùÁ` îñ¹³ïÇ Å³Ù³Ý³ÏÇó 
ÙÇÝã¨ ²ñß³ÏáõÝÛ³ó Ã³·³íáñáõÃÛ³Ý ³ÝÏáõÙÁ, ³å³ ãáññáñ¹ ·ñùáõÙ, 
áñÇ Ñ³ñóÁ Ñ³Û³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³Ù³ñí»É ¿ ³é»ÕÍí³Í³ÛÇÝ, Ï³ï³ñ»É ¿ 
Ñ³í»Éí³Í³ÛÇÝ Éñ³óáõÙÝ»ñ ³ÛÝ ·ÉáõËÝ»ñÇÝ, áñáÝó Ù³ëÇÝ ³×³å³ñ»Éáõ 
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å³ï×³éáí Ñå³ÝóÇÏ ¿ ·ñ»É å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç: Ìñ³·ñ³ÛÇÝ ³Û¹ ½ñáõÛóÁ 
ß³ñáõÝ³Ïí»É ¿ Ý³¨ ¶ ·ñùÇ ³é³çÇÝ ·ÉËáõÙ. §àã ÑÇÝ ï³ñÇÝ»ñÇ å³ï-
ÙáõÃÛáõÝ ¿ áõÝ»ó»É Ù»ñ ³ßË³ñÑÁ, áã ¿É Å³Ù³Ý³ÏÇ Ï³ñ×áõÃÛ³Ý å³ï×³-
éáí, Ï³ñáÕ³ó³Ýù ³ÝóÝ»É µáÉáñ ÑáõÝ³Ï³Ý /³ÕµÛáõñÝ»ñÁ/, áã ÝáõÛÝÇëÏ 
¸Çá¹áñÇ ·ñí³ÍùÝ»ñÁ Ù»ñ Ó»éùÇ ï³Ï »Ý, áñ ³ãù»ñë Ýñ³ íñ³ å³Ñ»Éáí` 
µáÉáñÝ ³ÝÙáé³ó ³ÝóÝ»ÇÝù, áñå»ë½Ç µ³ó ãÃáÕÝ»ÇÝù áñ¨¿ ·ÉË³íáñ ¨ 
åÇï³ÝÇ µ³Ý, áñ ³ñÅ³Ý ¿ Ù»ñ ß³ñ³¹ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ÑÇß³ï³Ïí»Éáõ: ²ÛÉ 
áñù³Ý ç³ÝùÝ áõ ÑÇßáÕáõÃÛáõÝÁ µ³í³Ï³Ý³ó³Ý, Ù»Ýù ëïáõ·áõÃÛ³Ùµ 
å³ïÙ»óÇÝù ²Õ»ùë³Ý¹ñ Ø»ÍÇó ÙÇÝã¨ ëáõñµ îñ¹³ïÇ Ù³ÑÁ, ß³ï 
Ï³ÝáõË ¨ ÑÇÝ Å³Ù³Ý³ÏÇ /³Ýóù»ñÁ/: àõëïÇ Ù»½ ãå»ïù ¿ Ù»Õ³¹ñ»ë àõëïÇ Ù»½ ãå»ïù ¿ Ù»Õ³¹ñ»ë àõëïÇ Ù»½ ãå»ïù ¿ Ù»Õ³¹ñ»ë àõëïÇ Ù»½ ãå»ïù ¿ Ù»Õ³¹ñ»ë áõ áõ áõ áõ 
å³ñë³í»ë, áñáíÑ»ï¨ ³Ñ³ ÇÝã áñ Ù»ñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÁ Ï³Ù ùÇã ³é³ç å³ñë³í»ë, áñáíÑ»ï¨ ³Ñ³ ÇÝã áñ Ù»ñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÁ Ï³Ù ùÇã ³é³ç å³ñë³í»ë, áñáíÑ»ï¨ ³Ñ³ ÇÝã áñ Ù»ñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÁ Ï³Ù ùÇã ³é³ç å³ñë³í»ë, áñáíÑ»ï¨ ³Ñ³ ÇÝã áñ Ù»ñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÁ Ï³Ù ùÇã ³é³ç 
å³ï³Ñ»É ¿, ù»½ ³ÝëË³É Ïå³ïÙ»Ùå³ï³Ñ»É ¿, ù»½ ³ÝëË³É Ïå³ïÙ»Ùå³ï³Ñ»É ¿, ù»½ ³ÝëË³É Ïå³ïÙ»Ùå³ï³Ñ»É ¿, ù»½ ³ÝëË³É Ïå³ïÙ»Ù, »ññáñ¹ ·ÇñùÁ ·ñ»Éáí, ³Ýóù»ñÁ 
ëáõñµ îñ¹³ïÇó Ñ»ïá ÙÇÝã¨ ²ñß³ÏáõÝÛ³ó ó»ÕÇ ¹³¹³ñ»ÉÁ Ã³·³íá-
ñáõÃÛáõÝÇó…¦ /¶, ³/: 

ÜÏ³ï»Ýù Ý³¨, áñ å³ïÙáõÃÛ³Ý ³é³çÇÝ ·ñùáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ¨ å³ï-
íÇñ³ïáõÇ ½ñáõÛóÁ ³í»ÉÇ Ñ³×³Ë³ÏÇ ¿ñ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ, ù³Ý »ñÏñáñ¹ 
Ï³Ù »ññáñ¹ ·ñù»ñáõÙ: ²ÙµáÕç Ñ³ñóÝ ³ÛÝ ¿ñ, áñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ëÏ½µáõÙ ÷áñ-
ÓáõÙ ¿ñ Ñëï³Ï»óÝ»É å³ïíÇñ³ïáõÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÝ áõ Íñ³·ÇñÁ, ¨ ³ëïÇ-
×³Ý³µ³ñ Ýñ³Ýó ½ñáõÛóÁ ï»ÕÇ ¿ ï³ÉÇë, ¨ å³ïÙáõÃÛáõÝÁ ÙïÝáõÙ ¿ Çñ 
ÁÝÃ³óùÇ Ù»ç, ÇëÏ ½ñáõÛóÁ ß³Õ³ËíáõÙ å³ïÙáõÃÛ³ÝÁ:   

ä³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»Ï»Ý³ëÇÝ ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É ¿ Ý³¨ ²Éµ»ñï Øáõß»ÕÛ³ÝÁ 
§Øáíë»ë Êáñ»Ý³óáõ ¹³ñÁ¦ ·ñùáõÙ` Êáñ»Ý³óáõ ÏÛ³ÝùÇ Ñ³Ý·³Ù³Ýù-
Ý»ñÇ ×ßïÙ³Ý ¹Çï³ÝÏÛáõÝÇó ¨ Ï³ï³ñ»É ¿ ³ñÅ»ù³íáñ ¹Çï³ñÏáõÙÝ»ñ` 
·ñ»Éáí. §ä³ïÙ³Ñ³ÛñÁ »ñµ»ÙÝ ï»ÕÇ ¿ ï³ÉÇë Ù»Ï»Ý³ëÇ ËÝ¹ñ³ÝùÇÝ, 
ÇÝãå»ë Ð³ÛÏ³½Ý ²ñ³ÙÇ ù³ç³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ Çñ å³ïÙ³Í 
½ñáõÛóÝ»ñÁ (². Ä´-Ä¸): ºñµ»ÙÝ ¿É Ý³ ³ÝÃ³ùáõÛó ¹ÅÏ³ÙáõÃÛ³Ùµ ¿ ÁÝ¹áõ-
ÝáõÙ Ù»Ï»Ý³ëÇ ³é³ç³ñÏÁ, µ³Ûó ¨ ÉÇÝáõÙ »Ý å³Ñ»ñ, »ñµ Ý³ ËÇëï 
ëñïÝ»Õ³Í, áõÕÕ³ÏÇ Ñ³Ï³¹ñíáõÙ ¿ µ³ñÓñ³ëïÇ×³Ý ÇßË³ÝÇÝ, áñå»ë½Ç 
³ÝÑ³í³ëïÇ ½ñáõÛóÝ»ñáí ³å³ñ¹ÛáõÝ ã¹³ñÓÝÇ Çñ»Ýó »ñÏáõëÇ 
Ó»éÝ³ñÏ³Í Ï³ñ¨áñ ·áñÍÁ¦ /². Øáõß»ÕÛ³Ý, Øáíë»ë Êáñ»Ý³óáõ ¹³ñÁ, 
º., 2007, ¿ç 24/: Ø³ëÝ³íáñ³å»ë ³Ûë ¹Çï³ñÏáõÙÁ Ï³åíáõÙ ¿ ´ ·ñùÇ Ï¹ 
·ÉËÇ Ñ»ï. §²Ûë å³ï×³éáí ¿É Ù»Ýù áãÇÝã ã»Ýù ·ñÇ îÇ·ñ³Ý í»ñçÇÝÇó 
Ñ³ëï³ïí³Í ó»Õ»ñÇ Ù³ëÇÝ, Ã»Ïáõ½ ß³ï ³Ý·³Ù ¿É ëñ³ Ñ³Ù³ñ ³Õ³-
ã»ë, ³ÛÉ Ï·ñ»Ýù ÙÇ³ÛÝ Ñ»ïá Ñ³ëï³ïí³ÍÝ»ñÁ, áñáÝó Ù³ëÇÝ Ñ³í³ëïÇ 
·Çï»Ýù: àñáíÑ»ï¨ Ù»Ýù, áñù³Ý ÑÝ³ñ ¿ñ, Ëáõë³÷»óÇÝù ³í»Éáñ¹ áõ 
å³×áõ×í³Í Ëáëù»ñÇó ¨ ÇÝã áñ ³ÝÑ³í³ëïÇ ·áñÍ Ï³Ù Ï³ñÍÇù Ï³ñ, 
ÙÇ³ÛÝ Ñ»ï¨»Éáí ³ñ¹³ñÝ áõ ×ßÙ³ñÇïÁ ·ñ»Éáõ, áõñÇßÝ»ñÇó (û·ïí»Éáí) 
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Ï³Ù Ù»½³ÝÇó` áñù³Ý Ï³ñáÕáõÃÛáõÝ áõÝ»ÇÝù: ²Ûëï»Õ ¿É ÝáõÛÝå»ë í³ñ-
í»Éáí` ËáëùÇë ÁÝÃ³óùÁ Ï³Ý·Ý»óÝáõÙ »Ù, »ñµ ³Ýå³ïß³×áõÃÛáõÝ »Ù 
ÝÏ³ïáõÙ Ï³Ù Ñ³í³ëïÇáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó Ï³ëÏ³Í»ÉÇ µ³Ý: ºí ù»½ ¿É, ÇÝã-
å»ë ß³ï ³Ý·³Ù, ³ÛÅÙ ¨ë ³Õ³ãáõÙ »Ù, Ù»½ ÙÇ’ Ñ³ñÏ³¹ñÇñ ³í»Éáñ¹ 
µ³Ý»ñ ·ñ»Éáõ, (ÙÇ ·áõó» ³Û¹åÇëÇ) ùÇã Ï³Ù ß³ï å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñáí Ù»ñ 
³Ûë Ù»Í ¨ Ñ³í³ëïÇ ³ÙµáÕç ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ ³Ýå»ïù áõ ³í»Éáñ¹ ÙÇ 
·áñÍ ¹³éÝ³, áñ Ñ³í³ë³ñ³å»ë íï³Ý· ¿ ¨ ÇÝÓ, ¨ ù»½¦ /´, Ï¹/: ²ÙµáÕç 
Ñ³ñóÝ ³ÛÝ ¿ñ, áñ Êáñ»Ý³óÇÝ å³ïíÇñ³ïáõÇ Ñ»ï Íñ³·ñ»É ¿ñ ³Ý¹ñ³-
¹³éÝ³É µáÉáñ Ã³·³íáñ³Ï³Ý ¨ ÇßË³Ý³Ï³Ý ó»Õ»ñÇÝ /², ·/, ÙÇÝã¹»é 
Ï³ÛÇÝ ³ÛÉ §Ïñïë»ñ³·áõÛÝ ó»Õ»ñÏñïë»ñ³·áõÛÝ ó»Õ»ñÏñïë»ñ³·áõÛÝ ó»Õ»ñÏñïë»ñ³·áõÛÝ ó»Õ»ñ Îáñ×³ÛùáõÙ ¨ ²Ûñ³ñ³ïÇ ÏáÕÙ»ñáõÙ, 
áñáÝó, Áëï Êáñ»Ý³óáõ íÏ³ÛáõÃÛ³Ý, Ñ³ëï³ï»É ¿ îÇ·ñ³Ý í»ñçÇÝÁ, 
µ³Ûó Êáñ»Ý³óÇÝ Ññ³Å³ñíáõÙ ¿ ³ÝáõÝ ³é ³ÝáõÝ ÑÇß»Éáõ Ý³Ë` 
áñáíÑ»ï¨ ã·Çï», »ñÏñáñ¹` áñáíÑ»ï¨ Ëáõë³÷áõÙ ¿ Í³Ýñ ³ßË³ï³Ý-
ùÇó ¨ »ññáñ¹` áñ ëñ³ÝóÇó ß³ï»ñÇ Ù³ëÇÝ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ³ÝÑ³-
í³ëïÇ »Ý, áñ Ï³ñáÕ ¿ µáÉáñÇ íñ³ ¿É Ï³ëÏ³Í ·ó»É: ²Ûë Ïñïë»ñ³·áõÛÝ Ïñïë»ñ³·áõÛÝ Ïñïë»ñ³·áõÛÝ Ïñïë»ñ³·áõÛÝ 
ó»Õ»ñÇó»Õ»ñÇó»Õ»ñÇó»Õ»ñÇ óáõó³ÏÁ µ»ñáõÙ ¿ ²¹áÝóÁ, áñÇ Ù»ç µ³óÇ ·³ÑÝ³Ù³ÏÇ ó»Õ»ñÇó, 
ÙáõÍí³Í »Ý ¨ Ïñïë»ñ³·áõÛÝ ó»Õ»ñ, áñáÝóÇó 16-Á Ñ³ñÛáõñ³íáñ ÓÇ³íá-
ñáí, 14-Á ÑÇëáõÝ³Ï³Ý ÓÇ³íáñáí: ²Ñ³ ³Ûë ó»Õ»ñÇÝ ¿ í»ñ³µ»ñáõÙ Êá-
ñ»Ý³óáõ ÊáëùÁ, áñ »Ã» áã µáÉáñÇÝ, ·áÝ» ÙÇ Ù³ëÇÝ ·Çï»ñ, µ³Ûó Ñ³Ý-
í³Ý» Ýñ³Ýó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÇ Ù³ëÇÝ ·ñ»Éáõó Ññ³Å³ñíáõÙ ¿¦ /ï»’ë êï. 
Ø³ÉË³ëÛ³ÝóÇ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³Ý 198 Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÁ/: 

´ ·ñùÇ ÏÁ ·ÉËáõÙ å³ïÙ³·ñ»Éáí Èáõë³íáñãÇ ³½·³Ï³ÝÝ»ñ Î³ñ»-
ÝÇ, êáõñ»ÝÇ ¨ ²ëå³Ñ³å»ïÇ ä³ÑÉ³í Ý³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý ó»Õ»ñÇ Ù³ëÇÝ, 
áñáÝó Ù³ëÇÝ ³ñ¹»Ý ÇëÏ å³ïÙ»É ¿ñ ´ ·ñùÇ ÇÁ ·ÉËáõÙ, Êáñ»Ý³óÇÝ 
½·áõß³óÝáõÙ ¿, áñ ÇÝùÁ ãÇ ³í»Éáñ¹³µ³ÝáõÙ, ³ÛÉ Ýå³ï³Ï³ÛÇÝ ¿ ³Û¹-
å»ë ·ñáõÙ. §´³Ûó ¹áõ ³Ûëï»Õ Ù»½ ãµ³Ùµ³ë»ë Çµñ¨ ³í»Éáñ¹³µ³ÝÇ, áñ §´³Ûó ¹áõ ³Ûëï»Õ Ù»½ ãµ³Ùµ³ë»ë Çµñ¨ ³í»Éáñ¹³µ³ÝÇ, áñ §´³Ûó ¹áõ ³Ûëï»Õ Ù»½ ãµ³Ùµ³ë»ë Çµñ¨ ³í»Éáñ¹³µ³ÝÇ, áñ §´³Ûó ¹áõ ³Ûëï»Õ Ù»½ ãµ³Ùµ³ë»ë Çµñ¨ ³í»Éáñ¹³µ³ÝÇ, áñ 
Ù»ñ ÙÇ ³Ý·³Ù ³ñ¹»Ý å³ïÙ³ÍÁ ÝáñÇó ³ë³óÇÝùÙ»ñ ÙÇ ³Ý·³Ù ³ñ¹»Ý å³ïÙ³ÍÁ ÝáñÇó ³ë³óÇÝùÙ»ñ ÙÇ ³Ý·³Ù ³ñ¹»Ý å³ïÙ³ÍÁ ÝáñÇó ³ë³óÇÝùÙ»ñ ÙÇ ³Ý·³Ù ³ñ¹»Ý å³ïÙ³ÍÁ ÝáñÇó ³ë³óÇÝù: ´³Ûó ·ÇïóÇñ, áñ 
Ù»Ýù ó³ÝÏ³Éáí áñ ÁÝÃ»ñóáÕÝ»ñÁ É³í Í³ÝáÃáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³Ý Ù»ñ Èáõ-
ë³íáñãÇ ³½·³Ï³ÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ, ³ËáñÅ»Éáí ÏñÏÝ»óÇÝù Ù»ñ ³ë³ÍÝ»ñÁ¦ 
/´, ÏÁ/: 

´ ·ñùáõÙ Ëáë»Éáí îñ¹³ïÇ Ã³·³íáñáõÃÛ³Ý ï³ñÇÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ` Êá-
ñ»Ý³óÇÝ ÑÇß³ï³ÏáõÙ ¿ Çñ ³ÕµÛáõñÝ»ñÁ, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë` ²·³Ã³Ý·»-
ÕáëÇ ¨ ö»ñÙ»ÉÇ³ÝáëÇ å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝóÇó û·ïí»Éáí ³ÙµáÕ-
ç³óñ»É ¿ ³½·³ÛÇÝ ·³Õ³÷³ñ³ËáëáõÃÛ³Ý  Ñ³Ù³ñ Ï³ñ¨áñ ÙÇ Ï»ñå³-
ñÇ` îñ¹³ï ¶-ÇÝ. §ÆëÏ ÇÝã áñ Ï³ï³ñí»É ¿ îñ¹³ïÇ Ã³-·³íáñáõÃÛ³Ý  
Å³Ù³Ý³Ï ¨ Ýñ³ÝÇó Ñ»ïá, Ù»Ýù áã ³Ý÷áõÃáõÃÛ³Ùµ ¨ ³Ý-½·áõßáõÃÛ³Ùµ 
íñÇå»Éáí ¨ áã Ï³Ù³íáñ ëË³Éáí Ýñ³ Ù»ç å³ïÙáõÃÛáõÝÝ»ñ ë³ñù»Éáí, 
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³ÛÉ Ñ»ï¨»Éáí ÐáõÝ³ó ¹Çí³ÝÝ»ñÇ Ù³-ï»Ý³·ÇñÝ»ñÇ ÑÇß³ï³ÏáõÃÛáõÝÝ»-
ñÇÝ, ¨ ëñ³Ýó ÝÙ³ÝáõÃÛ³Ùµ ÇÙ³ëïáõÝ ¨ ÑÝ³Ëáë µ³Ý³ë»ñ Ù³ñ¹Ï³Ýó 
Ñ³Õáñ¹áõÙÝ»ñÇÝ, ëïáõÛ· ï»Õ»Ï³ó³Ýù ¨ ³ñ¹³ñ³å»ë ù»½ ëïáõÛ· ï»Õ»Ï³ó³Ýù ¨ ³ñ¹³ñ³å»ë ù»½ ëïáõÛ· ï»Õ»Ï³ó³Ýù ¨ ³ñ¹³ñ³å»ë ù»½ ëïáõÛ· ï»Õ»Ï³ó³Ýù ¨ ³ñ¹³ñ³å»ë ù»½ 
å³ïÙ»óÇÝùå³ïÙ»óÇÝùå³ïÙ»óÇÝùå³ïÙ»óÇÝù¦ (§´³Ûó ¨ áñ ÇÝã Ç Ã³·³õáñáõÃ»³ÝÝ îñ¹³ï³Û ¨ Û»ï 
Ýáñ³, áã Ñ»Õ·áõÃ»³Ùµ ¨ ³Ý½·áõß³µ³ñ íñÇå»³É, ¨ áã Ï³Ù³õáñ 
ëË³É³Ýûù Ç ëÙ³ Û³ñÙ³ñ»³É µ³Ý, ³ÛÉ áñ ÇÝã Ç ÛÇß³ï³Ï³ó ¹Çõ³Ý³·Çñ 
Ù³ï»ÝÇóÝ ÚáõÝ³ó: ÆëÏ Áëï ÝÙ³Ý»³óÝ ³å³ ¨ áñ ÇÝã Ç Ñ³Ùµ³õáõó 
³ñ³Ýó ÇÙ³ëïÝáó ¨ ÑÝ³Ëûë ëÇñ³µ³ÝÇó ëïáõ·³å¿ë ï»Õ»Ï³ó»³É, 
³ñ¹³ñ³µ³ñ ù»½ ½ñáõó»ó³ù¦) (´, Ñ»): 

Êáñ»Ý³óÇÝ ´ ·ñùÇ ÙÇ ß³ñù ·ÉáõËÝ»ñáõÙ ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É ¿ 
îñ¹³ïÇÝ áõ Èáõë³íáñãÇÝ, å³ïÙáõÃÛ³Ý »ñÏñáñ¹ ·ÇñùÝ ¿É ³í³ñï»É ¿ 
îñ¹³ïÇ »Õ»ñ³Ï³Ý Ù³Ñí³Ý ÝÏ³ñ³·ñáí, ë³Ï³ÛÝ ãáññáñ¹ ·ñùáõÙ 
ÏñÏÇÝ Ñ³ñÏ ¿ Ñ³Ù³ñ»É Ëáë»É îñ¹³ïÇ Ã³ÕÙ³Ý Ù³ëÇÝ: ÆÝãå»ë ÝÏ³ï»É 
¿ ²ñï. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÁ, §ì»ñ³¹³ñÓáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³Ù³éáï ÏñÏÝ»Éáí îñ¹³ï 
Ã³·³íáñÇ Ù³Ñí³Ý, ¨ ³í³ñï»Éáí ÑáõÕ³ñÏ³íáñáõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝÁ, 
Ýñ³ ¨ ê. ¶ñÇ·áñÇ` ÙÇ¨ÝáõÛÝ Ñ³Ý·ëï³ñ³ÝáõÙ ³Ù÷á÷»Éáõ ÷³ëïÁ Êá-
ñ»Ý³óÇÝ ë»ñáõÝ¹Ý»ñÇÝ Ïï³ÏáõÙ ¿ ³½·Ç ß³Ñ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ³ßË³ñÑÇÏ ¨ 
Ñá·¨áñ ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇ³ëÝ³µ³ñ ·áñÍ»Éáõ ÷³é³íáñ ûñÇÝ³Ï, 
áñáÝù ½áÑ ·Ý³óÇÝ Ù»ñ ³½·Ç µáÉáñ Ãßí³éáõÃÛáõÝÝ»ñÇ å³ï×³é 
³Ý³ëïí³ÍáõÃÛ³ÝÝ áõ ³Ýûñ»ÝáõÃÛ³ÝÁ, Ëëï³ëñïáõÃÛ³ÝÝ áõ ³Ùµ³ñ-
ï³í³ÝáõÃÛ³ÝÁ¦ //²ñï³ß»ë Ø³Ã¨áëÛ³Ý, Øáíë»ë Êáñ»Ý³óáõ §Ð³Ûáó 
å³ïÙáõÃÛ³Ý¦ ãáññáñ¹ ·ÇñùÁ, º., 1995, ¿ç 89/: 

ä³ïÙáõÃÛ³Ý ¶ ·ñùÇ Ï¿ ·ÉËáõÙ ¹ñí³ï³Ï³Ý ¨ ÑÇ³ó³Ï³Ý Ëáëù»ñ 
³ë»Éáí ê³Ñ³Ï ä³ñÃ¨ Ï³ÃáÕÇÏáëÇ Ù³ëÇÝ` Êáñ»Ý³óÇÝ ·ñáõÙ ¿. §Üñ³ 
Ù³ëÇÝ å»ïù ¿ñ ÷³é³íáñ ×³é ·ñ»É, ¹ñí³ï»É Ù»ñ ëáõñµ ÑáñÁ, ÇÝãå»ë 
Ýñ³Ý ³ñÅ³ÝÇ ¿, µ³Ûó áñå»ë½Ç ·ÉËÇ »ñÏ³ñáõÃÛáõÝÁ ÁÝÃ»ñóáÕÇÝ 
Ó³ÝÓñáõÛÃ ãå³ï×³é», áõñÇß ï»ÕÇ ¨ Å³Ù³Ý³ÏáõñÇß ï»ÕÇ ¨ Å³Ù³Ý³ÏáõñÇß ï»ÕÇ ¨ Å³Ù³Ý³ÏáõñÇß ï»ÕÇ ¨ Å³Ù³Ý³ÏÇ ÏÃáÕÝ»Ýù ³Ûë µ³Ý»ñÁ, Ç ÏÃáÕÝ»Ýù ³Ûë µ³Ý»ñÁ, Ç ÏÃáÕÝ»Ýù ³Ûë µ³Ý»ñÁ, Ç ÏÃáÕÝ»Ýù ³Ûë µ³Ý»ñÁ, 
³Ûë ·ñùÇó ¹áõñë, ÇÝãå»ë ëÏ½µÇ Ù³ëÇÝ ¿É Ëáëï³ó³Ýù ·ñ»É³Ûë ·ñùÇó ¹áõñë, ÇÝãå»ë ëÏ½µÇ Ù³ëÇÝ ¿É Ëáëï³ó³Ýù ·ñ»É³Ûë ·ñùÇó ¹áõñë, ÇÝãå»ë ëÏ½µÇ Ù³ëÇÝ ¿É Ëáëï³ó³Ýù ·ñ»É³Ûë ·ñùÇó ¹áõñë, ÇÝãå»ë ëÏ½µÇ Ù³ëÇÝ ¿É Ëáëï³ó³Ýù ·ñ»É¦ /¶, Ï¿/:  

êï. Ø³ÉË³ëÛ³ÝóÁ Í³ÝáÃ³·ñ»É ¿, Ã» Ñ³Û³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³ñ-ÍÇù 
¿ »Õ»É, áñ ëñ³Ýáí ¨ Ý³¨ ² ·ñùÇ ¹ ·ÉËÇ §½³ÛÉëÝ í³ëÝ ëáñ³ Ç ï»ëáõ-
Ã»³Ýó Ç Ññ³õÇñ»³ÉÝ Ù»ñ ÛáõÕ³ñÏ»ëóáõù ï»ÕÇ. ÇëÏ áñ ³é Ó»éÝ å³ï-
ñ³ëïÝ ¿ª ³ë³ëóáõù¦ ïáÕ»ñáí Êáñ»Ý³óÇÝ ³ÏÝ³ñÏ»É ¿ ãáññáñ¹ ·ÇñùÁ, 
ë³Ï³ÛÝ §»ñÏáõ ï»ÕáõÙÝ ¿É ËáëïáõÙ Ï³, µ³Ûó ·ñí³ÍÁ ãÏ³¦ /Í³Ý. 342/: 

²ñ¹Ç Ñ³Û³·ÇïáõÃÛ³Ý ÉáõÛëÇ Ý»ñùá ³Ûë ¹Çï³ñÏáõÙÝ ³ñ¹»Ý ÇëÏ 
Å³Ù³Ý³Ï³íñ»å ¿, ù³Ý½Ç Ññ³å³ñ³ÏÇ íñ³ ¿ ²ñï³ß»ë Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ 
§Øáíë»ë Êáñ»Ý³óáõ §Ð³Ûáó å³ïÙáõÃÛ³Ý¦ ãáññáñ¹ ·ÇñùÁ¦ 
³ßË³ïáõÃÛáõÝÁ, áõñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ñ»Ýí»Éáí Êáñ»Ý³óáõ ¶ ·ñùÇ Ï» ·ÉËÇ 
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íñ³ ·ñ»É ¿. §àõñ»ÙÝ Í»ñ³ó³Í ¨ ÑÇí³Ý¹áï, Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇó 
·ÉáõË µ³ñÓñ³óÝ»Éáõ Å³Ù³Ý³Ï ãáõÝ»óáÕ ä³ïÙ³Ñ³ÛñÁ å³ïÙ³·ÇñùÁ 
ß³ñ³¹ñ»ÉÇë ËáëùÇ Ù³ùñáõÃÛ³ÝÁ Ñ»ï¨»ÉáõÝ áõß³¹ñáõÃÛáõÝ ãÇ ¹³ñÓñ»É, 
ÙÇ³ÛÝ ßï³å»É ¿ ³í³ñïÇÝ Ñ³ëóÝ»Éáõ ¨ å³ïíÇñ³ïáõÇ Ï³ÙùÁ 
Ï³ï³ñ³Í ÉÇÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ¦ /²ñï³ß»ë Ø³Ã¨áëÛ³Ý, Øáíë»ë Êáñ»Ý³óáõ 
§Ð³Ûáó å³ïÙáõÃÛ³Ý¦ ãáññáñ¹ ·ÇñùÁ, ¿ç 55/: Êáñ»Ý³óÇÝ ÇÝùÝ ¿ íÏ³Û»É. 
§àñáíÑ»ï¨ »ë ¿É ÙÇ Ù³ñ¹ »Ù Í»ñ³ó³Í ¨ ÑÇí³Ý¹áï ¨ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÇó ³Ýå³ñ³å. »ë ÙÇïùë ¹ñÇ ÙÇ³ÛÝ ßï³å»É, ³é³Ýó ËáëùÇ Ù³ùñáõ-
ÃÛ³Ý Ñ»ï¨»Éáõ, áñå»ë½Ç ùá Ï³ÙùÁ Ï³ï³ñí³Í ÉÇÝÇ, ¨ »ë ³½³ïí»Ù ùá 
ëïÇåáÕ³Ï³Ý Ëáëù»ñÇó ¨ ³Õ³ã³ÝùÝ»ñÇó. ù»½ ¿É »ë Ù³ñ¹ »Ù Ñ³Ù³-
ñáõÙ, Ï³ñÇùÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó Ù»½ Ñ³í³ë³ñ, ¨ áã Ã», ÇÝãå»ë ù»ñÃáÕÝ»ñÝ 
³ëáõÙ »Ý, áñ ÇßË³ÝÝ»ñÝ ³ëïí³ÍÝ»ñÇ ½³ñÙÇó »Ý, Ýñ³Ýó Ù»ñÓ³íáñ ¨ 
ë»ñÝ¹³ÏÇó¦, §¼Ç »õ »ë ³Ûñ »Ù Í»ñ³ó»³É »õ ÑÇõ³Ý¹áï »õ ³Ýå³ñ³å Ç 
Ã³ñ·Ù³ÝáõÃ»³Ýó, »õ ½»ñ³·»ÉÝ ÙÇ³ÛÝ ËáÏ³óÇ, áã ÇÝã Ù³ùñ³·áõÝÇó 
å³ñ³å»³É µ³ÝÇó, ½Ç »õ ùá Ï³Ùù¹ Ï³ï³ñ»ëóÇÝ, »õ »ë ×áÕáåñ»ó³Ûó Ç 
ùáó Ñ³ñÏ»óáõó³ÝáÕ µ³ÝÇó »õ ³Õ³ã³Ý³ó. Ù³ñ¹ ½ù»½ í³ñÏ³Ý»Éáí, 
Ï³ñ»ÏóáõÃ»³Ùµ Ù»½ Ñ³õ³ë³ñ»³É, »õ áã, áñå¿ë ù»ÃáÕùÝ ³ë»Ý, 
Ù»ñÓ³½³õ³Ïù »õ Ùûï³ë»ñù, ·áÉ »õ ÝáÛÝ³ë»ñÙ³Ýù ³ëïáõ³Íáóª 
ÇßË³Ýù¦ /¶, Ï»/: 

Ð»ÕÇÝ³ÏÇ ¨ å³ïíÇñ³ïáõÇ ½ñáõÛóÁ µ³ó³Ñ³ÛïáõÙ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ ù»ñ-
ÃáÕ³Ñáñ Ù³ïÛ³ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý Íñ³·ñ»ñÝ áõ ·³ÕïÝÇùÝ»ñÁ, 
³ÛÉ¨ Ï»Ýë³·ñ³Ï³Ý áñáß ×ß·ñïáõÙÝ»ñÇ ÑÇÙù ¿ ¹³ñÓ»É, ÇÝãÝ áõëáõÙÝ³-
ëÇñ»É ¿ ²Éµ»ñï Øáõß»ÕÛ³ÝÁ, áí ¹ÇåáõÏ ÝÏ³ï»É ¿. §²Ûë »½³ÏÇ 
Ñ»ï³ùñùÇñ »ñÏáëáõÃÛáõÝÁ Êáñ»Ý³óáõ ¨ Çñ ³½¹»óÇÏ Ù»Ï»Ý³ëÇ ÙÇç¨, 
áñ ä³ïÙ³Ñ³ÛñÁ ³é³ç ¿ ï³ÝáõÙ Çñ Ñ³Ý×³ñÇ ³ÝëùáÕ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ùµ 
¨ ãÁÝÏñÏáÕ ³ñÅ³Ý³å³ïíáõÃÛ³Ùµ, ³ÝÏ³ëÏ³Í, Ñ³ñ·³Ýùáí ¿ ÁÝÏ³Éí»É 
Ù»Í³ÝáõÝ ´³·ñ³ïáõÝáõ ÏáÕÙÇó ¨, µ³óÇ Ýñ³Ýó »ñÏáõëÇ ³ÝÓÝ³Ï³Ý 
µÝ³íáñáõÃÛáõÝÝ áõ µ³ñáÛ³Ï³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÁ µ³ó³Ñ³Ûï»Éáõó, 
Ï³ñ¨áñíáõÙ ¿ Ý³¨  Ýñ³Ýáí, áñ Ù»ñ Å³Ù³Ý³ÏÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáÕÇÝ ÁÝÓ»-
éáõÙ ¿ Ï»Ýë³·ñ³Ï³Ý ËÇëï ³ñÅ»ù³íáñ ïíÛ³ÉÝ»ñ ÇÝãå»ë Êáñ»Ý³óáõ, 
³ÛÝå»ë ¿É ´³·ñ³ïáõÝÇ ÇßË³ÝÇ Ù³ëÇÝ¦ /². Øáõß»ÕÛ³Ý, Øáíë»ë 
Êáñ»Ý³óáõ ¹³ñÁ, ¿ç 25/: 

¼ñáõÛóÇó å³ñ½íáõÙ ¿ Ý³¨, áñ å³ïíÇñ³ïáõÝ »ñÇï³ë³ñ¹ ¿ »Õ»É, 
ÇëÏ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Í»ñ áõ ÑÇí³Ý¹ Ù³ñ¹, áí ³×³å³ñ»É ¿ ³í³ñïÇÝ Ñ³ëóÝ»É 
å³ïÙáõÃÛáõÝÁ` ³½³ïí»Éáõ ÇßË³Ý³ïáõñ Ññ³Ù³ÝÇ Ñ³ñÏ³¹ñ³ÝùÇó: 
²Û¹ Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ ². Øáõß»ÕÛ³ÝÁ ÝÏ³ï»É ¿, áñ §å³ïíÇñ³ïáõ 
ê³Ñ³Ï ´³·ñ³ïáõÝÇÝ µáÉáñáíÇÝ »ñÇï³ë³ñ¹ ¿ »Õ»É ³Ûë ·ÇñùÁ 
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ß³ñ³¹ñ»Éáõ Å³Ù³Ý³Ï: ºí ÙÇ³Ý·³Ù³ÛÝ Çñ³í³óÇ »Ý ³ÛÝ µ³Ý³ë»ñÝ»ñÝ 
áõ å³ïÙ³µ³ÝÝ»ñÁ, áíù»ñ Ñ³ÝÓÇÝ Ýñ³ ï»ëÝáõÙ »Ý 481 ÃíÇÝ 
³åëï³Ùµ Ñ³Û»ñÇ ÏáÕÙÇó Ù³ñ½å³Ý Ï³ñ·í³Í ê³Ñ³Ï ³ëå»ï 
´³·ñ³ïáõÝáõÝ, áñÁ ëå³ñ³å»ï ì³Ñ³Ý Ø³ÙÇÏáÝÛ³ÝÇ Ñ»ï 
ÙÇ³µ³Ýí³Í` Ï³½Ù³Ï»ñå»ó Ñ³Ûáó ³åëï³ÙµáõÃÛáõÝÝ ÁÝ¹¹»Ù 
ê³ë³ÝÛ³Ý ÉÍÇ ¨ ½áÑí»ó »ñÇï³ë³ñ¹ Ñ³ë³ÏáõÙ Îáõñ ·»ïÇ Ùáï ÙÕí³Í 
×³Ï³ï³Ù³ñïáõÙ¦ /². Øáõß»ÕÛ³Ý, Øáíë»ë Êáñ»Ý³óáõ ¹³ñÁ, ¿ç 26/: 
ÊáëùÝ Ö³ñÙ³Ý³ÛÇ ×³Ï³ï³Ù³ñïÇ Ù³ëÇÝ ¿, áñÁ Ñ³çáñ¹»ó ²ÏáéÇÇ ¨ 
Ü»ñë»Ñ³å³ïÇ ×³Ï³ï³Ù³ñï»ñÇÝ: Ð»Ýó Ö³ñÙ³Ý³ÛÇ 
×³Ï³ï³Ù³ñïáõÙ ¿É 482 Ã. ³Ùé³ÝÁ ½áÑí»óÇÝ ê³Ñ³Ï ´³·ñ³ïáõÝÇ 
Ù³ñ½å³ÝÁ ¨ ì³Ñ³Ý Ø³ÙÇÏáÝÛ³ÝÇ »Õµ³ÛñÁ` ì³ë³ÏÁ, ÇÝãå»ë íÏ³ÛáõÙ 
¿ Ô³½³ñ ö³ñå»óÇÝ Çñ å³ïÙáõÃÛ³Ý ¶ ¹ñí³·Ç Ñ¹ ·ÉËáõÙ:  

²ÛÝáõÑ»ï¨ ². Øáõß»ÕÛ³ÝÁ Ï³ï³ñ»É ¿ ÙÇ ³ñÅ»ù³íáñ ×ß·ñïáõÙ ¨ë` 
Ï³åí³Í å³ïÙáõÃÛ³Ý ·ñáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³ÏÇ Ñ»ï. §ÎÝß³Ý³ÏÇ, 
§ä³ïÙáõÃÇõÝ Ð³Ûáó¦-Ý ³í³ñï»Éáõ å³ÑÇÝ Êáñ»Ý³óáõ Ù»Ï»Ý³ëÁ` ê³-
Ñ³Ï ´³·ñ³ïáõÝÇÝ, ¹»é áÕç ¿ñ: ²Ûë »ñÏËáëáõÃÛáõÝÁ ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë ·ñ»Ã» 
³ÝëË³É áñáß»É, áñ Çñ ³ÝÙ³Ñ §ä³ïÙáõÃÇõÝ Ð³Ûáó¦-Á Øáíë»ë Êá-
ñ»Ý³óÇÝ ß³ñ³¹ñ»É ¿ V ¹³ñÇ 70-³Ï³Ý Ãí»ñÇÝ ¨ ³í³ñïÇ Ñ³ëóñ»É 
ßáõñç 480 Ãí³Ï³ÝÇÝ¦ /². Øáõß»ÕÛ³Ý, Øáíë»ë Êáñ»Ý³óáõ ¹³ñÁ, ¿ç 27-
28/: 

ä³ïíÇñ³ïáõ ÇßË³ÝÇÝ ÝáõÛÝ³óÝ»Éáí Ô³½³ñ ö³ñå»óáõ 
Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó` ì³Ñ³Ý Ø³ÙÇÏáÝÛ³ÝÇ ·áñÍ³ÏÇó »ñÇï³ë³ñ¹ 
Ù³ñ½å³Ý ê³Ñ³ÏÇ ´³·ñ³ïáõÝáõ Ñ»ï` Ø. ²µ»ÕÛ³ÝÁ ÝÏ³ï»É ¿, áñ ³Ûë 
ÇßË³ÝÁ §áã ÙÇ³ÛÝ ëÏ½µáõÙ Íñ³·Çñ ¿ ïí»É ä³ïÙ³·ñÇÝ, ³ÛÉ¨ Ñ»ïá 
Ã»É³¹ñ»É ¿ Ýñ³Ý, Ã» ÇÝã ·ñÇ, ÇÝãå»ë ·ñÇ, ßï³åáí ·ñÇ¦ /Ø. ²µ»ÕÛ³Ý, 
ºñÏ»ñ, Ñ. ¶, ¿ç 289/:  

º½ñ³Ï³óáõÃÛáõÝ` Êáñ»Ý³óÇÝ å³ïÙáõÃÛ³Ý áÕç ÁÝÃ³óùáõÙ` º½ñ³Ï³óáõÃÛáõÝ` Êáñ»Ý³óÇÝ å³ïÙáõÃÛ³Ý áÕç ÁÝÃ³óùáõÙ` º½ñ³Ï³óáõÃÛáõÝ` Êáñ»Ý³óÇÝ å³ïÙáõÃÛ³Ý áÕç ÁÝÃ³óùáõÙ` º½ñ³Ï³óáõÃÛáõÝ` Êáñ»Ý³óÇÝ å³ïÙáõÃÛ³Ý áÕç ÁÝÃ³óùáõÙ` 
ëÏ½µÇó ÙÇÝã¨ í»ñç, ÙÇ Ý»ñùÇÝ Íñ³·ñ³ÛÇÝ ½ñáõÛó ¿ í³ñáõÙ ê³Ñ³Ï ëÏ½µÇó ÙÇÝã¨ í»ñç, ÙÇ Ý»ñùÇÝ Íñ³·ñ³ÛÇÝ ½ñáõÛó ¿ í³ñáõÙ ê³Ñ³Ï ëÏ½µÇó ÙÇÝã¨ í»ñç, ÙÇ Ý»ñùÇÝ Íñ³·ñ³ÛÇÝ ½ñáõÛó ¿ í³ñáõÙ ê³Ñ³Ï ëÏ½µÇó ÙÇÝã¨ í»ñç, ÙÇ Ý»ñùÇÝ Íñ³·ñ³ÛÇÝ ½ñáõÛó ¿ í³ñáõÙ ê³Ñ³Ï 
´³·ñ³ïáõÝÇ ÇßË³ÝÇ Ñ»ï` Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»Éáí Ï³Ù Ñ³Ï³¹ñí»Éáí ´³·ñ³ïáõÝÇ ÇßË³ÝÇ Ñ»ï` Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»Éáí Ï³Ù Ñ³Ï³¹ñí»Éáí ´³·ñ³ïáõÝÇ ÇßË³ÝÇ Ñ»ï` Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»Éáí Ï³Ù Ñ³Ï³¹ñí»Éáí ´³·ñ³ïáõÝÇ ÇßË³ÝÇ Ñ»ï` Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»Éáí Ï³Ù Ñ³Ï³¹ñí»Éáí 
å³ïíÇñ³ïå³ïíÇñ³ïå³ïíÇñ³ïå³ïíÇñ³ïáõáõáõáõ----Ù»Ï»Ý³ëÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÇÝ, Ñëï³Ï»óÝ»Éáí Çñ Ù»Ï»Ý³ëÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÇÝ, Ñëï³Ï»óÝ»Éáí Çñ Ù»Ï»Ý³ëÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÇÝ, Ñëï³Ï»óÝ»Éáí Çñ Ù»Ï»Ý³ëÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÇÝ, Ñëï³Ï»óÝ»Éáí Çñ 
å³ïÙ³·ñ»Éáõ Íñ³·ÇñÁ, ×ßï»Éáí Çñ å³ïÙáõÃÛ³Ý Ó¨³ã³÷Á ¨ å³ïÙ³·ñ»Éáõ Íñ³·ÇñÁ, ×ßï»Éáí Çñ å³ïÙáõÃÛ³Ý Ó¨³ã³÷Á ¨ å³ïÙ³·ñ»Éáõ Íñ³·ÇñÁ, ×ßï»Éáí Çñ å³ïÙáõÃÛ³Ý Ó¨³ã³÷Á ¨ å³ïÙ³·ñ»Éáõ Íñ³·ÇñÁ, ×ßï»Éáí Çñ å³ïÙáõÃÛ³Ý Ó¨³ã³÷Á ¨ 
ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ, Ó¨³Ï»ñå»Éáí å³ïÙáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³¹ñáõÛÃÝ»ñÁ: ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ, Ó¨³Ï»ñå»Éáí å³ïÙáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³¹ñáõÛÃÝ»ñÁ: ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ, Ó¨³Ï»ñå»Éáí å³ïÙáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³¹ñáõÛÃÝ»ñÁ: ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ, Ó¨³Ï»ñå»Éáí å³ïÙáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³¹ñáõÛÃÝ»ñÁ: 
ä³ïÙáõÃÛ³Ý ³é³çÇÝ ·ñùáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ¨ å³ïíÇñ³ïáõÇ ½ñáõÛóÝ ä³ïÙáõÃÛ³Ý ³é³çÇÝ ·ñùáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ¨ å³ïíÇñ³ïáõÇ ½ñáõÛóÝ ä³ïÙáõÃÛ³Ý ³é³çÇÝ ·ñùáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ¨ å³ïíÇñ³ïáõÇ ½ñáõÛóÝ ä³ïÙáõÃÛ³Ý ³é³çÇÝ ·ñùáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ¨ å³ïíÇñ³ïáõÇ ½ñáõÛóÝ 
³í»ÉÇ Ñ³×³Ë³¹»å ¿, ù³Ý »ñÏñáñ¹ Ï³Ù »ññáñ¹ ·ñù»ñáõÙ: ´³³í»ÉÇ Ñ³×³Ë³¹»å ¿, ù³Ý »ñÏñáñ¹ Ï³Ù »ññáñ¹ ·ñù»ñáõÙ: ´³³í»ÉÇ Ñ³×³Ë³¹»å ¿, ù³Ý »ñÏñáñ¹ Ï³Ù »ññáñ¹ ·ñù»ñáõÙ: ´³³í»ÉÇ Ñ³×³Ë³¹»å ¿, ù³Ý »ñÏñáñ¹ Ï³Ù »ññáñ¹ ·ñù»ñáõÙ: ´³ÝÝ ³ÛÝ ¿, ÝÝ ³ÛÝ ¿, ÝÝ ³ÛÝ ¿, ÝÝ ³ÛÝ ¿, 
áñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ëÏ½µáõÙ ÷áñÓáõÙ ¿ Ñëï³Ï»óÝ»É å³ïíÇñ³ïáõÇ áñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ëÏ½µáõÙ ÷áñÓáõÙ ¿ Ñëï³Ï»óÝ»É å³ïíÇñ³ïáõÇ áñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ëÏ½µáõÙ ÷áñÓáõÙ ¿ Ñëï³Ï»óÝ»É å³ïíÇñ³ïáõÇ áñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ëÏ½µáõÙ ÷áñÓáõÙ ¿ Ñëï³Ï»óÝ»É å³ïíÇñ³ïáõÇ 
å³Ñ³ÝçÝ»ñÝ áõ Íñ³·ÇñÁ, ¨ ³ëïÇ×³Ý³µ³ñ Ýñ³Ýó ½ñáõÛóÁ ï»ÕÇ ¿ å³Ñ³ÝçÝ»ñÝ áõ Íñ³·ÇñÁ, ¨ ³ëïÇ×³Ý³µ³ñ Ýñ³Ýó ½ñáõÛóÁ ï»ÕÇ ¿ å³Ñ³ÝçÝ»ñÝ áõ Íñ³·ÇñÁ, ¨ ³ëïÇ×³Ý³µ³ñ Ýñ³Ýó ½ñáõÛóÁ ï»ÕÇ ¿ å³Ñ³ÝçÝ»ñÝ áõ Íñ³·ÇñÁ, ¨ ³ëïÇ×³Ý³µ³ñ Ýñ³Ýó ½ñáõÛóÁ ï»ÕÇ ¿ 
ï³ÉÇë, å³ïÙáõÃÛáõÝÁ ÙïÝáõÙ ¿ ÁÝÃ³óùÇ Ù»ç, ÇëÏ ½ñáõÛóÁ ß³Õ³ËíáõÙ ¿ ï³ÉÇë, å³ïÙáõÃÛáõÝÁ ÙïÝáõÙ ¿ ÁÝÃ³óùÇ Ù»ç, ÇëÏ ½ñáõÛóÁ ß³Õ³ËíáõÙ ¿ ï³ÉÇë, å³ïÙáõÃÛáõÝÁ ÙïÝáõÙ ¿ ÁÝÃ³óùÇ Ù»ç, ÇëÏ ½ñáõÛóÁ ß³Õ³ËíáõÙ ¿ ï³ÉÇë, å³ïÙáõÃÛáõÝÁ ÙïÝáõÙ ¿ ÁÝÃ³óùÇ Ù»ç, ÇëÏ ½ñáõÛóÁ ß³Õ³ËíáõÙ ¿ 
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å³ïÙáõÃÛ³ÝÁ` Ñ³ëÝ»Éáí ÙÇÝã¨ »ññáñ¹ ·ÇñùÁ: å³ïÙáõÃÛ³ÝÁ` Ñ³ëÝ»Éáí ÙÇÝã¨ »ññáñ¹ ·ÇñùÁ: å³ïÙáõÃÛ³ÝÁ` Ñ³ëÝ»Éáí ÙÇÝã¨ »ññáñ¹ ·ÇñùÁ: å³ïÙáõÃÛ³ÝÁ` Ñ³ëÝ»Éáí ÙÇÝã¨ »ññáñ¹ ·ÇñùÁ: Êáñ»Ý³óÇÊáñ»Ý³óÇÊáñ»Ý³óÇÊáñ»Ý³óÇ----ê³Ñ³Ï ê³Ñ³Ï ê³Ñ³Ï ê³Ñ³Ï 
´³·ñ³ïáõÝÇ ½´³·ñ³ïáõÝÇ ½´³·ñ³ïáõÝÇ ½´³·ñ³ïáõÝÇ ½ñáõÛóÁ ÇÝùÝÇÝ µ³ó³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý ¨ ñáõÛóÁ ÇÝùÝÇÝ µ³ó³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý ¨ ñáõÛóÁ ÇÝùÝÇÝ µ³ó³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý ¨ ñáõÛóÁ ÇÝùÝÇÝ µ³ó³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý ¨ 
Ï»Ýë³·ñ³Ï³Ý ÙÇ ß³ñù ·³ÕïÝÇùÝ»ñ:Ï»Ýë³·ñ³Ï³Ý ÙÇ ß³ñù ·³ÕïÝÇùÝ»ñ:Ï»Ýë³·ñ³Ï³Ý ÙÇ ß³ñù ·³ÕïÝÇùÝ»ñ:Ï»Ýë³·ñ³Ï³Ý ÙÇ ß³ñù ·³ÕïÝÇùÝ»ñ:    

 
 
 

 
 

БЕСЕДА МЕЖДУ АВТОРОМ И ЗАКАЗЧИКОМ В «ИСТОРИИ 
АРМЕНИИ» МОВСЕСА ХОРЕНАЦИ 

 
Вано Егиазарян  

доктор филологических наук, доцент  
 

РЕЗЮМЕ 
На всем протяжении «Истории Армении» Мовсес Хоренаци, с самого начала и 

до конца, ведет некую программную беседу с князем Сааком Багратуни, соглашаясь 
или не принимая требования заказчика-мецената, четко определяя принципы своего 
обращения к истории, уточняя формат и границы истории, формулируя основные 
положения истории. В первой книге «Истории Армении» беседа автора и заказчика 
встречается чаще, чем во второй и в третьей книгах. Беседа между Мовсесом 
Хоренаци и Сааком Багратуни сама по себе раскрывает ряд творческих и 
биографических тайн. 

 
 
 
 
 

CONVERSATION BETWEEN THE AUTHOR AND PATRON OF  ART IN 
“THE ARMENIAN HISTORY” BY MOVSES KHORENATSI 

 

Vano Yeghiazaryan 
Doctor of Philological Sciences, Associate Professor 

 
SUMMARY 

Within the whole period of history Khorenatsi enters into an inner programmed 
conversation with Sahak Bagratuni accepting or opposing the demands of patron of arts 
making clear his historigraphic program, specifying the boundaries of his history as well as 
forming the directions of history. In his first book of history the conversation between the 
author and patron of arts is more frequent than it is in the second or third books. The 
Khorenatsi-Sahak Bagratuni conversation reveals a member of artistic and biographical 
secrets.  
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ЭСХАТОЛОГИЯ И КОНЕЦ ГЕРОИЧЕСКОГО ВРЕМЕНИ: 

ГИБЕЛЬ    НАРТОВ    И    БЫЛИННЫХ    БОГАТЫРЕЙ    

 

Тадевос Тадевосян 

кандидат филологических наук,  доцент, 
Ванадзорский государственный педагогический  

институт им. Ов. Туманяна 
 

Ключевые слова: вечное возвращение; всемирная эсхатология; героическое 

время; гибель мира; индивидуальная эсхатология; космический циклизм; мифическое 

время; нартский эпос; русские былины; циклическое развитие; эсхатология.  

 
Тема конца света, ожидаемого в пределах мифического времени, 

оформилась на ранних этапах мифологии. Мифическое время предполагает 
одновременность всех мировых процессов. В его основе лежит 
представление о раннемифологическом безвременном существовании. 
Мифическое время охватывает период от сотворения мира до вселенской 
катастрофы. По утверждению Е. Мелетинского: «Это время предков, 
культурных героев, от которых все зависит, время первых вещей, время 
установления космического и социального порядка. В более поздних мифах и 
в эпосе мифическое время превращается в золотой век, или героическое 
время».1 

Представления о реверсии исторических эпох (регулярно сменяющие 
друг друга катастрофы и мессианство эпических героев) позволяют назвать 
мифическое время циклическим. Древний человек живет в циклическом 
времени, здесь все повторяется – повторяется и то сакральное время, в 
котором действовали боги и герои. 

Многочисленные спирали и разветвления времени создают эффект 
хроноклазма и циклического движения, в конце которого не безвозвратный 
конец мира, а временная смерть и возрождение через смерть. 

Циклическое развитие Вселенной предполагает, что конец света может 
повторяться, мир полностью не исчезнет, он просто обновится и вступит в 
новый цикл развития. Как говорил М. Элиаде: «Очевидно, подобный конец 

                                            
1 Мелетинский Е.М. От мифа к литературе. М., 2001. С. 26. 
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мира не окончателен: он скорее оказывается концом одного человечества, за 
которым следует появление другого рода людского».1 

Мифологический циклизм вступает в противоречие с идеей об 
абсолютном конце света и здесь налицо конфликт между циклической 
репликацией и линейной телеологией. Но этот конфликт преодолим, так как 
циклы, из которыз состоит мифическое время, все же не бесконечны. 

Конец света будет, но в какое-то неопределенное время, поэтому 
эсхатология всемирная уступает место эсхатологии индивидуальной, то есть 
учению о загробной жизни единичной человеческой души. По мнению 
профессора Женевского университета Патрика де Лобье: «Хотя у земной 
истории нет абсолютного конца, это еще не значит, что каждый индивидуум 
не может выйти из этого мира согласно некоторым достаточно точно 
указанным моральным критериям. Таким образом, внутри материальной 
вселенной, подверженной циклическим метаморфозам, существует 
индивидуальная абсолютная эсхатология».2 

В индивидуальной эсхатологии – главное смерть и посмертное 
существование, оно тесно связано с коллективно-бессознательными 
эсхатологическими ожиданиями всего общества. 

Апокалиптическими предчувствиями и ожиданиями пронизаны сцены 
гибели нартов и былинных богатырей, а также смерть самых доблестных из 
них. По замечанию К. Лугового: «Эсхатологические мотивы, 
ориентированные на будущее, имеют тенденцию отражать общую 
космологическую схему, в виде аллюзии на космическую и/или социальную 
катастрофу, приводящую к непоправимым последствиям, воплощаются в 
нартовском эпосе в ряде показательных сюжетов, связанных либо с 
конкретными персонажами, либо со всем нартским обществом /.../. На 
эпическом уровне эсхатологические мотивы могут быть связаны со смертью 
главных действующих лиц, маркируя прекращение существования 
героического мира».3 

                                            
1 Элиаде М. Аспекты мифа. М., 2005. С. 56-57. 
2 Де Лобье П. Эсхатология. М., 2004. С. 19. 
3 Луговой К.В. Ритуал в нартовском эпосе народов Северного Кавказа // 

Автореферат дисс....к. ист. н. М., 2006. С. 13. 
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В этом плане представляет интерес индивидуальная эсхатология, 

связанная с именами Святогора, Ильи Муромца и Дуная с одной стороны и 
Ахсара, Ахсартага, Батрадза и Сослана – с другой. 

Смерть Святогора в былинах описывается следующим образом: он 
ложится в каменный гроб, «состроенный» на святых горах, и просит Илью 
Муромца прикрыть дубовыми дощечками или «каменной накрышечкой». А 
когда Илья Муромец решил снять доски обратно, то оказалось, что не может 
этого сделать. Пытаясь разрубить их, Илья Муромец стал ударять мечом по 
гробу Святогора, но с каждым ударом возникали все новые обручи, которые 
плотнее прикрывали гроб. 

Святогор – воплощение первобытной силы, «слегка очеловеченное 
хтоническое существо» (В. Топоров), представитель дикой природной мощи 
Земли. Хтонические божества занимали главенствующее место в пантеоне, 
пока их оттуда не вытеснили небесные и солярные боги. В свое время А. 
Афанасьев заметил: «В колоссальном типическом образе Святогора ясны 
черты глубочайшей древности. Имя его указывает не только на связь с 
горами, но и на священный характер этих последних: Святого-богатырь 
живет на святых (т.е. небесных, облачных) горах».1 Ср.: с Мигдауном – 
покровителем туманов, облаков и туч в осетинской мифологии. Агрессивные 
эсхатологические персонажи скрыты в подземелье или в горах – их 
освобождение приведет к концу света. Смерть Святогора предопределена, и 
обреченный хтонический богатырь покорно ложится в гроб в ожидании 
воскресения перед концом света. 

На связь между Святогором и нартскими сюжетами указал еще М. 
Халанский: «Для сравнения с русскими сказаниями о Святогоре и «старших» 
богатырях представляют интерес кавказские сказания о столкновениях 
нартов с великанами /.../. Мукара, по словам сказания, был князь скал; это 
прозванье напоминает нашего Святогора».2 

Умирая, Мукара дует на Сослана, но тот остается в живых; Святогор же 
перед смертью дыханием передает Илье Муромцу часть своей силы, которая 
едва не становится губительной для него. После смерти Мукары Сослан 

                                            
1 Афанасьев А.Н. Поэтические воззрения славян на природу: В 3 тт. М., 1994. Т. 2. 

С. 668. 
2 Халанский М.Е. Великорусские былины Киевского цикла. Варшава, 1885. С. 184; 

186. 
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забирает его меч и жену, точно так Святогор дарит меч Илье, а жена 
Святогора уходит с ним. Перед концом света будут рушиться горные хребты: 
Мукара известен тем, что разбивает «горы» и «громадные скалы», а Святогор 
– раскидывает гигантские валуны. 

По другой версии, смерть Святогора наступает после того, как богатырь, 
возгордившись своей могучей силой, пытается поднять «суму переметную» с 
тягой земной: «Слезает Святогор с добра коня, ухватил он сумочку обема 
рукама, поднял сумочку повыше колен: и по колена Святогор в землю угряз, 
а по белу лицу не слезы, а кровь течет. Где Святогор увяз, тут и встать не 
мог, тут ему было и кончение».1 

Здесь хтонический персонаж – мать сыра земля – губит другого 
хтонического персонажа – Святогора: хтонические существа обречены 
регулярно перерождаться в человеческом теле, умирать и вновь рождаться. 

Можно предположить, что в первом варианте сюжета о смерти 
Святогора, Илья Муромец умертвил Святогора сознательно. Темная эпоха 
хтонического героя – Святогора – завершилась, на смену ей идет новая 
циклическая конструкция. Косвенным свидетельством этого является то, что 
Илья неизменно присутствует при смерти Святогора. «Хотя Илья Муромец 
нигде не выступает как непосредственная причина гибели Святогора, более 
или менее очевидно, что в этом эпизоде [примеривание гроба] Илья Муромец 
не что иное, как соперник Святогора в состязании, где проигравшего ожидает 
смерть».2 

Святогор сначала пытается уговорить Илью лечь в гроб и тем самым 
умертвить его (впоследствии Святогор еще раз едва не губит Илью своим 
смертоносным дыханием). Для поддержания своих сил хтонические существа 
регулярно должны приносить жертвы. Святогор с помощью человеческого 
жертвоприношения стремится воссоздать эпоху правремени, чтобы спасти 
свой мир, обреченный на гибель. 

Фрагмент с «сумой переметной» удивительным образом напоминает 
эпизод с подброшенным на дороге мешочком, равным по весу тяжести всей 
земли, который тщетно пытается поднять на своем пути нарт Батрадз. 

                                            
1 Песни, собранные П.Н. Рыбниковым: В 3 тт. М., 1909. Т. 1. С. 454. 
2 Топоров В.Н. Русский Святогор: Свое и чужое // Славянское и балканское 

языкознание. М., 1983. С. 118. 
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Батрадз рубил духов и дауагов, земных и небесных, мало кому удалось 

спастись. Он бросил вызов богам и был уничтожен в последнем бое с 
сыновьями богов – Уастырджи, Елиа и Уациллы. По другой версии, жизнь и 
смерть Батрадза связаны с его мечом: Батрадз умирает после того, как его 
меч нарты, которых он собирался истребить, бросают в море, при этом оно 
пенится и окрашивается в кровавый цвет. 

Ссора нартов с другим из лучших нартских воинов – Сосланом – также 
приводит к гибели последнего от небесных сил. По мысли Ф. Гутнова: 
«Борьба военного культа с христианством в эпосе особенно выпукло 
предстает в борьбе с представителями новых небесных сил. Старый 
языческий солнечный бог Сослан погибает в борьбе с Колесом Ойнона, т.е. 
святого Иоанна, нового христианизированного солнечного бога /.../. Как и 
Сослан, языческий грозный бог Батрадз борется с христианизированными 
грозовыми богами, Уациллами, и также погибает».1 

На былинного Илью Муромца, отождествляемого в народном сознании 
с Ильей-пророком, были принесены все функции древнего Перуна. Он 
«владел громом и молниями», «проливал дожди и воспитывал жатвы».2 

Илья в былине «Три поездки Ильи Муромца» с самого начала выбирает 
путь смерти, затем едет к владычице царства мертвых, из погреба которой 
освобождает незадачливых женихов. Погибает Илья Муромец как подобает 
христианину: перед смертью строит церковь (или церкви), раздает 
найденный клад сиротам и удаляется в киевские пещеры – в каменные горы – 
где превращается в камень. 

Мотив окаменения становится основным в эсхатологической модели 
эпосов. Михайло Потык превращается в камень, пока его не расколдовал 
Старчище-Пилигримище; прародитель скифов Скиф удалился в Рипейские 
горы и выйдет только тогда, когда его народу будет грозить смертельная 
опасность. В кабардинском нартском эпосе Сосруко спит в ледниках 
Эльбруса и проснется только перед концом света. У осетин существовал 
культ гор: обожествляли гору Бурхох, с пещерами которой связано не только 
рождение героя, но и его погребение.3 Ср.: Мгер Младший в армянском эпосе 

                                            
1 Гутнов Ф.Х. Социальные аспекты эволюции религиозной системы алан // 

Проблемы этнографии осетин. Владикавказ, 1992. Вып. 2. С. 168. 
2 Афанасьев А.Н. Указ. Соч. Т. 1. С. 469. 
3 См.: Дзиццойты Ю.А. Нартовский эпос и Амираниани. Цхинвал, 2003. С. 102. 
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«Давид Сасунский» удалился в скалу и выйдет только «когда мир будет 
разрушен». 

Конец света зависит от этического состояния человечества. Русские 
богатыри, одержимые гордыней, бросают вызов «силам небесным». За 
подобную дерзость они также были превращены в камни: 

Испугались могучие витязи, 
Побежали в каменные горы, 
В темные пещеры: 
Как подбежит витязь к горе, 
Так и окаменеет; 
Как подбежит другой, 
Так и окаменеет; 
Как подбежит третий, 
Так и окаменеет. 
С тех-то пор и перевелись витязи 
На святой Руси.1 
Есть былина, в которой возгордившиеся богатыри были заточены в 

святых горах у Святогора. Однако Илья Муромец взмолился и его 
«истошный крик» услышала Богородица и все богатыри после долгих 
страданий вышли из заточения. 

Эта былина насквозь проникнута эсхатологическими картинами, 
связанными с судьбой Руси, которую пытается уничтожить черный ворон: 

Голова у тово ворона Чернова – гора огромадная, 
Глаза ево – геенна огненная, все опалимая, злобно-злобная, 
Клюв ево и когти железные, вострые-вострые. 
Держит тот ворон черной в лапах своих святорусскую, 
Крыльями прикрыл, когтями разрывает, клювом клюет, 
Клювом железным клюет, кровь горячую пьет. 
Стонет святорусская. Черный ворон потешается.2 
Однако мрачным эсхатологическими предсказаниям не суждено 

сбыться: свет-Егорий обещает не допустить ворона на землю святорусскую. 

                                            
1 Песни, собранные П.В. Киреевским. М., 1860. Ч. IV. С. 114-115. 
2 Прокофьев С.О. Пророческая былина: Как Святые горы выпустили из каменных 

пещер своих русских могучих богатырей. Ереван, 1992. С. 59-60. 
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Точно так и нарты, по наущению Сырдона, бросили вызов богам, за что 

и были истреблены. Они тоже стали обуреваемы тщеславием и гордыней: 
отказались от вечной жизни во имя вечной славы. Побежденные «силами 
нездешними», нарты сами легли в каменные могилы. 

До подстрекательства нартов на борьбу с богами Сырдон пытался 
погубить Сослана. Солнечный бог должен был погибнуть по наущению 
хтонического существа. Однако после смерти Сослан остается жив: из 
загробного царства он пронзает стрелой Сырдона. Даже после смерти 
Сырдон вредит нартам, которые, в конце концов, откопали его и бросили в 
море, а морской владыка – Донбеттыр – оживил его и вернул нартам. По 
этому поводу В. Цагараев замечает: «Эта приближенность Сырдона к зоне 
смерти открывает в сюжетах о нем древнейшие мифологические пласты, 
связанные с погребально-поминальной обрядностью индоиранцев /.../. В этой 
связи представляет интерес сюжет о смерти нарта Сослана, в которой 
активное участие принимает его мифологический оппонент – Сырдон, 
являющийся не только одной из причин гибели героя, но и выполняющий в 
этом сюжете почетную миссию вестника смерти».1 

Не случайно, что «зло нартов» Сырдона хоронят на ныхасе. Это место 
собрания нартов, окруженное массивными креслообразными камнями, 
прочно связано с хтоническим миром, «на месте ныхаса исполины, наваливая 
огромные камни, строили себе жилища».2 Предвестием индивидуального 
эсхатологического конца становятся распри родичей: Батрадз против нартов, 
Сырдон против Сослана.  

Еще до смерти Сослан живым спускается в царство мертвых и 
возвращается оттуда живым. Барастыр – бог загробного царства – может 
временно отпускать мертвецов домой, которые, правда, должны вернуться 
обратно до заката солнца: Тотрадз выходит из могилы, чирбы отомстить за 
мать; Хамыц из страны мертвых возвращается и наполняет силой внука 
Сыбалца. Видимо, эти и ряд других сказаний (о безымянном сыне Урызмага, 
Ацамазе, Сослане, которые продолжают спорадически жить и после смерти) 
связаны с календарными мифами. Как отмечают современные исследователи: 
«Эсхатологические ожидания мифов сродни ожиданию смены времен года, 

                                            
1 Цагараев В.А. Золотая яблоня нартов. Владикавказ, 2000. С. 256. 
2 Скаков А.Ю. «Нартовские ныхасы» Каваказа // Миропонимание древних и 

традиционных обществ Евразии. М., 2006. С. 285.  
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не подразумевающему альтернативность порядка или вопроса о его 
причине».1 

Так же и нарты Ахсар и Ахсартаг поочередно пребывают то в царстве 
мертвых, то в царстве живых. Смерть Ахсартага поразительным образом 
совпадает с описанием смерти былинного Дуная. Ср.: «Выхватил он 
[Ахсартаг] меч и, поставив его так, чтобы рукоятка упиралась в грудь Ахсара, 
а острие – в собственное сердце, всей тяжестью опустился на него. Меч 
вонзился в его сердце, и умер Ахсартаг».2 

И –  
Взял Дунаюшко Иванович востро копье, 
Поставил востро копье во сыру землю тупым концем, 
А вострым концем себи да во белы груди, 
Тут Дунаюшко на свои руки посягнул.3 
Убийство Дунаем своей жены – это смерть хтонического существа от 

руки героя: Настасья королевична тесно связана с первобытным модусом – 
она «рычит по-звериному» и «свистит по-змеиному». Дальнейшее 
самоубийство Дуная и превращение его крови (как и крови Настасьи) в реку 
отображает архаический мотив создания и гибели мира в воде. Ср.: смерть 
Батрадза также происходит в водной стихии. Гибель Ахсара и Ахсартага, 
Дуная и Настасьи дает начало новому космическому циклу. 

Трудно отделить мифы о конечной гибели мира от мифов о катастрофах 
при смене эпох (гибель великанов или старших богов). Нарты истребили 
исполинов (гамеров и гумиров) и уаигов. До уаигов жили великаны еще 
более внушительных размеров – уадмеры, которых нарты сперва воскресили, 
а затем снова превратили в груду костей, от которых остался только череп 
величиной с большую пещеру. Уадмеры, гамеры, гумиры, нарты, люди – 
последовательно сменяющие друг друга циклы, наступившие в результате 
эсхатологических катастроф. В очередной раз мифологический сюжет 
транслирует циклическое ощущение темпоральности. Интересно заметить, 
что, согласно теософскому учению Е. Блаватской, за все время 

                                            
1 Желтикова И.В., Гусев Д.В. Ожидание будущего: Утопия, эсхатология, 

танатология. Орел, 2011. С. 33. 
2 Сказания о нартах. Владикавказ, 2000. С. 56. 
3 Онежские былины, записанные Александром Федоровичем Гильфердингом. 

СПб., 1873. С. 593. 
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существования Землю заселяли пять рас, которые приходили на смену друг 
другу, знаменуя собой новый космический цикл.1 

Единственным великаном в русских былинах предстает Святогор. 
Хтоническая сущность этого образа раскрывается в его происхождении: отец 
Святогора слепой (слепота – одна из главных характеристик хтонического 
персонажа), иногда он слепнет от нависших огромных век. В этом 
отношении отец Святогора эквивалентен стражу ада – Касьяну (и его 
двойнику – Вию), чей взгляд, скрытый под тяжелыми ресницами, которые 
поднимают вилами, губителен для людей. 

По осетинским фольклорным представлениям после смерти душа 
достигает места, преодолев множество препятствий. За мостом находится 
царство мертвых, ворота в которое открывает демон смерти Вайюг (иран. – 
Ваю, восточнослав. – Вий). А на Руси празднества в честь Касьяна справляли 
29 февраля: в календарных мифах последний день зимы – время разгула 
хтонических сил. 

Гибель поколений великанов, живших до появления человечества, еще 
раз свидетельствует об единстве космогонии, этногенеза и эсхатологии. 
«Эсхатология как система представлений о грядущей гибели и последующем 
возрождении мироздания сформировалась в рамках мифологической системы 
мышления в форме эсхатологического мифа».2 

По всей вероятности, сами эсхатологические мифы восходят к 
героическим, поскольку в них отражена борьба культурных геров с 
хтоническими существами. 

В адыгской версии нартского эпоса нарты предрекают конец 
собственного существования в те времена, когда среди них появятся трусы 
наподобие людей. Здесь предпосылкой конца света становится конфликт 
между нартами и «жалкими» людьми. В карачаево-балкарском варианте 
эпоса нарт Ёрюзмек уничтожает хтонических существ, затем с некоторыми 
нартами направляется в верхний мир, чтобы и на небесах искоренить 
чудовищ. А в ингушском варианте нарты, после распри с богами, погибают, 
выпив расплавленную медь. 

                                            
1 См.: Блаватская Е.П. Тайная доктрина: В 3 тт. М., 2004-2005. Т. 2. Ч. I. Станцы 

III-XII. 
2 Петров Ф.Н. Эсхатология: Философско-религиозный анализ (исторический 

аспект) // Автореферат дисс....к. филос. н. Екатеринбург, 2001. С. 7. 
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Так выстраивается система циклического конца света, знаменующего 

собой и конец героического времени. Согласно А. Тахо-Годи: «Боги, 
создавая героев в течение многих поколений, не только даровали им 
доблести и славу, не только испытывали их в подвигах и трудах, но и зорко 
следили за тем, чтобы присущая им сила была обращена на благо. Однако 
герои, ощутив свои почти безграничные возможности, возгордились и стали 
злоупотреблять доверием богов».i1 

Циклический конец света наступает при каждом акте титаномахии. 
Конец героического времени – гибель нартов и былинных богатырей – конец 
«золотого века». 

С позиций индивидуальной эсхатологии посмертное существование 
человека зависит от его прижизненных дел: праведников ждет бесконечное 
блаженство, а грешников – вечное мучение. 

В контексте всемирной эсхатологии каждая смена эпох сопровождается 
глобальными катаклизмами. Неизбежная и страшная участь внеземной 
катастрофы, гибели планеты и цивилизации, связанная с падением 
нравственности и богоборчеством былинных богатырей и нартов, 
сопровождается хаотизацией космоса и концом героического времени. Этот 
«конец истории» приводит к инверсии эсхатологической мифологии и 
установлению новой гармонии и нового жизненного цикла: вместо 
ожидаемого абсолютного конца света действует модель «вечного 
возвращения». 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                            
1 Тахо-Годи А.А. Греческая мифология. М., 1989. С. 257. 
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µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, ¹áó»Ýï 
 

²ØöàöàôØ 
Ð³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ Ï³ï³ñ³Í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ 

¹³ñ³ßñç³ÝÇ ÷áËáõÙÝ áõÕ»ÏóíáõÙ ¿ ·Éáµ³É Ñ³Ù³Õ»ïÝ»ñáí£ Î³ï³ñ³Í³µ³-
Ý³Ï³Ý Ý³Ë³½·³óáõÙÝ»ñáí ¨ ëå³ë»ÉÇùÝ»ñáí »Ý Ý»ñÏ³Û³óí³Í Ý³ñï»ñÇ ¨ 
µÇÉÇÝ³Ý»ñÇ ¹Ûáõó³½áõÝÝ»ñÇ í³Ë×³ÝÇ ï»ë³ñ³ÝÝ»ñÁ£ ²Û¹ ³éáõÙáí Ñ»-
ï³ùñùñáõÃÛáõÝ ¿ ³é³ç³óÝáõÙ ³ÝÑ³ï³Ï³Ý Ï³ï³ñ³Í³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ, áñÁ 
Ï³åí³Í ¿ ÙÇ ÏáÕÙÇó êíÛ³ïá·áñÇ, ØáõñáÙóÇ ÆÉÛ³ÛÇ ¨ ¸áõÝ³ÛÇ Ñ»ï, ÇëÏ ÙÛáõë 
ÏáÕÙÇóª ²Ëë³ñÇ, ²Ëë³ñï³·Ç, ´³ïñ³ÓÇ ¨ êáëÉ³ÝÇ Ñ»ï£ ²ñï³»ñÏñ³ÛÇÝ 
³Õ»ïÝ»ñÇ, ÙáÉáñ³ÏÇ ¨ ù³Õ³ù³ÏñÃáõÃÛ³Ý ÏáñÍ³ÝÙ³Ý ³ÝËáõë³÷»ÉÇ ¨ ëáëÏ³-
ÉÇ ×³Ï³ï³·ÇñÁ, áñÁ Ï³åí³Í ¿ µ³ñáÛ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³ÝÏÙ³Ý ¨ µÇÉÇÝ³ÛÇÝ ¹Ûáõ-
ó³½áõÝÝ»ñÇ áõ Ý³ñï»ñÇ ³ëïí³Í³Ù³ñïáõÃÛ³Ý Ñ»ï, áõÕ»ÏóíáõÙ ¿ ïÇ»½»ñ³-
Ï³Ý ù³áëáí ¨ Ñ»ñáë³Ï³Ý Å³Ù³Ý³ÏÇ ³í³ñïáí£ ²Û¹ «å³ïÙáõÃÛ³Ý ³í³ñïÁ» 
Ñ³Ý·»óÝáõÙ ¿ Ï³ï³ñ³Í³µ³Ý³Ï³Ý ¹Çó³µ³ÝáõÃÛ³Ý ßñç³¹³ëáõÃÛ³Ý ¨ Ýáñ 
Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛ³Ý áõ Ýáñ Ï»Ýë³Ï³Ý ÷áõÉÇ Ñ³ëï³ïÙ³Ý£ ²ÏÝÏ³ÉíáÕ µ³ó³ñ-
Ó³Ï ³ßË³ñÑÇ í»ñçÇ ÷áË³ñ»Ý ·áñÍáõÙ ¿ «Ñ³í»ñÅ í»ñ³¹³ñÓÇ» Ùá¹»ÉÁ£ 

 
 

ESCHATOLOGY AND THE END OF THE HEROIC TIME: 

DEATH NARTS AND BYLINES HEROES 
Tadevos  Tadevosyan 

Candidate of Philological Sciences, Associate Professor 
 

 
SUMMARY 

In the context of the world eschatology, each change of epochs is accompanied by 
global cataclysms. Apocalyptic forebodings and expectations permeated the death scene of 
Ossetian Narts and Russian epic heroes. The plan represents the interests of individual 
eschatology, associated with the names Svyatogor, Ilya of Mourom and Dounay on one side 
and Akhsar, Akhsartag, Batradz and Soslan - on the other. Inevitable and terrible fate of 
extraterrestrial crash, death of the planet and civilization, associated with the decline of 
morality and theomachy epic heroes and Narts is accompanied by space randomization and 
the end of the heroic time. This "end of history" leads to inversion of eschatological 
mythology and the establishment of a new harmony and a new life cycle: instead of the 
expected absolute end of the world the model of the "eternal return" works. 
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¶¶¶¶³Û³Ý»³Û³Ý»³Û³Ý»³Û³Ý»    ØØØØ³ÉáõÙÛ³Ý³ÉáõÙÛ³Ý³ÉáõÙÛ³Ý³ÉáõÙÛ³Ý    
µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, ¹áó»Ýï, 

ì³Ý³ÓáñÇ ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý 
å»ï³Ï³Ý Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõï 

 

 
²ëáõÙ »Ýª È»áÝ³ñ¹á ¹³ ìÇÝãÇÝ §ÊáñÑñ¹³íáñ ÁÝÃñÇù¦ Ïï³íÇ Ñ³-

Ù³ñ »ñÏ³ñ ¿ µÝáñ¹ ÷Ýïñ»Éª Ðáõ¹³ÛÇÝ ÝÏ³ñ»Éáõ: ºí »ñµ Ç í»ñçá ·ï»É ¿, 
å³ñ½í»É ¿, áñ ¹³ ÝáõÛÝ Ù³ñ¹Ý ¿, áí 40 ï³ñÇ ³é³ç µÝáñ¹ ¿ »Õ»É ÐÇëáõ-
ëÇ Ñ³Ù³ñ… ÐáñÇÝí³±Íù ¿, Ã»± Ñ³ëï³ïáõÙÝ ³ÛÝ ÇñáÕáõÃÛ³Ý, áñ ³Ù»Ý 
Ù³ñ¹áõ Ù»ç ¿É ¨° ÐÇëáõë Ï³, ¨° Ðáõ¹³: 

Ðáõ¹³ÛÇ ³é»ÕÍí³ÍÇÝ ß³ï»ñÝ »Ý ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É: ²ñ¹Ûá±ù Ý³ ëáíá-
ñ³Ï³Ý ÙÇ ¹³í³×³Ý ¿ª ¹³ñ»ñ ß³ñáõÝ³Ï å³ñë³í³ÝùÇ Ýß³í³Ï ¹³ñ-
Ó³Í, Çñ»Ýáí åÇï³Ï³íáñ»Éáí §¹³í³×³ÝáõÃÛáõÝ¦ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ áã 
ÙÇ³ÛÝ ÏñáÝ³Ï³Ý, ³ÛÉ¨ ³ßË³ñÑÇÏ ÏÛ³ÝùáõÙ: 1970-³Ï³ÝÝ»ñÇÝ ØÇçÇÝ 
º·ÇåïáëáõÙ Ñ³ÛïÝ³µ»ñí»ó Ðáõ¹³ÛÇ ²í»ï³ñ³ÝÁ: Î³ëÏ³Í Ï³, áñ 
»Ï»Õ»óÇÝ ³ÛÝ ÙÇïáõÙÝ³íáñ Ã³ùóñ»É ¿ñ, ù³Ý½Ç ëñµ³åÕÍáõÃÛáõÝ ¿ñ 

Ù³ïÝÇãÇ ³í»ï³ñ³ÝÝ áõëáõմÝ³ëÇñ»Éáõ ÷áñÓÝ ³Ý·³Ù: ²í»ï³ñ³ÝÝ 

³ÙµáÕç³Ï³Ý ã¿. ß³ï ¿ç»ñ å³Ï³ëáõÙ »Ý: ²Ûëï»Õ Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ ¿ 
áõëáõóãÇ ó³ÝÏáõÃÛáõÝÁ ×ßïáñ»Ý Ï³ï³ñáÕ ³ß³Ï»ñïÁ, áñÁ, Ç ï³ñµ»-
ñáõÃÛáõÝ ÙÛáõë ³é³ùÛ³ÉÝ»ñÇ, ÷áñÓáõÙ ¿ñ ÁÙµéÝ»É Ýñ³ ·³Õ³÷³ñÝ»ñÇ 
»ÝÃ³ï»ùëïÁ ¨ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ ¿ñ ¹ÇÙ³Ý³É Ýñ³ Ñ³Û³óùÇÝ: ´Ý³Ï³Ý ¿, áñ 
ëáõµ»ÏïÇíÇ½ÙÇ ï³ññÁ åÇïÇ ÉÇÝ»ñ: ²Ñ³ ÙÇ Ñ³ïí³Í. §¶Çï»Ý³Éáí, áñ 
Ðáõ¹³Ý ËáñÑáõÙ ¿ íë»ÙÇ Ù³ëÇÝ, ÐÇëáõë ³ë³ó Ýñ³Ý. §Ð»ï Ï³Ý·ÝÇñ 
ÙÛáõëÝ»ñÇó, ¨ »ë ù»½ Ñ³Ù³ñ Ïµ³Ý³Ù ³ñù³ÛáõÃÛ³Ý ·³ÕïÝÇùÁ: ¸áõ Ï³-
ñáÕ »ë Ñ³ëáõ ÉÇÝ»É Ýñ³Ý, µ³Ûó Ù»Í íÇßï ÏÉÇÝÇ ù»½… ¸áõ Ï·»ñ³½³Ýó»ë 
µáÉáñÇÝ: ø³Ý½Ç ¹áõ Ï½áÑ³µ»ñ»ë Ù³ñ¹áõÝ, áõÙ Ù³ñÙÇÝÝ »Ù ÏñáõÙ¦: 
Ø³ÑÝ ÁÝ¹³Ù»ÝÁ ÙÇçáó ¿ñ, áñ ÐÇëáõëÝ ³½³ï³·ñíÇ Ù³ñÙÝ³Ï³Ý å³ï-
Û³ÝÇó, í»ñ³¹³éÝ³ Çñ »ñÏÝ³ÛÇÝ Ï³ó³ñ³ÝÁ: Ü³Ëûñáù Íñ³·ñí³Í Ë³-
ã»ÉáõÃÛáõÝÁ »ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ñ ¹³í³×³Ý ·ïÝ»É, ¨ Ðáõ¹³Ý å³ñ½³å»ë ³ÛÉ-
ÁÝïñ³Ýù ãáõÝ»ñ »ñÏÝ³ÛÇÝ áñáßáõÙÝ»ñÇÝ ÁÝ¹¹ÇÙ³Ý³Éáõ:  

ÆÝãáõ± ¿ Ñ»Ýó Ðáõ¹³Ý Ù³ïÝáõÙ: Ü³ ³é³ùÛ³ÉÝ»ñÇ Ù»ç ³é³ÝÓÝ³-
å»ë ³ãùÇ ãÁÝÏÝáÕ Ù»ÏÝ ¿ñ, Ýñ³ Ù³ëÇÝ ·ñ»Ã» áãÇÝã Ñ³ÛïÝÇ ã¿: ÆÝãá±í 
Ýñ³Ý ã¿ñ ·áÑ³óÝáõÙ ·³ÝÓ³å³ÑÇ Çñ å³ßïáÝÁ, ÇÝãÇ±ó ¿ñ ¹Å·áÑ: ØÇ±Ã» 
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»ñ»ëáõÝ ³ñÍ³Ã í³ëï³Ï»Éáõ ³·³ÑáõÃÛáõÝÁ: ºÃ» Ý³ ¿áõÃÛ³Ùµ ³Ý³ñ· 
ëñÇÏ³ ¿ñ, ÇÝãáõ± ÇÝùÝ³ëå³Ý »Õ³í: ²Ýå³ï³ëË³Ý ³Ûë Ñ³ñó»ñÁ ß³ï 
³ëïí³Í³µ³ÝÝ»ñÇ, Ý³¨ ³ñí»ëï³µ³ÝÝ»ñÇ ÷³ÏáõÕáõ ³éç¨ »Ý Ï³Ý·-
Ý»óñ»É: Ø³ñ¹ÏáõÃÛ³ÝÝ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ñ å³ßï³ÙáõÝù, Ï³ï³ñ»ÉáõÃÛáõÝª Ç 
¹»Ùë ÐÇëáõëÇ: ê³Ï³ÛÝ Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³ÝÁ Ý³¨ §Ñáõ¹³¦ ¿ñ å»ïù, ù³íáõ-
ÃÛ³Ý ÝáË³½: Ðáõ¹³Ý ·Çï³Ïó³µ³ñ·Çï³Ïó³µ³ñ·Çï³Ïó³µ³ñ·Çï³Ïó³µ³ñ ¹³ñÓ³í ÃÇñ³Ë: Üñ³ ÇÝùÝ³ëå³-
ÝáõÃÛáõÝÁ ½ÕçáõÙÇ íÏ³ÛáõÃÛáõÝÝ ¿. Áëï ùñÇëïáÝ»³Ï³Ý ¹³í³ÝáõÃÛ³Ýª 
½Õç³óáÕÁ Ý»ñÙ³Ý ¿ ³ñÅ³Ý³ÝáõÙ: ´³Ûó… 

´áñË»ëÇ §Ðáõ¹³ÛÇ Ù³ïÝáõÃÛ³Ý »ñ»ù í³ñÏ³ÍÝ»ñÁ¦´áñË»ëÇ §Ðáõ¹³ÛÇ Ù³ïÝáõÃÛ³Ý »ñ»ù í³ñÏ³ÍÝ»ñÁ¦´áñË»ëÇ §Ðáõ¹³ÛÇ Ù³ïÝáõÃÛ³Ý »ñ»ù í³ñÏ³ÍÝ»ñÁ¦´áñË»ëÇ §Ðáõ¹³ÛÇ Ù³ïÝáõÃÛ³Ý »ñ»ù í³ñÏ³ÍÝ»ñÁ¦ ¿ëë»Ý ßí»¹ 
ÜÇÉë èáõÝ»µ»ñ·Ç ¹ñáõÛÃÝ»ñÇ Ñ»ï³½áïáõÙÝ ¿: öáñÓ»Éáí Ù»ÏÝ³µ³Ý»É 
§Å³Ù³Ý³ÏÇ áõ Ñ³í»ñÅáõÃÛ³Ý Ù»ç Ù³ñÙÇÝ ¹³ñÓ³Í ´³ÝÇ áÕç ë³ñë³-
÷»ÉÇ ³å³·³ÛÇ ×ß·ñÇï Ù³ñ·³ñ»áõÃÛáõÝÁ¦ª èáõÝ»µ»ñ·Áª ²½·³ÛÇÝ ³í»-
ï³ñ³Ý³Ï³Ý ÙÇáõÃÛ³Ý ³Ý¹³Ù, Ëáñ³å»ë ÏñáÝ³ë»ñ ÙÇ Ù³ñ¹, Ðáõ¹³ÛÇ 
Ù³ïÝáõÃÛáõÝÁ Ý³Ë³ë³ÑÙ³Ýí³Í ¹»åù ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ. §Ðáõ¹³Ý ÇÝã-áñ 
Ó¨áí ³ñï³óáÉáõÙ ¿ ÐÇëáõëÇÝ¦: ²ëïí³Í³µ³ÝÝ»ñÇ Ù»Õ³¹ñ³ÝùÇÝ Ç 
å³ï³ëË³Ýª Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ÷áñÓ»ó Ù³ïÝÇãÇÝ Ý»ñÏ³Û³óÝ»É Çµñ¨ ½áÑ. 
§Ö·Ý³íáñÁ ï³ÝçáõÙ ¿ Çñ Ù³ñÙÇÝÁ, Ðáõ¹³Ý ÝáõÛÝÝ ³ñ»ó, µ³Ûó Çñ Ñá·áõ 
Ñ»ï…Ðáõ¹³Ý ¹ÅáËùÁ áñáÝ»ó, ù³Ý½Ç îÇñáç »ñç³ÝÏáõÃÛáõÝÁ µ³í³ñ³-
ñáõÙ ¿ñ Ýñ³Ý: Ø³ñ¹ÏáõÃÛ³Ý Ù»Õù»ñÁ ù³í»Éáõ Ñ³Ù³ñ ÐÇëáõëÁ Ýí³ëï³-
ó³í Çµñ¨ Ù³ñ¹, ÁÝ¹Ñáõå ÙÇÝã¨ Ù³ñ¹áõ Ë³Ûï³é³ÏáõÃÛáõÝÁ, ³ÝÏáõÙÁ ¨ 
ÁÝïñ»ó Ñ»ïÇÝ ÙÇ ×³Ï³ï³·Çñª Ðáõ¹³ÛÇÝÁ…¦¥4, 105¤:  

èáõÝ»µ»ñ·Ç ·ÇñùÁ Í³Ýñ ×³Ï³ï³·Çñ áõÝ»ó³í. áã Ã» ù³ñÏáÍí»ó, 
³ÛÉ å³ñ½³å»ë ³ñÑ³Ù³ñÑí»ó ³ëïí³Í³µ³ÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó, ÇëÏ ³ÝÑ³-
í³ïÝ»ñÝ ³ÛÝ Ñ³Ù³ñ»óÇÝ a priori, ³ÝÑ³Ù áõ Ùï³ó³ÍÇÝ Ë³Õ: èáõÝ»-
µ»ñ·Á Ñ³ëÏ³ó³í, áñ §²ëïí³Í ¿ñ ïÝûñÇÝáõÙ ³Û¹åÇëÇ ³Ýï³ñµ»ñáõ-
ÃÛáõÝÁ. Å³ÙÁ ¹»é ã¿ñ Ñ³ë»É: ¼·³ó, áñ Çñ ·ÉËÇÝ »Ý Ïáõï³ÏíáõÙ îÇñáç 
µáÉáñ í³ÕÝç³Ï³Ý ³Ý»ÍùÝ»ñÁ¦ ¥4,107¤: ´áñË»ëÇ ¹ÇåáõÏ Ó¨³Ï»ñå-
Ù³Ùµª Ï»ÝïñáÝ³Ï³Ý ·³ÕïÝÇùÁ µ³ó³Ñ³Ûï»É ÷áñÓáÕ »½ñ³Ï³óáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÁ §³ñ¹³ñ³óñÇÝ Ýñ³ ·áÛáõÃÛáõÝÁ ¨ áãÝã³óñÇÝ Ýñ³ ÏÛ³ÝùÁ¦: 
1912Ã. Ë³éÝ³ß÷áÃ Ùïù»ñÇó áõ Ã³÷³éáõÙÝ»ñÇó ï³Ýç³Ñ³ñª ÜÇÉë èáõ-
Ý»µ»ñ·Á »ñ³ÏÇ å³ÛÃÛáõÝÇó Ù³Ñ³ó³í: 

Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇó ê»ñ·»Û ØÇË³ÛÉáíÁê»ñ·»Û ØÇË³ÛÉáíÁê»ñ·»Û ØÇË³ÛÉáíÁê»ñ·»Û ØÇË³ÛÉáíÁ Ñ³Ù³ñÓ³Ïáõ-
ÃÛáõÝ áõÝ»ó³í ³Ý¹ñ³¹³éÝ³Éáõ Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛ³Ý §³Ù»Ý³-
íï³Ý·³íáñ¦ ³é»ÕÍí³ÍÇÝ: Æñ §Ðáõ¹³ ÆëÏ³ñÇáíï³óÇ¦§Ðáõ¹³ ÆëÏ³ñÇáíï³óÇ¦§Ðáõ¹³ ÆëÏ³ñÇáíï³óÇ¦§Ðáõ¹³ ÆëÏ³ñÇáíï³óÇ¦ ³ßË³ïáõ-
ÃÛ³Ý Ù»ç Ý³ Ù³Ýñ³ÏñÏÇï í»ñÉáõÍáõÙ ¿ Ù³ïÝáõÃÛ³Ý ÷³ëïÁ: Ðáõ¹³Ý 
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·áñÍáõÙ ¿ îÇñáç Ï³Ùùáí: ÐÇëáõëÁ ÙÛáõë ³é³ùÛ³ÉÝ»ñÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ 
³ÝÃ³ùáõÛó Ñ³Ûï³ñ³ñáõÙ ¿ Çñ»Ý Ù³ïÝ»Éáõ ·³ÕïÝÇùÁ ¨ Ðáõ¹³ÛÇÝ ¹ÇÙ»-
Éáíª ÝßáõÙ Ý³¨ Ï³ï³ñÙ³Ý Å³Ù³Ý³ÏÁ. §¶Ý³ ¨ ³ñ³, ÇÝã ³Ý»Éáõ »ë¦: 
ºÃ» Ðáõ¹³Ý Ï³ëÏ³Í»ñ ¨ Ñ»ï Ï³Ý·Ý»ñ Ù³ïÝáõÃÛáõÝÇó, ÇÝãå»±ë å»ïù ¿ 
Ï³ï³ñí»ñ ³ÛÝ, ÇÝã ·ñí³Í ¿: àõñ»ÙÝ ³Û¹ ÇÝùÝ³½áÑáõÃÛáõÝÁ, ÇÝùÝ³¹³-
ï³å³ñïÙ³Ý å³ïñ³ëï³Ï³ÙáõÃÛáõÝÁ ÏñáÕÁ å³ï³Ñ³Ï³Ý Ù³ñ¹ ÉÇ-
Ý»É ã¿ñ Ï³ñáÕ: Ü³ å³ßïáõÙ ¿ñ àõëáõóãÇÝ ¨ Ñ³ÝÓÝ ¿ ³éÝáõÙ ³Ý»ÍùÇ 
Ë³ñ³ÝÁ Ñ³í»ñÅ³µ³ñ Ïñ»Éáõ ë³ñë³÷»ÉÇ ¹»ñÁª ½áÑ³ë»Õ³ÝÇÝ ¹Ý»Éáí 
áã ÙÇ³ÛÝ Çñ µ³ñÇ ³ÝáõÝÁ, ³ÛÉ¨ Çñ ÏÛ³ÝùÁ :  

ØÇË³ÛÉáíÁ »½ñ³Ï³óÝáõÙ ¿. Ý³ ¹³í³×³Ý ã¿, ³ÛÉ ¹³í³×³ÝáõÃÛ³Ý 
½áÑ: ÐÇëáõëÇÝ Çñ³å»ë ¹³í³×³ÝáõÙ »Ý ÙÛáõë ³é³ùÛ³ÉÝ»ñÁ, áñáÝù 
í³ËÏáïÝ»ñÇ å»ë ÉùáõÙ »Ý áõëáõóãÇÝ ¨ áõñ³ÝáõÙ »Ý Ýñ³ Ñ»ï Í³ÝáÃáõ-
ÃÛáõÝÝ ³Ý·³Ù: ê³Ï³ÛÝ Ýñ³Ýó í³ñù³·ÇÍÁ ÙÇ³ÛÝ ¹³ï³å³ñï»ÉÇ ¿ñ, 
ÇëÏ Ðáõ¹³ÛÇ ³ñ³ñùÁª ×³Ï³ï³·ñ³Ï³Ý: ºí µáÉáñÁ Ñ»ï³·³ÛáõÙ ÙÇ³-
Ñ³Ùáõé ³ÝÇÍáõÙ, ¹³ï³å³ñïáõÙ, Ñ³×áõÛùáí ó»Ë ¿ÇÝ ßåñïáõÙ §ÙÇ³Ï¦ 
Ù»Õ³íáñÇ ³Ýí³Ý íñ³: ø³Ý½Ç ·ñí³Í ¿ñ. §ì³¯Û ³ÛÝ Ù³ñ¹áõÝ, áí åÇïÇ 
Ù³ïÝÇ ²ëïÍá áñ¹áõÝ¦:  

 ÆÑ³ñÏ», Ù³ïÝáõÃÛáõÝÁ ÙÇßï ¿É ¹³ï³å³ñïí»Éáõ ¿. ë³ ³ÝíÇ×»ÉÇ 
¿: ´³Ûó Ðáõ¹³Ý ½Õç³ó ¨ ÇÝùÝ³ëå³Ý »Õ³íª Ý³Ëûñáù »ñ»ëáõÝ ³ñÍ³ÃÁ 
í»ñ³¹³ñÓÝ»Éáí ¥ÁÝ¹ áñáõÙª Ëáñß³Ýùáí ßåñï»Éáí¤: ØÇË³ÛÉáíÁ ß»ßïáõÙ 
¿ ½Õç³óáÕ Ù»Õ³íáñÇÝ Ý»ñ»Éáõ ùñÇëïáÝ»³Ï³Ý ¹³í³Ý³ÝùÁ ¥²ëïÍá 
·Ã³ëñïáõÃÛáõÝÝ ³Ýë³ÑÙ³Ý ¿¤ ¨ »½ñ³Ï³óÝáõÙ. å»ïù ¿ áã Ã» ³ÝÙ»Õ 
Ñ³Ù³ñ»É Ðáõ¹³ÛÇÝ, ³ÛÉ å³ñ½³å»ë Ý»ñ»É: Ü»ñáõÙ »ÝÜ»ñáõÙ »ÝÜ»ñáõÙ »ÝÜ»ñáõÙ »Ý ÙÇ³ÛÝ Ù»Õ³íáñÇÝ, 
áñÇ Ù»ÕùÁ Ñ³ëï³ïí³Í ¿: ²ÛÉ ¿ ³ñ¹³ñ³óáõÙÁ³ñ¹³ñ³óáõÙÁ³ñ¹³ñ³óáõÙÁ³ñ¹³ñ³óáõÙÁ, áñÁ Ï³ñÇù ãáõÝÇ Ý»ñÙ³Ý 
¨ ·Ã³ëñïáõÃÛáõÝ ãÇ Ñ³ÛóáõÙ: ²ñ¹³ñ³óáõÙ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ Ù»ÕùÇ ÉÇáíÇÝ 
µ³ó³éáõÙ, ûñ»ÝùÇ ³éç¨ Ù³ùáõñ ÉÇÝ»Éáõ Ñ³ëï³ïáõÙ: ØÇË³ÛÉáíÁ, ë³-
Ï³ÛÝ, Ý»ñáõÙÝ ¿É µ³í³ñ³ñ ãÇ Ñ³Ù³ñáõÙ. §Ðáõ¹³Ý Ý»ñÙ³Ý Ï³ñÇù ãáõÝÇ. 
Ýñ³Ý ³ñ¹³ñ³óñ»É ¿ ²ëïí³Í: ´³Ûó Ý³ Ï³ñÇù áõÝÇ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ³ñ¹³-
ñ³¹³ïáõÃÛ³Ý, áñÇÝ ·ñ»Ã» »ñÏáõ Ñ³½³ñ ï³ñÇ ¿ª ãÇ ³ñÅ³Ý³ÝáõÙ¦ ¥5, 
62¤: ê³ íÇ×»ÉÇ Ñ³ñó ¿: ¸³í³×³ÝÇÝ ùñÇëïáÝ»³µ³ñ Ý»ñ»ÉÁ Ã»ñ¨ë Ï³-
ñ»ÉÇ ¿ íÇ×³ñÏ»É, µ³Ûó ³ñ¹³ñ³óÝ»É ¹³í³×³ÝáõÃÛáõÝÁª íÏ³Û³Ïáã»Éáí 
²ëïÍáõÝ, ÙÇÙÇ³ÛÝ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ëáõµÛ»ÏïÇí Ï³ñÍÇùÝ ¿:  

¸ÙÇïñÇ Ø»ñ»ÅÏáíëÏÇÝ Ýñ³Ý Ý»ñÏ³Û³óñ»É ¿ Çµñ¨ ³åëï³Ùµ-
Ëéáí³ñ³ñ, È»áÝÇ¹ ²Ý¹ñ»¨Ç í»åáõÙ Ðáõ¹³Ý ³ÝÑáõÝ ëÇñáõó áõ Ë³Ý-
¹Çó óÝáñí³Í ¿ Ù³ïÝáõÙ ÐÇëáõëÇÝ` ãÑ³Ý¹áõñÅ»Éáí ÙÛáõë ³ß³Ï»ñïÝ»-
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ñÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛáõÝÁ£ ÆëÏ ÙÇ ß³ñù Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñ ¿É ¹³í³×³ÝáõÃÛ³Ý 
å³ï×³é »Ý Ñ³Ù³ñ»É ³ß³Ï»ñïÇ ÑÇ³ëÃ³÷áõÃÛáõÝÁ áõëáõóãÇó£ ÜÙ³Ý 
Ï³ñÍÇù ³ñï³Ñ³ÛïáÕÝ»ñÁ ËÇ½³ËáõÙ ¿ÇÝ ¹»Ù ·Ý³É ÁÝ¹áõÝí³Í áõ 
ÃíáõÙ ¿ Ã» ùÝÝ³ñÏÙ³Ý ã»ÝÃ³ñÏíáÕ Ï³ñÍÇùÇÝ£  

Ð³½³ñ³ÙÛ³ÏÝ»ñ ³é³ç Ï³ï³ñí³Í áÕµ»ñ·áõÃÛáõÝÁ ÙÇßï ¿É 
ùÝÝ³ñÏÙ³Ý ³é³ñÏ³ ¿ »Õ»É, ÇëÏ Ñ³Ï³ë³Ï³Ý ¹³ïáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ å³ï-
×³é »Ý ¹³ñÓ»É Ñ³ñóÇ µ³½Ù³ÏáÕÙ³ÝÇ í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý:   

1999Ã. ºñ¨³ÝÇ ¹ñ³Ù³ïÇÏ³Ï³Ý Ã³ïñáÝáõÙ Ý»ñÏ³Û³óí»ó ä. 
¼»ÛÃáõÝóÛ³ÝÇ §ÐÇëáõë Ü³½áíñ»óÇÝ ÐÇëáõë Ü³½áíñ»óÇÝ ÐÇëáõë Ü³½áíñ»óÇÝ ÐÇëáõë Ü³½áíñ»óÇÝ ¨ Ýñ³ »ñÏñáñ¹ ³ß³Ï»ñïÁ¨ Ýñ³ »ñÏñáñ¹ ³ß³Ï»ñïÁ¨ Ýñ³ »ñÏñáñ¹ ³ß³Ï»ñïÁ¨ Ýñ³ »ñÏñáñ¹ ³ß³Ï»ñïÁ¦ 
åÇ»ëÁ: ²Ñ³ Ã» ÇÝã ¿ ·ñáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ, áñÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ µÝ³µ³Ý Ñ³Ù³ñ»É. 
§àõÃëáõÝ ï³ñÇ Ù»Ýù Ñ³Ù³ñÛ³ Ã» ³åñ»óÇÝù ³é³Ýó ²ëïÍá Ñ³í³ïÇ, 
³é³Ýó µ³ñáÛ³Ï³Ý ³ñ·»É³ÏÝ»ñÇ: àñù³Ý Ñ³×³Ë ¨ ù³ÝÇ»ñáñ¹ ³Ý-
·³Ù Ù³ïÝ»óÇÝù áõ ÏñÏÇÝ Ë³ã»óÇÝù ²ëïÍá áñ¹áõÝª ëñïÇ Ñ»é³íáñ 
ËáñùáõÙ ÷áñÓ»Éáí ×³ñåÏáñ»Ý ³ñ¹³ñ³óÝ»É Ù»ñ ÙÇçÇ Ðáõ¹³ÛÇÝ: àã 
ÙÇ³ÛÝ Ù»Ýù, ³ÛÉ¨ Ù»ñÓ³íáñÇÝ ëÇñ»Éáõ å³ïíÇñ³ÝÁ Ùáé³ó³Í áÕç 
Ù³ñ¹ÏáõÃÛáõÝÁ: ¶áÝ» ÑÇÙ³ áõßùÇ ·³Ýù ¨ Ýáñ Ñ³½³ñ³ÙÛ³Ï ÙïÝ»Ýù 
¹»åÇ ï³×³ñ ï³ÝáÕ ×³Ý³å³ñÑÁ áñáÝ»Éáí¦ ¥ 2, 217¤: 

Ð»Ýó ÙÇ³ÛÝ Ñ³ñóÇ ¹ñí³ÍùÁª Ðáõ¹³ÛÇ Ù³ïÝáõÃÛ³Ý ¹ñ¹³å³ï×³é-
Ý»ñÁ Ñ³ëÏ³Ý³Éáõ ÷áñÓÁ, ß÷áÃ»óÝáõÙ ¿ñ ß³ï»ñÇÝ: Ð»ÕÇÝ³ÏÁ áã ÙÇ Ñë-
ï³Ï µ³ó³ïñáõÃÛáõÝ ãÇ ó³ÝÏ³ÝáõÙ ï³É. §ê³ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý Ëáëù 
¿, ¨ ³ë»ÉÇùÁ µ³Ý³Ó¨Ç í»ñ³Í»É ãÇ Ï³ñ»ÉÇ¦ ¥2, 190¤:  

Ðáõ¹³ÛÇ ÏÛ³ÝùÇ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ»ñÁ í»ñóí³Í »Ý å³ñ³Ï³ÝáÝ ·ñ³Ï³-
ÝáõÃÛáõÝÇó. Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ ¿ µ³½Ù³ÃÇí ëå³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³ï³ñ³Í ÙÇ 
á×ñ³·áñÍ, Ù»Õë³·áñÍ ÙÇ Ù³ñ¹: Ð»ÕÇÝ³ÏÁ ÙÇ Ñ³ñó³½ñáõÛóáõÙ Ëáëïá-
í³ÝáõÙ ¿. §¼Õç³ó ¨ Ï³Ëí»ó,– ³Ûë »ñÏáõ µ³é»ñÇ ÙÇç¨ ³Ñé»ÉÇ å³ïÙáõ-
ÃÛáõÝ Ï³, ¨ ³Û¹ ¿ ÇÝÓ Ñ»ï³ùñùñ»É: ²ÝÑ»Ã»Ã ¿ Ï³ñÍ»É, Ã» åÇ»ëáõÙ Ðáõ-
¹³ÛÇÝ ³ñ¹³ñ³óÝ»Éáõ ÙÇïáõÙ Ï³: Ðáõ¹³ÛÇÝ ¹³ï³å³ñï»Éáõ ×³Ý³-
å³ñÑÝ »Ù »ñÏ³ñ³óñ»É… ì»ñçÇÝ Ï»ïÁ ÝáõÛÝÁ åÇïÇ ÉÇÝÇ, ÇÝã áñ ²í»-
ï³ñ³ÝáõÙ ¿¦ ¥2, 200¤:  

¼»ÛÃáõÝóÛ³ÝÁ ÏñÏÝáõÙ ¨ »ññáñ¹áõÙ ¿ ³ÛÝ ÙÇïùÁ, áñ §ÐÇëáõëÁ 
»½³ÏÇ ¿, ÇëÏ ë³ï³Ý³Ý»ñÁª ß³ï, ¨ Ðáõ¹³Ý Ù»ÏÝ ¿ ³Û¹ ë³ï³Ý³Ý»-
ñÇó¦ ¥2 - 191, 200, 219¤: ê³Ï³ÛÝ Ðáõ¹³ÛÇ Ï»ñå³ñÁ Ù»ÏÝ³µ³Ý»ÉÇë 
³é³çÝ³ÛÇÝ åÇïÇ Ñ³Ù³ñ»É Ýñ³ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ·áñÍáÝÁ, ù³Ý½Ç ³í»ÉÇ 
³½¹»óÇÏ ¿, »ñµ Ù»Õ³ÝãáÕÁ ·Çï³Ïó³µ³ñ ï³é³åáõÙ ¿, ÇÝùÝ Çñ»Ý ãÇ 
Ý»ñáõÙ ¨ ãÇ ¿É ëå³ëáõÙ Ý»ñÙ³Ý: ²ÝÏ³Ù ÙÇ Ë³Õ³ÉÇù, Ë³Ù³×ÇÏ, áñÇ 
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µáÉáñ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Õ»Ï³í³ñíáõÙ »Ý: ÜáõÛÝÇëÏ Ù³ïÝÇãÇ ÇÝùÝ³-
ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ Íñ³·ñí³Í ¿ Ç í»ñáõëï: ºÃ» ï³é³åáÕ Ù³ñ¹áõ ó³íÁ 
í»ñ³Ñ³Õáñ¹íáõÙ ¿ ÙÛáõëÝ»ñÇÝ ¨ Ñáõ½áõÙ ÙÇÝã¨ ëñïÇ ËáñùÁ, áõ½áõÙ »ë 
Ùáé³Ý³É, áñ ËáëùÁ ¹³ñ»ñ ß³ñáõÝ³Ï å³ñë³íí³Í Ù³ïÝÇãÇ Ù³ëÇÝ ¿:  

¼»ÛÃáõÝóÛ³ÝÁ ÙÇßï ¿É Ñ»éáõ ¿ »Õ»É í»Ñ»ñáï ½·áõß³íáñáõÃÛáõÝÇó: 
Ðáõ¹³Ý Ý»ñÏ³Û³óí³Í ¿ Çµñ¨ Ç í»ñáõëï ¹³ï³å³ñïí³Í Ï»ñå³ñ: 
Ö³Ï³ï³·ÇñÁ »ñ»ë ¿ Ã»ù»É Ýñ³ÝÇó ¹»é¨ë ÍÝÝ¹Çó ³é³ç. Ùáñ ï»ë³Í 
»ñ³½Á, áñ ÍÝí»ÉÇù ½³í³ÏÁ ã³ñÇù ¿ µ»ñ»Éáõ »ñÏñÇÝ, í×éáõÙ ¿ ÷áùñÇ-
ÏÇ µ³ËïÁ: §à±í áõÕ³ñÏ»ó ³Û¹ »ñ³½Á Ùáñë¦, - ³Ûë ×ÇãÁ ³ÝÇÙ³ëï ÙÇ 
×Ç· ¿ñª áñáÝ»Éáõ ³ÛÝ ÙÇ³Ï Ù»Õ³íáñÇÝ, áñÁ ëïÇå»ó ¹³éÝ³É Ù³ñ¹³-
ëå³Ý, Ñ»ïáª Ñ³Ûñ³ëå³Ý, Ñ»ïá… Ð»ïá ëÏë»É ¿ñ ·Éáñí»É ó³Í, ó³Í, 
ÙÇÝã¨ áñ Ñ³Ý¹Çå»É ¿ñ ÐÇëáõëÇÝ: Ð³Ý¹Çå»É ¿ñ áõ ÁÝÏñÏ»É Ýñ³ ³ÝÑáõÝ 
Ù»ÍáõÃÛ³Ý áõ µ³ñáõÃÛ³Ý ³é³ç. §Ü³ ÇÝÓ Ùï³Í»É ëáíáñ»óñ»ó… àõ 
³é³çÇÝ µ³ÝÁ, áñ ÇÝùÝáõñáõÛÝ Ùï³Í»óÇ, ³ÛÝ ¿ñ, Ã» ÇÝãáõ ¿ Ý³ ³Û¹ù³Ý 
³ÝÃ»ñÇ… ØÇ±Ã» ³Û¹ ³ÝÑ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛáõÝÁ ³ñ¹³ñ ¿:ØÇ±Ã» ³Û¹ ³ÝÑ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛáõÝÁ ³ñ¹³ñ ¿:ØÇ±Ã» ³Û¹ ³ÝÑ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛáõÝÁ ³ñ¹³ñ ¿:ØÇ±Ã» ³Û¹ ³ÝÑ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛáõÝÁ ³ñ¹³ñ ¿: ØÇ±Ã» ¹³ Ýñ³Ý 
ãÇ ËáñÃ³óÝáõÙ, ãÇ Ñ»é³óÝáõÙ Ù»½ÝÇó: ºÃ» Çñáù ëÇñáõÙ »ë ÇÝÓ, ³Û¹-
ù³Ý ÙÇ° ï³ñµ»ñíÇñ ÇÝÓÝÇó… ê»ñÁ ¹³ ¿, áã Ã» Ýñ³ ³ÝÙ³ïã»ÉÇ Ï³-
ï³ñ»ÉáõÃÛáõÝÁ¦¥1, 25¤: ä³ßïáõÙ ¿ áõëáõóãÇÝ ¨ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ³ïáõÙ, 
ù³Ý½Ç Ýñ³ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ ÇÝùÝ Çñ»Ý áãÝãáõÃÛáõÝ ¿ ½·áõÙ: ²ëïÍá 
áñ¹ÇÝ Çñ ³Ý³ë»ÉÇ µ³ñÓñáõÃÛáõÝÇó ÇÝãå»±ë Ï³ñáÕ ¿ µáÉáñÇÝ Ñ³í³-
ë³ñ ³ãùáí Ý³Û»É, ¿É áõñ ÙÝ³ó ã³ñáõÃÛ³Ý ÃáõÛÝáí Éóí³Í Ñá·ÇÝ»ñÇÝ 
÷ñÏáõÃÛ³Ý ÑáõÛë Ý»ñßÝã»É: Ü³ ëË³É ¿, - »½ñ³Ï³óÝáõÙ ¿ Ðáõ¹³Ý: ê³-
Ï³ÛÝ ³ÛÝ ÙÇïùÁ, áñ ·ï»É ¿ ·»Ã ÙÇ ëË³É ëñµáõÃÛ³Ý Ù»ç, Ññ×í³Ýù ¿ 
å³ï×³éáõÙ ³ß³Ï»ñïÇÝ: ºÃ» ëË³É ¿, áõñ»ÙÝ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ¿: ÐÇëáõëÇ 
í³ËÁ, Ýñ³ ¹áÕ¹áÕ³óáÕ Ó»éù»ñÝ áõ ·áõÝ³ï ¹»ÙùÁ Ðáõ¹³ÛÇÝ Ù³ñ¹-
Ï³ÛÝáñ»Ý Ñ³ñ³½³ï »Ý. §²ÛÝù³Ý Ñ³ñ³½³ï ¿ñ ÇÝÓ Çñ ï³é³å³ÝùÇ 
Ù»ç, ³ÛÝù³Ý Ñ³Ù³Ïñ»ÉÇ ¿ñ ÇÝÓ áõ ù»½ ÝÙ³Ýí»Éáí… ºë Ýñ³Ý ËÉ»óÇ 
²ëïÍáõó ¨ Ù»½ í»ñ³¹³ñÓñ»óÇ… Ü³ ÇÙ »Õµ³ÛñÝ ¿ñ ³Û¹ å³ÑÇÝ¦ ¥1, 
33¤: îí³Ûï³ÝùÝ»ñÇ Ù»ç ¿ ¿¹ÇåÛ³Ý ¹Åµ³ËïáõÃÛ³ÝÁ Ñ³Ù³ÑáõÝã ×³-
Ï³ï³·ñÇ ï»ñ Ðáõ¹³Ý: âÏ³Û³ó³Í, ë»÷³Ï³Ý ¿áõÃÛáõÝÁ Ïáñóñ³Íª 
ï»ÝãáõÙ ¿ ÏÛ³ÝùáõÙ ÙÇ ÇÝùÝáõñáõÛÝ ù³ÛÉ Ï³ï³ñ»Éª ÷³Ëã»Éáí Ý³Ë³-
ËÝ³ÙáõÃÛ³Ý Ó»éùÇó: ØÇÝã¹»é ÐÇëáõëÁ ·ÇïÇª ÇÝã ¿ ³ÝáõÙ ¨ ÇÝã ¿ 
áõ½áõÙ: ì»Ñ³ÝÓÝÛ³ áõ Ñ³Ý·Çëïª Ý³ ³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ ¿ ³ÙµáËÇ Ù»ç 
(³Û¹å»ë åÇïÇ ÉÇÝÇ ²ëïÍá áñ¹ÇÝ): ä. ¼»ÛÃáõÝóÛ³ÝÁ ß»ßïáõÙ ¿, áñ ÐÇ-
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ëáõëÇ Ï»ñå³ñÁ Ï»ñï»ÉÇë áã ÙÇ ³í»É³óáõÙ ãÇ ³ñ»É. §Æñ³íáõÝù ¿É ãáõ-
Ý»Ç: ÐÇëáõëÁ ÐÇëáõë ¿, Ýñ³Ý ³Õ³í³Õ»É ãÇ Ï³ñ»ÉÇ¦ ¥2, 200¤: 

Ü»ñÏ³Û³óÙ³Ý ëÏ½µáõÙ µ³½Ù³½³Ý áõ µ³½Ù³ï»ë³Ï Ù³ñ¹Ï³Ýó 
Ù»ç ÙÇ ³ÝÏÛáõÝáõÙ ÏÍÏí³Í, ¹³éÝ³Ã³ËÇÍ Ñ³Û³óùáí áõ ³ëïÇ×³Ý³-
Ï³Ý ½³ÛñáõÛÃáí ÉóíáÕ ÐÇëáõëÁ åáéÃÏáõÙ ¿ ÙÇ³Ý·³ÙÇóª Ùïñ³Ï³Í»Í 
³Ý»Éáí Çñ Ñáñ ïáõÝÁ ³í³½³ÏÝ»ñÇ áñçÇ í»ñ³ÍáÕÝ»ñÇÝ: ²Û¹å»ë Ï³-
Ý»ñ Ý³ ³ÛÅÙ, ¨ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÝ Çñ ÃÇÏáõÝùÇÝ Ï³ñÍ»ë ½·áõÙ ¿ Ùïñ³ÏÇ 
Ñ³ñí³ÍÁ, áñáíÑ»ï¨ ³Ù»Ýùë ¿É ÙÇ ùÇã Ù»Õ³íáñ »Ýù ³ßË³ñÑÇ áõ 
Ù³ñ¹Ï³Ýó ëË³ÉÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: ÐÇëáõëÇ åáéÃÏáõÙÁ Ù»ñûñÛ³ »ñ¨³Ï³-
ÛáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù ¿, ¨ Å³Ù³Ý³ÏÇ í³ñ³·áõÛñÁ µ³ñÓñ³óÝ»Éáíª Ñ»ÕÇ-
Ý³ÏÁ ¹»åù»ñÁ ï»Õ³÷áËáõÙ ¿ ³ÝóÛ³É: ´»ÏáõÙÁ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ñá·áõ, 
Ýñ³ »ñÏ÷»ÕÏí³ÍáõÃÛáõÝÁ §³ñÛ³Ý áõ Ï³ÃÇ¦ ·³í³ÃÝ»ñÁ Ó»éùÇÝ Ù³ñ-
¹áõÝ Ï³Ý·Ý»óÝáõÙ »Ý ÷³ÏáõÕáõ ³é³ç:  

ÐÇëáõëÇ ù³ñá½³Í ×ßÙ³ñÇï Ñ³í³ïÝ áõ ÉáõÛëÇ ×³Ý³å³ñÑÁ 
Ó·áõÙ ¿ Ù³ñ¹áõÝ, ë³Ï³ÛÝ ùÝ³Í ã¿ ê³ï³Ý³Ý: ²Ûë Ï»ñå³ñÁ ïå³íá-
ñÇã ¿ Çñ ë³ñÏ³ëïÇÏ ÍÇÍ³Õáí, áñ ÑÝãáõÙ ¿ ³Ù»Ý ³Ý·³Ù, »ñµ Ù³ñ¹Á 
ïí³Ûï³ÝùÝ»ñÇ Ù»ç ¿: ê³ï³Ý³Ý íëï³Ñ ¿ Çñ Ñ³ÕÃ³Ý³ÏÇÝ, ù³Ý½Ç 
áõÝÇ Ñ½áñ ¹³ßÝ³ÏÇóª Ù³ñ¹áõ ó³ÝÏ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ ¨ í³Û»ÉùÝ»ñÇÝ ¹Ç-
Ù³¹ñ»É ãÏ³ñáÕ³Ý³Éáõ ÃáõÉáõÃÛáõÝÁ: ÐÇëáõëÇ Ñ»ï µ³Ý³í»×Á ÏñÏÇÝ 
³éÝãáõÃÛáõÝ áõÝÇ µ³ñáÛ³Ï³Ý ¨ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï. 
§¸áõ ß³ï µ³Ý »ë å³Ñ³ÝçáõÙ Ù³ñ¹áõó,– ³ëáõÙ ¿ ê³ï³Ý³Ý,– å³-
Ñ³ÝçáõÙ »ë ÝáõÛÝÇëÏ ³ÝÏ³ñ»ÉÇÝª ÇÝùÝ³Ï³ï³ñ»É³·áñÍáõÙ: ÆëÏ »ë 
³ëáõÙ »Ùª ÙÝ³ ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë Ï³ë: ¸áõ Ýñ³ ³éç¨ ë³ÑÙ³Ý »ë ·ÍáõÙ 
¨ ³ñ·»ÉáõÙ »ë ³ÛÝ Ë³Ëï»É, ÇëÏ »ë ÑáõßáõÙ »Ù ¨ û·ÝáõÙ, áñ Ý³ 
Ë³ËïÇ ³Û¹ ë³ÑÙ³ÝÁ… Æ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ ù»½ª Ñ»ßï ¿ ÇÝÓ »ÝÃ³ñÏí»-
ÉÁ¦ ¥1, 20¤: ²í»ÉÇÝ, ã³ñÇùÝ»ñÝ Çñ³·áñÍíáõÙ »Ý Ù³ñ¹Ï³Ýó ÙÇçáóáí. 
ë³ï³Ý³Ý ëáëÏ ÙÇçÝáñ¹ ¿: Ü³ ³ÛÉ ¹»ñ áõÝÇ. ³å³óáõó»É Ðáõ¹³ÛÇÝ, áñ ³å³óáõó»É Ðáõ¹³ÛÇÝ, áñ ³å³óáõó»É Ðáõ¹³ÛÇÝ, áñ ³å³óáõó»É Ðáõ¹³ÛÇÝ, áñ 
Ù³ñ¹Á áãÇÝã ¿, áñ Ýñ³Ý Ù³ïÝ»Éáõ ¹ñ¹»É ¿ Ñ»Ýó Çñ ëÇñ»ÉÇ áõëáõóÇãÁ, áã Ù³ñ¹Á áãÇÝã ¿, áñ Ýñ³Ý Ù³ïÝ»Éáõ ¹ñ¹»É ¿ Ñ»Ýó Çñ ëÇñ»ÉÇ áõëáõóÇãÁ, áã Ù³ñ¹Á áãÇÝã ¿, áñ Ýñ³Ý Ù³ïÝ»Éáõ ¹ñ¹»É ¿ Ñ»Ýó Çñ ëÇñ»ÉÇ áõëáõóÇãÁ, áã Ù³ñ¹Á áãÇÝã ¿, áñ Ýñ³Ý Ù³ïÝ»Éáõ ¹ñ¹»É ¿ Ñ»Ýó Çñ ëÇñ»ÉÇ áõëáõóÇãÁ, áã 
Ã» ÇÝùÁÃ» ÇÝùÁÃ» ÇÝùÁÃ» ÇÝùÁ. §¸áõ Ýñ³ Ï³ÙùÝ ¿Çñ Ï³ï³§¸áõ Ýñ³ Ï³ÙùÝ ¿Çñ Ï³ï³§¸áõ Ýñ³ Ï³ÙùÝ ¿Çñ Ï³ï³§¸áõ Ýñ³ Ï³ÙùÝ ¿Çñ Ï³ï³ñáõÙ… àñå»ë½Ç Ï³ï³ñíÇ ³ÛÝ, ñáõÙ… àñå»ë½Ç Ï³ï³ñíÇ ³ÛÝ, ñáõÙ… àñå»ë½Ç Ï³ï³ñíÇ ³ÛÝ, ñáõÙ… àñå»ë½Ç Ï³ï³ñíÇ ³ÛÝ, 
ÇÝã ·ñí³Í ¿¦ÇÝã ·ñí³Í ¿¦ÇÝã ·ñí³Í ¿¦ÇÝã ·ñí³Í ¿¦ ¥1, 43¤: ê³ï³Ý³ÛÇÝ Ññ×í³Ýù ¿ å³ï×³éáõÙ ³ÛÝ Ñ³Ý-
·³Ù³ÝùÁ, áñ áõëáõóãÇÝ Ù³ïÝáõÙ ¨ áõñ³ÝáõÙ »Ý Ñ»Ýó ³ß³Ï»ñïÝ»ñÁª 
³é³ùÛ³ÉÝ»ñÁ. Ù³ïÝáõÙ ¿ Ðáõ¹³Ý, áõñ³ÝáõÙ ¿ ä»ïñáëÁ, ÙÛáõëÝ»ñÁ 
ÉùáõÙ »Ý áõ ÷³ËãáõÙ: ä»ïñáë ³é³ùÛ³ÉÁ Çñ»Ý ÙËÇÃ³ñ»É ÷áñÓáÕ Ðáõ-
¹³ÛÇÝ áïÝ³ï³Ï ¿ ï³ÉÇë. §âÑ³Ù³ñÓ³Ïí»ë ÇÝÓ ù»½ Ñ»ï Ñ³Ù»Ù³-
ï»É¦,– ëå³éÝáõÙ ¿ Ý³: Þ»ñï³íáñí³Í ¹³í³×³ÝáõÃÛá±õÝ… Üñ³Ýó 
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×³Ï³ï³·ñ»ñÁ ï³ñµ»ñ »Õ³Ý. Ðáõ¹³Ý ¹³ñ»ñ ß³ñáõÝ³Ï ³ÝÇÍí»ó, 
ÇëÏ ä»ïñáë ³é³ùÛ³ÉÁ å³ßïí»ó: ²é³çÇÝÝ ÇÝùÝ³ëå³Ý »Õ³í, »ñÏ-
ñáñ¹Á ³å³ßË³ñ»ó ³ÙµáÕç ÏÛ³ÝùáõÙ. Ù³Ñí³Ý Ï»ñåÝ ¿É ÁÝïñ»ó Çµñ¨ 
³å³ßË³ñ³Ýùª Ë³ãí»É ·ÉËÇí³Ûñ, ù³Ý½Ç Çñ»Ý ³ñÅ³ÝÇ ã¿ñ Ñ³Ù³ñáõÙ 
îÇñáç å»ë Ë³ãí»Éáõ: Ø»Õ³íáñ-³ÝÙ»ÕÇ ë³ÑÙ³Ý³·ÇÍÁ á±í ¿ ·Í»É£ 

Ð»ÕÇÝ³ÏÁ Ý»ñÏ³Û³óñ»É ¿ ë³ï³Ý³ÛÇÝ Çµñ¨ Ù»ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³í»ï 
ï³é³åáÕ ³ñ³ñ³ÍÇ, áñÇ Ñ³Ù³ñ å³ñïáõÃÛáõÝ ¿ñ ÐÇëáõëÇ Ë³ã»Éáõ-
ÃÛáõÝÁ: Î³ëÏ³ÍÁ, áñ ÇÝùÝ ¿É Ç í»ñáõëï ë³ÑÙ³Ýí³Í Íñ³·ñÇ ½áÑ»ñÇó ¿, 
ß÷áÃ»óÝáõÙ ¿ Ýñ³Ý. §ºë ã·Çï»Ù, Ðáõ¹³±Ý ¿ñ ·áñÍÇù, Ã»± »ë ¿Ç ïÇ»½»ñ-
ùÇ ³Ýë³ÑÙ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ã³í³ÉíáÕ ÙÇ Ë³Õ³ÉÇù… àõñ»ÙÝ »±ë ¿É ÇÙ 
ÇÝùÝáõñáõÛÝ ù³ÛÉÁ ãáõÝ»Ù, »ë ¿±É ½áõñÏ »Ù ÁÝïñáõÃÛ³Ý ³½³ïáõÃÛáõ-
ÝÇó¦¥1, 55¤: ÀÝ¹·Íí³Í ·³Õ³÷³ñÁª ²ëïí³Í ¿ ïÝûñÇÝáõÙ ³Ù»Ý ÇÝã, 
ë³ï³Ý³ÛÇÝ ¿É ³Ýû·Ý³Ï³Ý ¿ ¹³ñÓÝáõÙ í»ñÇÝ ·áñÍ»ñÇÝ ÙÇç³Ùï»Éáõ: 
Üñ³Ý ÙÝáõÙ ¿ ëáëÏ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ÏÛ³ÝùÇ Ã³ï»ñ³µ»ÙÁ, áã ³í»ÉÇÝ:  

Ð³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ µ³½Ù³µÝáõÛÃ ³éÏ³ÛáõÃÛáõÝÝ ³é³çÇÝ Ñ»ñ-
ÃÇÝ â³ñÇ ¨ ´³ñáõ Ù»ç ¿, ¹ñ³Ýó ë³ÑÙ³Ý³·ÇÍÁ áñáß³ÏÇ ¿. í»ñ»ñÏñ³-

ÛÇÝ Ë³Õ³ÕáõÃÛ³Ý ÉáõÛսáí å³ñáõñí³Í ²ëïÍá áñ¹ÇÝ ¨ ×³Ï³ï³·ñÇÝ 

Ù³ñï³Ññ³í»ñ Ý»ï»Éáõ ÍÇÍ³Õ»ÉÇ ×Ç·»ñÇó áõÅ³ëå³é Ðáõ¹³Ý: Ðñ»ß-
ï³Ï³¹»Ù ÐÇëáõëÝ ÇßËáõÙ ¿ Çñ í»Ñ³ÝÓÝÛ³ ï»ëùáí, ë³Ï³ÛÝ Ëáñ³-
å»ë Ñáõ½áõÙ ¿ ³ë»ë Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³Ý µáÉáñ Ù»Õù»ñÝ Çñ Ù»ç Ëï³óñ³Í 
§»ñÏñáñ¹ ³ß³Ï»ñïÁ¦: ä. ¼»ÛÃáõÝóÛ³ÝÁ ïí³Ûï³ÝùÝ»ñÇ Ù»ç ¿ ·ó»É 
Ðáõ¹³ÛÇ Ñ³Ý¹»å Ëáñß³Ýù ½·³óáÕÝ»ñÇÝ. §à±í ³ë³ó, Ã» ÙÇ³ÛÝ µ³-
ñÇÝ ¿ ÁÝ¹áõÝ³Ï ï³é³å»Éáõ¦¥1, 54¤: î³é³å³ÝùÁ ã»Ý ¹³ï³å³ñ-
ïáõÙ: Ð³ëÏ³Ý³É áõ Ý»ñ»É ÷áñÓ»ù Ó»½ ÝÙ³ÝÝ»ñÇÝ. ë³ Ïáã ¿ ùñÇëïá-
Ý»³Ï³Ý ³ÛÝ µ³ñáõÃÛ³Ý, áñÇ ·ÉË³åïáõÛï µ³ñÓáõÝùÝ»ñÇÝ ¨ ³ÝÑ³-
ï³Ï ËáñáõÃÛ³ÝÁ Ñ³Õáñ¹³Ïóí»ÉÁ ßÝáñÑí³Í ¿ ÉáÏ ÁÝïñÛ³ÉÝ»ñÇÝ:  

 
§Êáñ ìÇñ³åÊáñ ìÇñ³åÊáñ ìÇñ³åÊáñ ìÇñ³å¦ ¹ñ³Ù³Ý ëÛáõÅ»ï³ÛÇÝ ¨ Ï»ñå³ñ³ÛÇÝ ÁÝ¹Ñ³Ýñáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñ áõÝÇ ä. ¼»ÛÃáõÝóÛ³ÝÇ Ý³Ëáñ¹ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï£ 
²ñù³Ý ¨ å³ïÙÇãÁ` Çñ»Ýó µÝáñáß Ñ³Ï³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáí, ×³Ï³ï³·ñ³-
Ï³Ý »ñÏÁÝïñ³ÝùÁ` Ñ»Ã³ÝáëáõÃÛáõÝ Ã» ùñÇëïáÝ»áõÃÛáõÝ, »ñÏáõ Ñ½áñ 
³ÝÑ³ïÝ»ñÇ µ³ËáõÙÁ ¨ »ñ»Ë³Û³Ï³Ý ³ñ³ñùÝ»ñáí ½³ñÙ³óÝáÕ Çß-
Ë³Ý³íáñÁ...  

Êáëù³ñí»ëïÇ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ÑÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, 
å³Ã»ïÇÏ á×Á å³Ñå³Ýí³Í »Ý å³ïÙ³Ï³Ý Ñ»ñáëÝ»ñÇ »ñÏËáëáõ-
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ÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç, ë³Ï³ÛÝ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ³Ûëï»Õ ¨ë Ñ³í³ï³ñÇÙ ¿ Çñ Ý³Ë-
ÁÝïñ³Í ëÏ½µáõÝùÇÝª ³ñ¹Ç³Ï³Ý ßáõÝã Ñ³Õáñ¹»É Ñ»é³íáñ ³ÝóÛ³ÉÇ ³ñ¹Ç³Ï³Ý ßáõÝã Ñ³Õáñ¹»É Ñ»é³íáñ ³ÝóÛ³ÉÇ ³ñ¹Ç³Ï³Ý ßáõÝã Ñ³Õáñ¹»É Ñ»é³íáñ ³ÝóÛ³ÉÇ ³ñ¹Ç³Ï³Ý ßáõÝã Ñ³Õáñ¹»É Ñ»é³íáñ ³ÝóÛ³ÉÇ 
¹»åù»ñÇÝ áõ ¹»Ùù»ñÇÝ:¹»åù»ñÇÝ áõ ¹»Ùù»ñÇÝ:¹»åù»ñÇÝ áõ ¹»Ùù»ñÇÝ:¹»åù»ñÇÝ áõ ¹»Ùù»ñÇÝ: ä³ïÙáõÃÛ³Ý ³é³Ýóù³ÛÇÝ Ñ³ñó»ñÇÝ ³Ý¹ñ³-
¹³ñÓáÕ Çñ »ñÏ»ñáõÙ ¥í»å»ñáõÙ, ¹ñ³Ù³Ý»ñáõÙ¤ ¼»ÛÃáõÝóÛ³ÝÁ ÙÇßï ¿É 
Ý³ËÁÝïñ»É ¿ ·ñ»É ³Û¹ ëÏ½µáõÝùáí: Üå³ï³ÏÝ ¿ óáõÛó ï³É, áñ ¹³ñ»-
ñÁ Ù»½ ß³ï ã»Ý ÷áË»É, áñ ×³Ï³ï³·ñ³Ï³Ý íñÇåáõÙÝ»ñÁ Ñ³×³Ë 
¹Ûáõñ³µáñµáù áõ Ñ³å×»å áñáßáõÙÝ»ñÇ ³ñ¹ÛáõÝù »Ý: ¸³ï³å³ñï»-
ÉáõÝ ½áõ·ÁÝÃ³óª ³Û¹ í×éáñáß ³ñ³ñùÝ»ñÁ »ñµ»ÙÝ ÑÇ³óÙáõÝù »Ý å³ï-
×³éáõÙ, »ñµ»ÙÝª ³÷ëáë³Ýù: Ø³ñ¹Á Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÏÍÇÏ ¿. ¹ñ³ 
Ù»ç ¿ ÏÛ³ÝùÇ ¨° Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝÁ, ¨° ÑÙ³ÛùÁ, ¨° ¹ñ³Ù³ïÇ½ÙÁ£ 

Ð»ÕÇÝ³ÏÁ Ñ³Ý·³Ù³Ýáñ»Ý áõëáõÙÝ³ëÇñ»É ¿ ²·³Ã³Ý·»ÕáëÇ §Ð³-
Ûáó å³ïÙáõÃÛáõÝÁ¦, ¹ñ³Ù³ÛáõÙ ·ñ»Ã» µ³é³óÇ Ù»çµ»ñáõÙÝ»ñ ³ñ»É 
å³ïÙÇãÇó. §¶ñÇ·áñÁ Ññ³Å³ñíáõÙ ¿ åë³ÏÝ»ñ áõ Í³é»ñÇ Ã³í ×ÛáõÕ»ñ 
ÝíÇñ³µ»ñ»É ²Ý³ÑÇïÇ µ³·ÇÝÇÝ¦ ¥3 - 39, 1 - 75¤, §ÆÝãå»±ë »ë Ñ³Ù³ñ-
Ó³ÏíáõÙ å³ßï»É ³ÛÝ ³ëïÍáõÝ, áñÇÝ »ë ã»Ù å³ßïáõÙ¦ ¥3 - 39, 1 - 76¤, 
§¸áõ Ç ãÇù ¹³ñÓñÇñ ³ÛÝ í³ëï³ÏÁ, áñÇ íÏ³Ý »Ù »ë: ²ñ¹, ³ÛÝ ÏÛ³ÝùÇ 
÷áË³ñ»Ý, áñ ¹áõ å»ïù ¿ í³Û»É»Çñ, µ³½áõÙ Ý»ÕáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ù ï³Éáõ 
ù»½, å³ïíÇ ÷áË³ñ»Ýª ³Ý³ñ·³Ýù áõ µ³Ýï…¦ ¥3 - 41, 1 - 77¤: ²Ûë ¨ 
ÝÙ³Ý ûñÇÝ³ÏÝ»ñÁ ã»Ý ³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ ï»ùëïáõÙ, ÇëÏ ù³ÝÇ áñ ¹ñ³Ù³-
ÛáõÙ Ï³ Ý³¨ ²·³Ã³Ý·»ÕáëÇ Ï»ñå³ñÁ, ¼»ÛÃáõÝóÛ³ÝÁ Ýñ³ ßáõñÃ»ñáí 
ß³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ ³í»ÉÇ ÁÝ¹³ñÓ³Ï Ù»çµ»ñáõÙÝ»ñ Ï³ï³ñ»É: Ø³ëÝ³íá-
ñ³å»ë ¸ÇáÏÕ»ïÇ³Ýáë Ï³Ûë»ñ Ý³Ù³ÏÁ îñ¹³ï ³ñù³ÛÇÝ, ÏáõÛë»ñÇ 
ëå³ÝáõÃÛ³Ý, ¶ñÇ·áñ Èáõë³íáñãÇÝ Ëáßï³Ý·»Éáõ ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝÁ:  

§Êáñ ìÇñ³åÇ¦ îñ¹³ïÁ, áñ ß³ï ¿ ÑÇß»óÝáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ Ý³Ëáñ¹ 
ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ñáëÝ»ñÇÝª ²ñß³Ï Ã³·³íáñÇÝ, îÇ·ñ³Ý 
Ø»ÍÇÝ, ³ÝÁÝ¹Ñ³ï áñáÝáõÙÝ»ñÇ áõ µ³ËáõÙÝ»ñÇ Ù»ç ¿£ Ð³Ý·³Ù³ÝùÝ»-
ñÇ ×ÝßÙ³Ý ï³Ï Ï³Û³óíáÕ í×ÇéÝ»ñÁ ÏáïñáõÙ »Ý Ù³ñ¹áõ Ï³ÙùÁ£ ÜáõÛ-
ÝÇëÏ å³ïÙÇãÁ ëïÇåí³Í ¿ Ëáëïáí³Ý»É. §²ñù³Ý»ñÝ ³ÝáõÙ »Ý ³ÛÝ, 
ÇÝã Ù³·³Õ³ÃÝ ¿ Ã»É³¹ñáõÙ… ÆÝãáõ± ¿ ù»½ ÃíáõÙ, Ã» ÇÙ Ù³ïÛ³ÝÝ áõ 
»ë Ñ³ßï »Ýù ÙÇßï… ºë ã»Ù ·ñ»Éáõ, ·ñí»Éáõ ¿, ³ñù³¦ ¥1, 67, 74, 87¤£  

Ð»Ã³Ýáë³µ³ñ ³½³ï, Ñ³Ý¹áõ·Ý Ùï³Í»É³Ï»ñåÁ µ³ËíáõÙ ¿ Ñ³-
í³ë³ñ³Ïßéí³Í ×ßÙ³ñïáõÃÛ³ÝÁ, áñÁ ¶ñÇ·áñ Èáõë³íáñãÇ ßáõñÃ»ñÇó 
ÑÝãáÕ Ù»Õ³¹ñ³Ï³ÝÝ ¿ µáÉáñ ¹³ñ»ñÇ Ù»Õ³ÝãáÕÝ»ñÇÝ. §Ø»Õù»ñÇ Ù»ç 
Ã³Õí³Í Ù³ñ¹áõÝ ÇÝãå»±ë Ï³Ý·Ý»óÝ»ë£ ²ëïí³Í µ³ñáÛ³Ï³Ý ë³ÝÓ ¿, 
áñ û¹ áõ çñÇ å»ë å»ïù ¿ ùá »ñÏñÇÝ... â»±ë ï»ëÝáõÙ` ÇÝã ³ÛÉ³Ý¹³Ï 
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µ³ñù»ñ »Ý ßáõñç¹£ º±ñµ »ë ï»ë»É ³Ûëù³Ý ÁÝã³ù³ÕóáõÃÛáõÝ, ³Ûëù³Ý 
Ë³µ»áõÃÛáõÝ... Ø³ùñí»É ¿ å»ïù, ³ñù³, áõñÇß ×³ñ ãÏ³, Ã» ã¿ ³å³Ï³-
ÝáõÃÛ³Ý ·³Õç ÑáïÁ ãÇ çÝçíÇ ùá »ñÏñÇó¦¥1, 88¤:  

²Û¹ ¹³ñÓÁ ¹ÛáõñÇÝ ã¿ñ. ÙÇÝã¨ áõÕÝáõÍáõÍÁ Ñ»Ã³Ýáë ³ñù³Ý ã¿ñ 
Ï³Ù»ÝáõÙ ÁÝ¹áõÝ»É ³ÛÝ ³ëïÍáõÝ, áñ §áõ½áõÙ ¿ñ Ù»Ý³Ï Ã³·³íáñ»É¦: 
ºí, Ç í»ñçá, ûï³ñ ³½·áõÃÛ³Ý ËÝ¹ÇñÁ.  

îñ¹³ï. – Ðñ»³ ãÇ± ùá ²ëïÍá áñ¹ÇÝ: ºÃ» ×ßÙ³ñÇï ÉÇÝ»ñ, ÇÝãáõ± Ñ»Ýó 
Çñ ³½·Á Ù»ñÅ»ó Ýñ³Ý: ºí Ç±Ýã ·áñÍ áõÝÇ Ññ»³Ý ³Ûë ÑáÕÇ íñ³… ¥1, 89¤:  

¶ñÇ·áñ. – Ü³ »Ï³í Ñ³Ýó³·áñÍ Ù³ñ¹Ï³Ýó Ù»Õù»ñÇ å³ïÇÅÝ»ñÝ 
áõ ï³é³å³ÝùÝ»ñÝ Çñ íñ³ Ïñ»Éáõ: 

îñ¹³ï. – ºí ÇÝãáõ± ³Ûëù³Ý Ù»Õù ÙÝ³ó ¹»é¨ë: â»±ë ï»ëÝáõÙ ÇÝã-
å»ë ¿ Ù»ÕùÁ ÷ÃÃáõÙ, Í³ÕÏáõÙ… 

¶ñÇ·áñ. – àñáíÑ»ï¨ ë³ÝÓÁ ãÏ³, ³ñù³, ë³ÝÓÁ.. ¥1, 77¤ 
 ÆÝã ¿É ³ëÇ ¶ñÇ·áñ Èáõë³íáñÇãÁ, ³ñù³Ý ãÇ Ï³Ù»ÝáõÙ §½í³ñÃ, 

³½³ï³ÙÇï, É³ÛÝ³ËáÑ¦ ³ëïí³ÍÝ»ñÇÝ ÷áË³ñÇÝ»É ³Û¹ §Ùé³ÛÉ áõ 
ë³Ï³í³å»ï¦ ³ëïÍáí: ê³ ÑÇÙÝ³íáñí³Í ¨ ·³Õ³÷³ñ³å»ë ³ÝËá-
ó»ÉÇ Ãí³óáÕ ï»ë³Ï»ï ¿ñ: îñ¹³ïÇ »ñÏíáõÃÛáõÝÁ Ù³ñ¹Ï³ÛÝáñ»Ý Ñ³ë-
Ï³Ý³ÉÇ ¿£ Ð³Ûáó ³ñù³ÛÇ Ñ³Ù³ñ ó³í³ÉÇ ¿ ³ñÙ³ï³ËÇÉ ³Ý»É ³ÛÝ, ÇÝã 
¹³ñ»ñáí Ù³ñ¹Ï³Ýó ³ñÛ³Ý Ù»ç ¿, ³í»ñ»É Ù»ÑÛ³ÝÝ»ñÝ áõ ï³×³ñÝ»ñÁ, 
³Û¹ù³Ý Ñ³ñëïáõÃÛáõÝÁ ·»ïÝÇÝ Ñ³í³ë³ñ»óÝ»É…  

Êáñ ìÇñ³å Ý»ïí³Í ¶ñÇ·áñ Èáõë³íáñãÇ Ñ»ï Ýñ³ µ³Ý³í»×Á 
ù³ÛÉ ³é ù³ÛÉ Ý³Ñ³Ýç ¿: Ü³Ëª §×»ñÙ³Ï ¹ñáß¦ å³ñ½»ÉÁ. §ØïùÇ¹ Ù»ç 
áõÙ áõ½áõÙ »ë å³ßïÇñ, µ³Ûó ÙÇ³ÛÝ ÙïùÇ¹ Ù»ç: ºë ÏÝ»ñ»Ù, ù³ÝÇ ßáõñ-
Ã»ñ¹ ÷³Ï ÏÉÇÝ»Ý¦¥1, 93¤: Ð³çáñ¹ª ¹Çí³Ý³·Çï³Ï³Ý ù³ÛÉÁ. §ºÃ» 
ÝáõÛÝÇëÏ ×Çßï »ë, ÇÝãáõ± ³é³çÇÝÁ Ù»Ýù ÁÝ¹áõÝ»Ýù Ýáñ áõëÙáõÝùÁ… 
î»ëÝáõÙ »ë, áñù³Ý Ñ½áñ »ñÏñÝ»ñ »Ý Ù»ñ ßáõñçÁ. ÃáÕ ³é³ç Ýñ³Ýù ÁÝ-
¹áõÝ»Ý, ÇëÏ Ù»Ýù ÏÉÇÝ»Ýù í»ñçÇÝÁ: ê³ ¿ ÷áùñ ³½·Ç Ë»ÉùÇ Ýß³ÝÁ¦¥1, 
97¤: ö³ëï»ñÇ ¹»Ùª ³ÝÏ³ñáÕáõÃÛáõÝÁ. §ºë ã»Ù ÅËïáõÙ, »Ã» ³Ûëù³Ý 
ï³ñÇ ³åñ»É »ë ³Ûë ·³ñß³Ñáï ÷áëÇ Ù»ç, ûÓ»ñÇ ÁÝÏ»ñ³ÏóáõÃÛ³Ùµ, 
ëáí³Í áõ Í³ñ³í, áõñ»ÙÝ, ³Ýßáõßï, ÙÇ ·»ñµÝ³Ï³Ý áõÅ ¿ ù»½ å³Ñ»É¦ 
¥1, 107¤: Æ í»ñçá, å³ïñ³ëï ¿ ³Ý·³Ù ÷áË½ÇçÙ³Ý.  

îñ¹³ï. – ºë ³Ù»Ý ÇÝã Ï³Ý»Ù, áñ Ù»ñ ³ëïí³ÍÝ»ñÇÝ ³í»É³Ý³ 
¨ë Ù»ÏÁ…ºí ³é³çÇÝÁ Ï·Ý³Ù Ýñ³Ý »ñÏñå³·»Éáõ… ºÏ Ñ³ßï»óÝ»Ýù 
ÑÇÝÝ áõ ÝáñÁ, ÃáÕ Ë³Õ³Õ ·áÛ³Ïó»Ý ÙÇ³ëÇÝ ¥1,106-107¤: 
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 ¶ñÇ·áñ. – Ø»Ýù Ýáñ Ð³Û³ëï³Ý ÏÏ³éáõó»Ýù, Ýáñ ¹ÇÙ³·ÇÍ ÏÏ»ñ-

ï»Ýù, Ù»ñ ÇÝùÝáõÃÛáõÝÁ Ï·ïÝ»Ýù ¥1, 108¤: …ºë Ññáí áõ ëñáí Ç Ï³-
ï³ñ Ï³Í»Ù ùá Ññ³Ù³ÝÁ: 

îñ¹³ï. – Ð³å³ áõ±ñ ÙÝ³óÇÝ ùá ù³ñá½³Í µ³ñáõÃÛáõÝÝ áõ ë»ñÁ: 
¶ñÇ·áñ. – ÐÇÝÁ å»ïù ¿ ³ñÙ³ïÇó Ïïñ»É, áã ÙÇ Ñ»ïù ãÃáÕÝ»É, áñ 

³Ý»ñ»ë ÍÇÉ»ñ ã³ñÓ³ÏÇ… Î³Ù ³Ù»Ý ÇÝã, Ï³Ù áãÇÝã, ³ñù³… ¥1, 113¤ 
¼»ÛÃáõÝóÛ³ÝÁ ¹ÇÙ»É ¿ Ñ»ï³ùñùÇñ ¨ Ñ³í³ëïÇ ÙÇçáóÇ. ëï»ÕÍ»É ¿ 

ÏñÏÝ³ÏÇ Ï»ñå³ñÁ: ä³ïÙáõÃÛáõÝÁ íÏ³ÛáõÙ ¿. §²ñù³Ý»ñÁ å³ñï³íáñ 
»Ý Ñ³×³Ë ¹»Ù ·Ý³É Çñ»Ýó µÝáõÃÛ³ÝÁ¦, ÇëÏ ¹ñ³Ù³ÛÇ îñ¹³ïÁ ß³ï ¿ ß³ï ¿ ß³ï ¿ ß³ï ¿ 
Ñ»Ã³Ýáë, áñ ùñÇëïáÝÛ³ ¹³éÝ³:Ñ»Ã³Ýáë, áñ ùñÇëïáÝÛ³ ¹³éÝ³:Ñ»Ã³Ýáë, áñ ùñÇëïáÝÛ³ ¹³éÝ³:Ñ»Ã³Ýáë, áñ ùñÇëïáÝÛ³ ¹³éÝ³: ²Ûë ÏñÏÝ³ÏÁ Çñ³Ï³ÝÇ Ñ»ï ³ÛÝù³Ý 
¿ ÙÇ³ÓáõÛÉ, áñ Ýñ³Ý Çñ³Ï³ÝÇó ã»Ý ï³ñµ»ñáõÙ ·ñ»Ã» µáÉáñ Ñ»ñáëÝ»-
ñÁª Ã³·áõÑÇÝ, ÊáëñáíÇ¹áõËï ùáõÛñÁ, å³ïÙÇãÁ, ùñÙ³å»ïÁ, ÝáõÛÝÇëÏ 
»ñµ»ÙÝ ¿É ÇÝùÁª ³ñù³Ý: ê³ ¿É ¿ Ýå³ï³Ï³ÛÇÝ. ¹Çå³ß³ñ³ÛÇÝ ÉáõÍáõÙÁ 
å³Ñ³ÝçáõÙ ¿ñ ÉÇ³Ï³ï³ñ ÝáõÛÝ³óáõÙ: ²ÛÝ ³ñù³Ý, áí Çñ áõÅáí ï³-
å³ÉáõÙ ¿ñ óáõÉÇÝ, áí ÙÛáõëÝ»ñÇÝ ¿É å³ñï³¹ñáõÙ ¿ñ Ñ»Ã³Ýáë³µ³ñ 
³½³ï Ùï³Í»Éª ëÇñ»Éáí ÏÛ³ÝùÁ, áã Ã» í³Ë»Ý³Éáí, áí ¹³Å³Ýáñ»Ý 
å³ïÅ»É ¿ñ ïí»É ÏáõÛë»ñÇÝ áõ ¶ñÇ·áñÇÝ Êáñ ìÇñ³åÁ Ý»ï»É, ÇÝãå»±ë 
Ï³ñáÕ ¿ñ ¹³ñÓÇ ·³É, »Ã» áã Ï³Ë³ñ¹áõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí: ²·³Ã³Ý·»ÕáëÇ 
·ñùÇ Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÁ ³ÛëåÇëÇ µ³ó³ïñáõÃÛáõÝ ¿ ï³ÉÇë. §îñ¹³ïÇ 
Ëá½ ¹³éÝ³ÉÁ Ï³å áõÝÇ Ñ³Û-Çñ³Ý³Ï³Ý Ñ»Ã³Ýáë³Ï³Ý ßñç³ÝÇ 
Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý Ñ»ï: ä³ñëÇÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ í³ÛñÇ Ëá½Áª í³ñ³½Á, ³ñ-
ùáõÝÇ ³Ý³ëáõÝ ¿ñ, ¨ ³ñù³ÛÇó ³ñù³ÛÇ ÏÝÇùÁ í³ñ³½Ç å³ïÏ»ñ áõÝ»ñ 
¥ÑÇß»Ýù í³ñ³½³·Çñ Ù³ï³ÝÇáí ÏÝùí³Í ³ÕÁ¤¦ ¥3, 514¤: 

ÐÇÙù áõÝ»Ý³Éáí Ñ³Ûáó å³ïÙáõÃÛáõÝÁ` Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ å»ïù ¿ Ñ³Ùá-
½Çã Ý»ñÏ³Û³óÝ»ñ ¿áõÃÛ³Ùµ Ñ»Ã³Ýáë ³ñù³ÛÇ` ùñÇëïáÝ»³Ï³Ý Ñ³í³-
ïÇÝ Ñ³ñ»ÉÁ£ Î³ëÏ³ÍÁ ÝáñÇ ³ÝËáõë³÷»ÉÇ áõÕ»ÏÇóÝ ¿: îñ¹³ïÇ Ùïá-
ñáõÙÝ»ñÁ Ñ³í³ëïáõÙ »Ý, áñ Ý³ Ëáñ³å»ë ·Çï³ÏóáõÙ ¿ Çñ »ñÏñÇ 
³å³ÑáíáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ Ýáñ ÏñáÝÝ ÁÝ¹áõÝ»Éáõ ×³Ï³ï³·ñ³Ï³Ý ÉÇÝ»-
ÉÁ. §Îáõ½»Ý³ÛÇ ÇÙ³Ý³É, Ã» ÇÝã »Ýù ÃáÕÝ»Éáõ Ù»½ÝÇó Ñ»ïá: ÆÝã »ñÏÇñ 
¨ ÇÝã ÅáÕáíáõñ¹…ê»ñáõÝ¹Ý»ñÁ ³ÝÇÍ»Éáõ± »Ý ÇÝÓ, Ã»± ûñÑÝ»-
Éáõ¦¥1,119¤: ²·³Ã³Ý·»ÕáëÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç 
§½áñ³í³ñ ¨ ù³Õ³ù³·»ï¦ îñ¹³ïÇ Ù³ëÇÝ ·ñí³Í ¿. §Üáñ ÏñáÝÇ ÙÇ-
çáóáí Ï³Ù»ÝáõÙ ¿ñ ¹ÇÙ³·ñ³í»É ê³ë³ÝÛ³Ý Æñ³ÝÇ ·ñáÑÁ ¨ ³Ùñ³-
åÝ¹»É Ø»Í Ð³ÛùÇ Ã³·³íáñáõÃÛ³Ý ¹Çñù»ñÁ Ý³¨ ·³Õ³÷³ñ³Ï³Ý ½»Ý-
ùÇª ùñÇëïáÝ»áõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí¦ ¥3, 511¤: ²ÛëÇÝùÝª ÏñáÝÁ ëáëÏ ÙÇçáó ¿ñ 
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áõÅ»Õ ¨ ³ÝÏ³Ë »ñÏÇñ ëï»ÕÍ»Éáõ, ¨ ³Û¹ Ñ»é³Ñ³ñ Ýå³ï³ÏÝ ¿ñ ³ñ-
ù³ÛÇ í»ñ³÷áËÙ³Ý ÑÇÙùáõÙ:  

ê³Ï³ÛÝ í»ñ³÷áËí»Éáõ ¹Åí³ñÇÝ ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ ³é³çÝ³ÛÇÝÁ 
ËáëùÁ Ï³Ù ·áñÍÁ ã¿, ³ÛÉ ÙÇïùÁ: àñù³Ý ¿É ³ÝÑ³ÕÃ³Ñ³ñ»ÉÇ ÉÇÝ»Ý 
Ñ³Ý·³Ù³ÝùÝ»ñÁ, Ñ³í³ïÇ Ñ³ñóáõÙ íÇ×»ÉÇ ¨ ³ÝÑ³Ùá½Çã »Ý ³ÝÑ³ïÇ 
³ñ¹»Ý Ó¨³íáñí³Í Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý ¨ Ý»ñùÇÝ Ñ³Ùá½ÙáõÝùÇ Ñ³ÕÃ³Ñ³-
ñáõÙÁ: ¼Çç»É ãÇ Ýß³Ý³ÏáõÙ Ý³¨ ¿áõÃÛ³Ùµ áõ Ñá·áí ÁÝ¹áõÝ»É: Ð»Ýó ³Ûë 
Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý »ñÏíáõÃÛ³Ý Ñ³ñóÝ ¿ Ñáõ½»É Ý³¨ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇÝ: 

¼»ÛÃáõÝóÛ³ÝÁ ¹»åù»ñÇÝ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ÉáõÍáõÙ ¿ ïí»É: ºñÏáõ 
³ñù³, áñáÝóÇó Ù»ÏÁ Çµñ ¹³í³¹ñ³µ³ñ ëå³ÝíáõÙ ¿, ÇëÏ ÙÛáõëÁ §á±í 
»Ù »ë, á±í ÙÝ³ó áÕç, á±í ¿ñ Ù»éÝáÕÁ¦ Ñ³ñó»ñáí ß÷áÃ»óÝáõÙ ¿ Ý³¨ ÁÝ-
Ã»ñóáÕÇÝ£ ²·³Ã³Ý·»Õáë å³ïÙÇãÁ, áñÇÝ áõÕÕí³Í ¿ñ Ñ³ñóÁ, ÷áñ-
ÓáõÙ ¿ ÇÝã-áñ Ï»ñå áñ³Ï»É ³Û¹ Ñ³Ý»ÉáõÏ³ÛÇÝ Çñ³¹ñáõÃÛáõÝÁ. §ÆëÏ³-
å»ë ã·Çï»Ù£ àñáíÑ»ï¨ ¹áõ Ã»¨ Ñ³ëáõ »Õ³ñ ÇëÏ³Ï³Ý Ñ³í³ïùÇÝ, 
µ³Ûó Ï»ë¹ ³ÝóÛ³ÉáõÙ ¿ ¹»é£ ºñµ ÇëÏ³Ï³Ý ùñÇëïáÝÛ³ ¹³éÝ³ë, ³ÛÝ 
Å³Ù³Ý³Ï Ï·³ ÇÝùÝ³×³Ý³ãáõÙÁ£ Ø³ñ¹áõØ³ñ¹áõØ³ñ¹áõØ³ñ¹áõ ¨ ³½·¨ ³½·¨ ³½·¨ ³½·Ç ÇÝùÇ ÇÝùÇ ÇÝùÇ ÇÝùÝ³Ý³Ý³Ý³×³×³×³×³Ý³Ý³Ý³Ý³ãáõãáõãáõãáõÙÁÙÁÙÁÙÁ¦ 
¥1,130¤: ²ÛëÇÝùÝ` ùñÇëïáÝÛ³ ¹³éÝ³É ¿áõÃÛ³Ùµ, Ñá·áí áõ ëñïáí£ Ð³ë-
Ï³Ý³É, áñ ë»ñÝ ¿ ÷ñÏáõÃÛ³Ý ×³Ý³å³ñÑÁ ¨ ½·áõß³Ý³É Ïé³å³ßïÇ 
å»ë áëÏÇÝ å³ßï³ÙáõÝù ¹³ñÓÝ»Éáõó£ ä³ïÙÇãÇ í»ñçÇÝ Ëáëù»ñÁ Ñ»-
ÕÇÝ³ÏÇ å³ï·³ÙÝ »Ý` áõÕÕí³Í ³ÙµáÕç ³½·ÇÝ. §²Ù»Ý ³Ý·³Ù, Ã»-
Ïáõ½ Ù»½ÝÇó ß³ï Ñ»ïá, »ñµ ÏÙáé³Ý³Ýù Ù»ñ îÇñáçÁ, ÝáõÛÝ íï³Ý·Á 
¹³ñÓÛ³É ÏãáùÇ Ù»ñ ÏáÏáñ¹ÇÝ£ ºí µáõÅÙ³Ý ÙÇçáóÁ ¹³ñÓÛ³É ÝáõÛÝÁ 
ÏÙÝ³. ³½·áíÇÝ Ù³ùñí»É, ³å³ßË³ñ»É... ¼·áõÛß »Õ»ù, Ñ³Û»ñ£ ²ÙáÃ ¿ 
Ëá½ ¹³éÝ³É£ ²ëïí³Í Ó»½ û·Ý³Ï³Ý¦¥1, 135¤£  

¸ñ³Ù³Ý Çñ µÝáõÛÃáí ³ñ¹Ç³Ï³Ý ÑÝãáÕáõÃÛáõÝ ¿ áõÝ»Ý³Éáõ ³Ù»Ý 
³Ý·³Ù, »ñµ ³½·ÇÝ Ï»Ýë³Ï³Ýáñ»Ý ³ÝÑñ³Å»ßï ÉÇÝÇ µ³ñáÛ³Ï³Ý 
ë³ÝÓª Ç ¹»Ùë Ñ³í³ïÇ, í»ñ³÷áËÙ³Ý, ³å³ßË³ñ³ÝùÇ: §àí Ï³ñáÕ ¿ 
³ë»É, Ã» óáñ»ÝÁ á±ñ»ñáñ¹ Ñ³ïÇÏÇó Ñ»ïá ¿ ÏáõÛï ¹³éÝáõÙ¦¥1,88¤: ºí 
»Ã» Ù»ÕùÁ ÏáõÛï ¿ ¹³ñÓ»É, åÇïÇ ³½·áíÇÝ Ù³ùñí»É, áñ §Ñ³Ûñ»ÝÇùÁ 
ëáëÏ ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝ ã¹³éÝ³¦: ²½·³ÏáñÍ³ÝÙ³Ý íï³Ý·Á ëïÇåáõÙ ¿ 
å³ïÙÇãÇÝ, ·ñáÕÇÝ, ³ñí»ëï³·»ïÇÝ µ³ñáÛ³Ëáë ¹³éÝ³É, Ù»Õ³¹ñ»É, 
µ³ó³ïñ»É áõ å³Ñ³Ýç»É, ù³Ý½Ç ³Ýï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÁ Ù»Õë³ÏóáõÃÛáõÝ 
¿, Éé»ÉÁ` ³Ýµ³ñáÛ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ£ 
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 РЕЗЮМЕ 
Перч Зейтунцян в двух своих пьесах дает своеобразную трактовку 

исторических событий и лиц. Одна из них связана с тайной отношений Иуды и 
христианства, а вторая – с принятием христианства в Армении как официальной 
религии в 301 г. 

 
 
 
 

TWO PLAYS OF PERCH ZEYTUNTSYAN 

Gayane Malumyan 
Candidate of Philological Sciences, Associate Professor 

 
SUMMARY 

Perch Zeytuntsyan has elucidated in his two plays the events and persons of the 
historic past in his own way. One of them is the enigma of Judas in Christianity and the 
other is the adoption of Christianity in Armenia as an official religion in 301 AD. 
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ÂàôØ²ÜÚ²ÜÆ §´²Ü²êîºÔÌàôÂÚàôÜÜºð¦ ÂàôØ²ÜÚ²ÜÆ §´²Ü²êîºÔÌàôÂÚàôÜÜºð¦ ÂàôØ²ÜÚ²ÜÆ §´²Ü²êîºÔÌàôÂÚàôÜÜºð¦ ÂàôØ²ÜÚ²ÜÆ §´²Ü²êîºÔÌàôÂÚàôÜÜºð¦ 
²Ü¸ð²ÜÆÎ ÄàÔàì²ÌàôÆ ²ðÒ²¶²ÜøÜºðÀ²Ü¸ð²ÜÆÎ ÄàÔàì²ÌàôÆ ²ðÒ²¶²ÜøÜºðÀ²Ü¸ð²ÜÆÎ ÄàÔàì²ÌàôÆ ²ðÒ²¶²ÜøÜºðÀ²Ü¸ð²ÜÆÎ ÄàÔàì²ÌàôÆ ²ðÒ²¶²ÜøÜºðÀ    

 
ºí³ ØÝ³ó³Ï³ÝÛ³Ýºí³ ØÝ³ó³Ï³ÝÛ³Ýºí³ ØÝ³ó³Ï³ÝÛ³Ýºí³ ØÝ³ó³Ï³ÝÛ³Ý    

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, ¹áó»Ýï, 

Ê. ²µáíÛ³ÝÇ ³Ýí.  h³ÛÏ³Ï³Ý å»ï³Ï³Ý Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý 
Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý  

 
Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. Ð³Ý·áõó³ÛÇÝ µ³é»ñ ¨ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ. ÐáíÑ³ÝÝ»ë ÂáõÙ³ÝÛ³Ý, µ³Ý³ë-

ï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³Ý¹ñ³ÝÇÏ ÅáÕáí³Íáõ, åá»ÙÝ»ñ, ³ñÓ³·³Ýù, ÙÇïáõÙÝ³íáñ 
³ÏÝ³ñÏ, ·ñ³ËáëáõÃÛáõÝ, ·ñ³Ï³Ý Ýáñ Ùáõïù, ÅáÕáíñ¹³ÛÝáõÃÛáõÝ, íÇå³Ï³Ýáõ-
ÃÛáõÝ, ·»Õ»óÇÏ áõ Ï»Ý¹³ÝÇ É»½áõ: 

 
¶»Õ³ñí»ëïÇ ³ßË³ñÑÁ Ù»Í ¿ áõ ³Ýå³ñ÷³Ï, ³ÛÝï»Õ Ñ³ÛïÝí»ÉÁ` 

µ³ñ¹ áõ å³ï³ëË³Ý³ïáõ. å»ïù ¿ áõÝ»Ý³É áã ÙÇ³ÛÝ ³ëïí³Í³ÛÇÝ 
ßÝáñÑ, ³ÛÉ¨ Ý»ñùÇÝ ÙÕáõÙ ³Û¹ ßÝáñÑÁ ×Çßï ¨ Ç ß³Ñ ÅáÕáíñ¹Ç û·ï³·áñ-
Í»Éáõ: ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ Ñ»Ýó ³ÛÝ ÑëÏ³Ý»ñÇó ¿, áñáÝù ÍÝí»É, ³åñ»É, 
ëï»ÕÍ³·áñÍ»É »Ý Ñ³ñ³½³ï ÅáÕáíñ¹Ç Ñ³Ù³ñ áõ ¹³ñÓ»É »Ý Ýñ³ ëñïÇ, 
ÙïùÇ, Ñá·áõ Ã³ñ·Ù³ÝÝ áõ Ù»ÏÝÇãÁ: ê³Ï³ÛÝ ¹ÛáõñÇÝ ãÇ »Õ»É ×³Ý³å³ñ-
ÑÁ, áñáí ³Ýó»É áõ Ñ³í»ñÅ³ó»É ¿ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ. ³Ù»Ý³ÛÝ Ñ³Ûáó µ³Ý³ë-
ï»ÕÍ ¹³éÝ³Éáõ áõÕÇÝ É»óáõÝ ¿ »Õ»É á·áñáõÙÝ»ñáí, áõñ³ËáõÃÛáõÝÝ»ñáí 
¨ ¹³éÝáõÃÛáõÝÝ»ñáí, ë³Ï³ÛÝ µ³Ý³ëï»ÕÍÇ Ù»ÍáõÃÛáõÝÁ å³ÛÙ³Ý³íáñ-
í³Í ¿ Ñ»Ýó Ýñ³Ýáí, áñ ÏÛ³ÝùÇ ×³Ý³å³ñÑÇÝ Ï³ñáÕ³ó»É ¿ å³Ñå³Ý»É 
Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ¹ÇÙ³·ÇÍÝ áõ ëï»ÕÍ³·áñÍáÕ Ñ³Ý×³ñÇ Ù»ÍáõÃÛáõÝÁ: 

ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ ·ñ³Ï³Ý ³ëå³ñ»½ Çç»É ¿ 1887 Ã. ÑáõÉÇëÇ 24-Çó` §Üáñ-
¸³ñ¦ ûñ³Ã»ñÃáõÙ ïå»Éáí ÙÇ ß³ñù ³Ý»Ï¹áïÝ»ñ Éáé»óÇÝ»ñÇ ÏÛ³ÝùÇó: 
²Ý»Ï¹áïÝ»ñÁ ÇÝãå»ë Ý³¨ §ØÇ ³í³Ý¹áõÃÛáõÝ¦ Ñá¹í³ÍÁ ïå³·ñí»É »Ý 

»é³ëïÕ³ÝÇß (***) ëïáñ³·ñáõÃÛ³Ùµ1: ¶ñ»É ëÏë»É ¿ í³Õ ï³ñÇùÇó, ë³-
Ï³ÛÝ ·³ÕïÝÇ ¿ å³Ñ»É ßñç³å³ïÇó2: ²Û¹ Ù³ëÇÝ íÏ³ÛáõÙ »Ý µ³Ý³ë-
ï»ÕÍÇ ÁÝÏ»ñÝ»ñÇó ÙÇ ù³ÝÇëÁ3: ²ñ³Ù ²é³ù»ÉÛ³ÝÁ ÝßáõÙ ¿, áñ ÙÇÝã¨ 

                                            
1 ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ·ñãÇÝ ¹ñ³Ýó å³ïÏ³Ý»ÉÁ Ñ³ëï³ï»É ¿ ¾¹. æñµ³ßÛ³ÝÁ (¶² 

î»Õ»Ï³·Çñ, 1963, ÃÇí 12): 
2 ØÇ ¹Çåí³Íáí ÙÇ³ÛÝ §Ðá·áõë Ñ³ïáñ…¦ áï³Ý³íáñÁ Ñ³ÛïÝÇ ¿ ¹³ñÓ»É ¨ 

³Ýó»É µ»ñÝ»µ»ñ³Ý: 
3 ². ²µáíÛ³ÝÁ å³ïÙáõÙ ¿, áñ ¹»é 1885Ã. ÐáíÑ³ÝÝ»ëÇ Ñ»ï Íñ³·ñ»É ¿ÇÝ Ñ³-

í³ù»É ÑÇÝ ³í³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñ, É»·»Ý¹Ý»ñ, ³Ý»Ï¹áïÝ»ñ, ³é³ëå»ÉÝ»ñ ¨ ÅáÕáí³-



332 
 

1890 Ã. ëÏ½µÝ»ñÁ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ µ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³Ý ï³Õ³Ý¹Ç Ù³ëÇÝ áã 
áù ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝ ãáõÝ»ñ: Ü³ ëÏë»É ¿ñ áï³Ý³íáñÝ»ñ ·ñ»É »ñ¨Ç ³é³Ýó 
Ùï³Í»Éáõ, áñ §ÇÝùÝ Çñ Ù»ç ³ÝÓÝ³íáñáõÙ ¿ Ñ³Û ÅáÕáíñ¹Ç Ù»Í µ³Ý³ë-
ï»ÕÍÇÝ¦1: ²Ý·³Ù úÉ·³ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ Ëáëïáí³ÝáõÙ ¿, áñ »ñÏ³ñ Å³Ù³-
Ý³Ï ãÇ ÇÙ³ó»É, áñ ÐáíÑ³ÝÝ»ëÁ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ ·ñáõÙ, ÇëÏ 
ï³Ý ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ ³Û¹ Ù³ëÇÝ Ñ³ëÏ³ó»É »Ý ÅáÕáí³ÍáõÇ ïå³·ñí»Éáõó 
Ñ»ïá ÙÇ³ÛÝ:  

ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ·ñ³Ï³Ý ÏÛ³ÝùáõÙ Ù»Í ¹»ñ »Ý Ë³Õ³ó»É §ÑÝ·Û³ÏÇ¦ 
³Ý¹³ÙÝ»ñÁ2: Üñ³Ýó ·ñ³Ï³Ý Ñ³í³ùáõÛÃÝ»ñÇó Ù»ÏÇ Å³Ù³Ý³Ï ¸. Þ³Ñ-
É³ÙÛ³ÝÁ µ³ñÓñ³Ó³ÛÝáõÙ ¿ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ÓÇñùÇ Ù³ëÇÝ: ÀÝÏ»ñÝ»ñÁ ëïÇ-
åáõÙ »Ý Ýáñ³Ñ³Ûï µ³Ý³ëï»ÕÍÇÝ Ññ³å³ñ³Ï»É Ã³ùóñ³Í ëï»ÕÍ³·áñ-

ÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¨ Í³ÝáÃ³Ý³Éáí ·áñÍ»ñÇÝ (§ÞáõÝÝ áõ Î³ïáõÝ¦, §²ñ¨ ¨ 
ÈáõëÇÝ¦, §²Ù³éí³ ·Çß»ñÁ ·ÛáõÕáõÙ¦, §¶áõÃ³ÝÇ »ñ·Á¦, §²ÕáÃù¦, §ÐÇÝ 

ûñÑÝáõÃÛáõÝ¦, §Ø³ñáÝ¦, §²É»ù¦, §Ü³Ñ³ï³Ï¦, §Èáé»óÇ ê³ùáÝ¦ ¨ ³ÛÉÝ)` 
ÑÕ³ÝáõÙ ¹ñ³Ýù ³é³ÝÓÇÝ ·ñùáí ïå³·ñ»Éáõ ÙÇïùÁ3: Æñ»Ý Ñ³Ù³ñ»Éáí 
áï³Ý³íáñÝ»ñ ·ñáÕ ëáíáñ³Ï³Ý Ù»ÏÁ` ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÝ ëÏ½µáõÙ ÁÝ¹¹ÇÙ³-
ÝáõÙ ¿ ÁÝÏ»ñÝ»ñÇ ³é³ç³ñÏÇÝ, ë³Ï³ÛÝ Ç í»ñçá ï»ÕÇ ¿ ï³ÉÇë: ¶ñùÇ 
ïå³·ñáõÃÛ³Ý Í³Ëë»ñÁ Ñá·³Éáõ Ýå³ï³Ïáí Ýñ³Ýù Ó»éÝ³ÙáõË »Ý ÉÇ-
ÝáõÙ Ý³¨ ·ñùÇ µ³Å³Ýáñ¹³·ñáõÃÛ³Ý ·áñÍÇÝ: ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÝ Çñ»Ý Ñ³ïáõÏ 
Ñ³Ù»ëïáõÃÛ³Ùµ ³ßË³ïáõÙ ¿ Ñ»ï³Ó·»É ·ñùÇ Ññ³ï³ñ³ÏáõÃÛáõÝÁ` 
Ã³ùóÝ»Éáí µ³Å³Ýáñ¹³Ã»ñÃÇÏÝ»ñÁ: 1890Ã. ÑáõÝÇëÇ 3-ÇÝ ². ²µáíÛ³ÝÇÝ 
·ñ³Í Ý³Ù³ÏáõÙ ï»Õ»Ï³óÝáõÙ ¿, áñ ÁÝÏ»ñÝ»ñÇ §¹ñ¹áõÙÝ»ñÇó ¨ Ã³Ë³Ý-
Ó³ÝùÝ»ñÇó ëïÇåí³Í¦` §´³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ¦ Ñ³Ù³ñ µ³Å³Ýáñ-
¹³Ã»ñÃ»ñ ¿ ïå³·ñ»É ïí»É. §… îáõÝ µ»ñ»Éáí` ÷³Ï»óÇ ³Ùáõñ, ³Ýáñáß 
Å³Ù³Ý³Ïáí: îÕ»ñùÁ ·ÉËÇ ÁÝÏÝ»Éáí, áñ »ë Ýå³ï³Ï ãáõÝ»Ù ßï³å»Éáõ, 

                                                                                                     
Íáõ Ññ³ï³ñ³Ï»É: Ìñ³·ÇñÁ ãÇ Çñ³Ï³Ý³ÝáõÙ, µ³Ûó ³Û¹ Ñ³Ý¹ÇåáõÙÝ»ñÇ ÁÝ-
Ã³óùáõÙ Ñ³ÝÏ³ñÍ å³ñ½íáõÙ ¿, áñ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ ·ñáõÙ:  

1 ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇóÝ»ñÇ Ñáõß»ñáõÙ, ºñ¨³Ý, 1969, ¿ç 286: 
2 Ü»ñëÇëÛ³Ý ¹åñáóÇ ¹³ëÁÝÏ»ñÝ»ñáí §ÑÝ·Û³Ï¦ Ï³½Ù³Í ËáõÙµÁ (ÐáíÑ. Âáõ-

Ù³ÝÛ³Ý, ¸. Þ³ÑÉ³ÙÛ³Ý, ². ²é³ù»ÉÛ³Ý, ¶ñ. ì³ÝóÛ³Ý, ². ÔÉï×Û³Ý) Ñ³Ûáó É»½íÇ ¨ 
·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý µ³óÁ ÇÝùÝ³½³ñ·³óÙ³Ùµ Éñ³óÝ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí Ï³½Ù»É ¿ñ ·ñ³-
Ï³Ý ßñç³Ý ¨ å³ñµ»ñ³µ³ñ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ áõ å³ñ³åÙáõÝùÝ»ñ ¿ñ ³ÝóÏ³óÝáõÙ: 

3 Àëï î. öÇñáõÙÛ³ÝÇ Ñáõß»ñÇ` È¨áÝ Ø»ÉÇù-²¹³ÙÛ³ÝÁ, å³ï³ÑÙ³Ùµ ÂáõÙ³Ý-
Û³ÝÇ å³ïáõÑ³ÝÇ íñ³ §ÁÝÏ³Í¦ ·ïÝ»Éáí §ê³ùáÝ¦, Ï³ñ¹áõÙ ¿, ÑÇ³ÝáõÙ, Ã»ñ-
ÃáõÙ Ý³¨ ÙÛáõë ·áñÍ»ñÁ ¨ Ñáñ¹áñáõÙ ³Ýå³ï×³é ïå³·ñ»É: ÐÝ³ñ³íáñ ¿` È. Ø»-
ÉÇù-²¹³ÙÛ³ÝÁ ËáñÑáõñ¹ ¿ ïí»É ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇÝ, µ³Ûó ÇÝùÝ ³ÝÓ³Ùµ áñ¨¿ Ù³ë-
Ý³ÏóáõÃÛáõÝ ãÇ áõÝ»ó»É:  
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ÙÇ ûñ… »Ï³Ý, Ã» µ³Å³Ýáñ¹³Ã»ñÃ»ñÁ µ»ñ ï»ëÝ»Ýù, áÝó »ë ïå³·ñ»É 
ïí»É ¨ ³ÛÉÝ. »ë ½Çç³, óáõÛó ïí»óÇ. Ó»éùÇóë ³éÝ»Éáí` ³Ù»Ý Ù»ÏÁ ÙÇ 
Ã»ñÃ ³é³Ý áõ ·Ý³óÇÝ: ²ÛëåÇëáí »ë ëïÇåí³Í »Ù ³Ï³Ù³ÛÇó Ññ³ï³-
ñ³Ï»É ÇÙ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, »Ã» Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³Ûëå»ë ³ë»É… ì»ñç³-
å»ë ëñ³Ýù ÇÝÓ ³ëáõÙ »Ý, Ñ³í³ï³óÝáõÙ »Ý, áñ »ë ß³ï µ³Ýç³ñ»Õ 

(Ñ³Ý×³ñ»Õ) µ³Ý³ëï»ÕÍ »Ù. ÙÇ ù³ÝÇ áõñÇß Ù³ñ¹Ï³Ýó Ñ³í³ï³óñ»É 
»Ý, µ³Ûó »ë ã»Ù Ñ³í³ïáõÙ¦1,- ·ñáõÙ ¿ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ:  

´³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³Ý¹ñ³ÝÇÏ ÅáÕáí³ÍáõÇ Ññ³ï³ñ³ÏáõÃÛ³Ý 
Ý³Ë³å³ïñ³ëïáõÙÁ ï¨áõÙ ¿ Ùáï »ñÏáõ ³ÙÇë: àñù³Ý ¿É Ù»Í ¿ñ ÁÝÏ»ñ-
Ý»ñÇ ó³ÝÏáõÃÛáõÝÁ` ßáõï³÷áõÛÃ ïå³·ñ»Éáõ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñ-
ÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí ³é³ç³ÝáõÙ »Ý ËáãÁÝ¹áïÝ»ñ: ¶ÇñùÁ 
ïå³·ñíáõÙ ¿ áã Ã» ÂÇýÉÇëáõÙ, ³ÛÉ ØáëÏí³ÛáõÙ: ÎáíÏ³ëÇ ·ñ³ùÝÝáõ-
ÃÛáõÝÁ µ³í³Ï³Ý »ñÏ³ñ å³Ñ»Éáõó Ñ»ïá Ù»ñÅáõÙ ¿` ãÃáõÛÉ³ïñ»Éáí 

ïå³·ñáõÃÛ³Ý (·ñ³ùÝÝÇãÇ ³é³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÑÇÙÝ³íáñáÕ ÷³ëï³-
ÃÕÃ»ñÇ µ³ó³Ï³ÛáõÃÛáõÝÁ ÃáõÛÉ ãÇ ï³ÉÇë »½ñ³Ï³óÝ»Éáõ, Ã» ÅáÕáí³ÍáõÇ 
ïå³·ñáõÃÛáõÝÝ ÇÝãá°õ ¿ Ù»ñÅíáõÙ, ë³Ï³ÛÝ ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ý³Éáí Çñ³Ï³-
ÝáõÃÛ³Ý Ã»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ùïñ³ÏáÕ ÙÇ ù³ÝÇ ·áñÍ»ñ` »ÝÃ³¹ñíáõÙ ¿, áñ 

Ñ»Ýó ¹ñ³Ýù »Ý ËáãÁÝ¹áï»É Ññ³ï³ñ³ÏáõÙÁ): ´³ñ»Ï³ÙÝ»ñÇ ËáñÑñ¹áí 
µ³Ý³ëï»ÕÍÁ ÅáÕáí³ÍáõÝ áõÕ³ñÏáõÙ ¿ ØáëÏí³` ïå³ñ³Ý³ï»ñ 
ØÏñïÇã ´³ñËáõ¹³ñÛ³ÝÇÝ` ³é³ç³ñÏ»Éáí ëï³Ý³É ä»ï»ñµáõñ·Ç ·ñ³-
ùÝÝáõÃÛ³Ý ÃáõÛÉïíáõÃÛáõÝÁ ¨ Ññ³ï³ñ³Ï»É: 1890Ã. û·áëïáëÇ 17-ÇÝ 
ä»ï»ñµáõñ·Ç ·ñ³ùÝÝáõÃÛáõÝÁ ÅáÕáí³ÍáõÝ ÃáõÛÉ³ïñáõÙ ¿ ïå³·ñáõ-
ÃÛ³Ý: ê»åï»Ùµ»ñÇ í»ñçÇÝ 1200 ûñÇÝ³Ï ïå³ù³Ý³Ïáí ÉáõÛë ¿ ï»ëÝáõÙ 
§´³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñ¦ ÅáÕáí³ÍáõÝ2:  

Ð³ïÏ³Ýß³Ï³Ý ¿, áñ Ý³Ëù³Ý ÅáÕáí³ÍáõÇ ïå³·ñí»ÉÁ ÂáõÙ³ÝÛ³-
ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ Í³ÝáÃ ¿ÇÝ áã ÙÇ³ÛÝ §ÑÝ·Û³ÝÇ¦ ïÕ³Ý»ñÁ, 
³ÛÉ¨ Ü»ñëÇëÛ³Ý ¹åñáóÇ ÙÇ ß³ñù ³ß³Ï»ñïÝ»ñ3, ·ñáÕÝ»ñ ä. äéáßÛ³ÝÁ, 

                                            
1 Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³Ý, ºñÏ»ñÇ ÉÇ³Ï³ï³ñ ÅáÕáí³Íáõ, Ñï. 9, ºñ¨³Ý, 1997, ¿ç 16: 
2 ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³é³çÇÝ ïå³·Çñ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ·áñÍÁ §²ñ¨ ¨ ÈáõëÇÝ¦ 

É»·»Ý¹Ý ¿, áñ ïå³·ñí»É ¿ñ §²ÕµÛáõñ¦ Ù³ÝÏ³Ï³Ý ³Ùë³·ñÇ û·áëïáë-
ë»åï»Ùµ»ñ (8-9) ³ÙÇëÝ»ñÇ ÙÇ³óÛ³É Ñ³Ù³ñÝ»ñáõÙ:  

3 ². ÆÝ×ÇÏÛ³ÝÁ ·ñáõÙ ¿. §1886 Ã. Ý³ ·ñáõÙ ¿ §ÞáõÝÝ áõ Î³ïáõÝ¦ ¨ §²Ýµ³Ëï 
í³×³é³Ï³ÝÝ»ñÁ¦, áñáÝù µ»ñ³ÝÇó µ»ñ³Ý ³ÝóÝ»Éáí Ñéã³ÏáõÙ »Ý å³ï³ÝÇ 
µ³Ý³ëï»ÕÍÇ ³ÝáõÝÁ ¹åñáóáõÙ áõ ¹åñáóÇ å³ñÇëåÝ»ñÇó ¹áõñë¦ (². ÆÝ×ÇÏÛ³Ý, 
ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³Ý. ÏÛ³ÝùÇ ¨ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝÁ, ºñ¨³Ý, 1969, 
¾ç 161):  
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Ô. ²Õ³Û³ÝÁ1, Ù³ÝÏ³í³ñÅ ê³ñ·Çë ù³Ñ. ´»ÏÝ³½³ñÛ³ÝÁ ¨ áõñÇßÝ»ñ: ²ë-
í³ÍÇ íÏ³ÛáõÃÛáõÝÝ ¿ ë»åï»Ùµ»ñÇ 28-ÇÝ ². ²µáíÛ³ÝÇÝ ·ñ³Í Ý³Ù³ÏÁ. 
§²ÛÝ ßñç³ÝáõÙ, áõñ Ùáõïù »Ý ·áñÍ»É µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñë, ÙÇ ï»ë³Ï 
Ñ³Ù³Ïñ³Ýù ¨ Ñ³ñ·³Ýù »Ù ÝÏ³ïáõÙ ¹»åÇ ÇÝÓ…¦2: àõß³·ñ³í ÇñáÕáõ-
ÃÛáõÝ ¿ Ý³¨ ³ÛÝ, áñ ¹»é¨ë ·ñ³ùÝÝáõÃÛ³Ý ÃáõÛÉïíáõÃÛáõÝÁ ãëï³ó³Í` Åá-
Õáí³ÍáõÝ ³ñÅ³Ý³ÝáõÙ ¿ ØáëÏí³ÛÇ Ñ³Û áõë³ÝáÕÝ»ñÇ áõß³¹ñáõÃÛ³ÝÁ: 
1890 Ã. ÑáÏï»Ùµ»ñÇ 14-ÇÝ` ². ²µáíÛ³ÝÇÝ áõÕÕ³Í Ý³Ù³ÏáõÙ ÂáõÙ³ÝÛ³-
ÝÁ, ÑÕáõÙÝ»ñ Ï³ï³ñ»Éáí Ü»ñëÇëÛ³Ý ¹åñáóÇ ßñç³Ý³í³ñï ´³·ñ³ï 
ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ` ÑáÏï»Ùµ»ñÇ 3-ÇÝ Çñ»Ý áõÕ³ñÏ³Í Ý³Ù³ÏÇó, ï»Õ»Ï³ó-
ÝáõÙ ¿. §…ºñ»Ï ØáëÏí³ÛÇó Ý³Ù³Ï »Ù ëï³ÝáõÙ, Ý³Ù³Ï³·ÇñÝ ÇÝÓ ßÝáñ-
Ñ³íáñ»Éáí` Çµñ¨ §³é³çÇÝ µ³Ý³ëï»ÕÍÇ¦, Ñ³ÛïÝáõÙ ¿, áñ »ë ÇÙ §í»Ñ 
Ùïù»ñáí ³åß»óñ»É »Ù ØáëÏí³ÛÇ áõë³ÝáÕáõÃÛ³ÝÁ, Ã»` Ýñ³Ýù 
Ñ³÷ßï³Ïí³Í »Ý ÇÙ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñáí, ³ëáõÙ »Ý, §áñ ï»ëÝ»Ýù, 
Ï»ñÏñå³·»Ýù… Æñ³íÝ ³ë³Í, »ë ßßÏÉí³Í »Ù¦3: à·¨áñáõÃÛáõÝÝ Çñ³å»ë 
³ÛÝù³Ý Ù»Í ¿ñ, áñ ÑáÏï»Ùµ»ñÇ í»ñç»ñÇÝ ØáëÏí³ÛÇ Ñ³Û áõë³ÝáÕáõÃÛ³Ý 
·ñ³Ï³Ý ÁÝÏ»ñáõÃÛ³Ý Ñ³í³ùáõÛÃáõÙ ØÇù. ²ëïí³Í³ïñÛ³ÝÁ ¹³ë³Ëá-
ëáõÃÛáõÝ ¿ Ï³ñ¹áõÙ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ÅáÕáí³ÍáõÇ Ù³ëÇÝ: ²ÛëåÇëáí` Âáõ-
Ù³ÝÛ³ÝÝ ³ñ¹»Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³Ý¹³ëï³ÝáõÙ ¿ñ: ¸ñ³ Ù³ëÇÝ ³½¹³-
ñ³ñáõÙ »Ý Ý³¨ Ã»ñÃ»ñÁ: §Üáñ-¸³ñÁ¦ ÝáÛ»Ùµ»ñÇ 24-ÇÝ ·ñáõÙ ¿. §ØÇ ß³ï 
ëÇñáõÝ ¨ ßÝáñÑùáí ·ñí³Í ·ñùáõÛÏ »Ýù ëï³ó»É. ¹³ ÐáíÑ³ÝÝ»ë ÂáõÙ³Ý-

Û³ÝÇ (¸ë»Õóáõ) µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÷áùñÇÏ ÅáÕáí³ÍáõÝ ¿¦4: ÜáõÛÝ 
ûñÁ §Øß³ÏÁ¦ Ñ³Ûï³ñ³ñáõÙ ¿. §êï³ó³Ýù ØáëÏí³ÛáõÙ, Ø. ´³ñËáõ¹³ñ-
Û³ÝÇ ïå³ñ³ÝáõÙ, Ý»ñÏ³ 1890 Ã. ïåí³Í ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ §´³Ý³ë-
ï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ¦ ·ÇñùÁ. ß³ï Ù³ùáõñ ¿ ïåí³Í: ²ñÅ» 35 Ïáå»Ï, ÇëÏ 
åáëïÇ Í³Ëëáí 45 Ïáå»Ï¦5: ²ÏÝÑ³Ûï ¿ Ã»ñÃ»ñÇ Ý³Ë³ïñ³Ù³¹ñí³-
ÍáõÃÛáõÝÁ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ, ÇÝãÁ Ñ»ï³·³ÛáõÙ Ñ³ëï³ïíáõÙ ¿ 
Ýßí³Í Ã»ñÃ»ñáõÙ ïåí³Í Ï³ñÍÇùÝ»ñáí: Ð³í»É»Ýù, áñ Ýáñ ÉáõÛë ï»ë³Í 
ÅáÕáí³ÍáõÝ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ ³ÝÓ³Ùµ ï³ÝáõÙ ¿ §Øáõñ×Ç¦ ËÙµ³·ñ³ïáõÝ: 
ÊÙµ³·Çñ ²í. ²ñ³ëË³ÝÛ³ÝÁ ·ñùÇ ïå³·ñáõÃÛ³Ý áñ³ÏÁ ·áí»Éáõó Ñ»ïá 

                                            
1 ²Õ³Û³ÝÁ µ³ñÓñ ¿ ·Ý³Ñ³ï»É ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ï³Õ³Ý¹Á ¨ ïå³·ñ»É ¿ §²ñ¨ ¨ 

ÈáõëÇÝ¦ É»·»Ý¹Á` ¹³éÝ³Éáí Ýáñ³Ñ³Ûï µ³Ý³ëï»ÕÍÇ ·ñ³Ï³Ý §ÏÝù³Ñ³ÛñÁ¦: 
2 Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³Ý, ºñÏ»ñÇ ÉÇ³Ï³ï³ñ ÅáÕáí³Íáõ, Ñï. 9, ºñ¨³Ý, 1997, ¿ç 38:  
3 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 45: 
4 §Üáñ-¸³ñ¦, 1890, ÃÇí 184: 
5 §Øß³Ï¦, 1890, ÃÇí 135:  
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³ëáõÙ ¿. §Ð»ïá ãí³Ë»ó³±ù, áñ áï³Ý³íáñ ·ñ»óÇù¦1: ²ñ³ëË³ÝÛ³ÝÇ 
Ã»ñ³Ñ³í³ïáõÃÛáõÝÁ Í³·»É ¿ñ ¹»é ³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï, »ñµ Ý³ Ññ³Å³ñí»É 
¿ñ ïå³·ñ»É §ÞáõÝÝ áõ Î³ïáõÝ¦ µ³ÉÉ³¹Á` ³ë»Éáí. §ÞáõÝ áõ Î³ïá¯õ ¨ 
µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛá¯õÝ, ëñ³Ýù Ç±Ýã Ï³å áõÝ»Ý Çñ³ñ Ñ»ï, ¿Ý ¿É ¿ë ï»ë³Ï 
í³Ûñ»ÝÇ É»½íáí¦2: Æ ¹»å, Ñ»Ýó ²ñ³ëË³ÝÛ³ÝÇ Ï³ñÍÇùÁ Ñ³ßíÇ ³éÝ»-
Éáí` ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ §ÞáõÝÝ áõ Î³ïáõÝ¦ ãÇ ½»ï»ÕáõÙ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÇ ³é³çÇÝ Ñ³ïáñÇ Ù»ç:  

ÀÝÃ»ñóáÕ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛáõÝÁ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ 
³ñÓ³·³ÝùáõÙ ¿ ï³ñµ»ñ »Õ³Ý³ÏÝ»ñáí` ½ñáõÛóÝ»ñÇ, ³ÝÙÇç³Ï³Ý 
ß÷áõÙÝ»ñÇ, Ý³Ù³ÏÝ»ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ù³ÙáõÉáõÙ ïå³·ñí³Í ·ñ³Ëáë³-
Ï³ÝÝ»ñÇ ÙÇçáóáí: ²ñÓ³·³ÝùÝ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùµ ¹ñ³Ï³Ý ¿ñ` ãÑ³ß-
í³Í Ù³ëÝ³ÏÇ ¹»åù»ñÁ: ²Ûëå»ë, ². ²µáíÛ³ÝÇÝ áõÕÕ³Í ÑáÏï»Ùµ»ñÇ 14-
Ç Ý³Ù³ÏáõÙ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ Ñ³ÛïÝáõÙ ¿. §Ðá·¨áñ³Ï³ÝÝ»ñÁ3 ·ñùÇóë Ñ»ïá 
ÑÇ³ëÃ³÷í³Í »Ý ÇÙ í»ñ³µ»ñáõÃÛ³Ùµ¦4, ÇëÏ ÝáÛ»Ùµ»ñÇ 1-Ç Ý³Ù³ÏáõÙ 
·ñáõÙ ¿. §ÎáÝëÇëïáñáõÙ ÇÙ ¹ñáõÃÛáõÝÁ ³é³í»É ³Ýï³Ý»ÉÇ ¿ ¹³ñÓ³Í. 
µáÉáñÇ Ñ»ï ÙÇ ï»ë³Ï ³ñÑ³Ù³ñÑ³Ï³Ý, ÃßÝ³Ù³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ý 
Ù»ç »Ù: ¶áõó» ßáõïáí ¹áõñë ·³Ù¦5: ²ÏÝÑ³Ûï ¿` ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ Ñ³Ù³ñ 
³é³Ýó ³ÛÝ ¿É ËáñÃ ÙÇç³í³ÛñÁ ÃßÝ³Ù³µ³ñ ¿ñ ÁÝ¹áõÝ»É Çñ ³ñ³ñùÝ»ñÁ 
Ó³ÕÏáÕ ¨ ùáÕ³½»ñÍ ³ÝáÕ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ:  

ÜáõÛÝ Ãí³Ï³ÝÇ ¹»Ïï»Ùµ»ñÇ Ù»ÏÇÝ §Øß³ÏáõÙ¦ ïå³·ñíáõÙ ¿ ²½-

È»ñÇ (Ê³ã³ïáõñ Ø³ÉáõÙÛ³Ý) §²ÏÝ³ñÏÝ»ñÁ¦, áñáõÙ Ñá¹í³Í³·ÇñÁ Ñ»·-
Ý³Ë³éÝ á×áí ³é³Ýó ³ÝáõÝÝ»ñ ï³Éáõ Ñ³Ûï³ñ³ñáõÙ ¿, áñ ûñ»óûñ ³í»-
É³ÝáõÙ »Ý §ëáõÝÏÇ å»ë µáõëÝáÕ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, áï³Ý³íáñÝ»-
ñÇ¦ ï³ñµ»ñ ÅáÕáí³ÍáõÝ»ñ, áñáÝóáõÙ ïå³·ñí³Í ·áñÍ»ñÁ §Ù»ÏÁ ÙÛáõ-
ëÇó ³í»ÉÇ ÑÇÙ³ñ ¿, Ù»ÏÁ ÙÛáõëÇó ³í»ÉÇ ¹³ï³ñÏ, »ñÏñáñ¹ áï³Ý³íáñÁ 
³é³çÇÝÇó ³í»ÉÇ ÍÇÍ³Õ»ÉÇ, ¨ ¹»é ·ñùÇ Ï»ëÇÝ ãÑ³ë³Í, ÙÇ ÑáÙ»ñ³Ï³Ý 
ÍÇÍ³Õáí ¹»Ý »ë ßåñïáõÙ ·ÇñùÁ` µ³ó³Ï³Ýã»Éáí` ³¯Û, Ë³Ûï³é³Ïáõ-
ÃÛáõÝ¦6: êáõÝÏÇ å»ë µáõëÝáÕ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇó Ñá¹í³Í³·ÇñÁ 
³ñÑ³Ù³ñÑ³Ýùáí ³ÝóÝáõÙ ¿ §ëáõÝÏÇ å»ë µëÝáÕ¦ µ³Ý³ëï»ÕÍÝ»ñÇÝ` 

                                            
1 Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³Ý, ºñÏ»ñÇ ÉÇ³Ï³ï³ñ ÅáÕáí³Íáõ, Ñï. 9, ºñ¨³Ý, 1997, ¿ç 54: 
2 Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³Ý, ºñÏ»ñÇ ÉÇ³Ï³ï³ñ ÅáÕáí³Íáõ, Ñï. 2, ºñ¨³Ý, 1991, ¿ç 549: 
3 ÊáëùÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ ÂÇýÉÇëÇ Ñ³Ûáó ÏáÝëÇëïáñÇ³ÛÇ ³Ý¹³Ù Ñá·¨áñ³-

Ï³ÝÝ»ñÇÝ: 
4 Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³Ý, ºñÏ»ñÇ ÉÇ³Ï³ï³ñ ÅáÕáí³Íáõ, Ñï. 9, ºñ¨³Ý, 1997, ¿ç 46: 
5 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 50: 
6 §Øß³Ï¦, 1890, ÃÇí 138: 
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Ýñ³Ýó Ù»ç Ýß»Éáí Ý³¨ Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³ÝáõÝÁ: §ØáëÏí³ÛÇó »ù ·Çñù 
ëï³ÝáõÙ,– ·ñáõÙ ¿ Ê. Ø³ÉáõÙÛ³ÝÁ,- Ý³ÛáõÙ »ù »ñ»ëÇÝ, ÏñÏÇÝ §´³Ý³ë-
ï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñ¦: §´³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñ¦ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ, ÎÇñ³ÏáëÛ³-
ÝÇ, ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÇ Ï³Ù ÂáñáëÛ³ÝÇ¦1: ºñÏ³ñ Ó·íáÕ ïáÕ»ñáõÙ, ë³-
Ï³ÛÝ, Ñá¹í³Í³·ÇñÁ áã ÙÇ ³ñÅ»ù³íáñ ÙÇïù Ï³Ù ¹Çï³ñÏáõÙ ãÇ Ï³ï³-
ñáõÙ ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ: 
´³ó³Ñ³Ûïáñ»Ý ãÇ ÁÝ¹áõÝáõÙ §Øáõñ×áõÙ¦ ¨ §²ÕµÛáõñáõÙ¦ ïå³·ñíáÕ 

Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇÝ (ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ì³ïáõñÛ³Ý, ÂáõÙ³ÝÛ³Ý)` ³ë»Éáí, áñ 
»Ã» Ýñ³Ýù §Ñ»Ýó ÍÝ³Í ûñÝ ¿É ²µñ³Ñ³ÙÇ ·á·Á ÙïÝ»ÇÝ, Ñ³í³ï³óÝáõÙ 
»Ù, áñ Ñ³Ûáó ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ áã Ã» ÙÇ³ÛÝ ÙÇ µ³Ý ã¿ñ ÏáñóÝÇ, ³ÛÉ ß³ï ¿É 
û·áõï ÏáõÝ»Ý³ñ: ¶áÝ» ÁÝÃ»ñóáÕ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý ×³ß³ÏÁ ã¿ñ 
÷ã³Ý³…¦2: ²ÝÏ³ëÏ³Í ³Ûë ÙÇïáõÙÝ³íáñ Ñá¹í³Íáí Ø³ÉáõÙÛ³ÝÁ ß³-
ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ §Øß³ÏÇ¦ ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ` Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáí Ñ»ñÃ³-
Ï³Ý3 Ù»ñÅáÕ³Ï³Ý ¹ÇñùáñáßáõÙÁ Ýáñ³Ñ³Ûï µ³Ý³ëï»ÕÍÝ»ñÇ ÝÏ³ï-
Ù³Ùµ: ²Ûë ¹»åùáõÙ Çµñ¨ ÃÇñ³Ë ³ÝáõÕÕ³ÏÇáñ»Ý ÁÝïñí»É ¿ÇÝ ÂáõÙ³Ý-
Û³ÝÁ ¨ Ýáñ ÉáõÛë ï»ë³Í ÅáÕáí³ÍáõÝ: §Øß³ÏÁ¦, Ç ¹»Ùë Ø³ÉáõÙÛ³ÝÇ, 
ãÁÙµéÝ»Éáí Ñ³Û ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý Ýáñ ßñç³÷áõÉÁ, ³ÏÝÏ³ÉáõÙ 
¿ Ýáñ ä³ïÏ³ÝÛ³ÝÝ»ñ áõ ä»ßÇÏÃ³ßÉÛ³ÝÝ»ñ` ³é³Ýó Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáõ Ñ³-
ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³ï³ñíáÕ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ ¹ñ³Ýó ³ÝÙÇç³-
Ï³Ý Ï³åÁ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ñ»ï: Æ í»ñçá ÏÛ³ÝùÝ Çñ å³Ñ³ÝçÝ»ñáí 
³é³ç ¿ µ»ñáõÙ ·ñ³Ï³Ý Ýáñ Ñáë³ÝùÝ»ñ: î³ñÇÝ»ñ ³Ýó, ³Ý¹ñ³¹³éÝ³-
Éáí ³Û¹ ûñ»ñÇÝ, ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ ·ñáõÙ ¿. §Ø»ñ Ù³ÙáõÉÁ, áñ Ï³ñÍáõÙ ¿ñ, Ã» 
µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÁ ê. Þ³Ñ³½Ç½Ç áõ ¶³Ù³é-ø³ÃÇå³ÛÇ Ñ»ï Éé»ó Ï³Ù 
¸áõñÛ³ÝÇ áõ ä»ßÇÏÃ³ßÉÛ³ÝÇ Ñ»ï Ù»é³í, ß³ï ½³ñÙ³ó³í áõ ½³Ûñ³ó³í 
³Ûë ç³Ñ»ÉÝ»ñÇ Ó³ÛÝÇó ¨ ·ÉË³ñÏÁ ¹ñ»ó ÷³ÛïÇ Í³ÛñÇÝ áõ ³ÛÝå»ë ¹áõñë 
»Ï³í ³Ûë Ýáñ»ÉáõÏ ËÙµÇ ³é³ç: Ü³ Ï»Ýë³Ï³Ý áã ÙÇ ß³ñÅ³éÇÃ ãáñá-
Ý»ó, Ý»ñùÇÝ áã ÙÇ ³ñÅ³ÝÇù ãï»ë³í ÏÛ³ÝùÇ, ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¨ ³Ûë Ýáñ 
Ñáë³ÝùÇ Ù»ç, áã ÙÇ Ï³å ãÝÏ³ï»ó, ¨ ³Ûë »ñ¨áõÛÃÁ µ³ó³ïñ»ó ÷³é³ëÇ-
ñ³Ï³Ý ï»Ýãáí ¨ Ýñ³Ýáí, Ã» Ñ»ßï ¿ áï³Ý³íáñ ÃË»É, Ñ³Ý·»ñÇ ï³Ï 
ÙÃ³·Ý»É, Í³ÍÏ»É ³Ù»Ý ÙÇ ÑÇÙ³ñáõÃÛáõÝ áõ… ¹³éÝ³É µ³Ý³ëï»ÕÍ… 
êÏë»óÇÝ ÙÇ ³ÝáÕáñÙ ³ñß³í³Ýù…¦4: ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÝ, ³Ýßáõßï, Ñ³Ïí³Í 

                                            
1 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 
2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 
3 1887Ã. ÝáõÛÝåÇëÇ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÇ ¿ñ ³ñÅ³Ý³ó»É Ð. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÁ: 
4 Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³Ý, ºñÏ»ñÇ ÅáÕáí³Íáõ, Ñï. 6, ºñ¨³Ý, 1959, ¿ç 107: 
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ã¿ñ ³ÛÝ ÙïùÇÝ, Ã» Çñ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ³ÝÃ»ñÇ áõ Ï³ï³ñÛ³É »Ý, 
ÁÝ¹Ñ³Ï³é³ÏÁ, Ý³ ËÇëï áõ å³Ñ³ÝçÏáï ¿ñ Çñ ëï»ÕÍ³ÍÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ ¨ 
å³ïñ³ëï ¿ñ ÁÝ¹áõÝ»Éáõ ó³ÝÏ³ó³Í ³éáÕç áõ Ï³éáõóáÕ³Ï³Ý, ·»Õ³ñ-
í»ëïÇ ß³Ñ»ñÇó µËáÕ ¹ÇïáÕáõÃÛáõÝ: Ø³ÉáõÙÛ³ÝÇ §³ÏÝ³ñÏÇ¦ Ù³ëÇÝ 

ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ ². ²µáíÛ³ÝÇÝ ·ñáõÙ ¿. §²Ûë ³åï³ÏÁ (áñÝ ÇÝÓ Ñ³Ù³ñ 
áãÇÝã ³ñÅ»ù ãáõÝÇ) »ë Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ »Ù ÇÝÓ Ëñ³ËáõëáÕ, ù³ç³É»ñáÕÝ»-
ñÇÝ: Ð³ñ³ÏóáõÙ »Ù ¨ ³Ûë, áñ »ë ÏÁÝ¹áõÝ»Ù ³Ù»Ý ï»ë³Ï ³ÝÝå³ëï 
Ï³ñÍÇù, »Ã» Ý³ ÷³ëï ÉÇÝ»ñ¦1: Ø»Ï ³ÛÉ` ². ÔÉï×Û³ÝÇÝ áõÕÕ³Í Ý³Ù³-
ÏáõÙ µ³Ý³ëï»ÕÍÁ Ñ³ÛïÝáõÙ ¿, áñ Ø³ÉáõÙÛ³ÝÇ ³ÝÉáõñç §³ÏÝ³ñÏÁ¦ ½³Û-
ñ³óñ»É ¿ ³Ý·³Ù ÙÇ ù³ÝÇ ÃáõÝ¹ Ùß³Ï³Ï³ÝÝ»ñÇ: §´»ÏÝ³½³ñÛ³ÝÁ, 
ä»ñ×Á2 ¨ ³ÛÉù Ï³Ýã»óÇÝ ¨ ÙËÇÃ³ñ»óÇÝ…,- ·ñáõÙ ¿ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ:- ØÇÝã¨ 
³Ý·³Ù Ñ»ïá µÅÇßÏ î»ñ-¶ñÇ·áñÛ³ÝÝ ³ë³ó, áñ Ø³ÉáõÙÛ³ÝÝ ³Û¹ Ñá¹í³-
ÍÁ ·ñ»ÉÇë ÇÙ ·ÇñùÁ ã¿ñ Ï³ñ¹³ó»É: ØÇ Ýáñ³í³ñï áõë³ÝáÕ ·Ý³ó»É ¿ñ 
Ø³ÉáõÙÛ³ÝÇÝ ³Ûëå»ë ³ë»É – å³ñá°Ý, ¹áõ ³Ûë ·ÇñùÁ Ï³°Ù ã»ë Ï³ñ¹³ó»É, 
Ï³°Ù ã»ë Ñ³ëÏ³ó»É: §ºë Ýñ³ Ù³ëÇÝ áãÇÝã ã»Ù ³ë»É,- Ñ³ÛïÝáõÙ ¿ 
Ø³ÉáõÙÛ³ÝÁ,- Ý³ ÙÇ³Ý·³Ù³ÛÝ ³ñÅ³ÝÇ ¿ ÇÝùÝáõñáõÛÝ ÏñÇïÇÏ³ÛÇ… 
Ð³ÛïÝÇ Ñ³ÛÏ³µ³Ý ¨ ³ÝÑ³Ûï µ³Ý³ëï»ÕÍ ². º½»ÏÛ³ÝÁ ´»ÏÝ³½³ñÛ³ÝÇ 
Ùáï Ù»Í ·áí»ëïáí ¿ñ Ëáë»É ·ñùÇ Ù³ëÇÝ` ³ë»Éáí, áñ 5 ³Ý·³Ù Ï³ñ¹³-
ó»É ¿ ¨ Ùï³¹Çñ ¿ µ³Ý ·ñ»Éáõ3¦4: ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÝ Çñ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»-
ñÇ Ù³ëÇÝ Ñ³Ù»ëï Ï³ñÍÇù áõÝ»ñ, áõëïÇ ÷áùñ-ÇÝã ß÷áÃí³Í ¿ñ µ³ñÓñ 
·Ý³Ñ³ï³Ï³ÝÝ»ñÇó: ²Û¹áõÑ³Ý¹»ñÓ µ³Ý³ëï»ÕÍÁ ß³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ñ 
ëï³Ý³É Ý³Ù³ÏÝ»ñ, Ñ»é³·ñ»ñ, áñáÝù ßÝáñÑ³íáñáõÙ ¿ÇÝ µ³Ý³ëï»ÕÍÇ 
·ñ³Ï³Ý ÙáõïùÁ, ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ Çñ»Ýó ÑÇ³óÙáõÝùÁ, ³ñÅ¨áñáõÙ ëï»Õ-
Í³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ:  

1890 ÃíÇ ÝáÛ»Ùµ»ñÇ 10-Ç Ý³Ù³ÏáõÙ ´. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ ØáëÏí³ÛÇó ß³-
ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ ·ñ»É §´³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ¦ í³×³éùÇ, ç»ñÙ ÁÝ¹áõÝ»Éáõ-
ÃÛ³Ý, ÑÝã³Í Ï³ñÍÇùÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ¨ ÝßáõÙ ³ÛÝ »ñÏ»ñÁ, áñáÝù áõë³ÝáÕáõ-
ÃÛ³Ý ßñç³ÝáõÙ ³é³í»É Ñ³í³ÝáõÃÛ³Ý »Ý ³ñÅ³Ý³ó»É. §§²É»ùÇ¦ ¨ 
§Ø»Ññáõ¦ íñ³ Ñ³÷ßï³Ïí³Í »Ý, Ù³Ý³í³Ý¹ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñ¹` 

                                            
1 Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³Ý, ºñÏ»ñÇ ÉÇ³Ï³ï³ñ ÅáÕáí³Íáõ, Ñï. 9, ºñ¨³Ý, 1997, ¿ç 55: 
2 ºñÇï³ë³ñ¹ µ³Ý³ëï»ÕÍÇÝ ë³ï³ñ»Éáõ ¨ ã³ñ³ÙÇï Ñá¹í³ÍÇ ³½¹»óáõ-

ÃÛáõÝÇó Ñ³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ äéáßÛ³ÝÁ Çñ Ùáï ¿ Ññ³íÇñáõÙ Ýñ³Ý, ÁÝÍ³ÛáõÙ Çñ Ýáñ 
í»åÁ` §´Õ¹»Ý¦, ¨ Ù»Ï ³Ý·³Ù ¨ë Ñ³í³ëïáõÙ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ï³Õ³Ý¹³íáñ 
ÉÇÝ»ÉÁ: 

3 ²í»ïÇù º½»ÏÛ³ÝÁ ãÇ Çñ³Ï³Ý³óñ»É Çñ Ùï³¹ñáõÃÛáõÝÁ: 
4 Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³Ý, ºñÏ»ñÇ ÉÇ³Ï³ï³ñ ÅáÕáí³Íáõ, Ñï. 9, ºñ¨³Ý, 1997, ¿ç 57:  
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§Ø³ñ·³ñ»Ý¦, §Þ³ï»ñÇ ÝÙ³Ý…¦, §¶Çß»ñí³ ³ëïÕÇ ¹ÇÙ³ó¦, §â³ñ³-
ÙÇïÝ»ñÇÝ¦, §ºñ³ÝáõÃÛáõÝ ¿ñ Ëáëï³ó»É ÑáõÛëë ÇÝÓ¦, §ÆÝã »ë Ï³ï³-
Õ»É…¦…¦1: ´. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ ç»ñÙ áõ ÑÇ³ó³Ï³Ý Ï³ñÍÇùÝ»ñÇ ÏáÕùÇÝ 
ÝßáõÙ ¿ Ý³¨ ³é³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ §Èáé»óÇ ê³ùáÝ¦ åá»ÙÇ í»ñ³µ»ñÛ³É. 
§§ê³ùáÛÇ¦ Ñ³Ù³ñ ³ëáõÙ »Ý, Ã» ¹³ ÙÇ ÷áùñ ³ÝµÝ³Ï³Ý ¿, Ã» Ý³ ³Û¹-
å»ë ßáõïáí ã¿ñ Ï³ñáÕ Ë»É³·³ñí»É ¨ ³ÛÉÝ¦2: Ü³Ù³Ï³Ï³·ÇñÁ, ë³Ï³ÛÝ, 
Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ã¿ Ýñ³Ýó Ñ»ï. §…Üáó³ µ³ó³ïñ»É »Ù ·ÛáõÕ³óáõ Ñá·»Ï³Ý 
¹ñáõÃÛáõÝÁ, Ýáñ³ Ý³Ë³å³ß³ñÙ³Ýó Ù»ÍáõÃÛáõÝÁ… ºñµ »ë ³Û¹ µ³ÝÁ 
Ï³ñ¹³óÇ, ¹³ Ï³ñÍ»ë ÇÝÓ Í³ÝáÃ Ãí³ó, Ï³ñÍ»ë ³Û¹ µ³ÝÁ Ù»ñ ÏáÕÙÁ 
å³ï³Ñ»É ¿ñ… Ã»° ÇÙ ï³ïÇë å³ïÙ³ÍÝ»ñÁ ¨ Ã»° ½³Ý³½³Ý Ñ³Ý·³-
Ù³ÝùÝ»ñáõÙ ÇÝÓ Ñ»ï å³ï³Ñ³ñÝ»ñÁ, µáÉáñÁ ³Ûëï»Õ å³ñ½ ÝÏ³ñ³Í 
»Ý¦3: Æ ¹»å ê³ùáÛÇ Ë»É³·³ñí»Éáõ ¹ñí³·Á ³ÝÑ³Ùá½Çã ¿ñ Ñ³Ù³ñáõÙ 
Ý³¨ ²Õ³Û³ÝÁ: ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ, ë³Ï³ÛÝ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ã¿ñ ³ÛÝ ÙïùÇÝ, Ã» ê³-
ùáÛÇ å»ë ù³ç áõ ³Ý»ñÏÛáõÕ Ù³ñ¹Á ã¿ñ Ï³ñáÕ ÙÇ³Ý·³ÙÇó Ë»É³·³ñí»É: 
ÜáÛ»Ùµ»ñÇ 29-ÇÝ ². ²µáíÛ³ÝÇÝ ÑÕ³Í Ý³Ù³ÏáõÙ ·ñáõÙ ¿. §ØÇ ß³ï Ñ³-

Ù³é Ï³ñÍÇù Ï³ (ëñ³Ýó ÃÇíÁ Ù»Í ¿, ¨ ³éÑ³ë³ñ³Ï Éáõë³íáñí³ÍÝ»ñÝ 
»Ý) §Èáé»óÇ ê³ùáÛÇ¦ Ù³ëÇÝ, Ã» Ý³, ÉÇÝ»Éáí ³éáÕç ¨ ³Ý»ñÏÛáõÕ §Ç·ÇÃ¦, 
ã¿ñ Ï³ñáÕ í³Ë»Ý³É ù³çù»ñÇó ¨ Ë»É³·³ñí»É: ºë Ã»¨ ß³ï å³Ï³ëáõ-
ÃÛáõÝ »Ù Ëáëïáí³ÝáõÙ ÇÙ ·ñùáõÙ, µ³Ûó ³Ûë Ï³ñÍÇùÇÝ »ë Ñ³í³Ý ã»Ù: 
¸áõ Ëá É³í ·Çï»ë, áñ Ï³Ý Ù³ñ¹ÇÏ` Ç·ÇÃ Ù³ñ¹ÇÏ, áñ ³ßË³ñÑù íñ³ 
·³` ³ãù ã»Ý ×åÇÉ, ³Ù³ ÇÝã ³Ý»ë, Ù»é»ÉÇó, ³ÝßáõÝã Ù»é»ÉÇó í³ËáõÙ »Ý, 
ëå³Ý»ë, ÙÇ ³í»ñ³ÏÇ ÙáïÇó Ù»Ý³Ï ³Ýó ã»Ý Ï»Ý³É ¨ ³ÛÉÝ ¨ ³ÛÉÝ: ÆÝã¨¿, 
ï»ëÝ»Ýù¦4: 

ºÃ» Éáõë³ÙÇï áõë³ÝáÕáõÃÛáõÝÁ á·¨áñí»É ¿ñ Ñ³ïÏ³å»ë ù³Õ³ù³-
óÇ³Ï³Ý å³Ãáëáí É»óáõÝ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñáí, ³å³ ÅáÕáíñ¹Çó 
»É³Í ¨ ÅáÕáíñ¹Ç Ñ³Ù³ñ Í³é³ÛáÕ Ùï³íáñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ µ³ñÓñ ¿ñ 
·Ý³Ñ³ïáõÙ ÅáÕáí³ÍáõÇ Ñ³ïÏ³å»ë ³ÛÝ »ñÏ»ñÁ, áñáÝù Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ 
¿ÇÝ Ñ³Ûñ»ÝÇ »½»ñùÁ, Ù³ñ¹Ï³Ýó, Ýñ³Ýó ÏÛ³ÝùÁ, ÑáõÛ½»ñÝ áõ ½·³óÙáõÝù-
Ý»ñÁ: ä³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿, áñ Ñ³ïÏ³å»ë Ñ³Ûñ»ÝÇùÇó Ñ»éáõ ·ïÝíáÕ Ùï³-

                                            
1 Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³Ý, ÎÛ³ÝùÇ ¨ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý ï³ñ»·ñáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 2010, 

¿ç 96: 
2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 
3 ². ÆÝ×ÇÏÛ³Ý, ÐáíÑ³ÝÝ»ë ÂáõÙ³ÝÛ³Ý. ÏÛ³ÝùÇ ¨ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý 

å³ïÙáõÃÛáõÝÁ, ºñ¨³Ý, 1969, ¾ç 247: 
4 Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³Ý, ºñÏ»ñÇ ÉÇ³Ï³ï³ñ ÅáÕáí³Íáõ, Ñï. 9, ºñ¨³Ý, 1997,             

¿ç 54-55: 
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íáñ³Ï³ÝÝ»ñÝ ¿ÇÝ ÝÏ³ï»É áõ ·Ý³Ñ³ï»É µ³Ý³ëï»ÕÍÇ ÅáÕáíñ¹³ÛÝáõ-
ÃÛáõÝÁ: ²Û¹ ßñç³ÝáõÙ Ýñ³Ý áõÕÕí³Í Ý³Ù³ÏÝ»ñÁ áÕáÕí³Í ¿ÇÝ ç»ñÙ Ëáë-
ù»ñáí ¨ Ï³ñáï³Ë³éÝ ·Ý³Ñ³ï³Ï³ÝÝ»ñáí: ²Ûëå»ë, ². ²µáíÛ³ÝÁ 
1890Ã. ¹»Ïï»Ùµ»ñÇ 3-ÇÝ Î³Ù»Ý»ó-äá¹áÉëÏÇó ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇÝ ·ñáõÙ ¿, áñ 
å³ñ½³å»ë ÑÇ³ó³Í áõ á·¨áñí³Í ¿ Ýñ³ ï³Õ³Ý¹áí áõ µ³Ý³ëï»ÕÍáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñáí: §§Ø»ÑñÇ¦ åá»Ù³ÛÇ Ù»ç ÇÙ ³ÝÓÝ³íáñáõÃÛáõÝÝ »Ù ï»ëÝáõÙ. 
ÏÑ³í³ï³ë, ëÇñ»ÉÇ° ÁÝÏ»ñ, áñ ³Û¹ åá»Ù³Ý Ï³ñ¹³Éáí, »ë ³ÛÝ ³ëïÇ×³Ý 

½·³óí»óÇ, áñ É³ó »Õ³… ²Ûëï»Õ ÙÇ ÷»ë³ áõÝ»Ýù (êï»÷³ÝÇ ùñáç 
Ù³ñ¹Á), áñÁ Éë»Éáí ³ë³ó. §îá°, ¿¹ ÑÉ» Ù»½ íñ³ ³ ·ñ»É. í»ñ Ï»Ý³Ýù, »ï 
Ïáñã»Ýù Ù»ñ ³ßË³ñÑùÁ, ù³Ý¹íÇ ë³…¦1,- ·ñáõÙ ¿ Ý³ ¹»Ïï»Ùµ»ñÇ 6-Ç 
Ý³Ù³ÏáõÙ: ². ²µáíÛ³ÝÁ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ã¿ ²Õ³Û³ÝÇ ³ÛÝ ï»ë³Ï»ïÇÝ, Ã» 
ê³ùáÛÇ Ë»É³·³ñáõÃÛáõÝÁ ³ÝÑ³Ùá½Çã ¿. §…àã Ã» ³ÝµÝ³Ï³Ý, ³ÛÉ 
µÝ³Ï³ÝÇó ¿É µÝ³Ï³Ý ¿ ê³ùáÛÇ Ë»É³·³ñí»ÉÁ¦2: Ð³çáñ¹ Ý³Ù³ÏÝ»ñáõÙ 
¿É ÁÝÏ»ñÁ Ñ³í³ëïáõÙ ¿, áñ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ ëñïÇÝ Ùáï ãÁÝ¹áõÝÇ Ù³ÙáõÉÇ 
³ÝÝå³ëï Ï³ñÍÇùÝ»ñÁ ¨ Ñ³Ùá½í³Í ÉÇÝÇ, áñ ÇÝùÁ ï³Õ³Ý¹³íáñ 
µ³Ý³ëï»ÕÍ ¿:  

². ÔÉï×Û³ÝÁ ·ñáõÙ ¿. §ºñ·Ç°ñ, ëÇñ»ÉÇ°ë, ·ÛáõÕ³óáõ ÏÛ³ÝùÁ, Ýñ³ 
Ñá·ëÝ áõ íÇßïÁ, Ýñ³ ï³Ýç³ÝùÝ áõ »ñç³ÝÏáõÃÛáõÝÁ… ³Û¹ Ù»ñ ³Ù»ÝÇë 
ëñïÇÝ ÙáïÇÏ ¿… øá »ñ·³ÍÇ Ù»ç µÝ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ï³ ¨ áã ¹³ï³ñÏ 
ý³Ýï³½Ç³. ¹áõ åÇïÇ »ñ·»ë, ëÇñ»ÉÇ’ë, áñáíÑ»ï¨ ¹áõ ÝáõÛÝÇëÏ ³Û¹ 
ÁÝÏ×í³Í, Ñ³ñëï³Ñ³ñí³Í ·ÛáõÕ³óáõ ÍÝáõÝ¹ »ë¦3: Øï»ñÇÙÝ»ñÇ áõ 
ÁÝÏ»ñÝ»ñÇ Ëñ³Ëáõë³Ï³Ý áõ ßÝáñÑ³íáñ³Ï³Ý Ý³Ù³ÏÝ»ñÁ Ñ³çáñ¹áõÙ 
»Ý Çñ³ñ: ¸»Ïï»Ùµ»ñÇ 23-ÇÝ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÝ ëï³ÝáõÙ ¿ ². ²é³ù»ÉÛ³ÝÇ` 
²Ë³ÉóË³ÛÇó ·ñ³Í Ý³Ù³ÏÁ: ²é³ù»ÉÛ³ÝÁ Ýñ³Ý ËáñÑáõñ¹ ¿ ï³ÉÇë ÙÝ³É 
ÅáÕáíñ¹Ç »ñ·ÇãÁ, ß³ï Ï³ñ¹³É ¨ ãíÑ³ïí»É Ø³ÉáõÙÛ³ÝÇ §ë³ñë³Õáõ-
ÃÛ³Ý¦ å³ï×³éáí: êÇÙ»áÝ ÐáííÛ³ÝÁ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÇ §·ñ³íÇã, Ñ³Ù³Ïñ»ÉÇ ¨ ¿³Ï³Ý ÏáÕÙÁ¦ Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ ÅáÕáíñ¹³Ï³-
ÝáõÃÛáõÝÁ:  

î. ì»ñ³ÝÛ³ÝÁ ¹»Ïï»Ùµ»ñÇ 27-Ç Ý³Ù³ÏáõÙ ·ñáõÙ ¿, áñ ÇÝùÁ í³Õáõó 
»ñ³½áõÙ ¿ñ ï»ëÝ»É Èáéáõó ÙÇ µ³Ý³ëï»ÕÍ ¨ ³Ñ³ Çñ »ñ³½Á ÂáõÙ³ÝÛ³-

                                            
1 ². ÆÝ×ÇÏÛ³Ý, ÐáíÑ³ÝÝ»ë ÂáõÙ³ÝÛ³Ý. ÏÛ³ÝùÇ ¨ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý å³ï-

ÙáõÃÛáõÝÁ, ºñ¨³Ý, 1969, ¾ç 249: 
2 Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³Ý, ÎÛ³ÝùÇ ¨ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý ï³ñ»·ñáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 2010, 

¿ç 103: 
3 ². ÆÝ×ÇÏÛ³Ý, ÐáíÑ³ÝÝ»ë ÂáõÙ³ÝÛ³Ý. ÏÛ³ÝùÇ ¨ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý å³ï-

ÙáõÃÛáõÝÁ, ºñ¨³Ý, 1969, ¾ç 249: 
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ÝÇ Ù»ç Ù³ñÙÝ³ó³Í ¿ ï»ëÝáõÙ: Ð³ïÏ³å»ë ß³ï ¿ Ñ³í³Ý»É §Èáé»óÇ 
ê³ùáÝ¦, §²É»ùÁ¦, §Ø»ÑñÇÝ¦: àõß³·ñ³í ¿, áñ ì»ñ³ÝÛ³ÝÁ §²É»ùÇ¦ ï»ñ-
ï»ñÇ Ý³Ë³ïÇå ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ µ³Ý³ëï»ÕÍÇ ÑáñÁ` ï»ñ Â³¹¨áëÇÝ: ²Ý-
ßáõßï, ÑÝã»óí³Í ç»ñÙ áõ ·áí³ë³Ý³Ï³Ý ·Ý³Ñ³ï³Ï³ÝÝ»ñÝ áõ ßÝáñÑ³-
íáñ³ÝùÝ»ñÁ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ñ Ý³Ë¨³é³ç ÁÝÏ»ñ³Ï³Ý ³Ý-
Ëáõë³÷»ÉÇ ïáõñù, ë³Ï³ÛÝ ¹ñ³Ýù, Ï³ñ¨áñ ¿ÇÝ µ³Ý³ëï»ÕÍÇ Ñ³Ù³ñ ¨ 
ëñï³åÝ¹áõÙ áõ á·¨áñáõÙ ¿ÇÝ Ýñ³Ý: 

¸»Ïï»Ùµ»ñÇ 11-ÇÝ ¨ 12-ÇÝ §Üáñ-¸³ñáõÙ¦ ïå³·ñíáõÙ ¿ ÂáõÙ³ÝÛ³-
ÝÇ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ³é³çÇÝ Éáõñç ·ñ³Ëáë³Ï³ÝÁ, áñÇ 

Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ù»Í³ÝáõÝ Ñ³Û³·»ï Ø³ÝáõÏ ²µ»ÕÛ³ÝÝ ¿ñ (ïå³·ñíáõÙ ¿ ì³ñ-
ë³Ù ëïáñ³·ñáõÃÛ³Ùµ): ¶ñ³ËáëÁ ÙÇÝã µáõÝ ÝÛáõÃÇÝ ³ÝóÝ»ÉÁ ³Ý¹ñ³-
¹³éÝáõÙ ¿ í»ñçÇÝ 4 ï³ñÇÝ»ñÇÝ µ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³Ý ³ßË³ñÑáõÙ Ï³ï³ñ-
íáÕ Çñ³¹³ñÓáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ` Ýß»Éáí, áñ Ð. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÇ §´³Ý³ëï»Õ-
ÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ¦ ïå³·ñáõÃÛáõÝÇó Ñ»ïá ½³ñÃÝ»óÇÝ Ý³¨ ÙÛáõë 
§Ã³ùÝí³Í¦ µ³Ý³ëï»ÕÍÝ»ñÇ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÁ: §Ø»ñ Ýå³ï³ÏÁ ã¿,- 
·ñáõÙ ¿ ²µ»ÕÛ³ÝÁ,– å. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÇ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ 
µ³Ý ³ë»É, ³ÛÉ Ù»Ýù áõ½áõÙ »Ýù ³ë»É, áñ å. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÇ Ñ³Ù³ñ, Ýñ³ 
³ñÅ³ÝÇùÇó ³í»ÉÇ, ßé³ÛÉ³Í ·áí»ëïÝ »Õ³í å³ï×³é, áñ ûñ»óûñ ß³-
ï³ÝáõÙ ¿ Ù»½³ÝáõÙ ï³Õ³ã³÷ µ³Ý³ëï»ÕÍÝ»ñÇ ÃÇíÁ… àã ÙÇ µ³Ý ³ÛÝ-
å»ë ãÇ Ù»éóÝáõÙ »Õ³Í ßÝáñÑùÝ áõ ³ßË³ï³ÝùÁ, áñù³Ý ã³÷³½³Ýó ·á-
í»ëïÁ… ê³Ï³ÛÝ Ï³ñ»ÉÇ ã¿ ³ë»É, áñ ³Ûë ãáñë ï³ñí³ ÁÝÃ³óùáõÙ Ññ³-
å³ñ³Ïí³Í µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç ãÏ³Ý ¨ áõß³¹ñáõÃÛ³Ý ³ñÅ³ÝÇ-
Ý»ñÁ. ³Û¹åÇëÇÝ»ñÇ Ï³ñ·áõÙ å»ïù ¿ Ñ³Ù³ñ»É ¨ å. Ð. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ µ³-
Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ¦1: ²ÏÝÑ³Ûï ¿` ·ñ³Ëáë³Ï³ÝÇ ³ÛëûñÇÝ³Ï ëÏÇ½µÁ 
Ý»ñùÇÝ »ÝÃ³ï»ùëï áõÝÇ. ²µ»ÕÛ³ÝÁ ·áí»ëïÝ»ñÇ áõ ·Ý³Ñ³ï³Ï³ÝÝ»ñÇ 
Ñ³ñóáõÙ ÉÇÝ»Éáõ ¿ ã³÷³íáñ, áñå»ë½Ç ³ëå³ñ»½áõÙ Ñ³ÛïÝí³Í ³Ûë Ýáñ 
ßÝáñÑ³ÉÇ µ³Ý³ëï»ÕÍÁ, ·áí»ëïÝ»ñÇó áõ ÷³éùÇó ßÉ³ó³Í, ã³ñÅ³Ý³Ý³ 
Ð. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÇ µ³ËïÇÝ. Ï³ñ× Å³Ù³Ý³ÏáõÙ ³ëïÕÇ å»ë ³éÏ³ÛÍÇ 
áõ Ù³ñÇ: Àëï ·ñ³ËáëÇ` ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ½áõñÏ ã»Ý 
µ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³Ý ßÝáñÑùÇó, áñÁ ¹»é¨ë §³é³çÇÝ µáÕµáçÇ Ù»ç ¿¦: ²µ»Õ-
Û³ÝÁ µ³ñÓñ ¿ ·Ý³Ñ³ïáõÙ µ³Ý³ëï»ÕÍÇ ÅáÕáíñ¹³ÛÝáõÃÛáõÝÁ: ´Ýáñáß ¨ 
Ï³ñ¨áñ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÇó ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ íÇå³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, ÇÝãÁ ·ñ³ËáëÇ 
Ï³ñÍÇùáí ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇÝ ³í»ÉÇ ¿ Ñ³çáÕíáõÙ, ù³Ý ùÝ³ñ»ñ·áõÃÛáõÝÁ: 
§Üñ³ ·ñí³ÍùÇ ³Ù»Ý³·»Õ»óÇÏ Ñ³ïí³ÍÝ»ñÝ »Ý §Èáé»óÇ ê³ùáÝ¦, 

                                            
1 §Üáñ-¸³ñ¦, 1890, ÂÇýÉÇë, ÃÇí, 196, 197: 
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§Ø»ÑñÇ¦ ¨ §²É»ù¦, Ù³Ý³í³Ý¹ í»ñçÇÝ »ñÏáõëÁ, áñáÝù ÙÇ-ÙÇ ÷áùñÇÏ 

ù»ñÃí³ÍÝ»ñ (ïîýìà) »Ý: Ø»ñ íÇå»ñ·³Ï³Ý µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý Ù»ç ³Û¹ 
»ñ»ù ù»ñÃí³ÍÝ»ñÁ ãáõÝ»Ý Çñ»Ýó ÝÙ³ÝÁ Ã»° Ï»Ý¹³ÝáõÃÛ³Ùµ, Ã»° ½·³ó-
ÙáõÝùÝ»ñÇ µÝ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ ¨ Ã»° ·ñ³íÇã, ë³ÑáõÝ ¨, áñ ·ÉË³íáñÝ ¿, Ï³-
ÝáÝ³íáñ ·»Õ»óÇÏ É»½íáí¦1: ¶ñ³ËáëÁ Ï³ñ¨áñáõÙ ¿ ³ÛÝ, áñ 
å³Ý¹ËïáõÃÛ³Ý µ³½ÙÇóë ³ñÍ³ñÍí³Í Ã»Ù³Ý Ý»ñÏ³Û³óí³Í ¿ §³ÛÝå»ë 
×³ñï³ñáõÃÛ³Ùµ ¨ ·»Õ³ñí»ëïáñ»Ý¦, áñ ÁÝÃ»ñóáÕÁ ëÇñáí ¨ ³ÝÓ³ÝÓÇñ 
¿ Ï³ñ¹áõÙ: ²µ»ÕÛ³ÝÁ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ í»ñÉáõÍáõÙ ¿ §Ø»ÑñÇÝ¦, Ï»ñå³ñÝ»ñÇ 
Ñá·»Ï³Ý ³åñáõÙÝ»ñÁ áõ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÁ: ²Ý¹ñ³¹³éÝ³Éáí Ñ³çáñ¹ 
åá»ÙÇÝ` §²É»ùÇÝ¦, ²µ»ÕÛ³ÝÁ ·ñáõÙ ¿. §Ð»ñáë³Ï³Ý ÙÇ ù»ñÃí³Í ¿ 
§²É»ùÁ¦, áñÇ ÝÛáõÃÁ ÝáõÛÝå»ë ³éÝí³Í ¿ ëáíáñ³Ï³Ý »ñ¨áõÛÃÇó. µ³Ûó 
³Û¹ ÝÛáõÃÁ ·»Õ»óÇÏ Ï»ñåáí Ù³ñÙÝ³ó³Í ¿ ÙÇ å³ïÏ»ñÇ Ù»ç, áñ Çñ Ï»Ý-
¹³ÝáõÃÛ³Ùµ ¨ Ñ³Ù³Ïñ»ÉÇ ·³Õ³÷³ñáí ·ñ³íáõÙ ¿ ÁÝÃ»ñóáÕÇÝ¦2: ¶ñ³-
ËáëÁ Ñ³ñáõëï Ù»çµ»ñáõÙÝ»ñáí Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ ÝÛáõÃÇ ëÛáõÅ»Ý ¨ ·³Õ³-
÷³ñÁ, ³å³ ³ÝóÝáõÙ §Èáé»óÇ ê³ùáÛÇ¦ ·ÉË³íáñ Ñ»ñáëÇ Ý»ñ³ßË³ñÑÇ 
í»ñÉáõÍáõÃÛ³ÝÁ: Ð³ïÏ³Ýß³Ï³Ý ¿, áñ Ç ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ ²Õ³Û³ÝÇ, ØáëÏ-
í³ÛÇ áõë³ÝáÕáõÃÛ³Ý ÑÝã»óñ³Í Ï³ñÍÇùÝ»ñÇ, ²µ»ÕÛ³ÝÁ ê³ùáÛÇ Ï»ñå³-
ñÇ Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý Ù³ëÇÝ Ñ³ÛïÝáõÙ ¿ µáÉáñáíÇÝ Ñ³Ï³ÏßÇé 
Ï³ñÍÇù. §ê³ùáÛÇ »ñ¨³Ï³ÛáõÃÛ³Ý Ë³Ý·³ñí»ÉÁ ¨ ³Û¹ Ë³Ý·³ñÙ³Ý ³ë-
ïÇ×³Ý³µ³ñ ½áñ³Ý³ÉÁ Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ×ßïáõÃÛ³Ùµ å³ñ-
½³Í ¿ í»åÇ Ù»ç. ¨ Ù³ñ¹ ËÕ×³Éáí ó³íáõÙ ¿ ³ÛÝ ³Ý»ñÏÛáõÕ Ïïñ×Ç íñ³, 
áñ §Þ³ï ³Ý·³Ù ÙÇ³ÛÝ Ó»éùÇ Ù³Ñ³Ïáí øß»É ¿ ·³ÛÉ»ñÇÝ ³ÙµáÕç 
áÑÙ³Ïáí¦, ÇëÏ ³ÛÅÙ Çñ ÇëÏ »ñ¨³Ï³ÛáõÃÛ³Ý ëï»ÕÍ³Í ×Çí³ÕÝ»ñÇó, ÇÝã-
ù³Ý ¿É ãÇ áõ½áõÙ, ë³ñë³÷³Ñ³ñ ¿ ÉÇÝáõÙ. ¨ ³Ûë µÝ³Ï³Ý ¿ ³Ýáõë, ï·»ï 
¨ ëÝáïÇ³å³ßï ê³ùáÛÇ Ñ³Ù³ñ, áñ Ý³ËÝÇ Ù³ñ¹áõ ÝÙ³Ý, µÝáõÃÛ³Ý 
ï»ëù áõ Ó³ÛÝ»ñÝ ÁÙµéÝ»Éáí Ñ³Ý¹»ñÓ, »ñ¨³Ï³ÛáõÙ ¿ ³Û¹ µÝáõÃÛáõÝÁ 
Éóí³Í ·»ñµÝ³Ï³Ý á·ÇÝ»ñáí¦3:  

ÐÇß³ï³Ïí³Í åá»ÙÝ»ñÁ, Ý³¨ áñáß ÷áùñÇÏ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝ-
Ý»ñ` µÝáõÃÛ³Ý ·»Õ»óÇÏ, å³ñ½ áõ ³Ýë»Ã¨»Ã å³ïÏ»ñÝ»ñáí, ÝáõÛÝå»ë 
³ñÅ³Ý³ÝáõÙ »Ý ·ñ³ËáëÇ áõß³¹ñáõÃÛ³ÝÁ. §ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ ã·Çï» Ù»ñ 
áõñÇß µ³Ý³ëï»ÕÍÝ»ñÇ ÝÙ³Ý Çñ ·ñí³ÍùÁ Ë×áÕ»É ³í»Éáñ¹ µ³é»ñáí ¨ 
½³ñ¹³ñáõÝ á×áí. Ýñ³ ÝÏ³ñ³·ÇñÁ å³ñ½ ¿, ÇÝãå»ë ¨ å³ñ½ Ù³ñ¹ÇÏ »Ý 

                                            
1 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 
2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 
3 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 
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³éÑ³ë³ñ³Ï Ýñ³ Ñ»ñáëÝ»ñÁ` ê³ùáÝ, Ø»ÑñÇÝ, ØÑ»Ý Ï³Ù ²É»ùÁ: 
Ð³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÝ»ñ ¨ á×Ç Ó¨³íáñáõÃÛáõÝ ß³ï ùÇã Ï³Ý ëñ³ áï³-
Ý³íáñÝ»ñÇ Ù»ç, ë³Ï³ÛÝ ³é³Ýó ³Û¹ Ó¨³íáñáõÃÛ³Ý ¿É Ýñ³ ·ñí³ÍùÝ»ñÁ 
½áõñÏ ã»Ý å³ïÏ»ñ³íáñáõÃÛáõÝÇó. ¨ Ñ»Ýó ·ñí³ÍùÇ ³ñÅ³Ý³íáñáõÃÛáõÝÝ 
¿É Ýñ³ÝáõÙ ¿, áñ ÙÇ ù³ÝÇ Ñ³ë³ñ³Ï Ëáëù»ñáí ï»ë³ñ³ÝÁ ¨ ·áñÍáÕ 
³ÝÓ»ñÁ Ï»Ý¹³ÝÇ Ï»ñåáí Ï³Ý·ÝáõÙ »Ý ÁÝÃ»ñóáÕÇ ³é³ç¦1: ÜÏ³-
ñ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç ²µ»ÕÛ³ÝÁ ÝÏ³ïáõÙ ¿ È»ñÙáÝïáíÇ ³½¹»óáõÃÛáõÝÁ: 
²Ý¹ñ³¹³éÝ³Éáí µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ É»½íÇÝ` ·ñ³ËáëÁ µ³ñÓñ ¿ 
·Ý³Ñ³ïáõÙ ³ÛÝ. µ³Ý³ëï»ÕÍÇ É»½áõÝ Ï³ÝáÝ³íáñ ¿, ßÝãáõÙ ¿ §Åá-
Õáíñ¹³Ï³Ý É»½íÇ Ï»Ý¹³ÝáõÃÛ³Ùµ¦` ãÑ³ßí³Í Ù»Ï-»ñÏáõ É»½í³Ï³Ý ³Ý-
Ï³ÝáÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: Ðá¹í³ÍÇ í»ñçáõÙ ²µ»ÕÛ³ÝÁ »ñÇï³ë³ñ¹ µ³Ý³ë-
ï»ÕÍÇÝ ËáñÑáõñ¹ ¿ ï³ÉÇë Ñ»éáõ ÙÝ³É ëáíáñ³Ï³Ý ù³ñá½Ý»ñÇó` Ù³ï-
Ý³Ýß»Éáí §ºñ³ÝáõÃÛáõÝ ¿ñ Ëáëï³ó»É ÑáõÛëë ÇÝÓ¦ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÁ: 
§ÂáÕ å. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ Ñ»éáõ å³ÑÇ Çñ»Ý ³Û¹ ï»ë³Ï ·ñí³ÍùÝ»ñÇó ¨ 
Çñ»Ý ÝíÇñÇ ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ÏÛ³ÝùÇÝ ¨ ³ßË³ïÇ ³Û¹ ÏÛ³ÝùÁ Ý»ñÏ³Û³ó-
Ý»É Çñ ·ñí³ÍùÝ»ñÇ Ù»ç Çñ É³í áõ í³ï ÏáÕÙ»ñáí ¨ Ï³ñÍáõÙ »Ýù, áñ Ý³ 
Ñ³çáÕáõÃÛáõÝ Ï·ïÝÇ¦2,– Ñ³Ùá½í³Í ³í³ñïáõÙ ¿ Ø. ²µ»ÕÛ³ÝÁ: Ð»-
ï³ùñùÇñ ¿, áñ ÑÇß³ï³Ïí³Í ·áñÍÁ ³ñÅ³Ý³ó»É ¿ñ ØáëÏí³ÛÇ áõë³Ýá-
ÕáõÃÛ³Ý áõß³¹ñáõÃÛ³ÝÁ: ê³Ï³ÛÝ Ù»Í³ÝáõÝ ·ñ³ËáëÁ É»½í³µ³ÝÇ, ·ñ³-
Ï³Ý³·»ïÇ áõ ùÝÝ³¹³ïÇ Çñ Ýáõñµ Ñáï³éáõÃÛ³Ùµ Ññ³ß³ÉÇ ÁÙµéÝ»É ¿ñ 
ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ Ñ³Ý×³ñÇ ¹ñë¨áñÙ³Ý ³Ù»Ý³Ï³ÛáõÝ ÑáÕÁ: Ä³Ù³Ý³ÏÁ 
óáõÛó ïí»ó, áñ Ñ³Û³·»ïÁ ã¿ñ ëË³Éí»É:  

1891Ã. ÑáõÝí³ñÇ Ù»ÏÇÝ §Øáõñ×áõÙ¦ ïå³·ñíáõÙ ¿ È¨áÝ Ø³Ýí»ÉÛ³ÝÇ 
·ñ³Ëáë³Ï³ÝÁ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ §´³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñ¦ ·ñùÇ Ù³ëÇÝ: 
Ðá¹í³ÍÁ ÛáõñûñÇÝ³Ï å³ï³ëË³ÝÝ ¿ñ Ê. Ø³ÉáõÙÛ³ÝÇ ÙÇïáõÙÝ³íáñ 
§³ÏÝ³ñÏÇ¦: ´áõÝ ÝÛáõÃÇÝ ³ÝóÝ»Éáõó ³é³ç Ø³Ýí»ÉÛ³ÝÁ ³Ý¹ñ³¹³éÝáõÙ 
¿ Ýáñ³·áõÛÝ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý ÝÏ³ïÙ³Ùµ Ù³ÙáõÉÇ ¨ ùÝÝ³¹³ïÝ»ñÇ 
í»ñ³µ»ñÙáõÝùÇÝ: Ðá¹í³Í³·ÇñÁ Ñ³Ùá½í³Í ¿` Å³Ù³Ý³ÏÝ ¿ ³Ù»Ý³-
³Ý³ã³é ¹³ï³íáñÁ. Ý³ ÏáñáßÇ Ýáñ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý ï»ÕÁ, µ³Ûó ó³-
í³ÉÇ ¿ Ù³ÙáõÉÇ ÙÇ³ÏáÕÙ³ÝÇ, ³Ýï³ñµ»ñ, ÃßÝ³Ù³Ï³Ý í»ñ³µ»ñÙáõÝùÁ: 
§Ð. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÇ §´³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ¦ ÉáõÛë ï»ëÝ»Éáõó ÙÇÝã¨ Ð. 
ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ §´³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ¦ »ñ¨³Ý ·³ÉÁ, ³ÛëÇÝùÝ` 1887 Ã. 
ÙÇÝã¨ 1890 Ã., Ýß³Ý³íáñ Å³Ù³Ý³Ï³ÙÇçáó ¿ Ù»ñ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý 

                                            
1 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ:  
2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 
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å³ïÙáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ…¦1: ¶ñ³ËáëÁ ³ÛÝ Ï³ñÍÇùÇÝ ¿, áñ µ³Ý³ëï»ÕÍÇ 
å³Ï³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ãí»Éáõó µ³óÇ å»ïù ¿ Ëáë»É Ý³¨ Ýñ³ ³ñÅ³Ý³íá-
ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ: ²é³çÝáñ¹í»Éáí Çñ ³Û¹ Ñ³Ùá½ÙáõÝùáí` Ø³Ýí»ÉÛ³-
ÝÁ ëÏëáõÙ ¿ §Èáé»óÇ ê³ùáÝ¦ åá»ÙÇ §³ñÅ³Ý³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇó¦: Ü³ 
µ³ñÓñ ¿ ·Ý³Ñ³ïáõÙ åá»ÙÇ ³Ýå³×áõÛ×, ·»Õ»óÇÏ É»½íáí ·ñí³Í ï»ë³-
ñ³ÝÝ»ñÁ, áñáÝù ëñï³Ùáï áõ Ñ³ñ³½³ï »Ý ÁÝÃ»ñóáÕÇÝ: Ø³Ýí»ÉÛ³ÝÁ 
ÁÝ¹·ÍáõÙ ¿ µ³Ý³ëï»ÕÍÇ ÙÇ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÁ. §Ü³ Çñ åá»Ù³Ý»-
ñÇ Ù»ç ÝÙ³Ý ã¿ á°ã Ù»ñ ÑÇÝ, á°ã Ýáñ µ³Ý³ëï»ÕÍÝ»ñÇÝ, Ý³ Ï³Ý·Ý³Í ¿ 
³é³ÝÓÝ³ÏÇ, Ý³ ÇÝùÝáõñáõÛÝ ¿, Ý³ ÙÇ ï»ë³Ï ÝáñáõÃÛáõÝ ¿ Ù»½ Ñ³Ù³ñ: 
²Û¹ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÁ ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ï³ññÝÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ï³ññÝÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ï³ññÝÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ï³ññÝ ¿, áñ ¨ Ï³½ÙáõÙ ¿ 
Ýáñ³ íÇå³Ï³Ý áï³Ý³íáñÝ»ñÇ ÇëÏ³Ï³Ý ½³ñÏ»ñ³ÏÁ: ºí Çñ³í, óáõÛó 
ïí»ù Ù»ÏÇÝ, áñ ³ÛÝå»ë ëÇëï»Ù³µ³ñ ¨ ³ÛÝù³Ý Ñ³çáÕ Ï»ñåáí 
áï³Ý³íáñÝ»ñÇ ÝÛáõÃ ßÇÝ³Í ÉÇÝÇ Ñ³Û ·ÛáõÕ³óáõ ÏÛ³ÝùÁ, ÇÝãå»ë ³Û¹ 
ï»ëÝáõÙ »Ýù Ù»ñ µ³Ý³ëï»ÕÍÇ åá»Ù³Ý»ñÇ Ù»ç: Üáù³ áõÝÇÝ Ý»ñùÇÝ 
ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ·Í»ñ, áñáÝù »Ý ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ï³ññÁ… ¨ íÇå³Ï³Ý ³ñï³-
ùÇÝ Ó¨Á¦2: Ø³Ýí»ÉÛ³ÝÁ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ñáõÃÛáõÝ ¿ ¹Çï³ñ-
ÏáõÙ Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ¨ µáí³Ý¹³Ï³ÛÇÝ ³ÙµáÕç³Ï³ÝáõÃÛ³Ý µ³ó³Ï³-
ÛáõÃÛáõÝÁ: ´áí³Ý¹³Ï³ÛÇÝ Ù³ëáí §Èáé»óÇ ê³ùáÝ¦, Áëï Ø³Ýí»ÉÛ³ÝÇ, 
Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝ ãÇ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ: øÝÝ³¹³ïÁ, Ñ»ï¨»Éáí åá»ÙÇ ëÛáõ-
Å»Ç ³ñï³ùÇÝ ½³ñ·³óÙ³ÝÁ, ßñç³ÝóáõÙ Ï³Ù ãÇ ÝÏ³ïáõÙ Ï»ñå³ñÇ 
Ý»ñùÇÝ ½³ñ·³óáõÙÁ, Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áõëïÇ åá»ÙÇ 
Í³í³ÉÁ Ýñ³ Ï³ñÍÇùáí ³í»ÉÇÝ ¿, ù³Ý å»ïù ¿: §²ÙµáÕçáõÃÛ³Ý ÃáõÉáõ-
ÃÛáõÝÁ¦ Ø³Ýí»ÉÛ³ÝÁ Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ µ³Ý³ëï»ÕÍÇ ³Ýµ³í³ñ³ñ ÏáÕÙÁ, Ã»¨ 
ÝáñÇó Ù³ïÝ³ÝßáõÙ ¿ ³é³ÝÓÇÝ ·»Õ»óÇÏ ÏïáñÝ»ñÁ, áñáÝù ³å³óáõóáõÙ 
»Ý µ³Ý³ëï»ÕÍÇ µÝ³ïáõñ ÓÇñùÁ: Ð³ë³ñ³Ï ÅáÕáíñ¹Ç ëÝ³Ñ³í³ïáõ-
ÃÛáõÝÁ, áõñ³ËáõÃÛáõÝÁ, å³ñ»ñÇ áõ Ýí³·³ÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõ-
ÝÁ, µÝáõÃÛ³Ý ·»Õ»óÇÏ Ï»Ý¹³Ý³·ñáõÃÛáõÝÁ ùÝÝ³¹³ïÇ Ï³ñÍÇùáí ß³ï 
Ñ³çáÕ »Ý Ý»ñÏ³Û³óí³Í: 

ØÛáõë åá»ÙÝ»ñÁ ßñç³Ýó»Éáí` ùÝÝ³¹³ïÁ Ñ³ïáõÏ ÝßáõÙ ¿ §²Ù³é³-
ÛÇÝ ·Çß»ñÁ ·ÛáõÕáõÙ¦ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÁ` Ñ³Ù³ñ»Éáí ³ÛÝ åá»ÙÇÝ Ùáï 
³Ù»Ý³µ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³Ý »ñÏÁ: øÇã Ã» ß³ï Ñ³çáÕí³Í ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ 
§Ø³ñ·³ñ»Ý¦, §Ü»ñÇ°ñ, á°í ÏáõÛë¦, §â³ñ³ÙÇïÝ»ñÇÝ¦, §ºñ³ÝáõÃÛáõÝ ¿ñ 
Ëáëï³ó»É ÑáõÛëë ÇÝÓ¦ ¨ ³ÛÉ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñ` Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÇ 

                                            
1 §Øáõñ×¦, 1891, ÂÇýÉÇë, ÃÇí 1, ¿ç 94: 
2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 95: 
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¹»åùáõÙ Ýß»Éáí áñáß Ã»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ ¨ ³ñÅ³ÝÇùÝ»ñ: ²Ý¹ñ³¹³éÝ³Éáí 
µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ É»½íÇÝ, á×ÇÝ áõ ï³Õ³ã³÷áõÃÛ³ÝÁ` Ø³Ýí»ÉÛ³-
ÝÁ Ï³ñÍáõÙ ¿, áñ É»½áõÝ µ³í³Ï³Ý Ï³ÝáÝ³íáñ ¿ ¨ áõÝÇ Ñ³ñáõëï µ³é³-
å³ß³ñ, Ã»¨ Ï³Ý Ý³¨ ß»ÕáõÙÝ»ñ: à×Á å³ñ½ áõ Ñ³ë³ñ³Ï ¿, »ñµ»ÙÝ 
§Ñ³ÏÇñ×, ³ñ³· áõ »é³Ý¹áõÝ¦, ï³Õ³ã³÷áõÃÛáõÝÁ ¹»é Ï³ï³ñÛ³É ã¿. 
·»ñÇßËáÕ »Ý 10-í³ÝÏ³ÝÇ ïáÕ»ñÁ, áñáÝù ÙÇûñÇÝ³Ï »Ý ¹³ñÓÝáõÙ ëï»Õ-
Í³·áñÍáõÃÛáõÝÁ: ²ÛëåÇëáí` Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáí Çñ ¹Çï³ñÏáõÙÝ»ñÁ Âáõ-
Ù³ÝÛ³ÝÇ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É` Ø³Ýí»ÉÛ³ÝÁ ³Ù»Ý³-
Ï³ñ¨áñ ³ñÅ³ÝÇù ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ ÅáÕáíñ¹³ÛÝáõÃÛáõÝÁ. §Ü³ ÙÇ ï»ë³Ï Ýá-
ñáõÃÛáõÝ ¿ Ù»½ Ñ³Ù³ñ åá»Ù³Ý»ñÇ Ù»ç ïÇñ³å»ïáÕ ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý 
ï³ññÇ ßÝáñÑÇí¦1: Ø³Ýí»ÉÛ³ÝÇ ·ñ³Ëáë³Ï³ÝÇ áñáß ¹Çï³ñÏáõÙÝ»ñ 
ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ ãÇ ÁÝ¹áõÝ»É: Üß»Ýù, áñ §Øáõñ×Ç¦ ÙÇ¨ÝáõÛÝ Ñ³Ù³ñáõÙ 
ïå³·ñíáõÙ ¿ Ý³¨ §Ø»ñ Ýáñ µ³Ý³ëï»ÕÍÝ»ñÇÝ¦ áï³Ý³íáñÁ` È. Ø³Ý-
í»ÉÛ³ÝÇ ëïáñ³·ñáõÃÛ³Ùµ: Ð»ÕÇÝ³ÏÁ Ýáñ µ³Ý³ëï»ÕÍÝ»ñÇÝ Ïáã ¿ 
³ÝáõÙ »ñ·»É ËñáËï` áõß³¹ñáõÃÛáõÝ ã¹³ñÓÝ»Éáí §Ïéé³Ý¦ ³·é³íÝ»ñÇÝ, 
§Ù³ÕÓáí Éóí³Í¦ ÃßÝ³ÙÇÝ»ñÇÝ: §Øáõñ×Ç¦ ³ßË³ï³ÏÇó ²ñß³Ï ´³ñËáõ-
¹³ñÛ³ÝÁ Çñ Ñáõß»ñáõÙ ÝßáõÙ ¿, áñ áï³Ý³íáñÁ áõÕÕí³Í ¿ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇÝ 
¨ Ýñ³Ý ã³ñ³Ùïáñ»Ý ùÝÝ³¹³ïáÕÝ»ñÇÝ:  

1891Ã. ÷»ïñí³ñÇ ëÏ½µÝ»ñÇÝ, ÙÇ Ñ³Ù»ñ·áõÙ Ñ³Ý¹Çå»Éáí ÂáõÙ³Ý-
Û³ÝÇÝ ÞÇñí³Ý½³¹»Ý ¹ñ³Ï³Ý Ï³ñÍÇù ¿ Ñ³ÛïÝáõÙ Ýñ³ µ³Ý³ëï»ÕÍáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ¨ Ëáëï³ÝáõÙ ³é³çÇÏ³ÛáõÙ §²ñÓ³·³ÝùáõÙ¦ ÙÇ Ù»Í 
Ñá¹í³Í ÝíÇñ»É Ýñ³Ý áõ ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³ÝÇÝ: ê³Ï³ÛÝ ÞÇñí³Ý½³¹»Ý ãÇ 
Ï³ï³ñáõÙ Çñ ËáëïáõÙÁ:  

ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ç»ñÙ ÁÝÃ»ñóáÕÁ, µ³Å³Ýáñ¹Ý 
áõ ï³ñ³ÍáÕÝ ¿ »Õ»É Ý³¨ ¶¨áñ·Û³Ý ×»Ù³ñ³ÝÇ ë³Ý»ñÇó ²í»ïÇù Æë³-
Ñ³ÏÛ³ÝÁ, áñÁ ÙÇÝã µ³Ý³ëï»ÕÍÇ Ñ»ï Í³ÝáÃ³Ý³ÉÁ, Ï³ñ¹³ó»É ¿ñ Ý³ 
·áñÍ»ñÁ ¨ ëÇñ»É: Æ ¹»å, Ñ³ïÏ³Ýß³Ï³Ý ¿, áñ ¶¨áñ·Û³Ý ×»Ù³ñ³ÝÇ 
ÙÛáõë ë³Ý»ñÁ ¨ë óÝóí³Í ¿ÇÝ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ §´³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñ¦ Åá-
Õáí³ÍáõÇ ïå³íáñáõÃÛáõÝÇó: ²Ûë Ù³ëÇÝ Çñ Ñáõß»ñáõÙ å³ïÙáõÙ ¿ ³ÛÝ 
Å³Ù³Ý³Ï »ñÇï³ë³ñ¹ áõëáõóÇã êï. ÈÇëÇóÛ³ÝÁ. §¸³ ÙÇ éáõÙµ ¿ñ, áñ 
å³ÛÃ»É ¿ñ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ùµ ³åñáÕ »ñÇï³ë³ñ¹Ý»ñÇ ßñç³ÝÇ Ù»ç, 
Ññ³µË³ÛÇÝ ÙÇ Å³ÛÃùáõÙ` ·ñùáõÛÏÇ ³Ù»Ý ÙÇ ¿çÁ, ³Ù»Ý ÙÇ ïáõÝÁ: ²ß-
Ë³ñÑ ¿ñ ·³ÉÇë ÙÇ Ëáßáñ µ³Ý³ëï»ÕÍ ¨ Ù»Ï ³Ý·³ÙÇó Ï³Ý·ÝáõÙ ¿ñ Ù»ñ 
³ãù»ñÇ ³éç¨ Çñ Ñ³ë³ÏÇ ³ÙµáÕç µ³ñÓñáõÃÛ³Ùµ… Èë³ñ³ÝÇó Éë³ñ³Ý, 

                                            
1 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 100: 
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¹³ë³ñ³ÝÇó ¹³ë³ñ³Ý` Ó»éù»Ó»éù ³ÝóÝáõÙ ¿ñ Ñ³ïáñÇÏÁ, ¨ ³ñ¹»Ý ³Ûë 
áõ ³ÛÝ ÏïáñÁ ³Ý·Çñ ¿ñ ë»ñïíáõÙ, ³Ûë áõ ³ÛÝ ïáõÝÁ »ñ·Ç ¿ñ í»ñ³Í-
íáõÙ¦1: ÈÇëÇóÛ³ÝÁ ÑÇßáõÙ ¿, áñ ³½³ï ¹³ë»ñÇó Ù»ÏÇ Å³Ù³Ý³Ï áõë³-
ÝáÕÝ»ñÇ ËÝ¹ñ³Ýùáí Ï³ñ¹³ó»É ¿ §Èáé»óÇ ê³ùáÝ¦, ÇëÏ ½³Ý·Á ÑÝã»Éáõó 
Ñ»ïá Ýñ³Ý ¿ Ùáï»ó»É êáÕáÙáÝ ë³ñÏ³í³·Á` ÎáÙÇï³ëÁ, ¨ ßßÝç³ó»É. 
§È³í ¿, ã¿±, É³í ¿, ã¿±…¦2: êï. ÈÇëÇóÛ³ÝÁ, ß÷í»Éáí Å³Ù³Ý³ÏÇ Ñ³Û Ùï³-
íáñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý, áõë³ÝáÕáõÃÛ³Ý áõ ³ß³Ï»ñïáõÃÛ³Ý Ñ»ï ¨ Í³ÝáÃ ÉÇÝ»-
Éáí Ýñ³Ýó ïå³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ áõ Ï³ñÍÇùÝ»ñÇÝ, ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ëï»Õ-
Í³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³ÝûñÇÝ³Ï ÑÙ³ÛùÝ áõ Ñ³çáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÷áñÓáõÙ ¿ 
³Ûëå»ë µ³ó³ïñ»É. §¸»é »ñµ»ù ¨ á°ã ÙÇ Ñ³Û µ³Ý³ëï»ÕÍ, ·áõó» µ³óÇ 
²µáíÛ³ÝÇó, ³Û¹åÇëÇ Ã³ñÙáõÃÛ³Ùµ, ³Û¹åÇëÇ Ã³ÝÓñ ·áõÝ»ÕáõÃÛ³Ùµ, 
³Û¹åÇëÇ ·áõÝ»Õ ½»ÕáõÙáí ã¿ñ ïí»É Ñ³Ûñ»ÝÇ µÝáõÃÛ³Ý ·»Õ»óÏáõÃÛáõÝÝ»-
ñÁ, ¨ Ýñ³Ýó Ù»ç ³åñáÕ Ù³ñ¹áõ å³ñ½, µ³Ûó áÕµ»ñ·³Ï³Ý ³åñáõÙÝ»ñÁ: 
¼³ñÙ³óÝáõÙ ¿ñ É»½íÇ ³Ýå³×áõÛ× Ñëï³ÏáõÃÛáõÝÁ, Ï»Ý¹³ÝáõÃÛáõÝÝ áõ 
Ã»Ã¨áõÃÛáõÝÁ… Ý³ Ù»Ï ³Ý·³ÙÇó ¹³ñÓ³í ³Ù»Ý³ëÇñ»ÉÇÝ µ³Ý³ëï»ÕÍ-
Ý»ñÇ Ù»ç¦3: êï. ÈÇëÇóÛ³ÝÁ ³í»ÉÇ ù³Ý Ñ³Ùá½í³Í ¿ñ, áñ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇÝ 
Ñ»ï¨»Éáõ ¿ µ³Ý³ëï»ÕÍÝ»ñÇ Ýáñ ë»ñáõÝ¹Á:  

âÝ³Û³Í ³ÛÝ á·¨áñáõÃÛ³ÝÁ, áñ ÁÝ¹áõÝí»óÇÝ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»-
ñÁ, §Øß³ÏÁ¦ ß³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ñ Çñ Ï³ÝË³Ï³É, áã µ³ñÛ³ó³Ï³Ù í»ñ³µ»ñ-

ÙáõÝùÁ: 1891Ã. û·áëïáëÇ 13-ÇÝ §Øß³Ï¦-áõÙ ïå³·ñíáõÙ ¿ ²ëÇ³óáõ (¶ñ. 
²ñÍñáõÝáõ) ý»ÉÇ»ïáÝÁ, áñï»Õ Ñ»·Ý³Ë³éÝ ³ÝÉñçáõÃÛ³Ùµ Ý»ñÏ³Û³ó-
íáõÙ ¿ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ §ÎáõñÍùë »ñµ»ÙÝ »é ¿ ·³ÉÇë ¨ Ñáõ½íáõÙ…¦ µ³Ý³ë-
ï»ÕÍáõÃÛáõÝÁ: ¼³ñÙ³Ý³ÉÇ ¿, áñ »ñµ»ÙÝÇ Ë»É³ÙÇï, ³é³ç³¹»Ù ·³Õ³-
÷³ñÝ»ñáí ³é³çÝáñ¹íáÕ ¶ñ. ²ñÍñáõÝÇÝ ³Û¹ù³Ý Í³Õñ³ÉÇó áõ ³ÝÉáõñç ¿ 
í»ñ³µ»ñíáõÙ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³ÝÁ: â»Ýù Ï³ñÍáõÙ, Ã» 
²ëÇ³óÇÝ ãÇ Ñ³ëÏ³ÝáõÙ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ ÇÙ³ëïÝ áõ ·³Õ³-
÷³ñÁ` ³Ý½áõëå Ï»ñåáí Í³Õñ»Éáí ³ÛÝ: §Øß³ÏÇ¦ »ñµ»ÙÝÇ ÷³éùÁ í»-
ñ³Ï³Ý·Ý»Éáõ ÙáÉáõóùáí ï³ñí³Í` ²ñÍñáõÝÇÝ ÙñáïáõÙ ¿ §Øáõñ×áõÙ¦ 
ïå³·ñíáÕ µáÉáñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÝ, ³Ûë ¹»åùáõÙ` ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇÝ` ³Ýï»ë»-
Éáí Ýñ³ ï³Õ³Ý¹Á` ¹ñ³Ýáí ÇëÏ Ñ»ÕÇÝ³Ï³½ñÏ»Éáí ÇÝùÝ Çñ»Ý: ²Û¹ Ù³-
ëÇÝ íÏ³ÛáõÙ ¿ êï. ÈÇëÇóÛ³ÝÁ. »ñµ áõë³ÝáÕÝ»ñÁ Ï³ñ¹áõÙ »Ý ²ñÍñáõÝáõ 
µ³ó³ë³Ï³Ý Ï³ñÍÇùÁ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ, 

                                            
1 ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÁ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇóÝ»ñÇ Ñáõß»ñáõÙ, ºñ¨³Ý, 1969, ¿ç 348: 
2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 
3 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 348-349: 
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Ï³ñÍ»ë ÙÇ ¹³éÝ³·ÇÝ ½·³óáÕáõÃÛáõÝ áõ ß÷áÃÙáõÝù »Ý å³ïáõÙ »ñÇï³-
ë³ñ¹Ý»ñÇÝ. Ýñ³Ýù ëáíáñ ¿ÇÝ ËáÝ³ñÑí»É ¶ñ. ²ñÍñáõÝáõ Ñ»ÕÇÝ³ÏáõÃÛ³Ý 
³éç¨… ÆëÏ ³ÛÅÙ` ·áõó» ³é³çÇÝ ³Ý·³Ù, ÙÇ ï»ë³Ï ÁÝ¹í½áõÙ ¨ ³ÝÑ³-
Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝ »Ý ³é³ç³ÝáõÙ Ýñ³Ýó Ù»ç: 

²ÛëåÇëáí` ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³Ý¹ñ³ÝÇÏ 
ÅáÕáí³ÍáõÇ ßáõñç ³ñï³Ñ³Ûïí³Í Ï³ñÍÇùÝ»ñÁ, áñù³Ý ¿É Çñ³ñ³Ù»ñÅ 
áõ Ñ³Ï³ë³Ï³Ý, Ñ³ëï³ïáõÙ ¿ÇÝ ÙÇ Ï³ñ¨áñ ×ßÙ³ñïáõÃÛáõÝ. ·ñ³Ï³Ý 
³ëå³ñ»½ ¿ Ùï»É ÙÇ µ³Ý³ëï»ÕÍ, áñÁ µ³ñ»Ï³ÙÝ»ñÇÝ á·¨áñáõÙ, ÇëÏ 
ÃßÝ³ÙÇÝ»ñÇÝ í³Ë»óÝáõÙ ¿ Çñ ÓÇñùáí áõ ï³Õ³Ý¹áí, µ³Ý³ëï»ÕÍ, áñÇ 
³é³çÇÝ ·áñÍ»ñÝ ÇëÏ Ñ³ëï³ï³å»ë Ëáëï³ÝáõÙ »Ý µ³ó»É ·»Õ³ñí»ë-
ïÇ ÙÇ Ýáñ ³ñ³Ñ»ï:  
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ОТЗЫВЫ О ПЕРВОМ СБОРНИКЕ О. ТУМАНЯНА “СТИХОТВОРЕНИЯ”  

 
 Ева Мнацаканян 

кандидат филологических наук,  доцент 
 

 РЕЗЮМЕ 
В конце сентября 1890 года в Москве печатается первый сборник стихотворений 

О. Туманяна. Отзывы в целом были положительными – не считая единичные случаи 
(Х. Малумян “Отзывы”, Фельетон Гр. Арцруни). Читающее общество – передовое 
студенчество, родственники, некоторые известные писатели, поздравляли и поощряли 
литературный прорыв поэта – выражая свое восхищение беседами, непосредственным 
общением, письмами, литературными разговорами и оценивая понравившиеся 
произведения.  

В декабре того же года в “Нор-Даре” печатается первая серьезная рецензия о 
сборнике под подписью Варсама (М. Абегян). Он высоко оценивает народность поэта, 
мастерство изображения жизни, психологии, чувства простого народа. Одной из 
важных особенностей считает эпичность. Первого января 1891 года в “Мурче” 
печатается рецензия Л. Манвеляна. По словам Манвеляна Туманян не похож ни на 
старых, ни на новых поэтов, стоит “обособленно”. Рецензент особенностью его 
произведений считает народность. 

Таким образом, первый сборник Туманяна оповестил о появлении талантливого 
поэта в мире искусства.  

 
 

RESPONSES ON H. TOUMANYAN’S FIRST COLLECTION “POEMS” 

 
Eva Mnatsakanyan  

Candidate of Philological Sciences, Associate Professor 
 

SUMMARY 
 The first collection of Toumanyan's poems was published in Moscow at the end 

of September in the 1890s. The response was overall positive, let alone some particular 
cases, which were mostly results of human evil and envy rather than serious literary 
criticism (Kh. Maloumyan's ''Reviews'', G. Artsrouni's felieton). The literary community, 
that is advanced students, relatives, friends, and some known writers encouraged and 
congartulated the writer's literary entry through talks, letters and rеviews. They expressed 
their admiration and evaluated different pieces that they liked. The first serious review on 
the collection was published in newspapaer ''Nor-Dar'' signed by Varsam (M. Abeghyan) in 
December of the same year. He evaluated highly the poet's mastery to represent the people's 
life, emotions and psychology in a flexible, regular and live langauge. According to 
Abeghyan one of the most important peculiarities was the epic in Toumanyan’s works. On 1 
January, in 1891, a review was published in ''Murch'' by L. Manvelyan about the book 
Toumanyan's ''Poems''. According to the reviewer, Toumanyan stands apart, he is like 
neither old nor new writers. The pecularity of his works is the elemant of folk, which makes 
the artery of his creations. Thus, Toumanyan's first collection of poems declared about a 
new talented poet's entry in the world of fine arts. 
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¸ðêºìàðàõØÜºð ²ðî²Þºê Ð²ðà¸ðêºìàðàõØÜºð ²ðî²Þºê Ð²ðà¸ðêºìàðàõØÜºð ²ðî²Þºê Ð²ðà¸ðêºìàðàõØÜºð ²ðî²Þºê Ð²ðàôôôôÂÚàÂÚàÂÚàÂÚàôôôôÜÚ²ÜÆ ÜÚ²ÜÆ ÜÚ²ÜÆ ÜÚ²ÜÆ 

øÜ²ðºð¶àøÜ²ðºð¶àøÜ²ðºð¶àøÜ²ðºð¶àôôôôÂÚ²Ü ØºæÂÚ²Ü ØºæÂÚ²Ü ØºæÂÚ²Ü Øºæ    

 
²Ý³ÑÇï Ü³Ñ³å»ïÛ³Ý²Ý³ÑÇï Ü³Ñ³å»ïÛ³Ý²Ý³ÑÇï Ü³Ñ³å»ïÛ³Ý²Ý³ÑÇï Ü³Ñ³å»ïÛ³Ý    

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, ¹áó»Ýï, 
¶ÛáõÙñáõ Ø. Ü³Éµ³Ý¹Û³ÝÇ ³Ýí³Ý å»ï³Ï³Ý 

Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõï 

 

ÆñáÕáõÃÛáõÝ ¿, áñ ¸áõñÛ³ÝÇó áõ ä»ßÇÏÃ³ßÉÛ³ÝÇó Ñ»ïá ³ñ¨Ùï³Ñ³Û 
·ñ³Ï³Ý ÏÛ³ÝùáõÙ ï»ÕÇ áõÝ»ó³Ý áñáß³ÏÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ, ¨ 
åá»½Ç³Ý ÝÏ³ï»ÉÇ ï»Õ³ïíáõÃÛáõÝ ³åñ»ó: Ð³ë³ñ³Ï³Ï³Ý å³ïÙ³-
Ï³Ý Çñ³¹»å»ñÁ ¹³ñÓ³Ý ï³ñ³÷áËÇÏ ÑáõÛë»ñÇ áõ Ñáõë³Ë³µáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÇ å³ï×³é: 

1877-1878 ÃÃ. éáõë-Ãáõñù³Ï³Ý å³ï»ñ³½ÙÁ ãÇñ³Ï³Ý³óñ»ó 
³ñ¨Ùï³Ñ³ÛáõÃÛ³Ý ³ÏÝÏ³ÉÇùÝ»ñÁ: ºñ³½³ÝùÝ»ñÁ µ³Ëí»óÇÝ Ù»ñÏ 
Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³ÝÁ. ëï»ÕÍí»ó ëå³ëÙ³Ý áõ íÑ³ïáõÙÝ»ñÇ ï³Ýç³ÉÇ ·áÛ³-
íÇ×³Ï:  

ÀÝ¹Ñ³Ýñ³óÝ»Éáí Å³Ù³Ý³ÏÇ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û áõ »íñáå³Ï³Ý ·ñ³Ï³-
ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ½³ñ·³óÙ³Ý íÇ×³ÏÁª ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÝ Çñ §øÝ³ñ³-
Ï³Ý µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÁ Ù»ñ Ýáñ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç¦1 Ñá¹í³ÍáõÙ 
Ï³ñÍáõÙ ¿ñ, áñ ³ÝóÙ³Ý ßñç³ÝÇ áñáß³ÏÇ å³ïÙ³Ï³Ý Ñ³Ý·³Ù³ÝùÝ»-
ñáõÙ ³é³ç³ó³Í Ñáõë³ÉùáõÃÛáõÝÁ, ·ñ³Ï³Ý ÁÝ¹³ñÙ³ó³Í íÇ×³ÏÁ Ýáñ 
ë»ñÝ¹Ç Ñ³Ù³ñ ¹³éÝáõÙ ¿ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý Ñá·»µ³ÝáõÃÛáõÝ, áñÁ µ»Ï-
íáõÙ ¿ ¨ Çñ áñáß³ÏÇ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ ¿ ·ïÝáõÙ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç: 
²Û¹ ¿ å³ï×³éÁ, áñ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û Ýáñ ùÝ³ñ»ñ·áõÃÛ³Ý Ù»ç ¿É ÝÏ³ïíáõÙ ¿ 
§³ÝÏáõÙÇ å³ñ³·³ ÙÁ¦, ¨ áñ §Ï»Ýë³Ï³Ý áõ Í³Ýñ³ÏßÇé Ï³ñ¨áñáõÃÛáõÝ 
áõÝ»óáÕ Ñ³ñó»ñÇ¦ µ³ó³Ï³ÛáõÃÛ³Ý å³ï×³éáí¦ …Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ¹³ß-
ïÁ ß³ï ³ÝåïÕ³µ»ñ áõ ³ÙÉáõÃÛ³Ý ¹³ï³å³ñïí³Í ÁÉÉ³É ÏÁ ÃíÇ¦2:  

²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ Ï³ñÍÇùáí Å³Ù³Ý³ÏÇ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û ·ñ³Ï³-
ÝáõÃÛ³Ý µÝáõÛÃÁ ÷áËí»É ¿ Ý³¨ ÇëÏ³ïÇå ï³Õ³Ý¹Ý»ñÇ µ³ó³Ï³ÛáõÃÛ³Ý 
å³ï×³éáí. §…ÝÛáõÃ»ñÁ ã»Ý, áñ ÏÁ ÑÇÝÝ³Ý ¿³å»ë, ³ÛÉ ï³Õ³Ý¹Ý»ñÝ 

                                            
1 §Ø³ëÇë¦, äáÉÇë, 1899, N 19-20, ¿ç 578-582: 
2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 580: 
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»Ý, áñ Ï³ÛÉ³ë»éíÇÝ¦1: ÐÇß»óÝ»Ýù, áñ ³½·³ÛÇÝ áõ Ñ³Ù³Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ 
·³Õ³÷³ñÝ»ñ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý³óÝáÕ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û Ùß³ÏáõÛÃÇ ï³Õ³Ý-
¹³íáñ í³ñå»ïÝ»ñÁ ·ïÝíáõÙ ¿ÇÝ ºíñáå³ÛáõÙ: 

Ä³Ù³Ý³ÏÇ ³ßË³ñÑ³Ù»ñÅ Ñáé»ï»ë³Ï³Ý Ó·ïáõÙÝ»ñÇÝ áõ ù³Õù»-
ÝÇ³Ï³Ý Ùï³ÍáÕáõÃÛ³ÝÁ ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÁ Ñ³Ï³¹ñáõÙ ¿ Ï»Ýë³-
Ñ³ëï³ï ½·³óáõÙÝ»ñÇ áõ ÏÛ³ÝùÇ ÉÇÝ»ÉÇáõÃÛ³Ý ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý³ó-
Ù³Ý ·³Õ³÷³ñÁ, áñÁ Ã»É³¹ñáõÙ ¿ñ ãÁÝ¹¹ÇÙ³Ý³É µÝ³Ï³Ý ·áÛÇÝ. §ú¯Ý 
áõñ»ÙÝ, ÏÛ³ÝùÁ ·»Õ»óÇÏ »ñ¨áõÛÃ ÙÁÝ ¿ª ½áñ Ï°³ñÅ» Ñ³ñ·»É, ëÇñ»É, áñáõÝ 
Ñ³Ù³ñ Ï°³ñÅ» ³ÝÏ»ÕÍáñ»Ý Ë³Ý¹³í³éÇÉ: ºë ÏÁ ëÇñ»Ù ½³ÛÝ áõ ÏÁ ç³-
Ý³Ù Ñéã³Ï»É Çñ Ñ³ÕÃ³Ý³ÏÁª µáÉáñ ÅËï³Ï³Ý ³ÛÉ³ë»éáõÙÝ»ñáõÝ íñ³: 
ÎÁ ÏéíÇÙ ³ÝÓÝ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý ·³Õ³÷³ñÇÝ ¹»Ù áõ ÏÁ Ññ³íÇñ»Ù Çñ 
çÉ³Ëï³íáñ Ý»ñÏ³Û³óáõóÛãÝ»ñÁ ¹áõñë ·³É Çñ»Ýó ËáÝ³í áõ ÙÃÇÝ 
³é³ÝÓÝ³ñ³ÝÝ»ñ»Ýª Ï³åáõÛïÇÝ ï³Ï, Ï³Ý³ãÝ»ñáõÝ Ù»ç: ²ñ¨Ç ï³ù ×³-
é³·³ÛÃ ÙÁ åÇïÇ áëÏ»½ûÍ» Çñ»Ýó ³Ý³ñÛáõÝ ¹»ÙùÁ ¨ Çñ»Ýó Ñá·ÇÇÝ Ù»ç 
åÇïÇ µéÝÏóÝ» ÏÛ³ÝùÇ Ñ³íÇï»Ý³Ï³Ý ³Ýß»ç Ññ¹»ÑÁ, Ñ³ÕÃ³Ï³Ý áõ Ù»-
Í³í³Û»Éáõã¦2: 

²½·³ÛÇÝ ·»Õ³ñí»ëïÇ ÇÝùÝáõñáõÛÝ áõ ³éáÕç áñ³Ï ëï»ÕÍ»Éáõ »É³-
Ï»ï³ÛÇÝ ëÏ½µáõÝùáí ²ñï³ß»ë Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÝ ³é³ç³¹ñáõÙ ¿ §ì³Õ-
í³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý¦ ËÝ¹ÇñÁ, Áëï áñÇ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û åá»½Ç³Ý åÇïÇ Ýá-
ñá·í»ñ ³éáÕç Ï»Ýë³½·³óáÕáõÃÛ³Ùµ ¨ ¹³éÝ³ñ ÏÛ³ÝùÇó µËáÕ ³ÝÑñ³-
Å»ßïáõÃÛáõÝ: 

¶ñ³Ï³Ý ÙáõïùÝ ëÏë»Éáí ã³÷³ÍáÛáíª Ý³ ëï»ÕÍáõÙ ¿ µ³Ý³ëï»Õ-
Í³Ï³Ý ÇÝùÝ³ïÇå ³ßË³ñÑ, áñÁ ßÝãáõÙ ¿ ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ÏÛ³ÝùÇ Ï»Ý¹³-
ÝÇ ï³ñ»ñùáí ¨ ¹ñáßÙí³Í ¿ ¹³ñ³í»ñçÇ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û ÏÛ³ÝùÇ Ñá·»Ï³Ý 
³åñáõÙÝ»ñÇ ÏÝÇùáí: 

²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ åá»½Ç³Ý Çñ µ³Ý³Ó¨³Í ·ñ³Ï³Ý Ñ³í³ï³Ù-
ùÇ, ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ áõ ³é³ç³¹ñáõÙÝ»ñÇ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ ¿, Çñ ÇëÏ íÏ³-
ÛáõÃÛ³Ùµª §¶ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ÇÝùÝ³×³Ý³ãÙ³Ý ¨ ÇÝùÝ³Ù÷á÷Ù³Ý 
÷áñÓ ÙÁÝ ¿¦, áñÁ Ý³ ÷áñÓáõÙ ¿ ³Ý»É ³Ù»Ý ï»ë³Ï §Ë³Ã³ñáõÙ» áõ 
ûï³ñ Ñ³Ï³½¹»óáõÃÛáõÝ» ½»ñÍ¦3:  

²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ µ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³Ý ÇÝùÝ³×³Ý³ãÙ³Ý ³Û¹ 
¹Åí³ñÇÝ áõÕÇÝ ëÏÇ½µ ¿ ³éÝáõÙ µÝáõÃÛ³Ý »ñ·»ñáí: öáñÓ»Éáí µ³-

                                            
1 §Ø³ëÇë¦, äáÉÇë, 1899, N 19-20, ¿ç 580: 
2 §²ñ¨»ÉÛ³Ý Ù³ÙáõÉ¦, äáÉÇë, 1901, N 8, ¿ç 334: 
3 ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³Ý, ¶Çß»ñí³Ý ×³Ù÷áñ¹Á, ºñ¨³Ý, 1968, ¿ç 336: 
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ó³ïñí»É µÝáõÃÛ³Ùµª ³ÝÏ»ÕÍ å³ßï³ÙáõÝùáí Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ §Ñ³-
Ù³ëïí³ÍÛ³Ý áõ µÝ³å³ßï É³ÛÝ³Í³í³É á·Ç ÙÁ¦ª å³ßï³ÙáõÝùÇ ³é³ñ-
Ï³ ¹³ñÓÝ»Éáí ²ñ¨Á, ÈáõÛëÁ, Çµñ¨ ³Ýß»ç í³é³ñ³Ý §ÏÛ³ÝùÇ Ñ³íÇï»Ý³-
Ï³Ý µ³ñÇ µËáõÙÇÝ¦1. 

¸áõÝª ÏÛ³ÝùÁ Ïáõï³ë, ÏÛ³ÝùÁ Ïþí³éÇë, 
àõ »ëª ·ñÏÇ¹ Ù»ç ³ÝÙ³Ñ ÏÁ ½·³Ù ½Çë… 
…îáõñ ÇÝÍÇ Ïñ³Ï¹ áõ ïáõñ ÇÝÍÇ µáó, 
Ðá·Çë ÃáÕ í³éíÇ Ññ¹»ÑÝ»ñáí¹ ÑáÍ,  
ø»½Ùáí ³ñµ»Ý³Ù, ù»½ ³ñï³ßÝã»Ù2:    

Ð»Ã³Ýáë³Ï³Ý Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇó ³ñ¨³å³ßïáõÃÛáõÝÁ »ñÏÝùÇ áõ 
»ñÏñÇ ³Ñ»Õ ó³íÇó »ñÏáõÝùí³Í ³ñ¨³Í³·áí áõ ³é³ëå»É³Ï³Ý ì³Ñ³·-
Ýáí ³Ýµ³Å³Ý»ÉÇ ¿ Ñ³Û ÅáÕáíñ¹Ç å³ïÙáõÃÛáõÝÇó: ²½³ïáõÃÛ³Ý ³ñ¨³-
Í³·Ç »ñÏáõÝùÇ ³é³ëå»ÉÁ å³ïÙáõÃÛ³Ý ù³éáõÕÇÝ»ñáí Ñ³ë³í 19-ñ¹ 
¹³ñ ¨ ÛáõñáíÇ ÇÙ³ëï³íáñ»ó ì³Ñ³·ÝÇ å³ïÙáõÃÛáõÝÁ: â¿± áñ ³ñ¨Á 
ã³ñÁ Ñ³É³ÍáÕÇ, ³ßË³ñÑÇ »ñÏáõÝùÇ, Éáõë³ïáõ áõÅ»ñÇ ÍÝÝ¹Û³Ý ÁÝ¹-
Ñ³Ýñ³ó³Í å³ïÏ»ñ³óáõÙÝ»ñÇ ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý Ï»Ýë³÷ÇÉÇëá÷³ÛáõÃÛ³Ý 
ËáñÑñ¹³ÝÇßÝ ¿: ²Ûëï»ÕÇó ¿É Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇª ³ñ¨ÇÝ Ó·ï»Éáõ ï»ÝãÁ Åá-
Õáíñ¹Ç ³½³ï, »ñç³ÝÇÏ, µ³Ý³Ï³Ý ÏÛ³ÝùÇª ¹³ñ»ñáí Ïáõï³Ïí³Í ó³Ý-
ÏáõÃÛ³Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ ¿:  

²ñ¨³í³é ÑáñÇ½áÝÁ Ññ¹»Ñ»É ¿ §Ñ»é³ëï³ÝÝ»ñÇ í³ñ¹»ÝÇùÁ¦ áõ 
³ñß³ÉáõÛëÇ §µáó³·»ë ×³Ù÷»ùáí, óáÕ»ñáõÝ ÙÇç»Ý Ù³ñ·³ñï³ïÇå³ñ¦. 

   ÆÝãå»ë áëÏ»½ûÍ ³é³ëå»ÉÝ»ñáõ 
   Î³ñÙÇñ µáó³Ñ»ñ 
   Ø³ÝáõÏ ÙÁ ³Ýí»Ñ»ñ. 

³í³Ý¹³Ï³Ý ì³Ñ³·ÝÇ ÝÙ³Ý µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý ùÝ³ñ³Ï³Ý Ñ»ñáëÁ 
Ó·ïáõÙ ¿ ¹»å ³ñ¨Á, Ýñ³Ý ··í»Éáõ, Ýñ³ Ñ³ÙµáõÛñÇó ÇÝùÝ ¿É Ï»Ý¹³Ý³-
Ý³Éáõ áõ Ï»Ýë³í»ï»Éáõ, §µáó ³ñ¨Ç ÙÇ í³é Ï³ÛÍ ¹³éÝ³É¦: 

Ð³Û ÅáÕáíñ¹Ç ÏÛ³ÝùÇ Ï»Ýë³Ï³Ý É³í³ï»ëáõÃÛáõÝÝ ¿ ë³ª ÉáõÛëÇ ¨ 
³ñ¨Ç Ñ³í»ñÅ å³ßï³ÙáõÝù áõ ÷³é³µ³ÝáõÃÛáõÝ: §²ñ¨³å³ßïáõÃÛáõÝÁ 
Å³Ù³Ý³Ï³íáñ ÏñáÝ ÙÁ ã¿ñ Ù»ñ ó»ÕÇÝ Ñ³Ù³ñ,– ·ñáõÙ ¿ èáõµ»Ý ¼³ñ-
¹³ñÛ³ÝÁ,– ³ÝÇÏ³ ¿ ¨ ÏÙÝ³ ó»Õ³Ï³Ý á·ÇÝ Ñ³ïÏ³ÝßáÕ ÙÇ³Ï Ëáñ ½·³-

                                            
1 §Ø³ëÇë¦, äáÉÇë, 1899, N 19-20, ¿ç 581: 
2 ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³Ý, §ºñÏáõÝù¦, Î. äáÉÇëÇ Üß³Ý ä³åÇÏÛ³Ý Ù³ï»Ý³¹³-

ñ³Ý, 1906, ¿ç 50: 
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óáõÙÁ, áñ ãÁÝÏ×Çñ áã ùñÇëïáÝ»áõÃÛ³Ý »ñÏ³ñ³ïÛ³ó ßáõÝãÇÝ ¨ áã ³É 
áñ¨¿ ³ÛÉ Ñáé»ï»ë ÇÙ³ëï³ëÇñáõÃÛ³Ý Ñ³ñí³ÍÇÝ ï³Ï¦1:  

1894-96 Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇÝ ³½·³ÛÇÝ µ³ñ¹ Ñ³ñó»ñÇ ÉáõÍÙ³Ý Ãáõñù³-
Ï³Ý å³ñ½áõÝ³Ï áõ í³Ûñ»ÝÇ §ÑÝ³ñ³ÙïáõÃÛáõÝÁ¦, Ù³Ñ ë÷é»Éáõ ÙáÉáõó-
ùáí µéÝí³Í, ¹»åÇ ëå³Ý¹³Ýáó ¿ ùßáõÙ ëï»ÕÍ³ñ³ñ áõ ³½ÝÇí Ñ³Û Åá-
Õáíñ¹ÇÝ: âã³÷íáÕ áõ ãÏßéíáÕ á×ÇñÝ áõ µéÝáõÃÛáõÝÁ ³ñ¨Ùï³Ñ³Û ³ß-
Ë³ñÑÁ í»ñ³ÍáõÙ »Ý §Õ³ë³åÝáóÇ¦2: ÈÉÏíáõÙ, åÕÍíáõÙ ¿ Ñ³ÛÇ å³ïÇíÁ, 
³Ý³ñ·íáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÁ, ëå³éÝáõÙ »Ý ëå³Ý»É Ý³¨ Ñ³í³ïÁ: 

Æñ³Ï³ÝÇ ½·³óáÕáõÃÛáõÝÁ ï³ñ³ÍáõÃÛ³Ý áõ Å³Ù³Ý³ÏÇ áñáß³ÏÇ 
µ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³Ý Ñ³Û»óáõÃÛáõÝ ¿ µ»ñáõÙ: ºí ³Û¹ Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ 
§²¹³Ý³Ý¦ ³ÝïÇå µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý Ù»ç ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ÇñáÕáõ-
ÃÛáõÝ ¿ ¹³éÝáõÙ áã ÙÇ³ÛÝ ëáëÏ ùÝ³ñ³Ï³Ý Ñ»ñáë-ÑáõÛë-Ñ³í³ï ßÕÃ³Ûáí, 
³ÛÉ ³Ù»ÝÇó ³é³ç ³Û¹ ÝáõÛÝ Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý áñáß³ÏÇ ·»Õ³Ó¨Ù³Ùµ, 
³åñí³Í Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý ½·³óáÕáõÃÛ³Ý í»ñ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ùµ, áñÁ ¹³é-
ÝáõÙ ¿ å³ïÏ»ñ-³åñáõÙÇ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý Ù³ñÙÝ³íáñáõÙ ¨ ÑÇß»óÝáõÙ 
¿ êÇ³Ù³ÝÃáÛÇ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹ñ³Ù³ïÇÏ³Ï³Ý ßáõÝãÁ. 

  ØÇïùë, ²ëïí³°Í ÇÙ, Ñ³É³Í³Ï³Ý ÙÇÝã¨ »±ñµ 
  øáõ ÙáËñ³µáõÛñ ³ÝáõÝ»¹, á¯í Ùé³ÛÉ ù³Õ³ù 
  àõ ÙÇÝã¨ »±ñµ ÙÕÓ³í³ÝçÇÝ Ñ³Ù³Ï»ñå, 
  ¸Åµ³Ëï Ñá·Çë åÇïÇ ÙÝ³ ÝÁß³í³Ï: 
 
  ÎÁ ó³íÇ ³Ý, ÙÇïùë, ³ÙáÃáíÝ ³ÝÁë÷á÷ 
  Ø³ñÙÇÝÝ»ñáõÝ ÇÙ ÉÁÉÏÁí³Í ùáõÛñ»ñáõÝ. 
  ìÇñ³íáñ »Ù ÉñµáõÃ»Ý»Ý ßáõÝÇÝ óá÷ 
  àñ ÇÙ ó»ÕÇë åÁÕÍ»ó ³ÝÙ»Õ çÇÝç ³ñÛáõÝÝ: 
 
  Øï³ÍáõÙÁë ï³ßáõÝ³Ñ³ñ, Ëáßï³Ý·í³Í, 
  ¶»ñ»½Ù³ÝÝ ¿ íÁÏ³ÛáõÃ»³Ýó ·»ñ³·áõÛÝ, 
  ºí ÑáÝ Ï°áÕµ³ ÑÇÝ ûñ»ñáõÝ ÇÙ ²ëïí³Í 
  Æñ ·³Ñ³½áõñÏ »ñµ»ÙÝÇ ÷³éùÁ ïÁÅ·áõÛÝ: 
 
  Ðá·Çë ³ÛÉ¨ë ³ÝÑáõÝáñ»Ý ÏÁ ëÁ·³ 
  ²ÝáÝó Ñ³Ù³ñ, áñ ³ñÛáõÝ» å³ï³Ýùáí 

                                            
1 è. ¼³ñ¹³ñÛ³Ý, ò³Û·³ÉáõÛë, ºñ., 1959, ¿ç 523: 
2 ¶²Â, ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ ³ñËÇí, ·áñÍ N 23, ¿ç 14: 
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  ºí Ñ»·Ý³ÉÇñ ³ñÇáõÃÛ³Ùµ ¹»åÇ Ù³Ñ 
  Ö³Ù÷áñÃ»óÇÝ ÑáõÛëÇÝ Ï³ÃáíÁ ·ÇÝáí: 
 
  ºí ÏÁ ÷Ýïé»Ù ¹»é Áë÷á÷³Ýù ÙÁ »ïÇÝ 
  ØáËÇñÝ»ñáõÝ Ù»ç ù³Õ³ùÇÝ ³Ù³ÛÇ. 
  ÐÇÝ ûñ»ñáõÝ Ñ³Ù³é Ñ³Ý×³ñÝ ÇÙ ó»ÕÇÝ 
  Ð³½³ñ ³Ý·³Ù ½³ñÝí³Í áõ ÙÇßï Ï»Ý¹³ÝÇ1: 
ºí Ñ³ÝáõÝ ³ñ¹³ñáõÃÛ³Ý ÑáõÛëÇ Ã»É-Ã»É ßáÕ³ñÓ³ÏáõÙÝ»ñÇó 

÷ÝçíáõÙ ¿ Ñ³í³ïÁ, áñ ³íß³íáñí»É ¿ñ Ù³ÑÇ ë¨ »ñ³ÏÝ»ñáõÙ: ÆëÏ Ñ³í³-
ïÁ ½áñ»Õ ¿, ½Ç ëÏÇ½µÝ »ñÏ³Ýó: àõ Ñ³í³ïùáíª Ù³Ñí³Ý, á×ÇñÇ, »Õ»éÝÇ 
µ³ó³ëáõÙ, ÅËïáõÙ ¿ ¹³éÝáõÙ ·áÛ³ï¨»Éáõ, §…³åñ»Éáõ …Ë³Ý¹³í³é-
íáÕ ÙÕáõÙÁ Ï»Ý¹³ÝÇ å³Ñ»Éáõ¦2 ï»ÝãÁ:  

²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ µ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³Ý »ñ»ù Ù³ïÛ³ÝÝ»ñáõÙ 
(§Èùí³Í ùÝ³ñ¦-1902, §ºñÏáõÝù¦-1906, §Üáñ ùÝ³ñ¦-1912) ïÇñ³å»ïáÕ 
¹³ñÓ³Í ëå³ëÙ³Ý ½·³óáõÙÁ ÝáõÛÝ »ñ³½³ÝùÝ ¿ ÷³Û÷³ÛáõÙ: §Ðá·ÇÇë 
ËáñÁª ëå³ëÙ³Ý ³ÝÓÏáõÃÛáõÝÁ ÏÛ³Ýù Ïáõï³ ÇÝÓÇ Ýáñ»Ý,-ëå³ëáõÙÁª 
ù³Õóñ í³Û»ÉùÇÝ, ëå³ëáõÙÁª Ñ³Ý¹Çë³íáñ ïáÝÇÝ¦.-Ï³ñ¹áõÙ »Ýù §Â³-
÷³éáõÙÝ»ñ¦ ËáÑ³÷ÇÉÇëá÷³Û³Ï³Ý ³ñÓ³Ï »ñÏáõÙ,-ÒÛáõÝ»Õ»Ý ×³Ù÷³-
Ý»ñáõÝ Ù»ç, ÏáËÏéï³Í ëåÇï³Ï »ñ³½Ý»ñáõë íñ³, áõ Ù³Ñí³Ý ³Ý¹áõÝ-
¹ÇÝ »½»ñùÁ, ³Ý ¿, ëå³ëÙ³Ý á·ÇÝ ¿, áñ ë³é³Í ¹áÕ¹áÕ³·ÇÝ Ãáù»ñë 
ÏµéÝ» áõ Ï³é³çÝáñ¹» ½Çë ¹»åÇ ßáõß³Ý³ÃáõÛñ ÑáñÇ½áÝÁ,- ºñ³½ÇÝ ë»-
ÙÇÝ íñ³,- áñ ÙÇßï ÏÉ³ÛÝÝ³, áñ ÏÉ³ÛÝÝ³ Ñ³íÇïÛ³Ý, ³Ýëå³ë»ÉÇ, ³Ý-
í»ñç³Ý³ÉÇ ×»ñÙ³Ï í»ñç³ÉáõÛëÇ ÙÁ ï»ëÉ³Ï³Ý ×³×³ÝãáõÙÝ»ñáõë Ù»ç¦3: 
ºí §Î³ñÙÇñ »ñÏáõÝù¦ ù»ñÃí³ÍÁ ÛáõñáíÇ ¹³éÝáõÙ ¿ ³Û¹ Ñá·»íÇ×³ÏÇó 
¹áõñë ·³Éáõ ·³Õ³÷³ñ³·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý µ³Ý³ÉÇ: 

  ºí »Õ»·ÇÝ ÷áÕ»Ýª ÍáõË, 
  Îñ³Ï áõ µáó ÏÁ Å³ÛÃù»ñ, 
  àõ µáó»ñ»Ý µ³½Ù³µáõËª 
  ä³ï³ÝÛ³Ï ÙÁ Ññ³Ñ»ñ: 
 
  àõ ÏÁ å³ñ» å³ñÙ³ÝÇÝ 

                                            
1 §²ï³Ý³Ý¦ ³ÝïÇå µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÁ ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÁ Ý³Ë³ï»-

ë»É ¿ñ ½»ï»Õ»É §Ýáñ ùÝ³ñ¦ ÅáÕáí³ÍáõáõÙ, áñÁ ë³Ï³ÛÝ ãÇ Ññ³å³ñ³Ï»É: î»°ë 
¶²Â, ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ ³ñËÇí, ·áñÍ N 5, ¿ç 89: 

2  §Ò³ÛÝ Ñ³Ûñ»ÝÛ³ó¦, äáÉÇë, 1910, N 17, ¿ç 177: 
3 ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³Ý, §¶Çß»ñí³Ý ×³Ù÷áñ¹Á¦, ¿ç 108-109: 
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  ÊáñÝ ³Ûë ïáÝÇÝ Ý³ËÝ³Ï³Ý. 
  ºñÏÇÝù »ñÏÇñ Ç±Ýã áõÝÇÝ… 
  -Í³·áõÙÝ ¿ ³Ûë Ýáñ ûñí³Ý1: 
Ð³Û µ³Ý³ñí»ëïÇó í»ñóñ³Í ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý å³ïÏ»ñÝ»ñÝ áõ 

ëÛáõÅ»Ý ÑÛáõëíáõÙ »Ý ¹Çó³µ³Ý³Ï³Ý åá»½Ç³ÛÇÝ µÝáñáß É»½í³á×³Ï³Ý 
Ó¨»ñÇ í³ñå»ï ÷áË³Ó¨Ù³Ùµ, áñÁ »ñ·ÇÝ Ñ³Õáñ¹áõÙ ¿ ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý 
³ßË³ñÑ³Û»óáÕáõÃÛ³Ý áõ ³½·³ÛÇÝ á·áõ ½·³óáÕáõÃÛ³Ý ÇÝùÝ³ïÇå ³ñ-
ï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝ: ì³Ñ³·ÝÇ ¹Çó³µ³Ý³Ï³Ý Ï»ñå³ñÁ ËáñÑñ¹³ÝßáõÙ ¿ 
³ñ»·³ÏÇ áõ ³ÙåñáåÇ ·³Õ³÷³ñ³Ï³Ý ÇÙ³ëïÁ: §²ñ¨Ý áõ ÑÛáõÉ»Ý¦ µ³-
Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý Ù»ç ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÁ ì³Ñ³·ÝÇÝ µ³Ý³ëï»ÕÍ³-
Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ áñå»ë ³ñ¨Ç áõ ÉáõÛëÇ, Ï»Ýë³ïíáõÃÛ³Ý ³ñ³ñÇã: Àëï 
å³ïÙÇã ²·³Ã³Ý·»ÕáëÇª ì³Ñ³·ÝÁ Ñ»Ã³ÝáëáõÃÛ³Ý ßñç³ÝáõÙ å³ßïí»É 
¿ áñå»ë ù³çáõÃÛ³Ý ³ëïí³Í: ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÁ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³-
Ý³óÝáõÙ ¿ ¹Çó³µ³Ý³Ï³Ý Ñ»ñáëÇ ³½³ï³µ³ÕÓ á·ÇÝª ³Û¹ ·³Õ³÷³ñÁ 
¹³ñÓÝ»Éáí Ù³ñ¹áõ ¨ Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³Ý ³½³ï³·ñáõÃÛ³Ý ÁÙµéÝáõÙÝ»ñÇ ³ñ-
ï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝ:  

ÄáÕáíñ¹³Ï³Ý µ³Ý³ÑÛáõëáõÃÛ³Ý ÑÝ³·áõÛÝ ³é³ëå»ÉÝ»ñÇ ¨ íÇå»ñ-
·»ñÇ ÝÙ³ÝáÕáõÃÛ³Ý ÛáõñûñÇÝ³Ï ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝ ¿ Ý³¨ §îÇÏÇÝ 
¼³å»É ºë³Û³ÝÇÝ¦ ÁÝÍ³Û³·ÇñÁ ÏñáÕ §àëÏÇÙ³Ûñ ¹ÇóáõÑÇÝ¦ ëáÝ»ïÁ 
(1908Ã.). 

  à±í ÇÝÓ Ïáõï³ñ ³Ù³ÝáñÇ Ññ×í³ÝùÝ ÑÇÝ, 
  Ü³í³ë³ñ¹Ç Ù³ñ·³ñï³í³é çÇÝç ³éïáõÝ, 
  êáÛñÝ »Õç»ñí³ó, í³·»ÉÝª ³½³ï »ÕÝ»ñáõÝ, 
  à±í ÇÝÓ Ïáõï³ñ Ñ³Ý¹³ñï ÍáõËÁ ÍÁË³ÝÇÝ: 
 
  ¶ÇÝáí Ñá·Çëª ³ÝÉáõé µ³ÙµÇéª óÝÍ³·ÇÝ 
  ÎÁ Ñ³Ý·»ñ·» ÑáõßùÝ ÑÝûñÛ³ ïáÝ»ñáõÝ, 
  ºí ÏÁ ÷áñÓ» ÑÝã»É ùÝ³ñÝ ÇÙ ÃñÃéáõÝª 
  ì³ÕÁÝãáõó ÷³éùÝ ²ëïí³ÍáõÑíáÛÝ áëÏ»ÍÇÝ2: 
§àëÏÇÙ³Ûñ ¹ÇóáõÑÇÝ¦ áã ÙÇ³ÛÝ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ùµ, ³ÛÉ¨ Ó¨áí, 

ÏñáõÙ ¿ Ñ³Û íÇå³ë³ÝùÇ µ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³Ý ¹ñáßÙÁ: ìÇå³Ï³Ý ½ñáõÛóÇÝ 

                                            
1 ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ §Üáñ ùÝ³ñ¦, ¿ç 129: ´³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÁ Ùß³Ïí»É ¿ 

1902 Ã. Ù³ÛÇëÇ 7-ÇÝ /ï»°ë ¶²Â, ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ ³ñËÇí, ·áñÍ N 4, ¿ç 55/: 
²ÛÝ ÏñÏÇÝ Ùß³Ïí»É ¿ 1908 Ã. /î»°ë ¶²Â, ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ ³ñËÇí, ·áñÍ N 8-
9, ¿ç 91-92/ ¨ ÉáõÛë ¿ ï»ë»É 1912 Ã. ÅáÕáí³ÍáõáõÙ: 

2 ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ §Üáñ ùÝ³ñ¦, ¿ç 122: 
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µÝáñáß µ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³Ý ïáÕ»ñÇ ã³÷³ÏóáõÃÛáõÝÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ ù³ç³ñÇ 
²ñï³ß»ëÇ Ï³ñáïÇ áõ Ñ³Ûñ»Ý³µ³ÕÓ ½·³óáõÙÝ»ñÇ á·ÇÝ, áñÁ ÛáõñáíÇ 
¹³éÝáõÙ ¿ ûï³ñ ³÷»ñáõÙ ³å³ëï³Ý ·ï³Í Ùï³íáñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Û-
ñ»Ý³Ï³ñáï ³åñáõÙÝ»ñÇ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝ: ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ ã³-
÷³Íá ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇó ß³ï»ñÁ Ñáõ½³åñáõÙÇ ³ñï³Ñ³Ûïáõ-
ÃÛáõÝ »Ý, Ñá·áõ »ñ³½ áõ ï»Ýã: §º±ñµ ÏÑáõë³ù í»ñ³¹³éÝ³É Ù»ñ »ñÏÇ-
ñÁ… ä»ïù áõÝÇ±ù Ù³é³ËÉ³å³ï »ñÏÇÝùÝ»ñáõ Ý»ñù¨ ³åñ»Éáõ Ñ³ÝáõÝ 
³½³ïáõÃÛ³Ý: ì»ñ³¹³ñÓ»ù, ëÇñ»ÉÇ µ³ñ»Ï³ÙÝ»ñë, í»ñ³¹³ñÓ»ù Ù»ñ 
Ùáï: Ø»ñ Ï³åáõÛïÝ»ñáõÝ áõ Ù»ñ ³ñ¨Ý»ñáõÙ Ï³ñáïÁ ãÇ± Ó·»ñ ½Ó»½ 
¹»åÇ Ù»½¦1: Ð³ñóáõÙÇ Ï³ñáïáí »Ý ßÝãáõÙ Ý³¨ ¼³å»É ºë³Û³ÝÇÝ ÑÕ³Í 
1908 Ãí³ÏÇñ Ý³Ù³ÏÇ ³Ûë ïáÕ»ñÁ:  

§²½³ïáõÃÛ³Ý ³ñ¨ÇÝ¦ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÁ §Î³ñÙÇñ »ñÏáõÝù¦-Ç 
·³Õ³÷³ñ³Ï³Ý ½³ñ·³óáõÙÝ ¿, ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ ³½·³ÛÇÝ ù³Õ³-
ù³Ï³Ý »ñ³½³ÝùÝ»ñÇ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÁ. 

  àÕçá¯õÛÝ ù»½Ç, ³½³ïáõÃÛ³Ý Ýáñ ³ñ¨, 
  Î³ñÙÇñ Í³ÕÇÏ »ñÏ³ñ³ï¨ »ñÏáõÝùÇÝ 
  ²ñÛáõÝÉí³ª ÏÁ ÷áÕ÷áÕÇë ÇÙ í»ñ¨, 
  àõ ÏÁ óÁÝÍ³ ù»½Ùáíª Ùé³ÛÉ »ñÏÇÝùÝ ÑÇÝ2: 
´³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÁ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ³Ù÷á÷áõÙ ¿ Ñ³Û ÅáÕáíñ¹Ç 

á·áõ ³ÝÁÝÏ×»ÉÇ í»ÑáõÃÛáõÝÁ, áñÁ áã ÙÇ ³ñ·»Éù ãÇ ×³Ý³ãáõÙ ¨ Ñ³íÇï»-
Ý³Ï³ÝáõÃÛáõÝÇó áõ ³ÝÙ³ÑáõÃÛáõÝÇó µËáÕ íëï³ÑáõÃÛ³Ùµ áõ ù³çáõ-
ÃÛ³Ùµ Ï³ÝË³ï»ëáõÙ ¿ Éáõë³íáñ ·³ÉÇù: 

  ºë ßÁÉ³ó³ ÷³ÛÉ³ÏÝ³Ó¨ ï»ëÇÉù»¹, 
  Î°»ñÏÁñå³·»Ù ÷³éùÇ¹ ³éç¨ ³Ýë³ÑÙ³Ý, 
  àõ ÏÁ ï»ëÝ»Ù Ï³ñÙÇñ áõÕÇÝ Éáõë³Ñ»ïª 
  ¼áñ ÏÁ ·ÁÍ»ë ËáñÝ ³Ûë Ýáñá· ³éïÁí³Ý3: 
ºñ·Ç ùÝ³ñ³Ï³Ý Ñ»ñáëÁ Ý»ñùÇÝ óÝÍáõÃÛ³Ùµ áÕçáõÝáõÙ ¿ ³ñ¨Ç Í³-

·áõÙÁ, ½Ç ÉáõÛëÝ ¿ ÏÛ³ÝùÇ ³ñ³ñÇãÁ, ³ÝÑáõÝ ïÇ»½»ñùÇ Ï»Ýë³í»ïÙ³Ý 
ÑÇÙùÁ, ëï»ÕÍÙ³Ý Ý³Ë³å³ÛÙ³ÝÁ: ´³ñ»ñ³ñ ¿ ³ÛÝ áñå»ë Ï»Ý¹³Ýáõ-
ÃÛ³Ý ³ÕµÛáõñ, ·»Õ»óÇÏª ÇÝãå»ë Çñ ëï»ÕÍ³ÍÁ, ó³ÝÏ³ÉÇª ù³Ý½Ç Çñ 
ËáñÑñ¹Ç Ù»ç å³ñáõñáõÙ ¿ ÏÛ³ÝùÇ ·³ÕïÝÇùÁ: 

                                            
1 §¾çÙÇ³ÍÇÝ¦, 1965, N 1, ¿ç 55: 
2 §Üáñ ùÝ³ñ¦, ¿ç 138: 
3 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 
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àõ ³ñ¨Á, áñ ÏÛ³ÝùÇ µáí³Ý¹³ÏáõÙÝ ¿, Éáõë³ÑáõÛë áõ Éáõë³ë÷Ûáõé 

ï»Ýã»ñáí ¿ áÕáÕáõÙ Ù³ñ¹áõ ï³é³å³ÝùÝ»ñáí Éóí³Í Ñá·»Ï³Ý ³ßË³ñ-
ÑÁ, ¹³éÝáõÙ ó³í»ñÇ áõ íßï»ñÇ, ³ñóáõÝùÇ áõ ³ÝÓÏáõÃÛ³Ý µ³É³ë³Ý: ê³ 
Ùé³ÛÉáõÃÛ³Ý ßñç³ÝáõÙ µ³Ý³ëï»ÕÍÇ ³ÝÁÝÏ×»ÉÇ áõ É³í³ï»ë á·áõ å³Û-
Í³é ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ ¿:  

Ð³Ïáµ úß³Ï³ÝÁ ·ñáõÙ ¿. §²ñï³ß»ë Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³Ý, Ññ³å³ñ³Ï 
»Ï³í å½ïÇÏ ùÝ³ñáí ÙÁ: Þáõï ëÇñ»óÇÝ ½ÇÝùÁ: ØÕÓ³í³Ýç»Ý ¹áõñë 
»ÉÉáÕ ë»ñáõÝ¹Á ÏÁ ëå³ë»ñ ë÷á÷³ÝùÇ Ó³ÛÝÇÝ: îé³ÙÇÝ ³ÑáíÁ Ë»Ý¹³-
ó³Í ³Û¹ ë»ñáõÝ¹Á Ë³Ý¹³Õ³ï³Ýùáí ÷³Ãïí»ó³í Ýáñ »ñ·ãÇÝ… ù»ñÃ-
í³ÍÝ»ñáõÙ… ²ãù» ÇÝÏ³Ý ³ÝáÝù Ý³Ë³å»ë Çñ»Ýó ³Ý³ÏÝÏ³É 
³ÝÏ»ÕÍáõÃÛ³ÙµÁ, Ó¨Ç áõ å³ïÏ»ñÇ ÷³ÛÉáíÝ áõ ÝáñáõÃÛ³ÙµÁ: Ðáï áõ 
·áõÛÝ Ï³ñ ³ÝáÝó Ù»ç¦1: 

ì³Õí³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³é³ç³¹ñáõÛÃÝ»ñáõÙ Ï³ñ¨áñ ¹»ñ ¿ñ 
ïñíáõÙ Ý³¨ ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ³í³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ùß³ÏÙ³ÝÁ, áñáÝó ·³Õ³-
÷³ñ³Ï³Ý-·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý Ù»ÏÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ëáñ³å»ë å³ñ½áõÙ »Ý 
ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ³ßË³ñÑ³Û»óáõÃÛáõÝÝ áõ µ³ñáÛ³µ³Ý³Ï³Ý ÷áñÓÁ: 
¸ñ³Ýù å³ñ÷³ÏáõÙ »Ý Ýñ³ á·ÇÝ áõ Ç¹»³ÉÝ»ñÇ ³ßË³ñÑÁ. §…í»ñ³-
¹³ñÓÝ»Ýù ó»ÕÇ ¿³Ï³Ý á·ÇÝ, ùÝ³ñ»ñ·³Ï³Ý ½·³óÙ³Ý ·ÉË³íáñ ³½¹³-
ÏÁ, µÝáõÃÛ³Ý áõ ÏÛ³ÝùÇ ë»ñÁ, í»ñ³¹³éÝ³Éáí ÅáÕáíñ¹³ÛÇÝ µ³Ý³ÑÛáõ-
ëáõÃÛ³Ý Ý³ËÝ³Ï³Ý á·ÇÇÝ¦,– ·ñáõÙ ¿ ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÝ Çñ §øÝ³-
ñ³Ï³Ý µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÁ Ù»ñ Ýáñ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç¦ Ñá¹í³ÍáõÙ 
(1899) ¨ Ñ³í³ëïáõÙ. §ìëï³Ñ »Ù ë³Ï³ÛÝ Ã»ª ³Ûë Íñ³·ñÇÝ ·áñÍáÕáõ-
ÃÛáõÝÁ ¹³ñ³·ÉáõË åÇïÇ µ³Ý³ Ñ³Û ùÝ³ñ»ñ·áõÃÛ³Ý¦2: ÄáÕáíñ¹³Ï³Ý 
µ³Ý³ñí»ëïÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ áõÝ»ó³Í Ñ³ñáõÃÛáõÝÛ³Ý³Ï³Ý Ñ»ï³ùñùñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÁ ï³ñ³Ý Ýñ³Ý ¹»å µ³Ý³ÑÛáõë³Ï³Ý ³í³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ùß³-
ÏáõÙÝ»ñÁ ¨ ëï»ÕÍí»óÇÝ Ûáõñ³ïÇå ûñÇÝ³ÏÝ»ñ, ÇëÏ Ó»é³·Çñ ÝÛáõÃ»ñáõÙ 
å³Ñå³Ýí³Í ßáõñç 110 ¿ç Ï³½ÙáÕ ÑáõÝ³Ï³Ý ³é³ëå»ÉÝ»ñÁ, ½ñáõÛó-
Ý»ñÝ áõ ³Ý³í³ñï í»åÁ3 íÏ³ÛáõÙ »Ý, áñ ·ñáÕÁ Ùï³¹ñáõÃÛáõÝ ¿ áõÝ»ó»É 

                                            
1 Ð³Ïáµ úß³Ï³Ý, ¶ñ³Ï³Ý ÅáÕáí³Íáõ, »ñÏñáñ¹ ïå³·ñáõÃÛáõÝ, Ô³É³ÃÇ³, 

1914, ¿ç 123: 
2 î»°ë §Ø³ëÇë¦, äáÉÇë, 1899, Ñ. 19-20, ¿ç 582: 
3 î»°ë ¶²Â, ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ ³ñËÇí, ·áñÍ 22: ä³Ñå³Ýí»É ¿ ¿ç 92-Çó 

199-Á, áñÝ ÁÝ¹·ñÏáõÙ ¿  §´ñáÙ»Ã»Ç ³í³Ý¹³í»åÁ¦ /ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 92-109-Á/, 
§´ëÇù»Ç ³é³ëå»ÉÁ¦ /ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 109-139/: §Î³Ë³ñ¹ Ø»éÉ»ÝÇ ³í³Ý¹³í»-
åÁ¦ /ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 140-166/, §Â³÷³é³Ï³Ý Ññ»³ÛÇÝ ³í³Ý¹³í»åÁ¦ /ÝáõÛÝ 
ï»ÕáõÙ, ¿ç 189-199/, í»ñçÇÝÁª ÏÇë³ï: 
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Ùß³Ï»É ¹ñ³Ýù áõ ëï»ÕÍ»É ³Û¹ »ñÏ»ñÇ Ýáñ³Ýáñ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñª ÇÙ³ë-
ï³ÛÇÝ Ýáñ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñáí: ä³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿, áñ ²ñï. Ð³ñáõ-
ÃÛáõÝÛ³ÝÁ ¹ÇÙ»É ¿ Ý³¨ Ñ»ùÇ³ÃÇ Å³ÝñÇÝ1: 

´³Ý³íáñ ¹åñáõÃÛ³Ý å³ïÏ»ñ³ÛÇÝ áõ á×³Ï³Ý Ó¨»ñÇ û·ï³·áñÍáõ-
ÙÁ Ýñ³ åá»½Ç³ÛáõÙ ¨ë ÇÝùÝ³Ýå³ï³Ï ã¿ñ: ¶»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ³ÛëåÇëÇ 
³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ßÝáñÑÇí ·ñáÕÁ µ³ó³Ñ³ÛïáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ 
µÝ³Ï³Ý áõ µ³Ý³Ï³Ý ó³ÝÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, µ³ñáÛ³Ï³Ý áõ Ñá·»Ï³Ý 
Ó·ïáõÙÝ»ñÁ, áñáÝù µ³ñÓñ³ÝáõÙ »Ý Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³Ý Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³Ýáõñ 
Ç¹»³ÉÝ»ñÇ ³ëïÇ×³ÝÇ: ²Û¹ Ç¹»³ÉÝ»ñÇ Ù³ñÙÝ³íáñÙ³Ý Ýñ³ ·»Õ³·Ç-
ï³Ï³Ý ËáñÑáõñ¹Á ³Ù÷á÷áõÙ ¿ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ íë»Ù »ñ³½Ý»ñ áõ ³ÝÏ³-
ï³ñ ÙÝ³ó³Í ÇÕÓ»ñ, µ³ñáÛ³Ï³Ý ÝÏ³ñ³·ñÇ Ï»ñïí³Íùª ÙÇ³ÑÛáõëí³Í 
áõ í»ñ³Ï»Ý¹³Ý³óí³Í µÝáõÃÛ³Ý Ñ³í»ñÅ³Ï³Ý ï³ññ»ñÇ Ù»ç:  

 

 

¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ    

 

1. ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³Ý, ¶Çß»ñí³Ý ×³Ù÷áñ¹Á, ºñ¨³Ý, 1968: 
2. ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³Ý, §ºñÏáõÝù¦, Î. äáÉÇëÇ Üß³Ý ä³åÇÏÛ³Ý 

Ù³ï»Ý³¹³ñ³Ý, 1906: 
3. ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ §Üáñ ùÝ³ñ¦: 
4. ¶²Â, ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ ³ñËÇí, ·áñÍ N 4:  
5. ¶²Â, ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ ³ñËÇí, ·áñÍ N 8-9: 
6. ¶²Â, ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ ³ñËÇí, ·áñÍ N 23: 
7. ¶²Â, ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ ³ñËÇí, ·áñÍ N 5:  
8. ¶²Â, ²ñï. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ ³ñËÇí, ·áñÍ 22: 
9. §²ñ¨»ÉÛ³Ý Ù³ÙáõÉ¦, äáÉÇë, 1901, N 8: 
10. è. ¼³ñ¹³ñÛ³Ý, ò³Û·³ÉáõÛë, ºñ., 1959:  
11. §¾çÙÇ³ÍÇÝ¦, 1965, N 1: 
12. §ÈáõÛë¦, äáÉÇë, 1897, Ñ. 1, ÙÇÏñáýÇÉÙ, §ºÕ»·ÝÛ³ ëñÇÝ·¦ Ñ»ùÇ³ÃÁ, ¿ç 

18: 
13. §Ò³ÛÝ Ñ³Ûñ»ÝÛ³ó¦, äáÉÇë, 1910, N 17: 
14. §Ø³ëÇë¦, äáÉÇë, 1899, N 19-20: 
15. Ð³Ïáµ úß³Ï³Ý, ¶ñ³Ï³Ý ÅáÕáí³Íáõ, »ñÏñáñ¹ ïå³·ñáõÃÛáõÝ, 

Ô³É³ÃÇ³, 1914: 
 
 

                                            
1 §ÈáõÛë¦, äáÉÇë, 1897, Ñ. 1, ÙÇÏñáýÇÉÙ, §ºÕ»·ÝÛ³ ëñÇÝ·¦ Ñ»ùÇ³ÃÁ, ¿ç 18: 
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НЕКОТОРЫЕ ПРОЯВЛЕНИЯ ФОЛЬКЛОРНОГО МЫШЛЕНИЯ В 

ЛИРИКЕ АРТАШЕСА АРУТЮНЯНА 

Анаит Наапетян 

кандидат филологических наук,  доцент 
 

РЕЗЮМЕ 
Западноармянская общественно-политическая жизнь в начале 20-ого века была в 

тяжелейшем состоянии безысходности и упадка в результате политики уничтожения 
армян. Суровая действительность ослабила творческий потенциал деятелей искусства, 
и в эти годы западным армянам довелось пережить тяжелое время физических и 
нравственных страданий.  

В эти годы, исходя из принципов создания качественно новой и 
самостоятельной национальной литературы, Арташес Арутюнян (1873-1915 гг.) 
манифестирует задачу ”Литературы будущего”, согласно которой западноармянская 
поэзия должна обновляться новой жизненной установкой. Художественное мышление 
взято из армянского народного творчества, а сюжеты строятся в характерных для 
мифологической поэзии стилевых формах, становятся своеобразным выражением 
фольклорного стиля.  

 
 

SOME FOLKLORE REVERBERATION IN ARTASHES 

 HARUTYUNYAN’S POETRY 

Anahit Nahapetyan 

Candidate of Philological Sciences, Associate Professor 
 

 
SUMMARY 

In the beginning of the 20th century the political and social life of Western Armenia 
suffered greatly from the influence of Turkish massacre and horrible reality weakened the 
literary activity of the time. During the time Western Armenians suffered psychological and 
physical pain. 

To improve the situation Artashes Harutyunyan suggested “Problems of Future 
Literature”, which would renew the poetry, turning it into vital necessity. 

Literary images and terms taken from the Armenian Folklore weaven by mythological 
features enriched the unique expression of Armenian national feelings. 

Armenian poetry traces national world picture and style which reveals Armenians’ 
strong spirit and confident foreseeing of the bright future. 
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¶ðøÆ üºÜàØºÜÜ Æ´ðºì Þðæ²öàôÈ²êîºÔÌ ¶ðøÆ üºÜàØºÜÜ Æ´ðºì Þðæ²öàôÈ²êîºÔÌ ¶ðøÆ üºÜàØºÜÜ Æ´ðºì Þðæ²öàôÈ²êîºÔÌ ¶ðøÆ üºÜàØºÜÜ Æ´ðºì Þðæ²öàôÈ²êîºÔÌ 
¶àðÌàÜ ºÔÆÞº â²ðºÜòÆ äàº¼Æ²ÚàôØ¶àðÌàÜ ºÔÆÞº â²ðºÜòÆ äàº¼Æ²ÚàôØ¶àðÌàÜ ºÔÆÞº â²ðºÜòÆ äàº¼Æ²ÚàôØ¶àðÌàÜ ºÔÆÞº â²ðºÜòÆ äàº¼Æ²ÚàôØ    

 
²ñùÙ»ÝÇÏ ÜÇÏáÕáëÛ³Ý²ñùÙ»ÝÇÏ ÜÇÏáÕáëÛ³Ý²ñùÙ»ÝÇÏ ÜÇÏáÕáëÛ³Ý²ñùÙ»ÝÇÏ ÜÇÏáÕáëÛ³Ý    

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, 
ÐÐ ¶²² ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÇÝëïÇïáõï 

 
â³ñ»ÝóÇ åá»½Ç³ÛÇ ³Ûëå»ë Ïáãí³Í` §·ñù³ÛÝáõÃÛ³Ý¦ (¹ñ³Ï³Ý 

ÇÙ³ëïáí), ÇÝãå»ë Ý³¨` Ýñ³ Ññ³ï³ñ³Ïã³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ 
ã³ñ»Ýó³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç µ³í³Ï³ÝÇÝ Ëáëí»É ¿, Ýßí»É ¿ Ýñ³ Ù»Í ÁÝÃ»ñ-
ó³ëÇñáõÃÛ³Ý, ÁÝïÇñ ·ñ³¹³ñ³ÝÇ, åáÉÇ·ñ³ýÇ³Ï³Ý ½³ñÙ³Ý³ÉÇ ·Ç-
ï»ÉÇùÝ»ñÇ áõ Ýáõñµ ×³ß³ÏÇ Ù³ëÇÝ: ö³ëïí»É ¿, áñ §ØÇ ù³ÝÇ ï³ñÇ` 
1928-Çó ÙÇÝã¨ 1933 Ãí³Ï³ÝÁ, í³ñ»Éáí ä»ï³Ï³Ý Ññ³ï³ñ³ÏãáõÃÛ³Ý 
·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý µ³ÅÇÝÁ, â³ñ»ÝóÁ Ñ³ÛïÝÇ ¿ ¹³ñÓ»É Çµñ¨ Ð³Û³ëï³-
ÝÇ ó³Ûëûñ ã·»ñ³½³Ýóí³Í Ññ³ã·»ñ³½³Ýóí³Í Ññ³ã·»ñ³½³Ýóí³Í Ññ³ã·»ñ³½³Ýóí³Í Ññ³ï³ï³ï³ï³ñ³ñ³ñ³ñ³ÏÇãÁ, ÏÇãÁ, ÏÇãÁ, ÏÇãÁ, Ññ³ï³ñ³Ïã³Ï³Ý ·áñÍÇ 
Ù»ç ¹Ý»Éáí ¨° Çñ ³Ýëå³é »é³Ý¹Á, ¨° ³ÝÃ»ñÇ ×³ß³ÏÁ, ¨° ·»Õ³ñí»ëï³-
Ï³Ý Ù»Í ÏáõÉïáõñ³Ý»[1], ÇÝãå»ë Ý³¨` áñ «¶ÇñùÁ, ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, Ùß³-
ÏáõÛÃÁ â³ñ»ÝóÇ á×Ç ï³ññ»ñÝ »Ý¦[2]: ¸ñ³Ýù, ë³Ï³ÛÝ, ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ³-
éÁÝãíáõÙ »Ý â³ñ»ÝóÇ ³ÝÑ³ï³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ý»ñÏ³Û³óÙ³ÝÝ áõ µ³ó³-
Ñ³ÛïÙ³ÝÁ` Áëï ¿áõÃÛ³Ý` ßñç³Ýó»Éáí ³ÛÝ Ñ³ñóÁ, Ã» ÇÝãå»±ë ¿ â³ñ»Ý-
óÇ` ·ñùÇ Ñ³Ý¹»å áõÝ»ó³Í å³ßï³ÙáõÝùÇ Ñ³ëÝáÕ Ù»Í ë»ñÁ 
¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ ·ï»É Ýñ³ åá»½Ç³ÛáõÙ: 

â³ñ»ÝóÝ ÇÝùÁ §¶Çñù ×³Ý³å³ñÑÇ¦ ÅáÕáí³ÍáõÇ §î³Õ»ñ ¨ Ëáñ-
Ñáõñ¹Ý»ñ¦ µ³ÅÝÇ §î³Õ` ÓáÝí³Í ·ñù»ñÇÝ¦ ù»ñÃí³ÍáõÙ ³ÛÝåÇëÇ Ñ³-
Ù³å³ñ÷³ÏáõÃÛ³Ùµ áõ µ³½Ù³ÏáÕÙ³ÝÇáñ»Ý ¿ ë³ÑÙ³ÝáõÙ ·Çñù Ñ³ëÏ³-
óáõÃÛ³Ý ·Çï³Ï³Ý-Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý-½·³ó³Ï³Ý å³ñ³·ñÏáõÙÝ»ñÁ, áñ 
·ñùÇ, ÝáõÛÝÇëÏ Ýáñ³·áõÛÝ µ³é³ñ³Ý³ÛÇÝ ë³ÑÙ³ÝáõÙÝ»ñÁ[3], ³Û¹ Ñ³Ù³-
å³ïÏ»ñáõÙ »ñµ»ÙÝ ³ÝÇÙ³ëï »Ý ÑÝãáõÙ: ºí ¹³ µÝ³í ¿É áã ³ÛÝ 
å³ï×³éáí, áñ ·ñùÇ ³Û¹åÇëÇ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÁ â³ñ»ÝóÝ ³Ýï»ëáõÙ ¿ñ: 
ÀÝ¹Ñ³Ï³é³ÏÁ` â³ñ»ÝóÁ ·Çñù Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ ÁÝÏ³ÉáõÙ áõ 
Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÙ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ Çñ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý (ï»ùëïÇ), ³ÛÉ¨, ÝáõÛÝÇëÏ 
Ý³Ë¨³é³ç, åáÉÇ·ñ³ýÇ³Ï³Ý Ã»Ïáõ½¨ ³Ù»Ý³å³ñ½áõÝ³Ï 
Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÇ (ïå³·ñáõÃÛáõÝ, Ï³½Ù ¨ ³ÛÉÝ) Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ: 

¶ñù»ñ Ï³Ý, áñ ËáÅáé »Ý áõ Ëëï³¹»Ù, 
ÆÝãå»ë áõëáõóÇãÁ Ï³Ù ³é³çÝáñ¹Á, - 
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ºí ³ÛÝåÇëÇ ·ñù»ñ »ë ·Çï»Ù, 
àñ Ñ³Ùñ»ñÇ ÝÙ³Ý ³ÝÑ³Õá°ñ¹ »Ý: 
²ÕçÇÏÝ»ñÇ ÝÙ³Ý ë»Ã¨»Ã 
Î³Ý Ï³ñÏ³ãáõÝ ·ñù»ñ, áñ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý Ù»½ 
Ðñ³åáõñáõÙ, ·»ñáõÙ - ¨ Ùáé³óíáõÙ Ñ³í»ï… (4, 377) 

ÎñÏÇÝ Ù»ÏÝ»Éáí §î³Õ` ÓáÝí³Í ·ñù»ñÇÝ¦ ù»ñÃí³ÍÇó, Ç ëÏ½µ³Ý» 
å»ïù ¿ Ýß»É, áñ ·ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÁ â³ñ»ÝóÇ åá»½Ç³ÛáõÙ ÙÇßï ã¿, áñ 
Ï³åíáõÙ-Ñ³ñ³µ»ñíáõÙ-³éÝãíáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³ÝÁ: ¶ÇñùÁ Ýñ³ 
ÁÝÏ³ÉÙ³Ùµ ³Ù÷á÷áõÙÇ, ÙÇ³ï»ÕáõÙÇ áõ ¹ñ³Ýó ßÝáñÑÇí` å³Ñ»Éáõ, 
÷áË³Ýó»Éáõ, ³í³Ý¹»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñáí ¿ Ý³Ë¨³é³ç Ñ³ïÏ³ÝßíáõÙ: 
²ÛÉ Ëáëùáí` ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù ·ÇñÁ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë, ¹»é¨ë ·Çñù ã¿: 
Î³Ù` ·ÇñùÁ å³ñï³¹Çñ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ã¿ (³Û¹ ³éáõÙáí ËáëáõÝ ¿ 
§î³Õ` ÓáÝí³Í ·ñù»ñÇÝ¦ ù»ñÃí³ÍÇ Ñ»ï¨Û³É ÑÕáõÙÁ`§ºë ëÇñáõÙ »Ù 
·ñù»ñÁ Ã»° Ýáñ, Ã»° ÑÇÝ, // Â» ³ñí»ëïáí ·ñí³Í, Ã» ³Ý³ñí»ëï¦ (4, 
376)): 

²é³çÇÝÇ ¹»åùáõÙ ³ëí³ÍÇ ·áõó» ³ÝáõÕÕ³ÏÇ ³å³óáõÛóÝ ¿ ³ÛÝ, áñ 
â³ñ»ÝóÇ 1910-³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇ åá»½Ç³ÛáõÙ ·ñ»Ã» Çëå³é µ³ó³Ï³-
ÛáõÙ ¿ ·Çñù ·Çñù ·Çñù ·Çñù µ³éÝ ³Ý·³Ù, »Ã» µ³ó³éáõÃÛáõÝ ³Ý»Ýù ³Û¹ ßñç³ÝáõÙ 
·ñí³Í ¨ ÙÇ³ÛÝ 1957-ÇÝ ïå³·ñí³Í §Ðñá »ñÏÇñ¦ ß³ñùÇ µ³Ý³ëï»ÕÍáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, Áëï ¿áõÃÛ³Ý, Ññ³ï³ñ³ÏÇãÝ»ñÇ Ï³Ù ï»ùëï³µ³ÝÝ»ñÇ 
Ïó³Í §·ñùÇó¦ Ñ³í»ÉáõÙÁ: ²Û¹ ßñç³ÝáõÙ â³ñ»ÝóÁ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³ÝÝ áõ 
Ñ»Ýó Çñ»Ý áõ Çñ åá»½Ç³ÛÇÝ ÑÕáõÙÝ»ñ, Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÙÝ»ñ ¿ Ï³ï³ñáõÙ 
§»ñ·¦, §»ñ·»ñ¦, §»ñ·»ñë¦, §ïáÕ¦, §ïáÕ»ñ¦, §ïáÕ»ñë¦ Ù³ëÝ³íáñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñáí, »ñµ»ÙÝ` ÑÇß³ï³ÏáõÙ Å³Ýñ³Ó¨»ñ (³ë»Ýù` åá»Ù): ê³, Áëï 
³Ù»Ý³ÛÝÇ, ÇÝùÝ³·Ý³Ñ³ï³Ï³ÝÇ ÙÇ Ó¨ ¿ Ý³¨, áñÝ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ 
µ»ñí³ÍÝ»ñÇ Ñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ùµ` §·Çñù¦, §·ñù»ñ¦, ³é³í»É ¨ë` §·Áñ-
ù»ñë¦ Ó¨»ñÇ ÏÇñ³éáõÙÇó Ëáõë³÷»Éáí: ²Ûë ³éáõÙáí Ñ³ïÏ³Ýß³Ï³Ý ¿, 
áñ «â³ñ»Ýó-Ý³Ù»» åá»ÙáõÙ, áñï»Õ ·Çñù Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ ³é³çÇÝ 
³Ý·³Ù â³ñ»ÝóÇ åá»½Ç³ÛáõÙ »ñ¨³ó ÏáÝÏñ»ï í»ñÝ³·ñ»ñÇ ï»ëùáí áõ 
µ³ó³é³å»ë ë»÷³Ï³Ý ·ñù»ñÇ í»ñÝ³·ñ»ñÇ (ÇÝùÝ³Ï»Ýë³·ñ³Ï³Ý ³Ûë 
åá»ÙÇ Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ Ã»ñ¨ë ³ÛÉ Ï»ñå ÉÇÝ»É ã¿ñ ¿É Ï³ñáÕ)` 

ú, »ñ·»°ñ ÇÙ – 
²é³çÇ¯Ý, 
²é³çÇ¯Ý… 
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§ºñ»ù »ñ·¦… (2, 160) 
Ï³Ù` 

§ÌÇ³Í³ÝÁ¦… 
²ñ¨°Ý ¿ ³ÛÝï»Õ – 
Ü³ÛÇñÛ³Ý Ã³ËÇÍÇ ÙÇçÇó… (2, 163), 

â³ñ»ÝóÁ Ñ»ï¨áÕ³Ï³Ýáñ»Ý Ëáõë³÷áõÙ ¿ ¹ñ³Ýù ·ñù»ñ ³Ýí³Ý»-
Éáõó ¨ µ³í³ñ³ñíáõÙ ¿ µÝáõÃ³·ñáõÙÝ»ñáí: ÆëÏ ³Ñ³ §¸³ÝÃ»³Ï³Ý 
³é³ëå»É¦ åá»ÙÇ ³é³ÝÓÇÝ Ññ³ï³ñ³ÏáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ ·ñáõÙ ¿ 
Ñ»ï¨Û³ÉÁ. 

   àõ §¶ÇñÁ¦ ÷áßáï íÇïñÇÝáõÙ 
   ØÇ ÷áùñÇÏ µñáßÛáõñ ¹ñ»ó… (2, 161): 
²Ûëï»Õ ÝáõÛÝå»ë ·Çñù Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÇó ÇÝùÝ³ùÝÝ³¹³ï³µ³ñ 

Ëáõë³÷»Éáõ ÙÇïáõÙ Ï³` µñáßÛáõñ` µñáßÛáõñ` µñáßÛáõñ` µñáßÛáõñ` Ã»ñ¨ë áã ÉÇ³ñÅ»ù ·Çñù, Ó¨Ç ÏÇñ³é-
Ù³Ùµ: 

¶Çñù Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³Ý ³é³çÇÝ ÏáÝÏñ»ï, Ï³Ù µ³é³óÇ ÑÕáõÙÁ â³-
ñ»ÝóÇ åá»½Ç³ÛáõÙ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ýù §¾Ù³É» åñáýÇÉÁ Ó»ñ¦ ß³ñùáõÙ:  

   ²é»É »Ù ·ÇñùÁ Ò»ñ 
   àõ Ý³ÛáõÙ »Ù Ýñ³Ý: 
   Ò·íáõÙ »Ý µÇÉ ·Í»ñ 
   ¶ñùÇó` Ñá·áõë íñ³… (1, 184) 
²ñÙ»ÝáõÑÇ îÇ·ñ³ÝÛ³ÝÇÝ áõÕÕí³Í ³Ûë µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý Ù»ç â³-

ñ»ÝóÁ ÙÇ ÏáÕÙÇó ÁÝ¹·ÍáõÙ ¿ ·ñùÇ ³ÛÝ Ñ³ïÏ³ÝÇßÁ, áñÁ ÏÛ³ÝùáõÙ å³Û-
Ù³Ý³íáñáõÙ ¿ ·ñ·ñ·ñ·ñù³ÛÝáõÃÛáõÝ ù³ÛÝáõÃÛáõÝ ù³ÛÝáõÃÛáõÝ ù³ÛÝáõÃÛáõÝ (µ³ó³ë³Ï³Ý ÇÙ³ëïáí), Ï³Ù êáõñ»Ý 
²Õ³µ³µÛ³ÝÇ µÝáñáßÙ³Ùµ` §…ëï»ÕÍáõÙ ¿ ¿Ù³É» ·»Õ»óÏáõÃÛ³Ý ÙÇ ³ÛÝ-
åÇëÇ Ññ³ß³Ï»ñï åñáåñáåñáåñáýÇÉ, ýÇÉ, ýÇÉ, ýÇÉ, áñÝ ÇÝãù³Ý ³í»ÉÇ ÏáÝÏñ»ï³ÝáõÙ ¿, ³ÛÝù³Ý 
Ñ»é³ÝáõÙ ¿ Ï»Ý¹³ÝÇ ·»Õ»óÏáõÃÛáõÝÇó, ³ÛÝù³Ý áõÅ»Õ³ÝáõÙ ¿ ³Ýµ³í³-
Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ¦[4]: ØÛáõë ÏáÕÙÇó` ³ÛÝ Ñ³ïÏ³ÝÇßÁ, áñáí ·ÇñùÁ ¹³éÝáõÙ ¿ 
¹ñ³ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ Ý»ñ³ßË³ñÑÁ É³í³·áõÛÝë ×³Ý³ã»Éáõ ÙÇçáó: ²ÛÉ Ëáëùáí` 
³ñÅ¨áñíáõÙ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ Ï³Ù áã ³ÛÝù³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ï³Ù ¹ñ³ ³ñÅ»-
ù³ÛÝáõÃÛ³Ý ¹Çï³ÝÏÛáõÝÇó: ÆëÏ Ã» ÇÝãáõ Ñ»Ýó ·ÇñùÁ ¨ áã Ã» ³ë»Ýù` â³-
ñ»ÝóÇ ß³ï ëÇñ³Í áõ ÏÇñ³é³Í` »ñ·Á, ³å³ ³ÛÝ å³ï×³éáí, áñ ³é³Ý-
ÓÇÝ »ñ·Á Ù³ëÝ³íáñ Ñáõ½³Ï³Ý-½·³ó³Ï³Ý-Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý å³ÑÇ ³ñ-
ï³óáÉáõÙ ¿, ÇëÏ ·ÇñùÁ` ÙÇ ß³ñù Ï³Ù µ³½Ù³ÃÇí »ñ·»ñÇ å³ñ³·ñÏáõÙ, 
áñ û·ÝáõÙ ¿ áõÝ»Ý³É ³ÙµáÕç³Ï³Ý å³ïÏ»ñ. 

    ºí ³Ýë³ÑÙ³¯Ý, ³ÝÍÇ¯ñ 
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   ÂñÃÇéÝ»ñÇó »ñ·Ç 
   ÐÛáõëíÇ åñáýÇÉÁ Ò»ñ 
   ºí ëñï³Ùáù »ñ·Ç… (1, 184) 
²Ûë ³éáõÙáí` »Ã» ËáñáõÃÛ³Ùµ Ï³Ù áõß³¹ñáõÃÛ³Ùµ ùÝÝ»Ýù â³ñ»Ý-

óÇ 1910-³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇ ÅáÕáí³ÍáõÝ»ñÁ, ³å³ ÏÑ³Ùá½í»Ýù, áñ 
¹ñ³Ýù, ÉÇÝ»Éáí ·ñù»ñ, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, Ë³Õ³ñÏáõÙ »Ý â³ñ»ÝóÇ Ñá·áõ 
³Ûëå»ë Ïáãí³Í` ÙÇ É³ñÁ: ²ÛÉ Ëáëùáí` Ù»Í ³éáõÙáí ¹ñ³Ýù, Çñáù, »ñ·»ñ 
»Ý: àõëïÇ` §î³Õ³ñ³Ý¦ ÅáÕáí³ÍáõÝ ³Û¹ Ñ³Ù³å³ïÏ»ñáõÙ ¹³éÝáõÙ ¿ 
ßñç³¹³ñÓ³ÛÇÝ â³ñ»ÝóÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý Ù»ç ³ÛÝ ÇÙ³ëïáí, áñ 
Ýñ³ÝáõÙ Ã»Ù³ïÇÏ-½·³ó³Ï³Ý Ù³ëÝ³íáñáõÙÝ»ñÁ, Êáñ»Ý ê³ñ·ëÛ³ÝÇ 
Ó¨³Ï»ñåÙ³Ùµ` í»ñ³Ó¨í»óÇÝ å³ïÏ»ñ³ÛÇÝ-³é³ñÏ³Û³Ï³Ý ß³ñÅÙ³Ý` 
»ñ³½Çó ¹»åÇ ·á½³É, ·á½³ÉÇó ¹»åÇ Ù³ñ¹, Ù³ñ¹áõó ¹»åÇ Ñ³Ûñ»ÝÇù, 
Ñ³Ûñ»ÝÇùÇó ¹»åÇ µáí³Ý¹³Ï ³ßË³ñÑ[5]: ²Ûë ïñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ùµ` Åá-
Õáí³ÍáõÇ §î³Õ³ñ³Ý¦ í»ñÝ³·ÇñÝ ¿É å³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿ñ: Ü³Ë` ³ÛÝ ³Ý-
áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý Ç óáõÛó ¿ ¹ÝáõÙ ³åñáõÙÝ»ñÇ áõ Ã»Ù³Ý»ñÇ µ³½Ù³½³Ýáõ-
ÃÛáõÝ, ÙÛáõë ÏáÕÙÇó` §î³Õ³ñ³Ý¦ ³ëí³ÍÝ ÇÝùÝÇÝ ³Ù÷á÷áÕ, ÙÇ³ï»ÕáÕ 
·Çñù ¿ »ÝÃ³¹ñáõÙ` Å³Ýñ³ÛÇÝ ïÇñáõÛÃáõÙ ùÝÝí»Éáõó ³é³ç Ï³Ù ½³ï: 

²Ñ³ ³Ûëå»ë` ß³ï ½·áõßáñ»Ý áõ »ÝÃ³ï»ùëï³ÛÇÝ ÑáõßáõÙÝ»ñáí ¿ 
â³ñ»ÝóÁ Ùáï»ÝáõÙ ë»÷³Ï³Ý ÅáÕáí³ÍáõÝ»ñÁ ·ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÇ ï³ñ³-
ÍáõÃÛ³Ý Ù»ç Ý»ñ³é»ÉáõÝ: §î³Õ³ñ³ÝáõÙ¦ »ñ»ù ³Ý·³Ù Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ 
·Çñù µ³éÁ: Ü³Ë` Ä² ï³ÕáõÙ (»ñÏáõ ³Ý·³Ù)` §Ð³½³ñ áõ Ù» ·Çñù Ï³ñ-
¹³óÇ – Ë»É³óÇ ·Çñù ãï»ë³…¦ (1, 235), ³å³` »½ñ³÷³ÏÇã` Æ ï³ÕáõÙ` 
§â»¯Ù Ùáé³Ý³ ³ÕáÃù ¹³ñÓ³Í »ñÏ³Ã³·Çñ ·ñù»ñÁ Ù»ñ…¦ (1, 246): 
²é³çÇÝ Ñ³Û³óùÇó Ñ³Ï³ë³Ï³Ý í»ñ³µ»ñÙáõÝù óáõó³ÝáÕ ³Ûë ÏÇñ³-
éáõÙÝ»ñÝ Çñ³Ï³ÝáõÙ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í »Ý ÙÇ ÏáÕÙÇó` ·Çñù Ñ³ëÏ³óáõ-
ÃÛ³Ý â³ñ»ÝóÇ ÁÝÏ³É³Í µ³½Ù³·áñÍ³éÝ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ (ýáõÝÏóÇáÝ³Éáõ-
ÃÛ³Ùµ), ÙÛáõë ÏáÕÙÇó` §î³Õ³ñ³ÝÇ¦ Ñá·»íÇ×³Ï³ÛÇÝ Ï³Ù Êáñ»Ý 
ê³ñ·ëÛ³ÝÇ ³ë³Í` å³ïÏ»ñ³ÛÇÝ-³é³ñÏ³Û³Ï³Ý ß³ñÅÙ³Ý ïñ³Ù³µ³-
ÝáõÃÛ³Ùµ: Ä² ï³ÕÁ ëÇñ³Í ÏÝáçÇó Ù»ñÅí³Í, ³ßË³ñÑÇó áõ Ù³ñ¹Ï³Ý-
óÇó ÑÇ³ëÃ³÷í³Í ³ÝÑ³ïÇ Ñá·»íÇ×³ÏÇ ³ñï³óáÉáõÙ ¿, ÇëÏ Æ ï³ÕÁ` 
Ñ³Ýñ³Ñ³Ûï §ºë ÇÙ ³Ýáõß Ð³Û³ëï³ÝÇÝ¦ §î³Õ³ñ³ÝÇ¦ Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý 
µ³ñÓñ³Ï»ïÁ, Ñ³Ûñ»ÝÇùÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý áõ ×³Ý³å³ñÑÇ á·»ßáõÝã Ëï³-
óáõÙÝ ¿` Ùß³ÏáõÃ³µ³Ý³Ï³Ý, ³Û¹ ÃíáõÙ` Ñ³Û ·ñùÇ áõ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý 
Ñ³Ù³å³ñ÷³Ï ³ñÅ¨áñáõÙÝ»ñáí: 
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â³ñ»ÝóÇ` ·ñ³Ï³Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç §ýáõïáõñÇëï³Ï³Ý¦ Ï³Ù 

§Ó³Ë ÙáÉáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ¦ ßñç³Ý[6] Ó¨³Ï»ñåí³Í ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý 
÷áõÉÁ ÷áùñ-ÇÝã ³éÏ³Ë»ó Ýñ³ åá»½Ç³ÛÇ` ·ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÇ 
Ý»ñÏ³Û³óÙ³Ý Ý»ñëï»ÕÍ³µ³Ý³Ï³Ý ½³ñ·³óáõÙÝ»ñÁ: Â»ñ¨ë ³Û¹ 
³éáõÙáí áõß³ñÅ³Ý ¿ ºñ»ùÇ ¹»ÏÉ³ñ³óÇ³ÛÇ Ñ»ï¨Û³É ¹ñáõÛÃÁ. §¸áõñë 
Ñ³Ý»É µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÁ ë»ÝÛ³ÏÝ»ñÇó ¹»åÇ ÷áÕáóÝ»ñÝ áõ Ù³ë-
ë³Ý»ñÁ ¨ ····ñù»ñÇó ¹»åÇ Ï»Ýñù»ñÇó ¹»åÇ Ï»Ýñù»ñÇó ¹»åÇ Ï»Ýñù»ñÇó ¹»åÇ Ï»Ý¹³ÝÇ ËáëùÁ¹³ÝÇ ËáëùÁ¹³ÝÇ ËáëùÁ¹³ÝÇ ËáëùÁ¦ (6, 554, ÁÝ¹·ÍáõÙÝ ÇÙÝ ¿ - 
².Ü.): ê³ ·ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÇ Ù»Ï ³ÛÉ, ³ÛÝ ¿` ù³ñ³ó³ÍáõÃÛ³Ý, ¹á·Ù³ïÇ½ÙÇ 
ÁÝÏ³ÉáõÙÝ ¿ñ, áñÝ, Ç ¹»å, Ñ»ï³·³ÛáõÙ ÝáõÛÝå»ë ¹ñë¨áñí»ó, ³Ûë 
³Ý·³Ù` §¶Çñù ×³Ý³å³ñÑÇ¦ ÅáÕáí³ÍáõÇ ³Ûëå»ë Ïáãí³Í` §³½·³ÛÇÝ 
ÝÇÑÇÉÇ½ÙÇ¦ áõ ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý Ñ³Û ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³ÝÁ ã³ñ»ÝóÛ³Ý 
í»ñ³µ»ñÙáõÝùÇ ³ñÍ³ñÍáõÙÝ»ñáõÙ: 

Â»° ºñ»ùÇ ¹»ÏÉ³ñ³óÇ³Ý, Ã»° ³Û¹ ßñç³ÝáõÙ â³ñ»ÝóÇ ·ñ³Í ï»ë³-
Ï³Ý Ñá¹í³ÍÝ»ñÝ áõ Ññ³å³ñ³Ï³ÛÇÝ »ÉáõÛÃÝ»ñÁ (§Æ±Ýã å»ïù ¿ ÉÇÝÇ ³ñ-
¹Ç Ñ³Û µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÁ¦, §ºñÏáõ ³ßË³ñÑÇ ë³ÑÙ³Ý³·ÍáõÙ¦ ¨ ³ÛÉÝ) 
íÏ³ÛáõÙ »Ý, áñ â³ñ»ÝóÁ Ó·ïáõÙ Ï³Ù ÷áñÓáõÙ ¿ñ ëÏë»É ëÏ½µÇó: ¶áõó» 
³Û¹ ïñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ùµ ¿, áñ â³ñ»ÝóÁ ·Çñù Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³Ý ÏÇñ³éáõÙ-
Ý»ñáõÙ ÏñÏÇÝ í»ñ³¹³éÝáõÙ ¿ Çñ ëÏ½µÇÝ` ÃáÕÝ»Éáí §î³Õ³ñ³Ýáí¦ Ñ³Õ-
Ã³Ñ³ñ³Í Ý»ñùÇÝ ï³µáõÝ: ²ÛëÇÝùÝ` ÏñÏÇÝ ·Çñù µ³éÇ Çëå³é µ³ó³Ï³-
ÛáõÃÛáõÝ, §»ñ·¦, §»ñ·»ñ¦, §»ñ·»ñë¦, §ïáÕ¦, §ïáÕ»ñ¦, §ïáÕ»ñë¦-Ç 
³é³ïáõÃÛáõÝ, ÙÇ³ÛÝ í»ñÝ³·ñ»ñÇ ÑÇß³ï³ÏáõÙ ¨ ³ÛÉÝ: ÀÝ¹ áñáõÙ` »Ã» 
§èáÙ³Ýë ³Ýë»ñ¦ åá»ÙáõÙ ë»÷³Ï³Ý ÅáÕáí³ÍáõÝ»ñÇ í»ñÝ³·ñ»ñÇ ÑÇ-
ß³ï³ÏáõÙÝ»ñ »Ý` 

   ÖÇ°ßï ¿. 
   ß³Õ»É »Ù §î³Õ»ñ¦ 
   §ÌÇ³Í³Ý¦ 
   ´³Ûó – Ãù»É »Ù ³ñ¹»Ý ¹ñ³Ýù ¹»Ý (²âº, 289), - 

³å³ §Î³åÏ³½¦ Ã³Ù³ß³ÛáõÙ, ³ÛÝáõÑ»ï¨` §ÎáÙ³ÉÙ³Ý³Ë¦ ÅáÕáí³-

ÍáõÇ §III ÇÝï»ñÝ³óÇáÝ³É - Р. К. П.¦ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý Ù»ç 
ÑÇß³ï³ÏíáõÙ »Ý ¸»ñ»ÝÇÏ ¸»ÙÇñ×Û³ÝÇ, ¶»ñÑ³ñ¹ Ð³áõåïÙ³ÝÇ, Î³ñÉ 
Ø³ñùëÇ ·ñù»ñÇ í»ñÝ³·ñ»ñÁ, ÁÝ¹ áñáõÙ` »ÝÃ³ï»ùëïáõÙ Ý³Ëáñ¹Ý»ñÁ 
Ñ³Ï³¹ñí³Í »Ý í»ñçÇÝÇ Ñ»ï. 

ÆÝã»ñÇ±¹ ¿ ¿ëûñ Ñ³ñÏ³íáñ 
§¸³ï³ëï³Ý¦, 
§¼³Ý· çñ³ëáõÛ½¦… (3, 61) 
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ºí` 
 Ø»ñ ÏñáÝÁ ÏáãíáõÙ ¿ - §Î³åÇï³É¦ (3, 142): 

 
²ÛëåÇëáí, ëï³óíáõÙ ¿ áõß³·ñ³í ÙÇ å³ïÏ»ñ, Áëï áñÇ` ·Çñù Ñ³ë·Çñù Ñ³ë·Çñù Ñ³ë·Çñù Ñ³ë----

Ï³Ï³Ï³Ï³óáõÃÛ³ÝÁ â³ñ»ÝóÇ í»ñ³µ»ñÙáõÝóáõÃÛ³ÝÁ â³ñ»ÝóÇ í»ñ³µ»ñÙáõÝóáõÃÛ³ÝÁ â³ñ»ÝóÇ í»ñ³µ»ñÙáõÝóáõÃÛ³ÝÁ â³ñ»ÝóÇ í»ñ³µ»ñÙáõÝùáí áõ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝùáí áõ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝùáí áõ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝùáí áõ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝ----ÏÇÏÇÏÇÏÇñ³ñ³ñ³ñ³éáõéáõéáõéáõ----
ÃÛáõÝÃÛáõÝÃÛáõÝÃÛáõÝÝ»ñÇ µÝáõÛÝ»ñÇ µÝáõÛÝ»ñÇ µÝáõÛÝ»ñÇ µÝáõÛÃáí Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ»ï¨»É ÝáõÛÃáí Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ»ï¨»É ÝáõÛÃáí Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ»ï¨»É ÝáõÛÃáí Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ»ï¨»É ÝáõÛÝÇëÏ Ýñ³ Ý»ñÝÇëÏ Ýñ³ Ý»ñÝÇëÏ Ýñ³ Ý»ñÝÇëÏ Ýñ³ Ý»ñëï»Õëï»Õëï»Õëï»ÕÍ³Í³Í³Í³µ³µ³µ³µ³Ý³Ý³Ý³Ý³----
Ï³Ý ÷áõÉ»ñÇ Ý»ñùÇÝ ½³ñÏ³Ý ÷áõÉ»ñÇ Ý»ñùÇÝ ½³ñÏ³Ý ÷áõÉ»ñÇ Ý»ñùÇÝ ½³ñÏ³Ý ÷áõÉ»ñÇ Ý»ñùÇÝ ½³ñ·³óá·³óá·³óá·³óáõÙÝ»ñÇ ûñÇõÙÝ»ñÇ ûñÇõÙÝ»ñÇ ûñÇõÙÝ»ñÇ ûñÇÝ³Ý³Ý³Ý³ã³ã³ã³ã³÷áõÃÛ³ÝÁ:÷áõÃÛ³ÝÁ:÷áõÃÛ³ÝÁ:÷áõÃÛ³ÝÁ: ²Ûë ³éáõÙáí` 
ã³÷³½³Ýó áõß³·ñ³í ¿ Ý³¨ ³ÛÝ ÷³ëïÁ, áñ Çñ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý` 
1920-³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇ ÙÇç³ÝÏÛ³É ßñç³ÝáõÙ (ÙÇÝã §¾åÇù³Ï³Ý Éáõë³-
µ³óÁ¦ ÅáÕáí³ÍáõÝ), â³ñ»ÝóÁ ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï ³Ý·³Ù ¿ û·ï³·áñÍ»É ·Çñù 
µ³éÁ` §¾É»·Ç³` ·ñí³Í ì»Ý»ïÇÏáõÙ¦ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý Ù»ç, ³ÛÝ ¿É` 
Ñ»ñÃ³å³Ñ ÏÇñ³éáõÙÇ ëÏ½µáõÝùáí, »ñµ ¹ÇñùáñáßáõÙÁ µ³ó³ñÓ³Ï ã»½áù 
¿ ¨ ãÏ³ áñ¨¿ Ï³ñ·Ç Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝ Ï³Ù í»ñ³µ»ñÙáõÝù. 

ÐÉáõ áõ Ñ³Ùñ Ýñ³ ËáëùÇÝ 
àõ ß³ñÅáõÙÇÝ Ýñ³ ÙÇ Ù³ïÇ – 
æñûñÑÝ»ùÇó û, ÙÇÝã¨ ¼³ïÇÏ – 
¸³éÝáõÙ ¿ ßáõñçÁ ÏÛ³ÝùÁ «³½·Ç»: 
¸³éÝáõÙ »Ý ßáõñçÁ ·ñù»ñ, Ã»ñÃ»ñ, 
¸åñáó, Ã³ïñáÝ áõ »Ï»Õ»óÇ… (2, 256) 

Ð»Ýó ³¹ Ñ»ñÃ³å³Ñ ÏÇñ³éáõÙáí ¿É â³ñ»ÝóÁ Ù³ïÝ³óáõÛó ¿ ³ÝáõÙ 
÷³ëïÁ, Ã» ³Û¹ Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³ÍÝ Çñ Ñ³Ù³ñ ÙÇç³ÝÏÛ³É ëï»ÕÍ³-
·áñÍ³Ï³Ý ßñç³Ý ¿:  

§¾åÇù³Ï³Ý Éáõë³µ³ó¦ ÅáÕáí³ÍáõáõÙ, áñáí Ýß³Ý³íáñí»ó â³ñ»Ý-
óÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý Ýáñ ÷áõÉÁ, ÝÏ³ï»ÉÇ »Ý ¿³Ï³Ý ½³ñ·³óáõÙÝ»ñ, 
Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»É` Ñ»Ýó ÅáÕáí³ÍáõÇ í»ñÝ³·ñÇ á·áí: ²é³çÇÝ áõß³ñÅ³Ý 
½³ñ·³óáõÙÁ, áñ Ý³¨ ßñç³÷áõÉ³ÛÇÝ Ýáñ ³ÝóÙ³Ý óáõóÇã ¿, ³ÛÝ ¿, áñ  
»ñ·»ñ·»ñ·»ñ·-ÇÝ ½áõ·³Ñ»é ß³ï »Ý ùÝ³ñùÝ³ñùÝ³ñùÝ³ñ-Ç ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ºñ·ºñ·ºñ·ºñ·-Ç ·áñÍÝ³Ï³Ý 
ÏÇñ³éáõÙÁ, ³ÛëÇÝùÝ` »ñ·»ÉÁ, »ñ·»ÉÁ, »ñ·»ÉÁ, »ñ·»ÉÁ, Ù»Í Ñ³ßíáí, Ï³ñáÕ ¿ Çñ³Ï³Ý³óÝ»É ó³Ý-
Ï³ó³Í Ù³ñ¹` ³ÝÏ³Ë Çñ Ó³ÛÝ³ÛÇÝ ïíÛ³ÉÝ»ñÇó áõ Ï³ï³ñáÕ³Ï³Ý 
í³ñå»ïáõÃÛáõÝÇó Ï³Ù ÝáõÛÝÇëÏ ¹ñ³ µ³ó³Ï³ÛáõÃÛáõÝÇó: øÝ³ñøÝ³ñøÝ³ñøÝ³ñ-Ç ·áñÍ-
Ý³Ï³Ý ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÁ, ³Ûë ¹»åùáõÙ` Ýí³·»ÉÁ, Ýí³·»ÉÁ, Ýí³·»ÉÁ, Ýí³·»ÉÁ, ³Ýå³ÛÙ³Ý í³ñå»ïáõ-
ÃÛ³Ý áñáß³ÏÇ Ù³Ï³ñ¹³Ï ¿ ËáñÑñ¹³ÝßáõÙ: ²ÛÉ Ëáëùáí` »Ã» »ñ·»ñ·»ñ·»ñ·-Ý áõ 
ùÝ³ñùÝ³ñùÝ³ñùÝ³ñ-Á Ñ³Ù³µ³ÝáõÙ »Ýù Áëï ³Û¹ ïñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ý, ëï³óíáõÙ ¿, áñ 
§¾åÇù³Ï³Ý Éáõë³µ³ó¦-áõÙ â³ñ»ÝóÁ ëÏëáõÙ ¿ Ï³ñ¨áñ»É µ³Ý³ëµ³Ý³ëµ³Ý³ëµ³Ý³ëï»Õï»Õï»Õï»ÕÍáõÍáõÍáõÍáõ----
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ÃÃÃÃÛ³Ý ·ÇïáõÃÛ³Ý Û³Ý ·ÇïáõÃÛ³Ý Û³Ý ·ÇïáõÃÛ³Ý Û³Ý ·ÇïáõÃÛ³Ý ËÝ¹ÇñÁ: §ÀÝÃ»ñóáÕ åá»ïÇÝ¦ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý Ù»ç 
¹³ ³é³í»É ù³Ý å³ñ½ ¿ ³ÏÝ³ñÏí³Í. 

¼³ñÙ³Ýùá°í ·áõó» ¹áõ Ý³Û»ë ÇÙ ³Ûë 
¶ñùÇ ¿ç»ñÇÝ` Ã»° ³Ýßáõù, Ã»° å³ñ½, 
Ð»·Ý³Ýùáí ·áõó» Ååï³ë áõ ³ë»ë. 
Â» åá»ïÁ Ù»ñ ³Ûë á±õñ ¿ Ñ³ë»É… 
´³Ûó Ñ³ë»É ¿ Ý³ ÙÇ çÇÝç å³ñ½áõÃÛ³Ý, 
àñ Ó»éù ¿ µ»ñíáõÙ «¹Åí³ñ í³ñÅáõÃÛ³Ùµ»… (4, 119) 

²Ûë ³éáõÙáí` å³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿ Ý³¨, áñ §¾åÇù³Ï³Ý Éáõë³µ³ó¦ Åá-
Õáí³ÍáõÝ Çµñ¨ ÑÕ³ó³ÛÇÝ ³ñ³ñù ÙÇïí³Í ¿ óáõÛó ï³Éáõ, Ã» ÇÝãå»ë 
å»ïù ¿ ·ñíÇå»ïù ¿ ·ñíÇå»ïù ¿ ·ñíÇå»ïù ¿ ·ñíÇ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝÁ, ÇëÏ ¹ñ³Ý Ñ³çáñ¹³Í §¶Çñù ×³Ý³-
å³ñÑÇ¦-áõÙ ³ñ¹»Ý ·áñÍ áõÝ»Ýù ³Û¹ ï»ë³Ï³Ý-·»Õ³·Çï³Ï³Ý Ñ³ñó³-
¹ñáõÙÝ»ñÇ Çñ³óÙ³Ý, ³ÛëÇÝùÝ` ³ñ³ñ³ñ³ñ¹»Ý ·ñí³Í ¹»Ý ·ñí³Í ¹»Ý ·ñí³Í ¹»Ý ·ñí³Í µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý Ñ»ï: 

ºñ·ºñ·ºñ·ºñ·-Ç áõ ùÝ³ñùÝ³ñùÝ³ñùÝ³ñ-Ç ¿áõÃ³ÛÇÝ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ â³ñ»Ýó 
³é³çÇÝ ³Ý·³Ù ËáëáõÙ ¿ ´³ÏáõÝóÇÝ áõÕÕí³Í ÃÕÃáõÙ (§ÂáõÕÃ ²Ïë»É 
´³ÏáõÝóÇÝ, ·ñí³Í È»ÝÇÝ·ñ³¹Çó¦). 

 Î³ñ¹³° Ýñ³Ýó »ñ·»ñÁ` ³ßË³ï³ÝùÇÝ ÓáÝ³Í, 
 Î³ñ¹³° ëñïáí Ù³ùáõñ,– ¨ ÇÝÓ ³ë³° ÑÇÙ³`  
 ²ßË³ï»±É »Ý Ýñ³Ýù »ñµ¨Çó»… 
 ¶Çï»±Ý Ýñ³Ýù ³ñ¹Ûáù, áñ ËáëùÁ–Ãá°õçÝ ¿ ÝáõÛÝ, 
 àñ å³Ñ³ÝçáõÙ ¿ ç³Ýù áõ ùñïÝ³ç³Ý É³ñáõÙ, 
 Ø³ù³éÙ³Ý ßáõÝã ç»ñÙÇÝ, Ñá·ÝáõÃÛ³Ý ï»Ý¹ áõ ÃáõÛÝ, 
 ä³Ñ³ÝçáõÙ ¿ ËáÝç»Ýù… (4, 35-36) 

²ÛëåÇëÇ ï³ñµ»ñ³ÏáõÙÁ Ýáñ »ñ³Ý·Ý»ñ ¿ Ñ³Õáñ¹áõÙ ³ñ¹»Ý ·ñùÇ 
Ñ³Ý¹»å â³ñ»ÝóÇ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÇÝ: ºÃ» Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³Û¹å»ë ³ñï³Ñ³Ûï-
í»É, ³å³ ·ñ³Ï³Ý ÁÝÃ³óùÇ å³ñ³·ÍáõÙ Ñ³ïÏ³å»ë` â³ñ»ÝóÇ Ñ³Ù³ñ 
ëÏëáõÙ »Ý ï³ñµ»ñ³Ïí»É »ñ·í³Í »ñ·í³Í »ñ·í³Í »ñ·í³Í ·ñù»ñ ¨ ùÝ³ñí³Í ùÝ³ñí³Í ùÝ³ñí³Í ùÝ³ñí³Í ·ñù»ñ: ²ñ¹»Ý ÑÇß³-
ï³Ïí³Í §ÀÝÃ»ñóáÕ åá»ïÇÝ¦ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý Ù»ç â³ñ»ÝóÝ ³Ûë 
Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ ·ñáõÙ ¿. 

Ø»½ Ñ³Ù³ñ ³ñ¹»Ý áõÕÇ ¿ ³Ýó³Í 
Ð³Ù³ß»ßï »ñ·Ç éÇÃÙÁ Ýí³·áõÝ… (4, 119) 

²Ûë ï³ñµ»ñ³ÏÙ³Ý ¿áõÃÛáõÝÁ Ñ³ëÏ³Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ` ãÙáé³Ý³Ýù 
³Ù»Ý³Ï³ñ¨áñÁ, ³ÛÝ ¿` áñù³Ý ¿É §¾åÇù³Ï³Ï³Ý Éáõë³µ³ó¦ 
ÅáÕáí³ÍáõÇ ëï»ÕÍ³µ³Ý³Ï³Ý Ñ»ÝùÁ ¹³ë³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ ¿, 
³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, ³ÛÝ Ý³Ë¨³é³ç áõÕÕí³Í ¿ ·ñ³Ï³Ý Ï»Ý¹³ÝÇ 
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ÁÝÃ³óùÇ Ù³ùñ³·áñÍÙ³ÝÁ: â»ÝÃ³ñÏí»É ûñí³ Ñ»ßï 
å³Ñ³ÝçÙáõÝùÝ»ñÇÝ, ëï»ÕÍ»É ×³×³×³×³Ý³Ý³Ý³Ý³å³ñÑÇ å³ñÑÇ å³ñÑÇ å³ñÑÇ Ñ³Ù³ñ, ×³Ý³å³ñÑÇ ï»ë-
É³Ï³Ýáí:  

…È»°ÝÇÝ, ³Ûá°,–È»°ÝÇÝ:–´³Ûó áã ÙÇïÇÝ·³ÛÇÝ, 
´³Ûó á°ã ÃÙµáõÏ Ã»Ã¨, µ³Ûó á°ã åÉ³Ï³ï: 
È»°ÝÇÝ–³Ûëûñ ³ñ¹»Ý ³ë»É ¿–·³·³Ã, 
²ë»É ¿–Ý»ñùÇ°Ý Ï³éáõóáõÙ ùá Ýáñ Ã»Ù³ÛÇ… (4, 145-146) 

ê³ ³ÝóáÕÇÏ »ñ·Ç áõ ùÝ³ñí³Í ·ñùÇ ³é³ñÏ³Û³Ï³Ý Ñ³Ï³¹ñáõ-
ÃÛáõÝ ¿: àõëïÇª §ÀÝÃ»ñóáÕÇë¦ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý Ù»ç ³ñ¹»Ý áñáß³ÏÇ 
ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ Ï³` »ñ· Ïáãí³Í Ù³ëÝ³íáñ ¹ñë¨áñáõÙÇ áõ ·ñùÇ ³ÙµáÕ-
ç³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ. 

¶ñ»É »Ù »ë ÇÙ ·ñùáõÙ 
²ÛÝåÇëÇ° ïáÕ»ñ, 
àñ ãÇ ·ñÇ Çñ »ñ·áõÙ 
ºí á°ã ÙÇ åáí»ï: - (4, 118) 

§¾åÇù³Ï³Ý Éáõë³µ³óáõÙ¦ â³ñ»ÝóÝ ÁÝ¹·ÍáõÙ ¿ ·ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÇ 
Ù»Ï ³ÛÉ Ï³ñ¨áñ Ñ³ïÏ³ÝÇß, ³ÛÝ ¿` ·ÇñùÁ ·ÇñùÁ ·ÇñùÁ ·ÇñùÁ ¹³éÝáõÙ ¿ ³Û¹åÇëÇÝ, »Ã» Ï³-
Û³ÝáõÙ ¿ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙÁ ÁÝÃ»ñóáÕÇ ÁÝÃ»ñóáÕÇ ÁÝÃ»ñóáÕÇ ÁÝÃ»ñóáÕÇ Ñ»ï: ²ÛÉ Ëáëùáí` ÁÝÃ»ñóáÕÁ ·ñùÇ 
í»ñçÝ³Ï³Ý Ó¨³íáñÙ³Ý Ï³ñ¨áñ³·áõÛÝ Ý³Ë³å³ÛÙ³ÝÝ ¿: §ÀÝÃ»ñóá-
ÕÇÝ¦, §ÀÝÃ»ñóáÕ åá»ïÇÝ¦, §²Ïë»ÉÇÝ` §ØÃÝ³ÓáñÁ¦ Ï³ñ¹³Éáõó Ñ»ïá¦, 
§Ø³Ï³·ñáõÃÛáõÝ ÙÇ ·ñùÇ íñ³¦ í»ñÝ³·ñ³ÛÇÝ Ó¨³Ï»ñåáõÙÝ»ñÝ áõ 
¹ñ³Ýó µáí³Ý¹³Ï³ÛÇÝ å³ñ³·ñÏáõÙÝ»ñÁ ¹ñ³Ý »Ý ÙÇïí³Í. 

  âÁÝ¹áõÝ»°ë, ÁÝÏ»°ñ, ³Ûë ·Çñùë ³ÛÝå»ë, 
  ÆÝãå»ë ³ÕçÇÏÝ ¿ Ýí»ñ ÁÝ¹áõÝáõÙ.– 
  êå³ëáõÙ ¿ Ý³ ¹ñ³Ý ³ÝÑ³Ùµ»ñ, 
  ÆëÏ ëï³Ý³ÉÇë–ÙÇ ÏáÕÙ ¿ ¹ÝáõÙ… (4, 116) 
ÆÑ³ñÏ», ·Çñù-ÁÝÃ»ñóáÕ Ï³åÁ å³Ñ³ÝçáõÙ ¿ Ñ³ñ³µ»ñáõÙÇ áñáß³-

ÏÇ Ï»ñå áõ Ù³Ï³ñ¹³Ï, Ñ³Ï³é³Ï å³ñ³·³ÛÇÝ` ³ñÅ»½ñÏíáõÙ ¿ ¨° ³Û¹ 
Ï³åÁ, ¨° Ï³åÇ Ù³ëÝ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ¶ñùÇ Ñ»ï Ñ»Ýó ³ÛÝå»ë, Ñ³ÝáõÝ 
Ï³ñ¹³Éáõ Ñ³ñ³µ»ñí»Éáõ ý»ÝáÙ»ÝÝ ¿ Í³ÕñíáõÙ §ØÇ ³ÝåïáõÕ ÇÙ³ëï³-
ë»ñÇ¦ ¿åÇ·ñ³ÙáõÙ: 

ø»½ Ñ³ñó »Ù ï³ÉÇë, á¯í ÇÙ³ëï³ë»ñ, 
àñ µ³½Ù³åÇëÇ ·ñù»ñ »ë Ï³ñ¹áõÙ.– 
¸áõ Ï³ñ¹³ó³Í¹ ·ÉËá±õÙ¹ »ë µ³ñ¹áõÙ, 
Â»–¹ñ³ÝÇ±ó ¿ ÝëïáõÏ¹ Ñ³ëï³ó»É… (4, 168) 
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¶ñùÇ ·áñÍ³éÝ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ùÝÝí³Í µáÉáñ ³Ûë Ù³ëÝ³íáñáõÃÛáõÝÝ»-

ñÁ ·ñ³Ï³Ý ÁÝÃ³óùÇ Ñ³Ý¹»å Ùï³Ñá·áõÃÛ³Ý ³ñï³óáÉáõÙÝ»ñ »Ý, ¨ ¹³ 
¿ ·áõó» å³ï×³éÁ, áñ »ñµ»ÙÝ â³ñ»ÝóÁ ãÇ Ëáõë³÷»É ·ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÇ 
Ñ³ë³ñ³Ï³óáõÙÇó` ³é³ñÏ³Û³Ï³Ý ûñÇÝ³ÏÝ»ñ Ù³ïÝ³Ýß»Éáõ ÙÇïáõÙáí: 
ºí ë³, ·ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÇ ßñç³÷áõÉ³ëï»ÕÍ ·áñÍáÝÇ ³éáõÙáí, Ñ³ïÏ³-
Ýß³Ï³Ý ¿ â³ñ»ÝóÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý ³Ûë ßñç³ÝÇ Ñ³Ù³ñ: 

¶³Éáí Ý³ËÁÝÃ³ó ÷áõÉ»ñÇ áñáß ïñ³Ù³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ½³ñ·³óÙ³-
ÝÁ, å»ïù ¿ ³ë»É, áñ §¾åÇù³Ï³Ý Éáõë³µ³ó¦-áõÙ â³ñ»ÝóÁ Ã»å»ï 
ÏñÏÇÝ Ëáõë³÷áõÙ ¿ ë»÷³Ï³Ý ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í»ñÝ³·ñ»ñÇ 
ÑÇß³ï³ÏáõÙÇó, µ³Ûó ß³ï Ï³ñ¨áñ ¿, áñ ÏÇñ³éáõÙ ¿ §ÇÙ ·ÇñùÁ¦, 
§·Çñùë¦ Ó¨»ñÁ, áñáÝù, ³ÝÏ³ëÏ³Í, Ñ³ïÏ³å»ë ³é³çÇÝ ßñç³ÝáõÙ 
¹Çï³ñÏíáÕ Ý»ñùÇÝ ï³µáõÇ ³Ûë ³Ý·³Ù ³ñ¹»Ý í»ñçÝ³Ï³Ý 
Ñ³ÕÃ³Ñ³ñáõÙÝ »Ý óáõó³ÝáõÙ: ²ÛÉ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ ·ñù»ñÇ í»ñÝ³·ñ»ñÇ 
ÏÇñ³éÙ³Ý ³éáõÙáí ÝáõÛÝå»ë ³ÏÝÑ³Ûï ½³ñ·³óáõÙ Ï³: ²Ù»Ý³Ñ³ïÏ³-
Ýß³Ï³ÝÝ ³ÛÝ ¿, áñ ¹ñ³Ýù »ñÏáõ ³Ý·³Ù »Ý û·ï³·áñÍíáõÙ â³ñ»ÝóÇ 
ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ¨ »ñÏáõ ¹»åùáõÙ ¿É í»ñÝ³·ñ»ñÇ Ù»ç` 
§²Ïë»ÉÇÝ` §ØÃÝ³ÓáñÁ¦ Ï³ñ¹³Éáõó Ñ»ïá¦ ¨ §HOMO SAPIENS¦: ÀÝ¹ 
áñáõÙ` ³Ûë ·ñù»ñÇ ÁÝïñáõÃÛáõÝÁ å³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿, ¨ »ÝÃ³ñÏí³Í ¿ 
§¾åÇù³Ï³Ý Éáõë³µ³ó¦ ÅáÕáí³ÍáõÇ µáí³Ý¹³Ï³ÛÇÝ-³ë»ÉÇù³ÛÇÝ 
ÑÕ³óùÇÝ: ²Ïë»É ´³ÏáõÝóÇ §ØÃÝ³Óáñ¦ ÅáÕáí³ÍáõÝ ·ñ³Ï³Ý Ï»Ý¹³ÝÇ 
ÁÝÃ³óùÇ ÷³ëï ¿, É»Ñ ·ñáÕ êï³ÝÇëÉ³í äßÇµÇß¨ëÏáõ §HOMO 
SAPIENS¦ í»åÁ` Å³Ù³Ý³Ïáí ëïáõ·í³Í, Çµñ¨ ·Çñù ·Çñù ·Çñù ·Çñù ÷áñÓ³éáõÃÛáõÝ 
³Ýó³Í ·ñ³Ï³Ý ÷³ëï: àõëïÇ` ´³ÏáõÝóÇ ¹»åùáõÙ Ýñ³ ·ÇñùÁ 
¹Çï³ñÏíáõÙ ¿ Çµñ¨ »ñ·, »ñ·, »ñ·, »ñ·, áñ ¹»é å»ïù ¿ ùÝ³ñíÇ ùÝ³ñíÇ ùÝ³ñíÇ ùÝ³ñíÇ áõ ¹³éÝ³ ·Çñù ·Çñù ·Çñù ·Çñù 
(§²ßË³ïÇ°ñ    ë³Ï³ÛÝ…¦, 4, 114), , , , ³ÛÝÇÝã` §HOMO SAPIENS¦-Ç 
å³ñ³·³ÛÇÝ ·áñÍ áõÝ»Ýù ³ñ¹»Ý ·ñùÇ ·ñùÇ ·ñùÇ ·ñùÇ Ñ»ï` Çñ ý»ÝáÙ»Ý³É µáÉáñ 
·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñáí (§Ü³ Ï³ñ¹áõÙ ¿ñ ³ÝÑ³·–¨ ·ÝáõÙ ¿ñ, Ñ³Ý¹áõ·Ý // 
²ñ¹»Ý ÇÝùÝ ¿É ³Û¹ §í»Ñ¦ ×³Ý³å³ñÑáí…¦, 4, 80): 

§¶Çñù ×³Ý³å³ñÑÇ¦ ÅáÕáí³ÍáõÝ áã ÙÇ³ÛÝ Ñ³Ûáó å³ïÙáõÃÛ³Ý ³Ù-
÷á÷áõÙÝ áõ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÙÝ ¿ ¨ ÙÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï` ·³ÉÇùÇ áõÕ»óáõÛóÁ, 
³ÛÉ¨ ³Ù÷á÷áõÙÝ ¿ â³ñ»ÝóÇ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý ÁÝÃ³óùÇ áõ ÏñÏÇÝ 
·³ÉÇùÇ áõÕ»óáõÛóÁ: àõëïÇ` ÝÙ³Ý³ïÇå ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñáí ³Û¹ ÅáÕáí³-
ÍáõáõÙ Ñ³ïÏ³ÝßíáõÙ ¿ Ý³¨ ·ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÁ: Ð»Ýó §¶Çñù ×³Ý³å³ñÑÇÝ¦ 
³ñ¹»Ý Çñ í»ñÝ³·ñáí áõ Ï³éáõóí³Íùáí` ·ñùÇ` Ñ³ñ³ï¨áÕ, ³Ù÷á÷áÕ` 
Ã»° ³ÝóÛ³ÉÇ, Ã»° ·³ÉÇùÇ ÇÙ³ëïáí, ý»ÝáÙ»ÝÇ ÏñáÕÝ ¿: §¾åÇù³Ï³Ý Éáõ-
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ë³µ³óÇ¦ ï»ë³Ï³Ý Ñ³Ý·³Ý³ÏÝ»ñáí â³ñ»ÝóÝ ÇÝùÝ Çñ Ñ³Ù³ñ, Çñ ÇÝù-
Ý³¹³ïáõÃÛ³Ý áõÕÕáñ¹áÕ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ` Ñ³çáñ¹ ÇëÏ 
ù³ÛÉáí Ýí³×»ó ÙÇ Ù³Ï³ñ¹³Ï, áñÝ ³ñ¹»Ý Ï³ñáÕ ¿ñ íëï³Ñ³µ³ñ ·Çñù ·Çñù ·Çñù ·Çñù 
³Ýí³Ý»É: ²ÛÉ Ëáëùáí` §¶Çñù ×³Ý³å³ñÑÇÝ¦ â³ñ»ÝóÇ ³é³çÇÝ áõ, 
³í³Õ, ÙÇ³Ï ·ÇñùÝ ¿` ë»÷³Ï³Ý Ï»ñåÁÝÏ³ÉÙ³Ùµ: 

§¶Çñù ×³Ý³å³ñÑÇáõÙ¦, ³Ýßáõßï, Ý³¨ ³ÝóÛ³ÉÁ í»ñÉáõÍ»Éáõ ÏáÉá-
ñÇï³ÛÇÝ ïñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ùµ` ã³ñ»ÝóÛ³Ý µ³é³å³ß³ñ ¿ Ý»ñÙáõÍíáõÙ 
Ù³ïÙ³ïÙ³ïÙ³ïÛ³ÝÛ³ÝÛ³ÝÛ³Ý     Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ Çµñ¨ ·ñùÇ ·ñùÇ ·ñùÇ ·ñùÇ Ñ³Ù³ñÅ»ù, Ã»å»ï Ï³Ý µáí³Ý¹³-
Ï³ÛÇÝ å³ñ³·ñÏáõÙÝ»ñÇ »ñ³Ý·³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏáõÙÝ»ñ: Ø³ëÝ³íáñ³-
å»ë` Ù³ïÛ³ÝÝ Ù³ïÛ³ÝÝ Ù³ïÛ³ÝÝ Ù³ïÛ³ÝÝ ³ñï³óáÉáõÙ ¿ ·ñùÇ·ñùÇ·ñùÇ·ñùÇ å³ïÙ³Ï³Ý ÷áñÓ³éáõÃÛáõÝÁ, ¹³-
ñ»ñÇ ×³Ý³å³ñÑÁ: ÆëÏ ³ÛÝ ÷³ëïÁ, áñ áñáß ¹»åù»ñáõÙ â³ñ»ÝóÁ 
Ù³ïÛ³Ý Ù³ïÛ³Ý Ù³ïÛ³Ý Ù³ïÛ³Ý áñ³ÏáõÙÝ ¿ ï³ÉÇë Çñ ÇëÏ ·ñùÇÝ (§Î³ñ¹³Éáí Ù³ïÛ³ÝÝ ³Ûë 
Ëáñ³ËáñÑáõñ¹…¦, 4, 398, §¸ñ»É »ë ³ÝÙ»é Ù³ïÛ³ÝáõÙ ùá ³Ûë…¦, 4, 
407), µËáõÙ ¿ ³ÛÝ íëï³ÑáõÃÛáõÝÇó, áñ ³ÛÝ, Çñáù, ×³Ý³å³ñÑÇ ·Çñù ¿ª 
áõÝ³Ï Ó»éù µ»ñ»Éáõ å³ïÙ³Ï³Ý ÷áñÓ³éáõÃÛáõÝ áõ ³ÝóÝ»Éáõ ¹³ñ»ñÇ 
×³Ý³å³ñÑ: 

Ð³Ûáó §³Ý³ÝóÛ³É ³ÝóÛ³ÉÇ¦ ùÝÝ³¹³ïáõÃÛ³ÝÁ, áñù³Ý ¿É ½³ñÙ³-
Ý³ÉÇ ÑÝãÇ, â³ñ»ÝóÇÝ ÙÕáõÙ ¿ Ñ»Ýó ·ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÁ: ä³ïÙáõÃÛáõÝÝ ÁÝ-
Ï³É»Éáí áõ Ù»ÏÝ³µ³Ý»Éáí Çµñ¨ ·Çñùª ³Ù÷á÷áõÙÇ, å³ñ³·ñÏáõÙÇ áõ 
³í³Ý¹áõÙ-÷áË³ÝóáõÙÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó (ÑÇß»Ýù ä³ïÙ³Ñáñ Ñ³ÛïÝÇ áõ 
³Ûë å³ñ³·³ÛÇÝª ã³ñ»ÝóÛ³Ý Ñ³Û³óùÝ»ñÇÝ Ñ³Ù³µ³ÝíáÕ ¹Å·áÑáõÃÛáõÝÁ 
Ù»ñ Ý³ËÝÇÝ»ñÇ ³ÝÇÙ³ëï³ë»ñ µ³ñùÇ í»ñ³µ»ñÛ³É), â³ñ»ÝóÁ ÙÇ ÏáÕ-
ÙÇóª ·ñùÇ ³Û¹ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ ¿ ÁÝ¹·ÍáõÙ, µ³Ûó ÙÛáõë ÏáÕÙÇó ¿Éª íñ¹áííáõÙ 
¿, áñ ³Û¹ Ññ³ß³ÉÇ ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÁ Ñ³ÝÇñ³íÇ Éóñ»É »Ý ³Ý÷³éáõÝ³Ï 
ÑÇß³ï³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñáí. 

ØÇ Ó»éù, áñ ½áñáõÃÛáõÝ ¿ ï³ÉÇë ·ñãÇë– 
Ø»ñ å³ïÙáõÃÛ³Ý ·ñùÇó ¹³ñÓÝáõÙ ¿ ÙÇ Ã»ñÃ 
ºí µ³óáõÙ ¿ ¿çÁ Ý³Ë³í»ñçÇÝ,– 
ºí Ñ³Ý¹»ë »Ý ·³ÉÇë–³ÝÏ»ñå³ñ³Ýù ³Ý¹»Ù– 
ºñ»Ïí³ Ù»ñ ï»ñ»ñÁ ãÝãÇÝ… (4, 209) 

àõëïÇ Áëï â³ñ»ÝóÇª å³ïÙáõÃÛáõÝÁ Ù³ùñ³·áñÍ»Éáõ, ³ÝóÛ³ÉÇ 
ëË³ÉÝ»ñÇó Ó»ñµ³½³ïí»Éáõ Ý³Ë³å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿É ·ñùÇ ·áñÍ³é-
Ý³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁª ³ÛÝ ¿ª áñå»ë å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³í»ñÅ³Ý³Éáõ É³í³-
·áõÛÝ ·ñ³í³Ï³Ý, ãß³ñ³ß³Ñ»ÉÝ ¿: Ö³Ý³å³ñÑÇ ·ÇñùÁ å»ïù ¿ Ó»ñµ³-
½³ïí³Í ÉÇÝÇ ³Û¹ï»ë³Ï µáÉáñ ·³ÛÃ³ÏÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇó. 
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ºí á°ã ÙÇ, á°ã ÙÇ Ù³ïÛ³Ý 
âÇ Ýß»Éáõ »ñµ»ù Ó»ñ óÝáñùÁ ³ÝÑÇÙÝ 
Æñ ¿ç»ñáõÙ ³ÝÑÇÙÝ áõ ³ÝÑ³ïÛ³É… (4, 209) 

 
¶ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó µ³ó³éÇÏ ¿ §¸»åÇ ÉÛ³éÁ Ø³ëÇë¦ 

åá»ÙÁ, áñÁ »ñ¨³Ý ¿ µ»ñáõÙ ã³ñ»ÝóÛ³Ý Ýáñ³Ýáñ Ù»ÏÝ³Ï»ï»ñ: ²Ûëï»Õ 
·ÇñùÁ Ý³Ë ÑÇß³ï³ÏíáõÙ ¿ ³Ûëå»ë ³ë³Íª ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ÃÕÃ»ñÇ Ï³ñ·áõÙ. 

úñ³·ñ»ñ, ·ñù»ñ, Ó»é³·ñ»ñ… (4, 214) 
ê³Ï³ÛÝ ³Ù»Ý ÇÝã Ñëï³ÏíáõÙ ¿, »ñµ ËáëùÁ ¹³éÝáõÙ ¿ ²µáíÛ³ÝÇ 

§ì»ñù Ð³Û³ëï³ÝÇ¦ í»åÇÝ: ²Ûë åá»ÙáõÙ ³é³çÇÝ ³Ý·³Ù â³ñ»ÝóÇ 
ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý Ù»ç ÏÇñ³éíáõÙ áõ Ï³ñ¨áñíáõÙ ¿ §ïå³·ñÛ³É ·Çñ¦ 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ (4, 214): ²µáíÛ³ÝÇª â³ñ»ÝóÇ å³ïÏ»ñ³Í í»ñçÇÝ ·Ç-
ß»ñí³ Ï³ëÏ³ÍÝ áõ ï³·Ý³åÝ»ñÁ Ý³Ë¨³é³ç í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý Ýñ³Ý, áñ 
§Çñ ËáëùÁ Ï»Ý¹³ÝÇ¦ Ñ³ÝÓÝíÇ §ïå³·ñÛ³É ·ñÇÝ¦: ì»ñçÇÝÝ ³Ûë 
¹»åùáõÙ å»ïù ¿ Ñ³ëÏ³Ý³É ·Çñù ÇÙ³ëïáí, ¨ áñáí óáõÛó ¿ ïñíáõÙ Ù»Ï 
³ÛÉ ý»ÝáÙ»Ý³É Ñ³ïÏ³ÝÇßª â³ñ»Ýó ÑáõÛëÁ ¹ÝáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ ïå³·ñÛ³É ·ñÇª 
·ñùÇ íñ³, ³ÛÉ ¹»åùáõÙª ÝáõÛÝÇëÏ ³Ù»Ý³Ñ³Ý×³ñ»Õ Ï»Ý¹³ÝÇ ËáëùÁ 
å³ïÙáõÃÛ³Ý ÑáÉáíáõÛÃáõÙ ¹³ï³å³ñïí³Í ¿ Ùáé³óÙ³Ý Ï³Ù Ë»Õ³-
ÃÛáõñÙ³Ý: ²Û¹ ³éáõÙáíªµÝáõÃ³·ñ³Ï³Ý »Ý Ý³¨ §²ùÇÉÉ»±ë, Ã»± äÛ»ñá¦ 
ÇÝï»ñÙ»¹Ç³ÛáõÙ ·ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÇ ³ñÍ³ñÍáõÙÝ»ñÁ: ²Ûëï»Õ ·ñùÇª Çµñ¨ 
×ßÙ³ñïáõÃÛ³Ý ÷áË³ÝóÙ³Ý Ù³ëÝ³íáñáõÃÛáõÝÝ ¿ ³ñï³óáÉí³Í: ø³ÝÇ 
áñ Ã³ï»ñ·áõÃÛáõÝÝ ³ÝïÇå ¿, Ó»é³·Çñ, ³å³ Ó»éÝÙËáõÙÝ»ñÝ ³Û¹ 
å³ñ³·³ÛÇÝ ³í»ÉÇ áõ ³í»ÉÇ ß³ï Ï³ñáÕ ¿ÇÝ ÉÇÝ»É:  

´³Ûó ¨ áõß³·ñ³í ÙÇ Ñ³Ý·³Ù³Ýù. §¸»åÇ ÉÛ³éÁ Ø³ëÇë¦ åá»ÙÇ` 
²µáíÛ³ÝÇª ÙÇ í»ñçÇÝ ³Ý·³Ù §ì»ñùÁ¦ Ï³ñ¹³Éáõ ÁÝÃ³óùÁ ÛáõñáíÇ 
ÅËïáõÙ ¿ ³Û¹ Ùï³ÛÝáõÃÛáõÝÁ: âÙáé³Ý³Ýù, áñ ³Ûë ¹»åùáõÙ ·áñÍ áõÝ»Ýù 
³ÝïÇå, ³ÛÉ Ëáëùáíª §áã ïå³·ñÛ³É¦ §ì»ñùÇ¦ Ñ»ï: â³ñ»ÝóÁ, ë³Ï³ÛÝ, 
³Û¹ ï»ïñ³ÏÁ ·Çñù ¿ ³Ýí³ÝáõÙ: ê³ ²µáíÛ³ÝÇ »ñÏÇÝ ïñí³Í µ³ó³éÇÏ 
·Ý³Ñ³ï³Ï³Ý ¿ ¨ íëï³Ñ³µ³ñª â³ñ»ÝóÝ ³Ûë µ³ó³éáõÃÛáõÝÁ ³ÛÉ å³-
ñ³·³ÛÇ ã¿ñ ¿É ³ÝÇ, áñ µËáõÙ ¿ §ì»ñùÇ¦ á×Ç áõ á·áõ Ëáñ³·áõÛÝ ½·³óá-
ÕáõÃÛáõÝÇó: 

àñù³Ý ¿É §Ø³Ñí³Ý ï»ëÇÉ¦ åá»ÙáõÙ â³ñ»ÝóÇ ·Ý³Ñ³ïáõÙÝ»ñÁ Ñ³Û 
³½·³ÛÇÝ-ù³Õ³ù³Ï³Ý ·áñÍÇãÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É Ï³ëÏ³Íáï, Ù»ñÅáÕ³-
Ï³Ý áõ Ý³¨ª Í³Õñ³Ï³Ý ¿, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, ³Ûëï»Õ ¿É ·ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÝ 
ÁÝ¹·ÍíáõÙ ¿ Çñ áñáß ¹ñ³Ï³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñáí: ð³ýýáõ Ï»ñå³ñÝ, ûñÇ-
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Ý³Ï, Ý³Ë¨³é³ç Ñ³ïÏ³ÝßíáõÙ ¿, ³ÝÑ³ï³Ï³Ý³ÝáõÙ ¿ Ýñ³ §Î³ÛÍ»ñ¦ 
í»åÇ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñáí. 

²ÏÝáóÝ»ñ áõÝÇ Ý³ ¹ñ³Í, ¨ Ó»éùÇÝ µéÝ»É ¿ ÙÇ ·Çñù… (4, 231) 
ÆëÏ ³ÛÝ, áñª 
ì»ñ Ãé³í Ñáõ½í³Í Ý³ ï»ÕÇó, ßåñï»ó ·ÇñùÁ ÙÇ ÏáÕÙ… (4, 232), 

áã Ã» ·ñùÇ Ñ³Ý¹»å ³ñÑ³Ù³ñÑ³ÝùÇ óáõóÇã ¿, ³ÛÉ ·ñùÇ å³ï×³é³Í 
Ñáõë³Ë³µáõÃÛ³Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝ: 

¶ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÇ ù³ñ³ó³ÍáõÃÛ³Ý, ¹á·Ù³ïÇ½ÙÇ ÁÝÏ³ÉáõÙÁ, áñÝ ÇÝã-
å»ë ³ñ¹»Ý Ýß»É »Ýù, ³éÏ³ ¿ñ ºñ»ùÇ ¹»ÏÉ³ñ³óÇ³ÛÇ ¹ñáõÛÃÝ»ñáõÙ, ¿É 
³í»ÉÇ ËÇëï ¿ ¹ñë¨áñíáõÙ áõ ùÝÝ³¹³ïíáõÙ ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý Ñ³Û ·ñ³Ï³-
ÝáõÃÛ³Ý å³ñ³·ÍáõÙª ³½·³ÛÇÝ ·³Õ³÷³ñ³ËáëáõÃÛ³Ý áõ Ñá·»µ³Ýáõ-
ÃÛ³Ý ï»ë³Ï»ïÇó: §¶áíù Ë³ÕáÕÇ, ·ÇÝáõ ¨ ·»Õ»óÇÏ ¹åñáõÃÛ³Ý¦ åá»-
ÙáõÙ ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ ·ñù»ñÁ µÝáñáßíáõÙ »Ý Çµñ¨ §ê¨³ÏáÕ 
·ñù»ñ` Ùïù»ñáí ëÇÝ…¦ (4, 298), §ºí Ó»ñ ¹åñáõÃÛ³Ý ·ñù»ñÁ ëáõï…¦ 
(4, 300), áñáÝó §Üáñù¦ åá»ÙáõÙ Ñ³Ï³¹ñíáõÙ »Ý Ýáñ³·áõÛÝ ßñç³ÝÇ 
·ñù»ñÁª §Ø»ñ ·ñ³Í ·ñù»ñáõÙ ³ñ¹³ñ…¦ (4, 316): 

²ÛÝ, áñ â³ñ»ÝóÁ §¶Çñù ×³Ý³å³ñÑÇÝ¦ Ñ³Ù³ñ»Éáõ ¿ñ Çñ §í»ñçÇÝ 
Ù³ïÛ³ÝÁ¦, µÝ³í å³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿ñ. ¹ñ³ Ù»ç ÙÇ ÏáÕÙÇó` ·áõó» Ù³ñ·³-
ñ»³Ï³Ý Ï³ÝË³ï»ëáõÙ Ï³ñ, µ³Ûó ³í»ÉÇ ß³ï, ÇÙ Ï³ñÍÇùáí, §¶Çñù ×³-
Ý³å³ñÑÇáí¦ Ýí³×í³Í Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ ³éÃ³Í Ù»Í³ÙïáõÃÛáõÝÝ ¿ñ Ëá-
ëáõÙ: ²ÛÝå»ë áñ` â³ñ»ÝóÇ 1934-37 ÃÃ. ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý ßñç³ÝÁ áã 
ÙÇ³ÛÝ Ë³éÝÇ×³Õ³Ýç ûñ»ñÇ, ¹³ñÓ¹³ñÓÇÏ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇ ³ñï³óá-
ÉáõÙÝ ¿ñ, Ý³¨` áñáß³ÏÇ Ùï³í³ËáõÃÛáõÝÁ ÏñÏÇÝ ·Çñù ·Çñù ·Çñù ·Çñù áõÝ»Ý³Éáõ Ñ³í³-
Ý³Ï³Ý Ó³ËáÕÙ³Ý: àõëïÇ` â³ñ»ÝóÇ ³Û¹ ßñç³ÝÇ ³ÝûñÇÝ³Ï áõ ³åß»-
óáõóÇã µ³½Ù³½³ÝáõÃÛáõÝÁ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ï»ë³Ï»ïÇó áã ÙÇ³ÛÝ ³Ýáñáß 
³å³·³ÛÇ ½·³óáÕáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý, ³ÛÉ¨` ·ñùÇ ·ñùÇ ·ñùÇ ·ñùÇ áñáÝáõÙÝ»ñ:  

ºÃ» ³Ûë ßñç³ÝÁ ¹Çï³ñÏ»Ýù ·ñùÇ ·ñùÇ ·ñùÇ ·ñùÇ ý»ÝáÙ»ÝÇ ã³ñ»ÝóÛ³Ý ÁÝÏ³ÉáõÙ-
Ý»ñÇ Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ, ³å³ Ïï»ëÝ»Ýù, áñ â³ñ»ÝóÁ ·Çñù Ñ³ëÏ³óáõ-
ÃÛáõÝÁ ßñç³Ý³éáõÙ ¿ ¹ñ³ ³ñÅ»ùÇ í»ñçÝ³Ï³Ý ·Çï³ÏóÙ³Ý ¨ ¹ñ³Ý Ù»ñ-
Ó»Ý³Éáõ Ñ³Ï³ë³Ï³Ý ½·³óáÕáõÃÛáõÝÝ»ñáí: 
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ÐÕáõÙÝ»ñ ¨ Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÐÕáõÙÝ»ñ ¨ Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÐÕáõÙÝ»ñ ¨ Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÐÕáõÙÝ»ñ ¨ Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñ    
 
[1] êáõñ»Ýêáõñ»Ýêáõñ»Ýêáõñ»Ý    ²Õ³µ³µÛ³Ý,²Õ³µ³µÛ³Ý,²Õ³µ³µÛ³Ý,²Õ³µ³µÛ³Ý,    ºÕÇß» â³ñ»Ýó, ·Çñù »ñÏñáñ¹, ºñ¨³Ý, 1977, ¿ç 226 

(ÁÝ¹·ÍáõÙÁ µÝ³·ñáõÙ - ². Ü.): 
 [2] ²½³ï²½³ï²½³ï²½³ï    ºÕÇ³½³ñÛ³Ý,ºÕÇ³½³ñÛ³Ý,ºÕÇ³½³ñÛ³Ý,ºÕÇ³½³ñÛ³Ý,    â³ñ»ÝóÁ ¨ §·ñù»ñÇ ³ßË³ñÑÁ¦, ï»°ë 

§â³ñ»ÝóÛ³Ý ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñ¦, ·Çñù 7, ºñ¨³Ý, 2002, ¿ç 77: 
 [3] ¼áñûñÇÝ³Ï` §¶Çñù¶Çñù¶Çñù¶Çñù    – ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÁ Å³Ù³Ý³ÏÇ áõ ï³ñ³ÍáõÃÛ³Ý 

Ù»ç í»ñ³ñï³¹ñ»Éáõ ¨ Ñ³Õáñ¹»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ï»ëí³Í å³ïÙ³Ï³Ýáñ»Ý 
³Ùñ³Ï³Ûí³Í Ó¨£ êÏ½µáõÙ »Õ»É ¿ Ó»é³·Çñ, Ñ»ïá` ïå³·Çñ£ Àëï ÚàôÜºêÎú-Ç 
Ñ³ÝÓÝ³ñ³ñ³Ï³ÝÇ` ·ÇñùÁ å»ïù ¿ áõÝ»Ý³ ¿ç»ñÇ áñáß³ÏÇ ù³Ý³Ï` 3 Ù³ÙáõÉ` 48 
¿çÇó áã å³Ï³ë£ ¶»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ËáëùÇ ÝÛáõÃ³Ï³Ý³óÙ³Ý ¨ ï³ñ³ÍÙ³Ý 
ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÙÇçáó ¿¦ (ï»°ë Ø»ÉëØ»ÉëØ»ÉëØ»Éë    ê³ÝÃáÛ³Ý,ê³ÝÃáÛ³Ý,ê³ÝÃáÛ³Ý,ê³ÝÃáÛ³Ý,    ¶ñ³Ï³Ý³·Çï³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, 
ºñ¨³Ý, 2007, ¿ç 51-52): 

 [4] êáõñ»Ýêáõñ»Ýêáõñ»Ýêáõñ»Ý    ²Õ³µ³µÛ³Ý,²Õ³µ³µÛ³Ý,²Õ³µ³µÛ³Ý,²Õ³µ³µÛ³Ý,    ºÕÇß» â³ñ»Ýó, ·Çñù ³é³çÇÝ, ºñ¨³Ý,1973, ¿ç 280 
(ÁÝ¹·ÍáõÙÁ` µÝ³·ñáõÙ - ².Ü.): 

 [5] î»°ë Êáñ»ÝÊáñ»ÝÊáñ»ÝÊáñ»Ý    ê³ñ·ëÛ³Ý,ê³ñ·ëÛ³Ý,ê³ñ·ëÛ³Ý,ê³ñ·ëÛ³Ý,    î³ëÝ³ÙÛ³ÏÝ»ñÇ ÙÇçáí, ºñ¨³Ý, 1966, ¿ç 185-
192: 

 [6] ºñÏñáñ¹ Ó¨³Ï»ñåáõÙÝ, Çñáù, íÇ×³ñÏ»ÉÇ ¿, ÇÝãå»ë ÷³ëï³é³ï áõ 
ÑÇÙÝ³íáñ í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÝ»ñáí ¹³ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÙ ¿ ¶ñÇ·áñ äÁÉïÛ³ÝÁ (ï»°ë Ýñ³ 
§Ð³ÛÏ³Ï³Ý ýáõïáõñÇ½Ù¦ Ù»Ý³·ñáõÃÛáõÝÁ (ºñ¨³Ý, 2009)): 
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РЕЗЮМЕ 

В данной статье анализируются комментарии Егише Чаренца по поводу 
феномена книги. Анализируя разные представления и концепции о книге, статья 
показывает ее влияние на творческое мировоззрение Чаренца. 

 
 
THE BOOK PHENOMENON IN THE POETRY OF YEGHISHE CHARENTS 

 
Arqmenik Nikoghosyan 

 
SUMMARY    

Charents’ interpretation of book phenomenon is discussed in the article. Representing 
different perceptions of book concept, the article shows its influence on the creation periods 
of Charents.  
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²Ü²îàÈÆ²Î²Ü ØÆ ¸Æò²Üì²Ü ²ðî²òàÈàôØÀ Ð²Ú ²Ü²îàÈÆ²Î²Ü ØÆ ¸Æò²Üì²Ü ²ðî²òàÈàôØÀ Ð²Ú ²Ü²îàÈÆ²Î²Ü ØÆ ¸Æò²Üì²Ü ²ðî²òàÈàôØÀ Ð²Ú ²Ü²îàÈÆ²Î²Ü ØÆ ¸Æò²Üì²Ü ²ðî²òàÈàôØÀ Ð²Ú 
²Üì²Ü²´²ÜàôÂÚ²Ü Øºæ²Üì²Ü²´²ÜàôÂÚ²Ü Øºæ²Üì²Ü²´²ÜàôÂÚ²Ü Øºæ²Üì²Ü²´²ÜàôÂÚ²Ü Øºæ    

 
²ñÙ»Ý ä»ïñáëÛ³Ý²ñÙ»Ý ä»ïñáëÛ³Ý²ñÙ»Ý ä»ïñáëÛ³Ý²ñÙ»Ý ä»ïñáëÛ³Ý    

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹áÏïáñ, åñáý»ëáñ, 
ÐÐ ¶²² ÐÝ³·ÇïáõÃÛ³Ý ¨ ³½·³·ñáõÃÛ³Ý ÇÝëïÇïáõï 

 
Ð³Ûáó ³½·³ÍÇÝ ³é³ëå»ÉÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ²ñ³ñ³ïÛ³Ý ¹³ßïÁ ³é³-

çÇÝÁ µÝ³Ï»óÝáõÙ ¿ Ð³ÛÏÇ áñ¹Ç ²ñ³Ù³Ý»³ÏÁ (³í³Ý¹í³Í ¿ Ý³¨ ²ñÙ³-
Ý»³Ï, ²ñ³Ù»Ý³Ï/ ²ñÙ»Ý³Ï ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáí), ÇëÏ Ýñ³ áñ¹Ç ²ñ³Ù³ÛÇ-
ëÁ (ï³ñµ»ñ³Ïª ²ñÙ³ÛÇë) Ï³éáõóáõÙ ¿ ³ÛÝï»Õ Ñ³Ûáó ³é³çÇÝ Ù³Ûñ³ù³-
Õ³ùÁ ¨ ÏáãáõÙ ³ÛÝ Çñ ³ÝáõÝáí ²ñÙ³íÇñ: ØÇ ù³ÝÇ ë»ñáõÝ¹ ³Ýó ëñ³Ýó 
Å³é³Ý·Ý»ñÇó ²ñ³ÙÁ É³ÛÝ³óÝáõÙ ¿ Ð³Û³ëï³ÝÁ µáÉáñ ÏáÕÙ»ñÇó ¨ ÑÇÙù 
¹ÝáõÙ Ýáñ, Ñ½áñ Ð³Û³ëï³ÝÇ, ÝáñÇó Ï»ÝïñáÝ áõÝ»Ý³Éáí ²ñÙ³íÇñÁ 
(Êáñ»Ý³óÇ I.10-14, ê»µ»áë I): 

²ñÙ³íÇñ ³Ýí³ÝáõÙÝ ³í³Ý¹í³Í ¿ Ñ»ïáõñ³ñï³Ï³Ý ¹³ñ³ßñç³-

ÝÇó (ÑáõÝ. Armaouira, É³ï. Armavira, ÑÇÝ Ñ³Û. ²ñÙ³õÇñ, ë»é. ²ñÙ³õñ³Û), 

µ³Ûó ³ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ ÑÝ³·áõÛÝ Í³·áõÙ áõÝ»Ý³É1, ù³ÝÇ áñ ³ÝÑ³ëÏ³Ý³ÉÇ ¿ 

Ñ³Û»ñ»Ý ¨ Ñ³ñ¨³Ý Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó É»½áõÝ»ñáí: Àëï ³Ù»Ý³Ñ³í³Ý³-
Ï³Ý ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛ³Ý, ³ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ Ï³åí»É Ë»Ã»ñ»Ý ÑÇÙù»ñÇ Ñ»ïª 
arma- §ÉáõëÇÝ, ÉáõëÝ³ëïí³Í¦ + pir §ïáõÝ¦, ÏñáÝ³Ï³Ý áÉáñïáõÙª 

                                            
1 ÐÝ³·Çï³Ï³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ, ²ñÙ³íÇñÇ µÉáõñÁ å³ßï³ÙáõÝù³ÛÇÝ 

Ï»ÝïñáÝ ¿ »Õ»É ³ñ¹»Ý Ù.Ã.³. IV Ñ³½³ñ³ÙÛ³ÏÇ í»ñçÇó: àõß µñáÝ½Ç ¨ í³Õ »ñÏ³-
ÃÇ ¹³ñ³ßñç³ÝÝ»ñáõÙ, Ù.Ã.³. II Ñ³½³ñ³ÙÛ³ÏÇ Ï»ëÇó, Ýñ³ å³ßï³ÙáõÝù³ÛÇÝ 
Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ Ù»Í³ÝáõÙ ¿, ÇëÏ ²ñ³ñ³ïÛ³Ý ¹³ßïÇ áõñ³ñï³Ï³Ý Ýí³×áõÙÇó 
³é³ç (Ù.Ã.³. IX ¹. í»ñç) ³ÛÝ ¿ ï³ñ³Í³ßñç³ÝÇ ·ÉË³íáñ ÏñáÝ³Ï³Ý Ï»ÝïñáÝ-
Ý»ñÇó Ù»ÏÝ ¿ñ: àõñ³ñï³Ï³Ý ¹³ñ³ßñç³ÝáõÙ (Ù.Ã.³. VIII-VII ¹¹.) ²ñÙ³íÇñÇ µÉáõ-
ñÁ, Çñ µ³½Ù³ÃÇí ï³×³ñ³ÛÇÝ ¨ ³ÛÉ å³ßï³ÙáõÝù³ÛÇÝ áõ ³ßË³ñÑÇÏ Ï³éáõÛó-
Ý»ñáí, ²ñ·ÇßÃÇ I-Ç ÏáÕÙÇó Ù.Ã.³. 776 Ã. Ï³éáõó³Í ²ñ·ÇßÃÇËÇÝÇÉÇ ù³Õ³ùÇ 
³ñ¨»ÉÛ³Ý Ñ³ïí³ÍÇ Ï³Ù ³ñí³ñÓ³ÝÇª «ëñµ³½³Ý ù³Õ³ùÇ» Ï»ÝïñáÝÝ ¿ñ: 
àõñ³ñïáõÇ ³ÝÏáõÙÇó Ñ»ïá ²ñÙ³íÇñÁ, ÙÇÝã¨ Ù.Ã.³. III ¹. Ð³Û³ëï³ÝÇ Ù³Ûñ³-
ù³Õ³ùÝ ¿ñ: ²ñÙ³íÇñÇ ÑÝ³·Çï³Ï³Ý å³ïÙáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É Мартиросян 
1974. Tirac‘yan 1998-2000. Карапетян и др. 2004. Karapetyan 2011. ä»ïñáëÛ³Ý, îÇ-
ñ³óÛ³Ý 2012.  
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§³ëïÍáõ ïáõÝ, ï³×³ñ¦ (áñï»Õ -ւ- Ý ÑÇÝ ÙÇçÓ³ÛÝ³íáñáÛÇÝ -p- Ç 

ûñÇÝ³ã³÷ ½³ñ·³óáõÙÝ ¿)1. 

Ø³Ýñ³Ù³ëÝ ùÝÝáõÃÛáõÝÁ óáõÛó ¿ ï³ÉÇë, áñ ²ñ(³)Ù³ÛÇëÁ, ³Ù»Ý³ÛÝ 

Ñ³í³Ý³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ, »Õ»É ¿ ÉáõëÝÇ ³ëïí³ÍáõÃÛáõÝ2: ÀÝ¹ áñáõÙ, ²ñÙ³-

ÛÇë Ó¨Á ÝáõÛÝ³Ï³Ý ¿ ÉÇÏÇ³Ï³Ý, ÑáõÝ³Ï³Ý ·ñãáõÃÛ³Ùµ ³í³Ý¹í³Í, 

Armais ³Ýí³ÝÁ, áñÁ ÝáõÛÝå»ë Ñ³Ý·»óíáõÙ ¿ Ë»Ã³Éáõí³Ï³Ý Armas 

§ÉáõëÇÝ, ÉáõëÝ³ëïí³Í¦ ³Ýí³ÝÁ3 (í»ñçÇÝ s– Ý áõÕÕ³Ï³Ý ÑáÉáíÇ í»ñç³-

íáñáõÃÛáõÝÝ ¿): Üß»Ýù, áñ ²ñÙ³íÇñÇ ¿åáÝÇÙÇ ³Ýí³Ý ³é³çÇÝ Ù³ëÁ ¨ë 
å»ïù ¿ ÉÇÝ»ñ ²ñÙ- ¨ áã ²ñ³Ù- (²ñ³Ù³Ý»³Ï ¨ ²ñ³Ù³ÛÇë Ó¨»ñÁ, Ñ³í³-
Ý³µ³ñ, ³½·³ÍÇÝ ³í³Ý¹áõÃÛ³Ý ³é³Ýóù³ÛÇÝ Ñ»ñáëÝ»ñ ²ñ³ÙÇ ¨ ²ñ³ÛÇ 
³½¹»óáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù »Ý, ÇëÏ ÑáõÝ³ïÇå –Çë í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÁ, ÑÝ³-
ñ³íáñ ¿, ³ñÑ»ëï³Ï³Ý ¿, Ï³Ù ÉÇÏÇ³Ï³Ý ²ñÙ³ÇëÇ ÙÇ ½áõ·³Ñ»éÁ, Ñ³Ûï-
ÝÇ Êáñ»Ý³óáõÝ Ï³Ù Ýñ³ ³ÕµÛáõñÇÝ ÑáõÝ³Ï³Ý ³ÕµÛáõñÝ»ñÇó): ²Ûë 
ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛ³Ý û·ïÇÝ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³í»É³óÝ»É, áñ ÑÇÝ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý 
³í³Ý¹áõÃÛ³Ý Ù»ç ÉáõëÝÇ å³ßï³ÙáõÝùÁ ÑÇßíáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï ³Ý·³Ù, 
²ñÙ³íÇñáõÙ (Êáñ»Ý³óÇ ´.Á. ì³Õ³ñß³Ï ³ñù³Ý ³Ûëï»Õ ³ñ¨ÇÝ, Éáõë-

ÝÇÝ ¨ Çñ Ý³ËÝÇÝ»ñÇÝ ÝíÇñí³Í ï³×³ñ ¿ Ï³éáõóáõÙ)4: 

âÇ Ï³ñ»ÉÇ åÝ¹»É, áñ arma- «ÉáõëÇÝ» ï»ñÙÇÝÁ Í³·áõÝáí µÝÇÏ ³Ý³-

ïáÉÇ³Ï³Ýª Ë»Ã³Éáõí³Ï³Ý ¿: ²ÛÝ ãáõÝÇ ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý ½áõ·³Ñ»éÝ»ñ ¨, 

                                            
1 ä»ïñáëÛ³Ý 2010, 72-73. ÑÙÙï. Капанцян II, 49-50: ²Ýí³Ý »ñÏñáñ¹ Ù³ëÇ 

ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ÑÙÙï. Êáñ»Ý³óáõ (².Åµ) ¨ ê»µ»áëÇ (²) íÏ³ÛáõÃÛáõÝÁ 
²ñÙ³íÇñÇª áñå»ë «ïáõÝ µÝ³ÏáõÃ»³Ý» Ï³éáõó»Éáõ í»ñ³µ»ñÛ³É: ÀÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë, 
Ñ³Û»ñ»ÝÇ ³Ý³ïáÉÇ³Ï³Ý ÷áË³éáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ÉáõíÇ³Ï³Ý »Ý Ñ³-
Ù³ñíáõÙ, µ³Ûó ÉáõíÇ»ñ»ÝáõÙ ³Ûë ³ñÙ³ïÁ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë ³ÛÉ Ó¨áíª parna- (³Ûë 
Ó¨Á Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ Ý³¨ Ë»Ã»ñ»ÝáõÙ), ¨ ²ñÙ³íÇñÁ, ³ÛëåÇëáí, ãÇ Ï³ñáÕ ÉáõíÇ³-
Ï³Ý ³Ýí³ÝáõÙ ÉÇÝ»É:  

2 ä»ïñáëÛ³Ý 2011. ä»ïñáëÛ³Ý, îÇñ³óÛ³Ý 2012. Petrosyan 2012: 
3 Howink ten Cate 1961, 132.  
4 ä»ïñáëÛ³Ý 2011. ä»ïñáëÛ³Ý, îÇñ³óÛ³Ý 2012. Petrosyan 2012: ²ñÙ³íÇñÇ 

¨ ìñ³ëï³ÝÇ ³é³çÇÝ Ù³Ûñ³ù³Õ³ù ²ñÙ³½ÇÇ ÑÇÙÝ³¹ñáõÃÛ³Ý ¨ í³Õ å³ïÙáõ-
ÃÛ³Ý É»·»Ý¹Ý»ñÁ ã³÷³½³Ýó ÝÙ³Ý »Ý, ¨ ²ñÙ³½ÇáõÙ ¨ë Ñ³ÛïÝÇ ¿ñ ÉáõëÝ³ëïÍáõ 
³é³ÝÓÝ³Ñ³ïáõÏ å³ßï³ÙáõÝùÁ (»é³Ù³ë ï³×³ñ³ÛÇÝ Ñ³Ù³ÉÇñáõÙ, ÇÝãå»ë 
²ñÙ³íÇñáõÙ): Ð³ïÏ³Ýß³Ï³Ý ¿, áñ ²ñÙ³½ÇÝ ÝáõÛÝå»ë, Áëï É³ÛÝáñ»Ý ï³ñ³Í-
í³Í ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛ³Ý, Ï³åí³Í ¿ ³Ý³ïáÉÇ³Ï³Ý «ÉáõëÇÝ» ³ñÙ³ïÇ Ñ»ï, ï»°ë 
Болтунова 1949. Меликишвили 1954 420 сл. 1959, 229. Меликишвили, 
Лордкипанидзе 1989: 394 сл.: 
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³Ù»Ý³ÛÝ Ñ³í³Ý³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ, ï»Õ³Ï³Ý, »ÝÃ³ß»ñï³ÛÇÝ Í³·áõÙ áõÝÇ1: 

²ÏÝÑ³Ûïáñ»Ý áã ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý ¿ Ý³¨ Ë»Ã. per/pir §ïáõÝ¦ µ³éÁ, »·Çå-

ï³Ï³Ý pr ¨ ËáõéÇ³Ï³Ý pur(l)i ÝáõÛÝÇÙ³ëï ½áõ·³Ñ»éÝ»ñáí2: ²ÛëåÇëáí, 

ãÝ³Û³Í ²ñÙ³íÇñÇ Ë»Ã³Ï³Ý Í³·Ù³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛ³ÝÁ, Ñ³í³Ý³Ï³Ý 
¿ Ýñ³ Ý³¨ ³ÛÉ Í³·áõÙÁ (³Ýí³Ý »ñÏáõ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÝ ¿É ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý 
ã»Ý): 

Àëï Êáñ»Ý³óáõ, ³ÛÉ ³½·»ñÁ ëÏëáõÙ »Ý Ñ³Û»ñÇÝ Ïáã»É ³ñÙ»Ý ¨ 
ÝÙ³Ý ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñáí ²ñ³Ù Ý³Ñ³å»ïÇ ³ÝáõÝÇó, ÇëÏ ê»µ»áëÇ ·ñùáõÙ 

áñå»ë ³Û¹ ó»Õ³Ýí³Ý ¿åáÝÇÙ ¿ Ñ³Ý¹»ë ·³ÉÇë ²ñ(³)Ù³Ý»³ÏÁ3: 

²ñ(³)Ù³Ý»³ÏÁ, ²ñ(³)Ù³ÛÇëÁ ¨ ²ñ³ÙÁ Ñ³Ûáó ³½·³ÍÇÝ ³é³ëå»ÉÇ 
³é³Ýóù³ÛÇÝ Ï»ñå³ñÝ»ñÇó »Ý: Üñ³Ýù, Ñ»Ýó ³é³ëå»ÉÇ ï»ñÙÇÝ³µ³-
ÝáõÃÛ³Ùµ, «³½·³ÍÇÝ» Ý³Ñ³å»ïÝ»ñ »Ý, ¨ Ýñ³Ýó ³ÝáõÝÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñª 
³ñ(³)Ù- ï³ññÝ ³ÏÝ³ñÏáõÙ ¿, ³ÏÝÑ³Ûïáñ»Ý, ³ñÙ»Ý ó»Õ³ÝáõÝÁ, áñÇ 
Ñ»ï ³ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ ÝáõÛÝ Í³·áõÙÝ áõÝ»Ý³É: Æ ÙÇçÇ ³ÛÉáó, ²ñ³ÙÇ Ñáñ 
³ÝáõÝÝ ¿ Ð³ñÙ³, ³ÛëÇÝùÝ, ³ñ(³)Ù- ³Ýí³Ý³µ³Ý³Ï³Ý ï³ññÁ ³é³ë-
å»ÉáõÙ ÏñáõÙ »Ý ãáñë Ý³Ñ³å»ïÝ»ñ, µáÉáñ ¹Çó³µ³Ý³Ï³Ý Ý³Ñ³å»ï-
Ý»ñÇ Ï»ëÁ (ÙÛáõëÝ»ñÝ »Ý Ð³ÛÏÁ, ²Ù³ëÇ³Ý, ¶»Õ³ÙÁ ¨ ²ñ³Ý): Àëï ³Û¹Ù, 
³ñÙ»Ý ó»Õ³ÝáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ Ï³åí»É Ý³¨ ²ñ³Ù³ÛÇëÇ, ¨ ³Û¹åÇëáí, Ý³¨ 

Arma- ¹Çó³Ýí³Ý Ñ»ï4: Î³ñ»ÉÇ »ÝÃ³¹ñ»É Ý³¨, áñ ²ñ³ÙÁ, Ñ³Ûáó ¿åá-

ÝÇÙÝ Áëï Êáñ»Ý³óáõ, ÝáõÛÝå»ë ëÏ½µÝ³å»ë Ï³åí³Í ¿ »Õ»É ³Ûë 

                                            
1 ²Ûëå»ë, îÇßÉ»ñÁ, ÑÇß»Éáí µ³éÇ ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý ï³ñµ»ñ 

÷áñÓ»ñÁ, ÃáÕÝáõÙ ¿ ³ÛÝ ³é³Ýó ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛ³Ý, ï»°ë Tischler 1983, 62. հմմտ. 
Гамкрелидзе, Иванов 1984, 685; Puhvel 1984, 154 ÑïÝ., ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý ëïáõ·³-
µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÑÇÙÝ³íáñÙ³Ý ÷áñÓ»ñáí, ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ:   

2 Tischler 2001, 569 ff., Ñ³ñóÇ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ: 
3 ê³ñ·ëÛ³Ý 1998, 123: 
4 ²ñ(³)Ù³Ý»³Ï/ ²ñÙ»Ý³ÏÁ Ï³ñáÕ ¿ñ Ó¨³íáñí»É ³ñÙ»Ý ó»Õ³Ýí³Ý ÑÇÙ³Ý 

íñ³ (Ýí³½³Ï³Ý –³Ï ³Í³Ýóáí): ê³Ï³ÛÝ ³ÛÝ, ³Ù»Ý³ÛÝ Ñ³í³Ý³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ, 
ÙÇ ù³ÝÇ Ó¨»ñÇ µ³Õ³ñÏáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù ¿, ï»°ë Петросян 2009, 98, прим. 125: 
ÆÝã¨¿, ï»ë³Ï³Ýáñ»Ý ÑÝ³ñ³íáñ ¿ Ýñ³ Ñ³Ù³ñ ¨ë ³Ý³ïáÉÇ³Ï³Ý ³ÏáõÝùÝ»ñ 
·ïÝ»É, ÑÙÙï. Ë»Ã. armanni- «ÏÇë³ÉáõëÇÝ», Ï³Ù ³Ý³ïáÉÇ³Ï³Ýª í³ÕÝç³Ï³Ý Éáõ-
íÇ³Ï³Ý Arma-nani «ÉáõëÝÇ (³ëïÍáõ) »Õµ³Ûñ» ³ÝÓÝ³ÝáõÝÁ (²ñÙ³Ý»³ÏÁ í»ñ³-
Ï³½ÙáõÃÛ³Ý Ù»ç ²ñÙ³ÛÇëÇ »ñÏíáñÛ³Ï »Õµ³ÛñÝ ¿. ²ñÙ³Ý³ÝÇ-³Ï > ²ñÙ³Ý»³Ï, 
ëÕÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ, ï»°ë Petrosyan 2012). ²Û¹ ³ÝÓÝ³í³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ï»°ë 
Laroche 1966, 39. Ï³Ý ÝáõÛÝ ÑÇÙùáí Ï³½Ùí³Í Ý³¨ áõß ³ñ¨Ùï³³Ý³ïáÉÇ³Ï³Ý 
³ÝáõÝÝ»ñ: 
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¹Çó³Ýí³Ý Ñ»ï ¨ ÙÇ³ÛÝ Ñ»ï³·³ÛáõÙ ¿ Ó¨³÷áËí»É, µ³Õ³ñÏí»Éáí 
(Ë³éÝí»Éáí) àõñ³ñïáõÇ ³é³çÇÝ ³ñù³ ²ñ³ÙáõÇ ¨ ²ëïí³Í³ßÝãáõÙ 

³ñ³Ù»³óÇÝ»ñÇ ¿åáÝÇÙ ²ñ³ÙÇ ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï1: ²Ûë Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ 

Ñ³í³Ý³Ï³Ý ¿ Ý³¨ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ï»ë³Ï»ïÇóª ³ñ³Ù- ¨ ³ñÙ- ï³ññ»-
ñÇ ëïáõ·³µ³Ý³Ï³Ý Ï³åÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ¹Åí³ñ ³å³óáõó»ÉÇ ¿:    

²ñÙ»Ý ó»Õ³ÝáõÝÁ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ É³ÛÝáñ»Ý ÁÝ¹áõÝí³Í ëïáõ·³µ³Ýáõ-
ÃÛ³Ý, Í³·áõÙ ¿ ê³ëáõÝÇ É»éÝ»ñáõÙ, ØáõßÇó Ñ³ñ³í ·ïÝíáÕ ÑÝ³·áõÛÝ 

Arme »ñÏñ³ÝáõÝÇó, áõñ³ñï³Ï³Ý ³Í³Ýóáíª arme-ni §²ñÙ» (»ñÏñÇ) 

µÝ³ÏÇã¦, Ý³¨ª §³ñÙ»³Ï³Ý (»ñÏÇñ)¦2: 

¸Çó³ÏÇñª ¹Çó³µ³Ý³Ï³Ý ³ÝáõÝÝ»ñáí ó»Õ³ÝáõÝÝ»ñÁ Ñ³ÛïÝÇ »Ý 
³ÛÉáõñ»ù (ÑÙÙï. É³ÛÝáñ»Ý ï³ñ³Íí³Í ¹Çó³µ³Ý³Ï³Ý ¿åáÝÇÙÝ»ñÇ Ï»ñ-
å³ñÝ»ñÁ): Ø»ñ Ã»Ù³ÛÇ Ñ³Ù³ñ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÑÇß»É Ñ»ï¨Û³ÉÁ: Àëï ³ëáñ»ë-
ï³ÝÛ³Ý ³ÕµÛáõñÝ»ñÇ, Ð³ÛÏ³Ï³Ý É»éÝ³ßË³ñÑÇ Ñ³ñ³í-³ñ¨ÙïÛ³Ý 
ßñç³ÝÝ»ñÁ Ù.Ã.³. XII ¹³ñáõÙ Ýí³×í»É »Ý ÙáõßÏ»ñÇ, áõñáõÙ³óÇÝ»ñÇ ¨ 
Ï³ßÏ³óÇÝ»ñÇ (ëñ³Ýù ÏáãíáõÙ »Ý Ý³¨ ³µ»ßÉ³óÇÝ»ñ) ó»Õ»ñÇ ÏáÕÙÇó 

(mušku, urumaia, kaškaia/abešlaia)3: ²ëáñ»ëï³ÝÛ³Ý ³í»ÉÇ áõß ³ÕµÛáõñÝ»-

ñáõÙ ÙáõßÏ»ñ »Ý ÏáãíáõÙ Ý³¨ ÷éÛáõ·³óÇÝ»ñÁ ¨, ³Û¹ å³ï×³éáí, ³Ûë 
í³Õ ÙáõßÏ»ñÇÝ ·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç ÁÝ¹áõÝí³Í ¿ Ïáã»É §³ñ¨»ÉÛ³Ý ÙáõßÏ»ñ¦ 
(³Û¹ »ñÏáõëÇ ÝáõÛÝ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ï»ë³Ï³Ýáñ»Ý ÑÝ³ñ³íáñ ¿, µ³Ûó 
íÇ×»ÉÇ): àõñáõÙ³óÇÝ»ñÁ ¨ Ï³ßÏ³óÇ/³µ»ßÉ³óÇÝ»ñÁ ÑÇßíáõÙ »Ý áñå»ë 
«Ë»Ã³Ï³Ý »ñÏñÇ» ÁÙµáëï Ù³ñ¹ÇÏ, áñáÝù §áõÅáí ·ñ³í»É »Ý Þáõµ³ñïáõ 
»ñÏñÇ µÝ³Ï³í³Ûñ»ñÁ¦ (Þáõµ³ñïáõÝ ÝáõÛÝ ÞáõµñÇ³ »ñÏÇñÝ ¿ ê³ëáõÝÇ 
É»éÝ»ñáõÙ ¨ ØáõßÇ ¹³ßïáõÙ): 

                                            
1 ²ñÙ»Ý ó»Õ³Ýí³Ýª ³Û¹ ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï µ³Õ³ñÏÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ï»°ë 

Markwart 1928, 215, 224 seq.   
2 Дьяконов 1968, 234 сл., прим. 114: ò»Õ³Ýí³Ý ³ÛÉ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ï»°ë 

æ³ÑáõÏÛ³Ý 1987, 285 ÑïÝ.; Дьяконов 2005; Петросян 2009, 74 сл., 
·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ. 

3 Graison 1976, 12, 18, 66, 67, 92, 93; Дьяконов 1951, No 270, 278, 279: ²Ûë ó»Õ»ñÇ 
í»ñ³µ»ñÛ³É ï»°ë, ûñÇÝ³Ï, Дьяконов 1968, 12, 123 сл., 214 слл. Гиоргадзе 1999, 
·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ: 
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ØáõßÏ»ñÇ ó»Õ³Ýí³Ý Ñ»ï ¿ Ï³åí³Í, Ñ³í³Ý³µ³ñ, Øáõß ù³Õ³ùÇ 

³Ýí³ÝáõÙÁ (*muskho-/ mōskho > Øáõß, ë»é. ØßáÛ)1, áõñáõÙ³óÇÝ»ñÇ Ñ»ïª 

§Ü»ñùÇÝ àõñáõÙáõ¦ ¨ àõñÙ» »ñÏñÝ»ñÁ (ÝáõÛÝå»ë ØáõßÇ ßñç³ÝáõÙ), ÇëÏ 
²ñÙ» »ñÏÇñÁ, ÇÝãå»ë ³ëí»ó, ·ïÝí»É ¿ ØáõßÇó Ñ³ñ³í (àõñÙ»Ç Ñ³ñ¨³-
ÝáõÃÛ³Ùµ, ³í»ÉÇ Ñ³ñ³í-³ñ¨»Éù): ²Û¹ µáÉáñ »ñÏñÝ»ñÁ ÙïÝáõÙ ¿ÇÝ Þáõµ-

ñÇ³ÛÇ Ï³½ÙÇ Ù»ç2: Î³ßÏ³óÇÝ»ñÁ Ï³Ù Ï³ßÏ»ñÁ, áõñáõÙ³óÇÝ»ñÇ ¹³ßÝ³-

ÏÇóÝ»ñÁ, ÙÇ ó»Õ³ËáõÙµ ¿ÇÝ Ê»Ã³Ï³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ÑÛáõëÇë-³ñ¨»ÉùáõÙ 
(Ñ»ï³·³ ä³ÝïáëáõÙ, Ð³ÛÏ³Ï³Ý É»éÝ³ßË³ñÑÇó ÑÛáõëÇë-³ñ¨Ùáõïù): 
Üñ³Ýó É»½í³Ï³Ý å³ïÏ³Ý»ÉáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ, ÝÛáõÃÇ å³Ï³ëáõÃÛ³Ý 
å³ï×³éáí, ¹Åí³ñ ¿ ÙÇ³ñÅ»ù Ï³ñÍÇù Ñ³ÛïÝ»É (Ýñ³Ýù Ñ³×³Ë Ñ³-
Ù³ñí»É »Ý ³½·³ÏÇó Ë³Ã»ñÇÝª öáùñ ²ëÇ³ÛÇ áã ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý ÑÇÝ 
µÝ³ÏÇãÝ»ñÇÝ, ³å³ª Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ³µË³½³³¹ÁÕ³Ï³Ý ÅáÕáíáõñ¹Ý»-
ñÇÝ, ÇëÏ ÙÇ Ï³ñÍÇùÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝª ³ñ¨Ùï³ù³ñÃí»É³Ï³Ý ÙÇ ó»Õ ¿ÇÝ): 
Î³ßÏ»ñÇ ¨ ³µ»ßÉ³óÇÝ»ñÇ ó»Õ³ÝáõÝÝ»ñÁ å³Ñå³Ýí³Í »Ý Ñ³Ù³ñíáõÙ 
Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ÑÛáõëÇë³ñ¨Ùï³ÏáíÏ³ëÛ³Ý áñáß ó»Õ³ÝáõÝÝ»ñáõÙ 

(ÑÙÙï. ÑÇÝ Ñ³Û. ¶³ßù, ÑÇÝ íñ³ó. Kašag/k-, µÛáõ½³Ý¹. ÑáõÝ. Kasachia, ÑÇÝ 

éáõë. косог «չերքեզ», ÑÇÝ ÑáõÝ. Apsilai, É³ï. Absilae, ÑÇÝ Ñ³Û. ²÷ßÇÉù, ÑÇÝ 

íñ³ó. Apšileti, ³µË³½. a-apswa, a-apšwa §³µË³½¦3: 

Kaška ó»Õ³ÝáõÝÁ, Ñ³í³Ý³µ³ñ, Ï³åí³Í ¿ Ë³Ã³Ï³Ý ÉáõëÝ³ëïÍáõª 

Kašku-Ç Ñ»ï4: ¸³, Ã»ñ¨ë, µáÉáñ Ï³ßÏ³Ï³Ý ó»Õ»ñÇ Ë³Ã³Ï³Ý Ñ³í³ù³-

Ï³Ý ³Ýí³ÝáõÙÝ (ÇëÏ ³µ»ßÉ³Ý, ÑÝ³ñ³íáñ ¿, ÇÝùÝ³Ýí³ÝáõÙ ¿, Ï³Ù 

Ýñ³ÝóÇó Ù»ÏÇ ³Ýí³ÝáõÙÁ)5: ²Û¹ ó»Õ³ÝáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ íÏ³Û»É Ï³ßÏ»ñÇ 

Ùáï ÉáõëÝÇ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïáõÏ å³ßï³ÙáõÝùÇ ·áÛáõÃÛáõÝÁ: Ð»ÉÉ»ÝÇëï³-
Ï³Ý ¹³ñ³ßñç³ÝÇ äáÝïáëáõÙ ÉáõëÝÇ ³ëïí³Í Ø»ÝÁ ÝáõÛÝ³óí»É ¿ñ ¼¨ëÇ 

                                            
1 Petrosyan 2002, 142. ²Ûë ï»Õ³Ýí³Ý Ï³åÁ ëå³·Çñ mušku-Ç Ñ»ï, å³ñ½ Ñ³-

Ù³ÑÝãÛáõÝáõÃÛ³Ý ÑÇÙùÇ íñ³, ³é³ç³ñÏí»É ¿ í³Õáõó, ï»°ë Дьяконов 1968, 222 сл. 
Diakonoff 1992. æ³ÑáõÏÛ³Ý 1970, 78. 

2 ²ÕµÛáõñÝ»ñÇ ¨ »ñÏñÝ»ñÇ ï»Õ³ÛÝ³óÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ï»°ë Арутюнян 1985, 
39, 210 слл.   

3 Меликишвили 1954, 76. 1959, 98. Дьяконов 1968,  12, прим. 7.  
4 Гиоргадзе 1961, 199 сл. 
5 Î³ßÏ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ï»°ë Меликишвили 1954, 73, 410; Гиоргадзе 1961; 1999; 

von Schuler 1965; Singer 2007, ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ. 
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Ñ»ï ¨ å³ßïíáõÙ ¿ñ áñå»ë ·»ñ³·áõÛÝ ³ëïí³Í1: Ð³½³ñ³ÙÛ³ÏÝ»ñ 

ï¨áÕ ÉáõëÝÇ ³Ûë å³ßï³ÙáõÝùÁ ¨ë Ï³ñáÕ ¿ ÷³ëï³ñÏ Ñ³Ý¹Çë³Ý³É 

Ï³ßÏ³ ó»Õ³Ýí³Ý §ÉáõëÝ³ÛÇÝ¦ ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ2: 
ÜáõÛÝÇëÏ ³é³Ýó ³Ûë ¹³ïáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¿É Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»É, áñ ²ñÙ» 

»ñÏñ³Ýí³Ý ¨ ³Ý³ïáÉÇ³Ï³Ý ÉáõëÝ³ëïÍáõ ³Ýí³Ý Ï³åÇ ·³Õ³÷³ñÁ 
ÙÇ³Ý·³Ù³ÛÝ ÁÝ¹áõÝ»ÉÇ ¿: ØÛáõë ÏáÕÙÇó, ²ñÙ», ³ñÙ»Ý, ²ñ(³)Ù³Ý»³Ï, 
²ñ(³)Ù³ÛÇë ¨ ²ñÙ³íÇñ ³ÝáõÝÝ»ñÁ, ¹Åí³ñ ¿ ³é³ÝÓÝ³óÝ»É Ù.Ã.³. III-I 
Ñ³½³ñ³ÙÛ³ÏÝ»ñÇ ë»å³·Çñ ³ÕµÛáõñÝ»ñáõÙ íÏ³Ûí³Í µ³½Ù³ÃÇí Ñ³Ù³-

ÑáõÝã ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñÇó (Arman, Armanum, Armi, Armuna ¨Ý.)3: î»ë³Ï³Ýá-

ñ»Ý ãÇ Ï³ñ»ÉÇ µ³ó³é»É, áñ ëñ³Ýó ·áÝ» ÙÇ Ù³ëÁ Ñ³Ý·áõÙ ¿ ï»Õ³Ï³Ý 
«ÉáõëÇÝ, ÉáõëÝ³ëïí³Í» Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ ³ñÙ³ïÇÝ, áñÁ ÷áË³éí»É ¿ñ 
³Ý³ïáÉÇ³Ï³Ý ¨, Ã»ñ¨ë, Ý³¨ ³ÛÉ ÑÇÝ ï»Õ³Ï³Ý É»½áõÝ»ñ: 

ä»ïù ¿ Ýß»É, áñ ÉáõëÝÇ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïáõÏ å³ßï³ÙáõÝùÁ µÝáñáß ¿ 
»Õ»É áÕç ï³ñ³Í³ßñç³ÝÇÝ: ÐÇÝ íñ³ó³Ï³Ý ó»Õ»ñÇ Ù»ç, ÇÝãå»ë äáÝ-

ïáëáõÙ, ·»ñ³·áõÛÝÝ ¿ñ ÉáõëÝÇ ³ëïí³ÍÁ4, ²Õí³ÝùáõÙ ³Ù»Ý³Ù»Í å³ß-

ï³ÙáõÝùÝ áõÝ»ñ ÉáõëÝÇ ¹ÇóáõÑÇÝ, íÏ³Ûí³Í ÑáõÝ³Ï³Ý ê»É»Ý» ³ÝáõÝáí 
(êïñ³µáÝ XI.4.7), ÇëÏ Ð³Û³ëï³ÝáõÙª ²Ý³ÑÇïÁ (êïñ³µáÝ XI.14.16), 
áñÁ Ý³¨ ÉáõëÝÇ ¹ÇóáõÑáõ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñ áõÝ»ñ: 

 
        

                                            
1 Saprykin 2009, 258 f. 
2 ²Û¹ Ù³ëÇÝ ï»°ë ¨ Гиоргадзе 1961, 200, ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ: Èáõë³ëïÍáõ 

³é³ÝÓÝ³Ñ³ïáõÏ å³ßï³ÙáõÝùÁ ÑÇß»óÝáõÙ ¿ ÑÇÝ ³ñ³µ³Ï³Ý Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, 
áõñ ï³ñµ»ñ ó»Õ»ñ, áñå»ë ·»ñ³·áõÛÝ ³ëïí³Í, ï³ñµ»ñ ³ÝáõÝÝ»ñáí å³ßïáõÙ 
¿ÇÝ ÉáõëÝ³ëïÍáõÝ:   

3 î»°ë ûñÇÝ³Ï RGTC I, 18. II, 15. III, 21. V, 38. XII, 50 ff. Арутюнян 1985, 37 слл.; 
Petrosyan 2002, 163. 

4 Տե՛ս օրինակ Болтунова 1949. Лордкипанидзе, Меликишвили 1989, 393. 
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ОТРАЖЕНИЕ ОДНОГО АНАТОЛИЙСКОГО 
ТЕОНИМА В АРМЯНСКОЙ ТРАДИЦИИ 

 
Армен Петросян 

доктор филологических наук, профессор 
 

РЕЗЮМЕ 
Культ луны в армянской традиции засвидетельствован только однажды – в 

Армавире (в трехчастном храмовом комплексе, посвященном солнцу, луне и царским 
предкам). Само название Армавир может быть этимологизировано в связи с 
анатолийским термином «луна, бог луны»: Arma-pir- «дом (храм) луны» (на 
хеттском). Имя патриарха Ар(а)майиса, легендарного основателя Армавира, 
совпадает с ликийским персональным именем Армаис (< arma- «луна»). Имена 
четырех этногонических патриархов (из восьми) – Ar(a)maneak, Ar(a)mayis, Harma, 
Aram – содержат элемент ar(a)m-, который, очевидно, должен быть связан с 
этнонимом (экзонимом) армен. Соответственно, этот этноним сам может восходить к 
тому же теонимическому корню.  

 
 
 

REFLECTIONS OF AN ANATOLIAN THEONYM 

 IN ARMENIAN TRADITION 
 

Armen Petrosyan 
Doctor of Philological Sciences, Professor 

 
SUMMARY 

The cult of the moon in Armenia is attested only once, in Armawir (in a triadic temple 
along with the royal ancestors and the sun god). Armawir itself can be etymologized from 
the Anatolian term for the moon: Arma-pir- ‘house (temple) of moon (god)’ (in Hittite). The 
name of the patriarch Ar(a)mayis, legendary founder of Armawir, coincides with the Lycian 
personal name Armais (< arma- ‘moon, moon god’). The names of the four mythological 
ethnongonic patriarchs (out of eight) – Ar(a)maneak, Ar(a)mayis, Harma, Aram – contain 
the element ar(a)m-, which is to be associated with the ethnonym (exonym) Armen. Thus, 
this ethnonym itself may be derived from the same thonymic stem.  
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ВАРИАЦИИ    РЕАЛЬНОСТИ    В    РОМАНЕ    АНДРЕЯ    

БИТОВА    ”ОЖИДАНИЕ ОБЕЗЬЯН”    
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Гюмрийский государственный педагогический 

 институт им. М. Налбандяна 
 

Ключевые слова: реальность, ирреальность, сон, поиски рая, грань жизни 

и смерти, кинореальность, ожидание, противоречия эпохи. 

 
 
В истории русского литературного постмодернизма особое место 

занимает “позднее” творчество А.Битова. Его роман “Ожидание обезьян” 
является третьей, завершающей, частью трилогии “Оглашенные”. Эта часть 
создавалась в один из сложнейших периодов истории России с 1991 по 1993 
годы. Это был период перехода от старого к новому, когда утратив прежние 
ценности, общество еще не успело обрести новые. В жизни, полной хаоса, 
появлялись новые реалии: некогда подлинное и истинное становилось 
призрачным и ложным, для понимания чего требовались новых 
интерпретаций. Как следствие, в литературе русского постмодернизма, 
отражающего эту эпоху, реалистический метод отражения действительности 
терпит существенные изменения. В литературе реальность сама по себе 
перестала существовать, появлялись ее многочисленные версии и вариации. 
Как отмечают современные литературоведы реальность в произведениях 
постмодернистов “представлена в  виде фантазматических и симулятивных 
построений, конструкций, искусственных структур, несуществующих 
миров”.1 В романе А.Битова, который критики дружно приписывают к 
“русскому экологическому постмодернизму”2, версии реальности не только 
многочисленны, но и многозначны.  

                                            
1 Лихина Н. Актуальные проблемы современной русской литературы. 

Постмодернизм. www.gumer.info/bibliotek_Buks/literat/lihina/02.php 
2 Русский экологический постмодернизм: роман Андрея Битова “Оглашенные”. 
 www.rudocs.exdat.com/docs/index-15601.html?page=55#710462 
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Роман “Ожидание обезьян” – это своего рода “грань между опытом и 

началом нового письменного текста”1. Эта грань определяет замысел и 
структуру романа, технику письма и, конечно, особенности художественного 
воспроизведения окружающей  действительности. Одной из этих 
особенностей является обостренный интерес к проблеме реальности.  

Проблема реальности бытия впервые была затронута писателем еще в 
“Уроках Армении”. Но в “армянской” прозе реальность была синонимична 
подлинности. В “Уроках Армении” писатель открывает мир, который прежде 
казался непостижимым, поэтому он называет Армению “страной реальных 
идеалов”. Здесь он ощутил гармонию природы  и времени, материального и 
идеального, осознал исконную суть понятий. “Это просто страна, - писал 
Битов, - где все было тем, что оно есть: камень – камнем, дерево – деревом, 
вода – водой, свет – светом, зверь – зверем, человек – человеком. Где всем 
камням, травам и тварям соответствовали именно их названия и суть”2. В 
поздней прозе Битова все координально изменилось и в романе “Ожидание 
обезьян” реальность не только подлинность, не столько подлинность, 
сколько ее вариативность.   

В романе “Ожидание обезьян” писатель балансирует на грани 
реальности и ирреальности. Реальность в романе чаще всего представлена в 
форме памяти, действия, а ирреальность – в форме забвения, игры. Причем 
реальность и ирреальность не только взаимосвязаны, но и взаимозависимы, 
представляя собой уникальное единство подлинности и вымысла. Одна из 
исследователей творчества А.Битова И.Роднянская в своей статье 
“Преодоление опыта, или двадцать лет странствий” о романе “Ожидание 
обезьян” пишет: “По моему, Битов написал уникальный по дотошности и 
темпераменту отчет о поединке писателя с действительностью. Она то и дело 
обгоняет его воображение, убегая вперед и оставляя его стоять соляным 
столбом с недоношенным замыслом во чреве. И она же преследует его, 
назойливо вмешиваясь в таинственный ход созревания творческой вещи… 
Каждый факт жизни бросает художнику вызов, и тот, принимая вызов 
преодолевает факт тем, что преображает его”3. Дополним, что в этом 

                                            
1 Чансес Э.  “Экология” человека. www.magazines.russ.ru/jctjber/2007/4/ch10.html 
2 Битов А. Семь путешествий. Л., 1976 г., с.313 
3 Роднянская И. Преодоление опыта, или двадцать лет странствий.  
www. Magazines.russ.ru/ novyi-mi/1994/8/rodnyan.html 
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преображении и рождаются параллельные миры, своего рода вариации 
реальности, посредством которых автор ярко и живо рисует окружающий 
мир.  

Все производные реальности имеют разные временные и 
географические данные. Реальное путевое пространство романа в конкретном 
временном отрезке не сужает рамки авторского сознания, в котором 
рождаются несколько параллельных миров. Из многочисленных вариаций 
реальности, вырисованных в романе, можно выделить четыре основные: 
реальность сна (и его производные), реальность кино, реальность на грани 
жизни и смерти, реальность обезьян в сухумском питомнике.   

Еще в самом начале романа реальность теряет устойчивость, нарушается 
гармония: все вокруг происходит “как бы”, очертания предметов размыты – 
“что-то вроде”, картины расплывчаты – “Что-то мне что-то напоминало”1. И, 
наконец, вырисовывается двойственная реальность: “Действие фильма 
происходило в Ялте, но Ялта к Ялте не подходила. Более подходил Сухум”2. 
Так было положено начало формированию новых измерений реальности.  

Сон, как одна из вариаций реальности появляется еще в первой главе. 
Сначала сон описан в бытовом плане, это попытка убежать от работы, от 
обыденности путем алкогольного опьянения. “Сон есть кратчайшее 
расстояние между двумя пьянками”3, - иронично поясняет Битов. Далее 
авторская ирония переходит в сатиру в описаниях сонного англичанина, 
рискнувшего выпить с русскими. Иностранец теряет счет времени, 
проваливается в бездну безвременья: “Из ит олреди туморроу? – проснулся 
англичанин. – Пока еще вчера, - остроумно отвечали мы ему. – Вчера у меня 
есть еще бутылка виски, - отвечал он”4. Но на этом сатирическое 
повествование заканчивается, и на первый план выходит философия. Сон 
становится бегством от ответственности, от будничной суеты.  

Продолжая  традицию В.Набокова, Битов проецирует в сне желаемую 
реальность. Сон становится спасением, так как во сне  герой обретает 
способность свободно мыслить, находить ответы на давно мучающие 
вопросы. Во сне героя романа В.Набокова “Дар” Годунова-Чердынцева отец 

                                            
1 Битов А. Оглашенные. Роман-странствие, Санкт-Петербург, 1995, с.179 
2 Там же, с.173 
3 Там же, с.187 
4 Там же, с.183 
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возвращается домой, жизнь входит в прежнюю колею, поиски Рая 
завершены. В романе Битова поиски Рая тоже связаны со сном, но с его 
разновидностями: гипнозом и забвением.   

Гипноз, описанный как сон на заказ, явился не просто искомой 
реальностью, в нем появился еще и элемент вымысла. Герой искал женщину, 
“видеть которую страстно хотелось именно тогда, когда одиночество 
становилось качественно полным”1. Но вместо подруги он находит брата, 
которого у него никогда не было, и который очень напоминал отца. Но в 
отличие от отца Годунова-Чердынцева брат героя Битова не возвращается 
домой. Вымышленный брат объясняет, почему остался: там, в неизвестности 
(хотя географическое положение описано не без точности – это Венеция), у 
него была надежда. ““Они обещали меня вылечить, и я остался” – вот все, что 
он ответил и улыбнулся вдруг слабой и нежной улыбкой отца”2, - пишет 
Битов. В гипнотическом сне все окончательно смешалось – прошлое и 
настоящее, истинное и вымышленное, и рай не был найден.  

Герой найдет Рай в другой разновидности сна, в алкогольном забвении. 
В романе Битов дает натурные зарисовки кавказского гостеприимства, 
описывает обилие еды и вина, в тексте даже появляются анакреонтические 
мотивы. Винное забвение героя раскрашивает реальность новыми красками и 
образами. Сначала появляется райский конь в яблоневом саду, а затем 
вырисовывается сам Рай. “Если есть яблоки, то есть и рай. Если рай для нас, 
то там будет конь. Иначе кому яблоки и зачем рай? А если конь в раю, то и 
мы в раю”3, – заключает герой. Пусть этот рай был мимолетным, чужим, но 
герой побывал в нем. Теперь он был уверен, что рай существует, и в 
реальности сна, забвения мог подвести черту своим мытарствам.  

Несколько иначе в романе описана реальность кино. “Холливуд из 
эвривэа”4, – утверждает писатель, проецируя мир кино на все окружающее. 
Мир, который находился по ту сторону экрана, неожиданно и в то же время 
настойчиво сливался с миром героя. Сначала писатель называет этот мир 
“зеркальным отражением” реальности. Но потом подчеркивает призрачность, 
неестественность происходящего. “Кино это и было, - пишет Битов. – То есть 

                                            
1 Там же, с.304 
2 Битов А. Оглашенные. Роман-странствие Указ. Изд. с. 307 
3 Там же, с.210 
4 Там же, с.308 
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впереди катился закованный в славу рыцарь, был он хоть и маленького 
росточка. Весь миф, все первенство, вся необсуждаемость кино 
концентрировалась в нем. По бокам его чуть поотстав и возвышаясь к краям, 
следовала свита – ассистентки и администраторы, все что-то как бы 
спрашивающие и как бы записывающие”1.     

В первой главе герой был сопричастен миру кино, а в третьей он 
становится полноценной частью этой реальности. Очнувшись от гипноза, 
продолжая свои поиски, он дает согласие сниматься в кино, где ему 
предложили хоть и не главную, но одну из центральных ролей. Рисуя мир 
кино, писатель неоднократно подчеркивает связь кино и жизни. Он даже 
предлагает добавить в сценарий фразу “это жизнь”, которую произносила 
актриса в их совместной сцене. Оказавшись “внутри” кино, писатель 
поддерживает  связь с внешним миром. Не случайно в мире кино годился 
только первый дубль, он был правдоподобнее, ближе к другим вариациям 
реальности. Для героя кинореальность оказалась одной из самых удачных и 
счастливых. Он откровенно признается: “Бывает такое счастье только в 
кино”2. Но мир кино тем и отличался от других вариантов реальности, что он 
“был и впрямь лишь плодом воображения”3. Это был цельный вариант 
реальности, с четкими границами начала и конца, не терпящий повторений и 
возвращений.  

Другая вариация реальности в романе – это грань жизни и смерти. 
Смерть в романе в основном завуалирована, но то и дело прорывается 
наружу. Сначала читатель сталкивается с ней в виде таблички, обозначающей 
даты чьего-то рождения и смерти: “1880-1893”. И тут же писатель цитирует 
А.Блока, тоже родившегося в 1880-м году: “Все чаще вижу смерть и 
улыбаюсь”. Как и в поэзии Блока, в романе Битова размышления о смерти 
полны философского смысла, житейской мудрости, при этом они лишены 
страха перед концом и неизвестностью. Такой подход можно объяснить тем, 
что смерть рассматривается в непосредственной связи с жизнью, а их баланс 
как одна из вариаций реальности. 

Постепенно отвлеченные размышления о смерти переходят в более 
конкретные описания. Так, во второй главе дается подробное описание 

                                            
1 Там же, с.173 
2Битов А. Оглашенные. Роман-странствие Указ. Изд. с.312 
3 Там же 
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мертвого дельфина. “Он был достаточно давно мертвый, - пишет Битов. – 
Над ним уже вовсю трудились мухи, похоже уже чайки его не хотели есть, а 
только лишь кружились и галдели, впечатленные самим событием. Событие 
это и было”1. Впечатление от смерти было сильным, но оно заставляло 
думать о жизни. Задумывались о жизни и смерти все герои, даже самый 
неэмоциональный из них Доктор Д, профессионально наблюдающий смерть 
особи. В отличие от других Доктор думал о смерти, о жизни, о воскресении 
не только дельфина, но и всех “рабов Божиих”.  

Вслед за дельфином герои натыкаются на коровий труп, тоже 
малопривлекательное зрелище. Далее умирает один из героев – Сенек. Затем 
узнаем, что пристрелили райского коня. И уже в третьей главе описана 
смерть кота-эпилептика Тишки. Красочно и детально описанная смерть кота 
придает этой вариации реальности особое значение. Именно в этой вариации 
реальности, где жизнь и смерть балансирует на грани, наиболее полно 
отражена эпоха. Смерть красивого дельфина, которого не успели спасти, 
смерть райского коня, смерть кота, который деградировал на глазах и 
которого не смогли спасти – это наглядная иллюстрация эпохи, где красивое 
утеряно, где деградация неизбежна и смерть неотвратима. Эта вариация 
реальности символизирует конец, “мы чувствуем энергию деградации, 
падения империи, падение человека”2.   

Но в романе смерть является частью жизни. “Смерть живет на границе и 
внутри границы с жизнью”3. Эта внутренняя связь проявляется как в 
постоянном чередовании жизни и смерти, так и в образе феникса. Спор двух 
героев Павла Петровича и Доктора Докторовича о происхождении Феникса – 
это птица в виде человека или человек в виде птицы? – обусловлен его 
двояким существованием. “С точки зрения орнитолога, Феникс может быть 
видом, пользуясь вашей терминологией, имеющим биологическую нишу на 
границе двух сред, смерти и жизни? То есть не НА, а В границе”4, - объясняет 
один из героев. В своеобразном единстве жизни и смерти, сгорания и 
возрождения в огне писатель и видит смысл жизни. “В физико-химическом 

                                            
1 Там же, с.226 
2 Чансес Э. “Экология” человека. Указ. Изд.  
3 Там же 
4 Битов А. Оглашенные. Роман-странствие Указ. Изд. с.234 
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смысле жизнь и есть горение”1, - заключает Битов.  Эта грань, предел 
существования и есть стихия Феникса, а значит Феникс – это пауза между 
концом и началом.  

Значимость этой паузы герой наиболее полно осознает в реальности 
обезьян, где он сам становится фениксом и сам “попадает” в паузу, в 
ожидание. Вариация реальности ожидания, подчеркнутая еще в заглавии 
произведения, является доминантной. Эта вариация описывает жизнь обезьян 
в питомнике. Жизнь обезьян в неволе – своего рода эксперимент, сравнение и 
сопоставление с жизнью на свободе. Живописно нарисована в романе 
граница между свободой и неволей в образе бурной реки. Река разделяла 
свободных людей от несвободных обезьян. Люди жили в свободной стране, а 
обезьяны – в питомнике, в неволе. Но в художественном восприятии Битова 
эта реальность оказалась зеркальной, и все отражалось наоборот. Это люди 
были в неволе, а обезьяны, живущие в питомнике, наслаждались свободой.     

Столкновения людей и обезьян, свободы и неволи так и не произошло. 
Воцарилась всепоглощающая тишина, то самое ожидание: “Тишина 
разбухла, пропиталась ожиданием, как губка. Какой ливень извергнется из 
этой невидимой тучи молчания? И я услышал, как лопнула тишина, с 
отчетливым минус-звуком, родив тишину следующую, еще более зрелую”2. 
Это и была кульминация реальности  ожидания. Именно в этой вариации 
реальности герой и постигает смысл существования, чего-то очень важного, 
назначение серьезных общественных перемен, возможность собственного 
возрождения.  

Так до конца и не раскрыв идею, кто же кого ожидает – человек обезьян 
или обезьяны человека – писатель подчеркивает значимость самого 
ожидания. В этой вариации реальности герою дана возможность пережить 
прошлое, осознать, осмыслить все до мельчайших деталей, “услышать” и 
оценить тишину настоящего, чтобы набраться сил перед решающим шагом в 
будущее. Герой остался в этой реальности на семь лет. Именно здесь он 
набрался опыта и сил идти навстречу танкам 19 августа 1991 года, навстречу 
переменам, при этом не сломаться и выдержать удар. Этот вариант 
реальности и сделал его истинным “героем нашего времени”.  

                                            
1 Там же, с.234 
2 Битов А. Оглашенные. Роман-странствие Указ. Изд.,с.339 



387 
 
Описанный в романе период с 1983 по 1991 годы – это своего рода 

историческая пауза, разноликая и полная противоречий. Эта граница 
исторических эпох ярко и феерично описана автором. Сам автор оказался на 
этой границе, “внутри нее”. В романе Битов утверждал: “Реальность не 
выносит быть описанной. Или она гибнет, или обретает полную 
независимость, или вообще ее не было? Так или иначе, описав что бы то ни 
было, можешь удовлетвориться одним лишь фактом законченности текста – 
сличить его будет не с чем”1. Боясь провалов, недосказанности, чувствуя что 
что-то ускользает от авторского взгляда и пера, Битов идет по пути 
деконструкции реальности. Разрушая целостность, дробя реальность на 
вариации, он в то же время в каждой из них выделяет основную идею. Так 
реальность сна представляет собой поиски рая, поиски ответов на вопросы, 
которые мучают не один год. Реальность кино – это игра, поиск собственного 
“я”, попытка самореализации, быть может, погоня за славой. Реальность на 
грани жизни и смерти – это ощущение конца, неизбежности катастрофы. И, 
наконец, вариация ожидания – это само  постижение автором назначение 
человека и писателя.   

Желая не пропустить ни одной детали, отмечая важность каждой 
подробности, писатель сначала дробит, а затем по кусочкам собирает 
реальность в полифоническую картину. Эта картина смогла отразить как все 
грани эпохи, так и образ автора, как одного из героев этой эпохи.  
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¾í»ÉÇÝ³ Ø³Ã¨áëÛ³Ý¾í»ÉÇÝ³ Ø³Ã¨áëÛ³Ý¾í»ÉÇÝ³ Ø³Ã¨áëÛ³Ý¾í»ÉÇÝ³ Ø³Ã¨áëÛ³Ý 

    
²ØöàöàôØ 

².´ÇïáíÇ §Î³åÇÏÝ»ñÇ ëå³ëáõÙÁ¦ í»åÁ Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ ¿ §ú·É³ßÇáÝÝÇ»¦ 
/Ð³Ûï³ñ³ñí³ÍÝ»ñÁ/ »é»ñ·áõÃÛ³Ý í»ñçÇÝ Ù³ëÁ: ²Ûë Ù³ëÁ ëï»ÕÍí»É ¿ èáõë³ë-
ï³ÝÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý Í³Ýñ³·áõÛÝ ßñç³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏáõÙª 1991-1993ÃÃ.: ì»åÇ Ï»Ýï-
ñáÝ³Ï³Ý ËÝ¹ÇñÝ»ñÇó ¿ Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ËÝ¹ÇñÁ: ². ´ÇïáíÁ í»åáõÙ ÝÏ³ñ³-
·ñáõÙ ¿ ÙÇ ù³ÝÇ ½áõ·³Ñ»é ³ßË³ñÑÝ»ñ, áñáÝóÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ Çñ»ÝÇó Ý»ñÏ³-
Û³óÝáõÙ ¿ Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÙÇ í³ñÇ³óÇ³: ¸ñ³Ýù í»åáõÙ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ãáñëÝ »Ýª 
ùÝÇ Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, ÏÇÝáÛÇ Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, ÏÛ³ÝùÇ ¨ Ù³ÑÇ ë³ÑÙ³Ý³·ÍÇ Çñ³-
Ï³ÝáõÃÛáõÝ, Ï³åÇÏÝ»ñÇ ëå³ëÙ³Ý Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ: øÝÇ Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ¹ñ³Ë-
ïÇ ÷ÝïñïáõùÝ ¿, ÏÇÝáÛÇÝÁª Ë³Õ, ë»÷³Ï³Ý §»ë¦-Ç ÷Ýïñïáõù, ÏÛ³ÝùÇ ¨ Ù³Ñ-
í³Ý ë³ÑÙ³Ý³·ÍÇ Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁª í»ñçÇÝ ½·³óáÕáõÃÛáõÝÝ ¿, ³Õ»ïÇ ³ÝËáõ-
ë³÷»ÉÇáõÃÛáõÝÁ: ºí í»ñç³å»ë ëåëÙ³Ý Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ÁÙµéÝáõÙ 
¿ Ù³ñ¹áõ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ: Ð»ÕÇÝ³ÏÁª ÁÝ¹·Í»Éáí Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ù³ëÝÇÏÇ 
Ï³ñ¨áñáõÃÛáõÝÁ, ëÏ½µÇó Ù³ëÝ³ïáõÙ ¿ Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, ÇëÏ Ñ»ïá Ù³ë-Ù³ë Ñ³-
í³ùáõÙ ³ÛÝ åáÉÇýáÝÇÏ å³ïÏ»ñáõÙ:  

 
 

VARIATIONS OF THE REALITY IN THE A.BITOV`S  
NOVEL "THE MONKEY LINK" 

Evelina Matevosyan 

 
SUMMARY 

A.Bitov`s novel "The Monkey Link" is the third and final part of the trilogy "The 
catechumens". This part was written in the difficult periods of history of Russia from 1991 
to 1993. One of the central themes of the novel is the problem of reality. In the novel 
A.Bitov draws several parallel worlds each of which is a variation of the reality. There are 
four basic variations of reality: the reality of dream, the reality of movie, the reality of the 
border of life and death, the reality of the expectations of monkeys. In each variation the 
author emphasizes the main idea. The dream reality is a search for paradise, the reality of the 
movie is a game, effort to find his own "I". The reality between life and death is a sense of 
the end, the inevitable disaster. And finally, in the variation of expectation author can 
comprehend the destiny to be a man and a writer. Noting the importance of every detail, the 
writer at first crushes, and then pieces together a picture of reality into a polyphonic 
composition.  
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¸àÜ ÎÆÊàîÀª  àðäºê  §Æêä²Ü²Î²Ü øðÆêîàê¦¸àÜ ÎÆÊàîÀª  àðäºê  §Æêä²Ü²Î²Ü øðÆêîàê¦¸àÜ ÎÆÊàîÀª  àðäºê  §Æêä²Ü²Î²Ü øðÆêîàê¦¸àÜ ÎÆÊàîÀª  àðäºê  §Æêä²Ü²Î²Ü øðÆêîàê¦    

 
Ðñ³ãÛ³ ê³ñÇµ»ÏÛ³ÝÐñ³ãÛ³ ê³ñÇµ»ÏÛ³ÝÐñ³ãÛ³ ê³ñÇµ»ÏÛ³ÝÐñ³ãÛ³ ê³ñÇµ»ÏÛ³Ý    

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, 
ÐÐ ¶²² ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÇÝëïÇïáõï    

 
ìÉ³¹ÇÙÇñ Ü³µáÏáíÁ Ð³ñí³ñ¹Ç Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝáõÙ 1951 Ãí³Ï³ÝÇÝ 

Ï³ñ¹³ó³Í §¸áÝ ÎÇËáïÇ¦ Ù³ëÇÝ ¹³ë³ËáëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ÝÏ³ïáõÙ ¿, 
áñ ê»ñí³Ýï»ëÇ Ï»ñå³ñÁ í»åÇó ûï³ñí»É ¿ Çµñ¨ Ï»ñå³ñ ÇÝùÝáõñáõÛÝ 
·áÛáõÃÛáõÝ Ó»éù µ»ñ»Éáõ ³ëïÇ×³Ý: Ü³µáÏáíÁ å³Ñ³ÝçáõÙ ¿ñ 
É³Ù³Ýã»óÇ ÑÇ¹³É·áÛÇ Ï»ñå³ñÁ Ù»ÏÝ³µ³Ý»É ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë ³ÛÝ 
Ùï³ÑÕ³ó»É ¨ å³ïÏ»ñ»É ¿ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ, ÇëÏ í»åÁ ùÝÝ»É ï³ëÝÛáÃ»ñáñ¹ 
¹³ñÇ Çëå³Ý³Ï³Ý Ï»Ýë³Ï»ñåÇ ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛ³Ý ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ1:  

²Ù»ñÇÏ³óÇ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ·ñáÕ ¶³Û ¸³í»ÝåáñïÁ å³ïÙáõÙ ¿, áñ 
¹³ë³ËáëáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï, ûñÇÝ³Ï, Ü³µáÏáíÁ ·ñ³ï³Ëï³ÏÇÝ ÑáÕ-
Ù³Õ³ó ¿ñ ÝÏ³ñáõÙ ¨ µ³ó³ïñáõÙ, Ã» ÇÝãáõ ¿ñ ê»ñí³Ýï»ëÇ Ñ»ñáëÝ ³ÛÝ 
ÑëÏ³Ý»ñÇ ï»Õ ÁÝ¹áõÝáõÙ. ï³ëÝÛáÃ»ñáñ¹ ¹³ñÇ Æëå³ÝÇ³ÛáõÙ ÑáÕÙ³-
Õ³óÝ»ñÁ ÝáñáõÃÛáõÝ ¿ÇÝ. Æëå³ÝÇ³Ý í»ñçÇÝÝ ¿ñ »íñáå³Ï³Ý »ñÏñÝ»-
ñÇó, áõñ Ñ³ëÝáõÙ ¿ÇÝ ½³ñ·³óÙ³Ý Ó»éùµ»ñáõÙÝ»ñÁ: ²ÝÅËï»ÉÇ ¿, áñ Çë-
å³Ý³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³Ù»Ý³Ñ³ÛïÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ Çëå³-
Ý³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÇ ³Ù»Ý³µÝáõÃ³·ñ³Ï³Ý ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇó ¿ª ï³ëÝÛáÃ»-
ñáñ¹ ¹³ñÇ Çëå³Ý³Ï³Ý Ï»Ýó³ÕÇ Ñ³Ý·³Ù³Ý³ÉÇó ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛ³Ùµ, 
³½·³ÛÇÝ Ï»ñå³ñÝ»ñáíª ê³ÝãáÝ Çµñ¨ Ñ³ë³ñ³Ï ÅáÕáíñ¹Ç, ¸áÝ ÎÇ-
ËáïÝ Çëå³Ý³Ï³Ý ³½Ý³í³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ý»ñÏ³Û³óáõóÇã: Ü³µáÏáíÁ å³-
Ñ³ÝçáõÙ ¿ñ ¸áÝ ÎÇËáïÇ Ï»ñå³ñÁ í»ñ³¹³ñÓÝ»É ê»ñí³Ýï»ëÇÝ, Ýñ³ 
Ñ³Ù³ñ ³ÝÁÝ¹áõÝ»ÉÇ ¿ñ, Ã» ÇÝãå»ë ¿ñ Çñ ëï»ÕÍáÕÇ ·ñãÇ ï³Ï Çµñ¨ Ë»Õ-
Ï³ï³Ï ÍÝáõÝ¹ ³é³Í Ï»ñå³ñÁ ¹³ñ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ¹³ñÓ»É ëáõñµ:  

«î³ëÝÇÝÝ»ñáñ¹ ¹³ñ³í»ñçÇ Ù³ñ¹áõ Ñ³Ù³ñ ¾ëùÇÉáëÇ äñáÙ»Ã¨ëÁ 
³ÝÑ³ïÇ ³½³ïáõÃÛáõÝÁ ×ÝßáÕ ÏñáÝ³Ï³Ý Ñ»ÕÇÝ³ÏáõÃÛ³Ý ¹»Ù 
ÁÝ¹í½Ù³Ý ·³Õ³÷³ñÁ ÏñáÕ Ï»ñå³ñ ¿, áñ ³Ù»Ý¨ÇÝ ³Û¹å»ë ãÇ ÁÝÏ³Éí»É 
¾ëùÇÉáëÇ ÏáÕÙÇó»,– Ü³µáÏáíÇó ³í»ÉÇ ù³Ý Ï»ë ¹³ñ ³é³ç ·ñáõÙ ¿ 
¸ÙÇïñÇ Ø»ñ»ÅÏáíëÏÇÝ §Ð³íÇï»Ý³Ï³Ý áõÕ»ÏÇóÝ»ñ¦ ·ñùÇ ê»ñí³Ýï»-
ëÇÝ ÝíÇñí³Í Ñá¹í³ÍáõÙ, Ñ³Ùá½í³Í, áñ, ³Ûëå»ë Ïáãí³Í, Ñ³í»ñÅ³Ï³Ý 

                                            
1 Набоков В.В. Лекции о «Дон Кихоте»,  С.-Пб., 2010, 320 стр. 
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·ÉáõË·áñÍáóÝ»ñÝ ãå»ïù ¿ Ù»ÏÝ³µ³Ýí»Ý ³ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë ·ñí»É, Ï³Ù 
ÁÝÏ³Éí»É »Ý ÏáÝÏñ»ï ¹³ñ³ßñç³ÝáõÙ: êË³É ÏÉÇÝ»ñ äñáÙ»Ã¨ëÇ Ï»ñå³-
ñÇ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï»É Ø³ñ³ÃáÝÛ³Ý ×³Ï³ï³Ù³ñïÇ Å³-
Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝÇ ÑáõÛÝÇ ÁÝÏ³ÉÙ³Ùµ: §Ð³Ý×³ñÝ»ñÁ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý 
åñáó»ëáõÙ, áñÝ ³Ý·Çï³Ïó³Ï³Ý ¿, Çñ»Ýó Ñ³Ù³ñ ³Ý³ÏÝÏ³É Ï»ñåáí, 
»ñµ»ÙÝ ½·³óáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, å³ïÏ»ñÝ»ñÇ, ·³Õ³÷³ñÝ»ñÇ ³ÛÝåÇëÇ 
Ñ³Ù³¹ñáõÃÛ³Ý »Ý Ñ³Ý·áõÙ, áñáÝó ËáñáõÃÛáõÝÝ áõ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ 
ïñí³Í ¿ µ³ó³Ñ³Ûï»É ÙÇ³ÛÝ Ñ»é³íáñ ë»ñáõÝ¹Ý»ñÇÝ: ²Ûë ÇÙ³ëïáí 
·ñáÕÝ Çñ ëñïáõÙ ÏñáõÙ ¿ Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³Ý áã ÙÇ³ÛÝ ³ÝóÛ³ÉÁ, ³ÛÉ¨ ³å³-
·³Ý: ÐÝ³ñ³íáñ ¿, áñ Ñ³ñÛáõñ³ÙÛ³ÏÝ»ñ ³Ýó ÁÝÃ»ñóáÕÝ»ñÁ ·ïÝ»Ý äñá-
Ù»Ã¨ëÇ ¾ëùÇÉáëÇ Ýáñ ÷ÇÉÇëá÷³Û³Ï³Ý Ù»ÏÝáõÃÛáõÝ, áñ Ù»½ Ñ³ëáõ ã¿, ¨ 
ÏÉÇÝ»Ý Çñ³í³óÇ: Ð³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³ÝÙ³Ñ Ï»ñå³ñÝ»-
ñÁ Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ÝÙ³Ý »Ý ³ÝÍ³Ûñ³ÍÇñ ïÇ»½»ñùÇ íñ³ µ³óí³Í 
íÇÃË³ñÇ å³ïáõÑ³ÝÝ»ñÇ. Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ë»ñáõÝ¹ Ùáï»ÝáõÙ ¿ ³Û¹ å³-
ïáõÑ³ÝÝ»ñÇÝ ¨, ËáñÑñ¹³íáñ ÙÃáõÃÛ³ÝÁ Ý³Û»Éáí, Ýáñ ³ßË³ñÑÝ»ñ, Ýáñ 
Ñ³Ù³ëï»ÕáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ Ñ³ÛïÝ³·áñÍáõÙ. ³Û¹ ³ëïÕ»ñÁ Ùßï³å»ë å³Ñ-
í³Í »Ý »Õ»É ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý ËáñùáõÙ, µ³Ûó ÙÇ³ÛÝ ÑÇÙ³ »Ý Ñ³ëáõ 
¹³ñÓ»É Ù³ñ¹Ï³Ýó ³ãù»ñÇÝ ¨ ÙÇ³ÛÝ ÑÇÙ³ »Ý ßáÕáõÙ Ñ³í»ñÅ³Ï³Ý ÷³Û-
Éáí»¦1:          

ºí Çñáù Ñ³í»ñÅ³Ï³Ý ·ÉáõË·áñÍáóÝ»ñÝ »Ý ÙÇ³ÛÝ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ ¹³-
ñ³ßñç³Ý ³é ¹³ñ³ßñç³Ý Ñ³ñëï³Ý³É Ýáñ³Ýáñ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ùµ: ²Ûë 
ÇÙ³ëïáí ¸áÝ ÎÇËáïÇ Ï»ñå³ñÁ ê»ñí³Ýï»ëÇ Ùï³ÑÕ³óÙ³Ý Ñ»ï Ï³å 
ãáõÝ»óáÕ µ³½Ù³ÃÇí Ù»ÏÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ï»ÕÇù ¿ ïí»É, ³Ûëå»ë ê»ñí³Ý-
ï»ëÇ í»åÁ, áñ ÑÕ³óí»É ¿ Çµñ¨ ³ëå»ï³Ï³Ý í»å»ñÇ Í³Õñ³ÝÙ³Ý³-
ÏáõÙ, Ù»ÏÝ³µ³Ýí»É ¿ áñå»ë í»å Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¨ å³ïñ³ÝùÝ»ñÇ Ñ³-
ñ³µ»ñÙ³Ý Ù³ëÇÝ: ê»ñí³Ýï»ëÇ Ñ»ñáëÁ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ë³éÝí³ÍùÇ ³ñù»-
ïÇåÇ, Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý Ï³ï»·áñÇ³ÛÇ ¨ ³Ý·³Ù ÷ÇÉÇëá÷³Û³Ï³Ý ÁÝ¹-
Ñ³Ýñ³óÙ³Ý Ï³ñ·³íÇ×³Ï ¿ ëï³ó»Éª ¹áÝÏÇËáï³Ï³ÝáõÃÛáõÝ: ÆëÏ Çë-
å³Ý³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³Ûëå»ë Ïáãí³Í §98-Ç¦ ë»ñÝ¹Ç ³Ù»Ý³Ï³ñ-
Ï³éáõÝ Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ»ñÇó Ù»ÏÁª ØÇ·»É ¹» àõÝ³ÙáõÝáÝ, §¸áÝ ÎÇËáïÇ 
¨ ê³ÝãáÛÇ í³ñùÁ¦ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý Ù»ç íßï³Ñ³ñ ³ëå»ïÇ ·»ñ»½-
Ù³ÝÁ ÷ñÏ»Éáõ Ñ³Ù³ñ å³Ñ³ÝçáõÙ ¿ñ ëñµ³½³Ý Ê³ã³Ïñ³ó ³ñß³í³Ýù 
Ó»éÝ³ñÏ»É: §Î³ñÍáõÙ »Ù, áñ å»ïù ¿ Ë³ã³Ïñ³ó ³ñß³í³Ýù Ý³Ë³Ó»é-

                                            
1 Мережковский Д.М. Вечные спутники,  С.-Пб.,  2007, стр. 125-126 
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Ý»É, Ýí³×»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ê»ÝÃáõÃÛ³Ý ²ëå»ïÇ ¶»ñ»½Ù³ÝÁ àÕç³ËáÑáõÃÛ³Ý 
í³ë³ÉÝ»ñÇó, áñ Ýí³×»É »Ý ³ÛÝ¦1: Æµñ¨ ¸áÝ ÎÇËáïÇ Ï»ñå³ñÇ Ý³Ë³-
ïÇå  Ê»ñÙ³Ý ²ñëÇÝÇ»·³ëÇ Ï³ñÍÇùáí ê»ñí³Ýï»ëÇ Ñ³Ù³ñ Í³é³Û»É ¿ 
¶áÝë³Éá ÊÇÙ»Ý»ë ¹» Î»ë³¹³Ý, áõÙ ¾É¹áñ³¹áÛÇ ÷ÝïñïáõùÝ»ñÁ åë³Ï-
í»É »Ý µ³½Ù³ÃÇí É»·»Ý¹Ý»ñáí ¨ ½ñáõÛóÝ»ñáí: Ü³µáÏáíÁ Ï»ñå³ñÇ Ý³-
Ë³ïÇå ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ üÇÉÇå ºñÏñáñ¹ÇÝ, áõÙ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇ Æëå³ÝÇ³Ý 
Ýñ³Ý Ý»ñÏ³Û³ÝáõÙ ¿ ¹áÝÏÇËáï³Ï³Ý. Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÇó ûï³ñí³Í, 
Ý¨ñáïÇÏ ³Ûë ³ñù³Ý ëÇñáõÙ ¿ñ Çñ ³ëå»ï³Ï³Ý ½ñ³ÑÝ»ñÁ óáõó³¹ñ»É, 
³åñáõÙ ¿ñ »ñ³½³ÝùÝ»ñÇ Ù»ç, Çñ»Ý ßñç³å³ï»É ¿ñ îÇóÇ³ÝÇ ßù»Õ 
ÝÏ³ñÝ»ñáí ¨ Ïñ³ÏÇ ¿ñ Ù³ïÝáõÙ Ñ»ñ»ïÇÏáëÇÝ ³é³Ýó Ýñ³Ýó ï³ñµ»ñ»É 
Ï³ñáÕ³Ý³Éáõ:  

ØÇ·»É ¹» àõÝ³ÙáõÝáÝ ¸áÝ ÎÇËáïÇ Ï»ñå³ñáõÙ Ù»Ï áõñÇß Ý³Ë³-
ïÇå ¿ ï»ëÝáõÙª ÆÝÛÇ·á ¹» ÈáÛáÉ³ ³ÝáõÝáí Çëå³Ý³óÇ ³ëå»ïÇÝ, áí 
Ï³ñ¹³Éáí øñÇëïáëÇ Ù³ëÇÝ, áñáßáõÙ ¿ ÝÙ³Ý³Ï»É Ýñ³ ·áñÍ»ñÝ áõ Çñ 
Í³é³Ý»ñÇ Ñ»ï Ñ»é³ÝáõÙ ¿ ïÝÇó: àôÝ³ÙáõÝáÝ øñÇëïáëÇ ¼ÇÝ³ÏñáõÃÛ³Ý 
³Ûë ³ëå»ïÇ Ù³ëÇÝ ä»¹ñá ¹» èÇí³¹»Ý»Ûñ³ÛÇ §Æ·Ý³ïÇáõë ÈáÛáÉ³ÛÇ 
í³ñùÁ¦ í»åÁ ÑÇß³ï³ÏáõÙ ¿ Çµñ¨ ³ÛÝ ³ëå»ï³Ï³Ý í»å»ñÇó Ù»ÏÁ, 
áñáÝóáí Ý»ñßÝãí³Í ¿ñ ê»ñí³Ýï»ëÇ Ñ»ñáëÁ: ²Û¹ í»åÇ Ñ»ï¨áõÃÛ³Ùµ ¿É 
·ñáÕÝ ³Ýí³Ý»É ¿ Çñ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÁ, áñ áã í»å ¿, áã ¿ëë», áã ÷ÇÉÇ-
ëá÷³Û³Ï³Ý ïñ³Ïï³ï, áã »Ï»Õ»ó³Ï³Ý í³ñù³·ñáõÃÛ³Ý ÝÙ³Ý³ÏáõÙ, 
ë³Ï³ÛÝ ¹Åí³ñ ã¿ ÝÏ³ï»É, áñ ³Ûë ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ù³ßË³ñÑ³-
ÛÇÝ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Çñ ½áõ·³Ñ»éÝ áõÝÇ, ³ÛÝ ÑÇß»óÝáõÙ ¿ ÜÇóß»Ç 
§²Ûëå»ë Ëáë»ó ½ñ³¹³ßïÁ¦, ³ÛÝ ÇÙ³ëïáí, áñ àõÝ³ÙáõÝáÛÇ ëï»ÕÍ³-
·áñÍáõÃÛ³Ý Ù»ç, ÇÝãå»ë ·ñ³Ï³Ý³·»ï ÎáÝÏáñáë»ÝÏáÝ ¿ ÝÏ³ïáõÙ, ¸áÝ 
ÎÇËáïÁ ¹Çï³ñÏíáõÙ ¿ Çµñ¨ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ³Ù»Ý ÇÝãÇ ÁÝÏ³ÉÙ³Ý ¨ 
·Ý³Ñ³ïÙ³Ý µ³ñáÛ³-·³Õ³÷³ñ³Ï³Ý µ³ó³ñÓ³Ï »É³Ï»ï2: 
àõÝ³ÙáõÝáÝ Çñ Ñ»ñáëÇÝ ÆÝÛÇ·á ¹» ÈáÛáÉ³ÛÇ ÝÙ³ÝáõÃÛ³Ùµ ³Ýí³ÝáõÙ ¿ 
Ð³í³ïÇ ³ëå»ï, ÇëÏ Çñ ¿ëë»Ý»ñÇó Ù»ÏáõÙ «Çëå³Ý³Ï³Ý øñÇëïáë»: 
àõß³·ñ³í ¿, áñ ¸áÝ ÎÇËáïÇ ³ÛëåÇëÇ ÁÝÏ³ÉáõÙ áõÝ»ñ Ý³¨ 
¸áëïá¨ëÏÇÝ, áñ ï³ëÝÇÝ»ñáñ¹ ¹³ñÇ ¹áÝÏÇËáï ØÇßÏÇÝÇÝ ³Ýí³ÝáõÙ ¿ñ 
§ÇßË³Ý øñÇëïáë¦: ÆÑ³ñÏ» Ï»ñå³ñÝ»ñÇ ³ÛëåÇëÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ý 
ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ï³ÉÇë ¿ Ñ»Ýó ê»ñí³Ýï»ëÇ í»åÁ:  

                                            
1 Унамуно де М. Житие Дон Кихота, С.-Пб.,  2011,  стр. 44 
2 Конкоросенко К. Кихотизм – индивидуальная религия Мигеля де Унамуно, 

Мигель де Унамуно, Житие Дон Кихота, стр. 18 
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ºí ³Ûëå»ë, Ã» øñÇëïáëÁ, Ã» ¸áÝ ÎÇËáïÁ Ã³÷³éáõÙ »Ý Ñ³ÝáõÝ 

³é³ù»ÉáõÃÛ³Ý, áñ Áëï ¿áõÃÛ³Ý »ñÏáõëÇ Ùáï ¿É ÝáõÛÝÝ ¿: ¸áÝ ÎÇËáïÝ Çñ 
ÏáãáõÙÁ ï»ëÝáõÙ ¿ ÷ñÏ»Éáõ, Ñ³É³ÍíáÕÝ»ñÇÝ ³½³ï»Éáõ, Ï»ÕÍÇùÇ, 
³Ý³½ÝíáõÃÛ³Ý, Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ³ñ³ïÝ»ñÇ ¹»Ù å³Ûù³ñ»Éáõ, ³ßË³ñÑÁ ã³-
ñÇó ÷ñÏ»Éáõ, ³ñ¹³ñáõÃÛáõÝÁ í»ñ³Ï³Ý·Ý»Éáõ Ù»ç: Üñ³Ý ÃíáõÙ ¿ñ, Ã» 
Ë³í³ñÇ áõÅ»ñÇÝ ¹ÇÙ³¹ñ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí ¿ ²ëïí³Í áõÕ³ñÏ»É Ã³÷³-
éáÕ ³ëå»ïÝ»ñÇÝ ¨ Ýñ³ÝóÇó ¿ Ï³Ëí³Í ³ßË³ñÑÇ ÷ñÏáõÃÛáõÝÁ: ²Û¹åÇ-
ëÇÝ ¿ñ Ñ»Ýó ¸áÝ ÎÇËáïÇ ³ëå»ï³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÁÝÏ³ÉáõÙÁ: ÆÝãå»ë ÐÇëáõ-
ëÝ ¿ñ å³ïñ³ëï ¹ÇÙ³íáñ»É ó³ÝÏ³ó³Í ÷áñÓáõÃÛáõÝ, ³ÛÝå»ë ¸áÝ ÎÇ-
ËáïÝ ¿ñ å³ïñ³ëï ¹ÇÙ³íáñ»É ó³ÝÏ³ó³Í ³ñÏ³Í, áñ î»ñÝ áõÕ³ñÏ»ñ 
Çñ»Ý: ¸áÝ ÎÇËáïÇª Çñ Ñ³í³ï³ñÇÙ ÓÇáõ Ï³ÙùÇÝ Ñå³ï³Ïí»Éáõ Ù»ç 
àõÝ³ÙáõÝáÝ ²ëïí³Í³ÛÇÝ Ý³Ë³ËÝ³ÙáõÃÛ³ÝÁ »ÝÃ³ñÏí»Éáõ ¨ Ñ³Ù³-
Ï»ñåí»Éáõ å³ïñ³ëï³Ï³ÙáõÃÛáõÝ ¿ ï»ëÝáõÙ:  

øñÇëïáëÁ ËáëáõÙ ¿ ³ÛÉ³µ³ÝáõÃÛ³Ùµ, ¸áÝ ÎÇËáïÁª ¨ë: ºí ½³ñÙ³-
Ý³ÉÇ ¿, Ã» ÇÝãåÇëÇ ½áõ·³Ñ»éÝ»ñ ¿ ·ïÝáõÙ àõÝ³ÙáõÝáÝ Ýñ³Ýó ÙÇç¨. »ñµ 
¸áÝ ÎÇËáïÝ ³í³½³ÏÝ»ñÇÝ å³ïÙáõÙ ¿ ¸áõÉëÇÝ»³ îáµáëóáõ Ù³ëÇÝ, 
í»ñçÇÝÝ»ñë å³Ñ³ÝçáõÙ »Ý óáõÛó ï³É ·»Õ»óÏáõÑáõÝ, áñå»ë½Ç Ñ³-
í³ï³Ý Ýñ³ ·áÛáõÃÛáõÝÁ, ¨ ¸áÝ ÎÇËáïÁ å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ ³Ûëå»ë. 
§ºÃ» »ë Ýñ³Ý óáõÛó ï³Ù, ¨ ¹áõù ÁÝ¹áõÝ»ù ³ÏÝÑ³Ûï ×ßÙ³ñïáõÃÛáõÝÁ, 
á±ñÝ ¿ áõñ»ÙÝ Ó»ñ ³ñÅ³ÝÇùÁ: ºë å³Ñ³ÝçáõÙ »Ù, áñ ãï»ëÝ»Éáí 
Ñ³í³ï³ù, ÁÝ¹áõÝ»ù, ×³Ý³ã»ù, Ñ³ëï³ï»ù ¨ åÝ¹»ù ×ßÙ³ñïáõÃÛáõÝÁ¦: 
²Û¹å»ë ÐÇëáõëÝ ¿ñ å³Ñ³ÝçáõÙ Ñ³í³ï³É ²ëïÍá ·áÛáõÃÛ³ÝÁ: ÆÝãå»ë 
øñÇëïáëÇ å³ñ³·³ÛáõÙ ¿ñ, ¸áÝ ÎÇËáïÇ µ³ñáõÃÛáõÝÁ ¨ë áõÕÕíáõÙ ¿ Çñ 
¹»Ù, ¨ Ï»ñå³ñÁ ÙÝáõÙ ¿ Ëáñ³å»ë ãÑ³ëÏ³óí³Í: ¸áÝ ÎÇËáïÁ Í³ÕñÇ ¿ 
³ñÅ³Ý³ÝáõÙ ÙÇ³ÛÝ ³ÛÝ å³ï×³éáí, áñ §Ýñ³ ëÇñïÝ ³ßË³ñÑÇ íñ³ 
µ³ñáõÃÛáõÝ ¿ ë÷éáõÙ¦(72): ºñµ Ã»Ã¨ í³ñùÇ ï»ñ Ï³Ý³Ûù ÑÛáõñÁÝÏ³ÉáõÙ 
¨ ËÝ³ÙáõÙ »Ý ìßï³Ñ³ñ ²ëå»ïÇÝ, áõÙ Ù³ÝÏ³Ï³Ý ¿áõÃÛáõÝÁ Ïé³Ñ»É »Ý, 
¨ ³Û¹ å³ÑÇÝ Ù³Ûñ ½·³ó»É Çñ»Ýó ¨ Ù³Ûñ ½·³Éáí, Ó»éù µ»ñ»É 
ûñÇáñ¹³Ï³Ý ³ÝÙ»ÕáõÃÛáõÝ, àõÝ³ÙáõÝáÝ ÑÇß»óÝáõÙ ¿ Ø³·¹³Õ»Ý³óáõÝ, 
»ñµ í»ñçÇÝë Éí³ÝáõÙ ¿ñ îÇñáç áïù»ñÁ: ÆëÏ µ³ñÇ ¨ ³Õù³ï ê³Ýãá 
ä³Ýë³Ý ÃáÕÝáõÙ ¿ Çñ ÏÝáçÝ áõ ½³í³ÏÝ»ñÇÝ ¨ Ñ»ï¨áõÙ ¸áÝ ÎÇËáïÇÝ, 
ÇÝãå»ë øñÇëïáëÝ ¿ñ Ïáã ³ÝáõÙ Ñ»ï¨»É Çñ»Ý: ºí ³Ûëå»ëª ¸áÝ ÎÇËáïÁ 
Ñ³í³ï³ñÇÙ ½ÇÝ³ÏñÇ Ï»ñå³ñáõÙ ³é³ùÛ³É ¿ Ó»éù µ»ñáõÙ:  

ÜÙ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñ µ³í³Ï³Ý ß³ï »Ý å³ï³Ñ³Ï³Ý Ñ³Ù³ñí»Éáõ 
Ñ³Ù³ñ, ³é³í»É Ëáñù³ÛÇÝ »Ý áõ í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý Ý³¨ Ï»ñå³ñÝ»ñÇ ³ß-
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Ë³ñÑÁÝÏ³ÉÙ³ÝÁ: ê»ñ·»Û ´áã³ñáíÁ ¸áÝ ÎÇËáïÇ ÏáÙåá½ÇóÇ³ÛÇÝ ÝíÇñ-
í³Í Ñá¹í³ÍáõÙ ·ñáõÙ ¿. §¸áÝ ÎÇËáïÁ áã ÙÇ³ÛÝ í»å»ñÇ ÁÝÃ»ñóáÕ ¿, 
³ÛÉ¨ Çñ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý Ù»ç ³åñáõÙ ¿ í»åÇ Ù»ç: Æñ³Ï³Ý ³ßË³ñÑÁ ¨ 
¸áÝ ÎÇËáïÇ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý ³ßË³ñÑÁ Áëï ¿áõÃÛ³Ý Ñ³ÙÁÝÏÝáõÙ »Ý, 
µ³Ûó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ³é³ñÏ³ÛÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ ¹ñ³ »ñ¨³Ï³Û³-
Ï³Ý å³ïÏ»ñÁ ¸áÝ ÎÇËáïÇ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý í»åáõÙ¦1: ²Ûë Ï»ñå ÜÇóß»Ý 
Çñ «Ð³Ï³ùñÇëïáë» ·áñÍáõÙ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÙ ¿ñ øñÇëïáëÇ ¨ ³ßË³ñÑÇ Ñ³-
ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÁ. §ØÇ³ÛÝ Ý»ñùÇÝ Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ ¿ñ Ý³ ÁÝÏ³ÉáõÙ Çµñ¨ 
Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, áñå»ë ×ßÙ³ñïáõÃÛáõÝ, ÙÝ³ó³Í ³Ù»Ý ÇÝãª µÝ³Ï³Ý, Å³-
Ù³Ý³Ï³íáñ, ï³ñ³Í³Ï³Ý, å³ïÙ³Ï³Ý, ÁÝÏ³ÉáõÙ ¿ñ Çµñ¨ ËáñÑñ¹³-
ÝÇß, áñå»ë ³é³ÏÇ ³éÇÃ¦2:  

ÆÝãá±õ øñÇëïáëÇ ¨ ¸áÝ ÎÇËáïÇ Ï»ñå³ñÝ»ñÁ ½áõ·³Ñ»éí»óÇÝ Ñ»Ýó 
ï³ëÝÇÝ»ñáñ¹ ¹³ñáõÙ, »ñµ ÜÇóß»Ý Ñ³Ûï³ñ³ñáõÙ ¿ñ ²ëïÍá Ù³ÑÁ: ÜÏ³-
ï»Ýù. ÇÝãå»ë ¸áÝ ÎÇËáïÝ ¿ñ Ñ³Ù»Ù³ïíáõÙ øñÇëïáëÇ Ñ»ï, ³ÛÝå»ë ¿É 
øñÇëïáëÁª ¸áÝ ÎÇËáïÇ: àõÝ³ÙáõÝáÝ, áõÙ ³ßË³ñÑ³Û³óùÁ áñáß ÁÝ¹-
Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ»ñ áõÝÇ ÜÇóß»Ç ³ßË³ñÑ³ÛóùÇ Ñ»ï, ¹áÝÏÇËáï³Ï³Ýáõ-
ÃÛáõÝÁ Ñéã³ÏáõÙ ¿ñ Çëå³Ý³Ï³Ý ³½·³ÛÇÝ ÏñáÝ: Ðñ»³Ý»ñÇ Ñ³Ù³ñ ÐÇ-
ëáõëÝ ÇÝùÝ³Ïáã ¿ñ ¨ áã ²ëïÍá áñ¹Ç, Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇóÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ¨ë ¸áÝ 
ÎÇËáïÝ ³í»ÉÇÝ ã¿, ù³Ý ÇÝùÝ³Ïáã ³ëå»ï: ¸áÝ ÎÇËáïÇ Ï»ñå³ñÇ ÙÇ-
çáóáí àõÝ³ÙáõÝáÝ Ñ³ëÝáõÙ ¿ ³½·³ÛÇÝ Ë³éÝí³ÍùÇ ¨ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ í»Ñ 
ÏáãÙ³Ý Ù³ëÇÝ ÷ÇÉÇëá÷³Û³Ï³Ý Ù»Í³ñÅ»ù ÁÝ¹Ñ³Ýñ³óáõÙÝ»ñÇ, ³ÛÝ-
å»ë, ÇÝãå»ë ¸áëïá¨ëÏÇÝ «²åáõßáõÙ», ÜÇóß»Ýª §²Ûëå»ë Ëáë»ó ½ñ³¹³ß-
ïáõÙ¦: ºí ¼ñ³¹³ßïÁ ¨ ØÇßÏÇÝÁ, ¨ ¸áÝ ÎÇËáïÁ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛáõÝÇó 
í»ñ Ï³Ý·Ý³Í ³ÝÑ³ïÝ»ñ ¿ÇÝ: Ø³ñ¹Ï³Ýó ³ãù»ñáõÙ ³½ÝÇí ³ëå»ïÁ Ë»-
É³·³ñ ¿, ë³Ï³ÛÝ ó³ÝÏ³ó³Í Ë»É³·³ñáõÃÛáõÝ ¹³¹³ñáõÙ ¿ Ë»É³·³ñáõ-
ÃÛáõÝ ÉÇÝ»É, »ñµ ¹³éÝáõÙ ¿ ÏáÉ»ÏïÇí, Ñ³Ù³ÏáõÙ ÙÇ ³ÙµáÕç ³½·Ç, »ñµ 
ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ³ÛÝ Ë»É³·³ñáõÃÛáõÝ ¿, áñáí Ñ³Ù³Ïí³Í ¿ ³ÙµáÕç Ù³ñ¹Ïáõ-
ÃÛáõÝÁ: §ºÃ» Ñ³ÉÛáõóÇÝ³óÇ³ÛÇ ¿ ïñí³Í ÙÇ ³ÙµáÕç ËÙµ³íáñáõÙ,- ·ñáõÙ 
¿ àõÝ³ÙáõÝáÝ,– ëáóÇ³É³Ï³Ý ûñ·³ÝÇ½Ù, ³½·, ³å³ Ñ³ÉÛáõóÇÝ³óÇ³Ý 
¹³éÝáõÙ ¿ Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, Ýñ³Ýáí Ñ³Ù³Ïí³ÍÝ»ñÇ Ñ³Ù»Ù³ï ÇÝã-áñ 
³ñï³ùÇÝ ¹ñë¨áñáõÙ¦(47): ÐÇí³Ý¹ ¿ áã Ã» ¸áÝ ÎÇËáïÁ, ³ÛÉ ³ÛÝ Ñ³ë³-
ñ³ÏáõÃÛáõÝÁ, áñï»Õ Ý³ ³åñáõÙ ¿, ³í»ÉÇÝ ³Û¹ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý Ù»ç Ý³ 

                                            
1 Бочаров С. О композиции «Дон Кихота», Сервантес и всемирная литература, стр. 

87 
2 Ницше Ф. Антихристианин. Собр. Соч.: В 2 т. Т. 2, стр. 659. 
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Ù»Í³·áõÛÝ ÇÙ³ëïáõÝÝ ¿: ºñµ ¸áÝ ÎÇËáïÁ ËáëáõÙ ¿ñ, µáÉáñÁ Ýñ³Ý 
ÇÙ³ëïáõÝ ¿ÇÝ Ñ³Ù³ñáõÙ, ë³Ï³ÛÝ »ñµ ¹ÇåãáõÙ ¿ÇÝ Ýñ³ »ñ¨³Ï³Ûáõ-
ÃÛ³ÝÁ µáÉáñÁ ½³ñÙ³ÝáõÙ ¿ÇÝ Ýñ³ Ë»É³·³ñáõÃÛ³Ý íñ³: §´³Ûó ÑÝ³ñ³-
íáñ ¿ñ ³ñ¹Ûáù ³Û¹ûñÇÝ³Ï Ñ»ñáë³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³ëÝ»É ³éáÕç µ³Ý³Ï³-
ÝáõÃÛ³Ùµ: ¸áÝ ÎÇËáïÝ Çñ ³½·Ç ½áÑ³ë»Õ³ÝÇÝ Ù»Í³·áõÛÝ ½áÑÁ Ù³ïáõ-
ó»óª ë»÷³Ï³Ý µ³Ý³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ¦(63):  

àõÝ³ÙáõÝáÝ ÑÇßáõÙ ¿ ÐÇëáõëÇ Ëáëù»ñÁ. §àí Ñ³ÝáõÝ ÇÝÓ ÏáñóÝáõÙ ¿ 
Çñ Ñá·ÇÝ, Ó»éù ¿ µ»ñáõÙ ³ÛÝ¦1: ²ÉáÝëá ÎÇË³ÝáÝ ÏáñóÝáõÙ ¿ Çñ µ³Ý³Ï³-
ÝáõÃÛáõÝÁ Ó»éù µ»ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ¸áÝ ÎÇËáïÇ Ñ³í»ñÅ³Ï³Ý Ï»ñå³ñÁ: 
ÆÝãå»ë Ñ³ñáõÃÛáõÝ ³é³í øñÇëïáëÁ, ³ÛÝå»ë ¿É ê»ñí³Ýï»ëÇ í»åáõÙ 
Ù³Ñ³óáÕ ³ëå»ïÝ Çµñ¨ Ï»ñå³ñ Ñ³ñáõÃÛáõÝ ¿ ³éÝáõÙ ³ÛÝåÇëÇ ëï»Õ-
Í³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, ÇÝãåÇëÇÝ ¶ñ»Ñ»Ù ¶ñÇÝÇ ¨ ³ÛÉáó í»å»ñÝ »Ý, ØÇß-
ÏÇÝÇ, Ñ³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³ÛÉ Ï»ñå³ñÝ»ñÁ, µ³Ûó Ñ»Ýó ³½-
·³ÛÇÝ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ ¿, áñ ¸áÝ ÎÇËáïÇÝ å³ÑáõÙ ¿ ³Ý·»ñ³-
½³Ýó»ÉÇ µ³ñÓáõÝùáõÙ, ³½·³ÛÇÝ µÝáõÃ³·ÇñÝ ¿, áñ ãÇ ÃáÕÝáõÙ Ñ³Ù³ß-
Ë³ñÑ³ÛÇÝ ¹áÝÏÇËáïÝ»ñÇ ßñç³å³ïáõÙ ³Ûë Ï»ñå³ñÁ áñ¨¿ µ³Ý ÏáñóÝÇ 
Çñ ³ÝÏñÏÝ»ÉÇ ÑÙ³ÛùÇó: 
  

                                            
1 î»ëª ²í»ï³ñ³Ý Áëï ÔáõÏ³ëÇ, 9:249:249:249:24 
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ДОН КИХОТ КАК  “ИСПАНСКИЙ ХРИСТОС” 

 
Грачья Сарибекян 

кандидат филологических наук    

 
РЕЗЮМЕ 

В статье образ Дон Кихота сравнивается с образом Иисуса Христа. Параллель в 
частности основана на произведении Мигеля де Унамуно “Житие Дон Кихота и 
Санчо.”Дон Кихот рассматривается как своеобразное испанское истолкование образа 
Иисуса Христа, раз как само европейское явление: рыцарство, в восприятии этого 
истинно национального образа Дон Кихота соответствует представлениям о 
Спасителе. 

 

 
 

DON QUIXOTE AS THE “SPANISH CHRIST” 

 
Hrachya Saribekyan 

Candidate of Philological Sciences 

 
SUMMARY 

The image of Don Quixote is compared with that of Jesus Christ in the article. 
The parallel is particularly based on the work of Miguel de Unamuno “Our Lord 
Don Quixote”. Don Quixote is perceived as a unique Spanish interpretation of 
Jesus Christ’s image, as such a core European phenomenon as knighthood, in its 
interpretation of Don Quixote’s deeply national  image, corresponds to 
understanding of Savior. 
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Âºà¸àðàê èÞîàôÜàô ºì øºèÆ ÂàðàêÆ Î²äÀÂºà¸àðàê èÞîàôÜàô ºì øºèÆ ÂàðàêÆ Î²äÀÂºà¸àðàê èÞîàôÜàô ºì øºèÆ ÂàðàêÆ Î²äÀÂºà¸àðàê èÞîàôÜàô ºì øºèÆ ÂàðàêÆ Î²äÀ    
 

ÈÇÉÇÃ ö³ñ»Ùáõ½Û³ÝÈÇÉÇÃ ö³ñ»Ùáõ½Û³ÝÈÇÉÇÃ ö³ñ»Ùáõ½Û³ÝÈÇÉÇÃ ö³ñ»Ùáõ½Û³Ý    
µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ 

 
 

620-³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇÝ ³ñ³µ³Ï³Ý ó»Õ»ñÁ ÙÇ³íáñí»Éáí Ýáñ 
ÏñáÝÇ` ÇëÉ³ÙÇ (Ù³ÑÙ»¹³Ï³ÝáõÃÛ³Ý) ßáõñç, Ï³ñ× Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³-
ÍáõÙ ëï»ÕÍ»óÇÝ å³ïÙáõÃÛ³Ý Ñ½áñ³·áõÛÝ ï»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇó Ù»ÏÁ` ²ñ³-
µ³Ï³Ý Ë³ÉÇý³ÛáõÃÛáõÝÁ: Î³ñ× Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³ÍáõÙ Ñ³ÕÃ³Ý³Ï 
ï³Ý»Éáí ´Ûáõ½³Ý¹Ç³ÛÇ ¹»Ù, ²ñ³µ³Ï³Ý Ë³ÉÇý³ÛáõÃÛáõÝÁ ·ñ³í»ó ØÇ-
ç³·»ïùÁ, ²ëáñÇùÁ, º·ÇåïáëÁ: 652Ã. ê³ë³ÝÛ³Ý ä³ñëÏ³ëï³ÝÁ Ïáñ-
Í³Ý»Éáõó Ñ»ïá í»ñçÇÝÝ»ñÇë å³ñï³¹ñ»óÇÝ ÁÝ¹áõÝ»É ÇëÉ³ÙÁ` Ññ³Å³ñ-
í»Éáí ½ñ³¹³ßïÇó: Æñ»Ýó »ÝÃ³ñÏ»óÇÝ ÐÛáõëÇë³ÛÇÝ ²ýñÇÏ³Ý, Æëå³-
ÝÇ³Ý, ÇëÏ ²ñ¨»ÉùáõÙ Ñ³ë³Ý ØÇçÇÝ ²ëÇ³ ¨ ÐÝ¹Ï³ëï³Ý: 640Ã. ²ñ³µÝ»-
ñÁ ´³Õ»ßÇ É»éÝ³Ýóùáí ³é³çÇÝ ³Ý·³Ù Ý»ñËáõÅ»óÇÝ Ð³Û³ëï³Ý: âÝ³-
Û³Í î³ñáÝáõÙ óáõÛó ïñí³Í ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛ³ÝÁ` ·»ñ³ÏßÇé áõÅ»ñÇ ßÝáñÑÇí 
³ñ³µÝ»ñÁ Ñ³çáÕáõÃÛ³Ý Ñ³ë³Ý` ß³ñÅí»Éáí ÑÛáõëÇë` Ùï³Ý ²Ûñ³ñ³ï-
Û³Ý ¹³ßï: Ð³ÝÏ³ñÍ³ÏÇÇ »Ï³Í ¸íÇÝÇ µÝ³ÏÇãÝ»ñÁ ³å³íÇÝ»óÇÝ å³-
ñÇëåÝ»ñÇÝ: ¸íÇÝÝ ³Ýå³ßïå³Ý ¿ñ, ù³ÝÇ áñ Ñ³Ûáó ëå³ñ³å»ï Â»á-
¹áñáë èßïáõÝÇÝ, Ï³ñÍ»Éáí, Ã» ÃßÝ³ÙÇÝ ÏÑ³ñÓ³ÏíÇ ²ïñå³ï³Ï³ÝÇ 
ÏáÕÙÇó, Çñ ÑÇÙÝ³Ï³Ý áõÅ»ñÁ Ï»ÝïñáÝ³óñ»É ¿ñ Ü³Ë×³í³ÝÇ Ù³ïáõÛó-
Ý»ñáõÙ: Îáïáñ»Éáí ¸íÇÝÇ µÝ³ÏãáõÃÛ³ÝÁ, ·»ñ»í³ñ»Éáí áõ Ñ³ñáõëï 
³í³ñáí, ÃßÝ³ÙÇÝ í»ñ³¹³ñÓ³í ØÇç³·»ïù: 

642-643ÃÃ. ï»ÕÇ áõÝ»ó³í ³ñ³µ³Ï³Ý »ñÏñáñ¹ ³ñß³í³ÝùÁ` ³ñ-
¹»Ý ²ïñå³ï³Ï³ÝÇó. ³ëå³ï³Ï»óÇÝ ¶áÕÃÝ áõ Ü³Ë×³í³ÝÁ: Â. 
èßïáõÝáõ` ÃßÝ³Ùáõ ¹»Ù Ñ³Ù³ï»Õ Ïéí»Éáõ ³é³ç³ñÏÁ Ù»ñÅí»ó µÛáõ½³Ý-
¹³Ï³Ý ½áñù»ñÇ Ññ³Ù³Ý³ï³ñÇ ÏáÕÙÇó, áñÇ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ ³Ûë ³Ý·³Ù 
¨ë ³ñ³µÝ»ñÝ ³é³Ýó ÏáñáõëïÝ»ñÇ í»ñ³¹³ñÓ³Ý ØÇç³·»ïù: 

650Ã. ³ñ³µÝ»ñÁ »ññáñ¹ ³Ý·³Ù Ùï³Ý Ð³Û³ëï³Ý` Ñ³Ý¹Çå»Éáí Â. 
èßïáõÝáõ Õ»Ï³í³ñ³Í Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ½áñùÇÝ, áñáÝù ¿É µÛáõ½³Ý¹³Ï³Ý ½áñ-
ùÇ` Ð³Û³ëï³ÝÇó Ñ»é³Ý³Éáõó Ñ»ïá ÙÝ³ó»É ¿ÇÝ ³Ýå³ßïå³Ý: ØÝ³Éáí 
Ù»Ý³Ï` Â. èßïáõÝÇÝ ù³ç ·Çï³ÏóáõÙ ¿ñ ÃßÝ³Ùáõ ³é³í»ÉáõÃÛáõÝÁ ¨ Ñ³-
Ù³ñÓ³Ï, ËÇ½³Ë áõ Ñ³Ý¹áõ·Ý Ñ³ñÓ³ÏáõÙáí Ï³ñáÕ³ó³Ý áãÝã³óÝ»É 
³ñ³µ³Ï³Ý 30.000-³Ýáó ½áñùÁ: âÝ³Û³Í Ñ³ÕÃ³Ý³ÏÇÝ` ³ñ³µ³Ï³Ý 
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íï³Ý·Á ËÇëï Ù»Í ¿ñ: Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÁ ëï»ÕÍ»óÇÝ »ñÏáõ ËÙµ³íáñáõÙ. 
³é³çÇÝÁ` Ü»ñë»ë î³Û»óáõ ·ÉË³íáñáõÃÛ³Ùµ, »ñÏñáñ¹Á` Â. èßïáõÝáõ, áí 

ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï ÉÇÝ»Éáí ¨՛ ÷áñÓí³Í å»ï³Ï³Ý, ¨՛ ½ÇÝíáñ³Ï³Ý ·áñÍÇã` 

ù³ç ·Çï³ÏóáõÙ ¿ñ µÛáõ½³Ý¹³óÇÝ»ñÇ é³½Ù³Ï³Ý ³é³í»ÉáõÃÛáõÝÝ áõ 
÷áñÓáõÙ í»ñçÇÝÝ»ñÇë Ñ»ï ÷áËÁÙµéÝÙ³Ý Í³Ûñ»ñ ·ïÝ»É: Ü³Ë Ý³ Ï³-
ñáÕ³ó³í Çñ ßáõñçÁ Ñ³Ù³ËÙµ»É Ð³Ûáó, ²Õí³ÝÇó ¨ ø³ñÃÉÇÇ ÇßËáÕ í»ñ-
Ý³Ë³í»ñÇÝ, ³å³ Ñ³Ù³ñÓ³Ï, Í³Ýñ³ÏßÇé áõ Ùï³Íí³Í ù³ÛÉÇ ³ñ¹ÛáõÝ-
ùáõÙ Ñ³Û ¹Çí³Ý³·Çï³Ï³Ý ÙïùÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç µ³ó³éÇÏ 
Ñ³½í³·Ûáõï ÙÇ ÷³ëï³ÃáõÕÃ ÏÝùí»ó` Ñ³Ûáó ÇßË³Ý Â»á¹áñáë èßïáõ-
Ýáõ ¨ ³ñ³µ³Ï³Ý Ë³ÉÇý³ÛáõÃÛ³Ý Ý»ñÏ³Û³óáõóÇã Øáõ³íÇ³ÛÇ ÙÇç¨, áñÇ 
³ñ¹ÛáõÝùáõÙ. §²Ûë ÉÇÝÇ ÇÙ ¨ Ó»ñ ÙÇç¨ Ñ³ßïáõÃÛ³Ý áõËï ù³ÝÇ ï³ñí³ 

Ñ³Ù³ñ áñ ¹áõù Ï³Ù»Ý³ù։ Ò»½³ÝÇó »ñ»ù ï³ñÇ Ñ³ñÏ ã»Ù ³éÝÇ, ³å³ 

»ñµ í×³ñ»ù, ÇÝãù³Ý áñ Ï³Ù»Ý³ù ïí»ù (Ñ³ïáõÏ) »ñ¹Ù³Ý áõËïáí։ 

î³ëÝÑÇÝ· Ñ³½³ñ Ñ»ÍÛ³É å³Ñ»ó»ù Ó»ñ »ñÏñáõÙ։ Ò»ñ »ñÏñÇó Ù³ï³Ï³-

ñ³ñ»ó»ù Ýñ³ Ñ³óÁ ¨ »ë ³ÛÝ ³ñùáõÝÇ Ñ³ñÏÇ ¹ÇÙ³ó ÏÑ³ßí»Ù։ Ò»ñ Ñ»Í»-
É³½áñÁ ²ëáñÇùÇ ÏáÕÙ»ñÁ ï³Ý»É ã»Ù å³Ñ³ÝçÇ, µ³Ûó ³ÛÉáõñ, áñï»Õ ¿É 

Ï³Ù»Ý³Ù, ÃáÕ ·áñÍ»Éáõ å³ïñ³ëï ÉÇÝÇ։ Ò»ñ µ»ñ¹»ñÁ áã ³ñ³µ ³ÙÇñ³ 

¨ áã ë»åáõÑ ëå³, ÝáõÛÝÇëÏ ÙÇ Ñ»ÍÛ³É ã»Ù áõÕ³ñÏÇ։ àã ÙÇ ÃßÝ³ÙÇ ãÇ 

ÙïÝÇ Ð³Û³ëï³Ý, ÇëÏ »Ã» ÑáéáÙÝ»ñÁ Ó»½ íñ³ Ñ³ñÓ³ÏÙ³Ý ·³Ý, Ó»½ 

û·Ý³Ï³Ý ½áñù ÏáõÕ³ñÏ»Ù, áñã³÷ áñ ¹áõù Ï³Ù»Ý³ù։ ºñ¹íáõÙ »Ù Ù»Í 
³ëïÍáí, áñ ã»Ù ëïáõÙ¦1: ö³ëïáñ»Ý, Â»á¹áñáë èßïáõÝáõ ó³ÝÏáõÃÛáõÝÁ 
Ù»ÏÝ ¿ñ` Ñ³ßïáõÃÛ³Ý »½ñ»ñ ·ïÝ»Éáí ÷ñÏ»É »ñÏÇñÝ ³ÝÇßË³ÝáõÃÛáõÝÇó 
¨ ÑÝ³ñ³íáñÇÝ ã³÷áí Çñ ßáõñçÁ Ñ³í³ù»É Ñ³Û Ý³Ë³ñ³ñÝ»ñÇÝ, ³å³-
Ñáí»É Ñ³Ûáó ï»ñáõÃÛ³Ý ·ñ»Ã» ³ÝÏ³Ë ·áÛáõÃÛáõÝÁ: ê»µ»áëÁ, ÑÇß»Éáí Â. 
èßïáõÝáõÝ Ý³Ëáñ¹áÕ ¸³íÇÃ ê³Ñ³éáõÝáõ` ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÇó Ñ»é³óí»-
Éáõó Ñ»ïá »ñÏñáõÙ ëï»ÕÍí³Í Ë³éÁ ¹ñáõÃÛáõÝÁ, ÝßáõÙ ¿, áñ èßïáõÝÛ³ó 
ù³ç Â»á¹áñáë ÇßË³ÝÁ Ï³ñáÕ³ó³í í»ñ³ÙÇ³íáñ»É ½áñùÁ ¨ µ³ó³éÇÏ 
ÑÙïáõÃÛ³Ùµ å³Ñå³Ý»É »ñÏÇñÁ ÃßÝ³ÙÇÝ»ñÇó, ³Ùñ³óÝ»É Ð³Û³ëï³ÝÇ 
µ»ñ¹»ñÁ, Ñ½áñ³óÝ»É Ñ³Ûáó ³ÛñáõÓÇÝ ¨ Ñ³çáÕáõÃÛ³Ùµ ¹ÇÙ³Ï³Û»É ÃßÝ³-
ÙáõÝ:  

                                            
1 ê»µ»áë, ä³ïÙáõÃÛáõÝ, ºñ¨³Ý, 2005: 
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Â»á¹áñáë èßïáõÝÇÝ ¨ Ýñ³ áñ¹Ç ì³ñ¹Á ³ñ³µ³Ï³Ý 7000-³Ýáó ½á-

ñ³ËÙµÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ Ï³ñáÕ³ó³Ý Ñ³ÕÃ»É Ð³Û³ëï³Ý ËáõÅ³Í µÛáõ½³Ý-
¹³Ï³Ý ½áñù»ñÇÝ ¨ Ñ³ëÝ»É ÙÇÝã¨ îñ³åÇ½áÝ: 

652Ã. ÏÝùí³Í å³ÛÙ³Ý³·ÇñÁ í»ñ³Ñ³ëï³ï»Éáõ ÑáõÛëáí Â»á¹áñáë 
èßïáõÝÇÝ 1800 Ñ³Û Ù»Í³ïáÑÙÇÏ å³ï³Ý¹Ý»ñÇ Ñ»ï Ù»ÏÝáõÙ ¿ ¸³Ù³ë-
Ïáë, ë³Ï³ÛÝ »ñÏ³ñ³ï¨ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÇó ÑÛáõÍí³Í ³ÛÝï»Õ ¿É í³Ë-
×³ÝíáõÙ ¿: ¸ÇÝ ï»Õ³÷áËáõÙ »Ý Ñ³Ûñ»ÝÇ ·³í³é ¨ Ã³ÕáõÙ ïáÑÙ³Ï³Ý 
·»ñ»½Ù³Ý³ï³ÝÁ: ²Ñ³ ³Ûë Í³Ýñ áõ ¹Åí³ñÇÝ Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝáõÙ ¿ 
³åñ»É áõ ·áñÍ»É ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý Ñ»ñáëÝ áõ ÇÙ³ëïáõÝ ·áñÍÇãÁ` Ñ»ï³·³-
ÛáõÙ ³åñ»Éáí ÇÝãå»ë ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ½ñáõÛóÝ»ñáõÙ, ³ÛÝå»ë ¿É §ê³ëÝ³ 
Íé»ñ¦ ¿åáëáõÙ, áõñ Ýñ³ Ï»ñå³ñÁ å³Ñå³Ýí³Í ¿ Çµñ¨ ø»éÇ Âáñáë Ï³Ý 
Â¨³Ãáñáë: ÄáÕáíñ¹³Ï³Ý í»åÇ ·ÉË³íáñ Ñ»ñáëÁ ¸³íÇÃÝ ¿, áí, Áëï Ø. 
²µ»ÕÛ³ÝÇ, Ñ³í³Ý³µ³ñ ¸³íÇÃ ´³·ñ³ïáõÝÇÝ ¿` ´³·³ñ³ïÇ áñ¹ÇÝ ¿, 
áí ·áñÍ³Í µ³½Ù³ÃÇí ëËñ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ßÝáñÑÇí ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý 
½ñáõÛóÝ»ñÇ ÝÛáõÃ ¿ ¹³ñÓ»É` Çµñ¨ ¸³íÇÃ ²ñù³ Ï³Ù ²ñù³ 1: ¸³íÃÇ Ñ»ï 
ÅáÕáíñ¹³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ¿ í³Û»ÉáõÙ Ý³¨ í»åáõÙ Ñ³Ý¹»ë »Ï³Í í»ñçÇÝÇë 
Ù»Í »Õµ³ÛñÁ, Ñáñ»Õµ³ÛñÁ Ï³Ù ù»éÇÝ: Ü³ ë³ëáõÝóÇÝ»ñÇ` Úáõëáõ÷Ç ¹»Ù 
Ñ³ñÓ³ÏáõÙÝ ³é³çÝáñ¹áÕ ´³·³ñ³ï ´³·ñ³ïáõÝáõ ÂáéÝÇÏ »Õµáñáñ-
¹ÇÝ ¿, áí §³½¹»óÇÏ Ù³ñ¹ ¿ñ, Ó³ÛÝáí ³ÛëÇÝùÝ Ó³ÛÝ áõÝ»óáÕ ¿ »Õ»É, Ýñ³ 
Ó³ÛÝÝ ³Ýó ¿ Ï³ó»É: ²Ûë ÇÙ³ëïáí ¿, Ñ³ñÏ³í, ·áñÍ³Íí³Í ëÏ½µÝ³å»ë 
Ò»Ýáí Ðáí³ÝÇ Ù³Ï¹ÇñÁ, áñ Ñ»ïá ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý í»åÇ á·áí ÁÙµéÝí»É ¿ 
ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý ÇÙ³ëïáí` Çµñ¨ ·áé³óáÕ¦2 : Ò»Ýáí Ðáí³ÝÇÝ, ¿åáëÇ å³-
ïáõÙÝ»ñáõÙ, ÷áË³ñÇÝáõÙ »Ý ø»éÇ ÂáñáëÁ ¨ ÆßË³ÝÁ, áñáÝù Â»á¹áñáë 
èßïáõÝáõ å³ïÙ³Ï³Ý ³Ýí³Ý ÑÇßáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÝ »Ý: Â»á¹áñáë èßïáõ-
ÝÇÝ ÅáÕáíñ¹Ç Ñ³Ù³ñ µ»ÏáõÙÝ³ÛÇÝ Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝáõÙ Ù»Í ·áñÍ»ñ 
Ï³ï³ñ³Í Ï»ñå³ñ ¿` ÅáÕáíñ¹Ç ëÇñ»ÉÇ: ÆÝãå»ë ³ñ¹»Ý Ýßí»ó, í»ñçÇÝÇë 
³Ýí³ÝÝ »Ýù Ñ³Ý¹ÇåáõÙ Ý³¨ ¿åáëáõÙ. èßïáõÝÛ³ó ·³í³éÇ ï»ñ Â»á¹á-
ñáëÇ ÑÇß³ï³ÏÝ ¿ ³Ñ³, áñ ·ïÝáõÙ »Ýù Î³åáõïÏáÕóÇ ø»éÇ ÂáñáëÇ ³Ý-
í³Ý Ù»ç: Â»á¹áñáëÇ ÑÇß³ï³ÏÝ ¿ Ý³¨ ³Ù÷á÷í³Í Â¨³ÃáñáëÇ ³Ýí³Ý 
Ù»ç, áõÙ ³ÝáõÝÁ Ï³åíáõÙ ¿ §Ã¨³íáñ¦ µ³éÇ Ñ»ï` Çµñ¨ ß³ï ³ñ³·³-
ß³ñÅ áõ Ï³ñ× Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³ÍáõÙ ß³ï ·áñÍ»ñáí ³ãùÇ ÁÝÏ³Í ³Ý-

Ñ³ï: ÐÇß»Ýù, »ñµ Ù»Ï ûñí³ ÁÝÃ³óùáõÙ Ý³ ÉÇÝáõÙ ¿ ¨՛ ì³ÝáõÙ, ¨՛ 

                                            
1 ²µ»ÕÛ³Ý Ø., ºñÏ»ñ, Ñ.1, ¿ç 372: 
2 ²µ»ÕÛ³Ý Ø., ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 372: 
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²ñ½ñáõÙáõÙ, ¨՛ Î³ñëáõÙ, ³å³ ÏñÏÇÝ í»ñ³¹³éÝáõÙ Ø³ÝÓÏ»ñï µ»ñ¹` 

Ï³ï³ñ»Éáí µ³½áõÙ ·áñÍ»ñ: ÆÙ³` ³Ûëï»Õ ³éÏ³ ¿ íÇå³Ï³Ý ³ñ³·áõ-
ÃÛáõÝ, áñÝ ¿É ³é³ç³ó»É ¿ Â»á¹áñáë ³Ýí³Ý Â¨³Ãáñáë ³ñï³ë³ÝáõÃÛáõ-
ÝÇó` ¹ñë¨áñí»Éáí Çµñ¨ Ã¨³íáñ Ñ»ñáë: Ø. ²µ»ÕÛ³ÝÁ Ý³¨ Ï³ñÍÇù ¿ 
Ñ³ÛïÝáõÙ, Ã» ø»éÇ ÂáñáëÇÏÁ ¨ë Â¨³Ãáñáë áõ ø»éÇ Âáñáë ³Ýí³ÝáõÙ-
Ý»ñÇ ÏñÏÝáõÃÛáõÝÝ ¿: ä³ñ½ ¿ Ý³¨ ³ÛÝ, áñ ÙÇ¨ÝáõÛÝ Ï»ñå³ñÝ »Ý Ù³ñÙÝ³-
íáñáõÙ Ý³¨ ø»éÇ ÂáñáëÝ áõ Ò»Ýáí Ðáí³ÝÁ: ä³ïáõÙÝ»ñÇó ÙÇ ù³ÝÇëáõÙ 
ø»éÇ ÂáñáëÇÝ ÷áË³ñÇÝáõÙ ¿ í»ñçÇÝÇë ³í»ÉÇ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ï³ñµ»-
ñ³ÏÁ` Ò»Ýáí Ðáí³ÝÁ, ÇëÏ ÙÇÝã ³Û¹ Ò»Ýáí Ðáí³Ý ³Ýí³Ý Ù»Ýù ã»Ýù 
Ñ³Ý¹ÇåáõÙ. ¸³íÃÇ ÏáÕùÇÝ Ùßï³å»ë ø»éÇ ÂáñáëÝ ¿` í»ñçÇÝÇë Ñáí³-
Ý³íáñÝ áõ Ý»ÕáõÃÛ³Ý Ù»ç û·ÝáÕÁ1: 

²ÛëåÇëÇ Ñ»ñáëÝ»ñÝ ³åñáõÙ áõ å³Ûù³ñáõÙ »Ý Ñ³ÝáõÝ Ç¹»³É³Ï³Ý 
ÙÇç³í³ÛñÇ áõ Ï»óáõÃÛ³Ý, áñÁ ÙÇ³ÛÝ í»ñ³ó³Ï³Ý ·³Õ³÷³ñ ã¿, ³ÛÉ 
¹ñë¨áñíáõÙ ¿ Â»á¹áñáë èßïáõÝáõ, ø»éÇ ÂáñáëÇ áõ Ýñ³Ýó ÝÙ³ÝÝ»ñÇ 
Ï»ñå³ñÝ»ñáõÙ: ê³ ¿ Ñ³ÛÇ Ï»Ýë³Ï³Ý ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛáõÝÁ: 

²éÑ³ë³ñ³Ï å³ïÙ³·ñ³Ï³Ý »ñÏ»ñáõÙ Ý»ñ³éí³Í Ï»ñå³ñÝ»ñÁ 
ëáíáñ³Ï³Ý ã»Ý, ³ÛÉ ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý áõÅáí, µ³ñáÛ³Ï³Ý Ï»óí³Íùáí áõ Ñ³Û-
ñ»Ý³Ýí»ñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ùµ ûÅïí³Í Ñ»ñáëÝ»ñ »Ý: ²ÛëåÇëÇÝ ¿ ¨ Â»á¹á-
ñáë èßïáõÝáõ Ï»ñå³ñÁ, áñÁ ëïÇåí³Í ¿ Ïñ»Éáõ ëï»ÕÍí³Í Ñ³ë³ñ³Ï³-
Ï³Ý-ù³Õ³ù³Ï³Ý ÏÛ³ÝùÇ å³ñï³¹ñ³ÝùÁ` ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï Ý³¨ Ù³ñ¹Ï³-
ÛÇÝ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áÉáñïáõÙ ¹ñë¨áñ»Éáí Çñ ³ÝÑ³ï³Ï³ÝáõÃÛáõ-
ÝÁ` ÏáÕÙÝáñáßí»Éáõ, Ý³Ë³Ó»éÝ»Éáõ, å³Ûù³ñ»Éáõ áõ Ï»Ý³ó Ù³Ñáõ ÏéÇí 
ï³Éáõ:  

êáíáñ³µ³ñ ³ÝÑ³ïÇ (³½·Ç) µÝ³íáñáõÃÛ³Ý ·Í»ñÝ Ç Ñ³Ûï »Ý ·³-
ÉÇë Ñ³ïÏ³å»ë µ³ËáõÙ³ÛÇÝ Çñ³íÇ×³ÏÝ»ñáõÙ. Ùáé³Ý³Éáí ë»÷³Ï³Ý 
³ÝÓÁ` å³Ûù³ñ»É Ñ³ÝáõÝ ÅáÕáíñ¹Ç, áõÙ ³éç¨ å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛ³Ý 
·»ñ³·áõÛÝ ½·³óáÕáõÃÛáõÝ áõÝ»ë: ê³ ¿ Ý³¨ ùñÇëïáÝ»³Ï³Ý Ñ³í³ïÇ 
å³ñï³¹ñ³ÝùÁ: ²Ûëï»Õ ¿É ³é³ç ¿ ·³ÉÇë ¼. ²í»ïÇëÛ³ÝÇ ³ÛÝ Ñ³Ùá½-
ÙáõÝùÁ, áñ ³Ýí³ÝíáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ áõ å³ïÙáõÃÛ³Ý ËÝ¹Çñ: Ø³ñ¹Á Ý»ñù³ß-
í³Í ¿ å³ïÙáõÃÛ³Ý ßñç³åïáõÛïÇ Ù»ç2: ºñ¨áõÛÃÝ ³ëïÇ×³Ý³µ³ñ Ëá-
ñ³ÝáõÙ ¿, ÁÝ¹É³ÛÝíáõÙ, ½³ñ·³ÝáõÙ áõ ³í»ÉÇ Ù»Í Ù³ëßï³µÝ»ñÇ Ñ³ë-
ÝáõÙ` Ý»ñ³é»Éáí Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý µáÉáñ Ë³í»ñÇÝ, ù³ÝÇ áñ Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³-

                                            
1 ²µ»ÕÛ³Ý Ø., ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 397: 
2 ²í»ïÇëÛ³Ý ¼., Ø³ñ¹Á º ¹³ñÇ Ñ³Û ·ñ³Ï³ÝáõÃ»³Ý Ù¿ç, ²ÝÃÇÉÇ³ë, 1994,    

¿ç 39: 
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Ýáõñ »Ý ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÇ ³½·³ÛÇÝ ÇÝùÝ³·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý ÝáñÙ»ñÁ, É»½í³-
Ï³Ý, ÏñáÝ³Ï³Ý ÇÝùÝáõñáõÛÝáõÃÛáõÝÁ, µ³ñáÛ³Ï³Ý ã³÷»ñÝ áõ ã³÷³ÝÇß-
Ý»ñÁ, ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ, ù³Õ³ù³Ï³Ý ÇÝùÝáõñáõÛÝáõÃÛáõÝÁ, 
Ù³ñ¹áõ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý ³ÝÑ»ï³Ó·»ÉÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÁ: 

²ÛëåÇëÇ Ñ»ñáëÝ»ñÝ Çñ»Ýó íñ³ áõ Çñ»Ýó Ù»ç ÏñáõÙ »Ý Ñ³ñÛáõñ³íáñ 
ß»ñï³íáñáõÙÝ»ñ, áñáÝù ·áÛ³ó»É »Ý Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý ³×ÇÝ 
áõ ½³ñ·³óÙ³ÙÁ Ñ³ÙÁÝÃ³ó:  

 
 
    

СВЯЗЬ МЕЖДУ ТЕОДОРОСОМ РШТУНИ И КЕРИ ТОРОСОМ 
 

Лилит Паремузян 
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РЕЗЮМЕ 
Огромна роль государственного и военного деятеля Теодороса Рштуни в 

жизни армянского народа. По словам рассказчика Себеоса князь смог воссоединить 
войско и с исключительным мастерством осуществить защиту страны от врагов, 
укрепить крепости Армении, усилить конницу и успешно противостоять врагу. Его 
образ жив как в народных преданиях, так и в эпосе «Сасна црер» («Сасунские 
безумцы»), в котором образ сохранен как Дядя (Кери)Торос или Теваторос. Такие 
герои живут и ведут борьбу за идеальную среду и жизнь. 

 
    

THE TIE OF THEODOROS RSHTUNI AND QERI TOROS 

 

Lilit Paremuzyan 

Candidate of Philological Sciences 
 

SUMMARY 
State and soldierly Theodoros Rshtuni has a great role in Armenian people's lives. 

According to historian Sebeos- a ruler was able to reconnect the army and with unique skill 
to keep the country from the enemies, to strengthen Armenia fortresses, empower Armenian 
army and successfully confront the enemy. His image lives in national ballads and in "Sasna 
Tsrer" epos, where his image is stored as Uncle (Qeri) Toros or Tevatoros. Such heroes live 
and fight for an ideal living environment and accommodation. 
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Ключевые слова: картины природы; описание природы; психологический 

портрет; русский реализм; философско-этические представления; эмоциональное 

переживание. 

 
Литературные произведения И.С. Тургенева не только словацкой и 

чешской критикой, но и читателями воспринимались как работы, 
представляющие собой высокие художественные и идейные достижения 
русского реализма второй половины 19 века. Несмотря на большую 
популярность Тургенева и творческое воздействие на литературный процесс 
во время становления словацкого реализма в 19 веке, в настоящее время, 
особенно в последние несколько десятилетий, востребованность его 
произведений, в отличие от творчества Ф.М. Достоевского и Л.Н. Толстого, 
значительно сократилась. Если пытаться найти объяснение этому явлению, 
закономерно возникает несколько важных вопросов: что значил Тургенев для 
своего времени, что значат его произведения для сегодняшних читателей, 
какой вклад он внес в русскую и европейскую литературу, в чем заключается 
специфика его художественной модели мира, что утратилось и что получило 
художественное продолжение в интерпретациях, обусловленных 
изменяющимися общественными, историческими и культурными 
контекстами? На эти и им подобные вопросы существует целый ряд ответов, 
точек зрения, которые не всегда устраивают современных историков 
литературы, критиков и теоретиков. В этом случае – как это обычно бывает в 
искусстве и при интерпретации художественных работ вообще – невозможно 
ожидать окончательный, раз и навсегда приемлемый ответ.  
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Предлагаемая нами статья является попыткой найти соответствующие 

ответы на некоторые аспекты этой сложной проблематики при помощи 
анализа изображаемой Тургеневым природы, ее эстетического, этического и 
философского значения в художественной структуре романов И.С. Тургенева 
в течение 40-х – 70-х гг. 19 века.  

„Я страстно люблю природу, особенно в ее живых проявлениях”1, – 
признавался Тургенев в статье к „Запискам ружейного охотника” С.Т. 
Аксакова. Тургенев любил природу средней России – ту, на первый взгляд, 
невыразительную, зато поэтически красивую область, которая олицетворяла 
характерное своеобразие русского народа, его преимущества: моральную 
силу, душевную целостность и гармонию. Огромные пространства полей и 
лугов, тишина лесов и забытых болот создают красоту описаний природы 
Тургенева, которую Л.Н. Толстой оценил словами: „Они удивительны; 
ничего лучшего ни в одной литературе не знаю“2.  

Писатель с любовью описывает прекрасные тенистые усадьбы 
Ласунских, Одинцовых, Сипягиных, Калитиных, весенние сады с густой 
сиренью, липовые аллеи с голубовато-зелеными цветами и нежным 
воздухом, шум птиц, щебечущих в кронах деревьев, красоты российского 
лета – жаркого, полного золотистых солнечных лучей, сладкого запаха 
цветов, сверкающего воздуха над пространными полями волнистых колосьев, 
стрекотания кузнечиков, разливающегося в тишине, владеющей всем во 
время послеобеденной жары, которую смягчают редкие освежительные 
дожди. 

„Я ничего не знаю прелестнее наших орловских старых садов, – пишет 
Тургенев П.В. Анненкову в июле 1872 г., – ...и нигде на свете нет такого 
запаха и такой зелено-золотистой серости лип в этих узких и длинных 
аллеях, заросших шелковистой травкой и земляникою”3 (D, IX, 283). 

 В письмах, которые Тургенев писал своим друзьям Г. Флоберу и Э. 
Золя, он часто возвращается к своему родному Спасскому-Лутовинову, к его 
паркам, фруктовым садам и прудам, окрестным полям. О родине тоскуют его 
герои. Так, герой повести «Ася» вспоминает, как однажды вечером с 

                                            
1 Литературное наследство, 1939, № 37–38, с. 223. 
2 Там же, с. 250. 
3 Тургенев И.С., Полное собрание сочинений и писем. Письма, T. XI. М.-Л., 1966, 

с. 31. 
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тяжелым сердцем возвращался он в свой домик в Германии, когда его 
внезапно потряс знакомый острый запах родной земли. Остановился у края 
дорожки и нашел грядку конопли. Этот запах ему на мгновение напомнил 
родную землю: „Мне захотелось дышать русским воздухом, ходить по 
русской земле” (VII, 85). Тоску по родному краю Тургенев часто передает 
устами своих героев. 

В произведениях античной литературы, в творчестве Шекспира, 
Пушкина или Гоголя Тургенев оценивает простоту, их прямое, 
”непосредственное” отношение к природе. Величавось и вечность природы 
их не подавляла, а воодушевляла: ”Все поэты с истинными и сильными 
талантами не становились в ´позитуру´ перед лицом природы; они старались, 
как говорится, ´подслушать, подсмотреть´ ее тайны; великими и простыми 
словами передавали они ее простоту и величие: она не раздражала их, она их 
воспламеняла; но в этом пламени не было ничего болезненного” (V, 418). 

Для Тургенева было очевидным, что в изображении природы проявляется 
мировоззрение писателя и выражаются его представления о сущности бытия. 
Романтические воззрения не соответствуют сущности природы, природа сама 
представляет сложное единство противоположностей, и жизнь в ней 
реализуется как соединение противоположных тенденций. В духе немецкой 
идеалистической философии Тургенев пишет: „Чтобы описать природу с 
поэтической полнотой и реалистической точностью, необходимо „отделиться 
от самого себя и вдуматься в явления природы” (V, 417). 

Тургенев уверен, что природа все разделяет, чтобы все опять 
объединить, ....и только ”через любовь” к ней можно приблизиться. 
„Гремите, не сходя с места, всеми громами риторики: вам большого труда это 
не будет стоить”, но труднее „понять и выразить, что происходит хотя бы в 
птице, которая смолкает перед дождем” (V, 417). 

Уверенность Тургенева, что к природе можно приблизиться только 
”через любовь”, сязывается с его философско-этическими представлениями о 
жизни. Он осуждает человеческий эгоизм, который не позволяет человеку 
”соединиться” с красивым миром природы. В этом Тургенев сближается с 
Л.Н. Толстым. Несмотря на многие различия в понимании мира и позиции 
человека в этом мире, Тургенев и Толстой приходят к одинаковому познанию 
характера зла, согласятся в том, что зло не только людей разделяет, но и 
отрицательно воздействует на их жизненные судьбы. Оба писателя верят, что 
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этот недостаток можно преодолеть, если человек поймет, что он входит в 
состав целого – в бесконечную Вселенную. Присоединение к целому, 
соединение с ним является, по версии Тургенева и Толстого, высшим 
источником счастья и внутренней гармонии.  

Объективное описание природы в творчестве Тургенева выполняет 
функцию „психологических параллелей“1 с духовной жизнью персонажей. В 
событиях, изображаемых Тургеневым, человек и природа действуют 
отдельно, но благодаря ”психологизации” окружающего природного мира, 
эта изолированност, или отдельность преодолевается. Например, в романе 
«Накануне» Тургенев изображает два параллельных процесса, происходящих 
в природе и в душе человека. Елене грозит опасность: она может навсегда 
расстаться с Инсаровым, который не хочет изменить свои планы и не 
решается соединить судьбу русской женщины со своей, судьбой болгарского 
патриота-революционера. Елена борется с женской застенчивостью, но в 
конце концов она решает идти на встречу с Инсаровым. Изображение 
внутренней борьбы Елены происходит на фоне бури, которая соответствует 
её чувствам. 

„Она шла, не замечая, что солнце давно скрылось, заслоненное 

тяжелыми черными тучами, что ветер порывисто шумел в деревьях и 

клубил ее платье, что пыль внезапно поднималась и неслась столбом на 

дороге” (VIII, 90).  
Ожиданиям счастливых изменений в жизни Лаврецкого и Лизы в 

”Дворянском гнезде” соответствует состояние весенней природы: „Опять 

повеяло с неба сияющим счастьем весны; опять улыбнулась она земле и 

людям; опять под ее лаской все зацвело, полюбило и запело”. В романе 
описание природы является эмоциональной основой психологихеских 
портретов персонажей. Сложные эмоциональные переживания героев также 
обычно изображаются на фоне описаний природы, которые в таких случаях 
наполнены напряженностью и волнением. Динамика в природе и настроении 
сохдаётся широким использованием глагольных форм: „...неслись низкие 
дымчатые тучи, роняли на поля потоки обильного ливня, капли сыпались, 

деревья трепетались, дороги дымились, запах поднялся, туча пронеслась, 

запорхал ветерок ...”.Наконец, природа возвращается к своему первобытному 

                                            
1 См: Kурляндская Г.Б., Этическая тема в творчестве Тургенева // Ученые записки 

Орловского государственного педагогического института. Т. 17. Орел, 1963, с. 83-129. 
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состоянию. Она, омытая дождем, становится призывом к началу молодой и 
счастливой жизни. В таких ситуациях Тургенев использует определения, 
рисующие своеобразное эмоциональное состояние окружающегего мира, 
например: „деревья томно трепетали, болтливое щебетанье птиц, кроткая 

и счастливая тишина сада”.  
Тургенев убежден, что человека с природой соединяет „тысяча 

неразрывных связей...” (V, 414), что природа сопровождает человека 
беспрестанно как естественная сила, как его „кoлыбель и мастерская“ (V, 
414). Понимание и описание этого неразрывного сосуществования составляет 
основную часть творчества писателя и является одним из характерных 
признаков его поэтики.  

Высокая частота употребления эпитетов и глагольных форм наряду с 
антропоморфизацией природных картин служит Тургеневу и для динамики 
описания природы, и для нахождения самого точного названия 
изображаемого ощущения: „небо шевелилось, двигалось, содрогалось; 

колыхались, дрожали звезды”
1. 

В отличие от Пушкина, которго при описании предмета всегда 
интересует главный ”тон”, Tургенев сосредоточил свое внимание на 
”оттенках”. Чаще всего он их выражает при помощи экспрессивных, 
эмоционально окрашенных эпитетов: „бледно-голубое небо”, „бледно-

изумрудное nебо”, нежно-матовыми серебряными столбиками стоят 

стволы деревьев, серо-зеленый, нежный цвет аллей”. Его пейзажная 
живопись богата не только яркими деталями, но даже и звуками: „сухой шум 

капель, болтивое щебетанье птиц, ропот и гул дождя, шумливо-сухая 

трава”
2
. 

Таким образом, идейно-сюжетные функции описания природы в 
произведениях И.С. Тургенева разнообразны:  

- описание природы создает фон для обрисовки характерных социально-
экономических условий жизни;  

- создает параллель для понимания переживаний изображаемых 
персонажей; 

                                            
1 Kурляндская Г.Б. Эстетический мир Тургенева. Орел, 1994. с. 53. 
2 См: Kурляндская Г.Б. Этическая тема в творчестве Тургенева. Указ. Соч.: с. 83-

129. 
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- описание природы является фоном для философских рассуждений 

писателя и его героев; 
- при описании природы Тургенев органически включает человека в 

природный мир. 
Однажды, в один из тяжелых дней, Тургенев услышал под окном пение 

чёрного дрозда, которое его поразило: ...Те звуки были заряжены вечностью, 
абсолютной чистотой вечностью с ее неодолимым могуществом. Я 
обнаруживал в них голос природы: голос удивительный, ... голос, который 
все пел и который будет петь всегда»1.  
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²ÝïáÝ è»åáÝ ²ÝïáÝ è»åáÝ ²ÝïáÝ è»åáÝ ²ÝïáÝ è»åáÝ     

öÇÉÇëá÷³ÛáõÃÛ³Ý ¹áÏïáñ 
 

 
²ØöàöàôØ 

Æí³Ý îáõñ·»Ý¨Á Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ ¿ éáõë³Ï³Ý é»³ÉÇ½ÙÇ ·ÉË³íáñ Ý»ñÏ³Û³-
óáõóÇãÝ»ñÇó Ù»ÏÁ, áñÁ »íñáå³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ Ñ³ñëï³óñ»É ¿ Çñ Å³Ù³-
Ý³ÏÇ ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ ËáñÇÙ³ëï í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÝ»ñáí£  

Æñ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáõÙ Ý³ óáõÛó ¿ ï³ÉÇë 1840-1870-³Ï³Ý ÃÃ. éáõë³Ï³Ý 
ÏÛ³ÝùÇ É³ÛÝ å³ïÏ»ñÁ£ îáõñ·»Ý¨Ç ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ Ù»Í Ñ³çáÕáõÃÛáõÝ áõÝ»ó³Ý 
ÇÝãå»ë Ñ³Ûñ»ÝÇùáõÙ, ³ÛÝå»ë ¿É ³ñï³ë³ÑÙ³ÝáõÙ£ Ø»ñ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý 
Ýå³ï³ÏÝ»ñÝ áõ ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ Ñ»ï¨Û³ÉÝ »Ý. 

                                            
1 Йегличка M. Иван Сергеевич Тургенев // Sborník statí k stému výročí úmrtí. Slavica 

Pragensia XXVII, Acta Universitatis Carolinae. Philologica 2, 1984. Univerzita Karlova, 
Praha 1987. С. 38. 
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³) å³ñ½»É îáõñ·»Ý¨Ç Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ Çñ Å³Ù³Ý³ÏÇ Ñ³Ù³ñ, ÇÝã Ý»ñ-

¹ñáõÙ ¿ Ý³ áõÝ»ó»É éáõë³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç: ²Ûë Ï³ñ·Ç Ñ³ñó»ñÇ 
Ñ³Ù³ñ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý µ³½Ù³ÃÇí å³ï³ëË³ÝÝ»ñ, ë³Ï³ÛÝ ¹ñ³Ýù 
³ÙµáÕçáíÇÝ ã»Ý Ï³ñáÕ µ³í³ñ³ñ»É ·ñ³Ï³Ý³·»ïÝ»ñÇÝ áõ îáõñ·»Ý¨Ç 
»ñÏñå³·áõÝ»ñÇÝ, 

µ) í»ñÉáõÍ»É éáÙ³ÝïÇÏ³Ï³Ý ·Í»ñÁ ëÇñá ÷ÇÉÇëá÷³ÛáõÃÛ³Ý Ï³Õ³å³ñáõÙ 
¨ ¹ñ³Ýó ³ñï³óáÉáõÙÁ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ; 

·) Ñ³ëÏ³Ý³É îáõñ·»Ý¨Ç Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ï»ñå³ñÝ»ñÇ ëï»ÕÍÙ³Ý ëÏ½µáõÝùÝ»-
ñÁ, áñáÝù ³Ùñ³óí³Í »Ý ÏÛ³ÝùÇ Ï³ÝáÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ýáõ-
ÃÛ³Ùµ£ Ø»ñ ËÝ¹ÇñÝ ¿ ³å³óáõó»É, áñ ³Ûë ëÏ½µáõÝùÝ»ñáí ¿ ³ñï³Ñ³Ûï-
í³Í Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ¿áõÃÛ³Ý Çñ ÏáÝó»åïÁ:  

 
 
 
 

PHILOSOPHICAL DIALOGUE 
WITH THE NATURE OF IVAN TURGENEV 

 

Anton Repon 
Doctor of Philosophy 

SUMMARY 
 Ivan Turgenev is one of the main representative of Russian realism who enriched 

European literature by strong analysis of smart problems of his time. In his works he shows 
a wide picture of Russian life in 1840s-1870s. Turgenev´s works became very successful at 
home as well as abroad.  

The objectives and targets of my work were appointed as follows: 
a) to find out what Turgenev signified for his time, which contributions he brought 

into Russian literature because for these or other similar questions there are many 
possible answers but they cannot fully satisfy literatury historicians and admirers 
of Turgenev´s works; 

b) to analyse the methods of moulding romantic features in love´s philospophy and 
its artistic creation; 

c) Turgenev´s principles of human being´s creation are the mettle of all the law rules. 
Our objective is to prove that in these principles there is embodied the author´s 
conception of human substance, the understanding of his role in this world, mutual 
relationship with various powers of the universe, act and phenomenon which exist 
in the nature and society. 

Turgenev has no doubt about man's sense of existence and his need to join an eternal 
nature and love.  
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ØÆü²Î²ÜÆ ÎÆð²èàôÂÚ²Ü ÐÆØÜ²ìàðàôØÀØÆü²Î²ÜÆ ÎÆð²èàôÂÚ²Ü ÐÆØÜ²ìàðàôØÀØÆü²Î²ÜÆ ÎÆð²èàôÂÚ²Ü ÐÆØÜ²ìàðàôØÀØÆü²Î²ÜÆ ÎÆð²èàôÂÚ²Ü ÐÆØÜ²ìàðàôØÀ    

 
ì³É»ñÇ öÇÉáÛ³Ýì³É»ñÇ öÇÉáÛ³Ýì³É»ñÇ öÇÉáÛ³Ýì³É»ñÇ öÇÉáÛ³Ý    

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ã»ÏÝ³Íáõ, ¹áó»Ýï,  
ì³Ý³ÓáñÇ ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý 

å»ï³Ï³Ý Ù³ÝÏ³í³ñÅ³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõïÇ 
 

Ø»ñûñÛ³ ·ÇïáõÃÛáõÝÁ ãÇ µ³í³ñ³ñíáõÙ ÇÝùÝ Çñ»Ýáí. Ó¨³íáñíáõÙ 
»Ý Ýáñ ·Çï³×ÛáõÕ»ñ, áñ Ñ³×³Ë Ñ³Ý·ñí³ÝáõÙ »Ý »ñÏáõ-»ñ»ù Ï³Ù ³í»-
ÉÇ ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ §Ñ³ñ¨³ÝáõÃÛ³Ùµ¦: ´³ó³éáõÃÛáõÝ ã¿ Ý³¨ ·ñ³Ï³Ý³-
·ÇïáõÃÛáõÝÁ, ½Ç Ñ³ñ³µ»ñÙ³Ý µ³½Ù³ÃÇí »½ñ»ñ áõÝÇ Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý 
·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï: ²ÛÝå»ë áñ Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ ¿ è. ´³ñïÇ ³ÛÝ ¹Çï³ñÏáõ-
ÙÁ, Ã» §·ñ³Ï³Ý³·ÇïáõÃÛáõÝÁ áã ÙÇ ¹»åùáõÙ ¨ áã ÙÇ Ï»ñå ãÇ Ï³ñáÕ 
·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ í»ñçÇÝ ËáëùÇ ï»ñÁ ÉÇÝ»É¦1: ê³ ¿ å³ï×³éÁ, áñ 
·ñ³Ï³Ý³·Çï³Ï³Ý ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ Ñ³×³Ë Ñ³ñ³µ»ñáõÙ »Ýù ÷ÇÉÇëá÷³-
ÛáõÃÛ³Ý, É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý, å³ïÙáõÃÛ³Ý, Ñá·»µ³ÝáõÃÛ³Ý, ³ÛÉ¨³ÛÉ ·Ç-
ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï` ÷áñÓ»Éáí ·ñáÕÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÇó §ù³Ù»É¦, 
§½ï»É¦ ³ÛÝ ³é³í»É³·áõÛÝÁ, áñ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ Ïï³ ·ñÇ å³ÛÙ³Ý³-
Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç í»ñëï»ÕÍ»Éáõ ³Û¹ ÝáõÛÝ ·ñáÕÇÝ Ï³Ù, ³ÛÉ Ï»ñå, µ³ó³-
Ñ³Ûï»Éáõ ·ñáÕÇ ý»ÝáÙ»ÝÝ áõ Ûáõñ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÁ: ²Ûë ÇÙ³ëïáí ¿ Ý³¨ 
Ñ³×³Ë³¹»å ¹³ñÓ»É ³Ý¹ñ³¹³ñÓÁ ÙÇýÇÝ áõ ÙÇý³Ï³Ý Ùï³ÍáÕáõÃÛ³-
ÝÁ, ÙÇý³ÏÇñ³éáõÃÛ³Ý µÝáõÛÃÇÝ áõ ÙÇýÇ ùáÕ³½»ñÍÙ³ÝÁ Ù³ëÝ³íáñ³-
å»ë ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç: ºí ë³ áã ÙÇ³ÛÝ Ù»½ Ùáï ¿, ³ÛÉ¨ ³ÛÉáó. §²ñ¹Ç 
ùÝÝ³¹³ïáõÃÛ³Ý Ù»ç §ÙÇýÁ¦ ëÇñí³Í Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝ ¿, ³ÛÝ Ù³ïÝ³-
ÝßáõÙ ¿, ×³ËñáõÙ ¿ ÇÙ³ëï³íáñÙ³Ý ÙÇ Ï³ñ¨áñ Ù³ñ½áõÙ, áñ µ³Å³Ýí³Í 
¿ ÏñáÝÇ, ýáÉÏÉáñÇ, Ù³ñ¹³µ³ÝáõÃÛ³Ý, ëáóÇáÉá·Ç³ÛÇ, Ñá·»í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý 
¨ ·»Õ³ñí»ëïÝ»ñÇ ÙÇç¨: êáíáñ³µ³ñ Ýñ³Ý Ñ³Ï³¹ñí³Í »Ý §å³ïÙáõ-
ÃÛáõÝÁ¦ Ï³Ù §·ÇïáõÃÛáõÝÁ¦, Ï³Ù §÷ÇÉÇëá÷³ÛáõÃÛáõÝÁ¦, Ï³Ù §³ÛÉ³µ³-
ÝáõÃÛáõÝÁ¦, Ï³Ù ¿É §×ßÙ³ñïáõÃÛáõÝÁ¦¦2: 

²Ý¹ñ³¹³ñÓÁ ÙÇýÇÝ áã ÙÇ³ÛÝ ÑÇÙÝ³íáñí»É ¿ ï³ñµ»ñ ³éÇÃÝ»ñáí áõ 
³Ù»Ý³ï³ñµ»ñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó, ³ÛÉ¨ áõÝÇ ³ÛÝ Ûáõñ³Ñ³ïÏáõÃÛáõ-
ÝÁ, áñ §ÙÇý³Ï³Ý ã³÷áõÙÁ å³ñ½áõÃÛáõÝÝ ¿¦3: ²Ûë å³ñ½ ÉÇÝ»ÉÝ ¿É Ñ³-

                                            
1 Барт Р., Избранные работы: Семиотика: Поэтика, М., Прогресс, 1989, с.11. 
2 àõ»ÉÉ»ù è., àõáññ»Ý úëï., ¶ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ï»ëáõÃÛáõÝ, º., 2008, ¿ç 277: 
3 Барт Р., Избранные работы: Семиотика: Поэтика, М., Прогресс, 1989, с.133. 
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×³Ë §Ë³Ý·³ñáõÙ ¿¦ »ñ¨áõÛÃÇ å³ñ½ ÁÝÏ³ÉÙ³ÝÁ: ê³ ¿ å³ï×³éÁ, áñ, 
·Çï³Ïó»Éáí Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý Ù»ç ÙÇýÇ áõ ÙÇý³-
Ï³ÝÇ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÁ, ÷áñÓáõÙ »Ýù ÝáñÇó ³Ý¹ñ³¹³éÝ³É ¹ñ³Ý` 
Ñ»Ýí»Éáí Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ` ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ï»ë³Ï³Ý ¹Çï³ñÏáõÙÝ»ñÇ íñ³: ²Ûë 
¹»åùáõÙ å³ïÏ»ñ³óíáõÙ ¿ ·ñáÕ-³½·³ÛÇÝ-³½·³ÛÇÝ ÙÇý³Ï³Ý Ù³Ï³ñ-
¹³Ï å³ÛÙ³Ý³Ó¨Á, áñ Ã»ñ¨ë ëïáõ·Ù³Ý áõ ÷áñÓ³ñÏÙ³Ý Ï³ñÇù ¿ ½·áõÙ, 
³Û¹ å³ï×³éáí ¿É Áëï ¿áõÃÛ³Ý ¹Çï³ñÏ»Ýù »ñÏáõ` Çñ³ñÇó µ³ó³ñÓ³-
Ï³å»ë ï³ñµ»ñ, ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï ï³ëÝ³ÙÛ³Ï ÝáõÛÝ Ï»Ýë³ï³ñ³ÍùáõÙ ³å-
ñ³Í Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ` Ù³ñ¹Ï³Ýó ·áñÍ áõ Ñ³Û³óù: ÊáëùÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿   
Î. ¼³ñÛ³ÝÇÝ áõ Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇÝ:  

Î³Ý ËÝ¹ñÇÝ ³ÛÉ¨³ÛÉ ³Ý¹ñ³¹³ñÓÝ»ñ` ÙÇýÁ ¨ å³ïÙáõÃÛáõÝÁ, ·ñáÕÁ 
¨ ÙÇýÁ, ·ñáÕÁ ¨ Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, ·ñáÕÝ áõ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõ-
ÝÁ, ·ñáÕÝ áõ Çñ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ: ²Ûë ÇÙ³ëïáí »Ýù ³Ý¹ñ³¹³éÝáõÙ Ð. 
úß³Ï³ÝÇ ¹Çï³ñÏÙ³ÝÁ. §<....> ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝÁ å³ïÙáõ-
ÃÛáõÝÝ ¿ ÅáÕáíñ¹Ç ÙÁ ³Ù»Ý»Ý ï³ñ³ÍáõÝ, Ëáñ, µ³Ëïáñáß ³åñáõÙÝ»-
ñáõÝ: ø»ñÃáÕ ÙÁ, áñ ÁÉÉ³ñ µ³í³Ï³Ý ½áñ³íáñ, ³Û¹ ³Ù»ÝÁ Çñ Ù»ç ³éÝ»-
Éáõ áõ ½³ÝáÝù Çñ Ó¨áíÁÇñ Ó¨áíÁÇñ Ó¨áíÁÇñ Ó¨áíÁ Ñ³ÝÓÝ»Éáõ ³å³éÝÇ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõ, ³ÝÇÏ³ 
³Û¹ ÇëÏ µ³ñÇùÇÝ Ñ³Ù³ñ åÇïÇ µ³ñÓñ³Ý³ñ µ³ó³éÇÏ ³ñÅ»ùÇ¦1: 

úß³Ï³ÝÛ³Ý ³Ûë ¹³ïáõÙÁ Ñ³ëï³ïáõÙ ¿ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ñ»é³íáñ 
áõ Ù»ñÓ ÁÝÃ³óùÁ: ¶ñáÕÝ Çñ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ùµ Ó¨³íáñáõÙ ¿ áñáß³ÏÇ 
Å³Ù³Ý³ÏÇ Ù»ç ³åñ³Í (³åñáÕ) Çñ ÅáÕáíñ¹Ç Ñá·¨áñ Ï»Ýë³·ñáõÃÛáõÝÁ, 
áñ Å³Ù³Ý³Ï ³Ýó ·Çï³ÏóáõÙ »Ýù Ñá·¨áñ å³ïÙáõÃÛáõÝ: ´³Ûó ³Ù»Ý áù 
ã¿, áñ Ñ³ëÝáõÙ ¿ ÝÙ³Ý³ïÇå ³ñ¹ÛáõÝùÇ. §µ³ó³éÇÏ ³ñÅ»ùÇ¦ µ³ñÓñ³-
Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ µ³ó³éÇÏ ¿ ÉÇÝ»Éáõ Ý³¨ ³ÝóÛ³ÉÁ Ý»ñÏ³ÛÇ Ù»ç ï»ëÝ»Éáõ (¨ 
Ý»ñÏ³Ý ³ÝóÛ³ÉÇ Ù»ç ï»ëÝ»Éáõ) áõ ³å³·³Ý Ï³ÝË³ë»Éáõ Ñ»ÕÇÝ³Ï³ÛÇÝ 
ßÝáñÑÁ (§Çñ Ó¨áíÁ¦ Ñ³ÝÓÝ»ÉÁ): ²Ûë Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ ·Çï³ÏóíáõÙ ¿ Ý³¨ 
·ñáÕÇ` ³ñí»ëï³·»ïÇ ÏáÕÙÇó. Ù³ëÝ³íáñ³å»ë Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÝ ¿ 
å³ñ½áñ»Ý Ó¨³Ï»ñå»É. §ºë »ë »Ù¦: 

Ü³¨ í³Õí³ ûñí³ Ù»ç ³Ûë ÇÙ³ëïáí ï³ñ³ÏáõÛë ãï»ëÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ 
÷áñÓ»Ýù Ñ³Ù³éáï ³Ý¹ñ³¹³éÝ³É í»ñÁ Ýßí³Í Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ ³ÛÝ ¹Ç-
ï³ñÏáõÙÝ»ñÇÝ, áñáÝù í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý ÙÇýÇÝ, ÙÇý³ÏÇñ³éáõÃÛ³ÝÁ, ÙÇýÇ 
·Ý³Ñ³ï³Ï³ÝÝ»ñÇÝ: êÏ½µÇ, Å³é³Ý·áñ¹áõÃÛ³Ý, Ï»óáõÃÛ³Ý áõ ³ñ¹ÛáõÝ-
ùÇ ¨ í³Õí³ Ù»ç ÉÇÝ»Éáõ ßÕÃ³Ý Ñ³×³Ë ¿ ¹ñë¨áñíáõÙ Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ 
ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, ï³·Ý³å-µ³Ý³Ó¨áõÙÝ»ñáõÙ, ·»Õ³ñí»ëï³-

                                            
1 úß³Ï³Ý Ð., ºñÏ»ñ, º.,1979, ¿ç 411: 
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Ï³Ý Çñ³óáõÙÝ»ñáõÙ: ê³ »Ýù ï»ëÝáõÙ Ý³¨ Ñ³Û ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³ÛÝåÇëÇ 
Ù»ÏáõëÇ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ·áñÍ»ñáõÙ, ÇÝãåÇëÇÝ ¿ Î. ¼³ñÛ³ÝÁ: öáñÓ»Éáí Ù»ñ 
·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ï»ëÝ»É áñ³Ï³Ï³Ý Ýáñ Ñ³Ý·ñí³ÝáõÙ` Ý³ ¹»Ù ¿ ·ÝáõÙ 
Çñ ûñí³ ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, Ù³ïÝ³ÝßáõÙ Ù»ñ §Ë»Õ×áõÃÛáõÝÁ¦, ÙÇ¨ÝáõÛÝ 
Å³Ù³Ý³Ï ·Çï³ÏóáõÙ Ñ³Ûáó ÙÇý³Ï³Ý ¿áõÃÛ³Ý, á·áõ Ý»ñáõÅÁ. 

§àõ Ù»Ýù Ë»Õ× »Ýù; àã áñáíÑ»ï»õ ³Ý³ë»ÉÇ ýÇ½Çù³Ï³Ý ï³é³-
å³ÝùÝ»ñ »Ýù Ïñ³Í, »½Ý»ñÇ ÝÙ³Ý ÙáñÃõ³Í »Ýù, ³ÛÉ áñáíÑ»ï»õ ¹³ñ»-
ñÇó Ç í»ñ Ïáñóñ»É »Ýù ³ÛÝ, ÇÝã ³ñï³Û³Ûï»Éáõ Ñ³Ù³ñ µ³é ÇëÏ ãáõÝ»Ýù 
»õ áñ ³Ýõ³Ý³Í »Ýù ³Ýáñáß³µ³ñ á·Ç: 

¶³Õ³÷³ñÝ»ñÇ ³ñï³Û³Ûï³Ï³Ý Ó»õ»ñÇó ¹áõñë, ³õ³Ý¹áõÃÇõÝÝ»ñÇ 
Ï³Õ³å³ñõ³Í µáí³Ý¹³ÏáõÃÇõÝÇó ¹áõñë, ³ÛÝï»Õ, ËáñÁ Í³ÍÏõ³Í ß»ñ-
ï»ñÇ ï³Ï, ³Ýï»ë³Ý»ÉÇ ·»ï³ÏÝ»ñ »Ý ³ÝóÝáõÙ »õ Ù³ñ¹áõ áõ ÅáÕá-
íáõñ¹Ý»ñÇ ÇëÏ³Ï³Ý ¿áõÃÇõÝÁ Õ»Ï³í³ñáõÙ: <....> 

Ø»Ýù Ë»Õ× »Ýù, áñáíÑ»ï»õ Ù»ñ Ý»ñùÇÝ µáí³Ý¹³ÏáõÃÇõÝÁ Ù»ñ Ï³Ù-
ùÇó »õ Ù»ñ ·Çï³ÏóáõÃÇõÝÇó ¹áõñë ¿ ÙÝ³ó»É: Ü³ ³ÛÉ³÷áËõ»É ¿ »õ ¹³ñ-
Ó»É ï³ñ»ñ³ÛÇÝ áõÅ: 

Þ»Õõ»É »Ýù Ù»ñ ×³Ý³å³ñÑÇó: ²åñ»É Ï»Ý¹³ÝÇ Ù³Ï»ñ»ëÇ íñ³Û: 
ÀÝïñ»É ¹ÇõñÇÝ ÙÇçáóÝ»ñ: ÀÝ¹ûñÇÝ³Ï»É áõñÇßÝ»ñÇ ÷áñÓ³éáõÃÇõÝÇó 
³é³ç »Ï³Í ·áñÍÇùÝ»ñÁ, Û³ñÙ³ñõ»É, ï³ßõ»É, ·áñÍÇù ¹³ñÓ»É ûï³ñ³-
Ï³ÝÝ»ñÇ Ó»éùÇÝ, áñµ³ó»É: 

à·ÇÝ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý áõÅ ¿ ¹³éÝáõÙ, »ñµ Ý³ í»ñ ¿ ³ÍõáõÙ Ï»Ý¹³-
ÝÇ Ù³ñÙÝÇ: ÄáÕáíáõñ¹Ý»ñÁ áÕç »Ý, »ñµ Ñ»ï³åÝ¹áõÙ »Ý Çñ»Ýó Ý»ñùÇÝ, 
Ëáñ ûñ¿ÝùÁ: Î»³ÝùÁ, ÇëÏ³Ï³Ý Ï»³ÝùÁ ·³Õ³÷³ñÝ»ñÇ ù³Ý³ÏáõÃÇõÝ 
ã¿, ³ÛÉ Ñá·»Ï³Ý áñ³Ï, Ï»óõ³Íù, Ï»Ýë³Ï³Ý áñáß ³ñï³Û³Ûï³Ï³Ý Ó»õ, 
å³ï³ëË³Ý³ïõáõÃ»³Ý ½·³óáõÙ »õ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý Ï³ñáÕáõÃÇõÝ¦1: 

²Ûë ³ÛÉ³÷áËÙ³Ý ¹»Ù ¿ »Õ»É ÎáÙÇï³ëÇ ·áñÍÁ, Ø. ê³ñÛ³ÝÇ í³ëï³-
ÏÁ, ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ áõ ì³ñáõÅ³ÝÇ, ³ÛÉáó ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÁ: ´áÉáñÝ »Ý 
Çñ³Ï³Ý³óñ»É ÇÝùÝáõÃÛ³Ý ÷Ýïñïáõù, ÇÝùÝ³¹ñë¨áñÙ³Ý áõ ÇÝùÝ³Ñ³ë-
ï³ïÙ³Ý ¹Åí³ñÇÝ ÁÝÃ³óù ¹ñë¨áñ»É, ë³Ï³ÛÝ áã µáÉáñÝ »Ý ³å³íÇÝ»É 
ë»÷³Ï³Ý á·áõÝ, Ñá·»Ï³Ý áñ³ÏÇÝ, ³Û¹ ÇëÏ å³ï×³éáí ¿É ï»Õ ¿ ·ï»É 
³ÛÉ³÷áËáõÙÁ: ÊÝ¹ÇñÁ Ï³ñ¨áñ ¿ Ýñ³Ýáí, áñ ¹³ñ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ù»ñ Ï»-
óáõÃÛáõÝÁ ãÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý»É Ù»ñ µáõÝ ¿áõÃÛ³ÝÁ, ¨ ³é³í»É Ñ³Ù³-
å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝ Ï³ñáÕ »Ýù ï»ëÝ»É ÙÇ³ÛÝ Ù»ñ ¿áõÃÛ³Ý, á·áõ ¨ Ù»ñ 
ÏáÕÙÇó ëï»ÕÍí³Í Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ³ñÅ»ùÝ»ñÇ áõ ³ñí»ëïÇ ÙÇç¨: ²ÛÝÇÝã 

                                            
1 ¼³ñ»³Ý Î., ²Ýóáñ¹Á »õ Çñ ×³Ùµ³Ý, º., 2010, ¿ç 255-256: 
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Ù»ñ ³ñí»ëïÇÝ µÝáñáß ¿ ³Ý¹áññáÕ Ñ³Ý×³ñÁ, ÇÝùÝ³ïÇåáõÃÛáõÝÁ, áñ 
µ³½ÙÇóë ß»ßïí»É ¿ ï³ñµ»ñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó: Æñ ËáëùÁ Ù³ëÝ³íá-
ñ»Éáí ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÙ³Ùµ` Ð. úß³Ï³ÝÝ ¿É ÁÝ¹·ÍáõÙ ¿. §<....> 
½áõÛ· Ù»ñ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ù»ñ ÅáÕáíñ¹Ç å³ïÙáõÃÛ³Ý ³½Ýí³·áõÛÝ 
÷³ëï»ñÁ ÏÝÏ³ï»Ù,– ¹Åí³ñ µ³ó³ïñíáÕ, µ³Ûó ³ÏÝµ³Ë Çñ³Ï³Ýáõ-
ÃÛáõÝ ÙÁ ÁÉÉ³É» ã¹³¹ñáÕ Ñ³ñëïáõÃÛáõÝÁÑ³ñëïáõÃÛáõÝÁÑ³ñëïáõÃÛáõÝÁÑ³ñëïáõÃÛáõÝÁ, ï³Éáí Ñ³Ý¹»Ó å³ïß³× ³ñ-
Å¨áñáõÙ ³Û¹ ÅáÕáíáõñ¹ÇÝ ÇÙ³ó³Ï³Ý, ³ÛÉ³å»ë Ñå³ñï, ³Õíáñ, Ï»Ý¹³-
ÝÇ ÙÛáõë ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÝ` É»½íÇÝ, »ñ³ÅßïáõÃÛ³Ý, ×³ñï³ñ³-
å»ïáõÃÛ³Ý, ßÇÝ³ñ³ñ Ñéã³Ïí³Í ïáõñù»ñáõÝ ¨ ³Ù»Ý»Ý ³í»ÉÇ Çñ ÑáÑáÑáÑá·»·»·»·»----
Ë³éË³éË³éË³éÝáõÃÛ³ÝÝáõÃÛ³ÝÝáõÃÛ³ÝÝáõÃÛ³Ý, áñ ½ÇÝùÁ ÏÁÝ» ï³ñµ»ñ, ÇÝùÝ³ïÇå áõ ëËñ³ÉÇ ÝáõÛÝ 
³ï»Ý¦1: Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÝ ¿É ù³ñ³·ñáõÙ, ÷³ëïáõÙ ¿. §Ø»ñÁ ³å³ùÇÝáõ-
ÙÇ, Ëñ³ËáõÛëÇ, ÙËÇÃ³ñáõÃÛ³Ý, ÑáõÛëÇ áõ Ñ³í³ïÇ ³é³ù»É³Ï³Ý ·Çñ ¿ 
»Õ»É¦2: 

²Ñ³ ¨ Î. ¼³ñÛ³ÝÝ ¿ ÛáõñáíÇ, µ³Ûó ÝÙ³Ý Ó¨³Ï»ñåáõÙ ï³ÉÇë. §Æ¯Ýã 
Ñ³Ý·Çëï Ñ³Ý×³ñ ¿ Ñ³Û ÅáÕáíñ¹Ç Ñ³Ý×³ñÁ: Ð³õ³ë³ñ³Ïßéáõ³Í, 
å³ñ½, Éáõë³õáñ, ÅáõÅÏ³É: <....> ³ñÇõÝÇ áã ÙÇ Ñ»ïù, áã ÙÇ óÝóáÕ Ýß³Ý, 
³ÛÉ ³Ý¹áññáõÃÇõÝ, ÙÇ³ÙïáõÃÇõÝ, Ûëï³Ï ³ñ»õ³ÛÇÝ å³ñ½áõÃÇõÝ...¦3: 
§Ð³ÛÏ³Ï³ÝÁ Ñ³Ù³¹ñáõÃÛáõÝ ¿, å³ñ½áõÃÛáõÝ, ÉáõÛë, Ý»ñ¹³ßÝ³Ïáõ-
ÃÛáõÝ¦4: ²Ûë ³Ù»ÝÁ Î. ¼³ñÛ³ÝÁ ³Ùñ³·ñí³Í áõ Ý»ñÏ³ ¿ ï»ëÝáõÙ Ñ³Ûáó 
á·áõ Ù»ç ¨ Ñ³Ûáó ³é³ëå»É³Ï³Ý Ý³Ë³ÑÇÙù»ñáõÙ, ÇÝãÁ ³é³ÝÓÝ³-
ßÝáñÑí³Í ã¿ ¨ µÝáõÃ³·ñ³Ï³Ý ¿ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë µáÉáñ ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÇÝ: 
§ÄáÕáíáõñ¹Ý»ñÇ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý ÏÛ³ÝùÁ ½³ñ·³ÝáõÙ ¿ áõñáõÛÝ Ñá·»-
Ï³Ý ¨ Ùï³ÛÇÝ ³ñù»ïÇå»ñÇ Ã»É³¹ñ³ÝùÝ»ñÇ ï³Ï: Ð³Û ³ñí»ëïÁ ¨ 
·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ Ñ³ñ³½³ï »Ý ³°ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï, »ñµ Ýñ³Ýù Ý»ñÏ³Û³ÝáõÙ 
»Ý Çµñ¨ ³ÝÙÇç³Ï³Ý ¨ ³Ý÷á÷áË ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÁ Ñ³Û Ñ³í³ù³Ï³Ý 
»ÝÃ³·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý¦5: ºÃ» Î. ¶. ÚáõÝ·Á ÙÇýÇ Ó¨³íáñáõÙÁ ï»ëÝáõÙ ¿ 
Ñ³í³ù³Ï³Ý ³Ý·Çï³Ïó³Ï³ÝÇ áÉáñïáõÙ, ³å³ Î. ¼³ñÛ³ÝÝ Áëï 
¿áõÃÛ³Ý ãÇ ¿É Ñ»é³ÝáõÙ ³Ûë ï»ë³Ï»ïÇó. §ØÇÃáëÁ ÏÛ³ÝùÇ ÑÇÙùÝ ¿, ¹³ñ» 
¹³ñ Å³é³Ý·í³Í ³ÛÝ Ñá·»ßáõÝã Ó¨³óáõÙÁ, áñ ³é³ç ¿ ·³ÉÇë, ÍÝíáõÙ ¨ 
ÑáëáõÙ ¿ »ÝÃ³·Çï³Ïó³Ï³Ý å³ÛÍ³é ¨ Ùßï³ï¨ ³ÕµÛáõñÇó¦6: 

                                            
1 úß³Ï³Ý Ð., ºñÏ»ñ, º., 1979, ¿ç 379: 
2 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., ºë »ë »Ù, º., 2005, ¿ç 150: 
3 ¼³ñ»³Ý Î., ²Ýóáñ¹Á »õ Çñ ×³Ùµ³Ý, º., 2010, ¿ç 278: 
4 ¼³ñÛ³Ý Î., ¸»åÇ ²ñ³ñ³ï, º., 2001, ¿ç 301: 
5 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 301: 
6 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 299: 
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ØÇ³Ï µ³ó³éáõÃÛáõÝÁ, áñ Ï³ñáÕ »Ýù ³Ý»É, ³ÛÝ ¿, áñ ÙÇÃáëÁ ¥ÙÇý = 

³é³ëå»É) ÍÝíáõÙ, Ó¨³íáñíáõÙ ¿ »ÝÃ³·Çï³Ïó³Ï³ÝÇ ß»ñï»ñáõÙ, 
Ùßï³ï¨ ³ÕµÛáõñÇ Ù»ç Ñ³ëï³ïíáõÙ ¿ Ñ³í³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¹³ñ³íáñ 
Ï»óáõÃÛ³Ý ¨ ³ßË³ñÑ³Û»óáÕáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ: ²ÛÝ å³ïÙáõÃÛ³Ý 
Ýëïí³ÍùÝ áõ ½ïí³ÍùÝ ¿, ¹³ñ»ñ ß³ñáõÝ³Ï ÉáõÛëÇÝ áõ ³ñ¨ÇÝ Ó·ï»Éáõ 
Ù»ñ ó³ÝÏáõÃÛ³Ý ëÇÙíáÉ³óáõÙÁ, ÉáõÛëÇ Ñ»ï µ³óí»Éáõ ¨ ÙáõÃÇ Ñ»ï ÷³Ï-
í»Éáõ ²ñ³²ñ³²ñ³²ñ³-Û³Ý Ù»ñ ¿áõÃÛ³Ý µ³Ý³Ó¨áõÙÁ: àõñ»ÙÝ ¨ ÉÇáíÇÝ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ 
»Ýù Î. ¼³ñÛ³ÝÇ Ó¨³Ï»ñåÙ³Ý Ñ»ï. 

§ØÇÃáëÁ ÏÛ³ÝùÇ ûñÇÝ³íáñáõÙÝ ¿: 
î¨³Ï³ÝÁ, áñ ·³ÉÇë ¿ ³ÝÑ³ïÇ Ù»ç Ã³ùÝí³Í ÏáñÇ½³ÛÇÝ ½áñáõÃÛáõ-

ÝÁ å³ÛÙ³Ý³íáñáÕ Ñáë³ÝùÝ»ñÇó: 
²½·Ç ·áÛáõÃÛáõÝÁ ³ñ¹³ñ³óÝáÕ Ñá·»Ï³Ý Ï»ñåÁ ¨ ³ñï³Ñ³Ûïã³-

Ï³Ý Ó¨Á ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í »Ý ³Û¹ ïÇñ³Ï³Ý ÉáõÛëÇÝ: Üñ³ ç»ñÙáõÃÛáõ-
ÝÁ ëÝ³óÝáõÙ ¨ Í³ÕÏ»óÝáõÙ ¿ Ýñ³ Ã³÷Á: Ø»ñ µáÉáñ ³ëïí³ÍÝ»ñÁ Ý»ñÏ³ 
»Ý Ù»ñ ÙÏ³ÝáõÝùÝ»ñáõÙ, Ù»ñ ³ñÛáõÝÇ Ñáë³ÝùáõÙ, Ù»ñ áõÕ»ÕÇ Í³Éù»ñáõÙ: 
Üáñ ³ëïí³ÍÝ»ñÁ ³ÛÝù³Ý »Ý ³ëïí³Í, ÇÝãù³Ý áñ ß³ñáõÝ³ÏáõÙ »Ý Ñ³-
Ù³¹ñ»É, Ó¨³Ï»ñå»É, ß³ñÅÇã Ï»ÝëáõÝ³ÏáõÃÛ³Ý í»ñ³Í»É Ù»ñ á·»ÕÇÝ³ó-
Ù³Ý ï¨³Ï³ÝÁ¦1: 

Ò¨³Ï»ñåáõÙÝ»ñÇ ³Ûë ß³ñùÁ Ñ³ëï³ï³å»ë í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ Ý³¨ Ù»½, 
Ù»ñ ÇÝùÝáõÃÛ³ÝÁ, ³ÛÝÇÝã ß³ï Ñ³×³Ë Ý³¨ Ù»½ ¿ å³ñï³¹ñí»É Ó¨³Ë»-
ÕáõÙÁ, áñ í»ñ³µ»ñ»É ¿ Ï»óáõÃÛ³ÝÁ, µ³Ûó áã á·áõÝ, áã ³é³ëå»É³µ³Ý³-
Ï³Ý Ùï³ÍáÕáõÃÛ³ÝÁ. 

§ØÇÃáë³ÛÇÝ µÝáõÛÃÁ ãÇ »ÝÃ³ñÏíáõÙ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Å³Ù³Ý³ÏÇÝ, áñ 
Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ³Ý¹³¹ñáõÙ ÷Éáõ½áõÙ ¨ ù³Ûù³ÛáõÙ, ³ÛÉ »ÝÃ³ñÏíáõÙ ¿ ïÇ»-
½»ñ³Ï³Ý Å³Ù³Ý³ÏÇÝ, áñ Ï³ÝáÝ³íáñ Ï»ñåáí í»ñ³¹³éÝáõÙ ¿ ÇÝùÝ Çñ 
íñ³, »ñÏÝ³ÛÇÝ ß³ñÅÙ³Ý å³ñµ»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ¦2: 

²ÛÝ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ Ñ³í³ù³Ï³Ý (ËÙµ³ÛÇÝ) ¨ ³ÝÑ³ï³Ï³Ý Ù³Ï³ñ-
¹³ÏÝ»ñáõÙ, §ËÙµ³ÛÇÝ ³Ý·Çï³Ïó³Ï³ÝÇ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÝ ³éÏ³ ¿ Ù»-
½³ÝÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÇ Ñá·»Ï³ÝÇ Ù»ç¦3: ²ÛÝå»ë áñ Ñ³Ûáó ³ñù»ïÇå»ñÇ 
Ù³ëÝ³íáñ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³ñáÕ »Ýù ï»ëÝ»É Ý³¨ ³Ù»Ý³ëáíá-
ñ³Ï³Ý Ù³ñ¹Ï³Ýó áõ Ï»ñå³ñÝ»ñÇ Ù»ç, áñµ Ù³ÝÏ³Ý ³ñù»ïÇåÁ` èáë-

                                            
1 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 300-301: 
2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 308: 
3 Ðáí³Ï³ÝÛ³Ý Úáõ, Ðá·»í»ñÉáõÍ³Ï³Ý ÷ÇÉÇëá÷³ÛáõÃÛáõÝ ¥üñáÛ¹, ÚáõÝ·, 

üñáÙ¤, º., 2001, ¿ç 49: 
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ïáÙÇ, ²ñï³í³½¹Ç ³ñù»ïÇåÁ` êÇñáõÝ Â¨ÇÏÇ, Ù»Í Ùáñ ³ñù»ïÇåÁ` ê¨ 
Ô³ñ³ãÇ Þáõß³ÝÇ... ä³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿ Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ ÙÇ ¹Çï³ñÏáõÙ. §89-Ç±Ý, 
90-Ç±Ý ³µáíÛ³ÝóÇ ÙÇ »ñ»Ë³ ¿ñ Ïáñ»É, Ñ³Ù³ñ»Ýù å³ï³ÝÇ, ÍÝáÕÝ»ñÇ 
ï³·Ý³åÁ é³¹ÇáÝ ß³µ³ÃÝ»ñáí Ù³ÕáõÙ ¿ñ, Ñ»ïá Ï³ñÍ»ë Éë»óÇ Ã» 
ïÕ³Ý ·ïÝí»É ¿, Ï³ñÍ»Ù Ô³ñ³µ³Õ Ï³Ù Ô³ñ³µ³ÕÇ ×³Ù÷ÇÝ. ÇÝÓ Ñ³-
Ù³ñ` Ï»óó» ³Ý³ÝáõÝ ³Û¹ »ñ»Ë³Ý <....>: 

àã ÙÇ ·»Õ áõ ó»Õ Çñ»Ý ³ÝèáëïáÙ ãÇ ÃáÕ»É,– ëå³ë»Ýù, ëï»ÕÍ»Ýù, 
Ï³Ýã»Ýù, ÙÇ ùÇã ¿É ÇÝùÝ»ñë ÉÇÝ»Ýù ¨ Ï·³ Ï³Ù ³ñ¹»Ý »Ï»É ¿, Ù»ñ Ù»çÝ ¿¦1: 

²Ûë ÇÙ³ëïáí ³Ýï»ÕÇ ¿ ÃíáõÙ Ù»½ áõÕÕí³Í ¹Çï³ñÏáõÙÁ. §ÞÝáñÑ-
ùáí ÙÇ ·ñ³Ï³Ý³·»ï á·»é³Ý¹Ç §ã³÷Ý ³ÝóÝáõÙ¦ áõ ÍÙ³Ïáõï»óÇ Ë»Õ-
×Ç Ù»ç ³ßË³ñÑÇó ¹³éÝ³ó³Í öáùñ ØÑ»ñ áõ ·³Ý·³ï³íáñ ²ñï³í³½¹ 
¿ ï»ëÝáõÙ,– Â¨ÇÏÇó Ç¯Ýã ³é³ëå»É, Â¨ÇÏÝ ³ßË³ñÑÇ ã³÷ Çñ Ñá·ëáí 
ÇÝùÝ Çñ»Ý Ñ»ñÇù áõ Ñ»ñÇù ¿¦2: ²Ûë Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ Ù»ñ 
§²ÝÓñ¨³Í ³Ùå»ñÇ ËáñÑáõñ¹Á¦ Ñá¹í³ÍÇ ¹ñáõÛÃÝ»ñÇÝ3: 

ÐÇÙ³ ¿É »ë Ñ³ñóÝ»Ù. ÙÇÝã Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÁ Ñ³Û áõ Ð³Û³ëï³Ý, Ù³ñ¹ 
áõ ³Ý³ëáõÝ, É»½áõ áõ ³é³ëå»É ãÇ± »Õ»É: ºÃ» ÇÝùÝ³ÍÇÝ ¿ ÌÙ³ÏáõïÁ, 
³å³ ÇÝùÝ³ÍÇÝ ¿ Ý³¨ Ñ³Û ï»ë³±ÏÁ: àõ Ã» ãÇ Ñ³í³ïáõÙ ³ëí³ÍÇÝ áõ 
Çñ»Ý Ñ»ÕÇÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý å»ïù, ÃáÕ ³å³íÇÝÇ ²ñë»Ý ²ÛïÁÝÛ³ÝÇÝ. 

§Ð³Ùá½áõ³Í å¿ïù »Ýù ÁÉÉ³É` áñ é³ÙÇÏÝ Çõñ å³Ñå³ÝáÕáõÃ»³ÙµÁ 
ÑÝ³·Çï³ó »õ µ³Ý³ëÇñ³ó Ýáñ³Ýáñ ·Çõï»ñáõÝ Ñ»ï ÏñÝ³Û ÙñóÇÉ. »õ 
Ï³ñÍáõ³Í¿Ý ß³ï ³õ»ÉÇ Í³Ýñ³ÏßÇé áõÕÇÕ Ñ»ï»õáõÃÇõÝÝ»ñáõ Ïáõ ·³Ýù` 
é³ÙÏÇÝ ³Ûë ³ñ¹ÇõÝùÁ ¹Çï»Éáí áõ Û³ñ·»Éáí¦4: àõ Ã» ë³ ¿É ãÇ µ³íáõÙ, 
Ù»Ï ¿É ä. ê¨³ÏÇÝ Éë»Ýù. §²Ù»Ý ÅáÕáíáõñ¹, áñ ãÇ áãÝã³ó»É Çñ ½³ñ·³ó-
Ù³Ý Ý³ËÝ³Ï³Ý ³ëïÇ×³ÝÇ íñ³, ãÇ Ï³ñáÕ Çñ ·áÛáõÃÛ³Ý Ñ»ï³·³ 
µáÉáñ ¹³ñ»ñáõÙ ãû·ïí»É Çñ µ³Ý³ÑÛáõë³Ï³Ý ÝÛáõÃÇó áõ Ùï³ÍáÕáõÃÛáõ-
ÝÇó, áñáíÑ»ï¨ ÝÛáõÃÝ áõ Ùï³ÍáÕáõÃÛáõÝÁ ß³ñáõÝ³ÏíáõÙ »Ý ³åñ»É áã 
ÙÇ³ÛÝ ¨ áã ³ÛÝù³Ý ÇÝùÝ³µ³íáñ»Ý, áñù³Ý Çµñ¨ É»½áõ, Çµñ¨ ³½·³ÛÇÝ 
Ùï³ÍáÕáõÃÛáõÝ ¨ ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý Ñá·»µ³ÝáõÃÛáõÝ¦5: ºí Ðñ³Ýï Ø³Ã¨áë-
Û³ÝÇÝ Éë»Ýù. §²ÉËáÝ, ÙÛáõëÁ, ²Ïë»ÉÇ Ùß³Ï Ù³ñ¹ÇÏ, Ñ³Û ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý 

                                            
1 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., ºë »ë »Ù, º., 2005, ¿ç 133: 
2 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ð³Ùá, ºñÏñÇ ³ÕÁ, ÌÙ³ÏáõïÇ ³ñ³ñÇãÝ áõ ï»ñÁ, §ºñÏáõÝù¦, 

ÃÇí 2 ¥99¤, 2010: 
3 î»°ë öÇÉáÛ³Ý ì., Ä³Ù³Ý³ÏÇ Ó³ÛÝ»ñÁ, º., 2008, ¿ç 58-78: 
4 ²ÛïÁÝÛ³Ý ²., øÝÝ³Ï³Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÇõÝ ³ßË³ñÑ³µ³ñ Ï³Ù ³ñ¹Ç Ñ³Û»ñ»Ý 

É»½áõÇ, º., 1987, ¿ç 222: 
5 ä³ñáõÛñ ê¨³Ï, ºñÏ»ñÇ ÅáÕáí³Íáõ 6 Ñ³ïáñáí, Ñï. 6, º., 1974, ¿ç 403-404: 
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Ù»ç ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ ã³÷áí Ï»Ý¹³Ý³ó³Í Ï»ñå³ñÝ»ñÁ í³Õí³ Ù»ç ·áõó» 
·ïÝ»Éáõ »Ý ³ÛÉ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ, ·áõó» ÝáõÛÝÇëÏ ã×³Ý³ã»ë, áñ Ýñ³Ýù Ý³¨ 
»ñ»Ï Ï³ÛÇÝ áõ ùáÝÝ »Ý¦1: öáñÓ»Ýù ×ß·ñï»É, ù³ÝÇ áñ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ áã Ã» 
Ï»ñå³ñÁ, áñ ÏáÝÏñ»ï ¿, ³é³ñÏ³Û³Ï³Ý, »½³ÏÇ, ³ÛÉ »ÝÃ³¹ñíáõÙ ¿ ³ñ-
ù»ïÇåÁ, áñ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý ¿, áã ³é³ñÏ³Û³Ï³Ý, µ³Ûó ¨ ³ÝÑá·Ý³Ï³Ý: 
ê³ ¿ å³ï×³éÁ, áñ Ø³Ã¨áëÛ³ÝÁ Ó¨³Ï»ñåáõÙ ¿. §Ï»ñå³ñÝ»ñÁ í³Õí³ 
Ù»ç ·áõó» ·ïÝ»Éáõ »Ý ³ÛÉ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ¦: ê³ Ñ»Ýó ³ÛÝ ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ ¿, 
áñ í»ñÉáõÍ³Ï³Ý Ñá·»µ³ÝáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³¹Çñ Î. ¶. ÚáõÝ·Ç ¹³ïáÕáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÇ ß³ñùáõÙ ÝÙ³Ý Ó¨³Ï»ñåáõÙ ¿ ëï³ó»É. §ØÇýáÉá·Ç³Ï³Ý ÙáïÇí-
Ý»ñÝ ³Ûë ¹»åùáõÙ Ñ³×³Ë Ã³ùÝíáõÙ »Ý Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ï»ñå³ñ³ÛÇÝ 
É»½íáí, ³ÛëÇÝùÝ` ¼¨ëÇ ³ñÍíÇ Ï³Ù Ö³Ï³ï³·ñÇ ÃéãáõÝÇ ÷áË³ñ»Ý 
Ñ³ÛïÝíáõÙ ¿ ÇÝùÝ³ÃÇé, íÇß³åÇ Ñ»ï ÏéíÇ ÷áË³ñ»Ý` »ñÏ³ÃáõÕ³ÛÇÝ 
íÃ³ñ, íÇß³åÇÝ Ñ³ÕÃáÕ Ñ»ñáëÇ ÷áË³ñ»Ý` ù³Õ³ù³ÛÇÝ ûå»ñ³ÛÇ Ñ»ñá-
ë³Ï³Ý ï»Ýáñ, ËïáÝÇÏ Øáñ ÷áË³ñ»Ý` µ³Ýç³ñ»Õ»ÝÇ Ñ³ëïÉÇÏ í³×³-
éáÕáõÑÇ, ¨ äñá½»ñåÇÝ³ÛÇÝ ³é¨³Ý·áÕ äÉáõïáÝÁ Ý»ñÏ³Û³ÝáõÙ ¿ áñå»ë 
íï³Ý·³íáñ í³ñáñ¹: ´³Ûó ·ñ³Ï³Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ã³÷³½³Ýó 
Ï³ñ¨áñ ÷³ëïÝ ³ÛÝ ¿, áñ Ñ³í³ù³Ï³Ý ³Ý·Çï³Ïó³Ï³ÝÇ ¹ñë¨áñáõÙÝ»-
ñÁ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý µÝáõÛÃÇÝ Çñ»Ýó Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ùµ ÏñáõÙ »Ý ÷áË÷áË÷áË÷áËÑ³Ñ³Ñ³Ñ³----
ïáõóïáõóïáõóïáõóÙ³Ý µÝáõÛÃÙ³Ý µÝáõÛÃÙ³Ý µÝáõÛÃÙ³Ý µÝáõÛÃ¦2 ¥ÁÝ¹·ÍáõÙÁ Î. ¶. ÚáõÝ·ÇÝÝ ¿` ì. ö.¤:  

Ø»ñ å³ïÏ»ñ³óÙ³Ùµ Ù»çµ»ñÙ³Ý í»ñçÇÝ ÙÇïùÁ µ³ó³Ñ³ÛïáõÙ ¿ 
³ñù»ïÇåÇ ¨ ëñ³ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝ ÏáÝÏñ»ï Ï»ñå³ñÇ Ñ³ñ³µ»ñáõ-
ÃÛáõÝÁ: ºí ³Ûë ï»ë³Ï»ïÇó Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ ¹Çï³ñÏáõÙÁ ÉÇáíÇÝ Ñ³Ù³-
ÑáõÝã ¿ ÚáõÝ·Ç ÙïùÇÝ. §ÜáõÛÝÇëÏ Ñ³½³ñ³íáñ ÏÇÉáÙ»ïñ»ñ Ñ»éáõ ï»ÕÇ 
áõÝ»ó³Í ÇÝã-áñ ÷³ëïÇ Ï³Ù »ñ¨áõÛÃÇ Ù³ëÇÝ Ñ³Õáñ¹³·ñáõÃÛáõÝÁ Ï³-
ñáÕ ¿ Ñ³ñáõó»É ³ÙµáÕç ß³ñù ½·³óáõÙÝ»ñ, ëïÇå»Éáí ÝáñáíÇ Ý³Û»É ³ÛÝ 
³Ù»ÝÇÝ, áñ í³Õáõó Ç í»ñ ù»½ Ñ³ÛïÝÇ ¿ñ áõ Í³ÝáÃ... ÐÇßáÕáõÃÛ³Ý Ù»ç 
³Ùñ³·ñí³ÍÁ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý Ù»ç ß³ï ï³ñµ»ñ ¿ 
Ù»ÏÝ³µ³ÝíáõÙ¦3: Î³Ù ¿É ·áÝ» Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ ËáëùÝ áõ ·ÇñÁ Ï³ñ-
¹³Ýù. §ø³çáõÃÛáõÝ áõ ùá ¨ ùá Å³Ù³Ý³ÏÇ ³éç¨ å³ï³ëË³Ý³ïíáõ-
ÃÛáõÝ ¿ å»ïù, ³Ûá, áñå»ë½Ç ³Ûëûñí³ Ù»ç ù»½ Øáíë»ë Êáñ»Ý³óÇ, ùá 
Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇóÝ»ñÇÝ ²ñß³Ï Ï³Ù ì³ñ¹³Ý Ø³ÙÇÏáÝÛ³Ý ï»ëÝ»ë, ³ÛÉ áã 

                                            
1 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., ºë »ë »Ù, º., 2005, ¿ç 33: 
2 Юнг К. Г., Дух в человеке, искусстве и литературе, Минск, Хорвест, 2003, с.104. 
3 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., ºë »ë »Ù, º., 2005, ¿ç 240: 



415 
 

Ã» ù»½ÝÇó áõ ùá Å³Ù³Ý³ÏÇó Ëáõë³÷»Éáí` ¹»·»ñ»ë ³ÝÅ³Ù³Ý³Ï Å³-
Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ ¨ ³Ýï³ñ³Íù ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ¦1: 

´³Ûó í»ñ³¹³éÝ³Ýù µáõÝ ³ë»ÉÇùÇÝ: ÀÝ¹áõÝ»Éáí, áñ §§Ñ³í³ù³Ï³Ý 
³Ý·Çï³Ïó³Ï³ÝÁ¦` ÇÝùÝ³ïÇå ¨ µÝ³ÍÇÝ µ³ÕÏ³óáõóÇãÝ ³ÛÝ §Ñá·áõ¦ 
Ï³éáõóí³ÍùÇ, áñ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý Ù³ïñÇó³Ý ¨ Ï³ÝË³¹ñÛ³ÉÝ ¿¦2` 
ÁÙµáßËÝ»Ýù Î. ¼³ñÛ³ÝÇ ¨ë ÙÇ ¹Çï³ñÏáõÙ. §à·ÇÝ ·»ñ³½³Ýó³å»ë ÙÇ-
Ãáë³Ï³Ý ¨ ¹Ûáõó³½Ý³Ï³Ý ¿: ²ñí»ëïÇ ¨ µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý Ù»ç Ý³ Ñ»-
Õ³Ï³ñ·áõÃÛ³Ý ¿ »ÝÃ³ñÏáõÙ Ñá·áõ ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ó·ïáõÙÝ»ñÁ ¨ ïÇ»½»ñùÇ 
Ñ»ï áõÝ»ó³Í Ù»ñ ÷áËÑ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: Ü³° ¿ å»ÕáõÙ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ 
³ÝÑ³ïÇ ËáñùÁ, ¹ñë¨áñáõÙ Ýñ³ µ³ñÓñ³·áõÛÝ Ï³ñ»ÉÇáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¨ 
Ýñ³Ý ¹ÝáõÙ Çñ ËáñÑñ¹³íáñ ÏáãÙ³Ý å³ïí³Ý¹³ÝÇ íñ³: 

²ñï³¹ñ»Éáõ ¨ áõÝ»Ý³Éáõ ëÏ½µáõÝùÝ»ñÇÝ Ý³ Ñ³Ï³¹ñáõÙ ¿ ÉÇÝ»Éáõ, 
·áÛ³Ý³Éáõ, ³ñ³ñã»Éáõ ëÏ½µáõÝùÝ»ñÁ¦3: 

Î. ¼³ñÛ³ÝÇ §²Ýóáñ¹Á »õ Çñ ×³Ùµ³Ý¦ í»åáõÙ ÙÇ ÙïáñáõÙ Ï³, áñ 
³ñï³ùáõëï Ñ³Ï³¹ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ ÝáõÛÝ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ` ï³ñÇÝ»ñ ß³ñáõÝ³Ï 
ëÏ½µáõÝùáñ»Ý µ³ñÓñ³Ó³ÛÝ³Í ·³Õ³÷³ñÝ»ñÇ Ñ»ï. 

§²Ûëï»Õ ¹Çó³í¿åÁ, ×³Ý³å³ñÑÝ»ñÇ ÷áßÇÝ»ñÇ Ù¿ç, Ù³ß»É ¿ Çñ ³ã-
ù»ñÁ, Ïáñóñ»É ¿ Çñ ÃáõñÁ, ¹³ñÓ»É ¿ ë³é, Ù³Ý ¿ ·³ÉÇë, ï³÷³Ï ï³ÝÇù-
Ý»ñÇ íñ³Û, áëÏñáï áïù»ñáí¦4: 

Àëï ¿áõÃÛ³Ý ËáëùÁ ãÇ í»ñ³µ»ñáõÙ ¹Çó³í»åÇÝ ¥³é³ëå»É = ¿åá-
ëÇÝ), ãÇ í»ñ³µ»ñáõÙ á·áõÝ, ÙÇÃáëÝ»ñÇ Ñ³í»ñÅ³Ï³Ý ³ßË³ñÑÇÝ, ³ÛÉ ÁÝ-
¹³Ù»ÝÁ Ù³ïÝ³ÝßáõÙ ¿ Å³Ù³Ý³ÏÁ (XX ¹³ñÇ 20-³Ï³ÝÝ»ñÇ ëÏÇ½µ) ¨ 
óáõó³ÝáõÙ ¿ ³Û¹ Å³Ù³Ý³ÏÇ Ù»ç Ñ³Û Ù³ñ¹áõÝ: ²ÛëÇÝùÝ` Ù³Ã¨áëÛ³Ý³Ï³Ý 
Ó¨³Ï»ñåÙ³Ùµ, §Ä³Ù³Ý³ÏÝ ³Ñ³ ³Û¹ù³Ý ³Õù³ï ¿ñ¦, ¨ ³Û¹ å³ï×³éáí 
ãÇ »ñ¨áõÙ ¹Çó³í»åÇ ½áñáõÃÛáõÝÁ: ´³Ûó »ñµ »ñ¨áõÛÃÁ ¹Çï³ñÏáõÙ »Ýù áã 
Ã» ¹ñëÇó, ³ÛÉ Ý»ñëÇó ¹áõñë, ÇÝãå»ë í³ñí»É ¿ Ø³Ã¨áëÛ³ÝÝ Çñ ëï»ÕÍ³-
·áñÍáõÃÛ³Ý Ù»ç, ³å³ ï»ëÝáõÙ »Ýù, áñ ¹Çó³í»åÁ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý ¿ áõ 
Ï³ Ñ³Û é³ÙÇÏÇ, Ñ³Û é³½ÙÇÏÇ, Ñ³Û Ù³ñ¹áõ áõ ï»ë³ÏÇ Ù»ç: 

Î. ¼³ñÛ³ÝÇ ÝáõÛÝ »ñÏáõÙ ¿ç»ñ ³Ýó Ùáï³íáñ³å»ë ÝÙ³Ý Ó¨³Ï»ñå-
Ù³Ý »Ýù Ñ³Ý¹ÇåáõÙ, áñÇ ¹»åùáõÙ ³ñ¹»Ý ·áñÍ»Éáõ »ÝÃ³¹ñ»ÉÇ áõ ó³Ý-
Ï³ÉÇ ïñ³Ù³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ Ï³. §ÎÇë³ù³Ý¹ Ù»ñ »Ï»Õ»óÇÝ»ñÇ ßáõñçÁ Ù³-

                                            
1 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 354: 
2 Юнг К. Г., Дух в человеке, искусстве и литературе, Минск, Хорвест, 2003, с.104. 
3 ¼³ñÛ³Ý Î., ¸»åÇ ²ñ³ñ³ï, º., 2001, ¿ç 308-309: 
4 ¼³ñ»³Ý Î., ²Ýóáñ¹Á »õ Çñ ×³Ùµ³Ý, º., 2010, ¿ç 197: 
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ï³Õ »Ýù µ»ñáõÙ »õ Ù³ï³Õ »Ýù ¹³éÝáõÙ: Ð³Û á·ÇÝ Ñ»é³õáñ ÛÇß³ï³Ï ¿, 
ÙÇ ï»ë³Ï ëñµáõÃÇõÝ, áñÇ Ñ»ï Ù»Ýù ËáëáõÙ »Ýù Ñ»éõÇó, ï³ñÇÝ ÙÇ ù³ÝÇ 
³Ý·³Ù í»ñ³ÏáãáõÙ »Ýù Ù»ù»Ý³µ³ñ, ïûÝÇ ³éÇÃ »Ýù Ñ³Ù³ñáõÙ »õ 
ÝáñÇó ÙïÝáõÙ »Ýù Ù»ñ ³Ù»Ýûñ»³Û ÉÇÝ»ÉÇáõÃ»³Ý Ë³ÝáõÃÁ` ÷áùñ ½·³-
óáõÙÝ»ñ, ÷áùñÇÏ ·³Õ³÷³ñÝ»ñ, èáõë³ëï³ÝÇó »õ ºíñáå³ÛÇó »Ï³Í 
³Å³Ý ³åñ³ÝùÝ»ñ Í³Ë»Éáõ Ñ³Ù³ñ1: 

Ø»Ýù å»ïù ¿ í»ñ³·ïÝ»Ýù ËáñÑáõñ¹Ý»ñÇ ³ÛÝ Ñ³õ³ë³ñ³ÏßéáõÃÇõÝÁ, 
³ñÅ¿ùÝ»ñÇ ³ÛÝ ÑÇÙÝ³ù³ñ»ñÁ, áñ ×³Ï³ï³·ñ³Ï³Ýûñ¿Ý Ù»ñÝ ¿¦2: 

²Ûë ÇÝùÝ³Ó³ÕÏáõÙÁ, ë»÷³Ï³Ý ¿áõÃÛáõÝÝ ³Ýï»ë»ÉÝ áõ Ñ»ßï ûï³-
ñ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ Î. ¼³ñÛ³ÝÇ ÏáÕÙÇó ÷³ëïí»É ¿ µ³½ÙÇóë. §<....> ëïñáõÏ 
Ñå³ï³ÏáõÃÛ³Ýµ ÙÁ Ï’Ûáõñ³óÝ»Ýù áõ Ï’³ñï³¹ñ»Ýù áõñÇßÝ»ñáõÝ ·ñ³ÍÁ, 
áõñÇßÝ»ñáõÝ Áë³ÍÁ` ³é³Ýó ÷áùñÇÏ ×Ç· ÙÁ ÇëÏ ÁÝ»Éáõ Ù»ñ ë»÷³Ï³Ý 
·³Õ³÷³ñÝ»ñÁ »ñ¨³Ý Ñ³Ý»Éáõ <....>: 

 Ø»ñ ³½·³ÛÇÝ ëï»ÕÍ³·áñÍ »ëÁ ùáÕ³ñÏí³Í ¿ ½½í»ÉÇ í³Ëáí ÙÁ, 
Ã³Õí³Í ¿ ëïñÏáõÃÛ³Ý Í³Ýñ³Í³Ýñ ù³ñ»ñáõÝ ï³Ï, ¨ ³Ù»Ý³ëáëÏ³ÉÇÝ 
³ÛÝ ¿, áñ ·Çï³ÏóáõÃÛáõÝÝ ÇëÏ ³½³ï áñáÝáõÙÇÝ` ÏÁ å³ÏëÇ Ù»ñ Ù»ç: 

ØÇç³ÏáõÃÛ³Ýó »ñÏÇñÝ ¿ Ù»ñ »ñÏÇñÁ, ¨ »ñµ ß³ï ë³Ï³í µáÕáùÇ 
³Õ³Õ³Ï ÙÁ ÏÁ ÉëíÇ ³Û¹ ÙÕÓ³í³Ýç³ÛÇÝ ßñç³Ý»Ý ¹áõñë »ÉÉ»Éáõ Ñ³Ù³ñ, 
Ù»ñ ï³÷³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ³ñ¨»ÉÛ³Ý Ëáñ³Ù³ÝÏáõÃÛ³Ùµ ÙÁ Í³Õñ»É ·Çï»Ý 
ÙÇ³ÛÝ¦3: 

ØÇ ³éÇÃáí Ð. úß³Ï³ÝÝ ¿ Ó¨³Ï»ñå»É. §Ð³õ³ùáõ¿ÇÝ Ý³Ë³ÝÇõÃ»ñÁ, 
ÝßË³ñÝ»ñÁ Ï³ñ»ÉÇ ËÝ³Ùùáí áõ ³é³ïáõÃ»³Ùµ: ´³Ûó ã·»ñ»½Ù³Ýáõ¿ÇÝ 

                                            
1 ²Ï³Ù³ ¿ ÍÝíáõÙ ½áõ·³Ñ»éÁ ºÕ. â³ñ»ÝóÇ ïáÕÇ Ñ»ï` §²Ýó»É »Ýù Ù»Ýù ³Ý-

Õ»Ï áõ ³Ý·³Õ³÷³ñ, / Þ³é³·áõÝí³Í ³Ýí»ñç áõñÇßÝ»ñÇ Ññáí¦ (ºÕ. â³ñ»Ýó, 
ºñÏ»ñÇ ÅáÕáí³Íáõ 6 Ñ³ïáñáí, Ñï. 4, º., 1968, ¿ç 212): ºí Þ.Þ³ÑÝáõñÇ ¹Ç-
ï³ñÏÙ³Ý. §²Ûë íï³Ý·Á, áñ ×ßÙ³ñÇï ³Õ»ïÇ ÙÁ í»ñ³Íí³Í ¿, Ù»ñ ·ñ³·»ïÝ»-
ñáõ Ç·³óáõÙÝ ¿: ²ÛëÇÝùÝ Ã», ûï³ñ ·ñ³Ï³Ý »ñÏÇ ÙÁ ÁÝÃ»ñó³ÝáõÃ»Ý»Ý í»ñç 
ÝáõÛÝ µ³ÝÁ ï³Éáõ Çñ»Ýó Ñ³Ï³ÙÇïáõÃÛáõÝÁ¦ (Þ. Þ³ÑÝáõñ, ºñÏ»ñ 2 ·ñùáí, ·Çñù 
2, º., 1985, ¿ç 79): øÇã ³Ýó Þ³ÑÝáõñÁ ß³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿. §<....> ÉåñÍáõÝ ·»ïÇÝ ÙÁÝ 
¿ Ç·³óáõÙÁ, áõñ ·ñáÕÁ Ïë³ÛÃ³ùÇ ¹»åÇ ÁÝ¹ûñÇÝ³ÏáõÃÛáõÝ: àñáíÑ»ï¨ Ï³ñ»ÉÇ ã¿ 
³é³Ýó íï³Ý·Ç ³éÝ»É ûï³ñ ù»ñÃí³ÍÇ ÙÁ ·áõÛÝÝ áõ ¹ñáßÙÁ, µ³ñ»Ë³éÝáõ-
ÃÛáõÝÝ áõ ß»ßïÁ, ³ñÛáõÝÝ áõ ÙÃÝáÉáñïÁ: Î³Ù³ Ã» ³Ï³Ù³ Ïï³ñíÇÝù ·áñÍ³-
Í»Éáõ Ý³¨ ·ñ»Ã» ÝáõÛÝ µ³é»ñÁ, ·ñ»Ã» ÝáõÛÝ å³ïÏ»ñÁ¦ (Ý. ï., ¿ç 80): ê³ ¿É ³Ý-
ÙÇç³Ï³Ýáñ»Ý ÑáõßáõÙ ¿ ÇÝùÝáõÃÛ³Ý ÏáñáõëïÁ, ûï³ñáõÙÝ ³ñÙ³ïÝ»ñÇó, ³é³ë-
å»ÉÇó áõ ¹Çó³í»åÇó: Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÁ ³Ûë ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ ³Ýí³ÝáõÙ ¿ §³ñï³-
ë³ÑÙ³ÝÛ³Ý ·ñù»ñÇó áõ ýÇÉÙ»ñÇó Çç»óí³Í ¹»ë³Ýï¦. ï»°ë Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³Ý, 
êåÇï³Ï ÃÕÃÇ ³éç¨, º., 2004, ¿ç 37: 

2 ¼³ñ»³Ý Î., ²Ýóáñ¹Á »õ Çñ ×³Ùµ³Ý, º., 2010, ¿ç 297: 
3 ¼³ñÛ³Ý Î., Ü³í³ïáÙ³ñ, º., 1999, ¿ç 111: 
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ïå³·Çñ ¿ç»ñáõ ÙÇõ½¿ÇÝ Ù¿ç: ºÝÃ³ñÏáõ¿ÇÝ ³ÝáÝù Ñ½ûñ, Ã³÷³ÝóáÕ 
ËáñÑáõñ¹Ý»ñáõ ×³é³·³ÛÃáõÙÇÝ áñ Ã³÷¿ñ ³ÝáÝó íñ³Û¿Ý Ó»õÇÝ Ï×»÷Á 
áõ ÇçÝ»ñ áïùÇ Ñ³Ý»Éáõ Ñá·ÇÝ áñ ÏáñÇ½Á ÏÁ Ï³½Ù¿ ³ßË³ñÑÝ»ñáõÝ, 
Ù»é³Í Ã¿ áÕç ÁÉÉ³Ý ³ÝáÝù: ì»ñ³·ïÝáõ»ÉÇùÁ ³ÙµáÕç ù³Õ³ù³-
ÏñÃáõÃÇõÝ ÙÁÝ ¿¦1: 

ÆëÏ Î. ¼³ñÛ³ÝÇ Ó·ïáõÙÝ Áëï ¿áõÃÛ³Ý Ù»ÏÝ ¿` ãÝÙ³Ý³Ï»É ³ÛÉáó, 
³å³íÇÝ»É Ñ³Û ëï»ÕÍ³·áñÍ á·áõÝ áõ ÇÝùÝáõÃÛ³Ý Ëáñù»ñÇÝ.  

§º±ñµ í»ñç³å»ë Ñ³Û ×ßÙ³ñÇï ËáñÑáõñ¹ ÙÁ, áñ å³ñ½ ÁÝ¹ûñÇÝ³-
ÏáõÃÛáõÝÁ ¨ ÏÇñ³ñÏáõÃÛáõÝÁ ãÁÉÉ³ ûï³ñ ÙÇïùÇÝ, ËáñÑá°õñ¹ ÙÁ, áñ Ñ³Û 
Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ³ÝÑ³Ý·Çëï Ëáñù»Ý ÏÍÝÇ¦2: 

²Ûë Ññ³å³ñ³Ï³Ëáë³Ï³Ý Ñ³ñóáõÙÝ ³ÝÙÇç³Ï³Ýáñ»Ý áõÝÇ Çñ å³-
ï³ëË³ÝÁ, ë³Ï³ÛÝ Î. ¼³ñÛ³ÝÁ ß³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ ¨ Ó¨³Ï»ñåáõÙ. §ºÏáÕ 
ë»ñáõÝ¹ÇÝ ·áñÍÁ` í»ñ³·ïÝ»É Ñ³Û ËáñùÇÝ Ñ³Û á×Á¦3: 

²Ñ³ ¨ Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³Ý ·»Õ³ñí»ëï³·»ïÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ §Ñ³Û 
ËáñùÇÝ Ñ³Û á×Á¦ í»ñ³·ïÝ»Éáõ ³é³ù»ÉáõÃÛáõÝÝ Çñ ëï»ÕÍ³·áñÍáõ-
ÃÛ³Ùµ, áñÇ ó³ÝÏáõÃÛáõÝ-÷ÝïñïáõùÝ ÇÝùÝ ¿É áõÝ»ñ. §¶áõó» Ï·³ ÙÇ ûñ, 
áñ Ù»Ýù ¨ë Ïëï»ÕÍ»Ýù Ù»ñ ³½·³ÛÇÝ µÝáõÛÃÁ ÉñÇí µ³ó³Ñ³ÛïáÕ Ñ³Ù³-
å³ï³ëË³Ý Ó¨»ñ¦4: Àëï ¿áõÃÛ³Ý ÝÙ³Ý ·ï³Íá ¿ Ù³Ã¨áëÛ³Ý³Ï³Ý ³Ù-
µáÕç ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÁ:  

àõß³¹ñáõÃÛáõÝ ¹³ñÓÝ»Ýù Ý³¨ Î. ¼³ñÛ³ÝÇ ¨ë ÙÇ ¹Çï³ñÏÙ³Ý íñ³. 
§ºñµ ³õ³Ý¹áõÃÇõÝÁ í»ñ ¿ ³ÍõáõÙ áñáß Ó»õÇ, å³ïÏ»ñÇ »õ ëáíáñáõÃ»³Ý, 
Ù»ù»Ý³µ³ñ ÏñÏÝõ³Í, Ý³ ¹³éÝáõÙ ¿ Ùï³ÛÝáõÃÇõÝ, ³ÛëÇÝùÝ` ³ñ·»Éù, 
³ÛëÇÝùÝ` Ù³Ñ: <....> ê³Ï³ÛÝ, ³õ³Ý¹áõÃÇõÝÁ Ó»õ ã¿, ³ÛÉ á·Ç: ØÇ íÇ×³Ï, 
áñÁ ï»õ³Ï³Ý Ï»³Ýù áõÝÇ, ÇÝùÝ Çñ»Ý Ñ³õ³ï³ñÇÙ, ³ÙµáÕç³Ï³Ý »õ 
³Ýí»ñç³Ý³ÉÇ: ²õ³Ý¹áõÃÇõÝÁ ³ÛÝ ¿, ÇÝã áñ ãÇ ÷áËõáõÙ Ý»ñùÝ³å¿ë, µ³Ûó ãÇ ÷áËõáõÙ Ý»ñùÝ³å¿ë, µ³Ûó ãÇ ÷áËõáõÙ Ý»ñùÝ³å¿ë, µ³Ûó ãÇ ÷áËõáõÙ Ý»ñùÝ³å¿ë, µ³Ûó 
³ñ³ñ³ñ³ñï³ï³ï³ï³Û³ÛïáõÃ»³Ý Ýáñ³Ýáñ Ó»õ»ñ ¿ ëï»ÕÍáõÙ, µ³Ûó ·áÛ³óÙ³Ý ÝáñÛ³ÛïáõÃ»³Ý Ýáñ³Ýáñ Ó»õ»ñ ¿ ëï»ÕÍáõÙ, µ³Ûó ·áÛ³óÙ³Ý ÝáñÛ³ÛïáõÃ»³Ý Ýáñ³Ýáñ Ó»õ»ñ ¿ ëï»ÕÍáõÙ, µ³Ûó ·áÛ³óÙ³Ý ÝáñÛ³ÛïáõÃ»³Ý Ýáñ³Ýáñ Ó»õ»ñ ¿ ëï»ÕÍáõÙ, µ³Ûó ·áÛ³óÙ³Ý Ýáñ    
å³ïå³ïå³ïå³ïÏ»ñÏ»ñÏ»ñÏ»ñÝ»ñ ¿ ÛûñÇÝáõÙ, ß³ñÅáõÝ ¿, Ý»ñáõÅ ¿, Ï»³Ýù ¿Ý»ñ ¿ ÛûñÇÝáõÙ, ß³ñÅáõÝ ¿, Ý»ñáõÅ ¿, Ï»³Ýù ¿Ý»ñ ¿ ÛûñÇÝáõÙ, ß³ñÅáõÝ ¿, Ý»ñáõÅ ¿, Ï»³Ýù ¿Ý»ñ ¿ ÛûñÇÝáõÙ, ß³ñÅáõÝ ¿, Ý»ñáõÅ ¿, Ï»³Ýù ¿¦5 (ÁÝ¹·ÍáõÙÝ ÇÙÝ 
¿` ì. ö.): 

Ò¨³Ï»ñåáõÙÝ Áëï ¿áõÃÛ³Ý »ñÏáõ Ù³ëÇó ¿ Ï³½Ùí³Í. 
1. ´³ó³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ³ÛÝ íï³Ý·Á, áñ Ï³ñáÕ ¿ ³é³ç ·³É, »ñµ ³í³Ý-

¹áõÃÛáõÝÁ (ÙÇýÁ) §í»ñ ¿ ³ÍõáõÙ áñáß Ó»õÇ, å³ïÏ»ñÇ »õ ëáíáñáõÃ»³Ý, 

                                            
1 úß³Ï³Ý Ú. ¶ñ³Ï³ÝáõÃ»³Ý Ñ³Ù³ñ, º., 1997, ¿ç 18: 
2 ¼³ñÛ³Ý Î., Ü³í³ïáÙ³ñ, º., 1999, ¿ç 119: 
3 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 119: 
4 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., ºë »ë »Ù, º., 2005, ¿ç 187: 
5 ¼³ñ»³Ý Î., ²Ýóáñ¹Á »õ Çñ ×³Ùµ³Ý, º., 2010, ¿ç 415: 
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Ù»ù»Ý³µ³ñ ÏñÏÝõ³Í, Ý³ ¹³éÝáõÙ ¿ Ùï³ÛÝáõÃÇõÝ, ³ÛëÇÝùÝ` ³ñ·»Éù, 
³ÛëÇÝùÝ` Ù³Ñ¦: 

öáñÓ»Ýù ³Ûë ÇÙ³ëïáí ³Ý¹ñ³¹³éÝ³É Ñ³Ûáó µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛ³Ý 
Ñ³Ý·ñí³Ý³ÛÇÝ ÙÇ »ñÏÇ` ºÕ. â³ñ»ÝóÇ §ì³Ñ³·Ý¦ åá»ÙÇÝ, áñ ãÇ ëå³é»É 
Çñ Ý»ñáõÅÁ ¨ ³ñ¹»Ý 100 ï³ñÇ Ù»½ ³Ûë ¿ µ³ó³ïñáõÙ. 

Â» ÙÇ±ý ¿Çñ ¹áõ.. ºÏ³Ý, »ñ·»óÇÝ 
ØÇ ÑÇÝ ÇñÇÏáõÝ ·áõë³ÝÝ»ñÁ Í»ñ, 
àñ Ñ½á¯ñ »ë ¹áõ, Ññáï, Ññ³ÍÇ°Ý, 
àñ ¹á¯õ Ïµ»ñ»ë ÷ñÏáõÃÛáõÝÁ Ù»ñ: 
ºí Ñ³í³ï³óÇÝù, Ñ³ñµ³Í áõ ·ÇÝáí, 
àñ ¹áõ Ï³ë` Ñ½áñ, Ù³ñÙÝ³óáõÙ àõÅÇ... 

Ð³í³ï³óÇÝù, ³ë»É ¿` ì³Ñ³·ÝÇ Ó¨ ³é³Í Ñ³Ûáó áõÅÁ ãáõÝ»ó³í Ýáñ 
³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝ, ÏñÏÝí»Éáí ¹³ñÓ³í Ùï³ÛÝáõÃÛáõÝ áõ ³ñ·»Éù, 
³ÛëÇÝùÝ` Ù³Ñ. 

Ø»ñ ÏÛ³ÝùÇ ÑÇÙ»ñÝ ³Ý¹áõÝ¹Á ÁÝÏ³Ý 
ºí ³ñÝáï ÙÇ·áõÙ ×³ñ×³ïáõÙ »Ý ¹»é... 

²Ûë ³éÇÃáí »Ýù Ó¨³Ï»ñå»É. §Ø»ñ ¹»åùáõÙ å³ïÙáõÃÛ³Ý ÷áË³ñ»Ý 
¿ Ññ³Ùóí»É ³Û¹ ÙÇýÁ, Ï³Ù ÙÇýÝ »Ýù ÁÝÏ³É»É áñå»ë å³ïÙáõÃÛáõÝ` 
Ó¨³íáñ»Éáí Ï»ÕÍ å³ÛÙ³Ý³Ï³ÝáõÃÛáõÝ Ï³Ù Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ` Ñ»ï¨³µ³ñ 
ÇÝùÝ»ñë ¹³ï³å³ñï»Éáí Ù»½¦1: 

Î³åí³Í ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý ÙÇç³í³ÛñáõÙ ³Ûë ÇñáÕáõÃÛ³Ý ³ñï³Ñ³Û-
ïáõÃÛ³Ý Ñ»ï` µ³½Ù³ÃÇí ³Ý¹ñ³¹³ñÓÝ»ñÇ »Ýù Ñ³Ý¹ÇåáõÙ Î. ¶. ÚáõÝ·Ç 
Ùáï2: 

ÚáõÝ·Ç í»ñÉáõÍ³Ï³Ý Ñá·»µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ñûñÛ³ áõëáõÙÝ³ëÇñáÕÁ ÁÝ-
¹³Ù»ÝÁ ÷³ëïáõÙ ¿. §ä³ñ½³å»ë áõß³·ñ³íÝ ³ÛÝ ¿, áñ ËÙµ³ÛÇÝ ³Ý·Ç-
ï³Ïó³Ï³ÝÇ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÝ ³éÏ³ ¿ Ù»½³ÝÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÇ Ñá·»-
Ï³ÝÇ Ù»ç, ÙÇ³ÛÝ Ã» ³ÛÝ ï³ñµ»ñáõÃÛ³Ùµ, áñ ³ÛÝ ³é³ÝÓÇÝ ¹»åù»ñáõÙ 
Ï³ñáÕ ¿ ÝÝç»É, ³é³ÝÓÇÝ ¹»åù»ñáõÙ` Ý³¨ ³ÏïÇí³Ý³É, ÍÝáõÝ¹ ï³Éáí 
Ñ³Ù³ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ÙáÉ³·³ñáõÃÛ³Ý Ï³Ù Ùï³íáñ Ñ³Ù³×³ñ³ÏÇ, áñÁ 
Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý·»óÝ»É Ñ»Õ³÷áËáõÃÛ³Ý Ï³Ù å³ï»ñ³½ÙÇ...¦3:  

                                            
1 öÇÉáÛ³Ý ì., Ä³Ù³Ý³Ï ¨ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, º., 2012, ¿ç 22: 
2 î»°ë Юнг К. Г., Душа и миф. Шесть архетипов, Минск, Хорвест, 2004,                 

с. 359-398. 
3 Ðáí³Ï³ÝÛ³Ý Úáõ., Ðá·»í»ñÉáõÍ³Ï³Ý ÷ÇÉÇëá÷³ÛáõÃÛáõÝ ¥üñáÛ¹, ÚáõÝ·, 

üñáÙ¤, º., 2001, ¿ç 49: 
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2. àõß³¹ñáõÃÛ³Ý ¿ ³ñÅ³ÝÇ Ý³¨ Ù»çµ»ñÙ³Ý »ñÏñáñ¹ Ñ³ïí³ÍÁ, Áëï 

áñÇ` ³í³Ý¹áõÃÛáõÝÁ §ãÇ ÷áËõáõÙ Ý»ñùÝ³å¿ë, µ³Ûó ³ñï³Û³ÛïáõÃ»³Ý 
Ýáñ³Ýáñ Ó»õ»ñ ¿ ëï»ÕÍáõÙ, µ³Ûó ·áÛ³óÙ³Ý Ýáñ å³ïÏ»ñÝ»ñ ¿ ÛûñÇÝáõÙ, 
ß³ñÅáõÝ ¿, Ý»ñáõÅ ¿, Ï»³Ýù ¿¦: ²Ûë ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ ¿É µ³½ÙÇóë ³ñÍ³ñÍí»É 
áõ ÑÇÙÝ³íáñí»É ¿: Ø³ëÝ³íáñ³å»ë Ø. ²µ»ÕÛ³ÝÝ ¿ Ýß»É. §ØÇÃ³Ï³Ý µÝ³-
íáñáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ³é³ëå»ÉÝ»ñÁ Ñ»ßïáõÃÛ³Ùµ ã»Ý Ùáé³óíáõÙ Åá-
Õáíñ¹Ç Ù»ç: ²ÛÉ »ñÏ³ñ å³ÑíáõÙ »Ý, ÙÇ³ÛÝ Ï»ñå³ñ³Ý³÷áË ÉÇÝ»Éáí ¨ 
áõñÇß ³é³ëå»ÉÝ»ñÇ Ñ»ï Ïóí»Éáí, ¨ Ï³Ù Çñ»ÝóÇó Ù³ë»ñ ÙÇ³ÛÝ Ùáé³-
óáõÃÛ³Ý ï³Éáí: ØÛáõë ÏáÕÙÇó ÙÇÃ³Ï³Ý µÝ³íáñáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ³é³ë-
å»ÉÝ»ñÁ Ù»Í Ù³ë³Ùµ ÙÇ³ÛÝ ÙÇ ³½·Ç ã»Ý å³ïÏ³ÝáõÙ: àõëïÇ ß³ï µÝ³-
Ï³Ý ¿, áñ ²ñï³í³½¹Ç áõ íÇß³åÝ»ñÇ ³é³ëå»ÉÝ ¨ë, áã ÙÇ³ÛÝ ÁÝ¹Ñ³-
Ýáõñ ·Í»ñáí, ³ÛÉ¨ Ù³ëÝ³íáñ ÙÇç³¹»å»ñáí ·ïÝ»Ýù ³ÛÅÙ Ñ³Ûáó Ù»ç ¨ 
áõñÇß ³½·»ñÇ Ù»ç¦1: ÜÙ³Ý³ïÇå ¹Çï³ñÏáõÙ Ï³ Ý³¨ Î. ¶. ÚáõÝ·Ç Ùáï. 
§²ñù»ïÇå»ñÁ ³ÝË³Ëï, µ³Ûó ³Ý·Çï³Ïó³Ï³ÝÇ` Ùßï³å»ë Çñ»Ýó Ó¨Á 
÷á÷áËáÕ ï³ññ»ñÝ »Ý¦2: 

Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý ¨ ³ßË³ñÑ³½·³óáÕáõÃÛ³Ý Ù»ç 
³é³çÝ³ÛÇÝ ¿ áã Ã» ÙÇýÁ` áñå»ë ÇÝùÝ³Ï³, ÇÝùÝ³µ³í ¨ ÇÝùÝ³Ýå³-
ï³Ï ÇñáÕáõÃÛáõÝ, áñ Ï³å ãáõÝÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý áõ ÏÛ³ÝùÇ Ñ»ï, ³ÛÉ 
Ï³ñ¨áñ »Ý ÙÇý³Ï³Ý Ùï³ÍáÕáõÃÛáõÝÝ áõ ½·³óáÕáõÃÛáõÝÁ, áñ Ý»ñ³éáõÙ 
»Ý ÙÇýÝ áõ ÏÛ³ÝùÁ` ÝáõÛÝ µ³Ý³Ó¨Ù³Ý Ù»ç ¹ñ³Ýó ¹ñë¨áñÙ³Ùµ: ºí »Ã» 
µ³Ý³Ó¨Ù³Ý Ù»ç ¹³ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ áñå»ë Ýå³ï³Ï³¹ñáõÙ, ³å³ ·»-
Õ³ñí»ëï³Ï³Ý »ñÏÇ ¹»åùáõÙ ³ÛÝ Çñ³óáõÙ ¿: ²Ûë ÇÙ³ëïáí ³Ù»Ý¨ÇÝ ¿É 
å³ñï³¹Çñ ã¿, áñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý åñáó»ëÇ ÁÝÃ³óùáõÙ 
·Çï³Ïóáñ»Ý ÷áñÓÇ Çñ³Ï³Ý³óÝ»É ³ÛÝ. §Üñ³ <Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ> ·Çï³Ïóáõ-
ÃÛáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ ³ÝÏ³Ù áõ ¹³ï³ñÏí³Í Ï³Ý·Ý»É ï»ÕÇ áõÝ»óáÕÇ ³é³ç, 
ÇëÏ Ýñ³Ý ³Û¹ Å³Ù³Ý³Ï ùßáõÙ »Ý Ùïù»ñÇ áõ Ï»ñå³ñÝ»ñÇ Ñ»Õ»ÕÝ»ñ` 
³Ù»Ý¨ÇÝ ¿É áã Çñ ó³ÝÏáõÃÛ³Ùµ ¨ ë»÷³Ï³Ý Ï³Ùùáí ³é³ç³óáÕ: ÂáÕ 
ãó³ÝÏ³Ý³Éáí, µ³Ûó Ý³, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, ëïÇåí³Í ¿ Ëáëïáí³Ý»É, áñ 
³Û¹ ³Ù»ÝÇ Ù»ç Çñ ÙÇçÇó ¹Åí³ñáõÃÛ³Ùµ Ã³÷³ÝóáõÙ ¿ Çñ ÇÝùÝáõÃÛ³Ý 
Ó³ÛÝÁ, ÇÝùÝÇñ»Ý ¹ñë¨áñáõÙ ¿ Çñ ³Ù»Ý³Ã³ùáõÝ ¿áõÃÛáõÝÁ` µ³ñÓñ³Ó³ÛÝ 
Ñ³ÛïÝ»Éáí Çñ»ñÇ Ù³ëÇÝ, áñáÝó í»ñ³µ»ñÛ³É ÇÝùÁ »ñµ»ù ã¿ñ Ñ³Ù³ñÓ³Ï-
íÇ ÃáÃáí»É: Üñ³Ý ³ÛÉ µ³Ý ãÇ ÙÝáõÙ, ù³Ý »ÝÃ³ñÏí»É áõ ï»ÕÇ ï³É, ÃíáõÙ 
¿, ûï³ñ ³½¹³ÏÇ` ½·³Éáí, áñ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÁ µ³ñÓñ ¿ Çñ»ÝÇó ¨ 

                                            
1
 ²µ»ÕÛ³Ý Ø., ºñÏ»ñ, Ñï. À, º.,1985, ¿ç 186: 

2 Юнг К. Г., Душа и миф. Шесть архетипов, Минск, Хорвест, 2004, с. 113. 
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³Û¹ å³ï×³éáí Çñ íñ³ ³Ý³é³ñÏ»ÉÇ ÇßË³ÝáõÃÛáõÝ áõÝÇ: Ü³ ÝáõÛÝ³-
Ï³Ý ã¿ Ï»ñå³ñ³Ï»ñïÙ³Ý åñáó»ëÇÝ ¨ ·ÇïÇ, áñ ó³Íñ ¿ Ï³Ý·Ý³Í ë»-
÷³Ï³Ý ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÇó Ï³Ù É³í³·áõÛÝ ¹»åùáõÙ Ýñ³ ÏáÕùÇÝ ¿` 
Ñ³Ù³ñÛ³ áñå»ë »ÝÃ³Ï³ ³ÝÓÝ³íáñáõÃÛáõÝ` ÁÝÏ³Í ûï³ñ Ï³ÙùÇ ½·³-
óáÕáõÃÛ³Ý ¹³ßï¦1: 

²ÛÝÇÝã Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ §ûï³ñ ³½¹»óáõÃÛ³Ý ¹³ßïáõÙ¦ ã¿, ³ÛÉ Çñ á·áõ, Çñ 
³í³Ý¹áõÃÛ³Ý, Çñ Ñ³í³ù³Ï³Ý ¿áõÃÛ³Ý Ï»Ýë³ï³ñ³ÍùáõÙ: ²½·Ç Ñ³í³-
ù³Ï³Ý ³Ý·Çï³Ïó³Ï³ÝÇ ¨ Çñ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý ÙÇç¨ Ý³ ÁÝ¹³Ù»ÝÁ 
ÙÇçÝáñ¹ ¿, Ã³ñ·Ù³Ý` á·ÇÝ ÏáÝÏñ»ï Å³Ù³Ý³ÏÇ Ù»ç ËáëùÇ áõ ï»ùëïÇ 
í»ñ³ÍáÕ: Ü³ ³ëïí³Í³ÛÇÝ ï»ùëïÇ (³Ûë ¹»åùáõÙ` ³½·³ÛÇÝ á·áõ) ÁÝ-
Ã»ñóáÕÝ ¿: ²Ûë ÇÙ³ëïáí ã³÷³½³Ýó ï»ÕÇÝ áõ ¹ÇåáõÏ ¿ Î. ¶. ÚáõÝ·Ç ¹Ç-
ï³ñÏáõÙÁ` Ï³åí³Í ëï»ÕÍ³·áñÍ³Ï³Ý åñáó»ëÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ³ñù»ïÇ-
åÇó Ï»ñå³ñÇÝ ³ÝóÙ³ÝÁ. §ºÃ» Ù»Ýù ÷áñÓ»Ýù ¹Çï³ñÏ»É ëï»ÕÍ³·áñ-
Í³Ï³Ý åñáó»ëÁ, ³å³ Ïï»ëÝ»Ýù, áñ ³ÛÝ µ³ÕÏ³ó³Í ¿ ³ñù»ïÇåÇ ³Ý-
·Çï³Ïó³Ï³Ý ßÝã³íáñáõÙÇó, Ýñ³ ½³ñ·³óáõÙÇó, åÉ³ëïÇÏ Ó¨³íáñáõ-
ÙÇó` ÙÇÝã¨ ³ñí»ëïÇ ³í³ñïáõÝ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝ: Ü³Ë³Ï»ñå³ñÇ 
·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ½³ñ·³óáõÙÁ áñáß³ÏÇ ÇÙ³ëïáí Ï³ñ»ÉÇ ¿ ¹Çï³ñÏ»É 
áñå»ë ³ñ¹Ç³Ï³ÝáõÃÛ³Ý É»½íáí Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝ, áñÇ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ Ûáõ-
ñ³ù³ÝãÛáõñÁ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¿ ëï³ÝáõÙ, ³Ûëå»ë ³ë³Í, ÝáñÇó ÃáõÛÉ-
ïíáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³É ³é ÏÛ³ÝùÇ Ëáñ³·áõÛÝ ³ÏáõÝùÝ»ñÁ, áñáÝù Ñ³Ï³é³Ï 
¹»åùáõÙ Ýñ³ Ñ³Ù³ñ ÏÙÝ³ÛÇÝ ÛáÃ ÷³ÏÇ ï³Ï: ²Ûëï»Õ Ã³ùÝí³Í ¿ ³ñ-
í»ëïÇ ëáóÇ³É³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ. ³ñí»ëïÝ ³é³Ýó Ñá·ÝáõÃÛ³Ý ³ß-
Ë³ïáõÙ ¿ Å³Ù³Ý³ÏÇ á·áõ å³ïÏ»ñÙ³Ý íñ³` ÏÛ³ÝùÇ Ïáã»Éáí ³ÛÝ ýÇ-
·áõñÝ»ñÝ áõ Ï»ñå³ñÝ»ñÁ, áñáÝù Å³Ù³Ý³ÏÇ á·áõÝ ³Ù»Ý³ß³ïÝ ¿ÇÝ 
å³Ï³ëáõÙ: ²ñ¹Ç³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ ãµ³í³ñ³ñí³Í ³ñí»ëï³·»ïÇÝ ëï»Õ-
Í³·áñÍ³Ï³Ý Ã³ËÇÍÁ ï³ÝáõÙ ¿ ³ÛÝåÇëÇ ËáñáõÃÛáõÝÝ»ñ, ù³ÝÇ Ý³ ãÇ 
½·áõÙ Çñ ³Ý·Çï³Ïó³Ï³ÝÇ Ù»ç Ý³Ë³Ï»ñå³ñ, áñ Ç íÇ×³ÏÇ ¿ ³é³í»É 
³ñ¹ÛáõÝ³í»ï ÷áËÑ³ïáõó»É ³ñ¹Ç³Ï³Ý á·áõ ³ñ³ïÝ»ñÁ ¨ ÙÇ³ÏáÕÙ³-
ÝÇáõÃÛáõÝÁ: Ø»ñí»Éáí ³Û¹ Ï»ñå³ñÇÝ` Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ýñ³Ý Ïáñ½áõÙ ¿ 
³Ý·Çï³Ïó³Ï³ÝÇ Ëáñù»ñÇó, ¨ ³ñ³ñÙ³ÝÁ Ù»ñÓ»Ý³Éáõ ã³÷áí ³Ûë Ï»ñ-
å³ñÁ ÷áËáõÙ ¿ Çñ ï»ëùÝ ³ÛÝù³Ý Å³Ù³Ý³Ï, ù³ÝÇ ÁÝÏ³ÉÙ³Ý Ñ³Ù³ñ 
ãÇ µ³ó³Ñ³ÛïíÇ ³ñ¹Ç³Ï³Ý Ù³ñ¹áõ ÏáÕÙÇó¦2: 

                                            
1 Юнг К. Г., Дух в человеке, искусстве и литературе, Минск, Хорвест, 2003, с.77. 
2 Юнг К. Г., Дух в человеке, искусстве и литературе, Минск, Хорвест, 2003, с. 88-89. 
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²ñù»ïÇåÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ Ñ³í³ù³Ï³Ý ³Ý·Çï³Ïó³Ï³ÝÇ áÉáñïÇÝ. 

»ñµ»ÙÝ ÝáõÛÝÇëÏ ³Û¹ »ñÏáõ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÝáõÛÝ³Ï³Ý³óÝáõÙ »Ý: 
ê³Ï³ÛÝ ³ÛÝ Çñ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ áõÝÇ Ý³¨ ³Û¹ Ñ³í³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ý 
Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ý»ñÏ³Û³óáõóãÇ, ³é³í»É ¨ë ³ñí»ëï³·»ïÇ Ý»ñ³ßË³ñ-
ÑáõÙ: ºí ³ñí»ëï³·»ïÇ ËÝ¹ÇñÝ ¿ ¹³éÝáõÙ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ýáñ Å³Ù³-
Ý³ÏÇ Ù»ç µ³ó³Ñ³Ûï»É ³Û¹ ³ñù»ïÇåÁ` ÝáñáíÇ Ï»ñå³íáñ»Éáí ³ÛÝ: 
Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ ¹Çï³ñÏáõÙÁ` §Â»ñ¨ë ×ß·ñÇï å³ï³ëË³ÝÝ ¿åáëÝ ¿ ïí»É, 
Ñ³ÝÓÇÝ öáùñ ØÑ»ñÇ, ¨ ¿åáëÇÝ Ñ³ñ³µ»ñí»Éáí Ï³Ù ÏñÏÝ»Éáí, Ï³Ù ÇÝù-
ÝáõñáõÛÝ Ëáõ½³ñÏáõÙÝ»ñáí Å³Ù³Ý³ÏÇ Ù»ç ·ïÝ»Éáí ·ÉË³íáñÁ, ÙÇ ù³-
ÝÇ ·ñáÕÝ»ñ ÙÇ³ÛÝ Ï³ñáÕ³ó»É »Ý Ñ³ñ³µ»ñí»É Ýáñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇ Ýáñ 
Ñ»ñáëÇÝ: Ð»ÕÑ»ÕáõÏ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñ, ÃßÝ³Ùáõ Ëáõë³÷áõÏ Ï»ñå³ñ, Í³-
í³ÉíáÕ áÕµ»ñ·áõÃÛáõÝ, áõñ áã áÕµ»ñ·áõÃÛáõÝÝ ¿ Ó¨³íáñíáõÙ, áã Ñ»ñáë-
Ý»ñÝ »Ý ³ÝáõÝ ³éÝáõÙ, áã ÃßÝ³ÙÇÝ ¿ ³ÝáõÝ ³éÝáõÙ, ÇëÏ áÕµ»ñ·áõÃÛáõÝÝ, 
³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, ³Ñ³·Ý³ÝáõÙ ¿¦1, ËáëáõÙ ¿ ³ñù»ïÇåÁ Ï»ñå³íáñ»Éáõ 
Ý»ñ½·³óáÕáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ:  

²Ûë ³ÝÓÝ³íáñí³Í å³ï³ëË³ÝÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ Ù»½, ¨ Ã»ñ¨ë ³Ý·³Ù 
ï»Õ-ï»Õ Í³Ûñ³Ñ»Õ Ï³ñáÕ ¿ Ãí³É, ë³Ï³ÛÝ Ù»Ï ³ÛÉ ¹»åùáõÙ ³ÛÝ ³í»ÉÇ 
×ß·ñÇï ¿ Ó¨³Ï»ñåí»É. §¶ÉË³íáñÁ, áñ Ñá·áõ ËáñùáõÙ Ù»Ýù µáÉáñë ß³ï 
ÝÙ³Ý »Ýù: ²ÛÝ Ëáñù»ñáõÙ, áñ ¹»é ã»Ý ¹³ñÓ»É Ï»ñå³ñ³ÛÇÝ, áñ Çñ»Ýó 
¹»é ã»Ý ¹ñë¨áñ»É: ºí ÇÙ ËáëùÝ ³ÛÝ Ù³ëÇÝ ¿, áñ å»ïù ¿ ·Ý³É ¹»åÇ Ñ³Ù-
ÁÝ¹Ñ³ÝáõñÁ, Ëáñù³ÛÇÝÁ¦2: 

Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÁ µ³½ÙÇóë ¿ µ³ñÓñ³Ó³ÛÝ»É ÝáõÛÝ ½áõ·³Ñ»éÁ. §øë»-
Ýá÷áÝÇ Å³Ù³Ý³Ïí³ Ñ³Û Ù³ñ¹Á ¨ ³Ûëûñí³ Ñ³Û Ù³ñ¹Á ÝáõÛÝ Ù³ñ¹Ý »Ý, 
Ù»ñ µÝ³íáñáõÃÛáõÝÁ ãÇ ÷áËí»É, Ù»ñ µÝáõÛÃÁ ãÇ ÷áËí»É¦3: ê³Ï³ÛÝ »ñ»Ï-
³Ûëûñ-í³ÕÁ »é³ÝÏ³ñáõÙ, áñ Ï³ñ»ÉÇ ¿ å³ïÏ»ñ³óÝ»É áñå»ë 
Ûáõñ³Ñ³ïáõÏ §Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ÙÇ³Å³Ù³Ý³ÏáõÃÛáõÝ¦, Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ Ñ³Ù³ñ 
áñå»ë »É³Ï»ï ÙÇßï Ï³ñ¨áñíáõÙ ¿ ³Ûëûñ-Ý»ñÏ³Ý, áñ Ýñ³ Ùï³ÍáõÙÝ»ñÇ 
¨ Çñ³óáõÙÝ»ñÇ ÃéÇãù³¹³ßïÝ ¿: ²Û¹ å³ï×³éáí ¿É Ýñ³ ·áñÍ»ñáõÙ ãÏ³Ý 
å³ïÙ³Ï³Ý Ï³Ù ý³Ýï³ëïÇÏ ÑáñçáñçíáÕ »ñÏ»ñ, ë³Ï³ÛÝ Ï³Ý 
³ÝóÛ³ÉÇ áõ Ý³¨ í³Õí³ ÇÙ³ëï³íáñáõÙÝ»ñ` Ï³åí³Í áã Ã» ÷³ëïÇ Ï³Ù 
ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³Ý Ï³éáõÛóÇ Ñ»ï, ³ÛÉ á·áõ ½·³óáÕáõÃÛ³Ý, ³ÛÝ á·áõ, áñ 
Å³Ù³Ý³ÏÇ Ù»ç Ó¨³íáñ»É ¿ Ù»ñ Ï»óáõÃÛ³Ý ÏñÏÝ»ÉÇáõÃÛáõÝÁ ¨ ÁÝ¹Ñ³Ý-

                                            
1 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., ºë »ë »Ù, º., 2005, ¿ç 423: 
2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 164: 
3 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., êåÇï³Ï ÃÕÃÇ ³éç¨, º., 2004, ¿ç 304: 
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ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ: §<...> »ë ³½ÝÇí »Ù Ñ³Ù³ñáõÙ Çñ³Ï³ÝÇ, í³í»ñ³Ï³ÝÇ, 
ùá ï»ÕÇ ¨ ùá Å³Ù³Ý³ÏÇ íñ³ ë¨»éí»ÉÁ. ë¨»éí»ë ¨ ùá ï»ÕÇ ¨ ùá Å³-
Ù³Ý³ÏÇ Ù»ç ï»ëÝ»ë µáÉáñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÁ ¨ ³ÙµáÕç ³ßË³ñÑÁ: ä³ï-
Ù³Ï³Ý ³ÛÝ å³ÑÁ, áñÇ Ù»ç ¹áõ ³åñáõÙ »ë, Çñ Ù»ç áõÝÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý, 
Ý³¨ ³å³·³ÛÇ µáÉáñ å³Ñ»ñÁ: ²ÛÝ å³ÑÁ, áñÇ Ù»ç ¹áõ ³åñáõÙ »ë, áñÇ 
½³í³ÏÝ »ë, Çñ Ù»ç áõÝÇ ùá å³å»ñÇ áõ Ý³¨ ùá ÃáéÝ»ñÇ ÏÛ³ÝùÁ¦1: Ü³¨ 
Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ÝÙ³Ý ¹ÇñùáñáßáõÙÝ ¿ ëïÇåáõÙ Ýñ³ ·áñÍÇ Ù»ç ÙÇý³½·³-
óáÕáõÃÛáõÝ ¨ ÙÇý³ÏÇñ³éáõÃÛáõÝ ï»ëÝ»É:  

Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛ³Ý Ù»ç ¨ µ³Ý³Ó¨áõÙÝ»ñáõÙ ó³ÝÏ³-
ó³Í ÇñáÕáõÃÛáõÝ ùÝÝ»ÉÇë ÝÏ³ïáõÙ »ë, áñ ·áñÍ áõÝ»ë ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý áõ 
Ñ³ÙÁÝ¹·ñÏáõÝ »É³Ï»ïÇ Ñ»ï: ²Ñ³ ³Ûë ÇñáÕáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÙ³Ùµ ¨ë 
Ù»Ï ¹Çï³ñÏáõÙ. §<...> Ù»½ ï»ëÝ»É Ù»ñ Ý³ËÝÇÝ»ñÇ ¨ ·³ÉÇù å³ñÙ³ÝÇ-
Ý»ñÇ Ñ³í»ñÅáñ»Ý Ù»Ï ¨ ÝáõÛÝ »ñÃÇ Ù»ç ¨ Ñáõë³É áõ Ñ³í³ï³É Ù»ñ Ñ³-
í»ñÅáõÃÛ³ÝÁ¦2: Î³Ù` §¶ñáÕÁ å»ïù ¿ Ï³ñáÕ³Ý³ ¿ëûñí³ Ù»ç ï»ëÝ»É 
ÑÇÝ Å³Ù³Ý³ÏÁ, ¿ëûñí³ Ù»ç ï»ëÝ»É »ñ»Ïí³ ¹³í³×³ÝáõÃÛáõÝÁ, í»Ñáõ-
ÃÛáõÝÁ, µéÇáõÃÛáõÝÁ, »ñ»Ïí³ µ»Ï»ñÇÝ: ¾ëûñí³ Ã³·³íáñÇ Ù»ç ï»ëÝ»É 
Ý³ËÏÇÝ Ã³·³íáñÝ»ñÇÝ, ï»ëÝ»É ³ÝóÛ³ÉÁ¦3: Î³Ù §<...> Ù»Í ³é³ùÇÝáõ-
ÃÛáõÝÁ ³ÛëûñÁ å³ïÙáõÃÛáõÝ ï»ëÝ»ÉÝ ¿, ³Ûëûñí³ Ñ»ñáëÇÝ å³ïÙ³Ï³Ý 
½ñáõÛóÝ»ñÇó ÑÛáõëí³Í Ñ»ñáëÝ»ñÇ ã³÷ Ù»Í áõ ³Ý³ñ³ï áõ Éáõë³íáñ áõ 
ëÇñ»ÉÇ ï»ëÝ»ÉÁ¦4: ²Ûë Ó·ïáõÙÝ Çñ ³ñï³Ñ³ïáõÃÛáõÝÝ áõÝÇ Ø³Ã¨áëÛ³-
ÝÇ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý »ñÏ»ñáõÙ, Ç Ù³ëÝ³íáñÇ §î³ËÁ¦ ³Ý³í³ñï-³Ý-
ïÇåáõÙ ¨ §Ø»Í³Ùáñ¦ ¿ëë»áõÙ. §îÕ³Ý»ñÇ Ù»ñÏ ËáõÙµÁ ³ÕµÛáõñÁ ßñç³-
å³ï»É ¿ñ ¨ Ù³ñÙñáÕ ³ãù»ñáí Ý³ÛáõÙ ¿ñ Ñ»éíÇ ÙßáõßÝ»ñÇÝ: Êáë³÷áÕÁ 
Ýñ³Ýó Ññ³Ù³Û»ó.  

- ¾ë ûÓÝ ¿ë á±í ¿ ¿ë çáõñÁ ·ó»É, Ó»½ »Ù ³ëáõÙ, í»ñóñ»ù áõ Ïáñ»ù ¿ë-
ï»ÕÇó: Ø³ñ¹ÇÏ »Ý ·³ÉÇë: 

Î³ñ× å³ñ³ÝáóÝ»ñÁ Ýñ³Ýù ¹³Ý¹³Õ Ã»ù»óÇÝ ¹»åÇ Ëáë³÷áÕÁ: 
Üñ³Ýù Ýñ³Ý áãÇÝã ã³ë³óÇÝ, áãÇÝã ã³ñ»óÇÝ, ÙÇ³ÛÝ, ËÙµáí, Ï³ñ× å³-
ñ³ÝáóÝ»ñÁ Ã»ù»óÇÝ ¹»åÇ Ëáë³÷áÕ,- ¨ ÑÛáõñ ¿ÇÝ ÍÕáï» ·ÉË³ñÏÁ, ÷áÕ-
Ï³å³íáñÝ»ñÇ ËáõÙµÁ, Ëáë³÷áÕÁ, Ã³Ý·³ñ³ÝÁ, ÙÇ ï»ë³Ï »íñáå³-

                                            
1 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., ºë »ë »Ù, º., 2005, ¿ç 354: 
2 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., êåÇï³Ï ÃÕÃÇ ³éç¨, º., 2004, ¿ç 89: 
3 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., ¶Â, 21 ¥2804¤, 3.06.2005: 
4 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., êåÇï³Ï ÃÕÃÇ ³éç¨, º., 2004, ¿ç 350: 
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µ³ñ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ë÷éáóÁ, ÜáÛÁ, ÑÇùëáëÝ»ñÁ: ´»ñáíÇ ¿ÇÝ áõéÇÝ»ñÁ, µÝÇÏ 
¿ÇÝ Çñ»Ýù: Üñ³Ýù Ï³ñÍ»ë ãï»ë³Ý Ëáë³÷áÕÁ… 

´³Ûó Ñ³çáñ¹ å³ÑÇÝ Ýñ³Ýù ÇçÝáõÙ ¿ÇÝ Ø»Í³ÙáñÇ çñ»ñÝ Ç í³ñ: 
Ø»çùÝ»ñÁ ¹³µ³Õ³Í, Ïá¹³Ï, íÇ½Ý»ñÁ Ï³ñ×, ï³µ³ïÝ»ñÁ ùßï³Í ÍÝÏÝ»-
ñÇó í»ñ: Ø»ÏÁ Ýñ³ÝóÇó Ý³Û»ó Ñ³Ý·Çëï Ã³ËÇÍáí, ³å³ áëïÝ»ó áõ 
Ï³ñÏï³Ñ³ñ»ó ·»ïÇÝÁ ³ñ³·³óáÕ í³½ùáí ¹»åÇ ì³Õ³ñß³å³ï` Ã» 
Ø³ßïáó í³ñ¹³å»ïÁ ·ñ»ñÁ µ»ñáõÙ ¿… öß³ï»Ýáõ Ùáï Ï³Ý·Ý»É ¿ñ 
Øáíë»ë µ³ñÓñ³Ñ³ë³Ï å³ïÙ³Ñ³ÛñÁ ¨ Ý³ÛáõÙ ¿ Ñá·Ý³¯Í, Ñá·Ý³Í. ³ñ¨Ç 
Ù»ç Ñ³Éí»Éáí` Ñ»é³ÝáõÙ »Ý ÏÇÉÇÏ»óÇ µ³Ý³·Ý³óÝ»ñÁ. Ø³ßïáó »ñ³Ý»Éáõ 
Ã³ÕÙ³Ý Ã³÷áñÁ ·ÝáõÙ ¿ úß³Ï³Ý. Ü»ñë»ë Ø»Í ù³Ñ³Ý³Û³å»ïÁ ËÇëï ¿ 
½³Ûñ³ó»É. ·³í³½³ÝÁ ·»ïÝÇÝ Ë÷»Éáí ·ÝáõÙ ¿ ³ñùáõÝÇù` ³Û ²ñß³Ï, ³Û 
áñ¹Ç, ¿ë ¿ëå»ë ãÇ ÉÇÝÇ, ¿…ßá· ÙßáõßÝ»ñÇ ï³Ï ù³ÛÉ »Ý ÷áËáõÙ ÏáõÛñ îÇ-
ñ³ÝÁ, »ñÏñÇ ÃÛáõñÁÙµéÝÙ³Ý ËÙáñÁ ·Ý¹³Í ù»ñ³Ï³ÝÁ, ÇëÏ ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ 
»ñÏ³ÛÝ Ñ³ë³ÏÁ åïïíáõÙ ¿ Ùñ³÷³Í áñµ»ñÇ µ³½ÙáõÃÛ³Ý íñ³: §ºí »ë 
ÇÝãå»±ë ÷áË»Ù ÇÙ ³Ëï³íáñ áãË³ñÁ ûï³ñ ·³½³ÝÇ Ñ»ï, áñÇ Ñ»Ýó 
³éáÕçáõÃÛáõÝÁ Ù»½ Ñ³Ù³ñ å³ïáõÑ³ë ¿¦: §¸áõ Ù»ñ ù³Ñ³Ý³Ý ã»ë¦¦1: 

Ø³Ã¨áëÛ³ÝÝ ÇÝùÝ Çñ»ÝÇó ¨ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ·ñáÕÇó å³Ñ³ÝçáõÙ áõ 
³ÏÝÏ³ÉáõÙ ¿ñ §ÙÇ³Å³Ù³Ý³ÏÛ³ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛáõÝ <...> µáÉáñ ¹Çñù»ñáõÙ áõ 
µáÉáñ Ù³ñ¹Ï³Ýó Ù»ç¦2, ³ÛÉ Ï»ñå` §²éáÕç ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÙÇ³Ï ·ñ³í³-
Ï³ÝÁ ³ÙµáÕç ÏÛ³ÝùÇ ÁÝ¹·ñÏáõÙÁ Ï³Ù ÁÝ¹·ñÏÙ³Ý ÷áñÓÝ ¿¦3:  

´áÉáñÇ Ù»ç ÉÇÝ»Éáõ, µáÉáñÇó ³ë»Éáõ áõ Ý»ñÏ³Û³Ý³Éáõ ³Ûë Ó·ïáõÙÁ Ç 
í»ñçá Ñ³Ý·»óÝ»Éáõ ¿ ÙÇ Ñ³Ý·ñí³ÝÇ` §ÁÝ¹·ñÏ»É ³ÝÁÝ¹·ñÏ»ÉÇÝ¦4: 

Ð»Ýó ³Ûëï»Õ »Ýù áõ½áõÙ Ñ³í»É»É, áñ ÙÇýÁ ëñ³Ýáí ÇëÏ ³Ýí»ñçáõ-
ÃÛ³Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ ¿ ¹³éÝáõÙ, Ý³¨ Ûáõñ³Ñ³ïáõÏ ÙÇ ë³ÑÙ³Ý, 
áñÇó ³Ý¹ÇÝ ³Ýë³ÑÙ³ÝáõÃÛáõÝÝ ¿, Ý³¨ Ï³ÝË³ï»ë»ÉÇÝ, áñ Ï³ñ»ÉÇ ¿ 
Ïáñ½»É ³ÝÏ³ÝË³ï»ë»ÉÇÇó, Ý³¨ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý áõ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇ 
µ»ÕÙÝ³íáñáõÙÇó Ó¨³íáñí³Í ³ÛÝ ë»ñÙÝ³µçÇçÁ, áõñ Ïá¹³íáñí³Í ¿ Ï»Ý-
¹³ÝÇ ³ñ³ñ³ÍÇ í³Õí³ ûñÁ, áñÁ Ñ³ÛïÝÇ ã¿ Ù»½, µ³Ûó áñÇ ÉÇÝ»É-ãÉÇÝ»ÉÁ 
í³Õí³ ûµÛ»ÏïÇí ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ ¿, áñÁ Ñ³ÛïÝÇ ã¿ Ù»½ áõ Ñ»Ýó ëñ³Ýáí 
³Ýë³ÑÙ³ÝáõÃÛ³Ý óáõóÇã ¿: ä³ï³Ñ³Ï³±Ý ¿ ³ñ¹Ûáù Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ 
¹Çï³ñÏáõÙÁ. §<...> ÇÝÓ Ñ³Ù³ñ ³é³í»É ·ñ³íÇã »Ý ³ÛÝ ëï»ÕÍ³·áñÍáõ-

                                            
1  Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ, ìÇå³ÏÝ»ñ, º., 1990Ã., ¿ç 296: 
2 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., ºë »ë »Ù, º., 2005, ¿ç 311-312: 
3 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 172: 
4 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 511: 
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ÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñ ÷áË³ÝóáõÙ »Ý ³Ýí»ñçáõÃÛáõÝÁ, ³ßË³ñÑÇ áõ ÏÛ³ÝùÇ Ñ³-
í»ñÅáõÃÛáõÝÁ: Üñ³Ýù »ñ¨³Ï³ÛáõÃÛ³Ý, ³í³ñïáõÝ ï»ëùÇ, Ñ³Ù³åñáõÙÇ 
ï»Õ »Ý ÃáÕÝáõÙ¦1: 

´³Ûó ÝáñÇó í»ñ³¹³éÝ³Ýù ÙÇ Ù»çµ»ñÙ³Ý. §ÀÝ¹·ñÏ»É ³ÝÁÝ¹·ñÏ»-
ÉÇÝ¦: Ð³ÛïÝÇ ·ñ³Ï³Ý³·»ï È. î»ñ³ÏáåÛ³ÝÝ Çñ §Ö³Ý³å³ñÑ ¹»åÇ 
Ðñ³ÝïÁ¦ »ñÏáõÙ ·áñÍ³ÍáõÙ ¿ §Ñ³ëÝ»É ³ÝÑÝ³ñÇÝ Ñ³ÛïÝáõÃÛ³Ý¦ Ó¨³-
Ï»ñåáõÙÁ, ³å³ ¨ ÑÇßáõÙ ¿. §àõÃëáõÝ³Ï³ÝÝ»ñÇ Ï»ë»ñÇÝ »ë ÑÛáõñ ¿Ç 
Ðñ³ÝïÇ Ùáï: ²Û¹ Ñ³Ý¹ÇåÙ³ÝÝ Ç±ÝãÝ ³åß»óñ»ó ÇÝÓ ³Ù»ÝÇó ³í»ÉÇ: 
Üñ³ ·ñ³ë»Õ³ÝÇÝ ¹ñí³Í Ñ³ëïÉÇÏ Ó»é³·ÇñÁ: Ð³Ù³ñÛ³ å³ïñ³ëï, 
Ñ³Ù³ñÛ³ ³í³ñïáõÝ (»ÝÃ³¹ñíáõÙ ¿ñ ÙÇ³ÛÝ í»ñçÝ³Ùß³ÏáõÙ, ÙÇ³ÛÝ 
ÑÕÏáõÙ) í»å: ÜáõÛÝÇëÏ í»ñÝ³·ÇñÁ í»ñçÝ³Ï³Ý³å»ë ¹»é ã¿ñ ×ßïí»É: – 
ÐÝ³ñ³íáñ ¿ §î³ËÁ¦,– ³Ýí×é³Ï³Ý ³ñï³µ»ñ»ó Ðñ³ÝïÁ: ºí Ñ³ÝÏ³ñÍ 
µéÝÏí»ó, Ëáë»ó Ùï³ÑÕ³óÙ³Ý Ù³ëÇÝ, ³ÛÝ Ù³ëÇÝ` ÇÝãáõ ¿ ³Û¹å»ë ¹³Ý-
¹³Õ, ÁÝ¹Ñ³ïáõÙÝ»ñáí ³é³ç³ÝáõÙ å³ïáõÙÁ: ²Û¹ ÏóÏïáõñ Ù»Ý³Ëáëáõ-
ÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³ÝÏ³ñÍ ³éÏ³ÛÍ»ó ÙÇ ùÇã Ï³Ï³½, µ³Ûó í×é³Ï³Ý ¹³ñÓí³Í. 
§¶ñ»É å»ïù ¿ ÅáÕáíñ¹áí¦: ÜÙ³Ý ¿ ïáÕ³óÇÇ±: Æ±Ýã ³Ý»Ýù: ØÇ¨ÝáõÛÝÝ ¿, 
³Ý¹Ûáõñ³ß³ñÅ, Í³Ýñ³ù³ñß Ï³éáõóí³ÍùÇ ÙÇçÇó ÝÏ³ïí»ó »ÝÃ³ï»ùë-
ïÁ: öÇÉÇëá÷³Û³Ï³Ý, å³ñï³íáñ»óÝáÕ, îáÉëïáÛÇÝ Ñ³ëÝáÕ <...> ³ñ-
ï³Ñ³Ûï»É ³ÛÝ, ÇÝã Ùï³ÍáõÙ, ½·áõÙ, ³ëáõÙ ¿ ÅáÕáíáõñ¹Á, ÇÝãÁ ï³ññ³-
ÉáõÍí³Í ¿ Ýñ³ å³ïÏ»ñ³óáõÙÝ»ñÇ, Ç¹»³ÉÝ»ñÇ Ù»ç, ÇÝãÁ ³ñÛ³Ý µ³Õ³¹-
ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿¦2: 

ê³ ³ñí»ëïÇ áõ ³ñí»ëï³·»ïÇ Ù»Í³·áõÛÝ ³é³ù»ÉáõÃÛáõÝÝ ¿, ÇÝù-
Ý³é³ç³¹ñíáÕ å³Ñ³ÝçÝ áõ Ýå³ï³Ï³¹ñÙ³Ý Çñ³óáõÙÁ: ²ÛÉ ¹»åùáõÙ 
Ø³Ã¨áëÛ³ÝÝ ¿ ×ã³ó»É. §ÀÝ¹áõÝá±õÙ »ë ãÉáõïÝ»ñÇ »Õµ³ÛñáõÃÛáõÝÁ, ù»½ 
Ñ³í³ë³ñ Ýñ³Ýó ·³Ñ³ÏóáõÃÛáõÝÁ¦3: 

ÆëÏ Ð. úß³Ï³ÝÝ ÇÝùÝ Çñ»Ý Ñ³ñóáõå³ï³ëË³ÝáõÙ ¿. §¶ñ»±É 
³Ù¿ÝáõÝ Ñ³Ù³ñ: ²Ûá°, »Ã¿ Ï’áõ½»ù: ´³Ûó ÁÝ»É ³ïÇÏ³ ³ÛÝ ³Ý÷áË³ñÇÝ»-
ÉÇ Ñ³ñ³½³ïáõÃ»³Ùµ, Çñ³õáí, áñáí å³ïÝáõ³Í »Ý Ù³ñ¹áó Ñá·ÇÝ»ñÁ »õ 
³ñ³ñùÝ»ñÁ »õ áñáÝù å³ñï³õáñ »Ýù ù³Ï»É, Ñ³ëÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ 
Ã³·Ýáõ³ÍÇÝ, Ë³ÝÓ³ñáõñõ³ÍÇÝ: Ð³Ý»É Çñ ÷³Ã³Ã³Ý¿Ý ÇÝã áñ ÙÇë»ñáí 
ÏÁ µ³ÝïáõÇ: Ð³Ý»É Çñ Ï»ÕÍÇù¿Ý ÇÝã áñ ÙÇïùÝ áõ µÝ³Ï³ÝáõÃÇõÝÁ ÏÁ 

                                            
1 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 239: 
2 Теракопян Л., Дорога к Гранту, Анив, но. 3(6), 25.12.2006. Ø»çµ»ñáõÙÝ Áëï 

aniv.ru/ archive/ 32/: 
3 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., êåÇï³Ï ÃÕÃÇ ³éç¨, º., 2004, ¿ç 120: 
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¹ÇåãÇÝ Ù»ñ ·áñÍáÕáõÃ»³Ýó Ù³·ÝÇëÝ»ñáõÝ, áõ ¹áÕ³óÝ»É Ù»ñÏ 
ï³é³å³ÝùÁ ³ßË³ñÑÇ ³ãùÇÝ¦1: 

Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ ¹Çï³ñÏáõÙÝ»ñáõÙ µ³ó³Ï³ÛáõÙ ¿ ÙÇý µ³éÁ, ë³Ï³ÛÝ 
¹ñë¨áñíáõÙ »Ý Ëáñù, Ëáñù³ÛÇÝ, ÑÇÙù Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÁ. §ÇÝãù³Ý Ñ³-
Û»óÇáõÃÛáõÝ, ³ÛÝù³Ý Ù³ñ¹Ï³ÛÝáõÃÛáõÝ, ÇÝãù³Ý ³í»ÉÇ ÇÙ Ù³ëÇÝ` ÝáõÛÝù³Ý 
³í»ÉÇ ×Çßï ùá Ù³ëÇÝ, ¹»åÇ ËáñùÁ, ËáñùÁ: <...> ËáñùáõÙ Ù»Ýù µáÉáñë 
»Ýù Ù³ùáõñ ¨ Ù³ùñáõÃÛ³Ùµ ÝÙ³Ý Çñ³ñáõ¦2: Î³Ù` §Î³ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ñá·áõ 
Ëáñù, áõñ Ñ³Ù³ï»ÕíáõÙ »Ý <...> µáÉáñ Ñ³Ï³Ù³ñïáÕ §·³Õ³÷³ñÝ»ñÁ¦: 
ºí ³Û¹ ËáñùÁ µáÉáñÇó µ³ñÓñ ¿: úñÇÝ³Ï` ÃíáõÙ ¿, Ã» ùñÇëïáÝ»áõÃÛáõÝÝ áõ 
Ù³ÑÙ»¹³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ Ó·ïáõÙ »Ý ÙÇÙÛ³Ýó áãÝã³óÝ»É, µ³Ûó ËáñùáõÙ ÝáõÛÝ 
Ó·ïáõÙÝ ¿, ÝáõÛÝ ³ëïí³ÍáñáÝáõÙÁ, Çñ»ÝÇó µ³ñÓñ ÇÝã-áñ µ³Ý ëï»ÕÍ»Éáõ 
¨ ëï»ÕÍ³ÍÇ Ù»ç ÉÇÝ»Éáõ Ó·ïáõÙÁ¦3: ²Ûë Ó·ïáõÙÁ ÙÇ ³ÛÉ ¹»åùáõÙ ¿É 
§Ã³ñ·Ù³ÝáõÙ ¿¦ Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ` §Ñ³ëÝ»É µáÉáñÇÝ¦: Î³ñÍáõÙ »Ù` 
µáÉáñÝ »Ý Ñ³Ù³Ï³ñÍÇù Ù³Ã¨áëÛ³Ý³Ï³Ý Ó¨³Ï»ñåáõÙÝ»ñÇÝ. ÑÇß»Ýù Ý³¨ 
Ü. ê³ñ³ýÛ³ÝÇ Ó¨³Ï»ñåáõÙÁ, Áëï áñÇ` ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ·»ñËÝ¹ÇñÝ»ñÇó ¿ 
§·áÑ³ñ ÙÁ µ»ñ»É Ñá·ÇÇÝ ³Ý·Çï³ÏÇó Ëáñ»ñ¿Ý¦4: 

Î³Ý Ý³¨ Ëáñù, ÑÇÙù µ³é»ñÇ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñ` Ñá·áõ Ù»Ñ»Ý³·Çñ-
µ¨»é³·Çñ, ÙÇçÝ³µ»ñ¹5, §Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ²ïÉ³ÝïÇ¹³¦, ³ÏáõÝùÝ»ñ...  

Ð³Ùá ê³ÑÛ³ÝÇ ³éÇÃáí ¿ Ó¨³Ï»ñåí»É. §´³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝ, ÝáõÛ-
ÝÇëÏ ß³ï É³í µ³Ý³ëï»ÕÍáõÃÛáõÝ ß³ï»ñÝ »Ý ·ñáõÙ, µ³Ûó åá»½Ç³ »Ý 
ÙïÝáõÙ ùã»ñÁ` Ýñ³Ýù, áíù»ñ ·³ÉÇë »Ý ËáñÑñ¹³ÝÇßÝ»ñÇ, å³ïÏ»ñÝ»ñÇ, 
µ³éÇ, ß»ßïÇ Çñ»Ýó Ñ³Ù³ÉÇñáí, Çñ»Ýó ³Ûµáõµ»Ýáí, ¨ ³Ûë ùã»ñÇó 
åá»½Ç³ÛÇ Ù»ç Ù»Í »Ý ¹³éÝáõÙ ¨ Ù»Í »Ý ÏáãíáõÙ ³ÛÝ »½³ÏÇÝ»ñÁ, áõÙ Ñ³-
Ù³ÉÇñÁ, áõÙ ³Ûµáõµ»ÝÁ ÑÝ³ñ³íáñ ×ß·ñïáõÃÛ³Ùµ ¨ ÑÝ³ñ³íáñ ÉñÇíáõ-
ÃÛ³Ùµ ¿ í»ñ³ÍÝáõÙ ë»÷³Ï³Ý Ñá·áõ, ³Ûá, Ñ»Ýó µ¨»é³·ÇñÁ¦6: øÇã ³Ýó 
Ñ³í»ÉíáõÙ ¿. §åá»½Ç³Ý ×³Ù÷áñ¹áõÃÛáõÝ ¿ ¹»åÇ ÇÝùÁ, µ³Ý³ëï»ÕÍÇ 
ÇÝùÝ³Ñ³ÛïÝ³·áñÍáõÙÝ ¿, ÇÝùÝ³Ñ³ÛïÝ³·áñÍÙ³Ùµ` ÙÇ Ýáñ ³ßË³ñÑÇ 
Ñ³ÛïÝ³·áñÍáõÙÁ¦7: 

                                            
1 úß³Ï³Ý Ú. ¶ñ³Ï³ÝáõÃ»³Ý Ñ³Ù³ñ, º., 1997, ¿ç 35-36: 
2 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., ºë »ë »Ù, º., 2005, ¿ç 183: 
3
 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 164: 

4 ê³ñ³ý»³Ý Ü., î»ë³ñ³ÝÝ»ñÁ, Ù³ñ¹ÇÏ »õ »ë, º., Ø³ï»Ý³ß³ñ §ºñÏ¦, 1994, 
¿ç 29: 

5 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., ºë »ë »Ù, º., 2005, ¿ç 164: 
6 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., êåÇï³Ï ÃÕÃÇ ³éç¨, º., 2004, ¿ç 167: 
7 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 
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ÂíáõÙ ¿` ³ëí³ÍÁ ×ßÙ³ñÇï ¿, µ³Ûó áã µ³ó³ñÓ³Ï, ù³ÝÇ áñ Ûáõñ³-

ù³ÝãÛáõñ ³ñí»ëï³·»ïÇ ¥¨ Ù³ñ¹áõ¤ Ñá·áõ µ¨»é³·ÇñÝ Çñ Ñ»ñÃÇÝ áõÝÇ 
ÝáõÛÝ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ïíÛ³É Ñ³í³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¥ÏáÉ»ÏïÇí ³Ý·Çï³Ïó³-
Ï³ÝÇ¤ Ñá·áõ µ¨»é³·ñÇ ³Ûµáõµ»ÝÇÝ, ³ÛÉ³å»ë ³ÛÝ ãÇ ÁÝÃ»ñóíÇ ¨ ãÇ ¹³é-
Ý³ Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý ë»÷³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ: ²ÛÉ Ï»ñå` Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ó³ÝÏ³ó³Í 
ÇñáÕáõÃÛáõÝ áõÝÇ Çñ ³Ûµáõµ»ÝÁ, áñ ÏñáõÙ ¿ Ñá·áõ ·»Ý»ïÇÏ Ïá¹Á, áñÝ ¿É 
ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý ¿ ³Û¹ Ùß³ÏáõÃ³Ï»ñåÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ý»ñÏ³Û³óáõóãÇ Ñ³-
Ù³ñ: ²Ûë ÇÙ³ëïáí §µ³Ý³ëï»ÕÍÇ ÇÝùÝ³Ñ³ÛïÝ³·áñÍáõÙÁ¦ ¹³éÝáõÙ ¿ 
ÝáõÛÝ Ñ³Ù³ËÙµÇ ÇÝùÝ³Ñ³ÛïÝ³·áñÍáõÙÁ, ÇëÏ Ñ³Ù³ËÙµ»ñÇ ÇÝùÝ³Ñ³Ûï-
Ý³·áñÍáõÙÝ»ñÁ ¹³éÝáõÙ »Ý ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë Ù³ñ¹áõ Ñ³ÛïÝ³·áñÍáõÙÁ: 

î³ñÇÝ»ñ ³Ýó ³Ûë µ³ó³Ï³ÛáÕ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³óáõÙÝ ¿ ï»Õ ·ïÝáõÙ ÝáñÇó 
ê³ÑÛ³ÝÇ Ù³ëÇÝ ËáëùáõÙ. §Üñ³ åá»½Ç³Ý, Ù³ñÙñáõÝ ·áõÛÝ»ñÇ, ËÉ³ó-
í³Í Ó³ÛÝ»ñÇ, ³Ýµ³é ·»Õ»óÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, ³ÝËÝ³ ï³é³å³ÝùÇ ³Û¹ 
ËáñáõÝÏ ¹ñ³Ù³Ý, áñ ß³ï ³í»ÉÇ Çñ Ù³ëÇÝ ¿, Ã» ÇÝã ¿ ÉéáõÙ ²ëïÍá ³Ù»Ý 
³ñ³ñ³Í, ³Û¹ åá»½Ç³Ý ³Ñ³ Ù³ñ¹áõ Ù»ñ µÝáõÛÃÇ ³Ù»Ý³ÉñçÙÇï Ñ»ï³-
½áïáõÃÛáõÝÝ»ñÇó, Ù»ñ Ñá·áõ Ù»Ñ»Ý³·ñÇ ³Ù»Ý³×ßÙ³ñÇï í»ñÙ»ñ Ñá·áõ Ù»Ñ»Ý³·ñÇ ³Ù»Ý³×ßÙ³ñÇï í»ñÙ»ñ Ñá·áõ Ù»Ñ»Ý³·ñÇ ³Ù»Ý³×ßÙ³ñÇï í»ñÙ»ñ Ñá·áõ Ù»Ñ»Ý³·ñÇ ³Ù»Ý³×ßÙ³ñÇï í»ñÍ³Í³Í³Í³ÝáõÙÝáõÙÝáõÙÝáõÙÝ»Ý»Ý»Ý»----
ñÇó ¿ñÇó ¿ñÇó ¿ñÇó ¿ ¨, áñå»ë ³Û¹åÇëÇÝ, ÏáÕÙÝ³ÏÇáñ»Ý í³í»ñ³óÝáõÙ ¿ Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ 
³ßË³ñÑÇ áõñÇß ÷³ëï»ñáí áõ Ù»ñ ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý ÏÛ³ÝùÇ ³Ù»Ý ÙÇ 
ûñáí¦1 ¥ÁÝ¹·ÍáõÙÝ ÇÙÝ ¿` ì. ö.¤: 

ÎáÝÏñ»ï Ù³ñ¹ - Ñ³Ù³ËáõÙµ ¥³½·, Ñ³í³ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝ¤ - Ù³ñ¹Ïáõ-
ÃÛáõÝ - ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë Ù³ñ¹ ßÕÃ³ÛÇ å³ñáõÝ³ÏÝ»ñáõÙ ¿ ¹ñë¨áñíáõÙ ³ÛÝ, 
ÇÝã ³Ýí³ÝáõÙ »Ýù ÙÇý ¥³é³ëå»É¤, ³ÛÉ Ï»ñå` ï»ë³ÏÇ á·áõ ÏñáÕÁ: ºí 
Ñ»Ýó ³Ûëï»Õ ¿ ÏñÏÇÝ Ï³ñ¨áñíáõÙ Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ Ó¨³Ï»ñåáõÙÁ` Ï³å-
í³Í ì. ´»ÉáíÇ Ñ»ï, áñ Ý³¨ Çñ Ù³ëÇÝ ¿. §ÆÝùÁ µ³ó³Ñ³Ûï»É ¿ ç³ÝáõÙ Çñ 
ï»ÕÇ áõ Å³Ù³Ý³ÏÇ »½³ÏÇáõÃÛáõÝÁ, ³ÛÝÇÝã µ³ó³Ñ³ÛïíáõÙ »Ý Ñ»Ýó 
Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³ÝáõñÝ áõ Ñ³Ù³Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝÁ, ëÇñá, Ñ³í³ï³ñÙáõÃÛ³Ý áõ Ï³-
ñ»Ïó³ÝùÇ ³ÛÝ ÑáõÝ¹Á, áñ Ù»ñ µáÉáñÇë ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÛáÃ Í³ÉùÇ 
ï³Ï ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí Ï³ ¨ Ù»½ ¹»é Ù³ñ¹ áõ Ù»ñ Ù³ñ¹Ï³ÛÝáõÃÛ³Ùµ ÙÇÙ-
Û³Ýó ß³ï ÝÙ³Ý ¿ å³ÑáõÙ¦2:  

…§Íîâîå âðåìÿ¦-Ç ÃÕÃ³ÏÇóÁ Ñ³ñó ¿ ï³ÉÇë Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇÝ, ¨ 
Ñ³ñóÇ Ï³ñ¨áñáõÃÛáõÝÁ ëïÇåáõÙ ¿ Ù»çµ»ñ»É ³ÛÝ. 

§Ð³Ûáó å³ïÙáõÃÛáõÝÇó áõ Ùß³ÏáõÛÃÇó ÇÝÓ ÙÇßï Ãí³ó»É ¿, áñ ³ÛÝ, 
ÇÝã Ù»½ Ñ³ÛïÝÇ ¿, ÁÝ¹³Ù»ÝÁ Ù»Í ÍáíÇ ÏÕ½Û³ÏÝ»ñ »Ý: ÆëÏ ³Ù»Ý³-
Ï³ñ¨áñÁ` ¿³Ï³ÝÁ, Ã³ùÝí³Í ¿ áõ Ï³ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ²ïÉ³ÝïÇ¹³, áñ ³ÝÑ»-

                                            
1 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 170: 
2 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., êåÇï³Ï ÃÕÃÇ ³éç¨, º., 2004, ¿ç 260: 
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ï³ó»É ¿ Å³Ù³Ý³ÏÇ Ëáñù»ñáõÙ, µ³Ûó ³é³çí³ å»ë ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ Ù»ñ 
Ñá·áõ ËáñùáõÙ: Ê»Éáù Ù³ñ¹ÇÏ ÇÝÓ ³ëáõÙ ¿ÇÝ, áñ ¹³ áã Ã» ³ÝóÛ³ÉÇ, ³ÛÉ 
³å³·³ÛÇ ½·³óáõÙÝ ¿: ºñµ¨¿ ÝÙ³Ý µ³Ý ½·³ó»±É »ù¦: 

²Ûë Ñ³ñóáõÙ ÑÝã³Í §Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ²ïÉ³ÝïÇ¹³¦ µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõ-
ÝÁ Ñ³Ù³Ù³ëÝ³Ï³Ý Ï³Ù ÝáõÛÝ³Ï³Ý ¿ Ñ³Ûáó ³ñù»ïÇå»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ-
·ÇÝ, É³ÛÝ ³éáõÙáí` Ñ³Ûáó Ñ³í³ù³Ï³Ý ³Ý·Çï³Ïó³Ï³ÝÇÝ, áñÇ 
÷ÝïñïáõùÝ ¿ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ³½·³ÛÇÝ Ùß³ÏáõÛÃÁ` Ó·ï»Éáí ÇÝùÝ³µ³-
ó³Ñ³ÛïÙ³Ý: ºí Ñ³ñóÇÝ Ø³Ã¨áëÛ³ÝÁ å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿. §ÂáÕ ùá ½·³-
óáõÙÁ ÇëÏ³Ï³Ý ÉÇÝÇ ¨ ÃáÕ Ù»½ÝÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÇ Ù»ç ³Û¹ ·³ÕïÝÇùÁ 
å³ÑíÇ áõ ³ñï³óáÉíÇ, áñ Ù»ñ Ù»ç ³ÝÙ³ÑáõÃÛáõÝ ³ñÃÝ³óÝÇ ¨ ¹ÇÙ³¹-
ñáõÃÛ³Ý áõÝ³ÏáõÃÛáõÝ: Ø»Ýù å»ïù ¿ Ó·ï»Ýù §ãÉáõë³íáñí»É áõñÇßÝ»ñÇ 
ÉáõÛëáí¦, ÇÝãå»ë ³ëáõÙ ¿ñ â³ñ»ÝóÁ §ä³ïÙáõÃÛ³Ý ù³éáõÕÇÝ»ñáí¦ 
åá»ÙáõÙ <...>: ²å³·³ÛáõÙ ¿É Ù»Ýù å»ïù ¿ Ó·ï»Ýù ëï»ÕÍ»É Ù»ñ Ï»ñå³-
ñÁ Ù»ñ ¹ñáßÇ íñ³, Ù»Ýù å»ïù ¿ áõÝ»Ý³Ýù Ù»ñ ²ëïÍá Ï»ñå³ñÁ ¨ Ù»ñ 
ë»÷³Ï³Ý ï»ÕÁ ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÇ ßù»ñÃáõÙ¦1: ²ÛÉ ³éÇÃÝ»ñáí ËÝ¹ñÇÝ 
³Ý¹ñ³¹³éÝ³ÉÇë Ó¨³Ï»ñåí»É ¿. §²ÏáõÝùÝ»ñÇÝ »Ã» ³Ý¹ñ³¹³éÝ³Ýù, 
Ù»ñ »ñ·Ý »Ýù »ñ·»Éáõ¦2, áõñ»ÙÝ ¨ §ì»ñ³¹³ñÓ ¿ ÉÇÝ»Éáõ ÇÝùÝ»ñë Ù»½¦3:  

ºí áñå»ë½Ç ³ÛÝ ÃÛáõñÁÝÏ³ÉáõÙÁ ãÓ¨³íáñíÇ, Ã» Ø³Ã¨áëÛ³ÝÁ ÷áñ-
ÓáõÙ ¿ µ³í³ñ³ñí»É ÙÇ³ÛÝ Ñ³Û»óÇáí, ÙÇ³ÛÝ Ù»ñ Ñá·áõ Ëáñù»ñÝ ¿ å³ï-
Ï»ñ³óÝáõÙ »É³Ï»ï, åÇïÇ ß»ßï»Ýù, áñ ë³ Ñ³í³ù³Ï³Ý ³Ý·Çï³Ïó³-
Ï³ÝÇ Ñ³Û»óÇ Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ ¿, áñ Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³Ý·Çï³Ïó³Ï³ÝÇ µ³-
Õ³¹ñÇã ¿: Ð³ëÝáõÙ »Ýù ÙÇ ï»Õ, áñ §Ù»ñ µáÉáñë ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÛáÃ 
Í³ÉùÇ ï³Ï ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí Ï³¦, ¨ áõñ Ù»ñ Ñá·ÇÝ»ñÇ ³Ý·Çï³ÏÇó ß»ñ-
ï»ñÁ Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ »Ý µáÉáñÇÝ: ÐáíÑ. ÂáõÙ³ÝÛ³ÝÇ í»ñ³µ»ñÙ³Ùµ Ëáë-
ùáõÙ Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÁ Ó¨³Ï»ñåáõÙ ¿ ´³Ý³ëï»ÕÍÇ ·áñÍÇ ËáñÑáõñ¹Á` 
Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáí Ý³¨ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë ·ñáÕÇÝ áõ Ù³ëÝ³íáñ³å»ë Çñ»Ý 
Ý»ñÏ³Û³óÝ»ÉÇù å³Ñ³ÝçÁ. 

§²ÝóÛ³ÉÇ áõ ³å³·³ÛÇ, ³ÝÓÝ³Ï³ÝÇ áõ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³ÝÇ, ³½·³ÛÇÝÇ 
¨ Ñ³Ù³Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝÇ, Å³Ù³Ý³Ï³íáñÇ áõ Ñ³í»ñÅ³Ï³ÝÇ Ù»Ï ¨ ÁÝ¹Ñ³-
Ýáõñ ë³ÑÙ³ÝÇÝ Ï³Ý·Ý³Í` Ý³ Å³Ù³Ý³Ï³íáñÇó å³ïÙ³Ï³Ï³ÝáõÃÛáõÝ 
¿ å³Ñ³ÝçáõÙ ¨ Ñ³í»ñÅ³Ï³ÝÇó Ý»ñÏ³ÛáõÃÛáõÝ, Ñ³Ù³Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝÇó 
ëïáõÛ· Ñ³Û»óÇáõÃÛáõÝ ¿ å³Ñ³ÝçáõÙ ¨ Ñ³Û»óÇÇó Ñ³Ù³Ù³ñ¹Ï³ÛÝáõÃÛáõÝ. 

                                            
1 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., ºë »ë »Ù, º., 2005, ¿ç 329: 
2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 163: 
3 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 516: 
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Ùß³ÏáõÛÃÝ»ñÁ »Ã» Ñ³Ù³Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ã»Ý` Ùß³ÏáõÛÃ ã»Ý ¨ ã»Ý Ï³ñáÕ áõ 
ãå»ïù ¿ ×³Ù÷áñ¹»Ý Ñ³Ûñ»ÝÇùÝ»ñÇ áõ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇ ÙÇçáí¦1: 

²Ûë ³Ûëå»ë ¿, ù³Ý½Ç Ëáëù³ñí»ëïÁ ãÇ Ï³ñáÕ áõñ³Ý³É Çñ Ù³ñ¹³-
ëÇñ³Ï³Ý µÝáõÛÃÁ, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ³¹³Ùáñ¹áõ ³ÝÏñÏÝ»ÉÇ, µ³Ûó ¨ Ù³ñ¹ 
ï»ëÝ»Éáõ Çñ Ó·ïáõÙÁ: ²Ûë ³Ûëå»ë ¿, ù³ÝÇ áñ §²Ù»Ý³ï³Ï»ñÇó, ³Ù»Ý³-
Ëáñù»ñÇó ¿ Ù³ñ¹Á ²ëïÍáõÝ Ñ³Ý»É, Ñ»é³óñ»É, »ñÏÝùáõÙ µÝ³Ï»óñ»É: ²Ûë 
³ÕµÇ ¨ ß÷áÃí³ÍáõÃÛ³Ý Ù»ç Ù³ñ¹ Ï³, ³ÛÉ³å»ë ã¿ÇÝù ÉÇÝÇ ÙÇÝã¨ ÑÇÙ³: 
ø³ÝÇ¯ ³Ý·³Ù Ù³ñ¹Á Ï³Ý·Ý»É ¿ Ï³ï³ÏÉÇ½ÙÝ»ñÇ ³éç¨ ¨ Ï³ñáÕ³ó»É ¿ 
»½ñáí ³ÝóÝ»É, ßñç³Ýó»É: Æñ ÙÇçÇ ³Û¹ ²ëïí³ÍÁ, Çñ ÙÇçÇ øñÇëïáëÁ 
Ýñ³Ý ï³ñ»É ¿, ³ÛÝáõÑ³Ý¹»ñÓ, µ³ñáõÃÛ³Ý, ëñµáõÃÛ³Ý, Ñ³Ùµ»ñ»Éáõ, ëÇ-
ñ»Éáõ, Ý»ñ»Éáõ ×³Ý³å³ñÑáí¦2: 

¶ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³½í³¹»å µ³ó³éáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³-
ñáÕ »Ýù ·ïÝ»É, »ñµ ï»ë³µ³Ý-ùÝÝ³¹³ïÝ áõ ·ñáÕÁ` ·ñ³¹³ïÝ áõ ·ñ³-
·»ïÁ, Ñ³í³ë³ñ³ñÅ»ù »Ý: Â» Ðñ. Ø³Ã¨áëÛ³ÝÇ ·ñ³íáñ áõ µ³Ý³íáñ 
ï»ë³Ï³Ý µ³Ý³Ó¨áõÙÝ»ñáõÙ ï»ëÝáõÙ »Ýù ÷ÝïñáõÙÇ ¨ Ó¨³Ï»ñåÙ³Ý 
Ýå³ï³Ï³¹ñáõÙ, ³å³ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý »ñÏ»ñáõÙ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ ³Û¹ 
³Ù»ÝÇ Çñ³Ï³Ý³óáõÙÁ:  

 
 

ОБОСНОВАНИЕ РЕАЛИЗАЦИИ МИФИЧЕСКОГО  
В ПРОИЗВЕДЕНИЯХ ГР. МАТЕВОСЯНА 

 
Валерий Пилоян 

кандидат филологических наук, доцент  
 

РЕЗЮМЕ 
Осознавая выражение мифа и мифического в произведениях Гр. Матевосяна, 

которые обосновываются теоретическими коннотациями автора, уместно сопоставить 
их со взглядами другого писателя – К. Заряна. Цель обоих одна и та же: создать 
литературу, созвучную армянскому духу и культуре, где раскрывались бы 
особенности нашего искусства, истоки которого кроются в армянском прамышлении 
– в мифе, потому что “душа преимущественно мифическая и богатырская. Принципам 
производства и обладания она противопоставляет принципы бытия, возникновения, 
творения” (К. Зарян). 

В концепции Гр. Матевосяна отсутствует слово “миф”, однако присутствуют 
понятия “глубина”, “глубинный”, “основа”, “жреческое письмо-клинопись души”, 
“Акрополь”, “армянская Атлантида”, “истоки”, которые становятся равнозначными 
мифу и мифическому мышлению, эпосу и эпическим образам-архетипам. 

                                            
1 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., êåÇï³Ï ÃÕÃÇ ³éç¨, º., 2004, ¿ç 82: 
2 Ø³Ã¨áëÛ³Ý Ðñ., ºë »ë »Ù, º., 2005, ¿ç 510: 
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В произведениях и мировосприятии Гр. Матевосяна первичным является не 

миф, как самостное, самодостаточное и самоценное явление, которое не имеет связи с 
историей и жизнью, а мифическое мышление и восприятие, которые включают в себя 
в той же формулировке миф и жизнь, преломляющиеся в художественном творчестве. 
Стремление Гр. Матевосяна – “объять необъятное”, жизнь и миф, соединить все 
эпохи, писать о всех и для всех: именно этим его произведения становятся 
воплощением мифического мышления и архетипов. 

 
 
 
 
 

THE REASONING OF THE MYTH APPLICATION IN HRANT 

MATEVOSSYAN’S CREATIONS 

Valeri Piloyan 
Candidate of  Philological Sciences, Associate Professor 

 
 

SUMMARY 
By realizing the myth expression in Hr. Matevossyan’s creations it should be 

mentioned that it’s mainly based on the theoretical observations of the author in comparison 
with another author- K. Zaryan’s standpoints. Their purpose is just the same, i.e. to create 
such literature in harmony with the Armenian spirit and culture, which reveals the 
peculiarities of our national art, which in their turn exist in the Armenian initial mentality- in 
the myth, as far as “the spirit is mainly mythological and epic. The principles to create and 
possess he opposes to exist and create principles”. (K. Zaryan) 

In Matevossyan’s observations the word “myth” is absent, but “depth”, “base”, 
“citadel”, “Armenian Atlantis”, source concepts are manifested which are equivalent to 
myth and mythological thinking, epos, as well as to the images in epos.  

In Matevossyan’s creations and disposition the myth is not considered to be primary, 
which has nothing to do with history and life, but the mythological thinking and feeling are 
of great importance which embrace the myth and life within the same resolution, whereas 
Matevossyan was eager to embrace the non- embraceable, life and myth, to join all the time, 
to create for everybody and through which his creations has become of mythical thinking 
and expression.  
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